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OET KONGELIGE NORDISKE OLDSKR1FT-SELSIL4JK.

AARSBERETNING

1 8 4 9 ;

Aarsmode den 8*̂® F ebruar 1850*

Det RongecIge NonpisKE Oldskrifx-Selskab er cn oiTcnllig Slif- 
lelise,. (let er, hVad der vcd Opretlelscn tilsigledes og allercde i de' 
fdrsle Aar ancrkjcqdtcs, et alipcen-nordisk, det vil sigc islandsk-norsk- 
svensk-dansk videnskaheligt Instituttil hordiske Oldskrifters XJdgivelse 
og,.nor(iisk Oldkyndigheds Fremme og har betrygget sin fremtidige Virk- 
somhed ved ndforto Arbeider og den derved fremkaldte Oprettelse af en 
fast Fond, ̂ de'r ved en kongelig conGrmcret Fundation er sikret, saalcdes 
at den ik^e ved nogensomhelst Beslulning kap formindskes* eller gives 
anden Bestemmelsc, og som nu ved Udlobet af Selskabets /orste 25 Aar 
er voxet til 50,000 Rbdir. i kojigelige 4 Procents Obligalioner.

bcr meddeeltes en almindeljg Udsigt over Selskabets Yirksombed 
til det foresatte Maal i den forlobnc Tid, naviib'gen om dels Status og 
Foretagendcr i det nacrmcst forlobnc Aar 1849, i hvilkct folgende af 

• de senest oplagnc Medlcmmer vare indtraadte i Classen af de 
STIFTENDE MEDLEMMER;

n. K. H. CUSTAF, HERTUG AF UPLAND, PRINDSTIL NORGE OG SVERIGE.
CO*’®''® Rcn<5 de), rorhcn fransk bcruidmxgtigct Minister i Turin. 

Bnoww (John Carter}, Esq., Providence, Rhode Island.
PoRoE (Hon. Peter), Washington, Columbia.
MnRPHv (Hon. Henry C.), New-York.
Romdalbo (H. E.), Erkebiskop af Brasilien.

' Der udgaves i dctle Aar af
SELSKABETS ANNALER OG M^MOIRES:

Annaleu for kordi'sk OLDKYNDiGHED OG H iS T O R iE , Aargangen 
eller Bindct for 1849 mcd 6 Plancher og af folgende Indhold: 1, Trdju- 
manna saga ok Brcta siigur, Trojama;ndenos og Britternes Sagaer, efter 

^(lauksbok (Lagmand Hr. l^auk Eiicndssons Haandskrift) med dansk' 
Oversajttels^. af Jon Sigurdsson (Slutning); 2 , Upplvsninga’* lilt sfidra 
delcn af griinsbestammelsen meilan Sverige och Noi^o i sednare l ilfP i 
af 13do iirliundradet, af And. Lignell (foranicdigeilc vi‘d le ir '

. for 1844-1845 OS for 1846 af E. C, Werlaul , ' ■ '
1849.

    
 



2  FORHANDLINGER I SELSKABETS MODER.

angaaende meddeelte Bidrag); 3, Fremstilling af. den islandskc Familie-'
ret efler Gragas, ved yilhjiilmur Finsen; 4 , Udsigt over Bispeddmmet
Slesvigs gamle Omfang . o§ Inddeling  ̂ ved H. N. ,A. Jensen ^ med
Kort over Dicecesis Slesvicensis circa annum 1523; 5 , Rokkestene
paa HovlandsQeld i Modums Praestegjeld i Norge, ved Chr. Hansleen,
med Prospect-Afbildnirig; 6 , Dueaas-Fundet, ved C. F. Herbst, med
Afbildninger; 7 , Fund af romerske Oldsagcr i Danmark, ved J. J .-A ^
Worsaae, Norrebroby- og Byrsted-rFundene med Afbildninger.

Fremdeles af A>'TIQUARISK Tidsskrift Aargangen for 1848.
Secretairen C. C. Rafn. forelagle den forste Tome af del fra Sel-

sk^bet udgivne og af ham redigerede V®rk:
ANTIQUITES RUSSES (ET ORIENTALES)

d’apres les monuments hisloriques des Islandais et des anciens Scan-
dinaves; xxxii et 491 pag. i'mperial-in-4to med 9 Plancber.

Den fortrinlige Deeltagelse, man i Rusland og- flere Osterlande
havde viist Selskabet, foranlcdigede den Beslutning at udgive en- saerskilt
Samling af de islandske og andre oldnordiske Kilder til Ruslands og
evrige Osterlandes aeldre Flistorie, der skulde blive let Sideslykke til det
tidligere fra Selskabet udgivne Vaerk Ajntiouitates American.® sive
Scriptores Septcntrionales rerum'Ante-Columbianarum in America og
tjene til at opiyse vore nordiske Forfa;dres udstrakte Forbindelser i de
ostlige Lande, ligesom dette Vaerk havde bidraget til at opiyse deres
Vaerd og Opdagelser i det fjerne, tidligere ukjendte Veslen. Den fra
Acre Mcdlemmer i Rusland forhen modtagne Opfordring til et saadant
Foretagende gjentoges i en i det russiske Bibliothek for Laesning ind-.
fort Afhandling af Statsraad Senkovski ĵ om de islandske Sagaers' For-
hold til den russiske Historie” , hvilken senerc meddeelles i dansk
Oversaettelse ved Oberst L. Reyper i Selskabets Annaler for nordisk
Oldkyndighcd og Historic for 1847 S. 1-77.*** •

JJfaervaerende forste Tome er af folgende Indhold; Uddrag af de 
tvende Eddaer, af 1 , den aeldre dler Saemundar Edda og 2 , af den 
yngre eller Snorra Edda; Uddrag af de mythisk-historiske Sagaer: 3, 
Sbgubrot eller Brudstykke af Skjoldunga saga om gamle Konger i Dan-' 
mark og Sverrig; Uddrag af Sagaerne om 4 , Half og Halfs Kaemper,
5, Ragnar lodbrok, 6 , Grim lodinkinne og 7 , Orvarodd; 8, llervarar 
saga i de tvende Recensioner, IFaukJErlendSBons og den nyere; Uddrag 
af Sagaerne om 9„Nornagest, 10, E ^  og Asmund, 11, Fundinn Noregr, 
af Sagaerne om-12* Rolf Gautrekson, 13, Herraud og Bose, 14, Gaungu- 
Rolf og af 15, Fortaellingen om Sorle den stairke. Dernaest Uddrag af 
de historiske Sagaer, ef'Norges Konge-Sagaer, af 46, Snorre Sturlasons

    
 



FORBANDLINGER I SELSEABETS MODER.

Heiniskrfngla, af 17, Olaf Tryggvasons Saga ved Gunniaug Munk, 18, 
Olaf Tryggvasons Saga ved Odd Munk, 19, den iidforligere Olaf dcu 
hcllig^s Saga, 20, den korlerc Olaf den helliges Saga samt af en norsk 
Homilie paa Hellig Olafs Dag, af 21, Geisli feller Straalen, et Digt oin 
Olaf den hcllige af Pra>sten Einar Skulason, samt genealogiske Parallel- 
stcdcr Qg Xavier. De 9 Plancher indcholdc Facsimiler, tildecls af lielc 

af nogle af de vigligste bcnytlcde Codices, betraeffcnde hvilke for- 
ud^ikkcs orlhographiske og palasographiske Bcmaerkninger, nemlig .af: 
1, Codex rcgius af Saemundar Edda; 2 , Codex regius af Snorra Edda; 
3, Sdgubrot af fornkonijngum i Dana-ok Sviavcldi, den arnamagnaeanske 
Samling Nr. 1 Ef o l . ^ -  4 , Saga HeidrekS'lioniings ens vitra i Hauks- 
b(Sk, Nr. 644, in 4lo,; 5, Snorre Sturlasons HcimskHngla i Codex Fri- 
sia'nus, Nr. 45 fob; 6 , Olgf Tryggvasons Sags ved Gunniaug Munk, 
Nr. 61 fol.; 7, .Olaf Tryggvasons Saga ved OddMunk, Nr. 310 in 4to; 
8 , Olaf den helliges Saga, Nr. 325 in-4to; 9 , en norsk Homiliebog 
Nr. 619 iq 4to, der indchpider et kort Udtog af Olaf den helliges Saga, 
hvortil her* ere fiiiedc tre af de St. Olafs Forherligelse ôg Mirakler 
forestillende ni Feltcr, der findcs paa et i vort Museum bevaret af Hval- 

'  rostand udarbeidet Altare- portatijc, som Christian den Iste i Aaret 1474 
foraii'ede Pave Sixtus den 4de, men som senere i 1694 erholdtes her 
tilbage (see Ant. Tidsskrift 1846-1848, S. 205-206); disse tre Felter 
forcstille tvende. i Sagaerne omtatte Mirakler af St. Olaf i Gardarike 
og bans ogsaa i Sagaeri foregivne Tilsynekomst i Slaget paa Bitzinas 
Sletter.i Valachict (a Petzinavollnm % Blokumannalandi),

Som en Forleber for ovenmcldle Vairk og for at lette sine Lands- 
m<end Sludiet af vort Nordens Oldsprog {donsk tunga eller norrcma) 
og af den islandske eller oldnordiske Llteratur udarbeidcde SelskabetS 
Medlem Provst Stephan Sabinin en islandsk Grammatik paa Bussisk, 
som udgaves i 1849 cfter Foranstaltning af det Keiserlige Videnskabers 
Academie i St. Pelersborg; FpaMMaTHKa Hc^au/tCKaro a3UKa cdCTan- 
.acHiiaa GTe*aHOMi> CadHHHHbiMi..
- Bearbeidelsen af E cas saga. SKALLAGaiMSSONAii, der er bestemt 
til at udgjore, tredie Bind aflsLENDiNCA Sogur, er fortsat af Hr. Brynjolf 
Snorrason og ventcs snart saavidt fremmct, gt Trykningen kan paabegyndes.

Til Atlas for nordisk Arch.«ol.ogig har Graveuren efler Etats- 
faa^ Thomsens Anviisning tjjbcidct_paa Correcturen af de 10 graverede 
Sfaalplader med Bractealer, og venter denne snart falclernlt, hvorefter 
den ll tc  Slutningsplade med Bracteater vil blive ordnct. Et amid I'm- 
den forste Levering bestemt Afsnit bliver Vaabnene fra Rroncea! i ti, 
Uvortil Tegningorne nu alle ere udfertc og ordntde p;m 6 Pladur, oj;,

    
 



FORHANDLINGER I SELSRABETS »I0DER.

vil satnmes Gravering paabegyndes, saasnart Omstxndigbederne tillade 
dct,' og dereftcr blive' uafbrudt fortsat.'

Hr. Brynjolf Snorrason havde leveret for Sciskabcts Annajpr en 
Bearbeidelse i Grundtexten med tilfuiet dansk Oversasttelse og opiysende 
Anm<erkninger af Sagaen om Flores og Blankiflur.

Hr. V. U. Hammershaimb Aeddeelte for nascvasrende Tidsskrift: ’ 
Fajroiske Kvaedcr bcnhorende til Hervararsaga,

Professor P. A. Munch fra Christiania, som nylig var hidkommen fra^n 
Rcise til Skotland og Orkenoerne, forcdrdg Bcmsrkningcr om et rimcligviis 
paa Orkenoerne skrevet Fragment af en Ystoria jfoftVECl.E, der fitidcs 
at va;re med samme Haand som tvende i det daO^e Gehfeimearchiv be- , 
varede Diplomer, det ene datcret Kirkwaw ii!iim^‘;die febr. 1460 og 
det' andet, som er et Brev fra Ear} William of Orkney, dateret Roslyne 
penultima die sept. 1461; af del'te Fragment, hvilket han’venlede. at 
kunne udgive fuldstsendigt som Program fra Universitclet, i Christiania, 
meddeltes et Uddrag til Optagcise i Ahtiquitds Russes, for hvilket Yaerk 
han ogsaa havde leveret, foruden de forhen anmeldte Bidrag, endvidere en 
Udsigt overVinmarkens politisk-commercielle Forbold til den norske Slat.

Samme Mediem foredrog en Afhandling over Runeindskrifterne fra 
Oen Man, som bestemtes til Optagelse i Selskabets Annalcr.

Landsoverretsprocurator og Rigsdagsmand T. C. Dahl til Moesgaard 
meddelte Underretning om en i Gnfhden af Aarhuus Vandmolle nylig 
funden maerkelig Runesteen med en forelebig Aftegning af Indskriften..^

' Fra Overlaercr H. H. Lefolii i Riinne var modtagen Bcrclning om 
en af ham efler Secretairens Opfordring forelagen Undersogelse af en 
maerkelig Runesteen, som ligger paa Nylarsker Eirkegaard paa Bornholm; 
denne Beretning var ledsaget med en Afbildning af Runestenen.

Pastor Axel Em. Holmberg havde fra Stockholm oversendt sit ar- 
chaeologiske Vaerk oyer ,jSkandinaviens hallristnincar’’, udgivet i , 
slort 4^vartformat, 154 S. med 45 Plancher.

Inspecteur Worsaae forelagde sin Afhandling om Dancbrog samt 
The Primeval Antiquities of Denmark, translated and applied to the illu
stration of similar remains in England by William J. Thoms. London 1849« 

Conferentsraad WerlaulT: sin historisk-antiquariske Bcskrivcisc over 
de hellige tre Kongers Kapel, sliftet af Kong Christian den forste 
Dronning Dorothea i Roskilde Domkirke. •

Overlaerer Lui^d i Nykjebing: sin A#handf!ng om det oldnordiske Sprogs 
• Overeensstemmelse T Ordfoiningen med det graeske og latinske.

Fra Hr. J. N. Schmidt i Tinglev var modtaget en Afhandling ^oro 
Urnchoved-Egnen metktUfdiet antiquarisk-topographisk Kort over Sog-

    
 



F0RBANDLIN6ER I SELSKABETS M0DER.

nene Tinglev, Uck, Bjolderup og tildeels Jordkjaer” , som vil faae Plads 
i niervaerende Tidsskrift.

$

Samme Forfaiter har nylig udgivet et .̂ Îkort over Slesvig i Valde-
marernes Tid” . Til dette Rort har han leveret nogle oplyscnde Bemaerk-
nioger, som vi tillade os at meddele ogsaa her, for ved den betydelige
Vdbredelse, naervaerende Tidsskrift bar, at medvirkc til at henlede i en

'.videre Kreds Opmaerksomheden paa delte fortjensllige Arbeide.♦ (.Under et ufrivilligt Ophold som Flygtniiig i Kjebenhavn i halv- 
andet Aar benyttede Forfalleren, -en ung slesvigsk Laerer, sin lange 
Fritid til at gjore sig ndiere bekjendt med Slesvigs nyere og sidre 
Tilstande og Forh^^^ i deb Hensigt at udgive en ved sin Priis 'for 
alle tilgjaengelig Toj^ographi over .samme, og havdc ved Bibliothekarer- 
nes Godhed aldeles fri Adgang til de dervaerende store Bibliotheker. 
Hvad han ved denne Leilighed fandt^^angaaende Slesvigs Tilstand i tolvte 
og trettende Aarhundrede Samlede han paa et Kort ,̂ som han, i det 
han troede et saadant nytligt, foranstaltede udgivet, tillige som Forle- 
ber for d'en’ paatacnkle Topographi, Saaledes fremstod det Kort, som 
herved forelaegges Publieum med Haab om skaansom Don>, da det er 

; Foifalterens forste Vaerk. „
Ideen var at give e t . tro og oversigtligt Billede af Slesvigs Til- 

stand i det angivne Tidsrum, naermest i Aarene 1231-1240. Hvor van- 
. skeligt saadant cr, vecd kun den tilfulde, der har befattet sig med 

lignendc Arbeider, og det er derfor nalurligt, at endnu enkelte af An- 
givelserne ere tvivlsommc; dog ere saadanne for det meste betegnedp 
med Sporgsmaalstegn. Navnlig var Skovenes Omraade naesten aldrig at 
angive med Noiaglighed, og her bar jeg heliere angivet for lidt end for meget.

Storstedelen af Slesvig dannedes dengang af de tre Sysler; Bar- 
with-,'Ellom- og Istathe-Syssel, hvilke uden videre indbefattedes under 
Navriet Jucia, d. e. Jylland, og af sammes Sysler udgjorde Nr. 12 til 14. 
Landet mellem Slien og Eideren dannede Mellemledet mellcm Danmark 
og Tydskland, var for det meste endnu udyrket pg ikke inddeelt i Herre- 
der; Swansen regnedcs snart hertil, snart som Risebyherred til Istathe- 
Syssel. Mere selvstaendige vare Frisernes, ogsaa, ligesom Syslerne, i 
Herredcr inddeelle Lande, Ulland eller Waestenland. Als, JEre og 
Femern medregnes ikke til Slesvig eller Jylland, 'men opregnes under 
de danske Oer. ^

Angivelserne i' Syslernf -og It^odet mellem Sli og Eider ere naesten 
udclukkende tagne af enkelte Documenter hos LangcBek, Westphalen, i 
Michclsens Urkundenbuch og mange andre Vaerker, saavel hvad angaaer 
Byerne, som de fra de nuvaerende forskjellige Naturforhold. Herved

    
 



6 FORHANDLINGER I SELSKABETS MODER.

tillader jeg mig at gjere opmairksom paa Hdidetegningcn, som er et 
t aldeles nyt Forsag, og henviser 1 det cnkelte  ̂til den forhaabentlig 

senere udkommende Topographi.
I Frisernes Lande danne dcrimod de lo af S. Meyer i Danck^erths 

^^Neue Landesbeschreibung” 1652 meddeelte Kort over Nordfricsiand, 
der sige sig at vaere fra 1240, Grundlaget. 1 eet og alt ere de det ‘ 
ikke, da f. Ex. Abels Leir ved Oldensvort 1252 og selv det 1574 byg.^ 
gede Griingaard findes derpaa. Jeg bar derfor tilladt mig at controlljpC 
dem med de frisiske Kirkefortegnolscc og med de bedste Sokort, hvoraf 
Folgen bar raeret, at jeg f. Ex. bar maattet stryge.hele .^Siiderstrand” ; 
ligeledes bar jeg maattet adskille Slid, Fp.dr o, s.vv., da de i Jorde- 

, bogen naevnes som Oer. ’ ' ; .
Paa Kortet bar jeg mod Ost angivet en dohBcU Sydgrandse^ een 

med Hosskrift — 1225” fra Schulensaen til Kielerfjordens inderste Vig, 
Dg een fra Flemhuderseen til Levensaaen, betegnet ^^1225” . Dettc bar 
Hensyn til Forliget af 17de Nov. 1225, hvori forste Gang Levensaaen 

-naevnes som Graendsc — videlicet a dcscensu Eidriae in mare usque ad 
aquam Leuoldesowe et ab cadem aqua usque ad mare —, medens der 
forben altid tales blot om Eideren, sammenholdt med Nr. IV, V og VI 
i Diplomatarium des Klostcrs Preetz (Schl. fa. 1. Urkundenbucb I), hvori 
1223 og 1224 en Linie fra Schulensa til Kiel naevnes som Preetzer- 
Parocliiets og Lybaeker-Diocesens, vist ogsaa Hertugddmmets Graendsĉ  
da ligeledes D raxe  (Drecksee og Milchenthorpe (Mielkendorf) 1238 
naevnes som j.Faldernau’s yderste Byer. Dog naevnes de i det saaledes 
indtil 1225 Slesvig tilbarende District angivne Byer vel for 1300, ved 

sbvilket Aar egentlig Kortet slutter, men ikke inden 12'25.. Af Nr. XI 
ees, at ogsaa dette District 1232 tilharte „parochia Porezt”. Hcrom 
taler.ogsaa Jensen i sin Kirchl. Statistik S. 1329 ff. note *•”.

Kassereren, Kammerraad J. F. Magnusen havde afsluttet til Regn- 
skab over Selskabets Pengevaesen -for 1849. Til Revisorer af samme 
valgles Etatsraad A, A. Kiellerup og Geheime-Legationsraad A* P. Knudsen.

Ifalge den af Secretairen meddelte Udsigt havde Selskabets faste 
Fond i J849 haft en Tilyaext af 1000 Bbdir. og var saaledes voxet fra* 
49,000 Rbd. til 60,000 Rbdir. Salv^i Kongelige 4 pCts Obligationer.

DEN ARNAMAGNiEANSKE COMMISSION.
Idet vi i det fade taget kunne l)pnvis<» til de to foregaaendc Be- 

relninger, indrykkeBf i det forrige Bind af dette Tidsskrift (1846-1848 
Sf 87-135 og S. 195-196), med Hensyn til Commissionens Foreta- 
gender i de senere Aar og PJanen for den arnamagnaeanske Stiftelses

    
 



DEN ARNAMAGN^ANSKE COMMISSION.

"N.

Virksomhed i Frcmlidcn, skulle vi berved give en kortfattet FremsUlIing 
af ArbeidAnes Freragang i Aaret 1849. Commissionen bar isserdclesbed 
haft sia Opniierksomhed henvcndt paa

1 Snoura-E dda, hvis 2det Bind'er under Trykning, og 8 Ark 
deraf allerede reentrykle; Bindet rentes at kunne blive ferdigt i 

> Ldbet af Aaret 1851.
II. Revision og Ordning af ,de i Arne Magnussons Samling op- 

ftl'^arcde Afskrifler af islandske Diplomer og andre Documenter, hvis 
Originaler tildeels ere tabCe, tildeels maaskee' opbevarede bos enkelte 
nbekjendte private Maend i Island. Denne Ordning maa ansees for et 
uomgjaengelig. nodvendigt Forarbeide for.Udgaven at et islandsk Diplo- 
matarium. En belydSlig voluminds Registrant over de islandske Ori- 
ginalbreve er allcrede|;gjennemgaaet og sammenholdt med Originalerne, 
samt en Tillsegs-Registrant skreven pVe'r de hist og her i Brev-Samlingen 
fundne, ikke forhen registrerede islandske Originalbreve, deels paa 
Pergament, deels paa Papir.

III. Forfattelsen af det r.®sonnerende -Cataeog over Samlingen 
bliver fortsat og efterhaanden mere og mere' fuldstsendig udarbeidet, 
med Sammenhold deels af de i andre Samlinger opbevarede Haandskrifter, 
^eels af. Samlingens egne. Imidlertid fdiger det at Haandskrifternes 
BeskafTenhed, og flere andre Omstsendigheder, at dette Arbeide kraever 
megen Tidj' og kan kun langsomt fremmes, naar man, som onskeligt 
er, soger at opnaae den muligste Fuldslaindigbed og Noiaglighed, og 
tillige for Eftertiden storre Tilgiengelighed ved Haandskrifternes frem- 
tidige Bcnyttclse (ved Paginering af Haandskrifterne o. s. v.). — Det 
er frCmskred.et til Nr. 250 i Folio, foruden at man bar et betydeligt 
Materiale samlet til flere vigtige Haandskriftclasspr paa andre Steder i 
Samlingen. Med Hensyn til Arbeidels Fordeling mcllem Stipendiarerne 
kunne vi henvise til den foregaaende Beretning.

IV. Ved Etatsraad Rafns Foranstaltning blev hertil laant et i det 
hcrtugelige Bibliothek i Wolfenbuttel opbevaret islandsk Haandskrift, 
indeiioldende en Samling Rimur, Da Haaiidskriftet er paa Mcmbran, 
og endda temmelig gammelt, bar Commissionen ladet tage en Afskrift 
deraf Ved Stipendiarerne og tillige bar man undersogt, hvorvidt Sam
lingen er i Bcsiddelse af de i dette Haandskrift opbevarede Stykker, 
og bar man derved bemaerjeet, deels at Haandskriftet* borer til de vig- 
tigste i sit Slags, at det tttdeholder Here Stykker,, som ikke findes i 
nogen anden bekjendt Samling af islandske Haand^rifter, og at deri 
tillige findes vigtige Bidrag til at bestemme denne Digtarls (rimur)

    
 



8 DEN ARNAMAGNiEANSKE COMMISSION.

Alder ialmindelighcd, og at berigligc noglc a:Idre Anlagelser om ^or> 
fatterne til enkelte af de i Haandskriflet opbevarede Sange. *

Haandskriftet bestaaer i dets nuvaercndc Tilstand af 126 (egentlig 
dog kun 125, da man'ved en Feil bar sat 113 for 112 o, s. frd.)*BIade 
paa Pergament. Sidens Hoide er 7̂ /4 T., Brede 5Y4 T. — Hver Side 
bolder omtrent 38 Linicr. Skriftcn er jaivn og ret lasselig, gieh paa S 
sine Steder temmelig taet. Kun to ellcr tre Hinder kunne med B e ^  
stemlbed skjielnes, men synes dog at bore begge til sarame Tid. Ifaa. 
61de Blads sidste Side staaer, ved Slutningen at cn Rlmu-Cyclus fdl- 
gende Saslning: ((Jon k o llr  O ddzspn  ca mig sciger boken. og ])ui 
vara pig gode man og agirnz. tnic eckc ur hueruiii fiordunge landzens 
sera {)u kemur ad”, Denne Saclning er skrevea bied samme Haand, 
som den foregaaende Text, og synes saalcdes at .yacre af sanune iElde 
som Haandskriftet, og da Tilnavnet ((kollr” ei; meget'sjeldent og eien- 
dommeligt, maa man antage, et naar man finder en Matid af dette Navn 
ved et Tidspunkt, hvoHii Haandskriftet med Sandsynlighed kan hcnfdres, 
kan der naeppe vaere Tvivl om Idenliteten. Nu finde vi i de islandske , 
Annaler og .Slaegtregistre omtalt, at en Jon kollr Oddsson (Faderen bed 
Oddr Jdnsison) boede i'Skagafjorden i Island i Slutningen af 15deAar-^ 
hundrede, gift med I’orbjorg Gudnadotlir, Sdsler til- en i sin Tid ma;gtig 
Ildvding, Bjorn Gudnason af Ogur i Isafjprdejn, hvis Slridigheder med 
Biskop Stephan Junsson af Skalholt (1491-1518) ere bckjendle som 
de mest fremragende i sin Tid,  ̂ ,— Sbm Son af Jon kollr Oddsson 
naevnes Ormr Kollsson (ikkc Jonsson, efter Faderens egentlige Navn}, 
som en anseelig Hording i Tliingo Sysscl bg bosat. paa braflastoduiqr. 
i Fnjoskadal henved 1550. Fra ham regnes, men dog temmelig ufuld* ' 
staendigt, den saakaldtc KoIIskc Slaegt (^Kolls ffitt, ogsaa kaldek Drafla.- 
sta3a aett} til de nuvaerende Tidcr. — Vi sluttc derfor, '.at Bogen pp- • 
rindelig er skreven for eller bar tilbort bemeldte J6n Kollr Oddsson,
og at den fdigelig maa vaere skreven henved Aar 1500..

% •
Paa 39te Blads' anden Side staaer med en gammcl, nu naeslen 

lilaeselig Skrift, Fortegnelse over Bogens oprindelige Indhold, som an- 
giver bele Antallet af de Rimur, som skulde findes deri, til exxv. I 
Haandskriftets nuvaerende Tilstand savnes et betydcligt Stykke af Bc- 
gyndclsen, indbefattende, ifolge denne Fortegnelse:

1, Beinalds rimur...........,.xj 3, SkAld-Helga rimur.............. ..vij
2, Andra rim ur..................ix 4» ...Ctlasseligt).......................... ij

De tre forstnaevnte* baves imidlertid i temmelig gode Exemplarer. Des-

1} Bjorn Gudnason’s Levnet er sajrskill beskrevet af Biskop Finn Jdnsson i 
bans Hist, eccles. Island^ IV, 344-357.
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uden ere flere Blade tabte^ og vcd Folieringen ere Here Blade komne i 
en forkecrt Orden, — Yi skulle nu angtve Haandskriftets Indhold i 
dels nuvsrende Skikkelse.

' 1. RfllDR AF SiGURDI f6t OG ASMUNDI HuNAKONUNGI, fol. 2,
11-16, sex i Tallet. Sagaen findcs paa Mcmbran fra lode Aarhundrede 

J \  Stockholm (̂ Membr. fol. Nr. 7) og i flere Papirsafskriflcr, saavel der 
'  som i de hervaerende Samlinger. ‘ De her opbevarede Rioiur findes ogsaa 

i den arn'amdgna:anske Samliog paa Papir. - r  Den forsle Vise lyder saaledes: 
Geisar mer bin grimma ])rk ma>eg ^vi ekki mansong sla
geds i hvossum vindi macta hallds ( \̂iaUs?3 lindi.

Forfalteren lil disso rhnur findo vi ingensteds at vaere angiven, Nye 
rlmur af samme Saga < skulle i den sidste Tid vaere forfattede af Arni 
Sigurdsspn a Skiilum i ©fjorden, som.levede endnu 1838*.

2. Skikkju RfuuRj. fol. 16, l v 3 - 4 ,  tre i Tallet. ,Af denne 
Saga (̂ MiUtuls saga eller Skikkju saga}, som boler til Artus-Sagnene, 
findcs et Metubranfragment i den stockholmske Samling (Membr. 4to 
Nr, 6} fra Slutningen af 14de eller Begyndclscn af 15de Aarhundrede. 
1 de bervaerende Samlinger fofekomnier den kun paa Papif fra 17de 
Aarhundrede.

Skikkju-rimur have oprindelig vae're't i Membranhaandskriftet Nr. 603. 
4to i den arnamagn: Samling, hvilket Haandskrifts Alder udentvivl 

* kommer dette' tcmmelig naer, men ere for lang Tid siden table af Haand- 
skriftet. I den slpckholmske Samling findcs et defekl Exemplar paa 
Papir,-som syncs at afvige temmelig meget fra dette, der nu altsaa er 
del eneste fuldstaendige Exemplar man kjender. Begyndclscn lyder saaledes: 

■ * Katlcg crurfiau kvfcdin flest latin ertf nd lydum kserst
. dem konia t|l fingra manna at lofa' enn unga svanna.

3; ORJiARS ri'mur fol. 4-8, fire i Tallet. En Ormars saga findes 
. nu ikke i nogen bekjendt Samling, ligesaa lidt som den iuvrigt findes 

omtalt;' derimod findes Ormars rfmur i den bedsle og a;ldste^m u- 
Samling vi kjende, hemlig Membrancn fra Stadarhul (Dala Syssel i Is
land} som findes i den arnamagnacanskc Samling under Nr. 604 i 4to, 
samt i en Afskrift fra ,17de Aarhundrede. Den fdrste Vise lyder: 

Brudum faeri eg berlings fley gildan Klla eg geira (r. gridar} pey 
bratt me3 n̂ ĵum 63i \  ' ad(M.rf<jZ.)geysa af vizkiist63i(r.sj6di?).

Digteren omtaler sig selv 'jo™ gammel-Mand, men bliver idvrigt 
ikke navngiven. •  •

4. A«s RfJiuR BOGSVEJCis, fol. 8 -10 .17-25j oKe i Tallet. - Sagaen 
er bekjendt, og findes sidst udgi^en i Fornaldar sdgur Nor5rl. II, 32.3-362. 

1} Einar Bjarnason, fraidimannaial, mscr. tilhorende fommissionen.
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A d s  rimur findes ligeledes i  den arnamagnseanske Samling, saavcl paa 
Pergament som paa Papir, da disse rimur synes at hare hdrt til de 
mest yndede. De begynde:

Fraefli hefir eg folki veitt J)a6 er mfer or3i3 undra feitt
fyr ad |)eidslu krenna < sto engu tek eg ad nenna.

Digteren til disse rimur angives at va;re Sigurdr blindi, som levede 
Begyodelsen af 16de Aarbundrede, men da Digteren allerede omtaler' 
sig som sldre Mand, og disse rimur tillige findes i Mcmbranen Nr. 
604, som synes at vaere endnu aeldre end delte Haandskrift, turde del 
vaere tvivlsomt, om man kan antage Sigurd den blinde som Forfaiter.

5. Gedraunir fra Hafnc oc Trycgva, fol. 25-39, oprindelig 
11  i Tallct efter den her fulgle Inddeling, som ogsaa folges i den for 
omtalte Sladarbdis-Bog, men 12 efter den i andre Haandskrjfter brugte 
og som det synes rigtigere Inddeling. £n 13de rima, som findes i to 
Mcmbranhaandskrifler^ er efter Sandsynlighed senerc digtet af en andcn 
Forfaiter. Disse rimur ere her defekte, da Slutningen af 5te (reltcre 6te) 
pg Begyndelsen af 6te (rettere 7de[) rima mangier. — Sagaen, hvis 
Scene er for en stor Deel henlagt i Gardariki, haves nu‘ naeppe fuld- 
staendig, men disse rimur haves i flere Membranhaandskrifter, saavel 
her som i Stockholm, da de synes at have vaeret blandt de mest yndede. 
Begyndelsen er:
Her skal geds af gunna (r.um grunna) vik faestum ])ykir bijn fyrdum lik
ganga Fjolnis snekkja er fyr var dverga drekkja.
I Begyndelsen af 2den rima synes Forfalteren at ville ,tilkjendegive‘, at 
ban er 51 Aar gammel.

6. Geirar&s RfuuR, fbl. 40-48. 50, otte i I'dilet.' Disse rimur 
have forhen staaet i Membranhaandskrfftet A. Magn. Nr. 603 i 4to, 
men ere tabte deraf, og man bavde Saaledes kun et Papirsbaandskrift fra 
17de Aarbundrede' af de her naevnte rimur. 1 den stockholmske Sam- 
ling findes en Afskrift fra 1660 af de 5 fdrste Sange, under Benaev- 
nelsen Geiralls rimur. Den fdrste Vise lyder saaledes:

tv i  eru skaldin skipud og sett ella J)ar til ordin slett 
ad skulu l>au eptir.leita; odrum'^skemtan veita.

7. Konrads rImur keisarasonar, fol. 50-55. 49. 56-58, I'ige- 
ledes otte i Tallet i andre Haandskrifter, men afbrydes her midi i 6te 
rima, uvist af hvilken Aarsag. Begyndelsen er:

En ])6 ad rdgnis rdsar Clod hefi/’ eg ddkkva dcrlings glod
rekkum vildi eg skenkja, drjdgum mart ad

Ifdlge Halfdan Einarsson (Sciagraphia Hist, liter. Island., p. 85) skal 
Magniis Jdnsson, kaldet den gamle ( f  1596) have forfattet oUe rimur

    
 



DEN ARNAMAGNiEANSKE COMMISSION. 11
af Konrad Bikardsson, men detle er sandsynligviis bygget paa en feil.- 
agtig Angivelse og i alt Fald passer det ikke til dem, vi her have for os.

8. OLiFs RiMUR Trycgvasonar, eller' maaskee rettcre Svoldar 
rImur,"fol. 58-61, fem i Tallct. I dc fleste Haandskrifter ere disse 
rimur otte, hvoraf de tre furste behandle Sagnet om Indridi ilbreidr, og

{de fern sidste Toget til Yindland og Slaget ved Svoldr. Men flere 
Stedcr i de sidste rimur vise, at de tre forste ikke bore der til, men 
ere sandsynligviis senere satle sammeo dermed af Afskriverne. Begyndelr 
sen lyder her saaledes (som „4da rima”, naar rimur om Indridi siettes foran): 

Hef eg bar 6d er dt af Nid ilaustrum rendi fraskid lid
Olafs hermenn balda  ̂ fram a a:giDn kalda. '

Digteren omtaler .sig selv som en gammel Mand, men belcgner sig ikke 
naermere. Den bekjcndte OIdkyndige Praesten Magnus Olafsson til 
Laufas bar angivet Sigurd den blinde som Forfatter til Olafs rimur, 
men delle kan vanskelig forenes med Haandskriftels Alder.

9. Griplur eller Hr6mundar rImub Gripssonar, fol. 62-69, 
ufuldstaendige, da Begyndclsen er tabt indtil i 2den rlma, af hvis Slut- 
ning kun 8 Viser ere tilstede (jevnf. Fornaldar sdg. Nordrlanda II, 369). 
loyrigl bestaae disse rimur af 6 Sange, og angives at vaere forfattede 
af Sigurd den blinde. — Den bekjendte Digter Assessor Bcnedikt Gron- 
dal skal i sine yngre Aar have digtet rimur over denne samme Saga. 
([Grondals Levnet- ved Dr. Sveinbjorn Egilsson}. Det fortjener iovrigt at 
beinaerkes, at Forfatteren af disse rimur synes at have haft bedre 
Haandskrifter af Sagaen for sig end dem, som vi nu kjende.

10. Ektors RiiiUR, fol. 66-79, elleve i Tallet.’ Sagaen (ihdes 
saavcl i Membraner som Papirshaandskrifter, men af Ektors rimur kjendte 
man kun Brudstykker, det ene i Stadarholsbogen (604. 4), det andet i 
Stockholm ^Membr. Quart Nr. 22). Nogle Papirshaandskrifter bar man 
i den arnamagnajanske Samling, dog tildeels defekte. I Mcmbranhaand- 
skrifterne er Sangenes Antal 12, i to af Papirshaandskrift^rne 16, hvoraf 
de 4 sidste udtrykkelig siges at va;re senere lildigtede af en anden (eller 
Iredie) Forfatter. Begyndclsen er:

Frddra er jiad fyrSa plag mlsr vill peUa minnst i hag
fornar bsekr ad kanna munu ba^ Ociri sanna.

Forfattere til disse angives at va;re: til den forste Deel Jon Arason 
(den bekjendte Biskop paa Holum) og til den sidste Sigurd den blinde, 
Daen sandsynligviis er dette kciii en, los Tradition, som naeppe kan vaerc 
rigtig. At disse rimur ere her kun 11, hidrorer s.andsynligviis fra et 
aeldre Haandskrift, hvorefter dette er skrevet. Defckt af et Blad i 8de 
Pima kan udfyldcs efter dc i Samlingen opbevaredQ,-tIaandskiifter. — I
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den sidste..Tid skulle nye Ektors rimur Vaere diglede af Arni Sigurdsson 
paa Skdtum i OQorden (Traedimannatal}.

11. Filip6 rImdr ens fagra CuKrftar-Jjatlr”  efter Digtel selv), 
fol. 79-87, otte i Tallet. Sagaen, som ligger til Grund for disse rimur, 
6r ubekjendt eller tabt; Rimerne derimod findes hele i den foromtalte 
Stadarbdls Bog, og Brudstykke i Membranen 603. 4. I Stockholm bats 
man Afskrift fra oiqlrent 1680. Begyndclsen er:

^Bntyrin forn og fr6d hlySi })j63 medan hef eg tipp 66
ilytjast 6t med greinum af heidursmanni einum.

Forfatter til disse Sange angiyes at have vaerct Sigurdr blindi, hvilket 
imidlertid. meget kan betvivles. ^

12. Saolus rImur oc Nikanors, fol. 87-91  og 92-98, noget 
defekte (̂ i 4de og 5te rima}, men 11 i Tallet. I den arnamagnaeanske 
Samling bavdes kun to Exemplarer paa Membran, hvoraf det ene (Stadar- 
holsbogen} kun bar 6 , de fdrsle, og bar aldrig baft 9ere, i det andet 
baves kun 4de-llte, rima bele og Brudstykker aflste ogSdie, men den 
2den var aldeles tabt. Den fdrsle Vise lyder saaledes:

Min var fytri fraeda grund nd byr harmr um hyggju stund
figdfgud maerdar sadi harms I vizku ladi.

Mange Lacsemaader vidne om, at disse rimur ere afskrevne efter et 
aeldre Exemplar, og misforstaaede af Atskriyeren. Idvrigt ere disse 
Rimur ufuldendte i Sammenligning med Sagaen.

13. Herburts rIuur, fol. 98-101,. lire i Tallet. Sagaen borer
til den brittiske Cyclus, dm Kong Artus og bans Kjaempcr, men findes 
ikke, saavidt vides, i nogen Samling. Herburts rimiir findes derimod i 
Stadarhdls -  Bogen og i eel Papirs -  Haandskrift. Begyndelsen lyder 
her saaledes : - - -r,- ■

Leggst mer nidr I trdlla t6r jivi ma valda Fenris far 
lading elsku brima og Fjdlnis voda nima.

Stadarbols -  Bogen begynder med den flilgende Vise; Margra verdur 
Ijoda lopt 0 .  s. V.

14. Geiplur (Overskriften synes at have vaeret Karlamagnus- 
[rimur]), fol. 101 og 102-104, fire T Tallet, men ufuldstaendige. Stof- 
fet er taget af den> saakaldte Geiplu-jialtr i Karlamagnds saga. I'den 
arnamagnaeanske Samling bavdes kun et Brudstykke paa Membran, mei> 
heldigviis kunnenu disse to Brudstykker supplere hinanden. Begyndelsen er:

Venus befir jiad visna plag' setrliann (Ii6n) upp med sorgar lag 
er virda ,kann ad ffygda saetleiks afmors dygda.

I dette Exemplar mangier hele 2den rima, med UndtagelSe af den 
forste og storste Dejen af anden Vise.
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15. Grettis RfMDR, fol. 104-115, Olie i Tallet. Disse Rimur 
behandle Gretter’s Ungdom, og bans forste Reise til Norge, Kampen 
ined Bgrsserkerne o. s. v. indtil bans Tilbagckomst til Island. Dette 
Exemplar cr dct eneste bekjcndle af sit Slags, og tillige det aeldste; 
de errige bekjendte Grettis rimur ere to Slags: a, af Jon Gudmundsson
i Raudscyjum 'i Brcdefjordcn omtrcnt 1643 (jevnf. Halfd. Einarss. Sciagr.' 
p. 82), 14 i Tallet (̂ ^Skal eg opp lata skiinfngs' blid” o, s. v.), be- 
bandler hele Sagaen, men udelader dog den af nogle saakaldte Trefols 
l>alt, d. c. Sagaens Bcgyndeise indtil Asmund hxrulang og .Gretter’s 
Fedsel C^dg. cap. xvi); disse findcs i Rapirshaandskr. A. Magn. Nr; 
614 B,4to; b , .a f  Eolbcin Grimsson af Dagverdara, Snxfellsn. Syssel, 
skrcvne 1658, 20 i Tallet (^^Skyrt mig orda skortir val” o. s. v.) findcs,
i A. Magn. Nr. 611 D 4tb og i Stockholm chart. Oct. Nr. 9 . ----Be-
gyndelsen af de her opbevarede aldste Grettis rimur er folgeiide:

Skil eg nil ei hve Skrimni$ eims vekja upp Bodnar brosmu beims 
skelfir vili mig bidja betri er onnur idja.

Digteren omtaler sig selv som cn gammel Mand.
16. Rimur af Mabil sterku, fol. 115-126, ni i Tallet. Sagaen,' 

som disse rimur behandle, findes ikke i nogen af de bekjendte Haand- 
skriftsamlinger. Af Mabils rimur findes kun selve Slulningen i Mem- 
branen A. Magn. .603. 4to, i Stockholm derimod findes en Papirsafskrift 
fra 17de Aarbundrede, som logger den lOde Rima til, uden at Sagaen 
dog derved er. tilehdcbragt. I dette Haandskrift og i  det Magnxanske 
have Afskriverne'iun-kjendt 9 Mabils rimur. Bcgyndelsen er: '

Mikit er opt 1 mansaung lagt jjad hefcg af mcr svarid og sagt 
af meistu^um dyrfa klerka ad semja hann i, verka.

• ‘M/  ̂ • '
Digteren omtaler sig 'Mv som blind, men betegnor sigievrigt ikke nxrmere, 

'Ved Slutningen af disse Rimur er nxsten en heel Side uskreven, 
hvoraf skjdnnes, at Bogcns Slutning er heel og holden. - Af den fore- 
gaaende kprte Fremstilling af Haandskriftets Indbold er det tydeligt., at 
Samlingen bar vundet en betydelig Berigelse af Rimu-Literaturen ved at 
erbverve Afskrift af denne Codex.

o i l HISTORlSK-ARCH.^OLOGISKE ARCHIV.

Arcbivets islandske Afdeling, omfattende Meddclelser fra Island' og 
vedkommende den islandske Literatur og Historie samt Geographic og 
ArcbxolOgie, meddeles her, lfgcsom> tidligerc, paa Islandsk.

IsLENZKT BANDRiTASAFN. - Hid Norrxna Fornfrasdaftlag heldr enn 
stadfastlcga dfrara ad auka safn sitt af fornritum og skyrslum um al- 
hj^dleg fornfi’ffidi k Island! (sbr. Antiquarisk Tidsskrift 1846-1848 bis.
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39-44 og-154-172),- og munum v^r her stuttlega greina fri, hvad bxlzt 
heCr f safa ])etta sidan f fyrra.

1. FonifRiT Cog handrit frd seinni oldum), Pessi hand>-jt bafa 
veri3 keypt lil safnsins:

1. Bok f arkarbroti, 197 blod, ritu(5 seint a I 7du old, me5 forn- 
legu settu letri; par er a: 1, Hungrvaka, vantar i citl blad. 2, Sagan 
af Porlaki biskupi enum helga. 3, Pals biskups saga. 4, Sgrip urn 
Skalholts biskupa, fra Magnusi Gizurarsyni til Stephans biskups, og er 
par med um a:tthring Torfa i Rlofa og .Bjarnar GuSnasonar i Ogri  ̂ par 
eptir er um Ogmund biskup, og fylgir par ^^nokkur ugrip um giiinlu 
sidina” , sem lysir stoku sidum i plifadomi; pvi nsest er um Gizur biskup 
Einarsson, og eru par i ritud nokkur href,, fra Srunum 1539, 1540 og 
1541; seinast er um Martein biskup Einarsson og Dada Gudmundsson 
i Sndksdal. 5, saga Jons biskups bins helga, Ogmundarsonar; par 
vi3 er ritad: ^^Melanesi ClOdclxxvt IV. non. Juni. J. 0. manu 
propria” , synir pad, hvenaer sa kafli bdkarinnar sh skrifadr, og ad 
skrifarinn hati verid Jon prestr Olafsson, sem h^ t Raudasandsplng fra 
1669 til 1703 og bjd fyrst k Melancsi, en sidan lengi d Lambavatni. 
6, tvo kvaedi um J6n biskup Arason og syni bans, a)kvaediOdds Hall- . 
.ddrssonar prestlausa:'^^Rdgnis rdsar minni” , 28 erindi; b) kvaedi Olafs 
Tdmassonar: t^Margir bafa pa menta naegd” , 51 erindi; pareptir fylgir 
stutt frasogn um Jon biskup Arason, og sidan um Martein biskup og 
Gisla JdnssOn i Skalholti, en ad sidustu er par ritadr d6mr Ildskuldar 
biskups f Stafangri, o. fl., sem fram for 1 Bjorgyn k Laiirentii voku ar 
1524, eptir skipun erkibiskups, um mal Jons Arasonar. dg Ogmundnr 
biskups. 7, Vatnsdaela --saga, er henni skipt per 1 32 kapitula og er 
seinasti kapituli um Fastolf og Protlolf. 8, „NjaIa edr Islendinga saga’’. 
9, Laxdaela saga, aptanvid eru visur tvaer um Kjartan og Bolla..eptir 
Ford Magndsson k Stqiigi, og er sagan ^ êndud” a Lambavatni 27. April 
1677. 10, Eyrbyggja saga, og er hdn ’̂endud’’ 19. Mai 1687; par er 
vida I visum settr ordamunr eptir iidrum handritum.

2. Bdk i fjogra blada broti, 424 blod, ritud 4 18du did, mesl 
med fljdtaskriptarbendi; ^ar eru k pessar sdgur; 1, sagan af Hrafnkeli 
freysgoda. 2, Fattr af Forsteini austfirzka (er veitti Styrbirni). 3, Fittr 
af Forsteini frdda. 4, Fattr af I*orsteini forvitna. 5, Eyrbyggja saga. 
6, Laxdsela saga, skipt f 127 kapftula. 7, Gfsla saga Sdrssonar, 1 36 
kapitulum. 8, Sagan af Bardi Snaefcllsns, 1 9 kapitulum. ■ 9, VitraU 
Forsteins Forvardssonar. 10, Vitran Forsteins Siduhallssdnar. 11 , Haensa-- 
pdris saga i 21 kapitulum. 12, Fattr af Gesti Bardarsyni, 10 kapf- 
tular. 13, Havardar saga'^sRrdings, 1 2 5 'kapitulum. 14, Saga af
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Porslcini hvfta, 4 kapftular. 15, saga af Porsteini stiingarhogg. 16, I*6r3ar 
saga bredu, tvu blod ein aplanaf sogunni, og beflr benni verid hfer 
skipt io22 kapftula. 17, Ev6ka-Refs saga, i 17 kapitulura. 18  ̂ sagan 
af Bui Esjufoslra og Ji>kli syni bans, «r J(ikuls])attr settr bcr inn 
^ Bua sugu, og er pad sjaldgseft, en sagan og patlrinn er alls 10 
kapitular (|sbr. Islendinga sogur II. B. Q847) formalinn bis. LIV). 19, 
sagan af Vfglundi hinum viena, skipt i 24 kapitula. 20, sagan af 
Finnboga hinum ramma.

3. Bok i fjugra blada broti, 200 blod; par er 1, Egils saga 
Skallagrimssonar med iljdtaskripl; sogunni er bfer skipt i 65 kapitula, 
og er afskriptin ^̂ endud pann 2- Mai Anno 1780”; aptanvid sdguna er 
^^Hiifudlausn’’ Egils, med litskyring Bjorns Jdnssonar h Skardsa, ritadri 
13. Marts 1634; par eptir er skrifud. pyding Olafs Worms 4 seinasta 
visuordi I Hufudlausn, '  ritud k latinu; sldan fylgir ^,^Sonar-tor^ek” 
Egils. 2, Edda Snorra Sturlusonar, formalinn  ̂ Gylfaginning, Bragarsdur, 
og scigur paer dr Skaldskaparmdlum, sem segja fra einvigi Pdrs og 
Hrdngnis og ferd Pors til Geirraudargarda. Eddan sjalf er med setla- 
skript, en par fylgir litskyring ritud med fljdtaskript, og er sii litskyring 
samin 4 17du 6j,d, liklega af J6ni Gudmundssyni Iserda, beldr en af 
Birni 4 Skards4, r4dum vhr pad af ,pvl, ad par eru ymsar hjatriiar 
greinir,.. sem eru fabeyrdar annarsladar.'  3, P4ttr af Styrbirni Svia-
kappa, med lljotaskriptar hendi i|dmu og 4 Egils sdgu, hdrumbil fpa 
1780. 4, Vdluspa, i 59 erindum, og er litskyring vid bin fyrstu 19,

' en vid bin cngin; îplskyringin mun vera eptir Bjorn 4 Skards4, og er 
petta allt med soma bendi og Snorra-edda, sem pegar var nefnd. 
5, Porfinns saga karlsefnis, en sii saga er kollud hdr „saga af Eireki- 
rauda”, svosem d«ml Vru til i ddrum bandritum, peim er' komin eru 
fra skinnbokinni 557 i 4to i safni Arna Magniissonar ([sbr. Gronl. 
bist. Mindesmsrker I., 3483. Sagan er her med sdmu fljolaskriptarhendi 

. ' .
‘3 Til styrkfngar pvi sem Edda scgir um flUdskjdlf, fairir hdrundr uiskyr- 

ingarinnar til da;mi ur stigu af Nitida hinni fraigu og af A'ikulasi leikara, ad 
sieinar hafi verid til, sem mcnn haQ sed i am dll Idnd, og svo dskasteinar; par 
boiiir haiin vid: „og pesslags hcGr i lid gamalja manna nu 4 ddgum anno 1644 
einn stcinn fundizl hj4 pingvallavatni slikrar sjdnar og dskar, en af skeliing 
vatnid Ileygdr; petta og pessu likt liafa Alsir ndg af haft og kunnad”. par sem 
Edda segir fra, ad dvergar hafi kviknad i holdi Ymis; helir hann sdgu alll4nga 
Um airafdlk og marmennia, eda °^terdlk" I selahdmum, og um uppruna 4irafdlks. 
Par sem sagt er frA ferd pdrs til Utgaida-Loka hcCr hann titskyring um afstddu 
Jdtunheima, Risalands, Hcllulands o. s. frv., bg kemr htin hbrumbit saman vid 
UppdrAtt pann yilr Idnd pessi, sem lyigir riti poruiddar Torfasonar um Greenland 
fTorfeei Gronlandia antigua. flafniai, 1706. 8. tab. 1113, og par er eignadr 
<lbDi Gudmundssyni.
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'  og gelid ,er um vid 1 og 3 h^r ad framan, og er henni skipt i 9 kapilula. 
6, Bjarnar saga hitdselakappa, med somu hendi, upphafid eilt og tckr 
til a I’drdifi Skallagn'mssyni.

4. Siigubok i fjogra blada broti, med nyrri halfsettri bendi og 
tsuqsladar fljotaskript ̂  99 blod; {>ar er 4: 1, Flovents saga Frakka, 
koniings f 24 kapilulum. 2, Sagan af Herculianus slerka og Septusi 
fra:kna, og {>eirra kdppum, ,,sem sagnamcistarinn Tylus heiir samsett” .

‘ 3; Saga af Flores og Blankinlldr, vantar aptan af fra ])vl i 15da kapi- 
tula, ([konungr kemr ad Flores og Blankinflur eplir tilsogn Eloris}. 
4, Sagan af Yolsungum, Gjukiingiim, Ragnari konijngi lodbrdk og 
sonum bans, vantar framanvid og byrjar a 11 . kapitula, |>ar scm scgir 
fr4 Eylima konungi og kronfangi Sigmundar kondngs; sbgunni hcfir 
verid skipt ber 1 58 kapitula.

.5. 8ogub6k i 4 blada broli, 54 blod, cr ]par 4: 1, sqga af I*orsteini 
Geime0uf6stra i 22 kapituluni. 2, Paltr af tori hast og Bardi birtu.* 
3, Sagan af Hrana bring, Egilssyni, vantar aptan af, fr4 {)vi i 8. kapi
tula. 4, H tlr af Styrbirni Sviakappa. 5, I*attr af Halfdani svarla og 
Dofra jotni. 6, I*aUr af Hauki habrdk i 5 kapitulum.

6. Sogubdk i 8 blada broti, ritud med balfsettu letri af Markusi 
presti Eyjolfssyni 4 Sdndum i Dyrafirdi, 120 blod; par era 4: 1, Lax- 
dsla saga. 2, Gullpdris saga, med siimu eydum og vant cr ad vera i 
handrltum. 3, Saga af Jatvardi enum belga, Engla komingi. ■

7. GuIIpdris saga 4 23 blodum i fjogra' blada broti, ny afskript,
og vantar i i sogunni midri setp i iidrum handrilum,' en i cndanum er 
pessi miklu fyliri en vant er i bdrum handritum, pg er sbgunni skipt 
hdr i 21 kapitula. Aptanvid er dtskyring um^nokkun ;brnefni, sem i
sbgunni standa, og par eptir sluttar greinir, sem skulu fylla eydur ( 
sbgunni 4 3 stbdum, i lOda, 13da og IGda kapitula.

8. Floamanna saga, 4 61 blads., i Qbgra blada broti med nyrri.. 
halfsettri hendi, og er' sbgunni skipt her i 47 kapitula.

9. Sagan af Jdni Olafssyni Indiafarp, samin af honum sj4Ifum, 
med formala, 4 236 bladsidum i fjogra blada broti; ' sbgunni er bdr 
skipt i 32 kapitula; n f afskript. ' '

10* Handrit i 8 blada broti, ritad 4 17du bid, par eru 4 lysingar 
ymsra pjoda og landa, alls i 64 kapitulum; rit petta er 4n efa samid 
eptir titlendum ritum.

11. Kvajdabdk eptir Olaf prestiJonssbn 4 Sbndum, i 8 blada broti, 
rijud 4 ^jReynistafi i Siemundarhlid og endud 16. September l704” ; 
bdkin er med registri eplir stafrofsrbd, og eru mbrg kvffidin med ndlum. 
A sbmu bbk eru ritadir s41maflokkar, sem kdlladir eru <(dagleg idkan
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gudrackninnar” , orlir af Sigurdi prcsli Junssyni f Pres(h6Ium. Salmar 
|)essir em 46 ad tiilu, og eru 45 af pcim hinir sumu og prcntadir eru 
i mdrgum flokkabokum, en einiim er hdr baeit vid.

Preslrinn s6ra Jiirgen Krdyer f -Hlfdarhaga i Eyjafirdi heflr sent 
,tvo handrit:

1 , Lxknmgabok fra IT'du old, svipada hinura almcnnu fra peim 
tiinum, 2, Ljddmxlabdkar brot, {>ar er a andlc^t kvxdi eplir^on prest 
Magndsson i Laufasi, med upphaf: jjDrollinn dyrdarskxr” o. s. fr. I»ar 
cplir er kvxdiSv^ins logmanns Sdlvasonar urn vclrinn Hreggvid (1753-54), 
med vikivaka-Iagi, og er peUa upphaf: j^Langvidrin lida” a. s. fr.

Preslrinn s6ra Daniel Hallddrsson hefir sent:’ 1, kvxdakver, og eru 
par a skaulaljdd og 9 adrir kvcdlingar, sem lilaf peim sprultu; par er 
og a kvsedid Hugarfundr; kva:di um .Kolbeinseyjar for priggja brxdra 
1616, ort af Joni Einarssyni 1665 (upphaf; ^^Ritudust adur rfmur og 
sdgur” ; tulf sona kvxdi; hrakfalla balkr; fimm kvxdi um dyr og fugla; 
kvffidi um student (,jLitid kvxdi lydum vil eg fxra”); hjonadeifa (̂ <Af 
hjonum nokkrum bending vil eg rxda”). Par er og a nokkud um mal- 
rdinif. 2 , Rit Pals prdfasts Bjdrnssonar um kross og krossfesling. 
3 , ritgjord  ̂Pdls Vidalins ^̂ um danska Uingu”. 4, Brot dr kveri um- 
handarlfnulist (chiromantia). 5, Brot dr Ixkningakveii. 6 , slykki dr 
skinnbladi, med mjiig.gamalli skript, pad virdist vera dr fornri rxdubdk 
& latinu. 7, somuleidis, og heOr pad verid kaupbrdf fyrir parti dr Sval- 
bardi a Svalbardsstrond, sem Jon Snorrason soldi, gefid dt i Hafnarflrdi 
14Q7; afskripl af 'pvi brdfi er f safni Ama Magnussonar (diplom, chart. 
Nr. 185). afskripl af Bothildarkvxdi, upphaf:

Buthildr dnga. dangadi t leyndum
. med riddurum ' i  leyndum par pau rida.
heyrdi kdngr i tjaldi 15, 28 erindi.

Gisli hreppstjori Konradsson a Husabdkkura i Skagafirdi hefir sent; 
1 , sogupatt um Jon Halldorsson Skalhollsbiskup, par med er litill 
kafli dr frambaldi Hdngrvoku, og aplanvid hefir Gunnar prdfastr Palsson 
rilad um, ad pallr um Jon biskup muni vera sndinn dr latinu, cr 
pad rilad k Holum 29.- Oct. 1751. 2, skinnblod tvo samfost i'16  bl. 
broti, sem skyidu vera lir Diario sdra' Hallgrims Peturssonar, og ad 
sdgn gamalla manna vera rilud med hendi sdra Hallgrims sjalfs; en 
liklegra virdist pau s  ̂ dr gamalli bxnabdk fra I 6du did. 3 , afskriptir 

nokkrum fornkvxdum, sumum ‘eptir skrifndum blddum og suinum 
®Ptir pcim er kunnu kvaedin:

kvajdi um matargeymslu, 9 erindi, og»er petla upphaf;1849, 2
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Nokkurr gildur bondi. bjo fxdu mikla niaura,
alii g66a aura og hugdist vel ad geyma [VukveJi]
jiar med fed d kvikutn kvisl ,

b,kv<edi um ])rjd kdngssonu, scmhver])ullist Sdrutn lalari, 17'crindi; upphaf: 
I Rdngrinn alii, synina jjija sjukur bjdst ad falla fra;

alvara i  gamni pad var narri sanni.
,Cj Konbona kviedi, 16 erindi, og er {)clla upphaf:

Gamall hdidr i bui 
vill scr kvonfangs. Icila

d, Hcitnskukvasdi, 9 erindi, upphaf:
Î ad er fornl ganiuij spil 

falleg er frod sdgn
e, Munks kvaedi, 22 erindi, og byrjar svo:

honum vard ekki lil kvenna golt
(vantar visuorS)
volt er veraldar blida.

I fyrndinni bar svo til: 
heimskum er hezt pdgn.

Munkrinn gekk um stroiti 
heyrid M r  
hafdi engm aeti

sem opt vid her 
par krdkr matir hragdi fallega 

fer.

og par for pad  
pd  hlaut eg. mhin harm . ad

. bera i  leyndum stad. 
kvaadi [)elta er hdr 9 erindi.- g, l^ungs kvaedi, 24 erindi, og er [lannig:

ISUNGS KViEDI.

f, Kvaedid : ^
Einum unna eg manninum 

• d medan p a d 'va r  
heim i fiidur mins ranninum

1 . Pad er faert i frasogu 
lit i Fenedf
kaupmadr sigidi af landi burl
konan bygdi by;
sem. vitringar fra  sltgrn.

2. Prjd ar var hann i leidatigri 
sigidi i heidindom
eptir langa burtuvist
beill heim aptur kom; sem v.

3. Pd sd hann einn ungan svein 
med svo fagurt har,
hljdp hann par um slofu golf 
heldur fota frar; sem v.

4. Kaupmann spurdi sina fru: 
hver d [jenna vaena svein? 
kvinnan svarar: enginn annar 
Ulan eg allein; sem o.

5. Par er nokkur‘saga til: 
aria eg ut gekk; .
pad var um velrar Hd-royrgin,
is d veggjum hfekk;
sem vitringar frd shyra.

6. Hugsadi’ eg pd til y5ar fast 
med fullum elsku smekk
lagdi isinn paer i munn 
og par .af gelnad fekk; sem v.

7. Pvi kalladi eg Isung-hartn, 
pad er bans rclta nafn,
ad Icltlcik baedi og litarhaclli 
enginn er honum jafn; sem v.
■' 8. pvi er sveinninti glubjarlr 
baedi.d har og skinn 
af isdinglinum ''einsomlum 
eg fekk gelnad minn; sem v.
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9.' JEn svaradi hann kaiipmann: 17. Svo kom hann lir siglingu, 
J)clU’ eru undur slor; - licilsar sinni kon; .
hann (^zt ekki skiija kunna hvar cr hann nii isungr,
hvernig J)ella for; ifem v. okkar ka:ri son? sem v.

j 10. £n ])a svaradi hann kaupmann, 18. Pad er ad.'segja af Istingi)
brd bonum h^r vid Iftt; 
mart hefir skc5 f Tyrndinni 
l)ad nij pykir nytt; sem v.

11. ViJdi hann ekki dfrxgja 
sina hjdna sidU
})vi hann hafdi fjaervislir 
frijnni langar scU; sem v.

12. Ox hann upp hann Isiingr 
yard einn gildr drengr
j)vi vildi ekki kaupmadr
hafa hann hja ser lengf; sem v.

13. Pad yaf einn Ud ad kaupmann 
talar vid sina kon:
eg vii koma bonum Isungi 
i gdda hlutar von; sem v.

14. Hann skal fara I siglingar 
langt f Austurveg,
svo bann verdi kaupmaiJr 
rikr eins p'̂ ‘ eg,;, Jim v.

hann for undarlcga; 
forlog manna skipta scr 
opt a marga vega; sem v.

19. fiad var einn blidan vedrdag 
heidid var svo skaert, 
hann sat lUi i  |>i]fari 
med sitt. bo&5 bert; sem v.

2p. Eg bafdi bonum bannad 
bcrhofdudiim ad rera, 
en hann vildi’ ekki annad 
en vild sina gera; sem v.

21. Engi madr veil dicnii shks . 
en p6 harm sd .vis;
Isiingr vard. ad vatni 
og brddnadi’ eins og is; sem v.

22. Hann var kominn af Isjaka- 
og af kdldum snjd,
sdlin gjiiidi ad vatni hann 
og rann s,vo lit i sjd; sem v.

13. Kaupmadr, drtig upp akkeri 23. Par kom skrum a mdti skriimi, 
eptir sinum' vilja,.'̂  '  ‘ • skimp kora fyrir skimp,
pannig vard hann isiingr fyrn d radii ftidaimum,
vid sina mddur skiija; sem v. fer svo tftt og opt; .vm v.  ̂

' 1 6 .  Kaupmadr seldi sveininn hurt 24 Pvi verdur mdrgum 
iJti prailddms stelf, ad fukalega fer
Idk i stadinn p'eninga, sjaldan verdr yndi ad pvi
pdltist gjdra rdtl; sem v, , ilia slofnad cr; se7n v.
4, sagnir um Bjarna Jdnsson skalda lir Borgarfirdi, fra 17du old', og 
nokkrar' visur og kva;di, sem bonum eru eignud; cr par citl Liindiina- 
kvffidi med vikivaka brag, og er pad hfer i l  erindi, ogad mcstu heilt, nema 
vantariSdaerindiogseinni hluta bins lltaO' liandritinuJ47.8voiArnaMagn. 
safni er kvaidid 14 erindi); petia er sj^nishorn: 1, vidlag og 2, upphafscrindi:

Lasta eg ekki Lundiin, lofleg er sir borg‘,

0  pd ad Lundun s6 tier kO'llud borg, pa er pad ekki' svo ad skiija, sem 
kvsdid sd um Luodiinaborg k Englandi, og ad skkldid bafi verid par, heldr cr

2*
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J)6 eru par ])rjij tun 
l>yf<i i myrar korg; 
])ar cr cin veita 
i yatni gjdrir dila, 
saur og bleyta 
siindur grafin af fua, 
hracdileg slreyta 
heyid ad l>urka kua. 
L y s t md heita

og dr jdrdu oil burl rot
sem (ein) grafkelda kn'ngum tun;
pad er lag d Lundun^
eru [jar votnin yfrid Ijdt '
allteins lit og versfa sot
Jiad 'tel eg litia poikabdl
pann ad drekka korg;
z Lundiinaborg
veik {>ar gjorast vinatluhdt
A vorin dr rckkju kua.
lyst md heita i  Lundtin ad bua.

Liundim i  ad bua,
2, Myrar eru.jjar og mikid grjdt 

menu hafa aldrei ])urran fot
Annad kvaedi Bjarna er jjStigamannskvaedi” , med vidlagi og /ned viki 
vakabrag; h^r er til synishorns 1, vidlag og 2, upphafserendi;

1, Gael cr' (̂ ad} enda
gang Csiakk} fra heimsins solij 
barn rbd benda 
brynju bordum Jiolli 
honum rdd venda 
lueran ein i  kolli,

2, Einn spillvirki adur la 
dli a skdgi {>raunguin, 
gdzi raendi gumnuin fra,

ad ser lengLekki sa 
aura samvizkan brenda, 
par til ham rdd benda^ 
umferd fckk ^ar enginn nad 
af honum stdd hid mesta kvein, 
honum red venda haran ein 
ungmenni sdr hafdi hja 
hvinnsku vaflnn solli; ' 
honum rbd venda lueran ein i kolli.

gjordi a<i hlifa aungum,
i kvaedi })essu teru 6 erindi. — 1‘ridja kvaedi eptir Bjarna er „Ofugmaeli” 
(sbr. skyrslu j  Antiquar. Tidsskr. 1846-1848. bis. 163)^ og eru {>au her 
27 erindi, ad innganginum medtdidum, og fylgja 7 visuT ad auki, sera 
cm somu tegundar, ef ekki sumar dr sama kvaedinu; — 5 , sagnir um 
Hallvard Hallsson. af Hornslrondum, og Ijodabrdf bans til Dada Orms-- 
sonivr 6. Sept. 1744, er j)ar 1 ekki allfatt talid af ornefnura a Horn- 
strdndunr og ymisleg atridi sera lysa t)eim, — 6 ,. sagnir um Sigridi 
Jdtisdotlur (Siggu skaldu)^ sem lifdi i Skagafirdi a ddgum I^orlaks biskups, 
og kvaedi eptir hana, med vikivakabrag og^vidlagi: ĵKaeri viniir, kern 
eg enn” o. frv. i 9 erindum.

Prestrinn sera Bcnedikt Porarinsson a Asi hefir sent afskriptir. af 
fornkvacdum peim, er bann hafdi adr ritad'os» upphaf ad, og eru pan pcssi: 
(FzAfwjyflr) Frisir kalla, kalla Frisir: \3I^rin)Wib'i Frisir, Frisir bidi, 

berid til skipannaDana-inaer! fraendr munu mig leysa. o.

meint kot citihvert 1 Bo*garfirdi 6 Islandi, og teir skdldid k pvt alia ann'marka 
1 kvaedinu, en kallar pad Lunddnabprg 1 skopi;
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og er [)ct(a sex sinnum upptekid og breytt til f samrxdum msrinnar 
vid frsendr'sina, partil htjn verdr leyst af unnusla sinum. tetla er an 
efa formali fyrir fornum Icik.

2j Pornkvaidi ( 20 erindum, og er petta upphaf: 
llerra Bjorn og Ingigerdr vom pan baeSi saman.
hjuludu pau scr gaman, Scfr hin rika ros d hans armi.

, i. pvi bafa loptinu
3, Fornkvaedi, i 12 erindum, upphaf;

Pafl yar eina jolanolt og kvaS honum mal ad mala,
ad haninn l6k ad gala, p v i trui eg ad harm soft litiS.
biisfru vakti bonda sinn

4, Fornkvajdi, upphaf:
Girdir vaknar vesaell og aumr, 
qudian, valdiqn^ 
scllist upp og sagdi sinn draum 
seint koma peir sekulum og remi^ 
kvifidi pelta er 9 erindi, og er pad eUl af pe\m sem hafa \\d\ivasd\. 
annadhvort afbukud dr latinuglosum, eda myndud pydfngarlaust i upphaG,

5, Fornkvajdi, 9 erindi, upphaf:

ess i  dd og emm i be 
obi nobi rcnere 
forsion og remi.

vid Sikileg
fogrum tjdldum slou pau undir 

Sdmsegj,

og pad  for par^ 
pa hlaut eg minn harm ad bera i 

leyndum stad; '

Asa gckk um straeli 
fa re d  fley 
heyrdi hiin fiigur laeti 

6, Fornkvffidi, upphaf:
Einum unna eg manninum 
d medan- pqd  
i mins fddui's 'ranninpm 
kvffidi petta er sama bg fyr var getid ^bls. 181 og er hbr i 9 erindum, eins og 
par, en mcira en helmingr erindaiina er oldiingis dlikt. pessari uppskript.

^  7, Fornkvajdi, upphaf:
Sljupmodir raddu drauma min min liljan frid^ 
um sumarldnga tid  fagurt syngr svanrhin wn
eg skal'gefa per gullskrin sulcyjarlilid.
12 erindi, nokkud frabrugdid, basdi ad efni og vidkvsedinu, pvi sem er 
i (idrum uppskriptum.

8, Fornkvaedi, upphaf:
Olafr reid med bjorgum fram 
villir hanUy stillir harm • 
hilih hann fyrir sfcr alfa rann

par raudr loginn 'brann^ 
fblidan lagdi byrinn undan 

bjorgunum fram.uwa cilia la i j i j  vr. »v.

-xJb^di petta er Per 18 erindi, og heGr faar merkijegar lilbreytingar, nema 
ad sumir haG seinustu hendingu f vidkvo:dinu pannig; ^ Îliddarinn keyrir 
folann sinn med vendi” .

    
 



22 DET HISTORISK-ARCH.f:OLOGISKE ARCHIV.

Gudmundr SigucSsson i Gaulverjabae hefir skrifaS upp og Sent oss 
allmdrg kvierdi og ymislegt annad; er ]>ad: 1 , kva:di nokkur eptir sira 
Einar Sigurdarson i Hcyddlum: Rxningja kva;di, acfidrapa bans og Barna- 
tolu ilokkr; {)ar med eru minm'ngarljod eplir bann, kvedin af syni bans 
s^ra.Olali Einarssyni. 2 , Ijodmaeli eignud sfera Hallgrimi Pfelurssyni:^ 
no ikud dr samsiaedum bans og kvaedid: ^^Tigni droUinn Ud og ar’’.
3, Ymisleg kvaedi: Vinavisur ^̂ Vizku droUinn veiltu mfer’’ o. s. frv. (^eptir 
Bjorn k Skardsa); Kaupmannabragr; Einvaldsddr sfera Gudmundar Er- 
Icndssonar a Felli; Nadarvisur eda Graliavisur tvennar (̂ ^̂ Vidris milskan 
bliindud bezf’.og j f̂tljiikum notum eyk eg 6d” }; Daeglur QjEg gef mig 
allan gracdara mlnum”) 52 erindi, og Naelllur fj^Suptdngs bJ6r eg semja 
greidt”) ,  32 erindi; kvaedi med Vikivakabrogum: a, ,iHvad er belra en 
solar syn’’ 12 erindi; b , t^Mdrg er fruin fogur ad sjd” , 5 erindi; c, 
^(Big'man eg laungum” , 5 erindi;'d, Dijfu kvaedi; .^Dilla eg j){>r dufan 
min’’, 7 'erindi; e, „Manns i gedi mart vill angr bua” , 6 erindi; f, 
(̂DroUinn himna haedanna”, 4 erindi; g, ^^Fagrar heyrda eg raddirnar” , 

6 erindi; h,,<jHver sem bregdur brigzium jicim”, 8 erindi; i, „Skemman 
gullinu glacsl’’, 6 erindi; k , Vikivakakvaedi ,'jkvedid £ Glcdi k Sloru- 
Sandvik I Flda k 17du did” : jtSigbvalr k sdr saemdarlljdd” ; 1, Forn- 
kvacdid: j,Stjupm6dir, raddu dranminn minn” o. s, frv. og er Jiad kallad 
her ĵVikivakakvaedi” , enda er og liklegt ad {lessbatlar kvxdi ball verid 
siingin i Vikivdkum; Jjad er bdr 12 erindi; m, Fornkvaedid: |,Asa gekk 
um slraeli — far vel fley” . o. s. frv., er Jiad bdr einnig kallad ..Viki
vakakvaedi” og befir 8 erindi. — , Med Icvaedum j^essum fylgja einnig 
nokkrar lausavisur. ;— 4, Sjob Magnusar prests Pdturssonar a Horgs- 
landi 19. Dec, 1628, og kvaedi um Jiad eptir sfer^v ’̂orstein Jonsson k 
Dvergasteini (..Lydnuni vil eg lala. i 16” ). 6 , Minningarljdd. eplir Jon
biskup Porkelsson Vidalin; ort af J6ni Oddssyni Hjaltalin 6. Scptembr. 
1720 i Skalbolli. G, Afskriptir af allmdrgum gdmlum brfefum, og ei;.^ 
mesl af jieim um Hraun i Olfusi og reka Hrauns a Skeidi.

Arnljdlr Olafsson heGr sent afskript af kvaedum tveimr, annad er 
^jBarnaber’’ , sem ort befir Asmundr bondi Sacmundarson a Samkomu- 
gerdi 1 Eyjafirdi (a 17du did), 53 erindi; annad er kvaedi um Margretu 
hina belgu,. 33 erindi. — Hann hefir og sent afskript af hinu svo 
nefnda ^^Pyzkalands brdfi” .,

I’elta hofum ver fengid fra ymisum :^ l, sogu af Margretu binni hclgu, 
nyja afskript; 2, ymislegt um solm^rkin,*um merki tiingls, um manudi 
arsins o. s. frv., mod,jjydingum. 3, Rilgjdrd,sem kdilud er ..liikkimnar 
forsvar’’, og virdist vera,snuin lir frakknesku, en er 6n efa med hcnNl^’ 
sjAlfs J)]^dandans. 4,^yms kvaedi: Annalskvaedi, Engildikt, Gydings kvaedi,
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Vina vfsur, Ursijlu kvacAi, Agnesar kvaedi, Ekkju kvaedi, Keisara kvaê i 
(urn Fridrek raudskegg^, Gorlaralj6d. tessi fornkvaedi:

1, Roniingr d sen dottur i borg hiin var gefin a adra torg.
d. miJia tru og enn er Inin jdmfru.
12 erindi, en audsjaanlega bjagad og vantar i.

* 2, Porkell -d sfcr daelur pijar Asa og Katrfn hclu paer.
leika dyr i  skogi fruinnar ^6mi vel fruinnar sonii.
26 erindi, ad efninu er pelta sama kvaedi og' ,.syslra kvaedi’’ QAnt. 
Tidsskr. 1846-J848, bis. 165) en heOr miklar afbreylingar.

3, Olafr reid mcd bjorgum fram, o. s. frv., og er {jad.kvacdi her 17 erindi.
4,  EittsinnfdregyQrumRln(|iri(cki») og lilju

a laufbladi einnar lilju ' lilil var ferjan min.
pctta kvaedi er cptir sera Olaf k Sondum.

5, Porkell dlti daeliir tvaer Asa og Signî  hclu paer
leikara dyr i skogi fruinnar somi vel fniinnar sdmi.
21 erindi, ^ama. kvaedi ad efninu til og hid 2. i pessari rod, en med 
foluverdum breylingum.

6, Olafr reid med bjorgum fram segir hann^
villir hann, 'stillir hann btidur rann j)d hyrhin undan
fann hann fyrir scr alfarann bjorgunum fram. ‘
16 erindi, med_ nokkrum albreylingum frd pvi sem er i ddrum uppskriptum.

Urn Danamot 
og dans vill Mm heyra.

7, Tofa liggur inni 
leggjitm land undir fot 
61 hun barn mcd Birni 
kvaedi pelta cr hfcr' 17 erindi.

8, Hvcrt varslii.'gengin 
snbr min Snorp’-og'dillindo?
9 erindi,

9, fornkvaedi, fyrirsagnar laust, svipad peim, sem i ddrum bandrilum 
er kallad ,jkvaedi um Loga Pdrdarson”, pad er pannig:

LOGA RViEDI.

ut.um straeli '
bar mann kdri- og korrird.

1. Prestsdoltirin upp i by 
'Ml kann gull ad spinnn 
spoltar l)6n alla-bidla sin 
M heidurs.kvinna^ 
taflbrdgd rniin enginn af henni

vinna. ^
2. Einn kallar hdn ^^Herdalut”

sii kann gull ad spinnâ  
annah kallar bun ^^Krankfol” 
su Jieidurs kvinnoj 
taflgrogd nitin enginn nf henni 

vinna.
3. Pridja kallar bdn ^^Gyumgagl”, 

fjorda kallar hun j^Kartnagl’’,

*3 «sogir hun vid hann’’ siendur f sumnm erindiim,' 
kdri”.

adrir hafa „Ari
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4. Fimta kaliar hiin ,^FIakinmunn” 
m  kann gull ad- spinnb.
J*ad er hann Logi Pordarson 
segir heidurs kvinna. 
taflbrogd mun enginn a f  henni 

'i>inna. '
5. Logi frfetlir su3r me5 sjo. 

hann spollar lilil j6rafru, su h.
6. Logi talar vid sveina sin: 

,^s6dli5 alia hesta mini”
7> Sodlid Blakk og siidlid Brun I 

ridum svo um prestsins tun.”
8. Logi ridr i prestsins garJ 

lilil. jomfru liti var.
9. ((Heil og sail n4, stcli min! 

hvar er preslur, fadir J)inn?”
10.

11. Styttirhijnuppsinnmdttul bla' 
hun hlj6p meira en hann reid^.

» »
13. Prestrinn talar vid dottu* sin: 

^^hvernig er stullur mdltull J)inn?’’
14. i.Fugl Daug yfir haf^ 

beiskann drykkinn hann mcr gaf.”
15. ^̂ Gjorla j)ekki eg ])ann fugl: 

J)a6 er hann Logi  ̂Porclarson.”
16. Prestsdoltirin upp i kra 

fceddi hdn ..Flakinmunna’’ prjii.
17. (,Pess bid eg ykkr, {)crnur min, 

ad engin spotli bidla sin.”
18. Hver sem spollar dngan.svein 

sii kann gull ad spinna 
sjalfan sackir hadid beim

,,Hann sitr.i hiiliu og skenkir m  heidurs'kvinna^
vln, taflbrogd mun enginn a f henni

hann hirdir ekki um ferdir pin.” ninna. ' \
II. STADALYSING. Til {jessa biifum vdr fengid: fra sera Jurgen 

Krdyer: preslatal i Miklagards, Sldradals og Ildia pingum i Eyjafirdi, 
samid af Sleingrimi biskupi Joiissyni og ritad ad mcstu med bans eigin 
hendi. Prcstarodin naer fra 1538' til 1807, og er vida rakin nokkur 
aett fra hverjura presti.' — Frd Gisla Konradssyni hofum ver fengid

'  t
lysing yfir ^^aurmal steinbogans a Bldndu” , eptir.brcfi lil bans fra 
Jdnasi Johanncssyni a Breidavadi i Langadal, sem skodadi steinbogann, 
cda leifar bans, 1849. — Fra Gudmundi Sigurdssyni i Gauivcrjabae 
hofum ver fengid uppskrifada [)ulu, sem telr upp baci alia undir Eyja- 
fjiillum (jjNordust eru Naulhus” o. s. frv.).

III. ALPYDLEG FORNFRiEDI. Af safni Magnusar stiidents Grims- 
sonar hofum ver mi fengid afskript, er pad allmikid safn og eykst sma- 
saman; par eru margar sdgur sem fylgja stiidum og drnefnum, alfa 
sdgur og urn dtilegumenn, yms atriinadur, skyrslur um leiki o. fl. —* 
Sem synishorn latum vdr her. fylgja eina sdgii:

j^Galdiiameknirnir i  Vestmanmaeyjum. I*egar svarti daudi geysadi 
yfir Island, toku atjan galdramenn sig saman, og gjordu fclag med sir; 
peir fdru ut i Veslmannacyjar og a:tludu ad verjast par daudanum, medan 
pess yrdi audid. Pegar peir sau, ad sdltinni var farid ad lelta af landmu, 
vildu peir vita hvort nokkur made mundi vera a lifi." Peir toku sig sanu^,^ 

3̂ her er arbakad, ok i uppskripiintii er sagt ad vanti l'2la ecindi.
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um a6 senda einn 4 land; toku peir pann til, sem hvorki var meslr nfe 
minnslr i IproU pcirra; hann fluttu peir i land, og sogdu, ad ef hann 
yrdi ckki kominn aptr fyrir j6I mundu pcir senda honum sendingu, sem 
draepi hann; peUa var snemnaa a jolafoslunni. Madrinn for, og gekk 
Icpgi og kom vida, en hvergi sa hann mann; baeirnir stodu opnir, og
(indud lik lau par inni 4 vid og dreif; loksins kom hann ad einum bae
lokudum; hann furdadi sig 4 pvi, og mi vaknadi hj4 honum von um, 
ad hann mundi Gnna mann. Hann bardi ad dyrum, og kom par lit lingleg 
stiilka og frid; hann heilsadi henni, en hiiii bijop um hals honum og
grit af glcdi, yfir pvi ad sj4 mann, pvi hiin sagdist hafa hiigsad ad
enginn lifdt cplir nema hiin cin. Iliin bad hann ad vera hja sdr, og 
hann jdtadi pvi; fdru pau mi inn, og tiiludu mart saman. Hiin sphrdi 
hann hvadan hann k<emi, og hvad hann vasri ad fara; hann sagdi henni 
pad, og pad med, ad hann yrdi ad koma aptr fyrir jolin; hiin bad hann 
samt ad vera hja ser sem .lengst; aumkadist hann svo yCr hana, ad 
hann het henni pvi; sagdi hiin honum, ad par n®rri yaeri enginn madr a 
lifi, pvi hiin sagdist hafa farid vikuleid fr4 ser-a alia vegu, og engan 
mann fundid. Nii leid fram undir jdlin og eyjamadr vildi fara; stiilkan 
bad hann ad vera, og sagdi, ad fdlagar.hans mundu ekki vera svo 
grimmir, ad lata hann gjalda pess, po hann dveldi hja-sir, einstaedingn- 
um; let hann svo til Icidast, og'nii var kominn adf4ngadagr jiila; pa 
sellar hann ad fara; hvad sem hiin segi. Hiin sfer p4, ad nii duga ei • 
bajnir lengr, dg segir: ^^heldurdu ad pii .komist lit i eyjar i kvold? eda 
pykir pbr ekki eins gott ad deyja hdrna hja mer, eins og ad deyja
einhverstadar 4 leidinni?” Hann s4, ad timinn var nii ordinn of naumr
og 4setti ser nii;ad vera kyrr,. og bida dauda sins; leid nii af ndtlin 
og var hann mjog dapr, en stiilkan var hin katasta, og spurdi: hvort 
hann sa;i hvad eyjabiium lidi? Ilanii sagdi ad nii vasri pcir biinir'ad 

Msenda sendinguna i land, og mundi hiin koma i dag; stiilkan seltist mi 
hja honum 4 riimid sitt, en hann lagdist uppi fyrir ofan hana. Qann 
sagdi, ad nii va;ri sig farid ad syfja, og va;ri pad adsdkn; sidan sofnadi 
hann; stiilkan sat a riimstokknum, og var einalt ad, sma-vckja hann og 
14ta hann segja sdr hvar sendingin vieri; en pvi nser sem hiin kom,
pvi fastara svaf hann, og seinast, pegar hann sagdi ad sendingin vaeri
komin 1 landareignina, sofnadi hann svo fast, ad hiin gat ekki vakid 
hann;, enda leid pa ekki a laungu, 4dr hiin s4 gufu mdrauda koma inn 
i bicinn. Gufa pessi leid haffgt og ha;gt inn, ad henni, og vard par ad 
maiuismynd. Sliilkan spyr., hvert hiin letli ad fara. Sendingin segir 

allt sitt erendi, og bad hana fara’af riiminu; ĵpvi eg kemst ekki 
“PP fyrir pig’’ segir hiin. Stiilkan, segir ad pa*verdi hiin nokkud til
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ad vinna; sendingin spurdi hva3 j)ad vaeri; er,” scgir stiilkan, ^̂ ad 
lofa niJsr ad sja hvad j)d geir ordid stdr.” Sendingin jatar pvf, og 
verdr nu svo stdr, ad hun fyllir upp allan baeinn. Pa scgir stiilkan: 

vil eg sja hvad litil pu getr ordid.’’ Sendingin segist geta ordid 
ad flugu, og i bvi bregzt bun i flugu liki, og icilar nd ad komast undir' ' f
hendina a stiilkunni upp i rdmid til tpannsins; en pa Icadir hun i 
saudarlegg, sem stulkan hbit d, og fur inn i hann, en stulkan sctti 
tappa i gatid; Idt bun sidan Icgginn died sendingunni i vasa sinn, og 
vekr nu manninn; vaknar bann pd fljdtt, og undrast mjog yfir pvi, ad 
hann sb enn a lifi. Hun spyr'bann, bvar.sendingin si!:; hann kvedst 
ekki vita hvad af benni baQ ordid. £tP<*d heiir niig lengi grunad,” 
scgir bun, ,̂ ad ekki mundu pcir vera miklir galdramenn i eyjunum.” 
Hann vard nd mjdg gladr, og riutu pau bxdi hatidarinnar med mikilli 
anaegju.; en er leid ?id nyjari, for hann ad verda falatr, Stulkan spurdi, 
hvad ad bonum gengi; hann scgir, ad nu sd pcir i eyjunum ad bda til 
adra sendingu, ^̂ og niagna pcir hana allir; hiin a ad koma her a gaml- 
arsdag, og pa mun ei gott ad forda mer.” Stulkan sagdi  ̂ ad eigi ga:ti 
hun kvidid pvi ad oreyndu, ,̂og skaltu ekki vera hraiddr vid sendingar 
cyjamanna;” var hdn nd hin katasta, og pt\tti bonum pa skomm, ad 
bera sig mjdg ilia. A gamlaisdag scgir hann, .ad nu sd sendingin 
komin i land, ^̂ og midar henni fljdtt, pvi hdn er akaflega mdgnud.’’ 
Sldlkan scgir, ad hann skuli nu ganga dt med ser; hann gjdrir pdd; 
ganga pau, pangad til pau koma ad skdgarrunni einum; par nemr bun 
sladar og kippir upp nokkrum hrislum; verdr pa fyrir pcim hclla ein. 
Hdn lyptir upp bellunni, og cr par jardhus undir; ,pau ganga nu ofan 
i jardhdsid, og er par dimmt og dgrlegt; par er ein Ijdstyra dauf, og 
logar hdn a mannsistru i bauskdpu; par liggr karl cinii, heldr dgricgr, 
i rumfleti vid Ijdsid; augun i honum voru eins og bldd, og allr var 
hann dfrynilegr, svo eyjamanninum putti ndg um. Karlinn scgir: dpo^:, 
ber^eitthva^nyrra vid, ad pd ert d ferdinni, fdstra; pad er Idngt sidan 
eg hefr sdd pig, eda hvad a eg nd ad gjdra fyrir pig?” — Hdn segir 
bdnum pa alll um ferdir sinar, og um manninn, og um fyrri sendinguna. 
Karlinn bidr- hana ad lofa ser ad sja jegginn; hdn gjorir pad, og verdr 
pd karlinn allr annar, pegar bann 'tdk vid Icggnum; velti hann honum 
d allar lundir fyrir ser, og strauk hann allan utan. t*d segif sldlkan; 
(^hjalpadd mer nd fljolt, fostril pvi nd er manninn farid ad syfja, og 
pad er merki pess, ad sendingin er senn komin. Karlinn tekr pd 
tappann dr leggnum, og kemr pd flugan dt dr honum; karlinn shrank 
fluguna og klappadi henni, og segir: ^̂ fardu nd , og laktu muti oll^;;* 
sendingum ur eyjunugi og gleyptu paer!” — Pa vard brestr mikill og
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f6r ilugan ut, og vard ])a svo stdr, ad annar skoltr tok vid himin en 
annar vid jurdu; tdk hun svo moti olliim scndingum dr eyjunum og 
var nd manniniim bopgid; fdru |)au nd hcim *aptr dr jardhdsinu, og 
scltust ad a bae stdikunnar. Atlust |)au sidan, og jukust og mar^- 

 ̂ rdidudust og uppfylitu jordina.”

 ̂ Prcstrinn sera Daniel Hallddrsson ad Glassibae, ,)beGr sent afskript 
af Grylukvaedi sdra Gudmundar f Felli: <jHdr er komin gryla, ur G«gis- 
hdl” 0. s. frv. er Jjad skrifad upp eptir konu i EyjaOrdi og er 90 erindi.

Preslrinn sdra Benedikl Porarinsson'a As'i i Fellum heGr sent nokkrar 
barnafjulur, og j^Vikivaka-eda dans-pulu”, med upphaG; (,Hdr fer hind 
af heidi” o. s. frv.

Gudmundr .Sigurdsson i ‘ Gaulverjabae heGr sent afskriptir af all- 
mdrgum sogum, um dtilegumenn o. s. frv., ^ulum, gatum, tdukveedum 
( ĵTda lolli um slraeli’’) og grylukvaedum, ba:di sdr;> Stephans i Vallanesi 
(„Ekki linnir .ferdunum'um FIjdtsdalinn enn”) og sera Gudmundar k 
Felli; Leppaldda k'vaedi, eignudu sdra Ilallgrimi Pdturssyni ((^Her er 
koininn Leppalddi, langur og sldr” o. s. frv.) og odru Leppalddakvaedi 
XF16r er kominn Leppalddi Ijdlur og grdr’’) sem virdist vera ort i Ping- 
vallasveit og liklega af einhverjura -presli a Pingvollum; par ad auki 
heGr hann sent afskriptir af brotum dr grylukva:dum, krummakvaedum o. 0..

Fra ymsum hefir komid til safnsins: 1, Grylukvajdid: jjHer er 
komin Gryla dr Gaegishdl” , 80 erindi, 2 , Leppalddakvaedi: „Her er 
kominn Leppalddi Ijdtur .og grar” ; Hars-ljdd: ad eg vildi puluna
flella’’ 0. s. fr,; 'Grylu kvaedi: ĵ Ekki linnir ferdunum um Fljdlsdalinn 
enu” ; l>6rnaldar-J)ula. 3 , saga af biskiipsddltur fra Skalholti, nokkrar 
fleiri scigur og pulur, 4 , Hanzkavisur, hundrad maeltar; hdfukvaedi; 
jjEina hdfu 4 eg mdr’’ , 4 erindi; Bondabragr: ^^Englands bdndi einn 

"^var sa” o. s. frv, 11 erindi, med vidkvaedi: ,jverdur a fyrir varamonn- 
unum ndna,’’; Gudrdnar kvaedi: „Kalt er um jdlin, koma pau senn’’; 
par eru og med nokkrar huldufdiks sogur,
. * Ver leyfum oss enn A ny ad itreka pa dsk vora, ad ff^dleiks vinir 
4 island! slyrki til a auka handritasafn petla, og bidjum vdr ad ritad ' 
verdi ulana pad sem aellad er til safnsins .annadhyort ^TV/ bins Kon- 
unglega Norrana Fomfmda-Fdlngs i Kaupninmahofn, Kronprind- 
sensgadc Nr. 4(F eda i j ' i l  Jpds Sigurdssonar ̂  skjulavardar vid 
fomskjalasafnid. Store Kongensgade Nr. 49 jB.’’

0  adrir hafa: „G(Bgis ur hdl” eda'„og gajgir sdl” eda „og gjegist um hdl”.
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' Fjer^ isk Afdeling. -Til de foregaaende Meddelelser bctrscflcDdc 
denne Afdeling i' Archivct i Antiquarisk Tidsskrift 1846-1848 S! 45, 
jfr. S. 258-267, slulter §ig efterfolgende Fortegnelse. over feroiske Kvae- 
der, optegnede for det Kon'gelige Nordiske Oldskrift - Selskab til dels 
historisk-archaeologiske Archiv ved V. U. Hammershaimb. ^

1, Alvur kongur, 57 v. 2, Angankki, 52 v. 3, Arvarjallur, 60 v.
4, Asbjdrn prudi, 34 r. 5, Aslu rlma, 38 v. 6 , Asmundur Adals-
son, 100 V. 7 , Asmundur skcinkjari, 210 v. 8 , Asmundur trolla-
bimi, 154 v. 9, Baraldur bondason, 34 10, Bcvussa lastlir, 54 v.
11, Blikimanns kvaedi, 100 v. 12, Bondin vid gardsenda, 17 v. (ufuld- 
staendig^. 13, Bragdar (dttur, 400 v. 14, Bretlands kvaedi, 192 v. 
15, Belfjdna, 40 v. 16, Brinhildu kvaedi, 200 v. 17, Brunsreins visa,
23 V. 18, Brusajdkil, 83 v., 19, Drosin k Girtlandi, 30 v. 20, Dvorga- 
koDgur, 100 v. 21, Dvorgamoy (Asmundur sidlar gangara sin 62 v. 
22, Dvorgamoy (Halvdan og hann Heidrikur 68 v. 23, Dvdrga- 
moy (Hjalprik kongur firi riki raedur .. 81 v̂  24, Dvorgamoy (Hoyrt

'bavi eg fra gamlari tld 61 v. 25, Dvorgamoy (Tidrikur situr a 
Bratlingsborg), 102 v. 26, Einars rima, 130 v. 27, 'Ebbinghl, 30 v. 
28, Fipan fagra, 56 v. 29, Filkus Veymavson, 18 v. 30, Frisa rima, 6 v. 
31, Frugvin Espalln, 73 v. 32 , Frdgvin Olrina, 90 v, 33, Fldvint 
Baenadiktsson, 30 v. 34, Fldvins rima, 50 v. 35, Finnur bin fridi, 154 v. 
36, Fimboga rima, 66 v. 37, Fuglakvaedi, 26 v. 38, Fiskakvaedi, 25 v. 
39, Geyti Aslaksson, 120 v. 40, Geipa Idttur, 103 v. 41, Gormur 
af Franklandi, 402 v. 42, Gongurolvs kvaedi, 140 v. 43, Griraur 1 
fjallinum, 55 v. 44, Grims rima, 82 v. 45, Grimur a Midalnesi, 102v. 
46, Grimur df Axalvelli, 32 v. 47, Grimur df Bretlandi, 218 v, 48, 
Grimmars kvaedi, 206 v. 49, Greivin df Jorsalin, 50 v. 50 , Grips 
kvaedi, 90 v, 51 , Guljsleinur, 13 v. 52, Guttormur i Hallarmoti. 
53, Gunnars kvaedi, 12 v, (ufuldst.)* 54, Ilindarrima, 44 v. 55, Hdr-^^ 
aldskjdldur df Miklagdrdi, 122 v. 56, llarra Svein df Miklagardi, 63 v. 
57, Harra Karls visa, 41 v. 58, Harra Timars visa, 24 v. 59, Harra 
Patur og Elinborg, 50 v.‘ 60, Hjalmars kvaedi (2 laettir: a, Orvaroddqr^ 
b, Arngrims sinir), 170 v. 61, Heljars kvffidi, 107 v. 62, Herleifs 
kvaedi, 52 v. 63, Hermundur i/li, 152 v. 64, Hermundur Grimmars- 
son, 44 V. 65, Hlldibrands tattur, 116 v. 66, Hilmars titliur, 80 v. 
67, Hogna tattur, 248 v. 68, Horpu rima, 32 v. 69 , Hiistriiin og 
hofmddurin, 13 v. 70, Jalgrims kvaedi, 9 l v. 71, Jatvards rinia, 70 v. 
72, lllhugi^ 45 V. 73, Ingimann og Eirikur, 36 v. 74, Johan koi^ur 
i Eysturlondum, 69 v, 75, Jdmsvikinga visa, 36 v. 76, Jdsvein ImT* 
ungi og Oluva moy, 82 v. 77, Junkarin Login, 13 v»' 78, Justin jails
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kya:3i (̂ 3 lajllir), 260 v. 79, fvar Skjoldsveins 30 v. 80, Irinf 
Hcrintsson (5 tajllir), 352 v. .81, Karlamagnussar clreymar, 19 v. 
82, ladling vi5 grugvustcin, 28 v. 83,.Koralds kvajdi, '1 1 1  v. 84, 
Kpngurin i Span, ,93 v. 85, Kjartans tasttir' 130 v. 86, Kripilin a 

, Vatnsoyri, 30 v. 87, KvoiTinns tattur, 86 v. 88, Loka tatlur, 96 v.
89, Ludar ■jail, 188 v. 90, Magnu§ kongur i Noregi, 35 v. 91, Mar- 

, jgretu kvseOi i 3 lasUir, 230 v. 92, Mirmans kvseJij 156 v. 93, Nikurs 
visa,. 15 V. 94, Sankti Niklas, 9 v. (ufuldst.). ’ 95, Nornagcstur, 50 v. 
96, Nornagrimur, ’70 v. 97, Olavur hin hciligi (eller Guldbrands rima), 
31 V. 98, Olavur (Olavur riiiur eftir bjiirgunum fram 39 v.
99, Olgars kva;6i, 110 v. 100, Oluvu kvajdi Cmeddelt i Tidsskriflet 
1846-1848 S.279-3043- 101, OrmarTorolvsson, 84 v. lQ2,PalnirBuason, 
99 V, 103, Pirissa rlma, 75 V. ' 104, Rkdalfs kvajdi, 133 v. 105, Ragnars 
taltur, 100 V. 106, Rcgin smi6ur, 102 v. 107, Rings kvaJi, 200 v. 
108, Ringur af Irlandi,^ 118 v. 109, Riki Alvur, 90 v. 110, 'Risin 
if Leitlrabjorgi, 150v. I l l ,  Riraa (Eg hkvi mSr eina jomfrii fest...), 
11 V. 112, Rima (Riddarin skuldi i lundina ga...O, 22 v. 113, Rima 

. (Doltir spurdi modur brad, nd vil eg til skipa.i.ar 18 v. 114, 
Riraa (Eg st66 so, naer, eg lyddi hkra ...3 , 22 v. 115, Rima (Heima 
silur inoyjin ein ..i), 1 7 v. 116, Riraa (Ekdir spurdi dotlur a rad'...), 
36 v. 117, Rima (Riddarin spurdi kaerastu sina . . .) ,  15 v. 118, Rima 
(̂ Eg clskadi mkr ein svcin ...), 13 v. 119, Rima (Eg vdr mar vid a 

14 V. 120, Riraa (Tdd byr ein jomfrii firi sunnan lund ...) , 
20 V. 121, Rima (Eg gckk mdr firi bnidardirnar ein . . . ) ,  7 v. 122, 
Rima (Tad byr î id bondi j  Skanoy . . . ) .  123, Rima (Havid tit hoyrt
fra Aradal ...) , 20 v. 124, Rima (Trettan vdru teir Noregis-menn, 
til Islands skuldu fira .. .) .  125, Riddarin Kliimint, 33 v. 126, Risin
og raoyjin, 24 v. 127, Rolands kvaidini, 424 v. i 6 taitlir. 128, Sig- 

—rid og dvorgiirin, 18 v. 129, Sveinur i Vallalid, 9 5 'v. 130, Sella
rima, 47 v. 131, Svein kongur, 30 v.' 132, Svarli svein, 83 v.
133', Sigurdur komingsson, 70 v. 134, Seyda rima, 61 v. 135, Snaeulfs 
rima, 178 v. 136, Stridid i Ilildardil, 194 v. 137, Skrimsli, 45 v. 
138, Sigmundar kvsedi (3 laiUir), 90 v. 139, Samsonar kvaidi, 130 V. 
140, Sankta Jakubs visa, 35 v. 141, Sniolvs kv®di, 609 v. i 9 IffiUir. 
142, Selamons rima, 28 v. 143, Tidrikur kongur, 54 v. 144, Tidriks 
kappar, 60 v. 145, Tistrams tatlur, 40 v. 146, Tjiigundi bidil, 13 V; 

147, Torbjdrn Bdkil, 131 v. ' 148, Torkils dotur, 45 v. 149, Tormodur 
s k ^ ,  80 v.. 150, Trandur Jogvansson, 100 v. 151, Torsteins kvmdi, 
^o3 y. 152, Trollini i Hornalondum, 55, v. 153, Vilint svein, 211 v.
154, Vffiluvants kvsdi, 162 v. 155, Vevpikan, 17 v. 156, Viljorms
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kr^di (eller Rtfgnarlikkja]), 110 v. 157^ Virgar Vilintsson (eller Risin 
I Holmgorfium), 59 v. -158, Vilmunds kva:3i, 73 vers.

Forudcn disse her anfarle kvaeder og viser har jeg ogsa oQlcgnct 
varianter lil nogle af de kvaeder, som findcs opregnede i Anlikvarisk 
Tidsskrift 1846-1848, s. 45; endclig findes pa det kongelige bibliolhck , 
endel mindre safige, som jcg her ikkc har anfort, da jeg endnu ikke 
har faet afskrifler af dem; Ocre faeraiske sange har jeg endnu ikke trulTet p^.

MUSEET FOR NORDISKE OLDSAGER 
bar.i Aaret 1849 modlaget talrige Reviser paa Publicums vedvarende 
Inleresse og Velvillie. ,Det har saaledes modtaget en Forogelse af 464 
Numere, i omtrent 132 Sendelser, dog maae det bemairkes, at af det 
anfiirte Antal afleveredes dc 124 Numere frp det kongelige Kunstmuseum, 
der allerede tidligere gjentagne Gange har beriget S:^mlingen med vajrdi- 
fulde og lioist inleressanle Sager, hvorom de seriere'Aargange af dette 
Tidsskrift have meddeelt Beretninger.

Som sxdvanligt har^Museet vaeret tilgjaengeligt om Torsdagen fra 
El. 11-1 og fra Iste Mai til Iste October har det tillige.vaeret aabent 
hver Mandag Eftermiddag fra Kl. 5-7. , ■

Af de i det afvigtc Aar, indkomne Oldsager, hvorved alle Muscets 
Afdelinger fordgedes, tillade vi os at omtale et Udvalg af de maerkeligsle 
Fund og enkelte Gjenslande.

STEENALDEREN.

Ovenstaaende Figur er en Afbildning i halv Slorrelse af en meget srauk 
og ualmindelig vel forarbeidet Oxe af Been, der er foraeret til Museet 
af Hofjaegcrmesterinde Rabcn til Lekkendegaard i Praestd Xmt, i hvis 
Have den fandtes i Forbindcise med, ct Skclet, i en Dybdc af omtrent 
IV3* Alen. Den har en Laengde af 7" og er forsynet ined et aflangt' 
Skafthul. 'Eggen er 3" lang; Prof. Steenslrup har haft den Godh&^at 
undersoge dette maerkelige Stykke, og har derom afgivet fcilgende Ei?" 
klaering; ĵ Den mig fra det oldnordiske Museum til naermere Undersogelse
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sendte mairtvjErdige ©xe, mkt. 10776, er af Been; jeg har sammenlignet 
dens Masse og Term med Skeleldele ,af de Dyr, der have slaaet lli min 
Raadigjied og jeg troer neppe at tage synderlig feil, naar jcg erkla:rer 
den for at va:re dannet af Forarmen (|ulna^ af en Hval, der omtrent bar 

thafl Vaaghvalens Stdrrcise. Dct er umiskjendeligt, at Bencts oprindclige 
hensigtsmaessige Form bar ledct Urmanden til deraf at danne sig en Oxe.”

Secrctair Mourier, Birkcdommer i, Hirschholm, forskalTede Sam- 
lingen tre ualmim^elig store og vcl bevarede Flinlkiler, der fandles red 
Torveskjajring af Parcellist Jens Fredriksen af Usserod. Den stdrstc af 
dem var lang*

Som bckjendt hiire Kilcr med Bane, slebne paa alle fire Sider, til 
de sjcldnere Sager fra Steenalderen. En saadan Flintkile, 7" l?ng samt 
en kUn lilhugget og til bcgge Ender kiledannet Flintkile af 8V2"La;ngde, 
foraeredcs af Gjaestgiver M. Jensen i Kjobenhavn. De ere fundne paa 
Gjevninge Mark ved Roeskildc;

En meget ualmindelig Flintkile foraeredes af Pastor Rohmann i 
Riinninge. Den er kun 2" lang og bar • en skraat tilsleben Eg. Den 
er funden paa Renninge Mark tilligemed to Flintknive og et halvmaane- 
forraet Flintstykke med Saugtaender, der ogsaa indsendtes.

En Unaevnt indicverede en raat tilbugget Flintkile med Bane, om
trent 6" lang. Den baerer paa alle fire Sider Spor .af paabegyndt 
Slibning, og paa den ene Side er den henimod Eggen begyndt a tjil-  
hugges paany, som det synes for a^omdannes til en Huulmeiscl.

Ved Paslor Jlollers Omsorg erboldtes tvende^tore'Flintkiler, der 
fandtes af en Karl ved-Grofiegrayning i et Kj^jr ved Gjcdsled. Den 
ene er 12^4 og den an'den ll'V4*' D® o*"®
kiledannede til begge Ender samt slebne paa alle 
fire Sider, Finderen erholdt en Douceur.
■* Ved at bortfdre et stort Parti af en med 
Bogetraeer bevoxet meget betydelig Bakke i SkOven 
ved Mcilgaard i Norre Hald Herred, Randers Amt, 
opdagede Besidderen, Proprietair Olsen, at det 
var en Ostersbanke fra Ol^tiden. Dybt. nede j 
Banken fandt ban under store Masser af Osters- 
sk'aller den mterkelige lille Kam af Been, der her- 
hos sees, afbildet i fuid Storrelse. Den er ud- 
skaaren af et Stykke Been, bar kun fire Tender, 
er 2-*/4" hoi, ®/o” og er foroven gjennem- 

“luoret. Hr. Olsen foraerede dette interessante lille 
Stykke til Museet samt gav lillige (Jnderretning • om at der. jevnlig
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fandtcs Dyreknokler i denne Oslersbanke, af hvilke imidlerlid ingen 
Tare blevne bevarede. Tilligemcd Kammen indscndlcs nogle af de i 
Bankcn fundne Ostersskallcr.

BRONCEALDEREN.
. Endskjondt man i Danmark endnu ikkc bar fundct Former til Bronce- 

stiibning, bar man dog al Grund til at antagc, at man i Broncealdcrcn 
selv fprarbeidede Metal her i Landct og ikkc indfdrte de iorarbejdcde 
smukkc Broncesager fra andre Lande. Da Fund af saadanne Gjenstande, 
der vedkomme Stobningcn , unoiglclig bore til de utvivlsomsle Beviscr 
for Forarbeidningen af Metal, troer man at burdc henlede Opmajrksom- 
heden paa, at der i afvigle Aar atter er funden en af Metalarbeidernc 
saakaldet Ingus, der som bckjendt fremkommer ved Stdbning. Den 
fandtes i en Torvemose paa Maarso i Liimfjordcn og indsendtcjs lil- 
ligcmed tvende i samme Mose fundne Spydspidser, der synes ei at 
Tsere blevne fterdige fra Mctalarbeiderens Haand, af Justitsraad Rum- 
melhof, Byfoged i'Nykjcibing paa,Maarso. (Afbildning af en lignende 
Ingus sees S. 173 i naervaerende Tidsskrifts Bind for 1843-1845). Museet 
eiede forud flere Stykker, af hvilke nogle ere fundne sammen.

Ilans Majestact Kongen skjaenkede Museet 
en stor'Bronceknap eller Daeksel, ziirlig udar- 
beidet, der fandtes liggende oven i en Urne, 
samt en hoist mairkelig Fiskekrog af.Broncc, 
der laae ut^der bcmcldte DaekseL Museet havde 
tidligere kun ecn Fiskekrog af dette Metal, Hos- 
staaende Traesnit'er en Afbildning i fuld Stiir- 
relse af den i Urneii fundne Krog. Tillige med-; 
fulgte en Broncenaal, en lille Mctalcylinder, et 
hjulformet Brudstykke, formodenllig Bagsidcn af 
en stor Bronceknap, samt Acre mindrc Gjeri- 
stande, samtlige fundne i Gravhoie i Fyen. Af 
den Urne, i hvilken Fiskekrogen fandtes, med- 
fulgte nogle Brudstykker.

Stiftamtet i Viborg indsendte to dobbelte 
Spiralringe af Guld, fundne i Forbiridelse med 
et Broncesvaerd, en stor Broncering og en lille 
Kobberkniv i en Gravhdi paa Gaardmand Mads 
Madsens Mark i Kragclund af bans Son og Fae- 
steren Jens Christian Jensen. Finderne alitoge 
at Ringene havde vaeret viklede om Faestet af 
Svaerdet, hvoraf Brudstykker medfulgte. Vaerdien,
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18 Rbd. 64 Sk., udbetaltes Finderne. Ved samme Leilighed''indsendte 
Stiftamtet forskjellige andre Smaating af Bronce, hvoriblandt to Pincet- 
ter, to Bronceknlve, en Broncenaal og en DobbcKknap samt Brudstykker 
af en %rog af Been med Zirater, som synes at have vaeret en Fiske- 

^krog. Disse Sager fandtes oveni 3 Urner i en Gravhoi paa Enkcn Jo- 
hanne Kriegers Mark i Eragelund.

Da Musects Samling af Cranicr fra Danmkrks Oldtid endnu ikke 
er komnieri i Besiddelse af et encsle Cranium fra Broncealderen, maa 
man boilig beklage at et saadant, der let kiinde vaere blevet reddet. for 
Samlingcn, gik tabt. Da man i Broncealderen saidvanligviis braendte 
de Dode, vil man Icttclig indsce Vanskcligheden i at tilveiebringe Ho- 
vedcr fra hiin Periode. Undertidcn, men rigtignok meget sjaeldent, bar 
man her i Landct fiindet hcle Skeleltcr i Forbindelse med Sager, der 
bestemt tilhorte Broncealderen. Et saadant Fund gjordes i afvigte Aar, 
men Skelctlet indsendles ikke, hvorimod Klingen til ved et saadant 
funden Broncedaggert indsendtes af Sadelmager Brandt i Skjelby. Ved 
Klingen bcmjerkedes et tykt Lag Laeder, formodenllig Skeden. Det 
fandtes i en Hoi. Han indsendte ogsaa en halvmaaneformet Bronee- 
kniv, funden oveni en Urne i en anden Hoi, i hvilken fandtes 9 Ur
ner, der desvaerre allc hcnsmuldrede.

Herredsfogeden 'i Vinding Herrcd i Fyen, Kammerherre Moltke, 
indsendte etBroncesvaerd, der borer til de praegtigste og bedst bevarede 
Stykker, Museet hidtil ,har crholdt af den Art. Facslet bar paa de' 
bredere Sider haft en nu tabt Indlasgning af Trae, Been eller deslige. 
Siderne af den Tunge, der bar gaaet igjennem Fajslet, ere decorerede 
med en tynd Guldbelaegning, i hvilken Ringziratcr ere indslagne. De 
Nitnagler, der have fastboldt den ovenfor omtalte Indlaegning paa de 
bredere Sider af Faestet, ere endnu tilstcdc. Klingen, der cr prydet 
tped Striber, er tveegget og endnu meget skarp. At delte Svaerd er 
saa godt bevaret, er bevirket derved, at det laa i et af to flade Trae- 
stykker dannet Federal , der havde vaeret lilsmeltet med Harpix, hvoraf 
endnu noget er tilbage. I Traestykkerne ere indskaarne Fordybningerj 
bvori Svaerdet kunde ligge, og man kaii af disse Fordybningers Forjp 
slulte, at Faestet bar vaeret prydet med, en ,stor, fra Siderne Dadtrykt 
Knap, der nu er tabt. Nogle Stykker af Foderalet bevares ogsaa i 
Museet. Dette Svaerd, der er .31" langt, fandtes i Gaardmand Hans 
Nielsens Torvemose af Huusmand Anders Nielsen i Frorup, der erholdt 

-passende Douceur,
Et lignende Broncesvaerd, dog uden Guldbelaegning, tilstillcdes Mu- 

seet ved Civil - Gouverneuren paa Als, Kammerherre Riegels. Fae- 
1849. 3
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st'et, der ligesom paa det foran omtalte Svaerd bar vaeret indlagt med 
Xrae eller desHge, bar cndnu Slykkcr tilbagc af de 5 Nilnaglcr, hvor- 
med Indlajgningen bar vaeret befaestet. Delte Svaerd, der iovrigt ikke 
udmaerkcr sig ved Ornamenter, bar den betydelige Laengde af 

.Det er fundet af Gagrdeier Peter-Mollers Son, ved Pluiningen af en 
bidtil udyrkel .^ng, tiibercnde bans Fader, og som forben bai‘ vaeret 
Skovland. Dot laa omtrent 4" under JordOaden. Ved naermere Un- 
dersogclse fandtes ikke flere Oldsager paa dette Sled.

Paa Kii'ke Helsingc Mark fandtes ved Ploining noglc Brudstykker 
af et ualraindeligt Broncesvaerd, der af Pastor Appeldorn til Bak- 
kendrup foraeredes til Museet. Faestet er ikke som sacdvanligl 'slabt 
over en Leeikjaerne, men er massivt og ved 6 Nitnagler, anbragte i en 
Halvcirkel, befaestet til Klingen. Knappen, der bar vaeret slabt saerskilt, 

og hvoraf den nedersle Deel medfuigte, bar vasret fasl- 
gjort ved en Nitnagle, der bar gaaet paatvers igjenncm 
Faestet, som bar vaeret mcget kort.

Procurator Barfod paa Rengegaard i Slevns Herred 
foraerede nogle Brudstykker af en maerkelig lille Broncc- 

d̂)]|| kniv, der bar baft Form som et Svaerd. Saavcl Faestet 
som Klingen er zirct med Indgravcringer. Hosstaacnde 
Traesnit er en Afbildning i fuld Stdrrelse af dette smukkc 
Slykkc, der paa det naermcste' er fuldstacndigt.

Pastor Rohmann til Rdnningc indsendte en udmaer- 
ket Paalstav, 9" lang, funden af Hans Ilendriksen af 
Hundevad By ved Ploining. paa bans Mark. Denne Paal
stav barer til de stdrste, Museet er kommet i Bcsiddelse af.

En saerdeles maerkelig Broncering erboldtes ved Oberst
J. de Heegh-Guldbergs Omsorg. Den bar ortitrcnt samme 
Form som de saakaldte Edsringe (̂ see Ledctraad til nor- 
disk Oldkyndighed S. 44}, men istedctfor at disse code 
sig i to Toncave Skaale, er paa denne Formen kun bi- 
beholdt paa den udvendige Side, bvoriraod den indven- 
dige Side er flad. Den er stabt saaledes, at Skaalene 
ere forenede med.hinanden. Da man formodentlig baddc 
bar villet give Ringen en anseelig Stdrrelse saint tillige 
spare paa det kostbarc'Metal, bar man .stobt Bronccn 
over en Kjairne af braendt Leer, hvorved tillige opnaae- 
des en i Forhold til Stdrrelsen betydelig J-ethed. Igjen- 
nem et Hul paa den indvendige Side seer man endnu 
Leerkjasrnen. Den fandtes af Bolsmand Lars Jacobsen

V '

\
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t Hasle ved Aarhuus, vcd Ploining paa bans Mark. Finderen erholdt 
en passende Douceur.'

Yed Greftegravning i en Terveraose paa Svenstrup Mark i Taarn- 
borg Sogn fandt Bolsmand Hans Mogensen af Svenstrup en Ma;ngde 

I Gjenstande af Broncc, dcr indscndtes af Canccilieraad Sylow, Byfoged i 
Korser. DcUe Fund bestod af: a, et senderbrudt Diadem, der nu er 
restaurcret; b, en i to Stykker o'verbrudt Spiral-Armring samt Acre 
Brudstykker af ligncndc Smykkcr; c, et fladt Bronccstykke af 2Va" dia
meter, der forraodentlig bar vmret et Spaende. Dot bestaaer af to con- 
centriske Ringe, forbiindne vcd 6 Eger, men er sooderbrudt. d, 31 
hele storre og mindre Skjoldpladcr fra 9Y4-®/g" i Diameter, samt flere 
Brudstykker; e, 4 Fragmenler af Dyrebcen samt en tilhuggct Steenkugle, 
af 3Y4" Diameter. Finderen erholdt en Douceur.

Fyens Stiflamlmandskab indsendte en maerkclig Bronce Haarring 
fra Pastor Krag til Gjoldsled  ̂ Den er af vredet Arbeidg og er forlil 
udhamret i to ovale Plader, der ende sig i omboiede Spiraler. Disse, 
der ellers paa lignende Smykker gribe i hinanden, ere paa delte for- 
enede ved en langaglig Maile af Broncetraad, hvis Ender danne Spira
ler, hvilket synes at viere skeet for at udvidc Smykket. Den fandtes 
af en Huusmand paa Gjcldsled-Taarup Mark ved Gravning i bans Have.

Til denne Periode af Fledehold henhorer ogsaa et Fund, der af 
Greve S. Danneskjold-Samsee, som Bestyrer af Stamhuset Nedergaard 
paa Langeland, indsendtes fra Skovfoged Reicbmann i Vaarskov. Det 
bestod aft 'et Y*" langt Stykke Guld, der synes i Oldtiden at va;re af- 
hugget af en Armring, og hvis Va>rdi belober sig til 5 Rbd. 64 Sk.; 
en Meisel af Bronce, 3" lang og Vs" bred, indrettet ligesom en Celt, 
saa at et Skaft kan indsastles' i den; en 2" lang Broncecclt af isaed- 
vanlig Form, med Osken; Ivende Brudstykker af en meget mserkclig 
Broncecelt, der paa begge de smallere Sider bar en lille Udbugning; 
tre Brudstykker af et lige Savblad af Bronce, lilsaramen 6" lange,»og 
hvorpaa Tainderne ere usaedvanlig noiagligt tildannede; 23 smaa Brud
stykker af forskjelligc i Oldtiden sonderbrudte Rar, Ringe, etc. samt, 
hvad der isaer er intercssant, tvende af de vcd Stobning frenakomne In- 
gusser, af hvilke den ene er maerkclig derved, at der endnu sidder et 
Stykke af en Broncetraad ved den, hvoraf man kanskee tor sluUe, at 
den er Ingussen til en Armring. De omtalte Sager, der maae antages 
at have lilhort en af Oldtidens Metalarbeidere', ere fiindne lYs Alen 
Under Jorden, vcd at oprense et Vandsted paa Skovfogedens Lod i Vaar
skov. Der tilstilledcs Finderen 10 Rbd.

3*
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JERNALDEREN.
Kammcrherre Raben til Beldringe forajrede en stor Broncevase, der 

er funden i en Mergclgrav i Naerheden af Beldringe. Den bar en Hdide 
af 12'V4" og Mundingens Diameter er 9V4". Dennc Vase, der upaa- 

, tvivlelig er aC romersk Arbeide, er forsynet med tvende paanittede, 
massive og temmelig plumpe Osken6r til en Hank, der desvaerre nir 
faUes. Den er overtrukken med aedel Rust.

En liile Guldbracteat med'Hsken, hvorpaa foreslilles sendcrhiiggede 
Slangefigurer, erholdtes fra Sliftamtmanden i Ribe, Kammcrherre, Greve 
Sponneck. £ t Stykkc af den paaloddede Perlerand. mangier. En lig- 
nende Bracteat er under Nr. 31 afbildet i Beskrivelsen over den kgl. 
Mynt- og Medaille-Samling. Den fandles liggende paa Marken af en 
Bondepige i Douer, Lintriip Sogn.

Consistorialraad Engelbrelh indsendte et lidet Smykke, forfacrdiget 
af tyk Guldtraad og forsynet med Osken. Lignende ere tidligere fundne 
i Forbindelse med Guldbractealer. Vaerdien, der belab sig til 3 Rbd., 
udbetaltes den Bondedreng, der havde fundet det.

• Fra Mailer Kornerups 'Enke i Hove Malle erholdtes som Foraering 
en meget praegtig og stor Salvfibula, der indlevcfedes af Pastor Lorck 
i Hvedstrup. Den er endnu forsynet med den tilharende Naal, er de- 
coreret med Hoveder, Slyngezirater, Forgyldning, indfattede blaae Glas- 
flus og Niello. Den er 5" lahg og opgravedes i en Tarvemose i For- 
bindelse med 13 Mosaik- og Glasperler, der tillige indsendtes.

Ministeriet for Kirke- og Underviisningsvaesenet tilslillede Museet 
en Halsring, funden i Vesler Marie Sogn paa Bornholm af Gaardeier 
Jens Morten Andersens Son paa den Fadcren tilharende Mark, dcr 
barer til 56de Sclveiergaard, ved at rydde nogle Steen ved et aeldre 
Markskjel. Den bestaaer af tvende krumbdiede Guldstaengcr, hvis tyn- 
dere Ender gribe i hinanden og danne et Slags Led, og hvis modsatte, 
tykkere Ender ligge over hinanden, naar Smykket anbringes om Halsen. 
Denne Ring, der har en smuk Guldfarve, fandtes at vaere meget solv- 
boldig, saa at dens Mctalvaerdi imod Formodning kun beleber sig til 
236 Rbd. 64 Sk., der udbetaltes Fitrderen.

Kammcrherre Greve Ahlefeldt-Laurvig til Langeland indsendte en 
smuk Guld-Fingerring, dannet af en dobbclt sammenlagt og derpaa snoet 
Guldtraad, hvis cne Ende er formet som en Knap, der. er stukken 
igjennem den ved Sammenlajgningen opslaaede Boile paa den anden 
Ende af Traaden. Den fandtes i en Tervemose taet ved Tranekjasr, af 
Andreas Maidsen af Aaro. Vaerdien er 3 Rbd. 24 Sk.

Greve Ahlefeldt sendte tillige etPar ovale skaalformedeBroncespaender.
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De ere uden Dsksler, og have langs Ryggen en ophoiet Stribe,- ved 
hvis Sider er udarbeidet Slyngezirater, der paa det ene Spaende ende 
sig i 40 med Kncbelsbarter forsynede Hoveder. De ere noget -forstjel- 
lige og mangle Tornene, der formodentlig have vseret af Jern.' De 
fandles. ved Mergclgravning i Naerheden af Tranelcjaerj og Finderen er- 
holdt en Douceur.

En maerkelig Broncering indsendles af Fuldmxgtig L. Schmidt i 
Middelfart. Deri er i Diameter pg er forsynet med et Cl>arnier, 
hvorved den kan aabnes. Undersiden er glat, den indvendige Side bar 
3 parallelllebende Slriber^ og Oversiden er pryde't med opslaaende 
Takkcr, der afvexlcnde ere brede og smalle. Tappcn, hvorom Charnie- 
ret bevaeger sig, fremspringer paa Oversiden som en forziret Knop. 
Dette smukke og macrkelige Stykke er fundet i en Torvemose paa Bro 
Mark -i Brendenup Sogn, Vends Herred. En Douceur tilslilledes Fin
deren, Huusmand Christen Sorensen i Bro Skov.

Kammerherre Sporon, Amtmand over Svendborg Amt, indsendte fra 
Jtislitsraad og Byfoged Bijerfreund i Nyborg et praegtigf Armbaand af 
Guld. Dot er fladt, bredt, og begge dels Ender, der ere biiiede
imod binauden, dele sig hver i to tra hinanden vendle Spiraler. Det 
har. paa Alidten en ophoiet Stribe, og paa hver Side af den lober en 
Perlerad, udenfor hvilken sees et Ornament, der ligner et til begge 
Sider udtakket Baand. Den Accuratesse der er iagltaget ved Udferelsen 
af samlligc Qrnamentcr paa dette .Stykke vidner om, at man ikke.har 
arbeidet paa fri Haand, men beljent sig af Roulelten, I Henseende til 
Udferelsen har det Lighed med det paa Knudskovs Odde ved Vording- 
borg fundne Smykke, der er afbildet i Antiqv. Tidsskrift for 1843-45 
pag. 132. Det fandtes af Dagleier Th. Nielsen paa Holmen, som op- 
dagede det ved.Hostarbeide. Den ene Ende stak frem af Jorden. Det 
laa nedenfor Enden af den Nyborg By lilherende Tcglvaerks eller Ko- 
haugeskov, osten for Veien til Skabbeshuse, ved den saakaldte Slats- 
banke. Vjegten er 5Vs I'Od ogTaerdien godtgjordes Finderen medOORbd.

Et Fund af Ringselv erholdtcs fra Lolland. Det bcslod af: en 
stdrre. og en raindre Barre; fife afhuggede Stykker af Barter; to Slk. 
af udhamrede Barter; 9 afhuggede Stykker af rbnde og fiirkantede Sten- 
ger til Ringe; fire Brudstykker af Fibulae, der have vaeret nicllerede og 
forgyldte samt decorerede med Slyngezirater; og tyve mindre afhuggede 
Stykker af forskjellige Gjenstande af Selv. Disse 41 Stykker, der veie 
33*7g Lod, fandles ved EfteraarsplSining paa en under Grevskabet Har- 
denberg henberende Mark. Metalvacrdien godtgjordes med 37 Rbd. 4Mk.

Lieutenant C. Richard af Arlilleriet indsendte forskjellige, af ham
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i Fyen samlede Oldsager, hvoriblandt en Urne, en Bronceskaal og Brud- 
stykker af et Jernbidsel, der fandtes af Bonden Berlhel Nielsen i Balsler 
ved Mergelgravning paa det af Bonderne med Navnet Natslalden beleg- 
nede Sled. Urnen, der er af braindt Leer, er 8V3" er i Bugen 8 
og i Mundingen 4" i Diameter. Den bar 2 Orer, er bedre forarbeidet 
end saedvanligt og er meget godt bevafet. Bronceskaalen, der er 14". 
i Dinnieter, er upaalvivlelig el romersk Arbeidc. Dens Rand er om- 
boiet og baade ud- og indvendig prydet med noiagligt drevne Orna- 
menter. Bunden af denne meget tyndt udhamrede Skaal er tildeels 
fortairet af Ir , men 6 Brtidstykker af den medfulgle, Paa det slorsl'e 
af disse Brudstykker sees Spor af at Foden bar vaeret lilloddet. Selve 
Foden, som ogsaa medfulgle, er af dreiet Arbeide, meget massiv og 
prydet med forskjellige Afsalser,

Ved Lieutenants Richards Omsorg erholdles ogsaa en Celt af Jern, 
der hos os ansees for at vaere et jneget sjeldent Stykke. Den bar et 
fiirkantet Skafthul og bar en Laengde af -Af de faa' Jernceller,
Museet forud var i Besiddelse af, ere de to fundne paa Oland; den nu 
modtagne fandtes af Hjerre Hansen jun. i Viby i Bjcrge Herred i Fyen.

Et maerkeligt. Fund af Jernsager indsendtes af Provst J . Moller i 
Sailing i Jylland. Det beslod af; Brudstykker af et 2" bredt Svaerd, 
paa bvis Sider endnu sidde Traestykker, formodenllig Dele af Skeden; 
de meget forrustede Levninger af et Bidsel; et 3" langt Jernspaende, 
som til en Buggjord, -i bvilket Tornen er afbrudt, samt et Par Stig- 
boiler af Jern, 8V3" boic, af den Form som Sligbciilerne saedvanlig have 
fra Jcrnalderen. De ere in'drettede til at baere i meget brede Stigremme, 
og under Hullerne til Rcmmene sees endnu Spor af Ornamenter med 
Solvbelajgning. Paa den ene SligbSile mangier en Deel. af Overslykket. 
Tillige medfulgle 2 Brudstykker af et Broncekar, og 8 smaae Brudstyk- 
ker af Spaender og Ziraler, der tildeels have vaeret .forgyldte. Disse 
GjesStande har Gaardeier Niels Hansen af store Ramsing i Redding 
Herred, Viborg Amt, fundet i den paa bans Mark liggende saakaldle 
tfaorshoi. Det angaves,, ^̂ at der sammensteds tillige fandtes Haar, 
samt Laeder, som tydede paa at en ?5adel maalle have vaeret nedsat. 
Endskjondt Hoien har vaeret gjennemskaaren, fandtes dog ingen Been- 
levninger. I samme Hoi har man tidligcre fundet Askekrukker” . Det 
er beklageligt, at dette interessanle Fund i den Grad er forrustet, at 
dot neppe vil lykkes at conservere det ret laenge.
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DEN CHRISTELIGE TfD.
A. Gjenstande ^edkommende Kirken og den catuolske Gudstjeneste.

Ifelge erholdt Tilladelse, indsendte Justilsiaad og Amtsforvalter 
Benzon et maerkcligt gammelt Apparat af Jem, 42" hoit, der formo- 

^ dcntlig har varet ophangt vcd Debefontcn, og er indrettet saaledes,-at 
man i del har kunnet anbringe et Alterlys. Det henslod i Vex® Kirke 
i Olstykke Herred, '

Fra Kunstmuseet afleveredes en emailleret Solvkande af sardeles 
kunsligt .Arbeide. Den er Ckantet og har paa Siderne 6 Scener, som 
dct synes <Jen forlorne Sons Tilbagekomst, hvorover i mindre Feldler 
sees legende Figurer. Over og under disse sees phantastiske Figurer. 
Under Foden er med Munkcskrift indgravet: Hcyne Boltzen, hvilket dog 
skjonnes at vare yngre end Kadden. Ifolge Kunstkammerets Inven- 
tarium er denne Kande ved Ditmarskens Erobring 1559 offererel Kong 
Frederik Ilden. I Marie Kirken i Helsinger Andes en Kalk med lil- 
horende Disk af samme Slags,Arbeide, bvortil ovennaVnte Kar i den 
catholske Tid sikkert har varet Viinkande. Denne Formening beslyrkes 
derved, at, der under Kalken Andes en Indskrift der bereller, at Kong 
Fredrik I [dens Dronning Sophia bar forarct disse Stykker til Marie- 
Kirken. Paa Patenen Andes Aarstallet MCCCXXXIII.

En gammel Cborstol af Eg, indreltet til 2 Personcr, afleveredes 
fra St. Olai Kirke i 'Helsingdr. Den er prydet med en Baldakin af 
skjont, gothisk Snitvark, og har derunder fdlgcnde dcfecte Indskrift jned
Miniiskler; ano' dfii......d ..... c...letu e ho® op® a: anno domini m d...
completum est hoc opus. Endskjdndt selve Aarstallet er defect, tor 
man dog nok antage, dt detle Arbeide er udfert i Begyndelsen af 16de 
Aarhundrede. Ifolge Sagnet har den oprindclig staaet i Esrom Klo'ster- 
kirkc, og er derfra henfert til Olai 'Kirke, hvor den var hensat ved 
Indgangen. Denne Slol, der oprindclig har vairct bonet, har vcd gjen- 
tagne Overmalinger med Oliefarve mislet sit oprindclige Udseende, .men 
vil blive restaureret. Man maae bcklage, at de bonede Traeskjajrerar- 

.beJder i Kirkerne endnu i vor Tid sa»dvanligviis overraalcs ved Restaura- 
tionerj ja man har endog stundura malet Eg'e-Snitva>rk som Eg, istedetfor 
at rense dct for en ved tidligcre Restauralioner paasmurt Perlefarve.

Iblandt de mange interessante Gjenstande, der afleveredes fra Kunst
museet, var ogsaa en prsglig gammel Kiste, der ifolge de gamie KunSt- 
karamer-Inventaricr var kommen fra Soro Kloster, og havde tjent til 
Gjemmested for de Sager, der antoges at have veeret Erkebiskop Absa- 
lons. Den er af Trae, er Alen hoi, 14" bred og 28" lang. Ud- 
vendig er den overtrukken med Laerred, der er forgyldt og har veeret
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prydet med, paamalcde BIbmster, samt er overall beslaact mcd frem- 
springende. Zirater af Jern, der danne et Slags Gittervaerk. Paa For- 
siden danne Beslagene i Midten en Bygning og tvende Taarne i gothisk 
Still samt tvende mindre, gjennembrudte Stykkcr, der oventil ende sig 
i iKroner. Fra Laagets forreste Hjorner fremspringer et Par vingefor- 
mede Floie af Jern, og sandsynligviis have lignendc .va;ret anbragle paa 
de bageste Hjorner. Paa Laaget cr anbragt tvende bevaegelige Hanke 
af gjennembrudt Arbeide, der ere dannede som et Par Cylindere. Tvende 
Laase af meget smukt og kunstigt Arbeide, samt et Overfald, hvori en 
Haengelaas bar vaeret anbragt, have udgjort Lukket for denne Kiste. 
Paa det omtalte Overfald staaer Monogrammet Jfi,, og paa hvert af 
Laasenes Overfald staaer tvende ikke ganske tydelige Bogstaver. Hver 
af Laaseiie have 3 fremspringcnde Tapper, der ende sig i Bogstavernc 
A, V og GC. Indvcndig bar den vasret beklaedt med Skind og gronne 
Silkebaand, hvoraf endnu sees Levninger. Saavcl" Ornamenlerne som 
Bogstavernc lede- til den Formodning, at delle ma;rkvaerdige Stykke hid- 
rercr fra 14de eller 15de Aarhundrede. Sandsynligviis bar den under 
CaCholicismen vaeret benyttet som Rcliqviegjemme.

B. .Smtkkesager, H ouscer/vad' og Gjenstanoe, deb veukomme 
'  Middelalderens R rigsvaesem.

Til de interessanteste Gjenstande Museet i 1849 erholdt, borer 
unacglelig et Hclligdoraskors af Guld, der fandtes deii i4deSep(br. paa 
Ouro i Issefjorden af Pigen Bodil Margrethe Hansdatter og bendes 
Morbrodre, Gaardmaendene Knud Jensen af Nassby og Ole Jensen af 
Byberg., Pigen fandt selve Korset, der med en Kant slak frem af Jor- 
den, som var pldiet til Vintersaed, taet ved Gaardcn, der et en Udflyt- 
tergaard paa Naesby Mark. Hendes Morbrodre begave sig ved Efter- 
retningen berom til Stedet, og-fandt Kjaedcn og Perlen, der var brudt 
fra Korset, nogle Alen fra det angivne Findesled. .Dette overordentlig 
pragtfulde Kors bestaaer egentlig af tvende, ved et Charnier forbundne 
Dele, og er indrettet til at indlaegge Reliqvier i. Over Cbarnieret, der 
er anbragt ved den overste Ende af Korset, secs en lemmelig stor huul 
Perle, bvorigjennem er anbragt en rifle? Ring, i bvilken en flaellet Guld- 
kjaede af 29" Laengde er fastgjort ved Hjelp af tvende, Dyrehoveder,, der 
med Taenderne gribe om Ringcn. Over Cbarnieret og paa Perlen ere 
Ornamenter paalagte af Guldtraad. _ Ved den nederste Ende af Korset 
er anbragt et andet Charnier, der bar vaeret lukket ved en gjennera- 
stukken Slift. Paa begge Sidcr af Korset er der fastniltet en tynd 
Guldplade, hvori Figurer og Skrift ere indridsede. , Paa den forreste 
Side sees den korsfaestede Christus, traedende paa en Drage, og over
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hai!n sees imellem Sol og Maane den velsignende Haand udrakt af Him- 
len. Paa Ever af Rorscts Arme secs en lille Figur, maaskee Maria og 
Johannes. Over Cbristi venstre Arm staaer; ISACO* og under bans 
Arme OLAFC-VNVNCE. i Paa Korsets bageste Side sees en staaende 
kvindelig Figur med Slot over Hovedet og boldende Evangeliebogen. 
Ved Siderne af denne Figur Staaer A-J^, og over den en ncdadflyvende 
Fugl, den Helligaand, med udbredte Vingcr, ved hvis Sidcr er indridset 
S-MA', formodenllig Maria. Paa Korsets hoire A*m sees i en 'rund 
Indfatning en Figur i Brystbillede med Glorie, over bvilken er indrid
set: Suniva) og paau dets venstre Arm et lignende
Brystbillede, om bvilkel staaer |-̂  ' De paa bosfelgende Kobbere tab. 
I og II meddeelte smukke og sxrdelcs ombyggeligt udferte Afbildninger 
give < et godt Begreb om denne masrkclige Antiquitct, der sikkert tor 
antages at tilhore del llle  Aarhundrede. Vtegten at del hele Smykke 
er 21®/g Lod; dels fulde Vajrdi, 334 Rbd.,,udbelaltes Findeme.

£t lidet, massivt Guidkors erholdles fra Pastor Brandt i Henne, 
Ribe Amt. Det er af Form som de saakaldte Jerusalemskors og dels 
oversle Arm er ved et Cbarnier forbunden med en 14sidet gjennem- 
boret Guldperle. Det fandtes af et Barn paa den saakaldte Ryltertofte 
ved Henneberg By i Veslcr Horne Hcvred. Dels Vaegt er lYs Eod, 
og Vacrdien, 2.3 Rbd. 3 Mk., tilstilledes Findercn. Afbildettab.il, fig.2.

Fra det kgl.'Mentcabinet erboldtes: en Drenring af Selv, med en 
Perle og en Sloife-af Solvtraad; Hovedet af en Haarnaal af Solv, af 
gjennembrudt Arbeide; 7 fladtrykte Perler af kornet Arbeide; Brud- 
stykker af runde Spaender, der have va:ret belagle med Solvtraad samt 
Are Stumper af sonderhuggede Barrer, Disse SolVsager, der kun veie 
3V3 Rod, fandtes tilligemed 1315 Solvmonler ved Landsbyen Enner i 
Naerbeden af Horsens, og indsendtes af Horredsfoged, Justitsraad Bcb- 
rendt. Iblandt M0nterne  ̂fandtes omtrent 500 fra Knud den Store, af 
bvilke naesten ingen 'kunne hcnfores til bans senere Rcgjeringsaar. -De 
ere praegcde i 51 forskjellige Byer. Da der eihclie;’ fandtes 'Monter af 
bans Stinner, tor man kanskee anlage, at denne Skat er nedgravet omtrent 
1030« Der fandtes ogsaa flere freraniede Monter, f. Ex. fra Samar
kand, Verona, Dublin>etc. Dette i numismalisk Hcnseende hoist interes- 
sante Fund, der ikke bar synderlig Metalvaerdi, tjener ogsaa til naer- 
mere at bestemme den Tidsaldcr, til bvilken lignende Solvsager, som 
de her fundne, kunne henregnes.

Fra det kgl. Kunstmuscuni afleveredes et Solvbacger med otte Ud- 
bdininger, der antages at Imve tilbort Dronning Margrelhe, samt en 
Suite af 14 Drikkeborn fra Middelaldercn, af bvilke llere have Solvbe-
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slag,, og hogle ere forsynede med Indskrifter eller Vaaben, der vise 
hvem de have tilhert. Et af dem bar tilbert Henrik Christensen Torne- 
krands (•{■ 1538), der forst varAbbed i Vilskdl (̂ det nuvaerende.Bjbrns- 
holm Gislum Horred), senere i Esrom og cndelig i Sore, og som 
under fire Konger sad i Rigets Raad, Hornet, dor er meget stort, bar 
et forgyldt Solvbeslag om Mundingen, hvorimod de ovrige Beslag ere 
table. Paa Mundingen er indgrayet de Tornekr^ndsers Vaaben. Under 
dette-er paa Siderh af Hornet anbragt en skjoldformet Solvplade, der 
bar vairet emailleret, og derpaa sees imellein Arabesker en Abbed, op- 

,ra;kkende den hdire Haand til Velsignelse. Ved denne betydelige For- 
ogelse af Dxikkehorn, der nu er, opstillet i Forbindcise med dem, der 
lidligere fandtes i Museet, er det lykkedes at tilveiebringe en Samling, 
sdm man vanskelig vil finde Mage til noget andet Sted. Ligeledes 
modtoges fra bemeldte Museum forskjcllige andre Huusgeraad, hvor- 
iblandt nogle udmeerkede Enive, bestemte til Forskjacrere ved et Gilde, 
indviet til de hcllige tre Konger; en Guldskee; 6 tildeels kunstigl ud- 
arbeidede .Selvskeer; flere Haengesroykker af Guld; 25 Fingerringe af 
Guld samt nogle af Selv, der naesten alle ere fiindne i Jorden. Nogle 
af disse Kinge ere af hoi iElde og na;rme sig den hedenske Tid, andre 
ere forsynede med-Indskrifter. En islandsk Bruds Smykker, af hvilke 
isaer Kronen er maerkelig. Den er af forgyldt Solv, og bestaaer af 6 
ved Chapnierer sammensatte Afdclingcr. Om Randcn er med Munkebog- 
staver indgravet: Hallddra SigurSardottif a mi. Nogle af de ovrige, lil 
Brudens Smykke horende Dele, ere af senere Oprindclse.

Det kgl. Montcabinet afleverede en gammel Stob af Leer, formo- 
dentlig af hollandsk Arbeide. Den fandtes ved Markarbeide ved Kallerup, 
Bakiev Sogn, og indsendtes af Pastor Munck. Dette Kar indeholdl om- 
trent 500 smaae Solvmonter, og maa vaere nedgravet i Jorden kort 
efter Aaret 1403.

• Cand. Levin overleverede som Foraering fra Hr, J. F. Dessauer et 
fidet Solvbaeger. Det bar Flammezirater, og om dels Kant sees de 
hellige Tre Kongers Navne med Munkeskrift.

Hans M ĵestaet Kongen tilstillede Museet nogle Sager, fundne af 
Forstraad Bjiirnsen i Gurre Slots Ruiner, og deriblahdt en meget stor 
Jernnegle, der mulig har vajret Slottets Portnogle. Den er 11" lang 
og har Ror og Oie som en nu brugelig Nogle.

Hr. Tbim, der havde Opsynet ved Gravningen paa Nicolai Kirke- 
gaard i Kjebenhavn, indleverede en maerkelig Skdite af Been samt For- 
arbeidet til en lignende. De fandtes tilligemed en tredie, der senere 
forkomi, i en Dybd? af 5 Alen under Kirkegaardsgrunden, paa Sand-
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bundj hvor de nye Bygninger i Nicola'igaden bJeve opfarle. Da man 
bar Grund til at antage, at Seen tidligcrc bar strakt sig op til henimod 
den Pl^ds, hvorpaa Nicolai Kirkc stod, kan man forklare sig, hrorledes 
Skditerne, nogle Traekroge og FlodhoUe til at binde ved Fiskegam 

\unde llndes paa dette Sted. 1 Tbemsen, i Holland og ved Kiel bar 
man fundet lignende Skoiter, men de ovenfor omtalle ere de ferslc, der 
Tides at vaere fundne her. Hr. Thim forxrede .ogsaa to saak Îdte Ib- 
skaller, der ere gjonnemborede, saa at de kunne have vaeret befaistede 
paa Pillcgrimsdragten. De ere fundne paa St. Nicolai Eirkegaard, dybt 
i Jorden, og hidrore udenlvivl fra en Pillegrim, der i Middelalderen er 
bleven begraven der.

I Kanten at Dallerup i Hatting Herred, Veile Am ,̂ fandt Fi- 
skeren Jens Christensen i Tbyrsted ved Horsens en Samling af Jern- 
sager, der indsendtes af Skovridcr Givskov paa Boiler Gods,, efler An- 
viisning af Overforsteren paa Grevskabet Frysenborg, Gotsebe. Dette 
Fund bestod af: et meget massivt Bidsel, der paa hver Side har en 
ved Bingen bcfxstet 7" lang Skirtne, der ved J îtnagler bar vasret fast- 
gjort ved Bidsclets Sideremme; en lille Fork, hvis Grene er 5" lange, 
indrcUet til at indsajlte i et Trajskaft; en i Midten huulsleben, tveegget 
og med Angel forsynet Svairdklinge af 32'/g" Laengde; en lignende 
Klinge med Angel, 33" IJng og af damasceret Arbeide, tcmmelig staerk 
medtaget af Rust; det oversle Slykke aif en Klinge, 20Va '̂ langt; 4 
lignende Fragmenter fra lOVa'lO" Lsengde; 12 mindre Fragraenler af 
den midlerste Deel af Svaerdkiinger; 3 Spidser af Sva6rd; Angclen til 
en Svairdklinge; en lignende Angel, paa hvilken sidder ,et 3^/^" langt, 
baadformet Broncebeslag, der i hver Ende er gjennemboret til Nitnagler. 
Dette Beslag bar vaeret anbragt paa den nederste Deel af Faistet, for at 
danne en Slags Pareerstang. Et lignende, baadformet Broncebeslag, 
3^/g" langt; et udarbeidet Bronccstykke af l*/j" Laengde, der udentvivl 
bar vaeret Slutstykke paa den. oversle Deel af et Svairdfaiste, og hvor
paa Angelen bar vaeret faslnittel; 6 Spydspidser, hvoraf den storste er 
llV s“ samt en rund Landsesko af 3Va“ Laengde. AHe disse
Sager, der formodes at hidrore fra en Bataille, havde lidt meget saavel 
ved Brug som ved Rust. De ere nu rensede og ville forhaabentlig 
kunne bevares. Paa Grund af disse Sagers Overeensslemmelse i Form 
med Vaaben, der forud fandtes i Museet, kan man med temmclig Sik- 
kerhed antage, at de ere forfaerdigede i den aeldre Periode af Middel- 
alderefi. Der lilstilledes Findcren en Douceur,

Stiflamlet. i Fyen indsendte en Dupsko af Been til Balgen af et 
Svaerd, Acre Metalstykker, der formodes at have vaeret Beslag paa Ske-
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der og Gchseng, samt en Beenkam. Disse Sager, der bave -megen Lig- 
hed med de i Mosen ved Alles® fundne (Ant. Tidsskr. for 1846-1848 
p. 2033, faodles af en Huusmand i Paarup i Fyen. ,

Ved Uagtsomhed blev i Tidsskriftet for 1846-1848 p. 203  ̂ et Fund 
af Vaaben fra den asldre Middelalder, fra den saakaldte Viemose ve(i 
Allese i Fyen, henfert under Jernalderen. Gjcntagne Gravninger i 
denne Mose i 1849 bragte alter en stor Maengde hoist inieressantei 
Sager for Dagen, men da samtlige Fund derfra ville blive beskrevne i 
en egen Afhandling, ledsaget af Afbildninger af de maerkeligste Stykker, 
ville vi ikke meddele nogen Beretning angaaende de der i afvigte Aar 
fundne Gjenstande.

Feldtpostfuldmaigtig Schmidt foraerede en Spydspids af Jern, med 
skarpe, udsfaaende Kanter, funden i Hedcliskja!r ved Skjedslrup, hvor- 
fra Museet tidligerc bar erholdt et meget maerkeligt Fund, fornetnmelig 
bestaaende af Vaaben, der ikke kan antages for at bidrerc fra en senere 
Tid end Knud den Helliges (vid. Selskabets Aarsberetning for 1842, p. 19).

En mierkelig Stigboile af Bronce indsendles ved Amtmanden i Thi- 
sted, Kammerherre, Baron Rosenkrantz, fra Pastor v. Haven til Has- 
sing. Den er 6^!^" hoi, 4V4" bred, bar et 2" bredt Fodstykke, paa 
hvis Ender er punctcret et , Slags Spiralziraler, og er af stebt, meget 
iqassivt Arbeide. Foroven bar, den en dobb€lt Osken til 2 Stigremme. 
Over Oskenen er noget i gammel Tid afbrudt, i hvis Sled der med 4 
Nagler er paaniltet et fiirkantet Broncestykke. Den er funded af en 
Bondepige i Torvejord, der opkastedes fra 2 lil 2V3 Alens Dybde, i 
Trolleborg Mose, ved den sendre Ende af Tandrup So i Hassing 
Herred, 'Ihisted Amt. Ifolge Pastor v. Havens Beretning er i aeldre 
Tid i selve Seen opliskct adskillige store Slagsvaerd, og tat sydiig for 
Stedet, hvor Stigboilen fandtes, ere ved Torvegravning opkastet 9 Heste- 
boveder, Finderen erholdt en Douceur.

C. ’ Gjenstande Vn?re end Reformationen.
Fra det konge'lige Kunstmuseum aOeveredes et pragtfuldt Broderi 

fra 16de Aarhundrede, nemlig et' Fruentimmerskjert af sort Atlask med 
matte Pletter i. Foran er det lukket ved Knapper, Nedenfil bar det 
en Garnering af 11 Rader Broderi med rede og grdnne Silkesnore og 
sorte Pefler, hvorover er broderet Blomsterornamenter. Foroven er paa 
samme Maade broderet afvexlende brede og smalle Slriber, hvorunder 
ligne;.de Blomsterornamenter som nedentil. Ifelgc det gamle Kunst- 
kammer-Inventarium skal dette Skjert va:re kommet fra Roeskilde, og 
indlemraedes 1750 i Kunstkammeret under Navn af Dronning Margrethes 
Kjortel. , Af gamle Malerier -i Portrait-Galleriet .paa Frederiksborg kan
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man med Sikkerhed sluttc, at det maae vsre syet i Fredrik den 2dens 
Tid eller i dc ferste 'Aar af Christian den 4des Rcgjcring. Dets'store 
Vide maa forklares af, at det er baarct over de da brugelige store Pocher.

Endvidere modloges fra Kunstmusect til denne Afdeling af Sam- 
^ingen: 11 Soivskeer; 2. mserkelige Traekander, udfodrede med Solv, 
fundne indmurede i Grundcn af det aeldre Slot, som blev nedrevet, da 
man byggede Christiansborg; en Selvpocal med, Laag, 10" hiii, ora hyis 
Midte gaaer et Raand af forgyldf.dg ^ennembrudt Lovvicrk. Knappen 
•af Ldagct mangier. Hvor ulroligt det' end synes, bar denne Pocal dog 
i'aeldre Kunstkammer-Inventarier vaeret indfort som Erkebiskop Absa- 
lons. 2 Solvba:gcre, det ene 5 og det andet 5*/a" hoit. Om hvert af 
dem findcs node iraod Foden en snoet Solvring, hvorpaa 3 Englehovedcr ' 
ere anbragte, og paa det storste af dem er indgravcl *I*I*S**M*0*D*. 
De ere.fundne tilligemed 2 ligncnde Baegere og 13 Soivskeer i Hvasby- 
mose af en Bonde i Baldersbrende. £n oval Selvskaal, paa hvis ene 
Side er et Hul, samt et lidet Solvba:ger, S’/s'* boit. Disse ere fundne 
tilligemed 2 Soivskeer, og ere begge macrkede lEP. NIELSON. En 
lille Bismer af Jern af ziirligt, udgraveret Arbeide; en fdrgyldt Mcs- 
singkjaedc, der bestaaer afvcxlende af ovale og runde, snoede Led, og 
som angaves at vacre funden om Halsen af en Iljort, der fordum fand- 
tcs i det gamie .Kunstkammer; et Bestik, hvori 3 Knive og en Syl. 
Selve Bestikket har forgyldte Solvbeslag og har vaeret overtrukket med 
sort Floiel. Et Knivfoderal af Elfenbeen, prydet med temmelig daar- 
ligt Snitvark; en Kniv med udskaaret Elfcnbeenskaft, forestillende en 
Dame med Vifte i Haanden; en Kniv og en Gaifel med udskaarne Skaf- 
ter af Buxbom, der forestille en Bidder paa en steilende Hest og hol- 
dendc en. Pistol i Haanden; en smuk Stob fra 1591 af hvidt, braendt 
Leer, forsynet med Tinlaag og prydet med Hamborgs Vaabcn samt 2 
K'mse af terra sigillata, en Jordart, der fordum tillagdcs en helbredende 
og Gift modsliiacnde Kraft. Paa disse Kruse er indtrykt et Sigil, hvori 
staaer: terra sigillata 1639, samt R. B og HxB., Paa det ene er ind-r 
braendt en paamalet tydsk Indskrift, der ender med 1649.

, Adskilligt Huusgeraad af Tin fandlcs ved Bredden af Rorbck So 
i Norvang Herred, Veile Amt, tact nedenfor Hovedgaarderi Borbek, 
Den̂  consliluerede Amtmand, Overaudileur Stokflcth, indsendte et 
rundt Fad, en Tallerken og en lille rund Skaal, henhorende til dette 
Fund, som en Gave fra Proprietair Thyregod til Borbek, dor be- « 
holdt‘‘2 Fade, og 7 Tallerkener. Saavel paa Fadet som paa Tallerkenen 
er indgraveret et liirdeelt Sk^old, hvis forste Feldl indeholdcy Gjoernes 
Vaaben, det andet Krafscrnesj det tredie Ulfstandernes og det fjerde
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Billernes Vaaben. Foroven staaer ved Skjoldets Sider .M«G. og *H»K» 
o: Mogens Gjee til Bollerup (Son af Falk Gjee til Skiers® og Ida  ̂
Ulfstand^, der var gift med Hilleborg Krafse (^Datter af Filer Krafse, 
dep for Manddrab . rcimmede Landct, og Hilleborg Bil.de}. Nedentil< 
staaer ved Vaabenets Sider ,M» og ‘G* o: Margrethe Gjoe, deres Dat-^ 
ter. Paa Kantcn af Skaalcn staae 3 ved Siden af hinanden stillede 
Vaaben, nemlig; Gjoernes, hvorover *M’G*; Hoegernes, hvorover ‘PH* 
og Parsbergerncs, hvorover 'R-P* Forneden staaer,ved Vaabnenes Si
der 16-52. De paagjeldende Persorier ere Jorgen Heeg til Todbol i 
Thf og bans tvende Hustrucr, af hvilke Margrethe Gjee var den ferste 
og Rcgitze Parsberg den anden.

■ Overaudileur Stokfleth indsendte ogsaa 2 Solvskeer, fundne i en 
Torvemose paa Nykirke Praestegaards Marker. Ifolge de paa dem 
vaerende Indskrifter, maae de have tilhort den ulykkclige Praest Jens 
Baerebtzen Falenkatnp, der dode 1659 af Felgerne af de Mishandlinger, 
der tilfdiedes ham af de polske Hjelpelropper. Paa samm'e Mark fand- 
tes 1844 et kostbart Guld-Halsbaand, der bavde tilbert bans Kone 
(see Ant. Tidsskrift for 1843-1845, p. 135}.

Fra Selskabet for Faidrenelandets Historic og Sprog, der tidligere 
har skjaenket Museet betydelige og hoist jnteressapte Bidrag, afleveredes 
efter Forslag af Professor Tyge Becker et med Silke broderet Hynde^ 
belraek, hvorpaa er anbragt en bibelsk Forestilling, omgiven af Ahner 
af Familierne Gjedde og Urne. Indskrifternc ^vise, at det er broderet 
af den bekjendte Admiral Ove Gjeddes Datter Dorlhea.

Om tvende Kors fra Middelaldcren i  Museet for nordiske Oldsager.
Da der paa tab. II var nogen Plads tilovers og man ikke vilde 

anbringe fremmedarlede Gjcnstande derpaa, besluttede man at lade stikke 
Afbildninger af et Par gamle Kors, der allerede tidligere fandtes i Museet.

Fig." 3a og 3b vise i fuld Storrelse Afbildninger af begge Sider af 
et Soivkors, der antagcs at vaere et Arbeide fra dot llte  Aarhundrede. 
Det er meget lyndt og har oventil et ved en Nilnagle befaestet Osken, ' 
hvori en Ring af Seivtraad er anbragt, der ikke er loddet, men kud 
Sammenvreden. Paa hver Side er temtneiig raat. indridset enFigur med 
udstrakte Arme, og da den ene har en Glorie, hvori er et Kors, tor 
man vcl nok antage at Forfaerdigeren har villet antydc den korsfajstede 
Christus. Dette Kors er i sin Tid afleveret fra det kgl. Kunstmuseum, 
og antages at vaete -fundet i Forbindelse med en lille hvid og en rod 
Perle, der bevares ved det.

Fig. 4a, og 4b gjengive ogsaa i fuld Stiirrelse begge Sider af et
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andet Seivkors i Museet, der dog synes at bidrore fra d6n senere Mid- 
1 delalder. Paa Midtcn bar del paa ,dea ene Side et lidet indgiaveret 

'Kors, 0̂  paa den anden Side sees Bogslaverne L, H, G og A indgraveredc, 
|Det fandtes i Aaret. 1846 i en Have i Villingebek i Fredriksborg Amt. 
'> De paa tab. I og H afbildede Kors kunne ansees som et Supple
ment tiliNolitserne om Kors fra Middclaldercn med tilherende tab. I i 
-Annalcr for nordisk Oldkyndigbed 1842-1843.

URNEHOVED-EGNfeN; v e d J. N. Schsiidt. (Med Kort over Sognene 
Tinglev, Uk, Bjoldcrup og trideels Jordkjter, tab. III.).

Uden al T îvl danner Tbingvaesnet eet af de vigtigste Momenter i. 
Nordens og Danmarks Oldhistorie, eftersom Thinget i de seldsle Tider 
var det eneste Udtryk for hele Nordboeiis offenllige Liv. Som saadant 
maatte det bgsaa slaae i ndie Forbindelse med Landets Inddeling, og 
virkelig kunn6 vi ogsaa paa mange Steder paavise Lands-, Provinds-,' 
Herreds-, Flerdings- og Bything. Landsthinget paa Isere omlales kun 
sjeldent, des hyppigere Provindslhingene paa St. Libbersboien ved Lund 
i Skaane, ved Ringsted paa Sjailland og paa Dannerlyngen ved Viborg 
i Jylland, svarende tî  Landets tre Hoveddele: Halveen, Oerne og Lan- 
det hiinsidcs Sundet. Senere forst findes i Sendctjylland Urnehoved- 
Thinget og paa Fyen Odense-Thinget. Det sidste synes aldrig at have 
opnaaet stor Betydenhcd, Urnehoveds Vigtighed deriraod sleg. ved Op- 
rctlelsen af <jHertugd6mmct i Jylland” , det senere Slesvig. Dets Be- 
liggenhed og Omegnens evrige Oldtidsminder omtales i de folgende Linier.

I.' Ur.nehoveds Bbliggenhed er ingenlumje uomlvistet; det sages 
meget mere af forskjellige i 3 forskjellige Sogne. C. Paulsen og Faick 
sage de't nmr AarSlcv i Jordkjabr Sogn Q^Neues staatsb. Mag. II, 869), 
Wersaab (^^Dannevirke") Sydvest for Bollerslev i Bjolderup Sogn, 
Olsen angiver samme (paa Kortet .over Slesvig) i Uk Sogn: Ogsaa 
for 200 Aar siden stredes derom, thi Danckwerlh siger („Neue Lan- 
desbeschreibung” 97), at det holdtes „bey Tollslede an der Oslcrseiten 
am Holtze” , men bemaerker, at andre sage det ved „Gross- u. Klein- 
Arenshavet” i Ndrregocs-Herred, nu Bredsted-Amt. Pontoppidan, eller 
retlcre Hofmann, taler (i ^̂ Dansk Allas” Yll), som om Urnehoved var 
en Deel af den vesllige Landevei mellem Haderslev og Flensborg. 
Schroder (Topogr. v. Schl.) siger i Almindelighed, at det holdles Nord 
for Bondegaarden af samme Navn paa Uk Mark og v. Timm (12ler Ber.
d. Kon. S. II. L. Gcsellsch. f. Alterlh. 33-36) angiver Ildien Logpold 
som Stedet, hvortil ogsaa jcg slulter mig.
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Med Undtagelse af den af Danckwerih anferte Mening om „Arens- 
hofl” , — som sikkert.kun er en ved flygtig Navnelighed med „Urne- 

•hoved” hos en Friser opstaaet og mcd misforstaaet Nationalslollhed 
fastholdt les Gjetning (flere lignende Excmpler iindcs i Bolten’s „Dith-' 

'marsische Geschichtc”), — henvise alle disse Angivelser til en Straekning 
af neppe en Miils Laingde mellem Aarslcv og Uk, Sydyest for Aabenraa, 
som altsaa nsermere maa bctragtes og som Kortet viscr evcrst tilhdire. 
Hoideryggens Vandskjcl gaaer fra Riis Kirkeby i Rctningcn S.S.0. forbi 
Aarslev, Ost for hvilken det dannes af det hdie Bielsbjcrg, med Udsigt 
indtil Tender Kirketaarn, til Ensted Kirkc. ©stiig nedluder Hoideryggen 
i mialcriskc Skraenter, gjcnnemfuret- af Smaaba:kkc og skovKIsedt til 
Aabenraaer-Fjorden, vcstlig saenker den sig jevnt, med Undtagelse af 
et Naes, som den paa Gramdsen af Aabenraa og Tender Amt fremsen- 
der indtil Todsbol, og'som Kortet viser, Jangs hvilket ogsaa Skoven 
straekker sig indtil den vestlige Landevei og levende Hegn indtil Bol- 
lerslev. Allerede derved indbydende, var dctte Naes saameget mere 
skikket til Thingplads, som det laa i Midt.en a f  Sonderjyllands tre 
Sysler^ lige langt fra Kolding og Slesvig og kun lidet naermere Als- 
sund end Vesterhavets Indsnit ved Tender og Leek. Endvidere ferte 
over samme den davacrende Hovedlandevci fra Skodborg over Oxenvad, 
Immeryad, Toldsted og Ban til Slesvig, ved hvilken man vel tor sege 
Thingstedet, da Samfaerdselen i andre Rctninger vistnok var besvacriig. 
Paa selve Hdiden og ved solve Veiert ligger af de omtalte Punkter kun 
Ldgpold^ og ved almindelige Slutninger a priori henledes man altsaa 
naermest til dette Punkt. Men ogsaa de andre Punkter ligge ikke langf 
derfra og maa derfor specielt underseges.

Som ledende Moment derved fremtraedcr ferst, at Valdemar ll’s 
,jJordebog” under Overskriften: „Ista pertinent ad Kununglef in Jucia” 
opferer ^^Sudthorp" (cod. p. 45; Lgb. Script. VII, 530) og blandt 
Kongens Indkomster: ,̂ de colonis in Sudlhorp ,11. marcc argenli” under 
„Risaehaeret’’ (cod. p. 14, Lgb. 521), samt at Doromen over Kron- 
godset, faaldet i Nyborg, d. 28 Mai 1285, tilkjender Kongen ^,Sudthorp, 
Alslof’. Herved kan uiriuligt foretaaes andet end den nuvaerende By 
Sederup i Jordkja:r Sogn (naer Samme Alslev), uaglct inlet Spor til en 
Kongsgaard mere lindes; muligt, at den bar ligget paa en naturlig Hoi 
ved den nordligste Bondegaard*. Her opholdt Kongen sig, naar ban- 
kom til Thinget, og her dode Svend Jstrids'un, tilbagevendt fra samme, 
den 29de Apr. 1076. Vi tor saaledes vist sege Thingstedet i sammest 
Naerhed. • Frastanden herfra til det af Falck og Paulsen betegnedc Sted-

I Egnene mod Vest fandtes for nogle Aar siden en Guldring.
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er omtrent 4000 Skridt^, til de andre 5000, en Forskjel, paa hrilken 
piai) Vist ikke lor lacgge for megen Vaegt.

Som andet Moment fremtrxder Navnet paa en Bondegaard i Dk 
Sogn, lidt O. for Pedersborg Rro, hvor den gamie Hovedlandevci over- 
skjaercs af den sendre Vei fra Tender til Aabenraa (over Tinglev]). I 
Folkemunde lyder del ,^IIvornhoP\ Den sjdste Stavelse betyder „Hoved’* 
og i den ferste cr „Urne” let gjenkjendelig; dog staaer paa Olsen’s 

' Kort jjHornshoved” , hvad dcr er urigtigt, da j^Horn”- i Folkedialeklen 
hedder j,hvaarn” , ikke ,jbvorn”. Sydranden af det omtalte Hbidenass 
gaaer til Gaarden, Legpold er 1600 Skridt derfra, Hoien ved Aarsler 
5000, bvad der taler ikke'lidet mod sidstoiBvnte. Olsen’s og Schr^er’s 
Angivelser ere ligesaa nasre som Legpold, men hoist ubestemte, Wor- 
saaes Angivelse bar 4000 Skridt Afstand.

Et tredie og vigligere Moment findes i Knud Snubbes Testament 
(i Diplomatarium Loci Dei, Lgb. Scr. Vlll., 159-60) i Ordene: viris
religiosis monaebis de Loco dei confero tria Otting terre in Boldersle 
ifiarck in flald.enssboll viciniora soli, et tria Otting in codem campo 
in JElleboll soli remotiora cum silua med in Vrna tota, que me con- 
tingit, exceptis 111 Oiling silue in Haldcnssboll soli remotioribus.” Man 
seer heraf, at i det mindsle en Deel af Skoven paaUrnc, som i den 1290 endle 
Strid derom omtales Here Gange, var paa Bolet Haldensboll, som jeg veljkke 
kan paavise, men som siges at vaere paa Bollerslev Mark, og da maa 
seges Ost for Byen, da mod S., N. og V. hverken findcs Skov eller 

,Spor af Skov. Anlager man, som rimeligt er, ^at.Skoven paa Urne” 
er Skoven ved Urnehoved, saa benviser delte heel bestemt til Legpold 
og siemmer ikke med nogen af de andre Angivelser. 'Heraf synes ogsaa 
at fremgaae, at Urne eller Urnehoved oprindelig er Navnet paa hele det 
omtalte Hilidenaes.

. At Legpold er det egentlige Urnehoved Thingsted, bekrmftes endnu 
mere ved Hdiens Navn og Beskaifenhed. Saedvanligt angives Navnet at 
lyde ,,Lo’pold”, undcrliden ,^Legpold’’ eller .̂ Lovpold’’. Stavelsen ,.pold" 
betegner en lille Hoi, og ^̂ Le’” eller jJ-eg” er sikkert det gammel- 
danske „logh” == Lov, og Lovpold er allsaa kun Navnets nyere Form. 
Ogsaa Island havde sit Lovbjerg ̂  hvor d^t gamie Althing holdles 
(Grimur Thomsen’s „Udvalgte Sagaslykker’’ p. 28); det vilde i Sandhed 
vasre ubegribeligt, om ikke Urnehoved-Thinget holdtes paa og ved det 
slesvigske Lovbjerg -— Hoiens Beskaifenhed stemmer ogsaa overeens- 
dermeci. Ved Veiens Ostside, i en Toft, der tilharte den for et halvt

et Skridt regnet (11 3 danske Fod.' 
1849.
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Aarbundrede siden nedbrudle Kro Sternberg^^ findcs ncmlig en naturlig 
Iloi, dcr ovenpaa, hvor den baerer .tydvlige Spor af Afgravning,\banner 
en jevn Kreds af omlrent 100 Alen GjcnnemsniU Hoicn er kup et Par 
Fod lavere end sine Naboer og bar maaskee, forinden Afgravningen, 
overraget dem alle. At dens Askclrscr ere forsrundne, er, lige'son) 
maaskee Afgravningen-, en nalurlig Felge af dens Drug som -Toft, dog 
fandt jog Trxreddcr i Jorden paa sammes Rand. Slecnsaitninger Andes 
heller ikke; dog er det s’aare eicndoinmeligt, at den naermeslc Deel af 
Bovedlandeveien siden uniindc,ligc Tidcr er brolagt med hugne Slccn, 
hvil^n Brolaegning kaldes .^Hvornhoi Stenvaes”, d. e. Urnehoved Sleen- 
bro, og "Vcien selv ,,Koiigens Aielvci” , d. e. Kongens Add- eller Ho- 
Tedvei. — Kommer derlil endnu, at Sagnet i Oinegnen — Ballerslev, 
Nybbel, Alslev — alniindcligt bclcgner Hoien som Sledel, bvor Thinget 
holdtcs, navnlig hvor llcrredsfoged Nis Henriksen fra Haistrup 1524 
tog Frcderik I i Forsvar mod Bendcrne, som holdt med Christian If, 
og foVfuIgtes af dem gjennem Bollcrslev, saa haaber ]eg, at ingen vil 
betvivic, at virkelig Ildiea Legpold, esOig ved den vesUige Hovedlande- 
vei fra Iladerslcv til Flenshorg over Rede-Kro, taet Nord for Grsndsen 
af Aabenraa- og Tender-Amler, er Sendcrjyllands teldgamlc Tliingsled 
Urnchoved. Dertil kommer endnu', at dcr for 40. Aar siden endnu 
fandlcs Muurbrokkcr paa en- lille Forboining, omtrent 600 Skridt i 
Nord-Nordest'fra Legpold, betegnede som Spor af ^Baldurs Borg”, 
maaskee Levninger af ^^Sloltet ved Urne’’, samt at 1400 Skridt i N.N.0. 
en fri Piet i Skoven kaldes „Tleslegaard”.

Et andet Spurgsmaal er, om ikke undlagelsesviis Thinget ogsaa er 
holdt andensteds' her i Naerheden.' At saadant, navhlig i scncre Tid, 
kuiide vacre skect paa den af Flor og Paulsen betegnede FI5i ved Aars* 
lev, derpaa synes ikke saa meget dens almindcligste Navn „Tinghoi” 
at henlyde — thi af saaledcs benaevnte ELoie bar Slesyig mange, f, £x, 
■v'ed Brons, ved Lovtrup —) men meget mere det sjeldnere Navn „Rid- 
dersalen” ; dog kan dettc vist neppe haeves til nogen Vished. Danck- 
werth’s Udlryk vilde naermest, dog langlfra ikke ganske, slemme dermed.

Nord for Gaarden Ilvornhoi er vel en langaglig Hdi med viid Ud-. 
sigt, men̂  intet videre, paa det af Olsen betegnede Sled V. for Lande- 
veien ikke det engang. Egnen Sydvest for Bollerslcv omtales siden.

II. Omegnen. 1 Naerheden af et Thingsled kan i Rcglen, tidligl 
ventes en talrig Bebyggclse. Dcnne af solve Thingels Natur flydende 
Saetning bekr®ftes ogsaa her for den ferste hijstoriske Tids Vedkommende.

*) den sees endnu paa Gliemanns Amtskort 18-29 og Olsens Sort 1836 og 48.
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I hete Slesvig findes nemlig, med Undlagcise af cnkelte Strag ved Slieo, 
ingensteds saa mange Bycr.naevnlc inden Aa» 1300, som i Urnchoveds 
na!rm^te Omegn. Deltc er Tilficldct med Uk og Lovliup i Uk Sogn, 

j Bollerslev og Bjolderup i Bjoldcrup Sogn, Soderup, AIsley, Nybbel, 
Aarslev, -Jordkjaer og Enlev i Jordkja:r Sogn. 1196 naJvnes nemlig 
blandt Michaelis Klosircts Eicndele, der overdroges Gulhntmklosli'ct: 
Terram, quam iiabetis in Hiorlteker, Arsleue ,cum suis pert., in Nobele 
X acliiige*; 1204 (?J gav Johannes Tomesson miles, capilaneus caslri Roelz- 
burgh, lit Lrgum Kloster bona in villa Waldorp paroebie Byaaldrop 
in Sloxherrel^j 1231 optxllcs blandt Kongens Indtaegler: under .l<is«- 
hoircl: de colonis in Sudlhorp’ll* marce argenli. Heeslae et Arslef'Vb 
marce auri et dimidia<>; 1285 naevnes sora Konunglef: Bnidcsieef, pre- 
tor id quod Swening Graa sun ibideq possedit^, ... Sudlhorp, AIs- 
laf® og ved Aaret 1280 najvnes i Knud Snubbes Testamenl* Kirkcrne 
Onloff’’, Biuldorp, TinglelT og Wkae, samt Byen Boldcrsle; endelig lig- 
ger i Navnet Loctorphxrel (1231) ogsaa BynavnetLoctorp. I de naevnte 
Byers Omraade fatles attsaa kun Mellerup, Perbol og Raved cller 3 af 
13. — Spurge vi derimod, om ogsaa i Hedenold et lignende Forhold 
fandt Sted, saa maa dette, idetmindsle forsaavidt saadant bostemmes 
'eflcr de Gravbiiic, der endnu spores, besvares benaegtende, (hi paa Mel
lerup, ‘Perbol, Raved, Soderup og Alslev Marker Andes aldel'es ingen 
saadanne og paa Nybbel Mark kun Tinghuien naer Aarslev (om det er 
en Gravhdi), ogsaa Klokkehuset ved Jordkjaer Rirke slaaer paa en sna- 
dan. Tor man maaskec deraf drage den Slulninĝ  at Urnehovcdlhingeis 
Opkomst er nyero end Kristendommens Indforelsc?

Paa den paa Kor'tet fremstillede Egn findes 3 Hbisamlmger og flerc 
cnkelte Tlbie. Ildisamlingerne have hver sin forskjellige Charakleer. 
Ben forste er en Hoiraekke ved Veien mellcm Lovtrup og Bollerslev,

Dr. H. N. A. Jensen: Kirchliche Staiisiik, 1060, Note. Diplonia-
tarlum Loci Dei i Langebeks .Script. VIII S. 81, Valdcmars Jordebog i
Langebeks Script. VII, 521, codex p. 14. Maaskeo den sanime som den

.Srend Graa, der i Tiislund Kirke drasbtes afTullo Vognsen, hvorom Katmptvisfn 
Lunde Kirke yppes en Siasvne” laler, cller en Sl(cgining af ham. 'Hcic den 

'betydeligc By Bollerslev borer under Hodersicv Amt, med Undtagcise af en encste, 
Godset Graasteen tilhercnde Gaard; var det denne, dcr lilhorte Swenning Graa- 
son? eller den dcrv®rende Frugaard? Schlesv. Holst. Lauenb. Urkunden-
sanimlung, Bd. I ,  121. ») Diplomaiarium Loci Dei under Ldndhcr Banx-
strup Herret (S. 159-60). Den hensrende Kirke (ikke nsvnt i Cathedraticiim 
CLgb, Scr. VII 503 IT.)), kaldcs i Caial. Job. Harsii (Staatsb. Mag. IV 195 IT.) 
urigtigen GuldlcT; ogsaa maa denne vare aldro end Outzen mencr (1431-62), 
da Kirken (efier Heldiiaderus) albrendtes 1411 (?) af Erik af Pommerns Solda- 
ter, hvorpaa Jordkjaer Eirke byggedes.

4*
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paa Graendsen af Bjolderup pg Uk Sogne og Riis og Lundtoft Oerre- 
der. (I Korlets (redobbelte Maaleslok er den fremsliilet overst tiivenslre). 
Den bar bestaact af 16 Iliiie af Broncealderens almindelige Rc;gIcforin^ 
(med Undtagelse af een, som vel ikke barer sammen med de andre},! 
dog ere deraf 6 naesten aldeles bortferte. De to nordligste udmaerke 
sig ved deres Slorrelse, — Tophoien ligger umiddelbart 6 . ved Veien, 
er kegledannel, steil og omircnt 24 Fod hoi. Fra en Moseslraebning 
Q. ved sapame, ikke, som ellers angivcs, ud af dens Side, kommer den 
lille Aa, dcr gaaer S. om Todsbal. I denne Hoi var det, at dcr .den 
Iste Juni 1827 gjordes det i N. T. f. 0. Ill B. og i Worsaae’s Dan- 
marks Oldtid 76 omhandlede maerkelige Fund fra Broncealderen, til 
hvilken vist ogsaa de andre Hole maa henferes. (Om ct lign'ende Fund 
fra Uk Mark, see nedenfor). 1 Naerheden, esllig, fandtes 1820 ct Svaerd 
paa jaevn Mark under 'cn nu borlfort Steenhob. — Bredhtiicn ligger 
Tcslligere, dannct som en forkortet fiirsidig Pyramidc, bar samme Huide 
som den foregaaendc, men er oventil 16 og bar ncdentil vaeret 40 Skrid,t 
i Kvadrat, dog er af Ostsiden en stor Deel afskaaret og oventil sees et 
Hul, efler Sigende hidrerende fra Udgravning af en stor Steen. For- 
modentlig er det den, som Worsaae aniager for Urnehoveds Thingsled, 
brortil den dog ikke synes skikket; snarere bar den, hvad Stenen lader 
forraode, vaeret ct Offeralter, eller ogsaa en Tvekampshdi. (Smign. ne
denfor den tredie Hdisamling}. Af de evrige, der alle ligge saa umid
delbart ved Veicn, at de diensynlig synes at slaae i et eller andet ind- 
vorles Forhold til den (see nedenfor Olgerdige), er ingen af nogen videre 
Betydenhed; heller ikke vidcs noget om Fund i de demolcrcdc.

Den anden Huigruppe er ved Tinglev Kirkc, som ligger paa den 
mellcmsle af .3 nu aldeles jaevnede Gravhoic. Kirkcn er fordetmeste 
bygget af Graastcen, Yeslenden under Taarnet bcklacdt med hugne Steen, 
Cborct lukt med en Bue, ligeledes af Graasteen. Fra Skibet adskillbs 
Taarnet ved en Rundbue, Churet derimod ved en Spidsbue. Kirken 
udmasrker sig forreslen ved sin bctydelige Laengde, nemlig indvendig 
120 Fod, ved Pracdikeslolens saerdelcs-smukke Traeskjajrerarbpide, der 
synes at have tjent som Monster for*^ere andre, men mindre godf 
skaarne, f. Ex. i Kliplev, og siden 1811 ogsaa ved sit saerdeies smukke,' 
henved 1.30 Fod hdie Spiir, der Ijente sotp Monster for ‘Spiiet paa 
Lygumkloster Kirke. Paafaldende er ogsaa Kirkens Reining O. 18® N. 
— V. 18® S., 1® afvigende fra Compassed nuvaerende Misviipriing her- 
steds. Ogsaa Kirkegaardsdiget er opfert af klevede Stene, Da ^tbrre 
Graasteen ikke ere byppige i Omegnen, saa er den her anvendle store. 
Masngde paafaldende; hidrere de maaskee fra det Thing, hvorom ogsaa
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ByensuNavn minder, og som maaskee var* Sluxherreds nordestlige Fjer- 
i dingstling? — Hoiene vilde da vidne om Forfaidrenes Onske, at be- 
V graves v̂ed hellige og udmxrkede Sleder. Af den Hoi, bvorpaa Rirken 
Itildeels ligger, sloifedes den sidste Rest, S. ved Kirkens Yestende, for 

omtrent 8 Aar siden, og senere fandt Graveren paa Stedet Midlstykket 
af et Bronccsvaird. Ogsaa i den osllige Hdi fandles ved Restens 
Sloifning et defekt Broncesvsrd, som endnu haves; den vesliige er for 
lacnge siden sloifet.

Den tredie Huisamling er en Gruppe af 6 Hoie Syd for Rroen 
Gerreback. Betydcligst er den naestvcslligste af dcra, omtrent Girkantet 
og ovenlil 17 Skridt i Gjcnncmsnit. Den ligger paa'en lille, mod'S. 
af Geilaaen, mod V. og N. af Gerrebxkken omdydl Forhoining, ved 
en Indsaenkning adskill fra de oslligere Hiiie og_ kaljles Holmhoien. 
Formodentlig har den ikke Navnet blot for Beliggenhedcns Skyld, isaer 
da Engen svdlig ved Aaernes Forening ogsaa kaldes Holm, uden at der 
et lignende Forhold kan taenkes, men er virkelig en Holmgangshoi 
([smlgn. en Afhandling om Tvekamp i det hedcnske Norden i Vidcnsk. 
Selsk. Skrifler*); de naere Hiiie vilde da vaere opkastede over de i Tve- 
kampen faldne. Deres Navne, Raalgaardhiii, FIndbui, Raevhdi ere vist 
af nyere Oprindelse. Den hervaerende Bondegaard kaldes Hoimgaa'rd, 
paa Vidcnsk. Selsk. Sperjalkort Hdyumgaard, bvad dcr sikkeVt cr dot. 
islandske at haugtim^ dj e. ved Hoiene. Hoist paafaldende er derimod 
en Grav af temmelig Brede, men ringe Dybdc,. som gaaer snorlige hen- 
imod Langebro og kaldes af sin Form Triiget eller Bagerlruget. (^Kortef 
viser liihuire som Carton Samlitigen i Irefold sliirre Maaleslok.}

Af enkelte Hole Gndes folgende: A. i Bjolderup Sogn. Ost for 
Bollerslev sees Spor af den naeslen ganske udjaevncde Toboi, om hvilken 
et aeldgammelt Vers, som endnu lever paa Stedet, siger:

•^.Balder, Rune aa bans Vyv,‘ men paa Toboi,
di yppcd dem en stor Ryv, der slov Balder Rune doi.’’

-Balder skal have vaeret deh ,^Ronge” , efter hvem Bollerslev ,har faaet 
Navn og Mmirbrokkerne ved Urnehoved naeVnes som Spor af bans Borg,.

• 'ogsaa skal han have fort'Krig med en Konge i Uk, hvorfra den om- 
taltc ferste Hdisamling siges at hidrorc;' Rune skal have vaeret en af 
Egnens forsle Rristne, nogle kalde ham eh Praest og Schroder holder 
0  bans Topographi) Toppchdien for at vaere bans Grav; Raiders Kjaer- 
lighcdsforstaaelso med Rune’s Hustru naevnes som Drabets Aarsag. Det

det bekrteltes derved, at en prOisisk OFGccer har ladet den udgrave kunst- 
ret fra Syddst indiil Midlen, men aldeles intet fundel.
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maerkeligste er, at Ordcne ikke tilhere Egnens nuvaerende Dialect, i 
hvilken de vildc lyde; Balder, Rune aa sin Kuen, di vaar i etfslemt 
RIammeri, men aa Toby, der slov Balder Rune ihjel; — ere de maa- 
skee'Levningcr af Sledcts Diaickt i a:ldre Tid? — Mod N. 0 . Andes j 

Hal- eller Hoihuien, betydelig' og tildeels edelagt. — Syd for Bjoldcrup 
Andes Kalhoicne, en slerre og en. mindre. — Vest for Bjoldcrup An
des Ranghui paa en Prssten allerede i katholske Tider tilhereude Jord- 
lod paa Vollcrup Mark. *

B. 1 V k Sogn. N.V. for Byen Andes 2 Hoie, hvis eslligste og 
slorsle, Malhoien, i Forf.’s Overvaerelse udgravedes 1842. Der fandlcs 
en af en Askket Egebul udhulct Kiste af en fuldvoxen Mands SUirrelse 
og ved sammes Vestende en middelmaadig Kampestcen med et Slags 
Va'aben indbugget paa den flade Side, nemlig el Skjold, bvorover paa 
en Stage saaes noget, der lignede et Dedningchoved, altsammcn i en 
Sleenovn. Bcgge Dele indsendtes af davaerende Praest Petersen til Kiel. 
Kisten fandtes tom, formodentlig paa Grund af, at der gjennem et Hul 
i Ladgct, dannel af en bortraadnet Kvist, var indlracngt Vand. Man 
tor maaskee deraf slultc, at'Iloien cr fra Jernold, uaglet Kisten ligtier 
den i Topboien fundne fra Bronccold. — Q. for Byen Andes en mid
delmaadig Iliii. — Ved Lovt'riip sees den betydelige Tbinghoij kegle- 
dannet. Naer Graendsen af tre llerreder, er det ikke let at sige, bvilket 
Thing der holdtcs, maaskee det samme, som gar Tingicv sit Navn, 
nemlig Lovtrup- eller Sluxherreds ene Fjerdingslhing (Hovedtbinget holdtes 
ved Bylderup). Thingsleders Flytning var jo ikke noget usaedvanligt, og 
Byen herte forben til Tinglev Sogn, hvorefter Kirkegaardens Nordest- 
bjorne endnu i Mands Minde kaldtes ^̂ De Lovtruppers Begravelse” . 
Huicn er .oval og paalangs over den gaacr en begyndt Udgravning af 
ringe Dybde fra S. t. N. — Nordvestlig Agger den fordetmeste bort- 
ferte Tyvbiii.

.  C. /  Tinglev Sogn. S. O. for Kirkebyen Andes nacr Agerlandets 
Graendse to ubetydclige Gravhdie og noget derfra en tredie. Navnet er 
ubekjeridt, men er vist det paa Bymarkens Kort, de naere Agre (illagte 
Navn Volhiii. — Paa Terkelsbol Mark Andes V. for Byen en middcl- 
maadig Iliii. — Paa Kraulund Mark secs to ikke ubelydelige Huie ved 
de udflyltcde Bondegaarde Hyrupgaard og Klostergaard. — Paa Gaardcby 
Mark Andes naer Byen den tcmmclig betydelige Sortbiii, og nordligcre 
en mindre, hvilken det paa Vidensk. Selsk. Kort det naere Huus givne 
Navn Raevshoi vist egcntlig tilkommer. — Paa Eggcbaek Mark Andes en 

-ubetydelig Hoi nacr Lundbaek.
Af ^flsa\&.Bef(estninger^t den vigtigstc det af Forf. i Ant. Tidsskr.
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1846il848, 274-79 omlalle Olgerdige. Jeg har nu hafl Leilighed lil at 
 ̂ forelale den der bclovedc hoicre Undcrsogelse, og (illadcr mig, her at 
Vfrcmstille Resiillnlerne. —  2854 Skridl fra Degneboligen i Tinglev lig- 
jger ved Flensborgvcien en Smedie og 156 Skridl vidcre .overskjares 
Veien af Olgerdige. Veiens Reining er N.V.-S.O., Digels N. 7'/2” 0.-S. 
7*/3® y . Paa 30 Skridt ved Veiens N.O.Side er samme odcKigl, derpaa 
80 Skridt langt, indtij en Mosevei, vel vedligeholdt. Her ender den 
ved Mosen, men spores endnu CO Skridl videre i Retningen lige mod
N., bvorpaa den taber sig aldeles. Ved Veiens S.V.Side begynder den 
umiddelbarl og har i en Lxngde af 580 Skridt, bvor den gaaer over 
Iledeland, den angivne Hoidc og Rrcde, kun paa en Laengde af 10 
Skridl mangier VoJden, Graven derimod findes. Dcrefier spores Graven 
endnu over Agerland i en Lasngde af 208 Skridt, lige indlil de blode 
Enge ved Bjendrupaaen last O. for Gaardeby. (Kortet viscr samme som 
Carton Irefold forsldrret liihuire).

Angaaend^ en sydlig Forlsiettelse, da forlalle en 82aarig Olding 
i Brauderup, at man i bans Barndom spegende havde sagt: ^̂ Det er nok 
Olgerdige” om Tuer i Baskengen, S. for Byen, og ved Grsksleitvn paa- 
mindet: ^^Passer paa, al I ikke hugger Jer fast i'Olgerdige.” Nu fin- 
dcs der inlet Spor, Da jeg forlalle ham del af Outzen anferle Sagn, 
mindedes ogsaa han at hare hert del. Derlil ipaa bemxrkes, at Outzen 
nclop havde henvendt sig lil ham, da han i Forening med sine to Bre- 
dre besogte Diget; cllers hedder det alraindcligl, baade Osl og Vest 
for Olgerdige, at det er bygget jjmod Fjenderne i Ufredslid’’. Forre- 
sten henferle ogsaa denne Mand Navnet lU Olger Danske; ogsaa Nav- 
net Ollemesvold havde han hort.

Fremlricder Olgerdige saaledes sclvsleendigt; saa maa der spurges 
om sammes Ilensigt. Lyngmosen V. ved Socn er lemmelig bled og 
har forhen vist vaeret aldeles upassabel, Bjendrupaaen er ikke betydelig 
bg har, hvis den forhen ikke modtog Seens Vande (see nedenfor  ̂ ya:ret 
endnu mindre; ogsaa Geilaacn indlil Gaardeby cr ikke vanskelig at pas- 
sere, mm vanskeligt bliver dctle fra Foreningen af; mbn da ikke Olgcr- 
Cige er anlagl som Daekning for Slrsekningen mellem* Mosen og Aaernes 
Forening? — Videre nqrdlig dskker Seen og de side Enge ved Jord- 
broen indlil henimod Lovlrup, hvis Bro endnu for 70 Aar siden laa 
vestligcre, omtrent for Veien til Bollerslev, som er meget gammel, 
skjondt* fordt indhegnet ved Jorderncs Udskiftning, og i Henscende til 
Retningen sluUer sig noie til Olgerdige; ogsaa er del omlalt, at 15 
Hoie oicnsynlig staae i el vist Forhold lil den; - r  er da maaskee Veien 
anlagt paa Levningerne af Oigerdiges nordlige Forlsaetlelse og ere Huicne
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Minder om et Slag red samme?— Veien kaldes Frisvei, et Narr| som 
jeg formoder hidstammejide ikke saameget fra selve Friserne, sfm fra 
del Ord, der gav samme Navnet, og som endnu bruges, f. E x /i Ny- 
kirke Sogn, nemlig fridsn^ som betyder at opkaste eii Void ved Siden 
af en Grar. Haves der ikke et tilsvarende Ord i Gammeldansk? — 
Isaafald vilde dette v%re en stsrk Bekrsflelse paa den fremsatte Gisning.

Syd for Lovtrup Andes et svagt Spof af en Forskandsning paa En- 
gen ved Aaen og en betydelig Grav saaes forhen noget sydiigere, men 
er nu udjaevnet. Disse kunne vel maaskee hidrere fra Wrangels Leir; om 
flere vecd jeg ikke at sige. At der paa Almstrup Mark ingen Voldspor 
Andes, bekrsefter sig , derimod tales'om saadanne N. for Pedersborg 
Kro, ,  som jeg imidlertid ikke bar ondersegt og som beller ikke skulle 
vaere betydelige,

Af Forandringer i Egnens physiske Beskaffenhed bar jeg kun 
een at omlale  ̂ Efler et Par gamle Folks Sigende bar neralig Tinglev 
Seen forhen baft sit Aflab, ikke som nu til Bjendrupaaen, men fra 
Nerre Sjev forbi Klingbjerg og Gerrebaik til Geilaa, og Seen var da 
meget mindre end nu. Dette bekrsfles ved Sendre Sjevs meget ringe 
Dybde; ogsaa er Veien ved Klingbjerg, som det visle sig ved et for 
Acre Aar siden, da Seens Udldrring ved en Kanal i denne Reining var 
projccleret, forelaget Kivellement, kun 6 Fod over Seens VahdspeiK 
Mosen mellem Klingbjerg og Baevshui er meget vandet, og den fra 
samme kommende'Gerreback ilyder i et bredt Lcie, som tydcligt viser, 
at den forhen var meget sterre. Men at saadant endnu skulde have 
fundet Sted for 80 Aar siden, som nogle paastaae, er ikke sandsytiligt. 
Derimod Andes paa Kortet ogsaa den i Ant. Tidsskr. f. 1846-1848, 276 
Note paaankede Feil i de hidlilvacrende Eort forbedret,

Endnu nogle Notilscr om Byeme. Bjolderup bar ingen Mark, Ihi 
Praeslegaardens og Degnebpligens Jorder here til Bolderslev Bymafk, 
med Undtagelse af den ovenfor naevnte Jordlod paa Vpllenip Mark, ng 
Eroen er en UdOytlergaard fra Perbol. Hvis det nogensinde har vaeret 
en By, hvad Endelsen synes beslemt at Vise., maa den nu vel antages 
forenel med Bollerslev til een. — Tadsbel og Gaaskjaer siges dannede* 
af en mellem to Bredre deelt Herregaard^^Raabaek” , hvad deres lige 
Slerrelse bekraefler; derimod tegner J. .Mejer og Danckwerlh nasvner en 
By Rorbeck V. for Gaaskjxr ved en fra Bjolderup kommende Bxk, hvad 
der vist er en Feillagelse. — Ogsaa Brauderup og Gaardeby skulle hid
rere fra to Bredre, og ferstnaevnte kaldtes virkclig endnu 1645 Brode- 
rup, formodentlig den yngre Broders Torp, medens Slaagaarden var i 
Gaardeby. — Vippel var forhen ogsaa een Gaard, Ibi Hans van Alefelde
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tils)ij«riede Lygum-Kloslret 1491 Wippelgaard medt alle syne lilheringe 
(^Byenlherer endnu under Lygumkloster); ligeledes vel Yiisgaarde, da 
Anne ^lure’s Skjede paa 'Wii'sgaard, skeet 1494, 1499 bekra:fledes paa 

, Slo^herredslbing; — Reppclgaardc var endnu for ikke Ixnge siden een 
Gaard, men maa for have vscret en Byj da Tiello van der Wysch 1496 
tilskjedede Klostrct i Lygum I (gods) y Stormsgaard, 111 y Wollerup,
I y Reffbull, I y Tusbel, 1 y Hiollerup; 1488 >fik samme ogsaa' 11 gods y 
Qossekiaer. 1 Tinglev Kirkes 1636 begyndte Rcgningsbog nsevnes ende- 
lig: 1636 Krageluhdt og BasloriT, 1637 Egbeke,'1645 Tei;ckelsbtiU.

SluUeligen et Par Ord om Kortcts Vdferelse. Det cr naermest 
tegnet efter Gliemanti’s Amtskort-Atlas i dobbelt Itlaalestok, sammen- 
lignet med Olsen’s Kort over Slcsvjg, hvis Afvigelser fordelmeste ere 
Berigtigelserog beriget efter Videnskabernes Selskabs Specialkort. 
Tinglov- og Todsbel Marker ere tcgnede efter Landmaalerkorterne der- 
ovcr;' paa mangfoldige Stcder er Korternes Angivelse personligen con- 
trolleret. Toppehoiens Beliggenhed er bcstcmt ved Boussolen, de .fleste 
dndre Oldtids.mihder indlagte efter en roeget noiagtig Gpmaaling med 
Skridt. Byernes acldre Navne ere tilfdiede med Rommerskrift, Kirke- 
byernes med Capitalskrifl; Navne nyere end Aar 1300 ere satte i Klammer.

Jeg haaber saaledes, at Kortct ogsaa i topograpbisk Henseende vil 
vaare ikke uvigtigt; og beinserker med Hensyn dertil, at de bole Sireg 
ved Almstrup og Tinglev ere en Deel af, det Hoidelraek, der lader sig 
paavise fra Rliplev over Tinglev og Haistrup til Jeising og Rerkjaer, 
gjennemskaaret pf Greraa og Slusaa naer dens Munding.

Tinglev i Marts 1850.

\
FiER0ISKE KViEDER, HENH0RENDE TIL HERVARAR SAGA.

Ved V. U. H ammershaimb.

* Det asventyrlige slof i Hervarar saga passer godt til den almindelige 
tone og smag i de faereiske kvxder; vi flnde ogs§ det vssentligsfe «af 
dens indhold gcngivet i de tre her meddelte sange. Den ferste af disse  ̂
jjkappin Anganlyr” , er vel en lille ubclydelighed, som kun diinkcll gen- 
giver den islandske sagas fortaelling, men jeg bar dog Iroet ogs& at 
burde meddele den, da den synes mig Ullalendc ved sin simpelhed og 
fyndige korlhed. Jeg tajnker mig dennê  som den ferste faeroiske op-, 
fatlelse af grundtraekkene i Hervarar saga, Jivoraf da senere det andet 
kvffide,. ^^Arngrims sinir” , lidt efter lidt bar udviklet sig i folkemunde; 
flere^ers og yttringer ere de samme i dem begge; at denne korte sang 
bist og her pJ eerne bar hoidl sig ved siden af den fuldstacndigerc, 
kommer vel isaer af, at den er affattet i en an den verseart. Just dette,
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at grundtraelilcene i sagaen iklte ere tydelig udtrykte i kva5dct jj|appin' 
Anganlyr’’, kan have va:ret ars.ig i, at ^jArngrlms sinii’’ synges A  for- 
skelligl pa Facraerne; idctmindsle er dvt aldulcs forviiTel i Svatjos op> 
tcgnelse pa del kongcligc bibliolhek (gl. kgl. saml. nr. 2894, 4lo, 3die 
ĥaefle), Jeg har dcrfor holdt mig til den optcgneisc, jrg bar fact pi 
Sanda, som i boyedsagen stemmer overens med sagnen; kun i slulriin- 
gen og et par enkcUe stedcr ‘har jcg optnget nogle vers eflcr Svabq. 
Pa Sar.de synges dcUe kvaidc som aridcn sang (annar la(tnr) aflljalmars 
kvaedi;. den fersle ^ l̂atlur’’ handler om Hjalmars ungdom, dc rad, bans 
fader giver bam, da ban drager bort fra hjemmet, hvorledes hnn bliver 
oplaget ved den svenske kohges bird, hvorledes ban udmxrker sig ved 
tapperhed imod vikingernc og indgar foslbrodcrskab med Asbjurn og 
Orvarodd.

Den Iredie af dc nedemindcr mcddelle sange, gat'u rimn, borer ogsl 
med til denne saga, skiiiit det er Faeringerne ubckendl, at kong Hejdrik 
er eh son af Ilervor (^Hervlk). Denne rima er for lang tid siden op- 
tegnet pi Sudero af pastor Schrotcr og nedsendt til Oldskrift-Sciskabets 
arkiv, men desva;rre kun i brudstykker; pa min rejse sogle jeg naesten 
-overalt at fa den fuld taendiggjort, meii det Ivkkedes mig ikkc, da den 
ikke Isngere bruges i dansestuerne; Acre, isaer pi Sudero, sang den 
for mig umlrenl pi samme made, som den er meddcll ved pastor Sebre-^ 
ter. Sangen siger sclv, at glderne ere 30 (^omtrent det samme anlal 
som i sagaen), men deraf have vi endnu kun fact G fuldstaendige, 4 
ufuldstaendige, idet spdrgsmalene mangle; hvad der er sat i klamincr, er 
blot gisning. Gadernc, som denne rima har, ere ikke de samme, som 
Andes i sagaen; kun dc 3 sidsle ufuldstaendige synes at lignc dem; 
derimod frcmsaetter man endnu i prosa enkelte, som visen ikke inde- 
holder,.men som sagaen har, f. ex. fyra banga, fyra ganga, tvey visa 
vegin, eitt darlar aftast, og svaret er naturligvis ogsl her; en ko. P'Sse 
giderim ere her oversatte af Svend Grundtvig.

KAPPIN ANGANTTR. KJIMPEN ANGANTYR.
1.

Bondin i hegu oyjini byr 
~  vaelbornir menn —• 
ellivu eigir hann sinir dyr’,
— Arngrlrns sinir af Blalondum * 
berjast a Samsoy,

1.
PI hbjen e en hording stor
— velbarne mxnd —
med elleve raske siinner bor.
— Arngrims siinner fra Blalande 
kffimpe pi Sams©.

Ved BISIond mene de feroiske kvseder Afrika cllcr ubekendte landc; men 
her skulde det ymxt Norge, som cllers aldrig ntevnes sS; det er derfor rimeligst,
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I
Enimwigir hann sinir dyr’,
(olfli e l kappin Angantyr.

3-
Anganlyr fekk tid. fra:!! I ha, 
at bondin vsena doUur

4.
Anganlyr lelur biggja skcid, 
bon v5r ci til fcrdar scin.

5.
HjAImar fekk tud frxtt i hd, 
at bondin vaena dottur d.

6.
‘ Hjalmar letur biggja skeid, 

b6n v&r ei lil ferdar sein.
7.

Vinda tcir segl i bijnar hdlt, 
so vsl teir trugva a sin mdlt.

'8.

Teir kasla akker d hvUan sand, 
Anganlyr loypur so lungliga d land.

9-
Angantyr loypur so tungliga d land, 
upp lil knija nidur I sand.

10.
Eg drag! hbsuna af bein’, 
bin vaena ei skal fractta idd beim. 

;ll.
Hjalmar loypur so lallliga d land, , 
ikki merkli spor i sand.

12.

t .grdsgarfii axla leir sini skinn, 
ganga so firi bondan inn.

13.
Ta f3 Hjalmar inn steig firi bor6, 
bir Anganlyr upp bonarord:

2.
Enhver af dem er slor og sfaerk, 
den tolvle Anganlyr berssrk.

3.
Til Anganlyr snarl ryglct nSr: 
cn bovdiiig bar sa vicn cn mlrd.

4.
Han bygger sig en snekke slor, 
ej sent den gcnnem belgen for.

5.
Til unge ITjalinar rygtet nlr:. 
en hOvding bar s i  vaen en mird.

6.
Han bygger sig en snekke slor, 
ej sent den gcnnem bolgcn for.

7., .
De bejse sejl pi hojen rl, 
kun egen kraft de lide pd.

8.-
De kaste anker ned i sand, 
si lungt lob Angantyr.pl land.

9.
Si lungt lob Anganlyr p i land, 
ja op til kns ban sank i sand.

10.

Jeg trajkker strompen af mil ben, 
al ej del spOrges mig til men.

11.
Ung Hjalmar job s i let p i land, 
man maerked ej bans spor"pi'sand. 

12.

Ferst axle de nu deres skind, 
si gl de for den holding ind.

13.
Da Hjalmar trldle ind for bord, 
da frembar Anganlyr bcjlerord;

at vi have dclte omkvaBde, som sS mange andre, i cn fordrejet udiale, at der 
skulde synges: Rdimlandi'’, men at man har sunget Rllilond isteden, da man
ikke kendle een Rdim.
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14.

Vael siti (u bondin og drckk lilt vfn, 
tu gev mir vsnu dottur tina.

15.
Nu,bondin likist komin i vanda, 
garpar tveir firi bordi standa.

16.
Vandan skjdti eg fra mir, 
sjalv m4 bin vsna rada s^r.

17.
Vandan skjytur td fri tar,
Bjaltnar kappan kjosi eg m&r. ■

18.
Hjalmar kappan vil eg S, 
hann er kf ollum so vsenur at sja.

19.
Angantyr'er so.ljdU eilt troll, 
so er bans folk og aettin oil.

20.
Bondin, lana mar eggjatein, 
vit forum badir at berjast ein’.

21.

Bondin, lana mlir bvassan kniv,
Tit forum biidir at lata llv.

22.
Teir bardust dt af teirri boll, 
Angantyr letur sum eitt troll.

23.
Teir bardust fram vid eina d, 
imsir undir og imsir a.

24.
Imsir undir og imsir a,
— vailbornir menn — 
deydin fell a bada ta
— Arngrims sinir af Blalondum 
berjast vid Samsoy.

14.

i :
Bil sidde du hdvding og driKe vin 
du give mig vaene datter dj

15.
1 vSinde nu den bovding' var, ’ 
foran ham stir et kxmpepar.

16.
Vinden skyder jeg fra mig, 
min datter selv ml ride sig.

17.
Du vindcn skyder nu fra dig, 
jeg Hjalmar kaempen vaelger mig.

18.
Jeg Hjalmar kacmpen vaelger mig, 
ban tykkes mig mest elskclig.

19.
En frold er Anganlyr s |  led, 
s i  er bans slaegt og bredre med

20.
Du, hording, lln mig bedste svaerd, 
vi gl nu til s i hard en facrd.

21.
Du line mig din hvasse kniv, 
vi begge lade skal vort liv;

22.
Af hallen ud de for’ med gny, 
bojl breled Angantyr i sky.

23.
De bredes henne ved en I, 
snarl en var under, snarl ovenpl,

24.
s

Snart en var under, snart ovenpl 
— .velbarne maend ~  
men deden begge lide ma.
— Arngrims sonner af Blalande 
kaempe pa Saras®.

’]) Dette vers, .«8velsom flere i det andet kvaede, er ngesicn ordrci det camme, 
soni i den danske kxmpevise AIT i Odderskaer (Peder Syv, side 119); denne 
er et sidesiykke lit disse 2 kvaeder (jCr. vers 6 , 9, 10, 13 i den danske med 14, 
23, 24, 34 i „Arngrims sinir).
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1.

Arngriilur eigir eina borg, 
id slendur A begum fjalli, 
ellivu eigir hann sinir skr, 
bin tolfli er kappin snjalli. 
Vidgangur: Nii-siglur edilinguraf 

Nori,
blidur rennur birur millun\ borda.

2.
Ellivu eigir hann sinir sdr, 
id eikint undir byr, 
ein er kappin rcystur df teim,, 
hann bcitir Angantyr.

3.
Ellivu eigir hann sinir siir, 
id kunna vsl beita brandi, 
Angantyr er ein afrekskappi, 
kqmin af Bjarnalandi.

4.
Angantyr er k leikviillum, 
hann tdlar vid sina dreingi: 
hvkr vilid tdr min javniika, 
tdd hdvi eg hugsad leingi?

5.
Sveinur svarar sinum harra, 
og lekur til orda sva: 
hoyrt bavi eg gilnan Uppsalandskong, 
id ‘vaena dottur a.

6.
Uppsalands kongur doUur eigir, 
vaena og so maeta; 
kundi td hdna til cktar fa,' 
hon inundi tini lend vael gaeta.

7.
Er hon so von og tekkilig, 
sum tu sigur frd.

ARNGRIMS sONNER.
1.

Arngrim ejt̂ r sig en borg, 
pa fjeidet knejser den stolt, 
elleve raske sooner ban bar, 
den toivte en kaempe bold. 
Omkvade: Nu sejic aedlinge fra 

Norge,
blidt dem ferer medbor over vove.

2.

Han elleve raske sdnner bar, 
under egen dcr Ran botj 
Angantyr hedder en af dem, 
en kaempe vaeldig og stor.

3.
Elleve raske sooner han bar, 
vel svaerdet de svinge kan, 
en slorvaerksmand er Angantyr, 
kommen fra Bjarnaland

4.
Angantyr star pk karappladsen, 
han taler til sine svende: 
en brud at sege punser jeg pk, 
men hvor skal jeg finde hende?

5.
Svared bam en af svendene 
og sd til orde tager: ' 
spurgt bar jeg, at Upsalskongen 
ejer en dalter sd fager.

6.
Upsalskongen en datter ejer, 
vaen og klegtig forsand; 
kunde du hende 'til aegte fa, 
hun kunde vel styre dit land.

7.
Er bun sd vaen og t<ckkelig, 
som du mig skildrer hende,

Bjarnaland er mSske Bjarmaland, at Angantyr nedstammede derfra,' men 
Fsringerne synge BjOrneland og mene derved Norge.
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kongadoltar'eg bidja skil^ 
t^d standist hvat af id m"a.

' 8.

So letur kappin Angantyr 
sini skipini gcra, 
allar lelur banrt streingirnar 
af reydargulli vera,

9.
Braiddir voru brandar, 
bordini roru ny, 
gillir leika vedurringar 
upp i midjan sky.

10.
Yindur bann upp sini silkisegl, 
gulli vovin vid rand 
bann strikar ei a bunka nidur, 
flrr enn vid Uppsaland^).

11.

Hkr kasta teir sfnum akkerum 
a so hvilan sand,
Grstqr steig kappin Angantyr 
sinum futum k land.

12.
Firstur steig kappin Angant;^ 
sinum fulum a land, 
tkd er mkr kf sonnum sagt, 
bann sakk iil knfja i sand’’).

13.
Gingu teir fra strondum nidan 
bikir menn og reystir, 
lunnar brustu og jurdin skalv, 
teir settu sin kndr i neyslid.

til kongcdatlren jeg bejlc vl, 
om end dct med sorg skamende.

8. I
Angantyr da sine skibe 
strax udrustc lod, 
hvcrt et toy, som var derpSi, 
af reden guld var sn6t.

9.
Malede. vare masterne, 
platikcrne vare ny, 
gyldne vare Qojene, 
de lege.bojt op i sky.

10.
Hpn hejser op de silkescjl 
med guldindvaevet rand, 
og siryger dem ikke ned igen, 
for ved Upsalsland.

11.
Her kaste de dercs anker 
ned i den bvid'e sand, 
farst steg kaimpen Angantyr 
fra skibet op pd land.

12.
Ferst steg ksmpcn Angantyr 
fra skibet op pa land, 
del er mig for sanden sagt, 
ban. sank til knae i sand.

13,
Ginge de nu fra stranden op, 
de maeglige maind og kloge, 
badruller bragede, jorden skjalv, 
da skibet p^ land de droge.

1) Istedenfor „gul|i vovin vid rond" synge andre; gull vi5 rkviim brann o: 
guldet i ra-eriie skinnrdc; alter andre synge; gull vid vtiguin rann o: gnldel ved 
voverne raiidt; de forklare dct da om skibets gyldne sidcr og Torslavn, som lege 
med belgerne. llppsaland for Uppsala land er Sverige; del kaldes ogsS i
delle og andre kvsder Svigtjdd (Svitijdd), ellcr Svdiiki,' Sviariki. Deite kun
bos Svabo; isledenfor dct bar den anden. optegneisc:. Sldg bann sinar herbudir 
so skamt fra sjdvarslrand a: ban slog sin lejr s3 kort fra slrandbreddeu.
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I  ; U .
Uppi kmiJjuin grasgirJi 
asla tc|r sini s1(iiin, 
og so bdnir ganga tcir 
i liegar hallir inn,

15.
Og so bunir ganga teir 
i hegar hallir inn, 
sum Uppsalands kongur a bordi sat 
vid monnum hundra fim.

16.
Kongurin so til orda tckur, 
hann lilur at gillutn brand!: 
sig mar frtegur kappin reysti, 
bvctdan ertd kf landi?

17;
Hesir eru Arngrfms sinir, 
ellivu bredur reystir, 
sjilvur, beiti eg Angantyr, 
kappin mann vera bin betsli.

18.
Kongur aflur til ortia l6k, 
hana kann vail tungu skiija; 
hvit eru likkajra urindi, 
og hvat likjast tit vilja?

19.
Anganlyr stendur a hallargolvi, 
ber upp kveiiu sina: 
sit vael rcyslur Uppsalands kongur, 
td gev mar doUur lina.

20.
’Maelti Hjalmar kappin,
Gri breida borfli silur: 
kongurin, gev mar lina dollur,
W b®di er von og vitui’.

21.

-̂eingl tagdi kongurin,
^ugsadi um tann vanda.

14.
Midi udi den abildgUrd, 
dcr axle de deres skind, 
sllcdes rustede gange de 
i hoje halier ind.

15.
Salcdcs rustede gange de 
i hiije halier frem, 
hyor Upsalskongen ved bordet sad 
med svendc hundred og teat.

16.
Kongen sk tilorde tager, 
og ser pa bans gyldne sv®rd:
sig mig brave og tappre belt,1
bvorfra du kommen* er.

17.
Mine elleve tappre bredre du ser, - 
vor fader vi Arngrim kalde, 
selv er jeg nxvnet Angantyrj 
den bedste af kxmper alle.

18.
Kongen alter til orde tog, 
si vel ban taler fur sig: 
hvad er eders «rinde, 
hvl ere I.komne til mig?

19.
Angantyr star pa hallens gulv, 
frctnbxrcr hilsen sin: 
hil dig tappre Upsalskonge, 
du give mig daltcr din.

, 2 0 .
Msled da k«mpcn Hjalmar, 
som sad ibiandt de svende: 
konning, din datler forslandig og van, 
til brud diji give mig bende.

21. .
Lange i vinde konningen sad 
og tavs han'lankle derpa,
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hv&t hann skildi teim gorpum svara, 
id firi bordiBum standa*., 22.
Mselti ta IJppsalands kohgur, 
hann Ik sini ord so fka: 
leid mina doltur i hullina inn, 
sjalv firi seg at svara.

23.
Takkadur veri min sseli fadir, 
id vkid gitv fra sar,
Hjdlmar kappa af Svigtjodum 
mann eg kjdsa mdr.

24.
Eg hk i ikki Angantyr, 
hann er so leill eilt troll, 
so er fudir, so eru bredur 
og so er hirdin oil.

hvad ban skulde de kaempei|8vare, 
som foran bordet nu sla. m

22. f
Maeled da Upsalskongcn, 
sin tale fujer ban s i;
I Icdc min datter i hallen, ind, 
bun seir eder svare ml.

23.
Takkct vaere min fader god, 
som valgel gav fra sig,
Hjalmar kaempen fra Sverige 
til 'brudgom vselger jeg mig.

24.
Jeg lager ikke Angantyr, 
si led en trold er ban, 
s i cr fader og bredre bans 
og si er bver bans maod.

Versene J9-21 ere tagne efter 
for disse folgende:

18. a.
Eg vil tiga sum mcnskur m&dur, 
til eg hivi fingiO mat; 
upp stfig reysiur Hjllmar kappi 
ur sessi sum hann sit.

b.
Angantyr og ellivu brddiir 
settust at drekka vin: 
boyr tid rcysiur Svbiikis kongur, 
tu gev mir dottur (inal

c.
Angantyr siendur firi bordinum, 
bibir vienu kvinnu: 
kongur, sig mar nei ella jl, 
eg bidi ei annad sinni!

d.
Er lad Dakar If minum monnuin, 
id Ingibjbrg loysur ur vanda, 
eg svdrji honum Irigdareid,' 
hann fasr hana sir til handa.

e.
Ti sviradi Hjalmar kappi, 
frk mann frsttast vida: 
eg skll taka skjdidur og svfird,’ 
firi logibjdrg at sirida.

Svabo; den anden optegncise bar isieden-

18. a.
Jeg ikke svare vil derpi, ‘ 
fdr jeg bar ffiet mad,
Hjalmar strax sig rejste op 
af basnkcn, der ban sad.

b.
Angantyr og bans elleve bredre 
sig satte at drikke yin: 
her du gseve Sveriges konge,
.du give mig datter din.

c.
'Angantyr stir foran breden bord 
ban bejier til kongens datter: 
du svare mig nu nej eller ja, 
jeg spdrgfer dig ikke alter.

d.
Vii der nogen af mine msnd 
fra Ingeborg farcn afrende, 
jog sva:rger bam si dyr en ed, 
til brud jeg giver ham bende.

e.
Svared ham kasmpcn Hjalmar, , 
det spdrges om s& vide:, 
jeg vil tage skjdld og svasrd 
for Ingeborg at stride*
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% 25.
T&d sicgi eg jiu Hjalmar kappi, 
at til i|anst eigDast viv, 
kom 4 holm og berst vid meg 
urn eina so lilla lid.

26.
T4d siggi eg nu Hjalmar kappi, 
at tu manst eignast sprund, 
kom a holm og berst vid meg 
urn eina so skamina stund.

,27.'
Svaradi reystur Hjalmar kappi, 
allt firi uttan vanda: 
vit skulum fira til Samsbyjar, 
og hkr skki stridid standa.

28.
Asbjorn* so til orda tok, 
hann l i  4f tungum vanda: 
hvi viltii ikki dvoljast so 
eg kann hja tikr standa?

29.
Bida beima, fostbrddir, 
eg vajnti teg aftur at finna, 
Orvaroddur filgir mkr, 
hann vil ikki berjast minni,

30.
Vu-ndu teir upp sini silkiscgl , 
og.dt i hdvid scltu,
Ingibjdrg grat so mediliga, 
hon stod k landi eftur.

31.
Eflir stod fnigvin Ingibjorg, 
hon v4r so v®nt eitt fljdd, 
Hjalmari setli hon ring a bond, 
adur hann heiman f6r.

25.
Det jeg ser nu Hjalmar ksmpe, 
til brudgom Jiun vaelger dig; 
kom pa holm om fdje tid, 
og der du stride med mig.

26.
Det jeg ser nu Hjalmar'ka:mpe, 
til brudgom dig vaelger hun; 
kom pa holm og strid med mig 
alt om sa fdje en stund. .

27.
Svared ham slaerken Hjalmar 
og all foruden kvide: 
vi skulle fare til Samso hen, 
der skal jeg med dig stride.

28.
Asbjdrn s4 til orde tog 
(bam smarted den dybe vunde); 
hvi vil du ikke tove. her, 
til jeg dig bjaeipe kunde ?

29.
Bi du her hjemme, foslbroder, 
her alter trseffer jeg dig,
Orvarodd er en kaempe staerk. 
bg han vil folge med mig.

30.
Sa vandt de op de silkesejl 
og ud pa havet for,
Ingeborg stod pa land og graed,, 
kun sorrig i hjaertet bor.

31.
-Ved stranden stod fru Jngeborg,  ̂
hun er en me si fager; 
pa Bjalmars arm hun ssetter en ring, 
fiir han fra bjemmet drager.

•) Dcttc og folgende vers, sSvcIsom vers 58, hvor Asbjflrn ogs8 nsevnes, fin- 
des kun i optcgnelsen fra Sande, idet dciie kvasde der synges som fortsaetlclse af 
Orvarodds tkUur, livor man bliver bekendt med Asbjbrn.

1849. 5
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32.
Logdu teir at oynni I md,  

bugdu s^r til Mma, 
berskir em' Arngrims sinir, 
teir Hjalmars lidi b^na.

33.
Allir rida Arngrims sinir 
nidan vi6 eina a, 
halda teir seg vunnid bkva 
60 stdran sigur ta.

34.
Allir rida Arngrims sinir 
eftir granum volli, 
hoyrast matti langa Icid, 
hvursu oddar a gruli gjdllu.

35.
Allir rida Arngrims sinir, 
grumt vir teim i huga, 
rivu upp eikikelvi sl6r, 
hildu ei vapnini duga.

36.
Mselti lad reysti Orvaroddur: 
tii ert af gddum kini, 
eg skal f^ra mdt Angantyr, 
og td mot Arngrims sinum.

37.
(̂Eg skal m6ti Angantyr 

i hkrdari dtgongd rcikka, 
ei skM Ingibjdrg fraetta tad, 
at eg mundi undan stokka.’’

38.
Ti svaradi Ovaroddur, 
higgur nidur firi s i r ; 
fert td moli Angantyr, 
deydan kjdsir.lu lir.

39.
Hjalmar kappi og Angantyr 
berjast k oynni nidri, 
allir eru teirrk menu 
deydir kf skipalidi.

re/d

32.
Lagde de da red een ind 
og babed med sejer bjemve^de, 
bersaerker ere Arngrims sooner, 
de myrdcd Hjalmars svende.

33.
Ride da alle Arngrims sooner 
I'angs med cn a derfra, 
de tro at bare \vundet 
sS stor en sejer da.

34.
Ride de over den gronne slelte 
Arngrims sdnner alle, 
s§ lang en vej man bore kunde 
deres sva;rde mod-stenene gjalde.

35.
Gramme i bu de ride alle 
ben over den gronne slette, 
opreve de egekoller af jord, 
vaben dem syntes for lelte.

36.
Mslede tappre Orvarodd: 
styrke du bar som fa, 
jeg skal drage mod Angantyr, 
Arngrims sdnner du sla.

37.
Nej, mod Angantyr jeg skal 
med birdeste angreb rcnde, 
Ingeborg det ej sporge skal, 
fra ham jeg monne mig vende.

'38.
Dertil svarede Orvarodd, 
ban skuer ned for sig: 
drager du mod Angantyr, 
deden vaelger du dig.

39.
Hjalmar kxmpen og Angantyr 
leenge de stride ma; *
alle de maend, som̂  fulgte dem, 
dode pi skibene II.
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i  40.
Teir bardiist fullt i digar tva, 
hvurgi^ sigur vann, 
innlil tana hia tridja, 
id s61 til vida rann.

41.
Innlil lann bin tridja,
Id s6l, lit vida rann, 
felldi bann kappan Angantyr, 
tann bin reysta mann.

42.
Hjalmar sleri Angantyr > 
nidur firi sin fot:
HjMmar, gev milr drekka 1 d ^ , ' 
tkd er dreingja bdt*.

43.
Gjarna drekka gevi eg tar 
dt af minum runni, 
hoyr lad, kappin Angantyr,
I dag'havi eg teg yunnid.

44.
Hornid belt bann fire bann, 
bin reysti og rfki 6lvur, 
tad yiir bin heidni hundur, 
id stakk bann undir hjalmin.

45.
..Tid vir reysli Hjalmar kappi, 

sinum svordi bra, 
harm kleyv kappan Angantyr < 
sundir i luli tvi

46.
Oddur reid mot Arngrims sinum, 
royndi gdda gripi, 
hann vag alia ellivu bredur, 
ein firi bvorja sipuo.

40.
De kasnipede fulde dage to, 
ingen sejer vandt, 
indtil tredje dags alien, 
da solen bag skoven randt.

41.
Indtil den tredje dags aften, 
da solen bag skoven svandt, 
da, faidt kaempen Angantyr, 
den ya:ldige slorvaerksmand.

42.
Hjalmar slog da Angantyr 
ned pa gronnen eng:
Hjalmar, at drikke give du mig, 
det naegtes ej ringesle dreng.

43.
Gernc at drikke giver jeg dig 
udaf mit drikkekar̂  
her det kaimpen Angantyr, 
idag dig besejret jeg bar.

44.
Hornet holdt ban for bam hen, 
den herlige belt pi stand, 
flux ham under hjaeimen stak 
den skaendige udadsmand.

45.
Det var tappre Hjalmar kaempe, 
ban sit svaerd uddrog, 
kleved ban kaempen Angarityr 
og ham i sunder slog. *

46.
Odd ban drog mod Arngrims sdnner, 
pravede brynje og svaerd, 
alle elleve bredre ban vog, 
med ett bug faclded ban brer.

I) Det synes soiii dreingir her ikkc er brugr i den alniindelige berydning af 
kaempec, da Angantyr derved vilde opliidse sin modsiandcrj snarcre st&r det i 
betydning af dreng, tiael, 'for at vaikke Iljalinars incdlidcnhed og derved lokke 
ham til at komme hen til ham, at ban kunde udfere sin ndSdsliensigt mod 
Hjalmar. — Sleri er en sjatiden form for slog.

5*
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47. •
Oddur 'kpm so sidia bdr,

: sum Hjalmar sat vid slrond: 
Hjalmar, hvi ertii bleikur sum bast, 
yid eitur blaesir ond?

48.
Oddur kom so sidla hdr, 
sum Hjalmar sdt undir steini: 
Hjalmar, hr! ertd bleikur sum bast, 
bvdt er tkr, seggur, dt meini?

49. ■
Hann spretli af mdr brinjuna, 
og spillti milt boldid hvita, 
eitur vdr i svdrdinum, 
i hjarU manil meg nyta.

50. ̂
Ti svaradi Orvaroddur, 
bann leit scg upp mdt skkrdi; 
hoyr tad td nu Hjdimar' kappi, 
nd fdr ‘ sum meg .vardi.- 

61.
Td drystadi teg a brinju tina, 
id gjdrd vdr utaf stdl; 
enn standi eg i skjdrlu mini, 
ikki hdvi fingid sar.

52.t
Td drystadi teg a -brinju tina, 
id gjdrd vkr df silvuri reina; 
enn' standi eg 'i skjdrtu mini, 
ik^i hdvi (ingid skeinu.

63.
Td drystadi leg a brinju tina, 
id gjdrd vir if silvuri hvita; 
enn standi eg i skjdrlu mini, 
ogvuligur at lita.

54.
Ti svdradi Hjalmar kappin 
og tdk til orda sva: 
hoyri td lad Orvaroddur, 
flit meg bidan ifra.

47. f
Odd sa silde kom did, hvor. 
Hjalmar sad i vlnde: |
Hjalmar, bvi est du s^ bleg som bast, 
forgiftet cr din Imde?

48.
Odd s^ silde kom did, bvor 
Hjalmar sad under sten:
Hjalmar, bvi est 'du bleg som bast, 
bvad baendes dig,- ka:mpe, til men?

49.
Han sdnderskar min bryiije 
og skaded min hud den hvide, 
edder var der i bans svaird, 
del voider i hjxrtet mig kvide. 

.50.
Dertil svarede Orvarodd, 
rood fjeldet op ban sa: 
her du det Hjalmar ksmpe, 
del gik, som jeg monne spa.

51.
Du satte din lid til brynje din, 
af stM sa blank og hard, 
her stir jeg i min skjorte, 
og haver ej faet sar.

52.
Du sallc din lid til brynje din, 
af solv sa skinnende klar, 
her stir jeg i min skjorte, 
ej vunde jcg ^et har.

53.
Du satte din lid til brynje din 
af *solv s^ skinnende hvid, 
her stir jeg i min skjorte, 
fryglelig end til strid,

54.
Dertil svarede Hjalmar 
og tog til orde da; •
bore du det Orvarodd, 
du fore mig bort herfra.'
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55.
Reydari gullring af 'armi dr(5g, 
ta ban^ fleyt i bl6di, 
sendi frdnni Ingibjorg, 
ti binum Tsna lljddi.

66.
Reydan gullring if armi drog, 

.enn hann kundi tila, 
sendi friinni Ingibjorg, 
bad bana lira saela.

57.
Oddur fluUi kroppin beim 
inn at skjiildrar armi', 
fnigvin sldd i glasgluggum, 
kik sprakk bon if barmi.

58.
Asbjocn la i'‘sini song 
innan hallar borg, 
tid er mar af sonnum sagl,. 
bann doydi af sut og sorg.

59.
Oddur kviltar badan hurt, 
bann listir ei longur at bida, 
for bann sudur i Gai'dariki 
bir vid kempur at strida,

60.
Anganlyr og bon jallsins fni 
moy eiga sir so maeta,
Hervik beitir dottir -teitra, 
kann gods og land vael gaeta.

61.
Hervik beitir dottir teirra, 
vil eg firi idrum greina, 
bon er sir a leikvdilum 
burtur bja ddrum sveinum.

55:
Den guldring.rod ban af arinen drog, 
der ban fled i blod, 
den sendte ban til fru Ingeborg, 
den kvinde sa vacn og god,

66.
Den guldring red ban af armen drog, 
tale kunde ban end, 
sendte den til fru Ingeborg 
og gode ensker med den.

57.
Orvarodd forte liget bjem 
op mod bendes borg,
Ingeborg i vinduet stod, 
sa brat bun dede af sorg.

58.
Asbjorn li udi sin seng, 
i den store borg, 
det er mig for sandbed sagt, 
ban dede af kummer og sorg.

59.
Orvarodd drog da.bort derfra, 
ban kunde ej glemme sin kvide, 
fejste ban syd til Gardarige 
der med kaemper at stride.

, 60.
Angantyr en datter barj 
kleglig bun er for sand, 
datteren Hervik si vel forsllr • 
at styre gods og land.

61.
Angantyr en datter̂  bar, 
for eder jeg synger om bende, 
pa kamppladsen bun tumler sig 
mcllem de staerke svende.

*3 S k jd ld r a r  a rm u r  er raig dunkelt, mSske er s k je id u r  gavlen af huset, og 
i denne betydning bruges deUe ord' endnu i daglig tale pi Fiereerno, a rm u r  
vilde da vel vasre den ildj af borgen, hror Ingeborg bode.
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62.
Hon er slir a leikvollum 
burtur hja odrum sveinum, 
hvoqa stand teir reiflir vdru, 
ta stod eitt strid meini.

63.
Nidur settust svcinarnir, 
reidir Id teir vdru: 
likari vir tir fidir at hevna 
enn berja os sa stdnim.

64.
Hon kastar vatn d herklasdi, 
og listir ei longur at Icika, 
gekk so inn firi mddur sina' 
vid reyda kiiinar og bleika.

65.
Hoyr tdd min bin saela modir, 
id sig mdr salt ffra: 
vdr min fhdir vid vapnum vigin, 
ella dojdi hann k stra?

66.

Hon gek  ̂ fram dt kistuni, 
id nogv gdymdi gull og fli, 
tdk hon- upp ta skjurtuna 
og kastar-henni k knd.

67.
Tdk hon upp (d skjurtuna, 
sum dll vdr i blddi drigin: 
ber roanstii siggja tey berklaedi, 
sum -tin vdr fddir i vigin.

68.
Tad er Hervik jallsdotlir 
er gingin firi mddur it std: 
kanstd ndkad siga mdr, 
hvdr tain fddir vag?

62.
Pa kamppladscn hun^tumler sig 
mellem dc stxrke svcnde, I  
sa ofte som.de vrede vare, 
med blod den strid moh ende.

63.
Ned sig salte svendene, 
sa vrede som de vare:I
bedre del var, til din faders hevn 
du vilde din styrke spare.

64.
Vand hun kaster pd rustningen*, 
hun lyster ej Ijenger at lege, 
sa bun gik for sib modcr ind 
med kinder rode og blege.

65.
Here du det, min nioder kaerc, 
mig sandheden sige du md: 
blev min fader med svxrdet draebt 
eller dede ban pd strd?

66.
Hun gik da til kisten slrax, 
gods og guld IS i den, 
tog deraf den skjorte 
og kaster til Hervik hen.

67.
Tog deraf den skjorte, 
som blodig var overall; 
her du ser de klaeder, 
hvori din fader faldt.

68.
Svarede Hervik jarledatler, 
du sige mig for sand; 
kan du naevne mig, moder kaer, 
min faders banemand?

Hon 'ka.<!tar vain & hcrklKili; da jeg ikke vdd, em delle skal v®re en sym- 
bolsk handling, eller del er en lalemSde, har jeg blol ordrei. oversal del; menin- 
gen heraf er vel den samme, som er indeholdt i den nxsle linje.
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’ 69.
Eg kann ikki sannari siga l^r,. 
mitt ii|riiliga sprund, 
hann fell firi Orvaroddi 
sudur f fsans land*.

70.
Hevur hann vigid fadir min 
og ellivu bradur reysta, 
eg skil fira til G^rdarikis 
at slita hann milium hesta^.

71.
So Iclur Hervik jallsins dottir 
sini skipini bdgva, 
allar Ictur hon streingirnar 
»f reydargulli snijgva.

72. .
Vindur hon upp sini silkisegl, 
gulli vovin vid rand, 
slrikar ei A bunka nidur,
Orr enn vid Isans land.

73.
Kastar hon sinum akkerum 
A so hviian sand, 
first sleig Hervik jallsdoltir 
sinum fotum A land.

74.
Motti henni jagarsveinur, 
sum jhgad hevdi fe:
Kvf erlii so medilig, 
sum troll hovdu jaga3 teg?

69.
Sandere, min kaere datter, 
jeg dig ej sige kan, 
ban faldt for ktempen Orvarodd 
syd i Isans land.

70.
Haver ban fxldet fader min, 
bans brodre, beromte sa vide, 
til Garderige jeg drage vil, 
med facste ham sonderslide.

71.
Angantyrs datter sine skibe 
strax udrusle lod, 
hvert et lov, som var derpS, 
af roden guld var snot.

' 72.
Hun bejser nu op de silkesejl 
med guldindvseret rand, 
og slryger dem ej pS dajkket ned, 
fOrend ved Isans land.

73.
Raster bun sit anker 
ned i den hvide sand, 
forst steg Hervik jarledatter 
fra skibet op pa land.

74.
Medte hende en jaegersvend, 
dyr ban bavde jaget: 
jjhvi est du sa sorrigfuld, 
som var af trdlde du plaget ?” .

0  Isans land eller land mS vsrc Samso; der skulde vist synges: sudur i 
Samslund, -og nedenfor vers 72 Samsland. Kvaedel modsiger sig her,' idet vi 
oventor s&, at del vair Hjalmar, og ikke Orvarodd, som var hendes faders bane- 
thand; men Angantyr mS hevnes, ffirend kvadet kan ende; derfor m5 hevnen 
ramme Orvarodd, som bar v®rei dellager i Hjalmars kamp mod Arngrims s5n- 
ner. • Fra delie vers og indiil enden er n®sien alt lagei efter Svabos op-
tegnelser, som her er langt foldslsndigere; optegnelsen fra Sande siger kun, at 
bun med „Tirvingi slakk reystan Orvarodd milium rivs og herfla” j men hvor- 
ledes bun komrocr i besiddelse af Tyrfing, omtales ikke.
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75. ^
TA3 var Hervfk jallsdottir, 
sinum svordi bra, 
kleyv hon benda jjgarsvein 

I sbndir i luti tva.
76.

Trfggjar era goturnar, 
ein vikir ifra,
Hervik er gingin k heygin fram, 
sum heonar fadir la.

77.
Hervfk er gingin a heygin fram, 
sum bennar la fddir i mold, 
fait var la til rada at taka, 
kik gekk jdrd a fold.

78.
Viltii ikki mfn S2eli fadirV
brandin senda mkr, 
eg skill eld i heygin leggja, 
brcnna ivir tkr.

79.
Ikki vildi, Angantyr ̂  
heygin Ikta brota, 
badar hendur urn Tirving treiv, 

,baun bhd sina dottur njdta.
80.

Hann fekk henni svbrdid tad, 
mikid vkr tad vert, 
tad var ktjan aliii langt, 
f eitri viir tkd hert.

81. .
Ilann fekk henni svdrdid tdd, 
nd er urn tad at kvoda, 
hvdr sum skein dtaf ti fekk, 
eingin mann tkd groda.

75.
Dct var Hervil( jarledatter, 
hun sit svaird uddrog, |  
kleved dermed den jjegersvend 
og ham i sdndcr slog.

76.
Trende slier krydses der, 
fra hujen den ene mon ga,
Hervik trader til hojen hen, 
hvor hendes fader ll.

77.
Hervik trader til hojen hen, 
som sig over faderen hvalved, 
lang tid bun ej sig betanke kunde, 
jorden rysted og skalved.

78.
Hvis du ikke, min gave fader, 
svardet vil give mig, 
da vil jeg ild i hojen l®gge, 
og brande over dig.

79.
Ikke vilde Angantyr, 
at hun forstyrred bans grav, 
med begge hander ban Tyrfing greb 
og sin datter det gav.

80.
En kostbar skat ban bcnde gav, 
han rakte hcnde svardet, 
atten alen var det langt, 
i edder var det haferdet.

81.
Han gav hende svardet hen, 
derom er nu at kvade, 
den, som saret blev deraf, 
ham ingen kan. helbrede.

»■) Svabo bar Arngrtmur, som her er reiiel til Angantyr. Versene 77 lil 81 
forekonfmer ogs5 ined enkelte afvigelser i kvxdet Itisin i  Holmgiirduni fse Ljrng- 
bys feroiske kvader side .%3-374).
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82.
Herrik smivist hadan hurt 
vid hcs^fn grip! sinum, 
hon kom inn i hallarborg, 
sum Oddur drekkur vin.

83.
Ver Tselkomin Hervik unga 
bigar nii til min, 
drekk nd bvkt tlir betur likar 
mjddin ella vin.

'84.
Litid er mkr um mjodin tin, 
alvael minni um vin, 
onnur bkvi eg orindi 
higar i dkg til tin.

85.
Ti kom eg kf Upplondum, 
byst tkr ei vifl frid, 
statt upp reyslur Orvaroddur, 
brinja dt allt tilt lid..

. 86.
Aria vkr um morgunin, 
rodar firi s61, 
tk hevdi reysti Orvaroddur 
brinjad dt hundra tolv. ’

87.
, vkr Hervik jallsdoUir,

I viggi ta hon slendur, 
spkrir ei sin gilta ludur 
og vegur a badar hendur.

88.
Ridur Hervik jallsdottir 

listuliga fram,
hon klyvur hvdnn um tvorar herdar, 
id moti henni rann.

89.
Hon klyvur hvdnn um tvdrar herdar, 
id mdlf henni rani^ 
eftir stendur Orvaroddur 
vid sin tridja mann.

82.
Hervik iler nu' bort derfra, 
svxrdet glemmer bun ikke, 
kommer bun i borgen ind, 
hvor Orvarodd vin mon drikke.

83.
Vaer velkommen, Hervik. unge, 
her i ballen min, 
du drikke nu hvad dig tykkes bedst, 
mjdd eller klaren vin.'

84.
Ikke jeg sketter om din mjdd, 
mindre om din vin, 
andre mrindcr fore mig 
idag til borgen din.

85. -
Derfor jeg drog fra Uplande, 
med ufred at komme hid, 
stat op, tappre Orvarodd, 
du ruste din. baer til strid.

86.
.4rle det var om morgenen, 
fdrend sol opslod, 
da havde k«mpen Orvarodd 
udrustet sin beer sa god.

87.
Det var'Hervik jarledaller, 
sk drabelig bun strider, 
hun lader blaese i gyldne lur, 
bun hugger til begge sider.

88.
Rider da Hervik jarledatter 
frem sS lyslelig,
hun ned i hierderne klover hver, 
som til hende naermer sig.

89.
Hun ned i h«rderne klover hver, 
som frem mod hende gar, 
indtil kaimpen Orvarodd 
sclv tredje tilbage star..
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90... i i
Oryaroddur kropin er 
undir borgarlid: 
min kaera Hervik,

* td gevmhr nu grid.
91.

Slikan skaltu gridin 
if mdr nd fa,
^am td IMst min saela fddir 
vid sinum Ifvi nd.

92.
Tkd var Hervik jallsddttir 
sinum svordi bra, 
hpn kleyv reystan Orvarodd 
sundir i luti tra.

93.
Hon kleyr reystan Orvarodd 
sundir i luti tva, 
allar bans deydu berkempur 
bar legdi bon omana.

94.
So ridur Hervik jalisdottir 
dt i grona lund, 
hvorki gdl hir eftir henni 
heykur' ella bundur.

95.
Vindur bon upp sini silkisegl, 
gulH vovin vid rand, 
slrikar ei a bunka uidur 

•firr en vid Uppland.
Vidgangur: No siglur edilingur 

kt Nori,
blidur rennur birur milium borda.

90.
Orvarodd cr kreben alt 
under borgeled: 4
kaere Hervik, jeg beder dig, 
du mig'give fred.

91.
Slig en fred du ska] af mig 
til gengaeld nu crholde, 
som du gav min fader kaer, 
da du bans ded monne volde.

92. .
Det var Hervik jarledatter, 
bun sit svaerd uddrog, 
klovede ‘tappre Orvarodd , 
og ham i sdnder. slog.

93.
Hun kloved kaempen Orvarodd 
sender i dele to, 
lagde da derovenpa 
bans kaemper tappre og tro.

94.
Rider da Hervik jarledatter 
ud i den grdnne lund, 
gol der efter hende 
hverken hog eller bund.

95.
Vindcr bun op de silkescjl 
med guldindvaevct rand, 
og stryger dem ikke ned igen* 
forend ved Upland.
Omkvade: Nu sejle aedlinge fra 

Norge,
‘blidt dem forer medbor over vow

Efter sagacn bliver HervCr nu gift med Hofnnd; hnn fir med ham to sdnneri 
Angantyr, som ligner faderen i alt godi, ogHejdreb, som gjorde hver mand ondt. 
Hejdrck rdr svardet TyrOng af sin modcr, og drfeber sin brodcr denned; ban tlygter og 
tnmlcr sig tenge om pS krigstoge. Endelig npberer ban dermed og bliver en yijdet 
hSrding, berdmt ved sin visdom og ved at give love. Enliver, der havde forset sig irnod 
ham, skulde enten lade sig ddmine af bans toiv vise msend, eller forctegge Hgidrek g&- 
der, ban cj kunde lose j herom er det, den nassle sang handler, hvorledes Gest i Rejd- 
goiland f§r Odin lit at gfl ind for HejdreU og fremsiEttc g3der for ham i sit sted for 
derved at befri sig for Hrjdreks unSidc,
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GATD RiMA.

« 1.
Gestur villur frS hollini gengur, 
blindur er hann og faur  ̂
motur bann einum gomium manni, 
allur i harum gr&ur.

2.
Malar hann einum gomium manni, 
allur i harum graulr 
hvi erW, Gestur blind!,, villur. 
hvi ertu so faur?

3.
'Ti3 er ei so undarligt, 
at eg eri tungur til mMs: 
ilia Tolla gatur m3r, 
imorgin misst eg hMs.

. 4.
er ei so undarligt, 

at eg eri faur og strfdur: 
nia Tolla gatur miir, 
imorgin niissi eg liv.

5;
Hvursu miki3 rejSarguIl 
viitii geva mar̂
inn geingi eg firi Hei3rik kong 
og gatur kenni hkr.

6.
Tolv merku'r i reyfiargulli, 
taS skal vera tilt, 
gengur tii inn firi Heidrik kong 
og ioysur hovur mitt.

7.
F3r lii t3r i grasgarftar' 
og ra3 firi tinum bd,
®g skil nair firi HeijSrik kong 
og gatur kenna mi.

8.
Triati eru gdturnar, 
gita mar eina af teim:

GADERIM.

I.
Gest bin blinde er mod i ho, 
si tavs ban af hal mon gl; 
meder ban der en gammel -mand, 
bans bar ere alle gra.

' 2.
Moder ban-der en gammel mand, 
bans bar ere alle hvide: 
og hvi est du, Gest, si tavs og mod, 
og hvad baerer du for kvide?

3.
Og rel ml jeg vare mod i bu 
og tand for tunge bolde: 
det er alle de gaders skyld, 
som mig skulle doden volde.

■4.'
Og vel ml jeg vaere mod i bu, 
jeg siger dig uden fals: 
det er for de giders skyld, 
jeg mister imorgen min hals,

5.
Hvor meget af det rode guld 
da vilt du give mig, 
om jeg glr for kong Hejdrik ind 
og siger bam gider for dig?

6.
Tolv mark af det rede guld 
og de skulle vaere dig loved’, 
om du gar for kong Hejdrik ind 
og loser derved mit hoved.

7 . '
Gak du dig i grasgard bjem 
alt for dit bo at ride; 
jeg gar mig for Hejdrik ind 
at kende ham de gider.

8.
Tredive ere giderne, 
som jeg nu vil fremfore:
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[hvursu-heilir sa rey8a trumma, 
id sixr ivir allan heim?j

9./■
[Tita mann eg gatuna,

* eg gili tk  fii'stu af teim;] 
toran heitir sa reyda trumma*, 
id slecr ivir ailan heim.

10.
Hoyr tA Heidrik, kongur min, 
hvdr veitstu, teir grannar, 
ganga badir um einar dir 
og hvdrgin kennir annan.

11*

Hugur min og hugur tin, 
teir eru eingir grannar, 
ganga badir um einar dir, 
og hvdrgin kennir annan.

12.
Hoyr (d Heidrik, kopgur min, ' 
hvar veistu teir bredur, 
id liggja uti k litskerum ' 
og hava ei fadir og modur.

13.
Eystfall og vestfall® 
mega vael kallast bredur, 
liggja dti k utskerum 
Og b̂ va ei fkdir og medur.

14.
Hoyr td Heidrik kongur min, 
hvat mann tad nd vera: 
bleytt sum ddn og hvitt sum fdnn 
og hart sum hornid hkda?

[hvad kalder du den rode tromme, 
som over al verden bores?]

9. •
[Grandt jeg kender. gade din, 
sa leltelig jeg den tyderQ 
torden kaldcs den rode tromme, 
som over al verden lyder.

10.
Her du Hejdrik, konning min, 
hvor vedst du de grander: 
begge ga de ad samme dor, 
end kOnde de ikke hinanden?

11.
Tanke min og tanke din, 
de ere vel ikke grander, 
begge ga dog ad Samme dor, 
og end kender en ikke anden.

12.
Her du Hejdrik, konning min, 
hvor vedst du de brodre, 
som ligge og tumle udenskaers, 
have faedre ej eller modre?

13.
Veslenstrom og ostenstrdm, 
de kunrie vel kaldes’brodre: 
begge ligge de udenskaers 
og have ej faedre og modre.

14.
Hor du Hejdrik, konning min, 
hvad mon det nu va;re: 
blodt som dun og hardt som horn 
og hvidt som sne bin skaere? ^

. 13 Trumma forklares af Faringerne at v®re en tromme, 'og det giver ogs8
mening, 6m det end skulde v®re forvansket af pruma, torden; hvis sS er, bar 
eSden vel handle! o'ra, at tordenen m3 tilskrives giiden Thor (toran er i det (i|_ 
f®lde ogsS en forranskning}.' Ingen af gSderne i Hervarar saga handle om lor- 
denen, bvorimod en ligncnde bSde findes 1 Svend Vonveds vise og den bngelske 
folkcvise (se: eitgelske og skotsko'folkeviser ved &ycnd Grundlvig, 3die hffifte 
side 182-84}. »} Andre sjnge; TangbjOlla og Tussingur, det er 2 forskellioe
tangarter, som voie p3 skxreiie. °
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15.
Hoyri td tdd Gcstur bliodi, 
eg gatuna kenna mann: 
sjogvurin er bxdi blcytur og hkdur, 
bvitt steiidur brim a land.

16.
Hoyr tu, Heidrik kongur min, 
hvSr vexur sa vidur, 
roUn horvir til himna upp, 
og skardid horvir nidur?

17.
Glerpipan i bomrum uppi, 
bon er eingin vidur,

■ rdtin horvir til himna upp 
og skirdid horvir nidur.

, 18. «
I Hoyr tdd Heidrik, kongur min, 

hv4r veitstd teir skogvir, 
id hpggdir vera d hvdrji bcigu, 
er td vidur nogvur?'

19.
Skcggid er a hvdrs manns hdku, 
tad er eingin skogvur  ̂
rdkad verdur a hvdrji helgu, 
er td vidur nogvur.

20.

Hoyr tu Heidrik kongur min, 
hvar veitstd teir brodur, 
vaxa*badir l eini boll, 
og hvorki hdva fadir ella medur?

21.
Torvkongul og brennuslcinur,

„ ^ if  eru einir brodur,
^ vaxa upp 1 eini hdll, 

og hdva ei f̂ idir ei modur. 
oo

Sdgvin gcngur til sina skemmu, 
glimur ir grenari grund, 
galtar grynta, grisar stinja, 
hvdr df sinum munni.

15.
Her du det nu, blinde Gest, 
den gade jeg kendcr forsand; 
seep er bade bled og hlird, 
og hvidt sprdjter skummet mod land.

16.I
Her du Hejdrik, konning min, 
hvor da voxer den ved, 
roden vender mod bimlen op, 
og toppcn den vender ned?

17.
Istappen hunger fra fjelde, 
men ikke er den dog ved, 
roden vender mod himlen op, 
og loppen den vender ned.

,18.
Her du Hejdrik, konning min, 
hvor vedst du vel skove slige, 
som hugges om hvcr helligdag, 
og end pa ved ere rige?

■ 19.
Skaegget det er vel ingen skov, 
gror dog pa-hver mands hage: 
det bliver raget hver helligdaĝ  
og end er der nok tilbage.

20.
Hor du Hejdrik, konning min, 
hvor vedst du de bredre: 
foslres begge i samme hal, 
have fedre ej eller medre?

21.
TSrvejord og svovelsten 
de ere tilvisse bredre: 
fostres begge i samme hat 
og have ej fedre og medre.

22. ISpOrgsBilWct f,|les.] 
Soen bun ganger til sin sti, 
det runger i gronnen grund; 
gaiter grynte, og grise kny, 
og hver alt med sin mund.
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23.
Vita mdna eg gdtiina, 

eg sigi thi alvxl salt; 

bamari er i hvoiji smidju, 

bann fellur ra il og slatt.

24.
Vita tnann eg gatuna, 

er mar ei a ti h o i:

Odin ridur sinum hesti - 
baedi a land'og sjd.

25.
Vita mann eg g&tuna, 

eg filri ei vid ti halt;

Odin ridur sinum besti 
bsedi am ddg og natt.

, 26.
Odin gerdist villin i fuglur, 

fleyg sdr dt dr boll, 
brendist inni Heidrik kongur, 
og hkrbjd birdin dll.

27.
Odin gerdist v illin i fuglur, 

fleyg sdr dt i bar, 

brendi inni Heidrik kong 

og alit tad lid, hdr vhr.

23. [Sp0rgsmilet ftUei.]
Yel da kender jeg glide din,

og vel kan jeg den s ig e :. 

hammer i  hver smedje gar 

og faldcr sa jo:vn( og lige.

24. [Sp6r;siiiilet faUei.l 
Vel da kender jeg gade din,

vil dog ej rose deraf:
Odin rider pS ganger sin.  ̂

bide p i  land og hav.

25.
Vel da kender jeg gide din, 

med pral jeg dog ej v il fare:

Odin rider p i  ganger sin 

vcd nat som ved dag bin klare.

26.
Odin skabtes til vilden fugl, 
floj henover kongens halle; 
der brajndte inde kong Hejdrik 
med sine', hofmaend alle.

27.
<Odin skabtes til vilden fugl, 

ban mon over hav udfare: 

der braendte in,de kong Hejdrik 

og alle,-der med bam vare.

SIGMUNDAR KV.SDI.

Dette aeldgamle fajreiske kvaede Andes omtalt i  Lucas Debes’ s Faeroa 

reserata, hvbr ban fortacllcr Siginund Brestersons historie; i  forlalen til 

Faereyinga saga gengires indholdet deraf og sammenholdes med fortlel* 

lingen i sagaen; ved dennij* sammenligning viser sangen sig at vaere*  ̂

mindre palidclig, skiint man ma give sangen mehold med hensyn til 

stedet, hvor Ossur Hafgrimsson blev draebt, medcns Skuve i  sagaen er 

forvexlet med Dimun. —  Denne sang er optegnet af pastor Lyngby og' 
indsendl af bam (il Oldskriftselskabet; da denne optegnelse er den bed- 
ste, jeg bar haft til afbenyttelse, bar jeg biugt den, og kun meddelt 
enkeltc varianter, efter Svabos optegnelse p i  det kgl. bibliothek, da de 
i det hele kun lidet afvig  ̂ fra hinanden.
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FIRST! T̂ TTUR.
1.

i Noregi^byr ein krislin mann, 
Olavur Triggason hei(ir hann. 
Vidgangur: Noregis menn,. 

dansid vsel i fridum, 
stillum idur alia, riddarar, 
Ndrcgis menn, dansid vael I fridum.

2.
Olavur kongur ivir Noreg bydur 
guds og mildar Maria stigir.

3.
Olavur kongur veitslu* beyd, 
gud og tniidu Mariu moy.

4.
Kongur beitir a sveina tva; 
tar bidid Sigmund firi meg inngL 
• 5.'
Adur teir hiivdu bAIvt tilad' ord, 
tirr v4r Sigmundur inn firi bord.

6.
Sigmundur fellur i  sini kna: 
n^digur harri, hviit viljid far?

7.
Tii skalt fara til Foroyja veslur, 
tkr skkl filgja Tambar preslur.

8.
1 Foro'yjum byr ein menskur mann, 
Trandur i Giilu heilir hann,

9.
1 Foroyjum byr bin garpin reysti, 
og hann er sar tann gyvurin treysli®.

10.
Ikki er hann kappin reysli, 
heldur er hann g]fvurin Irevsti.

F«RSTE S A N G .

1.
I Nqrge bor eh kristen mand,
Olaf Tryggveson hedder ban. 
Omkvade: Norges msend, 

danser vel og rolig, 
stiller edcr alle, riddere,
Norges maend, danser vel og rolig.

2.
Olaf i Norge forkynde lod 
tro pli gud og Maria god.

3.
£n fest hos Olaf blev bercd,
Gud og Maria de aeres derved.

4.
Kongen kalder pS svende to':
I bede Sigmund for mig indga.

5,.
Alt for de havde udtalt del ord, 
inde stod Sigmund for kongens bord. 

6.
Sigmund pH sit knae da faldl: 
nadige herre, hvi har I mig kaldt?

7.
Du rejse til Faeroerne over beige, 
dig skai praeSten Tambar felge.

8.
Fa Faerecrne bor sa djaerv en mand, 
Thrand i Gole hedder ban.

9.
PS Fa:recrne bor en kaempe staerk, 
han vel kan eve Irolddomsvaerk,,

10.
Ikke er han en ka:mpe staerk, 
skont han kan eve trolddomsvaerk.

*3 Andre syngo Kristum, eller vel rettcrc %ristni o: pSbed krisicndommen.
Svabos har her: Hvorl er hann tann kappin reysti, ella er hann tann gyvurin 

treysii? Svaret hcrpS folgcr i, naeslc vers. Andre syngc: I gjvri treystur a: staerk 
i hexeri; i sagiicne, hvor bSde Sigmund og Trand endnu Icve pS Faeroerne, kal- 
dcs Trand i alinindelighcd gandakallurin o: troldmanden.
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. 11.
Rongur tckur ( ^igmundar bond: 
eg geVi tar heivtina kf Fai'oyja land.

12.
tSigmundur slnum skipi skeyt, 
betsi knorrur 4f Noregi flcyt.

13.
Teir rundu upp segl I bunar halt, 
og sigidu so til Foroyja bratt.

14.
Hann leg&i dt i tad villa hav, 
nxstum skutan gckk 1 kav.

15.
Naetur tvacr og ddgar triggja, 
firr enn hann fekk Feroyjar at siggja.

16.
Tad Grsta hann mundi Foroyjar sjS, 
beint a Mjdvanes styrdi hann ta.

17.
Sjogvarnir brola sum budaOes, 
hann hetdur beint a Mjuvancs.

18.
Sjogvurin gjdrdist gulur og blavur, 
sandurin inni a tilju la.

19.
Sjogvurin gjordist buda likt, 
einki ottast Sigmund ur slikt.-

20.
NdUina eina og dhgar tvd. 
Sigmundur dti flri Gdtu Id.

r . 21.
Toat tkd koslar liv og and’, 
vaer navura ei a Gotii sand.

22.
Vser navum-ei a'Giitu sand, 
Trandur reisir moti os gand.

23.
Sigmundur stendur vid slyri mddur: 
nu er hann Trandur vordin ddur.

11.
Kongen tager Sigmund i hand: 
jeg giver dig hmlvten af Faeras land.

12.
Sigmund sit skib i havet skad, 
den bedste knor af Norge Add.

13. '
De hejse sejl pa hdjen mast, 
og sejie til Faereerne med hast.

14.
Han lagde sit skib udi vilde hav, 
naer var det stinket i vade grav.

15.
To nastier og tre dage hengik,

- for ban Faeroerne i sigte iik.
, 16.

Strax da landet sig viste for dem, 
mod Mjovanaes ban styred hen. «

17.
Belgerne brade som pa skaer, 
da. ban til Mjovanss kom naer.

18.
Seen blev da gul og bla, 
sandct inde pS tiljcn IS.

19.
Havet blev da branding ligt, 
men ikke frygled Sigmund sligt.

20.
Saa mork en nat og dage to 
Sigmund ude for Gote la.

21.
Qm end vort liv vi vo.ve derp5, - . 
vi kan dog ej til Gdle nL

22.
Vi na dog ej til Gote strand,  ̂
thi trolddoni mod os rejser Thratid. 

23.
Sigmund lra:t ved roret stod; 
i sandhed, Thrand er os ej god.
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24.
Sigmundur v r̂ til illsku fus’: 
bannadurTcriTrandurogalllhansIius. 

25.
Sigmundur tekur til or5a-la: 
tcir vendiii nd skdtuna hidan ifra.

ANNAIl TATTUR.
26.

Nu skil tiika upp annan tail, 
og sigla nordur til -Svinoyjar bralt.

27. '
1 Svinoy byr ein menskur mann, 
Bjarni bond! heilir hann.

28.
Tcir Tundu upp scgl i hdnar halt 
og sigldu so til Svinoyjar brail.

29.
Sjogvarnir brdta sum budafles, 
nd for hann nordiir um Mjdvancs.

30.
Sigmundur sigldi um Svinoyjar fjord, 
skulan bognadi sum ein gjord.

31.
Skiitan bognadi sum ein gjord, 
Jarnagcr sorlnadi sum ein jord.

32.
Kaslar hann akkcr a hvitan sand, 
firstur stcig Sigmundur fdtum a land.

33.
Ta id hann kora i bondans gird, 
alU la folk f svdvni hdr.

• 34.
Sigmundur dro lU sina kniva sma, 
so listuliga letur hann lokur fra. 

35.
Eg bivi ei verid i Svinoy firr, 
nu skhb brola bondans dir.

24.
Sigmund var .til vredc let, 
forbander Thrand og al. bans a:t.

25.
'Sigmund tager til orde da:
I vende nu skibet bort berfra.

AIVDF.N SANG.
26.

Nu begynder den anden sang, 
vi sejlc til Svine dennegang.

27.
Pa Svine bor cn, tapper mand, 
Bjarne bonde hedder ban.

28.
De vunde op sejl i hojen mast, 
og sejled sH til Svine med hast.

29.
Seen bred, som mod skser den slog, 
da nord for Mjovanaes han drog. .

30.
Sigmund sejled Svineijord, 
skibet bugnede som en gjord.

31.
Skibet bugnede som en gjord, 
Jarnagcr* sortnede som en jord. 

.32.
Han kasler anker p^'hviden sand, 
farst satte Sigmund fud pa land.

33.
Da han kom ind i bondens gard, 
da alle la udi sdvn s5 hard.

34.
Sigmund tog from sine' knive smS, 
sS listelig losncd ban skodder og sla.

35.
Jcg haver cj vseret i Svine for, 
nu skal jeg bryde op'lrcfndcns dor.

_________________________________________________ ^ ____ _
*3 Skal eftcr Lyngbys mcning vasro Harold Jcrnliaus 5 forresten mangier detle 

vers bide i Svabos og i min optcgncisc; mSske det cr cn skrlyfcjl.
. 1849, G
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36.
£i vitsti Bjarni firr enn ta, 
Sigmun^ur ivir bans herdum star.

37.
iFljudid sleig i serki fram: 
vinn ikki gomlum manni skamm.

38.
Gerid tigum ei skamm, 
at tar drepid gamlan mann.

39.
Vil hann Bjarni kristin vcrda, 
ta skkl eg honum einki gera^.

40.
j y  v r̂ bondans Grsla ord, 
hann bkd breida duk k bord^.

41.
Tdd vdr bondans anna^ ord, 
hann bad bera mat & bord''*.

42.
Tdd vir bondans tridja Ord, 
hann bad bera drckka a bord'*.

43.
U k vdr bsdi gledi og gaman, 
Bjarni og Sigmundur drukku suman.

44.
Tdd var tcirra g^man i,
ĉir drukku og dansadu i dagar ni.

45.
T&d gjurdi Sigmundur, medan hann 

var har,
kristnadi Bjarna og allt hiir vdr.

36.
Ej vidste dct Bjarne fiir ban sh 
Sigmund over sin skulder ,sta.

37.
Hans hustru frem fra scngen Iren; 
■den gamle mand I volde cj mdn.

38.
Gorer ikkc jcr sciv den skam, 
at I dra;bc cn gammcl mand.

39.
.Dersom Bjarne kristen vil blive, 
vi skuHe bam da lade ilive.

40.
Det var bondens ferste ord, 
ban bad bredc dug pa bord.

41.
Det var bondens andet ord, 
ban bad ba;re mad pa bord.

42.
Det var bondens tredje ord, 
ban bad baere drikkc pa bord.

43.
Dcr var bade gla;de og gamrtien, 
Bjarne og Sigmund dc drak til^ammen.

44.
Deres gammen mest bcslod deri, 
de drak og dansed i dage ni.

46.
Det gjorde Sigmund, mens ban var 

her,
ban kristnedc Bjarne og alle der.

1) E n  am lo n  o p ic g n c ls c  b a r  h c r c f lc r  fo lg c n d c  v e r s :  a ,  B ja r n i ,  g a k k  k g r o n a n  

vo ll, s ig  m iir , h v iir  mfrt fa5 ir  (c lld i. b ,  T iA n d u r  h a n n  d r i p  f iJ iir  ( i n ,  ta 6  v a r  c i 
v iJ  v ilja  m in ’, c . T i h c v u r  lu  s o  lliib  n o ,  Gfsur s i i u r  i f iS i r  t in s  b o .  llir
v 6 ru  d u k a r  b re id d ir  i n n ,  s i lk is k r r y t  o g  s k a r la k s s k in n .  T r i r .  sc U u  6 b o rd iS '
fiitin i s je jr , oxasiO ur og  .s lu m p a b rc y d , T c i r  b d r u  s o  in n  & liv ila  iin  til i
k e ru in  og  m jiiS  o g  v in . U is s e  3  v e rs  e re  liirtijcd e  i s a m m e  o p ic g n e ls e .
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TRIDJI TATTUR. TREDJE SANG.
% 46. 46.

Nd skM tdka upp (ridja (alt Nu begynder den Iredje sang,
og sigla su(5ur til Dimunar bratt. vi scjle til Dimun dcnncgang.

47. 47.
i Dimun byr ein' mcnskur inann, Pa Dimun bor cn tapper mand,
Ossur bondi heilir hann. Ossur bonde hcdder ban.

48.: '48.
Vant hann scgl f hunar bull, Han hejsed scjl i hdjen mast
og sigldi sudur til DIraunar brad. og sejied sd til Dimun mcd hast.

49. 49.
Hann legdi silt skip i villa hav, Han lagde sit skib udi vilde hav,
niesfuin skutan gckk f kfiv. naer var dct sunket i vade grav.

50. .50. .
Sjogvarnir brota sum buiJafles, Seen bred, som mod skxr den slog,
nil for hann sudur um Mjovanes. da syd for Mjovanaes ban drog.

51. 51.
Sjogvurin gjordist gulur og blavur, Seen den blev da gul og bid.
sandurin inni a tilju Id. sandet inde pa da;kket Id.

52. 52;
Sjogvurin gjordist buda likt, Havet blev da br̂ ending ligt.
einki ottast'Sigmundur sllkt. men ikke frygted Sigmund sligt.

5.3. 5.3.
Sigraundnr siglur um Skijvoyjafjori, Sigmund sejler pa Skuvefjord,
skutan bognadi sum ein gjord. skibet bugnede som en gjord.

54. 54.
Sigmundur gengur f imsi borS, Sigmund omkring pa dxkket gra.
hann hcldur nd bcint d Gronuskor. ban slyrer nu lige mod Grunneskor,

55. 55.
Vasr skulum fara upp veslur i Ralt, Hand ved Ra?ll vi stige villc,
hdr er firi fjoru slatl. -thi der er have! oftest stille*.

56. ' 56.
Torbjorn tokur i Sigmundar hand: Tliorbjorn® lager i Sigmunds hand;
lova m.’ir nd first a land. lad mig nu stige ferst i land.

57. 57.
Eg lovi tar ei a land um sinn, Ikke jcg dette tilstcdcr dig,
td skatt goyma' skipini min. thi du skal skibet veerge for mig.

‘3 Svabo bar: hdr or flrl fjOruslett 
Skal vist vjere haos frande Thorer.

o: del- or el jcvnt og godt landingsstcd.

6*
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58.
Kastar upp svurd f fridan bja.ll, 
oddurin nidur i grdtid gjall.

. 59.
' Trial! favnar v5r bergi'3 halt, 

Sigoiundur lasti scg ri<3' ein tall.
60.

A gotuni gingu garpar treir, 
bradan bhna Angu teir.

61.
Sigmundor veil sar onga neyd, 
bann reikar heira 4, Skorarheyg,

62.
•Inn kemur huslni og ropar a gait: 
eg sa mann k henda halt.

63.
Hann var vasnur i voxlri, vitur, 
fkgurt gull a dxlum glitrar.

64.
Skrl lA mann a bcnda ball, 
hann vkr ikki bcr k jolanatt.

65.
Sari tij mann a golu veslur, 
thd mann vera okunnigur gcstur.

66.
Ossur gckk 4 borgariid, 

jbreidari lixi hann studdist vi5.
67.

Pier hann uKum vapt) i senn, 
og leypur i borg vii niggju menn.

68.
Niggju menn og malmarar tolv 
l4ka nu allir at veija borg.

69.
Ossur gakk .4 grenan voll, 
sig tnhr, hvar min fiihir fell ?

70.
Eg geingi ci 4 grenan vbllj 
at siga tar, hvar tin fkdir fell.

58.
Han svaerdet op i Qeldct svang, 
odden staerkt i klippen klang.

59.
Tredive favnc lil bjergets lop 
red el tov ban baered sip op.

60.
Pa stien dcr lo svende gik, 
s4 brad en ded dc begge fik.

61.
Af ingen nod nu Sigmund v6d, 
mod Skorarhdj ban fremad skred.

62.
Hus^ruen ind ad doren mon ga:" 
en fremmed mand jeg ude si.

63.
Af vacxl ban var si stolt en mand, 
p i axlernc skinnede guld forsand.

64.
Sa du en mand pi hdjen bisl, 
her var ban ej julenat forvisl.

65.
SI du en mand pa slien i vest, 
del vistnok er cn ukendt gest.

66.
Ossur iled lil borgerled, 
breden oxe ban stelled sig ved.

67.
Han giver alle vaben pi stand 
og lebcrlil skansen sclv liende mand.

68.
■ Ni mand slajrk og malmklxdle lolv 
_gribe nu vaben og va;rge borg.

69.
Sigmund sa til orde tog;
Ossur, sig, bvo min fader vog?

70.
Ej ned pa grtinne jord jeg gar 
at sige, hvo ham gav banesir.
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71.
Eg gav lir Hv og tid vSr v«el, 
Trandu’r lat slaa tin f<idir fbel.O

72.
Sigmundur bra sin brand a loft: 
hctta brigdar lu mar ofta.

73.
Villii Ossur kristin verda, 
so skill eg tar einki gera.

74.
Vid kristni tkki eg .alvael trcydur, 
eg skoyli ei ta id eg eri deydur.

75.
Sigmundur vcgur seg til og fra, 
veslan iit borgini vag hann seg ii.

76.
Hann veslan kt borgini vag seg a, 
mann vag hann fra Ossuri (a.

77.
Ossur stdd og sa hkrd: 
ei skulu fleiri falla svk.

78.
Sigmundur v5g ta allar i senn, 
ikki vildi Ossur kristna seg enn,

79.
Tad vkr ikki barna gkman, 
Sigmundur og Ossur bdrust skman.

80.
Teir bardust fullar diigar tvd, 
hvorgin kundi sigur kf odrum fa.

81.
Teir bardust fullar dagar triggjar, 
hvorgin vildi undan odrum flyggja*

82. '
Tridja dkg a kvdldi 
Sigmundur Ossur felldi.

83.
Nd skkl tkka listir txr, 
sum Olavur kongur kendi mkr.

71.
Xeg gav dig lir og-det var vel, 
Trand lod sla din fader ihjel.

72.
Sit svsrd i luften Sigmund svang; 
det ml jeg vel here mangen gang.

73. '
Ossur, vil du kristen vsre, 
intet ondt jeg skal dig gore.

74.
Kun kristen jeg bliver af hkrdeste ned, 
jeg agter ej, hvad dcr sker efter min 

ded.
75.

Sigmund svinger sig til og fra, 
ban svang sig op pk skansen da,

76.
Pa skansen op ban svang sig da, 
og hug en mand strax ned derfra.

77.
Ossur stod og sk derpk : 
ej skulle Here falde sk.

78.
Sigmund nedbug da alle maend, 
ikke vilde Ossur kristnes end.

79.
Det var ikke barncgammen,
Sigmund og Ossur kaempedesammen.

80.
De kaempede fulde dage to, 
ingen af dem ktinde sejer ti.

81.
I dage tre de kaemped med gny, 
ingen af dem foist vilde fly.

82.
Den tredje dag ad kvaelde 
Sigmund Ossur faelded.

83.
Nu sk^l den kunst mig til nytte vaere, 
som konning Olaf mig monne laere.
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84.I t
Hann vag scg lil, hann vag seg fra, 
hann vag bond fra Ossuri ta.

85.
‘ Sigmundur hjo vid opnun skildri 

bondina kf og futurin filgdi,
' 86.

Ossur (alar so firi sar: 
beUa mundi eg va;nta tn&r.

87.
Ossur (Mar iif miklari trongd:
111 skalt flitja meg veslur 1 drang.

88.
Ta'ben vil eg M (ar tiggja: 
veslur 1 drangi vil eg liggja.

89. ,
Tiid Veil' bondans sldsla ord : 
hiivdid skM renda mul Grenuskor',

90.
Felurnir til og hdvdid fr&, 
so eg ma aftur a skorina sja.

• 91.
1 Skijvoy bk var Sigmundur gilin, 
suflur i Hvalvik var bann dripfu*. 

92.
Til Suduroyjar kqm bann a illari stund 

■ og bonum al dey6a viir T6rur bund. 
Vidyangur: Noregis menn, 

dansid vael i fridum, 
slillum idur alia, riddara,
Noregis menn, dansid vael I fridum.

84.
llan hug (il og ban bug fra, 
banden bug ban af Ossur da.

85.
Sigmund bug med skjuldct bag 
band og fod i samme slag.

86.
Ossur taler sa for sig; 
detle havde jeg vmnlet mig.

87.
Ossur taler i nod nu staidt: 
pa drangen hist mit lig bcnsxt.

88.
Denne bun du opfyldc forvisl:
Ixg mil lig pi klippen hist.

89.
Det var bondens sidstc ord: ' 
bovedet skal vende mod Gronneskor.

90.
Fedderne til og bovedet fra, 
til skoren jeg atter skucr da.

-
Sigmund var pa Skuvo fod, 
syd i Hvalvik ban fandt Sin dod. 

92.
Til Sudero ban kom i uheldig stund, 
bans banemand var Torer bund®. 
Omkoadc: Norges mmnd, 

danser vel og rolig, 
stiller eder alle, riddere,
Norges miend, danser vel og rolig.

0  En anden optegnelsc, som i del* hole afvigcr meget fra Lyngbys'og Svabos, 
lilfbjer her:

a, Sigmundur situr ( Skuvoy triggur, Trkndur eftir bans Hvi liggur.
b, Sigmundur fullur vi9 digdir gd9’, illgcr0smi3ur tryggjar bans bldd.
c, Sigmundur (iri Gud og gdSa.gerd in&tU svimja Su9uroyja0<jr9.

Isledcnfor dclle vers bar Svabo som slutning: ,
Sudur i SuQuroy viir hann dripin, norSur i Skuvoy var hann grivin.

>3 Her mcnes Torgrim don ondc; dette navn Glides kun i Lyngbys oplcgnelse.
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GUNNARS KV^DI».

S o  sk c y t G u n n a r  nj^ tur d ro n g u r , 

—  og ?ion b in  v illa  —  

s u n d ir  g ek k  b a n s  b u g a s tro n g u r . 

Vidgangiir: T a  g jo rd i b o n  il ia , 

i l ia  sveik  h o n  rc y s la n  d ro n g , 

o g  tkd v k  16 il ia .

2.
H a lg c rd , v is  m k  m i tin  tokk’,  

v e il m k  du g n ad  v id ' h a rip k k .

3.
H a r  m itt  b e v u r  m e g  v<cl p ry t t ,  

tkd e r  b x d i. g u lt  og  s i l t .

4.
S ig  m k  sk joU  og  s a l t  m i fra , 

hvi tii v il t  h k lo k k in  fa.

5.
V e rja  jn a n n  eg  m eg  va:! ura s ta n d ,  

f a j l  eg  n o tid  b u g a n u m .

6.
V eit m i r  h an n  s k jo U , 's i t  so  vid fri6 , 

livid m ilt  b k  l ig g u r  vid.

■ 7.
L e g g u r (li tkd virdi a , 

b k lo k k  sk a lti i ikk i fa.

8.
H u g a  m an n  eg  td  id  (dd vdr, 

b d g g  k k in n  a t  tii g a v s t m dr.

9-
Y erd a  m an t tii s l ik t  m in n i v id , 

su m  tii m i g e r t  U r  ag ili.

10.
M o d ir fe llir  m o d u g  t k :  

h jd ip  td r s o n u r  vid m ilt h d r . .

11.
E i sk u lu  b ra g d a r  b r ig d a 'm d r , .  

a t  e g o re iv  b i r  d f bdvd i td r;

G u n n a r  sk o d  fo ru d cn  lem p e ,

—  Og b u n  d en  v ilde  —  

s lre n g e n  b ra s t  fo r  ra s k e  k x m p e . 

Omkvcede: D a b an d ied  b u n  ild e , 

skaendig sveg  b u n  kaim pen  ra s k ,  

o g  d c t v a r d o g  ild e .

2.
H a lg e rd  v is  d ig  b u ld  m o d  m ig, 

je g  om  en b a r lo k  b e d e r dig.

3.
M ig  p ry d e t h a r  m it g u le  b k ,  

la n g t d e t  ov er sk iild re n  g d r.

4.
Sig  m ig  s a n d t og  sk y n d so m t n u :  

hv i om  d en  h a r lo k  b e d e r  d u ?

fi.
J e g  vaerge m ig  en s lu n d  vel k an , 

om  b u en  b lo t je g  f a r  i s ta n d .

6.
Giv m ig  den  sn a r t ,  og  s id  sa  i r o ,  

m it liv  m o n  nu  p a  d en  b e ro .

7.
, Laeggcr d u  den m a g t d e r p l ,  

h d rlo k k en  sk a l d ii ik k e  fa .

8.
V el jog  g em m er i m it s in d , 

d a  d u  gav m ig  s la g  p i  k in d .

.9-
G id d u  i efterm selet m a  

gengaeld fo r  d it a fs la g  fa .

10.
S I  so rr ig fu ld  b a n s , m o d e r  s t i r  ; 

b jaelp , m in  s i in ,  d ig  m e d  m it b a r .

11.
E j sk u lle  kaem per d ad le  m ig , 

a t je g  re v  h o v e d h ir  a f  d ig .

DeUe lille brudstykko etler Nj^ls saga cr optcgoet 
intctsteds p i  eerne kunnet ruldstacndigglire dct.

Sudereen, men jeg har
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FADIR' OG DOTTIR».

1.
Fkdir spurdi dotlur i rad; 

t viltd giflast manni i ar? 
hoo svor um gud, hon svor uiu mcnn, 
honhevdi ikki hugsad clla tonkt Idd cnn. 
Vidgangur: Men riddar’svcvuraleina. 

2.
Hon sv6r um menn, 
bon hcvdi ikki hugsad ella tonkt lad enn; 
bon svor tdd a helgu bok, 
at bon ikki mann i loyndum tdk. 

Men riddar’ svevur alcina.
3.

Helgu bok,
at bon ikki mann i loyndum tdk; 
bon svdr tdd vid munni, 
at bon vdr so skir sum cin nunna. 

Men riddar’ svevur alcina.
4.

Hon svdr thd vid sannan gud, 
men eiogin veil, hvat kemur i bug

5.
Hvdr vir sa bin riddari fin, 
i aftan rcid til biida tina?

6.
Tad vdr eingin riddari tin,
tcid var min drongur med bindini sin .

7.
Plffiga so vdrar hindir smar 
bava boxl i munni og sodul a?

8.
Tad var ikki sodul kf gull, 
tad vkr ein Idvi kf ukurull.

9.
Hvkt var Ikd hit giita spjiit, 
i aftan stdd um gluggan 61?

1.
Fader spurgte dattcr sa; 
vil du holde dit brellup i kr? 
bun svor ved gud, bun svor ved maend; 
aldrig derpa jeg Irnnktc end. 
Omltviede: Men ridder sover alcne. 

2.
Hun svor ved moend: 
aldrig derpk jeg taenkte end; 
bun svor det ved den bclligc bog; 
cj mod nogen mand jeg i londom tog. 

Men ridder sover alcne.
3.

Den hellige bog:
cj mod nogen mand jeg i londom tog; 
ved munden svmrger jeg eder her, 
jeg er som en nonne ren og skair. 

Men ridder sover alcne.
4.

Hun ved den sande gud det svor, 
men ingen ved, hvad i bjertet bor.

5.
Hvad var det for en ridder fin, 
i aften red til doren din?

6.
Det var ingen ridder fin,
det var min dreng med hindcn sin.

7.
Pleje sa vore hinder smS 
at have bidsel i mund og sadel pa?

8.
Det var ikke sadel af guld, 
det var en tott af ageruld.

9.
Hvad var det for et gyldent spjud, 
i aften stod gennem gluggen ud?

Eflcr en optcgnelso p& Sudere ved pastor Schreter. En lignende vise Du
des hos Pedcr Syv side 662; Broder spurdc sestcr ad o. s. v.
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10.
Tad var cinki gillini spjijt, 
men manin skein ba;di inn og lit.

11.
Ilviir vdr s<t bin riddari fin,
I aftan stod flri songum tin’?

12.

Tad vdr eingin riddari fin, 
tad vdr bon Kristin terna rain.

13.
Ploigar so Kristin terna tin 
skera so stuttair stakkin sin?

14.
Ddggin drivur so vida, 
fruvur pla;ga sin stakk uppsnida,

15.
Drivur doggin kalda,
fruvur plaega sin stakk uppbaMa.

16.
Plargar so Kristin terna tin 

.skera df hiirid urn 1 kring?
17.

Tdd vdr ikki skorid i kring, 
men friinnar flattur Idgu i ring.

18.
Hv.dt vdr tad firi litil kind, 
i aftan grdt i budura tin’?

19.
Tiid vlir eingin litil kind,
tad var bann Falkur bundur min.

20.

Plsgar so Falkur bundur tin 
'Mva reiv og lind og hugvulin?

21.
Hur var ikki hugva a, 
men tdd vdru hundins litir sma’.

22.
Hvdt vdf tad firi vogga fin, 
i aftan sfdd firi songum linum?

10.
Det var intet gyldent spjud, 
men radnen skinned ind og ud.

11.
Hvo da var den ridder fin, 
i aflen stod foran sengen din?

12.
Det var ingen ridder fin, 
det var Kristen ternc rain.

13.
Plejer sS Kristen terne din 
sa kort at skarre kjolen sin?

14.
Duggen falder sa vide, 
krinder opkiltc kjolen den side.

15.
Duggen falder den kolde, 
kvinder op deres kjortel holdc.

16.
Plcjcr sa Kristen terne din 
at afskscre hdret rundt omkring?

17.
Det var ej klippet rundt omkring, 
men hendes flailningcr II i ring.

18.
Hvad var det for et barn s^ spsed, 
i aften i dit kammer grxd?

19.
Ikke det var et barn s5 spajd, 
men Falk min bund jcg legede med..

20.
PIcjer da Falk hunden din 
at kltedes i svob og- hovedlin?

21.

Ej den havdc hue pH, 
men det var hundens pletter sma.

22.

Hvad var det for en vugge fin, 
i aften stod foran sengen din?
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23.
Tiifl var eingiri vogga gcv, 
tid vJr mfn lilli silkivevur‘.

24.
Fadirin burtur a skogrin rcid, 
mo(ti hann riddara i  sini Icid.

25.
Fa3irin sfnum svdrSi bra, 
riddaran bjd hann i luli Iva.

26.
Han (dk upp bans raska fot, 
hongdi hann vid sudul god’.

27.
Hann tuk upp bans Ijosu bond, 
bongdi bana i sodulbond.

28.
Hann tok upp bans frida hdvur,' 
hongdi tad vid sddulgjdrd.

29.
Fkdirin heim i gurdin for, 
dti bans doUir (iri bonum stod.

30.
Kcnnir tu n&kad henda fot, 
sum bongur vid min sodul god?

31.
Kcnni eg enn, sum eg kendi hann 

ta,
so mangt eitt spor til bddar la.

32.
Kennir til nkkad bcsa bond, 
sum hongur vid mitt sddulband?

33.
Kenni eg enn, sum eg kendi hdna 

ta,
so manga natt 4 armi la.

34.
Kcnnir tu nakad helta hovur, 
sum hongur vid mina sodulgjdrd?

Det var ingen vuggc gicv, 
det var min lillc silkevtcv.

24.
Fadercn red i skov. pa stand, 
modte ban dcr en riddcrsmand.

25.
Faderen sit svacrd uddrog, 
og riddersmandcn flux han vog.

26.
Han tog op bans raskc fod, 
haengtc den ved sin sadcl god.

27.
Han -tog op bans lyse hand, 
og hasngle den ved sadciband.

28.
Han log bans hoved op mcd hast, 
bandt det sa til sin sadcl fast.

29.
Faderen rider hjem i gard, 
ude for ham bans dattcr star.

30.
Render du noget til dennc fod, 
som ha;ngcr ved min sadel god?

31.
Som jeg kendte den da, jcg nu kende 

den ml,
sa mangt et spor til mit kammer la.

32.
Render du noget til denne hand, 
som hcenger ved mit sadelband?

33.
Som jcg kendte den da, jeg nu kende 

den ma,
sa mangen nat pa min arm den la.

34.
Kendte du og det hoved Ixnge, 
som ved min sadelgjord mon hamge?

») Dc felgende sex vers (24-29) mangle i Schrolers oplcgnelse, men ere ind- 
skudte efter cn anden oplcgnelse, jcg har fra Nordslromo.
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35.,, .
Kcnni eg enn, sum eg kendi lid

e ,
SO mangur kossur a vurrum la.

36.
Firr Irylur slrcymur 1 5,
enn kvinnur kunna ci andsvar fa.

37.
Firr Irylur bilgja i sjogv,. 
enn kvinnur hava ikki andsvar nogv.

38.
Gud firigevi lar fadir min, 
hvat lu gjdrdi mot dollur Uni.-

39.
Gevi lid gud nu fadir min, 
al eldur hcvdi stadid i biidum tinum.

40.
Og 111 vart innibrunnin, 
flri cill ley rad td kundi.

41.
Og Id hir inni va:ri, 
og eg flri utlan slxdi.

42.
Kindi bon eld af hvila lin, 
inni brendi hpn fadir sin.

Men riddar’ sveyur aleina.

35.
Som jcg kendle del da, jeg nu kende 

del ma,
sa mangl el kyss pa licberne la.

36.
For borer slrommen op at rinde, 
for gensvar fattes skal en kvinde.

37.
Heller ophorte beige i hav, 
end en "̂ kvinde intet gensvar gav.*

38.
Gud tilgive dig, fader min,
for bvad du gjorde mod datter din.

39.
Give del gud ftu fader min, 
at ild havdc staet i borgen din.

40.
Og at du indebrxndt var. 
for det onde va;rk, du ovet bar.

41.
Og du derindenfor da II, 
mens her jeg udenfor mon sll.

42.
Hun laendte ild af hvide lin 
og bra;ndte inde fader sin.

Men ridder sever alene.

RtSIN OG MOYJIN*.

1.
Allt gekk folk i kirkju inn,
— Sligid so — 
lieima sat bon moyjin ein. 
V idgan gu r; Riddarin vil til hova ga, 

sligid svi, sligid I 
vara gangara frida.

1.
Alle folk ginge i kirken ind 
— Iraeder si —
bjemme sad moen mod tankefuldt sind.

Ridderen vil til hove gl, 
Irteder si, sliger pi 
vore gangcre skonne.- ,

Vers 36 og 37 biirde vist heller synges eftcr vers 23, end her. Dcnnc 
vise er mig velvillig tilsendt af Konlorist Gudmund EITcrse, som har optegnci 
den i Yesimannhavn.
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Hcima sat hon moyjin ein, 
hon von vid trdllagicim.

3.
Hon risti kross i hvorja vra,
SO Irigg, hon scllist nidur ta.

4.
Bisin hciman ghrdi gekk, 
flattad bar a hcrdar hckk.

5.
Hann bankar a dir vid flngri sin’: 
stall upp nioyjin, lat meg. inn.

6.
Stall upp moyjin, Ikt meg inn, 
ti eg eri kongins son so fin.

7.
Erlii kongins son so klokur, 
so sig m^r nakad lir allarbdk.

8.
Litid kann eg i bok at sja, 
betur kann eg mfna harpu sla.

9.
Hvi stendur tu so leingi, 
t(i slairt ikki harpustreingi ?

lo;
Kail vedur fellur a, 
frislir eru streingir smi’.

11.

Skemta Id the vid gull og fh, 
men meiri faert tii ei hf mhr.

12.

Uisin burtur if gardi gekk, 
flattad har a herdar hckk.

13.
Risin heim i girdin for, 
dti bans modir Gri honum stdd. 

-J4.
Vicl komin aftur, sonur min, 
hvhr cr bin unga moyjin tin,

-.2 .
Med tankefuldt sind hunhjemmesad, 
af liolde bun oflc plagct var.

3.
Hun slog kors pa hvert el sled, 
sa tryg bun satlc sig da ncd. .

4.
Risen vandred fra sin gard, 
ad ryggcn Qt-ctlct hang bans bar.

5.
Han banker pa dor med Gnger sin: 
slat op, skdn j&mfru, og luk mig ind.

6.
Slat op, skon jomfru, og luk mig ind, 
thi jeg er kongens scin sa Gn.

7.
Er du kongens son sa klog, 
da la:s mig noget af alterbog.

8.
Lidet jeg kun af bog forstar, 
bedre jeg min harpe slar.

9.
Ilvi star du sa laenge, 
du slhr ikke barpestrenge?

10.
Koldt vejr falder pi, 
frusne ere strengene smS.

11.
Ved guld og gods forniij du dig, 
men mere far du ej af mig.

12.

Risen gik da bort af gird, 
ad ryggen flaitlet hang bans hlr.

13.
Risen kommer hjem i gird, 
ude for ham bans modcr star.

14.
Min son, velkommen alter’ vaer, 
din unge mo jeg ikke ser.
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15. ^
Har sl6()u flri naglar fim,
rain fdlur brann, eg naddi ei inn.

16.
Ikki gjordi so fidir tin, 
t& id hann rcid at bidja min.

17.
Kundi hann ikki inn um dirnar na, 
ta mundi hann gjognum Ijdvarin ga.

IS.,
Svcik hann ci lii ungu kind, 
midjan veggin gckk hann inn.

19.
Risin legdist i lunga soil,
men har kom cingin, id honum raddi but.

20.
.Risin Icgdist i lunga Ira, 
hitr kom eingin, id honum vilsti rad. 

21.
Tiid b^tar ongum cflir at'tri 
at lokka tii jornfrii, hann ci kann fd.

22.
Tid biUar ongum eftir at langa 
— Sligid so —
at lokka th may, hann kann ei fanga. 
Vidgangur: Riddarin vil til hdva g.'i, 

siigid sva, stigid a 
vara gangara frida.

15.
Lukket der var med nagicr fern, 
min fod den br<endtc, j'eg slap ej ind.

16.
Ikke er du din fader lig, 
da ban kom at bejie .lil mig.

17.
Kunde ban ej gcnnem doren na, 
ned gennem tagct monne han ga.

18.
Fik han ej bedlrct meens sind, 
gcnnem vmggen Iraingle han ind.

19.
Risen blev slagcn af svare sot, 
m6n ingen kom, der raded'bam bod.

20.

Risen pintcs af sla<rke Ira, 
men ingen der kom, som vidsle lad. 

21.

Det bader ingen at attrk 
at lokkc den jomfru, han ej kan fSi.

22.
Det bldcr ingen eftcr at tragte 
— Iraeder sa —
at lokke den me, ham ej kan agle. 
Omkvoedc: Riddercn vil til hove ga, 

trxdcr sa, stiger pa 
vore gangcre skunne.

BRUNSVEINS ViSA».
1.

Hoyr tad Mjolkhvit, svkra mar blitt, 
TT- mod junga — 
eg ridi i lund at bidja mir viv. 
Stev: Alfiigurt Ijodar min lunga,
' lislur meg i dans ga med junga, 

brunt er mill silkjbar, 
mjolklivit so eri eg sjalv, 

-alfagurt Ijddar min lunga.

1.
Her dot Mclkhvid udeh sorg,
— med dc unge —
a,t bente mig brud jeg rider af borg.

: Fagerl da lydermin tunge, 
glad jcg gAr i dans med de unge, 
brunt er mil silkehar, 
melkchvid er jeg sclv, 
fagert da lydcr min tunge.

0  Denne lillc vise liar jrg i en opiegnelse fra bygden VAg pA Sudero.
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Ilv^t hcldur tu bidur tar konu ella 
' kvinn^,

Krisl lali teg hkna vid xru vinna.
3.

Ilvat heldur W biOur konu ella moy, 
Arist lati tigur baeJi viO aeru doy’.

4.
Iloyr lad Brdnsvcin soli tnin, 
ma eg ikki fara 1 briidleyp tilt?

5.
Skalt lu i mitt brudlcyp fara, 
tu mast ikki mikid rcydargull hava.

6.
Mitt reydargull kann eg vael bera, 
Ikd hivi eg fingid vid heidur og ajru.

7.
Brdnsvein rcid sir undir oy, 
festi sir so vaena moy.

8.
Festi frii og Qutti heim, 
so ger mangur dknisvern.

9.
Fordu leir brudur i Briinsveins gard, 
tkd vur ikki gull fli'i leikarar spart.

10.

Filgdu teir briadur i briidarhus, 
flam gckk Mjolkhvit, bar fra.m Ijiis. 

11.

• Settu leir brudur & brddarbonk, 
fram gckk Mjolkhvit, bar fram skonk.

12.
Skonkti mjod af harmi, 
t'arini runnii i barmin.

13. '
Iloyr lad Briinsvein, eg tMi til tin, 
hvOr er bon i aflan skeinkir rair vin.^

.2 .
Hvad enten du bejler til kone oiler 

kvinde,
Krist lade dig hende med lerc vindc.

3.
Ilvad enlen du bejler til kone eller mo, 
Krist lade eder begge med acre do.

4.
Brunsvein kaere, svar mig derpa, 
ma jeg ej til dit brollup ga?

5.
Om du skal til mit brollup ga, 
sa lidel ^rodcnguld lage du pa.

6.
Mit rodcnguld kan jeg vel baerc, 
det bar jeg fael med haeder og acre.

7.
Brunsvein red sig under o, 
faested sig'sS vaen en mo.

8.
Faestede mo og foile bende hjem, 
s^ gdr mangen dannesvend.

9.
Hjem da forte de bruden huld, 
de -spillemaend finge s^ meget guld.

10.
De fulgte bruden i brudehus, 
ind kom Melkhvid, bar frera ljus. 

11.
Dc salle bruden pa brudebaenk, 
ind kom Melkhvid, bar frem skaenk.

12.
Med sorrig skainklc bun der mjdd, 
tarernc ned i barmen flod,

13.
Hor del Brunsvein, jeg taler til dig, 
hvem skamkeri aften mjod for mig?

D Efier en anden rclaiion, jeg liar fra NordstrOmo, syngas deltc vers sJi; 
llvit er t&d flri vicna viv — f aflan skeinkir mjlid og vtn
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14.
Titd er m(n ingsla sislir, 
nykotnin uf kloystri.

15.
Aldri sa eg nakad kloyslurviv 
fclla so modug lar a lin.

16.
Aldri sa eg nakad kloysUirbarn 
fella so raodug tar uttan barm.

17.
Meira gull ber boo a'sir, 
enn mtn lit fidir filgja mir.

18.
Meiri gull ber bon firi brosli, 
enn eg eigi i mini kislu.

19.
Tad dugur ei at dilja, 
lad mann vera lin helja^.

20.
riiv 111 sjolvur lilt kvoldarviv,
Oil meg aflur til fidir min.

21.
Triggjar giftur herur fidir meg gift, 
og allar hiva mir hcljur skift.

14.
Det er mi|i yngstc sostcr kasr, 
som nykommen ud af kloster er.

15.
Aldrig sa jeg nogen nonne fin 
faslde sd medige tarcr pa lin.

16.
Aldrig sa jeg nogen klosterviv 
uden sorg at graede sa billcrlig,

17.
Mere guld bxrcr bun pi sig, 
end fader min lod felgc med mig.

18.
Mere guld pi bryslel bun ba?r’, 
end der i min kisle er.

19.
■ Dot nylter ej at dig forstillc, 
det mi vist vaere din frille.

20.
Behold du selv kun frillen din, 
for mig after til fader min.

21.
Tie gange min fader mig gifle vilde, 
hvergang fqrspildtcs det ved en frille.

FRISA VISA.
1.'

Frisar Idgdu arar i sJ6, 
n so vildu Icir fra landi r6’, 

jomfru grit og bendur slo: 
litid meg ei a .Frisaland fordervasll 

Hida, bida, min Frisi, 
meg mann fidir^loysa, 

eg Irugvi so golt til fidir min,
. bann loysir meg vid borgura sin’, 

bann lelur meg ei k Frisaland for- 
dervast.

1.
Priser i havel lagde arerne ned, 
fra landct vilde de ro afsted, 
jomfruen gra:d og baender vred: 
lader mig ej i Friseland fortabes! 

Vent, o^vcnl, min Frise, 
mig mon min fader udlose, 

jeg troer sa godt om fader min, 
ban loser mig ud mod borgene sine, 
Jian lader mig ej i Friseland for

tabes.

Deite vers er indskudl fia den anden relation. Det cllers iibriigelige ord 
,jhelja” roi'klaro Fairingcrne ved en „frillc’’.
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„Eg bhvi ikki borgir uUan txr Iva, 
bvorga kann eg IMa fin teg ga,

' forvisst'mast lu,a Fcisaland ford- 
ervast."

2 .
Frtsar- logdu 5rar i sjo, 
so vildu leir fra landi ro', 
jonifru gral og bcndur slo: 
lulid meg ei i  Frisaland fordcrvast I 

Bida, bfda, min Frisi, 
meg mann mudir loysa, 

eg trijgvi so goU til modur mina, 
hon loysir meg vid slakkum sin’, 
bon letur meg ei a.Frisaland ford- 

ervast.
ĵEg bavi stakkar nttan tcir tv5, 

hvorgan kann eg Ikta firi teg ga, 
forvisst mdst tu a. Frisaland ford- 

ervast.”
3.

Frisar liigdu drar I ,sj6 o. s. v.
Biia, biOa, min'Frisi, 
enn er ein meg at loysa, 

eg trugvi so gott til feslarmann min, . 
bann loysir meg vi6 skipum sin’ , 
barin letur meg er a.Frisaland ford- 

ervast.
jjikki bhvi eg skipini ultan tey tva, 
baedi vil eg lata firi teg gd, 
ei skalt tii d Frisaland forde'rvast.”

4.
Frisar Idgdu so drar i sj6, 
so mundu leir fra landi ro’, 
jomfru 16 og bendur sl6 : 
ikki mann eg a Frisaland fordervast.

jjKun tvende' borge. tilberc mig, 
ingen af demj'eg giver for dig, 
foi'vist'ma' du i Friscland fortabes.

2.
Friser i bavel lagde arernc ned, 
fra landet vilde de ro .afstbd, 
jomfruen grad og hamder vred: 
lader mig cj i Friseland fortabes I 

Vent, 0 vent, min Frise, 
mig mon min moder udlesc, 

jog Iror sa ■go'St om moder min, 
bun loser mig ud med kjorllernesine, 
bun lader mig ej i Friseland for

tabes.
^̂ Kun tvende kjortler tilberc mig, 
ingen af dem jeg giver for dig, 
fOrvistma du i Friseland fortabes.^”

3.
Friser i bavel lagde arerne ned o. s. v. 

Vent, 0 vent, min Frise, 
end er en mig at lose, 

jeg iror sa godt om festemand min, 
ban loser mig ud med skibene sine, 
ban lader mig cj i Friscland for

tabes.
jjKun tvende skibc lilhorc mig, 
begge jeg gerne giver for dig, 
ej skal du i Friseland fortabes.”

4.
Friser i havet lagde Srerne ned, 
fra landet da monne de ro afsted, 
jomfru lo ogklapped i hajndcr derved: 
’ikke skal jeg i Friseland fortabes.

1) Lcgcn kan nu fortsaiUcs vidcrc, idet pigen p5 samme miide opfordrer sin 
brodcr, sosler og frainder at udlesc hende med dcres kostbarheder; jfr. hermed 
den islandskc vise at samme indhold foran side 20 og 2i.

    
 



DET KONGELIGE NORDISKE OLDSKRiFT-SELSKAB.

AARSBERETNING

1850.

Aarsmode den IŜ e Febmar 1851.

Det almindelige Aarsmode afboldtcs under H a n s  M a j e s t ^ t  K o n -< 

GENS Proisidium paa Christiansborg Slot.
Efterat Vice-Prjesidentcn, Etalsraad og Geheimearchivar Wegener, 

i Selskabels Navn havde *hilsct Hans Majeslaet, .der fdrste Gang som 
Konge tog Forsaedet i Forsamlingen, aabnede Allerhoistsamme Forhand- 
Jingerne.

Secretairen, Etatsraad Rafn, foredrog en Beretning om Selskabels 
Arbeider og Status i det forldbne Aar 1850, i hvilket folgende af de 
scnest optagoe Mcdlemmer rare indtraadte i Classen af de 

STIFTENDE MEDLEMMER:
Browk fJohn}, Esg., Mcdlem af det kongl. geographiske Sciskab i London. 
Cralmers (Patrick), Esq., Auldbar Casllc, Scotland.

•Pa r k e r  (Rev. Peter), nordamcrikansk Lcgatlons-Secrctair i China.- 
P o w e r , (Rev. Joseph), Bibliothckar ved (Jniversiteiet i Cambridge.
Wetmore (Prosper, M.), General, New-York.
Stichaeus (Johan F.}, LandshSvding i Borgfi i Finland.

Der udgaves i detle Aar af:
SELSKABETS ARCH^OtOGISKE TIDSSKRIFTER:

Annaler for nordisk Oldkyndicued oc Historie, Aargangen 
eller Bindet for 1850 med 3 Plancher og af folgende Indhold; 1, Saga 
af FIdres ok .Blankifliir, Grundtexlen med Oversaettelse ved Brynjolf' 
Snorrason; 2, Fremstilling af den islandske Familieret efter Gragas 
(anden Deel) ved Vilhjalmur Finsen; 3, Runeindskrifter fra Oen Man 
og Syderoerne, meddeelte af P. A. Munch; 4, Notils om St. Michaels 
Kirkehule i Thelcmarken i Norge, ved Chr. C. A. Lange (med tvende 
Prospecter); 5, Kilderne til Sveriges Historie i den forchristelige Tid, 
af P. A. Munch; 6, Jernalderens Begyndelse i Danmark, opiyst gjen- 
nem Gravfund, at J. J. A. Worsaae (med Afbildninger, fortsat fra Aar
gangen 1847 S. 385 fg. og tab. II. Ill, hvor Tjiereby-Fundet .beskre- 
ves): Fundene ved Vaerlose, Puglebjerg, Hoirup og Tostrup.

Fremdeles af A n t i q u a r i s k  T i d s s k r i f t  Aargangen for 1849.
1850. 7
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Etatsraad Rafn berettedc at Trylmingcn af anden Tome af det af 
ham sajrskilt redigerede Vaerk AwTiQUitiis Russes (et OniEN’rALEs) 
var uafbrudt fortsal, og forclagde en gcnealogisk Tavle, somchan for 
detle Vffirk havdc udarbeidet over en islandsk Kriger og Digler Bjorn 
Arngeirson, der havdc udfdrt en mxrkelig Ilcltcdaad. 1009 i Rusland 
i Vlademir den • Stores Tjcncstc ved at nedltegge en fjendthg Kriger- 
hovding; derhos forevistc ban nogle Pergamentsfragmenter, indebol- 
dende dcnnc udmsrkede Helts Lcvnclslob, hvilkc Blade Arne Magnus- 
son havde i Aarct 1707 crholdt fra den scivsamme Dal i Islands 
Vesterland, hvor dehne Belt var fodt og senere .bosiddende.

Det behagede H ans Majestjst Koncen ved udkastede Grundteg- 
ninger at opiysc og noicre at forklarc de Udgravningcry Allerboistsamme 
havde i den forlobne Sommer under sin specielle Ledning ladet foretage 
i Ruinerne af de gamlc Borge Soborg og Adserbo i det nordlige Sjael
land. Hans Majestaet tilbdd at ville leycrc Selskabet for dots Annalcr 
noiagtigere efter Opmaaling udfdrte Grundtegninger af disse to Borg- 
ruiner og Geheimearchivar Wegener lovedc at ville ledsage samme med 
historiskc Oplysninger.

Oldsag-Committeen anmeldte, a t ’MusEET for NORniSKE Oedsager 
havde i 1850 haft en Tilvaext af 436 Nummere, der vare indkomne i 
146 Sendelser fra Landets forskjellige Egne. E nkelte ,af de maerke- 
ligste sencst indkomne Sager forelagdes.

Etatsraad Thomsen foredrog Bemaerkninger over et Fund paa Stam- 
huset Thiele i Nacrheden af Viborg; de derved fremkomne af Hofjaeger- 
mester Liitlichau indsendte Sager hidrbre fra en af Oldtidens Smede 
og ere fra den hedenske Tids sidste Periode, Jernalderen.

Inspecteur Worsaae meddeelte en kort, forelobig Beretning om et 
maerkcligl Fund, som i Efteraarct var kommet til Musect fra Meilgaards- 
egnen imellem Banders og Grenaa, og som fra forst af forncmmelig 
skyldtcs Godscicr Olsen til Mcilgaard.

Inde i Afeilga,afd Skov, omtrent en Fjerdingvei fra Stranden, ligger 
en temmelig vidtstrakt Banke, begroet med Tracer og Buske. Ved for 
nogle Aar siden at grave i den ene Ende af Banken, opdagede man, at 
der̂  neden under dot tynde Jordlag, hvori Traeerne og Buskene groede, 
var lutter Skallcr af Osters, Hjerteniuslinger, Blaamuslinger og Strand- 
snegle. Ved at bortkjore noget af disse Skaller til Veifyld, havde Ar- 
beiderne fundet cnkelte forarbeidede Beensager, som Hr. Olsen opbe- 
varede for Museet. Da Meddelercn kom til Stedet i Eftersommeren 
(1850), lod ban foretage Gravninger i Banken, hvorved det viste sig, 
at Osterslaget er mellem (Ire og fern Alen boit. Ostersskallerne ere
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udcn Sammcnligning de talrigstc, -og iigge saa txt paa hverandre, at 
der aldelcs ingen Jord Andes imellcm dera. Kun seer man overall en 
heel Deal Tra>kul og Striber, som det synes, af Aske.

I disse t<et sammenpakkede Lag, som biensynlig ikke nogcnsinde 
for havdc vasrcl opbrudte, fandt ban deels sclv bg dcels opsamlede 
bos Arbeiderne: Flintoxer, Hamrc af Hjorletak, Flinlspaaner eller Knive 
(Ostersknivc), Prene eller Pile af Been, Stykkcr af Kamme af Been og 
andre forarbcidede Bccnsager, fremdeles • en 51a:ngde Dyrebeen, som 
efter Prof. Steenslrups Dndcrsogelser have tilhort vilde Svaner, Vild- 
gjais, Ratte, Hunde, Vildsviin, Raadyr og Hjorte. Foruden alle disse 
Ting, som laae adspredte enkeltviis mcliem Skallerne, f̂andtes ogsaa 
Skaar af Lcerkar.

Det er aldeles diensynligt, at disse Dyrebeen og'^kaller af spise- 
lige Osters, Muslinger og Snegle, dor samllige have v»ret aabnede, ere 
Levninger fra Maaltider, som Landels leldsle Indbyggere have holdt 
paa Stfandbrcdden i den fjcrnestb .Oldlid, i den saakaldte Stcenalder, 
da man af Mangel paa Metal brugtc skjxrende Redskaber af Steen og 
Been. Et Kjaevebeen er spaltet, oiensynlig for derat at udtage Marven, 
og Kullene, saavelsom Skaarcne af Leerkar ere Vidner om, at der sik- 
kert er forcgaaet en Kogning af Kjodet. Endelig Ostersknivene, Pilene, 
Oxernc (til at hugge Kjodet ilu}, Hamrcne til at banke Fisk med etc. etc.

Den. interessante og hoist oplysende Kjcndsgjerning, at Urindvaa- 
nerne i Sleenalderen saaledes have paa Landets Kysler ernseret sig af 
Osters, Muslinger, Snegle, saavelsom af Fuglevildt og Dyrekjod, er 
paa en hoist maerkvaerdig Maade bekraeftet ved lignende Fund. Allerede 
tidligere \ar der i Musect et Fund fra Krabbesholm ved Skive, hvor 
man ligeledes i et Lag Ostersskaller havde truffet Flintoxer, Hamre af 
Hjortetak, Flintknive, Skaar af Leerkar etc. saavelsom en Deel Dyre
been, bl. a. af Uroxer, ituslaaedc paa selvsamme Maade, som Kjaeve- 
bcnet fra Meilgaardsbanken, for at Marven dcraf kunde udtages. Frem
deles fra Mariagerfjordens Kyst, fra Havno var Museet i Besiddelse af 
lignende Ting fra Osterslag. Men navnlig i Egnen af Issefjorden bar 
Prof. Steenslrup iagttaget flere saadanne Ostersdynger, hvori ligge for- 
arbeidede Gjenstande og Tratkul. Endnu i Julen vare Prof. Forchhammer, 
Prof. Steenslrup og Meddeleren samledc ude ved Havelse Mdllc ved 
Fredrikssund, hvor de i en Ostersdynge netop traf de selvsamme Phaeno- 
mener, isa;rdeleshed en stor Maengdp for Marvens Skyld spaltcde eller 
knuste Dyrebeen. Blandt Dyrebenene og Ostersskallerne laae der 
ogsaa her en Maengde Been af Rddspetter, hvoraf man seer, hvad 
■man idrrigt nok maalte kunne forudsaette, at disse hyppig have tjent

7*
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Urindvaanerne til Fode. Paafaldende er den betydelige Maengde Osiers, 
der i den Qerne Oldlid, ifolge disse Fund, maa have vxret her om- 
kring paa vore Kysler.

Det Indblik, .som paa denne Maade alt er aabnet i Urindvaanernes 
Levemaade, vil forhaabenllig blive ganske anderledcs klart, navniig niiar 
man faaer fuldstaendig udgravet idetmindste een af de mange store 
Oslersdynger, som henligge spredte paa vore Kyster. (Jfr. Oversigt 
over det Kgl. Danske Videnskabers-Selskabs Forhandl. 1848. S. 1-12.
S. 62-7.5 og 1851 S. 1-31. Ogsaa saerskilt aftrykt som: Under- 
sdgelser i geologisk-antiqvarisk Reining af Forchhammer, 8tcenslrup og 
Worsaae. Kbhvn. 1851. 57 Sider. 8).

Dr. J. G. Klingwall, Provst eg Sognepra;st til Roma paa Gulland, 
meddeltc Afbildninger af tvende forhen paa Sjonhems Kirkegaard be- 
liggende og nu i selve Kirken opslillede Runeslene, hvis Indskrifter 
ommeldc Maend, der vare omkorane udenlands, den enc af dem i Bloku- 
mannal'and (Valachiel).

Den Kongl. Norske Regjerings Underviisnings-Dcpartement havde 
oversendt tredie Deel af den af samme ved R. Keyser og P. A. Munch 
foranstaltede Udgave af Norges gamle Love, indcholdcnde Lovgivningen 
efter Kong Magnus Haakonssons. Dod 1280 Id 1387; og Fredcriks 
Universitet i Christiania: Olafs saga bins hclga, cn kortcrc Recension, 
samt Strengleikar eda Ljodabok, en Samling af roraanliske Forla:llingcr 
efter breloniske Folkesange (lais), ndgiven af R. Keyser og C. R. Unger, 
del norske Folkesprogs Grammalik og Ordbog over det norske Folke- 
sprog af Ivar Aasen; samt Alexanderssaga, udgiven af C. R. Unger, 
foruden flere Skrifter.

KongU Norsk Rigsarchivar Chr. C. A. Lange forelagde det af ham 
udgivne Norsk Tidsskrift for Videnskab og Literatur, tredie. Aargang; 
Prof. P. A. Munch sin Udgave of Symbolae ad historiam anliquiorcm 
rcrum Norvegicarum, og Rector Diclerich fra Stockholm sin Svensk 
Sprakliira med jemforande henlydningar til Norges og Danmarks Sprakbruk; 
Professor Holmboe, fra Christiania sit Skrift om Pronomen relalivum og 
nogle relative Conjunctioner i vort Oldsprog; og Fyens Stlfls literaire 
Selskab: Aclstykker til Nordens Historic i Grevefeidens Tid.

Inspecteur Worsaae forelagde Afbildninger af Runestenen, som i 
' 1850 fandles ved Aarhuus Mdlle og Afskrifter af 4 andre i- Ndrre- 

Jylland fundne Runestene.
Jusliisraad Tang til Ndrre-Vosborg meddeelte en Beskrivelse med 

Grundtegning af de saa kaldle Holmgaard Knuppe, en Samling af sraaae 
Gravhdie paa Mdborg og Gudum Hede i Ringkjubing Amt.
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Easserercn Justitsraad J. F. Magnusen bavde afsluttet sit Regn- 

skab over Sciskabets Pengevxscn for 1850- T il Rcvisorer af samme 
vaigtcs Etalsraad A. A. Kiellerup og (icbcimc-Legalionsraad A. P. Knudsen.

Ifdlgc den af Sccretairen mcddeltc Udsigt bavde Selskabets paste 
F omo til islandske Oldskrifters Udgivcise og oordisk OIdkyndigheds 
Fremme i 1850 haft en Tilvasxt af 1000 Rbdir. og var saaledes voxet 

fra 6O5OOO Rbd. til 51,000 Rbd. Solv i kongelige 4 pCls Obligationer.

DEN ARNAMAGN^ANSKE COMMISSION.
Commissionen bar i dette Aar fortsat sin Virksombed i det hele 

laget efter den samme Maalestok som bidtil, og som er fremstillet i de 
i Antiquarisk TidsskHft, indrykkede Beretninger C1846-1848 S. 87-135 
og S. 195-190; samt 1849-1851 S. 6-13). Imidlerlid have dog 
Here Omst»ndighcder lagt ikke ubelydeligo Hindringer i Veien for Ar- 
beidernes raskere Fremgang, hvoriblandt her isaer maa fremhaeves de 
smertclige Tab som Commissionen bar lidt, deels ved dens Medlem 
Conferentsraad Kolderup Rosenvinges Dbdsfald; deels ved den forsle 
Slipendiar Brynjolf Snorrasons langvarige Sygdom og derpaa fdlgende 
Dbd i Slutningen af Juni Maaned 1850. Hans Plads kunde fiirst fun- 
datsma;ssig besaettes fra Iste October  ̂ og fra denne Tid have Stipendi- 
arerne, forhenvaerende 2den Stipendiar Gisli Brynjulfsson som forste, og 
J6n Porkelsson som 2dcn Stipendiar fortsat de Arbeider, der foreligge 
som den naermeste Opgave for Commissionens Virksombed.

I. Snorba ed da, 2det Bind, Trykningen af dctle er saavidt frem- 
skreden, at de grammatikalske Afhandlinger, der efter den wormske 
Codex udgjore ct Tillaeg til den egentlige Snorra edda, allerede ere 
reentrykle, og Aflryk af det upsalske Edda-Haandskrift, som er udlaant 
herlil med en saerdeles Velvillighed fra Upsala Universitels Bestyrelse, 
er allerede noget fremmet. Der staaer saaledes tilbage af dette Bind 
Trykningen af de Tillatg, man bar isinde at vedfoie Udgaven, og af For- 
klaringen over Viserne i forste og andet Bind, foruden Registre og 
Fortale; bertil bar man allerede forberedt, tildeels i dette Aar, Afskrif- 
ler og Collationeringer af de forskjellige Tillajg, samt Revision af Haand- 
skrift til Trykningen. Denne er nu fremmet til Bindets 20de Ark, og 
da Haandskrift for det folgende haves i Beredskab, ventes Bindet at 
kunne udkomme i Aaret 1852.

II. I den arnamagnatanske Samling findcs en sserdeles betydclig Masse 
af Breve og Aktstykker af diplomaiarisk Art, vedkommende Islands Historie 
og Forhold. Disse bestaae deels afOriginaler, omtrent 2000iTallel fraTids- 
rummet 1300 til 1670, hvorover nu haves en ordnet Registrant med Tillaeg;

82272
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deels af Afskrifterj som Arne Magnusson mod stor Iver bar ladet forfatle og 
samlet, men hvorover man hidtil ingen Registrant bar haft; deels ende- 
lig findes disse Aktstykker sprcdte i Samlingens forskjellige Nummerc 
under Form' af. Brevboger, Dommebdgcr, Slaegtcboger, Maldager o. s. v. 
Samlingen af lose Afskriftcr kan i dct mindste anslaaes til 4 til 5000 

. Stykker. — Det var iUke undgaact Commissionens Opmaerksomhed, at 
her findes et sa;rdeles rigt Forraad til Udgivelsen af et D i p l o m a t aRIUM 
Islandicdm, hvis Udgivelse iltke alene i sproglig Ilenseende vildc vsre 
af Viglighed, men lillige levere mange nye og interessante Bidrag til 
Historien, saavel den locale islandske som baade Norgcs Og Danmarks. 
Som Forberedelsc hcrlil er foretagen den omtaltc Revision af den aildre 
Registrant, ct Tillaeg dertil udarbeidet og af Afskrifterne ere 1500 
Numraere allcrede regislrerede, samt ligeledes enkelte Brevboger i Sara- 
lingen gjennemgaaede og afskrevne. Derimod er del endnu ikke afgjort, 
om Commissionen vil bestemme sig til at fortsaelte og fuldendc Regislra- 
turen foreliibig, eller slrax at skride til at udgive Originalbrcvene.

III. Udarbeidelsen af det raisoixneuenoe C a t al o g o y e r H a a w d - 
skrift-Sajilincen forlsaitles stadig, og bar Udarbeidelsen deraf vaeret 
overdraget den nuvaerende forste Slipendiar. Den er fremskreden i 
det forldbne Aar fra 250 til Nr. 281 i Folio, altsaa 31 Nummere, 
foruden' at man bar efterhaanden samlet betydeljgt Materiale til flerc 
vigtige Haandskriflklassers Beskrivelse.

IV. I den sidste trykle Berelning om Commissionens Virksomhed 
er der given en temraelig udforlig Beskrivelse af et fra det hertugelige 
Bibliothek i Wolfenbiiltel hertil laant Haandskrift paa Membran, inde- 
holdende RImur. Dette Haandskrift bestaaer af 125 Blade og inde
holder 16 forskjellige Rimu-Cykler, hver for sig omfattende en Saga. 
Det er fremdeles i Bcretningen viist, at dette Haandskrift er omtrent 
fra Aar 1500, og saaledes hiirer til de aildste og forlrinligste af sit 
Slags, ligesom og at det indcholdcr deels nogle hidtil ubekjendte Rimu- 
Cykler, deels correktere Texter end de hidtil bekjendte, navnlig end de, 
som den arnamagnaianske Samling var i Besiddelse af, Denne Codex 
bar Commissionen nu ladet fuldstaendig afskrive og siden conferere med 
Originalen, hvorved man saaledes bar erhvervet et vaerdifuldt Haand
skrift til Samlingen.

V. Til Undersdgelse og mulig Afbenyttelse ved den paatamkfe 
Udgave af Junsbok bar Commissionen erholdt til Laans fra Bibliotheket 
i Wolfenbiittel et Membranbaandskrift af denne Lovbog og ladet samme 
undersoge. Vi meddele her en Beskrivelse over dette Haandskrift, for- 
fattet af VilfajMmur Finsen:
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Denne Skindbog beslaaer af 125 Blade i lille Qrart og indeholder 
JoNSBOK, skrevet med en Haandskrift, der ikke kan antages at vsre 
seldre end fra.det 16de Aarhundrede, samt paa de 4 sidste Blade, der 
ere skrevne med 2 Haandskrifler, bvoraf den ene udentvivi er fra det 
17de Aarhundrede og den anden endnu yngre, 8 forskjellige Retterbeder 
for Island eller Norge eller Excerpter af saadanne. At 31embranen er 
skreven i Island, kan foruden af andre Omstaendigheder sees af den 
anvendte Retiikrivning, idet iiavnlig a: overalt er sal istedcn for m, ur 
istedenfor r (t. Ex. baendur) o. s. v. Bogslavet i skrives aldrig i, 
men altid med Prik over og over u og v saettcs allid to Prikker eller 
Streger; derlmod Qnde's Accenter ikke anvendle over de iange Vocaler;
6 forekommer ikke, men der skrives altid d. Uden at vaere smuk, er 
Haandskriften, der i den sidste Trediedel af Skindbogcn bestandig bli- 
vcr taettere og mere sammentraengt, ligesom af Mangel paa tilstraekkeligl 
Pergament, i det hele tydelig og navnlig ikke meget abbrevieret. Capitel- 
og Balk-Initialerne ere for det meste malede mod rod og undertiden 
lillige med gron Farve. Skindbogen er i dot hole ubeskadiget, med 
Undtagelse af at der imellem fol. 62 og 63 faltes et Blad, der svarer 
til storsle Delen af 3die og 4de Capilel i LandabrigJi- Ved Indbin- 
dingen, som ved de tykke Traetavler paa Siderne tydelig nok viser sig 
at vaere skcet i Island, er det Blad, der skulde folge efler fol. 38, 
bicvet ombyttet og kommet til at staae som fol. 45. Paa,Margen og 
under Texten lindes undertiden Bemaerkninger eller andet skrevet med 
yngre Haandskrifler; t. Ex. paa fol. 11.

Inessa logbok a Gudmundur Biarnar
Son med riettu, efi eingen ahar.

Membranen begynder uden nogen Overskrift med Fortalcn til Jdns- 
bok, der i Haandskriflerne pleier at overskrives Bref Magnus kondngs.
I denne Fortale til Lovbogen betegnes depnes forste Afsnit, l>ingfarar- 
balkr som gaaende forud for den egentlige Lovbog, hvorimod det fol->. 
gende Afsnit, Kristindomsbalkr betegnes som Bogens „forste Del”, 
hvorefter Koniings J*egnskylda bliver den 2dcn, og Mannhelgi, Erfdalal, 
Landabrigdi, Landsleigubalkr, Kaiipabalkr, Farmannaldg og Pjdfabalkr, 
respective 3die, 4de, 5te, 6te, 7de, 8de og 9de Del af Lovbogen. I 
Gjennemforelsen af denne Inddeling finder der en Forvirring Sted t 
naervaerende Haandskrift, saaledcs som i saa mange andre Haandskrifler 
af JonsbtSk. Saaledes betegnes Pingfararbalkr som forste Del eller Af
snit af Lovbogen GtHier hefur upp hinn fyrsta hlut logbokarinnar, sem 
er j)ingfararbalkur”3, og Kristindomsbalkr som 2det Afsnit, men der- 

. eftcr er Komirigs{)egnskylda vel forsynet med sin qgen Inscription, men
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ikkc opfort som et selvstaendigt Afsnit, hvorimod sammes 3 Capitlcr 
ere henlagte til den forcgaacnde Kristinddmsbalkr, som Cap. 12, 13 
og 14. Efterat Mannhclgi derpaa er blevet rigligen anfiirt som 3die 
Del'af Lovbogen, sondres dca dcrcfter fdlgende Del, Erfdalal i 3 Af- 
snit, hrert mcd sin egen Capitelinddeling, nemlig Kvennagiptingar, Erfda- 
tal, og Framfairslubalkr, af hvilke det fdrstna:vnte Afsnit er opfort 
som 4de fiecl af Bogen, dot mellomsle uden Betegnclse af dels Ba:kke- 
fdlgc og Framfasrslubalkr endelig atter som ^̂ 4dc Del”. Landabrigdi 
anfores rigligen som 5te, og Landsleigubalkr som 6te Afsnit, men der- 
efter opfdrcs den nysnaevnle Balks sidste Del under Navnet Rekabalkr, 
som 7de Del af Bogen, Kaupabalkr derpaa som 8de Afsnit, Farmannaldg 

.uden Betegnelse af Raskkefdlgcn, og endelig det derefter fdlgende sidste Af
snit, I’jofabalkr, besyndcriigt nok, som ((lltc Del af Lovbogen” (̂ Hier 
hefur upp hinn sidasta og cllifta hint lugbokar}. Capitelinddelingen er 
i det hele den sacdvanlige; som Afvigelser kunne dog bemierkes, at 
Alannbelgi Cap. 3 fdrst begynder i Midten af Udgavens Cap. 3, mcd 
Ordene: ,(Nii roa menn skipi skipudu”, og at der ved den i Fram- 
faerslubalkr Cap. 6 indfdrte Retterbod ,(I>ad er stadfesf’ o. s. v. be- 
gyndes et nyt Capitel. I Erfdatal ere de 13 Afdelinger, der indeholde 
Bestemmelserne om .de 13 Arveclasser, og i Udgaven udgjdre ligesaa- 
mange Capitler, anfdrte som Cap. 1, og Cap. 14 o. s. v. i Udgaven 
opfdrcs da som Cap. 2 o. s. v. De saedvanlige i Texten indfdrte Retter- 
bdder Andes i Region ogsaa i dette Haandskrift, men ligesom der i 
denne Henseende forekomme Afvigelser fra hvad der i de bedre Haand- 
skrifter er Tilfasldet, saaledcs er der ikke sjeldent paa Grund af Skjd- 
dcsldshcd undladt at gjdre den sacdvanlige Bemaerkning i Texten om at 
de paagjaeldende Besteramelser ere Retterbdder. Capileloverskriflerne 
ere valgtc temmelig vilkaarligt og i Almindclighed dannede efter Capit- 
lernes Begyndelsesord og da undertid^n mindre heldigt, som t. Ex. 
Alannbelgi Cap. 15 (der begynder med den Bcmacrkning, at det er ulil- 
borligt at Ma;nd bide binanden som Hunde cller Heste), hvilket Capitel 
bar faaet den Overskrift; ^̂ Ef menn hafa k sier bunda sid ad bita, 
(Dersom Alaend anvende Hundeskik, at bide).” Ikke sjeldent forekomme 
inden selve Capillernc rddmalcde Overskrifter ved Begyndelsen af nye 
Alateridr. Saaledes er ved Bestemiifblsen i I^ingfararb. Cap. 3, S. 154 
i Udg. anbragt Overskriften j^vebond”, og navnlig synes Forbudet i Fram- 
facrslubalkr Cap. 13 mod den Pragt i Klaededragt, der siges at have 
taget Overbaand i Island, ^̂ i bdiere Grad end i noget andet, lige fat- 
ligt Land’’, at have i bbi Grad interesseret Afskriveren, som her bar 
anbragt Acre rddmalede Bemserkningcr midt i Capitlet, t. Ex.: ,,Petta
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skipa ])cir oss Isleadlngum ad balda um aldur og um scG ([dette befale 
de os Isixndcrc at holde i al Evigbcd)” * og paa et andct Sted: .^betur 
skartar fullur magi en fagur kyrtill ([bedre pryder en fuld Have, end 
en fager Rjorlel)”, o. s. v. Texten lider ikke sjeldent af Unoiagligbed 
og Skjodeslosbed. Ofte ere Ord udeladte, f. Ex. Rristinddmsb. Cap. 1: 
j,for nidur Qil) belvitis” ; Mannbelgi Cap. 11: j,Ef madur (fajrir) frialsan 
mann i sker’’, ligesom der ogsaa ofte Codes Skrivfeil, f. Ex. Rvenoa- 
gipt. Cap. 2 — j,og a sa {)a basdi er hana fair forradi (f. forr2edi) fyrir 
benni og peofngum bcnnar. Huar ^f. Hucr} sem giptingarmadur er 
at retlur at’’ — o. s. v., Landsleigub.. Cap. 22: ^̂ Ef madur a skog i 
annars manns jordu’’ — bvor det -af Sammenhaengen og de bedre 
Haandskriftcr er klart, at der islcdenfor skog bor staae eng o. s. v. 
Som Exempel paa forvanskede Laescmaadcr kan cndnu anfdrcs folgende 
Sted af Erfdatal, Cap. 12 — „l)a taka J>eir se'm cplir eru syskina brxdra 
born skilgctnir af sammaiddur komnir” — bvor Ordet braedra bor ude- 
lades og for sammaiddur laeses sammaeddum. Overhovedct synes saa- 
ledes naervaercnde Haandskrift ikke at \ille give noget Udbytte 'for 
Textcritiken ved en Udgave af Jdnsbok, saa meget mindre, da man af 
denne Lovbog bar mange aeldre og fortrinlige Codices,

Bcgge disse islandske Pergamenlsboger ere efter Afbenytlelsen sendte 
tilbage til Bibliotheket i Wolfcnbiittel med Paaskjonnelse af den Bered- 
villighed, bvormcd saavel delte Bibliolbeks Overbcstyrelse som navniigen 
Bibliotbekaren C. Scbonemann bavde givet os Leiligbed til deres Afbenyttelse.

VI. Ved kongelig Resolution Ode Juni 1850 ere approberede fol
gende Forandringer og naermere Bestemmclser med Hensyn til Organi- 
sationcn af den arnamagnsanske Stiftelses Bcstyrelse og de' for dens 
Virksomhed gjeldende Regler:

1. Den ved allerhoieste Rescript af 24. Sept. 1772 anordnede be- 
standige Commission for Stiftclscns Bcstyrelse skal berefter bestaae af 
5 Mcdlemmer, nemlig 2 Epborer og 3 andre Medlemmer;

2. De tvende Epborer vailges af Consistorium ved Kjdbenbavns 
Universitet eller det academiske Raad, der maatte traede isteden lor 
'Consistorium, iblandt Universitetels Lasrere, saaledcs at, saalaepge Consi- 
storium beholder dels nuvaerende Form, i det mindste den ene af dem 
bor vaere Consislorialis;

3. De ovrige tre Medlemmer at CommiSsionen beskikkes, efter For- 
slag af Consistorium, af Ministeriet for Kirke og Underviisningsvaesenet 
med frit Vaig imellem Universitetets Laerere og andre, der maatte vaere 
villige til at modtage en saadan Kaldclsej
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4. Ncdsicttciseu af Mcdlemmernes nuvserende Antal efter disse Be- 
stemmelser ivasrksaittcs farst red indtraefTende Afgang blandt Commissio- 
nens oieblikkelige Medlemmer, saaledes at en fralraedende Ephors 
Plads vel> >strax bliver at bcsxtte, men at dcrimod foruden Ephorerne 
ikke ooget nyt Medlem indtraeder i Commissionen, saalaenge denne i 
det Hele taeller 5 Medlemmer;

5. Den umiddelbare Beslyrelse af Stiftelsen, derundcr ogsaa ind- 
befattede de Consistorium efter Fundatsens §§ 15, 21 og 26 tillagte 
Forretninger, tilligcmcd- Bestemmelsen om den hcnsigtsmacssigste Ud- 
fdrclse af Arbeidcrne, overdrages det udelukkende Commissionen at 
varetage, dog at denne, naar den i noget Tilfaelde naercr Tvivl om et 
Foretagendes Forbold til Stiftelsens Fundats og af denne Grund tinder 
en saerlig Bemyndigelse fornoden, derom bar at benvende sig til be- 
meldte Ministerium, og samtidigen dermed at underrette Consistorium 
derom, for at give dette Leiligbcd til at yttre sig.

6< Consistorium 'bar at fore ei almindeligt Tilsyn med Stiftelsens 
Virksomhed, i hvilken Henseeqde det gjorcs Commissionen til Pligt 
aarlig inden Iste Marts til Consistorium at indsende en Berelning in 
duplo om Stifselsen i det sidstforlobne Aar, af hvilken Consistorium 
indsender det ene Exemplar til samme Ministerium;

7. Sccretairposten ved Commissionen inddrages, naar den nuvserende 
Secretair fratraeder Posten, hvorefter det Bidrag af Finanlserne, som 
DU lilskydcs til Sccretairens Lon, bliver, under Forudsastriing af, at det 
efter Postens Ophor vedblivende kan tilDyde Stiftelsen, at anvende til 
Honorar for Redaclionsarbeide ved Udgivelsen af de af Commissionen 
til Trykken befordrede Skrifter og til specie! Godtgjorelse for saadanne 
Arbeider, som Secretairen hidtil bar udfdft, forsaavidt disse ikke kunne 
enten crholdes besurgede ved Stiftelsens Stipendiarier eller overtages af 
Commissionens egne Medlemmer;

8. De tvende Stipendiarier ved Stiftelsen blive fremtidigen at antage 
af Commissionen og ligeledes at entledige af denne, naar dette skeer 
efter deres- egen Begjering, hvorimod det forheholdes Consistorium at fra- 
tage dem Slipendiet, naar dette i noget Tilfaelde imod deres Onske 
skulde gjdres nodvendigt. Den i Fundatsens § 4 for Stipendiarierne 
bestemte fasle Lon af 300 Rbd: ; aarlig for den Iste og 200 Rbd. 
for den" 2den indtra;der fra Iste Januar 1851 at regne;

9. De tvende Haandskrivere, som fundatsmaessigen skulle vaere ved 
Stiftelsen, bortfalde, saaledes at Afskrivning, naar denne ved andre end 
ved Stipendiarierne iindes fornoden, besorges .imod saerskilt Betaling.
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MUSEET FOR NORDISKE OLDSAGER 
har i Aarct 1850 haft en Tilgang af 436 Nummere, der ere indefaoldte 
i 146 Sendelser fra Landcts forskiellige Provindser. Dcnne betydeligeO
Forogelse syncs at vsere et talende Beviis for en meget udbredt Inte- 
resse for vore nalionale Oldsager.

Adgangen til Museet har som ssedvanligt vsrel om Torsdagen fra 
Kl, 11—1, men da de Besogendes Anlal har vserel meget talrigt, har 
Samlingen, ligesom i de Ire foregaaende Aar, ogsaa fra Iste Mai til 
Iste October vaeret tilgasngelig Mandag E^ermiddag fra Kl. 5—7.

Enhrer af Museets Afdelinger har modtaget va:rdifulde Fordgelser, 
og vi tillade os at fremhxve folgende Gjonstande.

STEENALDEREN.
Tvende Stykker, der hdre til de sjeldnere Oldsager fra Steenalderen, 

erholdtes efler afdiide Pastor Sorterup. Det ene, der er af Granit, er en 
Saenkesteen nlied tvende korsviis indslebne Purer. Det andct, der vides 
at vaere fundet i en Tdrvemose i det nordosllige Sjaelland, er en SVs” 
lang Piilspids af Been. I Randene ere,indskaarne Purer, hvori Flint- 
slykker have vaeret indsatte, og i disse Purer sees endnu Levninger af 
det Bindmiddel '̂hvormcd Flinlslykkerne have vaeret befaestede. Af denne 
Art Piilspidser har Museet hidtil kun erholdt et £.vemplar. Et lignende 
Slykke, sotn bevares i en Samling i Sverrig, er afbildet i Nordisk Tids- 
skrift for OIdkyndighed Bind. I, tab. Ill, flg. 33.

Hs. Excellence Greve Carl Mollke til Aagaard foraerede to Beeh- 
meisler, 7^3 og SVa" lange, Fragmenter af to andre Beenmeisler og 
et Redskab af ubekjendt Beslemmelse, langt. Dclle Redskab, der 
er afbrudt ved begge Ender, er dannet af en Spids af et Hjortchorn, 
og er ved den bredesle Ende prydet med fire Raekker af sraaae ind- 
gravede Stregcr. Lignende ere lidligcre fundne. Med disse smukke 
Stykker fulgte en slor Hugtand af et Vildsviin og nogle Steenredskabcr, 
fundne tilligemed de ovennaevnte Beensager i et Gravkammer paa Bjerre 
Mark i Arts Hcrred, Holbeks Amt,

Ved Bylning erhvervedes en smuk Beenmeisel^ hvis Eg er lidt 
' beskadiget. Dens Findested er ubekjendt, men saavel dens bnine Farve, 
som ogsaa den Stand, hvori den nu befinder sig, tyder paaj at den maae 
have ligget i en Torvemose.

At Oldsager af Steen forefindes paa de mindre Oer, og at disse 
altsaa i den lidligste Periode af Oldtiden have vaeret beboede, forljener 
at bemaerkes. For Here Aar siden erholdt Museet ved Pastor Chr. 
Mollers Omsorg adskillige Steensager fra Anholt, og i afvigte Aar ind- 
sendte Fyrinspecteuren paa Hesselden, Hr. Mathiesen, folgende Gjen-
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stande: ct,5Vs” langt Flinlstykke, der skjonnes at vajre den fdrsle, 
meget raa Begyndelse til en Kile; et 5" langt Stykke, der er Begyn- 
delsen til en Ruulmcisel; en krum tilhugget Flintkile udcn Bane, lidt 
over 12" lang; tre Flintkilcr fra 7 lil lange; et henved 5" langt
Flinlstykke, der anlages at vsere Begyndelsen til en Landsespids, men 
som sandsynligviis under Forarbeidningen er bleven bra:kkct, hvorfor 
Spidsen heller ikke er bleven hugget fxrdig; Haandtaget til en Flint- 
kniv; en overbrudt, tresidet Piilspids og et Brudstykke af en Flintkile.

Handskemager Bille i Kjogc 
indleverede et 3Yg" langt Redskab 
af Flint, dannet af en sleben, i Old- 
liden sonderbrudt Kile. Bagtil er 
den tilhugget i en Spids, for at 
kunne indsxttes i et Traiskaft.

I Aarsberetningen for 1849 om- 
tales S. 31 en lille Kam af Been, 
funden ved Meilgaard i Banders Amt, 
men da Findesledet ved naermere 

Undersogelse bar viist sig ikke at vaere en Ostersbanke, men en Op- 
dyngning af Oslersskaller, sdnderbrudte og casserede Redskaber etc,, 
maae man her tillade sig en.Berigtigelse af hiin Benacvnelse. Inspecteuren 
over de nationale Mindesmaerker, Hr. Worsaae, har forelaget en ora- 
hyggclig Undersogelse af hiin meerkelige Opdyngning, hvis Bcsultaler 
ere offentliggjorte i det ovenfor Side 100 ommeldle Skrift: „Unders6gelser i 
geologisk-anliqvarisk Re i n i nghvor i  S. 41-47 meddeles saavel en 
Beskrivelse over Localforholdene, som en Fortegnelse over en Maengde 
i Opdyngningen fundne Gjenstande, der deels i afvigte Aar vare fundne 
og skjenkede til Museet af Proprietair Olsen til Meilgaard, deels 
fremkom ved Hr. Worsaaes Undersogelse, ved hvilken Hr. Olsen raed 
Interesse og vclvillig Imddckommen undcrslottede ham.

BRONCEALDEREN.
Pastor Fyhn lil Ndrrejernlose indsendte nogle Brudstykker af cn 

Bronceluur, der desvaerre vare meget- medtagne af Tiden. Paa et af 
dem er en fremstaaende Osken. Med disse Brudstykker fulgle nogle 
Stykker af en Kjaede, hvis Led bestaae af Ringe, hvorfra fremstaaer en 
lille Slang med en Osken paa Enden. Denne Kjaede har formodenllig 
henhort til Luren. Ovennaevnte Stykker ere fundne i en Tdrvemose paa 
Gaardmand Hans Jensens Lod i Dramstrup i 'Holbeks Amt.

Fra Bornholm erholdtes et lironcesvrerd^ der desvairre er brudt 
i 3 Stykker. Det er 23" langt, og Greblungcn har paa Sidernc haft
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en Bcklxdning, dcr har vxret fastnittet ved 7 Broncenagler, af hvilke 
CD er lilbage. Det fandtes i en Hoi paa 37(e Sclveiergaards Grund i 
Olsker §ogn, tilligemed Fragmenler af en 3‘/g" lang Bronceknio Died 
gjennembrudt Haandtag, en itubrudt Pincette uden Zirater og nogle 
Brudstykker af en Broncefihula. Amtmanden over Bornholm, Elatsraad 
Wegener, indscndte dissc Sager.

Iblandt flerc intcressante Antiqviteter, som, Samlingen erholdt cfleraf- 
diide Pastor Sorterup til Langaa og Oxendrup i Fyen, var ogsaa et praegtigl 
Broncesvaerd, der desvarre var brudt i 5 Stykker. Det er lykkedes at faae 
disse Fragmcntcr sammensatte, hvorved man seer, at Svardets Langde 
er 34Va P- langste Broncesvard, Museet hidtil har erholdt, og
udmarker sig saavel ved en eiendommelig Form af Greblungen, som ved en 
skjiin Painta. • De 7 Nagler, der have faslholdt Fastets Bekladning, ere 
nu tabtc, og Klingens Eg, der har varet mcget tynd, er desvarre for- 
larct. Forcnd dot kom i Sorterups Eie, havdc det i Acre Aar ligget 
imellem gammelt Jcrn hos en Jcrnkrammer i Fyen. Findestedet vides 
ikke, men at det er fundet i Fyen, kan der ikke vare Tvivl om.

Uagtet Museet eftcrhaanden har erholdt flere Bronceoxerj maae 
disse dog bclragtcs som henhorcnde til de sjeldnere Oldsager, hvorfor 
man ogsaa med Erkjendtiighed paaskjdnner, at en Samler ovcrlod det 
et saadant Slykke. Denne Oxe er 6Va*‘ I**"? af .den almindelige 
Form, prydet paa begge de bredere Sider med Stregzirater samt paa 
den ene af de smallere Sider med puncterede og Stregzirater. Ved 
sammc Leilighed erholdtes en smuk og udmarket vel conserveret Celt 
med Osken, 3V4" lang. Hver af dens bredere Sider er decoreret med 
3 langagtige Fordybninger, hvorover tat ved Skafthullet er anbragt et 
ophdiet Punct, omgivcn af tvende concentriske Binge.

En anden Bronceoxe erholdtes ved Handskemager Bille i Kjoge. 
Den var ovcrbrudt, uden Zirater og har en Langde af 6". Den er 
funden af en Bonde i Varpelov, i Narheden af Kjoge'.

Fra Candidat Becker i Kbhvn erholdtes en Broneekaro, IV3" koi 
og l ‘/g" bred. Ovenlil har den en gjennembrudt Bdilc, hvori har 
varet anbragt 4 smaae Spiraler, af hvilke den erie nu mangier. Tiilige 
medfulgtc en sdnderbrudt Haarnaal, to Stykker af en Haandledsring, 
samt et Brudstykke af et Broncesvard. Ovcnnavnte Gjenstande ere 
fundne i Forbindelse med brandte Been i en Hoi, beliggende ovenfor 
de Saakaldte Slotsgavle ^aa Mden.

Fuldmagtig Hoier paa Leire Herreds Contoir, indscndte som For- 
aring fra Sognefoged Jorgen Pedersen i Herringcliise i Vestrup Sogn: 
to Bronceknive sam t Brudstykker af flere lignende; en Bronce-Pincette,
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Brudstykker af tvende Syle og en Synaal af Bronce; et Brudstykkc af 
en Probeersleen; fem Dobbellknapper samt en majrkelig lille overbrudt 
Naal af Bronce,'S’/s” dcnne bar ovcntil en med fire udsta'aende
Knopper forsj'net, guldbelagt Knap, dcr er prydct mod indglaaede Ring- 
ziratcr; under Knappcn er Naalen . i V3" La^ngde omviklet med en 
smal og flad Gultraad. Disse Sager ere fundne i en lille FIdi paa Give- 
rens, Sognefoged Pedersens Mark, og del forljener at bema:rkcs, at denne 
Hoi af Eieren er bleven fredet og indbegnct.

Pastor Hald til Snodslrup i Fredriksborg Amt indsendte lulgende 
Broncesager: en Kniv, 4Vs” of usaedvanlig Form; dens Haand-
tag, der endcr i to Spiralcr, er paa Midten prydet med to Spiraler, 
hvoraf den ene er afbrudt; Bladet er krumbdiet og paa begge Sider 
prydet med fire langs med Ryggen Idbende indridsede Streger og en 
'Raekke indslagne Trckanter; paa Ryggen af Bladet, ta:t red Haand- 
taget, er anbragt en Fugl; Spidsen er afbrudt; en mindre Broncekniv; 
en 2̂ /4" lang Piilspids med Tungc til at indsaelte i Skaftcl; en Pincet, 
2" lang, og et Brudstykke af en mindre; en Syl med Bronceskaft; et 
lidet Bronceslykke, bestaaende af en rund og ovenpaa med conccnlriske 
Binge og Streger forzirct Pladc, fra hvis Midte frcmslaaer et Rdr, dcr 
udvendig er prydet med to Riller. Ifdige Finderens Sigende fandtes 
den omtalle Syl siddende i delte Rijr; fire Dobbellknapper og en Naal, 
der foroven er ombdiet og ender i en Knap med fire smaa Knopper 
paa. Disse Sager ere fundne af Afbygger Peter Madsen paa Store 
Rorbeks Mark. De fandtes i den saakaldte Snolds Floi, som man an- 
tager bar givet Navn til Sognet^ dcr i aildre Tider kaldtes Snoldstrup 

Xsee Ann. for nord. Oldkynd.. 1838-1839 S. 350). Hdien, i hvilken 
ingen store Steen fandtes, men derimod en Masngde mindre, der laae 
hist og her, og imellcm hvilke Broncernc fandtes, er nu aldcics sluifct.

Pastor Appeldorn til Gjerldv og Bakkendrup indsendte et Flainge- 
-kar af Bronce, hoit og 6V4" i Diameter. Det er af samme Form

som det i Annalcr for nord. Oldkynd. 1844-1845 fig. 84 afbildede, og bar 
ligeledcs to opslaaende Oskener og Mundingen en indadgaaende ICanl 
af gjennembrudt Arbcide. Dot er ligesom hiint udvendig prydet med 
Bolgezirater. Da delte Kar i Oldliden bar baft en lille Revne, bar man 
allerede da sdgt at biide derpaa, ved paa den indvendige Side at paa- 
lodde eller paasmelte noget Bronce. Ved Opgravningen er det paa den 
ene Side blevet, noget beskadiget ved et Spadeslik. Med Hoingekarret 
indsendtes tillige et Bronceslykke af ubekjendl Beslemmelse; det be- 
Staaer af en huul FFalvkugle, hvis convexe Side forla;nger sig i en huul 
Cylinder, der ender i en med en Spids forsynet Knap; indvendig >
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Haivkuglen er paa den ene Side en Osken og paa den anden Side en 
Knap, dcr begge synes at vsere bestemte til Befestelse af en Rem. 
Dette Styike, der udvcndig er prydet mod enkelte sajrcgne Spiralziraler, 
er 3Y4" hoit og i Mundingcn henvcd 4 “ i Gjennemsnit. Museet var 
forud i Besiddelse af flere ligncnde Slykkei-, der dog alle variere meget 
i Storrelse. Ovennasvnte ivende Oldsager fandlcs ved Tdrveskjairing i 
en Mose, lilbdrende Gaardmand Anders Sorensen i Lille Fuglede.

En engclsk Geistlig, Rev. James Yates, i Lauderdale-House ved 
London skjenkede Museet en Metal-Afstobning af en meget maerkelig 
Bronceform til at stobe Celler i. Originalen er afbildet i et af Hr. 
Yates i 1849 udgivet Skrift ^̂ On the use of bronze cells in military 
operations”, og tilhorer Clement Unthank Esq. i Norwich.

JERNALDEREN.
I den saakaldte Slaibes Hoi ved Snoldelev i Sjaelland bar man 

flere Gange foretaget Gravninger, der imidlerlid ikke have afgivet noget 
' antiqvarisk Udbytte. Forst da Gnindeieren i 1850 lod borlfore noget 
lord og omlrent 20 Cubikfarne Steen, fandtes i Mcrgel, henimod den 
ene Side af H5ien, tre Segle af Jern, en meget forrustet og stor For- 
bammer samt en lille Ambolt af Jern, hvis Overllade omlrent er S’/s" 
i Qvadrat. Ifolge Sagkyndigcs Udsagn bar en i .Ambolten vaerende For- 
dybning vaerct bestemt til at anbringe Segicn eller et andet lignende 
Redskab i, medens der blev slagen Ryg paa det. Man' sporede et heelt 
Lag af Kul i Hdien. Mergelgraveren erholdt en Douceur.

Besidderen af Stamhuset Thiele ved Viborg, Hofjacgerraesler v. 
Liitlichauj indsendte et betydeligt og saerdeles interessant Fund af Red- 
skaber og forskjellige andre forarbeidede Gjenstande, der skjunnes at have 
tilhdrt en af Oldtidens kunstfaerdige Smede. Da dette Fund vil blive 
Gjenstand for en egen, med Afbildningcr ledsaget Afhandling, indskraen- 
ker man sig i naervasrende Reretning til, foreliibig at gjore opmaerksom paa 
Tilvaerelsen af disse Sager, der saavel af Archaeologerne som af Smede 
ex professo ansees for dyrebare Reliqvicr fra Hedenold.

Museet modtog fra Frdken A. Liittichau en meget micrkelig Pdntscr- 
som er forfaerdiget af smaae Jernringe, der kun ere sammenboiede 

og ikke niltede, saaledes som paa Ringbrynierne fra den senere Tid. 
Den bar paa et Par Steder vaeret beskadiget, og et af disse Steder bar 
man i Oldtiden sogt at reparere, paa en lemmelig ufuldkommen Maade, 
ved igjenncm flere af Ringene at anbringe en samraenbukket Jerntraad. 
Denne interessante Oldsag, der er den eneste i sit Slags i Museet, skal 
efter Opgivende vaere funden i den saakaldte Vils Hdi i Vilsted Sogn, 
Aalbof? •Ami} tilligemed nogle Spydspidser af Jern, der gik tabt.
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Justitsraad ,og kgl. Godsforvalter Povelsen i Sord indsendte igjen- 
nem Cultusministeriet en Fingerring af Guld. Den bestaaer af; et fladt, 
ovcnpaa stribet Guldbaand, hvis Ender ved indslaacde Stribcr ^rc givnc 
Form af Slangehoveder. Ringens Oragange ere sammenloddede ved 
Kanlerne, og paa Bagsiden er der dcsuden paaloddet Acre smaa Slykker 
Guldblik, Den fandtes i en Grdftevold paa Braabys Mark af Bonden 
Jens Mortensens Son. Dens Va;gt er og godlgjordes den Finde-
ren med den fulde Metalvairdi 6 Rbd. 64 Sk.

S lif ta m tm a n d  G reve  S p o n n e c k  i R ib c  in d s e n d te  e n  F in g e rr in g  a f  

G u ld , d e r  fa n d te s  a f  en  D re n g  v ed  G rav n in g  i c t  J o rd g je rd e  p a a  S n e u ra -  

g a a rd s  M ark  i  S n e u m  S o g n . D en  e r  fo ra rb e id e t a f  to  b o ie d e  G u ld -  

t r a a d e ,  d e r  e re  s a m m e n lo d d e d e ,  m en  h en im o d  E n d e rn e  ig jen  a d sk ilte . 

D e  Gre E n d e r  e re  e e n s  d e c o re re d e  og  lo b e  u d  i Q ade, a fru n d e d e  H o v e d e r , 

o v en p a a  h v ilk e  s e e s  C irk e lz ira te r .

Stiftamtet for Lolland og Falster indsendte fra By- og Herreds- 
foged Fasting en Guld-Fingerring, dannet af et Oadt udhamret og 
sammenboiet Guldbaand, hvis Vaigt var Lod, der godlgjordes Finde- 
ren med 8 Rbd. 64 Sk. /Omtrent en Maaned- senere indsendtes fra 
samme: en Spiral-Fingerring af 5 Omgange; to lignende Ringe af om
trent 3 Omgange samt ^t lidet Stykke ..jmmenbdiet Ringguld. Vaegten 
af disse Stykker var 2 Lod, og betaltes mod 29 Rbd. 64 Sk. Efter 
ganske kort Tid erholdt Museet alter: en Spiral-Fingcrring af omtrent 
2 Omgange; en lignende Ring af Omgange; to Stykker Ringguld 
af sammenboiet, rund Guldtraad, og et lidet Stykke af en Dad og Gir- 
kanlet Guldstang. Disse Stykker, der veiede 2Vi6 Lod, godlgjordes 
som sajdvanlig, med den fulde Metalvajrdi 35 Rbd. Samtlige ovennaevnte 
Gjenstande fandtes af Parcellist N. Pedersen af Ullcrslov i Aunede 
Sogn, Norre Herred^ ved at grave i en Mose paa samme.Sted, hvor 
ban ved i 1847 at grave om en stor Steen fandt to storre Styk
ker Ringguld, der dog ikke.optoges i Museet, da de vare i en'ukjende- 
lig og forhamret Tilstand.

Regimenlschirurg Toft i Rudkjdbing overleverede en prffigtig Solv- 
ring af henved 9" Diameter. Den er dannet af en enkclt Solvstang, 
der paa Midten er Gadt udhamret, og som henimod Enderne er rund. 
Ydersiden er decorerel med afvexlende Striber og Rmkker af Puncter, 
og henimod Enderne med indslaaede Trekanter, hvori sees ophuiede 
Puncter. Enderne have vaeret ombdiede, for at gribe i hinanden, men 
den enc er nu tabt: Dens iialmindelige Sturrclsc kunde manskee lede 
paa den Formodning, at den bar vaeret baaren om Livet. Den vcier
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6Vs L o d  o g  d en s Mctalvxrdi g o d tg jo rd e s  Finderen in ed  7 R b d . JDea 
fa n d lc s  taet ved Store Belt paa  Bycn lllebdlles M arker.

^Ê aisraad Birch j  Slagelse indsendte en BronccHbula af en saeregea 
Form, 2Vs" aOang og har til hver Side et udslaaende
Stykke, ligesom en Vinge. Paa hvert af disse udslaaende Stykker cr- 
en Osken, hvorvcd Tornen bar vaeret bef®stel, og hvori spores Jern- 
rust. Paa den modsatte Ende er et Stykke af den Bdile, hvorunder 
Tornen har vxret indlagt. Den fandtes ved Gravning paa L. Jespersens 
Lod i Yemmcluv. Finderen erholdt en Douceur.

Iblandt flere Oldsager, der havde vacret i Pastor Sorterups Samling. 
erholdtes et Fragment, der er forfaerdiget af en boiet Bropcestang, som_ 
paa Midlen er fladt udhamret. Den ene Side af den udhamrede Deel 
har en tynd Siilvbel®gning, og deri er indslaael Zirater med smaae. 
trekanlede Stenipler. Saavcl Solvbeixgningen som Ornamenternes Over-- 
eensstemmeisc med lignende paa Solvarmbaand, der forud fandtes 
iMuseet(Ann. for nordisk Oldkyndigbed 1842-1843 tab. II fig. 21}  ̂ be- 
rellige os til at henfdre detle Stykke til Jernaldere'n. Sorterup havde 
faaet dette Fragment iSjxlland, og, saavidt yides, er'det fundet i N®r- 
heden af Slangerup. Da det ved Modtagelsen var forbukket og brudt i 
tvendc Stykker, er det senerc bleven sammensat.

Et meget interessant Fund fra Jernalderen indsendtes fra Fyen, 
og man maae beklage at det ikke stray blcv indsendt, da det efter al 
Bimeligbcd da vilde v»rc lykkedes bedre at bevare de skrobeligere dertil 
hbrende Gjenstande. Det bcslaaer af: en Spiral-Fingerring af rund 
Guldlraad, af SVe Omgange; en lignende Ring af V/s Omgange og 
endnu en lignende Ring af l^/j Omgange, af hvis ene Ende er afbug- 
get el Stykke. 8 Brikker  eller Jettons af blaagriint Glasilus; en heel 
og to slbrre Brudstykker af lignende Brikker, der danne en Art Mosaik 
af grdnne, gule og sorle Striber, en .itubrudt Brikke af morkeblaat 
Flos med gule Plettcr. Et ziirligt, dreiet Broncekar paa en lav Fpd; 
del har en Hiiide af 8V4" og i Mundingen en Diameter af 8Va“ samt 
er forsynet med en Hank; det bar raegen Ligbcd med det ved Him- 
fingoie fundne Kar (bvoraf en rigtignok kun meget lille Afbildning 
haves i Ann. f. nord. OIdkynd. 1844-1845 lab. XI fig. 99), men 
istedetfor at biint under Randen har en Frise af Icibende Djr, er dette 
kun. ziret raed flere dreiede Striber; del er overtrukkel med en gron 
Patina, rten har desvarre et Par Huller, fremkomne ved Ir. Et rundt 
Broncekar mod flad Bund; det har vsret 9" hoi og har‘ i Mundingen 
en Diameter af 13" samt i Bunden af 8*/*" > Randen er udadboiet, men 
fra Mundingen og ned imod Bunden har det haft en jevn Bunding;

R
1850.
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d(̂ t ‘er udhamrot af en tynd Plade af Metal, der naesten er ubiandet' 
Kobber, og er udeii al Decoration; paa den indvendige Side af> Bunden, 
der red Ir er skill fra Overdelen, sees tydeligt Spor af, at det ovenfor 
o'intalte Kar bar staact i dcUe. Flere betydelige Fragmcnter  af et 
meget slort Droncckar, der vel bajrer Spor af at viere udarbeidet med 
FKd, men ikke i nogen skjdn Stiil; den til delte Kar heirende Rand, 
der er i tre Stykker, bar haft en Diameter af 13^', og dens oversle, 
ridstaaende og massive Kant, er prydet med indgravede, halvmaanc> 
forniede Ziraler; under Randen sees udvendig to dreiede Striber. For- 
tiden forskjellige Brudslykker af Karrets Sider, mcdfulgtc ogsaa den 
dreiede Bund, hvis Diameter er 5". Overst ellcr paa den indvendige 
Side af denne Bund, er paa Midtcn indgravet et rundt Ornament, og 
dm dctle Bucr, Blade og Lillicr, dcr synes oprindclig at have vaeret 
bclagte med Siilv. Bundens nedadvendle Flade er dccorerct mod dreiede 
concenlrlske Cirkler. Som horende til delte Kar medfuigte Ivende meget 
massive Kroge af Bronce, der oventil ende i raat udarbeidedc Dyre- 
hovedcr, og som i Forbindelse med Ivende i dem passendc Bronce- 
ringe', ‘ have dannet Hankc. Hver af de omtalte Kroge udspringcr fra 
en huul, med Bly udfyidl Plade, ved hviiken dc have vaeret fasllod- 
dede til Karret, paa hvilket endnu sees tydelige Spor af Lodningen, 
ligesom man ogsaa sporer at det bar haft en- tredie saadan Hank, der 
imidlertid ikke mere er tilstedc. Et saadant Kar fandtes ikke forud- 
i Samlingen, og det er bcklageligt at dot er i en saa slaerkt beskadiget 
Tilstand. En i en Kasscrolle indsat Broncesi, af 5Va* Diameter, 
saint de ileste Stave og Brudslykker af Broncebeslagcno af tvende 
Traspande  indsendtes tillige. Hve’r af Spandene liar haft 3 Metal- 
baarid, og foroven et bredcre, der lilligemed den oversle Rand af Sta- 
vene har haft en ombuiet Metalrand. Hvert af de 3 Baand have paa 
fife Stedcr vaeret befaestet med fire Nagler til Slavcne, ■ og det dverste 
Baand har vaeret faslgjort ved en forllobende Raikke Nagler med halv- 
funde Hoveder, der paa Spandens indre Side ere hillede over smaae 
iUrkantede Stykker Broncebjik. ^ t Brudstykkc af en af de om Span- 
dehes Munding andragtc Broncerande lyder paa, at Diameteren har- 
Vaeret oihlrent 7". ForUden adskillige Stykker af Mctalbaandene med
fuigte en complet Hank til en af Spandene og et Brudstykkc af en 
lignehdei Metalbeslagene, hvori Hankenes Ender have yicret indpas- 
sede, og som have vaeret befaistedc ved 6 Nagler, medfuigte alle. 
Ovennaevnte ■Gjenslafide,- fandtes 1849 i Mergclgrnv paa Anders 
‘Wilhelmscns Lod i Eskildstrup, men ' ved tilfaldige Omstaendig- 
heder udgattes deres Itidsendclse til I860. Da Guldringcncs Vaerdi-
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var 26 Rbd. 80 Sk., blev detle Belob bg" en passende Douceur for de 
ovrige Sager tilstillet Findercii ved Amtmand'og Kammerberre -Sporon.

■ Et ^'nteressant Fund criioldtes ved' Consul Hage paa Muen fra 
ijaardeier Jacob Albrechlsen i Askcby. Det bestod af folgendc Gjen- 
stande: betydelige Brudslykker af e t' Broncekar, der i Mundingen er 
lienved 8" i Diameter. Den dertil hbrende Bund, der er flad, og af 6V4* 
Diameter, er dreiet og decoreret med concentriske Girkler. Under 
Mundingens udboiede Rand bar paa Karrets Sider vsret paaloddede to 
meget massive Oskener til Hankens Beftcstelse. Disse Oskener dannes 
af en Ring, hvorunder er anbragt et Menneskeboved, og fra hver af 
dettes Sider udgaaer et Slangehoved. Hanken er meget massiv, og 
bserer paa IMidten Spor af at noget, rimetigviis et Oie eller Osken, 
er afbrudt. Dens Ender ere ombbiede, for at gribe ind i de paa 
karret bbfaestede Oskener. Haandtaget og Bunden af en Bronce-Kasse- 
rolle, meget liig den i Annalerne for 1849 tab. IV flg. 2 afbildcdei 
To massive, sldbte Broncestykker af uvis Beslemmelse, og af forskjellig 
Stbrrelse. En halvrund Bronceknap, paa bvis Overside ere en Msngde 
med Siilv indlagtc Striber samt paa Mid ten en title rund Sblvtraad'. 
Et Brudstykke af Bronce, af gjennernbrudt Arbeide, der syncs at 
have benhort til en Fibula, samt et Brudstykke af en* Bronce-Paalstav 
med Afsats paa Midten. Ovennaevnie Gjenstande fandtes i en Hiiij 
hvori var en title Steensaetning.

Capellan Teilmann i Tostrup ved Ringsted indleverede fire Brudslykker 
af en Broncesi og af en udenom den anbragt Kasserolle, samt dc tb 
dcrlit horende Broncehaandtag, der ere 9" lange. Disse Brudslykker ere 
fund«re i en Tbrvemose af Gaardmand Pout Nielsen af Sotofle. Tillige med- 
fiilgle en Nogle af Bronce af en saeregen Form, 2^!^" tang. Paa Kammens 
ene Side fremslaae 3 Tapper, og paa begge Sider spores indgraverede Zirater. 
Den blev funden i en Gruusbanke af Gaardmand Peter Andersen af Kycingc.

Fyens Stiftamt indsendte fblgende Sager fra Herredsfoged fiuchwald 
• en smuk Broncevase af romersk Arbeide, 8" hoi og af 3%^
Oiameler i Mundingen. Den er overtrukken med en skjbn, ®del Rust. 
Dens temmelig massive Hank er afbrudt, og den nederste Ende af 
denne er desvaerre bleven affilet at Finderen. Den table Ende- af 
Hanken bar sluttet sig til et cicelcret og med -Sblv belagt Ornament, 
som nedentil ender i et Kors, men detle er nu nasten ganske forsvundet, 
da Finderen bar renset delte Sted ved Filen. Bunden er dreiet. qg 
prydet med Cirkelzirater. Flere Brudslykker af et Metalspeil, ligetedes' 
af romersk Arbeide, af hvilke nogle endnu have den fulde Glands.' 
tangs. Kar.ten bar det vserel prydet med 3 fordybede Cirkelstag, og det

8*
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storste Stykke viser, at Speilet har vxret af Diameter. I Forr
bindelse med disse Gjenstande fandtes ogsaa Broncebeslagene til tvende 
Drikkehorn, bestaaende af: tvende Bcsiag til Mundingen, d'^nnede af 
iynde Baand, der ved den nederste Band ere udtungede, og som have 
vsret fastnittede paa Hornene, Den dverste Rand af disse og af Hor- 
nene have vmret forenede ved en ombdiet Kant af Bronce, hvoraf ogsaa 
medfulgte Dele. Paa hvert af Mundblikkcne er paanittet to Oskener, 
der tjene til Befxstelse for Kjseder, hvis Led bestaae af smaa dreiedc 
Stsnger, der paa Enderne have Oskener, og som ere forenede med 
hverandre ved smaa Ringe. Den anden Ende af Kjxdcn har vseret 
befxstet til Hornenes Endebeslag^ hvilke begge medfulgte. At Hornene, 
paa hvilke disse Beslag have vmret anbragte, kun have vmret smaa, sees 
deraf, at den ene Kjxde, der er fuldstsendig, kun har cn Lxngde af 
8", der altsaa har vaeret Afstanden imellem Hornets Munding og dets 
Spids. Da et Led i den ene Kjaede er af ringcre Arbcide end de 
bvrige, tor man kanskee antage, at det hidrdrer fra en i Oldliden fore- 
tagen Restauration. Disse Sager fandtes ved Mergelgravning i Naerheden 
af Kjmrum Kirke af Huusmand Jens Rasmussen i Kjaerumgaarde ved 
Asscns, og laae omlrcnt l*/^ Alen under Jordens Overflade. Da Inspec- 
teuren over Monumenterne, Hr. Worsaae, i Lobet af Aaret kom til 
Fyen  ̂ erholdt og indsendte han cndnu fdlgende Sager, der senere vare 
fundne i den samme Mergelgrav: Brudstykker af en Kasserolle af megct 
tynd Bronce, hvis Bund er af ziirlig dreiet Arbeidc  ̂ og Haandtaget, dcr 
nu er sonderbrudt, er paa den dverste Flade' prydet med indslagne 
Zirater, og synes at have endt i to yed hinanden siddende Oskener, 
der tildeels ere afbfudte; et Kar af brsndt Leer, lOVa" ho'tj tier har 
haft to Orer, hvoraf det ene er afbrudt. Det synes at vaere forarbeidet 
paa fri Haand, og ligner i Form del Kar, dcr er afbildet i Ann. for'  
nordisk Oldkyndighed 1844-1845 tab. VUI fig, 64; et mindre Brajndt- 
leers-Kar af Form som 1. c. lab V fig. 25. Det er smukt forarbei
det, og er om Kanten og paa Siderne prydet med fordybede Slriber.

Fra Kammerjunker og Herredsfoged Wedel-Heinen, Byfoged i 
Middelfart, erholdt Museet et Fund af Solvsager, bestaaende af: en 
af to SOlvtraadc snoet Bing, der henimod Enderne er udslaact I  Rude- 
form, og der prydet med indslagne trekantede Zirater. Denne Ring, dcr 
lukkes ved to Hager, der gribe i hinanden, er 4V3" i Diameter; en 
Haandledsring af Solv, dannet af el fladt Baand, hvis udvendige Side 
er prydet med trekantede Zirater; Baandets Ender, der gaae ud i Traade, 
ere snoede om hinanden; et Stykke dobbelt, snoet Solvlraad, dcr er 
sammenlagt, og et lidet Brudstykke af en med punclerede Roser prydet
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Solvpiade, der rimeligviis oprindelig bar Varet Belagning paa et Smylcke.. 
Ovcnnavnte Stykker fandles i Harrendrup Gruasbanke afHuusmand Cbri-- 
sten Claij^ens Son- og en lille Pige, begge af Harrendrup. -Hen sldrsle 
Solvring laa tilligemcd en Heel Mynler omtrent tre Alen under Ban- 
kens OycrQade, hvorimod det dvrige laae langere nede, imellem del 
ncdrullcde Gruus og Sand. Ved de ouitalle Sager laae- flere Stykker 
af ct Brandtleers-Kar, der hensmuldrede ved Berorelsc, og det'Helo 
var omgivct med enkcUe, smaae Kampestene. .1 Forbindelse med disse 
Oldsager fandles 116 Sdlvmynter, ^er strax adsprcdtes imellem for- 
skjellige af Harrendrups Bebpere, men som ved Skolelarer Holms Be- 
slrasbelscr alter samledes og bleve afloverede. til det kongl. Myntcabinet. 
10 Slk. af disse Mynter ere. sencrc benlagte i. Mnseet, /or at bevarcs 
ved de omtalte Soivsager, hvis Alder -ved, Hjaelp af disse omtrent kan. 
benfdrcs lil^den forste Halvdeel.af lOde Aarbundrede. Da en Beret-, 
ning om dette og flere andrc Myntfund vil blive. m.eddeelt i nsrvsrende 
Bind afTidsskriftet, vil Laeseren der Gnde den nsrmerc Opiysning om de 
til Harrendrup-Fundet horende Mynter. De til Museet afgivne Soiv
sager godtgjordes Finderne med 5 Rbd. 80 Sk.

DEN CHRISTELIGE TID.
A. G j e n s t a n d e  v e d k o m u e n d e  K i r k e n  o c  o b n  c a t u o l s k £  G u d s t j e n e 's t e ,

I Aarsberetningen for 1849 omtalles S. 39 en gammel Cborstol, 
der forben skal have . staaet i Esrom Kloster, og som allevcredes til 
Museet fra St, Olai Kirke i Helsingor. Den var i _ en temmelig 
beskadiget Tilstand, then er nu bleven renset for de gjentagne Gange paa- 
smurle Lag Farve, og restaureret. Yed at borttage Farven paa de 
Sleder, hvor der i Indskriften var Lacuner, opdagede man at .\arstallet 
havde vasret mcdixxii, og at Stolen altsaa var seldre, end man i 
forrige Berelning,bavde antaget. Den fuldstaendige Indskrifl lydet saa- 
ledes: ano dhi mcdlxxii completu. € h** op° o : anno domini . 
mcdixxii completum est hoc opus. Oprindelig bar denne Slol, 
•ved et i Midlen anbragt Skillerum af udskaaret Arbeide, vacret indrettet 
til Saede for tvende Personer, men den iiverste Deel af dette Skillerum 
var paa en meget plump Maade borttaget. Ved Restaurationen er dette 
Stykke igjen bleven anbragt,

Ifdige indbentet Tilladelse af Kirkeeieren Greve Scbaflalitsky de 
Muckadell og Biskop Gad i Odense, indsendte Pastor Ibsen til 
Norrebroby et der i Kirken vaerende gammelt Skab, der under Calholi- 
cismen bar varet Opbevaringssled for Monslrantsen og andre Kirkekar, 
Del er forfajrdiget af Egelrae, st»rkt beslaaet med Jernbaand, og er
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paa :Forsiden prydet med malet Snitrsrk i gothisk Stiil. Det er deeit 
i tre Afdelinger,"af hvilke den nedcrste yed en Hylde er afdeelt i to Rum̂  
Hver af de tre Afdelinger.bar en egen Dor, prydet med en gothisk 
Rose og forsynet med en staark Laas af temmelig plumpt Arbeidc, og 

i for den overste Afdeling er indenfor Traedoren anbragt en staerk Gilter- 
ddr af Jern. I den ene Side af denne Afdeling er et ved to Laase 
tillukket Rum, der maae have vaeret Opbevaringssled for Pengc, da 
tveiide smaae Aabninger paa Skabets udvendige Side fore derlil. Over 
den (iverste Dor er med forgyidte Bogstaver, paa blaa Grund, anbragt 
fdigende Indskrift:

cara x|li t)ite pro me pftfja fuifti 1-R80.
Detie Skab, der var henlagt paa Loftet over Kirkens Vaabenhuus, 
er 3 Alen og 15" hoit^Pg 29" bredt og skjpnnes at have vaeret indsat 
i en^Niscbe. Da det var i en beskadiget Tilstand, er,det bleven restaureret;

Fra samme Kirke indsendtcs ogsaa et .siddende Helgenbillede, 34"
hdit, foreslilicnde epBiskop, 
der. i Skjodet bar tre Brdd, 
og som rimcligviis ska! vaerp 
den bellige Nicolaus af Ba
ri, til hvem Kirken formo- 
dentlig bar vaeret indviet-. 
Fire mindre Ilclgenbilleder, 
af hvilke et forcstilier St. 
Michael, medfulgte. De for- 
modes at have henhort til 
en Altertavle.

Fra Frue Kirke i Aal
borg. erholdtes en maerkelig 
og smuk gammel Lysestage 
af Kobbcr, der sikkcrt tor 
henfores til det 12te Aar- 
hundrede. Den beerer Spor 
af Forgyldning og er pry7 
det med indgraverede Ara- 
besker, der. have vaeret og 
eiidnu tildeeis ere udfyidte 

^med forskjelligfarvel Emaille, 
Dens nederslc Dcel hviier 
paa tie Fodder, -hvocaf den 
ene. vaeret afbrudt, og
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cr senere blcven erstaltet ved en Messingfod. Orentil bar den en lang 
Spids, paa hvilken Lyset bar vxret anbragt. Om denne Spids rar i en 
scncrc Tid anbragt en slor, og meget plump Jcrnplade af drevet Arbeide, 
der dog nu er borllaget. Hosslaaende Traesnit cr en tro Afbildning 
af denne Stage, der sandsynligviis er et fra Frankrig indfort Arbeide. 
Dettc sjaeldne Stykke indsendtes af Inspeclionen over Fruc Kirke.

Capellan Tcilmann i Tostrup ved Ringsted indsendte folgcnde 
Sager, der tidligerc skulle have vaerct i Aliindcmaglc Kirke, og som 
ban havde modtaget af Jaegermestcr Bruun dc Necrgaard til Skjold- 
naesbolm og Allindemaglegaard; ct vel conserverct Rdgcisekar med til- 
bdrende Kjaeder og tvende gamie og maerkelige Vinduesruder, 6" langc 
og indfaltcde i Bly. ,I den ene af disse er med Minuskelskrift ind- 
braendt: benb bile og i den anden: frit^ingger. Rimeligviis have de 
vasret anbragte under Vaabenskjolde i Yinduerne, til .Minde om Givernc, 
dcr med Grund antages at have vaeret den Bidder Bendt Bille tilAIlin- 
dcmaglegaard, der levede i Erik af Pommerns Tid og endnu naevnes 
1436, samt bans Frue, Inger Thorbcrnsdaller.

B. Smykkesager, Huusgeraad og Gje .nstanoe, der veokomme '
MIDUELALDEREKS KR1GSV.ESEN.

£n smuk Guld-Fingerring indleveredes af Apotbeker v. Stocken i 
Ribe. Den er dannet af en trekantet Guldlraad, der til begge Ender 
er udarbeidet som Slangchovcdcr, bvilke holdc en Indfatning af gjennera- 
brudt Arbeide, bvori bar vasret indsat en Steen, der nu er- tabt. Hr.
V. Stdekens Karl-, der havde funden den ved Markarbeide i Nacrhedeh 
afRiberhuus Slotsbanke, erholdt densMelalvaerdigodtgjortmed 4Rbd.24Sk.

Arvingerne efter afddde Conferentsraad Kolderup Rosenvingc for- 
aerede en Guld-Fingerring, der synes at vaere af hSi ^Ide. Selve Rin- 
geri er lynd og ender paa begge Sider i Slangehoveder, fra hviS Gab 
de fire Kldcr udgaae, der fas.tholde en usicben Sapbir.

Justitsraad, By- og Herredsfoged Aagaard i Grenaa, bversendte 
en Guld-Fingerring, der var funden ved Pldining af en Tjenestekarl i 
Stokkebro i Gjerrild Sogn, Denne Ring er foran forsynet med en 
Plade, hvorpaa i Haulrelief er frerastillet den kronede Jomfru 
Maria, boldende Christusbarnet paa Skjodet. Paa selve Ringen ere 
Zirater indslaaede. Metalvaerdien, 6 Rbd. 20 Sk., lilstilledes Finderen»

Ingenieuicapilain Linde tilscndte Museet ea Guld-Finyerring itSi 
den senere Periode af Middelalderen, paa bvjlken secs, i gjennem- 
brudt Arbeide,. Cbristus paa Korset imellem Maria pg Johannes, DennP 
Gruppe er anbragt i en oval Indfatning, bvorom fire Kugler. Den cP 
funden af en Dagldnner ved Gravning til Fundamentet. under Mullebroeti*
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i Ribe. Den vieier Vj Lod, hvis Melalvardi godtgjordes Finderen mcd 8 Rbd.

Ovens.laaende Tracsnit er en ndiaglig Afbildning af .eo Lysestage 
fra Middelalderen, der er funden ved Slangerup,. og forhen bar vaerct 
i Pastor Sorlerups Samling. Den er forfaerdiget af braendt Leer, er 
8" lang og er dannet som en .Bygning med tvendc Taarue, imellem 
hvilke sees en dobbelt Gavl. Lysene have raeret anbragle i Taarnene^ 
paa bvilke sees Spor af at den bar vaeret brugt, det bedste Beviis for 
dens Bcstemmelse. Paa Undersiden er indridset et stort )̂g nogle 
flere utydelige Bogstaver.

Kammerassessor Laessue foraerede Museet den nederste . Decl 
af et Leerkar, der er formet paa Skive, men uden Glassur. Dette 
Fragment indebplder en hentorret, hvidagtig Substants, dcr efter en 
Chemikers dcrom indbentede Skjdn' er et pbarmaceutisk Praeparat, et 
Slags Plaster, der allerede var kjendt af Celsus. Det er sammensat af 
Bly, Olie, og lidt Potaske. Polasken Iprmodes at hidrdre fra Blyels 
Uddrivning af Ertsen. Det fandtes i Indsenderens Nasrvaerelse i en lille 
Nisebp, i en Muur i det nu opgravede Klosters Ruiner paa Hovediien 
ved Christiania. Et sammesteds fundet dreiet Skaft af Been, hvor 
endnu sidde Levninger af Jern, samt en flirkantet, glasseret Gulvflise 
af riidbruun Farve, paa bvilkcn sees en staaende guul Love, saaledes 
Bom man iinder dette Dyr forestillet i det 14de Aarhundrede, medfuigte. 

• Denne Gnlvflise er ogsaa funden i bemeldte Klosters Ruiner.
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Inspecleul'cn over de nationale Monumcnier indleverede fra Pastor
' Mcldahl en megot betydelig og hiiist interessant Samling af Vaaben
. og Prydelser, dcr i afvigle Aar var funden i deo saakaldte Viemose ved Alleso. ©
1 Aars^relningernc for 1848 og 1849 have dc raaerkvaerdige Fund af 
Vaaben i Viemosen ved Alleso i Fyen vaerct naevnte, men da man 
senere bar erholdt Fund derfra, og en projecleret Undcrsogelse, der 
forhaabenllig vil bringe til et cndeligt Resultat, paa Grund-af indtrufne For- 
bindringer endnu ikkc bar kunnet finde Sled, bar man ansee^det for rigtigsC, 
ikke at meddele nogen detaillerct Beretning angaaendede bidtil gjorle Fund.

Museet bar bidtil ingensinde erholdt nogen Deel af Rustningen Iti 
en Best, hvorfor vi troe at burdc henvendc Opmsrksomheden paa et 
interessant Stykkc, der i afvigte Aar erholdtcs. Det er den Deel af 
Rustningen, dcr daskkedc den forreste Deel af Heslens Hoved. Det er 
af Jern, er 18" langt og paa det bredeste Sted 9". Paatvaers for Pan- 
den er anbragt et skarpt fremstaaende Stykkc og paa hver af Siderne 
er en Udbugning for Heslens Oine. Langs Randene bar det en Raekke 
flne Huller, hvorved det. bar vaerct fasfsyet lil deo indie Bcklacdning 
bg desuden 20 storre Hullcr til Kobbernagler, af hvilke endriu 5 ere 
tilbage. Ved disse sidde Hester af den indre Bcklaedoing, der seea at 
have vffiret af meget grovt Lacrred.

C. Gjekstande y.ngre eivd ReformATtONEiV.
Hr. Gudmann jun. foracrede tvende, med forskjclliglfarvet UIdgarn 

broderede gamle Hynder fta Island. Broderiet, som er udfort efter 
forskjellige Monslre, er i gammel Smag, og viser, da Skikke og Moder 
paa biin 0  bolde sig tcmmelig uforandrede, bvorledcs slige Hynder 
udcnlvivl have vaeret forarbeidede her i Norden i en tidlig Periode.

Ved Kjbb erhvervedes et musikalsk Instrument, en Art Skalmeie, 
der antages at henbore til fdrste Ilalvdecl af 17de Aarhundrede. Dei 
n  27^[^" langt, Og bestaaer af en huul Traecylinder, der nedenlil ender 

" i «n tragtformet Udvidning. Mundstykket mangier, men der hvor det 
bar vaeret nedsat i Inslrumentet, er dcr i dette indstobt en Bosning 
af Bly. Paa Rorct er ligesom paa Klarinelten anbragt flere LydhuIIer, 
og tact ovenfor den tragtformede Udvidning er omkring Riiret anbragt 
et kort udbuget Hylster af Trae, der âekker et af LydbuIIerne, og er 
gjennemboret med en Macngde Smaahuller. Inslrumentet baerer intet 
Spor af at Klapper have vaeret anbragte paa det.
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MYNT- OG MEDAILLE-CABINETTET.
I Ligbed'med de tidligere i dette Tidsskrift, og.senest i dels Bind 

for 184G-1848 S. 225-233, givne toaarige Bcrelninger om Mynlfundcn^ i 
Danmark meddeles herved cn Udsigt over de i 1849 og 1850 gjorlO 
Fund, som ere indsendte til Cabineltet. Foruden paa denne Maade 6r 
delte — der, som saedvanligt, var lilgja:ngeligt for Publicum hver Man- 
dag i Sommeimaanederne Kl. 12-2 — i dc najvnle Aar blevet betyde- 
ligt foriiget ved Gaver, Bytninger og Kjob.

Da Myntfundene, ligesom bidtil, skulle beskrives i cbronologisk Or- 
den' efter deres Indbold, naevnes altsaa her fdrst Fundene af

ANTIKE MYNTER.
£t sjeldcnt og med Hensyn til Danmarks Forbindvlser med Udiandcl 

i Hedenold ei um<erkc1igt Myntfund gjordes i 1850 af Bonden Peder Mad
sen i Bagsvaerd, Sokkelunds Herred, Kjobenhavns Amt. Han fandt 
pemlig under en stor Steen paa sin Mark 45 romerske Solvmyntcr, 
der laae samlede i en Klump uden at der bemsrkedes noget, bvori 
de havde vaeret nedlagte eller indsvdbte. Samtiige Mynter vare fra 
Tidsrummet 69-218 ,e. C. F., idet 3 Slkr. vare praegede under Reiser 
Vcspasianus, 6 vare fra Hadrianus, 1 fra Sabina, 15 fra Antoninus 
Pius., 2 fra Faustina senior, 5 fra Marcus Aurelius, 4 fra Faustina 
junior, 1 fra Lucius Verus, 3 fia Commodus, 3 fra Crispina, 1 fra Septi- 
mius Severus, og 1 fra Macrinus.. Af Mynternes Conservation kan man see 
at de i laengereTid have vaeret i Omlub, inden de ere blevne nedlagte i Jorden;

Fra Pastor Teiscn, Sognepraest tiULunde og Outrup i Vester Her- 
red, Ribe Amt. oversendles i 1850 cn Guldinynt fra Reiser Valen-; 
tinianbs I (364-375). Den er som Ramus catal, num. vet. pag. 299 
Nr. 29, undlagen at her nederst paa Rev. staaer ANT P , og den er 
funden i en til et Afbyggersted paa Lunde Praestegaards Mark horcnde 
Svinesli af Bondekarl Jens Christensen af Skjedsbol.

Paa den saakaldte Soldatergaards Grund i Aaker Sogn paa Born- ® 
holm fandt 3 Arbeidere, Hans 'Nielsen Schov af Ropne og Svenskcrne 
Nils Magnus Larsen Soderslidm og Svcnd Unger, i 1850 ved at rydde 
Steen 36 Stykker for slorste Delen* vestromerske Guldmynter. Ved Anat-: 
mand Wegeners Forsorg skaffedes 35 af dem tUveie, hvilke indsendtes 
til Cal)inettet. De 32 af dcm, der ere praegede under vestromerske 
Keisere i Tidsrummet 393-491, ere fbigende: 1 fra Honorius,.-5, frd, 
Valentinianus III, 1 fra Libius Severus, 1 fra Anthemius, 1 fra Julius 
Nepos, 7 fra Theodosius II, 8 fra Leo I, 6 fra Zeno, 1 fra Basiliscus, 
og 1 fra Basiliscus i Forening med bans Son Marcus. De 3 bvrige ere 
slagne under den ostromerske Reiser Anastasius (^491-518).
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MYNTER FRA MIDDELAtDEREN.
Af oyza.ntikskb Mynter, hvorlil ogsaa maa henregncs de under 

det sidste Fund naevnte 3 Guldmynter fra Keiscr Anastasius, indscndles 
i 1850 cndnu en Guldmynt af denne Kciser af Amtmandcn over Born
holm, Elatsraad Wegener. Den er funden af Udbygger Mads Monsen i 
Sose, Vestermariae 8ogn, ved PIdining paa Severjn Dams Gaard. Byzan- 
tinske Mynter fandtes ogsaa i det ndf. orabandlcdc Enner-Fund.

Af:KUFiSKE Myntcr fandles kun 3 helc og nogle Brudstykker af 
Sdlvmynter. De ville blivc omtalle under de to naest herefter beskrevne 
Fund ved Harrendrup og Enner.

O cciD E N T A L S K E  Mynter. Ved Landsbyen Harrendrup i Vends Her- 
red, Odense Amt, fandl nogle Dorn i 1850 i en Gruusgrav, hvis ene 
Vaeg tildeels nedstyrtedc, 118 Myntcr, 2 storre Solvringe, der rimeligviis 
have vaeret brugte den ene som Haarbaand og den anden som Arm- 
baand, et Brudstykke af et Solvbeslag, noget fleltct Soivtraad og ct lidet 
Beenstykke, samt ifdlge Opgivendc Spor af et .bensmuldret Leerkar, bvori 
Stilvsagernc allsaa maa antages at have vacrct ncdlagle., De nsvnte 
Sdlvsmykker og 10 Doubletter af Myntcrne bleve afgivne til Museet for 
de nordiske’ Oldsager (see ovf. S. 11?}. Af de her fundne Mynter vare 
de aeldste 2 smaa Brudstykker af kuGske Mynter, hvorpaa dog saameget 
kan sees, at de ere praegede for den samanidiske Fyrste Achmed ben 
Ismael under Khalifen Moktader billah (907-913.} Af de ovrige vare 
7 Stkr. Efterligninger eller reltere Efterligningers Efterligninger af Carl 
den Stores i Duur$tcde praegede Mynter, men de ere megel afvigende 
fra (̂ isse og omtrent som de i Beskr. 1 Cl. Nr. 175-200 afbildode. 
De ere saa tynde, at man ved at undersdge deres Vaegt befandt at 10 

dem veie Y4 Lod. Som det synes besla:gtede med disse ere 108 
.andre af de i dette Fund fremkomne Mynter, der dog ere endnu mindre, 
saa at der gaae 12 af dem paa */4 <>8 ' Typ meer eller
mindre ligne de i Beskr. I Cl. Nr. 202 og i Kohnes Zeitschrift ll Pi. 
IX Nf, 4 albildede. Der Andes blandt disse ikke mindre end 32 For- 
skjclligheder og derimellem Here ret maerkelige, saasom nogle der have 

\Ad.v. tilfaelleds med deni bos Kohne loco cit. afbildede men overst paa 
Ilev. have et lille Iloved. Endelig fapdtes her en i. Coin praeget Mynt 

, m'ed. 2 COLO.M paa Rev., men af Omskriften paa Adv. kan kun secs 
t  C C...... saa at den ikke naermere kan Ijcslemmes.

I 1849 erholdt Cabinettet et af de stdrste og meerkeligste af de i 
Danmark bidlil gjorte Myntfund. Det fremkom i Naerheden af Lands-> 
ibyen Enner i Nim Herred, Skanderborg Amt, ved at bortromme noget 
lord, for at bane en Vei til en. nyiig anlagt Mergelgrav, og det ind-r
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sendles af Herredsfogdea i Voer og Nim Herredcr, Justitsraad Bernth. 
Da detle Fund er saa betydcligt, at Tidsskriflets indskrxnkede Plads 
ikke lilladcr at beskrive dct saa udfiirligt som dot fortjener. vil det 
omsfaendcligl og noiagtigt blivc beskrcvct i- Annaicr for nordisk Old- 
kyndighed og Historie, hvorimod dcr her kun vil blivc givet en kort 
Udsigt over dels Tndhold. Foruden forskjelligc Sdlfsmykker og noglo 
ituhugne Sdlvbarrer, der afgaves til Museet for de nordiske Oldsagcr 
bg som ere naevntc ovf. S. 41 blandt dc til dcnne Samling i 1849 
indkomne Sager, indeboldt Fundct, foruden cn Msngde Brudstykker af 
Mynter, iait 1306 Mynter, af hvilke ingen var yngre end Knud den 
Stores Regjeringslid, og som, betragtede samledc, synes at godlgjore, 
at Fundet maa vajre nedlagt i Jorden omlrcnt ved Aar 1030. — Myn- 
terne vare fdigende: Byzantinske  og Eftcriigninger af saadanne:
6 Slkr.—  Kufiske: en abbasidisk Dirhem fra furstc Halvdeel af licndc 
Aarbundrede, samt 2 halve sammanidiske Dirhem og et Brudstykke af 
en lignendc. — Dunske:  13 Mynter fra Kong Knud den Store (1014- 
10353 og 17, som formecntligen ogsaa maa antages for danske, end-> 
skjundt de ei sikkert kunne bestemmes. — Bo/imiske: 4 Mynter fra 
Kong Ddalrich (1012-1037.) — Engelske:  1 fra Kong Eadgar ([959- 
9753; 207 fra Ethelred II (979-1013), slagne i 39 forskjeilige Slseder; 
og 468V3 f** Knud d. Store (1014-1035) fra 50 forskjeilige Stxder: 
— ;  Irske\  8 fra Kong Sihtric med Tilnavnet Silkeskjaeg. — Franske: 
2 fra Biskopperne Adalbert 11 og Tbeodorik II af Metz. — Nederlandske : 
18 Mynter, nemlig 3 fra Greve Balduin af Flandern j(.989-1036) og 15 
fra Stsederne Deventer, Tiele og Utrecht. — Italienskex  1, slagen 
under Keiser Olio I i Verona. — Tydske:  171 Mynter fra Keiser 
Olio I; 2 fra Keiser Conrad 11 Salicus; fra Hertug Tbeodorik af 
Lothringen; 3 fra Hertug Bernhard I af Sachsen; 3 fra Hertug Hein
rich af Bayern; -7 fra Greve Wichmann af Dornburg; 1 fra Biskop 
Bruno af Augsburg; 4 fra Erkebiskop Piligrim af Coin; 1 fra Biskop 
Engelbert af Freysing; 3 fra Biskop Bernhard af .Hildesheim; 1 fra 
Erkebiskop Aribo af Mainz; 1 fra Biskop Erkembald af Strassburg; og 
2 fra Erkebiskop Popo af Trier. Fremdeles: fra Staden Augsburg 4; 
fra. Coin 116; fra Dortmund 12; O’a Duisburg 1; fra Huy 1; fra 
Magdeburg (af de saakaldte vendiske Mynter) 18; fra Mainz 47; fra 
Regensburg 2; fra Salzburg 4; fra Speyer 4; fra Strassburg 2; fra 
THer 2; fra Worms 14; og fra Wilrzburg 4. — Af Uvisse  eller 
bidlil uforklarcde samt forslidle og ulydelige Mynter fandtes endvidere 
103 Stykker, og endelig 24 ei myntede Sblvplader. — Det helc Fund 
bar den sturste Overeensstemmelse med det maerkvserdige Fund, som i
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1836 gjordes ved Egcrsund i Norge og som er beskreren af Professor 
Holmboe i forstc Bind af 'Tidsskriftet Urda.

Vc(|s at ploie cn Mark, som forhen havde staaet under Vand og 
derfor vistnok ingcnsinde bar vaeret dyrket, fandt Sognefogcd og Gaard- 
mand Niels Morteq Hansen i flaagcndrup, Holbo Herred, Frederiksborg 
Amt, i 1849 ct Anlal af 555 Myntcr, som laae en Plougfure dybt 
nede og ikke synles at have vaeret ncdlagte,  ̂ noget. Med Undtagelse 
af 107 Slykker, der ere engelske Sterlinge eller Efterligninger af saa- 
danne, bestod hele Fundet af meget ringhallige Mynter, der alle maa 
antages at vaerc praegede i Danmark, Slesvig og Holsteen i Slulningcn 
af del 15de Aarhundrede. Kun faa af de danske Mynter havde Ind-

skriflcr, og af dem naevnes forst 
'  den herhos afbildede, der kun var 
tilstede i eet slet conserreret Expir., 
hvorfor ogsaa Tegningen af den er 
suppleret efter et ved Nestved fun- 

del Explr., der er i Assessor Laessiies Myntsamling. I del ved Adel- 
by i Slesvig 1839 gjorle Mynlfund, der er beskrevet i j,Neunter Bericbt 
der kgl. Scbleswig-Holstein-Lauenburgiscben Gesellschaft fiir die Samm- 
lung und Erhaltung vaterliindischer AltertbUmer,’’ blev der fundet 16 
Expir. af denne sjaeldne Mynt og den blev i den naevnle Bcskrivelse 
afbildet paa tab. I fig. 2. Detinc Afbildning er imidlertid aldeles 
feilfuld, navniig med Hensyn til Omskriften paa Adv., som derimod er 
rigligt laest i selve Beskrivelsen ibid. S. 23, nemligQ QRlttVS. For- 
fatlcren af Beskrivelsen over Adelby-Fundet bar forsogt at forklare det 
foran Navnet anbragle Q  paa forskjcllige Maadcr, neralig enten som. 
eleOtus eller episcopus, men synes at ansceden fiirsle for den rigtigste. 
Om den derefter fremsatte Formodning, at den kunde henfdres til Kong. 
Erik Menveds fdrste Regjeringsaar, imedens ban endnu var et Barn, er 
rigtig, vil vaere vanskeligt at afgjdre, men usandsynlig er den idetmindste

ikke. Af den hosstaaende Mynt, 
der ikke for bar vaeret kjendt, og 

, paa hvis Adv. der utviylsomt staaer, 
y  6C RGCXj fandtes ogsaa kun eet Expir. 

Af Omskriften paa Adv. er det 
klart at denne Mynt maa tillaegges een af Kongerne af Navnet 
Erik, men om det er Erik Menved (1286-1319), eller bans Fader Erik 
Clipping (1259-1286), lader sig ikke afgjdre.

Af de paa naesle Side afbildede Myntcr, der alle have samme Rev.' 
men, som Tracsnitleneudvise, ere meget forskjellige med Hensyn til Omskriften
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piaa Adv.; fandtes iail 73 S itr., der alle ere saa slet conserverede, at 
ttian for at frembringe en nogcnlunde fuldsfaendig Tegning af dem bar 
maaltet sammenholde Here Expir. Trods al anvendt Umage bar dct 
ikke vxret muligl at udtydc disse Omskrifter paa en tilfredsslillende 
eller endog blot rimelig Maade. Men det er da ci heller afgjort at de 
kunne udtydes, Ihi man maa vel erindre'at paa den Tid, disse Myntcr 
maa antages at vaere slagne, herskede den stdrste Forvirring i Landet 
og ikke blot Kongen og den hoiere Geistlighed men selv Erik Clippings 
banlysle Mordere lod ei deres Smuthuller slaae Mynt, og blbe beri 
cflerlignede af de Misfornuicde blandt den mscgtige Adel, der for egen 
Fordeels Skyld overbdde hverandre i at forringe Myntens Gebait. Af 
en Mynt, som paa Adv. bar et Sva;rd imcllem to Kroner og paa Rct. 
en Nogle, ved hvis Sider I-O, fandtes 13 Expir. Man bar tidligere 
kjendt forskjellige Expir. af den og bar vist med god Bet henfdrl den 
enten til Johannes Bros, der 1280-1289 var Erkebiskop i Lund, eller 
til Johannes Krag, der 1290-1300 var Biskop i Roeskilde. De ovrige 
i dette Fund forekomne danske Mynler kunne ikke med nogensomhelst 
Sikkerbed bestemmes. Flere af dem ere allerede afbildcde i den oven- 
najvnte Beskrivelse over Adclby-Fundet, og er fandtes saaledes 2 Expir. 
af fab. I fig. 7; 1 af fig. 8 , hvis Adv. ligesaavel som foregaaendes 
er afbildet som et a , omendskjondl den dcrfor angivne Figur, idclmindsle 
paa fig 8, iilvivlsomt er en Bispehue; 1 Expir. af fig. 9; 2 Expir. af 
fig. 12; 2 af fig. 13; 1 af tab. II fig. 32; og 3, der omtrent ere som 
fig. 35. AfMynter med R  paa Adv. ogV hvorover f i  paa Rev. fandtes

.3 Stkr; med B paa Adv. og en Bispestav iinel- 
lem 2 Halvmaaner paa Rev. fandtes 2 Stkr.; 
af den herhos afbildede Mynt saavelsora af en 
megcl lignende, der paa Adv. bar en Halvmaane 
foran QC’et og paa Rev. to Halvmaaner foroven 

ved Taarnets Sider, fandtes 8 Stkr.; med Adv. M og Rev. el Sveerd 
imelicm en Halvmaane og en Sljerne 11 Stkr.; Adv. N omgivct med 
fire Puncter og Rev. ct saakaldct Jerusalems Kors 1 Stk.; Adv. -p- og 
Rev. el Kars med Buer paa Enderne af dels Arme 1 Stk.; Adv. 
og Rev. lig foregaaendes 1 Stk. • Adv. en Krone og Rev. et Kors roed
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Kugler paa Enderne og derom fire Bucr 71 Slkr.; Adv̂  en krone,' 
Rev. en Stjeriie indeni en Ring, brorom otte Halvmaaner: 1 ei fuld- 
staendigt Fxpir.; Adv. et Svaerd imcllem lo Halvmaaner, Rev. en Nogle 
imellem en Punct og en Halvmaane 1 Stk.; Adv. som foregaaendes og 
Rev. en Triangel j i hvis Widte og udfor hver af hvis Sider er en Rir% 
l,S tk .; Adv. tre fra en Ring udgaaende Nogler, imellem hvilke tre 
Ringe, og Rev. del saakaldle Thorstcgn 1 Slk.; Aî v. en Bispeslav 
mellem to Halvmaaner, Rev. en Halvmaane imellem to Puncler 49 
Stk'r.; Adv. en Lilic indeni en rudcformct Fiirkant, hvorom fire Halv- 
maaner, og Rev. ct Kors mcd en Sljerne i hver Vinkel 4 Slkr.; Advi 
eh Lilie, Rev. et Kors raed en. Punct i hver Vinkel 1 Slk.; Adv. en 
fembladct Rose, Rev. et slort dobbelt Kors 4 Slkr.; Adv. en' fiirbladet 
Rose med Puncter paa og om Bladene, Rev. et-dobbelt Andrcaskors, 
hvorom Puncler 9 Slkr,; Adv. el Taarn^med Muurlinder og med Ringe 
ved Sidcrne, Rev. ct stort dobbelt Kors 2 Slkr.; af den herhos afbildede

maerkelige Myntj der paa .Adv. 
bar en Fremstilling af en Byg- 
ning med to Taarne, fandtes 45 
Slkr.; med Adv. to paa hinanden 
lagte Trinngler, i hvis Midte og 

hvorom Puncler, og paa Rev. et Kors mcd tre Punctcr i hver Vinkel 
65 Slkr.; Adv. som paa foregaacnde og Rev. et Kors med et Kldver- 
blad i hver Vinkel 1 Stk.; og endelig af usikkre og slot conserverede 
danske Mynler og Brudstykker af saadanne fandtes 104 Slkr. — Af 
holsteenahe Mynler fandtes kun cet Slk., nemlig den i Adclby-Fundet 
tap. I. fig. 21 afbildede, der paa Adv. har et Neldeblad og paa Rev. 
et saakaldct Jerusalemskors. — Af engelske Mynler fandtes 85 Ster- 
linge fra Kong Henrik III (1216-1272), slagne i Canterbury, Lincoln,

Q London, Norlhamplon, Norwich, 0.vford, RIVST (?), Wallingford og 
Winchester. — Af skofske en Sterling fra Kong Alexander II (1214- 
1249) med ALGCXANDGlR RGfX paa Adv. og paa Rev. WILA . . .  R. —■ 
Af Efterligninger of Henrik Ill’s engelske Sterlinge fandtes endelig 
2 l Slkr., der for storsle Dclen vislnok ere slagne i Holland, men som 
neppe mcd Sikkerhed lade sig beslemme. Paa Adverserne have de deels 

,  necNRiavsRGcx ni’, dceis kecNRiavs aoMGcs, BecRNtiARDV’ iii’ 
ogS/XLYtC RG®INA M7XD, og Mynlstedernc, hvor de ere slagne, ere paa 
Reserverne antydede mcd LVNDGCiV, CViNRGCNCiS (Kuinder i Over- 
Yssel) RI6IGH (?) og SVLIGCN (Zuilichem i Geldern). Den na;rmere 
Beskrivelse af disse majrkclige Mynler kan sees i Akerraan’s Numismatic
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Chronicle rol. XIII pag. 67,' hror de: allcrcde ere ojntaUe og hvormed 
der paa en kobberstukken Tavle folgcr Afbildninger af 15 forskjellige 
Slags af dem. — Ved at oversee samtlige Mynter, der ere fremkomne 
ved dette Fdnd, og isxr ved at pctragte de deri forekommendc danske 
Myntecs Gehalt, der vel er slet, men dog ikke saa slet, som de danske 
Mynlcrs heniinod Midfen af det fjortende Aarhundrede, kommcr man 
med stor Sandsynlighcd til den Slulning, at disse Mynter henved Aar 
1300 maa vaere nedlagte i Jorden.

Af Inspecteur Worsaae overleveredes i 1850 folgende. 8 Mynterj 
' der vare fundne i Spra;kken af en a;ldgammel Egekiste, som forhen var 
bensat i Sabi Kirke i Ginding Herred, Ringkjdbing Amt. Den scldste 
v^r en lemmelig ualmindelig. Mynt, som er praeget under Kong Erik 
Plougpenning for Biskop Niels Stigsen i Roeskilde (1225-1245}. 
Den har paa Adv. -}- QRlttVS om el stort N (o: Nicolaus) og paa 
Rev. to korslagte Nogler. De dvrige vare: 4 af Erik Clippings eller 
Erik Menveds.Myntcr som Beskr. o. d. M. tab. XX Nr. 13; endnu een

afdisse Kongers Mynter, som Beskr, 
tab. XII Nr. 8; den herbos afbildede 
Mynt, der ikke forhen har vaeret 
kjendt og som ifulge sin Cbaractecr 
og mcget slelte Gehalt upaatvivlclig 

jnaa yaere praeget i Danmark i Begyndelsen af det fjortende Aarhundrede; 
samt endelig een af Erik af Pommerns i Banders praegede Kobbermynter, 
pmlrcnt som Beskr. tab. XXVI Nr. 8.

Af Samme overleveredes fremdeles en mecklcnburgsk Bracteat af 
slet Siilv, af del Slags der er afbildet i Beskr. I Classe Nr. 61- Ren 
fandtes tilligemed et Stykke emailleret Messing, som blev overgivet til 
Museet for de nordiskc Oldsager, under Bordpladen paa det af hugne 
pranitstcne opfdrte Alter i den ovennaevnte Sahl Kirke.

Pastor Munck til Raklev i Arts Elerred, Holbek Amt, indsendte i 
1849 et Antal af 352 Mynter, 195 Bracteater og 80 overskaarne eller 
overklippede Stkr., der i Foraaret vare oppldiede af Bolsmand Hans 
Melchiorsen i Kallerup. De vare nedlagte Teet af det Slags Leerkar, 
som kaldes Stobe, hvilket ligcledes indsendtes ogsom afgaves til Museet for 
de nordiske Oldsager (see ovf. p. 42.}. De fundne Mynter vare: fra 
Franhrig: 8 gros Tournois fra Philip IV den Smukke (1285-1314), 
og en Sterling, prseget for Thomas de Bourlemont, Biskop j Toul 
(.1330-1353), som Robert’s Recherches sur les monnaies des evclques 
de Toul pI.VIII Nr. 6. — Fra den lieflandske Orden^ Haermestere: 
en Bracteat med et Skjold, hvori et Kors. — Nederlandene: den her
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afbildede Mynt, der neppe for bar vaeret kjendt og som er praeget i 
Arnhem for Hertug Wilhelm IX af Geldern (1372-1402). Den bar 
paa Adv. JVILHSLM JDVXJ©GCLRGC om cn Hjcim med Fjederbusk og 
paa Rev. MORGCTT̂ itDGC J/TRHGCM6CS om et Kors, i hvis Vinkler de 
fire Bogslaver S A R R. Til Nederlandene bor vistnok ogsaa den hos-

staaende Mynt henfdres, hvoraf der 
ligesaavel som ' M forrige kun fandtes
eet Explr. Da den er saa slet con- 
servei’et, at storste Delen af Qmskrif- 
ten paa Adv. mangier, har det des- 

vaerre ikkc vaeret muligt ndiore at bcstemme den, men Omskriften paa 
Rev. synes kun at kunne laescs som -HMORETT̂  KVERRI og man har 
derefter antaget, at den var praeget i Sladen Kuinder i Over-Yssel. — 
Af slesvigske og holstcenske Staedemynter: 3 i Flensborg praegede 
Wittenpenninge af Typ som Grote’s Blatter fiir Miinzkunde I B. T. 21 
Nr. 270; 1 ligeledes i Flensborg praeget ‘/a Wittcnpenning, som den i 
dette Tidsskrifts Bind for 1846-1848 S. 228 afbildede; cn Wittenpenning fra  ̂

' Kiel som Grote I Nr. 266; og den her
afbildede Vg Wittenpenning fra Kiel, der 
ikke for har vaeret kjendt, og som idvrigt 
i Typ og Omskrift aldelcs ligner de hele 
Wittenpenninge. — Fra Tydsklnnd: 2 

for Engelbert II (1308-1328) eller JII (1347-1368); Greve af Mark, 
praegede Mynter, den ene som, Grote II Nr. 377 og den anden som

Mader VI Nr. 17; den her 
afbildede Tournois, som 
neppe for har vaeret be- 
skrevct og som man, da 
Indskriften kun tilkjendc- 
giver at den er praeget for 
en aORRT^DVS ttOMES, 

men ikke i hvilkct Land eller i hvilken Stad, ikke har seet sig island 
til at bestemme niiiagtigt. Da man imidlertid eftcr dette Fund maa an- 
tage at den er praeget i det fjortende Aarhundrede, og Greyer af Nav- 
net Conrad i dette Aarhundrede kun forekomme i Mark, nemlig en 
Greve Conrad, dcr ddde omtrent 1352 (s. Grote Bl. f. M. II S. 365) 
“g • Oldenburg, nemlig Conrad I (1334-1368) og Conrad II (1368-84), 
bor Mynlcn udentvivl tillaegges cen af disse Grever; og af dem synes 
den dernaest heist at maalte lilloigges een af de oldenburgske Grever 
j)aa Grund af at der i Oldenburg er praeget Tournoiser omtrent paa 
'• 1850. 9
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samme Tid (cfr. Madcrs B, z« M. VI S. 134). Fra Erkebiskop Cuno 
af Trier (1362-1388) fandtes en lille i Coblenz praeget Mynt, som 
Bohl’s die Trierischen Munzen S. 62 Nr. 58; og fra Biskop« Gottfried 
af Osnabruck (1323-1349) en Mynt, som Mader V Nr. 59, Alle de 
6vrige,^vare Staidemynter og Bracteater, nemlig: fra Giistrow en Yg 
Wittenpenning; fra Hamburg 14 Wittcnpenninge, 35 Stkr, Ya og 
59 Bracteater af fire forskjellige Slags, hvoraf de to ere afbildede i 
dette Tidsskrift 1846-1848 S. 61 fig. 1 og 3. Fra Liibcck fandtes 21 
Wittcnpenninge af sex forskjellige Slags, og af dem have fire Stkr. Stad- 
vaabenet paa begge Sider; 41 Stkr. Ya Wittenp., hvoraf tre have Vaa- 
benet paa begge Sider, og 4 Bracteater med en enkelt Urn og glat 
Rand. Fra LUneburg: 4 Wittenp., 8 Stkr. Ys ®g 12 Bracteater. 
Fra Parchim: 26 Stkr. Ys Wittcnpenninge. Fra Rostock: 21 Wittcn
penninge. Fra Stralsund: 34 Wittenp., 4 Bracteater med Fanen og 4 
dito med Straalen. Fra Wismar: 22 Wittenp., 58 Stkr. Ys dito og 24 
Bracteater med et Oxehoved, imellem hvis, Horn et V. Af de saakaldie 
Finkenaugen fandtes 6 Stkr.; af mecklenburgske.Bracteater med et kro- 
net Oxehoved 69 Stkr.; og af de tidligere Dronning Margrethe tillagte 
Bracteater med et kronet Hoved fandtes endelig 12 Stkr. — Til at be- 
stemme den Tid, da det kan antagcs at disse Mvnter ere nedlagte i 
Jorden, give de fire hele og tre Ys Wittenp. fra Liibeck, der have 
Stadvaabenet paa begge Sider, den bedste Vciledning, da de ere prae- 
gede ifolge den i Tidsskiiftets Bind for 1846-1848 S. 59 omtalteMynt- 
forening af 6 Februar 1403 og altsaa oiensynligt ere de yngste Mynter 
i dette Fund. Da desuden Antallet af dem er saa lidet i Forhold til 
de- dvrige her fundne Wiltenpenninge fra Hansestajderne, er det rime- 
ligt at sarallige disse Mynter ere nedgravede kort efter 1403.

Af Fyens Sliftamt indsendtes i 1849 tre Guldgyldcner, som Tid
efter anden vare fundne i dette Aar af Huusmand Jorgen Poulsen af/ *•!
.Hunslev Mark paa Kjdlstrup Pra;slegaards Jordcr, sammestcds hvor der 
to Gange for er fundet ialt 6 Guldgyldcner (s. d. Tidsskr. 1846-1848
S. 63-64). De denne Gang fundne Guldstykker vare: en for Keiscr 
Friderich III (1440 - 1493) Aar 1493 i Frankfurt prajget Guldgylden, 
som Kohler’s Due. Cab. Nr. 2841; en for Markgreverne Friderich 
(I  1536) og Sigismund (-j* 1495) af Brandenburg, altsaa for 1495, i 
Schwabach prseget Guldgylden, som Kohler’s D. C. Nr. 1715; og ©n 
for Erkebiskop Ruprecht af Coin (1463-1478) i BO® P*'®get' Guld
gylden, som Kohler’s D. C. Nr. 921.
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MYNTER FRA DEN NYERE TID.
. Vcd Efteraarsploiijiing i,1849 fandt Peder Larsen af Assentorp i 

Alsted Kerred, Soro Amt, folgende 26 Solvmynter, som indsendtes til. 
CabincUet; 6 af Kong Frederik I’s i Kjiibenhavn prsegede Fiirskillinge 
af Aar 1532 og 7 af sammc Konges i Malmd prxgede Fiirskillinge uden 
Aar; samt 13 af de i Grevens Feide 1535 for Greve Clirislopber af 
Oldenburg slagne Fiirskillinge.

Pastor Nyrop (il Holmsland i Hind Herred, Ringkjobing Amt, 
oversendte i 1850: cn Species fra Friherrerne af Rechbeim, pra;get i 
Keiser Carl Y’s Tid,,og en hollandsk Species, prseget 1567 under Phi
lip II af Spanien. De ere fundne af en Fisker i Sandkiitterne paa 
Holmsland og antages at stamme fra et Skibbrud i det 16de Aarhundrede.

Gaardmand Peder Maarupgaard i Fjaltring Sogn, Yandfuld Herred, 
Ringkjobing Amt, fandt i 1849 ved Pluining paa Vestermeersk Mark en 
Guldmynt fra Kong Jacob VI af Skolland, praeget 1594. Den er som 
A. de Cardonnel’s Numismata Scotise pU HI fig. 10.

Fra Amtsbuset i Haderslev oversendtes i 1850 en for Tyrol Aar 
1603 praigct Species fra Keiser Rudolph II. Den er funden ved at 
grave en Grav paa Endrup Kirkegaard i Haderslev Amt.

Under Gulvet i Lindum Kirke, Norlyng Herred, Viborg Amt, fand- 
tes i 1850 folgende storre Solvmynter, der indsendtes af Kammerherre 
Luttichau til Stambuset Thiele: en 1620 prajget Species fra Erkehertug 
Leopold af Osterrig (f 1632); on dito fra Hertug Christian af Braun- 
schweig-Luneburg (1611-1633); en dito, praeget 1634 for Hertug Adolph 
Friderich I af Mecklenburg (1592-1(558); en Albertsdaler fra Hertugen 
i Burgund og Brabant, Erkehertug Albert (f 1621) og bans Gemalinde 
Elisabeth (f 1633); sarat Yg Species fra 1624, slagcn i Staden Hildesheim.

Parcellist Rasmus Christensen af Oddermose i Kjeldbymagle Sogn 
> paa Moen fandt i 1849 ved at grave efter Mergel paa sin Jordlod en 

Leerkrukke af saedvanlig Art, hvori en Ma:ngde Solvmynter vare ned- 
lagle. Fra Hertug Johan af Sonderburg fandtes herimellem 12 Stkr. 
4 2 Scbillingc; fra Hertug Friderich 111 af Holsteen-Gottorp 9 Stkr.
4 og 2 Schillinge; fra Johan Friderich, Erkebiskop af Bremen og Biskop 
af Liibeck, 18 Stkr. 4 Schillinge og en 2 Schilling; fra Staden Bremen 
cn 24-Grot fra 1666; fra Erkehertug Leopold af Osterrig en for Tyrol 
1621 praeget Species; og fra Dronning Christina af Sverrig en Ore fra 
1636. -Alle de ovrige her fundne Mynter vare danske, og af dem var 
den acldsle en af Christian IV’s dobbellc Kroner fra 1619 og de yngste 
nogle af Christian V’s Kroner fra 1671.

Taet ved den saakaldte Rokilde i R6 Sogn paa Bornholm fendtes,
9*
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ligeledes i 1849, en Msngde smaa Skillemynter, dcr efter Opgivcnde 
laae i en lideh fiirkanlet Steenkiste, som var opfyldt med Stene, Grenc 
og Been. De antages at hidrcire fra en Fattigblok, som i xfdre Tider 
bar staaet ved Kilden og som i en senere Tid er bleven fornyet. De 
som en Prov  ̂ paa dette Fund til Cabinettct overlcverede Stkr. omfalte 
en lang Tid og beslode af; en for den lieflandskc Orden i Reval prae- 
get Mynt fra'Middelaldercn; 2 Mynter fra Slralsund af Aar 1538; samt 
forskjellige danske Skillemynter fra Kongerne Frederik II til Christian V, 
af hvilke den yngste var en norsk Toskilling fra 1691.

Herredsfogden i Vends Herred,,Kammerjunker Vedel-Heinen oversendtc 
i 1850 et lidet Antal Smaamynter, som vare fundne af Ungkarl Hans 
Christian Larsen ved at grave en Grav paa Causlunde Kirkegaard i 
Vends HeiTed, Odense Amt. Paa nogle faa fremmede Mynter nser be- 
Stode de alle af almindelige danske 2 og 1 Skillinge, af hvilke den 
^Idste var fra 1&14 og den yngste fra 1705.

De, som i Aarene 1849 og 1850 have foroget Cabinettet ved vej- 
villige Gaver, ere fdigende:

Danmark: Pastor Ackermann, Fru Adler, Froken 0. Bang, Jern- 
handlcr Birk, Juslilsraad Collin og Cand. med. Didrichscn i Kjoben- 
havn; Comiteen for Prsegningen og Uddelingen af en ved private Sam- 
menskud i Danmark bekostet Medaille over de svcnske og norske Fri- 
villiges Deeltagelse i Danmarks senesle Krig; Cand, phil. C. Eckardt 
til Orumgaard; Jiistitsraad Pick, Finantsminislerict, Archivar Herbst, og 
Overauditeur 6g Baadmand Holm i Kjiibenhavn; Skolelxrcr og Kirke- 
sanger Holst i Houlberg; Doctor med. Hornbech, afdOde Conferentsraad 
Kolderiip-Rosenvinges Arvinger, og Prof. med. Larsen i Kjobenliavn; 
Skovfoged Lund paa Dueaasen ved Rdnnc; Hr. Lulzen; Coffardicapilain 
J. F. Mdller i Ribe; Discipel Pagh, og Capelmnsicus M. Petersen i 
Kjobenhavn; Etatsraad Stampe til Skjorringegaard; Tommermand Soren
sen; Pastor Thanning i Volderslbv; BoghandicrThierry i Nakskov; Ju- 
stitsraad og Toldkasserer Uldall i Ncstved; Kammcrraad Wessel i Hcl- 
singor; Farver Wibroe i Aalborg; det kgl. danske Videnskabernes Scl- 
skab, og afdbde Conferentsraad A. Oclilenschliigers Sooner i Kjobenhavn.

U d l a n d e n E: Professor Nardi fra Padua, og Hr. VVelterkind fra 
Skaane.
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DANSK DIALECT-LEXICON OG ORDBOG OVER DET NORSKE
FOLKESPROG,

ANMELDTE AF N. K. F. DYBLCKD.(»
'I det Hab, at en sammenlignende Udsigt over de nsvnte tvende 

Landskabs-Ordbegers Indliold ikke vil Andes udcn alt Vaerd, forsoge 
vi her at give en s^an. Den forstnievnte af Molbecb udgaves 1841, 
den anden af Ivar Asen 1850. Bcgge Forfaiter^ ere enige i at bc- 
handle, bver sit Lands Dialektcrj som en Helhed^ d. v. s. de opfare 
samtlige de forefundne Ord efter Bogstavorden, uden heri. at lade sig 
forstyrrc af Hensyn til disscs ofte forskellige Hjemsteder *, og med en 
i det Hcle tagct ensartct Skrivemade, der bos Asen mere er lempet 
efter Oldsprogets, bos Molbecb efter det nuvasrende Skriftsprogs Reg- 
ler. Men i Ilenseende til TJdstrakiiingen af det bebandlede StoC gbr 
dog en vacsenlig Forskel sig gsldende. Ti medens Molbecb kun bar 
optaget „Ord, Udtryk og Xalemadcr” af den danske Almues Xungeroal, , 
„for sa vidt som de ere fremmede for Skriftsproget og den almin- 
dclige Sprogbrug” (det dannede Talesprog), bar Asen derlmod medtaget 
alle (usammensalte) Ord, ..uagtet mange af dem allerede ere hekendte 
fra S k r i f t s p r o g e t Dette bsnger sammen med den, om vi sa ma 
sige, ny-norske Betragtningsmade, ifolge bvilken dot gamie Norske og 
aeldre Islandske^ som en Enbed, saittes imod det Olddanske (og Old- 
svenske); og de yngre norske Dialekter, under Et, dcrfor tenkes i en 
bestemt Modsaitning til det „bdjdanske” Skriftsprog ®, Paslande, der 
ikke mangle al Sandhed, kunne de end overdrives og misbruges. den 
anden Side bar Molbecb, ledct af en almjndeligere kulturhistorisk og 
national Interesse, givet sin Plan en Fortolkning og delvis Udvidelse, 
der saglens stundom fra et straengt sprogligt Standpunkt kunde synes 
lidt unedig, men som dog sikkerlig forljener megen Tak: hvor nemlig

'>3 For sS vidt er den i det Mindste hos Molbecb byppig for snxvrc Afstik- 
ning of Ordenes Brugskredse af underordnet Bctydning; (det heldige Ord „Krop- 
stgkke" bruges ogsK andensleds p8 Saelland end i ..Slagelse Herred” ; det lige 
,s8 gode uStrandskaller” ikke miiidre i Sxllaiid end p8 Fyn; dct jyske bryne, 
bronne, ogsS af Siellmnderne om med en Kniv at afskrabc Kanterne indvendig 
i el Par „Trasskoer"; dct fynske og falsterske „genskyde” (En) er ogs8 sael- 
landsk; o. s. v.). Jf. Molbechs Forlale Sd. XXIII og Asens Sd. X. — Fra 
hint Standpunkt syncs der ikke heller at vffire nogen gyldig Grund til den hos 
Molbecb. stedGndende (men ikke ndje gennemferie) sterlige Udpcgen af de sen- 
derjyskfi Old (Frt. XXI); men vel nok til s8lcdes at saertegne de enkelte 
Udtryk af vitterlig ny-lysU Oprindelse, som man stoder p8 i alle Provinser. 
s) Med Molb.’s Fit, XV, XX, XXII, jf. Isens V. ®) Med Asens Frt. V, 
XI, jf. bans Grammatik § B og § III Anmrkn.
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Talen er om.Folkets S « d  og Skik^ dels Tro og dels Tryk, i Fortid 
og Nulid, — Genstande, som ban med en ojensynlig Forka:rlighed 
dvaeler ved Man se f, £. Arliklerne Ellefolk 'î  Norge Alv^ Elv)^ 
Kjehring, Gadebasse^ Sommer i B y  ̂  Trahest (elfer Tra^
nuer^ norsk Trenuer')-, gante^ Ligkiste; Tegningerne S.
135, 'l36, 236, 444; og sammcnligne bans Bcskrivelsc af Danscne 
„R//” ® og ^^SyvA'pnng”  ̂ med Ascns af ^JJa/lmg".

Hvad nu aogar den Made, hvorpa Forfattcrnc have indsamlet de- 
rcs Sprogforrad, sa bar Molbech nxstcn udclukkcnde bygget pa Andres 
skriftlige Meddelclscr-, Asen derimod sa godt som enc pa egenldgt- 
tagelse under cn i del Ojemed forclagcn Omrcjse Enbver af disse 
Frcmgangsmadcr bar nu vistnok sine Fordele; men uden Tvivl ogsa 
sine Mangier. Navnlig forekommcr del os, at den forste let kan blive 
lige sa farlig for Enheden^ som den sidsle for Fuldstandigheden  ̂
og vi skdnne ikke rettere, end at en virkelig og inderlig Forening a f 
begge Mdder vilde yde den stdrste Betryggelse for Udfaldet.

Men om man end skulde finde, at Asens Ordbog bxrer Prxg af 
storre Fremskridt i de flesle Relninger, end man var berettiget til at 
vente alene cfter den nordiske Sprogvidenskabs mere fremskredne- Ud- 
vikling i det mellemliggende Tiar, bor dog Ingen regne vor Landsmand 
dette til Onde; li bvad der for Asen hidtil var en udelukkcnde, vxr- 
dig, lilterxr Livsopgave, var for Molbech kun en enkclt Yttring af en 
mangcsidig, storarlet videnskabelig Virksomhed.

Forresten kunne naturligvis de omlalle Vxrker i mange Tilfxlde 
tjene til hinandens gcnsidige Belysning. Ligesom Molbech i sit j^Dialekt- 
Leksikon” ofle hcnviscr til Hallagers for sin Tid fortjdnstfulde ® „Norske 
Ordsamling” , og Asen i sin Ordbog nu og da igen til Molbech, sale- 
des vilde alter vort Dialekt-Lcksikon vinde betydelig vcd en Jxvnferelse 
med bins ^̂ Norske Ordbog”. Til Efterdommc hidsoette vi endel, af for- 
skcllige Grunde valgte, Eksempler: A l  d. e. 1, Rende, 2, .Rygslribe’’̂, 
vor{e)n og dan (^beskaffen̂  svare ganskc til de norske Ord. Vendelboernes 
Saks d. e. Poise forklares ved Normxndenes saksa (hakke), Saks —

13 Jf. bans Frt. XVI, XVIII; smign ellers den eihnograGske Afliandling i 
,,Histor. Tidsskrift” I. briiges ogsii i Bergens Slift. ®) Om en andcn,
jysk, Legemsevelse af dette Navn se St. Bliclicrs ,(Novellcr”  1840 Sd. 65-,56.

Molb.’s Fort. XX 0 . (T., A s e n s  IV 0 . f. A s e n  u d ta lc r  sig selv (Frt. XIV) 
for en s e n e re  udgivendc Samling af Tilleeg, hvortil Andre opfordres at bidrage. 
®) jf. Abrahatnsons Anrnocldcise i „ L iE rd c  Efterrolninger’’ 1805, og A s e n s  Frt. 
III. • Hrafnkcll F re y s g o d c s  navnkundige Host .^F rey faxe’’,  (fax  er e n d n u  et 
norsk Ord =  mitn, m an, Manke), var ^ firum nod lo ttr  at lit” .
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a//en (velnaeret) er det norske alen. Smnlign' fremdeles: Flous (Flausj|
— (beslffigtet med fljuga, flyve); Guse^ Havgus, — Gosd^
Gtist; Koesel (D-L. 427) d. e. Vable — Kveisa^^ Kvisa; Svejc 
(i Tillaeget; lykkere end en — Svejgja\ Pu(ndjs^ Pel —
Pus\ ganne. Gunning— Ganing af ^a(ga), jysk gaue^ aglepS; Kjald 
(i det nordvestlige Fyn Kjele) ® — Kjelda d. e. Brand; Eve — Evja ®; 
Rare ( =  Livskningen d. e. Lysken) — Royv, Kort (p§i Falster o. s. v.)
— Kart, Kort* fdcr bl. A. betyder Spids, Tip); Flute — F/dtt 
(̂ STcnsk flotty, (Skjorte-) Gcre^ Gjejre (i Till.)) Og, Ogestykke

'— Aukje (i Till.); TJnnen (Onnen, Onner o. s. v.), Middagsmad, — 
Undid', det formodelig deraf sammensalte O{g)t0nder (det fereske 
^^Ogtemad^’’• S. 671), Midaftcnsmad, jf. norsk Ykt, Ogkt (af oykje
— auka?); Aussel^, Vaekstknude, — Oksl', Ows^ •— Ufs (C/ptf);
Lieghe^ .— Leikjendc, Hinge, Rxnge — ifengje (Haengsel); 
Siette ® (Travesffit) — Sette ; strande, strende ( =  strane 1) —
strcnda', hvigge, vikke (under vikketi) — vigga (v. n,); vejre — 
vera QJor vedra” ; jf. isl. vldra, svensk vddra); Mundtdl — Munn- 
tol\ skrdn, tor, — skrden (af Skrd 3); hamper — amper. Vcl 
ogsa Ydde (Hudknop) — ydda'. Brig (i Till.) og BriksAot —

*) I „Sagan af Hrafnk. Freysg.” ved Gislason 1847 Sd, 14-15 ei'koeisa 
ligcfrcm Byld  (p8 Foden). ®) Ordet er, som bekendt, et af dem, dcr minde 
otn Jffske Lov (237: kxida:, medens f. Ex. Skfinske Lov 517 bar brunn); 1ige- 
som gtemmen (i Vendsyssel; N. glSymen d. e. gleyminn) =  glemen (Frt. 
AfsnitS); ^̂ salhus" (298); ^^agjenst" (og ^^gjensteti") d. e. at genstee (2i06); 
0 . II. ®) effa d. e. Bxngcdynd: ,,Sag. af Hr. Freysjg.” S. 26. — ,,£»e” 
bar da Intel at gore med Ebbe. *) =  Buhnoderen (se Molbechs Ordbog 
og Jmtge uden nordsasll. Almue” 1798 Sd. 374). ®) Ordet bmges pS Sael-
land, (hvor det ud talcs med et bredt, dunkelt, ved en lodsmajltning af i frem- 
kommet, c); jf. i D-L. ^Gcei'e eller Gjeere'” , bvortil bercr det Sd. 1.58 anferte 
isl. geiri. Betydningen svarer ej tit plattysk men snarere til svensk Gere, og 
er forskellig sSvel fra tipjeeld sotn fra Ai/e. Oermed beslscgiei er ngeret^’ om 
en Ko, der er ,,hvid bagover” . «) ogs8 p3 ^ ro  (efter Huberts); jf. 
i Molbecbs ,^Danske Ordbog” S. 710; „ait” tSr dog ikke betragtes som op- 
rindcligt, (lige sS lidt som man f. Ex. ved ^ âile" tbr ttenke p8 den isl. Udtale 
af a;, jf.- spy; da andre bcsiasgtede Sprog og Former tale for en Over
gang fra d); men snarere som en Overgangsfornt af ok eller og i det af 81ol- 
bcch (efter H. Harpestroing) anferte hvisaarsag SkrivemSden Ows(e)l
(.ajle) kunde forsvares. '') jf. i D-L. under Js  2 Atmbor (S. 22,94, 676; i Sail- 
land forvansket til ^̂ Vô Dshor'’‘' som af Yoksb.), ause eller auvse (Anvs), 
Doming^ Oiis(e), Ousel. som del skrives i M.’s Ordbog; jf. i D-L. Lan(_e), 
Leine, iiLcegend eller Ldgn^\ „Lokke” (Leding). ®) jf. i D-L. under An 
(Anslcd), Aun, (hvorved dog vet ikke kan isenkcs pS del norske Au.(d)nx ĵCt 
Sled med Spor af Rydning” ?), og S x t (2 a). BestSr i Sailland efter Itegelcn 
af 3 Traver. i®) derimod syncs ^̂ str<ene 2" =  strente eller strinle (2 b), sire.
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Brik^ Brikje; trade ved (og trye, udtryde') — troyta, (fynsk 
trotte =  N, Ualtd)', enne, (sn — <emen̂  (em\ ever (== jevver 2 
og 3}^ — evjen^ (sml. hos Kingo: „en even Giiist” ?); o. s. fr.

Det er en. Selvfolge, at samme Forhold giir sig gajldende ved Ord 
og Vendinger, der mangle hos Molbech, men lige fuldt have hjemme 
i den^danske Almues Tale. Saledes kunne sammenligncs: Kut (S<b1I. 
jf. D-L. Halvkodde) —Kodd\ Skade (som i Ty), d. e. Rokke,— Skata-, 
Mark^ (Va %~) — Mark-, K jar (i Sydjylland; d. e. Krat) — 
Kjerre^ Kj'6rr\ Ore^ — Ora; det foregivne alsiske: lete vette 
(lille bitte) — (lite) vette\ det jyske end (i fortsaettende Sporgsmal) 
d. e. men sa — enn (S') ■*; Mttseskor (sora i Sajlland) ® — Mil- 
s(a)skuv, Orestave (ligeledes) — Oyrestav, Harested Qille Am- 
bolt) ® — Sted  faf det gamle stedi; medens. Stad =  Sted3; det 
ssell. ledig Qedmyg, smidig}? jysk leden"^ — lidig\,la(de) til (Iwgge 
til, bidrage) — lata til-, gore fra sig — gjera fra seg(a)\ tvi(v)le 
pd, (vaere tilbdjelig til at tro), — tvila pd\ (aldrig en, hver) Pille ® 
(Sul 0. desk) — Pile', va rea d ^— vera at (at}; saell. (Sndrjysk) ^ ĵanafe 
med En” (snakke ham efter Munden) — sanna ette\ fynsk ^Jeg skal 
visse'^ (love for) — vissa; det jyske ^^atter o’ from" (from og til- 
bage) — att' o’ fram. Er Betydningen af hos os indskrumpet
mere*® end af ^Jileia!' hos Normaendene, sa finder et omvendt For
hold Sted mellem vore Liessingers ^^Lene" (Baelte) ** og det norske 
Jjinde (Svobelist; =  svensk Undo). Allerede i det Foregacnde ere 
anferte endel Former, som berore Sproglaren (navnlig Oiddannelsen); 
dette er end yderligere Tilfaeldet med folgende:

Med j e v v e r  1  = j o v v e r  kunde og jicvnfores N. yb b en , y v e n . ®) Et 
Soldaterbrod skal veje ,^ lo  M a rk e r” , siger V endelboen, d. e. 7i/j Pond (jf. Molb.’s 
Ordbog). ®) d. e. R e n d e lo k k e  (D-L. K la n k e )  f. Ex. p8 en Skagle, om Svinglcn 
(D-L.SnJProraer”), ellcr pS etXdJr, om Paelen (=^Nokke i M.sOrdb.); Beiyidningen 
falder da ikke ganske sammen med den af Aseo angivne. Udtalcs af Sxllo:ndcrne med 
b r e d t a, niestcn O iore (d. e. 6 ) . *) jf. M.s Ordbog , ,e n d ”  A. 3 og M u nchs og V n -

■ g e r s  Grmtk § 137 a. ») jf., med Hensyn til Formen, V d sk ja r , O p sk jo r , S k e r -  
g ild e , S k u r g r a d  (N. S k u r a g r a u t) ,  iS k yr ta rv  i D-L. ®) se Liitken ,(Pra:sio 
Amt” S. 318, (stce th  i Jyske Lov 365); }f. h a re  (haerde) i D-L. (ved Over- 
gangen af s ta d r ,  Hankfin, til S te d ,  Iiiictk., blev en sSdan Sammensasining for- 
noden). ’’) lyder la je n  ( =  re r jen  for re d en  o. desk) ellcr (for, sS vidt 
Sledtone bruges) L ejn , Formerne la tg e ti, leegn i D-L. cro da aldeles falske. 
®) synes (ligcsom del foregSende) at tithore det lavere Talesprog overhovedet; 
og forekommcr f. Ex, i Holbergs Barscistue” . ®) bruges dog (pS Siell.) kun 
i Forbindclscn: i,?nen ( =  N. rn<®’ in cd a ' f. m e d a n , medens) jeg (Du o. s. v.) 
er  a d ”  (at pvl) d. e. i F«rd dermcd. «>)■ se dog D.-L. Sd. 40 fra Sondcr- 
jyllaud (og Als). “ ) se ,(Aptiqvarisk Tidsskrift”  1846-1848 S. 815.
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De hos Si. Blicher forckommende; iinte (l?enges) N. lengta 
Csml. Itengde i D-L.); glitre (om Ojnene) —  glitra (ogsa svensk); 
hvort (^hvorhen) —  hvart\ endvidere: 1iv<F.tte (|f. Ex. pa Fyn3  ̂ — 
kvetja (sv. va ttja ); sputte (Saell., bar “3 — sputta, spylte,
(sputja forudsxUes som f®lles Stamform); skr<ekke.j skrikke^ (om 
Skadens Lyd) —  skrtekja, skrikke) Krakke (D-L. 303), Kl®de- 
knag 0 . s. v. —  Krckkja (af Krakit); svigte (gi,ve sig, boje s.) ® —  

svigta) avge so? (mcd hardt g ) ,  ®rgre sig —  erga seg; grende 
(af grine, som flende sd'fline, N. fUna; jf, D-L.) —  gr<enja (grenja) ;  /«’ne 
s(e (vidne sig) —  vidna^ (vVe ud, udvide, —  vide^ via); JioueV  
(D-L. 219), opsat pa, —  hugtC (̂ af Hug); Jtoiien” (== s®ll,. Au- 
kommen),ai Jioue'^ (udt. hawse) —  norsk hugson af hugsa^ sail. 
lime (med bredt u), jysk lildels hawse., huske; Slid., Uds®d, — S(V; 
Alvare* (Alvor) —  Aivoj'e (alvara); o. s. fr. Ej at tale om Sty- 
reiser som: til Spilds, til Hobs, til Rcttes (R®tes), til Sides (ti’ 
Si’e s )  —  te' Spilles, te* Hopes, te' Rcttcs ( f e ’ Sics); o. desl. *

Ogsa i andre Relninger vil Hr. Asens Vasrk kunnc yde os Danske 
en sxrlig Tjeneste; f. Ex. med Hensyn til Bedommelsen af xldre For-

*) Jf. i D -t. under hvedde, (N a vr-)lived d er , h v ttd e  og S tru g e . •*) Jf. 
i P-L. 499, 694. ®) delte og de fleste folgcnde Ord ere ssllandske. ,jDe’
sv e jte r  i Brxndesiykkct, nSr det.er^xsten gennemsavet. Er bl. A.'besixgtet 
mcd D-L.s S veJ , isl. svig, Hulning, (der, silvelsom det denned ensbeiydcnde 
S v a k , ogsS bores p8 Sxlland). Jf. i M.s Ordbog under ^^svigtll'\ der vel egen- ' 
lig er vort sv e j te ,  flgurlig anvendl. «) jf. Petersens Sproghistorie 1 § 198
og 229. Udtales af nogle Jyder hvilket lildels ogsS er sSvel den jyske
som den norske Udtale af a ld rig . I Henseende til Ord-A6'»7iet have dog 
(jf. ((Anlikvar. Tidsskr.” 1846-1848 S. 247) adskillige Undiagelscr fra Oldskrifternes 
Brug gjort sig gxidende i det nuvxrende Norske. S3ledes er K verk  af H ankSn  
i Stedet for at Hunkoii-, Nor^, A u sl (se i Tillxgel) o. s. v., N a u k r {tor hnauk, 
det morsiske K riok, se D-L.), S tr id ,  L jo ', K jerre  af H ank, for af Intelk.-, 
iB e d  af H ti for H a .); K jd r r ,  H ky, M a st(r) , — jf. Gramtkkn § 207,— H ad, 
SJolreede af H u. for Jk.; T a rn  af Ik, for H a .; A lvo re  at Ik. for H u, — 
Deriraod er N a va r, Navr, ganske rigtig af H a. =  i danske Dialekter, (i Skrift- 
sproget nu af J k .; dog hos Grundtvig uNageren'"); H oste  af H a. = I s l .  
(og Tysk), men i Sxlland af H u . = =  svensk h osta ; S a g  af Hu. men S a v  i 
Sxll. af H a. = s v .  S a g ;  ( t j i a n  ka’ ilte holdc B id d e d " ,  se Asen under 

og Molb.s Ordbog n 6 id ” 3j ^^han e’ ilte la v t (lagt) nSk wd” = N .  
nho' e’ for'liie’ v i k t e ' ) ;  /*e7i(penni) at Ha. inedcns delte Ord = =  fi/?yfl»/f(spen; 
pfi Als iiL iiin ep h td "  af Linic, ligesom ulAnnetrce"  d. e. Lineal) p8 do danske 
Oer nogle Sieder (f. Ex. i Fyn) ligelcdes er af Ha., andensteds (f. Ex. i Nord- 
sxlland) derimod af H u. = =  svensk pen n a; det norske T oro  er at Ik . = l s l . ,  
hvorimod svehsk t o r f  at H a. =  Tysky og sxli. T e rr  (Torv) af H u .;  o. s. v.
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falteres Ord-Forklaringer, i Dialekterne * eller i Skriflsproget®; eller 
ved Bestcmmeisen af 'den, vistnok for det Meste forbigaende, Indfly- 
delse, som den norske Dialekt i fremfarne Tidcr mitle have udavet 
pa vort Skriflsprog

jDog ligesom den Norske Folkeordbogs storste Forljenesle ma se- 
ges i dens eget indre Vaerd, saledes fo,le vi, som Ikke-Normand, inlet 
Kald til at ga i Relte med Forf., selv da, nar ban ikke ganske tilfreds- 
stiller os. Tilmed indrdmme vi b^e Muligbeden af, at, i tvivlsomme 
Tilfaelde, * flere Veje kunne fore omtrent lige sikkert til Malet; og Umu- 
ligbedcn af at undgi Fejl i Enkeltbeder

>) som Eksempel anfore vi felgende ene af P. E. Mullers Skrift ,(0 m det 
isl. Sprogs Vigtighed” (181.3, Sd. 122): ,Jsl. villa, vcksle, krydsc, mSskc slS 
Eorsj skadi, Skade” rfera/'„Norsk Vixleslcad, en Prajst, den, som borlkorser 
Ulykkcn” . — Af Asen laire vi, at Ordels egcniige Form er'^^Vigslekall'\ d. e. 
simpellhen af vigsla, indvic, signej og £a/((karl) d. e. Giibbc, (dd  er.kun en 
Udtale- eller Ovcrgangs-Form for ll:  Grnuk § 81 og 93). *) Udledningen af
,iG«d6or” i Molb.s Ordbog bbr udenTvivl relies efter Asens ^^Gotbora"; lige s8 
opijrses iiflenskallet" (iiflejnsk. iTiW. lilD-L.) ved det norske fleinskalla' at flein, 
bloltet, 3bcn, og <S'Aa/fe, Forhoved; speende, atspenna; Tinding at Tunnvangje 
0 . s. V. (Det gamle OrdVangje, vangi, Eind, forckommer endnu i del fyuske „  Vang- 
stgkker” , hvad der af Sa;lla:ndcrne kaldes i^Kafterne" eller iiHornene" pS en Bor, 
fynsk Bar). — I Molb.s Ordbog ere udeglemte Ord som Lagen, netop, stange — 
Lakan, nettupp, jf. sldnga. ®) del afbsn’jer af en Sammcnligning med andre ja:vn- 
tidige, i selve Danmark fodte, Forfatlere, om Udtryk som disse, der oflerc fore- 
komme hos Holberg: ,,det er jeg"  (mig), — (der) er Inlet visserc” , — 
— ijiolde ud en Belejring” , — iJyse Dagen'"' (ved hOj lys Dog: jjdel lykkel. 
Skibbr.”  43; norsk ijjo se  Dagjen") skulle betragtcs som Norskheder, (jf. 
Asens Grmlk § 812 Anm.; § 817 og i Oidbogcn under da’8; § 835), eller 
som bjotte Licvninger af en a:Idre Sprogbriig. Ti det hcdder f. Ex. ligeledes i 
en dansk Kaempevise: ,,det var him, Rosenkind” ; i en anden: „h\in'ptukker 
a f  alle de Blomsler” ; jf. ogsS Petersen nOm Udgiv. af Kaempeviserne” 1848 
S. 19. *) t . E. ved SpdrgsmSlet om ' Belegnelscn af de nSbne” og ,,/uWe”,
(i Saellandskcn mfltle det naermesl blive af de ,,brede” og de uSmalle” )  Selv- 
lydej jf. Asens Fril. XII 0 . f. ®) Det lader sig ej gore (jf. Asen under F<b)-’ jf.) 
at ndlede det ogs8 hos os velbekendle Udtryk (ingen, al) ^^Verdsenf Ting” af 
No. Vterd; ti dels passer denne Forklaring sict ikke p8 Vendingen: long
Yerdsens Tid" o. fl.; dels er en slig Forblanding.af Kdnsformer allercde gammel 
(i Skrifisproget; jf.- Petersens Sproghist. 1 § 186; hos Ycdel forekommer f. E. 
i^Morckhedsens lid” , „Itetfcerdighedsens vcy” ; og endnu hores uEvighed- 
sens'' 0 . desl.) — Lige s3 lidt kommer uSlag.side" af slak, slap, (jf. Molb.s 
Ordbog iiSlag”  4). — Skulde det ej vaere naturligere ved ,iS te in g ld "  at ixnke 
pS det gamle hyija, tilhylle, (der rigtignok ellers ikke foreOndes hos Asen, uden 
i al Fald i ^^flglk'’'), end pS ylla! af TJU, UId (Grmmtk § 80)9 — Uenvis- 
ningerne ved slrceva og Veerfar til Isl. starfa og sv. sviivfader (d. e. Schwie- 
ger-) vare bedst udeladte; hvorimod man ved adskilligc fra Skrifisproget afstik- 
kendc Ord, f. Ex. E vja , Oksl, atall ( i  Tillaeget; efier Gislason besloigtet med

    
 



ORDB0GER OYER DET DANSKE OG DET NORSKE FOLKESPROG. 139
r '

Derimod vxrc det os tilladt at dvxle lidt ved et Par Ufuldkom- 
menheder ved „Dansk Dialekt-Leksikon’’. Hvad der imidlertid vaesenlig 
undskyider disse, er den Omstaendighed, at Molbech ikke, som Asen 
Q850; jf. Fort. VIII o. IT), havde nogen grammatikahk Dialekt-Be- 
skrivelse til Forlober og Rettesnor. Herat den idjnefaldende Mangel 
fa  fast Plan lor SkrivemAde og Anordning, der — til liden Bade for 
Oversigten — bar haft til Folge, at det Sammenlioren.de unatiirligen 
adsplittes. Ja, ikke sjcDiden pranger et og det samme Ord, under en 
indbyrdes afvigcnde Stavnings Dxkke, pa Here Steder, og nyder pa dem 
alle en sclvsta;ndig Behandiing, (^underliden endog uden Henvisning fra 
det cne Sted til det andcQ; stundom pa Grund af mer eller mindre 
uvaisenlige Forskelle i Betydning eller Udtale, — i hvilket sidsle Til- 
faelde Antagclsen af en Monster- eller Middelform synes forneden, — 
men stundoni selv uden nogen sadahne. Vi beloegge vdre Sigtelser med 
Ekscmplen e r re ( l) ,  <erre ell. a;rje‘, stentet^ stantet', vette^ vattc 
{y(ebe)\ Selle.^ Salle', Sed (efler den sonderjyske Udt.), Sad {2')', 
Stage, (Stag, Stag), Staged; Skred, Skra g\\. Skrajc', aim, olm; 
spdlde, spolde] S fja l, Spjold ([d. e. vort ssell. Spjald, somJogsA belyder 
en liden Hdtidvav)', Tdl, Toll (Docl); Sd. 400: ^^Pdg ell. Pog^',
S. 414: ^Pog ell. Pag” (N. Pdk); dndse (anske), andse, (Ands 
676 = N . Ans)' prdse, pruse, prosse (Prossekage?); Skrup (under 
Bras’, egcnlig Skriib med lang O^Lyd; jf. skrubben og, med Hensyn 
til Formen, N. Skrubbe samt Skrub i D-L.), Skrdp {Skrap^ bar Intel at 
gore nied Skrappe); 6ror ( =  Norsk), Gurr’, sykke, sokke’, S.213: 
elUlIoug^’l S. 219: ^JIov t\\. Houg” 197: hauge {%sA\.klampc', 
sml. Jtage”), 219: houge (udt. bawe; jf. N. Hov m. 2); skdje (N. 
skoja), skbje’, stoje, stdje; Sddd, Saj, Sodd, Soj; hjalre, jalle 
(N. fale), bjajle (i Till.) je lle’, hvingle, vingle', Hoarp, Varp, 
Varp’, Vati, Vener, Vane; Hylloke, Ylken; ejre sig (Ejring), 

" ‘ogres, djre; ‘ojsle .{ogs  ̂ pA .Slro), bsle, oxle (udt. „o;W ’);‘ Klah^, 
Klaptraer ( =  ĵ Klajptr®”); Stahh, Stap (N. Stabbe; jf, j(Vejrstappe ■ 
og ,£ Vejrstabb'' S. 645 o. f.); bedykke sig, dygge s., doge s.; Ouer, 
Over, O vrei^); Orre' Orte, Om’c’ (I)®, Forte (Lolland), yverte

eija 0. s. V.) ugairnc savner den Folgeseddel for Ajgthcd, som ligger i Bevidnel- 
sen af deres Tilv®relse i det gamle Sprog.'

*) Deraf ^^Stejgarde'' (S®ll.) jf. Molb.s Ordbog og Forordn. 29 Oktbr 1794 
§ 1 d. ' s) Klap (om et pSslAet Stiveir®) bruges ogs8 af S®Il®nderne; bos 
hvem „/(laptrteerne'’ modsxttcs ^^Pandetree" (pS Kv®gshevcder), medens 
fiPandefial"  =z= ,,Pandvhra.V' i M.s Ordbog. o) Det jyske Orre(d) for- 
bolder sig til det fynske Orl(e), — jf N. Urt 2, — som ^Helled" (i K»mpe-
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{pr)‘edmdev ^faggelig"\ At)', Adel, Odel, Vaddel(LoW,), Oddeh, 
Fleskejorf, Groasoei', Saur, Sard, (Soar) ; sttinte (2), stynte, stotte (N. 
stytta af kort); slavne, slagne, slaun(e) Ledkniv og Lceggekn.

Til bin Ufuldkommenhed traede andre, isser vedkommende Afled- 
ningen, der slundom lider af Vidtleftighed stundom ogsaa i anden 
Reining. Til Efterdomme Felgende; Malbech bar, foruden snode^, et 
f,sndge (udt. snoje)” ; men at den sidsle Form ikke kan v®re rigtig, 
fremgar af den ferstcs Overensstemmelse med det norskc snoyde af 
maud, bloUet, bar. Forf. vilde vel nseppc taget til Takke med (jf. 
Fortl. XXIlQ den falske Udtale bregle af bredelig'^, var det ej for'at 
foroge Lighcden med det eng. brightly; — eller med Formcrne ,jStcjgne, 
stcgn^' (stanse, indv.), havde ban tssnkt pli den sandsynlige Oprindelse 
fra stedne (N. sfadna)‘, — eller med det fordrcjede ^^Fleds- eller 
i'lfe '̂Mrbejde” , bavde ban kendt det sajll. ^^Fl(engs^axC\ Ligesom 
„prase‘̂  (421 og 693, =  Jrykke'^ og ^^dukke‘' o. 0.) kun er en Udlale- 
form af prcsse, saledes er det Samme rimciigvis Tilfeldet med det 
nordvesl-ssll. ^^Virre'' (drejelig Lukkelse) d. e; Virrel, (som det ogsi 
bedder) *; ligesom vist Vilde eller Ville (S. 57 og 650) er en Over- 
gangsform V. Bloch „d. vesterjyske Dialekl” S. 11 § 8) af sajll. 
V<elte =  N. Veltg (2). — Smelk ell. Smilk er uden Tvivl egenlig et 
Formindskelsesord af Smule (^Smillik). — Vtening (N. Vanjing) kom- 
mer af vanne, ikke af Vane; sa li(( som He (N. eld) af ylja, (hvad 
alt Overgangslovene forbyde). At mojlt) cj star for mut, men for 
mod, bar Forf. senere („Danske Ordsprog” S, 355) selv bemmrket. — 
uTradseterv stammer ikke umiddelbart fra trade, men fra det i Forf.s 
Ordbog anferle ^^Trosse''' (d, e. Tradse), der endnu stundom bruges 
p5 Saelland f. E. om iEltebanen ved et Teglvmrk. — dreje (sig) S. 
82 er naturligvis samme Ord som drage S. 85 (og drage S. 81), 
hvilket allerede Bojningen udviser. — S. 4 bedder det: ^^dndegd7', i 
OvergSrs, (inden i GSir?)”, men S. 16: ^fludegar (d. e. anden Dags

visernc) til U elt, eller soin Orred (jf. A.sen under Aure) til Ort. — I det 
s®ll. og falsi. iiOvre(d)” er w kun et Udlryk for o-Lydens Brede-, smign. 
det ovenanf. Ora og isl. urga.

1) Jf. N. slagna og slakna. —slavne (sagtnes; f.E. ora svsrmendc Bier) er ogsS 
sxllandsk. *) jf. f. E. M o  og Forte (S. l.TO o. ff. 147 o. f.). ' )  Hvad
der ellers kaldes styve(2, =  stove), styne (Jf. Forordn. 29 Okibr 1794 § 2 8 ) j ' 
house', ave, straff'e, havse; snede. “*) = '  s»ll. rivelig, jf. isl. vifliy(i), 
hxderlig, rundelig o. s. v. *) se ijiv irre l"  i D-L. 685 og nHvirvel'^ (c) i 
M.s Ordbog. Dcrimod bedder Hvirvelvind Hiirrclvind. Foreningsptinkict for 
de tvende Moderord: virre (med Uovedet) og hurre ( =  D-L. 223) ligger i ct 
(ubrugl.) Go. hvirve, hvirvie, jf. N. kverva', hverve og hvirre i M.s Ordbog, 
sarat uAuerre”  i D-L.
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Gar eller anden GIr?)”; allsS 3 Gisninger for ew*. — Ved 
brudd” gives ikkc dca fjxrneste Anty'dniog af, *at Bestemmelsesordet ma 
vaere en Udtalcform af (Jgt”. — v<ere, omgoingelig, er ligefrera det isl. 
veey'i’, blid; og Slod^ er isl. slod^ Vej, Spor, — (slemmer end Be- 
lydningen ndjere med isl. sloii, ,(det, som stebes bagcfter” ; Fridriks- 
son i Bandamanna Saga; bvorimod sxll. Hjulslod^ ganske er — isl.

' vagjislod)’, — idet begge bine Ord have bred{p% o-Lyd (n»-
sten Slowd) pg ere af Hunkbn. Skrlvemadcn Sltid^ (der saglens skal 
antyde en Oprindelse fra «/«), fattes derfor al Grand; o. s. fr.

Uagtet jeg saledes med den forste Anmailder  ̂ af „Dansk Oialekt- 
Lcksikon” er enig i, at dette bar sin storste Forijeneste som en vaerdi- 
fuld „Mnteria/sa7nling”, der, mener jeg, i hoj Grad traenger til ea 
gcnneinglende Bearbejdelse, tror jeg'dog ikke, at den belejlige Tid til 
ct Sudani Fotelagende nu straks skulde vaere forbSinden; og det netop 
fordi vi endnu same det fornodne grammatikalske Forarbejde. Men 
Udsiglerne til en snarlig Tilvejebringelse heraf ere kun ringe, salaenge 
det ikke er bekendt, at Nogen bar gjort de derlil nodvendige Indsam- 
linger i deres fulde Udstraikning hvorlil kommer en anden Oraslacn- 
digbed. Vi antage nemlig, at Bygdemalene bor belragtes som en selv- 
sttendtff^ om end ej aldeles uafhaengig, Enhed, —• (der ikke opsluger, 
men omfaUer Forskellighederne), — hvis Saeregenhed dog for Beskueren 
naermest viser sig i en Raekke Afhigelser fra Nutidens, og i en, som

1) Af Hcnsyn til del bomholmske (SkougSrd S. 371) nandesgar", og vot 
(sffill.) Almues Udtale: ^Alande" o. dcsi. Mandes" (d, e. Mandag, i Man- 
dags) forelrajkkcr jeg Forklaringcn vcd atiden Dags Gnr; sml. f. Ex. det iia- 
lienske ^Jeri Valtro'K ®) hcddcr cllers ^A^tLese"; Dros, Dus, Kratning, 
Rivvlse (^Riviiing'). Al ,,.siode fra" er at sarnie og henbo;rc til Travesasttct 
Slodcn for dem, som 'Sfod” ; sml. del fynskc ,,one til", og Here Udlryk. 
®) udt. , ■ =  Koreslag (509; jf. Asen Slag iG). SpdrgsmSI om
ikke i,f/julsnOT" cr cn FcjIherelse for dclte JJjulslod\ s&Mcs som „kjends- 
bfir" ganske vist cr det for kenrCspag (ogsil sacll. =  N. kjennespak). *) 
Levin i „Dagcn” 1841 Nr 179; jf. Fort, lil D-L. XXII. ®) muligen vil ogs5 
cn qlmindelig Dialekihzi'e hos os naermest blivc at bygge ,p5 forudgangne 
Specialbesicrivelser, (jf. Fort, til D-L. XV, og ,,Dcobaclitcr am Sunde” 1847 
Nr. 23). I Forbigilende sagt, skonne vi ikke, al disse behove at udarbcjdes 
ganske cfier samme Plan som bin. Nilr f. E. o> i Smllandsken lyder omtr. 
som o’e (d. c. bredt og dunkelt o), — hvilket just cr den af Rask (1832) for 
.lOidnordisk” ongivne Udtale; i det Fgnske (p8 Sletien) derimod lildels 
naesten som oj, — hvilket noje siemmer ined den af Gislason (og Munch) for 
Oldsproget antagne Udtale, — s8 torde det Andes hcnsigtsmaessigl i SiBrIige Frem- 
stillinger af disse Dialekter at lempe Relcgnciserne eftcr de sSledcs virkclig lil- 
stedevoerende Lyde; som derimod i cn almindcligcre Oversigt kundc falde ind 
under selve dot nedarvede Fiellestegn (o>).
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oftest lilsvarende, Raekke ziLigheder med Oldtidcns Skriftsprog. Heraf 
felger bl. A., at' eh tilfredsatillcnde Bchandling af Dialekterne forud- 
saetter en lignende cj alene af bine tvende Skriftsprog, (der beggc til- 
dels ere ideate), men ogs  ̂ af hele den mellemliggendc lange og mangc- 
arlede Udvikling. Waske vi nu tor anse Oldsprogcls grammatikalske 
Beskrivelse for nogenledes udtomt, (havniig red Rasks, Munchs og 
Gislasons Arbejder); hvorimod, uagtet enkelte udmairkede forbcredcnde 
Vajrker^, intet i den Henseende Fuldstaendigt er blevet de eflerfol- 
gende Tidsleb til Del.

Vi frygte desarsag for, at endnu en rum Tid vil benga, inden 
Dialektstudiet i Danmark med Fcije kan siges at sta p  ̂ et lige sH 
bojt Slandpunkt, som det, bvorlil det ved en enkelt Mands beldigc og 
pliskdnnede Virksombed bar baevet sig i Norge.

FJiROFSKE FOLKESAGN,
OPTEGNEDE AF PaSTOR J. H. ScUROTER.

I. BYGDEN FRODEBOS ANL.EGGELSE.
I en meget fjern Oldlid, mange Mandeminder fiirend Nordmaendcne 

kom til Faerberne og bemacgtigede sig dem, var der i „Danariki” en 
Kongo, som naevnedes Frobi. Denne* Konge faerdedes meget paa Havet, 
og drog isaer til Irland, hvor ban havde indtaget en Straekning af Lan- 
det, som ban raaatte forsvare mod andre af Indbyggerne. Han udru- 
stede en Flaade og besalte den ei alene med Krigsfolk, men forte nogle 
Familier mod, som ban vilde bosaelle der; desuden havde ban medtaget 
endel Koer, Faar og Heste, og forsynet Skibene med alle Fornodenhe- 
der. Han seilede mest langs med Landene, men blev engang drevet 
ved en Storm langt mod Nord, saa at ban kom najr til Faroerne, bvilke 
da ikke vare bekjcndte. Efter Stormen indtraf Stille og en tyk Taage, 
der ofte om Sommeren paa Faeroerne ligger t<et hed paa Havet, saa at 
man underliden naeppe kan see li Skridt fra sig. Det var kort efter 
Midsommer, og de kunde hverken see^Solen om Dagen eller Maanen 
om Nation, saa de vidsle ikke, hvorhen de skulde slyre; derfor maatte 
de ligge stille og blaose i Horn og Lurer, for ikke at skilles ad. De 
laa saaledes og dreve i mange Dage -og kom til at lide stor Mangel 
paa Vand, Kreaturerne vare nter ved at omkomme af Tbrst. Da iagt- 
toge Skibsfolkene, at der stedse bleve flere Flokke af Fugle at see og

isser Petersens Sproghistorie; HojsgSrds Grmik og Syntaks; Levins Lyd- 
og Kdnsltere.

    
 



f j :r6iske folkesagn. 143

troede.derfor, at der maatte vaere Land i Naerheden, men selr Fuglene 
lloi i forskjelligc Rclninger, forvildedc af Taagen, saa at man heller ikke 
kunde ret̂ c sig dereftcr. D6Ue berettedes Kengen og da ban en Dag 
ansaae det for at va;re Middagstid, gjorde ban det Ldfte til sine Guder, 
at, hvis ban fandl Land og kunde faae Vand, vildc ban ofTre til dem 
og bebygge Landet, hvis det kuiide bcboes. Omlrent en Okt (3 Timer)

> dereftcr saacs Solcn i Non (d. e. omtr. Rl. 3 om Eftermiddagcn, naar 
Solen staacr i Sydvcst); i samme Reining saae de'hdit oppe i Taagen 
det ovcrste af Forbjerget Frodebo-Nypen paa Suderden, hvilket syntes 
at vxre megct. nxr. Der blev da besluttel at udsende en Baad mcd 
udvaigt Mandskab, der skulde roc derbcn, de andre Skibe skulde folge 
efter, det ene efler det andet, at de idctmindsle kunde bore Lurerne fra 
det ene til det andet, om Taagen skjulte dem for hverandre. Baaden 
kom snart ind under det steile Forbjerg, som er ganske lodrct, men 
den kunde ikke landc; de roede da noget lasngere mod Syd og hdrte 
nu en £lv styrte ned ad Klippen. Dcnne glxdelige Tidende bragte de 
Kongen, som da erkljerede, at han,vilde rare den forste, der salle Foden 
paa Land, samt bcfalcdc at udstelte Here Baade fra Skibene til at folge 
med. De roede nu ind mod Landet i den tykke Taage, og horte Brxn- 
dingen og siden Elven bruse; men de kunde ikke lande der, da der 
laa Skj*r udenfor dens Udiub. Folkene bleve hcrover mismodige, men 
Kongen sagde, at da Guderne bavde taget imod bans Lofle og hort 
bans Bon, bavde de vel og beskikket ham et Landingsted, saa de kun 
Irostigen skulde opsdge det. Kort derfra,' hvor.Elven styrter ned, er 
der en Gjov eller liden Indvig, som er fri for Skja:r, og hvor der er 
dybt lige ind til Klippen; paa dens nordlige Side er en Kloft, som bol
der mod Slranden og danner en meget god Opgang, der seer ud som 
den var Mands Vmrk; dette er det eneste Sted, hvor Slvandkanten er 
lilgjaengclig, indlil man kommer forbi Indlobet til Trongisvaags Havn. 
Op ad dcnne Gjov steg nu Kongen; ban sagde, at det var synligt, at' 
Guderne bavde bestemt, at ban skulde komme der, og bavde vidst det 
fra Arilds Tid, og derfor skulde Gjoven kaldes Oldviks Gjd, siden 

' Opgangen var dannet da Landet blev til. Kongen og Folkene gik da 
hen til Elven og vederqvaegede sig ved at drikke af den; ban befalede 
dem derpaa at surge for at smite Kderne forsl i Land, og saa de dvrige 

- Krealurer. Noget derfra er en graesbegroel Dal, hvori findes ended fra 
Fjffildet nedstyrtede store Basalter, lildcls Bade ovenpaa. Paa disse 
Slcne olTrede Kongen til Guderne og holdt et Glmdcsmaaltid til .Ere 

-. for dem; denne Dal kaldes Asdidur. De bavde nu la’ndsat Kderne; 
men Strandkanten henimod Elven var saa ujevn og stenig, at disse ikke
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bunde komme ad den Vei; de gik da og aade langs op ad den hel- 
dende Hammer eller Brink, til dc kom op til den flade Sletle under 
Fjjeldet, hvor nu Bygden a  Hamri Andes'; der lober en ston Elv ned, 
som nu cr Miille-EIv; deraf drak Koernc og lagdc sig ned i Grxsset. 
Kongen kom derhen og sagde, at ^̂ Kulf•vn hvili koodur konu ka ti” 
(d. e. at der hvor Koen hviler sig, bebudes et behageligt Opholdsled 
for Konen). Taagen lellede nu, og Kongen saae Fjorden og Havnen; 
han lod Flaaden roe ind i den. Lmngere inde' i Fjorden var Jordbun- 
den vel jevnere; meft alligevel nedsatte Kongen sig ikke der, men byg- 
gede en Gaard d Ludi derude, hvor han forst havde bestemt. Gaar- 
den Andes her endnu, og skjondt den nu er bygget paa Fajringernes 
almindelige Maade, vise dog Hogaarden og Indhcgningerne, at det har 
vaerct et Storvaerk. Den ligger godt i Laj under Fjaeldet for de nord- 
lige Vinde; det cr et imposant Syn at see de store Basaltsdiler dcrom-; 
bring, baade lodrette og krumme, som i Kulagjoven ^; derfra var og 
behagelig Udsigt ud over Havet. Kongen holdt nu Raad med sine Hov- 
dinger, og det blev da besluttet for det Aar at opgive Toget til Irland, 
og at bosaette die Familier, som de havde medbragt, i denne Bygd, som 
blev kaldet Frodehd. Kreaturerne trivedes vel og bleve fede. Dagene 
begyndte staerkt at tage af, og heraf maerkede Kongen, at Oerne laae 
nordligcre, end han saedvanligcn faerdedes. Han forlod da Landet og 
seilede i sydlig Retning. Aaret efter kom ban igjcn og havde da flere 
Faar med sig, som ban lod blive, og drog saa til Irland. Der forenede 
Beboerne sig og angrebe bam med stor Overmagt, saa han table Slaget, 
og nogle af bans Folk bleve fangne; disse herettede, at Kongen havde 
bosat Folk i Naerbcden og vildc nok komme igjcn. Paa dette sit andet 
Tog til Fmrderne havde Kongen besat Sudcriicn med Acre Folk, som 
boede omkring ved Stiandkanterne; Faarene formcrede sig meget stmrkt. 
Nogle Aar derefter samlede en Ronge i Irland Folk og, gjorde et Tog 
til Sudcriicn. De landede i Lbbhra syd paa Oen, og havde en Krigs- 
hund med sig, som de na:vnede Bran^  og som var meget glubsk. 
De Danske, maatte Oygte til den steile Udhuk Nupur‘, derfra vffiltede 
de Stene ned paa Irlmnderne; en Ste’en rammede Hunden, som styrtede 
diid i Soen; den drev siden op i Havnen, dcr. nu opkaldtes efter Hun
den. De irske Krigsfolk lede og slort Tab og vendte hjem igjen. De 
Aeste af Oens danske Indvaanere droge ogsaa hjem til Moderlandet; 
de, som bleve lilbage, boede ismr paa den nordlige Decl af Oen og 
enkelle nedsatte sig ogsaa paa nogle af de'andre Oer.

See Landts Beskrivelse over Fioeriicrnc, pag. 84 og 85.
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II. OM FRISERNE PAA AKRABERG PAA SUDERO.
Langt senere hen i Tidcn, efterat Nordoicendene vare komne til 

Faeroerne? landede nogle Friser i den sydlige Deel af Suderoen og dreve 
dcrlra Suriiveri. Dc talte ikkc det samme Sprog, som de ovrige Ind- 
byggere paa Oen, men de kunde dog gjore sig forstaaligc for hver- 
andre, og levedc i Fred indbyrdes; de vilde ikke underkastc sig Nord- 
macndenc paa Ocn ellcr sammenblande sig med dem; de redblere at 
Vecre Hedninger, skjiindt Clirislendommen var indfurt paa Faeroerne. 
Akraberg allersydiigst paa Oen var deres Bopa:l; der avlede de Korn, 
af hvilken Opdyrkning der endnu sees Spor ; desuden dreve de ogsaa 
Fiskeri. Paa dette Forbjerg havde de en Skandse deels til at forsvare 

• sig imod Indbyggerne paa Oen, deels fornemmelig til derfra at holde 
Udkig efter forbiseilende Skibe. Skandsen, hyoraf Volde sees endnti, 
laa meget hoit og frit, saa at de derfra kunde skue vidt ud i Havet 
baade mod Ost, Syd og Vest. Der vare ikke mere end 13 Huse, men 
de vare dog saa mandstaerke, at de kunde bemande to Skibe med 12 

 ̂Mand paa hver Side. Paa deres Skuder brugte de ikke Roer, men et 
saakaldet „Leysastyri”, hvilket kun var en kort bred Aare, som |aa los 
i Bagstavnen. Aarsagen hertil var, at naar de angrebe et Skib, lagde 
de stedse Bagstarnen til, for at, naar dc ansaae SkibeCs Mandskab dem 
Ovcrli'gent, de da kunde strax roe fra igjen. De rendte ogsaa Bagstav
nen til, naar de lagde til Land, og kund’e derfor lande i stasrk Bran
ding, da Bagstavnen var temmclig langslrakt, og der va^ ingen Kjol i 

. den, men tvende starke Baand toge Stod i Brandingen. Skjondt deres 
Skuder vare forholdsvis meget lange, kunde de dog med Lethed dreie 
og vende dem. Friserne vare vel bckjcndte allevegne, hvor der vare 
Skja;r, hvorfor de ikke flyede lige hjem, naar de blcve forfulgte, men 
ind mellem Skjarene og lagde til Land i Brandingen, hvor Forfolgerne 
ikke torde fdlge efter dem. Landingsstedet ved Akraberg var ubekjendt 
for andre*. De brugte to Slags Aarcr: det ene vare lange samt starke; 
med dem roedes i Skudens modsatte Sider, naar der var Storm og uro- 
ligt Hav; .naar Veiret dcrimod var godt, sad man midtskibs og roede, 
og da brugtes ofte kun 6 Aarer i hvert Bord, saa kun det halve Mand
skab roede. Skulde man til Angrcb,,lagde$ dissc Aarer ind henad Bag
stavnen, saa at de dannede som et Slags Dxk til at gaae paa; derimod 
Isgdes da kortere Aarer nd, som vare Idle, 12 paa hver Side. Naar 
de kom hen til del Skib, de vilde angribe, lagde de de 6 bagerste

*) Efter On Optcgnelse fra Skolcterer Ole Jespersen stodc deres Skibe paa 
Miilcn ved Bygden Sunnbtf.

1850.
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Aarer ind i hvert Bbrd, og de 12 Msnd, som sade vcd dem, bcredte 
sig da til Angreb fra Bagstavnen. De brugtc ikkc andre Yaabcn end 
lange Knive og dcres Fjxidstave, som ovenfor de 6 til 7 Tommer lange 
Pigge havde 4 mod binanden staaende krumbdiede Jern, som Yxddcr- 
born. Med disse kunde de da stikke og slaae, springe, samt fa:ste sig 
red disse Jernkroge i Skibenes Tove, Blev nogen af Friserne saarct, 
sdgle ban at springe igjen over paa sit eget Skib eller i Havet, og bier 
da optagen, bvis det var tnuligt. De taalte ikke, at nogen af deres 
Stalbrddre blev fangen; i saa Fald sprang de alle op paa. Skibet og 
draebte bver Mand. De toge aldrig nogen til Fangc, men enten draeble 
de alle deels med Svaerd deels ved at stikke lid paa Skibet, hvorved 
de opbrxndtes eller styrtede sig i Sden, eller ogsaa lode de dem seilc 
bort igjen, naar de frivillig havde overgivet sig, efterat Friserne fdrst 
havde taget fra dem, bvad de bedst synles om, det vil sige., Madvarer, 
Gods og KIa;der; thi Kostbarheder, som Guld og Siilv bekymrede de 
sig ikke om; sligt toge de kun, naar de havde Brug for det til deres 
Klaededragt. Handel vidste man ikke de dreve med andre Lande, men 
dog omtuskede de et og andet med de andre Indbyggere paa Ocn. De 
tillode ingen at komme til deres Opholdstcd, ci heller giftede de sig 
uden i deres Hjemstavn. De havde den sydiigste DecI af Suderiien til 
Afbenyttelsc, allsaa det meste af det, som nu borer til Bygden Sunnbd. 
Traf de paa et af dem angrebet Skib'nogen, som var fra deres Moder- 
land, tilbdde de ham Liv med den Belingelse, at ban maatte forpligte 
sig til aldrig at forlade dem og i et og alt rette sig efter deres Love. 
Pa den sorte Dod kom til Fa:rderne, bleve alle Frisernes Huse ode, 
paa een Familie naer.

Fremdeles haves paa Suderoen et Sagn om, ât noget for Nord- 
maendene bemb:gtigedc sig Faeroerne, rare nogle Maend ankomne, som 
den, dcr fortalte Sagnet, ansaae for at vaere bellige Maend, da de kunde 
gjore Tegn og Under, laege alle Saar og Sygdomme, baade paa Menne- 
sker og Qvaeg; de kunde sige forud, om det blev et godt Aar, godt 
Fiskeri og god Sundhedstilstand. De Icvede saerskilt fra andre Folk; 
thi deres Fode var Melk, iEg, Rodder og Tang; de havde lamme Ge- 
der, bvoraf de fik Melk; men de draebte intet Kreatur og udgjude ikke 
Blod. Det eneste, de modtoge som Gave eller Yederlag for deres Hel- 
bredelser, var usyret Brod, torrel Fisk, samt Yadmel til Klaeder. Der 
paavises Oere Steder, hvor-disse Folk skulle have boet, saaledes uden* 
for Bygden Qvaibu er cn Plads, hvor man kan see, at Jorden bar vae- 
rel jevnet til Graesland, ligesaa ved Bygden i  llovi^ o. fl. St., samt 
paa nogle af de andre Oer, Da Nordmaehdene kom og vare meget
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voldsommc,. flygtede nogle af dem bort lilsoes, andre Irak sig ind i 
Bjerghuler; de sidste af dcm, som sagdes at vxre i Live, opholdt sig 
i en Klippehule paa Ocn Naaiso  ̂ man skal have scet Aske langt inde 
i den endnu i Slutningcn af forrige Aarhundrede.

in. SAGN OM, HVORLEDES KIRREBO BLEV BISPESTOL.
Paa Strdmden boade nogcn Tid efler Cbristendommens Indfurelse

I

paa Fsroerne en Enke, som en af mine Sognemaind naevnedc Birta 
(maaskce Birna), der ciede mcest Odeisgods af alle paa Oerne; bun 
eiede n2esten hele Sydstrdmd, desuden ogsaa meget paa Vî agden og den 
sydiige Deel af Osterd. Hun havde 3 Ddttre, af hvilke den yngste var 
hende kjserest; hun havde fddt bcnde. til Verden i meget haard Barns- 
ndd, og vilde udmaerke hende, da hun blev ddbt,. ved at lade heOde 
opkalde efter en Jarls Dalter, endskjdndt hendes Venner advarede hende 
derimod, og sagde, at Barnet derfor ikke vilde faae Lykke, Ihi det var 
et gammelt Sagn, at den, som blev opkaldt efter nogen udenfor sin 
iEt, blev ikke lykkelig (,(ikki verflur dugandi miJur, 15 kalladur er burtur 
lir a:lt”3. Alligevel gav hun hende Navnet jEsa. -

Enkeu'boede paa den Gaard, som nu kaldes Kirkebd; bun'lod sin 
yngste Datter fyrsteligen opdrage som en rig Arving. iEsa var stolt 
og meget bengivcn til Pragt og stadselige Klacdvr; hun var meget ube  ̂
sindig og overmodig i Tale, men ellers godhjaertet og velvillig til at 
yde Traengende Hjxip. Skjondt hun saaledes var godgjdrende mod 
Faltige, forekastede hun dem dog, naar hun ansaae dem for arbeids- 
dygtige, at de burde arbeide for dcres Brod, og tilbiid dem da Arbeide, 
som var passende for dercs Kraefter. Moderen gav Dottrene Jordegods 
efter Godthefindendc: den aeldste paa Vaagii, den anden paa Ostero, 
men sin Yndling, den yngste af Sostrene, gav hun Hovedgaarden, der 
indbefattede Sydstriimo indtil „H6ris Gotu”, som var ovenfor Kalbaks- 
botnen tvaers over Oen; dertil bdrte ogsaa den da ubebocde O Roller. 
Dcnnc; Eiendom iidgjor nu 184 Marker Jord, hvortil kan rcgnes en 
Besaetning af 5000 Faar og 200 Rocr og Oxer.

^ sa  blev gift i sin Ungdom og fodte en Son, der diide i Barne- 
aldercn. Hun troede, at Manden ei sorgede noksom over Sonnens Hod, 
samt var ikke hovisk nok mod hende, som ban skyldte sin Rigdom. 
Han gik selv til Fjaelds og saae til Faarene; ved en saadan Leilighed 
slyrtede han ned og omkom; man ymlede om, at dette maatte vaerd 
skeet ved Trolddora, da Stedet ikke var af de farligsle, og mange mis* 
taenkte iEsa for at vaare skyldig deri, at bun kunde gifte sig med en 
anden. Bette kom hende for Ore og hun besluttede nu stedse at leva

10®
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i Enkestand; hun erhvcrvede sig et haederligt Jfavn saavel for sin For- 
stand og Godgjdrenhed, som for sin Prngt og storartcde Gjerninger; 
bendes Huus blev beromt som et Saede for Gjaeslfrihed og Vellevnet; 
Ankerpladsen Brandarsvik bier en siigt Ilandclspiads. Kort eflcr Chri  ̂
stendommcns Indforelse var i Naerhedcn af Gaarden Sydost for samme 
bygget en Kirke og indhegnet en Kirkegaard; dog laae den i en Af- 
stand af henved 200 Favne fra Gaarden, fordi man ikke vilde forurolige 
de Bcgravede, og ei heller foruroliges af Gjengangerc. Ruincr secs dcr 
endnu, og Stedet kaldes j(Vii Likhiis” ; Veicn gik langs mcd den bratte 
Strandkant, hroraf synligen megct er nedstyrtet i Havet, da Brnndingen 
om Vinteren stserkt slaaer imod den, og det er dybt lige imod Landet. 
Kirkcn bar vel vaeret liden, men siges dog at bare vacret den smukkesle 
paa alle Oerne, da :£sa havde anvendt meget til dens Forskjdnnelse. 
Om der (il dennc Kirke var nogen ordincret Praest, vidstes ikke; dcr 
vare den Tid omreisende Geistlige; Praester, som skulde til Island, kom 
ofte undcrreis til Faeroerne og opholdt sig en Tidlang der. Alle dissc 
vare velkomne bos iEsa, bleve vel bevaertede og begavede for deres For- 
retningcr i Kirkcn, som deraf blev beromt og anseet som en Hoved- 
kirkc der paa Oerne. Hun stod derfor i hoi Anseelse bos Geistlighe- 
den, og hvad enlen Christenpligterne vcd at afholde sig fra Kjodspiser 
i Fasten og andre Hclligdage endnu dcngang ikke vare saa skjacrpcde, 
som de siden bleve, eller de da ansaaes upassende for Landets Nxrings- 
veie, saa undgik hun idetmindste et strengt Eftersyn for sin Person, 
og selv uaerbodige Ord, som hun af Stolthed kunde udsige mod de 
Geistlige, ansaaes ikke saa siemt mente, som de vare udtalte, ligcsom 
og hendes Pragt og kostbare Prydelser ved Kirkegang ansaaes uskyldige 
og til Guds iEre, der havde givet bende Evne til at pryde baade Guds 
Huus og sig selv; hun levede derfor lykkelig i ended Aar. Da blev 
det bestemt i Norge *, at Faeroerne skulde faae en Biskop. Den fdrsie 
Biskop havde kun ringe Indkomster, og, saavidt vidstes, kun nogot be
stemt af hver Gaard og Kirke, men ikke nogen Bispeslol. Naar ban 
reiste omkring, havde ban Ophold paa de sldrsle Gaarde; men da jEsas 
Gaard var den meest ansele og stdrsle,-og hun ikke blot viste Gjaest- 
fribed, men syntes at gjore sig en iEre af at skaffe Bispen bedre Lei- 
lighed og Bevaerlning end de andre, samt gav ham store Gaver for at 
holde oftere Gudstjenesle i hendes Kirke end i andres, saa havde ban 
der Vinterophold. ^ sa  var derfor i stor Gunst bos Bispen, som hun 
desuden sraigrede ved at fdige bans Raad i Henseende til Almissc-Ud-

efier SIgende af Olaf Kyrre, der skal have vierct paa Fierderne efter 
Slaget ved Standford.
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deling ̂  at den ikke skulde tilfalde Uvsrdige, og. Ugudelige. De Bods- 
dvelser, ban som hendes Skriftefader paalagde bende, vare derfor ikke 
strengc,^og Overlradelscr af Forbudet mod at spise Kjdd i Fasten bleve 
bende deels tilgivne mod at bekoste Prydciser til Gudshuus, deels bem<- 
meligholdte og ei niiie cftersporede. Efter endeel Aars Forlob, noget 
over den halve Tid af bans Bispediimme, blev Bispen sygelig; bun lod 
bygge en Bolig til ham, og omhyggelig pleie bam der; men ved denne 
Leilighed lod bun i Hovmod falde nogle ubetasnkle Ord, at bun frem<̂  
for andrc skaffede Bispen Ophold. Disse ubesindige Ord forstorrede 
og fordreiede Bagvadskere', hvilket hendes Misundere gl<edede sig over; 
istedenfor iEsa gav man bende nu Ogenavnet G<esa, som bun siden 
bar beholdt i Sagnet, naar man taler om bende (Ordet .(Gxsa” bruges 
egcnllig om en ung uerfaren, flygtig Pige, der ikke er tilbagebolden 
bverken i Ord, Klacdedragt eller fri Opforsel).

Blandt de mange Faltige, ^sa visle sig godgjdrende imod, var en 
Enke, som med sin unge Daltcr reiste omkring og levede af Almisser. 
Denne bavde iEsa Here Gange understotlet rigeligen, men bun foreholdt 
bende, at det drkesldse Liv, bun fiirte, sired mod Guds Bud og at bun 
biirde arbcidc. Da bun gav til Undskyldning, at bun ei bavde Kra:fter 
dertil, lilbod iEsa sig at skaflc bende Arbeide, hvortil der ikke kraeve- 
dcs Anslrengelse, nemlig at skille fiin UId fra grov UId og pille de 
grove Haar fra den fine UId; bun lod da strax bringe et Par Vaager 
UId til bende. Nogen Tid derefter, da ^sa i sin Pragt gik fra Kirken, 
kom denne Kone og hendes Datlcr hen og bade om Almisse. iBsa 
spurgtc om det tilsendte Arbeide var fasrdigt og kunde afbentes, saa 
vilde bun forst betale bende derfor og siden give bende Almisse. Ko- 
nen svarede,. at Arbeidet vel var begyndt, men bun bavde derved er- 
faret Sandheden af det Mundbeld, at „allt er betri enn ull at txga’*, 
og at bun derfor ikke kunde udholde delte kjedsommelige Arbeide. 
Ilerover blev ^sa fortrydelig og foreholdt bende, at Gud bavde befalet 
at arbeide, og at den, som saaledes handlede mod Guds Bud, var uvaer- 
dig til Almisse, samt at bun ved dette Liv opdrog sin Dalter til et 
udueligt Menneske, saa at ingen siden vilde have bende i sin Tjeneste. 
Tiggersken sagde da, at den Rige kjendte ikke den Fattiges Kaar og 
domle derfor haardt om deres Levnet, fordi de Rige ikke selv arbeidede 
for dercs Brod, og at det var synligt paa hendes Pragt, at bun hov- 
modede sig af sin Rigdom, den bun ikke ved eget Arbeide bavde for- 
tjenl, men arvet uden Moie efter sine rige Formldre, at alt var om- 
skifteligt, saa at bun inden sin Dod kunde gjdres ligesaa faltig, som 
bun nu selv var, og kunde komme til at behove bendcs Datters Tje-
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nestCi Hcrover blev iEsa megct opbragt, kaldlo hendc en Uforskammet, 
der spaaede bende Ondt i Fremtidcn. I denne sin Hidsighed Irak bun 
en kostbar, mcget kjendelig GuJdring af sin Finger og slsngt^ den ud 
i Havet med de Ord; ^̂ Ligesaa lidet som denne Guldring bringes mig 
igjen, ligesaa lidet gjores jeg faltig”. iEsa sagde, at hverken Tigger- 
sken eller bendes Datter mere maatte rente .sig noget Godt af bende. 
Disse bendes Ord forlalte Tiggersken nii allevegne med det Tillxg, at 
bun barde sagt, at Gud havde ladet bende fodes rig, men kunde ikke 
gjore bende fattig. Hendcs Ord bleve af bendes Misundere ansete for 
gudsbespoltelige, og de anmeldte det for Bispen. Men ^ sa  paastod, 
at'hverken bendes Gjerning  ̂ eller^Ord vare skele af Foragt for Gud, 
fra hvis Huus bun just dengang gik til sit HJem, da Tiggersken bavde 
opbragt bende ved at ansee bende uvasrdig til den Yelgjerning, Gud 
bavde viist bende ved at lade bende fodes af rige Foraeldre. ^ sa  til- 
bod ogsaa at gjve firefold Vaerdien af den Ring, bun havde kastet i 
Havet, til Guds iEre og Rirkens Prydelse som Bod for sin Overilelse. 
Dermed erklacrede Bispen sig lilfrcds, men paalagde derimod Tiggersken 
streng Faste 9 Fredage og tillige 9 Gange barfodet at gaae til Kirke, 
fordi bun selv havde syndet og forvoldt, at andre syndede. Det gik 
saa hen i nogle Aar; da blev Bispen saa svag, at ban aldeles ikke 
kunde bestride Embcdet, men maatte stadigt bolde Sengen, hvorfor en 
Medtjener blev ham beskikket. Denne var en ung Mand og, som det 
ofte gaaer, ikke ligetaenkende med Formanden; ban var meget streng i 
Overholdelsen af de udvortes Pligter, som Kirkeloven paabud, og straf- 
fede Overtraedelserne baardeligen. Han var desuden gjerrig og derfor 
meget misfornoiet med Embedets Indtxgter, hvoraf den gamlc Bisp nod 
sin Deel, og paastod, at de Kige burde yde langt mere til Embedct. 
Isser var ban misundelig over iEsas Rigdom, og da hun ingen Born 
havde, lod ban sig forlyde med det for bende, at hun burde overlade 
sin Gaard til Bispestolen imod at have tilstrackkelige Indtxgler af den 
for sin Livstid. Dette syntes ^sa  ikke om; derimod var hun villig til 
at yde ham ligesaameget som bans Formand, endog medens denne le- 
vede; mere vilde bun ikke forpligle sig- til. Dette var Bispen ikke til- 
freds med; thi selv om Jlsa testamentcrede Gaarden til Bispestolen ef- 
ter sin Diid  ̂ saa kunde det have lange Udsigter, da hun kunde leve 
leenge endnu. iEsas Misundere mxrkede snart, at hun ikke stod saa 
hoit i Anscelse bos denne Bisp som bos den gamie, og de forsomte 
ikke at anklage bende for ham; herved fik ban Anledning til at irette- 
sastte hende for hendes Hovmod og Pragt, hvormed hun vakte Forar- 
gelse bos andre. Herved tabte bun sin forrige Anseelse endogsaa hos
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sine Tjcncstefolk, af hvilke nogle, da bun vilde sset(e dem i Rette, lode 
hende bore, at det nu var forbi med hendes Magt over Bispen; iEsa 
viste dem bort af Tjenesten, men .Bispen antog sig dem og lik af dem 
meget at vide om den forrige Biskops Overbserenhed mod hende og 
flere,' isasr i Hcnseende til Kjddspiser i Fasten. Det bemserkes herved, 
at ingen af de udvortes Christenpliglers Efterlevelse var saa tung for 
Fxringerne, som at afholde sig fra Ejodspiser i de 7 Uger i Lange- 
fasten; thi det var de Riges Skik at bruge ferskt Rjod alle Aarels Ti- 
der (see Faereyinga. Saga, p. 154). Aarets Tider rare og inddelte efter 
denne Skik: August, September og October vare Lammekjdds-Tiden; 
November, December og Januar, Qvaeg- og Faarekjods-Tiden; Februar, 
Marts og April, Kalvekjdds-Tiden; Mai, Juni og Juli, Fuglekjuds-Tiden. 
Da nu Kalvekjods-Tiden just indfaldt i Langefasten, saa var det tungt 
for iEsa ikke at torde nyde Kjdd af sine Fedekalve; Bispen beslak 
hendes nxrmeste Tjencstefoik, hvilke endog fristcde hende til at over- 
traede Forbudet. Det angavcs, og da der nu ikke modtoges andct end 
Jordcgods i Bddcr til Kirken, mistede hun endeel af sit Jordegods; 
hun blev derved meget forsigtig, og i 3 Aar havde Bispen 'ingen An- 
ledning haft til at idomme hende Bdder. Da traf det sig, at en Fisker, 
der boede i Naerhcden af hendes Gaard, var ude paa Fiskeri og fangede 
en Torsk, i hvis Mave ban fandt en stor Guldring; dette Fiskemeed 
kaldes siden den Tid endnu ,̂Gullringurin’’. Da ban kom hjem og 
frcmviste den for Acre, kjendte den for omlalte Tiggerske den strax 
og sagde, at den tilbdrte ADsa; hun bad ham lade hendes Datter led- 
sage ham; ban vilde nok faae god Findeldn hos .£sa. Men Datteren 
bad hun sige til ^sa, at nu var det cne opfyldt af det, hun havde an- 
sect for umuligt, og det andet vilde snart opfyldes. .£sa blev meget 
bekymret og forfaerdet herover; hun frygtede for, at det af Bispen og 
andre vilde blive anseet som en Gudsdom over hende, at Gud havde 
herved givet tilkjendc, at hendes Gjerning og Ord dengang vare guds- 
bespottelige. Den gamle Bisp var nu dud, og bans Eftermand vilde 
bchandle iEsa strengt, hvilket fandt Medhold hos Folket, efterat oven- 
naevnte Haendelse med Bingen var bleven bekjendt. iEsa var nu over 
en 60 Aar gammel, men qmringet af hadefulde Mennesker og Speidere, 
og havde ingen, hun i Fortrolighed kunde tale til, ei heller noget at 
fornoie sig med uden en Kat, som hun stedse havde i sit Vaerelse. 
Langef:;sten begyndte, og ^sa lod ingen Kalv slagte, men kun fede 
nogle til Paasken. Det var Skik at spise Kjdd Paaskedag, og alle, 
som havde Raad derlil, lode dcrfnr slagte en Fedekalv og endogsaa koge 
noget af den, for ikke at behove at koge Paaskedag. Saaledes gjorde
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bg iEsa; Ohsdag Aftcn lod hun koge den slagtede Ealv og dcrpaa op- 
hainge i Kjelden; dog tog hun et Stykke ‘af Ryggen Ct{Hariggurin’’)  og 
satte ind i en lille Alkove, til hvilkcn hun sclr havde Ndglen.  ̂ Lang- 
fredag Eflermiddag sendte hun sin Tjenestcpige ind i dcnne Alkove for 
at hente tillavet Fisk derfra, ent'cn fordi hun var syg og ikke selv kunde 
gaae derhen, eller fordi hun var sig hcvidst ikke at have forsect sig. 
Pigen koin ud med Fadet, hvbrpaa Kaivckjbdct stod, og nu saae hun, 
at der paa den ene Side af Ryggen var afrevet noget af Kjodel. Pigen 
korsede sig over denne grove Synd og angav dct sirax for Bispen. iEsa 
paastod sin Uskyldighed og erklierede, at hendes Kat maatte have gna- 
vet deraf; men da der ved Besigligelsen ikke blev fundet Spor >af Rat
tens Tasnder eller Kliier, saa blev iEsa crkjcndt som den Skyldige, og 
uagtet man scncre mentc, at Pigen selv havde revet dct af, blev ^ sa  
ddmt som en forha:rdet Syn^crinde at have forbrudt al sin Eiendom. 
Til hendes fremtidige Opholdsted blev den ubeboede 0  Kolter anviist 
bende; en fattig Familie skulde fdige med hende bg passe paa hende. 
Men den ovenomtalte Tiggerskes Batter blev bestemt til.hendes Op- 
vartning og beordrct til hver Morgen at sige til hende: ,tGud staacr de 
Hoffaerdige imod; — dit Hovmod gik for Paid”. iEsa blev meget gam- 
mel, men meget aflioldt af den der bosatte Familie. Endog Tiggerskens 
Batter fik hende meget kjaer, og roste hendes Taalmodighed og Guds- 
frygt. Saaledes (ik Bispeslolen sine store Eiendomme i Sydstromd.

BEMi£RKM»GER,
I Aniedning af Sagnet om .£sa, som nu mest bliver erindret un

der Navnet Gsesa, bemajrkes, at dette Sagn i Nutiden kun haves saale
des, at Gfesa af Stolthed kastede en Guldring i ^deri, da hun bebrei- 
dede en fattig Rone Orkeslushed, og denne svarede, at'Gud nok kunde 
gjdre hende fattig, inden hun ddde; at .®sa da tog en Ring af sin Fin
ger og kastede den i Havet med de Ord: ^JAgesaa lidet som denne 
Ring bringes mig igjcn, bliver jeg fattig” ; men at den siden blev fun- 
den i Maven paa en Torsk, som var fisket paa en Fiskerbanke, som 
siden den Tid kaldcs „Ringen” ; at A5sa forbrdd alt sit Gods, fordi hun 
i Uimmelugen spiste Kjddet af en K-alveryg. Men jeg hdrte Sagnet i 
Suderd for omtrent 40 Aar siden af 3 Maend, der alle paastode at ned- 
stamme fra Gaesas Familie, maaskee hendes Sdstre; vel vare disse ikke 
ovecensstemmende i enkelte Ord, men dog i Hovedsagen, ligesom de 
og slemmede overens med andre her paa Strdmo om Gaardens Stdr- 
relse og Jordernes Omfang (til Houris Gdtu^. Jeg bar derfor samlet 
denne Fortselling, som mig syntes passende, og vil nu tilfdie, hvad jeg
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videre bdrtc om Bispestolen, der saalcdes bestod af iEsas bele Eiendom 
indlil eftcr Rcformationen. Der fortselles saaledcs, at dcr strax efterat 
i£sa havde mistet Gaarden indfaldt et strcngt Uveir, saa at den sturstc 
Dcel af Kuer og Faar dode, og da Bispcn indkr%vedc ligemeget i Ind- 
tffigter til Embedet som forhen, blev ban meget forfaadt, og man udty- 
dcde baade bans Ord og bans Gjerninger til det Vaerstej tbi bans Hor- 
mod var saa tiltaget, at ban skulde bare sagt; (̂ Denne gode og store 
Bispestol bar jeg crholdt for>i Guds Sted at have' givet Syndsforladelse, 
bvilkct mine Eftermicnd om 1000 Aar skuHe prise mig for” . Belle 
blev ogsaa forlalt for Gfcsa, der sagde: „Jesu fem Vundcr have bragl 
Forliisning for mine Synder, men det sigerjeg, som vil mindes, at inden 
den halve Tid er forlbben, som den urelfxrdige Bisp vil fastsaette, er 
mit Gods ikke laenger Bispestol; men min lidle Uret vil laenge omtales 
og blive Bispens Minde til Vanaere’’. Bispen lik dette at bore, blev 
tungsindig og rurt i Samviltigbeden, saa at ban siden kun havde liden 
Glxdc. Han blev syg .og scngeliggendc i. fulde 20 Aar, inden ban 
dode, og nod i den Tid endnu mindre Agtelse af sin Eftermand, -end 
ban havde viist sin Formandl Ved bans Begravelse skal bans Efter
mand, som Peder Claussdn og Torfacus kalde Roi eller Kroi, andre 
Hroar, og Arrild Ilvidtfeldt. Rhodiiis, have holdt en Ligtale af folgende 
Iiidbold: at man vel kunde formode, at ban vilde bcromme sin For- 
mand; men ban havde med bekymret Sind taget imod Bispestolen, fordi' 
det var tvivlsomt, om den var-retfajrdigt lilvendt Gods; derfor vilde 
ban tale Usandhed, hvis ban prisede sin Formand derfor. En af mine 
Sognemaend fremforte et lidet Riim dcsangaaendc, som var bevaret 
fra Oidtiden, saa lydcnde;

Af godari grund scg5i hann Gudmundar land, 
men kaldur sum is gkv hann Mattisi pris, 
li ikki vildi Roji tila urn hann .logid.

(Elan sagde, at Gudmunds Sindelag var af god Grund, men hold som 
lis talede Roi til Matthias Priis, tbi ban vilde ikke sige andet end 
Sandhcden om ham}.

Fremdeles fortaltc en af mine Sognemaend mig, at Bispen byggede 
en anden Rirkc dengang, da Aarstallet efter Christi Fodsel skreves med 
fire Strcger ved Siden af hinanden (1111), og at dens Skytshelgen y r̂ 
den hellige Magnus, soin viste sin Kraft til at gjore Mirakel paa en 
fra Skibbrud frelst Islaender, der var blevcn saa rasende, at fire Maend 
Uiaatte holde ham; men da ban blev sla:bt til Kirken og helligt Vand
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i hellig Magnuses * Navn staenket paa ham, bier ban saa tam som et 
Xam og Gk sin Fornuft igjen. Landt i sin Beskrivelse over Fsroerne 
melder  ̂ at en Kirke efter Sagnet skal ra:re byggct Aar 1111^ men ban 
henfdrer det feilagligt til den store Kirkemuur, der endnu staaer som 
Ruin, men som forst senere bier bygget; Hilarius fik den naestcn fa;r- 
dig efter Aaret 1500; bans Ligsleen bar viist, at ban ddde 1511. At 
den Kirke, som endnu bruges til Gudsljencste i Kirkebo, er cn 
Oldtidslevning, Gndes omtalt i Antiqvariske Annaler, 3die Bind p. 
269, og dette er sikkert den Kirke, som Biskop Mattis byggede 
istedenfor' den forrige, bvis Rudera nu kaldes .̂Likhus” , hvilken Gffisa 
prydede. Man vilde maaskee heraf nogcnlunde kunne bestemme, naar 
den forsle Bisp er kommen til Faeroerne; Gaesa skal dengang bare vas- 
ret omtrent 30 Aar gammel, og over 60 Aar, da bun forbrod det sidste 
af sine Eiendomme; men dette maa vaere skeet inden Aaret 1111; Gud> 
mund skal have vaercl fulde 30 Aar Bisp, da ban ddde, og Gaesa forst 
et Par efter have mistct sine Godser; det kan vcl saaledes antages, at 
Gudmund er bleven ihdviet til Biskop i 1074 eller 1075 og ddd 1105, 
Vel bemaerker Torfajus, at Matthias forst ddde 1157, men ban melder 
intet om bans Alder; var ban de 20 sidste Aar af sit Liv sengeliggcnde . 
af Alderdbmsvaghed, og kom ban, inden ban var 30, til Medtjener bos 
Gudmund, kan ban vel antages at vmre ankommen en 10 .Aar fdrend 
Gudmund ddde, og da vrnre fddt 1067 eller 1068; Ihi en Alder af 90 
Aar bar ikke vaeret usaedvaiilig paa Faerderne. Gaesa skal og vaere ble
ven over 90 Aar gammel, saa at bun levede indtil henved den Tid, 
da Matthias blev sengeliggcnde 1136 eller 1137, da ban'omtrent varf '
70 Aar gammel. Roi blev viet til Biskop 1162, og bans Eftermand 
Sven, som ddde 1212, skal have faaet Bispesaedet 50 Aar efter Rois :■ 
Indvielse; det synes da at vaere overcensstcmmende med Sagnet, at 
bar vaeret Medtjener i 22 og i 28 Aar Biskop, og at Sven bar vaeret 
22 Aar Biskop, da ban ddde. Siden skulle efter Sagnet mange Bisper 
ikke engang i 20 Aar have siddet paa Bispestolen, men, saavidt vidstes, 
ingen over 30 Aar. Torfaeus bar i sit Skrift ^̂ De rebus gestis Fa:rdyen- 
sium” anfdrt ended om de fa:rdiske Bispet# ro®** Aarstallene stemme 
ikke med de i Arrild Hvidtfeldts Bispekrdnike angivne.

Torfa:us: , Hvidtfeldt;
Sdrqver, forordnet 1216. • Sercuerus 1216. •
Bersvein, ddd 1243. Berghuinus.
Peter, forordnet 1246. Petrus, electus 1255.

0  Jarlen Magnus Saiiclus dOde Marlyrdddcn den I6de April 1115, og bans ' 
Skriinloiggelse foretoges den 13de December samme Aar.
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Torfaeus:
Gauli, i Bergen. 1267, dod 1268. 
Erland, ^rord. 1269 ^dod 14de 

Juni 1308)
Lodin, druknede 1316.
Signar, ordineret 1320 Cformodent- 

lig Sigvai).
(Peder Claussdn nsrner derpaa: 

Giafvard).
Havard (indviet 1343), ddd 1348. 
Arne (Svsela), i Island 1363.

Hvidifeldl;
Gautius, eleclus 1265.
Erlenderus, electns 1271.

Lodinus, el. 1308.
Sigvardus.

Sebaldus..

Havardus.
Arno.
Vibolderus *, i Helsingdr 1394.
Vigled (maaskee den samme) 1407.
Jonas (Joan, Jon) 1412-1448.
Sdren Severinus 1441.
Hemmingus Danus, 1434-1443.
Malthias.
Hilarius, dod 1511.
Chilianus.
Amundus, ordin. 1532, afsat 1538.

Riber, den sidste faerdiske Biskop, skal kun have vaerct 12 Aar 
Bisp paa Fa:r6erne; ban ankom vel 1540 med Truels og reisle derfra 
1552, efterat ban flere Gange var bleven plaget af Sorovere; 1556 blev ' 

. ban Biskop i Stavanger.

IV. SAGN OM KONG SVERRE.
Kong Sigurd, .Son af Harald Gille, regjerede efler sin Faders Ddd 

f^^ll86) over Norge tilligemed sine Brddre Ojsten og Inge. Sigurd var 
’ en mandig, staerk og smuk Mand. Han havde i nogle Aar en Pige i 
* sin Tjenesle som sin Madlaverske (Maddeje), der stedste fulgte med 

ham paa bans Reiser imellem Throndbjem og Bergen; hendes Navn 
var Gunhild, bun var af en anseet Slaegt, dog ikke af hoi Byrd; bun 
var staerk og rask, men ikke skjdn. Kongcn var meget qvindekjaer, og 
Gunbild undgik ham ei heller; dog var delle ikke ubekjendt; man 
maerkede vel, at Gunhild tiltog sig stdrre Friheder, men man antog, at 
dette kunde komme af, at bun havde vaeret saa laenge i bans Tjeneste.

Ved Kongens Hof var en Mand, som var bans Vaabensmed; ban 
bed Uni og var fddt paa Faerderne. Han beilede til Gunhild, som vel

*) Efier Sagnet skal Yigbaldur have begyndt at bygge den store Kirkemuur 
i Kirkebd, men blev dra:bt.
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ikke gav ham recnt ud Afsiag, men vilde dog ikke aegte Lam, da bun 
ikke ansaae bam for rig.nok, og bun bavde del godt bos Kongcn. Da 
drdmte bun engang, at bun bavde tillavct en Bet af Kjiidct.af et viidt 
Dyr for Kongcn, som fandt saadant Bebag i den, at ban greb hcndcs 
Haand og sagde: Nu vil jeg give dig en Drik af mit eget Olkruus; 
deniie Drik vil forst smage dig sod, siden meget bitter, men derpaa 
alter overmaade sod. Hun tenkte ofte paa, hvad denne Drum kunde 
betyde. En Aften var Kongcn meget opromt, viisle sig meget kja:rlig 
imod hende og beholdt hende bos sig om IVatlen. Siden den Tid 
viiste ban Yenlighed mod hende og lovede at forsorge hende.

Delte skete om Vaaren; men om Sommeren 'kom fra Paven j Bom 
en fornem geistlig Hand til Norge; bans jErinde var at afgjbre nogle 
Slridigbeder mellem Kongerne og forebygge Ueniglied. Han erfarede 
da, at Kong Sigurd allerede bavde en uxgte Son, og man vidste ikke, 
om ban bavde flere. Da dette i Fremliden kunde give Anledning til 
Borgeruroligheder, bebreidede ban Kongen delte og Irucde bam med 
Pavens Ban, hvis ban ikke afstod fra delte Levnet.

Kongen var ilde tilfreds og talede endog dcrom til Gunbild, idcl 
ban yttrede, at Paven nu nbdtc bam til at lade sine Born ombringe, 
bvor baardt det end vilde gaac til lljxrte. Kort derefter blev Gunbild 
vis paa, at bun var fruglsommelig; bun var nu meget bekymret og be- 
sluttede heller at forlade Norge, end leve sig der til Sorg, idet Kongen 
vilde berbve bende sit Barn, ja maaskee endog lade det dratbe.

Gunbild bavde en Broder, som var Kjubmand, der bandlede med 
sit eget Skib, men opholdt sig stundom i Throndhjem, stundom i Ber
gen. Skibet laa nu seilfeerdigt at afgaae til Fxroerne fra Bergen; men 
Broderen var reist til Throndhjem, hvorhen og Pavens Sendemand og 
Kongen med sit Hof bavde begivet sig, dcriblandt ogsaa Uni; Gunbild 
derimod var blevcn tilbage i Bergen ved at anstille sig syg. Hun bon- 
fa\dt da Skibsfolkene paa Broderens Skib om at tage hende med til 
Faerberne, som bun gjerne vilde see, men bad dem tillige ikke at lade 
nogep faae Nys deroro. Hun fik sig nogle gamle pjaltcde Klaeder og 
overtalede Folkene underveis til at sige paa Fasroerne, at bun var en 

' fattig Pige, som. var vant til grovt Qvindearbeide. Skibet ankom til 
Thorsbavn; her gik bun nu i Land, ifort sine gamle Klffider og ud- 
gav sig for en faderlos og forladt Pige, der sogte Tjeneste af hvad 
Slags det kunde vaere.

Bispen i Kirkebo var da en aeldgammel Mand og sengeliggende, 
men ban bavde en Kapellan, hvis Navn var Roi, og som var en Broder 
til Yaabensmeden Uni, men var ganske ubekjendt med Gunbild og Bro-
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dcrens Frieri til hende. Gunhild fik slrax Tjeneste paa Bispegaarden i 
Kirkcbo som Roglerske Kort fra Fxhusct, hror hun opholdt sig, 
boedc ct J?ar gamie Folk, hvilkc Gunhild viiste sig hjaelpsom imod, 
saa do fik hende meget kja:r. Tiden leed ben imod Julen. En Dag 
var der opdrevet fra Havet ended Tang, Gunhild stod just og I<essede 
det af en Hest, da hun fdite Fddselsveer; bun lik burtig taget Baere- 
tdjet af Hesten og skyndtc sig ind, hvorpaa hun fodte et Drengebarn; 
den gamie Kone i Nabohuset var hende belijaelpelig, men maatte love 
at holde det aldeles hemmcligt. Gunhild blev snart saa frisk igjen, at 
hun kunde forrette sit Arbeide, saa at ingen maerkede Uraad herved.

Om Foraaret derpaa kom ct Skib fra Bergen, til Thorshavn og med
det var Uni rcist deels for at besoge sin Broder, dcels maaskee ogsaa
for at siige eflcr Gunbild, som var savnet uden at nogen vidste, hvad
der var blevet af hende. Gunhild Ok ,da at vide at Uni var kommen
til Oerne, og frygtede nu for, at han var sendt did af Kongen, der
vel havde formodet hendes Tilstand og sendt ham for at dmbringc Bar-
net. Derfor sogle hun om et Sted, hvor hun kunde skjule sin lille
Son; hun fandt oppe i det sleile Fjeld en Hule, som endnu kaldes
Sverres Ilule\ den er omtrent 7 Alen lang og i Nuliden kun 2Va
Alen dyb ind i Fjcldet, men synes for at have vasret dybere, da noglc
store Basallstcnc liggc nedenunder den, bvilke syncs at rasrc ncdfaldne
derfra; Opgangen til den er steil og vanskelig, saa Faar og Krcalurer
nedenfra ikke kuiine korame op til den. Op i denne Hule lagde hun
Barnet og gjorde det saa beqvemt et Leie som muligt; i den sydostlige
Ende af Hulcn lagde hun Griinsvicr til Hegn, for at Barnet ikke.skuldc
faldc ud af den. Siden gik hun hver Aften, naar Folk vare gaaede til
Sengs, og hver Morgen, inden de andre stode op, til Hulen og gav
Barnet Die og passede det. Saalcdes lagde ingen Macrke til dette; thi

*
en Fa;huuskonc ved Kirkebiigaarden maatte vaerc bestandig veef Roerne 
for at TOgte dcra, at de ikke skulde gaae paa farlige Sleder,. hvor de 
let kunde falde ned; derfor tendsede ingen, at hun oftere end smdvan-

I Daiidcn var det sicdvanligt, at Kostaldene laac \  lang Afstand fra Ifu- 
scnc, for at Tunet omkring dein ikke skulde opira^dcs og for letlcre at kunnp 
fbre Gjddningcn paaMarkerne. Kderncs Rdgt blev bcsiirgct af Piger; man valgte 
isoir de stoirkeste til delie bcsv.Trlige Arbeide, da de maatte endogsaa bicre Tang 
fra Stronden til Gjbdning paa lUarkcrne, de maatte vaage bos Klierne, naar de 
skulde koifvc o. s. v. En saadan Pige kaldtcs Fjdskona, hun havde almindelig 
clU(||f*1P4'u'riner (SUemma) ved Siden af Faliuset; denne Tjeneste blev anseet 
ba^e for bcsvxrlig og kjcdclig formcdcist det ensomme Liv, saa kun de Fattigste 
pqatogc sig t*®”'
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ligt drev Koerne op under Fjeldet. Vciret skal og den S.ommer have 
vaeret meget imildt og taaget.

Uni kom nu til sin Broder og fortalte ham Tidender rfra Norge, 
at Norge nu bavde faaet sin egen Erkebisp, som boede i Throndbjem, 
fremdeles om Kongernes liltagende Avindsyge og Uenighed, der lod be- 
frygle indvortes Krig. Det varede nogle Dage, inden Uni Ok Gunhild 
at see, og bun var saa forandret i Udseende og Klxder, at ban kjendto 
hfnde ikke, fiirend ban horte hende tale, thi bun sogte at uiidgnac bam. 
Han undredes meget over, at bun saaledcs skjulte sig,' men vilde dog 
ikke robe hende. Da ban -engang Ok hende i eenlig Tale, gjentog ban 
sit Frieri, men bun vedblev at vaere kold imod ham. Han saae vel, 
at der laae hende noget paa Hjaartet, men kunde ikke faae det at vide, 
ban baabede dog at vindc hende med Tiden. Saaledes gik det til efter 
Mikkelsmesse; da blev Veiret uroligt, koldt og stormfuldt, og Koerne 
bleve derfor om Natten indbundne i Stalden; derved blev Gunhild for- 
hindret fra at komme til Hulen saa hyppigt pg til saa bestemte Tidcr, 
som ellers; bun saae derfor meget bedrovet og nedslaaet ud, men vilde 
dog ikke endnu aabenbare sin Vaande for Uni. Han beslultede da noie 
at passe paa hende, og opdagedc, at bun ofte tidlig om Morgenen gik 
op under Fjeldet, uagtet ingen Kder vare der.. Han gik da engang 
selv derop; ban gav sig til at synge og horte da Barnets Rost, krdb 
op til Hulen, og saae, hvorledes det laa og Icgede med 2 Guldxbler, 
som vare syede fast til dets Klaeder, at de ikke skulde blive borte. 
Han sneg sig ned igjen og talede ikke derom til nogcn. Naeste Mor
gen, inden det dagedes, gik ban derop igjen, tog Barnet paa Skjodet, 
og sad og legede med dot, da Gunhild kom til Hulen. Da bun saae 
Uni her, faldt bun i Besvimelse, men ban ilede ben til hende og sagde, 
at ban nok kunde taenkc, hvcm Barnets Fader var; men dersom bun 
onskede, at det skulde blive i Live, maatte bun segte ham; ban vilde^ 
da foregive at vaere dets Fader, Gud maatte saa siden raade for dets - 
Lykke; paa dette Vilkaar erklaerede Gunhild, at bun vilde ajgte ham. 
Uni gik nu til sin Broder og opdigtcde en Historic, hvorledes Gunhild 
bavde maattet flygte fra Norge for sine Fjcamders Skyld, der ikke vilde 
tillade hende at a;gte Uni; bun bavde duigt sit Svangcrskab, 'da hun 
ikke vidste, hvorledes Roar var sindet mod sin Broder. Saavel Roar 
som den gamie Biskop lode sig tilfredsstille yed denne Forklaring. Aaret 
derpaa reiste Uni til Norge med sin Kone og sin foregivne §bn; hah 
var i sin Tjeneste bos Kongen, til ban 4 Aar dereftec>-dodw;̂ da drog 
ban igjen til Faeroerne, hvor bans Broder kort efter blev Biskop, UnT 
Born bleve opdragne tilligemed Bispens, og Gunbilds Son blev holdl, i

    
 



F^ROISKE FOLKESAGN. 15»

Skole hos Munkenc og blev der oplxrt, (il han 'var saa gammcl, at ban 
selv kunde bajre Vidne („vilnisforur”), nemlig over 15 Aar. Han valgle 
da den g«islligc Stand, som ban var opdragen til; Bispen raadede bam 
og dcrtil, .men Uni rar da diid. Han blev da klippet cller kronraget, 
og viiste sig saalcdcs for sin Moder mcd de Ord, at det vel glaedede 
hcndc, at bun tned Tiden kunde see bam som Prmst, maaskee endog 
som Bisp. lien bun brast i Graad vcd denne Tale og sagde, at noget 
andet og hoicrc var ban baaren til, end at blive Praest; thi Kong Sigurd 
var bans sande Fader, saa at ban bavde Ret til Norges Krone. Sverre 
blev da opflammct af iErgjerrighed og udbriid: „Er jeg baaren til en 
Krone, skal jeg og slriebe at faae den, hvad det end skal koste mig; 
Livet er mig nu ikke glmdeligt uden den, og derfor vil jeg ogsaa vove 
Livet for at vinde den”. Bispen ansaac delte for en altfor dumdristig 
Forhaabning og sagde, at det ligesaa lidcl vilde lykkes bam, som det 
var lykkct bans Brodcr, der var slagcn iiijel af Erling, som nu bavde 
ladct sin Son Magnus krone til Kongo. Men Sverre svarede; . ̂ jAllvael 
raeflur gud firi bappi, vantreysti er vanvirding bans”, d. e. fuldvel raa- 
der Gud for Skjmbnen, Mismod viser Foragt for bam. Bispen bebrei- 
dede nu Guniiild, at bun saa Ixnge bavde dulgt detle for ham; men 
bun svarede: ..Saalaenge dcr var cn i Live, der var nrermere til Kronen 
end min Son, vilde jeg ikke aabenbare det for ham, men nu seer jeg, 
at den, som ikke er> Kronen saa naer som ban, vover at stride mod 
Kong Magnus og derfor maa min Son vide sin Ret, og Gud raader da 
for, om ban kan naae den”.

Sverre sdgte nu at salfc sig Fairdighed i Vaabenbrug og at 6ve 
sig i farlige Foretagender, sarat erbverve sig Kundskaber, som en Konge 
kunde have Nytte af. Sverre bavde fattet Kjaerligbed til Bispens Hat
ter Astrid; medens de vare trolovede, avlede Sverre flere Born med 

 ̂ hendc. Sverre besluttede da at forsoge sin Lykke i Norge og reiste 
med et Kjdbmandskib fra Faeroerne, men blev ved Uveir dreven tilbage 
og kom ind i Havnen Vaag paa Suderd, hvor Skibet, som havde taget 
Skadc, maattc istandsaettes. Sverre reiste da til Bispegaarden 1 Besog, 
men blev modtagen mcd Kulde, fordi ban ansaaes for uheldig, da han 
havd  ̂ maattet vendc om; han var dcr kun i et par Dage, hvorpaa ban 
med det samme Skib reiste til Norge. Aaret derpaa, dog el par Uger 
over saedvanlig Qvindelid, fddte Astrid en Son, som blev kaldet Erling, 
men soip Sverre aldrig vilde erkjende for sin Son; derfor afhen^de 
banl^jUflihiiliilag Astrid til sig til Norge, medens bamlevede; paa sin 

^Sodsseng erklaerede han, at han da ikke havde mere end een Son i 
Live, nemlig Hakon, som blev Konge efter bam. Denne lod samme
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Vaar henle sin Moder lil sig og gav hende en Gaard at boe i naer ved 
Throndhjem. Han viste hende megen Ilaeder og gav hende et helligt 
Klenodie, som var viet i Jorsal^ hvorpaa Jesus og Jomfru Maria vare 
salle. Herover blev Enkedronningen vred og dra:bte tre Konger ved 
,Trolddom, saa at Sverrcs Sonnesiin var alene tilbagc der som retie 
Arviiig, hvilket Faeringcrnc ogsaa ansaae ham for. Men Erling, Astrids 
Son,, ansaae sig na;rmere Arving; ban samlede sig Folk, isser fra Norder- 
lierne, hvor bans Moder ciede meget Odelsgods. Flan byggcde sig en 
Borg i Thorshavn, hvorefter ct Huus indtil for kort Tid siden kaldtes 
Borgarstovan, ham kaldte man Borgharrin. Han holdt forst et Slag i 
Dalen ved Skalabotn paa Oslero, men table det og flyglede til Amba- 
dal nordligst ved Eide, hvor han tabte det andet Slag, men slap over 
til Kalsd,' favor han i en Dal ovenfor Bygden Mikladul table det tredie 
Slag. Om Slaget i Skalaboln haves fdlgende Vers:

Borgharrin fekk so hart eitt fall,
At rungadi aftur dr Skailingsfjall,
Fjirdar k bon dundi f blodi, 
um allar Feroyjar hoyrdist Ijodid.

V . SAGN  OM H EINE H A VR EK I.
Kort for Reformalionens Indforelse paa Faerderne (hvilket de flestc 

antagc at vtere skcet 1538, skjdndt nogle paastaae,^ at den ikke var 
vedtagen paa alle Oerne, fdrcnd Biskop Bibcr 2 Aar derefter ankom) 
levede i Bygden Hiisavfk en velhavende Familie; en Enke forested 
Gaarden, bun opfostrede sin Sdsterdaller, hvis Navn var Herborg. Dennc 
var i den Alder, at Mosteren onskede hende gift med en Bondeson, der 
fricdc til hende; hun ansaae det for et godt Parti. Herborg derimod 
var ikke meget for Partiet, men vilde dog ikke saelte sig imod sin Mo- 
sters Villic. Da sketc det, at Herborg en Nat driimte, at hUn gik ncdc . 
ved Stfanden og saae paa, hvor Bolgcrne brudc og skyllcdc op ad San- 
den; da opdagede hun et Bundt Ndgler („eina likla kippu”) med 6 
Ndgler, hvoraf 5 vare forrustede, men en var blank. Hun tog Bundlet 
op, og efter at have beskuet dem,... udtog hun den blanke Nogel at 
Bundlet og. stak den ind under sit Bajlle, men lagde de andre Ndgler 
fra sig. Hun undredes meget over dennc Eirom og grundede, hvad den 
kunde betyde. Hun fortalle den da for Mosteren, der opmaerksom lyt- 
tede til den, blev betanksom, og tilsidst udbrdd: ^̂ ak, den^stakkels 
JoenI ikke faaer ban dig lil Kone; den, du faacr til JUaad î.J<ommer 
fra Havet, naar det saa bliver” . Herborg ansaae dctie som en S ^  
dora, og blev nu mere utilbui^ig mod Fricren.
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Kort dcrcftcr handle det sig, at sex norske Studenter ved en Storm 
blevc fordrevne fra Bergen til Fa:roerne og kom til Land ved Husavik. 
De vilde /icnilig foretage eri Lysireise * til en Gaard i Sondmdr med en 
Baad, og taenktc at naae derhen paa nogle faa Dage, for hvilken Tid 
de havde forsynet sig med Proviant; de havde kun lidt Vand med, 
hvilkct de mentc at kunne forsyne sig med paa Yeien, da de vilde 
seile langs med Landct; derimod havde de medtaget noget svagt 01 
og tillige noget slaerkt fremmed dl til Gaardens Beboere. Somme sige, 
at de havde. Compas med, andre, .at de ingen havde. Da de kom ud 
for Staf, ovcrfaldt dem en meget stark Storm af Osten, saa de hverken 
kunde fore Seil cller roc lil Lands imod Vinden, deres Aarer gik i 
Stykker. De drove da snart Landet af Sigte, og da Stormcn vedblev 
med hiii So, kunde de ikke gjorc andet end holde Baaden lige for Vin
den, der bestandig var dstlig. De mangicde nu Vand og for at styrke 
sig drak de af det Starke Ol, men Heine kun af dot svage; men her- 
Ycd bicve de andre endnu mere lorstige, saa at de endog grebe til at 
drikke Sovand; eflcr faa Dages Forlob bleve de saa afmagtige, at de 
ikke engang kunde hjalpe Heine mod at styre Baaden; Fodemidlerne 
begyndte ogsaa at gaae op for dem. En af dem blev saa svag, at ban 
maattc laggcs tied foran i Baaden, og Heine gav ham sin Kappe at 
tildaekke sig mod. Enhver So, som brod bag over Baaden, gjorde 
derfor Heine, som bestandig maatte sidde ved Borct, sledse gjennem- 
vaad, men derfor plagedes ban ogsaa meget mindre af Tdrst, da ^et 
cr sikkert af Erfaring, at den, som er i vaade Klxder, tiirster mindre 
end den, som er i torre. Saaledcs drove de for Vinden til den sy- 
vendc Dag, da saae de Land, bvorfor de satle Seilet til og styrede ind 
mod Landct. Nattcn faldt paa, saa de kunde ikke sees fra Land, men 
de havde dog stadig dclte i Sigle og kom til Husavik i Maaneskin; 
skjdndt dcr var nogen Brajndirig, kom de dog lykkelig i Land paa 
Sanden. Kun to af dem vare island til at hj«lpe sig sciv op, men 
Heine maattc ba;rc de andre op og lagde dem ned ved Elven der; ef
lcr at de havde slukkcl deres Tdrst, lagde de sig at sovc paa Jorden; 
Heine sad hos dem og vilde ikke forlade dem.

Lucas Debes omtalcr denne Tildragcisc saalcdes i sin Fsrdes Beskrivcise 
Pag. 214: „At Heine nicd sex andre Studenterc var paa en Baad udi Lysteriug, 
da dcr kommer en Modbdr paa dennem fra Landet, hvicken dreff.dennem langt 
udi Hafvpt Landct af sigte, oc omsider fordrcIT de ind under FeerOe. De sex 
Stiidente2j{ ,̂ (̂j)agg Slrax tilbage igjen til Norge met det ftirsie Skib. Men Heine 

igjen forblitvende bIcfT fdrst Bispens Famulus u4i Fa;r6c, oc siden Sogne- 
PriB.ct udi 6stcrde, bcgalT sig saa udi Ecteskab mei .̂ en FarOeske Qvinde o. s. v.” 
• 18.W. 11
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Dct Iraf sig saa, at en af de Kiier, som Elerljorgs Moster eicde, 
var Deer ved at ItClre; ved slige Leiligheder pleier en af Husets Qvin- 
dor at vaage hos Kocii eller passe paa jevnligcn at see til ^en, om 
den skulde behove Djcelp. Da dct begyndte at dages, gik Herborg ben 
for at sec til Koen. Da bun lukkede Ddren op paa Fsbuset, knirkede 
den stffirkt Herved blev Heine opmaerksom og reiste sig op. Her
borg, som havde sect, at Koen ikkc bebdvede Hjailp, blev nu Heine 
vacr og ansaae ham for et lilbud, dcr gik i „N6dscnd” (̂ efler Nod- 
bjxlp} og vilde gaac benimod bam; men da bun saac bans forskjellige 
Klsdcdragt, blev bun bangc, gik ind i et IIuus naermest ved og vick- 
kede Folkenc. Da bun kom ud igjen, var Heine kommen tat til Hu- 
set, gik hen til bende og fortaltc deres Uheld. Folk kom nu til, og 
man bragte de svageste til dc narmesle Husc og piciede dem paa bedstc 
Afaade. Heine, der ansaaes som Hovedsmand, fiilgte med Herborg til 
Mostcrcos Huus, dcr var dct ansccligste og mecst velbavdndc i Dygdcn. 
En af Kammcratcrne dddc; Herborg gik omkring og saae til dem og 
pleiedc dem, saa de kom til at hoiagte bende baadc for hendcs Sinde- 
lag og hendcs Huusligbed og Fardigbcder. Heine, som vel havde en 
Pige i Bergen kjar, men ikkc havde Udsigter til at faac bende til iEgtc, 
faltedc nu Kjarlighed til Herborg og bcsiuttede at blive paa Faroernc, 
da bun ligcledcs havde Godlicd for ham. Han vandt ogsaa snart hen- 
des Mosters Yndcst og Ok bende steral for Partiet; ban fortaltc bende, 
at ban vel havde uddannet sig til at vaere Praist, men at ban vilde 
soge en anden Stilling for at kunne faac Herborg; ban lalle desuden 
ogsaa om en ny Loire, dcr begyndte at udbredc sig, som tillod Proi- 
slerne jEgteskab; bun blev strax vel stemt for denne Ltere, som tillod 
saa mange Frihedcr, og ikke havde saa strenge Bodsbvelser.,— Heine 
reiste nu ben til Biskop Amund Olafssun, dcr antog ham som sm Fa
mulus. Heine crholdt derved megen Kundskab om alt dct geistlige 
Gods paa Fairoernc, og hver enkelt Gaards Indtoigt, samt om hvad 
Geistlighedcns Bcttjghedcr og Indtiegter cllcrs vare. Han reiste derfor

1) Foihusddrenc (Ijdsdirnar) have ncrfflig ikke Haingsler, men dreies paa to 
I det bagcrsle Braet dannede Tapper, hvoraf den enc gaaer i et Hul i Dd^trinet 
(gkttin), den dvre opad j et Hul i Ddrlraset (burdar dsin}; Ddren vil let knage 
(rykja) ved at lukkes op, naar den bar vrerel.fast irykket ind mellem Stolperne 
(tryst inn i klovan); naar den sagte lukkes i, haldes det at Testa burd i klova; . 
da ladcr man fdrst lidt Vand i Siydlingarnar, isaer naar dcr vare Syge J Bygden, 
som man var bange for at vaekke. Dct, som forlien kaldtes (j<̂^
nu saadvanlig „duratr«e”, og en Vinsked over Ddren paa liusct kaldes ..duragelBS^ 
paa denne var oflc anbragt et Mierkc, hvoraf Hnscl Ck Navn.
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jevnligen omkring for at indkracve deni, og slg'undt han holdt dct bem- 
meligt, at han vnr den nyc Laere hengiven, gave bans Samtaler dog 
Polk anjre ideer, isaer paa - Osteroen. Hans Embede som Famulus 
skal have varet omlrcnt 4 Aar; han cr altsaa kominen til Faeroerne i 
1534 eller 1536, eftersom man ansaetter Reformationens Indfdrclse der 
paa ()erne til 1538 eller 1540. Provst Christen Djurbuus bar skrevet 
cn Katalog over Geistligheden paa Faeroerne fra Reformationen til 1749, 
hvilken blev tilscndt Riskop FTcrslcb; men ban angiver ikke, af hvilke 
Grunde han bar antaget, at Reformationen blev indfort 1538, ci heller 
hvorfor ban antager, at Biskop Riber blev paa Faeroerne til 1556; dcr- 
for trocr jeg, at man fiirst maa ovcrveic folgende.

Bugenhagen, som og kalcics Pomeranus, koin efter Kong Christian 
d. 3dics Bcgjaering til Danmark 1537 og viede 7 Biskopper til Bispe- 
Embeder i Danmark, og cn Norsk, nemlig Magister Gieble (vide Hol- 
bergs Bergens Beskriveisc Pag. 185), hvilken Clausen kaldcr Gabel 
Petraeus. Holberg anfSrer og Pag. 186, at Pomeranus da kaldte ham 
„alienigena” i Aniedning af SondagenS' Evangelium d. 12le Sondag ef
ter Trinitatis, hvilken det Aar indfaldt i den sidste Uge af August Maa- 
ned; og var den fairoiske Bisp en af dem, vilde Pomeranus vist have 
anmaerket dct, da han skal have sagt: jjnisi hie alienigena’’. Det sy
ncs derfor rimeligcre, at den fierdiske Biskop Riber er bleven ordineret 
af Palladius paa samme Tid, som Gissur Einarsson blev- ordineret til 
Skalholts Bispeddmme, nemlig Dominica Jairi 1540 (vide Videnskaber- 
nes Selskabs Skrifter, 5te Deel, Harboes AfhdI. om Reformationens Ind- 
forelse paa Island). Jeg bar hurt det-Sagn, at den forste lutberske 
Biskop kom til Faeroerne fra Kjdbenhavn samme Tid som den forste 
lulherske Biskop kom til Island, og at Amund naeste Aar paa et kon- 
geligt Skib blev fort til Danmark, hvor han fik Opbold i Antvorskov- 
Klostcr. Et andet Sagn fortaeller, at Biskop Riber havde vaeret Biskop 
i 12 Aar paa Faeroerne, da han, efterat vaere bleven udplyndret og ilde 
mcdhandlct af franske Soroyerc, som pleiede at drive Handel med de 
katholske Biskopper, men no ansaae Riber for en Kjaetter, maatte flygte 

.fra Faeroerne til, Kjobenhavn‘ , hvor han blev hos sin Patron Arild 
Hvitfeldt, indtil den stavangerske Biskop Joen Guttormsen kom fra sit 

Timlfede i 1556 eller 1557 da Riber bfev bans -Efterfnaiid.

*) Debes beretlcr Pag. 292, at uficr Jens Riber boede her udi nogle Aar, 
indtil ban paa det sidste bleff nogle gange rorvet all do Franske SOc-Udfvere, oc 

|~~ ~rnrl UlTinrl; bvorfor hand begalT sig her fra til KjSbcnbanITn, hvor- 
-fra hand btell forsendt op til Stawaugrr i Norge, oc btetr dcr Bi.scop Anno 1556. 

Peder ClaussOn nicldcr i Anbanget til Oversietielscn af Heimskringla S. 120.
i r
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Et andet Sagn fortaeller, at Praislen i Suderd, Brodcr Anders, an- 
tog Luthers Laere, og prajdikede den fdrste Praediken efter denne Laere 
i Vaags Kirke paa denne 0 , saasnart det rygtedes, at Refosmalionen 
var indfdrt i Danmark; dette syncs og at bestyrkes af den Commissions 
Protocol, som var nedsat 1709. Det samme Sagn fortaeller ogsaa, at 
da denne Praest reiste fra Vaags Kirke, efter at have holdt denne lu- 
therske Praediken, til Sumbo, da skete det ved de Katholskcs Trold- 
dom, at en Kastvind tog ham og Heslcn ud af det hdic lodrettc Bjerg, 
saa at han og Heslcn svaevede i Luften over Havet, men at Gud frelstc 
ham, idet en anden Kastvind fdrdc ham ind igjen paa Landet. (̂ Debes 
beretler denne Tildrageisc Pag. 97; dog er den ikke umulig, saaledes 
som den er mig viist, idet Prajsten ved de hyppige Kaslevinde der vel 
kunde vaere fort over den smalle Gjov, som Yeicn gaaer forbi, og hvis 
ene Side er hdiere end den anden, saa at han kunde dale ned til denne}. 
Denne Broder Anders var den enesle af de katholske Praester paa Fa;r- 
derne, som antog Luthers Laere. De andre katholske Praester Ilk Gaardcn 

TroSum'* paa Sandd til Ophold, indlil de uddddc, hvilket skete i 1570.
Endnu fortaeller et andet Sagn, at Kongen, inden den lutherske 

Biskop ankom, inddrog alt det geistlige Gods under Kronen ved en 
dertil. beskikket Foged, der skat have fordret saadanne Beviisligheder 
for det Gods, .der blev angivet at vaere Odel og ikke geistligt Gods,, at 
Besidderne kun sjaelden kunde skaffc dem (ilveie, og maalte derfor af- 
staae Odclsgodset. Dette skal isaer have ramt Bygden Kollefjord, hvor 
kun een fatlig Mand havde lovligt Beviis for, at han ciede en Mark ar- 
vet Jord, hvilken er den enestc Odeisjord endnu i denne Bygd. Alt 
det ovrige Gods blev Kongsgods, dog saaledes, at Brugerne erholdt 
Bygsel derpaa. Forsaavidt kan man maaskee antage, at Reformationen 
begyndte at indfdres 1538, og at Heine Havreki (eller Havrekstur, som 
Debes og kalder ham) isosr blev den, til hvem Kongens Udsending ben- 
holdt sig angaaende det geistlige Gods. Det er vel rimeligt, at et par 
Aar ere hengaaede dermed, isasr hvis del medfurcr Sandhed, at Kongen 
solgte 400 Marker Jord til den adellge Familie Benkestok og til Rosen- 
krants, som 1560 blev Lehnsberre i Bergen, hvoraf Kong Christian d: 
4de siden indlciste endeel; noget solgtes efter Souverainitetens Indfdrelsc. 
Derfor synes det rimeligere, at Biskop Riber forst ankom 1540 og da 
fdrst viede Praester til Embedcrne. Heine blev da Praest i Ostero cf-

at Jon Gullormson blev afsat fra sit Embedc 1556, men Pagi 6e- somm ^Uds 
siger han, at Jon Guttormsdn opsagde sit Embedc 1557, og at Her Jens ulbcr 
da blev bans Eftermand.
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tct Bcbocrnes Begja;ring; ban fik nu Oerborg til JEgle. Hun fodte 
bam <in Sun, sum fik Navnet Joen og blev siden Lagmand, men paa 
andet Aqf dcrefler dode bun i Barsciseng. Aarct derpaa reiste Heine 
til Norge, hvor bans fdrslc Elskede Gyrid var blcven Enke; ban giftede 
sig med bende; bun fudte ham Sunnen Magnus, der siden blev saa be- 
riimt. Debes anfurer dettc Giftcrmaal Side 214, men feiler sikkert, idet 
ban siger, at Magnus bavde Briidre og Siistre i Faeroe, bvorimod bans 
Halvbrodcr, ovennaevnle Joen Ilcinescn, eflcrlo  ̂ sig en talrig Afkom. 
Antagcr man nu, at Heine blev gift 1540, at Siinnen Joen fiidtes i 41, 
at Ilerborg dode i 42, Heine reisle til Norge i 43, saa er vel Magnus 
Ileinesen fodt 1544 ellcr 45.

Djurhuus anfdrcr, at Heine blev Provst, da Bispen reiste; delle er 
saavidt overeensstemmende med Sagnet, jeg hdrle, at da Riber afreiste 
i Sommeren 1552, satlc ban Heine til at besurge sine bispclige For- 
retninger, men da Indlacgterne nu varc saa ringe, at cn Biskop ikke 
kunde slandsmaessigen Icve paa Fairoerne, saa nedlagde Kongen Bispe- 
Embedet, da Riber blev befordrpt til Stavanger 1556. Heine erholdt 
da en Gaard i Oslerd til Provstegaard, nemlig Gardsbodn i Andefjord, 
llVs ^^rk Jord, livorimod Kongen beboldt Bispegaarden i Kirkebd, 52 
Marker, men gav 4 'IVfarker af den til et Hospital, Arge, hvilket dog forst 
kom island under Kong Frederik den 2den, der nxvnes som dels Slifter.

Djurhuus anfiirer, at Heine var Pr®st i Ostero-Kald i 30 Aar, og 
deraf Provst i 12 Aar, og dode i Kaldet 1568. Men delle slrider imod 
det, Debes beretter Pag. 215, og tillige mod Sagnel, som jeg bar hurt 
del, da Heine siges at have v®ret Provst i 10 Aar, og at have levet 
10 Aar i Prxslekald i Norge, og at Sonnen Magnus var en 17-18 Aar 
gammcl, da ban mod Fadcren flyttede til Norge; man forteller og, at 
ban dengang kjendte Strdmmenes Lob og Tider og Sumaerkernc til en- 
hver Ide og Modslrom (hann kendi ĵ lini it hvorji ydu og ydukoivi).

• Heine Havrjekes Afkom er meget udbredt paa Fasro’ernc, saavel ved Lag
mand Joen Heinesen, som ved Magnus Heinesen.

5. SAGN OM MAGNUS HEINESEN.
Magnus Heinesen bestemtes allcrede i en meget ung Alder til at
Siimand, bvorlil ban ogsaa selv bavde megen Lysl; til delle Oie-

• meed sendtc Faderen ham til Bergen, Han fik tidlig Skib at fore for 
’ on af sine Sla;glninge der, og gjorde Reiser paa Fa;roerne. Men da

ban tredie Gang seilede fra Fjerderne lil Bergen, blev ban plyndret af 
en Fribylter; og da ban ved Iljemkomsten blev spollct, fordi ban ikke 
bedre forstod at forsvare Skibet, ban forte, da gjorde ban det Ldflc,
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at ban nok skulde hevne sig. Han gav sig i Krigstjenesle i Holland, 
og udmserkede sig-der ved sit Mod og sin Forstand, saa at Kong Fre- 
derik d. 2den indkaldte ham igjcn i sin Tjcncste, og udrust^de ham 
en liden Fregat at fore imod Sordvere og Fribyllere, der meget for- 
uroligede Handelen. Magnus bavde egentlig sin Bolig i Bergen, men i 
ire Vintre laae ban i Vintericic i Kongshavn (Skalabotn) i Ostero. 
Magnus opholdt sig da mest bos sin Brodcr, Joen Lagmanden, der bavde 
den store Kongsgaard i Lamhauge i Fa:stc. Af Skibets Besxtning holdt 
20 Mand Vagt. ombord efter Omgang; de ovrige vare fordeelle paa de 
store Gaarde paa de nordlige Oer. Mandskabet var meget hengiveiit 
til Drik og Ldsaglighed, saa at 300 uaegte Bdrn bieve i disse 3 Aar 
bekjendte paa Mandskabet, og nogle Qvinder erklierede at vaere vold- 
tagne. Magnus selv avlede en uxgte Sun, Rasmus,Magnussen sideii 
Bonde i Haraldsund paa Kunden, om hvis Sdii, Gbltorm i Mule, F<erin- 
gerne endnu vide mange Hislorier at forticlle, idol ban var bekjendt 
for sin Styrke og Kundskab om Buner til at drive Hexeri med.

Faeringerne vare derfor ikke saa.lilfredse med Magnus Heinesens 
Forhold og Forsvar, som det maatte synes af bans Bedrifter, der vcl 
ere sande, idet ban bar lagt Mod, Sniljdhed og Krigserfarenhed for Da- 
gen, men de vare dog ikke til nogen virkelig BeskyUelse for Fajrin- 
gerne; thi vel erobrede ban nogle Sdrdverskibe, men mest under Norge 
og solgtc Byttet der. Men ban maatte Here Gange vige for Overmag- 
ten, og saaledes flygtede ban engang paa Faerderne til Hestden, hvor 
man endnu finder Dynger af Steen, som ban bavde ladet samie, for at 
rulle dem ned paa Fjenderne. Derfor maatte Faeringerne alligevcl see 
til at bolde gode Miner med Fribytterne og handle med .dem, skjdndl 
Kongen bavde givet Hamborgerne Handelen i Furpagtning. Nogle Fri- 
byttere hevnede og paa Faeringerne den Skade, Magnus bavde tilfdiet 
dem, da de, som Debes beretter Pag. 229, ,,borllaagc Landsens Skrin 
med sine Documenter, bortfdrde Kjdbmacndenes Vahre oc Kongens Gods, 
som her kunde findis” ; de rdvede endogsaa Kder og Faar, saa at Kongs- 
bdnderne bieve saa forarmede, at de ei kunde udrede dcres Landskyld 
Og Afgifter, men kom i Rcstancer, og mange inistede Gaardcne. Lag- 
mand Joen Heinesen skal saaledes have b a f r il  Kongsgaarde i Faeste 
foruden Lagstolens Gaard, men var naeppe island at udrede de billige 
Afgifter, filmed da der indfaldt en saa streng og langvarig Vinterj at 
Kreaturerne naesten udddde. Magnus Heinesen kunde derfor ikke heller 
faae Smor og Fddemidler til sit Mandskab, og erholdt derfor af Kon-

Dtbes, Pai{. 254.
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gen 70 Koer, hvilke bleve fordeeltc paa de stdrre Kongsgaarde itnod 
at afbetale dercs Vaerdi med Smor,' 1 Tdnde Smor, beregnet til 7 Vaa- 
ger, forever Ko; men da dcUc ikke kunde ndredes saa bastig, som 
det bebdvedes, saa bicv det forandret derhen, at disse Eder skuldo 
Vtere Kongs InTentarium paa Gaardene, og noglc af Gaardenes inden- 
gaards ellcr opdyrkede Marker Jord i Forhold til deres Bonitet regtics 
lil Kderncs Underbold, bvilke endnu kaldcs Kojord, og at der skulde 
svarcs af hver Ko en Vaag ellcr 36 Fund, bvilket Magnus Ilk foran
dret ved sin Binder, saa at Vaagen bIcv regnet lil 40 Fund (vide Dc- 
bes Pag. 280 og 81). Men Misforndielse viisle sig snarl herved, endog 
bos Lagmanden, soin havde 5 saadanne Gaarde i Faeste, der barde faact 
disse Kder; llii denne Afgift bliver endnu anseet for byrdcfuldere end 
anden Jordicie (i 1830 er den fordeclt paa anden Maade).

Magnus lod nu opfore en Skandse ved Thorshavn, for at beskytto 
den kongelige Landskyidsbod og Rjobmaindenes Pakbusc, men detlo 
kunde ikke forebygge, at der handicdcs i andre Havne. Da det engelsko 
Conloir i Bergen var opbsevct, medens Lindenow var Lebnsherre, saa 
sdgle Engelsmaendene at skaffe sig fa:r6iske Producter paa ulovlig Maade; 
de ansaac Magnus Heinesen sora den, der lagdc dem de storslc Hin- 
dringer i Vcicn.; de sdgle derfor paa en snedig Maade at undgaac Op- 
dagclsc. Dc lode derfor Smdr og Taille ncdixggc og smelte i Fousta- 
ger, sora vare mairkcde i Hetland, og UIden blev indpakket i bcllandske 
Saikke, og havde falskc 'Ladningsbeviscr fra Hetland, Haraborgerne i 
Bergen lede derfor slort Tab paa dercs Foi’pagtning; Ihi Bdndcrne be- 
talle endog deres Landskyld med Fisk og Vadmel, men kun en ringe 
Dcel Yaarufd. De klagcdc over Tidernes Haardbed, Affald paa Faarene 
og slot Fuglefangst, men derimod ikke over Plyndringer, saa at der 
var inlet at bestille for Magnus, som ikke vilde ligge paa den lade 
.Side, men taenkte paa at opsdgc Grdnland igjen og beredte sig til denne 

" Reise, som Lindenow ogsaa staerkt opmuntrede ham til, men som dog, 
uagtet Magnusses Bcslnebelscr, ikke Gk det ventede beldige Udfald. 
Imidlerlid havde mange paa Faeroerne, endog Kongsbonder, maattet tage 
paa Credit bos Haraborgerne og sal deres Jordcr i Pant; Gjaeldcn til- 
tog tilsidst saaledes, at Laugretten angav dot for Kongen og ansogle 
oiiî  at Kongen vilde indlose Pantet; men Kongen lod de adelige Fa- 
milier, isser Rosenkrantzes, som forlien havde »kjobt Jordegods paa Faer- 
derne, udldse Haraborgerne. Lehnsberren befalede tillige at lade under- 
sdge, oih denne sleltc Tilstand ikke kunde afhjjelpes. Lindenow beor- 
drede da Magnus Heinesen dcrtil og at give Indberetning derom. Mag
nus Heinesen opdagede da snart, at bans Broder var Hovedraanden for
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dcnne ulovlige Handel, og han foreholdt bam del urigtige i bans Frcm- 
gangsmaadc. Men Laugtnanden beraabte sig paa, at Almuen var ble- 
ven saa slet fbrsynet. af Hambprgernc med Korn og andre Nodvendig- 
hedsvarer, og dcrimod ovcrfyldte med 6 l, Pryssing og slig Luxus. 
Han bebreidede ogsaa Magnus de mange uaegte Borns Opdragelse, 
som Skibsmandskabet ikkc ydede JBidrag til, bavde forvoldt ham store 
Omkostninger, idet han bavde maattet opdrage nogle paa sine Fasslc- 
gaarde, og ellers surge for at faac dem opdragne bos andre Biindcr. 
Laugretten var ogsaa ilde stemt imod Magnus, da bans usaidclige Mand- 
skab bavde saa besmittet Ungdommen, at man i Laugretten bavde seet 
sig nodsaget til at bestemme, at hver som blev besvangret uden sikkre 
Udsigter til ^gleskab, skulde ba;re Steen af By og forvises Sognet. 
Magnus, som bavde faaet Sophie Gyntelberg til iKgtc, vilde derfor ikke lade 
Sagen undersdge ved Laugretten eller optage Xhingsvidner; derimod fik 
ban opsporet, at den egentlige Bcder boede i London og kaldtcs Santc 
Joen, at han for bavde viEret Fribytler, men nil var en rig Kjobmand.

Imidlertid var Lindenow bleven Landsdommer i Norre-Jylland, og 
Bilden Lebnsherre i bans Sted; denne var ikke ret gunstig stemt mod 
Magnus Heinesen, fordi han bavde faaet Nys om Forholdene paa Fser- 
berne, som han troede, Magnus vilde fortie. Han gav derfor ikke 
Magnus O.rdre at krydse efter Fribyttere, fordi ingen Klager indliib fra 
Faeroerne, og Danmark bavde Fred med alle Nationer. Dette tog Mag
nus sig meget naer, og saae sig nu ingen Udvei at hevne sig paa den 
engelske Kjobmand, uden ved at henvendc sig til den Nation, som var 
i Krig med England, Han seilede da til Holland med sit Skib, Gk 
af den spanske Statholder Befaling at krydse efter engelske Skibe, saml 
fik Rang med de hollandske Orlogs-Captainer. Dog holdt Magnus dette 
hemmeligt for sit Mandskab, for hvilke han kun foregav, at ban seilede 
til Faeroerne, for at opbringc dem, som handlede der imod den For- 
pagtningscontract, som Kongen bavde indgaaet med Ilamborgerne. Ski- 
bet var ikke egentligt Krigsskib, men en Hukkert, som blev forsvarlig 
udrustet og vaebnet; Mandskabet blev formeret. Han seilede nu op til 
Faeroerne og heisede dansk Flag, foregav at krydse efter Sorbverc, men 
han fik udspioneret, at man ventede dea<. engelske Kjbbmands Skib 
derop ved St. Hansdags Tid. Han laa da udenfor saalaenge; det engei'ske 
Skib lob ind i Kongshavn og handlede med Laugmanden og 'Bbndcrne, 
samt indladede faerbiske Yarer paa den omtalte snedige Maade; men 
da det vilde seile til de sydiigstc Havne paa Sudercien, angreb han det 
og forte det til Holland, hvor det blev priisdbmt og soigt, men Mag
nus kjiihtc det selv og det meste af Varerne, seilede deemed til Ber-
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gen og solgle det der som sin retmicssige Eiendom. Men bans Mis- 
undere og Fjender ansaae ham som Deserleur fra den danske Tjeneste, 
bvorimoditMagnus indvendte, at han havde bedet sin Velynder Kongen om 
Tilladelse tiF at forsoge sin Lykke i 'fremmed Krigstjeneste med den 
Forpligteisc, at han strax skulde vei)4e tilbage, naar han blev kaldct 
bjem; men Magnus bavdc inlet skriftligt Beviis, bvorined ban kunde 
godigjdre, at Kongen havde tilladt ham dcllc. Hans Mandskab erkls- 
rede, at Magnus havde viist dansk Flag under Faeroerne, men dcrirood 
hollandsk Flag, da han angreb del cngelske Skib. Fra Fa;r6erne kom 
inlet Klagemaal over Plyndring; men den engelske Kjdbmand skalTcde 
Indladningsbeviis, at slige Varcr vare indladedc i Hetland, og han hen- 
vendlc sig til Dronning Elisabeth, som indsendte en Besvaaring hcroyer 
til Walkcndorf, der indslevnede Magnus som Soriiver, idet han havde 
taget cn Magts Skib, som var i Fred med Danmark, hvorved der kunde 
opstaae Uenigheder, tilmed da del opbragte Skib med Ladning var solgl 
i Norge, uden fdrst at have vaeret udlosset i en med England fjendllig 
Ilavn. Magnusses Venner vilde, at han skulde skaffe Beviis fra Faer- 
berne for, at Kjbbmanden havde handlet der imod Kongens Forpagl- 
ning; men Magnus vilde ikke indvikle sin firodef og sine Landsmasnd 
i en mislig Sag; han trdstedc sig ved, at bans Sag var retfaerdig og 
at han tro havde tjent sin afddde Herre og Konge, for hvcm ban oftc 
var gaaet Duden imodc. Walkcndorf lod nu Magnus indstevne og ban 
blev doml lil Dbdc som Sordver og halshugget i Kjdbcnhavn den 8de 
Februar 1589. Da denne Tidcndc spurgtes til Faerderne, paakora bans 
Broder Samvitlighedsnag, saa at han naesten ganske gik fra Forstandeu 
og dude inden Aarels Udgang; men indsendte dog inden sin Ddd en 
skriftlig Tijstaaelse om Kjdbmandcns hemmelige Handel og andre For- 
hold. Delte blev de hamborgske Kjdbmiend i Bergen hckjendt; dissc, 
som havde kjdbt de faerdiske Varer af Magnus, og vare blevne krae- 
vede til Erstatning, vilde ikke betale, men fib fra Holland Beviis for, 
at Skib og Ladning var priisddmt der og kjdbt af Magnus, saa at det 
var bans rctmaessige Eiendom, og ban altsaa uskyidig ddmt til Ddde; 
Lindenow lod Sagen undersdge paa Rigsdagen, og der blev erklaeret, at 
Magnus Heinesen var uskyidig henrettet. Da den engelske Kjdbmand 
ei 'kunde faac anden Erstatning, kraevede han Fteringerne for saa mange 
Varer, som vare solgle, da han ei kunde vide, hvem der havde betalt; 
Ihi alt gik da uden skriftligt Beviis paa Tro og Love, Men Laugman- 
den var ddd, saa han fik intet, men hevnede sig igjen ved at udrusle 
to Fribyltcre, hvoraf den ene rdvede i Suderd (Debes, Pag. 229), og 
kjiEmpede der med indbyggerne i Kaaregjoy; den anden vilde rove i
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Veslmanhavn, men blcr angreben af Cornmandeur Jorgeii Daa og tagcii 
(Debes, Pag,„232). Men Aaret eflcr kom et engelsk Krigsskib, com- 
mandcret af en, som i Protocollernc kaldes Oliver Sandion'  ̂ og som 
skal have vsret Kjdbmand Sanlc Joens Son; ban lod Gnlgen nedrivo 
og opgrarede dem, der' vare bsengte, og begravede dem i Kirkegaarden. 
— Men ogsaa senere maatte Fseringeme undgjselde paa ny, da Tyrkcrnc 
i Forbindelse nied irer rovede i Sudero 1629.

FiliI\0ISKE FOLKESAGN,
OPTECNEDE AF V. U. H aMMERSUAIMB.

I. BARDAGIN  I M AN N AFELLSD ALI.
Ln u h o l q. Soin foran cr forlalt, bode nogle Friscr i Akrabirgi pj 

del sydligste af Sudero; da den sortc dod koin lil Faeroerne, dodo dc 
alle pa en familie naer, hvis overhoved j,bonden i Akrabirgi” blev me- 
get berdmt af sin slyrke; ban bavde otle smukkc og mandige sonner. 
PS samme lid palagde biskoppen i Kirkebo, som med et ogenavn kal
des Mus (maske Vigbaldur), indbyggerne store skalter for at bygge 
ki'rken i Kirkebo til bovcdkirkc. Dc Faeringcr, som bode sonden for 
Hdrisgolu (de pS Sydslromo, Sando, Skuvo og Sudero), gjorde opstand 
imod bam; de ovrige pa de nordlige ocr boldC med bam. De boldl 
slag i Mannafellsdal, men Sydlendingerne table. Der vises mange grav-' 
boje, og der voxer redt graes, som tilskrives blodsudgydelsen i dcltc 
slag, Norden for dalen vises en stor sten, som kaldes Brinjumanna- 
bori), bvor de boldt et sejersmaltid cflcr slaget; ovenpa den ligger en 
sten, som enhver, der vildc deltage i striden, matte vacre island at 

'lofle. Arct'eftcr blev et slag holdt i dalen ved Kullcfjord, og da seirede 
Sydlendingerne, bvis anforcr bonden i Akrabirgi var; de bavde fact to 
fremmede vikingeskibe  ̂ at berjc for norden, og derfor matte mange af 
dem bolde sig bjemme; derfor table Nordlendingerne; bispen undslap 
til Kirkebo, men ingen torde draebe bam af frygt fur at blivc sat i 
band; de overlalle bonden i Akrabirgi dertil, da ban endnu var bed- 
ning; bispen flyglede op pa kirkemuren ”med en oxe i banden og i 
ornal. Muren var indviet og bispen beviebnet, derfor torde hverken 
bonden ellcr bans sonner angribe bam deroppe; meh de stode i tie 
naetler og dage nedenfor og forbindrede bam fra at komme ned; da

*) SkOnt Faeringcrne ikke vide nogen besked dcrom, er det vcl ikkc usaiid- 
synligt, atdeltc kundc vrere bredreno Zeno (Grtinl. hist.Mindcsin.S Bind, pog. bSBfl.l.
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faldt han i afmagl af hunger og torst, og bier nii strax dreebt, da ban 
tom ned. — Da bonden i Akrabirgi dode, OyKede bans sunner til 
Suiinbe og, blevc kristnedc.

Sosuin frainman undaii cr frasagl, hovdii nakrir Frfsar biistad f 
Akrabirgi sunnast a Sufluroy. Ta id soUin svarta kom til Suduroyjar, 
doydu oil Frisahusini dl; to slapp eitt undan sjiikuni, og kallast lius- 
bondin i ti ^̂ bondin I Akrabirgi” ; hann vdr vidgitin midur firi slirki, 
hann atli atta prddar og mcnniligar sinir.

Um ta somit lldina besin bondin Uvdi, rar grundvdllurin lagdur at 
Kirkjubearinurinum; bispurin, id la sat i Kirkjubo, kalladist Mus, sum 
t6 mundi vera eyknevni; hann pindi storar skattir ut if Feroyingum at 
faa kir^una bigda sum prydiligasla. Ilelta likadi ollum ilia; allir 
Foroyingar, id biidu sunnan Gri Hurisgotu (leir i Sudurslrcymoy, Sandoy, 
Skiivoy og Suduroy)' gjiirdu uppstand imdti bonum. Men bispur fekk 
Nor()anmennirnar, bin parlin afoyjunum, at halda vid s.ir; bispurin var 
sjalvur hdvdingi teirra. Badir partarnir ruku saman i Mannafcllsdali, 
sum liggup nordan firi Rallbaksbotn i Slreymoy. Sunnanmennirnir 
mattn vikja, og vard bar stort raannfall. I dalinura siggjast enn mangir 
heygfr, sura sigast at vera fra hesum bardaganum; grasid er reytt, og 
cr tid sagt at vera df ollum blddinum, I5 blip fleyt, Firi nordan dMin 
stendur stdrur slcinur, sum kallast ^̂ Brinjumanna bord”, og er sognin, 
at b&r hildu IS'ordanmennirnir sigurvcitslu, ta id teir bovdu vunnid. 
Omana besum klcttinum iiggur ein stcinur, sum Nordanmennirnir bovdu 
til hdv; teir royndu bar stirki, ddur enn teir foru at berjast; bann, id 
ikki var mentur at hevja steinin, slapp ikki at vera vid i bardaganum.

Arid eftir komu Sunnanmennirnir aftur at hevna hetta; tH stod 
stridid i dalinum vid bigdina i Kollafirdi, og la lingu Sudurlendingar 
sigur. Teir bovdu fingid bondan i Akrabirgi og sinir bans at vera 

‘‘ fremstar i bardaganum; tvey vikingaskip, sum bovdu verid firi sunnan, 
hj^lptu teim vail og lupu inn ddgin frammanundan stridinum i flein" 
bigdir 4 nordara parlinura 4f oyjunum; teir budu til at ra:na bar; ti 
sluppu mangir df Nordaninonnunum ikki heiman, teir tordu ikki lata 
kouiifolkid vera einsamalt eftir firi ransmonnunum. So bar titd til, at 

''Suiinanmennirnir vunnu sigur 4f hinum og drupu nogv folk. Bispurin 
matli flyja undan, og slapp hoilbjargin heim til Kirkjuboar, men Sunnan
mennirnir vildu hava hann dripnan, og fdru ti eftir bonum i bispagardin. 
T6 tordi eingin at leggja hendur a hann, tiat allir mundu kvida firi at 
verda sellir I bann af pavanura, og ti fingu leir bondan i Akrabirgi til
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at drepa hann, Ilann sl65 uttan firi slovuna og ropacii: ,^Er hin rodni 
Mus vid bu»?” Bispurin sv^radi innan:

,̂Nu situr Mus kviildsmaltid bor6i, 
hann firradist ei firi ma:tari. manni i Norii, 
men vili lii Belsmhflurin reidi, 
at Mus vil matnadir eiga”.

Bispurin for td upp., lat seg i bispabunaiiin og slapp upp d kirkju 
nuiriri vid bxi i bendi at vcrja scg viti bdruppi. Bondin og sinirnir 
tordu ci fdra fmoti bonum nd at drepa hann, tiat hann hevdi vapn, og 
miirurin var vigdur. Td lovadu teir, at hann ikki skuldi sicppa; og 
vdru t( standandi iindir murinuin at forda iionuin at konia oman aftur 
vid livinum. 1 triggjar nslur og dagar belt hetta so vid; men ta id 
tridji dagurin. var lidin dt kvoldi, td fell bispurin i dvit af.svongd og 
tosta; hann raknadi td vid, td id hann var komin nidur a jdrdina, men 
varfl strax dripin. — Td id bondin i Akrabirgi vdr deydur, sctlu sinir 
bans bdgv i Sunnbe og vdru kristnadir.

II. HUSFRUIN I IHJSAVI'K.
InoHOLD. En fattig pige Cecilia i Skuvo var hos en bonde der, 

men levede kun i ussclhed; bun havde sit Icjc under handkvo)rncii, og 
blev brugt til at rogte kvseget. En dag bun vogter kva;gct ude i mar- 
ken, bliver bun sovnig, og Imgger sig nxsegrus ned pa jorden at sove; 
men sasnart bun var falden i sovn, drdmte bun, at en rubte til hendc: 
Du sover pa guldetl og bad hende lede under hdjen roellem dc to ind- 
soer. Del samme sker ogsa naeste dag, bun kommer pa dette sted, og 
alter den tredje dag. Hun bliver nu underlig ved dette, og forlxller 
det til en gammcl kone; efterat have hert hendes fortxlling noje, for- 
klarei; bun del sMedes, at skatten mSiltc (indcs der, hvor hun havde 
ligget naesegrus og sovet; ved hojen, under hvilken hun skulde grave, 
imellem de to kaer, matte vaerc nient nxsen, og ved kaerene hendes to 
^jne. Pigen gjorde nu, som den gamie kone havde sagt, og fandt et 
stort guldhorn, som Sigmund Bresterson skulde have ejet. Hun fik af 
bonden tilladeisc at rejse ud til kongen med dette koslbafc guldhorn; 
kongen tog vel imod bende og gav hendc store gaver; bun.fik Husavik 
til belonning, og bl6v meget rig.

Hendes bus kom drivende til hende i tilhuggede planker fra Norge; 
det kaldes .„st6ra slova” d. e. det store bus, og har vmret et slorverk; 
stenveeggen, hun lod opfare om kirkegarden, star endnu, ligelcdes store 
slj’kker af vaeggene i hendes helade, grunden af hendes bSidehus (^nasQ, 
brola!gningen mdlcm husene — overall ses s.̂  store slenc brugle til
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‘ bygningcrnc, at roan forundrc sig over, at menneskelig krafl har 
formaet at tiimie disse store stenblokke. Intet under derfor, at Faerin- 
gerne vet j'ide at fortaelle ora, hvorlcdes ^̂ Nikurin” fnokkert) mod sin 
sta:rkc hale har trukket disse stenc ned fra Qcldene til bende; men til- 
sidst gik det gait med den; pa .Takkmyren se vi en stor sten ligge, 
som nikur skulde traikke til Husavik; men den var ikke let at faac 
over den ilade mose, sa halcn gik itu, og vises endnu pa stenen; ste- 
Vien blev da liggende, men nikur upholder sig siden den tid i ,Jitla 
vaini” (en indse^.

Hun var ond af sindclag, skal have driebt to tjenestepiger; nar 
karlenc kom fra marken og bare spaderne pa skulderen, vilde hun ikkt 
give dem mad, fordi hun da Irode, do havde vaeret dovne; nSr dc der- 
imod syntes tr<ellc, slaebte. spaderne efler sig cller kom vade fra fiskeri, 
modlog hun dem vel. Hun ejede alt, hvad der herer til bygderne 
Husavik og Skarvanes; ved Skarvancs lod hun opdyrkc ct stykke land 
(cn trod), havde faebuse Qere steder, blegcplads, o. s. v, Det tilskrives 
hendes kyndighed i runer, at skdnt ingen gaerder ere oro den opdyrkedc 
mark ved Hiisavik, sa rulle slene dog aldrig ned pa den, ora man ogsa 
kaster dem ned fra hammeren, men blive liggende pa den skrS fjeldside,

Hendes son bed Olavur, og siinnesonnen Einivaldur, hvis datter 
Ilcrborg hlcv fruglsommelig ved lagmand Bualds son i Dal pk Sande; 
hendes trolovede forlistc ved Skarvanes, og da efterretningen herom 
kom til Itoald, spurgte hun ham, om det barn, som var i model's liv, 
skulde arve, skiint faderen dado; da lagmanden bekraeftede del, 'sagdc 
hun: ,̂erindrer dette, allc I, som hare” og da besvimede hun. Roald sa 
nu, at han var fangen, thi ban havde intet bestemt vidst om deres for- 
hold. Herborg fedte cn siin, som blev kaldet Asbjdrn; bedstefaderen 
Einivaldur kunde ikkc lide ham, og fik ham bort fra Husavik ved ai 
nedsiBlte ham pit Skarvanes; han kxmpede senere med bedstefaderen om 

"graenseskcllet mcliem disse to bygder. Asbjdrn gjorde et gaerde ved 
gracnseskcllet, og medens han gik og slaobtc sten til det, sa ban en 
anden mand noget fra sig ogsa baire sten; han trode forst, det var en 
„huldemand”, men det var sig selv han sa i ,̂hamfdr”, og han levede 
ikke aret til ende. Mange Faringer nedlede deres herkomst i 12le og 

-*14de led fra den magtige busfru i Hiisavik.

Ein olraussugenta Cecilia vilr k sinni i Skiivoy; hon hevdi tilbald 
hja einum bonda hir; hon var eitt vesalavatti, la undir kvdrnini um 
naturnar; um d^garnar vk hon sett burtur i hliga at goyma at neytum. 
Ein d5gin hon sat hja neytunum, kom tingd a bkna, og hon sovnadi
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franim a nidur a jiirdina; I dreymi loklist hon sun) ein segdi Vi5 seg: 
svevur i  gullinum! grara undir rigginum milium badar tjarnirnar, 

hir skalt lu finna ta3, id ger leg rika”. Hon yaknadi, fcgip ivir lienda 
goda dreymin; men hin* sast cingiti tjdrn I nandini, so hon hell dreymin 
vera lit cinkis, og for heiin aftur og legdi seg undir kvornina, sum hon 
Ta)' von al gera. Annan d5gin fcr hon burtur i haga aftur og setist a 
sama stud sum d^gin frammanundan; lingd kemur k hana, bon sovnar 
og hoyrir f dreymi sama mal siga vid seg: <jlu svevur gullinum”
0. s. V. Tridja digin gektsl henni so sura hinar dagarnar; hon und- 
rast mikid a hetta, og fer ti al siga eini gamlari konu i bigdini fra 
ollum, sum tad hcvdi borist henni til. Kellingin grundadi leingi flri al 
lyda ordini', id genian hevdi hoyrt; um langt og leingi scgdi hon vid 
genluna, al hon skuldi roynn at grkva hdr id andlil he'nnara hevdi ligid; 
riggurin mun.di vera ndsin, bg tjarnirnar mundu vera eyguni; har undir 
mundi gullid fara al finnast. Genian so gjordi, sum konan hevdi sagt, 
fann tad slum gullhornid, id Sigmundur Brestisson hevdi alt. Hon bir 
tad heim lil bondans og syndi honum tkd; bondin sa, at eydnan mundi 
fara at filgja henni, ghv henni hornid aftur og lat lad fara lit lil kongs 
vid fr4s6gn um, hvbr lad hevdi fiinnid. Tad er sagt, at gullid i ti 
var so rcinl, at kongur atli lad ikki bclri i ollurn rikihum; hann gav 
henni virdid firi hornid i peningum og jdrd i Hdsavik; Ori pengarnar 
keypli hon alia jbrdina, id liggur lil Hdsavikar og Skarvanes, og cr 
hon hildin at hava verid bin rikasla kona, id vcrid bevir i Feroyjuin.

Slokkahusini, hon bigdi sar, komu heil rekandi ur Noregi, tilskorin 
so at ley slrax kundu reisasl; cinki vantadi'a uttan ljuvarabogin; stovan 
henar kalladist ,,sl6ra stova” og var eitt slorverk. Grdtgardurin, hon 
lal gera um kirkjugardin, stendur enn; veggirnir i hoyliduni, grundin 
af neystinum Q,skcidis toftir”^, lad sleinselta lunid milium husana, allt 
minnir enn um hdsfrunna i Husavik. Allt hetta slura grotid hevdi hon 
nikin al drkga lil sin oman lir fjollum; men umsidir fdrst honum ilia:' 
ta id hann kom eftir Takkmyrum vid storuin kictti, slitnadi haliu fr4; 
sleinurin liggur har enn, og nikarhhiin sast a hotitim, men nikurin hvarv i 
j.litla vain” og hcvir verid har sidan. — Husfriiin var ill kona i hjarla; 
tad er siign, at hon grov Ivaer arbeitskonur hja sar livandi i jdrd, adra 
a Tcigi, kdra, sum hut Drinhild, i Urinhildar heyg. Ta id buskallar 
komu heim ds hkga, og buru hakar 4 dxl, fingu teir ringa mutitdku og 
lillan mat, li l4 a:tladi hon, teir hovdu verid 14tir og einki gjdrt. Men 
komu teir heim og toklust vera modir, dragandi hhkarnar eftir sar, ella 
teir v6ru v4lir, l4 id teir komu 4f ulrudri var hon ba;di lyd og blid 
og fagnadi teim vael. A Skarvancsi lal hon gera triid og vcita; bon
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' hev5i Qos k flciri stdSum oman firi bejin, i Kviggjagili og k Brekku; 
nkkrir tcigar kallast enn Linteigar, hvkr hon bleikti lurjft. Hon riinabaot 
bejin, so at eingin steinur kemur niiiur k hann, to at cingin gardur er 
um'hann; um (u varpar groti omaii df homrunum, sum hanga beint 
iippi ivir benum, verSur liid to liggjandi a teirri briiltu brekkuni.

Son hennar kalla summir Olav scydamann; sonarsonurin vdr Eini- 
valdur. Dottir Einivalds var Ilerborg rika; hon fekk barn vi5 soni 
Rdalds, sum td var logmudur og sat a gardi sinum i Dali i Sandoy. 
Hesin sonur R6alds gekk burtur i Sugguni vi9 Skananes; td 15 liSind- 
ini nm hetla ska()avcrk borust til Itoalds, ' vdr Hcrborg slddd bar hja. 
Hon spurdi ta liigmannin, um barni5, li) var i moDurlivi, skuldi taka 
arv, tdat fadirin vdr deySur. „Fullan og ailan arv”, svdradi Rdaldur. 
Hon sigir ta: ^̂ minnist til tit, ic) hdvit) hoyrl” , og ta fell hon i dvit. 
Nii first grunafii logmaSurin, at hon var vi5 barn vi5 soni bans; ti 
ikki vdru tey gift. Hon foddi son, sum vdr nevndur Asbjiirn; hann 
vox upp hja abbanum Einivaldi; teir samdust ikki vtcl, abbin kundi 
ikki gloyma, at hann vur Icysingabarn; Asbjdrn settist ni5ur k Skarva- 
nesi og vann Iter tolv mcrkurnar fra fjalli og til fjdru fra Hiisavfk.

Ein diigin funnust tcir baDir burtur i haganum, Einivaldur og 
Asbjdrn, og fdru at deila hvdr vi5 ann'an um marknaskilit) milium Hiisa- 
vikar og Skarvaness; teir bardust Icingi saman, og meiri enn ar eftir 
vdru grdpurnar sjdniigar a stddinum nndir Vestfelli, hvar teir tdkust 
hondum; um langt og leingi stdi) hinum gamla til vinniiigar. Asbjdrn 
gjdrdi cin garO eftir marknaskilinum, men hann er ikki marki nu; meOan 
hann gekk og drd grot saman at garOinura, sa hann cin mann vi5 Icggald 
um riggin draga grot sum hann sjalvur; hann hell td5 first vera huldu- 
niann, tiat hann kendi hann ikki; men hann sd seg sjalvan h hamfdr; 
hann doySi d sama ari. ;— Mangir Foroyingar siga seg vera komnar 
af htisfriinni i Hiisavik i 14da ella 15da Ii3i.

III. ORMUR BONDI A SKALA.
InouoLD. Orra bonde pa Skule pa Hstcre var en bekendt udadsmand 

pS Faereerne; skdnt ban var rigogejede meget jordegods, ranede ban dog 
ofte far pa andens mark. En af bans nabocr var Petur bonde i Fun- 

-iiing; han traf engangOrm ifaerd med at stjaele lar pS de marker, som 
berle til Funning, men da Petur var bange for at miste sit liv, lod 
ban som om han ikke si ham og taenkte pa at slippe bort fra bam; 
Men Orm lab lige ben til ham, da han si ham, og skdnt Petur er- 
klacrede ikkd at have set bam for, tvang Orm bam med. axen i hinden 
til at svaerge, at ban aldrig senere skulde robe bam for nogen, hvad
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ban end s3 bam gore. Noget efter rejsle Pelur til Tborshavn, men da 
ban ikke knndc komme tilbage med baden, lod ban sig senere ^kytse 
til Slrcndir, og vilde sa ga over ocn til Funning. , Vejen gik /,orbi Orms 
bus pa Skalc, og ban tordc.ikkc g§ forbi iidcn at besege ham. Orm 
var ene hjemme og ifxrd med at tdrre korn p5 ct stillads, som var op- 
stillet i regstuen. hvilket p5 den ene side hvilcdc pH to stetler. Orm 
var veiilig mod ham og bed ham ind i sluen at spise ked og lamme- 
boveder. Medens Pelur spiser, kendcr ban sit mxrkc pH eVerne af- 
lammehovedernc; ban sidder og vender og drejer dem og siger: sligt 
cr hardt; Orm svarede: spis du kun, de ere godt kogte, hvortil Pelur 
bemaerkede, at del var ikke derfor, ban ikke havdc lyst til at spise, 
men det var hardt at spise sit eget sljalct. Da Orm borer dettc, la
ger ban oxen og sajtler sig pa ddrlferskclen at slibc den. Pelur ind- 
scr, at her gjaldt det enlen at kaempe eiler falde; ban Tandt da pa det 
rHd, at ban tog bordpladen op og kastede den ned over Orm og ba-
nede sig sSledes vej over ham ud i regstuen, hvor ban slog stetlerne
fra stilladsct, sa halmen og kornet faldt ned i ilden; derpH lob ban 
bort op imod fjeldet. Da Orm var sluppen fri fra bordpladen, var 
Petur allcredc boric; han hidsedc sin bund efter ham, men Petur kastede 
et stykke fedt ked ben til den, bvorpa den rolig lagde sig ned at spise 
del. Orm lob af alle kraefler efter ham, men Pelur havde fact for- 
spring, sa ban naedc ham ikke, men kom dog a|tid nierinere og nacr- 
mere; Orm kastede oxen efter ham, men den rammede ikke. Petur
bicv nu udmaUel og vendte sig om og sagde til Orm; dcr cr ild i di.
bus; nu matte Orm ogsa se sig om og gik da tilbage; men husel var
nedbraendt, da ban kom hjem igen, og kaldes siden ^̂ a brenda skHla” 
([det bra;ndle bus}. Engang senere forfuigtc ban Petur indtil hcniniod 
bygden Funning, men ogsa da slap Pelur. — En anden af Orms na- 
boer var bonden pa Ore; ban traf Orm pa farctyveri indc pa sin mark, 
kaempede med bam og var na;r ved at overvinde bam, men cndelig fik 
Orm ovormaglen og draible Orebonden og bans son, tog klaidcrnc af 
dem pg kastede ligene i cn elv; men ban robedc sig i driimme som 
dcres banemand; ban bIcv fort for rellen og af lagrctlcn ddmt skyidig. 
Da ban horte dommen, flygtede ban ;'1‘olk satte efler ham og efter me- 
gen anslrengelse kom endelig en af dem bam sa naer, at ban fik hog
get ham i haelen, sa Orm faldt, hvorpH ban blev fort tilbage til dom 
stedet og der dra:bt og begravet.

Ein illgerningamadur er tiltikin I Feroyjum, Ormur bondi a itra 
Skala i Eysturoy; hann vir storur og sterkur, og atli nogv jirflago8s.
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l înki fekkst hann vid at rogva ut og liggja d sjdnum, men tf meira 
bugsadi hanri um scydin, og ta Id bann ikki n'endi sar at. (aka df si'num 
seydi, ^'61 bann fra grannum sinum i baga tcirra; li ikki belt bant) 
vcra vert at liva, id id cinki var kjutid at eta.

Palur bondi I Funningi vir ein granni bans. Ormur vdr oftun 
inni f baga Funningsbondans at raena scyd M  honum. Eina fcrdiha 
gongur Patur einsamallur i bdga sinum; (a siir bann Orm ganga bar 
Og stjdia scyd, men bann vitsti, at hann misisli Hv, ,um bann ikki duldi 
(iri, at hann bevdi sad Orm d ilium vegum; hann bugsadi ti at sicppa 
undnn honum og gckk burliir hadan; men Ormur fur beina leid leyp- 
andi eftir honum. Patur gckk spakuliga framm eftir og liet̂  sura bann 
sa hann ikki. Td segdi Ormur gddan d.ag vid bann, og Palur leit nd 
aftur um seg og segdist vera bilsin, td id hann hoyrdi malid, ti hann 
hevdi ikki va:ntad at mota ndkrum manni hir. Orraur spurdi, um haiin 
ikki hevdi sdd seg firr enn ta. Palur nokladi (iri, og srgdi, at ti bvakk 
hann sdman, (a id hann Ormur idladi (il sin. Ormur svaradi, at hvdrt 
enn vdr, so skuldi hann nd svurja honum trigdarcid, at brat hann s  ̂
bann hidan ifrd gcra, so skuldi hann ei siga nokrura manni fra; svpr hann 
ikki belta dyrt, skuldi hann ikki sicppa undan vid iivinum. Ormur stod 
nu vid dxi i hendi og hetti vid at drepa hann; Patur vilsli sar (i eingi 
onnur rad at bjarga Iivinum enn at svurja, og soleidis slapp hann fra 
Ormi hesa ferdina. — Nokur tid Icid cflir hesi vidurskifli, la for 
Funningsbondin til Havnar, men hann hevdi so nogv at gcra har suduri, 
at hann slapp ikki aflur vid balinum, og la:t- so Havnarmenn fliija seg 
inn a Sirendir nkkrar ddgar seinni, og vildi hann so fira til gangu e.flir 
oynni. Veguyin la framm vid husunum hja Ormi a Skala, og Patur 
tordi ikki annad enn at fara inn til Orms at vitja hann. Ormur vkr 
einsamallur heimastaddur og vdr vid at turka korn i roykslovuni; tcir 
brukadu ikki ta sum mi at lurka tdd i sadnhiisi, men heima i roykstov- 
uni a hjalli; tv®r slitlur stidjadu undir itru endarnar af honum; so 
var kornid lagt omana, og cldur kindur undir. — Ormur vdr b®di 
blidur og lydur vid Patur og beyd honum at fara innar i stovuna, og bar 
legdi hann mat (iri hann og selti hann til bords. Hann fekk kjot og svidin 
scydarhovd, men til vanlukku hevdi Ormur ikki hugsad um at skera 
oyruni fra, og Pdlur sar mi mark silt a oyrunum; hann hevir lillan 
bug at eta, og umsidir sigir hann; scigt er slikll Ormur svdrar aflur; 
«t tii, vffil er kdkad. Patur segdi tad ikki vera af tcirri orsdk, at sar 
beyd vid at eta, men Idd vdr hart at eta silt og tad stolid. Nii Ormur 
hetta hoyrir, tekur hann oxina, selist k gallina beint i durunum at bryna 
^na. Patur veil sir mi ongan veg at sicppa dt fra Ormi lylaleysur;
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annadhTort var firi hondum: al missa liv ella berjast menniliga. T& 
fell boDum lid 1 buga at taka upp bordbladid if bordslolinum og kasta 
nidur a Orm, so bann kundi sleppa dt um bann. Hann so <ger, ferir 
1)ordbIadid milium sin og Orms i durunum, og smoygir seg so ut vid 
lidina i  bonum i ti itru slovuna; bar Irivur hann um idra stiltuna, so 
allt kornid og allur halmurin datt nidur. a eldin; hann sprakk nu a dir 
og tdk sum birdast at renna upp cftir brekkuni. Ta id Ormur kom ut 
undan bordblidinum, TarPitur horvin; hann var so ddur, at hann gav tl 
ikki goetir, hvit skadaverk Patur hevdi gjdrt i roykstovuni, men sprakk 
sum skjotast i  fotur ut cftir bonum. First beitli hann hundin eflir 
bonum, men Patur blikadi eilt feilt stikki if kjcili (^vilgara} til bans, 
og so legdist hann at eta tid. Pilur vir komin so vsel framman undan, 
og vir llmur i  fotum, at tad vir ikki gott hja Ormi at faa fa:tir i  
bonum; nakad uppi d brekkuni kasladi Ormur oxi eflir bonum, men 
bon bir ikki vid hann. To nxrkadist hann Pilri mcir og mcir; Pilur 
leit nd aftur um seg og rdpadi til Orms: bigg aftur um leg, eldur cr 
i skalanum I Nu Ormur vendi sir vid og si hetta, at login stdd upp 
dr skdlanum, for hann sum skjotast hcim aftur, og Pitur slapp beilur 
fra bonum hesa ferdina; men hdsini Idgu dll i koli, la id Ormur vir 
komin oman, og kallast bigdin sidani ^̂ i brenda skala”.

Stult eftir at hetta barst til, fann Funningsbondin Orm aftur i 
higa sinum, bvir hann hevdi bundid nikrar scydir, sum Pitur kendi. 
at vcra sinar^ men hann vagadi sir ikki at halda imoti og gcva seg i 
holt vid hann hir, og tdk ti leidina til Funnings; badir ridu, og Ormur 
reid eftir honum, til tcir komu mdti Funningsklivjum; ta lordi Ormur 
ikki fira longur framm, ti hidani sist bigdin, so hann malti kvida flri, 
at Funningsmenn vildu koma dt at hjalpa Pitri, sum sladdur vir i 
neyd, og gripa Orm, hin freka ransmannin.

Nd sigist fra, at Ormur leiladi inn i higa Oyrabondans at stjala ,, 
seyd og raena, sum bann vir vinur. So bar til cin digin, at Oyra- 
bondin og sonur hans vdru i higa at'seydi; teir meta bir Ormi, sum 
hevdi likid eina sldra gralitida aer. Jogvan, Oyrabondin, Icyp if  ilium 
sinni imoti Ormi; teir bardust leingi; ^msidir fckk hann Orm at signa 
i  knee; men hann matli brdka badar hendur at halda honum, og bid 
ti sonin draga sir knivin dr slidrunum. Pilturin roeddist at koma Ormi, 
so noer og rann ti at Qila seg i eini gjagv skamt hidani. Medan . 
Ormur nd la undir og ongan vcgin kundi sleppa upp aftur, lovadi hann 
fjandanum itsla lidid if lilla (ingri, um hann vildi bjulpa bonum dr 
hesum vanda. Ta id hann hevdi lovad hetta, stirknadi hann so mikid, 
at hann fekk kasta Oyrabondan if sir og drip bann vid dxini, tdk
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klscdini iif honum og blakadi likii) f eina a, undir Tippafossi. Hanii 
for nil at leila eftir soninum, sum vir kropin nidur a eina torvu f 
gjanni; Qrmur haettadi siir ikki at f̂ ra Oman eftir honum, liat b^r rir; 
illgongt og bratt; bann tok at vcita grot nidur d drcingin, so at eia 
stdrur sleinur at endanum kom a bann og tdk bann ilt df (orvuni; bann 
datt dcydur nidur i dnna. Ormiir krcyp Oman og tdk klaadini af honum, 
legdi tey og xrina a beslbakid, selti seg omana og reid so helm. ITann 
vdr mddur og Icgdist at sova, men rdpadi hart i dreymi: ((kla;dini Hggja 
undir kvornini, og kropparnir undir Tippafossi”. Huskallarnir hoyra 
hctta, rannsaka undir kvornini, og ftnna hdr klaedini, sum tcir kendu, 
at Oyrabondin og sonur bans bdvdu dlt; tey vdru smurd f blddi. Teir 
fdra mi inn til Tippafoss, 'Sum er um ein Qdrding upp df Skalabotni 
(I dtnording df honum); hdr finna teir bondan og son bans dripnar og 
naknar. Hesi tidindi bera teir sum skjdtast til logmans; logmddur 
stevnir Orrai, Idgrettismonnum og ollum vitnum inn a Stevnnval, sum 
vdr lingsladur hja Eysluroyingum; valurin liggur ein fjdrding nordan firi 
Skalabotn milium fjarda (Skalafjordur pg Funningsfjdrdur). Hdr komu 
mangir sdman at vitna imdli Ormi; Funningsbondin var sladdur bjd, 
men hvorja ferd Idgmddur spurdi bann, vendi bann baki (il’og visti 
vid Tingrunum a Orm; bann tordi ikki siga frd niikrum ella vitna, tiat 

■ bann hevdi svorid Ormi tad, so sum fra er sagt ddur. Ormur sdt
stilliir d tingstddinum, til tess Idgmddur kunngjdrdi domin; allir Idg- 
rcttismenn hildu tdd vera ivaleyst, at Ormur var bdnamddur Oyrabond- 
ans, og domdu bann ti til dcyda. Men ta id logmddur' vildi lysa domin 
og segdi; df sonnum tetium vxr teg hdva verid hesum monnum dt 
bdna . . ta sprakk Ormur a fotur, tdk best sin, og tvisporandi for bann 
sudur imdti Skala. Ldgmddurin sendi nil triggjar teir raskastu logrettis- 
mennirnar eftir honum d teim betstu rossum, bar vdru stddd; bann 
beyd teimun at taka Orm livanda ella deySan. Teir vdru Ormi so na;r, 
at teir alllid hovdu bann i eygsjdn; ta id teir vdru ein fjdrding fra 
Skala, legdist ein hestur firi hja teim, og matli mudurin, id sdt a hon
um, ml ganga. Ndkad naerri bigdini a Kumlabarmi datt annar besturin 

'undir einum ddrum lu^rettismanni, og tridji besturin fell d Hdrabeidum. 
Ormur sd bella og reid nil beina leid til fjalls, men d Vdlsbrekkuni 
legdist hestur bans firi, og orkadi ikki longur at bera bann. Ormur 
belt vid at renna upp a fjallid; men ein df Idgreltismonnunum vdr 
Ireystarj og vann vail inn d bann; d Selalrddskdrdi vdr bann so na>r, 
at bann fekk drigid knivin upp dr slidranura, kastadi seg framm d imdli 
Ormi og fekk soleidis skorid hulsinuna ivir d ddrum fjlinum; Ormur 
fell td til jdrdar. Teir tdku bann og idgdu bann a ein best og fdru
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DorSur a tingstaSin; ta var Ormur nasrutn deyfiur. Teir driipu hann og 
grovu hann nidur viO stevnuvalin; og nu er sagt fra Ormi bonda a Skala.

li
IV. SKEGGI OG SOLMUNDUR.

Indhold. Tvende bredre, Skcgge og S'dlmund (eller som nogle 
kalde ham iSolve) bode pa Ostera i den bygd, der nu kaldes Solmunde- 
fjord. Skegge var a;ldre og havde garden; stedet kaldes endnu Skeggja- 
loflir. Sdimnnd var avindsyg pa sin broder og ildesindet mod bam. 
£n dag, de gik i marken, lokkede Sdimund den godtroendc Skegge ud 
pi del yderste af del slejie forbjerg, som ligger ved Golebugten; for 
selv at blive bpndc, sledle ban sin broder Skegge ud af forbjerget, der 
siden den lid kaldes Skeggjandv, ligesom man ogsa mener, at Solmund 
matle flygte bprt fra Faireerne eftcr delte drab.

Tveir bralur voru adur i flrndini i teirri bigd,. sum nd kallast i 
Solmundarfirdi; annar brodir innevndist Skeggi, og annar Solmundur (^alrir 
kalla hann Sdlva}. Skeggi var eldri og raddi firi bdgvinum; bus bans 
studu bar, sum nd kallast i Toflum ella Skeggjaloftum. Hin ingri 
brddirip vkr illviljadur og avundsjukur vid Skeggja. Ein dkgin filgdusl 
badir saman i b^ganum; teir gingu eyslur urn Slurafjall, og bugdu bar 
It seydinum. Solmundur lokkadi Skeggja at koma vid sir dt d nuvina, 
sum bar gongur broU ut imoli Gotuvlk; Skeggi var gddvarin, og hevdi 
ongan illgruna vid brddurin; hann gekk ti framman undan. Men ta id 
Skeggi vir komin dt d uppsina itst dli a novini', skdgvadi Solmundur 
undir hann, so hann fell dt af nidur i urdina og liet hann bir sill liv. 
Flolta bergid kallast enn a ddgum Skeggjanuv. Solmundur settist nd i 
bugv brodur sins, og sigist hava givid bigdini navn, Sulmundarfjtirdur; 
surnmir siga at hann matli flyja dr oyjunum, ta id lad spurdist, at hann 
hevdi verid Skeggja at bana.

V. FAMJIN.
I-NDHOLD. Doflin (Dagfinn) bed cn mand, som bode i bygden Hor 

pa den osllige side af Sudereen. Ua ban der »var udsat for efterstraj- 
belser isair af fremmede kebmoind, som ban havde forbrudt sig imod 
og slod i gaeld til for modtagne varcr, si flyttede ban med sin son 
derfra og til ct dengang ubeboct sted pa den vcstlige side af ocn, 
hvilket da kaldtes Vesturvik; sit bus satte ban i Herdalsbirgi, som la 
sa bdjt, at ban derfra let kunde opdage dem, som nairmede sig ham, 
og saledcs flygle og skjule sig i huler pi fjeldene. Doffin og sonnen 
anskaffede sig en bad og rode pi fiskeri. £n dag de vare ude og
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fiskedc, de ct fremmed skib; de lagde til det for at tilluske sig no- 
gct for den fisk, de havde fangct. Tvende fruentimmer vare pi skibet; 
de si eg stor hclleflyndrc ligge i baden og forundredc- sig over den, 
da de aldrig for havde set en sidan. DofOn bad dem da komme ned 
i baden og beskue den nxrmere, og prove om de kundc fiske en sadau 
til. Da det var aldeles vindstille, si skibet ingen vej kiinde komme, 
tillod skibsferercn fruenlimmerne gerne denne lille adsprcdelse, og de 
komi ned i baden og rode noget bort fra skibet. Doffin og bans sun 
syntcs godt om disse to kvinder og besluttede at fere dem bjein mcd 
sig; da det var klart solskin og slille, holdt de sig hele tiden sllcdes 
for skibet, at de derfra ikke kunde ses, idet solens stxrkc skin pa ba-. 
vets blanke overflade forbindrede det. Ved solens nedgang faldt en 
slasrk lage pa, og de rode nu til .land med kvinderne. Da de pa ski
bet fryglcde for, at de ikke kom tilbage, bcgyndte de at rabe; fami, 
fumi! (hvilket efter Fteringernes mening skulde betyde: giv mig, giv 
mig dem tilbage; maske man kunde anlage, at de have rabt pi Fransk: 
femmes, femmes?); derfor fik bygden Veslurvik siden navnet Famjin. 
Da kvinderne kom bjem i Doffins bus, salte de sig at grxde; ban segte 
at slille dem tilfreds og leb strax ud i marken og tog et far, hvilket 
ban bad dem tillavc, som de vilde. Skibet la en hel uge udenfor, men 
de kunde ikke lande for branding, og frygtede desuden for indbyggerne. 
Doffin Gk nu at vide, at den aildre af kvinderne var fra Frankrig, og 
at skibet skulde fore hende til hendes mand i Irland, men at de ved 
storm vare drevne til Faeroernc; den anden kvinde var hendes terne, 
Doftin og bans son giflede sig nu hver med sin af de to kvinder, og 
de levede vel sammen. Senere kom konens forstc mand med skib fra 
Irland efter hende; ban landede i Thorshavn, og pa vejen til Sudero 
medte ban praesten derfra i Skopenfjorden; da prossten erkltercde, at 
den fremmcdcs foregivne kone var aegteviet til Doffin og fandt sig sa 
vel der, at bun ikke vilde forlade landet, hevnede ban sig ved at fore 
prffislen bort med sig, og ban kora forst efter to ars forlob tilbage. 
Fra dem nedstamme flere slaerke kaemper, som omlalcs k andre sagn, 
is»r de sakaldte Janscgulter, Albert den sta;rke og Gilbert den fore. 
Folk, som nu bo i Famjin sige sig at nedstamme i 13de led fra Doffin.

DofOn (Dagfinnur) hit midur, sum I sinni biidi a Brekku I Hovi 
eystanlil I Suduroy; bann hevli flngid virur lija keypmonnum, sum 
sigidu hi'igar, men hann vildi ikki rinda pening firi; teir hettu bann vi8, at 
tcir bralt skiiidu koma vid skip! til Hovs og linna bann og Ilka fra 
honuth ll8, 18 matli viga upp imoti tl, hann bevdi tikid vi8 fra tcimun,
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og kannske heldur meira, Doffin tordi tl ikki silja longur kvirrur i 
Hovi, ineo iluUi allt hann alti vestur a oynna i Veslurvik, sum hon la 
kalladist. Sonurin vkr i lilgi vid honum; loir sclUist nidur fiHerdlils- 
birgi, sum la so vael Gri, at um skip ella menu aelladu at herja a leir, 
vkr tad cydskd hadani, ta id nakar uierkadist husunum, og lalt at Icypa 
uridau a fjoll og krogva seg i helium. DofGn fekk sir bat; tcir rodu 
dt tveir einir. £iu dagin tcir voru a utrodri, s6gu teir eitt dkunnigt 
skip, sum ikki toklist vera af farmaskipunum, id vdru von at sigla 
milium oyjana. Tcir drugu to upp og Idgdu baliu it skipinum, og 
bugsadu um at bjoda tcimun Gsk iinuti cinumhvdrjtim odrum. Tcip so 
gera. Tvey konufolk cru a skipinum; txr koma lit it bordstokkinum 
at siggja hesar mennirnar. Tier undrast mikid a cin sldran kalva, sum 
la i batinum; tilikan Gsk siigdust txr ikki hava sad Grr. DofGn bydur 
teim badum at koma i batin at higgja nmrri it honum, og teir skuldu 
royna, um teir ikki kundu Gska cin sovornan enn, so tacr kundu siggja 
hann livandi. Tad vir vindicyst og logn i  sjdnum, so at ikki vir 
siglandi i nikra att; skiparin vildi ti ikki forda konufolkunum at njdta 
benda litia stuttlcika. Tacr setast i batiu, og DofGn ror fri skipinum. 
Doffin og sonur bans halda vael um hesi konufolkini, og actia sir at 
fora tacr heiin vid sir. Sulin skein bjurt, og logn vir i  hivinum; 
teir rodu ti fra skipinum imoti sdlini og halda seg alia tidina har, hvir 
skipmennirnir siggja solina skina a hivinum, ti hir kundu tcir ikki 
siggja batin. Um «61sctur kevdi if i mjorka, og nu fdru tcir til lands. 
Ta id tey hdvdu verid burturi fra skipinum Icingi, fdru skipmenn at 
kvida Gri, at tacr budar komu ikki aftur; tcir rdpadu ti: fami, famil 
og ti er Yesturvik sidan nevnd Famjin. Ta id tacr komu heim til DofGns, 
settust badur at grata; hann royndi at ugga teimun, og for burtur i higa 
at tika eitt lamb, sum hann bad tacr koka, sum tacr vildu sjalvar. Skipid 
la hir undir landinum i eina viku, men brimid vir so nogv, at teir 
kundu ikki lenda, og nikad mundu teir cisinni kvida Gri at njota illt 
if DofGnni og folkinum bja honum; vid tf skili matlu teir sigla burtur 
aftur ultan at fora konurnar vid. Doffin fekk nd at vita, at hin cldra 
konan vir ur Fraklandi, og at skipid alti at flilja hana til Irlands, hvir 
madur hennara vir, men dvedur og storraur kom a,, og rik skipid if 
Icidini nordur til Feroyjar; hin ingra gentan vir filgismoy behnar. Doffin 
og sonur bans toku hvdr sina til konu, giftust vid teim, og tmr toktust 
nd liva vael f Foroyjum hja hesum monnunum. Nd kemur skiparin til 
Irlands og sigir manninum fra ullum, id hevdi tilborist teim vid Feroyjar; 
ti id hann frmtti betta, at konan vir stolin fra honum, barmadist hann 
mikid, l»t bdgva skip og for sjalvur vid at leita eftir konuni. Teir
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I'omu til Havnar, og h^r frsUi bann, at konan vir i Saduroy. Hann 
tok far og xtladi sir sudur cftir henni; men a midjari leid f Skdpunar* 
firdi me t̂i hann prestinuni ur Suduroy; presturin sigir honum, at tad 
baetar honum einki at lira longur, ti konan var gift vid DofTinni, og 
livdi so vael hja honum, at hon mundi ikki aetla sir burtur aftur dr 
landinum; hon rir beldur ikki gdd at tika, ta id Dotfin pg hinir bigdar- 
mennirnir ikki vildu slcppa henni. Nu hesin dtlendski midurin hoyrdi 
hetta, vendi hann aftur til Havnar a skip sitt; men ta id bann sigldi, 
tok hann prestin dt vid sir, og hann slapp ikki aftur, firr enn tvey ir 
vdru umlidin. Dotfin atti eina dottur vid konu sini; hon giftist vid 
einum manni, sum settist nidur i Famjin hir sum nd kallast i Sjdrdar- 
gardi; doUir teirra hit Ragnhild (̂ clla Ranva]); hon giftist til Hargar i 
Sunnbe.' Mangir sterkir afrekskappar sigast vera komnir if hesum 
dtlendsku konunum i Famjin; og milium teirra eiga ikki at gloymast 
Jansagultarnir, Albert bin sterki og Gilbert bin fori; M teimun skil 
sigast i odrum sognum. Summir siga seg vera i 13da settarlidi if Doffini.

VI. EIRIKS BODI.
Tn d h o l d . Indenfor Tindholmen ved VSg© ses bolgerne til enkelte 

lidcr at bryde pa en bode (feller blindt skaer^, ofte i smukt vejr ved 
staci'k hedc cller kulde, uden at soen ellcrs er oprort. Dcnne bode 
kaldcs Eiriks bodi, og derom haves felgende sagn. Der vare engang 
to bredre Simon og Erik i Bo pi Vigo; de kredes laenge med hinan- 
den om at dele arven; de kunde ikke blive enige, og derfor skulde 
lagmanden dumme imellem dem. En dag var Simon pi fiskeri, og ime- 
dens sad Erik hjemme og sleb oxen. Sasnart som Simon landede, gik 
Erik ned til ham og bad ham strax felge med sig til lagmanden for at 
fa arven delt. Simon bad ham vel vaente, til han havde faet at spise og 
drikke og skiftet klaeder; men dette vilde Erik ikke, og Simon fojede 
ham nu beri. Simon lagde sig ned at drikke af don elv, som leber 
ned igennem Skilagja; Erik griber oxen og hugger hovedet af sin 
broder. Derpi leber han over oen til Midvig, hvor bans sesler var 

•gift med cn bonde; hun scr Erik komme lobcnde, gar ud at sporge 
ham, hvilken del af jordegodset Simon havde faet; Erik svarer: den 
del, som er naermest kirkegarden. Han lob derpi til Sandevig, tog en 
bidder, som ban med mdje fik stedt ud i seen. Da sesteren anede efter 
Eriks svar, at han havde drxbt Simon, fik hun sin mand til at lobe 
efter bam; ban kom til Sandevig just som Erik havde stedt biden fra 
land; ban kastede sin oxe efter ham, men den, rammede kun bagstav- 
,nen, og ikke manden. Erik rode nu til Kirkebe, hvor bispen lovede
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ham (ilgivelse, imod at Erik skuldc give bodcr og hvcrt ar scnde ham 
eti fed oxe;"detle var den sidste belingcisc for at denne synd for be- 
standig skulde vaere udsicllct; ban fik denne bispens lilgivelsiii indgra- 
vet pa en Slav, og rcjste sa ene den lange og farlige vcj vest forbi 
Vagebjcrgene til sit bjem. Da ban nu var kommcn indenfor Tind- 
bofmcn pk dct stille vand, tog ban stokken op og menle, nu barde 
ban ingen nod, siden ban lykkelig var kommen over havet og med 
bispens lilgiveisc; men i det samme rejste belgen sig op og bred pa 
detle blinde sksr, sa badcn kanlrcdc, og Erik druknede; deraf fik den 
navnet Eriks bode. En mand pa Mikjunes regner sig at nedstamme i 
nicndc led fra Eriks og Simons bedstefader.

Stutt fra Tindholmi er ein bodi, sum er kalladurEiriks bodi; bnnn 
brytur slundum, to at tad kann vera dyrdarvcdur og sjoslatl; heist brytur 
hann imoli terra, hita ella bordum kulda. Um henda bodan hovum 
vffir sognina, id her filgir eftir. — Tveir brodur, Simun og Eirikur, 
atlu alia jordina, id liggur vid bigdina i Be; eina sistur dtlu leir, fd 
var gift vid bonda i Husi i Jllidvagi. Teir badir kundu ikki koma til 
saeltis um at by(a jurdina sin dmillum; teir skuidu ti fara til logmans 
at Idla hann skifta milium teirra. Ein dagin var Simun 4 utrddri, og 
medan sul Eirikur beima og bryndi oxina. Um kvoldid, id teir leggja dt 
landi, fer Eirikur skundiliga oman i fjoruna til teirra, og sigir vid Simun, 
at hann skuldi fura sum skjotast vid sar til logmans at faa skil a arv- 
inum og jordini. Simun hcldur seg vera bxdi tislan og svangan, og 
hdva neydugt at fara i onnur klxdi; men Eirikur vildi ikki lurta eftir 
nokrum, at hann skuldi bera belufldka og huva seg undan at fara strax 
til logmans. Simun eflirlikadi honum nu og fur vid honum; bann Icgdistat 
drekka ur jinni, id rennur oman Skatagjagv; Eirikur tekur mi la hvossu 
oxina, og hogdi hovdid uf brodur sinum. Eirikur fer mi til gangu ivir 
um vatn til Midvags; la id hann kemur rennandi mdti bigdini i Hiisi, 
sdr sislirin hann, fer lit at spirja hann, hvorn partin af jordini Simun 
fekk; Eirikur svarar: tann partin, id naestur er kirkjugardinum. Hann 
sprakk so hadani inn til Sandavags; ein batur stud d sandinum, Eirikur 
orkadi ikki at drdga hann, men bar imsar skulir (iri, og fekk so batin 
d sjogv. Sislirin grunadi vael a svdrinum, Eirikur vcitti henni, at hann 
mundi hava dripid Simun, og bon bad ti mann sin fara at lievna deyda 
bans. Bondin for vid bxini i hendi eftir Eiriki, men ta id hann kom 
d sandin, bevdi Eirikur skolid frd landi; hann kastadi oxina dt eftir 
Eiriki, men hon kom i stavnin, og gjdrdi ikki manninum skdda. Eir
ikur fur nd til Kirkjubear tit bispins; bispurin lovadi, at drapid skuldi
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Tera bonum Grigivid, ta id hann ghv birkjuni gddar betur, ogbispinum 
.cin fcitan oxa bvort ar; bctta laet bispurin alll skcra a eilt Iraekelvi, at 
nil v̂ ir sflsti og efsli sallur ulsIeUadur eflir Sitnun i Be. Ta id Eir- 
ikur hevdi greitt beturnar, f6r hann veslur aflur Gri 611 Vagabjorgini; 
t6at lad var cin vagilig ferd bja einum manni at fara, cydnadist bonum 
t6 at koma heiliir igjognum b’irdan streymsjogv og hega aldu fann langa 
vcgin; hann var nu komin inn k dcyda valnid og slalta sjogvjn innan 
Gri Tindholniin; nu belt hann seg vera sloppnan ur ullpm vanda, lok kelvid 
upp, og for fegin at lesa, bvat a ti slod; nu, toktist bann, var Gri 
ongum at rxdnsl. Sum hann nu betst sat rid hesum lankum og hugsadi 
ikki um at takka gudi, sum hcvdi fort hann ivir havid, ella bidja bann 
firigeva sbr drapid, la reis aldan fra grunni og ein bodi breyt, sum 
ikki hcvdi brolid adur, hvolvdi balin og drd Eirik til botns; sidani rak 
hann upp i Skatagjagv, likid belt enn kelvid fra bispinum i hondini. 
Ti hevir Eiriks bodi Gngid navn, — Ein mddur i Mikjuncsi segdist 
vera nijundi miidur fra abba Eiriks og Slmunar.

VII. SVINOY.
I n d h o l d . Man forlajllcr, at Svineen, som Gere af Fxroerne, op- 

rindellg bar vxrct en llydende e, som kom nordenfra; den forte dog 
almindelig saraegen l6ge med sig, og var sciv indhyllet i sddan lage, 
at man kun sjxidcn fik oje pa den. I bygden Videreide pS Vide havde 
de en so, men ingen gait, og dog fik den grise hvert Ir. Dctte un- 
drede de sig over, og de lagdc nu mxrkc til, at den forsvandt ved en 
viss lid pa arct, men kom aitid igen. Engang forfuigte de den med 
ojnene, idet den leb ester over cjdet til Ejdcsvig; en kone fik fat pH 
den og bandt et nogicknippe i balcn pii soon, og derpa svommede den 
ud i havel. Noget eftcr at dette er skel, se folkene pa Videreide. een 
lydelig vise sig for dem over ejdcl ved den sydiige del af del; de ro 
ud til den, og kunne nu lande pH den, fordi soen havde baret jern pH 
den, hvorved den blcv fast, og bar ligget pa samme sted siden den 
lid; men Svine er den kaldet, fordi svin rare pH den, da de fandt den, 
dg et svin faestede den.

TJ6 er manna sogn, at Svinoy, sura aJrar af Foroyjura, vJr Gotoy 
Hf Grslu tid. Hon kom upp Gri nordan oyjarnar, men bon sast sjaldan 
af folki, tiat bon fordi sum oftnst toku vi6 sar, og var sjalv huld i 
mjorka. Nii skal sigast fra, hvussu bon frH at vera Gotoy vHrd ein 
fost oy. — A VidareiOi attu leir eina siigv, men ongan gait, to var 
sdgvin kvidin bvort ar og alti grisar; allir uadradust mikid a hetta, og
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lundu ikki skiija, livussu tad kundi bera til; folk sdgdu nd, at tey 
hovdu saknad hkna stundum dr bigdini, men at hon var alllid komin 
skjolt aflur. £in dagin for bon kvikliga eystur igjdgnum ^igdina og 
ivir eidid imoli Eidisvik; cin kona fckk i liana, og bant liklakippu upp i 
halan; sugvin for hdr a sjogvin og sviim hurt fra landi. Sliitt eflir 
hetta siggja menn a Vidareidi oy koma undan sunnanvert a eidiniim; 
teir manna sum skjotast ul bat og rogva at oynni; nu kunnu Icir bsedi 
finna hdna og Icnda a henni, tfat sugvin hevdi borid jam dt a hdna; 
jarnid fesli oynna, og ta lysti strax i mjdrkanum og dimmid latli af; 
og hkr hevir hon verid liggjandi sidani. Men teir kalladu hkna Svinoy, 
li hon var full af svinum, ta id teir komu dt a hana, og svin festi 
hana { botn, so at hon ikki var Qotoy longur; men liti 6 henni vkr 
tad, at sdgvin hvdrt ar hevdi (ingid brund.

Vm. MIKJUNES.

liVnHOLD. Mikjunes, den vestligsle af Faeroernc, skal ogsa have 
vaeret en flydeo. En mand fra Sorvag log jevniig ud p^ havet at fiske, 
men han bar megen frygt for de store hvale, og forsynede sig derfor 
med tyremog, hvilket han holdt ned i vandet for ved lugten at skraemme 
hvalcrne borl, nEr dc naermede sig baden. Da han engang var ude pi 
havet vesten for Vage og fiskede, opdagede han en stor a komme frera 
af lagen. De trak strax lincrnc op, og rode hen til een; han kastede 
roeget ferst pa den, og gik sa sciv pa land; deraf at han kastede me- 
get op pa et naes pi oen, fik den navn, og siden bar den ligget fast. ^

Andre  ̂ forlaelle, at der var engang en rise, som vilde bo pa Faer- 
oerne, men de oer, ban syntes bedst ora, vare altfor sma; forst havde 
han valgl een Kolter og iagt den der, hvor den mi ligger; derpa. vildo 
han Iraekke andre hen til den, og kora ferst til Skuve; men indbygr 
gerne der spurgte ham, om det virkelig var bans alvor at ville bo ;pl 
en a , som ^̂ Kulvur lilli” havde ejet. Da han nu herte, at en kalv 
havde ejet aen, vilde han ikke have den, men takkedc Skuvaboerne for 
god besked og gav dem endogsl store gaver. Norden for landct fandt 
han en stor a, som ban syntes passende for sig at bo pa og vilde nu 
traekke den hen til Roller. Men da han var kommen vesten for Yaga 
med den, kunde ban ikke fa den lainger, skont han la og Irak i den 
en bel uge. Han sagde da, at dersom han blot kunde fl den anden 
a op for norden, sa skulde han snart fact Mikjunes til at synke; thi

M c d d e lt  e f te r  e n  g a m ra c i  m a n d s  foriaelling  pS E jd e . * )  e f te r  e n  g a m -  
m e l k o n e s  fo ru e llin g  i  S tirv S g .
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ban undte ingen anden at bo pa den. Endnu ser man stundom en 
stor o nordcnfor Mikjuncs mod bdjc fjelde, dybe dale og sbummende 
fosse; oaroden ses, hare Mibj'unesbocrne Srsag til at frygte for, at jaet- 
tens trusel skal ga i opfyidelse og ocn synkc.

Mikjunes hevir eflir manna sdgn verid floloy sum Svinoy. Ein. 
madur i Sdrvagi forjavnliga til utrddrnr; bann ottadist ilia sl6i'hv<ilirnar 
a hdvinum, og Idk til rada berimdti tarvmikju, sun;i hann belt nidur i 
sjogvin, ta id hvalir v6ru staddir nacr batinmn, firi at racda teir burtur. 
Nu hann situr a hkvi og rekur firi vestan Vagoy, sir hann stdra oy 
koma lit lir tokuni; allir drdga upp, og rogva sum skjdtast dt oynni. 
Sdrvagsmudurin, fd firstur hevdi borid eyga vid hdna, kasladi mikjuna 
upp a eitt nes og slcig so a land sjalvur; ta fcstist oyjin af mikjuni, 
id blakad var upp a ncsid, og li fekk hon navnid Mikjuncs.

Onnur siga, at cina ferdina var cin risi, sum vildi bugva i For- 
oyjum, men ter oyjar, sum honum likadi betst, vdru ovsmaar, og ti 
slladi hann sar at leggja llciri sdman. First kom hann vid Koltur og 
legdi hJna hvar hon mi liggur. So for hann til Skuvoyjar at draga 
bana afasta vid Koltur. Men Skuvoyingar spurdu hann, um tad var 
alvara bans at yiija biigva k tcifri oy, sum Kiilrur litli hevdi att. Nii 
risin hoyrdi belta, at cin kdlvur hevdi att Skuvoy, vildi hann ikki hava 
hana, takkadi tcim, at tcir 'hdvdu verid so gddir og sagt honum fra ti, 
gkv leim stdrar gavur og fdr so hadani. Firi nordan landid fann hann 
cina stdra oy, sum hann lokli var i betsta lagi hja sar at bugva .a; 
hann fardi hhna ti sudur eflir bkvinum, men ta id hon var komin abeint 
Viigoynni firi vestan, var hann ikki mentur at faa hdna longur. Hann 
la um eina viku og kytli seg at ,flitja oynna sudur til Kollurs, men 
ikki bkr til bja honum, hann kundi ikki vika hkna ur sladi. Hann 
vard ta iHuf i buga og mmlti: fjdr milt, fjor milt, hevdi eg fingid 

%ynna upp firi nordan, fckk eg vael hesa undir kav (ti ongum ddrum unnadi 
hann oynna Mikjunes at bugva a enn sir sjalvum). Enn a dogum 
sigast menu, heist i Sdrvagi, hiva sad hesa oynna firi nordan. Id mikid 
sjaldan; hon hevir lokst vdkur og frid f asjdn: ha fjdll, djupir dalir 
og hvitir fossar. Tkd er ikki at undrast a, um Mikjunesmenn rmdast, 
ta id hon sast; li hvdr vcit, um risin ikki livir enn og kann festa oynna 
firi nordan og sokkja Jlikjunes nidur i kav?

IX. OLI RAMI OG TORUR RAMI.
ItiDHOLD. I den allerseldste lid bode i Gasedal pa Vago en jaette, 

sem kaldes Thor den sterke, og pi samme lid en mand pa Mikjunes,
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som hcd Ole den stsrke. Thor vildc overvinde ham og underlaigge 
sig oen, sprang fra Lirabjerg ved Gasedal og over Mikjiinesfjordcn til 
Borgardal ostligst pi Mikjunes; pi begge sider sla fodsporenc efler 
ham indtrykkede i klipperne. Han lob da over oen mod vest, bvor
Ole havde sin bolig. Da Mikjunesbocn sa risen komme lobende hen-
imod ham, blev han bange og lob det bedste ban kunde fra bam til 
den veslligste del af oen; da han var kommen forbi det smalle sled
af oen, bvor landct gar meget brat ned til havet pa begge Sider („r6a”
eller ^ r̂ogra”), var Thor naer ved at indhente bam, og han rabte nu i 
angest, at oen skulde skillcs ad mellcm bam og risen (da var det, 
det skete, at den o , som nu kaldes Mikjunesholmen, losnedcs fra 
Alikjunes; man kan pi dc lodretlc klippevaegge pa begge sider af det 
smalle sund se, at de have vaeret forenede for, idet huler i bjerget pi 
den ene side nojagtig svarc til fremstiende klipper pi den modsatte 
side). Da risen nu s i,  at denne store kleft opkom imellcm ham og 
Mikjunesbocn, sagde han; ^̂ revne, om dot revne vil, jcg lober efler” , 
og dermed skraevede han over dette omtrent 30 favne bredo sund. De 
begyndte derpi at kaempe, og brodes laenge pa et sted, som endnu 
pivises, hvor der aldrig siden bar voxel graes. Endelig slodlc Mi
kjunesbocn risen omkuld, rev det ene iije ud af ham og truede med at 
draebe ham. Da bad risen ham skaenke sig Livet og slutte forlig; han 
lovede Ole og Mikjunaesboerne i frerotiden Ire sjae'ldne ting. Det forste 
var, at en stor hval hvert ir  skulde komme tit oen i den gjov, som 
siden kaldes Hvalegjov; det andet var, at et stort trae irlig skulde 
drive op i den gjov, som siden kaldes Vidarhcllisgjov; og tredje var 
en fugl, som aldrig skulde saelte sig pa nogen anden a end Mikjuncs- 
holmen. Men det vilkar fulgte med disse gaver, at ingen, som. bode 
pa Mikjunes og skulde nyde godt af dem, mitte spolte dem eller laste 
dem; thi da skulde de udeblive. Pa dette vilkir bleve de to kaemper  ̂
forligte og bode siden sammen paa oen. Vestligst pi Mikjunes ude 
ved holmen Andes to store hoje; dc kaldes endnu Oli rami 
og Torur rami (̂ sydvest for den); i den siges dc at vaere begravede.
Risen holdt forliget; hvert ir kom hvalen i avgdst mined; men nU
kommer den ikke mer; thi Mikjunesboerne glemle, at de ikkc matte 
sige noget ondt om den, og si spollede de den, fordi den kun havde 
ett oje, og de lastede den, fordi de Ilk ondt, nir dc spiste dens kod;
si kom den ikke mer igen. Traeet kom om foriret; men ogsaa det
forsvandt snart, da de spottedc det, at det var skajvt og de anskede 
ondt over det, fordi de brugle det lit at bygge et bonhus (^kirke) af, 
men hvert ir  ved den tid traeet kom, blaeste bonhuset ud pa seen, si
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de havde ingen nylte af dct. Fuglen (sulcn, hafsula) kom i store 
flokkc og byggedc pa bolnien, men den tor ingeii Mikjunesbo laste 
eller spoUa, at dc ikke ogsa skulle miste den, da den er en vigtig 
indtaigtskilde for dcm. Men sulen saetter sig aldrig pa nogen anden 
e, end holmen, ikke engang pa Mikjunes, uden den er dodssyg. Su
len kommer hvert ar i februar maned til holmen og traekker bort 
ferst i norember.

Adur i iirndini vir i G/isadiili ein risi, sum er nevndur Toriir 
r^mi, og i Mikjunesi biidi urn somu till ein m^ur sum er kalladur 
OH rami. Tiirur Dalbugvin actiadi at drepa Ola Mikjnnesbugvan, og 
vinna oynna til sin; bann fdr ti upp dr dalinum a Liraberg, og sprakk 
biidani um fjordin iit i Borgargjagv d Borgarddli cyslast i Mikjunesi; 
fulasporini standa eflir bonuni i kletlunum bdduminni bar sum bann 
bevir lopid. Mikjunesbugvin bevdi biistad sin vesluri d oynni; Turur 
hevdi li langa leid at ganga ivir ddlir og fjdll, adrenn bann fann bann, 
men leidin vir ikki drjugv hja boniim, og bann feladi vestur um. Ta 
16 bann kom ginandi oman eftir hamrinum, sa Mikjunesbugvin bann 
og ra;ddist ilia benda stora risa. Oli sprakk ti d fotur og rann undan 
honum, sum .skjdlast bann kundi, vestur eftir oynni; men sum bann 
vdr komin vestur um rogvuna, vur ikki langt imillum teirra. Iljarlad 
fur ti at kippast npp i balsin a Ola, og bann lok at ollast bart, og 
ropadi: rivni gjagv, rivni gjagv! (td vir ta3, at Mikjuncsbolmur vir5 
Icysur frd oynni, og sundid kom imillum; lad er sjunligt i berginum 
badumimi, at bolmurin og oyjin hava verid afost ddur; hvar id bolur 
eru i ddrum berginumm, standa klettar dt ur beinl ivir if f hinum 
berginum). Dilbugvin sviradi: rivni, hvat id rivna vil — eg loypi 
eftir. Hann ginadi ivir um, og hir dti d holminum fdru teir nu at 
berjast; H nd sd Mikjunesbdgvin, at hann bevdi ikki meira enn eitt if 
tveimun at velja: at doyja vid skomm clla'balda imdti og royna matt 
og megin. Teir glimdust bart og Icingi, og grdpadu jdrdina upp um 
dklar; lid beilir ,,i Trakki”, og ikki bevir gras vaxid bir sidan, tdat 
allur bolmurin annars er allodin i sidum grisi. Um langt og leingi 
fekk Mikjunesbugvin risan a knx, sleit annad cyga dt dr bonum og 
belli at drepa hann. Men risin vildi ikki missa liv, og for nu at bidja 
firi sir, og lovadi Ola tr;̂  sjaldsdm ting, um hann fekk liv og grid if 
honum. Tad firsta var, at ein stdrur hvilur skuldi hvdrt ar sidani 
ko'ma i ti gjagv i Mikjunesi, sum nil er kallad Hvilagjogv; annad 
vir tad, at eitt sldrl trae if rekavidi driiga skuldi reka upp i eina 
gjdgv, sum er skamt frd hinari, og sidan er nevnd Vidarhellisgjdgv;
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og hit triiija var ein fuglur, sum ikki skuldi setast ella eiga & nikrari 
^drari oy bar i landinum uUan a Mikjuncsbolmi. Men hann IcgM ta:r 
treylir a, at eingin, sum i framtidini buscUist h^r a oynni<\ og vildi 
njdta gott kf hesum garum, malti halda spott at leim clla lasta laer; 
ti ta, skuldu tier hvorva burlur aftur. Mikjuncsbugvin gckk undir hesi 
vilkor og tuk vid lilbod Tors; so samliklist tcir bddir og livdu silmaa 
alia a!vi sina. Yestast a Mikjunesi dti vid holmin v6m Icir sellir hviir 
I sin beyg, la id tcir doydu; enn a dogum kallast annar heygjurin, a 
rdu kollanum, Oli rSmi, hvJr Mikjuncsbugvin er grivin, og cr hann 
nordari, og annar heilir Torur rimi, hvJr Dalbugvin er grivin. -— Vjel 
belt risin tad, 'id bann hcvdi lovad; hvort Hr um hoyna kom bin sturi 
hvHIurin i Hvalagjagv; men nu kemur hann ikki longur, liat Mikjunes- 
menn gloymdu, at tcir mattu ikki siga nakad illt um hann, og so 
spoitadu teir kt honum, tiat hann hevdi ikki mcira enn eilt eyga; og 
teir lastadu hann, tiat tcir fingu livsyki, ta id tcir vildu eta tvdslid; og 
so hvarv hvHlurin og kom ikki aftur. Tr<cjid kom um varid; men tHd 
for skjott sdma vegin sum hvMurin, liat tcir hildu spoil kt ti, at tad 
var skeift, og teir bddu ti illt, tiat tcir mattu bruka tkd hvort Hr til at 
biggja bonhus Hf; men vindur tok benhusid nidur og dlaf berginum 
hvort var sum rekavidurin kom; tcir hildu seg ti cinki gagn hava af 
hesari gavuni. Fuglurin, sulan, kom 1 slorum flokkum og setlist i 
rekurnar a holminum og H drangarnar hja honum; men suluna torir 
eingin MikjunesmHdur lasla ella spolta, at tcir ikki skulu missa hiina 
vid, ti hon er godur slirkur hja Mikjunesmonnum, at tcir kunna liva 
nokulunda. Men ikkf setist sdlan a nakra adra oy enn a holmin, uttan 
hon er feig. Sdlan sokir holmin um Pallsmessu, og er so i berginum 
til dt vid Mortansmessu, la ungarnir cru vacliluygdir; ta flygurbon burtur.

X. KOPAKONA.
I n d h o l d .  Saeihunde. stamme oprindelig fra mennesker, som fri- 

villig have druknet sig i havet. En gang om aret, helligtrekbngers 
nat, slippe de at aflage deres huder, og som mennesker forlyste -dc sig 
nu ved dans og anden lystighed i klipp^ulerne og pa de store heller 
ved strandbredden. En ung mand i bygden Mikladal pH Karlsocn havde 
bort tale herom, og der var belegnet ham et sted i na:rheden af byg
den, hvor de helliglrekongcrs nat samledes. Henimod aften lislede
ban sig derhen og holdt sig skjult, medens han sH saclhundene i store 
skarer komme sviimmende derhen og aftage hammene og laegge dem 
paa klipperne. Ilan lagde masrke til, at den fagresle og dejiigste pige 
kom ud af en saelhundehud, og lagde den kort fra hvor han holdt sig
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' jelcjult; ban lislede sig hen og tog den til sig. De dansede og legede 
bele natlcn, men da del begyndte at dages, gik 'hver sxlhund hen at 
Icdc efter sin hud. Sxibundcpigcn bicv ulykkciig, da hun savnede 
sin ham, men opsnusede den hos Mikladalsmanden; men da ban uagtet 
hendes bdnner ikkc vilde give bendc den tilbage, matte hun felge med 
ham til Mikladal. Uan levede der mange ar sammcn med bcnde og de 
flk flere burn sammcn, men ban matte altid give agt pa, at bans kone 
ilikc skulde kunne komme til at fat p2i sin saelhundehud, bvorfor
ban ogsa lukkede den ned i sin kiste og bar neglen altid bos sig. 
En dag var ban pk Gskeri, og som ban sad der og flskede ude pJ 
bavet, opdagede ban, at ban havde glemt neglen hjemme. flan ud- 
rabte da til de andre med sorg: i dag mister jeg min kone. De trak 
linerne op og rode haslig bjcm; men da de kom op til g&rden, var 
konen forsvundcn, og bdrnene ene hjemme; for at disse ikke skulde 
komme til skade, nar hun forlod dem, havde faun slukket'ilden.pa 
arnen, og lagt alle knive tilside. Hun var derp§ lobct ned til stran- 
den, havde ifort sig huden og styriet sig i seen, hvor en hansmlhund, 
som for havde baVt bcnde k®r, dukkede op ved siden af bcnde; den 
havde bele tiden ligget udcnfor bygden og vmntet pa hende. Nar hen- 
dcs biirn, som hun havde med Mikladalsmanden, kom ned til slranden, 
sS man en smlhund ofta dukkc op udenfor og se ind imod landet; 
man Irode da, dct var bornenes moder. Saledcs forleb lang tid; da 
skcte det cngang, at Mikladalsmmnd engang skulde ind i en stor klippe- 
hule at sl& smibunde. Natten forend dctte gik for sig, dromte Mikla
dalsmanden, at bans forrige kone kom til ham,' og sagde, at om ban 
gik med pa smlhundcfangst i dcnne hule, s<i matte ban passe p& ikke 
at draebe den store sxihund, som stod foran bulcn, thi det var hendes 
mage, ej heller de to unge smihunde inderst i hulen, thi det var hen
des to unge sonner, og hun betegnede ham nu, hvilken farve deres 
skind havde. Men bonden gav ikke agt pi drommen, tog med pa 
fangsten, og de drmbte alle sasihundone, de kunde fa fat pi. Byttet 
blev delt ved hjemkomsten, og bonden fik for sin del bele den store 
h'ansaeihund og hmnder og fodder af de to unge sxihunde. Om afle- 
nen havde de kogt bovedct af den store s®l og labbernc til aftensmad, 
og da det var lagt op i trugene, blev et slort brag i rogstuen, idet 
him kom ind som el frygleligt trold, snuscde i trugene, og rabte: her 
ligger hoyedet med den opstaaende snude af karlen, handen af Harek 
og’fodeii af Fredrik; bevnct er det og bevnet skal det vorde pa Mikla- 
dalsmxnd, og skulle nogle omkomme paa seen, og andre falde ned af 
bjcrgene, indtil de forulykkedes antal er si slort, at de boldende hver-
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andre i Iixndcrne kunne omspsnde hele Karlsecn. Efterat have udtalt 
dennc forbandcise fnrsvandt hun ud af sluen, og man sa hende ikke 
mere. Men der forulykkcs jevnlig folk endnii pa de farlige farvande 
og bjcrge, som omgive denne bygd, dels pa fiskeri dels ved fuglefang- 
slen  ̂ ligesom man ogsa siger, at der stadig er en vanvillig pa ^ ŝondre 
gard” i Mikladal; antallet af de forulykkede ma allsa ikke va;re lil- 
strxkkeligt endnu til at spamde omkring acn.

Kopar (̂ selir̂  eru af flrslu lid komnir af folki, af lilikum, sum 
sjalvir hhva stoytt sar oroan og so eru drukknadir i sjonum. Eina 
ferd a hvorjum ari, S Iretlandu natt, sleppa teir at lita seg lir bjalvu- 
num, og eru teir ta likir udrum menneskjum; teir hava slir ta til gam- 
ans at dansa og spala a hellunum i fjoruni og i lalrunum, og gera 
sir bhr gddan stultlcika. — Nu sigist i sognini, at ein drongur k 
sunnara ghrdi f Mikladbli hevdi frastt hcUa, at koparnir komu saman 
treltandu natt i einum lalri skam( fra bigdini. Ilann fur U um kvoldid 
hdr ornan at forvitnast um, hviirt Idd mundi vera salt ella ikki, id sagt 
var. Hann krogvadi seg undir einum steini framman flri latrinum; efiir 
solsetur sa hann kopar ur ollum atlum koma svimjandi hiigar; teir 
foru dr hddunum, og Idgdu tasr h&r a helluna nidri i fjoruni, og liktust 
nu raltuliga odrum folki. Drongurin hevdi gaman uf, fjaldur sum hann 
var, at higgja at hesum, men mcst, la id hann sa eina ta fagrastu og 
fridastu genlu koma dt dr einum kdpaiiami; hann ansadi va;l eflir hvar 
hon legdi ham sin stult fra hoiium; drongurin for nu loyniliga hkgar og 
luk hesa hudina til sin og fjaldi seg so aftur undir sleininum. Koparnir 
dansadu og sluttleikadu sar alia naltina; men la id tok at lysa af degi, 
fdru teir allir aftur i bjalvarnar. Kdpagcntan saknadi sina hud, for at 
lata ilia og gremja seg, tiat sdlin vkr ta um at koma upp; men ddur 
solin reis, fckk hon lev af hddini hja Mikladalsdrcinginum og bhd hann 
so vakurt vid nytum ordum geva sar humin aftur: men hann vildi ikki,. 
for undan henni, og hon matti li fligja honum heim a sunnara gdrd 
eflir hddini. Hann tok hana nd til sin, og livdu tey vael hvort hja 
odrum sum rnddur og kona. Men alllid matti hann vdrast at ikki Idta 
hana sleppa dt hddini; hann goymdi hana li i kisluni, la;sti ilri og 
gekk alllid vid liklinum uppi a sar sjalvum. Ein dagin v5r hann ulrogvin, 
og sum hann sal har dti a havinum og drd ein fisk, kom hondin at 
bera vid beHid, hvar likilin var vdnur at hanga; ta vard honum dallvid, 
liat hann ansadi nd, at likilin var gloymdur hcima. Hann rdpadi ta 
baedi vid sorg og sdl: i kvdid verdi eg konulcysur! Allir drdgii upp 
og settust vid ararnar at rogva sum skjolast heim aftur» Ta id Mikla-
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‘ dalsmhduria kom inn til sin, sd bann, at konan var bvorvin, cinasta 
bornini sdtu kvirr eflir. Firi at einki skuldi < vcrda teim iit meini, 
medan t^  Torn einsumull inni, hevdi bon slokkt eldin a. grdgvuni, 
goymt knivar og allt bvasst undir las. Ta id bon betta hevdi gjiirt, 
vdr bon lopin oman til strandar, fdrin i budina og k sjogvin. Hon 
hcrdi funnid likilin, Iccsti upp kistuna, sa hdmin liggja hdr, men kundi 
nd ikki slyra siir, og for i hann; bddani er ordatiltaekid: bann raedur- 

' 'skr ikki beldur enn kopur, ta id bann sar budina. 1 ti sama bon 
sprakk i sjogvin, kom brimilin, sum Grr hevdi lagt astir saman vi5 
bdna, upp vid lidina bja henni, og svurau tey b«di nd burtur bkdani; 
oil hcsi drini bevdi hann ligid bar at bida eftir opnu sinari. Ta id born
ini, bon hevdi vid Mikladalsmanninum, komu oman i ijdruna, sast kopur 
ofta standa i sjdnum og biggja dt teim, og allir hugsadu, at tdd mundi 
vera bon, mddir teirra. Soleidis lupu mong dr framm eftir, id einki 
er fnett at siga frd bondanum d sunnara gdrdi ella bornunum, hann 
bevdi dtt vid kdpakonuni. Ta aetladu Mikladalsmenn sdr eina ferdina 
at fdra a latur at slua kobbar. Nattina ddrenn teir fdru, kom kdpakonan 
i dreymum Gri Mikladalsbondan og segdi vid hann, at um so var, at 
hann f6r vid binum a latur, ta skuldi bann vita, at teir ikki mattu drepa 
brimilin, id stdd framman Gri latrinum, ei beldur teir Iveir kobbahvolp- 
arnar, sum Idgu innast i latrinum; brimilin var maki bcnnara og 
bvolparnir sinir teirra, og bon segdi boniim fra, hviissu teir vdru litadir. 
Men bondin gav ikki besum dreymi gastir, ban for vid Mikladalsmqnnum 
i laturid og teir drupu altar koparnar, id inni voru. Vid bylid lutadist 
bondanum brimilin allur, lallur og fitjur if hvolpunum. Til natlverdar 
bdvdu tey kdkad hdvdid, Idllurnar og Gtjurnar; tad vir lagt upp dr, 
og hoyrdist ta brestur og mikid brak, id kdpakona sum tad Ijotasta 
troll kom inn i roykstovuna, snoddadi i trogunum og ropadi af ilium 
huga: her liggur baniesadur if kalli, bond Hareks og fdtur Fridriks — 

*bevnt er og bevnt skil vcrda bji Mikladalsmonnum, og skulu summir 
sjdlatast, og summir falla Gri bjdrg og blaar skorur, og skil tid halda 
vid, til less so mangir eru gingnir burtur, at teir kunna tika hvor 
annan i bond og fevna um alia Kallsoy. Ta id bon hevdi sagt betta, 
hvarv bon dt aftur vid miklum duni og gn ĵi, og sast ikki meira. Men 
ikki er so sjaldan enn i Mikladili, ti verri, at menn ganga burtur i  
bati ella falla f bjorgum, og javnliga sigist ein byttur at vera a sunnara 
girdi; tid er ti at kvida Gri, at teir, id burturgingnir eru, rdkka 
ikki enn at fevna um oynna. *

1) 6 n lignende historie fortselles fra SkSlevig, som I korlhed er folgende:
. Trindur og Niklas, fidir og sosnr,.vdru Grstir menn, id relstu bugv i  

1850. 18
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XI. GASADALSMADURIN 1 HULDUBATINUM.
I nduold. Bygden Gasedal pa Vag® har ingen lav slrandbred, men 

et omtrent 15 favne bdjt bjcrg ud mod seen, sa at dc ikke gpdt kunnc 
.have bUde der; desuden ere indbyggerne for fa til at bcmande en stor 
^bad til flskeriet pa havct. De have derfor deres bade failles med nabo- 

^T^den B®, og drive fiskeriet sammen med dem. En nat gik en mand 
fra GIsedal efter aflale ester til Akranxs, hvor maindcne fra Be vildc 
tage ham ind i baden for at ro med dem pa fiskeri. Da ban var kom- 
men forbi Skardsa, opdagede ban en bad, som lagde til land pa det 
aflalte stcd; ban var bange for at opholde dem, og skyndte sig derfor 
derhen; ban s&, at der vare syv pa bbden, og en plads bben for bam 
pi en af tofterne; ban trode derfor, at alt var, som det skulde, skont 
ban ikke kunde kende maendene, fordi solen endnu var langt fra at 
sta op. Han sprang da hurlig ned i baden og satte sig ved sin Ire, 
men til sin store forskraekkelse opdagede ban nu, at ban kendle ingen 
mand pi blden, og kunde da begribe, at ban var kommen mellem huldc- 
folk; dog vilde ban ikke lade det mxrke pi sig, at ban var bange, 
men satte sig til at ro si dyglig som de andre. De styrede nord om 
Ylgeen til en fiskebanke, Ravnemulen, som Vlgemaend pleje at ro ud 
pi. Huldemaindene satte nu mading pi krogene og kastede ud; men 
Glsedalsmandcn sad stille, thi ban havde kun sneret med sig; krogene 
vare i Bo. Formanden gav ham da bide kroge og mading, hvorpi 
ban kastede ned, og fik strax en stor torsk; da ban bavde trukket den 
op og slaet den ded, tog formanden den og maerkede den, og slledes 
blev siden hver iisk market, ban senere fangede. De flskede blden 
fuld, rode derpi hjem, og lagde til land ved Akrenas, hvor Gasedals- 
manden var kommen til dem. Huldemandene slangte alle de fiske, ban 
havde fanget, op pi land til ham. GIsedalsmanden lagde nu marke 
til, at ban bavde glemt sin kniv tilbage i baden, og sagde til hulde-^ 
mandene, at det ^̂ hvasse ved llret” var tilbage i baden. Huldemanden 
greb da kniven og slengte den henimod ham for at sire ham, men den 
traf ikke; ban sagde da: jjforbandet vorde du, men en lykkens mand

Hamri i Skllavik. A Bllfellsskuii liggja kipar, smoygja If sir hudirnar ogverla 
folk. Bemmns sonur Niklasar fdr ircUkndu nlit at vita, um satt vlr; tdk 
hlmin til sin, sum ein vokiir opna hevdi smoygt sar hr; hann fdr heim vid hud- 
ini, og opnan elti hann lil hiisa (idrir siga, at fldir Demmussar bar kdpakonnna 
heim}. Hann laisti hudina f kistuna og hevdi likilin fastan i buxukvaranum. 
Hann var ein dag I  utrddri og v4r fdrin i idrar brekur og ikki hcvdi niinnst 
til at Oitja likilin ivir i tier, og so vard hann konulcysur; t6 id hann kom heim 
df hdvi, stod konan sum kobbi vid skersoddan ullan Qri bigdina. Har nevnast 
menn sum eru dr kdpasidgi og teija settarlid TrA kdpakonnni.
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er du” ; derpS rode de bort og skaeldte hatn ud, fordi ban ikke vilde 
takke dem for badcn. (̂ Man ma neoilig passe vel pa, nir man kom- 
mer huld^olk i tale, da ikke at name kniv, svard, exe og lignende 
ved sit relte navn, men omskrive det ved det hvasse, skarpe; ej heller 
ml man sige huldefolk lak, om de gSre nogen en (jcncste; tbi ellers 
fa de magt over manden).

Lignende sagn fortalles ogsa om mand pa Strendir og Ejde pi 
'Ostere; Ejdesmanden rode endogsl et belt Irpa Gskeri mcd en buldebld.

Gasadalsbigd liggur so ilia Gri sjdnum, at teir kunna ikki hara 
batar standandi hir um veturin; blr er bratt nidur Gri, og umpass 
Gmtan favnar halt; umframt iW eru Gasadalsmenn oGajir at manna 
stdran bdt tit a hav, og hiva tl atiur sum nti haft batar f felig vid 
teir i Bo og veriti vdnir at rogva tit viti teimun. Ein mddur tir Gasa- 
dali for eina nalt heiman ifra eystur k Akranes, hvdr Byjarmenn skuidu 
leggja It landi og tika hann inn I batin. Ta id hann kom eystur um 
Skardsa, sa hann bit rogva inn at Akranesi; hann vildi ikki, at teir 
skuidu dvoljast leingi eftir sar, og t6k ti at renna hart oman til teirra; 
hann sa nti, at sjey menn vuru a bati, og at sessur stod leysur eftir 
honum k einum. bekki; tti lekkti hann ikki mennirnar, tiat dimmid vir 
ikki meira enn um at fkra at latta ta. Hann kundi ikki gruna nakad 
illt og lokti, at allt vdr, sum tld atli at vera; hann var kvikur at 
springa inn i bdlin, og teir logdu slrax fra landi. Gdsadalsmidurin 
scttist k bekkin, id hann vkr vanur at sitja k, men nti hann biggur um 
seg, kennir hann ongan mann a batinum; hann veit nti gjdlla, at tid 
eru huldumenn, hann er komin imillum; td roynir hann at lata teir 
ikki kenna otta a sir, men rer duguliga sum hinir. Teir fira nordur 
um oynna tit a Ravnamtila, tad midid, sum Vagaraenn pla:ga at rogva 

. tit k. Huldumennirnir egndu og kastadu nidur; Gasadalsmadurin sit 
s’lillur og tagdi, ti snerid hevdi hann bond vid sir tir dali, men 
onglarnir bingu eftir i Bo, og einki Itti hann agnid. Formidurin spir hann 
nti, hvi hann kastar ikki nidur; hann svlrar: tiat eingin er krokurin og 
eingin bitin. Hetfa fekk huldumadurin honum strax, og onglarnir vdru 
ikki meira enn komnir nidur at botni, Grr enn hann kendi og dro ein 
stdran fisk; ta id hann hevdi sligid hann, tdk formidurin og markadi 
hann, og vird hvdr fiskur, hann drd, markadur. Teir rddu ta heiin 
sdkkladnir, og Idgdu aftur It landi a Akranesi i sIma stidi, hvir teir 
hoVdu tikid GIsadalsmannin inn; sosum haiin hevdi sitid i sjalvdraltri, 
bllkadu teir honum bvlinn Gsk a land, id teir bdvdu sad hann'veida og 
soni ti vir markadur. Nti hann er koroin k land, ansar hann eftir, at

13»
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hann bevir gloymt knivin i batinum; bann ropar til teirra: bvasst vid 
Ixrid stendur eftir. Huldumadurin treiv um knivin og blakadi bann 
eftir bonum, men bann kom ikki a hann. Huldumadurin t’dpadi ta: 
bannadur verdi tu, eydnumidiir ert td. Teir lugdu nu aftur fra landi, 
og huldumadurin segdi nu : hundur vart tu, at tu ikki segdi mar takk 
firi balin. Qkki er gott at nevna kniv, sydrd, dxi, ella annad tilikt vid 
riittum navni, utlan at siga tad vid odriim ordum, bvasst” o. s. v.; 
ei heldur eigir tu at vcila huldumanni takkir firi nakad, to hann ger 
tkr beina, ti hkvid faer hann kraft at gera tar illt.}

Sagnir, sum likjast hesari, ganga um ein mann a Strondum, og 
annan k Eidi, sum badir rddu dt vid buldubali; Eidismadurin rddi allan 
veturin vid bonum.

XII. GlVRINAR HOL \ SANDOY.
I n d h o l d . Yesten for Sandsbygd er et stort hul dybt ned i  jor- 

den, hvor en troldkvindc skal bo. £n mand fra Sandsbygd gik engang 
derned i hulen, og sa kvinden sta og male guld pa cn kvaern, og et 
lidet barn sad inde bos hende og legede med en guldstok. Den gamie 
kaerling var blind; ban gik sagte hen og tog af guldet, som'bun malede; 
bun sagde da: enten er dct musen, som maler, eller tyvcn, som stjae- 
ler, eller ogsl er det gait fat med kvaernen. Han gik da hen, log guld- 
stokken fra barnet og slog det, sa det gav sig til bardt at graede. Nu maer- 
kede den gamie urad, sprang op og famlede efter ham i hulen; men da 
var ban alt kommen op igcn af hulen og red i gallop hjem med gul
det. Hun kaldte da pa sin nabokone, fortalte bende om sin ulykke, 
og bad hende hjaeipe sig. Denne tog da til benene efter manden; bun 
sprang tvaers over indsoen, sporenc efter hendes fodder ses hvert pSi 
sin side af seen. Men ban undslap hende, indtil ban kom til Volis- 
myre, der fik bun fat i heslens hale; ban pidskede pa hesten, sS halen̂  
gik itu, men idet ban styrtcde forover, kom ban sa langt, at ban fik 
kirken at se, og da kunde jaettekvinden inlet ondt gore ham, men 
matte vende lilbage. Endnu kan man here ved bullet, bvorledes den 
gamie-blinde troldkvinde maler guldet njcde i dybet.

1 Klivum firi vestan Sandsbigd er citl sturt hoi nidur i jdrdina, 
sum kallast ^,givrinar hoi” ; undir li byr ein givur. Tad er sdgn, at 
madur beiman df Sandi for nidur i holid at finna givrina. Hon st6d 
og m61 gull fi eini kvorn; eilt litid barn sat inni bja henni og spaldi 
vid eilt gullkelvi. Kcllingin viir blind; madurin for spkkliga dt kvdrn- 
ini og t6k til sin uf gullinum, id bon sl6d og mdl; bon hvorki sd
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ella hoyrdi nikad til bansara, men ma:lti t6: antnm er thd mdsin, id 
melur ella tjovurin, id stjelur, ella ruggar henda gamla ikki raft. Mdd-, 
urin for jid fra hcnni, tok gullkelvid fra barninum, og slo tad f 
heysin; h&rvid for tdd so salt at grata. Nii sprakk givurin a fetur og
grunadi Jilt, hon trilvadi eftir honum um allt hellid, men td var hann 
longu uppkomin dr holinum, stigfn a hestin og tvisporadi sum skjotast 
heim vid gullinum. Givurin kundi ikki finna hann, og ropadi ti eftir 
grannkonu sini, segdi benni fra sinum vanda og bdd hkna bjalpa sdr at 
tdka tjuvin. Hon vdr ikki scin a fdtum, ginadi* 'Ivdrtur um vatnid, 
hvkr fotasporini siggjast enn i steinunum, bvort sinuminni um vatnid; 
kallast tcy givrinar spor. Men madurin slapp undan benni, til tess 
hann kom d Volismyri, ta var hon so n«er, at hon naddi it triva um 
hdlan a bcstinum, og hon sleppti honum ikki: ti koyrdi madurin so 
hart undir hestin, at hann sprakk framm eitt lop, men halin slitnadi, ti 
givurin vkrd standandi fiist; nd kasladi madurin seg framm a, og vdr 
so heppin, at hann i ti sama eygnabliki fekk at siggja kirkjuna, men 
ta vhr givurin ikki lueunl at gera honum ndkad illt, og vid ti skili 
matli hon venda aflur, — Enn hoyrisl ivir givrinar holi, hvussu bin 
gamla blinda givurin melur gull nidri i ti djdpa hellinum.

XIII. OVERNATURLIGE ViESENER. 
a. Maruenmi..

Marmennil ligner mennesker, men er noget mindre; den har meget 
lange fingre. Den opholdcr sig i havct, og gor flskeren ofte fortred 
ved at bide madingen af bans kroge, eller ved at saitte disse faste i 
havsbundcn  ̂ sa ban ma slide linen over; om krogen griber fat i den, 
er den sa behamdig, at den kan lose den tynde snor, bvori krogcne 
ere faslgjorde, fra selve linen, og undslipper saledes. Dog havde An- 
finn bonde i Eldevig pi Gsteroen faet sin fiskekrog fast i den ene 
hand pli en marmennil: den var nu ikke istand til at lose sig fri, 
men blev trukken op af Anfinn; ban slog kors over den, sasnart den 
var kommen op i vandfladen; cllers havde ban ikke faet den ind i ba- 
den. AnGnn bavde den hjem med sig og gemte den i arnen; men 
den vilde ikke aide andet end det, som bruges til lokkemad for Gske; 
men bonden matte huske pa hver aftcn at sla kors i de lire bjorner pS 
arnen, og ligelcdes naar ban tog den med sig pa fiskeri, matte ban 
sla kors for den, nar den var kommen ind i baden. Den var meget 
nyttig for ham til fiskerict; thi nar de rode over en fiskestime, gav den 
sig til at le og lege i bUden; de kastede da altid snererne ned, og 
fiskede godt, heist nar marmennillen holdt sin finger i seen. Anfinn
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havde dea lang tid hos sig, men cngang havde ban glemt at sl& kors 
for den efterat havc taget den ind i baden, og da de kom ud pa ba- 
vet, smuttede den ud i seen, og ban si den ikke igen. p

Marmennil likisl folki, men er t6 heldur minni; fingrarnir a honum 
era langir; bann livir I bafsbotni og ger utrodrarmonnum mein vid at 
bita agnid If onglunum og seta fast i boln, so teir mega slita snerini; 
ta id bann verdur kroktur, er bann so bandabmur, at bann kann at 
loysa teymarnar undan snerinum. AnQnnur bondi i Eldivik var t6 so 
beppin a sinni at krekja ein marmennil i bondina, men vid adrari 
bondini kundi bann ikki loysa teymarnar fra, og ikki vir bann mentur 
at slita. Anfinnur dr6 bann upp, og risti kross a bann, ta id bann 
var komin upp undir bordid a batinum; annars mundi bondin ikki 
bava fingid bann inn i batin til sin. Hann bevdi benda marmennil 
heim vid sir, og goymdi bann i orninum, men ikki vildi bann eta 
annad enn ugn. Anfinnur matti minnast til bvort kvold at rista kross 
i oil fyra born a orninum, bvir marmennil sat. Teir tdku bann vid sir, 
ta id teir foru til utrddrar; ei beldur ta mitlu teir gloyma at krossa 
bann, id teir hdvdu tikid hann inn i batin. Hann settist at la:ga og 
splla i batinum, ta teir komu ivir fiskatorra; mennirnir kasladu ta nidur, 
og vael fiskadist, heist ta id marmennil drip fingurin nidur i sjogvin. 
Anfinnur bevdi hann i langa tid hja sir; men eina ferdina bevdi hann 
gloymt at rista kross a hann i batinum; ta id teir voru komnir vael 
fra landi, smoygdi marmennil sir ut firi bord og for undir kav; tad er 
vituligt, at hann sast ikki aftur.

b. Sjodreygil.
I jnduold. Sjodreygil, eller rettere sjddreygur, star efter solens ned- 

gang ofte pa ska:rene, og beder stundom fiskerne, nar de ro forbi, at tage sig 
med i blden. De have taget den ind og sat den til at ro; den forstir 
vel at finde fiskebankerne, selv om det er mbrkt. Men nar .dagslyset 
naermer sig, bliver den mindre og mindre, og henvejres, nir solen kom- 
mer op af havet. De sloge engang kors for den i blden; men jo 
staerkere morgenreden blev, desto bonligere bad den for sig at slippe 
Ins; da de ikke vilde det, og solen stod'op, forsvandt sjodreygil, men 
krydsbenet blev liggende tilbage pi toften; den siges nemlig at have 
skabt krydsbenet af et menneske pa sig, og derfor bliver dette tilbage, 
om den sciv forsvinder eller bliver draebt. Den kan forblinde men- 
neskenes syn, si den snart synes at ligne et menneske, snart en bund; 
den skal vaere morkebrun af farve; tuder, si det heres langt bort; ild 
farer ud af den, nIr den er pi landet; den bar kun 6n fod (eller rettere
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hale}, men kan dog springe langC med den pa landet; man bar setsporene 
efter den pa sneen om vinteren. Mr den moder, folk p§ landet, vil den 
tranigc de^ ncd til seen; bar man bund med sig, gor den ingen skade.

Sjddreygil (sjodreygur) stendur eftir sdlsetur ofta a dtskerum; t4 
id menn fara til litrddrar, ropar hann ofta til teirra, og bidur lova sdr 
i balin; teir b&va stundum tikid bann inn og sett h^nn a bckkin til at 

irogva; medan badimmid er, ror ban minst moti tveimun monnum, so 
sterkur cr hann. Sjddreygil kann vxl at leggja mid, um tid ikki er 
Ijdst. Men ta id lidur dt moti degi, minkar hann, og vegrast (vedrasQ 
burtur i einki, ta id sol risur upp dr hdvi. Teir hava rist kross firi 
hann, men allt tdd bevir rodad meira og meira iiri sol i eystri, hevir 
bann eymari bidid flri shr og bena mennirnar at sleppa sdr burtur. 
Eina ferdina slepptu teir honum ikki, men ta id sol vdr uppkomin, 
hvarv hann, og ta la ein breidageisli eftir a bekkinum; ti sjodreygil 
sigist at hhva skapad breidageislan af folki a scg, og df teirri orsok 
vcrdur breidageislin liggjandi eftir, to dreygurin sjalvur hvorvur ella 
verdur dripin. Tilikar hvdrvusjonir eru vid honum; tikist hann stundum 
likjast maniii, stundum hundi'; hann tikist at vera moreydur at liti; 
tdtar og ylur, so tad ma hoyrast langan veg; eldur rykur dr honum, 
ta id hann sast 4 landl;' hann hevir ikki meira enn ein fot (ella sporl), 
men kann to at boppa langt a honum; sporini hJva sast eftir honum 
k kdvanum um velurin. Ta id hann motir manni 4 landi, roynir hann 
at odda hann dt 4 sjogv, men hevir td hund hja tir, sakar teg einki.

c. HAFPnd.
Inouold. Havfruen ligner et menneske, men bar kortere arme; 

den er som en kvinde ovcnfor beltet, bar langt blondt bar, som den 
lader Hyde omkring sig pa havet; nedenfor beltet er den som en fisk. 
Vender den sig imod baden, kommer det vasrste uvejr og man ma ro 
af alle krxfter til for, om muligt, at redde sig; kommer derimod hav- 
manden op ved bcndes side, bliver vejret godt. Den synger sa deilig, 
at maendcne blive rasende ved at here den; for ikke at lytte til den, 
ma man stikke vanterne i orene, thi ellers drages man til i raseri at 
springe ud af baden til havfruen i seen.

HaiTrd likist folki, uttan hevir slittri armar; firi oman beltid er 
bon sum kona, hevir langt jarpt h4r, sum bon floytir dt um seg a 
sj'ogvin; firi nidan beltid er bon sum fiskur og hevir sporl og roslu. 
Vendur bon s4r iraoti bdtinum, verdur tad vesta dvedur, og ta rmdur 
um at rogva heim aftur sum skjdtast og royna at sleppa undan at
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sjolatast; men kemur bavm^durin upp hja henni, verdur goU vedur. 
Haffriigvin singur so f^gurliga, at menn vcrda odir, tu id teir lurta 
eftir sangi henoar; ti eiga tcir at stinga voltirnar i oyruni; cti annars 
vilja teir i edi og orviti leypa ur batinum.tit a sjogv til hcnnara.

d. Nikur.
Imdhold. Nikur (^nekken) cr af udseende lig cn best, men af 

stdrrelse som en stor bund. Den bor i indseer mcllem fjeldene. Den 
bar en megct lang bale, som holder fast pa alt, hvad den rerer ved; 
nar nekken kan fa folk til at rere ved den, lober den afsted med dem 
ned pa bunden af indseen; den er sa staerk, at den med halen kan 
traekke store klipper (jfr. ovenfor sagnet om busfruen i Husevig). Den 
kan skabe sig lig alle firfeddede dyr; kun hornet af en vaeder kan 
den ikke skabe pa sig.

Nikur er sum ross til litsjdndar, men til stoddar sum storur hundur. 
Hann byr i vdtnum, heist uppi milium fjalla. Hann hevir ogvuliga 
langan hula, sum ikki sleppur ti. Id nertur vid hann; ta id hann kann 
lokka folk at nerta vid h^lan, rennur hann hurt vid teim, og stedgar 
ikki sinari ferd, adrenn hann er komin nidur k botn i vatninum; eingin 
sleppur aftur fra honum. Teir hava haft hann at driga stort gr6t 
Oman dr fjollum, i Husavik og a Eidi; men hvort kvold mega teir 
spyta a bikid og rista kross k hann; annars fer hann burtur. Nikurin 
kann at skapa seg likan ollum fyrfoltum djurum, uttan sliklid a vedur- 
lambshorni kann hann ikki at skipa a seg.

e. SjEnevt og huldunevt.
Indhoed. Seker ere ligesom andre ker at se til, men de malke 

langt bedre end de almindelige, hvorfor man gerne vil have dem. De 
traeffes underliden i kostaldene helligtrekongersnat mellem de andre ker; 
ved at sla kors pa ryggen af dem binder man dem til stedet. Den 
samme nat traeGTer man underliden ogsa pa huldefolkenes ker; men dem 
vil ingen have, skdnt de malke vel; thi buldefolkene vilde vel hevne 
det igen. Disse ker kendes fra sekerne derpi, at sekerne vende ho- 
vedel op imod fjeldet, men huldekerne vende ned mod seen. Huldc- 
folkene have meget kvaeg, som gar i marken mellem de andre ker, 
skdnt de sjelden ere synlige for mennesker. £n mand herte engang 
huldekonen i Dal pi Sande taelle sine ker.

Saeneyt ella saekyr eru likar odrum kdm at siggja, men laer mjolka 
nog betra; folk vilja t! fegin hiva hesar kyrnar. Slundum flnnast taer 
tfeltandu nalt i fjusunum hja hiiium neytunum; verdur krossur ta
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• ristur a bik teirra, verda hesar saekyrnar standandi bir hja hioum. —̂ 
Trettandu natt flnnast eisinni hulduk] r̂ ktundum,! fjosuoum, men (xr, 
vil eingin ^kva, tdat taer mjolka vael, ti huldufolkini vildu vxl bevnt tad 
aftur. Hesar kyrnar em eydkendar fra sackunum, tfat ssneytini venda 
hovdinum upp moti fjallinum, men hulduneytini m6(i sjonum. Huldu
folkini bkva mong neyt, sum ganga 1 haganum bja hinum neytunum. 
Huldukonan i DHi skt og taldi kyr sinar, so mkdur hoyrdi: Eg sit 
mir i beygi vid Rumlu og Beigjn, bkr hoyrdi eg Hupulin gella; oman 
skrfda Hakur og Krakur; kenni eg Einu langs spinâ  tia og Ala, Eskja 
og Kata, Geita og Grana, Flekka og Fraena; Hildan stjarna er kennd 
firi mkr; Gullgrima og Oxakolla; misst hdvi eg Grimuna gravu, slilstu 
og Itigu; komnar eru kyr okrar allar. Stinjandi gongur bon Brinja aftast 
a hdlunum a ollum.

f. NisagrIsur.
I n d h o l u .  Denne skabning er liden, tyk og rund som et lidet sva- 

belsebarn eller et stort nagle garn, mdrkebrunt af farre; den skal isaer 
opholde sig der, hvor nyfodte born, der ere avlede udenfor aegteskabet, 
hemmelig ere nedgravede. De ligge og rulle sig foran fedderne pa 
folk, nar man gar i mdrke for at tildlede dem; man ma vel tage sig 
i agt for at lade denne skabning komme imcllem benene pa sig, tbi da 
lever man ikke dret til ende. ̂

Mdagrlsur er litil, tjukkur og rundur, sum Iftid reivabarn ella stort 
pkranuda, dimmdreylt kt liti. Hann sigist heist at vera, hvkr duld 
leysingabdrn eru loyniliga nidurgrivin. Nidagrisurin liggur og veltist 
firi fotum a monnum i nidamirkri at villa leir burtur df leidini. Sleppur 
nidagrisurin milium bcinini a tar, gongur tii ikki df ari.

g. Dvorcar.
Induold. Dvergene ere lave og tykke, skaeglese, men dog ikke 

‘ stygge at se til. De bo i store stene eller under dem; slige dverge- 
slcne Andes rundt omkring pa aerne. De ere godmodige, men Idle dog 
ikke klammeri eller ufred i naerheden af deres bopaele; da blive de vrede 
og drage bort derfra; af denne grund star den store dvergesten spallet 
pi Skuva. Dvergene ere de bedste smede, som kunne taenkes; det var 
dem, som la;rte menneskene at baerde stalet i ild og vand; for den tid 
matte de hamre det koldt. Deres smedeverkloj smeder af sig selv. 
Dvergenes kraft er i deres belte; ndr roan kan fa beltet fra en dverg,

*) Jfr. hermed Nordma:ndenes nUdburrer” , der have meget tiireelles med 
Fasringernes „Ni8agrisar”  (A. Fayes norske Sagn, side 83-84).
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kan man ia ham til at smede bvad det skal vxre, og at give store ga- 
ver for at fa heltct tilbage. Under disse drergcstene ser man under' 
tiden aske, som er fejet ud fra deres smedjer. — I Gascdal^er en stor 
sten, hvor dverge bo, og hvor man borer dem smede inde. En fattig 
mand var cngang der i naerbeden for at stifle torr op; ban sa da ste- 
nen aben, og dvergene smede derinde, bvorpa ban gik naermere at se 
pa dette. Dvergene koin ud i abningen og sagde til bam; ((Oaesvis var 
du, sa fattig som du er, dog skal du fa dcnne kniv”, og nu blev en 
kniv kastet ud til ham, der var sa skarp, at den kunde sondei^kaere 
alt, bvad der end kom for dens egg.

Dvorgar eru l%ir og tjiikkir skeggleysir, men to ikki Ijdlir a at 
lita. Teir bOgva i storum steinum ella i beygjum undir kleltum; tilikir. 
dvdrgasteinar Gnnast ber og bvar 1 oyjunum. Dvtirgarnir eru gddsligir, 
men tola ikki klandur i grendini hf biistiidinum; ta verda teir illir i 
sar og fk a . i reidi burtur biidani; ti stcndur bin stdri dvorgasteinurin 
i Skiivoy klovin sundur, tiat tveir dreingir, id sdtu bar bj4 neytum, 
bddu illt og bardust; ta flyddu dvorgarnir og sprongdu stcinin. Dvorgar 
eru teir betstu smidir, id vera kflnna; af teim laerdu menn first at 
berda stal i eldi og vatni; adur mattu menn tenja jarnid lit og sraida 
tad vid at buka tad kalt vid bamri. Dvurgatdiini smida sjalv. Dvurg- 
amegin er i beltinum, id teir girda seg vid um midjuna; fxrt tu bellid 
fra bonum, er dvorgurin sjalvur til einkis, og kant tii ta leggja treytir 
a bann at smida tar, bvdt td vilt, og at geva tiir godar gripir; bann 
ger tdd allt firi at faa aftur bellid. Undir steinunum kant tu ofta sfggja 
dsku liggja, sum er sopad dt dr smidju teirra. — Ein klettur stendur 
i Gasadali, bv^r ibigt er lif dvdrgum, og bvar teir stundum hoyrast 
smida inni. Ein fataekur rolidur var eina ferdina norduri i Tungu og 
setti upp torv; bann sa klettin opnan, og dvorgarnar at smida bar inni; 
bann gekk nserri at higgja t̂ besum. Dviirgar komu dt i dirnar og 
sogdu vid bann: „nasadjarvur vart td, so fataekur td ert; to skalt td ciga 
benda knivin” , og nd kasladu teir bonum dt ein kniv, id vdr so bvassur, 
at bann beit allt, id bdr vid eggina a bonum, bvussu bart tad mundi vera.

b. Marra.
Indhold. Marra er et trold, men ligner den dejligste pige. Nar 

folk ligge og sove, kommer bun ipd og laegger sig ovenpa dem, og 
trykker dem sS hardt pa bryslet, at de ikke kunne traekke vejret eller 
Tore noget lem; bun soger at fS sine fingre ind i menneskets mund, 
for at laille dels taender, og lykkes dette for hcndc, dor man strax. 
Man ma derfor soge at fa bende bort fra sig; er man da island at

    
 



Fi6R0IS|CE F6L5ESAGN. 203

udrabe: Jesus! da ml buR By. Man synes at v!ei>e vagen c>g at se 
Marra, nar bun komnun- ind og Itegger sig pa folk̂  nien man kan ikke 
gore nogc^ tit at forsvare sig imod hende. Om aftenen kan kun godt 
viere indc  ̂ om Qtan ikke scr licnde; dct far man at vidĉ  nSr man Isg- 
gcr en kniv i midlen af. et tStklade e|tcr strompeband, og dcr.pl 1a:g  ̂
gcr de to sider af kianlct eller de tp cndcr af b&odct ovenpa kinanden, 
og sa ruHer del $ammcn ined kniven i midten; dernmst forer man dot 
tre gangc rundt om sit liv, medens man tajser ct vers; ligger nu fcni- 
vcD tes, nir man alter vikler klmdel op̂ , da er M'aî ra ikke inde; men 
er kniven dcrimod indenfor Uasdet, dcr hvor den blev lagt^, da er 
Marra inde i huset, ng man mii da genlage del Ire gange for at jage 
bende ud. Et godt middet tit at forbindre bende fra at komme op i 
sengen skat ogsa vscrc at sxtte sine sko om aftenen sdlcdes at bailcne vende 
mod sengen; da skaL bun have bcsvicrligbed ved at komme op i den seng.

Mapra er citt troll, sum likist tcirri fagrastu gentu. Urn nstur, 
la Id folk liggun og svevur, kemur J»on inn og leggur seg a tey og 
tryslir so kart a brost teirra, at tey faa ikki d rigid andan, ei beldur 
ropl hvo'rki lid ella lim; bon fer vid lingrum sinum inn i munnin a 
teim at tclja iennurnar; sicppur bon at faa fair taldar, missir bikdurin 
andan og ■verdur strax livieysur. Tcir eiga ll at royna at faa marru 
burtur aftur af skr, og eru tcir ta mcnlir at ropa: Jesus 1 so ma bon 

livorvur $um skjutast lit. Tcir tikjast liggja alvaknir og siggja 
marru koma inn it  songini og Icggjast omana. rekkjuvadina, men teir 
kunna td cinki gcra ta Gri at verja seg imdti benni. Um kvSldid kann 
bon vast vera inni t sfovuni, og td ikki siggjast; men Uid spirst, ta id 
td tekur kniv og ballar i cin kfut ella eitt sokkaband og forir hann af 
ddari bondini i adra Iriggjar ferdir i ring nttan um teg, medan Id lesur: 

Marra, marra minni, 
ert td her inni, 
minnist Id ikki sldgid (id, 
id Sjurdur Sigmundarson gkv tar 
a grimabeini a sinni?
Marra, marra minnil 
ert Id her inni, 
dt skalt tir fdra, 
bera b®di grot og Big,

° og ailt id her er inni!

*) Dcue kommer natupligvis an p2 en (ilGcldighcd, b.voFtcdcs roan nemlig 
begyndor at rufle kltcdet op igen-.
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Liggor nu knivurin inni i klutinum ella bandinum, t4 (d tu hevir 
rikid lad upp aftur, ta er marra iani, og so mast tii tvaer ferdir cnn 
vevja kldtin clla bandid um knivin og hkva bin s4ma atburi^ sura adur 
flri at faa marru dt. Gott sigist tkd Ukaleidis at vera, firi at forda 
henni at koma upp i songina, at yenda skonura, ta id tu fcrt nidur, 
og setja teir so at halurin kemur at standa imoti songini og tairnar dt 
eftir golvinum; ta skM bon ikki hdva latt vid at sleppa upp i songina. 

i. SiTJA A KJORBREYT.
Imduold. Yil man vare rig, skal man helligtrekongersnat ga ud 

pa en korsvej, favor fire veje stade sammen, af hvilke cn ma fare til 
kirken; man skal tage et gral kalveskind og en axe i banden. Nar 
man da er kommen ud pa korsvejen, skal man sxtte sig ned pa kalve- 
skindet, hvis bale mk ligge udstrakt henimod den vej, som ferer til 
kirkegarden; man ma uafbrudt se pa axen, som man ma slibc dyglig 
skarp. Henimod midnat komme da troldene i stor maengde og laigge 
guld i store dynger rundt om manden og prove at fa ham til at se op; 
troldene tale til ham, vrsnge mund og skabe sig; men have de endnu 
ikke f4et ham at se til siden, da begynde de at tage fat i halen p4 
kalveskindet og traekke det bort med sig henad vejen; da gxlder det, 
om ban kan vaere sa heldig med axen at bugge balen over uden at se 
sig om og uden at skar ma komme i axen; lykkes det for ham, da forsvindc 
troldene, og alt guldet bliver da bans; men cllcrs er det forbi med ham.

Vilt tii verda rfkur, skalt tu ganga gomlu trettandu iicitt dt at sitja 
a kjorbreyt, hvar fyra vegir ganga a kross, og ein 4f teim 'skSl liggja 
at kirkjuni. Tu skalt taka gratt kaivskinn og hvassa dxi, leggja skinnid 
undir teg a breytina, so at balin a skinninum er vendur imdli kirkju- 
gdtuni, men andlit titt skkl venda burtur fra henni. Tu skalt ta setast 
at br^na oxina, og hvkt verdur talad til tin, skalt td ikki siga annad 
enn: eg kvoki, eg kvoki; og hvussu leikar um badar lidir a tar, skalt 
tu ikki lita upp ur, uttan stara fast nidur i oxina; ti annars verdur illt 
kf tar. Framm fmoli midnatt koma trollini tisjandi dr ollum attum, 
drassandi gull og dyrar gripir, sum tey Ikda uttan um teg i storum 
dungum og syna tkr, at royna at faa teg at kveita upp undan; so fara 
tey at tala til tin, at skelkja og galva og havast vid allar ktburdir. Men 
hkva tey ikki cnn Qngid teg at higgja upp dr ella at svara tcimun Rftur, 
so triva tey um hklan a kalvskinninum, og fkra at drkga tkd burtur; 
ta raedur um at vera heppin og vid oxini hdgga hklan kf aftanfiri bkk, -to 
so at einki skard kemur i oxina; lukkast betta, tk ert Id eydnutnkdur; 
ti tk hvorva trollini hvort i sina att, og td ognast allt gullid og dyrr
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gripirnar; men annars faa tey makt ivir t5r, og Id kemur ta ikki aflur 
heilur fra hesari ferd.

o
XIV. SIGDRSTEINUR.

Induold. Sejersten er god at have hos sig; (hi den mand, som 
har den, far allid sejer, hvor han er staedt i kamp, ham kunne hverken 
folk eller trolde gore skadc, men lykken felgcr ham, hvor han gar, og 
'alt gar ham efter enske; han bliver og yndet af alle. Det er derfor 
ej at undres over, at man gerne vil skaife sig en sadan sten, der kan 
virke sH meget godt; men intet menneske ved, hvor den er at hnde; 
kun ravnen ved det, og nu skal fortaelles om, hvorledes man skal fa 
ravnen til at bringe den. Det er almindeligt sagn, at ravnen traedes i 
februar maned, laegger aeg i marts og far unger i april. NSr nu rav
nen har lagt aeg, skal manden, som vil have sejerstenen, g& op i bjer- 
get, hvor ravnen har sin rede; der mk ban sidde stillc uden at rav
nen opdager ham, indlil den llyver bort af reden; i det ojeblik mk 
manden skynde sig til reden, tage aeggene derud af, ga hen og koge 
dera hardc, og sa laegge dem igen i reden, inden ravnen kommer lil- 
bage, at den ikke skal maerke noget. Den laegger sig da atler at ud- 
ruge aeggene; men nar den har ligget noget udover den almindelige 
udrugningstid, uden at ungerne ville komme ud af aeggene, da bliver 
den utalmodig og ked ad at ligge laengcr; sa flyver den da ud efter 
sejerstenen for at laegge den i reden mellem aeggene, og saledes ved 
dens hjaslp fa ungerne ud. Nkr den da vender (ilhage, ma manden stk 
ved reden og skyde ravnen, inden den kommer derind; da kan han tage 
sejerstenen ud af ravnens nacb og gemme den siden ho  ̂ sig.

Sigursteinur er gddur at hkva at ganga vid uppi a skr, li sa madur, 
ik haiin hevir, faer alllii sigur, hvkr hann er staddur i vfggi, honum 
verkur einki at meini, hvar hann ferilast, hvorki kf folki ella trdlli; men 
cydnan filgir honum, allt gongur honum cflir vild, og allir hkva tokka 
til bans. Ei er ti at undrast a, at menu vilja gjarna faa skr ein tilikan 
stein, sum ber so nogv gott vid skr; men eingin mkdur veit, hvar hesin 
d}fri stcinur er at Gnna, uttan ravnurin veil tkd, og mi skal siga fra, 
hvussu mkdur skkl faa ravnin at fkra efiir sigursleininum og geva hann
fra skr. — Tkd er manna stign, at ravnur trodast i torra, verpur i go
og klekjur i einmana. Ta id ravnurin mi hevir vorpid, skkl mkdurin 
fkra upp i hkmarin, hvkr ravnurin hevir reidrid; hkr ma hann ikki Ikta 
ravnin vita kf skr, uttan sitja stillur, til tess ravnurin flygur af reidr-
inum. Tk tarvast manninum at vera skjdtur at taka eggini dr reidrin-
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um, hardkdka tey og leggja tey so aftur { reifiriS, adrenn ravnurin kemur 
heim aflur, so at harm grunar einki illt. Ravnur fcr ta aftur i rei3ri3 
at liggja a eggjum; men ta iii hann hcvir ligid vael tit umP klekingar- 
lidina, fcr bann at verda ulolio, Uat cinki eon cr brolid flri nevi, og 
boni^m leidist nu at liggja longur. Nii tckur hann tiid rad at fara eftir 
sigursteini at leggja i reidrid hja eggjunum at faa klakt tey til ungar; 
Ta id ravnurin nu kemur aftur, cigir madurin at standa hja reidrinum 
og skjota ravnin, adrenn bann sleppur a tiid; faer mhdurin soleidis 
ravnin skotoan, kann hann tiika sigursteinin ur nevinum a honum og 
goyma hann sidani hja sir.

XV. DULURIN.
Indhold. Engang i gamie dage var hungersnod paFaroerne: kornct 

var mislykket, farene dede i masse og intet var at flske pi seen. Pi 
Yaga var naden isaer stor; thi i vesterhavet havde man laenge ikke fisket 
det mindste. Der gik nu en fattig mand, som havde mange smi born,. 
og sorgede over, hvorledes han skulde fa noget at maette dem med. 
Medens han nu med tungt hjaerte og modleshed gir og grubler herover, 
mader han en huldemand, som adsporger ham, hvorfor han var si be- 
drevet; manden siger ham irsagen. Han svarer da, at det var synd 
at han skulde lide si ondt; ban bad ham ro ud pi fiskeri og have til 
flskemed: ierne i Dal, tuen pi HardarvdII, ien i tangen, der skal du 
Osken fange — tygget jern og tradt; den, som ej fisker da, er dedsens. 
Derpa forsvandt huldemanden pludselig uden at forklare dissc forblom- 
mede ord og ukendte navne. Han grundede laenge derover og syntes 
endelig at kunne t®nke sig, hvor fiskemedet matte vaere,* efterat have 
faet de ham ubekendte ord forklaredc af gamie folk; det tyggede jern 
og det tradle jern mente han, matte vaere et bidsel og en hestesko, . 
hvoraf han skulde smede krogene til at flske med. Han gur nu alt^ 
dette og ror si ud pi dette flskemed; de havde truffef det rette, og 
fiskede hurtig baden fuld. Men denne Gskebanke kaldes enduu den dag 
idag Dulurin (a: det skjulte), og man soger jevnlig endnu ud pi den. 
Da de rode hjem, sa de en anden bid, som de ikke kendte; thi dette- 
var en huldebid; formanden i den rejste sig op og sagde: lykkelig mand 
er du; vel bar du udtydet mine ord, og vel bar du fundet raedet. Men Vago- 
maendene sejlede glade hjem; thi nu kunde de give deres koner og born mad.

Eina ferdina f fordum vir hungursneyd i Faroyum, kornid vir ik1ii 
bdnad, felli hevdi verid, og einki var at flska i  sjdnum. 1 Vigum 
sigist neydia at hiva verid sum mest, tiat tid var langt sidani teir hordu
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' fingid nakad f vesturh^vinum, ikki eitt xti fiskadist. H r̂ gekk nii eia 
fatxkiir iDtidur, sum alti mong sma born, sorgarbundin og kxrdi sina 
neyd, hvu£su bann skuldi faa ein bita at leggja f mannin a bornunum. 
Median bann mi so gckk vid tungum hjarta og radaloysi i buga, og 
klagadi ivir lagnuna, sum v̂ r bonum so oblid, at bann malti svolta 
born sini i be), ta melir bann ciniim huldumanni, sum spir bann, bvl 
bann var so barmfullur; Vagamadurin sigir bonum orsokina. Iluldu- 
mkdurin svarar bonum ta, at tkd vir sind i bonum, at bann og bornini 
skuidu Uda so illt; tt ikki treyt Cskurin, ta id teir huvdu dugad at Gnna 
bann, og ti vildi bann nu siga bonum fra, brussu midid ^tti at vera 
lagt: (jStrikkjur i Dali, tiigvan a Hiirdarvdlli, Sjin 1 langa, bkr skalt 
lii fiskin fanga; luggt jam og trodid; bann, id ikki fiskar ta, er feigur”. 
Men ta id buldumadurin betta hcvdi sagt, bvarr bann bradliga uttan at 
tyda besi duldu ordini og besi okunnigu ndvnini. To for madurin at 
grunda ivir betta, og um langt og leingi belt bann seg ndkulunda bava 
fingid skil a, hvdr midid mundi vera; gomul folk i bigdini tyddu bonum 
ordini. Men nu vdr eftir at faa at vita, hvi buldumadurin hevdi nevnt 
jjUiggt jam og trodid” ; umsidir kom tad bonum i huga, at tuggt jam 
kundi vera meilan if einum boygsli, og trodid jam kundi vera hestaskogvur; 
betta tok bann og gjdrdi sir onglar if, Ta id bann er lidugur vid 
bctla starvid, manna teir bat og rogva lit vestur i hav og leggja mid 
so sum Vagamidurin bevdi littydad ord buldumannins. Hann gav teim 
dllum onglar, sum hann sjalvur hevdi smidad if meiluboygslinum og hesta- 
skdnum, og so kastadu teir nidur; teir v6ru komnir a tid ratta midid, 
U ikki bovdu teir sitid bar meira enn cina goda Id'tu firr enn baturin 
vir fullur if fiski. Teir rodu nd fegnir heim if hesum midinura, sum 
enn a dogum kallast DuUirin eftir huldumanninum; hagar sokja menn 
javnliga enn. A heimferdini rddu teir framm vid ein bat, sum teir ikki 

^kendu, og vir tid ein buldubatur; forraidurin reisti seg upp ur rongini 
;'og ikladi so vid Vagamannin: eydnumidur ertii, v«l er tydad, og vael 

er midid funnid) baturin sast ikki aftur. Men Vagamenn gleddust at 
hiva nikad at geva konum og bornum tid kviildid og sidari.

XVI. SKARVUR OG JJDA.
Indhold. Skarven og ederfuglen vilde begge have dunet og knnde 

ikke blive enige om, hvem af dem dcr skulde fa det. Da kom de over- 
ens om,, at del skulde lilhere den, som forst sa solen sta op nseste 
morgen og rabte til den anden: sol er oppe. De satte sig da begge 
om aftenen ved siden af hinanden i urden. Ederfuglen sov stras ind, 
da solen gik ned; men skarven vidste, at den plejede at sove fast; for
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at dea da ikke skulde sove over sig, besluttede den slet ikke at sove 
den nat; da trode skarven ganske visst, at den, og ikke ederfuglen matte 
ili dunet. Skarven sad da dcr nok sa stolt over, at den cakulde vUge 
hele natten; det gik godt nok i begyndelsen, men laengre ud pa natten 
bley hovedet tungt og den matte kaempe hardt med sovnen. Dog holdt 
den ud, indtil det begyndtc at blive lyst i osten; da rabte den stolt 
af gisde: nu blaner i osten. Ved dette udrab vSigncdc ederfuglen, som 
havde faet sin sxdvanlige sovn; derimod var skarven nu ikke Itengcr 
istand til at holde sig fra at sove. Da solen stod op, var ederfuglen 
ikke sen at ribe til skarven: dagen er kommen op af havet. Eder
fuglen fik da dunet; og skarven blev straffet endnu mere; thi da den. 
ikke kundc tie, men ved sit udrSib vakte ederfuglen, er den fra den 
dag af tungeles og uden dun endnu.

Skarvur og eeda vildu baedi hkva dunid, og kundu ikki koma til 
sattis urn, hviirt teirra skuldi faa tad. Ta samtiktust tey um tad rad, 
at tad f̂ teim, id firri vaknadi naesta n>orgun og segdi hinum fra, ta 
id s6I vkr uppi, t^d kf teim skuldi eiga ddnid at verma seg vid. Tey 
settust baedi, skarvurin og aedan, i urdini hvdrt javnt hja ddrum. JUdan 
sovnadi strax um kvuldid, tk id sdlsett vkr. Men skarvurin vilsti vael, 
at hann vkr vknur at vera tungsvdvndur; tiat hann mi ikki skuldi sova 
ivir seg, aetladi hann skr einki at sova alia ta nattina; ta belt hann tad 
vera ivaleyst, at hann matti ognast dunid, og ikki aedan; ti fegin vildi 
hann hkva tad. Og nd settist skarvurin sO errin, tiat hann, sum annars 
nevndist svdvnskarvur, skuldi ikki blundast eina heila natt. Tkd gekk 
toluliga vael i firstini, men ta id Icid dt a nattina, fdr skarvurin at 
tingjast, og matti berjast hart vid svdvnin. To sat hann og aendi enn 
vkkin, tk id tok at lysa i eystri; men ta rdpadi hann stoltur af gledi 
ivir seg sjalvan: nd blknar i eystri*. Vid hetia dtrop vakti hann 
aeduna, sum nd vkr fullsvovnd; hkrimdti vkr skarvurin nd so ovvekradur, 
at hann orkadi ikki longur at halda eyguni opin, og durvadi ti nd, id 
tkd heist skuldi gjalda um at vera vkkin. Ta id sdlin reis upp dr 
hkvi, vkr aedan ikki sein at siga vid skarvin: dkgur i bkvi, dkgur f 
hkvil* Soleidis fekk aedan ddnid; skarvurin matti beta meira enn, tiat 
hann kundi ikki at tiga, og missti tunguna; fra hesum degi af er 
skarvur tunguleysur, og hevir heldur ikki sidani fingid dun.

1) Disse ord udtales med noget fordrejet stemme, for at efterligne dissc 
o fugles rest.

    
 



DET KQiNGELIGE NORDISKE OLDSKRIFT-SELSKAB.

AARSBERETNING.

1851.

Aarsmode dea 25*̂® Februar 1852.
Det aluiindelige Aarsmode afiioldtes under Hans AIajest^ t Kom- 

GEN5 Presidium paa Christiansborg Slot.
Secrelairen, Etatsraad Bafn, mcddelte en Beretning om Selskabets 

Arbcidcr og Status i Aaret 1851 ] i hrilket fulgende af de seuest op- 
tagne Mcdlemmer rare indtraadtc i Classen af de

'STIFTENDE MEDLEMMER:
H. M, VICTOR EMANUEL II, KONGE AF SARDINIEN.
Bi.188 (W. W. S.), Oberst i de Forenede Staters Artnee, New-Orleaus.
Lenox (James), Esq,, New-Yorb.
M icheesen (Uarl), K. dansk General-Consul i Santa Fd do Bogota.
M os^vera (p. Jos6 M.), Krkebiskop i fij Granada.
Mo8«itERA cT- C,), fh. Praosident i Ny Granada, Panamd.
Tobiw (Thomas), Esq,, Dommer, Balliocollig i Irland.

Der udgaves i delte Aar af
SELSKABETS ARCHiEOLOGISKE TIDSSKRIFTER:

Annaler for NORDiSK Oldkyndighed og His.toeie, Aargangen 
eller Bindet for 1851 med 4 Plancher og af fdigende Indhold: 1, Saga 
af Tristram ok Isodd i Grundtexten med Oversaeltelse af Gisle Brynj- 

^ulfsson. 2, Undersegelser angaaende Trovaeidigheden af Johan Mejer’s 
Kort over Nordfrisland 1240 bos Danckrverth og Landets Tilstand i 
aeldre Tid, med ct kritisk Kort over del gamie Nordfrisland som Re
vision af de af Job, Mejer 1652 udgivne tvende Kort over sammes 
Nord- og Syddeel ved Aaret 1240, ved J. N. Schmidt, 3, Ddgravnin- 
gen af Asserbos og Soborgs Ruiner, under Hans Majesta't Koncens 
Ledelse i Aarene 1849 og 1850; med nogic historiske Opiysninger af
C. F. Wegener, samt fire Plancher med Grundlegninger af de tvende 
Borge og, Oldsager fundne i Ruinerne af Soborg.

Fremdeles af Antiquarisk Tidsskrift Aargangen for 1850. 
Vice-Praesidenten, Geheimearchivar, Etatsraad Wegener forelaeste 

en Sciskabet efter Hans Majest.«ts Forausialtning meddeelt udfurligere 
■ 1851.
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Beretning om de Udgravninger .og Undcrstigelser, som Allerhoistsamoie 
under egcn Ledelse i Sommeren 1849 og 1850 havde ladet foretage i 
Ruinerne af Asserb.o og Soborg i det nordlige Sjaelland, rg knyltede 
deriil nogle Bemaerkninger om disse Sloltes, navniig Soborgs Historie. 
Da ^ette Foredrag er optaget i Selskabcts Annaler for nordisk Oldkyn- 
dighed og Historie, vil man paa naervaerende Sted indskraenke sig til 
en kort Antydning af dets vaesentligste Indhold.

Asserbos Ruiner bleve udgravne i Sommeren 1849. For den 
Tid saae man i den sydlige Udkant af Tisvilde Indbegning intet an- 
det end en Hiii eller Bakkc med uregclmaessig OrerQade, halvfemtsinds- 
tyve Alen i Tvcrmaal, oragivel af en ved Sandflugten opfyldt Gray, og 
kun udmaerket ved en liden omtrent midt i Hdicn fremragende Stump 
af en Muur. Resultatet af den i henved syv Uger med Kyndighed 
ledede og ved et ikke ringe Antal af Arbeiderc udfdrte Udgravning var 
det, at ikke alene hele Bygningens Grundvold fuldstaendig blev opdaget, 
men at ogsaa en betydelig Dcel af Murene, navniig den licle nordre og 
over Halvdelen af den vestlige Floi med Skillcrum og Underafdelinger 
fremstod af Jordens Skjdd indtil en Hoide af flere Alen. Det viste sig 
da, at den Slotsbygning, hvoraf Ruinerne ere Levninger, bar bestaact 
af Gre sammenbyggede Floic eller Laenger, hver paa omtrent halvtred- 
sindstyve Alen i Laengden, at disse Fldie have omsluttct en Gaardsplads, 
som udgjorde en naesten regelmaessig Fiirkant paa omtrent Stte hundrede 
Qvadratalen, og at den nordlige Floi, gjennern hvilken Slotsporten bar 
gaaet, maa have vaeret til Beboeisc for Gaardens Herskab, de dvrige 
derimod lettere opfdrte Bygninger.

Det gamie Asserbo, Asworthebothe, var i anden Halvdeel af det 
toivte Aarhundrede et Kloster, til hvis fiirste Besaetning Cartheusermunke 
bleve forskrevne fra Frankrig. Da imidlertid disse allerede faa Aar 
efter igjen forlode Landet, blev det forladte Asserbo Kloster og dels 
Eiendomme skjaenkede til Soro Kloster. Ved Saig, Mageskifle eller 
paa lignende Maade afhaendede Klosteret igjen senere denne Besiddelse, og 
i den sidste Halvdeel af det femtende Aarhundrede var Asserbo gjennern 
tre Generationer i den anseelige Familjp Oxes Haender: Peder Oxe paa 
Erik af Pommerns Tid, Johan Oxe paa Christian den Forstes og Kong 
Hans’s, og Oluf Oxe paa Kong Hans’s Tid. Oluf Oxe solgte Gaarden 
til den bekjendte Rigshofmester Povel Laxmand, efter hvis voldsomme 
Dod den vel i nogen Tid blev conOskeret, men derp'aa igjen kom til 
bans Datter, Else Laxmand, Enke efter Abraham Eriksen Gyldenstjerne, 
og fra bende til hendes Datter Gidrild Gyldenstjerne, gift med Gert
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Ulfstand, der i Aaret 1560 mageskiftede Asserbo til KongFrederik den 
Anden mod Gods i Skaane.

Fra den Tid af lige til vore Dage bar Asserbo vaeret Eronens 
Eiendom; men denne Gaard blev efterhaanden ddelagt af FJyvcsand og 
forladt. Den ode Bygning faldt sammen under Tidens og Meone- 
skenes Angrcb.

SduoRGS Ruiner, der ofterc forhen rare undersdgte, bicre ud- 
< gravne i Sommeren 1S50> Bakken, som daekkede denne Buin, bavde 
ligcledes en ujaern Overflade af omtrent 100 Alcn i Trmrmaal, hrorpaa 
blot en Kampesteens Grund af Sloltets sydvesllige Fundamenter rar 
synlig. Udgravningen fortsattes i syr Uger; men af de egentlige Mure 
fandtes kun lidet, og den opdagede Kampesteensgrund selr var paa flere 
Steder saa odelagt, at den ikke kunde give en ganske bestemt Fore
stilling om Formen og Udstraekningen af den fordum saa anseelige 
Bygning, som den bavde baaret. Bedst bevarede rare tvende store Fiir- 
kanter, rimeligvijs Taarne, det ene i Syd, del andet i Nord, samt et 
mindre Taarns eller Faengsels Fundament red Siden af det sidstnaevnte, 
hvor endnu en god Deel af Murene, opfdrte af rode breendle Steen, kom 
til Syne, og den mellem begge disse Taarne liggende vestre Slotsfloi, 
af bvis indre Muur imod Gaardspladsen ligeledes nogle Muur-Levninger 
rare tilovera. Det ovrige var i Hovedsagen alene Kampesteens-Funda- 
menter, tildeels i en noget forstyrret Tilstand. Hvad Udgravningen 
nairmest.bar laert, var dette, at Slottet bavde va;ret en uregelmaessig 
Fiirkant, hver Fliii omtrent tiirsindstyve Alen lang, at Hovedbygningen 
maa have ligget i den sondre og vestre Side, bvis Fundamenter rare 
opfdrte af hugne Kampesteen med Kalk til en Tykkelse af tre til fire Alen, 
at den i Forhold til Slottels Omfang ikke betydelige Gaardsplads bavde 
haft et Fladeindhold af omtrent tre tusinde Qvadratalen, og at Ind- 
gangen til Slottet udentvivl bar vaeret anlagt paa Midten af den sydiige 
Floi eller Laenge. De enkeltd Gjenstande, som ved Gravningen bleve 
fundne, bestode i et Par forgyldte Binge, en stor Deel Pilespidser, 
Spaender, Horn af Krondyr og Svinefaender.

Det gamle SSborgs fdrste Anlteggelse er ubekjendt; men allerede 
i det tolvte Aarhundrede var det et meget fast Slot, der ofte benyttedes 
som Statsfaengsel. Der bevarede Kong Knud den Sjette i Slutningen 
af dette og Begyndelsen af naeste Aarbundrede sine fangne Fjender, 
Biskop Valdemar af Slesvig og Grev Adolph af Holsten. De folgende 
Konger opholdt sig af og til paa Siiborg eller i dets Naerhed, og dette 
blev fotmodentlig Anledning til, at der ved Siden af Slottet efterhaanden 
dannede sig en Kjbbsted, som i sidste Halvdeel af det trettende Aar-

i r
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hundrede indtog en ikkc ubetydelig Plads i Rskkcn af de danske Kjob- 
steder. SloUet var til samme Tid fremdeles et sta:rkt befa:stet Punct, 
et sikkert Gjemmested for farlige Stalsforbrydcre, den jyd^c Herlng 
Valdemar, Erkcbiskop Jens Grand o. a. Sidslnacvntcs Faengsel gjorde 
Soborg Slot isaer i Efteraaret 1295 til Skueplads for maerkelige Scener. 
Kong Erik Menved lod sin Marsk, sin Drost og sin Hdvedsmand paa 
Soborg selv underhandle med Erkebispen oni bans Befrielse, medcns 
en snildt anlagt Intrigue blandt lavcre staacnde Slotsbetjcnle forberedle 
bans Flugt og lykkelig udfdrle den. I Historien af denne Flugt haves 
den sidste og meest fuldstaindige Beretning om Slotsbygningens Arrange
ment. 1 Kong Valdemar den Fjerdes Tid spillcde Soborg alter en 
maerkelig Rolle, hvorom Historie og Folkesagn tale: der levcde ufrivillig 
Dronning Helvig) der fddtes det hele Nordens Herskerindc, den berorate 
Margrele, og Slottets Historic bliver fra samme Tid af saa bckjendt, 
at man er island til at angive adskilligc af dcts Huvcdsmaind, saasom 
Jacob Nielsen paa Valdemars Tid, Henneke Grubentbal paa Olufs og 
Margretes, Predbjorn Podbusk og Pcder Oxe paa Erik af Pommerns og 
Christopher af Baierns, Folmer (Folrad) Knob og Johan Oxe paa 
Christian den Forstes, den samme Johan Oxe og Henrik Aagesen Sparre 
paa Kong Hans’s Tid. Under Christian den Anden kom SJoUet som 
Pant til sidslnaevntes Slregt, bg hans Son bcsad det cndnu cftcr Kong 
Frederik den Forstes Dod. De derefler fbigende Uroligheder, Oprdr og 
Krige, der ddelagde Landet, den saakaldte Grevensfcide, forte udenlvivl 
til Slottets Undergang. Omslaendighedcrne derved ere ubekjcndle; men 
Hovedsmaind eller Lehnsmaend paa Soborg naevnes ikke sencre. — Med 
Slottets Skjaebne stod Byens i naer Forbindelse; da SloUet var ode og 
blev ddelagt og da det naerliggende Helsingor haevede sig under det 
maegtige Kronborgs Beskyttelse, sank Byen Soborg snart ned til en 
simpel Landsby. Denne er endnu lilbage, og dens Rirke med anseelige 
Piller og tre Rader Stole minder dog endnu om en fordums bedre Tid, 
medens den nu udgravedc Jordhbi var det eneste Mindesmaerke om det 
fordum staerke og faste Slot. —

Selskabet vedtog at ladeTrykningcn af Dr.EgilssonsoLDNORDiSKE POE- 
TISKE L e x i c o n ,  eflerat en foranstallet Revision erMdendt, strax paabegynde 
og fremskynde saameget som de disponible Kraefter ville tillade. Dette Lexi
con, som er udarbeidet*paa Latin, antages at ville udgjdre noget over iTO Ark 
i Imperial-Octav, og agles udgivet i Hefter paa 12 Ark eller derover. Derhos 
vedtog Selskabet, for i en videre Kreds at letle Oldsprogets Studium, at 
udgive OLDNORDiSKE H a a k d o r d b o g e r  (en oldnordisk-dansk og en oldnor- 
disk-svensk), hvis Udarbeidelse Selskabet agter at overdrage sine dygligsle
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Medarbeidere i denne Retning; enhver af disse Haandordbogcr taenbes 
at skullc udgjdre omtrent 30 Ark i sxdvanlig Median-Octav, og agtes saa- 
danne For%nstaltninger trufne, at disse Haandordbiigcr, efter dercs Destem- 
melsc, kunnevinde en betydelig Udbredelse isaer her i de nordiske Lande.

Inspecteuren ved M u s b e t  f o b  n o b d i s k e  O e d s a c e r ,  Etatsraad* 
Thomsen, meddeelle, at dette havde i det forldbne Aar 1861 haft en 
Tilvxxt i 149 Sendciser af 762 Numere; ban foreviste derhos en S a m l i n g  

a f  S t e e k s a g e r ,  som vare fiindnc forrige Aar paa 0^n,Anholli Kattegattct, 
hoist masrkelige saavel formedelst det isoicrede Findesled som fordi de 
hidrure fra et Vaerksted for Steensagers Fabrication. Denne vaerdifulde 
Samling blcv fundenogtilMuseet indsendt og foracret afCand.venderMaase. 
Under dennes Uphold paaOen forrige Sommer overlcverede Bonden Soren 
Christensen bam for Muscet en smukt forarbeidet, naesten 4 T. lang, 
tresidet Piilspids af Flint med en spids Tap bagtil til at indsaette i Skaftet. 
indsenderen erkyndigede sig om dennes Findesled og begav sig strax 
derhen, for at forclage noiere Undcrsogelsc. Han traf der to smaa af- 
Mcnncskchxndcr opforte Jordhoie af 6 Fods Iloide, beliggende paa en 
med Slenc oversaact Sandslettc; denne Slelte ligger iinellem Sandkiilterne 
og de graesbegroede hoie Bakker, bag hvilke Byen er opfort. Ved fore- 
tagen Eftergravuing fandtes i selve Hdicne aldeles intet af anliquarisk 
Maerkvaerdigbed, men lose ovenpaa Jorden laa efterfdlgende Sager, som 
Indsenderen sclv opsamicde: 44 Flintstykker, hvoraf tydeligen sees at 
man i Oldtidcn har afhuggct eller afspaltet Flinlflaikkerj de ere fra 
6'/s til lange; et bctydeligt Antal af omtrent 150 Flintfliekker,
hvoraf de fleste ere temmelig smaa og kun een er omtrent 5" lang;
3 meget raat lilhugne Forarbeider eller Begyndelser til tresidede Pile- 
spidscr af Flint, 3, “8 2" lange; tre raa lignende Forarbeider til
tresidede Flintpiilspidser; paa disse ere Enderne afbrudte i Oldliden, 
hvilket upaalvivlclig er Grunden til at de ikke ere blevne fuldforte; to 

’ tresidede Flintspidser SVs" lange, dcr synes omtrent at vaere
faerdigt tilbugne, men de ere begge krumme, hvorfor de vistnok ikke 
have kunnet bruges, men ere af Forfaerdigeren blevne kasserede; frem- 
deles 12 Stykker Forarbeider til forskjellige Flintkiler,v der paa Grund 
af Uheld eller Feil i Flinten synes at vaere mislykkede og upaatvivlelig 
derfor ikke ere blevne fuldforte, men kasserede af Flintarbeideren; eet 
af Stykkerne er den bagesle Halvdeel af en til begge Ender kiledannet 
Flintkile, der ved Tilhugning er mere udfort end de ovrige Stykker, 
men i Oldtiden er overbrudt, maaskee under Tilhugningen; de ere samt- 
lige fra C'/g til 3" lange; en SVa** lang Flintkile med Bane og sleben 
paa de to Sider; det synes at Eggen har vaeret beskadiget og har skullet
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fornyes, men at delte er mislykket; et langtFlintstykke, paa hvis' 
ene Side er Spor af Slibninĝ  som foranlediger til at antage delte Stykke 
fremkommet ved at Flintdrbcideren af en beskadiget sleben FHntkile bar 
villet udarbeide eii fladere og mindre Flintkile, hvilket Foretagende dog 

• er mislykket for ham.
P^tjbehagede Hans Majest^ t Rongen at forevise en i Raerup. 

Mose veslenfor Byen Volstrup i Nairheden af Saeby, paa Stamhuset 
Saebygaards og Olleslrups Gods, funden og af Juslitsraad Juel i 
Hjorring oversendt Aare af £cETn.K, 5 Fod 7 Tommcr lang, med 
Haandtag paa Midten for to Haender, lignende dem som Gronlaenderne og 
Eskimoerne i andre Polarcgne af America bruge i deres Kajakker; den 
fandles dybl i Tdrvcgrund i en Mose, naasten 6 Fod under Overfladen 
og kun 6 Tomraer fra Mosens Sandbund og kan utvivlsom antages at 
hidrurc fra den fjernere Hcdenold, muligen endogsaa fra Broncealderen 
ello^ den endnu aaldre Pcriode. Sager af Trae fra en saa fjern Tid bore 
til store Sjeldenheder, paa hris Bcvafing Oldgranskercn saatter hoi Priis. 
Det er beklageligt at Finderne i Almindelighed ikke aendse at saadanne 
Sager kunne have noget Vaerd og derfor bortkaste dem som formeentlig 
unytlige; saaledes er sikkert meget ofte de til Steenoxer og Pile horende 
Omfatningcr elfer Traeskafter gaaet table; dcs mere maa man prise det 
Tilfaelde, hvorved dcnne hoist' maerkclige Aare er reddet,

Freradeles behagede det H ans Majest.®! at forevise og at fore- 
drage Bemaerkninger om en Samling af Sager fra Broncealderen, som 
nylig var funden ved Smorumovre, Smorum Herred, Kjdbenhavns Amt, 
og er et af de vaerdifuldeste Fund, der hidlil ere tilveiebragle fra 
Broncealderen, indeholdende i det hele 164 Stykker. Af det Slags 
aeldre Bronceredskab, som man saedvanlig benacvner Celler, der er huult 
og hvori. Skaftet indsattes i Hulingen, fandtcs her tre, det ene lidet 
og naesten fiirkantet af ganske udmeerket Arheide, Af Paalstave var der 
et bclydeligt Antal, nemlig 96. Delte Navn, der dannes af det old- 
nordiske pall, en Spade eller Hakke, lillaegger man et Bronceredskab i 
Form af et ved Eggcn udvidet slort Huggcjern, indrettet til at indsaetles 
i et spaltct Skaft, der fastgjordes om det. Lignende Redskaber have 
under de samrae Benaevnelser vedligeholdt stg* gjennem de folgende 
Tidsaldere; i Overgangsperioden fra Hedenold til Chrislendommen finder 
man Paalstave, upaatvivlelig af Jern, ofte anvendte spm Skudvaaben, og 
endnu brugeS'i Island som Hakke eller Braekstang et lignende Jern- 
redskab, der baerer samrae Navn. Fundet indeholdt 37 ufuldendle Paal
stave med Stoberandene paa og stumpe Egge, ligesom de vare komne 
lid af Formen; paa enkelte af disse Sees foroven Spor til at den saa-

    
 



DET EONGELIGE NORDISEE OLDSERIFT-SELSEAB. 215

kaldle Inguss er i Oldtiden afbrudt, den Metaldeel nemlig som danner sig 
i det Hul af Formen, hvorigjenncm McUllet in'dhê des ved Stobningen. 
Frenadeles*45 ferdige Paalstave, temmelig brede og med, en ophaevet Stribe 
hcelt ned ad Midlen, den cne indhanaret, for at kunne indsieUcs i Skaftet, 4 
med en Rille i Midten, 3 med halvrunde brede Blade; 7 iiidknebne paa Mid- 
ten og af mcgct smukt Arbeide. Endvidere indeboldt Fandet et Svaerd- 
ficstc med Spiralzirater i Striber heelt ned ad Faestet, en Dolke- 

'klinge med Nagicr til at indsaatles i Fsstet, e  ̂ Naal med Knap 
af ualmindelig Laengde, to Dupskoer til Spydskafter og det betyde- 
ligc Antal af 59 Spydspidser af forskjellig Sturrelse, nogle af 7 
Tomraers Laengde og derover, tildeels med tre Rader Forziringer af 
Puncter og Streger nede om Skaftroret, og Hullerne til Naglerne an- 
bragle naesten en Tomme oppe paa dette; cndelig fandtes der ogsaa en 
Klump Bronce, som efter Stobningen er bleven tilbage i Diglens Bund, 
hvilken i Forbindelse med Macngden af de forskjellige Stykker og den 
ovenommeldte Bcskalfenhed af et stort Antal af dem gjor den ved Fore- 
viisningen yttrede Formening utvivlsom, at man her bar truffet Sager 
henhdrende til et Vaerksled for Broncesagers Fabrication eller en Melal- 
arbeiders Forraad fra bin fjerne Periode, og at man allerede den Gang 
bar, hvad ogsaa andre Fund pplyse om, her i selve Landet forstaaet 
Metallcrs Bearbcidning med en beundringsvaerdig Dygtigbed, hrorpaa de 
fra den Tid bevarede Sager af Guld og Bronce afgive umiskjendclige 
Vidnesbyrd, og dcrbos med en Smag der baerer Fortrinet for den, hvor- 
med saadanne Gjenstande fra den senerc Jernalder ere forarbeidede. 
Disse maerkelige Sager fandtes i 1851 af Huusmand Lars Jensen ved 
at grave en Graft paa Gaardmand Peter Sorensens Mark i Smdrumovre; 
de vare ikkc indsvobte i noget, men laa sammen i en Bunke omtrent 
to Fod under Jordens Overflade, Jordsmonnel er paa Findcstedet lavt- 
liggende og fugligt og beslaaer af staerkt Blaalecr. Delte kan vel for- 
anledige til at antage at det ikke er selve Pladsen for Vaerkstedct, man 
her er slddt paa, men at Sagerne ere table ved at fores over et Vandsted, 
som senere efterbaanden er udtdrrct.

For det af Sclskabet oprettede oldnordiske bistoriske Archiv bavde 
man ladet tage en Facsimile-Afskrift af den i det Kongelige Bibliolbek 
i Stockholm bevarede Membran-Codex af Kong Valdemars J ordebog, 
hvilken forclagdes. Da dette Oldskrift, hvis fdrste Hoveddeel er af 
1231, bar en saa stor Viglighed for den danske Stats Geographic i bin 
Periode, anholdt man om at laane Oldbogen hertil paa iaengere Tid, 
hvilken Begjering det svenske Bibliotbeks Foresatte med slorste Bered- 
villighed opfyldte, Man fik da Leilighed til at lade udfore noiagtige
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Facsimiler af 29 af denne Bogs Sider og desuden ea fuldstandig Facsimile- 
Afskrift af dea hele Codex, der for dette Oldskrifts fremlidige Afbenyl- 
lelse og paalaenkte Udgivelse kan crstatle Originalbogen. ^

For del til Udgivelse Tcdtagne A t l a s  f o r  ^O R D IS K  O l d k y n d i c h g d  

i Imperial Qvartformat vare 14 Slaalplader graverede; de 11 af disse 
indcholde de nordiske Guldbractealer, over hvilke Etatsraad Thomsen 
nu harde, efter mangeaarig Forberedelse, paa del oairmeste fuldfort en 
systematisk Udsigt; Ire frcmslille de tvende i Aarene 1639 og 1734 
Ted Mogellonder fundne Guldliorn efter tilveiebragte originate Tcgningcr. 
£ t andet Afsnil i dclle Atlas omfatter Yaabnenc fra Broncealdercn, 
hvortil Tegningerne allerede vare udfiirte paa 6 Plader, hvis Gravering 
var paabegyndt og den ene af disse Plader nssten fxrdig.

Herredshovding Richard Dybeck havde oversendt sit Selskabet lil- 
egnede Va:rk „Svenska Minncsmiirken” ; Provst Sadelin til Hammarland 
paa Aland: Fordna och narvarande Sverige, Utsigler af Oster-Golhland, 
Skanska Utsigler af Ulr. Tersner, 3 Bind i Tvaerfolio.

Kongl. norsk Rigsarchivar C. Lange og Lector C. R. Unger havde 
oversendt anden Samlings forsle Afdcling af det af dem udgivne Diplo- 
matarium norvegicum, Professor R. Keyser og Lector Unger Barlaaras 
ok Josaphats Saga og Professor G. Stephens Samlingar utgifna af 
Svenska Fornskrift-Sallskapet., ‘

Inspecteur Worsaae forelagde sit Skrifl 31inder om de Danske og 
Nordma:ndene i England, Skotland og Irland og Bibliothekar Mooycr i 
Minden sit Skrift: Uber die angebliche Abstammung des normanniseben 
Konigsgcschlechtcs Siziliens von den Herzogen der Normandie,

Etatsraad Rafn gav en Udsigt over Indholdet af den nu paa det 
naermeste fuldendte anden Tome af det af ham saerskilt redigerede Vaerk, 
som indelioldcr de oldnordiske historiske Kildcr til de iistlige Landes 
aeldre Historic; han foreviste derhos fire i denne Tome optagne islandske 
PLANisPH.®nER OG Verdenskout fra det I2te, 13de og 14de Aarhundredc 
og foredrog Bcmaerkninger om de gamie Skandinavers cosmograpbiske og 
geographiske Kundskaber og deres didhenhbrende astronomiske Obscr- 
vationcr i det hellige Land og Here Egne af America.

Cassereren Juslitsraad J. F. Magousen havde afsIuUet sit Regnskab 
over Selskabets Pengevaesen for 1851. Til Revisorer af samme valgtes 
Etatsraad A. A. Kiellerup og Geheime-Legalionsraad A. P. Knudsen.

Ifiilge den af Secretairen meddcelte Udsigt havde S e l s k a b e t s  p a s t e  

F o n d  til islandske Oldskriflers Udgivelse og nordisk Oldkyndigheds 
Fremme i 1851 haft en Tilvaext af 1000 Rbdlr og var saaledes voxel 
fra 51,000 Rbdlr til 52,000 Rbdlr Sdlv i kgl. 4 pCts. Obligalioncr.
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Der foretoges Valg paa Vice-Praesident, Secretair og Casserer for 
de nxstfolgende tre Aar og gjenralgtes dcrtil de samme Embedsmaind, 
som i de ^oregaacnde Aar havde fuogeret.

DEN ARNAMAGN^ANSKE COMMISSION.
Commissionen bar i Aaret I85i fortsat sine Arbeider i Overeens- 

sletnmclse med Arne Magnussons Lcgals Bestemmelser. Den bar i Sasr- 
delcshed haft sin Opmxrksombed benvendt paa folgende Arbeider:

I. S n o r r a  e d d a . Detle Vaerks 2det Bind er n u  saa godt som 
ganske faerdigt fra Pressen, og indeholder flere hoist interessante Af- 
handlinger om den nordiske Bogslavskrift, Sprog og Digtekunst, skrerne 
i Island i 12le, 13de og 14de Aarhundrede. Disse Afbandlinger Gndes
1 de gamie Haandskrifter forenede med Snorre Slurlasons Vaerk, men 
ere her naarmere adskiite fra hinandcn og deres Tidsalder, Beskaffenbcd 
og Kilder ndiere bestemte og opiyste. Under Bcarbeidelsen af det hele 
Vaerk er Sloffet blcvet saaledes foroget, at Commissionen har bestemt 
sig til at udgive et tredie Bind (der antages at ville, som delte andet 
Bind, udgjdrc henved 40 Ark), hvis Trykning umiddelbart vil kunne 
fortsacUes, og hvorred delte hele Vaerk med Commentarer og Regisire 
vil kunne slulles. Hvis Commissionens Kracfter til literaere Arbeider 
ikke maatte formindskes, vil den formentlig kunne haabe i Ldbet af
2 eller 3 Aar at see dette vigtige Arbcide fuldendt.

II. Revision og Ordning af de i Samlingen opbevarede Originaler 
og Afskrifler af Diplomer, Breve og historiske eller diplomatariske Akt- 
stykker af alle Slags. Til denne Branchc benhorer, at Commissionen 
har faaet udarbeidet og renskrevet en Registrant over forhen uregislre- 
rede islandske eller Island vedkommende Originalbreve og Transscrip- 
ter. udgjdrende Samlingens Fascikcl j. x v - l x x i ,  paa 16 Ark. End- 
vidcre er Registraturen af de ved Arne Magnusson indsamlede og for- 
anstaltede Afskrifter af slige Breve og Aktslykker fortsat indtil 2500 
Nummere, og 300 af de saaledes forfattede Uddrag indforle i en Re
gistrant. Uddrngene ere saa udfdriig forfattede, at man af dem tydelig 
kan see Documentets Indhold og Vigtighed, og en Registrant, udarbei
det efter denne Maalestok og forsynct med de fornodne Registre, vil i 
hoi Grad kunne lette Adgangon til Samlingefnes Benyttclse til daglig 
og selv videnskabelig Brug. — Endvidere er der begyndt paa en Re
gistrator over de i Samlingens Haandskrifter opbevarede rige Forraad 
af Breve, Diplomer og Aktslykker af lignende Art (Copieboger, Dom- 
bdger, o. s. v.) og af disse ere allerede 870 Extrakter forfattede. — 
Disse Arbeider ere nu saaledes fremskredne, at Commissionen vilde see
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sig island til at levere et „ D i p l o m a t a r i u j i  I s l a n d i c u m ”  , og forlsal^e 
sammes Udgivelse i Trykken, hvis de fornodne literaere Kr®fter stode 
til dens Raadighed. Commissionen maa bemaerke, at et saadant Yacrks. 
Udgivelse vilde, ikke alene med llensyn til viglige Oplysningcr til Is
lands Special-Hislorie, men ogsaa med Hcnsyn til Danmark og Norge 
give el? hersidigt Udbylle.

III. Udarbeidelsen al et r a i s o m s e r e n d e  C a t a l o g  over Samlingens 
Haandskrifter bar i dette Aar skrcdet ikke ubctydeligt fremad. Dette 
Arbeides Mdisommelighed og Vanskelighcd er for alle Haandskrift-Kjcn- 
dcre indlysende, ligesom dels overordentlige Vigtigbcd. Foruden Haand- 
skrifterne Nr. 356-379 i Folio og 234-265 i Qvart er i dette Aar 
gjennemgaact alle de i Samlingen opbevarcde Haandskrifter af islandske 
Bimur, en Literaturgren, som bidtil naesten slet ikke er undersogt, men 
hvortil her Andes fortrinligc Bidrag fra det 14de til Slutningcn af 17de 
Aarhundrede. De hcrtil horende Haandskrifter ere Nrr. 601 og COS- 
GIG i 4to og Nrr. 103, 104 og 12G-155 i samt Nrr. 440 og 441 i 12<>.

IV. Commissionen har ved Acre Leilighcder sogt at gavne det 
OlTentlige og bidrage til Udbredelsen af grundigt Bekjendtskab med den 
oldnordiske Literatur, ved gratis at overlade til videnskabelige Sliftelser 
de ved dens Foranstaltning udgivne Vaerker. 1 Aaret 1851 bar den saa- 
ledes blandt andet overladt til Slesvigs Skoler ,pg Seminarier 5 lixemplarer 
af bvert af de fra den udgivne Skrifter, i alt 65 Bind. Commissionen 
anlages derved at opfylde en Deel af Stiflclsens almeennyttigc Formaal.

I Lobet af indbemeldte Aar bar Commissionen seet sig berovet et 
af sine aeldste hbit forljente Medlemmer, Confercnlsraad L. Engelsloft, 
hvis Interesse for OJdlidens Literatur og Iver for dens Dyrkelse var 
ligesaa bekjendt, som bans flersidige gavnlige Virksomhed til at fremme 
alt Skjoiit og Godt. Ved bans Afgang er Antallet af Commissionens 
Medlemmer blevet det, hvortil dot ved allerhuieste R'esolution af Ode 
Juni 1849 er normeret.

D E T  H IST O R ISK -A R C H tE O LO G ISK E ARCH IV.

Beretningen om den i s l a n d s k e  A f d e l i n g s  Tilvffixt meddeles her, 
ligesom forben, paa Islandsk.

IsL E N Z K T  H a n d r i t a s a f n  bins Koniinglega Norrtena Fornfrae3afelags 
(̂ sbr. Antiquarisk Tidsskrifl 184G-1848, bis. 39-44 og 154-172; 
1849-1851, bis. 13-27) eykst smasaman, og skulum ver her sluttlega 
skyra fra hinu helzta (>ar ad lutandi. *,

Magnus bdndi Jonsson I Vigr, merkr madr a ofanverdri 17du old, 
let safna miklu af kveedum og sogum, sem hann vissi til vera, og eru
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{lau hdndrit sumstadar (il enn i dag k Islandi, en sumt er komid f safn 
Arna Magnijssonar. Eitt af handritum Magodsar hefir verid sldr ^̂ Forn- 
kvaedabdk”  ̂um bok bafa menn ekki vilad annad, cn ad i bandrita- 
safni Subms, sem nd er i bdkasafni konungs, „Nye kongelige Sainling 
ISV.'lldl” i arkarbroti, er afskript eplir peirri fornkvaedabuk, og-synist 
sem tililbladid sd {>ar ritad sem {)ad heflr verid a fornu bokinni, en ])ad 
er t>annig: ^̂ Ein agaelleg, artug og skemlilcg buk, innihaldandi tjomul 
'og ny dtliigd fomkoadi-, af ymsum monnum ort <og 1 kvedifnga sndin 
dtaf gamansomum xfinlyrum, er 1 fyrndinni sked hafa; |)eim til gamans, 
skemtunar og dxgrastyltingar, er slika kvedlinga sdr til tidsfordrifs ydka 
og um bond hafa vilja. Saman Und og tekin af virduglegum hofdings- 
manni Magndsi Junssyni ad Vigur; skrifud ad bans forlagi af Magndsi 
Kelilssyni, anno 1699) i Vigur, sem og Joni Pdrdarsyni i Kalfavik, 
anno 1699 og 1700”. Ad odru leyti hefir sa, sem ritad hefir bdkina 
Nr. 1141, hleypt dr Qdlda af kvccdum, sem f eldri bdkinni voru, en latid 
t>au, sem hann hefir skrifad upp, halda lolu [leirri sem ]iau hafa haft i 
frumbdkinni, og er sciiiasta kvaadid 186 i tulunni. Nd hefir Gisli student 
Ivarsson a Isafirdi sent til Ians bandrit, sem synir fullkomlega allt hvad 
a bdkinni hefir verid ritad, og {lar cd (lar er a eittbvcrt hid fyllsta 
fornkvaeda safn, skulum vdr lysa handriti {î ssu nokkru itarlegar;

Titilblad bdkarinnar er pannig: ,,Pessi ny-uppskrifada Fornkvaeda- 
bdk er i peirri meiningu ritud, ad bin gamla, sem ordin var mjdg rolin 
og sumstadar nairri diacs, skyidi ei aldcilis lida undir lok. Bdkin ma 
heita: genius seculi sev medii aivi. Eyri i Eydisfirdi (Soydisfirdi) anno 
1819. af Tbordi Thorsteinssyni”. {‘ad er ai/dsaatt a titli pessum, ad 
hann er gjdrdr af skrifaranum I’drdi presti 1‘orsteinssyni, sem yar 
prestr i Ogr-pingum, par sem Vigr liggr, fra 1809 til 1837, og hefir 
ritad mikinn fjiilda allskonar fslehzkra bdka; pad er einnig ad rada af 
titli pessum, ad bin eldri bdkin muni mi vera ad mestu eda bllu undir 
lok lidin, svo menn verdi mi ad lata scr lynda pessa afskript og pa, 
sem pegar var getid ad ef i safni kondngsins. Ad ddru leyti er afskript 
I*drdar prests i fjogra blada broti, med skirri en hardla bundinni fljdtaskript. 
Fyrirsogn fyrir framan fyrsta kvtedid er pessi: jjFornkvaedi, af ymsum 
monnum ort” , (i 1141: ,̂her skrifast Fornkvsedi nokkur, af ymsum 
mbnnum ort”) en sjalf kvaedin eru pessi:

1. Kvaedi. ^
Vili pdr nokkud hlyda mdr ginnti hid vaena vlf.
um' eina litia hrid, fjeir troda stiginn til borgar.
hversu hann Magnus Jdnsson

>} fyrirsagoir kraadanna eru seitar hdr ordrett eptir bdkinni.
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Kvxdid cr 27 erindi, og cr sama og Nr. 1 I Fornkvaedabok Gizurar 
presls Sveinssonar a Alptamyri (^1628-1683]), sem er merkilegust allia 
])esskyns fornkvaidaboka, scm vcr hofutn scd fra Island!, f>g cr ritud 
1665, en er nii i safni Arna Magnussonar, Nr. 147 i 8blada broti. *

2. Kvaedi af T6vu og Supharalin;
' Valdimar ! landinu (lundinum^ l®lr gull!6 sla 

/lann plagar sig ut ad rida 
med sextigi nagla i sddulboga og |)rja 

sprettr eitt lauf i lundinum svo vida.
Kvaefli {>etta er 36 erindi (]! 1141; 37 erindQ, en ! kvaeflabok Gizurar 
prcsts Nr. 2 cr j)a5 tveimr erindum fyllra (38 erindi). Onniir medfcrd 
kvaedisins, 21 erindi, er til 1 safni Arna Magndssonar Nr. 151, A. 5 
(153) i 8 blaOa broti. Hin ddnsku kvaedi um sama efni (Syv Nr. 44 
og Abr. Nr. xcv) eru 611k hvorutveggja J)cssu.

3., Kvaedi af Gunnari a Hlidarenda.
Gunnar het bond! a Hlidarcnda d pingi
{)angad vilda eg visu venda, belr tinni Brgnhildr^ flringi.
Kvaedi l>eUa er una dauda Gunnars, og er 20 erindi; sama kvaedi er i 
kvaedabok Gizurar prests Sveinssonar, Nr. 3.

4. Kvaedi af Gunnlaugi og Sigurdi.
Sigurdr lendir skipunum vid eina, ey 
gulli voru buin bau cnu fogru fley; 

svefn engan via eg pvi sofa,
Kvaedi l)®Oa er her 9 erindi, en lOda vantar, an efa vegna [jess bdkin 
heGr jjar verid ordin olaesilcg, og er jjad i kvaedabok Gizurar prests, Nr. 4,

5. Kvaedi vantar her, og raun [jar hafa verid tynt blad ur frum- 
bokinni, en af rddinni i kvaedabok Gizurar prests (Nr. 5) og afskript- 
inni i safni konungs ma sja, ad kvaedi [jetta helir verid t̂af herra J6ni 
og Asbirni, tveimr braedrum” :

Herra Jon og Asbjdrn [j6‘r voru braedr 
vissa eg enga volduglegri borna fra maedr. 

shal eg cnn dillilla p tr  drjugum.
Kvaedid er 21 erindi, sbr. Levning. af Middelald. Diglek. I, 17.

>) sama &r, 1665, hcOr sera Gizur ge06 kvaedabdk j)®ssa sera Joni Arasyni 1 
Vatnsfirdi, en Arni Ulagnusson heQr fengid hana fi& Torfa bdnda Jdnssyni 1 Flatey 
6 BrcidaOidi. Pall lijgmadr Vidalin fckk hana sidan til 16ns hja Arna, og let 
skrifa hana upp, og kynni su afskript vera til enn; vseri pad 6ga;tt cf bun fengizt, 
pvl kvaedin 24-38 vantar nu allshendis i kvaedabok sera Gizurar, og framanaf 
39da kvaedi. 1141 hefir rangt: nGrimhildr’’.
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6* Evffidi aC Andr5si Slfgssyni.
Stoltz fru Elena dli st66 undir loplsins sala 

• hun sa segl ad sundi fara. 
hun er ein cdla rosa.

Kvaedid er her 15 erindi, *en i kvaedabuk Gizurar prcsts Nr. 6 er ]>ad 
einu erindi fylira (sbr. Abr. Udvaigte Danske Viser V, 72).

7. Kvxdi af OlaG liljiirds.
Olafr rcid med bjorgum fram 
raudr loginn hrann 
hitti fyrir ser alfa rann 

segir liann
par Id buinn hyrding- undan bjorgunum fram. 

Kvaedid er htr 24 erindi, og er ad heita mii samhijdda j)vi sem er i 
kvaedabok Gizurar prests, Nr. 7, en til eru af j)vi margar adrar med- 
ferdir ulikar og med ddrum vidkvaedum (̂ Berggrens Folkesange og Me- 
lodier III, 8 ; Snot, bis. 200; sbr. Syv 87; Abr. Nr. xxxv; Sv. Grundt- 
vigs „Prdve”; N. F, S. Grundtvigs Kjaempeviser S. 178).

8. Kvaedi af Herra Birni og fngigerdi.
Herra BJdrn bg Ingigerdr lagu l)au baedi saman;
toludu bau sdr gaman sd er enginn gladr eptir annan
inni i haega lop'linu preir.
Petta kvaedi er bbr 34 erindi, cn i kvaedabok Gizurar prests (og suniu* 
leidis i 1141) er {>ad einu erindi styllra; til eru af pvi Geiri uppskriptir 
og eru allar slyttri. Svipad efni er i hinni donsku vlsu uskjdn Anna”, 
Abr. Nr. c l x x v i i .

9. Kvaedi af Sigmundi.
1. Sigmundr fyrir austan borg [rttt, fold],

i ttinum
enginn peirra villir hana med n'lnum,

2. Austan fold,
hann vissi ei aedra matin a mold;
Sigmundr talar vid modur {lA 

i ttinum
enginn pteirra villir hana med rtinum.

Kvaedi 1® erindi, og svo er i bok Gizurar prests. Nr. 9.
10. Kvaedi af Nikolasi.

Aria morguns klukkan song hann svo til hdfa reid,
Nikolas klaeddist i sinni .saeng htin sd hann aldrei optar. 
hann for i sinn kyrUl breid,
Pelta kvaedi er og 18 erindi, og svo er i Gizurar-bdk, Nr. 10, en {
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odru handriti, A. Magn. 151 A, 1; (153). 8vo, er }>ad ddruvisi og eiki 
nema 12 eriadi. '

11. Kvajdi af herra Pana. '
Eirfkr riSr a hauginn upp, vekja upp Tora harma.
hann talar vid sina barma; ridum svo i Breidadali;
vfer stlilum rida f Breidadali i p ym i og i  bloma,
Kvaedid er 11 erindi, og svo er i kvaedabok Gizurar prests Nr. 11, og 
1 annari uppskript i Arna Magndssonar safni 151 A. 15 (153). Svo, 
sem ^6 er annars nokkud dlik {lessari.

12. Kvaedi af herra kong Simoni.
Standid upp edia hofmenn hvad vilja bacndr kaera?
cf J)fer vilid visu laera nu mega hofmenn lara.
setja skal t>[ng i Dana-kdpgs hdll.
Rvaedi l>cUa er h&r 14 erindi, en i kvaedabdk Gizurar prests Nr. 12 
og i 1141 er liad einu erindi fyllra; ])ad er a donsku i safni Vedels III, 17.

13. Rvaedi af Ingu lifsluUu. *
Inga lilla dt i Idnd gullleg voru hennar axlabond;

og nndir hlida^ og vel mdtti hun hans bida.
11 erindi, og svo er 1 kvaedabok sera Gizurar Nr. 13; sbr. Levning. af 
Middelald. Diglek, II, 15,.

14. Kvaedi af Gunnlaugi.
Hustruin taladi vid sinn son pad heidrar svo margan ridd-
leitadu |ier ad dngri kvon, ara.
11 erindi, einsog i bok sera Gizurar Nr. 14. Gunnlaugr siglir fyrir 
„Elfarsker” og bidr dottur Eiriks Sviakonungs.

15. Kvaedi af frdnni Slafro.
1. Salomon og Kari J)eir voru braedr badir;

beir voru braedr badir; Kari reid a mirkvan skdg,
vel kunna peir runir\ J)®*" kom bin sterka Stafrd;

2. Kiiri vel kunna peir rdnir.
Kvaedid er 24 erindi og svo er i bdk sera Gizurar, Nr. 15; er ekki 
dliklegt, ad kvaedi betta sd svenskt ad uppruna.

16. Kvaedi af Loga og Ingu.
Ung var bun Inga og talar vid danskan dogling.
er luin reid sig til binga; kvar d landi sem him er,
hdn reid sig a velborid bing
11 erindi, eins og 1 bok Gizurar prests Nr. 16, Kvaedi bella er og 
til a diinsku.

i j  sbr. Nr. 69 h ir a epiir.
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17. Evsdi af Bdtbildi.
B]fr einn bdndinn upp med a 
hann d sdr fridar dsetur 
laetr bann byrla og blanda; 

p v i nil er hann einn staddr i  peim vanda.
12 erindi, eins og i kvaedabok sera Gizurar, Nr. 17.

18. Kvaedi af herra Pdtri og .4sbirni.
Ilerlegir .sveinar, byggid ad, og frur: 
sveinarnir klaedast med skarlati brdn, 
svo sigidi berra Petr bari;

medan byrinn bias austan fyrir Danmork.
Kvaedid er bfcr 16 erindi, eins og i kvaedabdk sera Gizurar Nr. 18; 
sbr. Levning. II, 21.

19. Kvaedi af Knuli i Borg og Sveini kdngi.
Svein kungr a skeidunum festir sdr fru til banda;
bann siglir a milium landa. hvad syrgirpig Uljan svo sdran?
Knutr er f borginni,
Kvaedi j)etla er hfer 39 erindi, en i kvaedabdk sera Gizurar Nr. 19 er 
l)ad einu erindi fylira; til eru og af ])vi adrar uppskriptir islenzkar, og 
t>ekkjum vfer af j)eim j)rjar eda Qdrar; sbr. Syv iv, 18; Abr. Nr. cxui.

20. Kvaedi kallad Taflkvaedi.
Pad er svo fagurt um suraar lid um sunmrin,
frdrnar gjora sig svo blid par allir fuglar syngjn vel.
frurnar klaeda sig svo vel
Kvaedid er bdr 28 erindi, eins og i bdk sera Gizurar, Nr. 20) ®n til 
eru fleiri uppskriptir {)css a islenzku, og byrja sumar a j)essu, sem bdr 
er i 5. erindi:

((Jdmfni sitr i baega lopt” o. s. frv. 
og verdr svo bragarbattrinn nokkud odruvisi; sbr. Syv iv, 36; Abr. 
Nr. cLXXXVi.

21. Kvaedi af Slig og Regissu.
1. Riddari Stfgr fdr a skdga, rislir bann runir ndgar;

rislir bann runir ndgar; medbaegriskenkirbannmjiid og vin,
fridn^ gef oss orlof. med vinstri ristir bann runir sin.

2. Skdga /n«'n, gef oss orlof.
Kvaedi |eelta er bfer 25 erindi, en i kvaedabdk sera Gizurar Nr. 21 er 
J)ad einu erindi fylira; sbr. Abr. Nr. xlvi, og er Jjad kvaedi 62 erindi. 

' 22. Kvaedi af Gunnbildi t og Rdgnvaldi.
fad var einn svo l)lidan dag 

' Guniiliildr var droUning pidreks konungs i Spiru.
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hun Gunnbildr gjaGr gaf: sumum gaf hOn kerin full;
sumum gaf hdn malid gull vel vilda eg vid veroldina sUllja.
28 erindi, og svo er i krxdabuk sera Gizurar Nr. 22; kvaê i Jietla er 
einnig til a donsku.

23. Kyajfli af frii Kristfnu.
Vlli j)fer noWu3 ,hlyfla infer sina sorg yfirvann;
medan eg segi fram: hun er ein edla rosa.
hversu bin dnga Kristin
35 erindi, einsog i bok sfera Gizurar Nr. 23 (i 1141 er j)a8 34 erindi); 
sbr. Syv iv, 72. Eptir |ietta kvtedi vantar mikinn kafla i kvaedabdk 
sera Gizurar, einsog ddr var gelid.

24. Sopbiu kva:8i. *
Valdimar siglir um saltan sja getr hann ei landi fyrir myrkri nad, 
pann blida^ ver skulum til Jiofa rida.
44 erindi (|i 1141 er pad 43 eriiidi). Af b®ssu kvaedi eru til Ceiri 
uppskriptir: „VaIdimar og Burtleifr” o. s. frv. sbr. Syv iv, 41.

25. Kvaidi af Margrfetii og Eilif.
Vili tier nokkud hlyda infer son og dottur a;
amedan eg segi fra: ver lofim  pann gud sent leyst
kdngrinn i Danmork . hepr allan vanda,
42 erindi. — Utaf jjcssu efiii er og til kvaedi a islenzku, seni heilir 
..Margrfetar visur”, med sama bragarhaetti og Gydings diktr (Nr. 180), og 
er uppbaf Jiess: „Atburd einura inni eg fii”. Til er einnig kvaedi 4 
donsku af sama efni.

26. Kvaedi kallad enska visa.
Enska visan bun er sig svo long, 
hdn var skrifud a organs sung, 
bdn var sett med meistaralist, 
bun var Icsin 4 lilju kvist,
hversu hinn ungi hufmann hefir sina unnustuna mist.

18 erindi (sbr. Anliquar. Tidsskr. 1846-1848 bis. 162).
27. Kvaedi af Vallara systrabana.

1. Skin 4 skildi sol og sumarid frida, 
dynr i velli er drengir burtu rida.

2. torkell a sfer daetur tvaer,
skin d skildi^

Katrin og Sign^ beita Jiaer, 
sol og s im and  frida  

dynr i velli er drengir i burtu rida. 
s b r .  N r .  9 3  h e r  fy r ir  a p ia n .

    
 



DET HISTORISK-ARCHiEOLOGISKE ARCHIV. 225

29 erindi (I 1141 er j)afl 30). Til eru fleiri uppskriptir af j)essu 
kvaidi og er nokkurra gctid 1 An(. Tidsskr. 1846-1848 bis. 165 og 
1849-1854 bis. 23; sbr. Abr. Nr. CLxiv.

28. Kvaei)i, Magna-dans kallad. .
Magni siglir um saltan sja pann herlega mann

fyrir meedi sigla peir storan tsgi.
gelr hann ei land! fyrir tnyrkri nad ;
57 erindi (1 1141 er |)ad 58 erindi), og er [tad ein bin fyllsla upp- 
skript af jtcssu kvicdi.

29. Krsedi, kallad Asudans.
Gunnar a s^r dattur tvaer 
sumand mun lida
Asa og Signy heita {>aer;
pd var sleyinn dans undir hlida.

87 erindi (i 1141 er [tad 88 erindi), og er [>ad einnig med fyllstu 
uppskripturn.

30. Kvaidi, kallad Kistudans.
Herra einn hMt heidr og raagt sem oss var (fed,
og hof i slnu landi [teim var lofddng langl yBr menu
allir hafa honum a;ru lagt lista alira I6d.
hann Stti ad styra brand!
21 erindi cn ckkert vidkvaedi. [Komjngsddtlir bratt unnusta sinum f kistn, 
og attladi ad lata kviksetja hann med ser daudri, en [tjofar komu ad 
stela lir grollnni og vid [tad frelsadist hann].

31. Kvtedi af Tristram.
Friir og herlegir sveinar vid Lunddna brd.
hfeldu vel sina Irii peim var ehM shapad nema
Tristram hadi bardagann ad skilja.
30 erindi. f 1141 er jtetta kvaedi Nr. 32. Til eru af kvatdi [tessu 
fleiri uppskriptir, og byija flestar mod [)vl sera hdr er 2. erindi: „Tristram 
hadi bardagann vid heidinn bund” , o. s. frv. — sbr. Levning. II, 23.

32. Kvaedi af Malfridi.
Kristin sitr 1 Skancy ser him ei pann odiing,
lekr bun gull ad l<ini;
22 erindi; sbr. Tragica, 26. — I 1141 er kvaedi [letta Nr. 31.

33. Kvaedi af greifa Gunnelin.
I’ad var greiQ Gunnelin og reyna mannddm min.
haPn talar vid mddur sin: vel upp fyrir dag,
eg vil rida mig upp a land vh' komumst vel yfir pd heidi.

1851. 15
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36 erindi. Kvaefli um greifa Guncelin er hja Vcdcl og Syv, I 5 6 , en 
j)essu kvajdi er Jileypt dr 1 1141.

34. Kvaidi af herra Jdni og Ranfridi. f 
Hann herra Jon og Ranfridr svafu l>au bxdi saman.
toludu |)au sfer gaman svo fo n t dyrir drenyir.
uppi i ihxga loptinu
24 erindi (i 1141 er jiai 25 erindi). Til eru uppskriplir, [)ar sem 
hun er kollud Ragnhildr. Kveedi svipad [)cssu cr einnig til u ddnsku.

35. Kvsefli af Sveini Vonvid,
Sveinn Yonvid sitr i bddu, bans mddir kom {)ar gangandi inn.
hann slajr gullhorpu hina prudu, sjddu piy tit Sveinn Vonvid! 
hann sla;r gullhorpu undir skinn,
Kv®di [)eUa er hfer 74 erindi, en {)vi er hicypt ur i 1141; hid danska 
kvaedi er hja Vedel I, 15 og Syv, i, 16, sbr. Abr. Nr. x (̂ 71 erindi).

36. Kvaidi um Mummering lilla.
Mummering var hinn minnsti mann 
sem fxddist upp i kdng Karls rann; 

minar feyurstii jomfrurnar.
19.erindi; sbr. „Mimmering Tand”, hja Vedel i, 17 og Syv i, 18; Abr. 
Nr. XII. Petta kviedi er og ritad i 1141.

37. Kvaidi.
Eg reid mig um veldi 
eg batt minn best ad kveldi.
SVO vida p d  yenyr par fre tt af.

16 erindi, og er {letta einnig i kvaedabdk sera Gizurar, sem adr var 
nefnd. Nr. 39 f rodinni, en vantar {lar upphafid, fram i annad erindi. 
A donsku hefir kvaedi {letta verid kallad ^Hcdebys Gjenganger” , sbr. 
Vedel og Syv i, 5 og Abr. Nr. xxvn.

38. Kvaedi, Olukkulegar giptingar greifans doUur. *
Eg var faedd i buri
a medal fnia og meyja niey)^
t>aer svaefdu mig i silki 
og svo 1 skarlati raudu

par enyinn mann skyldi alia mina sorg vita.
25 erindi, eins og i kvaedabok sera Gizurar Nr. 40. Onnur medferd 
kvaedisins er til i islenzku vikivaka-kvacdi, sem er gamalt og laglega 
kvedid, Jiar er {lelta upphaf: „Mjdg var eg fagurt meybarn smatl”, og 
l>etta vidkvaedi: ĵ Einn gud jickkir allar raunir minar”. tad kvaedi er 
21 erindi; sbr. Vedel og Syv ii, 11 og Abr. Nr. cxxxvni.

*) sbr. KrisUnar kvajOi, Nr. 44.
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1.

2.

39. Kvaeiii,
Skipin liggja'hfer vid sand;
/m 7' er d fjbldi kalla.

datjr far/r prydir verbid alia.
Jomfru gekk til brunna 

fa r  er d fjbldi kalla 
hun bleikir sinn hvitan tvinna 

dayr fayr prydir verbid alia.
Kvaidid er her 10 erindi, eins og i kvxdabdk sera Gizurar Nr. 41;'Sbri 
Syv, IV , 70 og Abr. Nr. ccii („Svend og bans Sosler”).

40. Kvsdi af Olufu og hennar syni. *
1. Ungan hitli eg Hofmann 

i harla fogrum runni
skal eg i hijudi dilla ])eim eg unni.

2. Kongrinn reid med steini fram
unyan h it ey hofmann 

fann hann fyrir sbr litid barn 
i  fbyrum runni
skal ey i hljodi dilla peim ey unni.

Kvaedid er hfer 26 erindi, og er }>ad einu fyllra en 1 kvaedabdk sera 
Gizurar (Nr. 42).

41. Rvaedi af Asu.
vid Sildley

fbyrum tjbldum sldti peir undir 
Sdmsey.

kvaefiii er 8 'erindi, og svo er i kva:6ab6k sera Gizurar, Nr. 44.
42. KvtB(5i, kallad Upplifgunar-dans. ^

Ddgling atli droltning dyrra Stella er drjugum lofadi birdin oil;
, ddltur 61 vid duka poll seggir hlydi, segja mun eg af I6tla.
Kv®(Md er 22 erindi, einsog i kvae5abok sera Gizurar Nr. 45, og er 
efnid um keisara duUur, sem „burgeis-sonr” (borgara-sonr) fekk lifgad.

43. Kva'fli.
Gumnar bafa bbr gaman i kveld,
get eg pad s6 bannad,
eg mun pegja og pylja i feld
og penkja um nokkud annad. •

:|: HorGnn gjurist eg heimi i hug. :|:

Asa gekk um straeti 
far vel fley 

heyrdi bun fdgr laeti;

. *) s b r .  N r .  72 h e r  fy rir a p ta n . 
p a d  ((U pp lirgunar-kvaedp’.

1141 og  kvsdabdk sera Gizurar kalla

15*
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Kvsedi j)e(ta er 8 erindi, eins og i kvaedabok sera Gizurar, Nr. 46. ^ctta 
kvaedi heGr verid aetlad til (>ess ad karlmndr syngi og Icki i^^Gledi” .

44. Kvaedi, kallad Kristinar kvaadi. ^
Eg Tar skorin i silki Idgd i sjdfar: | : flcy.
og I skarlats trey vei vilda eij vid verbldinu skilja.

: |:  siban borin til strandanna
12 erindi, eins og i kraedabdk sera G., Nr. 47; sbr, Vedel og Syv ii, 11.

45. Kvaedi, kallad Pdru-ljdd.
Heyrt hafa ]>j6dir bann var manna
I^orleifs getid, meslr i heimi
sa heGr drengr bdit l><̂ ^uki ck |)Ot
i Danaveldi, dt i haiiga.
26 erindi; |)ad er einnig i kvaedabdk sera Gizurar, Nr, 48.

46. Kvaedi, Eringilvefju visur.
Mun ek fr4 karli konu atti bann s&r
kunna at segja, af kyni gddu,
t>eim er fyrri bju t̂ eim var bridskapat
1 fornum sid, barn at ciga.
24 erindi, eins og 1 kvaedabok sera Gizurar, Nr. 49.

47. Kvaedi, af t*orkcli og Margretu. 
l»orkell ridr sig undir ey 

farvel fley
kaupir Margristu og {)cnkir mey; 

vid Sikiley
foyrum tjbldum sUu Jm r undir Sdmsey.

25 erindi, en f kvaedabok sera Gizurar, Nr. 50, er jrad einu erindi fyllra. 
Til eru k islenzku fleiri uppskriptir af pessu kvaedi.

48. Kvaedi.
1. Fagurt s^ngr svanrinn 

urn sumarlanga tid,
mun lyst ad leika ser 

min liljan frid, 
fagurt syngr svanrinn.

2. Sljijpmddir radtu drauminn minn 
und sumarldnfia tid 
eg skal gefa ber guUskinn 
min liljan frid, 
faynrt synyr svanrinn.

14 erindi med vidkvaedis-steGnu, eins og i kva:dab6k sera Gizurar, Nr. 51.
49. Kvaedi af Kristinu og Asbirni.

1. Gulli ber hiin spennlan sku 
hladin med ofnis byng 
ein ber hiin angr fyrir j)ann odling.

*3 sbr. Nr. 38 hir fyrir framan.
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2. Kristi'n beiddi mddur sfna 
hladin med ofnis bymj 
leyfdu mfer honum Asbirni klxdiq ad skera; 
ein ber Jam dnyr fyrir jtann odling.

17 erindi mcd vidkvaidis-stefinu, eins og f kvsdabdk sera Gizurar, Nr. 52.
50. Kvxdi. af Spanialandi og Miklagardi.

Spanialand og Mikligardr {>ad yGr upp ])eirra reidi.
.pad liggr svo langt af Icid, peir edallegu sveinamir og
herrar senda hver iidrum bod, riJdr.
54 erindi, eins og i kvaedabdk sera Gizurar; sbr. Vedel og Syr, III, 1 
og Abr. Nr, cLxviii, og v, 75.

51. Kvaedi af herra Eiriki og Ingibjurgu.
Pad var hann herra Eirfk kongr,
hann ridr sig undir ey, 
festi hann jdmfrd Ingibjdrgu, 
hdn var svo va:n ein mey.

Bidid fyrir pdm  sem kordnuna skal bera.
18 erindi, einsog i kvaidabok sera Gizurar; sbr. Vedel og Syv ii, 37; 
Abr. Nr. lxxxiii.
52. Kvaidi. Palli, Bar (Bardr) og Lydr, braedr prir, drapu hver annan. 

Lydr ridr a pingid fram 
og let Skoda sin daudleg sar,
Ĵ>au gjordi mer enginn veraldar>mann 

utan minn brddir Bar”. 
par peir mdttu ekJd allir rida.

11 erindi, eins og i kvaidabok sera Gizurar, Nr. 55; sbr, Vedel ogSyv, 
III, 4; Abr. Nr. cxxxix.

53. Kvaidi, af Tiila Vagnssyni.
I Lunda kirkju hefst ein stefna •
rida lil riddarar og sveinar 
(riddarar og sveinar) *, jdmfriir, meyjar, 
og danska droUning .i skarlali reyd.

Jjifir hann Tiili Vagnsson og pess skal hefnast.
32 erindi, eins og i kvxdabdk sera Gizurar, Nr. 56; sbr. Vedel ogSyv 
1 1 1 , 9 ;  Abr. Nr. l x x x i x .

54. Kv®di. Kong Byrgi 1 Svlariki sveltir tvo sina brxdr i fangelsi. 
Frd Ingibjorg prja br®dr atti, 
fyrir Sviarikis krdnu hver silt lif lata matli; 

fyrir osanna s6k urdu peir ad deyja.
’) pcssum ordiim er cinnig slcppi i il41.
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58 erindi, eins og f kvxdabdk sera Gizurar Nr. 57 j er {’ar einni,';visu 
baelt vi5 |)a3 sem er i Abr, Nr. lxxxv; sbr. Vedcl og Syv ii, 39. "1 
1141 er J)essu kvseSi .hleypt dr.

55. Rvaedi, af Ribbald og Gullbrun. *
1. Austan blakar laufid d |)eim linda, 

allt er dhaegra ad leysa en ad binda.
2. Heyrdu ])ad Gullbrun frida

laufid d peim linda 
vililu nokkud rida?

allt er ohcegra ad leysa en ad hinda.
39 erindi med vidkvacdis-slefinu, einsog i kvaedabdk sera Gizurar Nr. 
59®, sbr. Syv iv, 88; Abr. Nr. cxlviii.

56. Kvacdi, af skdgarmanni og bans unnustu.
Uppi i haesta turni hann talar vid frd ad morni;
a mina tru oy enn er Imn jom frti.
28 erindij og er {)ad einu erindi meira en i kvaedabdk sera Gizurar, Nr. 60.

57. Kvaidi, af Tdvu og Birni.
d Danamdt

oy dans vill him heyra.
Tdva sitr inni;

leyyjum land tmdir fo t 
dl hdn barn vid Birni;
21 erindi; i kvaedabdk sera Gizurar Nr. 61 er 14 erindi, og er 
audsaett ad uppskriptirnar eru ekki badar fra sama uppruna.

58. Kvaedi, af Gauta og Magnhildi.
Gauti og hiin Magnhild fru him dansar
riddarinn herleyr oy vel sii her yull oy hlmdin brim, him 
Jjau lagu saman i lopti tv6 dansar vel.
21 erindi, og svo er I kvaedabdk sera Gizurar, Nr. 62. Kvaedi, sem 
heitir j,Harpens Kraft”, Abr. Nr. liii, er nokkud svipad bessu ad efni til.

59. Kvaedi, kallad Vinkvaedi.
1. Til vara bid eg hverr vopna meidr bradur daudinn drdtt kom ad.

2.

virdi ordin min, 
dyrum syngjum drottni heidr 
og drekhum hceyt vin. 
Utanlands i einuro stad 
innilega heyrdist bad:

drengir fengu heljar bad, 
andadan hvcr undir trad, 
af angri margur hrin, 
drdgusT dt um dvr og haf (hlad) 
og drttklm hcett vin.

Kvaedid er 21 erindi ad vidkvaedis-stefinu medloldu, eins og i kvaedabdk

*) sbr. Nr. 92 her fyrir aptan. Nr. 58 t kvaidabdk sera Gizurar er
nFcdga-reisa” , sem eignud er Birni k Skardsi, en pad kva:di er ekki hdr A bdkinni. 
A pcssu getr reyndar svo siadid, ad skiifarinn haO hicypt pvi ur, en likicgra er, 
ad badar boikurnar sd cpUr cinni cldri, og hail sera Gizur skotid kveedinu inni.

    
 



DET HISTORISK-AKCH^OLOGISKE ARCHIV. 231

sera Gizurar, Nr. 64^; efnid er um fidlara, sem lit daudadrukkinn a 
gotu og var kastad i grdf med pestdaudum likum, raknadi ])ar yid og 
rrelsadist,,eD do {trem dogum sidar.

60. Kvsdi af Nikuliisi og herra Eiriki Brdn.
Pad er bann Nikiiliis Baggason herra Eirik Brdn til gest; 
hann bidr leggja sodul k best herrar Ugfija nu slegnir svo
bann vill rida uppa land h a rt d  velli.
Kv«di j)etla er her 12 erlndi, en i kviedabdk sera Gizurar Nr. 70 ® er 
brot af j)vl, yantar 7 crindi framanaf og upphafld k 8da erindi, og {>ad 
sem bbr er 12ta crindi heOr bar aldrei vend. Kvxdi {tetta er a ddnsku 
hjaVedel og Syv, iii, 6, en Abr. hefir sleppt {)vi og [)dtt jtad fanytt; 
i 1141 er b̂ d fellt tir.

61. Kvaidi.
Eg tok dxi uppa milt bak hann stakk sinu sverdi a milli.
eikina nidr at fella, svo vinnr sd  &veinn sina
bar kom sa sveinn sera skdginn atti jo tn fm ,
8 erlndi; saraa kvasdi er i kva;dab6k sera Gizurar, Nr. 71. A ddnsku 
er belta kvaidi hja Vedel og Syv, li, 10 og Abr. Nr. xxxvi, sem bar 
er kallad.: ,̂den omskabte Jomfru” .

62. Kvaidi.
Heyrdu bad meeta raodir:  ̂ mundi eg engan eiga brodir?

svo  fa g u r t fe llr  him R in  d dvel gengr dansinn.

*) Nr. (53 i kvatdabdk sera Gizurar er ..Grylu kvtedi” : „H6r er komin Gryla, 
Inin gotgist um hdl” o. s. frv., sera an efa mun vera eptir sera Gudmund Er- 
lendsson, scinasl prest i  Felli i Slelluhlid fc. 16.'54-16VO)j Iretta kviedi erjier 
ckki nema 32 crindi, par sera pad er suinstadar ySr 80, og kann vera ad ort 
sc inni pad sindsaman seinna. Nr. 65 f Kvaidabdk sera Gizurar er gaman- 
kvaidi med vikivaka-brag:
,,6 ldf talar; Magnus minn kafdu stafinn hja per pinn
iniu pad ridid er: hvert sem pit fer."

*8  erindi II liniir hvcrl, med vidkvaidiim. — Nr, 66 heitir fiauks-kvxdi og er 
apekkt hinu ad efni:
uBrgnka talar vid Irrddur siim, hafdu stafinn ffatikur minn
beining saik pd mcr: hvert sem pu fer".
pad er 6  erindi, og 14 linur i hverju, racd vidkvsdum. — Nr. 67 er Lundiinar
kv®di: ,,Las!a eg cliki Lundiin lofleg er sti borg”  o. s. frv.
sem gelid er 1 Am. Tidsskr. 1849-1851, bis. 19, og er pad 14 crindi, hvert 13
linur, og vidkvffida-stcf ad auki i upphafinu, — Nr.' 68  er Tdu kviedi (um tdu
sem lokkadi bjdrninn til ad sleikja hundng i cikaklofa, sro hann klemmdist par),
71 erindi, med sama biagarh®lii og Kaupmannabragr; upphaf: uFysir mig ad 
frflmja orda smidi” . .— Nr.69 hefir verid „Skaufala balkr” , um deilu millnm tdu 
og hrafns; upphaf a pessu kv®di er: „Margan forlcngir — i firaenni — sem 
voiiizt hefir hdr — hja virdum at dveija; ~  pvf skal banga — balk at nyju, — 
med Ijdda lag — lydum at skemta” .
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18 erindi. [Brddirinn sat t vardhaldi bja grcifa; systirin bryzt ])ar inn 
og leysir bann, en setr frillu grcifans inn i sladinn].

63. 'Kvxdi, af bcrra Birni og Kristinu.
Herra Pbtr talar vid skcnkisveina sin 
Tsr skulum ganga fyrir sunnan Bin 

, , ])ar blandast bjor og vin.
Mm er pad vanasta vifid harm unni.

11 erindi. [Herra Bjorn by6r 15 lunnur ranfla gulls sJjr til gri5a, en 
for ekki; Kristin litia springr af barmi],

64. Kva:di.
Sina spyrja systur vann viltu ekki maerin mann ?
undir vidinum vana undir lundi i peim riinni ijrce,na.
23 erindi, [Systur tvaer drepa Erlend i foSur befndir]. Onnur upp- 
skript af [>essu kvaedi er f safni Arna Magndssonar 151. A 11 (153). 8vo.

65. Kvaedi, af Hringi kdngi og Alexander.
Hringur hbt sa kongrinn fyrir liindum red 
eiiia atli bann dottur sbr sem sagt var mer.
Alexander Icetr byrding bua.

25 erindi. [Alexander nam hurt dottur Brings konungs; Alex, drcymdi 
draum, sem Sesseija mddir bans red; Hringr koniingr for a hendr hon- 
iim med her og drap bann]. Onnur uppskript af bessu kvaedi er til I 
safni Arna Magniissonar, 151. A 12 (15,3). 8vo, og er bun 29 erindi,

66. Kvaedi, af einni greifaduttur og hennar unnusta, dr byzku dtlagl 
af sera Joni Arasyni

Bin grcifa ddtlir fogr og fin fyrir dfundarmanna masid mart
fordum daga bjo vid Bin, mdtgang trui’ eg bun reyni.
biin unni ungum sveini,
18 erindi. [Leynifundir eru sagdir greifanum, bann aellar ad
lata drepa sveininn, en hiin vill deyja fyrir bann; vid b®d viknar greifinn . 
og fyrirgefr beina]*

67. Kvaedi, um einn greifa og bans konij, utlagl af hinum sama. 
i Rom bjo cinn rikur greifi til grafar Kristi ganga
rettvis fordum tid, girntist sk fromi mann,
bann fysli ad fa ser leyfi let sig lysta og langa
og fara af landi urn brid; ad lila stadinn bann,
Kvaedi betta er ber 32 erindi (i A. Magn. 148j 8'® Nr. 98 er bad 31

r) Sera Jdn pcssi, Ara son i Cgri, Magniissonar t Saurbae 6 Raudasandi, vat 
prdfastr i Nordr-lsarjarOar syslu og preslr i Vatnsfirdi (1686-1673), og er s4 
sarai og 49r var gctiS a9 sera Giziir gaf kvieOabdk sina.
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<erindi). [Hiisfrii greifans frcisar hann dr fangelsi Scrlija, kiscdd i munka- 
klxdnaO, bonum ovitapdi].

« 68. Kvaedi, kallad Snjas kvaedi.
at J)vl gaman,
])6 gamlir menn 
gjorist krednir (kvaednir). 
Fyrr atti ek infer 
fuslru vxna o. s. frv.

1. I*vf hirfeit l>fer 
hijufes at beidast 
)>6 at ek vistir 
veiti bornum; 
jiat {lykir engum

Kvacdid er hfer 50 erindi, cn i (idrum afskriptum cr |>ad 47 erindi (A. 
Magn. 148. S'"®, fol. 229-233) og i sumum faerri.

69. Kvaedi af fngu.
Inga litia dt i liind vel mdtti him hans bida’,
og undir hlida, grant og fagurt aldln undir
gull roru hennar axiabund; hlida.
13 erindi, ad mestu leyli eins og Nr. 13 hfer ad framan, nema Tisum 
skolid inn i og vidkvaedid aukid.

70. Kvaedi.
Her byr einn bdndinn upp naed a mad hokulstnokkinn 

i pansara og i pldtu vopnarokldnn
veglegar k sfer da;tr prjar; hann hurt reid.

i  skusseli og med striitinn hreid
5 erindi, er liklega ekki annad cn brot framanaf kvaedi. Vidkvaedid teir 
upp ymislegt af fornum riddarabuningi.

71. Kvaedi, af riddara Limika og einni jumfru,
1. Jumfrd silr i baega lopti * alia alcigu vanii liuq af peim

nm sumarid af sumum vann bun bosurog sko;
par allr fuglinn syngr vel. um sumarid

2. Hdn teflir vid pa riddara Gmm par allr fuglinn syngr vel; 
22 erindi. fad er onnur medferd a sama kvaedi og Nr. 20 hfer ad 
framan, en sleppt formalanum.

72. Kvaedi.
Kdngrinn spurdi dottur klar vilitu giplast i ar?.

pegar d iinga aldri lifi eg enn og leik eg mer aldri.
26 erindi. tad er onnur medferd a kvaedi pvf sem adr er talid. Nr. 
40 hfer ad framan.

*) Her vanlar i: uhun teflir baedi lilt og opt;
^hun teflir vifl pa riddara fimtn” i 

og sama vanlar 1 1141.
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73. Kvaedi.
Hildibrand atti ser systir i borg buo var gefin a heidna torg;

d mina trie ' og eMn er him jdm frit.
32 erindi Til eru af {)essu kvaSi aSrar uppskriptir a islcnzku, nokk- 
ud olikar {)essari; ber einnig ullum a milli vid hid danska kvadi,
SOM er 1 safni Abr. Nr. lii.

74. Kvadi af Sfginundi.
1. Listilega rennr sig 2. Signy sat i hiisi ein,

jorinn nndir ey jo rinn  undir ey
p6 ber riddarinn void yftr heyrdi bun kali um nallar -lid;

pd  vanu  mey. p6 be>‘ ridd. vald y. p . v.
12 erindi. [Signy b^kkir aplr Sigmund, unnusta sinn]. Onnur upp- 
skript kvadis bessa er 1 safni Arna Magndssonar Nr. 151. A 3 (153)

75. Kvadi, af Loga Pordarsyrii.
PrestsddUir(in) upp i by sd dandikvinna;

sii kann gull ad spinna taflbrogd mun enginn afhenni
forsmair bun alia bidla sin vinna>
28 erindi, og er bessi uppskrjpt miklu fyllri en su, sem er i Antiqva- 
risk Tidsskrift 1849-1851, bis. 23-24.

76. Kvadi.
Kdngrinn talar vid dyra drengi sina: 
gipti eg ydr ei einka doUur mina; 
bun er svo fugr sem s6 l i heidi ma skina 
bad a ei skylt vid svarta iisjan b>na.

8 erindi. [Konungsdottirin far ast a hinum svarta riddara osjalfralt].
78.2 Kvadi.

Skautar hann scr med hufudduki breid, 
seltist hann vid borgar blid, bar kdngrinn um rcid. 

p6 er enn sand vilinn minn til hennar.
18 erindi. [Gunnar — adrar uppskriptir nefna Gunnbjdrn a Uppldndum 
— kemr til Snjafridar i kvennkladum, og fser ad vita ad bun elskar 
hann]. Nokkud svipad efni er i kvadinu: „Herr Carl og Jomfru Rig- 
mor”, Abr. Nr. cxc.

79. Kvadi.
Bidlar komu i jomfriir gard benja a f  vendi bloduyar undir
og herja d landid frida svida,
beirrar var bedit sem yngri var

1) sbr. Ant. Tidsskr. J849-I851, bis. 23: ^^Konungr 6 ser ddliur I borg” . 
1 1141 er kvsOi Itella 33 erindi. I kv&dabdkinni er dvart hlaupid ydr 77
i Iblunni, og svo er einnig i 1141.
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> 24 erindi. [Eldri syslirin, „svdrt sera raold”, bralt hinni i sjo. Bidill 
hennar fann likid og bjo til {jrja horpustrcngi dr harinu. Strengirnir 
sogdii mo^id, og syslirin sprakk af harrai]. Af l>cssu kvxdi {>ekkjum 
vcr enga adra uppskript en t>essa.

80. Kv®di.
I*ad var einn myrgin og sagdi honura inal ad mala,
er haninn lok ad gala, pad triif eg ad hann soft litid.

■ husfreyja vakti bonda sinn
18 erindi. [Urn Ingigerdi busfreyju, sera let bonda sinn gjdra buverk 
(ill, og bardi a bonum].

81. Rrxdi.
1. I*ad er kaupraannanna prydi 

ad pcir vinda segl vid rd. 
og bjalpa sinu lifi;

sig/a peir p6 sjorinn yfir pa  dnfi.
2. Lagu lieir i baOnu

pad er kaupmanna jm jdi 
fjdrutiu dagana
peir vinda tipp segl vid rd 
ligu ]>£>>’ svo lengi 
ad sultrinn gekk a drengi;

sigla peir p6 sjorinn yfir pd drift.
9 erindi. [Kaupmenn kostudu blutkesti um, hverjum slatra skyidi. Styri- 
madr vard fyrir blulkesli. Hann sa diifu i lopti Ojtiga og vildi skjota; 
hiin bciddi scr grida og lofadi jjeim byr]. Onnur uppskript kvaedisins, 
lik [)essari, er i Arna Magnussonar safni Nr. 151. A 9 (15.3). 8'0.

82. Kvaidi af herra Joni og Loga.
B(5ndinn kerar af {lingum beim og spyr at um Jon.

vel vel bun bindim hjdlm a f  gulli og ekki
diitiir bans stendr upp i by kemr hann herra Jon.
15 erindi. Efnid er mjog ajjekkt Jj'i sera er i diinsku kvaedi bja Syv 
IV, 64; Abr. Nr. cxcvi. Fleiri uppskriptir eru til af |)essu kvasdi, raed 
nokkrum tilbreytfngum.

83 • Kvaidi af einni baffru.
Danski kiingrinn let eina balTnl gripa 

haffruin dansar d piljum 
benni l t̂ tiggi i turninn svipa 

pvi treg var him fremja hans vilja.
21 erindi. Sbr. Vedel ii, 24; Abr. Nr. lxix.

*) kvxdunum 83, 84, 85 og 86 er sicppt i 1141,
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84. Kvaedi, af fru Dagmar.
Frd Dagmar r6mast i ‘Ribe sjuk, voru s6ttar at henni |)enti. 
til Ringstad var hennar at vaenta, Mi i  Rinystad hvilift drottn- 
allflestar frur um Danmerkr riki iny Daymar.
37j({rindi; sbr. Vedel ii, 25; Abr. Nr. Lxx, og er kva:3id par 2 erind- 
um Icngra.

85. Kvaefli, af Berngerdi.
Aria morguns cykt fyrir dag og gullkdronu af hverri mey.
morgungafunnar bun krafdi fyrir sig: vei verdi henni Bernycrdi,
gefit mer kasri herra Samsey 
19 erindi; sbr. Vedel ii, 26; Abr. Nr. lxxi.

86. Kvaedi af kong Valdemar.
Eg vil ydr eina visu kveda, og kdngrinn bans vilja gjora.
ef vilid hana heyra; per ridit ei.
berra gud gefi landid mcgi i fridi vera,
19 erindi; sbr. Vedel ii, 27; Abr. Nr. l x x i i .

87. Kvaedi.
Einum unna eg manninum oy pad for par

d medan pad var p6 hhjt ey minn harm ad bera
heima a foflur mins gariinum; i leyndum stad.
15 erindi, einsog 11141; sbr. Ant. Tidsskr. 1849-1851, bis. 18 og 21.

88. Kvaedi.
Dottir spur6i m66ur sin til rjndis yreina,
pd  him var heima Idttu miy ekki lenyr sofa eina.
hvort vill enginn bidja min?
11 erindi. [Dottirin vill ekki prest, ekki smid og ekki kotdngs son, 
en hdn vill vera ,̂hofmanns kvinna”. Modirin segir hann slai hana, 
en hi'in kvedst ekki hirSa um l)'’i «skapid minkar en heidrinn vex”].

89. Kvaedi.
Eillfr er sig gamall karl, vel lann hiin ad rjdda rood
hann siglir sudr med landi, og sjalf ber hdn sin astar bond
heima sitr hun Ulfhildr medan ekki er bondinn heima.
hiin kann ad rjdda randir;
13 erindi. [dlfhildr vildi eiga vingott vid Gunnar prest, en hann vard 
henni ekki ad manni. Eilifr bdndi kemr beim og lemr bann med lurk].

90. Kvaedi.
nustru sat a bergi ad yjdra henni skil

med tygin til Idt hana leika sem him vU.
leit hiin hja ser hvergi
12 erindi. [Hiin ffckk geltan mann; morguninn eplir cr hiin ybbin,
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sctr allt f6lkid f hrfng og gcfr sumum citt hogg, sumum tvo, en bunda 
sinum sjo. Biskup frandi bennar ijtvcgar henni dngan mann; morguninn 
eptir er liun blid og setr folk allt i bring og gcfr sumum eitt egg, 
sumum tvo, en bondanum sjo].

91. Kvasdi.
Drottningin star undir loptsins sala hlyddi a ])ad bennar kongr r&d tala

mitt hjarta tjror svo t/jarna sol og hin Ijo^a stjarna.
22 erindi. [Droltnlng beyrir koniing tala vid skemmumey sina Ingibjurgu, 
og oska sig dauda. Ingib. er rekin lir landi. Kondngr fer i leidangr og 
a vid benni son sem bann skiparad kalla Magnds]. I*elta erseinasta erindi: 

Vendi eg rainu kvxdi i kross, m. h. g. s. g. 
sjkifr gud og Karlamagniis sd med ollum oss. 

sol og hin IJosa stjarna.
Nokkud svipad er kvasdid: ..Kirstenlilie fra Fyen”, hjaSyviv,72; Abr. 
Nr. cciil.

92. Kvaidi.
Rubbald reid k heidar hilli fyrir ser greifa;

d mina tm  og enn er him jomfru.
34 erindi. Efnid er hdrumbil sama og i Nr. 55 bir ad framan, en 
nufnunum er vikid vid; svipad er hid danska kvaedi: „Herr Ribolt”, hja 
Syv IV, 88; Abr. Nr. CXLVIII.

93. Kvaedi.
B uritz ic if re l ti r  hiind frS sd r K ris tin  sy s lir  m in dansadu m ed m dr I

pann blida vitr skulum til hofa rida.
67 erindi. [Kristin 61 tvibura medan Valdimar kondngr brodir bennar 
var 6r landi. Sophia segir honum fra. Hann dansar vid systur sina 
svo bun sprakk af maedi. Burizicifr bad Elinar, bun var vond stjiip- 
bornum sinum. Mudirin faer leyfi bja Kristi ad vitja barna sinna; Elin 
l̂ofar henni ad verda [)eim blid modir {ladan at]. — Svipad efni einsog 
i fyrra hluta kvaedisins er i hinu danska kvaedi urn Valdimar binn fyrsta, 
Danakonung, og systur bans, hja Syv iv, 41; Abr. Nr. l x u ; en seinni 
blutinn er svipadr binni donsku visu um j,Svcnd Dyring” (Syv, iv, 78; 
Abr. Nr. xxviii).

94. Kvaedi. 
a [tad inyrkva haf.
Enginn veit til dngiirs fg r en

reynir.
7 "erindi. [Byrinn tok af og skipin stodu kyr. Loppur komu upp 6r 
sjunum, lodnar upp undir oinboga. Kondngr og drottning urdu ad lata

Kungurinn og drottningin 
a |)ann sunnudag 
lieidu sinum skipunum
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son sinn]. Likt efni er i upphaPinu a binu danska kvaidi; „Gcrniand 
Gladensvend”, hja Vedel og Syv ii, 2 ; Abr. Nr. xxv.

95 * Rvaedi.
Scm Rain uppbyrjadi vid brodur sinn, 
hinn blida Abel og froma, 
og sokti {)ar eptir med slaeglcikinn 
honum saklausum i hel koma; 

mjbfi brUjdu ilia hans brodui'lega Ivyijd rcyndist. 
24 crindi. Um |)ad [>egar Abel myrti Eirik kondng, brddur sinn, Vedel 
og Syv n, 28. Abr. sleppir pcssu kvaeii (]v, CQ*

96. Kvae6i.
Markslig  ̂ af landi langt dt for hann lokkar hans bjartans kaeru; 
at leggja inn heidr (og) aeru, en frtiin. sitr i  Seelandi og
heima silr herra kdng Eirikr sorgar.
45 erindi. I>elta er fyrsta kvaedid um ,̂Marsk Stig”, Vedel og Syv ii,
29 og Abr. Nr. l x x v. — Til er annad kvaefii i  islenzku dtaf j)cssu 
sama efni, og er upphafid {>annig:
Eirekr glipping adr i old til skarpra hreysti-dada.
ktti Danmork rada, FHdn sitr i Scellandi og syrgir
sa bar hjalm og skygdan skjdid sinn Vanda,
t>etta sidar talda kvaedi er 70 erindi, og vikr meira fra hinu danska en 
hid fyrra, en er heldr lidlegar ort.

97. Kvaedi.
Markstig vaknar um midja natt einn radi gud hvad {)ad skuli vera; 
og maelti til sinnar kaeru minn edla herra, hi?m ungi herra
mig heGr dreymt a undarlegan halt M arkstig.
36 erindi, einsog bin dnnur visa um „Marsk Stig”, bja Vedel og Syv 
It, 30; Abr. Nr. lxxvi. — Annad fslenzkt kvaedi dtaf pessu sama efni 
er og til d odrum handrilura, og byrjar svo:
Marsk-SUgr vaknar um midja nalt drotlinn veil hvad hann skal pyda; 
og maelti vid frdna blida: minn edallegi iingi herra M arsh
af serlegum er mfer draumi datt, Stig.
l*etta kvaedi er 41 erindi.

98. Kvaedi.
Allmargir eru mi Danmork 1 og raekja ser klaedi skera;
er vilja herrar vera og nu stendr allt landid i voda,
rida sig lit til Riber-b^

Siig
») Kvaedln 95-169 cru fetid ur f uppskriplinni 1141. «) afbakad, Marsk
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51 erindi, einsog hin jjriSja visa uai „Marsk Slig’*, sem segir fra vigi 
Eiriks koniings glippings, hja Vedel og Syv ii, 31; Abr. Nr. Lxxvn. 
— Annad (slcnzkt kvsdi ijlaf |)essu sama efni f iidrii handrili byrjarsvo: 
Peir dyljast margir Danmbrk i sinum klajdum breyla ; 
sem drottnar vilja heita m'l stendr landid i  voda.
sumir i Ribs-borg sctjast med fri 
og er jjelta kvajdi 53 erindi.

99. Kva*()i.
Peir voru sjiisinnum tuUugu kungrinn er sleginn til dauda;
sem maeltusl h peirri heifli: eji ver enm  dHfnir a f  Dan-
hvad skulum ver nil til rada taka? mark.
30 erindi, og er pail sem fjdrila kvaeSi urn ,̂ Marsk Stig”; „De vare vcl 
sju og sjusindtyve’’ o. s. frv. hja Vedel og Syv ii, 32; Abr. Nr. 
Lxxviii. — Annad kvaidi islenzkt litaf sama efni, i iidru bandriti, byrjar svo: 
1. Seint er ail orka sognum slad 2. Sjo og scxtiu ma:ltust menn

milding hdfilu unhid
hver svo ad fengi hrodudu senn
hefndum undan runnid;

ver erum drifnir a f  Dan
mark i vanda.

I'lr sjalfri historiunni 
j)6 skal vikja efni ad 
aptr i fjdrda sinni 

ver erum drifnir a f  Dan- 
m&rk i vanda. 

og cr kviedi petta 35 erindi.
100. Kvaedi.

Mark-stig dtti sdr daetur tvaer, sil eldri tok peirri yngri um band;
aerna hdrd forlog hofdu paer: Off p a r  foru um verdld vida.
34 erindi, eins og fimta kvaedi ura „Marsk Stig” hja Vedel og Syv ii, 
33; Abr. Nr. lxxix. Annad kvaedi islenzkt iltaf sama efni, i odru 
handriti, byrjar Jjannig:
Pa vision deyr, pad vcrdr ad ske, sem harma ber her griia;
Vllt munu biurnar Ojiiga; hrekjast verdr um heiminn
*'ygg eg eins peim hattad sd marffr vida.
Og er 39 erindi.

101. Kvaedi.
Og p ar g a r danz a R iber-go tu  

slotid pad er unnid
p a r  dansa  r id d a ra r daegilegir og  g lad ir 

fijrir Eirek koruji enuin untja; 
med pessum voru peir.20 erindi. eg kvaedi um Marsk Stig” hja Vedel og Syv li, 

t-xx.x. — I odru handrili er kvaedi um sama efni, sem
Pannig.
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Kymur danz um Rfbs-hdss slraeti, fi/rir Eirek konginn um ja ; 
slotid pad er unnid, med pchn svo voru peir.
fyrir gledinni riddarar gengu maitir '
og er sdmuleidis 20 erindi, siOan er rilaO j)ar vii, med hendi [less sem 
ritad hcfir kvaedin; ,,ekki fast bbr flciri [)essi kv<edi’‘.

102. Kvje6i,
Ranild  ̂ biir leggja soJul a hesla; 
pad er mer optlega fy rr i sagt; 
hinn rika algreifa eg vil gista;

• en p6 eg se utlcegdr a f  vinum og freendum minum, 
12 erindi, einsog 7da kvaedi um „Marsk Stig” hja Vedel og Syv ii, 35, 
Abr. Nr. Lxxxi, en med somii erinda-skipun og hja hinum fyrri.

103. Kvaefii.
tad er nii sked i vorri t(d beGr undir sig Norcg fengid;
sem var spad fyrir laungu og sdr er min hand afbrynju-
ad sd edia hetja herra Hakon
29 erindi, um herferd Hakonar bins gamla, Noregs konungs, til Orkn> 
eyja, og dauda bans; sbr. Vedel og Syv ii, 40; Abr. Nr. i.ix.

104. Kvaedi.
Greifi Gert dr,u i Danmdrk inn svo fair ]>ordu honum mot fa'ra. 
honum fylgdi fagr skari ridit varlega riddarar inn i
fogur merki tuttugu og fjdgr Danmdrk.
83 erindi, um Niels Ebbesen og vig Gcrfs greifa; sbr. Vedel og.Syv 
II, 41; Abr. Nr. xciv; |)6 er vidkvaedinu baelt hdr vid, og uppliafs- 
erindid ( hinum prentudii fellt dr<

105. Kvaedi.
Herra Bugge hann byggir upp Hald med aeru, 
haitn aetlar |)at ci fyrir framendr gjiira; 

pair rid a svo fr i og frjdlslega gegnvm Danmdrk. 
53 erindi; sbr. Vedel og Syv ii, 42; Abr. Nr. xcviii.

106. Kvaedi.
Kdngsins syni af England! 
allfagurt skin gull a hvilri hendi ' 
og honum skin gull a sOdulboga;

en byrinn bias peim a f  vesiri inn fyrir  Danmdrk. 
43 erindi; sbr. Vedel og Syv n, 43; Abr. Nr. xcvii.

107. Kvaedi,
Eilt standandi strid i Sviariki

,.e3r Reinald” baetir handritid vid, f svigum.
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og svo f Veslra-GauGandi, 
kdng Albert og bans godir bofmenn (illika 

• beir buast iit af land!;
sidan liyyr sveinninn i beyyju.

49 erindi, urn Albert Sviakonijng og Margr t̂u drottnlngu; sbr. Vedel 
og Syv II, 44; Abr. Nr. cm.

108. Kvaidj.
Hertogion af Beycriandi er bonutn kann vera likr;
hann er einn berra svo n'kr, en Henrik Tayason hann for-
enginn er sa i allri])eirri egn fundiiin fienti steilu,
21 erindi'; um iippreisn baenda i tid Kristoffers konungs, undir forustu 
Hinriks Tagasonar, sbr. Vedel og Syv ii, 45; Abr. Nr. cv; vidkvxdid 
slendr ekki i binu danska kvaedi.

109. Kvaedi.
I*ad var berra Ivar Axelssoti, at saekja sina bjartans kaeru. 
hann silr Gullandi ska;ru, Herra Ivur brytr bylyju sterka
hann segist vilja til Sviarikis bruna vid Gulland.
21 erindi; um Ivar Axelsson og Kristjan koming fyrsta, sbr. Vedel og 
Syv II, 46; Abr, pg Nyer. sleppa kvaedi {lessu (v, 62) og pykir 
barla dmerkilegt.

110. Kvaedi.
Kong Hans bann sitr i Kaupinhafn, berra Eiriki Ottasyni ofrgefa; 
hann laetr leyndarbref skrifa aldrei kom jafnrik jomfrii i
og sendir {>au i Nyrdra-Jutland Danmork.
40 erindi; sbr. hid danska kvaedi ĵ Kong Hans Giftermaal” hja Vedel ii, 
48; Syv, ii, 47; Abr, Nr. cvi.

111. Kvaedi.
Undarlegt fengu fuglar rad: . allt fyrir laungu af annarlegri hjord; 
fystust gjarnan ad na beirri brM, oy mbryum kom manni i vanda. 
er uppetin var og dll forlasrd
13 erindi, um herferd Hans konungs til Pettmerskis; sbr. Vedel ii, 49; 
Syv II, 48.; Abr. Nr. cviii.

112. Kvaedi.
Allir smafuglar i skdginum og vili b̂  |iadan hurt jaga;
yfir fulkanum klaga, en brnin byyyir i mbrkinni id.
ad rifi hann af beim fjadrir og diin
19 erindi; oni Kristjan hinn annan, Danakonung; sbr, Vedel n , 61; 
Syv II, 50; Abr. Nr. cix.

113. Kvaedi.
Snekkjan bun liggr langt upp a landi,

1851.
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I*at var Nikulas Baggason 
bad leggja sddia 4 hesla, 
ver viljutn rida upp a land

og gras undir henni gror um fron, 
og henni' slyrir aldrei svo roskr hofmann 
sidan benni styrdi hcrra Jon;

(?w s jo r in r i h a n n  sv e h f ir  s v o  m n rf/n n .
34crindi; sbr. hid danska kva:di: ^̂ Jon Rimaardsiins Skriflemaal”, Vedel 
og Syv III, 2; Abr. Nr. xcn.

114. Kva;di.
Hvat skal ek i Danmork, ek kann ei jjeirra lungu;
Jjeirra brynjur eru mdr of jjungar, an ek Imri aldrei (joda diinsku. 
}>eir donsku hofmenn spoUa mik,
25 erindi; sbr. hid danska kvaidi: „Liden Danved og ungc Svend Trosl”, 
Vedel og Syv iii, 3; Abr. Nr. ctxix; hid danska e/ 26 erindi, en hfer 
er 2. erindi hleypt tir.

•115. Kvaidi.
enn briina herra Eirik at.gesta; 

h e r r n r  d  v e l l i  h(Bttie<ja liy (fja  
s d r ir ,

10 erindi; sama kvaedi og Nr.^GO lifer ad framan, sbr. Syv in , 5, cn 
hfer er fellt lir eitt erindi, fra jivi sem i danska kvaidinu stendr.

116. Kvaidi.
StolliS Signy laitr brugga og blanda vin hiin bydr hennar brddur beim lil sin;

sv o  f a y u r t  f e l l r  hurt l i i n  p e i r  e ru  i  b r ijiiju n u m  a l l ir .
19 erindi; sbr. Vedel og Syv, ill, 6 ; Abr. Nr. clxx.

117. Kvaidi.
Syslir ad spurdi systur senn;
f t j r i r  p a n n  sem  m er  k efir  lo f n z t  i  le iju d
villlu ei giptast gullskord enn?
h u n  b ijr  u n d ir  sk o y in u m  l ia r la  yrcen a .

23 erindi, sbr. Vedel og Syv m , 7; Abr. Nr. cr.xxi; jjeUa er sama 
kviedi og Nr. 64, cn fylgir danska kvaidinu fastar en bill.

118. Kvaidi.
Ddllir maiUi vid mddur: alia’ eg mfer .ildrci brddur?

f a y n r t  f e l l r  t i l  r im  d d d a ''V e l y e n y r  d a iizh n u
18 erindi; sama kvaidi og' Nr. 62 hfer ad framan (Vedel.og Syv ill, 8; 
Abr. Nr. clxxii)  en gengr nair diinskunni. , •

119. Kvaedi.
Eg sldd fyrir mins .hcrra bordi ad drepinn yairi brddir minn; 
og skenkti mjdd og vin, ey fidik ei fridar fyrir Svia
i I'vi kom mer su tidinda-furda I'dliyi a ) vjdta.
15 erindi. Hann drcpr 12 kempur Svia koniings i befnd eplir .brddur'
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sinn, sidan koniings Î nsmann og seinast kdnung, og fxr'droUm'ngar; 
sbr. Vedel og Syv, iii, 10; Abr. Nr. clxxiii.

• .120. Kva;0i.
Til LinOholmsbuss
sveinarnir drekka og gjiira |>ar gott rijss; 
sveinarnir l)eir drekka og gjora sir glatl, 
svo gjiir herra Vcrncr, i liirriintim sal;

/■/■«?■ md/iu ei geta geymt svo rikan fdnga.
18 erindi; sbr. Vedcl og Syv in, 11; Abr. Nr. clxxiv.

121. Kva:di.
I*al var Olafr Slningason i builungs Dana gari;
og svo hinn ijngi Hagbari, opt md Hit a f  dsamlyndi
baiir jiinlu jjeir bysna Icngi hljotast,
19 erindi; sbr Vedel og Syv in, 12; Abr. Nr. cxL og er danska kvajdid 
25 erindi.

122. ' Kva;di.
Herra OHvc vaknar urn midja nail, 
sina slerka drauma segir hann brail;

llerva OfJ'vn sveinar rida villt v'lda vm skuyinn. 
27 erindi; sbr. Vedcl og Syv in, 13; Abr. Nr. cxl i.

12.3. Kva3di.
Ilerra .Alfr bann er einn edalingr pchkit per Alf-
baidi a stcfnuna og svo a Jiingum;
22 erindi; sbr. Vedel 9g Syv in, 14; Abr. Nr. xc.

' . 124. Kvoiii.
Alfr er faeddr 1 Noregs landi hvar af hann kann sig vel naera; 
og lyslir jiar eogan veg vera; enyinn veil sina cejina fy r  en
hann, hefir vel fimlSn hundrufl i leni dll er.
23 erindi; sbr. Vedel og Syv in, 15; Abr. Nr. xci.

125. Kywii.
Rcifarar liggja fyrir nordan skog og drekka med honum god jol; 
og skogrinn er jieirra skjul, reifnrar nordanvert i skdgi.
urn nollina g.l [leir i bondans gard
26 erindi; sbr. Vedel og Syv in , 16 (33 erindi) og Abr. Nr. xciii 
C30 erindi).,

126. Rvaedi.
Ilofmenri silja i Roskilds by [>vi al a heslbak hann er fus; 
og drekka jiar til dagr er Ijos, ridit nu^dsivM oss til lindar- 
6g svo gjdrir enn lingi herra Tideman innar.

16*
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28 erindi; sbr. Vedel og Syv, m, 17; sama kvaedi, en mjog tilbrcytt, 
er hja Abr. Nr. lxiii (]34 erindi).

127. Kvaidi. °
Bcebdr kaera j)at upp a land ma ei sins Icidibrefs njdla;
er hofmenn par lit rida, - i  dalinn par kemr hann aldrei
peir klaga at Eirikr Picheson
16 erindi; sbr. Vedel og Syv, iii, 18 og Abr. Nr. civ (17 erindi).

128. Kvacdil
l*ar liggr eitt klaustr fyrir ofan skog er vilja klauslrid foreyda;
er ber forgylltar flaugar, opt verdr mart bdruvis cn
par liggja fyrir paer kempur t61f varir.
28 erindi; sbr. Syv, iv, 74; Abr. Nr. xxii. 1 hinum ddnsku er ekkert 
vidkvaedi.

129. Kvaedi.
Hertoginn reid fr4 Koldings by honum maelti cin kerling fri 
og inn til Obenra, er mdrgum kann scgja frd,

her halda ad hertogans menn og ekJd koma peir enn.
21 erindi; .sbr. Vedel og Syv i ,  2; Abr. sleppir pessu kvaedi ad 
mcstu (v, 58).

130. Kvaedi.
I>ar bjo einn kdngr i Danmork fyrr, 
kong Snja let hann sig kalla, 
hungrsnaud var urn bans land stor, 
hdrd efasemd kom yPir alia; 

peir mega svo vel i Danmork.
37 drindi; sbr. Vedel og Syv i, 3 (38 .erindi); Abr. sleppir pessu 
kvaedi (v, 59).

131. Kvaedi.
Kong Pidrik stendr upp a Bern er hug baeru vid mik slrida;  ̂
ok ser hann ut svo vida: par stendr ein borg ftp i Bern.,
gud gaeQ ck vissi paer heljur bornar par hgr i k&nqrinn [ndrik, 
53 erindi; sbr, Â edel og Syv i, 4; Abr.')'}r. m (56 erindi).

132. Kvaedi.
Peir voru sjd ok sjosinnum tuUiigu 
er peir foru heiman fra Haldi, 
ok er peir koniu til Bretlingsborgar 
peir slou par sinu landijaldi;
dgnrt^iindir hestum, er danskin hofmenn u t Hda.

67 erindi; sbr. Vedel og Syv, i, 5 (71 erindi); Abr. Nr. i (66 erindi).
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133. Kvsdi.
Pat var en stolta frd Grimbildr, af ollum fratnandi Idndum;
hdn Iselr nyodinn blanda sii var ffrimm otj yribbuleg i
og bydr til sin rdsbum riddurum eedi.
43 erindi; sbr. Vcdel og Syv i, 7; Abr. Nr. xiv (42 erindQ, en i 
hinum donsku cr ekki vidkvxdi.

134. Kvaedi.
Pat var bin stolta fru Grtmhildr cr bun red bod eptir senda; 
bun laetr brugga ok blanda, sinnm hrcedrum. sit vard skad
bat var morg heija baria gild l̂m sidir,
37 erindi; sbr. Vcdel og Syv i, 8; Abr. Nr. xv og er ekkert vidkvaedi 
i hinum donsku.

• 135. Kvaedi.
Svoddan kappa sem hann Ilogni var 
og bans brodir Folqvard spilmann 
hvar finnr mann nu nokkurn bann 
er baldast bcim likr kann.;  ̂

samt Urdu peir a f  svikum yfirstu/nir.
40 erindi; sbr. Vedel og Syv i ,  9 (41 erindi); Abr. Nr. XVI og -cr 
ekkert vidkvaedi f binum donsku.

136. Kvaedi.
Eg vil af landi rcisa ' hann er rafer okunnr ordinn
kvad meistari Hildibrand, i jjrjii og b*Jat'S‘ a*"}
hver vill mer veginn visa? ei hefj eg um hann ferdast
at Bern i Grikkjaland, og ekki frii Judtu eg sa.
20 erindi; sbr. Vedel og Syv i, 10; Abr. sleppir pessu kvaedi (v, 60) 
af pvi pad er p]̂ zkt ad uppruna; p6 er petla eitthvert hid elzta pifdverskt 
kvaedi, sem menn halda se kvedid k atlundu old (ijtg. af breedrunum 
Grimm 1812. 4lo.).
* J37. Kvaedi.
Pat var enn dngi lllfr senn, mins fddurs dauda ad befna;
er inn fyrir kdnginn rbd stefna: sem^ fdnyinn liygr d heidi.
vilit p6r lana m r̂ ydar menn
55 erindi; sbr. Vedel og Syv i, 11 (58 erindi) og Abr. Nr. ix.

138. Kvaedi.
Sterki Pidrik byr sig dt af Bern hugdu manndom storan drifa; 
ined braedr atjan stifa, iiu stendr stridit nordanvert
hver peirra hafdi syni ^If ______________vid Jutland.

>) eda: „l)at kaerir sa sveinn, scm f. !• A, h.”, og er pad sama vidkvaedi og 
i hinni ddnslju visu.
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29 eriridi; sbr.,VedeJ og Syv i, 12; Abr. Nr. iv.
139. Kvajdi. 

ta t var meistari kdng Pidrik, 
hann skyldi fra Bern tit n'da,
par fann hann eitt leon ok enn Jcida lindorm 
Ijdticga ojafnt strffla;

pann lindorm tok hann j)6 einn of.
39 erindi; sbr. Vedel i, 12^; Syv, i,  13; Abr. Nr. v. I donsku 
krxdunum era 40 erindi.

140. Kvaefli.
Burraan bcldr a foldinn ut, ef hann a ddltnr yxna; '
hann lietr sinn skjold par skina 0/ye/r danski hann vann sitjr 
ok gjorir innbo6 fyrir Islands kong d Biirman.
32 erindi;’ sbr. Vedel r, 13 (33 erindi); Abr. Nr. vi (32 erindi). I 
islenzka kvajOinu cr hleypt ur 3<lj“ erindi hjai Vedel og Syv, en Abr. 
hefir hleypt ur lO'la erindi og pdtt pail kliirt.

141. Kvaeili.
Pat var hinn hali Bermus risi, enginn niann kunni honum slyra; 
hann ox yfir alia nuira; skotjrinn stendrallr va.finn
hann var galinn en aldrei vis, * blomstrum.
50 erindi; sbr. Vedel i, 14;, Syv f, 15; Abr. Nr. vil C51 erindi).

142. Kvaeili.
Sigiirflr sId sinn sljiipfdilur i hel« ok lukkunnar par at freisla; 
fj'rir sinnar mdilur bezia, aU-hjstu(it rennr hann Grani
nu lyslir hann til hdfa at rida , undir Sitjtirdi.
21 erindi; sbr. A'‘edel t, 16; Syv i, 17; Abr. Nr. xi.

143. Kvaefli.
Pat var enn hafi Bermus risi, vid hann red enginn bans a;fi; 
hann var stort ohaefi, en sk6f/ri7in allr er i  blonia.
hfcr med grimrar ok at heiflri vision 
47 erindi; sbr. Vedel i, 18; Syv i, 19; Abr. Nr. vni.

144. Krjedi.
Kongrinn racdr fyrir borginni med nakit sverd i hendi;
ok einn fyrir ollu landi, medan reesir radr fijrir borq.
ok svo fyrir margri rdskri hetju iiini
53 erindi; sbr. Vedel i, 19; Syv i, 20; Abr. Nr. n.

146. Kvaedi.
Grimr hann reikar a gdlQnu 
ok getr vel leikil med sverd:

*) bar eru tvo kvaedi med sdmu l6lu.
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geG {)er oss fru Ingibjiirgu 
liti vors herra ferd;

• ' nn siylir kann GHmr iif landi.
23 ci-indi; sbr. Vedcl'i, 20; Syv i, 21; Abr, Nr. xiii (25 erindi).

146. Kvaedi.
I»at var hann I>6r af Asgarii 
cr ridr yGr grjent engi'
par iapadi hann sfnum bamri af gulli 
ok bafdi nu vantad lengi; 

svo vinnr mann Sverkind.
27 crindi; sbr. Vedel i, 21; Syv i, 22 (sleppt hja Abr. v, 60). Pella 
kvaedi cr til a ddnsku og d svensku, og er sproUid af somu sdgu og 
^^Hamars-heiinl” i Sacmundar-eddu; til cru og fornar Islenzkar rimur, 
scm kalladar cru ^^Prymlur” — en pad nafn er dregid af pursinum 
Prym, jdtna konungi — utaf pessu sama efni; af peim er brot a skinni 
i safni Arna Magn. Nr, 604. G. i 4io.

147. Kvaedt.

Alfr byr I Oddaskeri er lata sik kempur kalla;
er rikr ok kalr vid alia, ok mi rekr lilfinri u kvitan
a hann sfer ivo alrdskva syni sand fijrir nor dan.
24 crindi; sbr.̂ Vedel i, 22; Syv i, 23; Abr. Nr. xviii. Efnid i kvaedi 
pcssu er einvigi Hjalmars og Angantys a Samsey, scm sagt er fra i 
Hervarar sogu, -en f hinu danska kvaedi 'cru ndfnin nokkud afbokud 

* (Angelfyr — Hclmer Katnp). Alfr i Oddaskeri er Arngrimr berserkr.
148. Kv®di.

Sveinn Felding hann sitr i Hclsingborg 
ok brosar sinni ferd, 
ae var bann blidr orr an sorgar 
ok girdir sik vid silt sverd;

opt ferr spo, at einn er bdrtim meiri.
47 eriiidi; sbr. Vcdel i, 2o; Syv i, 24; Abr'. Nr. xx. Vidkvaedid er 
ekki i hinum donsku kvaedura.

149. Kvaedi.

i’at astundar inn til Danmcrkr en ek nt'i nefna kann; 
allmargr erlegr mann, peir (Btld inn i Dannibrk,
ok par koraa tleiri pyzkir riddarar
43 erindi;*sbr. Vedel i, 24; Syv i, 25; Abr. Nr. xxi (44 erindi).

 ̂ 150. Kvaedi.
Eg sd svo yfrid mart orlogsskip 
at fara med gyllta branda
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|)at'inun enn sterki Alfr i svip 
ok stla hingat til landa; 

pat vinnr hann Ribold riddari set dni. 
j31 erindl; sbr. Vedel i, 25; Syv i, 26; Abr. Nr, xix Hja Vedcl og 
Syv er vWkvas3i5 skammslafad, en Abr. sleppir l)vf.

151. Kvajiii.
Einn skogr liggr 1 VestrhaG,
})ar slladi einn bond! at byggja, 
haon gjorir [)angat hank ok bund hafa 
ok hugar urn' vetr par liggja;

-pan villudyr ok dyrin ut um skoyinn.
.38 erindi; sbr. ^̂ Eline af Villenskov” hja Vedel og Syv li, 1; Abr. 
Nr. XXIII.

152. Rvajfli.
Kongrinn og vor linga drottnlng um pa sollu sjoferS;
pau sitja vid breiSa bor3 svo ftyyv hann yfir ad Itin .
og ber pcim pA allmart a tungu
50 erindi; .sbr. ^̂ Germand Gladensvend” hja Vedel og Syv ii, 2; Abr, 
Nr, 25, Kv®did Nr, 94 hir fyrir framan er liks efnis,

15.3, Kvffidi,
Hrafninn flygr um kvoldin, enu goiu kann ei fa*̂
er a daginn ekki ma; en hrafninn hann flyyUT A
sa skal hafa pa kronku lukku kvbldin.
31 erindi; sbr, ..Verner Ravn’’ hja Vedcl og Syv ii, 3; Abr, Nr. xxvi, 
— Til er a Island! iinnur litle'gging at kvaidi pessu, sem er li6legri en 
pessi, og kunna hana sumir fyrir sunnan; af henni hefir nylega komid 
brot til safns vors.

154, KvffiSi.
l»ar gar einn bjeirn a Dalby heiSi, 
hann er b®5i sterkr og feitr, 
uxana og hestana allt leggr hann i eydi; 

en ver hbfiim dycetaft frid i  Danmbrk.
28 erindi; sbr, Vedel og Syv n, 4; Abr, Nr. xxiv,

155. Kvaifli.
par byr ein frii Danmdrku i hiin skin yfir Danmork alia;
frii Hildi lillu l*lr hun sik kalla, peir meya allvel i  f)anmbrk. 
hiin l®tr byggja eina borg 4 ny
30 erindi; sbr. fyrsla kvaeii um ,,Rosmer Havmand” Vedel og Syv i;, 
6 ; Abr. Nr. xxxi.
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156. Kvae5i.
Bukki bein og Elvar-stein, til Islands munu ])eir slefna;
og flciri ka»n eg ei nefna, en mina tru etf bryt aldrei.
Jjcir Ifctu ser byggja einn hardan knor
26 erindi; sbr. annad kvxdi um „Rosmcr Havmand” hja Vedel og'Syv 
II, 7; Abr. Nr. xxxii (24 erindi).

157. Kva;6i.
Islands kdngr laitr byggja skip eitt |);i gjdrî i JjaS sveinunum kvida; 
allnaerri Islands si6u, pd p d r  femiuffrid i hn f ut at
j)a cr jjaS gamla rad var daiitt siyla Nordmenn.
22 erindi; sbr. (iridja kvaedi um „Rosmer Havmand” hja Vedel og Syv
11, 8 og Abr. Nr. xxxiii (23 erindi).

> 158. Kvaeii.
Eg lagdi milt hdfud vid elfar haid, og vildu vid mig tala; 
min augip toku atl dvala, sidan e.(j hana fyrst sd,
i liv! komu Ivffir jomfrur m r̂ aJ
12 erindi; sbr. hiS danska. kvffidi ^̂ Elver-Hoi” hja Vedel og Syv ii, 9, 
og Abr. Nr. xxxiv.

159. Kvajdi.
Skjolddngs menn rida um skoginn vaena, 

skjota ]>ar bjort og hind 
og Gnna undir lindi graena 
eina frida barnkin'd;

i lidfa lopti hvilir him EHn veena.
33 erindi; sbr. hid danska kvaedi „Ung Axelvold” hjii Vedel og Syv ii,
12, og Abr. Nr. clxvi.

160. Kvaedi.
Pad var enn gamli greifi 
hann vaknar um midja natt 
og sagdi drottningu sina sterku drauma 
baedi skirlega og bratt; 

a f  Ewjlandi *.
38 erindi; sbr. hid danska kvaedi j,Orra Ungersvend” hja Vedel og Syv 
II, 13 (40 erindi) og Abr. Nr. ctxvii.(38 erindi).

161. Kvtedi.
Olafr kondngr og bans brddir pad er svo fayurt i prdnd-
jieir deiidu um Noregs sker heimi ad hvila.
50' (51) erindi; sbr. kvaedid um Olaf korning helga og Harald bardrada 
hja Vedel og Syv ii, 14 og Abr. Nr. lvii.

I) f annarihvorri visu cr peita vidkviEfli, en i annarihvorri: naljutlandi” .
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162. Kv®(Si.
Pai var enn helgi Olafr kdngr ad hcidi [jad menn og kvcndi; 
ham) red) fyrir Noregs land), par skin svo sol sent ffulUd

I ord guds styrkli og rellinn Icngi rand^a i prandheim-
19 erindi; sbr. Vedel og Syv ii, 15 og Abr. Nr. LViu.

163. Kviedi.
Solin ski'n svo skajrt um dag ad hurt er noUin bin myrkva; 
sklrlega bun gjorir allt styrkja, pann edla herra pcir v6(jil 
af fjvi cr nij koraid allt vel i lag med oretti.
47 erindi, uin dauda Knuls bins helga Danakonijngs; sbr. Vedcl og 
Syv II, 16 (Abr. slcppir Jjcssu kva:di, v, 61).

164. Kva;di.
Nd viljum vfcr kveda um berloga Kmit 
bid bezta er uppa kunnum Hnna, 
bann var yfir Slesvik einn bcrra prudr 

• i bjarta trufastr ok sinni;
en ilia lukkast oyudlcfi rdd um sidir.

20 erindi, um dauda Kndts lavardar, berloga f Slesvik, sbr. Vedel og 
Syv II, 17 (Abr. Sleppir pessu kvaedi, v, 61).

165. Kvaedi.
Aria um morgin, er loan bun sauiig
undir graenum hlida,
herra Karl klaiddist fyrir sinni saing;

kdiujrinn a f  Danmbrk hann leetr pass hefna.
31 erindi; um j)ad jiegar Svarti-Pldgr drap Eirik kon.ung eymuna a 
Jjingi, og hefndi svo brodur sins, herra Karls; sbr. Vedel og Syv, ii, 
18; Abr. Nr. l x.

166. ' Kvaedi.
Alla morguns er dagur rann og hann for i sina skyrlu svo vaeha;
af saeng klaeddist herra Tidamann svoddan'lofa sudrbiitir allir,' 
10 erindi; sbr. hid danska kvaedi Ĵ-Ierr Tidemand” hja Vedel og Syv 
II, 19 og Abr. Nr. LXI.

167. Kvaedi.
I*ad var enn dngi Sverki
er gar fyrir Dana kongi standa:
minn edla herra, m^r reidist jj r̂ ekki,'

. J)d minn klagi eg fyrir ydr vanda;
pv i bera riddarar peirra skjoldu 

ad pad yrtetir svo maryan.
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38 erindi; sbr. kvaeJifl um Sdrkvi Sviakonung hja Vedel og Syv ii, 20 
og Abr. Nr. Lxxiv (40 erindi).

• 168. Kvacii.
Alinn herra bedr fcst cinn rosarbiuma, 
gud unni hcnni vel til Sviarikis koma; 

pad hjdlpar svo litid ad kvida.
28 erindi; sbr. Vedel og Syv ii, 21 og Abr.'Nr. lxxxv.

169. Kvajdi. ■
Kong Valdiraar og herra Slrangi allmdrt gamansamt ord;
|)eir silja vid breidu bord par sit/lir herra Strdnt/i moti
og |jeir byrjudu innbyrdis ad tala drotinhu/ Ddfpnar.
40 erindi, um bunordsfur Stranga Ebbasonar til Baeheims ad saekja Mar- 
grfctu drottningu, sem sidan var kdllud Dagmaer, handa Valdemar kon- 
litigi sigurstcia; sbr. Vedel og Syv n, 22 og Abr. Nr. lXvii.

170. Kva:di.
I*ad er hann I’orkell frandarson Jia velbornu mey;
ridr sig undir ey, fellr ddgf/ d fat/ra elk i lundL
lokkar hann friina Adallist
63 erindi. Til eru adrar uppskriptir af j)cssu kvaedi .a islenzku, med 
bdni vidkvaedi. Hid dau.$ka kvajdi um Î orkel trandarson (Syv iV, 69; 
Abr. Nr. cc) er roiklu lengra (172 erindi). •

171. Kvaedi.
Pad var Bcbmer-drottningin per veilist heidr og aara;
tekr sina ddttur ad laera:  ̂ jdmfrii kom a f  Behmer
near pu kemr i Danmork inn landi.
21 erindi, um, ferd Dagmaer drottningar til Danmerkr; sbr. Vedel og 
Syv II, 23 og Abr. Nr. lxvih.

172. Kvaedi. 
pcir voru pjdfar badir 
og foru ad stela i pann by 
er peir vissu daudan bondann i ;

ordlofsins bidjtim ver.

1. Steinfinnr og Staler 
peir voru j^far badir;

ordlofsins bidjum ver.
2. Staler
26 erindi. [Staler for i stofu ad kveda, en SteinGnnr i bur ad stela. 
Iliisfreyja er nefiid Asa. Barn behnar i vuggii varadi hana vid, en hiin 
hafdi lynt biirlyklunum og komst pjdfrinn undan med bezta spjot bonda]. 
Ekki pekkjum vfer adrar uppskriptir af pessu kvaedi.

173. Kviedi.
Herra Pktr sat i Sviariki, ad byrja Jdrsalafcrdir;
gyrdr var hann sverdi, rp’asid gror tindir pehn grmia
p4 kom honum pad fyrst i hug hlida.
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34 erindi. [Hnjrra Pfetr fer dt i Austrriki, og drekkr {>ar 6minnis-ol, 
svo hann gleymir Krislinu, festarmey sinni; hdn fcr f karlmanns huningi 
og sxkir hann]. Ekki viltim vhr adrar uppskriptir til vcio af jiessu 

, kvaefli a fslenzku, en  ̂ ddnsku er kvtfidi ura sama efni 1 „Levninger 
af Middelald. Digtek,” i, 12.

174. Kvaedi um A*el og Valborgu.
mefl jjessari fyrirsogn: „Ein mikilega falleg og mjog dajgileg hislorisk 
visa, um Axel I>6rflarson og Valborgu Inrersdotlur, 1 hverri lukkunnar 
dstdflugleiki ma rcltilega sjast og j)ekkjast; mc5 silt lag, sem likar”. 
Gulltaf] loku vid'ed breida bord undaricga mart kanU falla; 
bniflir tvcer, glaOlyndar vid alia, pvi lukkan Min venilir ser 
me5 lystisemi og aerleg ord, opt um.
200 erindi; sbr. Syy iv, 23; Abr. Nr. cxliii.

175. KvffiSi. Rdtludraumr.
Mar hefir bdid 
manna gdfugastr 
nftr hof61ngi 
a nesi Beykja;

bans fra ek kvinna 
Katla bell, 
sii var menja skord 
manna stdrra.

Kva:5i Jietta er hfcr 61 erindi, og eru Jieksi seinast:
60. Vur3u smldir 

vonum bradari,
]}cim snerist fljdtt i hag 
um t>at ok annat.
Mik ba5 Heh/a 
at hr6sa skyldi 
katlynd i brag 
Kotlu-draumi.

61. Minnstu hvervetna 
hvat ek segi 
ok erindum 
engura gleymir, 
svo at uppfyllist 
dll lieirra tala 
ok sextuf/t verdi 
sidast 1 kvxdi.

Af kvaedi [i^ssu era margar uppskriptir til, og mjog dllkar, j)''̂  sumac 
eru 88 erindi,’ en sumar ekki nema bdrumbil 50. I safni Arna Magn-  ̂
ijssonar 8vo) eru 6 uppskriptir af kv’xdinu, og er engin jieirra 
samhljoda b^ssari.

176. Vanfbarljod.
Sat gullaudigr konu atti hann ser
gylfi at landi, kynstdrrar ffiltar;
sa er holdar kappsamr konungr ,
firing kdlludu; _ kaenn at llestu.
Kvaedi **■ 62 erindi;' i dOrum uppskripturh (t. a. m. A. Magn.
Nr. 164. 8vo3 er ba6 80 erindi, og byrjar bar med formala:
,,t*ad muudi bjddum ef skcmian fengi
bykja betr af skĵ ru mengi” o. s. frv.
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Nefnt hafa ytar 
Eirik koni>ig, 
j)ann er forJum red 
fyrir Grikkiandi;
71 erindi.

177. Gull-Kars kvaedi.
si var mildingr 
mestrar saelu, 
yard ei skyrri 
skjdldijngr alinn.

178. Kvadi.
1. Pau yoru bdrnin brigdu sma

er baru ser horn at munni;
en drosbi dilladi peim him mini.

2. Friiin sitr f rikinu , 
su kann mart at yinna: 
at lesa a ba:kr runa mal 
ok sauraa. silkityinna; 

en drosin dilladi peim him vnni.
60 erindi. [Vilhjalmr borgargrcifi og Logi i Vallarhiid elska badir frii 
Adallist; Vilhjalmr faer hennar, en Logi sitr urn hann og ycgr hann. 
Fni Adallist eignast son cplir dauda bdnda sins, og elr hann upp a 
laun; hann ycgrLoga i Vallarhiid]. Apekkt kvaedi pessu er til a ddnsku, 
og er prentad i „Tragica” Nr. 18.

179. Kyaedi.
Eptirdaemid eitt eg sa ef skaparinn yildi maelsku Ija:
hjii cintim hdgum manni, hyernig barninu bjargadi himna
vaeri mer skylt ad skyra fra, syanni.
12 erindi; um jarteikn Marfu, giids mddur, a barni, sem gleypti rd af 
nagla i smidjii; skaldid nefnir sig i seinustu yisu a penna ball: 
Himnarikis brant og bin, ad salin gjaldi ekki nij,
bacnina heyrdu mina, |)6 skeifu-efnid skraD um miskun
sjadu syo til signud fni: ])ina.
Kvaedid er dn .efa ort fyrir sidaskiplin.

ISO. Kvaedi.
Stadrinn eiiin yar stor og rikr, inni eg syo f sogunni a vikr,
er stdd a landi einu, peir lofudu gud med Ijdssins ordi
enginn fannst |)ar annar slikr hreinu.
16 erindi; petta kvaedi er pad sem kallad er (,Gydings diktr”, en sumar 
adrar uppskriptir bxta framanvid og hafa upphaQd svo:

Hdr vil eg dgajlt aefintyr o. s. fry.
sbr. A. Magn. Nr. 150. Svo. — Pelta kvaedi yirdist einnig vera fra 
papiskri iild.

    
 



254 DET HISTORISK-ARCHJIOLOfilSKE ARCHIV.

' 181. Kvsefti.
Pa5 er upphaf dj'gSa himna kdnginn, lijalpar von,
ad elska Jesura Krist, af dllu trausli eg vil dyika
holdar heimsins bygda Josiim Mariu son.
heidri })ig med lyst,
47 erindi. [Ura droUniiigu eina, sem vard fyrir svikum og var fluU a 
eydisker; |jar birtist' Maria henni og gaf henni liknargrds; svikararnir 
Urdu sjukir og hun laeknadi J)a med -grosunum, eptir ad {>eir hdfdu sagl 
upp alia sdgu. Konungr vildi sseltast vid liana, en hiin vildi ekki og 
fdru flail baidi fra rikinu og i einsclu].

182. Kvaedi.
Eg veil jiegar min aeli fiver
angrid gjiirvallt dvinar,
einn f/nd pehkir allar raunir minar,

Mjiig var eg fagurt meybarn smalt 
fia mddirin red mig facda 
flier svcipudu mig med silkid blalt 
silfr og gullid rauda; fiinn //. p. a. r. m.

25 erindi fyrir utan vidkvaedis-stefid i upphafi. Efnid er sama og idr 
var gelid (,um grcifans duttur af Vcndel” fNr. 40), en fielta kvaedi er 
eitt af liinum eldri vikivaka-kvaedum, og laglega ort.

183 . Kvaedi.

Ekki er fegurdin oil til sanns eillsinn fictta ad mcr tok 
eins ad reyna og sja, fyrir linga menja gefni
af [ivi veil eg ad (ztlaii manns mer Jio verdi a raaclsku slans 
optlega hrepdast md. mun eg fiar haetta a;

Fundid hef’ eg i frodleiks bdk en eg veil ad {Bilan manns 
fallegt visii efni, ojttlcfia brcf/dast md.
37 erindi fyrir utan vidkvaedis-stefid i upphafi. [Kauprnadr einn gislic 
lija riddara, fiar var borid um hofud af manni yfir bordum, og tvo dauda 
menn fann kauprnadr hanga i hiisinu; hann liiigdi sdr biiinn bana, en 
daginn eplir sagdi riddarinn hdnum efni til fiess: hofudid var af manni 
sem fiplad hafdi konu bans, en hinir daudu voru brodursynir bans, sem 

'voru drepnir i hefnda skyni, en hann lelladi ad hefna aplr a mdli]'.
184. Kvaedi.

Margsliingnir meina 
mart takist sdr, 
en rddiufir reyna 
hvad re.ynsl.an holl er, 

Borgara einum birti eg fra,

er briidi dtti Ijdsa 
naesta frida a briJn og bni, 
bar hiin af hdpnuni drdsa 
malari bjo par mjiig skamnit frii 
medur frd og sveina;
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rdditf/ir rei/na-, rciduyir reyna
kungsgordinuni opt var a hvad reynslan holl er.
og erfiia
19 erindi, fyrir utan vidkvtedastend i upphafl.

185. Kva:fli.
1. Hvar skal sekkritin stanza?

viiv hyrjmn med pann jo in  sanny;
Par musin ma ekki granda; 

melior, melior,
stattii upp nirfill, Mrfill, tirfill 
axin vaxin klundr j 61.

2. Selin’ liann hju minnar dqtlur sieng;
w r kyrjnm med pann ju la  sanny,

|>ar er sa minnsti miisagangr 
melior, melior o. s. frv.

Hfer er kvadii ckki Icngra, og synist vera brol eitl.
186.

Jdfreyr korapan fell af bat,
bans var5 skyrta og linbruk vat,

liann fur til grunns Og stud vel pund, 
la f milium steina; 
engan klerkinn heyrdum ver svo fyrri lata; 

inglar og dlnglar ' 
um Jiann kalda sja, 

jjad mun damma grata.
P̂etla cr beldr ekki Icngra og synist [tad vera brot eitt; |iad er scinast 
I bukiniii.

Her er ekki txkifaeri til, ad lysa til fiillnuslu bvilikr sd uppruni 
- hinna islenzku fornkvfeda, hversu jjau adgreinist, og hversu |)au bafi 

haldizl vid, mest a tungiirutiim kvenna og karla af dlliim'stettum; vdr 
skultim her einiingis gcla [less, ad i bok {lessari cr bersynilega safnad 
kvaedum eptir [ivi, sem [leir hafa getad komizt ytir sem safnad hafa, an 
Jiess ad radad sd kvaeduniiin eptir neinni reglu, eda neinum aldrL; [jcss- 
vegna eru siimu kvaedi ritud tvisvar, ])egar [)au hafa fengizt i Oeirnm 
uppskriptura en cinni, og licssvcgna eru eins [lau kva;di tekin, sem eru 
fslenzkud ;i 17du old, liklega eptir Vedels safni af hinum donsku kvaed- 
ura, sem prentad er i Ripum a Jutland! ar 1591; einsog bin, sem 

, ljefsynilega*eru niiklii eldri. I'cgar ver berum saman kvtedabok [lessa 
vid |)a elzlu islenzku kva;dabdk sem ver [lekkjnm nu, bdk sera Gizurar 
Sveinssonar fra Alptamyri, fra 1665, {la sjaum vdr, ad framanaf er
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satna rodin i‘ badum, ad heita nia, en sidan cr her skotid inn  ̂ kvxdum, 
og ekki tekin |>au oil sem sera Gizur helir; |)ctta hyggjum vur volta 
[)ad, ad bok |)essi muni ekki vera rilud ad framanverdu cplir buk sera 
Gizurar, [)6 bun gxti verid |)ad timans vegna, heldr se badar ritadar, 
eptir eldri bok, einni eda Iveiinr, sem haQ haft ad geyma [)ad sem badar 
|)essar bafa, en ekki meira. — Ver skulum her gela |)ess, ad eptir {>vi 
sem Arna Magnussyni befir verid sagt, og bann heGr skrasett, |)a vita 
menn, ad fjorir menn a Islandi bafa einkum snuid ddnskum kva:dum: 
1) Vigfus nokkur Jonsson, annadhvort sa, sem var syslumadr i Kjnl- 
arnes l>ingi 1569 og eptir, og hefir ritad mikid i brefabdk [jeirri, 
sem Arni Magnusson kalladi ,^Bessastada bok” (Liber Bessastadensis, 
A. Magn. Nr. 238. 4to); eda annar nbkkru seinna 2) Jon Olafs- 
son Indiafari, a Svarthamri i AlptaOrdi, vid [safjardardjiip; Snajbjorn 
Palsson hefir sagt Arna Magnussyni, at Jon bafi isicnzkad kvxdin um 
(jMarsk Slig” . (A. Magn. a mida vid 151. 8vo). 3) Magnus Jonsson, 
fadir Arna Magnussonar, fyrdt prestr d Rvennabekku (1658-1666), og 
sidan syslumadr i Data syslu (1682, f  1683 eda 4 ); eptir hann hefir 
Arni Magnusson frelt til cins kvaedis hja Gudrunu Hakonardottur (1 
Breidafjardardolura), en svo virdist sem bann bafi aldrei fengid pad, og 
pad bafi verid tynt skommu eptir 1700 (A. Magn. a mida vid 151. 8vo). 
— 4) Magnds Jonsson i Vigr, sa sem befir upphafiega latid rita bok 
pessa, og er liklegt hann bafi snuid morgum af kvxdum peim sem hOr 
eru tekin beint eptir donsku kvtcdunum og heldr styrdlega ort. Kristin, 
ddttir bans, hefir sagt Arna Magnussyni fid, lad hann bafi islenzkad 
kvaedin, en p6 ekki tilgreint hver pau verid bafi, en svo bafa born . 
Magniisar 1 Vigr verid fastheldin a kvaedabok pessari, ad Arni Magnusson 
helir aldrei fengid. bana i hendr svo menn viti.

Olafr student Olafsson i Skagafirdi hefir sent: 1) ^^Lyginnar bros- 
an” , eptir meistara Porleif Halldorsson, sem var skolameistari a Holum 
og andadist 1714. Rit petta pOtti d sinum tima merkilegt og syna mik- 
inn beimspekilegan skarpleika hofundarins, og getr Finnr biskup pess 
(Hist. Eccl. 3, 55l) og Jon Espolin (Arb. ix, 14). Afskript pessi 
er sarain eptir tveimr, var otinur eptir sera Gudihund Sveinsson a Bardi, 
og onnur epfcir Pal djdkna Sveinsson, og er a 59 blss; I Sblada proti 
med pOttri fljotaskriplarhcndi Hallddrs Hjalmarssonar. — 2) afskript af

V ig fu s  hcB r s n u i5  k v x d im i : n O e  vare ni/v og xyvnindstyve" o .  s .  frv . 
( A b r .  N r . 1 ) ,  og  Cr p a 5  I A r n a -M a g n i is s o n a r  sa fn i G  t .  t s’v o ) ,  en  paO
s e m  h e r  c r  6 bO kinni ( s jk  1 3 2 3  O n n u r O tieg g iiig , s e m  vCr a itiu m  v e ra  e p i i r  
M a g n u s  i  V ig r.
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Dokki'uin skjolura, med hendi sera Jons prufasts Konradssonar a Mceli- 
fell! eptir uppskript Sveins Idgmnnns Sdlvasonar, pai) er: a) Testament 
I’orvardar iboptssonai' bins rika a Mddruvullum ( f  horumb. 1446}; b} Domr 
Arna logmanns Oddssonar og sex manna yfir Torfa Erlendssyni f or5J- 
mali vid Uefga Sveinsson, at Valnsleysu i-Biskupslungum 4. dag De- 
cembi'is 1660; c} Domr Orms syslumanns Dadasonar i barncignar mail 
Magntisar Porvaldssonar med Priidi doUur Bjarn'a Peturssonar a Skardi, 
domrinn var lesjnn upp a Ballarar jiingi 3. Marls 1739; d} bref Sig- 
mundar Porvardssonar til Bjarna syslumanns Halldorssonar a Ptngcyrum, 
med slningri aminningu dtaf droiUi a malum bans; e} ,,Latra-Ljuflings 
brefid til sveitar-LjuOingsins”, med ymisicgum kringilegum ordum; [)«>d 
byrjar svo: ..sajll verlu Sveila-Ljuflingr, maura-mylkingr og mala-gaefl- 
fngr” 0. s. fry. — Meiningin brefs jtessa synist vera, ad avila jjjnf, 
undir [)vi yOrskyni sem einn alfamadr (Ljuflingr} skrifi ddrum til. — 
3) Afskript af kvaedi eptir Benedikt syslumann Bech i Skagafirdi, sem 
hann kallar „LjuDing”; Pad er rilad mdli kvaedinu ..Kotludraumi”, og 
alfatrii allri, med mjog oskaldlegura astaedum. Rvaedi pella synist vera 
ritad med bendi Halfdanar Einarssonar skolameistara, og byrjar svo: 
Sinni tni skal serbver lysa ef einhver vildi eptir hlera
sdmuleidis par til visa eg vil sama i pcssu gcra
sem . bun er { nokkru naum; kymilegum Kdtiudraum.
alls er kvxdid '69 -erindi.

Gudmundr Sigurdsson i Gaulverjabae befir sent afskriptir af fjdrum 
kvaedum, pau eru: a} ^jOimsteinn, orlr af Bergsteini blinda” .
Fleyr ilmanda hjartans yndi, 
himna blom og veraldar somi, 
lyda vegr og laekuing pjdda 
lausnarinn mactur, Jesiis saeti! 
Petta kvtedi er til a skinnbuk i

Fraeda gjord med fdgrum ordum 
Ootna lallu af bjartans botni, 
svo verdi per til vegs og dyrdar 
vunninn heidr af pessum munni. 

.Arna Magniissonar safni (Nr. 622. 4lo), 
og er par kallad ,,Krossdrapa Halls prests” , en pii er pad relt kallad 
.(Gimsleinn”, pvi pad stendr i kvaedimi sjalfu (124. erindi) *: 

i^fiimsteinn vil ek af gofugii emni < 
fyrir graedarans pisl at heiti kvaedi”.

En hitt mun liklega vera retlaraj ad hofundr kvaedisins sc Hallr prestr, 
fn ekki Bergsteinn blindi. t>eSsi llallr prestr hefir ort fleiri kvaedi: 
Mikaelsflokk, Nikulasdrapu og Mariuvisur, og eru dll vel ort og lidugt, 

ymsar ordamyndir syna, ad kvaedin se ort eptir 1400. -4rni Mag- 
atisson hefir ritad a einum stad, ad pessi Hallr prestr hafi verid Og- 
mundarson. Afskript pessi af kvaedinu er annars eptir slaemu handrili,'

eptir A. M. .622. 4. 
1851, 17
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])t1 badi er hterju erindi skipt i helmfnga, einsog lidkazt bcilr i at- 
skriptum hrynhendra kvada (raed Lilju-Iagi) sidan I byrjun 17du.aldar, 
og einkum sidan ((Kvadabokin” kom ut a Holura; og jjaromeO vantar 
mikid i kradid vida, svo ad pad cr hhr 152 visuhelmingar, cda 76  ̂
erindi, setn [>ad er i skinn^kinni 125 erindi eda 250 visuhelmingar. 
par ad auki eru ordin afbdkud vida f kvadinu, — b) Engildiktr (85. 
erindi: ^^Eng^ldiktrinn endar hfcr” o. s. frv.); upphafid er svo:
Eg hefi scd a einni bok fyrir hendur mer pad efnid tdk,
ekki alls fyrir laungu vilda eg heldur vera ad |jvi en aungu.
aOntyr og ordin klok,
Kvadid er 86 erindi, og er ort af Gunrilaugi presli (84 erindi: ^̂ Gunn- 
laugr prestr ad gamni sdr — gjdrdi saman ad hnyta” o. s. frv.) — 
c) „Eitt andlegt kvadi, prt af sal. sera Jdni Gudmundssyni”, med viki-* 
vaka lagi; petta er vidkvadis-slcf:
Jem  godi minnstu min engu kvida eg skal p d
megn J>a sorgin brjdsli^ sker: ertu hjd mer,
Upphaf: Pegar bjartad brautir lyja o. s. frv. 21 erindi.

Prestrinn sera Jon Eyjdifsson a Stad i Adalvik hcPir med mikilli 
nakvamni safnad og skrifad upp badi fornkvadi, |}>dur, gatur og ymisr 
legt annad; er pad rdmlcga 70 ad tdlu og allt safnad eptir ymsum par 
vcstra, f Vigr og a Snafjullum og i Adalvik, sem hafa kunnad pelta, 
en hann hefir lilgreint vid hvad eina eptir hverjum pad sd tekid. Par 
eru pessi fornkvadi:

1. Kvadi.
(Alfrinn): Hvert hefir pii gengid

snor min bin snarpa? og dilUldo.
(marin): Eg gekk mig a dalinn fram 

bar minn Karil og korrird.
9 erindi, og synisl pad vera per fullkoraid (sbr. Ant. Tidsskr. 1849- 
1851, bis. 23).

2. Kvadi urn Olaf liljuros og aifkonuna: ,
Olafr reid med bjorgum fram ’ sngdi hann 

raudr loginn briinn p d ‘ldbtiinnbyrinmindanJ)Jorg~.'
bilti hann fyrir ser alfa rann; imum, fram.
22 erindi. ^

3. Kvadi.
Kristin 5tti syni prja pad kostar svo matgan gull- '

oldin man til hofa pening i Idfd,
aldrei mitti’ bun pd. alia sjd.
12 erindi. [Kristin og perna bennar grafa upp orm lir jdrdu, og brugga
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svikavfn. Hiin by5r syni s!num |)etla ,̂heilsuvfn”; hann skipar henni 
ad drekka fyrst af j^horninu” , en. liun kveflst ekki mega, jjvi ^̂ foslu- 
dagr er,i dag”. Pegar leid ad morni'pa drakk hun, dg pegar drykkrinn 
((kom a barka pa sprakk hcnnar hjarta”]. Ekki hofum vcr sed adra 
uppskripl eins og pessa af pvi kva:di.

4. Rva;di.
Kongur talar vid dottur klar; ekki viltu giplast f ar;

pcffar d tintium aldn Ufi eg enn og leik eg mer aldi'i.
20erindi; sbr. Vigrbokina Nr. ,72 (bis. 233 lifer ad framan} og Anti- 
qvarisk Tidsskrift 1846-1848, bis. 163.

5. Kvsedi.
Inga lilla a onnur lond og vel mdtt'd hun lians bida;

og undir Ididar gramt og fagurt aldin undir
gull voru hennar axlabond; hlida.
9 erindi; sbr. Nr. 69 f Vigr-bokinni og er pad par fyllra.

6. Kvsedi. \
' Fdslra raddu drauminn minn min liljan frid

tan simarldnga tid og fagurt syngr svanrinn.
eg skal gefa pfer gullskrin
l6 erindi. Petta er sama og annars cr kallad ,,stjupmddur-kv»di”, sbr. 
Atit. Tidsskr. 1846-1848, bis. 165 og 1849-1851, bis, 21 og 22; 
Vigrbdk. Nr. 48, bis. 228 hfer ad framan.

7. Kvaidi.
Bjo einn bondi upp med a hokulsmokkinn, vopnarokkinn

i Pansalo vid Pldttireg^ reirdan, rei,
dlli hann dskadaelur prjar riddu, riddu, rei, rei!

i hofintC og 'i  stusinrei-;
4 erindi. [Bonda koraa pau bod, ad elzbi dottir bans sfe nuinin burl, 
hann reid fram a skdg og sprengdi hestinn; a skdginum vard fyrir 
honum lilil stulka]. Petta er brot af sama kvaidi og Nr. 70®, og cru 
,allar, nema fyrsta visan, adrar en par eru, svo pessi brot fylla hvort 

* annad ad nokkru leyli, en vidkvaedid er her afbakad og nokkud breytt, 
einsog til ad kveda fyrir bornum.

pelia cr afbakad ur: iilppnsaraogiplam”. afbakadur: „ihosuni^?)
og med stnitinn breid”. ' )  t Arna Magn. safni, Nr. 151 (K 13) cr uppbafs-

'erindi k kvicdi pcssu, og helir Arni ekki haft meira; pad er pannig:
,Rjfe einn bdndinn upp med k hokulsmokkinn

f Pansal og f Flatus rcidann- t
vokna- )hann iitti scr daiiur tvar 

t stuizil og rutinreid
rokkinn

reid hann einn.
17*
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151. J. 8vo) og er j)ad nokkud 6dru- 
s. frv., j^hempunni” fyrir „hiifunni” ,

8. KvaeSi.
Fruin rcid i akurgard 

hitt upp Off s ty tt ^Lpj) 
tyndi’ hun af sfer hufunni og lok ei upp; 
eptir ridur hennar hondi Kannnus  
harm tok hennar hufuha %ipp 
Off spramjadi med hana vida 
med pad skellir hun a ad rida.

8  erindi. Arni Magnusson facfir ^ckkt fyrsta erindid af {)essu kvsdi, 
en ekki meira (A. Magn. Nr. 
vfsi: „Huslri'rreid til iWanna” o 
og ad odru leyli litiil - ord-atvika munr. ,

9. Kvsedi.
IJli i midjum gardinura hann axlar sin skinn, 

hann Fdsentcs,
|>a gekk hann i hollina inn >

fyrir konginn Kes: 
j,heilir og saslir kongrinn Kesl 
Safala-kongrinn sendi’ ydr, drd 

og godar gafur, 
hann vill ydar doltiir fu *

og frii skal kaupa frida”. —
,,Hafi j)er sagt mddurinni til, henni GunnhiJdes?” —
„Svo skal gjort”, kvad hann Fusenles.

5 erindi, med tilbreyting a ndfniinum i hvcrju erindi. I>eUa er Sn efa 
J)ad, sem Arni Magnusson kallar'„Fontinlcs kvaedi”, er Jjcss gelid med 
odrum {)®sskonar kva;dum a blodum i A. M. safni Nr. 151. Svo.CK), 
pannig: ..Fontintcs kvaidi; hcfir Griinur”; ma {>ar af sj4, ad Arni heflr 
verid buinn ad fretfa til kva;disins, en ekki verid biiinn ad fa l>ad. ^

10. Vikivakakvaedi, med l)cssu vidkvajdi:
Fagrar heyrda eg raddir 
vid nifldnga heim
eg get ekki sofid fyrir saungunura |)eim.

Her er ekki nema^fyrsta erindid,af |)essu kvaedi; sbr. Antiqvar. Tidsskr. 

1 8 4 9 -1 8 5 1 , bis. 2 2 .
* 11. Kvaedi, med vikivaka brag og jiessu vidkvaedi;

Kerlingin eyddi, sem karlinn ad drd.
Upphaf: Karl einn red ined kcrling bi'ia

1) suiiiir ba;ia vift: „og 'erda migur” , en sleppa ,.og” 1 naesiu Kou og.er 
l>ad liklega reuara. ’
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krcink voru |jau af elli og liia 
otal fjarins dttu grija 

• undrum nidur dcyddi; 
kcrlint/in etjddi 

balft hid fjorda hundrad kda 
hann til skurdar nidur sId; 

kerVmtjin eyddi, sem liarlinn ad drd.
9 erindi, og nr 4. crindi ckki fulikomid.

12. Kvjcdi, med ])essu vidkvasdi:
Tillingur f myri 
Unir hann bldbcr; 
5 erindi.

kvcdid eplir kvsedid mitt, 
|)a likar mer vcl.

Mun ek frd karli
13. Kringilnefju kvxdi.

kunna* at segja, o. s. frv. 
fella cr ciniingis brot af kvaedinu (sbr, Vigrbdkina Nr. 46, bis. 228 
hdr ad framan).

14. Kvaedi, med vikivaka brag, ort um laup, 
sem fauk fyrir OlaG nokkrum, bonda a Hofdaslrond; j)ar er vidkyaedissteGd: 
Kari vodir pandi L/dfi sitr i landi
kom hann mdr svo naer; en lattpunrin rcer.

Upphaf: Hasetana hann hafdi fjdra o. s. frv. 
her er eitt erindi, en eiga ad hafa verid fjdgr alls.

15. jjRoslungskvacdi, eignad sera Ilallgrimi Pelurssyni”.
Upphaf: Rosldngurinn for a frdn

fram af sjdfar hronnunum, o. s. frv. 
pad eru samslasdur i Iveimr pulum, og er dnnur 22 linur, en onnur 20 linur.

16. „Vappadu med mer Vala”, 1 erindi.
17. j.Nypukvsedi’’: fetta bdrnin pylja og tja o. s. frv. brot ur 

.cinu erindi.
18. Brot ur „Hindarkvaedi”, sem var „haft i vikivokum”, er pad 5 

®findi og brot dr pulu, og byrjar svo: „Iler fcr hind af heidi” (sbr. 
Ant. Tidssk. 1849-1851, bis. 27).

19. Brot dr „fdrbildar leiki ( i  vikivokum)”, ein staka (,(Pdrhildur, 
Pekk fru" q. g. —  og annad brot dr vidkvsedis-steG dr kvaedi pvi

fylgdi fdrhildar-lciki: ^̂ {k forhildar-lciknum) preyttur er eg ndna” 
— Ba;di bendingarnar fyrir Icik pessum, og kvaedid sem fylgdl 

num er j j Magnussonar safni (148. 8vo. fol. 338-
^ su bdk fra Magndsi Jdnssyni i Vigr, 

kvi” 0 ^̂ ”kur sem Idla ad dansi og leikum; 1) „Mddir min i kvi, 
fry. — 2) Um Vikivaka I Bruna: „lleyrdist hljdd i llruna”,
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og hin alkunna visa: „Hcld eg mfer i hurdarhring” o. s. frv. 3) dans- 
^ula: „Dansinn var a Slapa .igxr” o. s', frv.

21. Grylukvffidi sera Stephans i Vallanesi: „Ekki linnir ferdunum 
> i FIjdlsdalnum enn”, 52 erindi (|Ant. Tidsskr. 1846-1848, bis. 170 og

1849-1851, bis. 27).
22. Leppalu6a kvaidi: „Hcr er kominn hann Leppaludi, leidinlcga 

slor” 0. s; frv. — 20 erindi. LcppaliidL er lalinn ll;^a inn 1 „Burfell”, 
undan klukknabringingu, ])egar prestr Iht Gisla kordjakna hringja.

23. Brot af Skroggs kva;5i. („Skroggr i gait er genginn” me5 vid- 
kvae6i; ((Pegidu blidust barnkind min” og „l)egar hann leygir tijonuna 
fram lir skugga”). Sogurnar um Skrogg eru samlengdar vid Grylu- 
sogur, og atti Skrdggr ad vera horgelinn sonr Leppaliida fram hja Grylu, 
sem segir f ddru Skroggs kva:di, mjog laungu, sem byrjar svo: ĵEiU 
vil eg kvffidi kveda, til gamans mer”, med sama bragarhajtti og kva:din 
21 og 22. —

24. Stdkur um (jJolasveina” og „Grylu” : 1) „Jdlasveinar ganga um 
golP’; 2) „Valka litla! vertu god”, sem er vidkva;dastef dr einu Grylu 
kv»di, er vbr hdfum enn c\ki fehgid; 3) «Gryla kallar a biimin sin’.’, 
sem eiginlega er vidkvaedastef dr odru Grylu kv<edi, sem ekki hefir 
fengizt, en er hhr nokkud tilbreytt.

25. Nokkrar af pulum {>eim, sem kalla mxtti ^̂ reknar”, af |)vi hvert 
eplirfylgjanda erindi bsetir atridi vid hid fyrirfaranda og tekr upp aptr 
])ad sem adr er talid. t’essar ))ulur eru:

1. Karl for ad brytja ket; {>ar kom ad honum titlingr; 
karl hjd af honum nefld, {)a sagdi titlingr:

Karl hjd af mer neQd 
kelr mig i nefid
eg get ekki bjargad mer nb minum bdrnum. 
karl minn, gefdu mbr raudan prad um ncfid, 
svo eg geti bjargad mbr og minum bdrnum.

Far pd inn til kerlingar minnar 
og biddu hana ad gefa per raudan prad um ne6d, 
svo pu getir bjargad pbr og pinum bdrnum.
Titlingr settist a vefinn Kerlingar, og mselti:

Karl hjd af mer nefld, 
kelur mig i nefld' 
eg get ekki o. s. frv.

I>ar eplir fer titlingr til eins af od ium , en allir n eita , p^j lii hatiil 
kemr til steinsins. — 2 )  l*ula, sem byrjar svo;
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Ilann tok upp og hanii' tdk nidur, Ijufurinn minn Iji'iG!” —
svo tdk hann a fruinni, „Heill s& J)inn ilvegur!”
bann tdk itppu hennar z7: adalstyrkur d minn fdt
„hva<) er j)a3, min jdmfrd?” — jarlinn reid a Danamdt.
„[>ad kallast ilvegur,
Pula j)essi er i 16 crindum, og synist vera heil og relt bermd. — 3. 
Pula, scm byrjar svo;
1. £g sa pann mann sem lleskid bar.

sem lleskid bar. 3. £g sa )>ann kepp
2. £g sa pann bund sem sId pann b. (o. s, frv.)

sem beit pann mann
i 16 erindum. — 4. Pula scm- byrjar svo: ./
1. £inn er droUinn allshcrjar, tvasr voru toflurnar Mdyses

sem rikir a bimnum; einn er droUinn allsberjar. (o. s. frv.)
2. Scgdu mer bverir voru Iveir?
sidan er talid til tulf, i ein̂  mdrgum erindum. ,

26. Einstakar pulur og visur. 1) bin alkunna pula „Dansliljan”, 
sera cignud er sera Porlaki Pdrarinssyni a 6si: „Vid 1 lund” o. s. frv. 
— 2) Trdllaslags visur:

a) Oruslu or var
adur a ladi ddada, o. s. frv.

■ b) Hridgi'idar bord reid gjordist
bronnum svo tdnn ad monnum, o. s. frv.

c) Fer bdr 1 fdtspor
flokkum med stokkum ver brokkum, o. s. frv̂

d) Vist er bun Brana vaen, kaen
med veldi hurt skelldi fra eldi; o. s. frv. (urn Brdnu og

Halfdan Brdnufdstra).
3) Sambendan: „Mig fyrir i blund bra”, o. s. frv.'

27, Gatur:
c) auslan gjordist rad fyrir Ribd, o.s;fr.
d) Draum dreymdi mig 

fyrir dag litid o. s. frv.
e) Karl gckk yGrum a, o. s. frv.

a) Hver er sa< baukr 
beitir apaldr, ô  s. frv.

b) Mart beOr sked
adr en menn vissu, o. s. frv.

28. Barnapulur ymsar, sumar af peim med tilbreytingum:
.a) Sat eg undir Cskablada fodur vaenan best ad rida, o. s. frv.

mins 0. s. frv. 
15) Pad er stdikau min

scm a undan ridur, o. s. frv.
c) Eg vilda eg aetti mfer

d) (jviltu Gska fjora?”
segir bann Porsleinn manni, 

0. s. frv.
e) Skip kom af baG
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taS var elski hlaflid ncma af 
(umum' ledrutn, o. s. frv.

f) Kanntu ad nefna sleininn biv-
ivil?* 0. s. frv.

g) I*6rnaddar |>ula.
h) Tala min, lata,

teldu dxlur })inar, o. s. frv.
i) Sitlu nidur, sonur minn,

og suplu dr ausu, o. s. frv. 
k og 1) Stigum vid slorum

stundum til grunda, o. s. frv. 
tvaer [)ulur olikar bvor annarri.
m) Heyrda eg i hararinum 

halt var latid, o. s. frv.
29. Stokur ymsar:

a) Gimbillirui ina:Iti
og grhl vid stckkinn, o. s. frv.

b) Stod eg uppa hdl o. s, frv. 
c} Sclr spurdi sel:

t,s.'lslu bvergi I*orkel ?” o. s. frv.
d) Krumminn a skja

skellir belgina })rja, o. s. frv.
e) Krummi silr kvium h 

kroppar hann h ser bryrnar,
0. s. frv.

3 erindi ferskeylt.
f) For eg lil berja

n) Sat eg undir stofuvegg,''0. s. frv.
o) Jon skja

skellir a, o. s. frv. «•
p) Helga brella 

hornaskella o. s. frv.
q) Fadir minn er lila sjo a6 roa, 

mddir min. er i brekkunum ad
boa, 0. s. frv.

r) Gott er ad rida sandana mjuka 
pad gjorir ,ekki bcstana sjuka,

0. s. frv.
s) Lambid beit i fingur minn, 

skurinn datt i argil o. s. frv.
med 5 lilbrcylingum.

fyrra sunnudag, o. s. frv.
g) Slulkan cinn

stdkk uppa bann berra Stein,
o. s, frv.

b) Jdn a Mi'ila
skapadi Skiila, o. s. frv. 

i) Sa eg bja saudum
seggur var i naudum, o. s. frv. 

prjar slokur.
k) Uli er kominn madur

og sellar ad bidja pin, o. 8. frv.

Helgi Sigurdsson, kandidat, & Joiya i Flyssubverfi, hcflr sent oss,, 
tvisvar; med brcfi 9. Jan. 1 fyrra C18513 nokkrar pulur og slokur 
a) (jPii hefir logid a mig Qg get okki goldid pfer, o. s, frv.
og er pad brot lir Pdrnaddar pulu.
b) Hdr koma kyr minar ofan af fjollum, o. s. frv.
er pad tilbreyling dr pnlunni 28i hdr fyrir framan.
c) Hvar a at tjalda? d) Balsa, slpaung a, o. s. frv.

segir bun Skjalda, o. s. frv.

>) bivivill er ineOal slcinshcita i fornu handriii 748. 4to 1 A. M. safni, sem 
a er brol at Sk6ldu, sbr. Snorra Kdda, ulg. af Sveinb. Egilss. Rvik 1848. bis. 
232, I ulgatii Arna Alagniissonar ncrndarinnar II, 494.
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e) Tafra g! eypti luUugu hafra, tjain oJl' og Ija i orfum, o, s. frv,
f) Siigu um viJureign Olafs, rinmimanns fra Vogsdsum og Hallgerdar, 
trdllskessu*dr Blarjalli, a Grindaskurdum.
g) Voggukvaidi: Bi, bf og blaka alptirnar kvaka, o. s. frv.
2) tried brefi 18 Jandar 1852 nokkur bidd, jiar er' a :

A. Galdr og forncskja. [. Slefnur. a) „Varnai'stefna, eignud 
Sxmundi frdda”, sem Sterir iiian anda fra manni sjalfum og sllmonnum 
i nfunda lid. — b) „Andastefna’ S®raundar bins frdda”, — c)*„Tdu- 
slcfna lacrda-Gisla i Melrakkadal, lil ad stefna ref ad skothdsi”. — d) 
„onnur Iduslefria, eplir lairda Gisla, mdti slcfnivargi”. — e) ^Tou-slefna 
cpiir Pdrd k Strjugi”, i bendingum. — f) „Tdu-stefna”, i nafni Pdrs og 
Odins, med 19 slafamynduiti, scin kalladir eru ^̂ helgadir staOr”, og sagt 
fyrir hre rista skal. Sumar af slefnum |}essum cru mjog sripadar fornuoi 
Jiulum, t. a. in. „gridamalum” o. fl., svosem fyrsla j)ulan(fl); „Eg — stefni 
jifcr — bvorl [iii erl af lopli eda jord, af skyjura eda skini, auslri eda veslri, 
nordri eda sudri, eda Jiar i milium, af sol eda mana, Ijosi eda leiplr-, 
ingum, af stjdrnum eda stormvidri, af skruggiim eda skyfari, af hagli 
eda hretvidri, af mold eda mauri, straum eda sleini, af blumi eda badmi, 
af fs eda eli, af valid eda vogfolium, af hiid eda ban, af sjon eda 
sinum, af holdi eda hjarna, af firegi eda jijobndppuin, af tali eda (il-
finnlngu,------------- far mi bart sem vain rennr, leiptring lidr, snsljds
sindrar, vair flygr vorlangan dag med beiniim vind undir bada va:ngi, 
eda sem vdln lil sjofar, blod til benja, mogr til mddur, madr til meyjar; 
far lil foldar feigr til beljar, og svo hreki jiig Ju’ssi min ord, sera vindr 
hrekr sky, englar ara, Ijdn lomb, Ijosid niyrkr”; o. s. frv. — II. ,jSaer- 
ingar” , j>ar er talid „Syrpuvers hid forna” , og er jiad I Ijodum, en 
virdist vera aflaga fasrt. —

B. tulur: a) Lambid beit 1 fingr minn
. skdr minn dalt i argil; o. s. frv.
sbr. her fyrir framan 28 s,' en j)6 er hiin her odruvisi.

b) Sfed hef ek soklj i prjdnura 
saudar horn a slonum, o.- s. frv.

c) Tata, tala, leldu daitur jiinar, o, s. frv.
her fyrir framan 28 h.

d) Sal eg undir fiskahlada fddur mins, o. s. frv. (28 a),
e) Kyr minar koma ofan af fjalli, o. s. frv. (28 i).
f) Heyrdi eg i haraarinn

hall var |)ar lalid, o. s. frv.
g) f*ula, eignud lilburdi;

Kalt er lili vedr,

    
 



266 ■ DET flISTORISK-ARCH.®OLOGISKE ARCHIV.

eg er sonr Oddnyjar, setn bezt kvedr. —
Mddir min i kvi, kyf, o. s. fry. 

sbn 20* hfer fyrir framan.
h) Dansinn var a Stapa i gaer, o. s. frv. (20^).
i) Ilann tuk upp og.hann tok nidr

og svo tok hann a fruinni; o. s. frv. 
med nokkrum breylfngum og ekki eins ^ullkotnia og her fyrirfraraan (25®). 

k) Seztu ni3r, sonr minn, 
og suplu iir aus.u; o. s. frv, 

sbr. |)uIuoa e i {)cssari rod og 28 i her ad framan.
Eplir j)vi sein fleira safnast af dllum {)esskonar skyrslum sem vdr 

bdfum adr bedid urn, eplir (ivi safnast meira efni til ad veija dr nokkud 
af J)vf til prenlunar, likt og gjdrt er annarstadar, [)ar seni sliku cr 
safnad, t. a. m. a England!, i Svf{)jdd og vidar. Vfcr endrnyjum l)vi 
enn {)a baen vora til allra ])eirra, sem stydja vilja safn })ctta, ad scnda 
til [)ess ])ad sem hver einn vill i tc lata, og miin pad verda pegid med 
pakklaeli og notad a pann halt, sem bezt verdr, eplir ,pvt sem fa;ri gefst 
a. En peir sem senda bidjum ver riti iitana annadhvort: uTil kins 
kominf/l/if/a Norrana Fornfreeda .Felmjs, KroiiprindsKtisr/ade 
N r. dO"i eda: ^J^il Jons Sitpirdssonar, skjalavardar vid Forn- 
skjala-safnid, Ostervold N r. 4S6, B . 2. sal^ 1 Kaupmannahofn”.

M E D D E LA N D E OM K O NUNG  Y A LD EM AR S JO R D EB O K ,

AF G. E. KLESIM1.̂ C.
(Utdrag at ett brcf, dat. Stockholm d. 18de November 18513.

For ett par Sr sedan iSnadcs ,,Valdemars jordebok” til Kopenhamn, 
om jag ej tager fel, i afsigt alt granskas for en ny blifvande upplaga. I 
sadant fall torde fdijandc, till bokens yltre hisloria horande, forljena 
alt anlecknas. Handskriften hemko.!]! den lOde November 1851, efter 
manga ars franvaro, fran Professor C. J. Schlyter- i Lund, till Riks- 
Bibliothcket. For forsta gangen Qck jag den da i mina hander — och 
hapnade vid asynen dcraf. Det synles mig niimnligen som skulle den 
uppfylla en stor lueka i en af Bibliothekels gamla handskrifter, dfver 
hvilkens vandaliska behandling jag .liinge scirjt i mitt sinne. Yid niirmarc 
pSseendc befanns det iifven vara sa — och forsta fdijden iir, att„Valde- 
mars Jordebok” upphdrt alt existera som codex, och endast permarne 
SterslS nu som minne af ett markligl falsarium, cller ofdrsland.. Saken ar 
denna. Ar 1705 sk.Hnkte J. G. Sparfvenfeldt till Anliquitets-Archivum
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den handskrift, som i fiirtcckningcn ofver hans.gafva (Peringer Lilicblad, 
.Ecloga etc. 1706, 4to, p. 90) bar n» 34, och dcr beskrifves salunda 
bland octaftrna; ,̂Ms. Membran. continens pag. 1. Calendarium perpe- 
luum sed ubique mutilum. p, 58, Varia Chronologica, qu» sic inci- 
piunt: Anno Domini incarnalionis m . l^xiiii. morluus est Suen Filins 
Eslrid etc. etc. Continiiantur usque ad ann. 1219. p. 65. Nomina Re- 
gum Danite a Dan usque ad Ericuni, Cliiislophori successorein. p. 91. 
Scriptum quoddam Theologicum cum hac rubr. De Regis Filio capti
vate atque in carcerem truso ct indc liberate, p. 39. [lege 99.] Con- 
stitutiones et Gegula pro Monachis ordinis St. Benedicti. p. 105. Con- 
linuatio distinctionum quas Dominus Innocenlius Papa III. composuit 
sub figuris dc Sacramentis Misse. p. 127. Quomodo navigandum sit 
per mare Balihicum, quod sic incipit: Dc Utlcngi usque Calmarne IX 
Uka sio; Deinde usque Skegnesi, II Ukr, bine usque Waldo 1111. etc. 
Latine. p. 173 [lege 137], Explicatio Alarum et Pennarum Cherubim, 
itidem "Latine. Codex nilidissimus”. — Oaktadt denna beskrifning vis- 
serligen icke iir noggrann, iif den dock fullt tillriicklig for igenkannande 
af handskriften sasom densamma, hvilken i den af Bcrch uppriiltade 
fdrteckningen ofver Antiquitels-Arkivcls bandskrifUir fick market A. 41, 
och dnnu i dag bar det i Riks-Bibliotbcket. Af dot slora spranget fran 
1 till 58 vid bladtalets anfiirande i 1706 iirs beskrifning, tycker man 
sig finna alt handskriften der maste vara betydiigt defekt. Berths for- 
teckning beslammer ock delta niirmare, det heter der: „Fol. 1 deest. 
Fol. 2 Calendarium perpetuum. Hinc ingens lacuna. Fol. 57 Frag- 
mentum cnumeralionis territoriorum Dania; etc.” (sarama rubrik som 
blifvit begagnad i S. R. D., V: 616). ' Af dessa gamla vitlnen hade jag 
atminslone den trdsten, att cj den dyrbara handskriften blifvit sa bar- 
bariskt tilltygad, sedan den kom i Bibliothekets ago, och maste liinge 
Jata noja roig dermed; men nu bar lyckligen denna „ingens lacuna”, 
jemle en mindre, blifvit ifylld af „Valderaars Jordebok”. En med blyerts- 
penna pa 1600 talet gjord blad-rakning visar, att de sedan dess uti 
A. 41 utskurna bladen voro Nr. 1, 8-53, 129-136 och 153. Af dessa 
var Jordeboken ihopsall salunda, alt man nyttjat bl. :l. till oraknadt 
forsittsblad, af hi. 8-.38 gjorl; 1-31, af bl. 129-136: 32-39, samt af 
bl. .32-53: 40-54, och slutligen har bl. 153 fatt tjena som slulblad. 
Till raga pa denna ofdrslandiga orakasining, qvarlemuades i slaraboken 4 
blad hdrandc till jordagods-anteckningarnal! Blyertspagineringen finnes 
annu qvar pJ de utskurna bladen, ehuru dold under en med ymnigt 

. black ditsalt nyare; afven utan denna tillfalb'ghet, kunde dock inlet tvif- 
vei uppsla om riitla sammanhanget, ty handsiil, format och alia ofriga
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omslandigheter iiro fulll bevisande. Nagon annan an Sparfvenfeltll Jean 
ej gerna antasl.as for, delta tilltag, ly den nya bladrakningen ar af bans 
band, likasom andra anteckningar. Pa pcrgamentsomslaget'^lill' sin̂  sJ- 
lunda bildade nya codex bar ban (ill och med underrattat oss ora tiden, 
nar del skedde; der star: „Boken ar 4G3 aar gamraal” : „1694” (1231 
+ U g3 == 1694).

Elt ylterligare bevis alt den harstammar fran Sparfvcnfeldt bar man 
uli berUUelsen derom i (,AIdre ocU Nyare Skanska Handlingar” , 1755, 
410 sid. 11:' „Ibland de bocker som Ofver-Ceremoniemastaren Herr Job. 
Gabr. Sparfvcnfeldt skankt til kongl. Ariliquitets-Archivura, hvara sedcr- 
mera- en Iryckt fortecking utkommet, star val della Manuscript [Walde- 
mars Jordebok] icke niirant, men iir likwiil cn skank af bonom, som 
sa val dess.egenhandiga.annotationcr bewittna, som salig kongl. Secre- 

• terarens och Anliquariens Herr Johan Helins ■wiltnesbiird, alt ban wore 
kopt af beraaite Hcrre pa en. nalstol i Kopenharan for 12 schilling 
Danska”. Handskriftens fiir-Sparfvenfeldlska historia kiinner jag ej. 
Mojiigen bar den tillhdrt Stephanius, cniigt hvad bans yttrande i fore- 
talet till Respublica Daniac och de 2 korta utdragen, vid hvilka g'amla 
marken aro gjorda i handskriflen, af Cbronologicn (i Nolerna till Saxo
p. 251, 252) lyckas ulvisa. , Blyerlspagineringen kan vara af hâ ijs hand, 
ehuru raindre sladig och sirlig an v^nligt." Uli bans samling af Chrot 
nologier (Nr. 25-29 af Delagardieska gafvan i Upsala). finnes den dock 
icke omnamnd. Det iir knappast Iroligt, alt Langebek sett A. 41, eljest 
hade ban, da ban iafskref Sparfvenfeldtska Jordeboken, utan tvifvel inarkt 
falsariet. Alt beslammandet af handskriftens alder, och alskilliga andra 
uppgifler, numera masle nagot iindras, sedan allt kommit i silt gamla 
och ralta skick, ar klart af sig sjelft. Elt i hast gjordt utkasl till bc- 
skrifning af handskriflen lager jag mig friheten alt Jala hiir medfolja:

Alskilliga historiska och theologiska uppsattser; hufvodsakligcn p^ 
Latin. Dansk pergamentshandskrift frdn 1260-70 lalet. Oclav, 153 
blad, uli ursprungligt banjl: tjocka Iriipermar Sfyerdragna med skinn. 
Bar en gamraal n® 30 pS blad 2, i Sparfvenfeldtska Kalalogen 34->och 
i Antiquitets-Arkivels A. 41.

Blad 1. Lost fiirsittsblad, som varit fastklistradl pi permen. 
Bar pa reclosidan nagra rader fullkomligt ulplanad skrift samt market 
I I , och pa versosidan elt af Sparfvenfeldt skrifvet register ofver 
Jordegods-anteckningarna; delta blad var af honom utlagct och insalt 
framst i „Valdemars Jordebok". <

2-7 1 Kalendariura; fullstiindigt. Deri furckomraa, d. 7 Jan. -Ka- 
nuti ducis&marliris; d. 3 Febr, Ansgarij episcopi & confessoris; d. 27 Mars
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0  Berengaria regina danorum; d. 5 Maj Sophia regina danorum; d. 
12 Maj O Ualdcmarus rex 'd’; d. 24 Maj Margaretha regina danorum; 
d. 17 JunioBotulG abbalis; d. 25 Juni Kanuti duds & martins; d. 10 

> Juli Kanuti rcgis & marliris; d. 11 Juli Ketilli confessoris; d. 29 Juli 
Olauui regis & martiris; d. 28 Aug. ^  Nicolaus comes; d. 12 Nov. 
Kanutus rex d’; d. 28 Nov. O Vualdemarus iij. rex d’ etc. etc.

2 b)ad (de 2 sista i fursta liigget, tore bladriikningcn med blycrts, 
som biir foljcs), Iroligen toma, aro hiir sedan gammali borlskurna.

1 blad (dct la i 2a liigget), troligen tomt, ar hiii' sedan gammalt bortskuret.
S-57. „Iucia Anno domini .a®, cc®. xxxt®. factum est hoc scrip- 

turn” Jordegodsanteckningat aftryckta i Scr. R. Dan. VII och V: 616. 
Bladen 8-38 iiro, enligl Sparfvenfeldts blad-rhkning, i VII kalladc pag. 
1-62; bladen 39-53 der sammastades: pag. 79-108; samt bladen 54- 
57 i Vie delen belraktade som oberoende af de ofriga, och i VII an- 
tagna alt vara yngre. (Alt denna afskrift icke ar gjord 1231, syncs 
biist deraf, att pli bladct 37 verso forskommer med samma band: Anno 
dni .M®. cc®. L®. iiij.) (Nedersla 20 iir bortskmen, hvarvid
kanske nagra fa ord p5 vcrsosidan gait fdrlorade.)

1 blad (det sista i 7dc lagget) bortskuret emellan 53, 54 sedan 
gammalt. Manne oskrifvel ?

®/3 af blad 57 bortskurna nedifrUn; troligtvis utan skrift. 57 verso 
tom. 58 recto tom.

•5S Verso-64 recto. Anteckningar frSn 1074-1219. Aftryckta i 
S. R. D. Ill: p. 260.

64 verso tom.
1 blad (dct 4de i 9de lagget) bortskuret sedan gammalt; fdrmod- 

ligen oskrifvet.
C5 recto tom.
6 5  verso-66. Konungalangd slutande med Erik Clipping (1259). 

Aftryckt i S. R. D. I: p. 19.
67-84 recto, ^jneipit prouiucialis”. Fiirteckning pa provinserna, 

iirkebiskops- och biskopsdomen under Romerska Stolen.
S i  verso. Kejsare- och konunga-riken.
85-90. Forteckning p5 I’Sfvarne fran Christus—Gregorius V., med 

bifogade artal, regerings-ar, manader och dagar for en del.
90 verso tom.
2 blad (de 2 sista i 12te lagget) sedan gammalt bortskurna; tro

ligen toma.
91-97  recto. De rcgis fiiio captivato atque in carccrem truso, 

et inde liberato.
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'  9 7  recto-98 recto. Theologiska dislicha.
9 8 verso. i;xposicio XII lapidum quibus fundamcnta et.muri facli 

sunt. BloU: De iaspide och De safii'O. " '
99-104 recto. Stadgar for munkar af Benedicliner-Orden. Ar 

icke Regula Sci Benedicti. Afbrytes raidt i en mcning. 104 verso tom,
2 blad (de 2 sista i 14de liigget) sedan gammalt bortskurna; for- 

modligcn toma.
105-126. Conlinuacio distinctionum, quas dominus innocencius 

papa iij, composuit sub figuris de sacramentis misse.
127-128. Antcckningar om iiagra farviigar. Aftryckta i S. R.

D. V: 622.
129-136,. Jordegodsanteckningar. ^̂ Ista bona scotavit haquinus 

palne sun domino Regi Crisloforo”.' (129. r.) ,jDcscripcio cuiusdam par
tis terre falstrie” (129 verso - 133 recto.). 133 verso tom. ..Terra 
domini Regis in lalandia” (1,34.). 135 recto tom. Hec sunt no-
mina villarum'in ymbria” . (135 verso - 136 recto.) 136 verso tom. 
Aftryckta i S. R, D. VII sasom sidorna 63-78 (enligt den Sparfven- 
feldtska ritkningen) af Jordcbokcn.

137-151 . Explicatio Alarum Cherubim et pennarum. Denna 
titcl ar med 1600-talcts hand skrifven j)3 137 recto, som 'for iifrigt 
ar .tom. 137 verso innehaller cn ritning af Cherubim med vidlyftiga 
vingar.- Nedersta af 151 ar borta; formodligen oskrifvet. 151 verso tom.

1 blad (det sista i 20de liigget) bortskuret sedan gammalt* Iro- 
ligen tomt.

2 blad sedan gammalt bortskurna; formodligen toma; (Do 2 fdrsta 
i 2ita liigget, som blott haft 4 blad).

152. Uldrag ur ett tcstamentc. „Istut scriptum est de testa- 
mento domine Margarete in Icclo egritudinis, dum uiuit nichil exposi- 
tum fiet de testamento”. Nedre delen af bladct bortskuren; fransidan tom.,

153. Sluthlad; bar pa rectosidan en dalig copia af, eller uikast 
till, Chcrubimen pa 137 verso. FrSnisidan tom. Var af Sparfvenfeldt, 
betecknadt 55 och fastsydt vid bladet 47, hvars motblad (det sista i 
7de lagget) fattas, for att sitlunda bilda «Iutct i bans nya codex.

Handskriften bar saledcs ursprungligen haft 165 blad (eller kan- 
ske 168, om man antager alt blad 1 iir qvarlefvan af ett dylikt 4-blads- 
lagg som i slutel), hvaraf nu 12 (eller 15) aro bortskurna; knappast 
nugot arf dessa bar dock haft skrift.
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FJiR0ISKE ORDSPROG,

MEDDEELTE AF V. U. H aJIMERSHAIMB.
Idet jeg hervcd tilladcr mig at meddele nogle faeroiske ordsprog, 

tur jcg desvxrre ikke na;re store forhabninger om fra Faerecrne at be- 
rige liUeraturen med mange ny o‘g intcrcssanle ordsprog; Ibi de fleste 
af dem ville vel gcnfindes blandt de rige islandske og danske ordsprog- 
samlinger. At min samling i forhold til disse ma syncs meget liden 
og ubetydelig, vil man visst ikke undre sig over, nar man betaenkcr, 
at jeg aldcles ingen forarbejdcre bar haft, men at jcg blot lejiighedsvis 
er kommen efter et og andet ordsprog. Det er^nemlig ikke sa let og 
hurtigt gjort at samle ordsprog som folkesangc'; enhver, som man ben-, 
vender sig til, vil lellclig kunne angive, hvormange og hvilke kva;der 
ban kan foresynge samleren, men det er ingenlunde sa mod ordspro- 
get; det er kun tilfaildigt i samtalens lob, at ordsproget dukker op af 
hukommelsen og l<cgges pa Ixben, og pa den made kommer til sam- 
Icrcns kundskab. — llvad dcr isa;r bar bcvaegel mig til at onske npglc 
fajroiske ordsprog her tiyktc, cr hensyn til selve sprogcl; i kvaederne 
nemlig Andes mange urcgelraaessighedcr, som det almindelige talesprog 
pa Faereerne ikke bar, opkomne dels for rimels skyld dels ofte ved 
senere forranskning. I de folkesagn, som jcg bar meddelt pa Faeroisk 
i forrige hacftc af tidsskriftet og som fdige i deltc, bar jcg sogt at geii- 
give talcsproget, som det nu cr, med alle dots ejcndommelighcder; men 
hvis nogen skuldc tvivie om jeg havde vaerct tro i at gengive disse, da 
kan jeg nu hen vise til ordsprogcnc, som jcg ikke kan have forandret 
eller arkaiseret; den faste form, hvori ordsproget er slebt, og bvormed 
det fremtraedcr, ma derfor visst anscs for dot palideligste ved under- 
sogelsen af sproget. For sararaenlignings skyld bar jcg sat nogle is
landske ordsprog i klamraer ved siden af do faeroiske, og jcg skulde 
sisst have kunnet jevnforc mange flere islandske med deni, om jeg havde 
vaeret bedre inde i dem. Til slutning udtalcr jeg kun det onske, at 
nogen pa Faeroerne senere vilde tage aniedning af denne begyndelse, 
lil at samle Acre fairoiske ordsprog.

1.
2.

Fdt setur eingin firi annan, uUan fallkomin er sjalvur.
Ingen spaender ben for anden, uden ban er naer ved at falde selv. 
Ĵ 'iigin fer vael H ti, at annar fer ilia,

• C^ngum er happ i annars falli),
Det l^der ingen, at det gar en anden ilde.

3. ' Eingin kennir mein i annans beini.
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(̂ Polugr er hvor um annars mein).
Jngen'feler ippn i cn andcns ben.

4. Hoyr um annan, bigg um teg sjalvan.
(Haldtu hvdrn |)a6 er, cn hygg a<) sjalfura J)fer).
Her om en anden, men se til dig selv.M - ’ , , •

5. ' Leys er annars. kiigv a basi, ell,.Joys er kiigv a annans basi.■
Les er cn andens ko pa bascn, ell. los er keen en andens b^s.

6. Ra:dd er bond 1 annans faii. ^
Ra:d er bandcn i cn andens fad>

7. Gott er at svimja, ta id 'annar hcldur'hdvdinum nppi.
(Pail er ha3gt at s'ynda, pa annar heldr upp hofOinu]).
Det er let at Svdmrae, nar en anden holder hovedet oppe.

8̂  At hikva tail, id annar a, tad mann lukkast valla.
-\t have det, en and'en ejer, det mon vanskelig lykkes.

9. Hundar eta (reka) annans orindi.
(Flundar uppeta, ell. ulfr rckr annars erindi).
Hiinde aide en andens aerende.

10. Allir halda feita gas i annans gardi, ell. allir astia feita sugv i annans bugvi. 
([Margr hyggr aud i annars gardi).
Alle tro fed gas i andens gard, ell. (xnkc fed so i andens bo.

11. Eingin skkl annans bila eta.
(̂ Engin dregr, p6 aetli ser, annars fisk fir sjo).
Ingen skal spise, hvad der ej er ham bcstcmt.

12. Eingin stingur so annans barn i barm, at fetui^ir ikki standa fit. 
Itigen stikker sa en andens barn i barmen, at feddc'rne ikke hsenge ud.

13. Hann, id spottar annan, spotlast sjalvur.
(̂ Hvdr annan spottar, spottast lika)j 
Dea, som spotter anden, spottes sclv.

14. Amaeli ddyr ikki,
•Baglalelse dor ikke (^hevner sig).

15. Ein armod ra:tlir adrari hondina.
CEin eymdin ber adra a baki, ell. Ein eymdin. bydr annari hcim). 
Dcn.ene ulykke ra;kker den anden*liSnden.

16. Vont mann vera a annan at lita. ;■
Vanskeligt er at'lide pa en anden. '

17. Eingin kann allav dir at goyma..
Ingen formSr allc. dcire.at vogte.

18. Tad hanga ikkf allir liklar vid eitt konubelti.
CEkki allir Ijklar hanga vid einnar konu belli).
Ikkc allc noglef baenge ved en koncs -belte.
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19.

20. 
21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28. 

29. 

?0.

#
.31.

32.

3,3.

Hann sum forsvkar alia sina xtt, f<cr cin skilnan ra:U.
(̂ Bagt cr at |)vo lasta flckki af aliri sintii
Den,’som forsvaiw hele sin s1a;gt, far en skiden ret.
Allur bxti bolir.
Al forbedring hjaiipcr, bvor ringc den end er.
Sjaldan bregir maOur dr xU.
(Hvdrjum bregOr i sina xlt).
Sja:lden er manden ulig sin sixgt. '
Ti'iO 'fer vanlukkudyr i hvorjari aett.
I hrer familie er der nogen, man bar sorg af.
Mongum brestur atlan.
Dct gSr mennesket oftc andcriedcs, end del bar bestemt.
Mangur fair, brat ddrum er aitlad, cingin fair bviit bdruro er lagad. 
Mangcn f^r, brad cn anden er tiltoinkt, men ingen fur brad cn 
anden af skxbncn er bestemt.
Tungt er at Icggja ast viS bann, id onga leggur Imoli.
(Hit er ad Icggja ast vid pann, sem enga kann amolO.
Tungt er at elske den, som ikke naircr gcnkterlighcd,
Ast fJMir lyli.
(Ast bylr lyli).
Kacrligbed skjulcr fcjicnc.
Agrylin bundur fa'r ofla rivid skinn.
(Opt fair grimmr bundr riljd skinn).
Gradig bund far oftc revet skind.
Atarin goymir sir eftirbita.
Fradscren g»mmcr sig dct laikre tilsidst. .
Armddin kemur fist (\ foliirnar og sidani a allan krop|»in.
Armoden koramcr forst pa foddernc og sii pS belc kroppon.
Einki ,cr so ball, at tad verdur ikki efna ferd all.

.Inlet- er sa hcrligl, at del jo engang forgfir.

I)ru() ^  barna lunilt  ̂
‘(Bratt cr barna «kap). 
Ilasligt er barncls sindclag, 
Hlcyit er barnsins, bjarta. 
(Blault cr barns boldid). • 
Itlodt cr barncts Iijacrtc.
Hitil cr barnsinif iiggi.
( i .i l i l  cr barnsluigguniiQ. 
I.i<l()t ’kan gla>dc barnol. ■ 

tSfil. ' »• . \ 18
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34. BarniS gra;tur ikki, ta W lad fa:r vilja s(n.
(Gcf "barni vilja sinn, svo grsetr |jad ci).
Barnet grsedcr ej, nar det far sin vilje.

35. Brent barn ro;dist eldin.
 ̂  ̂ (Brent barn ollast eldinn).

Braendt barn er bange for ilden, .
36. Tad er gudsbarn, id batnar.

Dot er gudsbarn, som forbedrer sig.
37. Barnid dugir hvorld at ljugva ella loyna.

Barnet kan hverken lyve eller bolde hemmeligl.
38. lilt er barndemi at kasta.

Barneunoder er det vanskeligt at aOa;gge.
39. Ti er ikki saetid rult, at koinin er a blinasoU. .

Derfor er ban urolig i sa;dct, fordi bans dodslimc najrmer sig.
40. So leika batar sum skip.

(llngir folar dansa sem bestar).
Sa lege biide som skibo.

41. Mangur fa;st vid buga, og or ikki menlur upp at luga.
([Margr for med boga, sem ei kann upp al loga).
Mangen giver sig af mod bue, og er ikke island at spa;nde'den.

42. Bundin er balleysur midur..
Bunden er den mand, som ingen bad bar.

43. Ilann fa:r bir, id bidar, og bavn, id rer,
' (̂ Sa fa:r byr, sem bidr).

Den far bdr, som bier, og bavn den, som ror.
44. SJaldan cr berskakin betslur.

' Sjailden cr baermen bedst.
45. Bert cr brddurlcyst bak.

Bar cr brodcrios bag.
46. Belsl cr manni at bidja, la Id bann cr sjalvbjargin.

(̂ Belra cr al bjargast vid sill, enn bidja adra).
Bedst cr at bede, nar man kan bjairge sig sclv.

47. Betra er bolandi bond enn spillandi lunga.
(Blid er ba;tandi bond, ill spillandi lunga).
Bedrc cr on bodende band end cn spildciido lunge.

‘48. lilt er at binda bund vid snidrlcyp.
Dot er farligt at binde bunden ved smdrlobcn.

49. llin blindi bid leida seg, b\?u- nukad var.
Don blindc bad lode sig, bvor noget var.

5 0 . HU cr al biggja bord (iri b&ru.
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51 .

53.

53.

54.

55 .

56.

57.

58 .

59 . 

CO. 

61 .

.6 2 .

C3.

64 .

65 .

66.

(Betra er at hafa bor5 fyrir baru).
Det er ikke let at bygge planken stasrk mod bolgen.
Fatt*er belri (verri) enn a orii haft.
Sja:ldcn er noget bcdre (vierre) end dot er sagl at vaere.
Tcir sova ikki, 14 bo4ini bera.
De sovc ej, som ba;rc bud.
Firr brestur enn bognar.
CBctra er at bogna enn bresta).
For brister det, end giver efter (om Iiardsindet menneskc). 
lilt nytst af bruDrxsi.
Ondl nyder man af at forhaste sig.
.Ta4 er bot a bor4i.
Nar man ikke bar det bedre, hjaelper man sig mcd det ringere. 
Sktelingur brcgir til Kolturs, tiat grot cr i baOum.
(l*ar cr eins potlrinn og haddan).
Ska:llingsfja:ldct sla;gtcr Roller pa; thi stcn er i dcm begge. 
Mangur kann at bera a bailum Oxliim.
(ITann kann a4 bera a badum dxlum).
Mangcn kan bajre pa begge skuldre.

Dhgur dctlur kf degi.
■ Den enc dag afloscr den anden.

Mangur cr dcy4s manns ariingi og ikki er dcy4s manns bro4ir. 
Mangcn er dod mands arving og ikke dod mands brodcr.
Dugulig m64ic clur l.'ita dottur.
En rask modcr opdrager en doven daltcr.
Dugandi rnaJur fa;r sar alltid okkurt (cittbvort) ti! vopn.
En dygtig mand skafTor sig allid noget til vaben.
Sjaldan kemur diivu ungi ur ravnseggi.
(Aldrei kemr diifa tir brafnseggi).
Sjxidcn komincr en ducungc ud af ct ravuca;g.
Driigt cr la4, 14 drypur.
(Drjiigt er [)a4, sera drypur).
Det er drijjl, som drypper.
Ikki ver4ur dugandi ina4ur, 14 kallaOur cr burtur lir ;rlt.

,I)cn mand vansla’gtcr, som ikke cr opkaldt efter sin egen sltegt. 
Dcy4in spir ongan eftir.
COau4inn latr ei l>c}ta lii4r fyrir ser).
Doden ^sporger sig ikke for.
Dcy4iu biggur ikki kt tonnunuin.

18*
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Dedcn set ikke eftcr tsndcrne.

67.

11
68,

69 .

70.

71 .

7 2 .

7 3 .

7 4 .

7 5 .

76 .

7 7 .

7 8 .

7 9 .

8 0 .  

8 1 .  

8 2 .  

8.3.

Ilvar ein skrWan cr lopin, er onnur vaenlandi.
(I»aflan er von skriJunnar, sem einn rennr).
Hvor et bjergskred bar vaeret, kan man vaenle del andet.
Betur driiga tveir fuglar 1 reidrid enn ein.
(Betr draga Iveir fuglar til hreiilrs enn einn).
Bedre sarnie to fugle til reden end cn.
Seinar eru einar hendur.
Sene ere ett par haender.
Ein er tradurin endanum naestur.
£n trSd er naermest enden (kanten).
Eingin metur einbyli vi6 lad, sum lid er vert.
(Fair lofa einbyli, sem vert er).
Ingen skatter ensomhed, som den forljcner del.
Krakan flygur betst, ta Id hen cr cinsumdll.
Kragen llyvcr bedst ene.
Kemur first ein danskur madur i stovuna, koma vael cflir fleiri. 
Kommer ferst en dansk mand i buset, kommer vcl siden Dcrc, 
Sjaldan tynir madur so fligur, at krakan far ikki cina. “
Sjasldcn renser man sa muslingcr, at ikke en faldcr til kragen. 
Ring cr musin, id ikki hevir meira enn cina boluna.
Del er en darlig mus, som ikke bar mere end ett liul.
Ein bytlingur kann at spirja meira enn ein visur kann at svara. 
En tosse kan spdrge mere end en vis kan svarc pa.
Eingin eidur er so va:I gjdrdur, at bann var ikki betur dgjordur. 
Iiigen ed er s5 vcl gjort, at dot jo var bedre, den v.ar iigjort.
Ein kann Icida oxan at anni, men tiggju faa bann ikki at drebka. 
En cr island til at ledc oxen til :ien, men li fa 'den ikke til at drikke,. 
Sa, id ciiiki veil, cr bvdrjiim inanni'Icidur.
Don, som intet ved, cr liver mand led.
Albogaslag og cinkjiimannasorg — tad verdur melt javnt. 
Alhueslag og enkemands sorg, del ’blivcr aglet lige.
Allt cr betra cun cinki at eiga.
Alt er bedre end inlet at cjc.
Einki er so illt, tad er ikki golt firi okkiirl (etltbviiil).
Intel er sil ondl, det jo cr godl for nogef.
Faviir kann eilt barn at eiga.
(Fair knnna cill barn ad eiga ell. ag.'O.
Fii forsl.") at opdi'age ctl barn.
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84. Eill cyga er skjoU at breyga.
Den endjede kan snart blivc blind.

85. Eiltn cr sum einki, tvey sum tiggju.
Ett cr som intet, (o som ti.

86. Kemiir tiu) first til citt og tvey, ta kemur ta5 skjott urn alinn heyg. 
Fi\ forst en og to det at vide, kommer det snart til allc.

87. Einki tekst bar sum einki er.
Intet kan tages, hvor intet er,

88. Betri er sjalvur at eiga enn brodur at bidja.
(Belra er sjalfr ad hafa enn brddur ad bidja).
Bedre er selv at eje end broder at bede.

89. Ilaiin, id kiinna eigir, gongiir balaniira nasstur.
Den, som ejer koen, er den nxrmesl.

90. Ilvat skill mar tad eyga, eg einki siggi vid.
(Ekki gagnast mcr [lad augad, sem eg ekki sc mcd).
Ilvad skal jeg mcd det oje, jeg ikke ser mcd.

91. Allt er stdrt i manns eygum.
Alt syncs storl i mandens djne.

92. Imiss cr mannsins.cydna.
Forskcliig cr mandens skaebnc,

93. Mangur cr cymur, id ikki cr armur. 
iilangcn cr ciintrolcnde, som ikke cr fattig.

94. Eymur cr miidur, id agn spdrir.
Om cr den mand, som sparer mading.

95. Ikki cr tid eftir, sum at cr.
(Ekki er tiid eplir, sem af er).
Det cr ikke tilbage, som er ovcrslact.

96. Eingin veil, hvdr cfst hann krevir.
Ingen ved, hvcm Ia:ngst skal levc.

97. So argasl hviir, sum hann cldist.
(Svo ergist hviir,. sem hann cldisl).
Enhver hliver arrigcrc, som han acldcs.

98. Eldri miidurin cr, argari; rikari, kargari,
(I’ess eldri, [less argari; |icss rikari, [icss kargari),
Jo icldre manden er, dcs arrigcrc; rigerc, karrigcrc,

^9. Jlong cm cllis voram.
Mange ere alderdummcns skrobclighedci', 

loo. Efiirradini cm so mong.
(D.-ell? cr at lada eplir cnri fyrir).
Bageftcr komme mange rad.
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101.

102.

I \

103.

104.

105.

106.

107.

108. 

109.

no.

111.

112.
113.

114.

115.

Beiri cr at vera firivarin erin eftirsnarur.
(Bctra er aJ vera vis fyrir skaiJan enn cplir).
Bed re cr at va:rc forsigtig i tide end at vasre betaanksod bag'cflcr. 
Hann, id ikki ctur seg mettan, slcikir seg ikki mettan.
Den, som ikke spiscr sig mxl, slikker sig ikke mo!t,

Ofla ItjT fa h  (ell. flagd) undir fridutn skinni.
(Opt cr Qagd i fdgru skinni},
Oftc bor fals under skont skind.
Fait kann feigum forda.
(Ekki verdr feigum fordad, nc ofeigum i hcl komid).
Inlet kan bjxlpe den, som dodsens er.
Ikki kemur ufeigur i hcl.
Den, som ikke cr indvict til doden, komrocr ikke til hcl.
Ilann fellur, id feigur cr.
(Per livdr, [)a feigr cr).
Den faldcr, som cr feig (dodsens).
Feigdin dregur mannin.
(Fer hvdr, cr feigdin kallar).
Doden drager manden.
Eingin veil, hvar feigur flakkar.
(Ekki veil, livar feigr flaakisl).
Ingen ved, hvor den feige (dodsens} gar.
Colt er i sinum fatxka landi at bugva.
Godl er i sit fallige land at bo.
Sjaldan kemur fluga i feiga manna fiit.
(Sjaldan cr fluga i feigs mat, ncma dand dalpi).
Sjaeldcn kommer flue i doende mands fad.
FaUick kona gevur hosnareggid ul, og vil lidva gasareggid aflur. 
(Falaek kvinna gefr liflcnucgg og hcilar gafur i gegn).
Den fallige konc giver lidnsca:ggct, og vil have gasewgget til gcngjcld. 
llann cigir rcidina, id firi ridiir.
Toget ma folgc cfler forridcren.
Ilanii missir ikki, id first fxr.
(Ekki missir sa, cr fyrst fa;r).
Den mister cj, som foist far.
Fjendin er haliir um at halda.
FanJen er slibrig ul holdc fast.
Fleiri hundar, linri sodid.
Jo (lore hundc, dcs tyndcrc sadel.
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116.

117.

118.

119.

120. 

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

*128.

129.

130.

131.

FIciri cm stumputir hundar cnn prcstsins.
Dcr ere Here sliimpedc hunde end praistcns.
Sjal(|an verdur forvitin fegin.
(Faa leidir god af forvilninni).
Sjicldcn bliver den nysgerrige glad.
Tad verdur ikid allt llcytir, Uril kcniur f.
Dot bliver ikkc all nedcskum, som bliver pidsket,
Bcti-a er at ><cra gods manns frilla cnn gift ilia.
Bedre er at vtcre cn god mands frilte, end gift ildc.
Ilonum eigir madur at filgja if gardi, stim hann vil aftur skill koma. 
DeR ma man folge pa vej, som man onsker skal komme igen. 
Firr er futll onn ivtr Oylur.
(Fyrr er full!, enn* litaf fldi).
Fiildt er, forend over flyder.
Ofta skridtir knurrur mdCi forbod, ell. sligur kndrrur i forbod. 
Ofle skridcr skibcl mod forbud.
Fait viir a foldini, id friinni var likt; va:l vir, Id ikki var slikt. 
Ingcn var pa jorden, som vor frue (Maria) var lig; mangen var

god, om ikkc slig.
Frott er hovnr iif fullura maga.
(Fait slendr hofud St fullum buk).
Glad er hovedet over en fyldt bug.
Miidur eigir at vera foddur, og ikki goddur.
Manden skal blive fedcl, men ikke fcdcl.
Ilvdr ftigliir singur vid sinitm nevi.
(llvdr fugl s;fngr mod sinu nefi). 
liver fugl syngcr med sit najb.
Favur harmar fiita (fdgcla) deyda.
Fii surge over cn fogeds dod.
Floiri rfrekka bldd cnn Burnamidur.
I'Tcre drikkc blod end Burncmand.

Gddur er gnmabir 1 radum.
(Opl kann gainall madur god rad).
Ciode ere den gamics riid.
-\llir vilja gamlir vorda, fi'ivur vill giuilalur heita. 
(Allir vilja lengi lifa, cngiiin vill gamall licila). 
Alle vilic blive gamlc, fd villc kaldcs gamlc. 
Tutigl er gamla manna fall.
Tungl er gamlc ma:iuls fald.
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132. Scigar eru garalar simir.
(Scigar cru gamallra.manna sinar).
Scige ere âifhlc sener.

133. Eingin er ungur og gamalur Isenn.
(Enginn cr scnn ungr og ganiall).

t Ingen er pa cngang bade ung og garamel.
134. Gamlar vinir og gamlar golur skal eingin gloyma.

Gamle venncr og gamlc veje skal ingen glemme.
135. Ikki er goU gamlan ravn at vcicla.

Det er ikke godt at fange gammel ravn.
136. lilt er at lajra gamlan bund uppi at sila.

(lilt er ad kcnni gumiura hundi at buka).
Det cr vanskeligt at lajrc en gammel bund at gore kunstcr.

137. Eingin cr ovgumalur gott at la:ra.
(Enginn cr ofgaroaU gott ad la:ra).
Ingcn cr for gammel godt at la:rc.

138. Ofta gninar giiman.
Ofte graner gammon (forandres).

139. Gror um gangandi fot, svdllur sitandi kraka, ell. heima situr bin
svanga kraka.

(Eljdlt graer gangandi fotr. Sveltr.sitjandi kraka, cn fljugandi fa:r). 
Dcr gror om den straebende fot, hungrer den siddende krage.

140. Stikk tu i barmin tad, tu vilt hdva goymt, 
sig ei grannkonu Uni tad, tii vilt hdva loynt.
Bevar i barmen del, du vil have gemt, 
forta;! ej din naboske, hvad du vil have skjult.

141. Mong cr geitin adrari lik.
Den ene ged ligner fordclmeste den anden.

142. Tdd gror ikki gras undir gangandi fdti.
(Sjaldan gra;r gras a almennings gdlu).
Dcr gror ikke graes under den gaendc fod.

143. Givid er betst at geva, og stolid vest at ciga.
(Gelid cr bezt ad gefa).
Givet cr bedst at give, og stjMct v«rst at cjc.

144. Goispi for milium manna.
(Noer einn geispar, geispa fleiri naersladdir).
Nar en gaber, gabc llere.

145. Sjaldan kemur geispi Jif gddnni linga clla bisti l>f glddum bjarla. 
(Sjaldan er geispi af glddu lijarta, ni: bivti af ba*gii brjosli). 
Sjicldcn koinmcr gaben af god bu ellcr bikken af glad bjiertc.
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146. Ililii cr goU nt giftast, la ciiigin bidur.
(Ekki er hicgt at giptasl, |)a enginn byzt).
Det'»er ikkc godt at giftc sig, nar ingcn bejier.

147. Vida fer tnannsins giti (cr mannsins gilid), heist h5r hann kcmur ikki. 
(Vida er mannsins (guds) gelid).
Vide facer mandens rygle om, hclsl hvor ban selv ej koramer.

148. Gldggt cr gcstins eyga.
(Gloggt er gcsts augad).
Skafplsccndc cr den frcmmcdcs dje.

149. Hann, id illt gitur, hann illt gcr.
Den, som txnkcr ondt, han gur ondt.

150. Bclri cr svart salt frd ringum gjaldara enn cinki.
Bcdrc cr sort salt fra cn darlig bctalcr end intet.

151. Urn hann ficr stein og allan helm, mangur er to ci gl.adur. 
Mangcn er dog ej glad, om han end fik den hele verden,

152. Gott er gudum at lima.

Godt cr at tjene den gode.

153 . Leingi skid gudum kannast.
Liengc skal den gode mindes.

154. Gott cr at hava gott i von.
Godt cr at have godt ivanilc.

155. Gud nadi honuni, id ongan gudan hevir.
Gild nadc. den, som ingcn god har (at lidc pa).

156. Sjaldan hciir gddiir kvistur sprottid iif ilium runni.
(Svo cr kvistrinn sem adaltred),
Sjaelden' er en god kvist spirct ud af cn darlig stamrae.

157. Hann, sum cinki gott vii gera, fa;r sir alllid cilthvert at gcra.
(Sa sem ckkcrl gjdrir, Ickr urn sidir til ad gjdra illt).
Den, som intet godt vil gore, far sig allid noget at giire.

158. Ofta taka troll gdda manna biirn.
Ofte tage Irolde (uslingcr) gode mamds born.

159. Nil er gjdrt, sum gjdrt cr, segdi Gidja, hon skcil ( dansin.
Gjort gerning star ej til at a;ndie.

160. Bclri cr gloymt enn goymt.
(Beira cr gejml enn glejml).
Bcdrc cr glcml end gemt (om fjcndskali).
Gild eru gomul rad.
Gode ere gamle lad.
Dull cr gitnnda manni ord.
Hulgl er ordet for den, der mil gajltc.
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163 .

164.

166.

167.

168.

169.

170 .

171.

172 .

173 .

174.

1 7 5 .

176 .

Ikki skM goyma sum kraka; ti hon flnnur ikki aflur. 
Man skal ci,gemme som kragen; den finder del cj igen. 
Ta f6 bilin cr gloyplur, er hann gloymdur; o
(Glcyrat er, |)a gleypt cr).
Nar man bar sunket maden, cr velgcrningcn glcrot. 
Gotivartn m̂ Our kemur scinast i. himmiriki.
Den godlrocndc mand kommer sidst til himmerig.
Gulli6 gcr lili() utlan glitrar, matin vil cingin missa. 
Guldct giir inlet uden praler, maden vil ingen savne. 
Fdvur visur gull moli groti.
(Fair gefa gull fyrir grjol).
Fa vise guld mod sten.
Ikki gror urn tann stein, 16 ofta vcr6ur rivin.
Dct gror ikke omkring den sten, som ofte bliver reven. 
Mangur la;r, la 16 hann atti at grata.
(Margr hlajr, jja hann xtli a6 grata).
Mangcn ler, medens ban burdc gra;dc.
Ikki er allt gull, i6 glitrar.
(Ekki cr allt gull, sem gloir).
Del er ikke alt guld, som glimrer.

Tveir hardir stcinar mala ikki va;l. .
(Uar6ir stcinar mala sjaldan small).
In' harde stene male ikke godt.
Hart moti hbr6um, scg6i kcllingin, hon sctli reyvina moli nor6an-

vindinum.
(Hart imoli hor6u).
Hardt mod hardt.
Ikki kann tikast meir enn harrin hevir givi6.
(Ekki er mcira vili6, enn Gu6 gaf).
Ikke kan logos mere end herren bar givet.
Skjdtt cr barranum urn.
(Gu6 er ba;6i fijotrildr og g66ni6i;). 
llcrrcn kan snart forandre alt til dct bcdstc. 
llogt cr harrabu6, men bxgri cr guds ho6.
(Halt cr hcrrabo6i6).
Hiijt er herrebud, men liiijcrc guds bud. 
llarragunsl og tra'spuiiulogi — lk6 cr likt.
(Kerragunsl einn lima bli6, annan slrl6). 
llerrcgunst og spunclue — do ligno binunden.
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177. Mangur cr liardur i hcimfcrc).
Mangcn cr hard i sin fxrd bjcmmc.

178. Heinaa alin cr burlur galin.
a Den, som allid bar va;rct bjcmmc, ved cj a( skikkc sig i verden.

179. Gott cr urn heilan fingur at binda.
(Ilxgt cr bcilt ad becta).
Del cr let at binde om hel Gngcr.

180. Ilundiir veil biisbondans vilja, 
llundcn kender husbondens vilje.

181. Betst cr helm at ^ka, medan vagnurin cr bcilur.
Bedst cr hjem at age, medens vognen cr hel.

182. Ilvat skill heidin hundur a kirkju fund?
Hvad skal en hedensk bund i kirkens forsamling?

183. Eingin kennir hundin df harunum.
Ingcn kender hunden af harene.

184. Ofta ctiir hundur thd hann havnar.
(Iltindrinn gengr aplr til spyjunnar).
Ortc o;dcr hunden det, den afskyr.

185. Hviit ski'll hvciti i hunds biik?
(Annad skal enn hvciti i hunds buk). 
llvad skal livcdc i hunds bUg?

186. Ofta ijtst liapp iif hundi.
(Sjaldan hlyzt happ af hundi eda hcill af slriik).
Oftc far man fortred af hunden.

187« Ilcstur fcilur a fyVa bcinum.
(Mestur fcllr opt a fliilum vegi).
Ilcstcn faldcr skdnt den bar fire ben.

188. Bclra cr at efska diggan hund enn illan mann (tra;1).
(Betra cr ad ala hund enn illan jirxl).
Det cr bedre at ciskc en tro hund end en ond mand.

189. lilt cr at binda hund vid smurlcyp.
Det er farligt at binde hund til sraiirlob.

190. Biirtur cr biedi rAtt og sodid, heima er sjulvbodid.
(I*ad cr hollast, sem heima gefst),
Burle cr bade r.'it og kogi, hjcinmc cr sclvbudcnt.

101. Ilviiudagskrudir cm ikki .hatidsprfidar.
Dagligdagsskrud cr ej luijtidsprud.

102. Iiond cr, id hevir. 
llvad hiindcn h.ir, cr mil.

103. Sir cr hond hollust.
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194.

195.
I
196.

197.

198.

199.

200. 

201.

202,

203.

204.

205.

206.

207.

208.

(Sjalfs er bondin bollust),
Sig selv er banden huldcst (njcrmest).
Tad hava‘ ikki allir eydnu lil huva at rida.
Ikke alle have lykke til hove at ride.
Framm kemur bann, id buviiga fer.
Den kommer ogsa frem, sotn farer med Icmpe.
Eftir hdl kemur skrul,
Efter overdreven ros kommer hojrdslet talc.
Hann, id ikki hevir tey hogu seglini, ma sigla vid leim lagu. 
Den, sora ikke bar de hdje segl, ma sejle med de lave.
Fra hdvdinum skdltii hvalin skera.
Ved hovedet skal man begynde at draebe hvalen.

lilt er iV/i skip at eggja.
(lilt er ad egna — ciia — illt skap).
Ondt er at opegge et ondt sind.
Illt eyga skal cinki golt sja.
(lilt auga aldrci skyidi golt sja).
£t ondt bje skuldc intet godt se. 
nit nyHst if iUpm.
(Illt ma af illu hljdlasl).
Ondt kommer af ondt.
Ofta nytst illt if  spalni.
Ofte kommer ondt af leg.
Hann er ikki odur, id illt ra;dist,
(Enginn er verri, [)d illt hra;dist).
Han er ikke galen, skbnt ban fryglcr for dot onde. 
Bclri er ill hnrd firi smoltuna enn cingin.
Bodre er en durlig dbr for hyltcn end ingen.
Alllid ba:gir ilium barni okkurt (eilthvbrt).
Altid fcjicr dot onde barn noget.
Eingin veil, nair bin ilia stundin or framrai.
(Eingin stand er fri fyrir hajtlu).̂ ^
Ingen ved, n.ar den onde stand er forbanden.
Ofta verdur illt saknad,
Ofte bliver ondt savnet.
Hit ilia verdur ikki nidurlagt.
(Vend tidindi hafa vamgi).
Dot onde bliver burtigt udsprodt.

J09, Tad, id ilia er irkl, verdur ilia kvodid.
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210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218. 

21J>.

220.

221.

222.
22.3.

224.

Dct, som cr slct digtet, bliver og sict kvxdct.
Antum cr ilia Uma6 ella ilia lonad, ta id cingin filgir maniii af gardi. 
Entc?) cr darlig tjcnt cllcr darlig liinnct, nar ingcn fclgcr manden

af garden (af tjenesten).
Ta id Ivey innast, ley va;l Hnnasl.
Nar to ciske hinanden, Tinde dc vcl hinanden.
Ikki stingst boviir f jiird, firr enn gud vil.
Ingcn dor, fdrend gud vil.
Ikki skallu Asround priida javnl vid Giitlin Icggja.
Ikkc skal du sajlte Asmund den prude i liglied med cn ussci (rold. 
Ja og nei gcr langa trxtu.
(Ja og nei gjdrir langa |)rxtu).
Ja og nej giir lang troette.

Eingin skal kanna shr bitan, firr enn liann cr svdigdur.
Ingcn skal kalde nogen inundbid sin, forend ban bar sunkcl den. 
Kail er hundslryni og konurassur.
(Kail cr kaltarcyrad og konuhned).
Kold er bundesnuden og kvindcrumpen.
Kcltan mjarran ikki, firr enn stigid verdur a hJlan i benni. 
Kaitcn knurrer ikkc, for den bliver Iradt pa baicn.
Kalliir er l! kolliittur, at bann cr ofla liarroUtur.
Manden lij«lper oftc sfi l.'cngc, at ban inlet bar tilb.igc sciv. 
Ilarrin g.'iv li kollultari kugv cingi born, at bon skildi ikki slanga. 
(Gud gjordi vcl, bann gaf ci a;guin iixa born).
IIciTcn gav den kullede ko ingcn born, at den oj skiildc slange. 
Eingin kvodur betur enn bann kann,
(Enginn kvcdr betr enn banp kann).
Ingcn kvicdcr bedre end ban kan.
T.̂ d cr komid, sem komid cr.
(Pad cr komid, sem komid er).
Det cr kommet, som kommcl cr.
Tad er manni i kjiiti borid, og ikU i kk'cdum sknrid.
Del cr mandens mcdfodlc iialiir, og ikkc p.alagcl va'sen.
Kiirnr kemnr oflir kicli, og Irimin oflir marglndi.
(Opt kemr kvcin cpiir kadi).
ncdrovelse lonimcr eftcr overdreven tnunlerbcd, og fandon efier

den nlidige lysl.
1-at .so h'lia, segdi kiita.
Ead s)i sagdc den Ijslige.
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225. lilt er kinii 1 kcUu, og so cr allt slJgicS ut cftir. n 
Ond er grunden hos katlcn, og gar gcnnem helc slaegtcn.

226. Ikki kemur f kor tad Id sjalvt vil fara f Dor.
(lilt cr |)ann lil kdrs ad kalla, cr 1 kamar vill vcra).
Den kommer ikke hojt, som sclv vil vaire i det lave.

I 227. Fingin er fesl kona.
Nar man bar faistet konen, bar man fact bcndc.

228. Kvinnu rad cm olukku rad.
(Opt blyzt illt af kvenna radum).
Kvinderad ere ulykkesrad.

229. Kdid eru kvinnu rad.
(Kdld eru lidum kvennarad, ef Hard fylgir),
Kolde ere kvinderad.

230. Sma eru kvinnu drindi.
Sma ere kvindea;rinder.

231. Firr IrjUur streymur I a enn kvinnu trdla rad.
Snarcre standscr strdm i a, end kvinden mangier rad.

232. Kraka likist betst urn unga sin.
(Apa Iroknast sinir ungar vcl).
Kragen tykkes bedst om sin egen ungc.

233. Krakan rdpar silt egid navn.
Kragen raber sit eget navn.

234. Kvdidskorin naglur verdiir ofla dfeigum manni at bana. 
(Najrskornar ndglur og nordr l̂ vcgid bar, fajr mdrgum dfeigum i

bcl komid).
En om aftenen skaren ncgl bliver ofle en karsk mands dod.

235. Ilvdr krevir sin kunnugasla.
(Kvedr bvdr sdr kunnugan). 
liver Iyer til den bedst bekendte.

230. Ring cr kvurniri, id einki vexur a.
Det er en darlig kvaern, som inlet voxer pa.

237. Skjdlt blodir kellingarnev ell. litid krevir tit, at kcllingarncvid blodir. 
Let kommer kajrlingcriajsen at blodc (bliver vred).

238. Eg kvodi, sum kvodid cr firi mk.
Jeg kvseder, som kitedet cr for mig.

239. Ikki tekst kiigv af kiileysum manni.
Ikkc kan man tage ko af den maud, soin ingon ejer.

240. Kiigvin mjolkar af toiinunum.
Keen malkcr af tamdernc.

241. OCta kemur upp undaii kavi, ta id minst varir.
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242.

243.

244.

245.,

24C.

247.

248.

249.

250.

251.

252.

25.3.

254.

Ofle kommcr dukkendc op, nar roan mindst vcnlcr dot. ’ 
Kr.akan cr ikki li Icid, at hon ofta sigir salt.
(Krtikan cr pvi Icii, ad hon scgir jafnan salt).
Kragcn cr cj dcrfor led, at den jo ofle siger sandhed. 
Heitnri kn'ggi(3, kaldari friOurin.
Jo hedere krig, des koldcre fred.

250.

/^dn skM koma Iicandi aftur,
(Lan h ad skilast lytalaust helm).
Liin skaf koromc Icende tilbage.

, Eingin fer undan lagnuni.
Ingen kan undgii sin skicbne.
lilt cr at skiija latan drong lir hcilari song.
(lilt cr at skiija latan mann og varma sa:ng).
Dot cr ikkc godt at fa cn lad dreng op af cn varm song.
Latur cr bann, id logn lastar.
(Latr er sa, sem logn lastar).
Den cr lad, som lastcr vindstHlc (i bad p5 socn).
Eg siggi sicinin so langt sum annar blakar hann.
Jcg ser stenen sd langt som cn anden kasicr den.
Allir gatiga h glirdin, bar hann tikist laigslur at rcra.
([{aim raidr par .d gardinn, sem hann er lajgslr).
Allc gu over ga>rdct, hvor det synes lavest.
lilt cr at la:na naknum mann klaidi og ddum svord.
Ondt er at lane nogen mand klaidcr og den galne svaird.
Tild sum kemur i langdr.'ig, seint kemur tad i golt lag.
Dot som kommcr i langdrag, sent kommer det godt i lave. 
Annadhvort cr lands sid at filgja clla lir landi flyja.
(I'ylgja skill lands sid, flya land ella).
Ett af to; cnlcn lands skik at folgc cller fly.
Liitur harri hevir liitar sveinar.

.(I.alr herra hclir lala sveina).
Lad herre bar lade svcndc.
Ilonum leingisl, It balimim liggur.
Den lamges, som pa liadcn liggel' vtrnlendc.
Kiiigin verdur lastadur til fullar, firr enn h mn giflisl, og lovadiir,

firr enn hann er dcydiir.
•"gen hliver lastct lilfuldc, Idrend ban blivcr gift, og lovet, fiircnd

ban cr dod.
Loti ger eiuki ullan last.
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257.

•258.

259.

260. 

261.

2^2.

263.

264.

265. 

,266. 

267.

208.

269.

270.

(Sa, sem ckiccrt gjorir, lekr um sidtr til a5 gjiira îllk).
. . Ladhcd gor' intct udcn last.

Pavur Icikar so t sjcy ar sum I sjcy dagar.'
Ingcn endcr, som ban bar bcgyndt.
Lrlid cr golt vi5 frid og nadum.
(Bctra cr ad njdta litils rocd rd, icnn raikils mcd dfildi).
Lidct cr godt I frcd og ro.

Mangur fajr lov firi lilid og last firi cinki.

(Margr fajr lof fyrir Utid og last fyrir ekkerl).
Mangen far lov for lidct og last for intct.
Tad cr ikki svlni likt, Id si'num cr Hkt. •
Den ligncr ikke svin, som ligner sine.
Lftid kemur df lillari vd”-
(Sa kcmst aldrci bait, scm ckki bugsar nema small).
Kun lidct koramcr iid af ringc forbabninger.
Lcingi kann lilid goymast.

,(Leingi ma lilid gcyma).
Lasnge kan lidct gemmcs.
Ofla vcrdur stdrur cldur if llllum neisla.
Oft© bliver,,en slor ild af cn lidcn gnisl.
Bclri cr lilid Icift, cnn ovmikid did.
(Bclra cr lilid Icifl, cnn ofmikid did).
Bcdrc cr lidct Icvnct, end for mcgcl spist.
Lcgg lilid vid lilid, lid vcrdur stdr rdgva umsidir.
(Leggdu lilid vid lilid, og mun |)ad verda sldr bifiga um sidir), 
Lajgg lidl lil lidl, del bliver da omsidcr cn slor dyngc.
Lilid fall vcrdur ofl.1 i t  sldrum skida.

(Lilid fall' vcî dr opt ad sldrum skada).
£l liidcl fald vordcr ofte lil cn slor skadc.
Lilil birda cr lapgvcgis lung.
(Lilil byrdi cr laungura vegi lu'jng).
Hn lidon byrdo er langycjs lung.
Mangur cr basdi lilil og knayur.
Mangcb cr bad'c lidcn og kraflig.
Lflil n̂ adnr hevir ofta slort l\jarta.
(Stullir menn bafa sldrl bjarla).
Ell lidcn maud bar oflc cl slorl bjaiitlc.
Lignaranum krevir at b.irn gnit minni.
(Einn lygari mA bafa goU minni).
I.iigncrcn mft have god bukonimcl.se.
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272.

27.3,

275.

276.

271. Livisl, so spiral.
Lever man, sa spurger man.
Bcl^ er at geva uppal, me5an leikurin er .liJriiastur.
(Bczl er aO luxlla hviirjutn leik, jja ha:st from fer).
Det er bedst at bore op, niedens legen er hardest.
Ofia cr IJulur dreymur flri litlum.
(Ekki er allt, sem dreymfr).
Ofic er en gysclig drdm for en ubetydelighed.

274. Ta6 cr ringt, 15 ikki livir meira enn Island livir Forovjum.
Dot cr darligt, som ikke bcskyller (Inner) mere end Island be-

skyllcr Fairocrne.
Lirinum cr at bjarga — t.nd cr cittans.
Livet ma man bevarc — det cr kun ctt.
Ljdtastu ormarnir cru tvistaslir i ratninum.
Det stille vand bar den dybe grund,

277. Lajr leg ikki at ljugva, lad stendur liir ikki va>l, lasr teg heldur
at stjMa, tad fxrlu niikad df.

La;r dig ikkc at lyvc det star dig ikke vcl, laer dig heller at 
. stjailc, det far du noget af.

278. Skjdtur er hann at lokka, sum sjalvur eflir vil boppa.
(Dann er hxgt ad lokka, sem sjalfr vill brokka).
Den cr snar at lokkc, som selv vil efter hoppe.

279. Ldrid filgir fddri.
Den, som foder kocn, bar og fordclcn af den.

280. Mangur lovar runt, men bcldur tunt.
(Leltara er ad lofa enn ad enda).
Mangen lover rundl, men holder Ivndt.
Ilann ma luta, id minni mar.
(Ilinn la'gri verdr ad luta).
Dell ma biije sig, som ikke bar magten.
Lagt ma baun liita, id hosnareyvina skal kissa.
Den ma lude lavt, som bdnserumpen skal kysse.
Hann, sum cinki kann at lojna, cigir eiuki at vita,
Don, som ikke kan dolgc nngel, bdr inlet have at vide.
Eingin tojggir seg loiignr enn armariiir idkka.
Ingcij strakker sig benger end arnitnc rwkko,
'lad cr litil Ion, sum ikki cr verd eiua bon.
(Boil vill hafa bon til launa).

or en ringc Idn iiuod min ven ikke at vilic bede ham om
del, jcg onsker af ham.

281.

282.

28,3.

284.

285.

1H5I.
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286.

287.
I t

Lundi verpur* ditt.
Lundea lasgger kun elt atg.
Favur I^gur meira enn bcivtina.
(Fair (juga meira vid cna bcimiognun). 
Sjaeldcn lyvcr nogen mere end hselvtcn.

288. Mangur er malvinur, W ikki er allvinur.
(Margr er malvinr, fair fulltriiir).
Mangen er ‘mklven (ven, nar jeg taler med bam), som ikke er

bjairtens ven.
289. Eingin sir matinin longur enu til lannana.

(Enginn scr annann lengra enn til tannanna).
Ing'en ser manden lasngrc end til taenderne.

290. TaJ er mangur leikur 1 longum talvi.
(BrogO eru 1 tafli).
Der er mangen karap i lang tavllcg.

291. Hann sum bevir mangt i sinni, honum fellur mangt ur minni. 
(Sa, sem befir margt i sinni, fcllr margt ur minni).
Den, som bar meget i sindc, ham falder meget ud af minde.

292. Leingi stendur mannsevni til batar.
Licnge kan et menneske sta til forbedring.

293. TiO .er ikki alltii mitbruSur stendur opin.
Dct er ikke altid fadeburet star abent.

294. Eingin bevir so mangan ovin, at bann bevir ikki einhvdnfl malvin. 
Ingen bar sS mangen uven, at ban jo idetmindste tiksyneladendc

bar (5n eller anden ven.
295. Allt mannarop gongur ikki lika batt.

Alt mimder.ab or ikke lige hdjt (rygter lyvcr oftc).
29C. Syn mir mannin, og ikki matkeraldi(1.

(Syndu iner inannitin, en ckki matkeraldid).
Vis inig manden og ikke madfadet.

297. Allt botist aftiir iittan mannskaiii. ’
Alt kan rides bod pa mennesketab.

298. Til) er majtaii fnglur veiddur enn kraka.
Der er bedre fugl fangei end krage.

299. Meiineskjaii ffitlai;, men barrin rasOur.
(Gud ra;dr, cn menniniir ponkja).
Meiincskcl besluUcr, men berrun ruder.

300. Tu i<) musin cr melt, er mjUlii) boiskl.
(begar nidsin cr uiott, nniisl bciini mjulii) beiskt).
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Nar muscn >̂r mxt, cr luclet bcskt,
301. Hann, sum ikki sypur scg lueltan, sicikir scg ikki inotian.

Pci) soiu ikkc 4cdcr sig mxt, slikkcr sig ikke mst.
 ̂ 302. Goll cr metium at bjoda.

Det cr let at byde den raaiUc.
303. Hill mclli veil ei, hvat svangur IfOur.

(Ekki veil fiillr, hv.w svaiigr sitr).
Den mxlte ved cj, livad den hungrige lidcr.

304. Mangt verdur mcmicskjuni lil mcina.
Mangt kan vorde mcnncskcl til tilykke.

305. Fajir balda scg minni raenn enn teir eru.
(Fair halda sig minni menn, enn |>cir cm).
Fa holdc sig for mindre m<end end de ere.

.306. T.’tO minkar, W ofta iif verOur likid.
Det Oliver mindre, som ofle Oliver laget af.

307. Mikid ma urn mikla menn.
Store folk giire slor allarm.

' 308. Eingin minnist, so ftrid er.
All er glcmt, niSr del cr forbi.

309. Dll cr radii murgura at brdta.
Del cr ondt al forsyndc sig mod mange.

310. Fjalgur er muduraiidin.
Bcskcermciidc cr modcranden.

311. Tiino eru mudur oyrun.
(I’linnl er mddur cyrad),
Tyndc ere cn moders oren.

312. Fall su'*' ‘nddir.
(Fair stm fadir, engin sem mddir).

. Fii ere soin cn fader, ingen som en modcr.
313. Goll er at liggja umlir mudur bogimiin.

(Jodi cr at liggo under moders barm.
314. Bnndin cr barnamddir.

Bunden cr barncmndcrcii.
315. Uanii, sum moiigmn vil bjdda, niikid mfi liann sjdda.

(S.'i |»arf mikid ad .sjdda, sem miirgtim vill lijdda).
Den inii megel syde, som mange vil byde.

316. Eingin veil morni at «iga, hvar hann a kviildi gislur.
047 ”'*“‘1̂*'“'"-'" at sige, hvor han gaislcr om aftenen.

Alin vil in njota iiiodur sina, men eingin orkar al gcra liana lil gravar.

    
 



292 F/ER0ISKE ORDSPROG.

318.
( I

319.

320.

321.

322. 

323.,

324.t

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

332. 

.3.33. 

334.

Alle vil'le n̂ d'e godt af dopes modcr, men nar hun er dod, svnes
ingen al have fact noU af behde. 

Hann, id morgunin hurt svevur, hann mangt goU hurt dvolir.
■ Den, som soyer morgerieii hopt, ban gar glip af den kostbare lid'. 

Ta id armur kroppnast, tii'muduf opnast.
Nar armcn krummer sig, ^bner munden sig.
Sjaldan balnar raoy, id heiman for.
Sjaildcn briver mecn bodre., som forlader bjcmmel.'
Midalmalad pilsa er betst.
.(Passlig pylsa er bezt).
Middelmadig pelse er bedst.
Ofla majiir mudur, og lil'gir ikki eflir hugur.
Oflc laler munden', og hjajrlet folger cj mod.
Muduy er matvisiir.,
Munden er madvis.
Milt og Utt CP db^tt. ,
Mil og dit er cU.
Mangur fer upp „a kjdlcgg. og dcHur nidiir a langlegg.
Mangen begynder pa nogcl slori, men kan cj fuldforc 'Del. 
Mangl fer um lann fataska.
Mcgct gar forbi den falligc.

Gddar efu futaskra nadir.
Godt er at nyde fyed og ro, om man er fallig.
'I'lll er at loina naknum manni kloidi o'g odum manni svdrd. 
Det er ondl at lane nogen mand kloider og gal maiid svaird. 
Skeggid silur so najr bdkuni og 6'Xlin so nmr huvdiiuim. 
Skasgget s'dder S“ bagen, og skuldrcnc s5 ba;r boyedcl. 
Nairri er slukan enn IroyjaH.
(Nasr er skinnid enn skirlan).
Na;rmerc er skjorlen encl Iriijcn.
Nicstir graiinar cru ofla veslir.
N<Trn)cslc gronner ere oflc de vairsle.
N.M(ad viniiisi df beiiii, m^n chiki af slcini.
Kogcl kan man fd af el l)en, men inlet df cn sleii.
NaUin er matins uyinur.
Nation cr inenncskcls Uiven.
Mangur lovar t ncyd, li»d hapn holdur ci til sin tleyd’.
(Margr lofar l>vi ( sinni neyd, aom baiin holdr ci fyrir 
Miingcii Ipvcp i nod del bon bOldep cj .til sin dod.
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335.

336.
Cl,

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

344.

345.

34(5.

347.

348.

Ncy4 er ikki nogv brcyj.
• Nod cr ikkc .it Iiav6 lilslrtekkeligt brod.
Mangl or i ncydini nytt, sum ikki cr i armddioi gitid.
(Flcsl cr i ncydinni n-ytandi).
Mcgct lean man gore bfug af; i nod, som den faltigc ikkc engang

bar Uenkt at ty lif. .
Hann, sum hjaipir ■ ncyd, bj.Mpir Irasr fci]dii|.
Ben, som bjasiper i nod, lij®lper to gangc.
Ncy.Oin, drivur vargin af skdginum.
(riiingrid di'ifr ullinn dtaf runninum).
Nod driver iilvcn af skoven.
Bclst cr at njula, medan lutan cr.
Bedst cr at nyde, mcdcos ujcblikkcl gives.
Neyd gcr nksadjarvan.
(Naud gjiirir nasir djarfar).
Nod gdr n«sedj®rv.
Nogv yil meir.-i hafa.
(Margr girnist belra, l>a bann gotl hclir).
Den, som liar meget, vil have mere.
Eingin gcr .it forda ti, id noChur Icggja a.
Ingen kan afvairgb del, som no'rncrnc bcslcmmc.
Nyjir kvcislrar sdpa belsl.
(.\yir vendir sdpa beat). 
i\y kosle fcjc bedst. 
neill, er nylt sar.
Hell (let at l®gc} cr ot frisk sSr.
Ikki eigir at smida nbgluna firr cun b.ilin.
(Ekki verdur byggt ylir, fyrr enn grundvdil'urin cr lagdr).
Man skal ikkc sraedc tappen * til baden fdrend bdden sciv.

Nidaricga skM nbodiu sila.
(Vzt vid dyr skal dbodinn silja).
Lavl skal den ubudne sidde.
Ofla hoyrist sonnleikiuin af teim dda.
Oflc borer man sandhedca af galcn mand.
Bingin 1(0110 cr bclri enn dd kona.
(I^nginn cr verr kominn, enn s.i sent ilia cr gipir).

. *) itN((((bm” cr (leu |illc tap iiedc vCd liiidcns kol, .som man lager op, nJr
iwicn (luklivn pji land, al vandel liori lobe at den.
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349.

35p.

351.

352.

' 3o3*

351

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

At have' inge« kone er bedre end at have en galen kone. 
Hann, I'd ofta ror iit, tiskar umstdir. ' '
Den, som ofle ror pa fiskeri, fisker om$ider.

 ̂ Skjolt cr dfeddum at boisa.
(D%t er ad baisa ufoiddu fc).
Dct er Jet at bSse for ufodl kvajg.
dfla kcmur fj61 ivir bondans stul og bikkja i bondans ScCti.
Ofle er eftehnandcn vairre end forgajngei^en.
Ogoymsla ger so mangan tjdv.
(SIxmr geymaw gjorir margan |)jdf).
Uorden gor sd mangen lyv.
Biindar cm dkunnigar gotur,
Cjfr. Ekki eru blindir braulargengir). 
filindc CPC ukendlc vcje.
Hvor forsvarar sJni olikindi.
Enlrvcr forsvarcr sine, galskabcp.
Olukican kcmur sjaldan cinsnmuld.
Ulykken fcommcr sjaeldcn cnc.
Alii riil'lar dmanc'flir.
All puller nedad.
Ollum cr ovbodid.
Alle have en ovefmand.'
Ikki Oskast vid ongum agni.
Ikke fisker man uden madding pii krogen.
Mangur er a ordi. Id ikki er a bordi.
(Margr er Jiar ad ordi, sem hann er ci a bordi).
Mangen er lilslcde i orde, oni ban cj sidder vCd bordci. 
Purkan droymir uin diivid og kel'ling um slkvin.
Soon drommer oin masken og kaniingen om slavco.

Madur cr' ikki fjicrskolnari fra gddura enn ravnur,
Mandcn cr najrmcrc lil del gode end ravnen.
Mangur cr ikki so raiddur sum ilia klasddur.
(Eg or ei svo hraiddr, sem eg er ilia klaiddr).
Mangen cr ci si’i ricd, som ban er ildc klicdl.
Kcidi upp angur Vekir.
Vredd opvaskkcr anger.
Rikir bondir oxai" keypa, mangl imi feill um fktadinn Icypa. 
Uige bonder kobe Oxer, mcgcl fcdl gftr den fnltige forbi. 
Ring livd cf vclri cnii cingin,
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366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373. 

371. 

37.').

376.

377.

378.

379.

380.

381.

Dailigt fors\ar er va;rre end intct.
Royndur mat)ur er gociur at gista.
Prevest mand cr god at gasstc.
Ringur cr sa inaî ur, id ikke cr mentur at bera royvi sfni.
Det cr cn darlig mand, som cj formal' at bierc sin egen bcklasdning. 
Ta id langtrujini ikki rdkka, verda tvortrojini tikin.
Nilr man ikke bar det store, lijaelper man sig med det sma, 
llvor ber, sum hann roynir.
Hver giir, hvad ban formal'.
Tiid gongur ikki roykur uf brandi uttan eldur hevir verid i bonum. 
Del' gar ikke' rog af en brand uden ild er i den.
Hill riki slitur skogvarnar a bol, men bin fataski kiigar tcirahol. 
Den rige slider bul pa skocnc, men den fattige kiger but pa dem. 
So rokir mailui' vivid, sum bann rokir knivin.
Nar manden ikke cr ombyggclig med sin kniv, cr ban det heller

• ikke med sin kone.

Su-l er x(iliii. id rein er.
Salig er den sjasl, sora er rcn.
Tiid svidir ikki at teim siikleysa.
Dot rammer ikke den iiskyidigc.
Oftast er salt tad fornir h.'iva raaslt.
(Flest fornmasli bafa ciuhvad uppa sig).
Oftest cr sandt bvad do gamic bare maslet.
Sannieikur bevir ofta fingid brotna pannu.
(Ilviir saiinindiii segir, fasr hvdrgi biis).
Sandbed bar ofte fact on bruden pando.
Sannieikur er so fagiirligur bv.’irid bann keimir framm, 
lignin cr so hiiiudlcys basdi firi kviniiu og maun. 
Sandbeden cr s5 fager, bvorbelst den kommer frem, 
logiicn er sli bovedlos bade for kvindor og masnd.
Salt bolir allt uttan mjiid og matt.
(Saltid bastir allt, ncina injdl og mall).
Salt bodcr alt nden mjiid og malt.
Reiri cr scinl enn ongatid.
Bcdrc cr scn| end aldrig.
Ilann id seinl lennisl, bann scinl meniiist.
Ben som sent f.ar land, bliver scnl til mand.
Rein kiigv lier skilid gWis.
Ri'ii ko fiir skideiil gra's.
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382. Scint koma Sfcilh’, og so koma (r<elar.
Sent Jcomme dc ssclc og sa komine triclkne.

383. Sendibod er frfu at fira.
Son) scndcbud bar man godt vcd at ga.

3^4. Seyda ull er Foroyja gull.
Fareuld er Faeroerncs guld.

385. Sir er siiur i  landi.
Hrert land bar sin skik.

386. Sjaldan er siJari betri.
(|Fa mal balna 1 bidunum}.
Sjaslden er sencrc bcdre.

387. Selur er sjalvgivin bili.
Sod cr den bid, man sclv rorskalTcr sig.

388. Ilviir cr sinum kniili kunnigastur.
Hver kcnder bedst sin cgcn knude.

389. Ilvdr bcr sina sdgu framm sum bclsta.
Hver fremstiller sin sag pa den bedslc made.

390. Sjiibur er, Id ivir sjukum situr.
S y g  er den, so m  b o s  en sy g  sidder.  ̂j

391. O fla  er k s in d iiii  s i lid , og  ik k i tid sa n n a s ta  g itid .

Ofle kciider man raisgerningen, og abenbarer den ikke.
392. Ringur er fuglur, 1 silt reidur dritur.

(Sa er fuglinn verslr, sem i sjalfs sins reidr dritr).
Det cr en darlig fugl, som gdr i sin cgen rede.

393. Ongum likir silt ovmikid.
(Engum jjykir sill ofinikid).
Ingen syncs, bans eget er for meget.

394. Hundur er ikki vreidur vid sitt bcin.
(Hundr aktar cilt bein meira enn bundrad gimstcina).
Hunden cr cj vred pi sit b6n.

395. Ilvar midur er ikki sjalvur, cr hanii ikki meira enn halvur.
Ilvor manden ikke er sclv tilsledey cr ban ikke mere end balvl

, liislcdc.
396. Tn id hvdr lekur silt, ficr fjandin einki.

Nar hver tager sit, far fanden inlet.
397. Hvdr mann vera sir sjalvtiiii iia;slnr, hvussu .ddrum gongur, 

Enliv'er bion vmre sig selv njcrmcsl, hvoricdcs del sa cud garlmdre.
398. Tud gongur sjdn firi sdgn.

Syn  gi’i r  for sagii. '

399. ' Flijir jella ddrum belli enn sir sjalvuui.
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(Fair aetla iicSruin belra, enn sjalfura sfcr).
Fa tiltxnkc andre bedre end sig sciv. '

400. Allt- skarn vaskast iif uttan sindin.
 ̂ A lt skarn vaskcs af udcn synden.

401. Ger skalkinum goU, hann lenar tar aftur vid hud og spoU.
Gor skalkcn godt, ban lunncr dig igcn mcd ban og spot.

402. Kasla ikki lad skilna vatnid burtur, firr enn td kant faa tiid
rcina aftur.

(Ekki skvetti eg illu vatni broU, fyrr enn eg fae golt).
Kast ikkc del skidnc vand bort, ftirend du kan fa rent igcn.

403. Litid bktar at breida rcint lak a skilna song.
Del bjailper kun lidct at brcdc rent lagcn p5 en skiden scng.

404. Skjolt er skilid verk.
(Skjdtt er skitid verk).
Snart cr skidcnt verk.

405. Hugsa illt og fremja taJ, slikt er skalka sidur.
At ticnke pa ondt og udforc det, sligt er skalkcncs skik.

406. Skadi ger mannin visan, men ikki rikan.
Skadc gor mandcn vis, men ikke rig.

407. Skjdt.ast er upp at standa, ta id cinki cr i at fira.
Det cr liiirligst at sta op, nar man inlet bar at iforc sig.

408. Mangiir sigir fr.i Olavi kdngi, og bcvir ikki sad hann.
(Sa scgir Host af Olali kdngi, scm hviirki hcfir hcyrt hann nc sed). 
Mangen forta)llcr om kong Olav, og bar ikkc set ham.

409. Ti'd bjalpa cingi fdgur ord vid slallubdku.
Fagrc ord bja;Ipe inlet imod sletlebagen (c( slags hval).

410. Smajir fuglar vcrpa sraa egg.
Sina fugle la;ggc smii acg.

411. Belri cru sinnjir (iskar enn Idmir diskar.
(Bclri cr litill iiskr, enn tdmr diskr).
B edre c r  sm a Uske end tom m c diske.

412. Mcira er um skjdl enn urn skarl.
Merc guilder ora cn bcklicdning end om pynt.

413. Mangt m.i sraaigin lissa.
Meget mu den undseligc give slip (iS.

414. Sjalvbodin liinasla cr ofla afliiinkin.
(Oodin |)j()uusla cr laiiiiguin fut.sinad).
Scivbiidcn ljcnc.sle cr ofle forkiislel.

41i>. Lldur, nicdan skridur.
Man gii,. fix'iiiad, om man end krybcr. ,
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420.

421.

416. Leingi man stri^i balda.
Laengc ho lder k lo e  ved .

417. Ta3 id skjott gerst, tad skjdtt forfersl.
( D et, som  h u rtig  g o re s , d e t h iir l ig  © delaeggcs,

418. „So, so” er sjaldan va:l.
((Sa sa” er sjalden godt.

419. Vont er at sova hja sprundi.
Faiiigl er at sovc hos kvinde.
Sart bitur soUin his.
(Sart bitr sollin his).
F a s t b id c r  s u l le n  lu s .

Ta id sonurin giflist, missir niddirin hann, men ui Id doltirin
giftist, fxr modirin ein son. 

(Hvdr sem, fer gddan mag, befir fengid einn son).
Nar siinnen giflcr sig, mister moderen bam, men nar daltcrcn

g if te s , fa r  m o d e ren  cn  so n .

422. Eingin er fullspotladur, firr enn bann spotlar seg rsjalvur.
In g e n  e r  tilfu ld c  sp o U e t, fo ren d  b a n  se lv  s p o t te r  s ig .
S p o tta r in  k e m u r ! s p o t ta ra n s  h tis  o g  b re n n ir  so  sp o tta ra n  inni. 

S p o ltc re n  k o m m e r til s p o t le re n s  b u s  og  b ra :n d e r  s5 sp o tte re n  in d e . 

S te lk u r  t i ta r  t i t t  um  ti in .

S te lk u r  ( e n  fu g l)  t r ip p e r  tid l  i by.

425. . Tekur hvorid sterkastur er.
Den lager sora slajrkest er.
Slevning fellir ongan mann.
Stevning fa:lder ingen mand.
Ik k i e r  g o tl a t s t ja la , h v a r I jd v u r e r  b iisb o n d i.

(M il c r  ad  s te la ,  l>ar sem  |ijd fr  e r  b iisb o n d i) .

Ik k e  e r  g o d t a t s t ja jle , h v o r ty v  c r  h u sb o n d c .

I lv o rid  ^ il s tjiila , va;l m a d u g a  b u r l i i r  a t fj.Ma,

(.Sd kiiilii ckk i ad  s te la , scn i ckk i k an n  ad  f e ta ) .

Den, som vil stjajle, ina vel forsh'r at fjaele.
429. T a id m old  s l jc lu r  m o ld , la.T fjand in .

Niir inuld sljioler mulil, Icr fanden.
Stdrt kail bevir shirt fall.
Et slort kald kaii iiicdfore cl stort laid.
Tiid er stokkullur \arini kf ti, gentan migur i sokkarnnr.
(D ad e r  sk n iiim g o d r \e r m i r  ad p is sa  i sk d  .sinn).

D e l or kun stuUkol vimne af del, pigeO pisser i slruinpeinu.

42.3.

424.

426.

427.

428.

4)10.

431.
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432. Eingin vcri&ur hongdur, lial bann stjelur, ultan (iat bann dugir
ikbi at stjiila.

IngA) blivcr ba;ngt, fordi ban stjieler, men fordi ban forstar cj
at stja;Ic.

433. Tva:r fcnMr fcgin vcrdur bann, a stcini hvflisl.
(Ilann bvilist Ivisyar, sem bdkir a sicini).
To gange glad blivcr den, som bvilcr sig pa cii stcn.

434. Slcrkir skulu armar firi kong at balda.
Slxrlie armc kro;vds at boldc for cn kongc.

435. Strangir barrar skulu stokkut valda.
Slrcngc bcrrcr skullc stakkct bcrskc.

436. Sljjrir Oskar eta smiiar.
De store (iske aide de sma.

437. Hit er svart skinn bvftt.at tva.
Ondl cr at vaskc sort skind hvidt.

438. Ikki cr ailt cflir stedd.
All kan ikkc males cflcr slorrciscn.

439., Ofta eigir svilrt xr bviU lamb.
(Opt er bvflt lamb undif svartri a).
Oftc fodcr el sort Oir ct bvidl lam.

440. Svart er bkr sum siilan silur.
Sort cr der, hvor sulen (cn fugl) sidder.

441. Svartur ycrOiir bann, vid bik fa:st.
(I'air fara svo med bik, ad j)cir flekki ei bendrnar).
Dell blivcr sort, som bar med beg at bcstille.

442. Svdrl jdl gcra bvilar paskir, dl. jolasummar verdur paskavcliir. 
Sort jul gtir livid paskc, ell. julesommcr paskevintcr.

443. Eiiigin gcr at m.ila fjandan svarlari enn bann cr.
Ingen skal male fanden sorlcrf: end ban er.

444. Eingin veil af solum at siga, firr enn a beiskum biliir,
Ingen kender det sedc, furend ban bar sniagt del bedske.

445. JUikil cr hydn dags sdkn.
Meget forlaircr liver dag.

446. Allt sodnar i sveins miga.
Drengen kan forddjc alt. ^

447. Hann vinmir, id trehiii)' cr.
(Voiidir menu koma npinr liiiiii siniim \ilja enn godir).

■ viiider, som er Irnidsk.
Itikkalcys gcriiiiig cr lung,
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(Enginn ma {)iggja an |)akkar).
Takles gerning er lung.

449. Eingin fer so viO tianum, at tad Oylur ikki.
(  ̂ Ingen handler sa med tra;, at det jo Ryder.

450. Ikki tckst bar iif teim skallula.
Ikke plukkes bar af den skaldedc. ^

451. Tikin er raniast i tonnunum.
'fispen er flinkest i taenderne (om cn ond kone, sora brugcr

munden m'ere end ha:ndcrnc).
452. Eingin er verri Ijovur enn hann, id stjelur fra sir sjilvum.

(Sa er jijufrinn verstr, sem lir sjalfs sins hendi stclr).
Der er ingen va:rre tyv, end den, som sljaelcr fra sig selv.

453. Tiat kjdlid er gott, er niangur tjdvur.
Fordi kodet er godt, er mangen tyv.

454. Allt kemur aftur uttan tad, id fer i Ijdvshond.
Alt kommer igen uden det, som koramer i tyvcbaiid,

455. Tjdvur bugsar um at fjila, adrenn hann fer at stjala.
Tyven taenkcr pa at skjulc, forend ban gar at stjaelc.

456. Tungur er tigandi rddur. i ,
(I'lingr er |)eigjandi rddr}.
Det er lungt at ro tavs.

457. Tiga skal milium tveggja vina.
(Illjddr skyidi beggja vin, og badum triir).
Man skal tic mellem to venner.

458. Skarvur er li tunguleysur, at hann kundi ikki at tiga.
Skarven bar derfor ingen tunge, fordi den ikke kundc lie.

459. lilt er at vera likkin og falaekur.
Det er sicmt at vajre storagtig og fatlig.

460. Tidliga skal krokja lid id gddur krdkur skal verda.
Tidlig skal kroge dot, som god krog skal blive.

461. Tin {era ileikar; skommina lievir hann, id sker, og ikki hann, id her. 
Din icrc slilr pH spil: skammen 'har den, som skxrer, og ikke

den, som ba:rer.
462. GoU er at b.'iva logva sveina, la id annar er lili, er annar heima. 

Godt er at have Ivendc svendc; nar den one er ude, er den
anden lijemmc.

463. Tolin trivial. .
Den laltnodige overviiulor all.

404. Tiadur livir Ircvli.
Den cno lap hja'iper p& den anden.
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465. Tra tognar, sogdu Svinoyingar.
Tra; kan slra)kkcs, sagde Svinoboernc.

466. TnVgvur og dtn'igvur farast.
(Tnir og dtrur eiga ilia saman).
Dc tro og dc uiro ere blandcde mclicm hverandre.

407. Triigv ikki fjandanura, ta hann drekkur vain.
Tro cj fandcn, nar ban lader uskyidig.

468. Sjaldan er lra;llur f Ireytum goOur.
(lilt er aO ciga [jra:! fyrir cinkavin).
Sj.-eldetl er cn trxl at lidc ■ nod.

469. Ikki batar at trossa go6a mddur (godan mogv) lit, bar bon (bann)
er ikki inni.

(Ekki er aO taka |iar guOan md, scm bann iinnst ci).
Ikkc hja;lper at trodse god moder (god tdrvejord) ud, bvor bun

(den) cj findcs,
470. Far uin tnigvan og olriigvan.

Sog at omgas den tro og den utro pa den retie made.
471. Tunnl er laO bldOid, 14 ikki er tjiikkari enn vatn.

Tyndt er dct blod, som ikkc er lykkcre end vand.
472. Triillabiimini grata cftir hvonnum a j'dlum.

Troldcborncnc (dc uarligc  ̂ gra;dc cftcr bvanncr (en spisclig
planle) vcd julctider.

473. Turvin b)4ur mangt.
Trang driver mcnncskcl til meget.

474. Tva;!’ cm bendnr vi4 axiar faslar.
(B;i4ar cru bendr vi4 axiir faslar).
To arinc ere faste vcd skuldrcne (ingen kan gore mere end der

star i bans magt).
^47.'). Ilnndar tveir nm citl bcin seinjasl sjablMP ».i*l.

(Iliindar tveir um eilt bcin, og pikur t\a?r nin cinii svein, for-
likasl sjaldan vcl).

To bundc om ett ben forligcs sjielden vcl.
476. Eingin kann t\eiinnn barriim at lima.

(Eiiginn kann tveimr bcrruni til |>akka a4 |ijdna). 
liigcn kan Ijenc to berrer.

-477. Steiimr bresliir liii manim liingn.
(Ekki er tiingan bcin, en opt brj'tr Inin stein).
Sion blister for incnncskeis tnngc.

478. 'I'iign kemur ikki (\ ting.
Tiendes ord koinine ej til tbinge.
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479. Li'tid cr ungmanns giiman.
(̂ Lltii) cr lings manns guman}.
Lidet glxdcr den ungc.
Hviit ungur ncinui'j gainalur freinur.
(Hvat lingr ncmr, gamall fremr).
Hvad den ungc naimmer, del udferer han i alderdoin men. 
Ofta hava ungum hvolpi vaxi6 hvassar Icnn i munni.
Ofle have hvasse ticndcr voxel frem i hvaipcns mund.
Ungur doyr skjdll, gimalur livir leingi.
Den ungc dor snarl, den gamie lever lasnge (i erindringen). 
Einlii by6sl belri enn ungur al doyja.
Inlel bedre bydes end al do ung.
Medan eg var ungur $um lii, mundi eg uraiddur renna, 
mi lekur elli at boygja meg, tad ma eg bekenna.
Medens jeg var ung som du, lob jcg uforferdet, 
im begynder aldcrdoinmen al bdje rnig, del ma jeg bekende. 
Ungdoniur og vlsdiimur lilgjast ikki.
Ungdom og visdom folgcs ikke ad.
Alll cr betri enn ull al tasga. "
Alt cr bedre end at pille uld.
Eydkenndur cr lilvur i rodi (?),
(Audjiekktr er lilfr 1 rod).
Let kcndelig er ulv i lareskind.
Allt er tekt 1 liliferd.
Man lager tiltakke med alt pa reiser,
Ut keinur innispunnid logv.
Ud kommer garn, som cr spundet inde.
Tad svidur at hjnrlanuni, id undir hjartamim bevir ligid.
Del svier til lijinicl, som under lijairlct bar liggel. 
llann, id uli or stongdur, er inni gloyindur.
Den, som ude er stsengt, cr inde glcmt.

1 ,480.

481.

482.

483.

484.

4S5.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492. Thd cr vtindi i Iniirjari valferd.
Dcr er faro i liver vairait,

493. Belri er ,Atl enn broiint,
Bedre cr viidl end branidl.

494. Mangnr bevir \iilid, og lekur .skiilid. 
Mangon bar vulgel, og lager skalicn.

495. Vain k c m i i r  a d u r ,  hv:ir vain b e v i r  v e r i d .  

U A IItid  rennr vain, .seni v e r id  l i e t i r j .
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406.

497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.
c
50S.

509.

510.

511.

512.

513.

Vand komraci' igen, hvor vand liar vaeret.
Vagin vinnur og vAgin missir.
(|Vogun vinnr, og vogun tapar}.
Den, som vover, vinder cller taber.
Rciddur er vargur til vfgjar.
Ulvcn kan ophidses (il drab.
Vail er fiskaO, l6 ikki er lailiD.
Fangslen er god, om baden ikkc er fuld.
Vaintandi manni tikist longsl at bida ell. lira.
(Langt lijkir lieim, sem buinn bi5r).
Dell vointende mand lykkes det lomgst at bie.
Ofla kcraur a vomb, og ikki viirir.
Oftc far man, hvad man ej bar vaintel sig.
Tcir mega gjalda, sura ikki valda.
Dc ma undgaildc, sora cj ere dc herskende.
Livandi miiOur cr goOur at vajnta.
Levende mand cr god at voiiitc.
Tad er eisiiii eitil I valgara.
Dcr ere ogsa kcrtlcr i dot fede (bedstc) stjkke pS fSret.
Vesli braiidur liggur longst a eldi.
(f.cidasta slykki liggr Icingst n diski).
Den diirligslc brand ulmcr licngst pfi ildoii. 
la lesailainiidur fair raid, kann hann ikki aflurbald.
Niir usiiiigen far magt,4kan ban ikkc styre sig.
Gott cr at veija borg, ta id cingin sokir.
(Ilaigl or ad icrja, |);i eingiii sickir a).
Det cr let at lairge borgcli, nar ingen aiigiiber.
Tad id cygad ikki siir og ojr,id ikki boy nr, verkir ikki Iijartad. 
Hvad iijet ikkc scr og orct ikkc borer, ^jj^ller ej bjtertol. 
Velraiiallin lievir so mung sinniiii.
VinlcrnatlCM skiftcr ofte sind.
Ilvdr gcr s.'ir verri, enn meiinc.skjan ger scr sj.'ihnriV 
Ilvo giir vicrre mod sig solv end incmicskctV 
Ih •iir for vidari cmi menneskjan og peninginin?
Hvad I'arer vidcrc om end nicmicskct og pcitgciic'?
V.rniir larlu, ilia Idrtii. ^
Viuii \(ir dll, ildc gik dot dig.
'  iiidor ktiiiur cflir vatiigiird.
' "id komincr eftcr regn.
''inir
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Alle venner <ire ej lige gode.
514. Bctstir eru vinir, id sjaldan flnnast.

(̂ Koni ei of opt til vina jjinna, svo jja va:mi ckki vi5 |>er).
De ere de bedsle venner, sora sja;)dcn besoge liinandcn.

515. Eingin kann filgja vininum longur enn a gravarbakknn.
Ingen kan folge vennen la;nger end til gravens bred.

516. Vinur er sa, id vomm sir.
(I>ad er vinr, sem til vamms segir).
Den viscr sig som ven, der rctlcr en andens fcjl.

.517. Tad verkar forakt at finna ofta vinir sinar.
Det virker foragt ofte at besoge sine venner.

518. Sit vininum najr, men sit ikki if bans la:r,
Sid vennen na;r, men sid ej larct af ham. ’ "

519. Ta id madur ger, sum bann vil, gcr hann, sum bann er til. 
(Ef eg ma, sem eg vil, gjdri eg, sem eg er til).
Kar manden gdr, som ban vil, gdr ban, som er til.

520. Daillt er manni vitandi ord.
Den forslandige roand falter let en tale,

521. Eingin eigir at leggja vitsku sina i ovitsku annans. ,
Ingen bdr spilde vise ord pa eri'darc.

522. Viligum hesti skal midnr makliga rida.
(Viljugan uxa skal ci alltid framkeira).
En villig best skal man ride vcl.

523. Ordid talad, vinurin skemdiir.
Aar min vrede er endt, or min ven skaeramet.

524. Ta id min tunna rann, kendi meg roangur mann,
men ta id tunnan tok at halla, ti tdku vinirnir at falla.
Medens min (oiidc randt, kendte mig mangen mand, 
men da toiideit<||ktyndte at iweldc, begyndte og vennerne fra at falde. 

.52.5. Tad er vomm l bviirjum gddgripi.
(V'ammalaus er larin nokkr).

* Dor er lyde ved enbver skat.
.526. Hann, id aria risur, verdiir urn mangt visur.

(Sii verdr margs vis, scni aria ris).
Don, som i'lrlc sliir oj>. blivor kyndig i mcgel.

527. Ta id olid for inn, for vilid lil.
Nar ollct gar irid, gar ilddot ud.
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NOGLE F̂ EROISKE TALEMAdER.
1. Vargur cr i scyt)inum o: fnrcnc ere vilde .og sky.
2. FiskuJ-in er vargbeiUur af midinum o: fisken cr bortjagel af medet.
3. iMangiir kcmiir ! niikallskruk *, og mong a skalaboiik a: mangcn 

kommcr i nlikarlskrog (det stcd, hvor de ugiRc niandfolk kommc 
hen efler doden), og mangcn pa skalcboenk (hvor de ugifle pigcr 
korame hen efler doden).

4. Nornaspor (bodn manns cydnu) a: Nornespor bebudc mcnncskcls 
skxbne (nornaspor kaldes de hvide sma plettcr, der slundom vise 
sig pa folks negle).

G. At sita milium hcims og hcljar a: at sidde (ankclos hen i tiigct.
7. Ilulda hevir drigid ivir (fjall) tad a; Ilnldren har draget noget 

over (skjull) det; sigcs, nar noget ej kan findcs, skiiiit man vdd 
stedet, hvor det skulde ligge.

8. Durakelling bliEsir Ijdsid (it a: DorkierUngcn (tnekkcn, som for- 
arsagcs, nar man gar mcd diircn) blaiser Ijsct ud.

9. Meg skridur um dfcginsbriin oi mit hiijre bje klor, dcr vainler 
mig noget sbrgcligt (feginsbriin a: mit venslrc iijc — glaedcligl).

dO. Sbia hiilin ! vain a: ikkc at sla vcd sit forsajt.
11. Seta ciiinin skak og mat a: bringe nogen i yderstc forlegenhcd.
12. Eina fcid ma liigvast sum kiigv i myri a: cngang ma man dog 

blive trajt og hukke under.
13. Magin cr uppi i kjafli a : bans kraifler er tidlumlc.
14. Mddur sum madkur a : ineget lra;t.
1.5. Nipin (sndpin) sum sicikt grcylasncis a; slukorct over mislykkede 

forvicnlninger.
1C. Tid cr hvbrki rail clla sodid milium Icirra a: de lade som vcii- 

ner, men de ere del ikkc.
J7. T;id cr koniid viilt i rcidrid a: de ere blevlil) iivcnncr.
18. Um hann fckk^slcin og allan heim, viir h.iim to ikki gladur a: 

om ban Ilk hole verden, vilde han dog ikko va’rc lilfreds. 
ulllt nylist af bradiicsi”, segdi Loki, hann skuldi bira cfiir skiin-t 
arvaliii, men koin i)iki aftiir llrr ciiii genian sl.id briidur, og la 
spillti hann vatnid i durunum a: „al forlinstc .sig gar altirig godl”, 
sagde I.okc, han skulde henlc vand lil at dobe on pige i, men 

kom ikkc igen̂  Idrcnd bun lioldl bv)illu|i, og da spildlc ban 
''andcl i dorcii.

'*  ‘' " ‘Ire ,.(gc: NabalskroK.
iHrii. ‘20
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20. Hatla er sum Brita, W fjendin kasladi aflur a: om ct darligt men- 
ncske, som ingcn- vil have noget at bcstillc med.

21. Nil gcrast bein undir Bri'isa a: nu' kommer han sig ig’cn.
22. Nu er ilia leikad vii) Roivi a: man behandler ham ilde, medens 

han cj kan forsvare sig.
23. Nd er trivni komin a Torkils dolur a : nu er man begyndt at blivc 

fliUig (i utidc).
24. llalla er sum sokkur Svannu, hann var alin og aljan spannir a: 

meget overdrevent.
26. Tagnar ikki hcldur enn ritan i berginum a: holder ikke muiidcn 

heller end riten (fuglen) i bjerget (cr meget talcnde).
2C. Tkd er sir um hogv a; der m?i vaere made mod alt.
27. Nu gelur reydhini i eyslri a; nu er solen ved at sla op,
28. Ilanii er if U berginum brolin a: han nedslammcr fra en ond slocgl.
29. Slundum 4 svongd og slundum a sprongd a; snart for lidt og 

snart for meget.
30. Hann rokar i eyga a: han pralcr for meget,
31. Ikki cr hundur halvbardiir enn a: arbcjdct cr endnu ikke halv- 

fuldcndt,
.32. Hann ctur allt, it munni rckur, sum skiita a; spiscr alt hvad 

han kan fli, som cn rokke; cr gradig.
33. Hann bidiir ikki hund slanda fra sir a: cr god mod allc.
34. Eg veil ikki, hvdrt hann cr flogin clla sokkin a: jeg \6d ej, om 

det cr fldjet bort cller sunket.
35. Ta voru sljdrnur i honum a: da spillcdc bans lijne.
36. Ta vird cldur i kolurii a; da blev han hidsig,
37. Nii cr hann komin i stiklii a horni a: nu cr han sva;rl i kiiibe.
.38. Kiigvin er spretl biki a: kocn bar hort op at iiialke (de sidste

draber, den malker, skulle nemlig sprdjtes p.i dens rygg).
39. Kiigvin stendur a ostbasi a: kocn bar nylig,ka;lvct.
40. Eiidarnir rukku.siman a: det slog til.
^1. Till bitur innaii garis hja honum a: ban er meget rig, lever godt.
42. Hariii veil ikki digaskil a: meget dum.
43. Hon cr biigvin at hvila a: hun cr n;cr ved at gore harsel.
44. Ta hra.st barkakylii) i honum a: da kundc han ikke la;nger holde 

sig fra at Ic.
45. Hann sievur.so fast, sum lioninn vir stungin svdvnlolliir (svdvn- 

toniur?) a: han sover sa fast, som han var sliikkci meil stivntorn.
40. Vera sum ll.iroks dotiir I hviirjari iiisu .i: fiijtcr om i bvert gildo.
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47. £r i uppisctri sum gomiil landbukka a; bans krxfter ere udlumte 
til at virke mere.

48. Ikki vcrda' lunnar lagdir iindir hann a : man bciiandler ham hJrdt.
49. Liggiir sum kupur u skeri a : cr megcl lad; liggcr og slra;kker sig.
50. Nii cr pisan vend i holtini a: nu cr alt pludselig forandret.
51. Hoppar sum lunga upp ivir mat a: om en uvairdig, der lia;ver 

sig over andrc, sum slA over ham.
52. Tnitt sum trdllid a: meget trofast, bolder ubrodclig sit lofte.
53. Torvalrull og trani Idgdii radini saman a; to af samme sindclag 

sammcnsvorc sig for at bringc en i snaren.
54. Il.'isum la valt iindir foil a: ban slap fra den orertisengcnde fare.
55. Ein lugvar, og annar brjHur a: den cnc udmattcr, og den anden 

kna:kkcr.
56. Ilasin hevir sicrt ell. hoppar sum steinstolpa a stcini a: ban bar 

bissclxdcr i skoenc.
57. Halla verdur clid vid framlonnunum ell. batta fer milium skinns 

og holds a: bliver spist med ulyst.
58. Eitt cr ordid, annad hoggid a: ban cr meget hastig af sindclag.
59. lIJsin licvir verid a skipi lirr a: ban er sin post voxen.
GO. F o d  t u  n i r g  1 <ir, o g  s k d l  f o d a  to g  dt a r i  a :  f ed  d u  m ig  i a r ,  s a  

s k a  I j c g  f o d e  d i g  a d  a r e .

61. Lcikar sum gradungur .at gori a; bliver rasende som en tyr, nar 
den scr blod.

62. Ilcvdi tad ikki verid firi lid eina hir, I nakka stud, skuldi eg
komi l.dr eflir a: havdc dot cj va:ret for den cne sags skyld,
skulde jeg hcvnt mig.

6.3. Ilaiin cr ikki bvdns manns poki a: ban kder sig cj narre si let.
64. Tlann bcit ci so fast sum bann gicnjadi a: ban var cj si slcm,

som ban synlcs at vane.
65. Nil kom smiril I sta;raflokk a: nu bicv dcrcs gliedc forslyrrot.
66. Ilann kom upp iir cins manns Ijddi a: ban sagdc det af sig selv 

> uden nogen anlcdning.
G7. Sdlin fer til vidar a: solcn gar bag skoven, gar ncd.
68. Er annar vid gidini, cr annar vid brandinum a; dc ere beggo enige 

om at giirc fortred.
69. Tad kemur go cUir andsperri a: Iriclbcd og smanlc folge cflcr 

overansln'iigclse.
Eg viir milium hamnrs og slidj.i a: jcg var mcllcm hammer og 
andioll; svant i knibc. i

20'
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71. Hann hevist viĉ  sum tongul i brimi o: Jian cr island at, udslii 
besva;rlighedcr.

72. Nu er at gcva barni Icika a: nu* ma man lilgive, om man cj gdr, 
hvad man burdc.

73. Ta kom hoUafall a bann o: da mislykkcdes forctagcndct for ham.
74. Hava kicppin vid kcrid a: va;rc bebyrdet mcd ct barn.
75. S5man likar, sum kiaka gongur i kiiva a; dct er som, nar kragen 

giir i snc.
7G. Ilaiin ka)rar halt a: ban skyder sagcn fra sig til cn andcn.
77. Tcir kasta Oman hvolpar a : dc ro uordcntlig mcd arernc i vandct.
78. Eg eri eygnahavur, 16 eg eri ikki handahavtir a: jeg kan vel sc 

fejlen, skont jeg ikke selv former at gore det rigligt.

F.ER01SKE SKIKKE OG LEGE.
a.

Nar cn kvindc bar gjort barscl, da kaldcs dct forste maliid, Inm 
nyder, nornnyrnytiir^ nornegrod, hvorved vissclig licntydes til norncr- 
ncs magt over del fodic barns ska;bne. Bygdens folk skiflcs da til nl 
liringc hende sonynrmat ̂  indtil bun alter bliver rask. .Nar bun da 
star op, skal bun Icdcs udenfor huset, s;i at bun enicn scr bavet ellcr 
cn kirkc; bar bun fedt cn pige, skal cn dreng ga foran bchde, og bar 
bun fodt cn dreng, skal cn pige ga foran bende; men bun ma ikke gfi 
over nogen elv, fdrend bun gar li| kirken. Barnet ma ikke va;re- ene 
i vaerelsct, fiirend det bar fact den forste land, at ikke liuldefolkcnc 
skullc tage del og la;ggc dcrcs eget istedet i vuggen; dclle skiller sig 
fra andre mennesker og kaldcs hylUnyur^ hvilket almindelig brn-
ges om cn skifting oiler ct tosset menneske.

N a r  k o i n e  h a v e  k a ? lv e l ,  b r a m d e r  m a n  l i u r c n c  f l e r c  s t e d e r  j ia  d e m ,  

a t  d c  i k k e  s k u l l c  f a  f io l lr id ^  I r o l d r i d t .

b.
V e d  f a s l e l a v n s l i d v r  b r u g c r  m a n  e n d n u  s o m  c n  l e v n i n g  f ra  d e n  k a -  

I b o l s k e  t i d  a t  u d | ) y  n l c  ' s i g  .som  c l  s k n c m s c l  m c d  m a s k c  f o r  a n s i g l c t ,  

b a l c n  n f  t a n g  o .  l ig i i .  P e n ,  d e r  c r  s a l c d c s  u d p y n l c l ,  k a l d c s  la n y a -  

fi'i.slf(\ L a n g c f a s l c n  g a r  r u n d l  i b u s e n e  o g  k v a e d c r  m c d  f o r d r c j c l  m a ; l c :  

O m a n  k e m u r  g i V l a  f i a  g i i r d u m  N e d  k o m m e r  g r y l c n  f r a  g a r d e  

' vi tl  fji' ii' ili b i i b i m ,  m c d  f y r r e l y v e  h a l e r ,

b j a t g  a  b . i k i ,  s k a l i n  i b c i u l i ,  p o s e  pii  r y g g c n ,  s \ a : r d  i l i .T n i lc ,

k c i n i i r  il l k i ' i v j a  I n i k in  l i r  b o r n -  k o m m e r  a t  s k a i r e  b i i g c i i  a f  J i o n i c n c ,

un iM ii ,  16 g r a t a  c t l i r  I j i i l i  I l i i s l i i ,  s o m  g ra . 'd c  c f l c r  k o d  i f a s t e n .
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®Iati nm da give (,grylcn” lidt kod i posen, at den cj skal irarksastle 
li’tislen.

'  c.
, Mut'lmsftrlciknr. To personer bindcs ct tui'klaidc for ujnenc, have 

ct langt band ioiellcm sig og i den anden hand el slrdrapcskaft [Icf/yald) 
til at sla binanden med, oin dc kunrie va;re sa liurtige at trxflc hin- 
anden efter lyden. Den cne siger: Er Markus inni? Den anden sva- 
rcr: Her skaltii bann Hnna. Derpa vexler samtalen mcllcm dem sale- 
des: Ilviit gjordu tinir menn igjar? — Voru a sclaveidi. — Ilvat bjTlu 
lit mar? — Rc}varringin og gallid. — Var tad VicI gjdit? — So lokti 
mar og minum inonnum. — So akta leg'firi Icggaldinum!

d.
Krehiffjfi. liver syngcr sit vers af Sigurdskvjedet og dor danses 

bagvendt; men forst bliver der danset rigtig og sunget: Eya meg, segdi 
Kreingja, eg skal teg i hiillina spreingja; grasid a Vidareidi, sadlid mar 
best Gudninga, gladir rida brodur Ivcir til tinga; citt var citt ulskot, 
cilt var eitt pottabrot, eilt var eilt revarl a liiigi — so skal allur dans- 
urin venda sdr urn i ringin.

Personer i on vanskabende dragt danse og imidiertid synges; Firi 
dansa fivi| og iiann lular, so b.llin liitar f biik, so tad bdkid nidur 
gckk, so tann reviir i rcglum, so tann ormur f kriiklum; aftast dansar 
di'Utnbui'in af tcim ulliini.

f.
Ite'isn hjih'f. Til denne leg synges cfterfolgendc, og bandies af 

de Icgeiide drenge og piger i overcnsstemmclse med den.
Mar gongur bindin bcidin, Fdr so langt I ringi,
so gaitga va!l lleiri, tik tar cina, ln.̂ r lii vill,
fa-’ru bindina hdvura va:r fingid, sum mddir leliir ganga.

'bjdrlin bdvum v.ti- ongan; 
vit skuliini os firi bcllisdir 
at vita, mil v<it  favum ongan.
Reis teg bjdrt, big lu 
fagi'u moynna gc'i eg b'*‘> 
mja or bon «m midju, 
sum siidjaslokkur i sinidjn; 
tail leir, Id gdvii, 
so toir, id kvddii, 
og so leirra lingrar,
Id beso stouimi biindu.

Sot teg nidur mjolklnlla 
vid tiiium uiiga edilingi; 
lama mlir Ijds at lysa iit, 
bvii.'isu moyiinar skogvar cru. 
\>l, vad og virdiiliga,
\a'l skaltii liiinu njdla 
DinUI, diiikil̂  iiiitilkinn, 
kiss mi moynna, na;r tii vill; 
i kvdld skaltii kissa, 
imorgin skaltii missa;
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kiss i natt,
imorgin skalld missa bralt, 
so fitra hcim,

mudir gevur doUur sini 
cin vaclbornan svcin.

Vida ediling. Sclskabct deles i to dele, mandfolkcnc for sig, og 
frucnlimrene for sig; mandtolkcne danse i en' lialvkrcds henimod frucn~ 
limrenc, anfortc af en fordanscr; de synge da: Framm rifiur Offiir, 
franim ri6ur edilingur, framm ridur sjomanns edilingur, framm rida 
kongins menn allir. Frucnlimrene danse da frem og synge; ll'at 
Til Otlur, hval vil edilingur, hvat vil sjomanns edilingur, hvat \ilja 
kongins menn allir? — Bidla vil OfTur, bidla vil edilingur, bidla vil sjd- 
manns edilingur, bidla vilja kongins menn allir. — Hvat firi mann er 
Offur, bviit fin mann er edilingur o. s. v.1 — Derpa svarcs forsl, f. ex. 
trxlur (uskudolgur, smidur o. s. v.) er Offur, Irxiur er edilingur o. s. v. 
— Pigerne synge da: Hid burtur Offur, rid burl edilingur o. s. v. -— 
Vreidur ridur Olfur, vreidur ridur edilingur o. s. v. — Dcrp& danse do 
from igen som forlicn, og nar de nu af pigerne blivc adspurglc, hvilken 
raand OlTcr og bans svende ere, da svare de f. ex. Greivi er Offur, greivi 
er edilingur o. s. v, Pigerne borlvise dem nu ikkc mere, men synge; 
Tak vid Offur, lak vid edilingur, tiikid vid kongins-menu allir. — Gladur 
ridur Offur, gladur ridur edilingur. *Saledcs far hver karl sin pige, som 
ban kysser, og logon ender med en dans.

Andre lege, som bruges pa oerne, ere; Fiskaspid (̂ mimisk), taka 
moy i mirkri, sokja rcyvsaili, ganga til strandar, at ruffa, sokja skogv, 
driva junkaraskiipir, driiga dynu, fanga skura, venda sleik, logvalcikur 
og andre; lege under aben himmcl ere; skjuta verpur, renna distaleik, 
glimast, kapprenna, langboU, aka a skidi, sp.Ma exebeli o. s. v.

IIARNEVISER OG IIAMSER.
1.

I'ppi 1 cini cikilund, bar bongur ein kanna,
fjra imUiir firi jol dansa bdr jomfninnar allar,
bill- dansar lilla (^Anna?) min sum cin lilil terna,
bidil reunur eftir heiini, banu \il bJma so gjarna,
hann vil liana nippa og ilappa, bann vil bSuia kissa og blappa,
hann til hdna so gjarna.
So fer bann a lli'ligarling at key pa licnni gullring, 
silki til slakkaliond, sjalv skdl bon loysa og liindu.
Nu bevir bon (ingid breilt liri bringu, 
breidan sprola, sprolin viir if gnllinum rcyda.
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Brakar i borgum, brudmcnn riOa, 
tcir braka mcst, id belst hava Dngid,
Icida teir lidu (Onnu?) vid sir inn i ringin.
Ikki vil hon standa, uUan 'a gullspanga, 
ikki vil hon sitn ultan i gullstuli, 
ikki vil bon liggja ultan a svinadiini.
IVu hcvir hon (ingid breitt flri bringu 
breidan sprola, sprolin vir if gullimim rcyda.

OvElts.UTTELSE. Oppc i cn cgelund, dcr hainger cn kandc, fire 
noitlcr for jul danse dcr joinfruerne alle, dcr danscr min lille (̂ Anna ?) 
som cn liden Icrnc; cn bcjicr lebcr efter hende, ban onsker hende s.i 
gerne, ban vil hende nippe nappe, ban vil hende kyssc og klappe, ban 
onsker hende sa gerne. Sa drager ban til Bragelbing, at kobe hende 

‘cn guldring, silke til kjorlelband, sciv skal bun lose og bindc. Nu 
bar bun fact udbredt pa brystet cn bred brystnal og den var af dot 
rode guld. Det brager i borgcnc, brudcmasndcnc ride, de brage most, 
som have iSct dot bedste;,de lede den lille (Anna) ind med sig i 
ringdansen. Ikkc vil bun stande uden pa guldspange, ikkc vil bun 
siddc uden pa guldstol, ikkc vil bun ligge uden pa svanedun. Nu bar 
bun fact o. s. v.

2.
Kr.'ika sitiir i  brunni, vid spunblaî  i munni,
iirnin siliir a kvisli, slnum nevi risli:
lama mir veingir llnar at fljiiga;
hviir skaltii fljuga? Oman a fagrar liivur;
bar sila nunmir, seynia gulldunnur
hir sita moyjir, seyma gulllroyjir
vii giltari nil og gronum tridi.

OvEns. Kragen sidder pa bronden rood cn ske i mundemt brnen0
sidder pa kvislc, sit na;b den rystcr; Ian mig dine vinger at llyvc; 
bvor skal du flvve? ned pa fagre luer; der siddc nonner og sy guld- 
»nder, dcr siddc moer og sy guldtrbjcr mod gylden nil og gibn trad,

3.
Oman kcraur lundi a bakka 
vib litanda fuli, reisanda nakka: 
bvbr raiJur her firi londtiin?
Voldmabur og Norimaiur, Tilliiigur lllli, 
l®na mir skip lilt. Litii) cr skip mUî
big cru bcin mini, slig urn borii 4 biitiii min, 
aran loikar i lolli,
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Overs. Ned kotnmer lunden (sepappegojen) lil stranden med 
knejsende nakkc; hvo raier her for landene ? Tilling liden, Ian raig / 
dit skib. Lidet cr skibet mil, lave ere mine ben. Slig ^ombord pa 
min bad, aren larmcr i tolden.

• 1 4.
Rogva i'll a krabbaskcl, hvi mann kclling 
huka her? Missli burliir ongul og slcin, 
ikki fckk cill fiskabein.

'̂u er U& at rogva heim til papa og mommu 
abba og ommu o. s. v. 
faa sir upp i konnu, kjuhala og nj'ra 
rassin og svira — brenna skulum vit 
krakubeinid i cldi okkara i kvuld.

O v e r s . R o u d  p a  cn  k r a b b c s k a l ,  h v i m o n  k o n T in g c n  s i d d e r  h e r ?  

I l u n  m is te d e  b a d e  t is k e k ro g  o g  s l c n ,  o g  fik  c j e n  b id  l i s k .  N u  e r  l i d  

a t  r o  h je m  l i l  f a d e r  o g  m o d c r ,  b c d s le f a d e r  o g  b e d s l e m o d e r ,  s o s l e r o . s .  v. 

a t  fii s ig  l id t  i  k a n d e n ,  h a le n  o g  n y r e n ,  r u m p c s ly k k e t  o g  h a l s c n ;  b r a m d e  

s k u l lc  v i k r a g e b e n e t  i v o r  i l d  i  a f te n ,

5.
Rogva lit a balla, veiOa fiskin salta, 
rogva i'll a tanga, vcida liskin lan^a, 
rogva lit a baa, veida (iskin graa; 
rogiid suiVir, og rogvid nordur al vila, 
hval id harrin vil geva ogum badum.

Overs. Ro ud pa havet al fangc den salle fisk, ro ud pa lange 
at fange fisken den lange, ro ud pa medet at fangc fisken den gra, ro 
mod sjd og ro mod nord al forsogc, bvad gud vil give os begge.

fi.
Mlnlur stendur nndir stovuveggi, stiOjar seg viil gullstav: hv.il 

gjbrdu harrar varir igjar? Slaktaiiu vciiur sin. IlvM giivu Icir miir? 
I.iviir og lunga, g.iprid og tnngii; brenna skulu vil krakubcinid undir 
cldi okkara i kviild.

O v e r s .  M.-niden .slJir under huscls vaig, slotter sig ved guldstav: 
hvad gjorde vore In rrer igiir? Slaglcde dcres vaidder. llvad gave dc 

■ mig? Lover og lunge, iudvoldenc og liingen, bra>nde skal kragebenet 
under vor ild i alien.

7.
Riira, rnra barniil, krylin stendur i jarni, 
mainman cr og Ircskir korn, 
papin blicsiir 1 ludurhorn.
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sistirin scymar gullid iipp d barnii); 
vil iklci baniid tiga, so tak um )egg 

' og sla I vegg — so skil barnid tiga.
V OvEns. Visselulle, visselullc barnct, den onde er licnket i jcrnet, 

•Rodcrcn er hcnnc og lajrskcr korn, faderen bla;ser i lureborn, soslcrcn 
Sitmincr guldct pa barnct; men vil ikke barnel tic, sa tag ora benet 
Og sla i va;ggcn, sa skal barnct tic.

8.

Hvdt skdl bondin faa i kviild, ta id hann kcmiir beiin af sadni? 
Rail kal og scydnkjdt, kcttuhala og skdturigg — tdd skal bondin faa 
i kviild, ta id hann kcmnr hcim iif sadni.

Overs. Ilvad skal bondcn fu i kreld, nar lî n kommcr bjcm fra 
at txrskc korn? Koldt k."d og farckod, kattebalc og rokkcrygg, det 
skal bondcn fa, nar ban kommcr bjcm fra loen.

9.
Eg sat mar I gbtulid, goymdi mar at scydi,
hiir kom cin so lilil drongur, likur var bann lUortan i bcygi,
tok hann sldv sin, slo hann um skalla min,
eg honura aftur imuti i fullan ncvan min df groti;
so f(5r ban cystiir um landid at bidja siir biskup i tanga,
Pirsti g.'iv hunum oxa, annar g.'iv bonum ku, 
iridji giv bonum floy, sum aldrig kundi doy’.
Eg kom inn a kvuldi, sum konan sat og rordi
mjolk a diski; eg bid liana geva miir
mjolk at drqkka. Ei gdt eg givid tar,
firr enn tu hevir gralid vid badum tinum ejgum.
Ilia spilla, svaradi Iliikil, lamba kriikil,
fegin verdur miidtir min at smakka feskan lambsdrunn
firsia paskamorgun.

O v e r s . Jeg sad migi fjaildlidcn og vogtede ff'd'; da kom dcr c n  liden 
dreng, tog ban sin stav og slog den i mit bovod; jeg gcngtrldio bam 
racd banden fiild af sten; sa gik ban ilcrfra osl pll landrt at bede bos 
biskoppen i tangc; den forste gav bam o\e, den andoii gav bam ko, 
den tredje gav ham flyvende, som aldrig kundo do. Jog kom ind om 
kvcide, som konen sad og skummode mclk pa disken; jeg bad hende 
£'vc mig mclk at drikke. Ej kan jeg giu' dig, fiii' du bar gnedt med 
begge dine bjne. Ondskabsftilde, svnrodo llokil lambakrokil, glad bli- 
ver min mund at sraage fersk lammekod forsir paskemorgen.

10.

• •I titling, bcin bckil, kmc bjiiling, l.vriil i lumlanum, vombin i
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vecSurlambinud ([cllcr gimbulambinumi)} bring<in bralta, hokan falta, 
mudur malvlsur, Icnnur 'liggjandi, nosin niJurbojgd, eygad aflanglj ) 
oyrad ilia hoyra, cnnid boUid, griikurin a IcidindabuCfinum.

Her ere de forskjelligc dele af menneskets legeme opregnede hver , 
mod sit, tillxgsord. '

11.

Komii, lclji6 dolur okkara, segJi Tivil. Tunnt or at tclja, scgtli 
Tivils kona: tvxr cru i hcljum, tvxr eru i skcljura (?), Ivxr liggja 
brenndar a bronduin, tvxr liggja deyiiar a sondum, tvxr stidja ommu 
s!na ut og inn, Ivxr a milium mala, tvxr vatn at draga, niggju a IS'ivils- 
ncsi, tiggju a Tivilsnesi, tiggju og tlggjuli cru heima hja okkum sjalvum.

Overs. Korn og opregn vorc dotre, sagdc Ti\il. Tyndt (̂ fâ  or 
at txlle, sagdc Tivils konc: to ere i hcl, to ere knuste, to ligge 
brxndtc pa balcl, to ligge dode pa sandcnc, to stolle dcrcs bcdsle- 

• inodcr dd og ind, to male pi mollcrnc, to bxre vand, ni eve pa Ni- 
vilsnxs, li pa Tivilsnxs, ti og titi, a; 110, ere hjemme bos us selv. — 
Derfor siger man om cn maud, dcr bar mange dotre; txr cru mangar 
sum Tivilsdolur.

12.

Mar giv sankti Mortan tji'igunda kvdldid jola ljugu stiitir, nd pru 
jdlini liti; niijan kvigur, mi munu jdlini luia; aljan stakkar, mi munu 
ji'rlini Ixkka; seytjan kjdlar giv hann tcim til jola; sextan hindir, allar 
v(iru blindar; limtan svanir, allir vdru trxnir; fjurlan oslar, fullu so vxl 
i tustar; trellan biidir, sokja sinar biidir; tolv dreingir, ba>di vid reip 
og slreingir; cllivu bukkar, fullu so vxl i tokkar; tiggju tunnur bjdr, 
lii vdru hansara dreingir gddir; niggju langskip vid r.v, alta gangarar 
gr;i’, giltan s.idil 4; sjcy silvurskalir; sex inskir; fimin kyr; fyra far; 
try flikki og tvxr ga's, eina fjodur 4f tcim fugli, id va;l kundi at njiig.a.

Ycd at oprogne disse sanct Mortens julcgaver pa hver af de tyve 
juledagf, begynder man salcdcs: Mar gav sankti Mortan firsta kvdidid 
jola eina fjddiir /if o. s. v.; mar gav sankti Mortan annad kvdidid jdla 
l\«r gxs, eina fjddiir o. s. v., og sulcdcs den trcdjc, fjerde, imUil den 
tyvende aften; men ved hver ny often tages ,iHe de foregaende gaver mcd.

13.
Maria gongnr til slctlar, kembur sitl liar og Dcltar, bad bon gud, 

at regnid skiildi latla; lalli regn og skini sdl! lurkjan i Skanoŷ  bon 
skinur sum sdl og tmini; allir guds cinglar i hiinmariki vilja (iri benn'i 
klaral Kl®d teg \cl og Icgg leg til; toini, la id Jesus vil. Summir 
halda eyslur, summir balda veslur, men eg baldi middags lima. Mariu-

1) H\is dcr lutes om cn |ii[;c, Idiil oni cn dieng.
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sonurin bliJi, I®li nu solina skina! upp lj?si mjorki iif lindi! aftur 
komi sdlskin vid onguin vindi!

O v e r s . Et vers til at syngc for at f a  regnen til at hore op.
^̂ Jomfru Maria kommer og Heller sit liSr; Iiun bad til gud, at regnen
skulde bore op. Stands nu regn og skinne sol! Kirken i Skanc, den 
skinner som sol og mane; allc guds cngle ville klarc op for den. 
Kl®d dig vel og spar dig ej, del bliver tort, n.u Jesus til. Somme
boldc (bon?) klokken sex om raorgenen, andre kl. sex om atlenen, men
jeg om middagstimeii. Mariesdnnen blide, dii lade nu solcn skinne! 
Bort fare lagen af fja?ldets lop, istedenfor komme solskin uden >ind!

14.
Neijtalconu venid eller dreijgnocrsid. Tail svdrji eg a mini 

trii, at Maria sjalv mundi mjolka kii; li vil bon ncytakonur boyra, og 
allar dreygir fii kussu koyra. Eg scli tar guds kioss a bik so 
ovundar kona fer ci .a tar lik; U bagliO lir tar gjognum kvistlcypar 
rann; komi galdur og dreygur og dvund til skamm’!

O v e r s . Det sv®rgcr jeg ved min tro, at jomfru Maria sclv vissl . 
malkede ko; derfor vil bun og til malkcpigeine lytte og jage allc spo- 
gclscr fra koen*. Jeg sutler guds kors jia din rygg-, sii avindskvindc 
far cj over dig magi; Ibi den sidstc drMjc mclk fra dig lob gennem 
halsbandcl, hvonned du var biinden; komme da galdcr og drangen 
og avind for skam!

15.
nidiii- .yogv. Egg goklc m.lr eflir cini brii, metli m.’ir

dviirga sistir; |a;rdi bon meg at villa og bnfsbilgju att stilla; slillist
bon i Jesu navni; lad verdi mar .M lukku og gagni.

O v e r s , .-li Slillo. soen. Jeg gik mig over en bro, der modtc
jeg dvergens sosler; l®rte bun mig at vildledc og at slillc bavcls
bolgc; don la?ggc Sig nu i Jesu navn, det vorde mig til lykkc ogg.avn!
#

F/EROISKE G.VDEIl.
1. Eg veil ein fugl fjadraleysan, baiin seltisl /i ein gJird h'lgaleysaii; 

kom ein jomfrii gangandi, idk bon bann bondlej.s, .steikli bann cld~ 
leys og at bann munniejs. (Siilin, sum biaegir k.'iv.in a fonniiii.)
Jog ved en fugl uden fjcr, den satle sig (la el girrde cj af jord; 
der kom en jomfru g.̂ emle, tog bun den mien b®nder, stegtc den 
uden ild og aij den uden imind. (Solon, som smadipr den Idle 
sne pii sncdriven.)

2* I.iggur i myri og ikki I'otnar, fer liri bjiirg og ikki brolnar. (Sdlin.)
*1 DmiiKcrne irmles at loniiic siiuc loiens inelk. Man siger derfor;

kngvin cr'sprcu a biiki, nlet el kurs giires pii dens rjgg af niclken.
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Liggcr i tnoscn radner ikkc, farcr forbi bjcrgc, og gar ikkc 
itu. (Solen.) *

3. Rcylt fcr undir RitufcUi, hviU kcmur aflur. (Solin,*^W bjargar, 
og inanin, id kcmur aflur.)

* riedt gar under Ritcfja:ldct, hvidl kommer igen. (Solcn gar rod 
ned, og manen, som kommer blcg igen.)

4. I-iggur* 1 brckCu, bilur bcin, loggur mergin eflir. (Sdlin, id 
brajgir kavan og glcrid, men vatnid liggur eflir.)
Liggcr i fju;Idsidcn, bider ben og liegger marven cflcr sig. (Solcn, 
som smxltcr sneen og iscn, vandel bliver lilbagc.)

5. Slrcingir slanda a hoguna fjalli, slunda lit a hiiv; krdnan er kf 
reydargulli, git mkr, hvat lad var. (Sdlin og sdlarljumurnar.) 
Slrcngc sUi pa hiijen fja;ld, slundc ud i hav; kronen er af rodcii 
guld, g:et nu, kvad det var. (Solcn og solslralcrnc.)

G. Eg veil cilt Ir* hagst a fjalH vid Irellan greinum, fyra rcidur it 
hvorjari grein, sex fuglar i Indrjum rcidri, bin sjcyndi ber gillar 
fjkdrar. (Arid vid manum, vikum og diigum.)
Jeg ved el tra: liojsl pa fja;ldet, med Ircllcn grene, fire reder i 
hver gren, sex fugle i liver rede og den syvende bar gyldne fjedre. 
(Aid med maneder, ugcr og dago; dagen med dc gyldne fjedre 
er sdndagcn.)

7. Ecitl urn velurin, soltid um summarid. (Veikur i koluni.)
Fedt om vinlcrcn, magert om sommeren, (Vegon i lampen.)

8. Tad sollnasta a landi drekkur Ikd feilasla a sjdnum, (Riikid i 
koluni drekkur lysid.)
Del magreslo pa landct drikker del fcdcsle i havet. (Vegen i 
lampen forla;rer Irannen.)

9. Innan lodid, ultan snodid. (Kcrtiiljus.)
Ladcnt indeni, glat udenpa. (Ta:llclys.)

10. Eg veil eill Inis fulll kf bvilgasura, ein skopan rcyd *. 
uriii, lennurnar og Uiiigan.)
Jog keiidi'r cl bus fuldl af bvidc ga:s, en rod larmcr • 
(.Munden, t.enderne, Itiiigcn.) '

11. I'jdlin liggur i valrii og fiinar ikki. (Tungan.) 
kja;ien ligger i vand og railncr ikke. (lungcn.)

12. Eg veil cilia, id vad bon byr, dlignr og •luclor bon sar snyr, 
'snyr bon sar i simini bondum, sljclur iH kf ddrilm londum, bon 
er sar so lilil og sad, bon or belli cnn gull og fiu. (Tungan.) 
Jcg kender en, sii godl bun bor, dage og na'llcr bun sig snnr,

1) cllcr livilgasiiin, rejd lelluir null i.

(Mud-

millen.
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13
tx

14.

15.

IG.

17.

18.

19.

20.

O')

23.

U.

snor hun sig i sine band, sljaeler ud af andre landc, bun er sa 
liden^og liuld, bun cr bcdrc gods og guld. (Tungcn.)
Slerri cnn liis, minni cnn nuis, dyrari cnn allt kongins Inis. 
(Ejgnaslcinurin.)
Slorre end cn lus, mindie end en mus, koslbarcre end bele 
kongcns bus. (Ojeslenen.)
Hvat er ba!gsli summarvoxlur? (Vilini I lambinum.)
Ilvad cr den bojcsle sommcrva'xt? (Tarmcne i lainrael.)
Eitl hiis fulit innan af miili, og ongar dir ii. (Egg.)
F.t bus fuldt indeni af mad, og ingen ddr pa. ( Eg.)
Bolli for if sknrdi, allar gj.irdir sprungu if, ban var hviirki firi 
cystan clla liri veslan. Id Bolla aflurbela kundi. (Egg.)
Bolli (den rundc) faldt ncd af fjicidkioften, allc gjordcr sprang 
af bam; dcr var ingcn livcrken mod ost cller mod vest, som 
kundc bcibrcdc bolle igen. (/Eg.)
Fcr eflir grunni vid gipanda munni, vcitir bllum mat uUan sir 
sjalvum. (Ongul.)
Gar langs med bundcn mcd gabende mund, giver alle mad udcn 
sig sciv. (Eiskekrogen.)
Iloppar og skroppar, ber mannabcin I miga. (Balur, skip.) 
Hopper og Inrmci', baoer inciincskebcii i sin mavc. (Bad, skib.) 
Eg niolii Inindi inillnni fjirda, vir ennisbrallnr, Irj'nsvarlur, rivja- 
langiir, biiksvaiigur. (Baliir.)
Jeg modle en bund mellom fjordc, den bavde bva-Ivct pande, 
sort snmic, langc ribben, simiken mave, (B.id.)
Eg ,vcit cina graa gas, bvil fjddur i bcnnar balsi, lilt cr bon [ 
logni, fodd vid onguni korni. (Seglskip.)
Jeg kcnder cn gra g.as, bvido Ijcr pa dens hals, lad cr den i 
vindslillc, ikkc fodel med korn. (.Sejiskib.)
Eoypur skjdtari cftir rigginum cnn bnndnr kann reniia. (Ratur, skip.) 
Lobcr hurligere pa ryggcn end cn bund kan reiide. (Bid, .skib.) 
KIdrar og bilist urn dagin sum (riill, b.'ilsfevnist uni naltina. (Kardar.) 
Kradse og bides om dagrn sum (roldc, men onif.mie binanden 
om natlcn. (Kardcr.)
Pulll uf kjiili og bbidi nin dagin, gipar sum trdll urn naltina. 
(Skogiar.)
Etiblt af kod og b|od om dagcn, gabrr som lro|d om iiallen. (.Sko.) 
I’ullt, l;i id tad Indivur, Idml, la lad slcmlnr. (Ilatlur.)
•’’nidi, nardcl vender bunden i vejrcl, loml niir del sliir pi den. (Hal.) 
••'iKgur allan digin, og sasl ikki siidmir eliir. (Eygnalok.)
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26.

27.

28.

29.

.90.

31.

32.

33.

34.

•9ri,

Hugger hole dagen, og dog ses ingen spaner eflcr dot. (Ojelagct.) 
Rennur allan dagin, og ikki sast spor cflir. (Snaalda^
Lober hele dagen, og der ses ikkc spor eflcr. (llundtcncn.) 
Aftan sum lappur, framman sum knappur mitt um midju sun;

\ t

(Nal

(Nal

injolsckkur. (Snxida vi6 logvi.)
Baglil som cn tap, fortil som cn knap, inidt om livet som en 
mclsa;k. (Handicn racd garn pa.)
MaOur ni(^ur i bergi(  ̂ .seig, snarliga tiid cflir Iionuifi IciO, spara^i 
hann la6 runt sum kvorn, hvdrki hcvdi hann la:r ella mjorn, hvorki 
bcvi)i hann la;r clla drunn, krokli hann tj<i i sin munn. (Sn®Ida.) 
Mandcn lod sig fire ned i bjerget, hurtig gik dot for ham, drejede 
han det (el. linen, livori han var bunden) rundt som cn kvarn, 
hverken havdc han lar ellcr hoftc, hverken havde han lar cller 
bag, ban krogte det i sin mund. (Handtencn og garnet.)
Per (gjdgmim veggjarhol og dregur garnarnar eftir sar. 
og tradur.)
Gar igennem et hul i en v®g og slajber tarmene eftcr sig. 
og trad.)
Eg veil cilt djor, tad fer milium haga, tad ber sina kliv ullan 
maga, skjdlt tad cr, litt tad fer, git mi so, id hvit lad er. 
(Snffildan vid togvinum a hjdliokkinum.)

Jcg ved et dvr, del farer mcliem grajnserne, det b®rcr sin byrde 
i mavc, hurtigt det cr, hurligi det g:ir; gait da nu, hvad dot er. 
(Tcncn med garn pa cn rok.)
Krdkuti fadir, kiipula inodir, try bcirn a bali bienna. (lloddan, 
potlurin og folurnir.)
Rrumbiijct faderen, Irind modcren, tre born blivc br®ndte pa 
balet. (Ilankcn, gryden og dens tre fodder.)
.Skjytur allan dagin, og breidir a seg um nallina. (Kldiir, logandj 
um d.igin, liirdiir um nattina.)
Hvad cr det, som skyder ud fra sig hele dagen og breder pa 
sig om nation. (Hdcn, som lucr om dagen og bliver gemt i 
asken om nalton.)
Hcylt loikar umlir ra.ssinum svarla. (Potlur ivir eldi.)
Hodl legcr under den sorlc nnde. (Gryden over ilden.)
Inn for liann tri^dur, ill keinur linnn reydiir, klinkar i skallabeinid, 
ikki cr han dcydiir. (Jarnnagliir.)
Ind giir h.in nodig, ud kommer ban rod, far slag pa hovedet, 
ikke cr den dod. (Jernnaglon i smedjen.)
Rroki liggnr A koniil.cri. (Eikil.)
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36.

,37,

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

Kroget liggcr pa kvindelaret. (.Vegcl.)
Tveyj^mol.isl um heyg, hv.isslig.i bitasl ley. (Saxur.)
To modes pa en lidj, h.ardt bides do. (Sax.)
Dcytl ber livandi vilni. (Bismari.)
Uodt b.Trcr Icvcndc vidne. (Bisraer.)
llin deyOi grov tann livanda iipp. (Klovin tdk eldin lir iiskuni.) 
Den dode gravede den levcndc op. (Ildtangen tog ilden op af asken.) 
Ilumast i ovni, fa;r ikki ligid i slovu. (Eldur.)
Kan rumraes i ovnen, men kan ikkc ligge i sliicn. (Ilden.) 
Sonurin stdi) i duruniim, ta id f.adirin var foddur. (Roykurin er 
I Ijuvaranura, adrenn cldurin logar a grtigviini.)
Sonnen slod i ddren, da faderen bicv fodt. (Bogcii slod i rog- 
hullet — lyren — fiir ilden luede pa arnen.)
Sicndur inni, vaskar sar liti. (Skuggjastongin i ljuvaranum.)
Star indc, va.skcr sig udc. (Skyggcstangen i lyren.)
t'yra sistrar slanda a cinum heygi, allar higgja igjdgnum eitt eyga.
(Stavarnir i Ijdvarakarminiim.)
Fire sostre sla pa en liiij og se allc ud gennem ett djc. (Dc 
fire brajdcr i lyrerammen.)
Dartar ut, darlar inn, d.irtar aflur i rassin sin. (Hurd.)
Slionges ud, sla-ilgcs ind, sl.xngcs (ilbagc i sit eget sa;de. (Ddren.) 
Runt sum ostur, gudiir kostur, bvitt sum fat, git, bv.it id var. (Rot.) 
Rundt som cn ost, smager godt, hvidt som et fad, ga;t, bvad 
dot var. (IHidrod.)
Tililin bardi sprakk af skiirdi; td r sdgdu fra, id ikki vdru bja. 
(Skaivnr, id leyp :if bergi nidur a cina bigd og drip folkini; 
idrir, sum ikki vdru staddir bar t.i, sfigdii sidani fr.i.)
Pen h.'irdc kluinp sprang ned fra bjergkioften; de fortalte det, 
soil! ej 'arc der. (El snoskred, som rullcdc ned fra bjergot
over cn bygd og dr.Tbtc folkcne: amlrc, som ikkc varc lilslcde 
der dengang, koin senere til og incldtc del videro.)
Tveir ganga i  Ijalli, badir lika siijallir. aiinar ivnniir, annar 
gongur, badir cm a netlini isenn. (iUiidur 'id  fjallsla'i.)
To ga pa fj®ldcl, beggo lige raske; den eiic lober, den anden 
gitr, begge ere pii cngang i farefolden. (En maud med Ijicldstav.) 
Inn kcmiir I'cybcin, sciist h irjbein, inn keiiiiir fjrabein, bilur 
tveybein, Iveybein leknr tiybein, og sI;i,t  fyrabeiii deytl. (Madur 
soltist a kiakk, bundur beit niaimin; midtirin tdk krakkin og 
drip biiiidin.)
Itxl komnicr loben, sa;llcr sig pi Ircben; ind kommer fircben,
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bidcr toben; toben tagcr trcben og sllir fircben lildede. (En
mand sattc sig pa dn trebcnet stol; en bund bed raa)idcn, som 
da (og stolen og slog hunden ibjcl.)

48. Sistir scndi sistur sini ivir hiiv citt botnieyst kar; bon briggjadi 
i (i, bon bikadi I U og feddi sjey sinir i li. (Serktir ell. ringur). 
Sosler scndlc sin sostcr over bav ct biindlost kar; deri bryggcde 
bun og bagede bun og fodtc syv sonncr dcri. (Sa;rk cll. en Ring.)

49. Liggur I bosi, villini kosi, lodid sum lamb og eingin ull a. (Gasarnngi) 
Liggcr i balmaffaldet, del vilde dvr. ISdcnl som lam og ingen 
uld pi. (Gajsling.)

5U. I'ramman sum spcgil, aflan sum drogil, um midjuna sum slappad 
mjiilbyi'. (Kvidin ketla.)
Foran som et spejl, bagUl lang og smal, midt om livet som en 
stoppet mclsa;k. (Kat.)

51. Fyra brodur standa i  einari Idgvu og skjola bvilar pilar fra sir. 
(Jiigurid a kunni, id vcrdnr mjolkad.)
Fire brodrc sla pi on Uie og skydc bvidc pile fra sig. (Yvercl 
pA koen, n.ir den blivcr malkct.)

52. Rassur upp, rassur nidur, liggju driga fyra. (Genla, id silur 
iindir einari kiigv.)
Ende op, ende ncd, ti lra:kke fire. (En pige, som sidder og 
malker cn ko.)

53. Eg siggi leikarin, men Icikarin sar ikki meg. (Rissa og fil.)
Jcg see Icgcrcn, men Icgorcn ser ikke mig. (lloppen og et ny- 
fodt foil, inden dot kan sc.)

54. FjAa banga, f\Va ganga, tvey v/sa vegin, cilt darlar aflasl-). (Kugv.) 
Fire btenge, fire ga, to vise vcj, ct slaenger bagefler. (Ko.)

55. Eg vcit eina dunnu, verpur i bcllismunna; favur, id bina gitur, 
tillan bennar or viliir. (_Dunna, id varp fremst i cinum sadnkcri.) 
Jcg ved cn and, som begger icg i imigangen til Imicn; fa ga;tte 
den, uden dc, som kende den. (̂ En and lagdc a?g i mundingen 
at cn kornldrrings-indretning.}

56. Stendiir {{ .stcini \id cinum bcini, ger seg bc(tan vid ti fcila. (Ovnur). 
Sl5r |iii sten, bar cll bon, gilr sig bed mod del fedc. (En bilajggerovn.)

57. Gapar npp og aflnr, ofta belli, men aldrig svcilt. (Klovin.) 
Gabcr op og i, blivei' ofle varnil, men aldrig svedl. (Ildtangcn.)

58. Upp liii Imkka, nidur firi bakka, Iriggjar Ininur 1 n.ikka. (Kvisl.) 
Op for bakke, ncil for bakkc. Ire ta;ndcr i nakkeii. (Moggreb.)

>) Bli\cr oesii fremsol (lioiiii upp) salcdes; VaUaumilar t\eir, tjuiuultukar 
lM!ir, »tvilsUiifci<> oriOHt, *) Jfr. Gulniiina, Anli<|v.Tidsslir. lS19-lHf)l, M.7ri.7H.
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59

c/50,

Gl,

G2.

. 03.

64.

05.

60.

67.

68. 

09,

70.

71.

. Ilin dcydi her tann livanda af skuginum. (Kamburin f haiinum.) 
Den ^lode bajrcr den Icvcnde af skoven. (Kanimen, spm boircr 
del Icvcnde ud af hard).

. Tvey fil fisa I ein b.ikka. (Bjolgur i smiiSju).
To foil bla;se i en banke. (Sinedebaslgcn).
Eg sa cina harlii, sum darlar, vitt um vegir icnna, hart um lieysin 
spenna. (Kclta eftir nuis).
Jcg sa el dyr, soin lober, vidt omkring al rende, hardl ora lio-** 
vcdcl spa;ndc. (Kal cflcr cn nuis).
Liggur I a, fdtir lii, mcira enn liundrad hoi cru a. (Sokkur). 
Digger i ii, slnekkcr la, mere end hundrede hullcr pa. (Slrorape). 
Oman vid ;i, nidaii vid a, leikar rail sura folin gri. Cl-iggi).
Ned langs mod acn, op langs med Sen, leger som den gra folc. 
(En le).
Sjcy sislrari cini song; eingin ovast, cingin fremst. (Sjeysljdrnurnar.) 
Syv sostre r en sciig, ingen ligger bagest, iiigcn forrcsl. (Syv- 
stja;rncrne).
Liggur d sillaroyra, glall firi gcsli.̂  skemlar ul mir, gil hvat id 
v.'ir. (Kvcislur ell. fdlamerur).
Lig.;,cr pa sjllen, glad for gtcslcn, skajmlcr mig; s«t bvad del 
var. (Kosl. ell. cl slykkc liirl kod).
Slcndur og ikki gongur, hevir liv og ongan anda. (Url).
Star og ilike g;ir, bar liv, men drager ikkc iimlc. (Planlc).
Fair stiidid i musarcidri, men ikki ligid a oxabasi. (Fjallstavur, 
slangarskafl, o. a. I.)
Kan slii i cn miiscredc, men ikke ligge pii cn oxebiis. (En fjiuld- 
stav, cn flcygcslang o. a, lign.)
Ola'ur alii sjcy svin, Drepur eitt, so cru dtla. (Drepurvar navnid 
a cimtm manni).
Olav ejede syv s'in, Dra-bcr ell, sa ere ollc. (Drtebcr var nav- 
nct pa en anden mand).
Fadir skar soni sinuin Foniar voltur dr nyjum vadinali. (Son- 
urin bat Fornar).
Fadcren skar sin sdn Ganile vanlcr af nyl vndinel, (Sdnncn bed 
<»amle).
"̂•Il fer umiir iiUarfelli, Im'll keimir afinr. (Korn a kviirn).

gSr nniler nidofjiuldet, hvidt koinmer igen. (Korncl pd

. '̂Oir vid eyganum, spy’r vid lidini. (Kvorn).
/Filer iiieii |..,ji.r del ga iid gennem siden, (Kviern).
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72. Stutlur stakkur dansar, kvantali kvad, eftir kom bin langa slod; 
git mar tkd. '(Ein aarmila).
Kort var kjolen, Kvantali (?) kvad a: larmcde, cfter kom den lange 
vej — aen — g®t mig det. (]En vandmolle). 
t

FiEROFSKE FOLKESAGN.

1. GENTAN, SUM FEKK MAT OG KL/EDI i HEYGINUM. 

iNDiiOLD. Engang var dcr en mand og en kone; de havde en 
datter, og da bun var elt ar gammel, dede moderen fra bcndc. Dcr 
sad nu mandcn, den slakkel, udcn konc og cnc mcd dctle lille pigc- 
barn. Inlet under dcrfor, at ban, som sik mange andrc mrend, bcgyndte 
at tsnkc pk at soge sig cn anden kone, og s.Mcdcs giftede ban sig 
igen; mcd denne konc Pik ban alter ct pigcbarn. Dissc to pigcr vare 
nxstcn ligc gamie, ikke stort mere end ct ars forskcl pa dcrcs al
der. Dc voxcdc op der i garden, men det er let at begribc, bvilken 
af dcra busmodcrcn boldt most af; Ibi mcdcns bun gav sin egen daitcr 
alt godt og lod bcndc bavc sin viljc bide i ondt og godt, sfi kunde 
bun ikke fordrage den ®Idste, stifdallcrcn, for sine ojnc, men slog og 
pryglcdc bcnde bade arle og slide; bun blev jagcl til at gore del vaiiste 
arbcjdc, rensedc slaldcne om vintercn, malcdc bvcr smule korn, som 
bicv spist i busct, plukkcde uid og andct lignendc; om sommcrcn matte 
bun bade morgen og aften ga i markch at malke kornc, ofte lang vej 
til fjxids, udcn at lu noget at spisc, inden bun gik bort om morgenen.

Slifmodcrcn rosle allid mcd misundelse den ®ldslc af pigerne, fordi 
bun var sa skbn som den dejligslc soramcrsol, rod og bvid som Mod 
pA sne, mcdcns den yngste var sljg af udscendc og bvcr mand led. 
Den ondc konc vildc dcrfor fordxrve stifdattcrens sktinne udsernde, og 
tvang bcnde dcrfor til at gore -all del vxrste og bcsvxrligsic arbeide 
bAde bjomnic og i marken, men berved blev bun endnu smukkere, mc- 
dens bendes baivsostcr blev blog og sygclig af at siddc indc og intet 
bcslillc udcn at lade sig opvartc af andrc. Husmodcren bavdc derfor 
i sindc at hungre slifdatlcren su mager, at bun dog matte labc sin 
skonbed, og koinmc III at sc ligesa d.irlig iid som bendes egen datter; 
bun vildc iiu boiler ikke give bcnde mad om aftenen, s.A at den st.ik- 
kels pige nu rniUtc gii i marken at nialkc mion al bare (act aflcnsmad 
den forrige aften og fmkosl den dag. Mcd Inngt lijmric og sullen mavc 
gSr bun nu bjemmefra mcd rnnlkcboUeii pS ryggen, og ved ingen ud- 
vcj, bvorledcs bun skuldc fii noget al spise. Mcdcns bun siilciles gAr 
og gr.'cdcr og er narved al segne til Jordon af udmaltelse, ser bun pS 
vejen lige fur sig cn biij stii kben og et bord sli'ir der d®kkel mod mad
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og drikkc. tliin bcdcr gud Icdsagc hendc, giir ind og vcdcrkvxgcr sig 
mcd mad ^g drikkc; hun lakkcr gud for madcn og g3r sa glad ud igen 

• at sogc cftcr kvajget. Her abncdc hojcn sig for hcndc hvcr morgen og 
^hver aften, og hun bier sta;rk og snhd af madcn, hun fik i den, su at 
slifmodcrens planer lykkcdcs ikke. Sostcren onskede at fa undcrrclning 
ora, bvoricdcs det kiindc ga til, at hun sciv, som havde godc dage og 
alt cftcr onskc, jalligcvcl ikke kundc trives sa* godt som den anden, dcr 
allid arbcjdcdc og kun lik lidet at spise. Den ir.ldstc vilde ikke svare 
pa hcndcs spiirgsmal hcrom, sagdc hlot, at hun intet havde taget fra 
hende cllcr hcndcs modrr, men cndelig fik hun lokkct det ud af hendc, 
at hun fik mad og drikkc i ’ hojcn. Da hun horcr dcltc, far hun slrax 
lyst til selv at ga ■ marken og malkc kerne og se, hrorledcs dcr s& 
ud i denne hdj; hun bad sin modcr om tilladcisc dcrlil allcrcde den 
no>stc dag. Modcren tillod hendc det stra\, men forUndrede sig over, 
hvoricdcs hcndcs daltcr kundc have fact lyst til sligl. Ilun gik da, hojcn 
var aben; hun sajltcr sig ned, spiscr og drikker af denne gode mad, 
og stikker endogsa noget til sig at have ud mcd sig; men hun lacnkte 
ikke pa at bedc gud vxrc hos sig ellcr at takke bam, da hun havde 
spist; sligt var hun, som ikke kendte til armod, ikke vant til at gore. 
Om afiencn vilde hun ikke spise hjcm.mc, inden hun gik igen, for at 
hun kundc (age sfi meget dcsmcrc (il sig i hiijcn, men da hun kom 
derhen, var hojcn liikkct i for hcndc, sa hun dog engang matte prove, 
hvad det vilde sige at ga sullen i marken og ledc cftcr kornc; hun 
matte ga hdjt til fjxids og ledc benge, inden hun fandl dcin, og kora 
da vred hjem om aflcncn, og sagdc, at hun vilde ikke ga ofterc salc- 
dcs< Den xldste m:illc da alter gA som hun plejcdc, men for hende 
var hojcn aldrig lukket. Men hun gik iidcn sko og kla'dt i pjallcr som 
den ynkeligstc liggerske; jo fxlero bun sa ud, dcsto gladcre var slif- 
modoren. En dag kom hun ud til htijen, pjallcrnc varc merved at faldc 
af hende, sa bun havde al grund til at grxdc og surge over sig selv; 
hvor glad bicv hun da ikke, da bun sii dejiige klxdcr hamgc til hendc 
inde i hiijcn, og en slommc sagdc, at hun skiilde have dein. Hun 
skyndte sig da al tage ilisse ny khedcr pA, og sallc sig tied pa mar
ken for ret at hcskuc dem. Men som bun allcrhedst sidder her, koni- 
mcr en prud kongesdn ined stort fulgi! ridende henimod hende og han 
giver sig i sainlalc med denne vaine mo. Kongesiiniicn tykkes sa vel 
om hende, at han strax hejier til hende og siger, Imni han var. Pi- 
gen svarer ham, at dersom lians hii ikke var forandret om et iir, da 
skuldc han kominc hjem til heiides foixldre og hede om dercs sam- 
tykke, tu'Iv skuldc him ikke sige ham ncj; Og hermed .skillcs de ad.

21*
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M e n  p i g e n  l a l e d e  i n l e t  h e r o m  h j e m m e ;  d e  s m u l d t e  k l i c d e r  t o g  l i a l v -  

s o s t e r e n  f r a  h e n d c ,  o g  l i u n  m a l t c  n u  a t l e r  g a  i m a r k e n  i j a s c r ,  s p i n  

f o r .  D a  ' a r  f o r b i ,  k o m  k o n g e s d n n e n  r i d e n d c  i g a r d  s o m  b c j l c r ;  

b a n  s k i n n e d e  a f  g o l d  f r a  t o p  t i l  l a ,  o g  l i g e l c d c s  m a i n d c n e ,  s o m  l e d s a -  

g e d e  h a m .  I l a n  u d r e t t e r  n u  s i t  a i r i n d c  o g  b e j i e r  t i l  d e r e s  a ; l d s t c  d a t -  

{ c r .  * D c  s a m l y k k c  i p a r l i c t ,  m e n  k o n e n  g a r  n u  l ieu  o g  l u k k e r  s t i f d a t -  

I c r c n  i n d  i e t  f a i n g s c l ,  l a d e r  s i n  d a l l c r  i f o r e  s ig  d e  k l o i d e r ,  k o i i g c -  

s d n i i e n  h a v d e  s e t  d e n  a ; l d s t c  h a v e  p a ,  o g  f o r e r  n u  l i c i id e  i n d  f o r  h a m .  

I l a n  s i g e r ,  a t  h a n  a l d r i g  h a r  s e t  d e n n e  p i g e  f.'ir o g  h a v d e  i k k e  b e j l e l  

t i l  h e n d c .  M o d c r e n  s v a r e r ,  a t  p i g e n  v a r  d e n  s a m m e ,  m e n  h i m  l i a v d c  

s k a j m m e t  s i g  o g  v a r  b i c v e n  i i k c n d e l i g  i e n  s v a i r  s y g d o m .  N u  k o n g c -  

s b n n e i i  h o r c r  d c l l c ,  l i l iv c r  l ian  b l o d  o m  h j a i r t e t ,  o g  h a n  b e d e r  I i c n d e  gii 

u d  m e d  h a m  c n c ;  h u n  f u lg tc  b a g  e f t e r ,  m e n  d c  v a r e  i k k e  s i i s n a r l  k o m n e  

u d e n f o r  l u i s c l ,  f o r  b u n  f a ld t  o m  o g  la  s d n d c r r e v c n ,  d a  liaii v c n d l c  s i g  

o m .  H a n  i n d s c r  n u ,  a t  k o n e n  h a r  I b j e l  f o r  h a m ,  o g  g a r  i n d  o g  t r u e r  

a t  d i i c h c  d e m  a l l e ,  h v i s  d e  i k k e  s t r a x  g iv e  l iau i  d e n  r c l l o  p i g e ,  b a n  

h a v d e  h c j l c t  t i l ;  d c  k u n d e  n u  g a  u d  o g  s c  d e n  I o n ,  d c  h a \ d e  f a c t  f o r  

d e r e s  l o g o .  M a n d c n  h e n t e r  n u  s in  a i l d s l e  d a l l c r ,  k o n g e s d n n e n  l i lev  

g l a d ,  d a  h a n  s a  h e n d c ;  h a n  g a v  h e n d c  d c  k o s t b a r o s t c  k l . x d e r  o g  s k a l l e .  

S a  s a t l c  l i a n  h e n d e  pfi c n  p r u d  b e s t ,  o g  d c  r e d e  n u  l i jc ra  i r i g o U  d a  

b a n s  f a d e r  d o d c ,  l ) lc v  h a n  k o n g c  o g  d e n  f a t t ig e  p i g e  d r n i i n i n g ,  o g  d e  

l e v e d e  h e l e  d e r e s  l i d  v c l ;  m e n  d e n  o n d c  k o n c  to g  s in  d o d  a f  h a r m c  o g  s o r g .

E i n a  f e i i i i n a  v a r  e i n  m a d u r  o g  e in  k o n a ;  to y  a t l u  c i n a  d o t l u r ,  o g  

l a  id  l io n  \ a r  a r s g o m u l ,  d o y d i  mdiVirin f ra  h e n n i .  11,'ir si it  m i  i n a d u r i n ,  

a i i n i i i g i n ,  k o n u l e y s i i r  o g  c i n s a m a l l u r  v id  h e s u m  l i l l a  m o y h a n i i n i i m .  Ki 

d a i i i .  a t  h a n n ,  s u m  s o  n i a i i g i r  a d r i r  m e n u ,  f d r  a t  h n g s a  i im  a t  li-ita 

s . i r  e f t i r  e i n a r i  a d r a r i  k o n u ,  o g  s o  g i f l i s t  h a n n  u p p  a f t n r ;  ' i ' ^  l i e s a r i  

k o m i n i  f e k k  h a n n  a f t n r  e i n a  g e n l i i .  I l e s a r  b i i d a r  g e n t u r n a r  v d r n  i n e s l u r  

j a v n g a m l a r ,  ti ik k i  v a r  s t d i l  i n e i rn  e o n  ;ir  f, n m n i  i n i l l n m  t e i r r a .  l a ; r  

v n x n  u p p  s a m a u  b a r  i g a r d i ,  m e n  e y d i i l a d  o r ,  ^ id  I n d r j a  l e i r r a  k o n a n  

v ii r  b i ' t r i ;  li m e d a n  l io n  giiv s l n a r i  d o l l u r  a l l l  g o | i  o g  c l l i i l i l ' ^ ' ^ '  hc i i i i i  

b a id i  i i l i u m  o g  g d d u m ,  s o  k u n d i  l io n  ik k i  t o l a  h i i ia  e l d r u ,  s l j u k d o l l u r n a  

( s l j i i p d o l l i i r n a ) ,  li ri  e y g i in i  s i n u m , h o n  ,s|,i o g  l i a r d i  l i a n a  s u m  t n r r a n  

lislv b a 'd i  ii r la  o g  s i d l n ;  l io n  v . i r  k o y r d  t i l  a t  g e r a  l a d  v . s l a  s l a r i i d ,  

h o n  s i i p a d i  u i id a i i  i i c j l i i m i m  a l la i i  \ e l m i n ,  h o n  in d l  a  k v d r n  l i i d r l  h i g g -  

k n r i i ,  Id e l i d  v. ir  i I n i s i m i m ,  t a 'g a d i  u l l  o g  i in i i ad  l i l l k l ;  u n i  . su n i i i i a r id  

m a l l i  b o l l  g a n g a  t i l  n e j i a  h u r l i i r  1 l i a g a u  b a -d i  n i o r g u i l  o g  k v i i l d ,  o l i a  

l a n g a n  v e g  l i t  fj.iHSj o g  ikki I 'ekk h o n  e in  e i n a s l a  b i l a  a t  l e g g j a  i m n i i n i n ,  

a d r e n n  b o n  b i r  u in  i n o i n a r n a r .

    
 



FiEROISKE FOLKESAO'. 325

Stji'ikmoilirin (sljtipm6i)irin) iivunilacJi alllW liina cldru gcnluna, 
liat hon vjfc" so fri(1 sum bin fagrnsta summarsol, reyd og Iivi't sum 
drojri a sujd, mciinn bin ingra var Ijdt i asjdn og bviiijum maniii Icid. 

^Miii ilia lionan \ildi li spilla la vokrii lilsjuiid, fd stjiikduttiriii bcvdi 
og lict baiia gcia allt rusk og ganga lUi i baganum at injolka; men 
bervid fridkadist bon mcira, tnedan bin ingra, baivsislirin, var bleik og 
sjiik af at silja inni og gera cinki, iiltan lata pnnur skoyla sir Icli. 
Mudirin jclladi sar mi at svdita stjiikdotturna upp i rak, at bon id 
skuldi lylast ndkad og ikki bava so miklan fagurleika framm firi dollur 
licmiar; hon vildi mi s!ta henni mat cisini um kvuldid, so at olmiiss- 
ugenlan mi miilti fara til ncyta basdi nattvordaricys og morgunmatarleys. 
Vid luiigum hjarta og svongum maga gotigur bnn mi boiman berandi 
bidid a baki og veil sar ongar vegir at f.ia sar iiikad at eta. Men 
medan bon goiigur og giu'tiir, og cr uin at signa til jardar af malt- 
loysi, Siir bon cin sldran beyg a midjari leid firi sar, og besin licyg- 
niiii vir opin; mi id hon kemur na;rri, sar hon bord slaiida hJr inni, 
og b.-edi miitur og drekka \ar sell a lad, lion bidur gud vera bja sar, 
fer inn, clur seg metta og drekkur seg dtirsla; hon lakkar firi mat og 
fer so glediliga lil aflur at Icila eftir neylununi. Soleidis gekk henni 
hvdnn morgiin og bvdrt kviild; hcygiiriu opnadist hvdrja ford bon kom 
gangaiidi at Imiium; og va;l gagnadist henni inalurin, sum bon fckk 1 
beyginnin, so at bon b\orki sollnadi ella lyltist, sum sljiikniddiriu jell- 
adi. Uin ingra sislirin vildi bia njosn um, bvussu bella kundi bera 
lil, at bon sjalv, sum hevdi gddar d.’igar og allt ellir vild, to ikki Lumli 
trivast so wel sum bin, id alllid sirevadi og litid fekk at ela. Uin 
eldra bad liana ikki spirja seg um hella, hon hevdi oinki likid frii henni 
ella mi'idiir heunar; men Id folk hon um laugt og leingi lokkad lit lir 
henni, at hon var fodd vid m;it og drekka i heyginnm. Nii hon boyrir 
holla, her hon strax hug at fara sjalv til neyla og siggja, iivussu vorid 
var i bcsuni heyginum; bon bad li nuidiir sina lova sdr annan dJigin 
at fi'ira burlur i baga at injolka iieylum. Mddirin g.’iv bemii, sum vera 
niundi, stiax loyvi hertil, Idat hon iiiidradist .'i, hvussu doltir heunar 
kundi bava fingid bug lil less, lion for, beygmin var opin, hon selur 
seg iiidur, elnr og drekkur iif hesiim g"da midi, og slingiir niikad iif 
bomim upp iV seg at hiiva lit vid sjr; men hon hiigsadi ikki iiiii at 
bidja gud vera vid siir ella at lakka liri, bi id lion for; sllkl var hon, 
.sum ikki vil.Mi iif aiiiiod al siga, ikki vdii at gera. I’m kvdidid vildi 
lion ikki uij,̂  ddreiiii lioo lor, at hoii kiiiidi kiilka so mikid meirn i 
seg I hi'vgii,,,,,,. men la id hoii koiii h.’igar, var licygiiiin al'liirliiliii firi 
henni, So at hon Id eiiia ferdina matll royna, hviit lad viir al fiira svong
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til ncyla; I'on fiia hogt til Ijalls og leitaSi Icingi eftir ncjtunum,
kom ill heiin aflur urn kvoldid, og scg6i seg fra at fiira ©ftari. ?«ii,
matli hi" cldra aflur ganga, sum lion hevili vcrid von ailur; men 
hcygurin var onga tid slongdur fiii hcnni; hon gloymdi ikki at biilj^,
barran vera vi6 s ir og at takka, ta lil hon heviH cti6. Men lion gekk
'skolcys og klaidd I spjorrum, sum tad vesta ncydardyr; jii Ijolari hon 
sa lit, U belli lokli sljukmddOrni vera. Ein dagin kemur hon inn I 
heygin, spjarrarnar eru n®r urn at delta if  henni, so hon matli vail 
grata og sirgja ivir seg sjalva; hon hcvdi li gdda orsdk at verda fegin, 
ta id hon sa viikur klaidi lianga firi s ir hiriniii og cilt mil ropadi til 
bennara, at lion skuldi ciga tcy. lion var ta ikki sein at fara i besi 
nyju klmdini, og scUist if  glcdi sidani nidur i  vullin at skuda ley. 
Men sura bctsl bon silur her, kemur ciii priidur koiigasonur vid sloruin 
itigi ridandi framm imuli hcnni, og liann fer at losa vid hesa vamu 
moynna. Kongasonurin tikir nu sO' vo:l um bina, at iiann bidladi til 
hennar, og sigir, liviir hann var. Gcntaii sviradi lionum, at var hugur 
bans ikki uraskiftur um citt a r, skuldi liann kuma lieiin og bera bon- 
arord til hennara hja forcldrunum, sjalv skuldi hon ikki noktast honum, 
og fai'a ley mi hvdrt fra ddrum vid hesum skili. Men hon taladi ciiiki 
um liella lieima; ley vdkru klajdini tok halvsistirin fra henni, og hon 
matli mi aflur ganga til ncyla i ilium spjerrum, so sum adur. Ta id 
.irid var miilidid, kom kongasonurin ridandi i gird sum bidil; hann 
skein allur i guHi, og llkalcidis mcnniriiir, id vid honum viiru. liann 
sigir mi framm drindi sill og her bonarord til cldru dollur Icirra. Tcy 
ha>di, hjunini, jatla, men konan fer lit og selur hina eldiu fasla i mirk- 
aslovu, Ictur dollur sina i klaidiiti, sum hin cldra hcvdi verid i ,  la id 
kongasonurin sa liana j hon Icidir mi dollur sina inn firi kongasonin; 
men hann sigir seg aldrig hava sad hesa gentu adur, og til hcmiar 
hcvdi liann ikki bidlad. Iliisfiiiiii sigir, at hin sima vir gentan, mcij 
bon hcvdi ligid if  eini illari sjiikii, og vir koniin til ciiikis i hcnni, 
so at hon kiindi ikki kennast aflur. Nu kongasonurin hoyrir hetUi, 
blotnar lijartad i liomini, og hann bidur hina fira lit vid s ir  at ganga. 
lion filgdi aflana, men la Id hon vir va;| komin uttan firi dirnar, fell 
hon urokoll og vird sunilirrivin; mi kongasonurin higgur seg aflur uiii 
bik og s ir  lietla, skilur hann, at konan hevir logid liri s i r ;  hann fer 
inn aflur og lovar at drepa tcy og ojda allt, um icy ikki slrax ^dvu 
honum la genluna. Id hann hcvdi hidid um; ley kundu fira lit og 
siggja lonina, id ley longu hdvdu (iugid, tiat Icy hdvdti logid firi lioiuiiii. 
Midurin for mi oh'*' leiiri cldru dolturni. Kongasoiiiiiin vird fcgiii mi 
hann sa h in a ; hann giv hemu laiiu dyiasla slakk og tier fagiuslu sknidir,
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gullringar og ^rar godgripir. So sctli hann h^na a ein priidan hvi'tan 
best; tcy |̂ idu nd hcim i rikid; ta id fadir bans doydi, vard bann kongur 
og olmiissugenlan drotlning, og livdu tey batdi va;l og leingi alia slna 
aevi; men bin ilia konan doydi af harmi og sbrg.

2. UNGl SiSlUN.

I n d iio l d . T o masnd omtalcs pa Fa;roerne som merkelige samli* 
dige; den enc bed Simon i Kirkobo, og den anden Jon pu Skuvo. 
Dennc Jon var en son af Isak Ismalsson pa Dimun, som var syssel- 
mand over Sandosyssel; men ban var altfor bunden i dcUc sit embede 
pa Dimun, bvor ban cflcr eens beskalTenbcd ikke kundc have b5d, og 
altsa ikke komme bort fra sit opholdssted, uden folk fra dc andre oer 
kom mod bad efter bam. Han flyttede derfor til Skuvo med sit helo 
bus, syttcii personer; ban fik Iredjcdclen af jordegodset pa Skuvo, den 
sydligslc del. Af de to andre trcdjedclc ejede Jon Olavsson den mit- 
terste, og bans brodcr Rasmus den nordligstc. Dennc Isaks son Jon 
fik garden cflcr fadcrenj ban var bekendt for at kunne ove trolddom, 
som sidenefter skal fortoillcs.

Simon slammcdc fra Sunnbo; bans bedstefader var Jens i Ladc- 
gurd,'som andre sagn talc om; Simon var kommen til Kirkebo, og fik 
tlcimc gSrd i faestc. Hans huslru var cn sostcr til ovcnnoivnte Jon 
Olavsson pS Skuvo; ban skal ikke have va:rct meget god og veulig 
imod liciidc, men dcrimod va;rct slem til at slu og mishandle bcndc. 
Simon var bade stor og slasrk; ban behovede sex stikker (a: alen, lidt 
koi'terc end den danskc alen) af vudmcl til skjorlc; foran ham tordo 
ingen af huskarlene ga, nar de varc til fjadds at drive fdrcnc, om end- 
ogsa iiogic far slap ud af Ilokkcn, Ibi da maltc ban vointc sig baiic- 
buggel af Simons oxe.

Oppe i del sorte og nogne fja;ld ved Kirkebo, som kaldcs Kir- 
kjuboreyn, bode cn hiildcmand; Simon vidstc det godt; ibi ban havdu 
set huldcfur ga i bans mark, ja endogsri blcven buldemandcn selv var, 
idet ban drev bondens far b<trl fra dc godc grxsgangc pa den ufrugt- 
barcslc og most stenige del af fjii'ldet, hvorved disse ftir bciitu;redcs af 
magerhed, medens huldcmandcns fiir vaic fede, Simon lovede, at der- 
som ban file fat pii Imldcinaiidcn, da skiildc ban gongiclde ham dette. 
Rn dag, da Simon var pa liskcri, bicv lian uverfaldcn af ut slxrkl uvejr, 
sa det var ined nod og naippe de strode mud storm og bolger til landct 
igen; der sfi Simon buldemandcn sta ved stranden, og Simon angreb 
bam sirax; de kicmpcdc lasngc, men omsider vandl bonden og havdc i 
siiWie at dra>bc baui, men gav bam, dug liv og forlig, idet buldemanden
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lovcde Simon at dragc bolt fra Strdme mcd alle sine folk, og ikkc s<cllc 
sin fod dcr Oftcre. I^uldemanden gik ind herpa, forsvandjj derfra og 
drog til fjaildet ved Frodebe pa Sudero. De, sora varc hos denne luildc- 
mand, aiggede ham til at rade bod pa den skara, ban bavdc lidt af Si
mon ,og at hcvnc sig pa ham. Simon vilde ikke lylle til sligt, fordf 
han tiavdc aflagt loftc ikkc alter at saiUc sin fod pa Slrdiuo; omsidcr 
fandt ban dog pa ct godt rad.

Ved den nordligslc pynt af Sando ligger en holm, Triillbovdi, soin 
horcr til Kirkebo; pa denne holm bar man nu, som for, (ar og stun- 
dutn-oxer og kor, som ikke malke. Fluldemanden log nu cn oxe og 
saltc den ud pik denne holm. Simon kommer dcrud og scr denne gra 
oxe, sotn han ikkc ejedc; han frembod den Ire ar i traik pa Olavs- 
messething i 'fborshavn; men ingen vilde lilcgne sig oxen; den Ircdjc 
gang sagde han pa Ihingct, at sasom ingen ejerinand syntes at va-rc 
til den, vilde han selv lage den og dra:be den. Men Jon Isaksson, 
som havde den forretning at vidne og at give rad, bad Simon lade 
oxen gl; den, som ba\dc sal den ud pa holmen, vilde vel nok henie 
den lilbagc (thi han anode del vcl, at huldemanden ejede oxen). Imid- 
Icrlid lagde Simon sig ikke Jons ord pa bjairle; om efterurct vilde han 
slagtc den. En morgen lidlig- forsl i oklobcr mikned star Simon <̂p og 
va;kkcr alle sine luiskarle; allc varc de villige til at ro mcd ham ud 
til holmen, undlagcn cn, som bode noget sonden tor gikrdcn, og som 
kaldles Triillahiirikur; men denne DUrd sagde, han var ikkc island lil 
at lage ined dcin den dag, hvorpii Simon svarede ham: det inon ingen 
sygdom v®re, som bolder dig lilbagc, men ell oiler andcl ondt bar dit 
forbandede Iroldciijc visst set i nat. Hard blcv sSlcdcs hjemme, men 
de andre rejstc bjemmefra, la;ngc inden del begyndtc at blivc lyst. Ucr 
udc 'pa holmen se de oxerne, men den grik, sora for allid bavdc varel 
sik ovcrordenlig lam, var denne morgen sa vild og sky, at de ikkc lik 
fat pik den, fdrend nin aflencn; da bandl de den og logo den ned i 
bikden. Da de havde roel lidt ud fra landct, sa Simon cn tom bad 
komme igennem sundet og slyre ligo pik bans bad; llyglc fra don, kunde 
han ikke, fordi den anden biid var n.Trmcre landct; han lagde derfor 
ufortovet til den anden hfid, men forinanden i denne sprang i <lel sanime 
over i Rirkebobikden og greb fat i oven at fii den over i sin bad. Nu 
sprang Simon op fra b«nkcn, og begge begymllc da at brydes; Simon 
fa;ldcde huldemanden ned i baden og bod sine miemi: ,,giv mig bid 
den dcr, som stfir under kruinholternc” ; ,Jivilken'!?” sptirgle de, og i 
sin bidsighed svarede han: „oxen", og siisnart dellc ord viir ndlall, 
begyndle huldemanden at brydes og igen at fa magi over Simon; bilde
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Simon og oxen blcvc bundne Ingdc over i buldemandcns bad. Kirkc- 
bobaden kjiuslcs, og folkcnc omkotn, pa en njcr, dcr bed Tlioiberg, 
ban kom drivendc pa nogic stumper af baden til Kirkebo, og ban fur- 
lallc, bvorlcdcs del var gaet til ined bonden og dc andre.

Iliildcmamlcn sejiede mi sydeftcr med Simon langs med Skuvo. 
Pa samnic tid var Jon Isaksson i markon, og kendtc dem, idol dc sej
iede dcr forbi; ban gik ud pa bjerget og kastede derfra en lillc mus- 
lingskal ned i bavet. Derpit gik ban bjem og sagdc: i aflcn or Kirkebo 
bovcdlost. I tre bele dogn la buldcbadcn dcr udciifor ocn i Bergside;’ 
tbi de formacdo ikke at ro forbi mnsliiigcn, som Jon bavdc kaslct ned 
foran dem. Den fjerde dag om inorgeiicn sendte ban sin soil ud pa 
bjergkanten med en knivskedc og bad bam kastc den ud of bjerget, sa 
den faldt ned i soen; da slap baden. liuldcmanden tog nu Simon med 
sig til Frodebobjergcl, In or bans bolig var. Engang kom ct skib til 
Tliorsliavn; skipperen traf Simons konc og spurgle Iicndc, om linn bavdc 
onskcl at fa sin niand igen, Inis del var muligt, men Inm mente, at da 
ban for bavdc va;rct ond mod bondc, vildc ban visst ikke blivc bodre 
nu, og derfor var det bedst, salcdos som del var. Ilovedsmandcn bos 
buldcfolkeiic var ellcrs ikke ond mod Simon, cflcrat ban bavdc fTiot ham 
i sill magt; derimod plagcdc dc ovrige buldcfolk bam sa slciiit, iiar 
bovedsmandon ikke var stiodt i ii.xrliodcn; bvor "Simon bavde sit licr- 
berge at ligge om iiaittorne, dor baciigtc de over bam driwadc kla.'dcr 
og aiidot for at gore bam forlred. liver aften kinide Simon ga cue 
ud, Og da plcjcdc ban at kastc sig ned pa kna) og skno op til manen; 
en aften sa buldcmandcn bam ligge srdodes pA kna* og giu'de; ban gik 
da ben til bam, eg Irostede bam med, at i fremtiden sktildc dc andre 
ikke gdre bam forlred; ban forcboldt dent I’i'’*!’ i’bnon
ktin lidet.

En dag varc Frodcliomxnd pa fja'Idone at sarnie larenc til cfler- 
.arssl.i"lcn; da slagtelareiic varc bumliic og baine bjem til buso, dvtc- 
lede en af nuendenc tilbage dcr veil larcfoldeii. Ilaii ser da en maud 
komme og stjrc lige derbeii; ban Irode derfor, at nianden vildc tale 
med bam; ban keiider nu, at det var den forrige bondc i Kirkebo. 
Simon bilser pa b.im og spbrger bam, bvniledes det star til i Kiikebo, 
om Sinuins ciikc er gill igen og andel lign, I’rodebomanden berctler 
ndjaglig om alt delle og sp'irgcr derpa Simon, om ban ikke gernc vildc 
komme tilbage, dersom del bavdc v.Trcl ninligl, og bvoijedes ban bavdc
del. Simon svarede, at ban bvcrkeii kundc cllcr vildo slippe bort fra
dem, som bail nu var bos; men ban s.tgde, at bm bavdc det sicmt bos 
di.ssV, og bad derfor Frodeliomandcn give sig ct godt rad, hvad ban skuldc
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gore for a t. de ikke skulde vcdblive at plage ham sa. Han svarede 
bam, at det var kuh lidet, hvad han kundc bjailpc ham og ^de bo  ̂ pa 
bans tilstand; alligevcl leveredc han Simon cn lille kniv, som han skulde 
allid have hos sig og brugc den, nar han bavde det bchov.

\ t Som d  ̂ nu sta her og Ule sammen, sc de to' ma;nd komme eft r̂ 
Simon; men denne er ikke Isngcr r<ed for dem, lober ligc hen imod 
dem og sarer den cne med sin lille kniv i panden, sa ban faldt dod 
til jorden; den anden flyglede. Siden eftcr traf denne Frodebamand 
Simon to gauge i marken og talte med ham; han sagdc, at nu havdc 
ban del langt bedre; thi nu bavde han magt over buldcfolkct, sa at ban 
bavde Ixrt dem sa;der; nu lordc de iLke ofierc gore ham nogcl ondl. 
En anden gang gar samme mand fra Frodeba pa det avcrsle af fjajl- 
det; han modcr der cn mand, men da han nok kan begribe, hvad folk 
bun tilharer, vil han ikke talc med ham og drejer derfor af vejen for 
ham; men huldcmandcn slanscr ham, og siger, at han skulde fa skam 
for den lille kniv, han havdc givet Simon, som nu var bans overmand; 
det skulde han og bans folk dyrt genga;Ide ham. Men han svarede, 
at bavde han givet Simon cn lille kniv, sa havdc han bcholdt den store 
kniv selv lilbage, og anlog, at han nok kunde hjaelpc sig med den; 
han var ikke bange for at prove en kamp med dem. Fra Simon spurgtes 
nu ikke mere sidenefter, og her cr forloillingen om ham cndl

Tveir menu ern gilnir vida i Foroyjurn, id badir livdu um somu 
tid; b l̂ annar Simun, og sat ! Kirkjube, annar hat Jon (Jogvan) i 
Skiivoy. Hesin Jon var soiiur fsaks Ismalssonar I Dimun, sum var 
sjfslumadur i Sandoyjar syslu; men hann var ofbundin a Dimun, liat 
hann kundi ikki hitva bat har og soleidis sicppa nr oynni, ta id hann 
vildi; oyjin cr brolt nidur i sjogvin olluininni, og hevir cinki undir- 
Icndi til at seta bat a. Af Icirri orsuk llutti hann ur oynni sjalvur 
sextandi, og sjalvur ellifli af monniim; hann settist nidur i Skuvoy, 
hvar hann fckk stdrstovugiird (sum Siginundur Brestisson hcvdi att} og 
tann suiinasta tridjnngin af jirdargddsinum i Skuvoy ; hinir tveir Iridjung- 
arnir voru byltir milium Jon 6lavsson, sum atli mittpartin, og brudur 
bans Rasmus, sum dlti nordasta partiii M' oynni. Ta id licsin Isakur 
doydi, fckk sonur bans Jogvan gardin cflir honnin; Jon Isaksson var 
konur i gandi, sum seinni her i sugiini skid sigast fra.

Simun vkr sicktadur lir Sunnbo; abbi bans vfir Jenis i l.kdang.'irdi,

L o r a s  D eb es  forlaMIcr d e ltc  s a g n  g n n sk r  k a r t  I s in  I'nuU a r c s o r a ta ,  s id e  
3 2 0 -2 1  i k o p illc t “ o in  S p iigo lse  og  S a ta iis  A nfuc lo Isc  u ili I'a-rOc” ; iiun sioWer 
b eg iv en h ed en  m ed  oxen  til a r c t  1017 .
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sum adrar sagnir eru urn; hann var bomin lit Kirkjubear og fcbk hann 
i fcsli; kttna Simunar var sistir adurncvnda Ji5ns Olafssonar i Skijvoy; 
ikki sigist bann at hava verid g6dur og blidur vid konuna, uttan bcldur 
bngisii viO at sida hana og fiira ilia vid hcnni. Sfmun var baodi stdrur
dg stcrkur; lionum kravdi til stiiku triggjar stikkur tvihvolvt af vad- 
maii; framm- um hann lord! cingin af huskdilunum at fara a fjalli, 
uttan hann vildi missa liv; um so var, at scydurin slapp lir fjallgon- 
guni, var Simun to alllid frcmstur af ollum.

Uppi i rcynunum vid Kirkjubo biidi cin huldumadur; Simun vitsti 
af honuin, ti hann hcvdi sad hulduscyd ganga i bdganum hja sar, og 
ĉi'id varur vid, at huldumddurin rak Kirkjubascydin burtur af ti gdda 

griisinum upp a toy most grytottu reynini, so at stdr filgi af hcsum seyd- 
inum soltnadi upp i dcydarak, medan hulduscydurin var fcitur. Simun 
lovadi, at fckk hann faitir a huldumannimim, skuldi han lena honum 
helta aflur. Ein dagin, id Simun var litrogvin, kom ufort vedur a 
bann, so tad var ikki mcira onn at tcir siitu til lands aflur; hhr sa 
Simun huldumannin slanda firi skr i fjdruni, og Simun for strax a 
bann; tcir bardust Icingi, og umsidur vann bondin og xtladi at drcpa 
huldumannin;* Id gav hann honum liv og grid, td id buldumiidurin 
jatladi Simuni at fina lir Slrcyinoy vid ditum sinum og ikki seta fotiii 
har ofiari. IlulJumadurin gckk undir helta, hvarv hudani, og fur ta 
I kambin i»ir Frodabo i Suduroy. Tcir, id vdru hja huldumannium, 
eggjadu hann at bota aftur Id skommina, Simun hcvdi gjdrt honum, og 
at hevnast a hann. Simun vir treydur at lurla cflir liosuin, liat hann 
hcvdi lovad ikki at koma til Streymoyjar aflur; unisidir fann hann eilt 
r.id, sum dugdi. Vid nordasla endan af Sandoy iiggur cin holmur,
Tvdllhdvtii, sum hoyrir til Kiikjuboar; /i hcsum holminum hava tcir 
nu, sum adur, scyd og stundum oxar og gcldncyt. lluldumiidurin 
tdk nil cin oxa og slcpli honum ul i Tidllhdvdu. Simun kemur lit 
f hdvda og sar heiula graa oxan, sum ban lilli ikki; hann beyd 
oxan framm try :ir upp i slag a Ulavsidkulingi, men cingin vildi kanna 
sar oxan, tridju ferdiiia sogdi hann a tinginum, at hann sjdlvur 
vildi taka og drcpa hann mi, sosnm cingin loklisl ciga hann. Jon 
Isaksson liv Skiivoy, sum vdr skipadiir at siga liri minni a hvdrjura 
tingi, raddi Simuni at lata oxan ganga; sii, id hcvdi sett hann i hdvdan, 
mundi val tiika hann aflur (li hann grnnadi tdd, at huldumiidur alii 
oxan). Sinmn gav ikki hcsum gailir; um hoystid vildi hann lika hann. 
Ein inorgun sninima um vclunwtur for Simun upp og vekir allar hiis- 
kallar at fdra vid sar ul i hdvda; allir voru tcir fiisir til less, uttan 
cin, sum biidi uli A Bo og kalladisi TrdllabSrdur, bann segdist ikki
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Iroysta sar at fata vifi; men Simun svaiatii boniim aflur: taO niann 
cingin illska vera, 16' liir brckar, bannatiur Irbllaskortur, moh citlhv'ift 
Hit mann vera komid liri teg ! nail. Bar6ur var ti hcima cflir, men 
biiiir foiu vast firi dag ut i bdvdaii; teir siggja oxariiar, men bin giajij 
SIIT1, lirr bevOi alltid vcvi6 so deydspakiir, var hen<la inorgunin so 
sliggur, at loir tingii ikki bendnr a hatin tirr enn urn kviildiiJ; ta bundu 
Icir hann og fdru til bats vi6 bomim. Ta i(̂  teir hdvdu lagt fra laiidi, 
sa Si'inun ein toman bat at koma gjbgnum Ilovdasund og stcvna beiiit 
A bat sin; flyja nndan knndi Simnn ikki, liat bin baturin viir nserri 
landiniim; hann legdi ti uttan dvol At balinuni, men formii^urin, sprakk 
strax inn i Kirkjuboarbalin. llesin formaiinrin var eingin annar enn 
biilduniadurin, sum Simun hcvAi vunniA sigur af adur; bann Ireiv 
strax um oxan at faa hann inn i sin bat, men Simun sprakk mi upp 
af bekkinuin, og baiiir iuru at tiikast. Simun felldt hulduinannin niOur 
i skulin og scgiti vid batmcnnirnar: „faji<i mar biisa, undir bamlinum 
sleiidnr”; ,,bvorja?” spurdu teir; „oxina” svAracii Simun, og mi hi 
bctta orditi viir sagl, fur bulduinaAurin at brdlast og vinna seg upp 
aftur, og fckk bâ di Simun og oxan inn i sin l):it, baiiar bundnar. 
Kirkjubobaluriu sorlaOist sundir, og mcnnirnir dojdu; to kom ein, 
sum nevnist Turbergur, rekandi a sprekunum i siigguna vid Kirkjubo, 
og iiann bevir furtalt tilgangin.

Iluldiimadurin sigidi mi suiiur eftir frarnm viO Skiivoy. Jiin Isaks- 
sun var um tad sama bilid burturi i baga og sa mi, hvar buldurmad- 
urin nidi sudiir vid Simuni; bann for lit a egg og bl.ikadi badani cina 
fligii dman i sjogvin. Hann for beiin til liiisa og segdi: i kvdid cr 
Kirkjubovur lidvudleysnr. I try samddgur la buldubalnrin liar i Cergs- 
idu, Ij ikki kundn teir rogva framm um fliguna, id Jin isaksson bevdi 
kastad liri leim; fjiirda d.'igin a inorni scndi bann son sin lU a cgK 
vid einnm slidrum og bad bann kasta teir lilaf eggini, so teir komu 
i Kjugvin, og li slapp biituiin. Ilulduinadurin bevdi mi Siniiin vid sar 
upp 1 I'riidbvjarkamb, liv.ir biisiAdur bans var. Eitt skip kom inn 1 
Ilavn Tdrsbavn); formAdnrin A li fann cinkju Simiimir og spurdi 
buna, bvdrl bon bevdi viljad liiigid niiitiiiin af'.iir, um bun kmnli; men bun 
belt, at illiir bevdi liami veiid vid seg lirr, Imnn mnndi ikki lara at 
vcrda bctri mi, og li var belst so sum var. IliivudMmidiirin bjA buldii- 
folkunum var annars ikki illur vid Simun, mi lian bevdi lingid vald 
ivir boiinm; bariindti fdru biiiir btilduiiieimir alllid ilia vid bontim, la 
bovudsmAdiiriii ikki var na*rsladdur bja leiiuun; li'ar Simun bevdi licr- 
hcrgi at liggja f, bar beingdu loir vaskbedi, rciinvalar spjarrar og annad 
bonum lit pieins. Ilvdrl' kviild slajiji Simun cinsumallur ut, og I"
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hcvtii Iiann oflast firi si5 at Icggjasl a kna: og higgja at mananum; 
liin fornoski Iiiivuilsma5urin sa hanii eill k\oldii) liggja so og grata; 
liann gckk la til lians at ugga liaiin vi3, at liinir licreflir ikki skuidu 
gcra lionum illt; liann licviii iit Iciin, men cinki biiadi Simiini. Ein 
dagin vdru Fiddlioingar a fjalli at rcka licytskurdin 1 radt; ta id scyd- 
urin viir bundin og boiin til liiisa, dvaldist cin af monnnnniu cftir a 
'radlini; liann sir mann koma og slcvna bcint a ra:tlina og bolt liann 
li vilja finna scg; kennir liann mi, at tad viir firri bondin 1 Kiikjiibo. 
Siiniin hcilsar lionum og spir, hvussu til stcndur i Kirkjnbo, um cinkja 
Sinuitiar var aftur gift, og annad tilikt. Frodboingnrin sigir satt IVa 
ulliint, og spir liann la Siniun., uin hann ikki licvdi bug at sicppa liciin 
aftur til Kirkjuboar, og hvussu liann mi toktist at liva. Siiiuin svaiar, 
liann bvoiki vildi ci kundi sloppa aftur fra trim, bann var bj;i; men ilia 
segdist hann liva bja tcimun, og bad ll manniii Icggja sir rad, at hann 
kundi lijiilpast betri iniuti tcim, at tcir ikki skuldi fira so ilia vid sir. 
Litid licit l'’rcdboiiigurin scg kuiina bjalpa lionum og Iiota um vidiir- 
skifti bans; to fckk ban Simuni cin litlan inudd, bad lianii biva bairn 
lijii sir og briika bann, ta id ncydugt gjdi'dist. Sum tcir mi standa 
her og tosa, slggja tcir tveir menu koma cftir Simuni, men liaiiii ivedist 
mi ikki loiigiir og fer bcint imdtk biilduinoiiiiunum, Ickur muddin og 
stiiigiir bann i eiiiiid a odriiiii, so bann fell dcydiir til jirdar; bin 
llVddi. Frddboiiigiirin fanii Siniun I bigamini Iv.xt ferdir cftir bctla, 
og mi segdist S.'iimn liva bctiir, ti bann bevdi vald ivir tciniun, so 
bann bevdi licit tcir sidir og bogv; mi toiilu tcir ikki loiigur gcra sir 
illt. Adra ferdina gongur sinii iiiadur lir I’rddbo li fjalli uppi midir 
kambiiiuni; bann niotir b.ir cimim niaiiiii, men bcldiir scg vita, if 
livdrjum sligi bami cr, og vil ti ikki fuina bann til imils; bann skakar 
;if vcgiiiuni, men bulduniidiirin tekur vegin if lionum og sigir vid bann, 
at skoiiini skuldi bann liiia liri muddin, id ban bevdi liiigid Simuni, 
sum mi m'u' ivirniidur sin, bann og b.insara folk skiiblu inuna lionum 
tad aftur og Iona lid bail. Frddboiiigiirin bidiir liann rnyna; bevdi 
bann givid Siinuni muddin, mundi bann sjalviir liiia kiiiviii cliir, og 
iCtladi bann at lijiilpast vid lioniini; sciiinaiiiciri fraittist cinki fra Simuni 

bnldufolkiiium 1 Frddby’jark...hi, og her cr siigan koiiiin it enda.

:i. J(K;\ VN I l>AI.MiAUI>l OG SESm IIAXS.

•vbiioijt. Imi Soil i'C I'imou Simnnscii i Iviikcbo, som bed Jon, 
var Immlc i lialsgard, d c ’ ligger > bygden Sktilcvig pii Saiido; denne 
Jon var cii do iMkemltesle inieiid pd Sainlo. En anden merkclig 
maud ib r |i;'i ocii var Soron, soni var siin af cn |)i:cst pa Vago, og
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kom red gifCermal med en enke derfra li) Husevig. DisSe to, Jon og 
Soren, la ofte i stfid med hinanden, da deres udtnarkciP grapsedc 
sammen; Suren var ikkc sjceldcn inde i Jons mark at gore fortred der, 
isa*r om nxttcrne. En nat Jsggcr Jon sig ogs;i ude i sine marker at
spejde efter bam; ban samler farcnc og ligger sa rolig. Midt om
naltcn kommer Soren ridendc derben og jager sin bund ind i Jons 
fareflok, men Jon springer op, griber i hundens strubc, svinger den 
op i vcjrct og knuser dens rygg. Da Soren borte, hvorledcs bunden 
blev bchandlet, sprang ban af besten og svinger sin Slav efter Jon, 
men denne sprang ham ind pa livet, sa slagct rammede ikkc; derpa 
begyndte de at brydes -sammen, og tilsidst faldt Soren under. Jon 
bereder sig da til at dra;bc bam, men da ban bedcr for sig, lader
Jon ham ga, men sagde ham tilligc, at dclte skete cj anden gang. Nu
gar nogen tid heii; begge sidde i fred og ro, og sc ikke nogel til hin
anden. Men en dag lager Jon ud pji fiskcri, og da Soren fik detle 
at vidcj tog ban bageftcr med sit ollemandsfar. Da de komme ud
pli (iskebanken, ser Soren Jons bSd, ban smller sig sciv ved rorct og 
beder sine tnmnd ro lit af allc kiveftcr, hvilket de t)gsa gjorde; ban 
styrer da baden lige imod siden pa den anden bad, men inden den 
bar naet den, bar cn af rorkarlene set sig om og opdager nu'Surens 
forehavende; ban slikker aren i seen og slryger den, sa at baden fik 
en anden reining og gjorde ikke den anden bad nogen skadc; Suren 
var forbitlret pa denne mand og truede bain mod, at ban ikke skuldc 
glemmc dcttc. Da liden nxrmcdc sig til Olavsmessething, indsUvnede 
Jon Soren til delte, og begge rejsle da til Tborshavn. Da tbinget var
sal, fpemforer Jon sin sag for lagmandcn og lagrcllen, men den forsic
dag blev ingen dom afsagt i den. Om aflencn gik Jon ben til Suren 
og tilbed bam, at bvis ban vilde frivillig give ham bodcr, sa skiilde 
ban ikkc videre forfolge sagen pa tbinget. Men delte lilbud vilde han̂
ikkc gSi ind pa, men sagde bam, at ban havdc inlet vundet den dag,
mindre skuldc ban vinde den naestc dag. Jon svarede, at det vilde 
snart vise sig, men oflerc lilbod ban ham̂  ikke forlig. Den nmste dag 
bliver der ddmt pS tbinget, at Siiren skulde betale lirsbod for liver af 
de ni miend, der varo pu Jons bad. linn matte nu give alle sine 
penge og del loserc, som ban ejede; da ban frembar dot sidsto bundt 
skind, som var tilbage af alt bans, udbrod ban: idag mii jcg sande ordr 
sproget, at skadc giir manden vis, men ikke rig. Ikke dcslomindre 
piinsede ban bestandig p;i at bevne sig pfi Simon, den mand, sum 
bavde skudt Hreii ned i soen, da ban slyrede mud. Jons b5d, hvor- 
ved denne var bicven frelst, Denne Simon vovede sig ikke i Ire 5r
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ene udcnfor bygden; da skuldc ban en dag ud at passe pa sin ko 
ude i den '>bratte lid. Soren fik delte at vide, og medens de andre 
marnd vare pa fiskeri, bicv ban tilbage, lislede sig hemmelig hen 
til denne Simon, drajbtc ham og sl.odte ham fra fjaeldet ncd i seen; 
roan s5 inlet spor af ham iiden den ene vanlc, som blev bajngende 
nederst i fjaildsidcn.

Jon i Dalsgard var Imnge ngift, men fik ct̂  barn med en pige, 
som holdt bus for ham; bun blev tre gangc jagct bort fra ham til 
forxidrcnes hus, men kom dog igcn til Dalsgiird og fodte bonden der 
tre born. Endclig giflcdc ban sig med hcnde, og da sad den xldste 
son i brylloppet ibiandl dc andre mmnd. Disse Jons siinner vare 
naisten alle onde; dc gik een rundt, sljal far og drxbte folk, som 
vi nil skullc sc. En mand i Skalevig, som bed lliigne, havdc vidnet 
imod dcm, idet de vilde tilegnc sig et stykkc jord, som ej tilherlc 
dem. En morgen tidlig, da denne Hdgne var gact ncd pa slranden 
at samie drivldmmer, gik to af brodrcnc, som bed Simon og Hans, 
efier ham, skjullc sig i ct nost (badchus) og sloge bam si ihjel, 
Icgcmct kastede de ncd i et kier, som kaldcs Heljarcyga, men som nu 
cr lilda:kke(, sa at der dyrkes derpS. En anden af brodrpnc, som bed 
Niklas, traf dcm, medens dc vare ifaerd mod denne handling; ban iretlesatle 
dcm derfor, men dc vare su ophidsede, at de na:r havdc lagl band 
pa ham ogsil, men ban bidsede sin bund pa dcm, inorved ban und- 
slap. Denne Niklas blev srnere bonde pa den store gard Kirkcbe, 
og der (orloillcs, at da ban skuldc (iltrmde den, opgravede bans fader 
60 vfiger taig til at give i fajstc for den. Forovrigl blev Niklas ikke 
ved at vajre bonde her til sin dod; ban havde en frillc, som ban ofle 
besogte, nir ban gik i marken, og s.iledcs forbrod ban sin rel (il 
garden. Sfi ilde gik del alle Jons sunner!

Jogvan, sonur Simunar i Kirkjulio, vi\r bnndi i Dalsgirdi, sum 
liggur i bigdini Skalavik i Sandoy; i  Icimun diiguui «ur hann ein af 
huvuOsmonnunum i Sandoy. Ein annar mcrki.sim'idur cr nevudur bir i 
oynni Siirin, sum var preslasouur ur Vagum, og giftist til Iliisarlkar 
vid ciiikjii Magnusar bonda, sum v.’ir sonur Mikkjals I I.amba (I.amb- 
hJga) f Eysturoy. llcsir bidir, Jogvan og Sbrin, viiru grannar og v6ru 
ofta f strid; Siirin var ikki sjaldau inni i baga Jogvans at gcra illt bar. 
Siirin bevdi gjiirl sir beilaii skiunklxdniug, at hann .skuldi tola at liggja 
uli biedi nafitur og dagar, I rogni og kulda. Eina n.'illina leggur Jogvan 
seg cisiniii fiti i biganum at njdsnast eftir grannn sinum; hann savnar 
seydin saman, og liggur so kvirrur, A midjari milt kemur Surin ridandi;
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liann hevir ein lilvhund vid sar, og bcitli [ seyiin lija Jogvani. Jogvan 
fer nu a foliir, 'lek'ur um barkan a hundinum, sipar hann so npp i 
loft og brytur riggin 1 lionum. Nii Sdrin hoyrir hella, bviissu cr
fariO vi6 hiindinum, Icyptir bann af b.Mii, rcit ĵar til Jogvans vid pik-, 
te men besin springnr inn undir sliigid, so l;i6 faelacM ikki;
tcir ruku mi sJman i bardagar, og glimdiisl leingi, men so bar til at 
cndanum, at Sdrin fell undir. Jogvan fer mi at biigvast til at drepa 
hann, men bin bidur bann ikki gcra siir mein; Jogvan lovar honum to 
grid a hesiim sinni, men sigir, at iuVa ferdina viird tad af ongum, inn 
hann fannst aftur i Skalavikarbaganum. Nti lidiir ndkur tid, id badir 
sita i fridi og iiadum, og livdrgin tciira sar annan. Men ein dagin fdv 
Jogvan til utrodrar; hetta fi-reltir Sdrin inn til Iliisavlkar, og ban fer 
aftami vid sinum atlamannafari. Ti id bann kora lit a midid, sat
Jogvan firi bonnm h.'ir; Sdrin setist mi vid slyrid og bidur batsmenn 
sinar rogva so bart, teir cru menntir, og teir so gjdrdn; Sdrin stevnir 
mi beint h midjuna a binum batinum, men ein inadiir biggiir frarani 
um slavn og verdur varur vid benda iilbiird Sdrins, stingur ti ;irina 
nidur i sjogvin og skjytur a, so at baturin kom at renna skeivur frainm 
vid bin biilin. Sdrin var ogvuliga illiir vid ban og lovadi at muna 
bomiin lad aftur; badir balar komu bcilir aftur til lands urti kvdidid. 
Nii lidur it Olavsvdku; Jogvan stevnir Sdrini firi lingid, og badir fdiu 
til til llavnar. Tingid verdur Sett, og Jogvan ber sina sdk upp firi 
Idgmanni og Idgretlismonnum, men firsta dagin viir cingin ddmursagdur 
um betla. Jogvan gongnr um kvdldid til Sdrins, og sigir vid harm, at 
um hann ml i loyndum vildi geva sar botur, skuldi bann ikki balda 
sdkini framni, men loysa lingid. Sdrin vil ikki taka vid besi bod,
men’sjiiiar bonum, at vanii bann lilid i dig, minni skuldi bann vimia 
iinorgin. Jogvan si.iradi: bid vil la spirjast, hvdr okkara sigrar a lin- 
gimiin, men eg bjddi t.ir ikki aftur salt og scmjiiig. Annan d.igiil, 
komn teir a tingid; domt verdur, at Sdrin skuldi geva livsbdt firi hvdnn 
mann, a bali Jogvans Viir; niggju vdru meiiuirnir. Sdrin m.itti ganga 
undir ddiuiii, og bJr allar peiiingar og allt leysoyri, ban filli, framm 
I hoyidduua 1 IliisaWk: la id hann kom vid teirri scinaslii skinnakipp- 
uni, .sum eflir var i businum, segdi bann; 1 dyg sanni eg tad ordlak, 
at skiidi ger maiiniu visaii, men ikki rikaii. To sigist bann ikki at bava- 
verid visari af bosum, cun at bann bugsadi alllid urn at bevnast a Ŝ mul̂  
tauri mnuuin, id lievdi skitlid ariiia 1 sjog>iti, Ui id hann sljrdi It bat 
Jogvans lili a midinum; Simnn for ( try ar ikki tnannlejsur lir bigdini; 
men ta hevdi bann eina kiigv, siiin bann skuldi l.ita lit; bann for l/i 
*̂ j'dviir I'lt vid heniii at sita bja hcniii. Sdrin lievdi lingid fregn um
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hetta, og uiedan allir foru til utrddrar, vitr Jiano eftir, for app f Ifdina, 
hviir SimuD s^t; Sorin kom ovart a hann, dr^p liann og stoytti bonum 
Oman f sjogvin; einki sast annad eftir hf honum uttan annar votturin, 
,sum fannst bangandi nidri i upsastrSvunum (lad nidarsla 1 bcrginum, 
Lrar vdllur er og grds vcxur, kallast upsastrajini).

Jogvan f Dalsg r̂di var Icingi dgiftur, men fekk barn vid eini gentu, 
sum belt bus bja bonum; bon vdr triggjar ferdir rikin burtur hddani 
lii at vcra bcima bja foreldrunum; men to kom bon hvdrja ferd aflur 
i Dalsgkd og fekk try born vid bondanum, og ta matt! baon giftast 
vid benni; eldsti sonurin sat i brudleypinum sum binir mennirnir. Hesir 
siuir unga Jograns voru flestir odoellir; teir foru um oy, stjolu seyd og 
drupu menn; teir vildi tiika til sin nikra jdrd, sum ein annar miidur 
atti; men ein madur i Skalavik, sum bat Hdgni, vitnadi, at hetta vdr 
6ratt, tiat benda jordin berdi alltid boyrt undir Mattasargerdi. Treir 
brodurnir, Simun og Hknis, Idgdu upp rdd at beina firi Hdgna og 
gialda honum so firi benda vitnisburdin. Ein morgun firi dag fer Hiigni 
Oman a radlin at Icita eftir rekavidi; bredurnir badir fara tii loynuliga 
Oman og Qdia seg undir einum bati; Hiigni kemur inn ! ncystid, teir 
sUa hann buiiahogg, thka likid og kasta nidur i eina tjdrn, sum kallast 
Hcljareyga (mi vcrdur veil litivir hdna). Niklas, brddir tcirra, fann teir, 
mcdan teir voru at gcra hclta ilia verkid, og fdr at skamma teir dt og 
dcila teir; men teir oetladu ta at leypa d bann eisini og slaa hann 
deydan; men hann bcitti hundin & teir og soleidis slapp hann undan 
teimun, Hcsin Niklas vard seinni bondi i Kirkjuba; fadir bans Jogvan 
grov honum 60 talgavagir upp lir jordini at fcsta gdrdin firi. Niklas 
vdr ikki bondi { Kirkjubo alia a;vi sina, men var rikin frd gdrdinum, 
tiat .hann bevdi eina hjakonu uti k Bo, sum bann var vunur at vitja, 
t& id bann var burtur i hdga; hann atti Qeiri leysingabiim vid benni; 
SO ilia gckkst dllum sonum unga Jogvans i Dalsgardi.

4. TROLLANES.
Induolo. Sa fortslles, at troldene gernc sogc til mcnncskenes 

huse, heist nar dc finde dem tomme. Norden for Niigvunes i Borgar- 
dal pa oen Mikjunes er der saledes byggct et iidcl bus for sdjdemien- 
dcne til at ligge i om natten, ndr dc pu visse kstider ere her for at 
rogte farene; tin dcnne del af oen liggcr langt borte fra bjgdcn. En 
nat pa usacdvanlig tid gik cn af sdjdcmiendenc der, og da han vilde 
sogo ly i husct, borte han stiij og larm dcrindefra; han slillede sig ved 
den lillo vinducsubning (glugge), som var pa buset, og opdagede nu, 
at dct var fuldl af trolde, som boldt sig lystigc, danscde og sang; koldl 
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er i fjslde hos trolde; bedre er i huset pa bakken ved SkalavelHr; 
tram, trum, Irallarei, danser taet til doren.

Vierre skat det vxre gdet til pa Troldenxs, som er den nordligste 
bygd pa Kallsoen; tin dcr kom troldene hver heliigtrekongersnat i sSi 
stor Dioingdc, at bygdcfolkct matte Oygle ved denne tid til naermeste 
bygd Mikladal, og opholdt sig der, salxngc denne (roldelarm stod pS; 
deraf bar denne bygd fact navnet Troldentcs. Da skete det engang, at en 
gamtnel kone ikke var island at flygte med dc andre til Mikladal ved 
heliigtrekongerstid; bun lagde sig under et bord i regstuen og skjulte 
sig der for troldene. Hun da om aftenen, at troldene kom ind og
begyndte at larme og danse. Men da de vare mest overgivne, begyn- 
dcr kxrlingen under bordet at rabe: Jesus va:re roig nSidigl Da trol- , 
dene borte det velsigncde Jesusnavn, som de skslvc for og hade, da 
gave de sig til at skrige, og sagde til hverandre; Gydja bragte forstyr- 
rclsc i dansen. Dermed forsvandt de alle fra Troldcnies, og have ikke 
siden vovet at gore denne bygd ufred. Da folkenc eftcr fasten vendte 
tilbage fra Mikladal, vaentede de at finde den gamle kone dod, men 
bun tortalte dem nu, bvorledes det var gSiet hende med troldene.

So er sagt, at troll fegin sekja bds bja monnum, belst ta id ley 
finnast tom. Firi nordan NiJgvunes a .Borgardali i Mikjuncsi er bigt 
citt litid hi’is firi scydamennirnar at liggja f a summum Srsins tidum, 
ta id tcir sita bja scydinum at venja bann vid snjdstudur ella bjalpa 
bonum, la id bann er kdvadur undir; hesin hagaparlurin liggur longst 
fra bigdini, sum er vestast a oynni, Eina naltina for ein af seyda- 
monnunura hissinni burlur i baga eystur a Borgardal, og la id eilt 
grumt M kom a bann bar, stladi bann sar at kroka inni i businum; 
nu bann nierkadisl ti, hoyrdi bann innan fra gleim og dun. Ilann for 
dt glugganum og vard nu varur vid, at hiisid allt var fullt if Irdllum, 
sum hiidu sir at gumaii, dansadu og kvddu; trum, trum Irallarei, kail 
er 1 fJOIluin bja trullum; betri er vid biis i bakka a Skalavollum; trum, 
trum, Irallarei, datisid tatt it durunum.

Verri sigist at bava gingist A Triillancsi, sum or nordasta bigd i 
Kallsoy; ll bagar komu trilllini bvoija trcllaudu nalt tisjandi ur dllum 
allura i so sldrari miigvu, at bigdarmcnniriiir maltu so samt flyja 
hddani lil Mikladals og sila bar, medan bclta herskipid var a Trdlla- 
nesi og loikadi bar. Af besum hevir bigdin fingid navn og er kallad 
Trollanes. So bdr til eina ferdiua, at ein gomul kelling var ikki mennt 
at flyja vid hinum bigdarfolkinum, Og mini ti liggja cflir heima trett-
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andu natt; hon legdi seg undir citt bord f roykstovuni g krogvadi scg 
bar, at trollini ikki skuidu si'ggja h^na. Ni’i id Icid <' kvoldid, sa 
hon trollini tirpast inn um dirnar sum scydur i ro3tt og s. mong at ikki 
fckkst tM a; toy fdru ta stras at halda gleim og dinja sum hardast. 
iSlcn sum toy voru i li katasta Idgi, for hon at ropa, hkr hon hcvdi 
fjalt scg undir bordinum; Jesus nadi meg! Ta id trollini hoyrdu tad 
Vailsignada Jesusarnavnid, sum tcy oil rxdast og hata, ta fdru tey 611 
at nysta og sogdu bvort vid annad: Gidja loypti splitt t dansin. Ilarvid 
burvu tey oil dt df husinum, og hava sidani ikki torad at gera besari 
bigd dfrid. Ta id nu folkini eftir hatidina komu heim aftur fra Mikla- 
ddli, Tientadu tey at finna gomln Gidju deyda; men bon vdr to a fdtum 
og kundi mi siga icimun fra, hvussu hcvdi gingist henni vid trollunum.

5. NOA ARK.
I\DUOLD. Overst pa fjxidryggcn af Kune skal en planke af Noah 

ark ligge; den er bevoxet wed muslinger og sedyr; nar man forvildes 
der af tdgen, kan man undertiden traelTe pa den; men gar man at lede 
efler den, kan man umulig finde den.

I einum stddi haegst uppi a Kunoy sigist at liggja eitt bord af Noa 
ark; kr<eklingar og kiidungar vaxa a ti. Ta id menn villast i mjorka, 
bdva tcir stundum komid framm & tad; men cingin finnur tdd, um hann 
gongur hdgar at leita eftir ti.

6 . RINKUaTEINARNIR.

Induold. Ved Andefjord p i Ostere inde i 
land to rokkestene, som uafladclig ligge og rokke 
end bavet syncs at vaere stillc, rokke dc dog, 
som'nar det cr uroligt. Sagnet fortccllcr, at en 
saget delte; der kom to vikingeskibe til Ostere, 
dernc og draebte folkcno; da dc sejiede benimod 
bun skibene til to store stenc, og fordonitc dem 
og rokke.

fjorden ere kort fra 
frem og tilbage; om 
skunt ikkc sa steerkt, 
hexekvinde bar forur- 
som plyndrede byg- 

Andefjord, forbexedo 
til allid at ligge der

Inni i OntaGrdi liggja stult fri landi Ivcir rinkusteinar, sum al)tid 
og ridia aftur og framm; ura tld tikist at vcia dyrd i sjdimm, 

rinka tcir koitini, Id ikki so hart,, sum ta id dkirt cr. Sognin gongur, 
at ein gandakclliug hovir volt hclta; tvey vikingaskip komu til Eystur- 
oyjar, folkini I teim lugdu It landi, hvlr bigdir voru Hri, at rrena alll
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fs, og bigdarmennirnar drnpu teir. Ta I'd (eir komu siglandi innan dr 
firdinum lit imoti OntaGrdi, gandadi kellingin skipioi, sokti toy oidui;, 
og detndi tey at standa bar og gidda aldur og alia a;vi.
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nias samt fl. russiske Skrifter. Det Keiserlige olfcntlige Bihliothek i  S t. 
Petersborg ved dels Directeur Baron Modest de Korff det fra samme pglig 
tidgivne Catalogue des manuscrits et lylographcs oricntaux de la Dibliolhcque 
Itnp^rialc publique de St. Pdtersbourg. 1852. Slatsraad og Akademiker A. J. Sjd- 
gren: Vom Einflusse des Accents in dcr lappliindischcn Sprache, von M. A. Castrdn 
og Bei'.itigc zur Kennloiss Finniands in cihnographischer Bczichung, von A. 
relins. Det I<inske Lileratur-Sehkab i Helsingfors: Suomi, Tidsskrift 
i foslerliindska iimncn, Aargangene 1844-1851. Svensk-Finsk Uandlczicon, 
Fdrra Delen, 1852. 16., Kalcvala samt flere til den Dnske Literatur lienlio- 
rende Skrifter. Hr. S. G. Elmgren sst., Lilieraturblad t6r allmSn medborger- 
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literaire Selskab i Reval dels Archiv fiir die Geschicble Liv-, Ehst- und Cur- 
lands, herausgegeben von F. G. Bunge und C. J. A. Paucker VI-VH, I , 1850,
1852. Ehstnische Vollisliedcr, Urschrifl und Cbersetzung von H. Meus, 1-2 
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oacb Italicn und dcr ersten Eruberungen dcrsciben in Ncapcl und Sicilian, aus dem 
Dfinischen iiber.selzt ^on E. F. Mooyer. Minden 1851. 4. Det Slesitke Selskab 
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Die Grkber der Lieven. Ein Bcitrag zur nordischen Allerthumskundc und Gc- - 
schichle nebst 21 lithograpbirten Tafein, 1850, fol. Den Kongl. Saebsiske 
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Dr. Back i AUenburg: Ueber bcidnische Opferplatzc und Ringwiille. Forenin- 
gen for Hessisk Ilislorie og Landkgndigbed i Kassel dens ZciUchrifl V-VII, 
1819, 1851. Historisch-topograpbisebe Besebreibung der uiisten Ortsebaften im 
Kurfurstentbum Hessen, von G. Landau, 2-3II. 1851. Den bisloriske Forening 
i Darmstadt dens Archiv fiir Hessisebe Gcscbicbte und Alteribuniskunde VI, 
1-3, 1849, 1851. Rcgeslen dcr Urkunden zur Landes- und Orts-Gcschichte dcs 
Grossberzogtbum Hessen; gcs. von H. E. Scribe, 3 Abth. 1851. Urkundenbuch 
des Klostcrs Arnsburg in der 'Vl̂ cttcrau, bearb. und hcrausg. von L. Baur, 
1-3 H. Darmstadt 1849-1851. Foreningen for Rbinsk Uislorie og Old- 
kgndighed i Mainz dens Zcitschrifl: I, 1848-1851. Abbildungen von Alter- 
(hiimern dcr Mainzer Museum, I-III, 1848, 1851. 4. Den hist. Forening 
for iXedersachsen i Hannover dens Arrhiv 1848, 1-2 U. 13r Bcricht, 1850. 
Det Kongl. Videnskabemes Selskab i Cottingen: Nachrichten 1818, 1849. 
Den Voigllandske oldgranskende Forening i Hohenlenben dens 22-24er 
Jahresbcrii;ht. Lcitfadcn fiir Besucher dcr Alterlhiims-Sammlung zii Hohenleuben, 
von Schmidt. Foreningen for Nassauisk Oldkgndighed og Uistoriegransk- 
ning dens Annalen IV, I. Wiesbaden 18.50. P, Hermann Biir, Diplumaiisr.be 
Geschichte der Abtci Eberbach im Rheingati, herausgegrben von ¥. G. Habel. 
Wiesbaden 1851.

MECKLENBURG, HAMBURG. Foreningen for Merklenborgsk Historic og 
•Oldkgndighed ved Dr. Liseh dens Jalirbiichcr und Jahrcsbrricht, 14r-17r Jabrgang. 
Schwerin 1849-1852. Dr. G. C. F. Lisrh i Schwerin: Graf Heinrich 21 Reuss zu 
Kdstritz und Herzog Carl Leopold von iMcklenburg Schwerin. 1819. 4. For
eningen for Uamborgs Historic dens Zeitsebrift III, 1851. Uamburgische 
Chroniken, herausgrgcben von J. M. Lappenberg, 1 II. 18.52.

BAIERN, WURTEMBERG, BADEN. Det Kongl. Videnskabers Acadr- 
ntie i Miinchen dels Abbandlungen dcr historischen Ctiissc V-VI, 1-2; dcr 
philosophisch-philologischcn Classc V-VI, 2; dcr malhcinaiisch-physiscbcn Classc 
V-VI, 1, Bulletin 1848-1851. Monumcnla Roica to!. XXXV, 2. Almanach 1849. 
Den historiskeForening ssl. Oberbaierisches Archiv X-XH samlll-13r Jabres- 
bericht 1848, 1851. Den hist. Forening for Oecrpfah og llegensbnrg dens 
Verhandluogcn 13-14 B. lt"49-1850. Den hist. Forening for Overfranken 
dens Archiv V. Den hist. Forening for A'ederfranken og Aschaffenburg 
dens Archiv X -X II, Wurzburg 1850, 1852. Den hist. Forening for Schwa-
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hen og Neuhurg dens Jahresbericht, 1847-1850. 4. Den hist. Forening i 
Bamberg dens l ‘2-13er liericht, 1849, 1850. Qiiellcnsammlang fiir frankische 
Geschichle I ,  1, Bayreuth 1849-1850. Den Wurtembergske Oldtids-For- 
eniiig i Stuttgart dens Fiinflcr Rcchcnscharisbcricht 1850-1851. Jahrcshcfte 
5-6 H. 1848-1851, fol. Schriftcn, 2 H. 1852. Selskabet for feedrelandsk 
Ol(lkg\idighed i Sinsheim ved Pastor K. Wilhelmi detis Dreizebnler Jabren:.- 
bcricbt 1851.

SCHWEIZ. Selskabet for, fcedrclandske Oldsager i Zurich dets Mil- 
Iheiliingen XIII-XVI, 1849-1852. 4. Det historiske Sclskab i Ziirich dels 
Archiv fur Schwcizerischc Geschichic 2-7 B. 1844-1851. Dio Rcgcsten der Ar
chive in der Schweizcrischrn Eidgenossenschart, heraasg. von Theodor von Mohr 
I, 1-4. Chur 1849-1850. 4.

OSTERRIG. Det Keiserlige Videnskabers Akademie i Wiesi dets Archiv 
fur Kunde dslcrreichischer Geschichtsqucllen 1849-1852. Sitzungsbcrichte 1849-
1852. Nolizcnblatt 1862. Fontes Rerun) Austriacarum, Oslcrrcichischo Ge- 
schichisqncllen, Zweite Ablh. Diplomataria et Acta 1 B. IV, 1850. Die AUer- 
thiimer vom HallsUiUer Snizberg und dessen Umgebung, von Fr. Simony fals 
Beilagc zu den Sitzungsberichten dcr philos.-hist. Classc Bd. IV). 18.50. Ar- 
chaeologische Analecten von Joseph Anicih (Tafcln Bd. VI) 1851. Kritische 
Durchsicht dcr von Dawidow vcrfasslcn Wditcrsammlung aus dcr Sprache der 
Aino’s, von August PDzmaicr. Wien 1851. Det Kongl. Diihmiske Videnska
bers Selskab i Drag dels Abhandlungcn, Fiinfler Folge 5-6 B. 1847-1860. 
4. Det K. K. Miihrisk-Slesiske Selskab i Briinn dets Miltheilungen 1847- 
1851. 4. Directionen for Museum Francisco-Carolinum i Linz dens 10- 
ller Bericht. 1848, 1850. Det literaire Selskab i Krakov; Atlas do ,odd- 
zialu sztuk i Archeologii Roeznika towarzystwa nauhowego z Uoiversyletcm Ja- 
gielldnskim zla conego. Krakdw 1840, fol. Roeznik towarzystwa naukovvego z 
Dniversytetem Jagielldnskim zierezonego. Oddzialu sztuk i Archeologii zessyi I. 
w Krakowic 1851, 8. j Selskabet for sydslavisk Historic i Agram (Zagreb) 
dets Arkiv za Povestnicu Jugoslavcnsku. Knjiga I. Uredio Ivan Kukuljevic 
Sakeinski. U. Zagrebu 1851.

GRiEKENLAND. U r. A . R .  R angabes, S ecre ta ir  ved  d e t arclueologi- 
ske S elskab  i  A th en : )EuQm7taiy.os F g a v tit tis .  T ofioi A ,  h vo ri p . 1 3 8 -  
1 6 4 ( dversn t a f A. R . R a n g a b es: IlQoy.okopfios 'lajoQia rijg Aptqtxije. 
UnoOTiaa/ua lx  rmr dnopyvfioyfvpaTuv Ttjg Baatktxijs 'Fratpiag rdy  
okoywy rijg “Aqxtov xcitd rn (Ttj 18.36-1839 (I'lynxcclvi/ag rijg AfSfQtxijg xaxd 
toy dixtnoy almya) vno Kapokov Xptattayov Peeipyov. ’Ey 1840j
8. G reve .Joseph d e  C iga lla  paa S a n to r in :  ’Anod^xii tiiy  ’wgikipuy xai 
TtQnvoiy yyoiafioy, ’Aqi9: 15-17 Itog 1848, 4., h vo r i p .  2 1 0  s g . ,  2 2 7  sg ., 
2 3 6  sg . lUpi tjg XKtd toy cftx«To»' (tltdya dyaxeckvifitmg r^g --iftipix^g naget 
T<ov Sxaydiynfdy^ Xvvjopog dtatgtfij vno V. <fs Ktyukka^ meddeelt ef- 
icr Rafns Frcm.stllling I Antiquitalcs Atnericanae. Jlavdiopa, avyyQappa n t-  
Qtodtxoy; ly  'JO-^yatg. 1851, hvori p. 1007 sq. Sxaydtyavixoy iv  ‘Apegixg 
oixodojutira'! I r  ^VQiit 1810. 4. Jlaydaiga 1852, h vori p .  6 4  sg .:
2vyonTixr, fxOtaig tijg irijOiov ysyixijg avyidgitiaftog rijg ly  Ko7itycly]i 
Buatkixijg 'EratQflag td y  Agyaiokoytoy tijg ’Agxtou (cn Meddelcise bf 
samme ora Sclskabcis den 25dc Februar 18.52 paa Chhstiansborg afholdte Aars- 
raiide). F rem deles hans riyixij arariattxit t^g y>/eov Qtjgag, ly Eppovno- 
ktt 18.50; Aoxipioy iyydptdiov tjbtxrii ^(okoyCag, iy  Eppovnokit 1851 samt 
Here nygraeske Skrifter.
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ITALIEN. Hans Majbstxt  Victor EuANCst II, E ongb af Sardi-  
RiEur: Leges Municipales 1838. Slonumenia bisloria; patrix edita jussu regis 
Caroli Alberti, Scriptorum t. I-llI, Augusta:Taurinorum 1840-1848. Profes
sor Pier-Camillo Orcurti i Turin /tans Caialogo illtistrado dci Monumenti 
Egizii del R. Museo di Torino applicato al Museo d'Antichita cd Egizio e pu- 
lijicato per ordine del Ministero d’lstnizionc publica. Torino 1852. Dct Kongl. 
Videnskabers Academie i Neapel dels Rcndiconto dellc odunanze e dc’ lavori.
1849, 1830.

SPANIEN. Dct Kongl. Academie for Spaniens Historic i Madrid: 
Memoria historico criiica sobre cl gran disco de Thcodosio en Contrado cn Al- 
mcndra-lcjo por Don Antonio Delgado 1849. 4. Det Spanske Academie for 
Archeeologie dels Estatutos, Madrid 1846. 16. Don Javier de Qitinto i 
Madrid bans Discursos politicos sobre la Icgislacion } la bistoria del antiguo 
reino de Aragon, Madrid 1848.

FRANKRIG. Videnskahernes Academie a f det Franske Inslitut i Pa
ris dets Memoires t. XIII-XXI, 1835-1847. 4. Del geographiske Selskab 
sst. dels Bulletin Hie sdrie, l. Vlt-XlII, 1847-1850; IV scrie t. l-II, 1851.- 
M. Jomard ssl.: Voyage au Ouaddy par le ebeykh Mobamined Ibn-Oinar el 
Tounsy, publid par Ic Dr. Perron ct M. Jomard. 1831. Greve Rene de Bouille 
sst. Iiaiis Histoire des Dues dc Guise l. I-IV. 1849. M. Garcia de Tassy 
sst. bans Analyse d’un monologue dramatique indicn. 1850. Yidenskabernes 
Academie i Toulouse dets Annuairc 18.50. M. Charles des Moulins i Dor- 
deaux bans Dissertation sur deux rocs branlants du Nontronais avee des ob
servations par Alciis de Gourgucs. 1849, 18.50. M. Boucher de Perthes i 
Abbeville bans Petit glossaire dc quelques mots financiers, med Ilerc Skrifter. 
Anliqttarernes Selskab i Kormandivl dels Memoires vol. XVI-XIX, 1847- 
1852. 4.

UELGIEN. Det Kongl. BelgUke Videnskabers Academie i Br&ssel 
dels Bulletins t. XVI-XIX, Annnaire 1849-1852. Dr. Joly i Renaix i Ost- 
Flandern bans Antiqiiitds Cclto-Gcnnaniqiics ct Gallu-Romaincs trouvccs sue 
le territoire de Renais. Gand 1813.

NEDERLAXDEX'E. Det Kongl. ^ederlandske Videnskabers Inslitut i 
Amsterdam dets Jaarbok voor 1850. Vide>}skabernes Selskab i Utrecht dets 
Aanteckeningen 1847-1850. Gcscbicdeiiis der ontdekkiiigcn in dc onticedkunde 
van den Menseb, gedaan in dc noordelijke Xcdcriandrn, tot aon bet begin der 
negeniicnde ceuw; door A. van der Boon 1851. Uoreningen for Oldnederlandsk 
JLileralur i Leiden rfensWerken og Vcrslagcii cn Borigten, 1-5 Jaargang 1844-
1848. Selskabet for Sedffrlandsk Literatnr i Leiden dels Nieuwe Reeks 
van Werhen, V-VI deel, 1847, 1850. Dr. C. Levmans i Leiden bans Mede- 
deeling ointrent de scbildcrkunst der ouden. Amsterdam 18.50. 0\cr Stecnen 
wiggen op Jawa en ecnige anderc Stenen voornorpoii op Borneo gctoitden 1851. 
Dr. L. J. F. Jan.ssen i Leiden bans Beskrivelsa over He Grieksrlie, Rn- 
mcinsche en Etrurische Monumenten. Gricksche en Ronieinschc Bccldcn cn 
Bceldwcrkcn uii bet Museum van Oudhedcti tc l.ejden met VII Platen, 1819, 
fol. Gricksche cn Romcinschc Grafrelicrs till hot Mtiseuni etc, met VIII Platen. 
1851. Oudgermaansrhc cn Frankisclie atidiieden opgegravcii tc Apcidorit, Arnhem
1850. Hr. Van den Bcrgh i Arnhem bans Skrift Do Ncdcriandschc nateren 
vddr tie Iwaallde oeuw. 1850. Det Frisiske Sil.skab for Historic, Oldkyndig- 
hed og Sprogkundskab i Leeutvarden De trije Fries, 4-3 d. 1846, 1850. 
Dr. J- Dirks i Leeutvarden bans Bijdragcn tot de Munt- cn Penningkunde
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van Friesland, Derde Vervolg 1848. Gcschiedkandigc Ondcrzoekingcn dongaande 
bet verblijf dcr hcidens of'Egypters in do nordelijkc bicderlandcn. Utrecht 1851. 
Pastor J. / /. Halberisma i Deventer hans Vtlgave af Dc Ring van Epe.
1849. 12.

STORBRIT.Vj\NIEN OG IRLAND. Antiquarernes Selshab i London 
deis Archseologia, or Miscellaneous tracts relating to antiquity, vol. XXXIlf- 
XXXIV. 4. Proceedings vol. H n« 19-32, 1849-1852. D m  Briliske ar- 
cfutologiske Association i London dens Journal, 1849, Jan., July, Oct. 1850. 
Alfred J. Dunkin Esq.: Monumenta Aiiglicana, the Monumental Inscriptions 
of England. Memoranda of SpringGcId and its neighbourhood, during its Prim
eval Period 1818 (100 copies printed for private circulation). A Report of 
the Proceedings of the British Archarological Association; at the Fifth Ge
neral Meeting holden in Worcester in the month of August 1848. London 
1851 (only 120 copies printed for private circulation). Silt Annual Mee
ting. Chester 1819. A Catalogue of the Museum of Antiquities exhibited 
at the King’s Schoo, Chester. Det numismatisku Selskab sst. The Numis
matic Chronicle n” 39, 41, 42-49, .55, 56, 58. Det Kongl. geographiske 
tSehknb i London dels Journal, vol. 19-22, 1849-1852. Sir Itoderick J. 
Murchison halts Address to the R. Geogr. Soc. of London 24 May 1852. Dr, 
Norton Shaio, Secrelair ved det Kongl. geographiske Selskab i London 
hans Catalogue of the Library of the R. Geogr. Soc. of London, 1852, snml 
Northern Antiquities; or, an historical account of the manners, customs, reli
gion and laws, maritime expeditions and discoveries, language and literature of 
the ancient Scandinavians (Danes, Swedes, Norwegians and Icelanders) with in
cidental notices respecting our saxon ancestors. Translated from the frepeh of 
M. Mallet by Bishop Percy. New Edition revised throughout, and considerably 
enlarged; with a translation of the prose Edda from the original old-norse text; 
and notes critical and explanatory, by J. A. Blackwell. To which is added an 
abstract of the Eyrbyggja saga by Sir Walter Scott. London 1847, 12. Hr. 
John Brotvn i London: Arctic Expedition. Ordered by House of Commons' 
to be printed 13 April 1818. fol. Arctic Expeditions: 1) Report of the Com
mittee appointed by the Lords Commissioners of the Admiralty to inquire into 
and report on the recent Arctic Expeditions in search of Sir John Franklin, to
gether with the Minutes of Evidence taken before the Committee, and Papers 
connected with the subject. 2) Additional Papers relative to the Arctic Expedi
tion under Iho orders of Captain Austin and Mr. William Penny. 3) Further 
Correspondence .and Proceedings connected with the Arctic Expedition. Presen
ted to both Houses of Parliament by command of Her Majesty. London 1852. 
fol. J. O. Halliwell, Esq., hans L'dgave a f  Kara Mathematica; or Collection 
of Treatises on the .Mathematics and subjects connected with them, from ancient 
inediled MSS. /h e  Manuscript Rarities of the L'pivcrsity of Cambridge, London 
1811, m. fl. Charles Roach Smith E.sq. sst. hans Collectanea antiqua, II, 
3, 4, 5, Etchings of ancient remains, illustrative of the habits, customs and hi
story of past ages. 1851. Report on excavations made on the site of the Roman 
Castrum at Lymne in Kent in 18.50, by Charles Roach Smith, with notes on the Ori
ginal Plan of the Castrum,and on the Ancient State of the Romney Marches, by James 
Elliott jun. London 1852. 4. Lettres stir la communication entre les deux Bre- 
lagncs adressdes 4 M. Roach Smith par ,M. do Gcrville. Valognes 1848. Dr. 
John Lee i Hartwell hans Antiquarian Researches in the Ionian Islands in 
(he year 1812. Det Sgrisk-rEgi/ptiske Selskab i London dels: Original Pa-
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pers, vol. I, London 1845 og Report, J846-1852. Det aniiqttariske Selskab 
i Cambridge; Shermanni Historia Collcgii Jcsu Cantabrigis, ed. J. 0. Halliwell. 
Charles Frost Esq. hans Notices .relative to the early history of the town and 
port of Hull. 1827. 4. Joseph Mayer, Esq. i Liverpool: Thomas SproU’s 
Chronicle of Profane and Sacred History, translated from the Original iVanuscript, 
o?N̂ twelve Parchment Skins in the possession of Joseph Mayer, Estf., by William 
Bell, accompanied by an exact Anastatic Fac Simile of the entire Original Co- 
de.x. Liverpool 1851. 4. John Britlon Esq. hans Memoir of John Aubrey 
1845. The Nalurel History of Wiltshire 1847, med Acre Skrifter. Det lite- 
raire og philosophiske Selskab i  Leicester dels Report 1852. De skotske 
Antiquarers Selskab: Synopsis of the Museum of the Society of Antiquities 
of Scotland. Edinburgh 1849. 12. Patrick Chalmers Esq. of Auldbar 
Caiile i Skotland: The ancient monuments of the county of Angus including 
those at Mcigic in Pertshire and one at Fordoun in the Mcarns. Edinburgh 
1848. Imp. fol. Det Kongl. hske Academic i Dublin dets Transactions 
vol. XXII. 1849. Proceedings IIl-V, 1847-1831. Major North Ludloio 
Beamish til Beaumont hans Address delivered to the Cork Scientific and Lite
rary Society. Cheltenham 1842.

NORDAMERICA. Stalssecretaircn for de Indianske Anliggender i 
hington L, Lea efter Congressetis Besbitning: Historical and Statistical In
formation respecting the History, Condition and Prospects of the Indian Tribes 
of the United Stales; collected and prepared under the Direction of the Bureau 
of Indian affairs per Act of Congress of March 3rd 1847, by Henry R. School
craft; illustrated by S. Eastman. Published by authority of Congress P. I-II, 
Philadelphia 1851-18.52. 4. Det Smithsonske Institut i Washington; Smith
sonian Contributions to knowledge vol. I-IV, Washington 1848-1852. 4. Re
ports etc. 1849-1851. Notices of Public Libraries in the United Stales of Ame
rica, by Charles C. Jewett, 18.51, samt en Dcel andre Skrifter, mesl af geogra- 
phisk Indhold. Major James D. Graham af de forenede Slaters topogra- 
phiske Ingenieur-Corps: A Map of the extremity of Cape Cod (de gamie Nord- 
boers Kjalarnes) including the Townships of Provincelown and Truro, with their 
Seacoasts and of Cape Cod Harbour, State of Massachusetts, executed 1833-1835 
under the direction of James D. Graham, 4 Blade i Fol, med Ocre Kortcr over 
Dele af de forenede Stater. E, G. Squici' og E. H. Davis deres Skrift An
cient Monuments of the Mississippi valley comprising the results of extensive 
surveys and explorations. E. G. Sqnier, Esq. hans Aboriginal Monuments of 
the State of New York 18.50. 4., og American Arch.T;ological Researches n” 1. 
The Serpent Symbol, and the worship of the reciprocal principles of nature 
in America 1851. J. R. Bartlett Esq. i New York: Transactions of the Ame
rican Ethnological Society vol. II; deri Art. Ill (p. 209-214) View of the ancient 
Geography of the Arctic Regions of America, from accounts contained in Old- 
Northern Manuscripts, by Chas. C. Rafn. Aaron //. Palmer E.sq. s.sl.; Me
moir, geographical, political, and commercial on the present slate of Siberia, 
Manchuria, and the Asiatic islands of the Northern Pacific Ocean. 1818, mod 
Acre Skrifter. Del Amcricnn.ske philosophiske Selskab i Philadelphia dets 
Proceedings 1851. Det Ameriranske Aradrmie for Kiui.stcr og Videnska- 
hcr dets Memoirs, New Scries, Hl-lV, P. 1-2, Cambridge and Boston 1848- 
18.50. 4. Proceedings vol. I ,  11. Professor SilUman i Neirhaveti; The 
American Journal of Scien.ee and Arts. 1848-1850. Oberst IF. IF. Bliss 
i Nete-Orleans.' The history of Louisiana, from the earliest period, by F. X.
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Martin, vol. l-II, 1827-1829. History of the Discovery and Settlement of the 
valley of the Mississippi, by the three great European'powers, Spain-, France 
and Great-Britain, and the subsequent occupation, settlement, and eitention of 
civil government by the United States untill the year 1846; by John W. Monette, 
vol. I-II. 1848; med Here americanske Skrifler og Kort. M. Charles Gayarre 
sst. h(tns Histoire de la Lonisiane, vol. I-II. 1846; Louisiana, its history ^dd 
romance, 1851. B. M. Norman, Esq. sst. hans Rambles by land and water, 
or notes of travel in Cuba and Mexico 1845. New-Orleans and environs. 1845; 
fremdeles Historical Collections of Louisiana, by B. F. French, I-II, 1846-1850. 
'Professor Koeppen sst. The American Journal 1848 June-Sept., deri p. 616 
sq. Adventures and Conquests of the Normans in Italy during the. dark ages by 
F. Schiern, translated by A. L. Koeppen. Dr. Bennett Dotvler sst. hans 
Tableaux, geographical,' commercial, geological and sanitary of New-Orleans med 
8 andre Smaaskrifter mest af pbysiologisk Indhold. 1846-1851. Increase A. 
Lapham Esq. hans: Wisconsin, its Geography and Topography, History, Geo
logy and Mineralogy together with brief sketches of its Antiquities etc. Milwau
kee 1846. 12. Abbed Don Carlos Brass,ear de Bourbourg i Mexico hans
Carta para servit de introduccion a la historia primitiva do las naciones civili- 
zadas de la America septentrional. Mexico 1851. 4. Don Jose Fernando 
Ramirez sst. hans Proceso de Residencia contra Pedro de Alvarado, ilustrado 
con estampas sacadas de los antiguos codices mcxicanos y notas y notlcias bio- 
graficas, criticas y arqucologicas. Lo publica paleograflado del ms. original el 
Lie. Ignacio L. Rayon, Mdiico 1847. Fremdeles: Historia de la conquista dd 
Mexico, con una ojeada preliminar sobre la antigua civilizacion de los Meiica- 
nos, y con la vida de su conquistador Fernando Cortez. Escrita en ingles, por 
W. Prescott, y traducida al espanol por Joaquin Navarro t. I-III, Mexico 
1844-1846.

SYDAMERICA. Det Brasilianske hisloriske og geographiske Institut 
dels Revista trimensal de Historia e Geographia, 1848-1851, Don Pedro de 
Angelis i Buenos Aires hans Memoria historica sobre los derechos de sobe- 
rania y dominico de la Confcderacion Argentina 18.52. Don Mariano E. de 
Rivero i Lima: Antiguedadas Peruanas por Mariano Eduardo de Rivero yJuan 
Diego de Tschudi. Vienna 1851, 4, med Atlas i Tvsrfolio.

ASIEN. John Wilson, Esq. i Bombay hans Skrift On the Villages and 
Towns named Hazar and Hazon in the Scriptures, with the Identification of the 
Hazor of Kedar. 18.52. Det literaire Selskab i Madras dels Journal of Li
terature and Science, 1848, 1849, 1850. Jan-June. Selskabet for Kunster og 
Videnskaber i Batavia dels Verhandclingen XXI, XXII, XXIII, 1846, 1849,
1850. 4.    
 



HID KONUNGIIGA 

I^ORRJNA RORNFRIBA-FELAG
p A m  FYRSTA JANUAK

1S50,

    
 



    
 



YFIRLIT YFIR

HMS K0NUNGLI6A NORRiENA FORNFR^DA-FELAGS 

FASTA SJOD,
MED NAFjSASKRA HINNA

S T I F T A N D I  F E L A G A .

Skgr. Eptir lOgunum skulu standa I filliim krssk^rsluin nofn hinna stiftandi 
F&I.AGJI, sem hafa greidt til sj68s felagsins 100 rbd. e8a meira.

Silfr, Rbd.
II. H. T. FRIDREKR VI*, KOKUNGR 1 DANMORKU..............................  300
H. H. T. CHRISTJAN VI11», KOiN'UNGR I DANMORKU...........................  300
H. H. T. FRIDREKR VR, KONUNGR I DANMORKU............................... 300
H. H. T. OSCAR I, K0N,UNGR I fJORVEGI OK SYIARIKI.......................300
II. H. T. NIKOLAS I, KEISARI I BUSSLANDI.........................................  400
II. II. ,T. FRIDREKR VILHJALMR IV, KONUNGR I PRUSSALANDI-200
H. H. T. VILHJALMR 1*, KONUNGR I NIDRLONDUM. 200
H. H. T. VILHJALMR II* KONUNGR I NIDRLONDUM.  100
H. K. T. VILHJALMR III, KONUNGR I NIDRLONDUM. 100
H. H. T. KARL ALBERT*, KONUNGR I SARDINIU........... ....................   200
H. II. T. PEDRO II, KEISARI I BRASILIULANDI....................................... 200
II. II. T. OTTO I, KONUNGR I GRIKKLANDI.........................................  150
H. H. T. FRIDREKR AUGUST, KONUNGR I SAXLANDI.........................  100
H. H. T. M0HAMMEDSIIAH,SHAHEN SHAH, KONUNGR IFERSIDALANDI 400
H. Ks. T. LEOPOLD II, STORHERTOGI I TOSKANA................................   100
II. K. T. GEORG, STORHERTOGI I MEKLENBORG-STRELIZ . . *.____  180
H. K. T. FRANZ, STORHERTOGI,! MEKLENBORG-SVERIN...................  180
II. K. T. .AUGUST, STORHERTOGI I ALDINBORG.................................... 200
H. K; T. LEOPOLD, STORHERTOGI I BADEN...................  100
H.^K. T. KARL, KONUNGSEFNI SVIA OK NORDMANNA.........................100
II. Ks. T. ALEXANDER, STORFURSTI, KEISARAEFNI I BUSSLANDI . . .  300
H. Ks. T. MAXIMILIAN, HERTOGI AF LEUCHTENBERG.........................  200
II. K. T. GUSTAF, PRINZ AF NORVEGl OK SVIARIKI .........................  jQp
H. K. T. VILHJALMR, PRINZ AF PRUSSALANDI.................................  lOO
H. K. T. JOHAN, PRINZ AF SAXLANDI . , . .......................................  100
H. K. T. FRIDREKR, PRINZ AF NIDRLONDUM.......................................  lOQ
H, K. T. KARL, HFRTOGI I LUKKA.......................................................  250
H. T. EUGENIUS, PRINZ AF SAVOYEN-KARIGNAN..............................  iqO
H. T. VILHJALMR*, HERTOGI I NASSAU...............................................  200
II. T. ADOLPH, HERTOGI I NASSAU.....................................................  lOO
H. f . pRNST, HERTOGI I S.VXA-KOBURG OK GOTHA . .................  ioq
H. t  pNSTANTIN FRIDREKR P£TR, PRINZ AF ALDINBORG . . , . , too

    
 



IV HID KONUNGLIGA NORRvENA F0RNFR^DA-F£LAG.

Aau (Jacob)*, jarniiama-eigandi a Nesi, al6rl>liigisma8r i Norvegi . . . 100 
AcHEnMANR (W. A.), prdfessor vi8 gymnasium ok b6kav6r8r i Î ybiku. 100 
AoiEnBEae (V.), generaUlieutenant ok efsti pOstdirektor i I’etrsborg . lOO . 
ARLEPELDT-LAmiTiG (C. J- F. greifl), kammerherra, at Langainndi . . 100
AtBiKDs (J. H. J ■), proprieteri at Varmdrk f Slesvik............ . 300
Aembida e AEBV9 DER9 0 E (Don Francisco), riliisraSgjaQ, Bio Janeiro . m OO 
A s h ^e r ^ t  (William Pilt, jarl), at Montreal 1 Kenlskiri 6 Englandi • . . 100
Andbusee (Jannich), kansellir68 ok sieltaDefndarmaSr, i OSinsve .... 450 
Abaojo^Ribriro (Don Jose de), sendiherra Brasiliu-keisara i Parisarborg,. ,100 
Aspiswall (Thdmas), norSamerikanskr a8alkonsuI I L u n d i i n u i n 100
B e a m i s h  (North Ludlow), majdr, at Beaumont a Irlandi...........  100
BerzeIiIus (Jacob, frilierra)®, professsor, ritari visinda-akad. i Stokkiidlini. 100 
B ebrev (Nikolas, lavarSr), forseti bins kon, bdkmenta-felags i Lundiinum. 200 
Bibesco (H. T. fursU Georg), fyrrum hospddar A BlOkumannalandi . . . 200 
Bielb-Brahe (Preben, greifl), geh. konf.-rkS, at Brabesminni & Fjdni . 100 
Blomb (Adolph von), fyrrum sendiherra Danakonungs i Lundiinum . . 100 
Biome '(0u6 greifl), fyrrum sendiherra Danakonungs 1 Petrsborg .... 170
B rbdofb (Dmitri), sljdrnarherra innanrikis malefna. i PWsborg.....  100
Botfiero (Beriah,-esq.), at Nurton.Hall i Northamliinskiri & Englandi. 200 
Boeorbr db Perthes (J.), forseti visinda-felagsins i Abbeville .... 100 
Bucirri; (Bene', greifl), fyrrum sendiherra Frakkakonungs f Turin . 100 
Bridgham (Hon. Samuel W.), f Providence, Bhode-Islands fylki . . . # 100 
Bbockdorfp (Cai L. frlherra)®, rceflismaSr fyrir hkskdlanum f Kil . . . 100
B rovpm (John Carter, esq ), i‘'Providence, Rhode-Islands fylki..... '100
BrObebted (P. 0.)*, prdfessor vi8 haskdiann, i Kaupniannahdfn.....  100
B u r o w (Jdhan von)'*, geheime-konferenzraS, at SanderumgarSi A Fjoni, 100
B dturlib (Dmitri P.), rikisraJgjafi Biissakeisara i Petrsborg........  jOO
Carrisrb (Sir Nikolds)’, ritari fbmfrteSfngn-felagsins 1 Lundiinum. . . . 300 
Casats (Don F. Ramon), erkibiskup 1 Guatemala ok biskup i Uavanna. 170
C h a e b o i r  (barun Stanislas de), ckdlar®8isma8r i fylkinu Kieff.....  100
C h r i s t i e  (Vilhjklmr Frimann Koren)*, fyrrum stiplamtma8r 1 BjOrgvin. 100
C i G A R L A  (greifl Jdsep), h Santoriney 1 Grikkiandshaii ............. 100
C o o t e r  (Charles Purton, esq.), F.R.S.,F.S.A., meiatari f heimsp. 1 Oxnafurfiu. 100
CnoetiADS (E. W), sendiherra Danakonungs i Greifahaga'.......... 1.00
D aschhobp (Dmitri)*, Idgstjdrnarherra Ri'issakeisara 1 Petrsborg .... 100
D abchkopf (G. a .), aSalkonsiil Russakeis. t MulRd ok BIdkumannalandi. IQO
IVtvis (Sir Jdn F.), sendiherra BretadroUnî gar f- Einverjalandi.....  100
D bmidoff (fursti Anathol), greifl, at San 4)onato 1 Toskana........  200
D ietbiorsteif (greifl Hiriz von), forstjdî ihirBbdkasafnsins i Vinarborg. IQO
D o n n e r  (Conrad H.), at Rethwiscb, konfetenzrkS', *1 Altdna......... 250
Doi;nBAETiRRB(0 heriogiaf)*jafningi, forseti landafr®8isfel.f Parisarborg. ioO
E k m an (G. U.)*, hommers>ra8, stdrkaupma8r f Gautaborg.........  yoO '
E rreshere (Francis lavarBr Egerton, jarl), F.G.S., Hop. .jD.C.L. 10xnafur8ul 100 
E lphirstohb (Hon. Mount-Stuart), fdlagi bins asiatiska felags i Lundiinum. 100 
Ertow (Romeo), prdfessor vi8 Browns hdskdla 1 Providence, Rhode Island. 100 
Eegehivs (H. T.)®, metrdpolit-erkibiskup f Kieff.ok Halicz.......•• 1^0

    
 



HID K0NUNGLI6A NORR.ENA FORNFR̂ DA-FfeLAG.

Fifb  CJomes Duff jarl af), fylkisslj^ri i  Banffskfri a Skotlandi............ 100
FonOE (Hon. Petr), Washington, Kdlumbiurylki -i NorSramerlku............... IQO
Frbxsiark (C. A. W.), aSal-superintendent ok evangeliskrbiskup 1 Posen. 100
GalItzin (fursti DmitrO, o8al-h6fu8smai)r yfir Moskbfylki.....................200
G ^ Itzin (fursti Sergius)', skdla-rffi8isma8r i Moskdfylki .................. -240
Gortschakoff (fursti Petr), a8al-h6fu8sma8r yfir Vestr-Siben'u . . . .  100"
GrI berc db Hesiso (greifi J.)*, kammerherra stdrhertogans 1 Toskana. 100 
.Gdrsev (Hudson esq.), varaforseti fornfrieSinga-felagsins f Lundunum . 100
Hali. (Roman), aSmiral, a8al-rae8isnia8r i Arkhangel.............................. 100
Ballasi (Henry), ' varaforseti fornfrm8inga-fdagsins i Lundunum . . . .  100 
Hasibro (Carl Joaquim), fyrrum norSamerikanskr konsiil, i Lundunum . 100
Heintzb (J. F. E. banin von), kammerherra ok amtma8r i K il............ 100
Horsbvrgr (James)°,hydrogrnph bins enskaverziunarfelags i Austrindium. ISO 
Ingram (James), forseti f ..Trinity College” vi8 haskdlann i  0xnafur8u. 100
Jacob (H. H.), biskup i Saratoff ok 'Zarizinsk......................................... 100
Jbniscr (M. J.), rp8herra f fristaSnum Hamborg......................................  100
Kemble (John M. esq.), M. A., Trinity College i Kambryggju............  100
Kiriakoff (Mikael)*, kollegieraft ok bokfireftingr/f Odessa..................  120
Klevviz (W. a . von), leyndar-rikisraSgjafi Priissakonungs 1 Berlin . . . 120
Klick (Johan Jacob), konsiil Danakoniings i Buenos-.Aires..................  100
Kolb (Petr)*, agent, kaupma8r f Kipum, a Nor8r-Jdilandi i DanmOrk'. 600 
Kocsoheleff-Besborodko (greifi A.), rett stalsrS8, i Pilrsborg . . . .  100
KBABBE-CAni8ic8(Hans)*,slj<Jrnarherrauianrikismalefna,(Kaupmannah6fn. 100
Lamb (William, esq.), 8 St. Thdmas I Vcslrindium........................... ..  210
Lang (Hugh)*, M. D., konsiil Danakoniings < Greenok a Skotlandi . . , 100
Leathes (Philip Hammersley, esq.)“, F. S. A. 1 Lundunum................... 100
Le-Blakc (Tomas, esq.)*, LL.D.j F.S.A., malafsersluina&r, i Lundunum . 100 
Lee (John, esq.) LL.D., me8limr bins koniingliga Klags i Lundunum . 100
Lebcbenfelb (E. barun von), leyndar-rikisraSgjafi, i  Munken............  100
Lewis (Martin, esq.), i Bahimdre, 1 Marfulands fylki i 1Vor8ramer!ku . . 100 
Lofez (Don Carlos A.), pr»sident 1 friveldinu Paraguay f Su8rameriku, 100 
Lowell (Charles), D.D., sdknaprestr i Boston i Massachusetts fylki . . 100

I Lvvnes (Honore T. P. J. d’Albert hertogi af), 1 Parisarborg..................200
MICaol (John), JI. A. f OxnafurSii, brezkr konsiil i  KaupmannahOfn . . 100 
Macedo (Don Joaquim da Costa de), ritari vlsinda-akademiisins i Lissabon. 100 
Macbegor (Fraqcis Coleman), brezkr aSalkonsul a Kinverjalandi . . . .  100
Maclbod (Sir Henry G.), r{e8ism:i8r a Trinidad i  Vestrindium ...............  LOO
Manokjee Cvrsetjee (esq.), p^'siskr b(ikfrs8ingr, i Bombay............  100
blARquBz (J. J.), fyrrum praesidegl' / Kyju-Grnnada i  SuBrameriku . . . 100 
Martinez be la Rosa (Don F.), ndiberra Spanardrottningar i  Rdmaborg. 100 
Mavros (Nikolas de), rdtt slatsraS ok aBallilsjdnarinaBr, i Biikarest. . . 100 
Mbksohikoff (fursti Alexander), aBmiral, R8al-h8fu8sma8r yfir Finniandi. 150
Metcalfe (Sir Charles), rae8isma8i yfir Agra i Hindostan....................200
Metternicr (C; fursti), n'kis-kanseler Austrrfkis-keisnra, i Vinarborg. 100 
MiiviscALCBi (greifi Franz), kammerherra Austrrikis-keisara, i Verdna. , 100 
MiTTBOFSKr (greifi A.F.)*, efsti kanseler Austrrikis-keisara, i Vinarborg. 100

    
 



V HID KONUNGLIGA NORRiENA FORNFR-SDA-FfeLAG.

MoiANDEa CJ<5han)*, T.D., biskup yfir Borga slipti I F innlandi............ 100
lUoLTKE (greifi A.W.), stjdrnarraSs.forseti Danakoniings, I'Kaupmannahdfn. 100 
SloiiTKB E.)> gebeime-kpnrerenzrad, at AgdrSiim a Sjtilandi. 100
MozTKE-HvniTrEzsT A. G.3, sendiherra Danakoniings I Neapel. 100
Hontefiore (Sir Moses'), meSlimr bins koniingliga felags i  Lundiinum. 100 
Mvlertz (Andreas F,)*, P.' D,, sljdrnari Jserdomsskdlans i  Hrossanesi . *100
Mi7BPBsl([Uon. Henry C.), Nyja-Jdrvfk I fforbramerlkn...........................  100
Navarrbtb (Don Fern.z de)*, forseti bins kon. sdgu-akad. I Madn'8 . 100
Neofbttos (H. T."), metrdpdlit.-erkibiskup a BlOkiimannalandi............  100
Nordimbbaland (A* P* lavarSr Prudhoe, hertogi), h AInvikkastala 100 
Olfers (J. F. M. von}, aSalfteSlsmaSr yfir gripasdlnum Friissa, I Berlin. 100 
Obloff Cg>'®'fi Alexfs), genera], rfkisra8gjafi Riissakeisara 1 Pdtrsborg . 100 
OusELEV (Sir Gore), formaSr 1 hinu asiatiska' fclagi i lAindiinum . . . .  100
OvsELEY (Vilhjalmr G.}, sendiherra Stdra-Bretlands 1 Buenos Aires . . 100
Feterson (John), yfirddmari k St. 'Vincent 1 Vestrindlum . ...............  100
Petit (Louis Hayes, esq.}, meSlimr bins konungliga fdlags f Lundiinum. 200
Flaskett (Jdsep), majdr, d St. Croix i  Vestrindlum..............................  100
Plosier (Vilhjalmr, esq.}, I Epping 1 K^ja-Hampskiri........................... 100
Pbecbt (H. W.), ofursti-lieulenant ok staSarborudsmaSr a St. Thomas . 200 
Prescott (Penry}, fyrrum hdfuSsmaSr a Kyfundnalandi . . . . . . . .  100
Pbeos (J. C.}, sdrenskrifari f  Vestra NiSarnesi, stadarfdgeti i  GrimslaS . 100 
Prieto (Don Joaquim}, fyrr. prsesident i friveldinu Kill i SuSrameriku . 100 
Pyrker (H. T. j . L,}*, patriarki-erkibiskup. at Erla i Ungaralandi . . . 100 
RADAKASTRAD.iABAHAnuR(Esq.), hindverskr bukfrse&fngr iBengalalandi. 100
Bafn (Carl Christjan), ritari felagsins .‘ .....................................................  100
Beheibg (J.)*, fyrr. aSal-rseSismadr binna dOnsku Austriudia, i Tranqiiebar. 100 
Bbyentiow (F. D. greifi af), sendiherra Danakoniings 1 Lundunum . . 100 
Beventi.o'w (D. C. E. greifi af), kammerherra, at Brahetrolleborg & FJdni. 100
Romvaleo (H. T.}, erkibiskup i Brasilidlandi.........................................  100
Rumib (N. de}, relt statsraS Riissakeisara, i Moskd................................. 100
Saevasdy (N. a . greifi), f. stjdrnarrafigjafi Frakkakoniings, i  Parisarborg. 100 
Santa-Crdz (.Andreas), verndari bins Perii-Boliviska sambands, i Lima.' 160 ScAVESiVk (Jacob Bronnum), hir8vei8ameistari, at Bassanesi A Sjalandi. 100 
ScHACK (Ottd Diderik greifl af), at Schackenborg fi Su8r-J<Ulandi.. . • 
ScniNDLER (Jdhan), fyn-um forseti slj6rnarra8sins i Krakk 100
ScHHiET (P. C.), propriettri'at Vindab^ ok r48herra 1 Tdnningcn . . . 200 
ScHOETEN (P. C. F.), a8al-ra:8i6ma8r hina dunsku Vestrindia, 4 St. Croix. 100
ScHciiBBT (F. H. von), general-lieutenant, i Pktrsborg........................... 100
SiEYEKinc (Karl)’ , syndiend i frista8num Hamborg . . . .................. ... 100
Sjogrex (A. J.), statsrad ok medlinir visinda-akademlisink t  Petrsborg. 100
SsiiTH (John Cotton, esq.}, i Sharon 1 Konnektikiits fyllii . . . ' ............  100
SsiiTH (Mikael), rse8isina8r vi8 binn norska land- dk s^dher, i Arendal, 100 
STENHAMMAB(M.),T.D,,prdfastrok sdknapr. atBisingumaAustr-Gau(landi. 100 
Stifft  (friherra A. J. v.)", lifleeknir Franz keisara fyrsta, 1. Vinarborg. 100
Stibbey (H. T. Barbo fursti), hospddar i Bldknmannalandi'.................. 100

, Stohroza (H. T. fursti Mikael), hospddar i  MoldA  ̂ 200

    
 



BID KONIINGLIGA NORRiENA FORNFELEDA-FfeLAG. VI]

' Stroganopv (Gregorius greifi), leyndarr48 Russakeisara i Petrstorg > . 100 
StrOibbro (Christopher)*, kanselliraS, i Alaborg i  Kor8r-J6llandi . . . .600
Sob RLAND (G. G. L. G. hertogi), Dnnrobin kastala a SuSrlandi............100
Sw in bu rne  (Sir John E, barl.), forseti fornrrreSa-felagsms 1 K^kaslala. 150 
TeImodraz (H.H. Czarevitsj)®, prinz af Georgia, sonr Georgs konungs xiij. 100
Tebbki tor Czbr (greiii J6sep), horuSsmaSr yGr Sibenborg............... 100
Trabisen (Hans Ditleifr)*, rett statsraS, HrossagarSi....................... ..  .2,020
Titoff (Valdimar Palovitsj), sendiherra Russakeisara i  Illiklagarbi . . . 100 
’̂ 0BES0 (greifi Jose Maria de)*, kammerherra SpimardroUningar, MadvlS, 100 
TvsKiEtvicz (greiii Eustacius), forstjdri fyrir skdiunura < Borysoff . , . 100 
UvAROFF (Sergius), leyndar-rikisraSgjaB Russakeisara, t Pfrtrsborg . . . 100
Yar Boren (Martin), fyrrum prsesident i  frivelduni NorSrameriku . . . 100 
Van Dbors (J. E.), general-krigscommissarius, at Frydendal 6 Sjalandi. 100 
Vargas (J. F.), M. D', fyrr. prses. I friveldinu Venezuela i SuSratneriku. 100
Waodo (Daniel, esq.), i Vorcester f  Massachusettsfylki..........................  100

. Walo^n ( C . ) ,  leyndar-raSgjafi, raSherra i Finnlandi, Helsingfors . . . .  100 
Warszawa (greifi Paskevitsj Erivansky, fursli af), landsljOri i Pdlinalandi. 150
Webster (Noah), LL, D., Nyjahofn f Konnektikuts fy lk i ...............i , 100
Wellbnheim (Leopold Welzl von)*, hir8ri8, 1 Vinarborg....................  100
WooLsET (PdrSrDwight), professor vi8 haskolann I Nyjah6fn, Konnektlkut. 100
Werkmester (Martinus), landmrelari, i Sveinborg a Fjoni....................  100'
Wilson (Right Rev. Daniel), D.D., biskup i Kalkuita i Bengalalandi . . 100 
WiNTHROP (Thomas 1...), forseti bins vinlenzka fornfrsSa-felags t Boston. 100 
WoLANsKi (Tadeusz Przylhciel z Wolan), at Pakosc t Brombergsfylki. 100
Wood (Richard, esq.), brczkr konsul t Damaskus....................................  100
Riissneskr hOfSfngi i Pilrsborg................................................................... 100
Amerikanskr bdkfrreSingr .  ................................................................... 500
Sj68r me8 einkennisnafni „Gb* nland” ...............600 •
Sjd8r me8 einkennisnafni ..Stafangr” ............................................. ... 200
Annat vaxlafe, safnat af tillogunj .sem goldin eru 1 ^inu lagi . . . . . . 20,830 

F]&la6bin8 fasta SjcSdr 31. dec. 1849 .................................. ..  50,000

E R K U E R IN G  F R A  R E V IS O R E R K E .

n U n d e r le g n e d e  h a v e ,  so m  d e t  K o n g e l ig e  N o rd is k e  O ld s k r i f t - S e l s k a b s  fo r  

A a r e t  1 8 4 9  V a lg te  R e v is o r e r ,  e f t e r s e e t  S e ls k a b e fs  fa s te  F o n d  f o r  is la n d s k e  O ld -  

s k r if tc r s  U d g iv c is e  o g  n o r d is k  O I d k y n d ig h e d s  F re m m e  t i l  B e ld b  5 0 ,0 0 0  R b d lr .  
S d iv  i  4  P r o c e n ts  O b l ig a t io n e r  o g  b e v id n e  b e r v e d  a t  d e n  B e s te m m c is e , s o m ' 

d e n  E o n g e l ig  c o n C rm e re d e  F u n d a tq  f o r  F o n d c n  a (  3 0 le  O c to b e r  1 8 3 4  §  4  f o r e -  
s k r iv e r ,  e r  ia g t ta g e n .

K jo b e n h a v n  d e n  1 2 te  F e b r u a r .  1850#

. A . K IE L L E R U P . P .  K N U D SEN .

M  F o r  Bt r i n d e  s tS r r e / i l^ la d s  III v i d e n s t a b e l ig e  M c d d c le l s e r ,  m e d d c lo o  l i e r c r te r .d e n  
rn ld s Is E n d ig e  S lc d le m s li s lc  e e «  G a n q  i  liT O rl B in d  ( f  . .A n l iq n a r is l i  T i d s o k r i r t n e m l i e  ■ B in -  

, d e l s  I r e d i e  A a r e a i ig .  h v ilk c t .  t i l  y i e r e  t i l s l r ie k l te l i{ |t  m e d  H e n s y n  t i l  R e jp is k a b e f ,  d a  d e  i d e  
t r e  A a r  y d s d e  B id r a g  b l iv e  s a io le d e  a n m c ld l e  Ved d e n n e  L f s t e .  o g  d is se s  T o ta lb e ld b  sa a le -  
d e s  s t a r e  t i l  B e lo b e t  a f  d e  S u m m e r ,  d e r  i  R e g o s k a b s - U d d r n g e n e  f o r  d e  I r e  A a r  e r o  f o r t e  

t i l  I n d t r e g t  s o iit M c d le m s .B id r a g .
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IN D T iE G T E R :
R b d .  ,S k .

C a s s e -^ e h o ld n in g  f ra  1 8 4 8 ........................................................................... ....  S .  23*

Hans Ma jestst 'Kot;gek ae Dasmarks aarVige G a v e ............ ..  3 0 0 .  „
G aver o g  b e s ta n d ig e  B id ra g  f ra  M e d le m m e rn e ''.  ....................................  8 5 0 .  „
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Islmdinga Sogur.......................................... ..... ............................ ■ 5q_
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Antiquites R u sse s  e t Orienlales ............................................................................ ,J2
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A n d re  U d g ilte r  til S e ls k a b e ts ' B u d , O p v a r te re n  y e d  F o rs a m lin -  1
g e n i e ,  Q v ilte r in g s b la n k e tte r , v e d  D ip lo m ers  U dfserd ige lse , v 3̂ 3 0
P o r to  a f  B rev e  o g  P a k k e r  m , v , ^

„  '  ~ ~ ^ 0 .  4 5 .
C a s s e -B e h o ld n in g  d e n  3 1 te  D e c e m b e r  1 8 4 9 ................ ................................

' ~ 3 9 7 9 r T f .

Kj Sbexravh d e n ^ l te  December 1849 . 3. F . MAGKUSEN.

U n d e r te g n e d e , d e r  i A arsm d d e t d e n  8d e  d e n n e s  a f  d e t  K o n g e lig e  N o rd ia k e  

O ld sk r if l-S e ls k a b  e re  v a lg te  som  B evisorei'i a f  l le g n s k a b e t  fu r  fo r r ig e  .A ar, e r -  

k lm ro  b e rv e d  a t  h av e  undersC g t o g  r e v id e re t  f o ra n s ta a e n d e  R e g n s k a b  m e d  d e r -  
t i l  h d re n d e  B ila g e , o g b e f u n d e t  d e llc  r ig lig t a t  v ® ie ;  o g  h a v e  v i e n d v id e r e  f o r -  

v is s e t  os o m , a t  S e lsk a b e ts  fa s te  F o n d  i A a re t  1 8 4 9  e r  b le v e n  fo rC g et m e d  

d e t  B e ld b , so m  d e n  K o n g e lig  co n G rm ered e  F u n d a tio n  a f  3 0 te  O c to b e r  1 8 3 4  § 2 
fo re s k r iv e r  a t  sk u llo  o p lteg g es* . , ^

Kjobenhavn, d e n  12te F e b r u a r  1850 .

A . K JE L bE R U P . P ,  KNUDSEN.

1 -2 ) D is s e  (T enfle  S u m m e r u d ( ;ju re  B e lu b e t a f  M e d le m m e rn e s  i  A a r e t  IH 4 9  y d e tle  Bi> 
d r a ^ j  d e  i d e  I r e  A n r  1U49> IH .ll yctede t i l l e  b liv e  iu m le d e  m im e td le  t e d  d e n
fu ld s ls e t id i^ c  l . i s t e ,  d e r  m e d d e U s  d e t  t r e d ie  A a r .  Z) N oj^le B id r a g  f r a  U d U u d e i  e r e  e H a g ie  
i  f re m m e d e  M y u ia n r te r .  d e r  e re  o n iv e id ed e . D ieses  B c ld b  4 J lb d .  r .  8 , e r e  i d e t  s b re v iie  
H e g iia k a b  n u ia 0li{^ sp e r if ic c re d e . e lb v e r t  p a a  » it S l e d ,  m e n  bci; b lW a O ^ e r s b u d d e u e  a f  Sbi)>  
) iu ^ e r »  f o r  P U d .se n s  S b y ld ,  b e n fu r te  sa iu le d e  u n d e r  U u b r ik k e n  . .e x t r a o r d in a i r e  T ilsk u d .* *  
4 )  F n n d a l io n e n s  §  2 b e s te ro m e r  u e m lig ,  a t  a lle  d e  b es la iid if^e  D id ra j ;  a f  SO l l b d .  lig e U *  
d e s  d e  a t o r r e  D o u a U o n e r  tk u U e  a iiT e n d e t t i l  d e n  fa s te  F o n d s  aueccssiY e F o ro g a lsc *
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l.n v N E s  ( H o i io re  T . P .  J .  d ’.A Ibert h e r to g i  u f ) ,  i  P a r i s a r b o r g ..................... 2 0 0

I I 'C a h l  ( Jo n )® , 11. A . i 0 x n a l 'u r 8 u ,  b r e z k r  k o n s ii l  i K au p m aim ah O fii . . 1 0 0  

M a c e d o  ( D o n  J o a q u im  d a  C o s ta  ,  r i ta r i  v is i i id a - a k a d e n i i is in s  i  L is sa b o n . 100  

11Ac g r e g o r  ( F r a n c i s  C o le m a n ) , '+ y * ru m  b r e z k r  irflW konsiil a  K in v e r ja la iid i . 1 0 0

l U c i E o n ' ( S i r  H e n ry  G . ) ,  rm S lsm aS r a  T r in id a d  i V e s tr in d iu m .....................  1 0 0

M a n o k j b e  C u r s b t j e b  ( e s q . ) ,  p i ^ s k r  b d k frie S iiig r, 1 B o m b a y .....................  10 0

M a r p o e z  ( J .  J . ) ,  f y r ru m  p rm s id e b t i  N y ju - G ra n a d a  i S u 8 ra m e ri l iu  . . .  10 0  

M a r s h  ( G e o r g  P . ) ,  n o r 8 r a m e r ik a n s k r  s c n d ih c r r a  i  l l ik la g a rS i  .  i . . .  .  10 0  

Ma r t i n e z  » e  l a  R o sa  ( D o n  F . ) ,  s c i id ib e r r a  S p a j ia r d ro t ln in g a r  i  R d iiia b o rg . 1 0 0  

Ma v r o s  ( N ic o la s  d e ) ,  r e t t  s ta ts ra 8  o k  a 8 a l t i ls jd n a rm a 8 r ,  i  B u k a re s t  . ,  ,  1 0 0  
Me NSCHIKOf f  ( f u r s t i  A le x a n d e r ) ,  a d m ira l , a 8 a l- l id fu 8 s m a 8 r  y i l r  F in n la n d i .  1 5 0  

Me t c a l f e  ( S i r  C h a r l e s ) ,  rieB ism afir y b r  A g ra  i  H in d o s ta n  2 0 0
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Me t t e r n i c h  ( C .  fu r s t i )  ,* r ik i s - k a n s e l e r  A u s ir r ik is - k e is a r a ,  i  V in a r b o rg  . 100*

M i c r e l s e r  Ĉ aA% a S a lk o n s u l D a n a k o m in g s  i N y j u - G r a n a d a ..........................1 0 0
M i n i s c a e c i i i  (g i-e ifi F r a n z } ,  k a m m e r h e r r a  A u s tr r ik i s - k c i s a r a ,  i V e ro n a  . 1 0 0  
Mi t t r o v s k y  C greifi A .F . ) * ,  c fs ii  k a n c e le r  A u s lr t ik i s - k e i s a r a ,  i V in a r b o rg .  1 0 0

M oE A R D E n ( J d h a n ) * ,  T .D .,  b is k i ip  y f ir  B o r g a  s t ip l i  1 F i n n l a n d i .................  10 0

M o e t k k  ( g re i f l  A . W .) ,  s t jd rn a r ra S s -fo ra e ti  D a n a k o n iin g s , i  K a u p m a n n a h d rn . IVO 

iiloE T K B  ( g r e i f i  C a r l  £ . ) ,  g e h e im e -k o n fe re n z ra d ,-  a t  A gdr& um  a  S jM a n d i. 10 0  

M o i.T K E -H v iD T rE i .D T  ( g re i f i  A . G .} , s e n d ih e r r a  U a n a k o n iin g s  i  K c a p e l. 1 00  

Mo k t e f i o r e  ( S i r  M o s e s ) ,  m e d lim r  b in s  k o n i l i ig lig a  fe la g s  i L u n d iin u m  . 1 0 0  

Mo s« d e b a  ( J .  M .) , e r k ib is k u p  i  N y ju - G r a n a d a ,  S a n ta  F e  d o  B d g d ta .  . . 1 0 0

Mo s ^ d e r a  ( T .  C .) ,  f y rru m  p r te s id e n t  1 N y ju - G ra n a d a ,  P a n a m a ......................  1 0 0

Mv d e r t z  ( A n d r e a s  F . ) * ,  P . D . , s t j d m a r i  la ird u m s s k d la n s  i  H ro s s a n e s i  . 1 0 0

M o R D H r ( H o n .  H , C .) ,  /y r ru m  m e ftlim r  stjd rn a iT k S s f r / r i k j a  N o rB ra m e r ik u . 1 0 0  
N a v a r r £ t b  ( D o n  F e m z .  d e ) * ,  fo rs e t i  b in s  k o n .  s o g u - a k a d .  i  M a d r id  . . 10 0

N e o p r y t o s  ( H .  T . ) ,  m e tr d p d li t . - e r k ib is k u p  & B lO k u m a n n a la n d i .....................  10 0

N o r t r u h e e r d a r d  ( A .  P . l a v a r i r  P r u d h o e ,  h e r t o g i ) ,  i  A ln v ik k a s ta la  .  . 1 0 0

O d f b r s  ( J .  F .  M . v o n ) ,  aB alrm S ism aS r y f i r  g rip a sO fn u m  P r i is s a ,  i  B e r l in .  1 0 0  

O r l o f f  ( g r e i f i  A le x is ) ,  g e n e r a l ,  r ik is r a d g ja f i  R i is s a k e is a r a  i P e t r s b o r g  . 1 0 0  

O u s E E E T  ( S i r  G o r e ) ,  fo rm a S r  i  h in u  a s ia t is k a  f& lagi i  L u n d iin u m  . . . .  1 0 0  

O d s e e b y  ( V i lh ja lm r  G .) ,  s e n d ih e r r a  S td ra -B re t la n d s  1 B u e n o s  A ire s  .  . .  1 0 0

P a r k e r  ( R e v .  P e t r ) ,  a m e r f lr a n s k r  k r is tn ib o B a r i  i  K i n v e r j a l a n d i .................  1 0 0

P e t e r s o n  ( J d n ) ,  y f ird d m a r i  a  S t. V in c e n t  i V e s t r i n d i u m .................................. 1 0 0

P e t i t  ( L o u is  H a y e s , e s q . ) ,  m eB lim r b in s  k o n u n g l ig a  f e la g s  i L u n d iin u m . , 2 0 0

P zA S K B T T  ( J d s e p ) ,  m a jd r ,  ii ^ t .  C ro ix  i V e s t r i n d i u m .......................................... 1 0 0

P z v H E B  ( W il l ia m , e s q . ) ,  1 E p p in g  i  N y j a - H a m p s k i r i ........................................... 1 0 0

P o w e r  ( R e v .  J d s e l ) ,  b d k a v d rB r  h U sk d lan s  i  K a m b r y g g j u .................................. 1 0 0

P r e c h t  ( H .  W .) ,  o f u r s t i - l ie u te n a n t  o k  staB arhdfuB sm aB r a  S t .  T h d m a s  . 2 0 0

P r e s c o t t  ( H e n r y ) ,  fy rru m  hfifuB sm aBr a  N y f u n d n a l a n d i ..................................  10 0

F r e d s  ( J .  C , ) ,  fy rru m  s d r c n s k r i f a r i  i  V e s tr  N i S a r n e s i .......................................... 1 0 0

P r i e t o  ( D o n  J o a q u im ) ,  fy r r .  p r te s id e n t  i  f r iv e ld in u  K ili  /  S u B ra in e r ik u  . 1 0 0  

P Y R K k R  ( H . T . J .  L , ) * ,  p a t r i a r k i - e r k ib i s k u p  a t  E r la  f  U n g a ra la n d i  . .  . 1 0 0
R a d a k a h t  R a d m  B A R A D D R (esq .), h in d v e r s k r  b d k fra sB in g r  i B e n g a la la n d i  1 0 0

R a f v  ( C a r l  C b r is t ja n ) ,  r i ta r i  f c l a g s i n s ............................................................................... 10 0
R e r d i n o  ( J . ) * ,  fy rr . aB al-rseB israaB r b in n a  dB n sk u  A u s tr in d ia ,  i  T ra n q u o b a r .  1 0 ?  
R b v b n t d o w  ( F .  D . g re if i  a f ) ^ ,  s e n d ih e r r a  D a n a k o m in g s  i L u n d iin u m  . . 1 0 0

B e v e s t i o w  (D . C. E. g re ifi  at), k a m m e r h e r r a ,  a t  B r a h e t r o l l e b o r g  & F jd n i .  1 0 0

R o m v a d d o  (H . T .) ,  e r k ib is k u p  i  B r a s i l i a l a n d i ............................................................. YOO
R d h i i t b  (N . d e ) ,  r e t t  s ta tsr^B  R iis s a k e is a ra ,  i M o s lu S .............................................  10 0

S A i v A s n r  (N . A . g i-e ifi), f. s tjd rn a rra B g ja fi F ra k k a k o n i in g s ,  i  P a r is a r b o rg .  IQO 

S a n t a - C r d z  (A n d re a s ) ,  v e r n d a r i  b in s  P e r u -B o liv is k a  s a m b a n d s , i L im a . 16 0  

ScAVBNiDS ( J a c o b  B rd n n u m )* , h irB v e iB am e is ta r i, a t  B a ssa n e s i a  S j6 lan d i. 1 0 0  

ScH A C H  (O ttd  D id e r ik  g re ifi a f ) ,  a t  S c h a c k e n b o rg  d  S u 8 r - J 6 lla iid i  . . . .  | qO
S c h i n d l e r  ( J d h a n ) ,  fy rru m  fo rs e ti  s tjo rn a rraB s in s  i  K r a k a .............................  •jqo

S c h m i d t  ( P .  C . ) ,  p r o p r ie te r i  a t  V in d ab ;^  o k  r iB h e r ra  i T O n n in g en  . . . 2 0 0  

S c h o l t e n ( P .  C .F . ) ,  fy rr . aB al-rseB ism n B rh in n ad O n sk u  V e s t r in d ia ,a S t .  C ro ix . 1 0 0
ScH D B E B T  ( F .  H . v o n ) ,  g e n o r a l - l ie u to n a n t ,  1 P e t r s b o r g ..................................... 1 0 0

SiBV B K iN R (K a r l) .* , sy n d ic u s  1 fris taB n u m  H a m b o r g .............................................  1 0 0
8«e«KBM  (A , J . ) ,  s ta u ra B  o k  m eB lim r v ls in d a -a k a d e m iis in s  i  P e tr s b o rg  ■ 1 0 0  ‘
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S m i t h  ^ Jo n  C o tto n , e s q . ) ,  i S h a ro n  i  K o n r ie k t ik u ts ' f y l k i .................................  10 0

S M IT H ’ C M ik ae ]), n c 8 is m a S r  v i8  h in n  n o r s k a  l a n d -  o k  s j o h e r ,  i  A re n d a l. 1 0 0  

S t e n j i a b i m a b CMOj I 'D - ,  p r u f a s t r o k  s d k n a p r .  a t  R is in g u m  a  A n s tr -G a u tla n d i. 1 00

S t ic h b e u s  ( J o h a n  F . ) ,  h o fu J s m a S r  y fir  B o rg d  i  F in n la n d r .................................. 1 0 0

S t i f p t  ( f r ih e iT a  A . J .  v . ) “ , l if la ;k n ir  F r a n z  k e is a ra  fy rs ta , i  V in a r b o rg  . lOO

S t i r - B b t  ( S .  a . B a rb o  f u r s t i ) ,  h o s p d d a r  i B I d k u m a n n a la n d i ......................1 0 0

S t o d r d z a  ( S .  a ., fu rs ti  M ic h e l} , h o s p d d a r  i M o l d a ...............................................2 0 0

S t h o g a n o f f  ( G re g o r iu s  g r e iB ) ,  le y n d a r ra B  R iis s a k e is a ra  f P e t r s b o r g  . . 10 0  

S t r S i b e r g  ( C h r is to p h e r } ” , k a n s c Ilir ilB , i A la k o r g  a  N o rB r-J o tla n d i . . 6 0 0

SiiTHERRAND ( G . G, L. G . h e i 'to g i} , D u n ro b in  k a s la la  a  S u S r l a n d i . . . .  1 0 0  

SwiNBDRKH ( S i r  J d n  E . ,  b a r t . } , fo rs e ti  fo rn fra :& a -fe la g s in s  i  N ^ k a s ta la  . 1 5 0  

T r i m o o r a z  ( S .  a . C z a re v i ts j} ” ,  p r in z  a f  G e o rg ia ,  s o n r  G e o rg s  k o n i in g s  x iij . 1 0 0

T b i >b k i  v o if  CzEH  (g re if i  J d s e p } , h o fu S sm aS r y l l r  S i b e n b o r g .......................... 100

T i i a m s e n  ( H a n s  D i l le i f r ) * ,  r e t t  s la ts ra B , i  H r o s s a g a r S i ......................................2 ,0 2 0

T i t o f p  (V a ld im a r  P d lo v i ts j ) ,  s e n d ih e r r a  R u s s a k e is a r a  i  B lik lagarM  . . . .  1 00

T o b i h  ( T h o m a s ,  e s q .} , y f ird d m a r i  i B a ll in c o l l ig  d I r l a n d i .................................  1 0 0

T o r ^ ko  ( g re i f i  J o s e  M aria  d c ) ” , k a m m e r h e r r a  S p a n a r d ro t tn in g a r ,  M a d rid . 100  

T t s r i e w i c z  ( g re i f i  E u s t a c i u s ) ,  f o rs l jd r i  fy r i r  s k d iu n u in  i  B o ry so f f  . . .  10 0  

U vA R O FF ( S e r g i u s ) ,  le y n d a r - r ik is r a S g ja f i  R i is s a k e is a ra  i  P e t r s b o r g .  . . .  10 0  

V a n  B u r e n  ( M a r l in ) ,  f y r ru m  p r ie s id c n t  i  f r iv c ld u n i K o rS ra in e r ik u  _• • • • 1 0 0  

V a n  D b d r A ( J .  F . ) ,  g e n e r a l - k r ig s c o m m is s a r iu s ,  a t  F ry d e n d a l  k S jM an d i .  10 0  

V a r g a s  ( J .  F . ) ,  M. D ., fy r r .  p raes. i  f r iv e ld in u  V e n e z u e la  i S u 9 ra m e r ik u .  1 0 0
W a z d o  ( D a n ie l  e s q . ) ,  i  V o r c e s te r  i  M a s s a c h u s e t t s fy lk i ......................................... 1 0 0
W a l z ^ n  ( C . ) ,  le y n d a r - r a S g ja f i ,  r a S h e r r a  i  F in n la n d i ,  H e ls in g fo r s .................  lOO

W a r s z a w a  ( g re i f i  P a s k e v i ts j  E r iv a n s k y ,  fu rs ti  a f ) ,  la n d s tjd r i  i  P d l in a la n d i .  1 5 0
W e b s t e r  ( N o a h ) ,  I .L . D ., N y ju .H d f n  i  K o n n e k tik iits  f y l k i .....................  10 0

W e l r e n h e i m  ( L e o p o ld  W e lz l  v o n ) * ,  h irS ra S , i V i n a r b o r g .............................  1 0 0

W e t m o r b  ( l i o n .  P r o s p e r  M .) , s d g u frm S im a b r , i  N y j u - J d r v i k .........................  1 0 0

W e r k m k s t e r  ( M a r t in u s ) * , la n d m a e la r i ,  i  S v e in b o rg  a  F j d n i .........................  1 0 0

W i i s o N  ( R ig h t  R e v . D a n ie l ) ,  D .D .,  b is k u p  i  K a lk iilta  i  B e n g a la la n d i  .  . 1 0 0  

W iN TH RO F ( T h o m a s  L . ) ,  f o rs e t i  b in s  v in le n z k a  fo riif iE e tu -fe la g s  i  B o s to n . 1 0 0  

W oi/A N SK i ( T a d e u s z  P r z y ia c ie l  z  W o la n ) ,  a t  P a k o s c  i  B ro m b e rg s fy lk i  . 1 0 0

W o o d  ( R ic h a r d ,  e s q . ) ,  b r e z k r  k o n s i i l  i  D a m a s k u s .................................................  10 0

p W o o L S E Y ( I* d r 8 r D w ig h t) ,  p r d fe s s o r  v(8  h a s '‘.o la n n iK ]) ju -H 6 fn , K o n n e k tik iit . 1 0 0
R iis sn e s k r  h d f8 in g i i  P e t r s b o r g ..................................................................................................  1 0 0

A m e rfk a n sk r  b d k f r s e 8 in g r .............................................. ^ ............................................................ 5 0 0

^ 6 8 r  m e 8  e in k e n n is n a fn i  „ G rse>m .a n d ”  , . . ............................................................  6 0 0

S jd 8 r  m e8  e in k e n n is n a fn i  , iS t a f a n o r "  ......................................................................... 2 0 0

A n n a t  v a x ta fe , s a fn a t  a f  til ld g u m  se m  g o ld in  e ru  i  c in u  l a g i ................. .... 2 1 ,1 9 0

F e z a g s i n s  f a s t i  S a d o R  3 1  d e c .  1851 ..........................................................  5 2 ,0 0 0

EHRl.ERWT. FR\ REVISORERNE.
H n d e r te g n e d e  h a v e ,  so n i d e t  K o n g e lig e  N o rd isk e  O ld sk r if t-S e ls k a b s  fo r  

A a re l  1 8 5 2  v a lg te  R e v is o re r ,  e f t e r s e e t  S e ls k a b e ts  fa s to  F o n d  fo r  is la n d s k e  O ld -  
s k r if te r s  D d g iv e ls e  o g  n o r d is k  O Id k y n d ig h e d s  F re m m e  til B e ld b  5 2 ,0 0 0  R b d lr . 
S d lv  i 4  P r o c e n ts  O b lig a t io n e r  o g  b e v id n e  h e r v e d  a t  d e n  B e s te m m e ls e , so m  

' d e n  K o n g e l ig  c o n f irm e re d e  F u n d a ts  fo r  F o n d e n  a f  3 0 le  O c to b e r  1 8 3 4  §  4  f o r e -  
s l i r iv e r ,  e r  ia g t ta g e n .

K jd b e n h a v n  d e n  2 1 d e  A p ril 1 8 5 2 . i r o im c p i s
A . K IE L L E R U P . K N U D SEN .

    
 



XIV DET KONGEl,IGE KORDISKE OLDSKRIFT-SELSKAB.

REGNSKAB OVER SELSKABETS PENGEV^^Bin 
FOR AARET 1850. ^

INDTAiGTER:

Casse-Beholdning Cm 1849 .................................................
HÂ •6 JIajest^ t Koxobns aarlige Gave for Isle Qvarlul.
Gaver og bcstandige Ridrng fra lUedIcmnierne.................
Aarlige Bidrag fra :>aiiiiiie...................................................
Bdgcr og extraordinaire Tilsluid........................................
Renter af den faste Fond ....................................................

(efter Fradmg af Krigssliatten 125 Rbd.)

Sk.
26.

'̂ 0 .

10.

3I 537"■3I:

903.
UDGIFTER.

Anvcndt til den faste Fonds ForOgelse...........................
A m ia le r  fo r  no rd isk  O tdkynd ighed  og H i s l n r i e ............................  3qq
A n tiq u a r isk  T id s s h r i f t........................ ..................................... 371
M em oires d rs  A /itiq u a ire s  du  f i o r d .............................................  Qq
Lexicon foeiicum aniiqeo! litigvec sepletUrionalis.............................. 5y
Aniiquites Russes et ..........................................................................  269.
Tcgninger samt disscs Graveling i Staal, Kobber ellcr 'fra: til

A tla s  f( ,r  no rd isk  A r c h a o h q i ,  A n l iq v a r is k  T id s s h r i f t ,  m . o. . 4Qq_ 
Lithographeredc Facsimilci, AftryU af Kort og Kobbere, Papir . . 287.
Selsliabcts historisk-archajologisbe .Arcliiv og Bibliothek.............  285.
Andre Udgifler til Selskabets Bud, Opvarteren ved Forsanilingerne,

86 .
24.
44.
72.

48.

61
79.

'60.
H U ,  .

Qvitteringsblankctter, ved Diploiners Udfierdigelse, Porto af 375. 59
Breve og Pakker m. v.

~ 3 3 ^ —83'.
Casse-Bcholdning den 31lc December 1850 .................................... 5Qg_

"1853716.
J. F. MAGNUSEN.Kjuvexhav.v den Site December 1850

L'ndertcgnedc, der den 15de Februar af del Kongclige Nordiske' Oldskrifi- 
Selskab ele valgte som Revisorer af Regnskabet for forrigo Aar, erkla:re lierved ni 
have undersogt og reviderel foranslaacndeUcgnsknb med de dertil liorcnde BilagO 
samt befundet dette rigtigl at vrere, og have vi cndvidcrc forvisset os om, at 
S e l s k a b e t s  f a s t e  Fond i .Aaret 1850 cr b l e v e n  foroget iiied del I t e l o b ,  soiii 
Kongelig confirmerede Fundals af 30te October 1834 § 2 foreskriver at skulle 
oplscgges.

Kjobenhavn den 5te -April 1851.
A. KJELLERUP. p. KNUDSEN.

Dc i de tre Aar 1849—1851 ydede Medleins-fiidrag ville blive sanilede 
Viiineldte ved den fuldsta;ndige lUcdlems-Lisle, der meddeles del tredie Aar,

    
 



DET KONGELIGE NORDISKE OLDSKRIFT-SELSKAB. X V

REGNSIiAB OVER SELSKABETS PENGEViESEN 
FOR AARET 1851.

INDT^EGTER:
Rbd. Sk.

Casse-Bclioldning fra 1850 .................................................................. 509. 49.
H a n s  Ma j b s t .« t  K o n g e n s  aarlige Gave for ect Aar til 31le Marts 300. „

' Gaver og bcstandige Bidrag fra Medleitimerne................................  880. „
Aarligc Bidrag fra saiiimc....................................................................  1093. „
BOger og extraordinaire Tilskud........................................................  32. 44.
Renter af den faste Fond........................................................................1912. 48.

(efler Fradrag af Krigsskattcn 127 Bbd. 48 Sk ) ..................  4727. 45.

UDGIFTER:
.Anvendt til den faste Fonds ForOgelse............................................  885. 85.
Annalev for nordish Oldkyndighed og H istoric ................................. 180. „
Antiqvarisk Tidsslirifl.............................    3 8 4 . 3 2 .

Mcmoircs des Antiqnaires du Nord.....................................................  4 5 3 . 1 4 .

Antiquites Russes el Onenlalcs..........................................................  1 0 3 . 4 8 .

T e g n in g e r  sa m t d is s e s  G ra v e r in g  i  S t a a l ,  K o b b e r  e l l e r  T rse til

Atlas for nordisk Archteologi, Anliquarisk Tidsskrifl, m, c. . 701. 50.
Lilhographerede Facsimiler, Aftryk af Kort og Kobbere, Papir . . 567. 52.
Selskabets historisk ardueologiske Archiv og Bibliothek..................  251 12.
.Andre Udgiftcr til Selskabcts [Bud, Opvarteren ved Forsamlin-i

gernc, Qvitteringsbiankettcr, ved Diploincrs Udfaerdigelse, > 429. 50.
Porto af Breve og Pakker, m. v..................... ..........................1

4016. 55.
Cassc-Belioldning den 31te December 1851 .................................... 710. 86 .

4727. 45.
Kj Ob b n h a v n  d e n  3 H e  D e c e m b e r  1 8 5 1 . J ,  F .  M A GNUSEN.

Undertegnede, der den 25de Februar sidstleden af det Uongelige Nordiske 
Oldskrift-Selskab ere valgte til Revisorer af Regnskabet for forrige Aar, er- 
klxrc berved at have undersogt og revideret foranstaaende Regnskab med 
dSrlil horende Bilage samt befundet sainme rigtigt at vsere, og have vi end- 
videre forvisset os om, at Selskabets faste Fond i 1851 er bleven fordget med 
det^elob, som den Kongelig conflrnierede Fundats af 30te October 1834 § 2 
forcskriver at skiille oplaegges.

KjoBENnAVN den ll te  April 1852.
A. KIELLERUP. P. KNUDSEN.

Noiere Oplysninger ere meddeclte i Anmserkningerne under Kegnskabs- 
llddragene for 1849 og 1850. Deu fuldstxndige Medlemsliste foies til Tids- 
skriftets Aargang for 1851.

    
 



UDSIGT OVER
DEN ABNAMAGNvEANSKE STIFTFLSES PENGEVjESBN'

FRA Iste JAKUAR 1849 TIL 31le MARTS 1852.
(Jfr. AntiflQftrisk Ticisskrift 1846—1848, bnĉ est S»

I i
A. FRA Iste JANUAR 1849 TIL 31te MARTS 1850.

INDTiECTBR:
Cassebeholdning den 31te December 1848 ............................. 218 '26 ,
Renter af Fonden.....................................................................  945 30
Solgte Skriflcr.........................................................................   86 83

v b g if t e r :
Stipendiarierne i Henliold til Fundatsens § 4 .........................  492. 48.
Ovrige ordinaire Udgifter.........................................................  95.
Skrifters Trykning med Papir, Indbinding m. v. . . . ............  141. 88 .

Cassebeholdning den 31te Marts 1850 ..............

Stiftelsens rentebserende Fond den 31le Marts 1850 ; 27^500 Kbd.
B. FRA Isle APRIL 1850 TIL 3Ite MARTS 1851.

in v t ^ o t b r :
Cassebeholdning den 31te Marts 1851...........................
Renter af Fonden............................................................... ... •
Solgte Skrifter.................................................................

VDOtFTER:
Stipendiarierne................................. ' . .....................................  312. 48.
Ovrige ordinaire Udgifter.......................     95.
Papir m. V..................................................................................  60. 48.
Anvendt til Fondens Forogelse.............................................  700.

1174  ̂ I”
.Cassebeholdning den 3lle Marls 1851 ............................... 467. 1.

Y64L
Stihelsens rentebserende Fond den 3lte Marls 1851; 28,200 Rbd.

C. FRA Isle APRIL 1851 TIL 31le MARTS 1852.
INDT.®«TpB:

Cassebeholdning den Iste April 1851......................................
Renter af Fonden......................................................................   993*
Solgte Skrifter ; ......................................................................

UDGIPTEH:, ' ■■i
Stipendiarierne  .......................................'^9?’
Ovrige ordinaire Udgifter............................■ , , • • • • • • •  «?'!* ■ "
Tiykning, Papir, Bogbinderarbeide, m. v .. . . >. k‘...........  66,
Anvendt til Fondens Forogelse......................."

Cassebeholdning den 31te Marts 1852

Stiftelsens rentebterende Fond den 31te Marts 1852 : 28,700 Rbd.

Rbd. Sk.
. 218 <26,
. 945 30
. 86 88

1250 48

. 492. 48.

. 95. -

. 141. 88 .
729. 40.

. 521. 8 .
1250. 48.

r,500 Rbd.

8 .
9.

1641. 1.

. 312. 48.
_

48.
. 700. -

1174. -
1.

1641. ,1-
,200 Rbd.

467. 1.
993. 15;:̂

. 229. 1.
1689. 17.

. -bOO.

. 95.

. 3,56. ■66 .

1454. 66.
47.

1689. 17.
M) Rbd. -

    
 



XVlJ

DEI ROISGEUGE M U im  OLDSMIFI - SELSRVD.

1 8 4 0 — 1 8 5 1 .

PROTECTOR
HS. lAJESTiKT KOKG F R E V E R I K  Afll,  aarlig G a v e . . . . . . . . . . . . . . . 300

IflEOliERRER
M E D  D E R E S  I  A A R E N E  1 8 4 9 -1 8 5 1  Y D E D E  B E S T A N D IG E  E L L E R  A A R L IG E  

B ID R A G  V E D F O IE D E .*

II. M. OSCAR I, Kongo af Sverige og N o rg e ...................................F.B.B.
H. M. NICOLAUS 1, Keiser al R usland..........................................F.B.B.
II. M. FREDERIK WlLflELM IV, Kongo af Preussen.................... F.B.B.
H. M. WILHELM lU , Konge af Ncdcriandcne . . . . . . .  F.B.B.
H. M. DON PEDRO II, Keiser af B ra s il ie n ...................................F.B.B.
H. M. OTTO I, Konge af G roikcnland............................................ F.B.B.
H. M. FREDERIK AUGUST, Kongo af Sachsen..............................F.B.B.
H. M. VICTOR EMANUEL II, Konge af Sardinien....................................... 180
H. M. MOHAAIMED SHAH SHAHIN SHAH, Konge af Persien . F.B.B.
H. Ks. H. LF.OPOLD II , Slorhcrlug af T o sc a n a ............................. F.B.B.
H. Ks. H. ALEXANDER, Slorfyrsl Thronfolger af Rusland . . . F.B.B.
H. Ks. H. MAXIMILIAN, llerlug af Lcuchtenberg.........................F.B.B.
H. K. H. GEORG, Slorhcrlug af Mcklcnborg-Sirelilz........................ F.B.B.
H. K. H. FREDERIK FRANTS, Slorhcrlug af Meklcnborg-Schwcrin F.B.B.
H. K. H. LEOPOLD, Slorhcrlug af B a d e n .......................................F.B.B.
H. K. H. AUGUST, Slorhcrlug af O ld en b o rg ..................................F.B.B.
H. K. H. CARL, Hcrlug af L u c c a ..................................................... F.B.B.
H. K. H. CARL, Kronprinds at Norge og Sverige.............................F.B.B.
H. K. II. GUSTAV, Arveprinds 'af Norge og S v e r ig e ..................................
H. K. H. WILHELM, Prinds af P re u s s e n .......................................... F.B.B.
H. K. H, FREDERIK, Prinds al Ncdorlandcnc..................................... F.B.B.
FL Ks. H. PETER, Prinds af Oldenborg...............................................F.B.B.
H. K. H. JOHAN, Prinds af Sachsen ,....................................................F.B.B.
H. K. H. EUGEN, Prinds af Savoycn -  C arignan ................................ F.B.B.
lL-*ft. ADOLPH, Henug af Nassau.....................................................F.B.B.
II. H. ERNST, Henug al Sachsen-Koburg og Goiha........................F.B.B.
H. II. ALEXANDER, Hcrlug af Anhall-Beruburg.............................F.B.B.
H. H. BERNHARD, Hortiig at Sachscn-W ciinar.............................F.B.B. ^
H. H. DEHl|(ilARD, Horuig af Sachsen-Meiningen........................F.B.B.
----- ----- .......—----------h;............ .... ................................................ ......... .

ji ■* F orkbvlo lsor; F.B.'o: bar fOrhen erlagl Bidrag for dclle Aar; F.B.B. o: for- 
hen bestaiuligl Bidrag ; .V.B. vidonskaboliglBidrag,-S.B. ved Bidrag lil Samlingorno 
(SelskabeU Bibiiothek, dot historisk-arclueologisko Archiv, Musool for nor^isko 
Oldsagor, dot amerikanske Cabinol elc.) afgjorl Bidragol; C.B. ved udfOrle Com
missioner Bidragot afgjorl.

    
 



XVlij D E T  K O N G E L IG E  N O R D IS K E  O L D S K R IF T -S E L S K A B .

• r
B astholm  ( H . ) ,  P a s t o c . e m e r i t u s .................................................................................... F .B .B . - '
B o b r is c  ( S .  L . ) ,  P ro f e s s o r  J .........................................................................................................  3
E g ilsson  (S v c in b jo r n ) ,  T . D ., R e c to r  v ed  d e n  la :rd c  S t o l e  i  R e y k ja v ik , I s l a n d  V .B .
E x g el sto ft  ( L .) ,  C o n f e re n ts r a a d  og  P r o f e s s o r ......................................................................  8
E w ald  . ( C .) ,  K a m m e r h e r re  o g  G e n e r a l m a j o r ..................................................................................... 15

H a g esa n n  ( J .  L . ) ,  K a m m e r h e r re  o g  G e n e ra lm a jo r  • .  .................................................15

I.NCE3IANN (B . S . ) ,  E la ts r a a d  o g  P r o f e s s o r ,  D ir e c to r  f o r  A c a d e m ie l  i  S o rS  . .  3

L und ( J .  L . G .) ,  P r o f e s s o r  o g  H is to r ie m a lc r  v ed  K u n s t - A c a d e m ic t  . . . .  8

P aulsen  ( C .) i  E ta ts r a a d  o g  P r o f e s s o r ......................................................................F .B .B .

R afn (C . C .) ,  E ta ts r a a d  o g  P r o f e s s o r ...................................................................... F .B .B .

S e n o u w  ( H . J . F . ) ,  O b e r s t l i e n t e n a n t , ...................................................................................................1 2
T a u be r  ( E .  G .) ,  E t a t s r a a d ..................................................................................................................    8
T iionsEN  (C . J . ) ,  E ta ts r a a d ,  D ire c tc iir  v ed  M y n t - C a b i n e i t c t ..........................................  8
W eb la o ff  ( E .  C .) ,  C o n fe re n ts r a a d , O v e rb ib l io lh e k a r  o g  P r o f e s s o r .....................................15
O elen sc u la g er  ( A d a m } , C o n f e re n ts r a a d  og  P r o f e s s o r .......................................................  5
H v id t  ( L . N .) ,  E ta ts r a a d  og  B a n k - D i r e c i e u r ..................................................................... .. .  8 0
T horarensen  ( L a u r a s ) ,  S y s s e lm a n d ,  I s l a n d ............................................................................  9

A fz el iu s  ( A .  A .} ,  H o f p r s d ik a n t ,  E n k d p i n g ............................................................ V .B .
B o sw o r th  ( J o s e p h ) ,  P .  D .,  S o g n e p ra is t  til E tw e ll, D e rb y s h ire  .  .  .  F .B .B .
G r iu h  ( J a c o b ) ,  H o f ra a d  og  P r o f e s s o r ,  B e r l i n ....................................................... V .B .
H agen ( F .  I I .  v o n  d e r ) .  P r o f e s s o r  v e d  U n iv e r s i te ic t  i B e rlin  . . . .  V .B .
P e t e r s e n  ( N .  M .) ,  P r o f e s s o r  i  d e  n o rd is k e  S p r o g .......................................................1 2
SonsHER ( C .  H . ) ,  O b e r s t l ie n te n a n t ,  C o m m a n d a n t  p a a  R o s e n b o r g ............................ 6
S v ein b jo r n s so n  ( T h o r 'd ) ,  C o n f e r e n U r . ,  J u s t i t i a r iu s  i L a n d s o v c r rc tle n  p a a  I s la n d  9  
W ith  ( J .  P . ) ,  J u s t i t s r a a d ,  H e r re d s fo g e d , S ljc rn h o lm  v e d  H o r s e n s  . F .B .B . ' '
B erg  ( H . ) ,  E ta ts r a a d  og  R c g jc r in g s ra a d , S t .  T h o m a s  . ' ........................... F .B .B .
ScHOLTEN ( P .  C . F . ) ,  G e n e r a l - M a j o r ......................................... ‘ .  .  .  .  F .B .B .
T reschovv ( F .  W . ) ,  C o n f c r c n i s r a a d ...........................................................................F .B .B .
V e l sc iio w  ( I I .  M .) ,  P r o f e s s o r ............................................................................................................  g

S c h ro d er  ( J .  H . ) ,  P ro f e s s o r  v ed  U n iv e r s i te ic t  i U p s a l a ...........................F .B .B .

G ie s e b r e c h t  ( L . ) ,  P ro f e s s o r  v e d  G y m n a s ie t  i  S t e t t i n ..................................F .B .B .

M e l st e d  ( P a u l ) ,  A m lm a n d  i  V c s le ra m ic t i  I s l a n d .............................................................  g

A damson ( J o h n ) ,  S c c rc ta ir  v ed  A n i iq v a r c rn c s  S c isk a b  i  N ew castle , .  F .B .B .
D obph  ( N .  V .) ,  P r o f e s s o r .................................................................................................................... 9
K r u se  ( F . ) ,  E ta ts r a a d ,  P ro f e s s o r  ved  U n iv e r s i te ic t  i D o r p a l  .  .  .  F .B .B .
L ang ( A n d r e w ) ,  M a jo r  og  O v c r -V e im c s lc r ,  S t . C r o ix .................................. F .B .B . ^
B rinck- S kidelin  (L . C .) ,  E ta ts r a a d , G c n c ra l-D ic is o r  u n d e r  F in a n ls m in is le r ic t .  1 5

H ansen  (H . J . ) ,  O v crlaercr v ed  C a th c d ra lsk o le n  i  R i b e ................................................3 0
S mith ( M .) ,  S o -  og  L a n d -K r ig s e o m m is s a i r ,  F r e d e r ik s v i r n  . . . .  F .B .B .
T iio r u c iu s  ( A r n e  O .) ,  K jo b m a n d , S lik k ish o lm , I s l a n d ................................................ 9
A d ler  ( J .  G .) ,  G e h e i m e - E t a t s r a a d ................................... ....... .....................................................15
B a r d en fletii ( F .  L . ) ,  K a m m e rh e r re  o g  G e n e r a l - M a j o r ................................................ ..........

F r ie d e b ic h s e n  ( F . ) ,  E la ts r a a d ,  S t . C ro ix , i V e s t i n d i c n ............................F .B .B .

H o lten  ( H s , E x c e ll. N . A .) ,  G e h e i m e - C o n f e r e n t s r a a d .........................................  .  i g

M agnusen  ( J .  F . ) ,  J u s t i t s r a a d .................................. ................................................................................. ......

JoMARD ( A .) ,  M c d le m  a f  d e l  f ra n s k e  I n s l i tu t ,  P a r i s ......................................... V .B .
J u el  ( N .) ,  J u s t i t s r a a d  o g  A m ts fo rv a ltc r , H j d r r i n g .............................................................. ..........
L arsen  ( J .  E . ) ,  E la ts r a a d  og  P ro f e s s o r  i  L o v k y n d ig h e d e n .........................................  9
P a vels ( P . ) ,  P r o v s l ,  S o g n e p rm s t til S a n d e f jo rd  i  N o r g e ......................................... ......  9
H eath  ( J o h n ) ,  M . A . C a m b r i d g e ...........................................................................F .R .B .
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W egexeb  (C . C o n f c r e n ls r . ,  G e h c im e a r c h iv a r o g K g l .H is io r io g ra p h .  . 9

Bethabi ( S i r  W il l ia m ) , G ls lc r  K in g  o f  A r m s ,  D u b l i n ................................... F .B .B .

laai.NGER ( J .  H . G .) ,  K a m m e rh c r rc  o g  O b c r s t .....................................................................  9
VioLUF.R ( L . d c ) ,  K c is . R u s s i s k  C o llc g ie ra a d  o g  L e g .- S e c r c ia i r  .  ,  F .B .B .
A braiiaiis ( N .  C . L . ) ,  P r o f e s s o r ................................................................• . . . .  9
B ille- B raug ( H .  E .  P rc b c n  G rev e  a f ) ,  G eh . C o n f e r . ,  t i l  B ra h e s m in d e  i F y c n  3 0

H abiueken (L . J . ) ,  L e g a t io n s r a a d .......................................................................................................  9

P reusker  (K . B .) ,  R c n u m U m a n d , G r o s s c n h a y n  i  S a c h s e n ............................ V .B .

V edel- S imonsen ( L .  S . ) ,  C o n fc re n ls r a a d  og  P r o f . ,  t i l  E lv c d g a a rd  i  F y c n  . . 9

B lache ( n .  H . ) ,  P ro fe s s o r ,  R e c to r  v ed  C a ih e d ra ls k o le n  i  A a r h u u s  . . . .  8

M oltkg (H s . E xccII. a . W . G re v e ) , P r c m ie r - I l l in i s ic r  og  S la ts r a a d s  P ra :s . ,  F .B .B . 

S teuann (C . L .) ,  K a m m e rh c r re ,  S t i f la m lm a n d  o v e r  A a lb o r g  S i i f t  . . . .  12
F lor ( C .) ,  E la ls ra a d  og  P r o f e s s o r ................................................................................................. 9
LOvbnstern (G . H .  B a r o n ) ,  fh . K g l. D a n s k  b e f .  M in is te r  i  W ie n .  . F .B .B . 
S eidelim  ( D .) ,  A s s e s s o r  P tia rm ac ise , A p o ih e k e r  i  S k a n d e r b o rg .  . . . . . .  12
S S rensen  ( S . ) ,  P ro v s l ,  S o g n e p r s s t  til S n o ld e ld v  o g  T h u n e ................................... 6
V oigt ( J . ) ,  P ro fe s s o r  v ed  U n iv e r s i ie ie t  i  K d n i g s b e r g ..........................................V .B .

B raumer (G . P . ) ,  T .  D ., B isk o p  o v e r  A a r h u u s  S t i f t ............................ .  6

H ariiofp (C . j . C .) ,  E ta ts r a a d  og  B y fo g ed  i  R in g s tc d ...................................F .B .B .

K nudtzon (B ro d c r  L . ) ,  G r o s s c re r ,  T r o n d h j c m .................................................F .B .B .

S eidelin  (H . D . B r in c k ) ,  A d m i r a l ................................................................................... F .B .B .

T eten s  ( S t e p h a n ) ,  fh . B is k o p  o v e r  A ls  o g  iE r i i  S t i f t .......................................................  9

CoNRADT ( J . ) ,  S la d U ia u p tm a n d  . ..........................................................................................12
N ie is e .v (TU .), S o g n e p ra ss t til S e n d e r -  o g  N 6 r re - K o n g e r s le v  o g  E o m d r u p  . . 3
R eu tze  (M . a . ) ,  C a n c c llic ra a d , F rc d c r ik s h a v n .........................................................................  6
Z ahiituank (G . C .) ,  A d m ira l ,  fli. M a r i n e - M i n i s t e r ..............................................................12
D reier  ( J .  L . ) ,  M . D ., P ro f e s s o r  o g  H o f m c d i c u s .............................................................. 9
H ansen ( P . ) ,  E ta ts r a a d , fh . G o u v c rn c u r ,  T ra n q v c b a r ,  O s tin d ie n  . .  F .B .B .
M undt ( J .  I I , ) ,  E ta ts r a a d  og  B o r g e m e s t e r ................................................................................ 9

T illiscu ( F . F . ) ,  G eh . C o n f c rc n ts r a a d , C a b in c ts - S e c re ta i r  h o s  H .  M . K o n g en  9  

V an D eurs ( J .  F . ) ,  E a m m c rh . og  G e n e ra lk r ig s c o ro m is s a ir ,  t i l  F ry d e n d a l, F .B .B .

B irch ( P . L . ) ,  E ta ts r a a d  og  B o rg e m e s te r  i  S l a g e l s e ......................................................  6

A ndersen  ( J . ) ,  C a n c c ll ic ra a d  og  F o r l ig c is e s c o m m is s a ir ................................. F .B .B .

K ellner (L . S . ) ,  O b c r s t l ic u te n a n t  i  I n g c n i e u r - C o r p s e l ................................................ 9
K.NUDTZON ( P .  C .) ,  G r o s s c r e r .............................................................................................................  9
LyesTRUP (A . B . ) ,  M a j o r ............................................................................................................................ 1 2
B cgel (D . N .) ,  G ro s s c re r ,  R i n g c r i g e ........................................................................................  G
G ottschalce (C . F .  T . ) ,  S n g n c p ro is t  til O d d e r  og  T v e n s iru p  . . . . . .  12
B kG ^.r ( J .  G  - B u r m a n n ) ,  P h i lo s .  D r .............................................................................F -B .
H ansen ( P . ) ,  O v e rk r ig s e o m m is s a ir ,  S t .  C ro ix , V e s tin d ie n  . . . .  F .B .B .
M ariboe ( C .) ,  P ro f e s s o r  • .  .  .....................................................................................................  9
M uller ( J .  C .) ,  M .D ., S ta b s la ig e  og  P ro f e s s o r ...................................................................... 9

W arter (R e v . J o h n  W o o d ) ,  P ra js t ,  E n g l a n d ................................................F .B .B .

D onner (C . H .) ,  C o n fc rc n ts ra a d , A l t o n a .............................................................F .B .B .
GiiAAn ( W . A .) ,  C a p ita in  i  S o - E t a t e n ....................................................................F .B .B .
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E lphinstone ( M .) ,  M c d le m  a f  d e t  A s ia l is k e  S e lsk a b  i  L o n d o n . .  .  F .B .B .

S abinin ( S te p h a n ) ,  K c is e r lig  r u s s i s k  H o fp ro v s t ,  W e i m a r ............................F .B .B .

W ebb  (T h . H .) ,  M .D ., S e c rc ta ir  v e d  d e l  R h o d c - I s la n d s k c  H is t . S e lsk a b , F .B .B .
H ohbach (B . H . G .) , O v e r - J u s t i t s - A s s e s s o r ,  U l m .........................................F .B .B .
L ow ell  (C .) ,  D .D ., S e c rc ta ir  i  M a s s a c h u s e t t s  H is t .  S e lsk a b  i  B o s to n , F .B .B . 
OsxoB.tsciim ( D .) ,  C o llc g ic ra a d , M u ro m  i G o u v e rn e m e n te t  V lad im ir  .  F .B .B .
PniLLiPS ( G .) ,  P ro f e s s o r  v e d  U n iv e r s i tc le l  i  M i in c h e n .................................. F .B .B .
S ant- A ngelo ( M ic h e l ) ,  B id d e r ,  N e a p c l ............................................................. F .B .B .
S ant- A ncelo  ( H s . E xc. N ic o la s ) ,  K . S ic . In d c n r ig s m in .,  N cap e l . .  F .B .B .
W arnkoenig (L . a . ) .  P r o f e s s o r  v ed  U n iv e rs ite te t  i  G e n t ............................F .B .B .
O krtzen (M . v o n ) ,  L a n d s a tld s te , P r » s .  fo r  V id en sk . S e lsk ab  i G iirlilz , F .B .B . 
A thanasius ( H s . E m .) ,  E rk e b is k o p  i  T o b o ls k  og  S ib e r ie n  . . . .  F .B .B .

C appB ( J u d a h , E s q . ) ,  S t .  T h o m a s  i V e s l in d ic n ................................................F .B .B .

F uol (U . N .) ,  A u d i le u r ,  P ro c u ra to r  p a a  S t. T h o m a s ..................................F .B .B .
H olm (A . J . ) ,  S e c rc ta ir  i  d e l  K o n g e lig e  R a ad  p a a  S t .  T h o m a s  . . F .B .B . 
L ongfellow  (H . W . ) ,  P ro f e s s o r  v ed  U n iv e rs . I C a m b rid g e  i M a ss . .  F .B .B . 
M acedo  (D o n  J .  d a  C o s ta  d e ) .  S e e r , v ed  V id . A cad , i  L is s a b o n  . F .B .B . 
PuiLARkTB (H s .  E m .) ,  M e iro p o l i t  a f  M o sk o u  og  K o lo m n a  . . . .  F .B .B . 
R aaslOff  (H a ra ld  I .  A .) ,  M c d le m  a f  O v c r -J u s t i ts c o m m . fo r  S lesv ig  . F .B .B .
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. V.B. 
F.B.B. 
. V.B. 
F.B.B. 
F.B.B. 
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S eraphim (H s. Em.), Mclropolit af Novgorod og S t Pctcrsborg 
S tenersen (A. C. A.), Krigsasscssor, S t Thomas i Vcstindicn
T scertkoff (Alexander), Oberst, Moskou..................................
Tydeuamn (H. G.), Professor ved Universilclet i Leyden . .
Ustrialofp (N. G.), Professor ved Univcrsitelct i S t Pelersborg 
B aratayeff (Fyrst M.), Gouvcrnemenis-Adcls-Marsclial i Simbirsk 
LiGNEid Conlracis-Provst, Sogncprxst til Kila i Vermeland 
T rigoso (Don F. M. d’Aragao), Pries. iPairskamm. i Lissabon
J acob (H s. Em.), Biskop af Saratov og Sarizinsk...................
M oltke (A. G. Greve), Kammcrherrc......................................
POGODIM (Michel), Professor ved Universitetet i Moskou . .
I.N.NOCEMTIUS (Hs. Em.),'Biskop af Kharkov.............................
Keyser (Rodolph), Professor ved Universitetet i Christiania .
L ewscuimf. (At de), Civil-Gouverneur i O d e s s a ...................
Q uincy (3.), LL.D., Pr®s. for Harvards Univ. i Cambridge, Mas 
Cyrillus (H s . Em.), Erkebiskop af Podolien og Brazlau . .
K eyper (L. 3. F.), Oberst, Directeur i Krigsministeriel . .
V argas (J.), M.D., forhen President i Republikken Venezuela . . F.B.B.
W atts (Francis), Prof, ved Spring-Hill College ved Birmingham . F.B.B. 
J anssen (L. J .  F.), Conservator for det archxoi. Rigsmuscum i Leyden, V.B.
Letu (A.), Sogneprxsl i M iddcifart..............................................................
M ourirr (E. E.), Commandeur i S6-Elaten........................ ....  F.B.B.
N ielsen .(Anders), Juslitsraad, Brigadclxgc, Frcdericia.................................
OusELEY (Sir Gore), Baronet, Direct for det Asiat Scisk. i London, F.B.B. 
NoRTHcaBEBLANO (A. P. Lord Prudhoc), Heriug af, Alnwick Castle . 
A hlefeldt- L aurwigen (C. j . F. Greve af), Oberst, til Langcland . .
Coke (D’Ewes, Esq.), til Brookhill Hall, Derbyshire ’...................
F ife (J. D. Earl of), K.T., F.K., Lord-Lieutenant of Banffshire . .
S winburne (Sir J. E.), Baronet, Pras. f. Antiq. Selsk. i Newcastle,
W ilson (Daniel), D.D., Biskop af Calcutta i Bengalcn....................
O lgaard (N. E.), Biskop over Viborg S t i f t .................................................... li>
Bonnevie (H .) , Borgcmesler i Trondhjem......................................................... 12
CoiT (Til. W.), T.D., Prss. f. Transylv. Univ., Lexington, Kentucky, F.B.B.
G regorius (H s . Em.), Erkebiskop af Tver og K aschin................... F.B.B.
H ansteen (C.), Professor ved Universitetet i C hristiania....................
L eemanns (C .) , P.D., Conservator ved Antiqnitets-Miiseet i Leyden. • o
L indslev (Til.), T.D., Prxs. for Univ. i Nashville i Tennessee . . F-B.B. 
P eterson (John), Overdomnicr paa St Vincent i Vcstindicn . .
P rescott (William H., Esq.), Boston, Massachusetts . . . .
Collett (J.), Kongl. Norsk Slatsraad, Christiania........................
Dalsgaard (J.), Proprictair til Krabbe.sholm . . . . .
F lejii.vg (G. a . Frill.), Gen.-Adjutant, Commandant i (Idtheborg 
F ugtiiann (N.), Dr. og Prof. Thcol., Biskop over Aalborg Stift .
F onss (H . J. R.), Justitsraad, til Orslevklostcr................................................ .......
N ycaard (M . B .) ,  Justitsraad, Kokkedal............................................................. 15
O rmerod (T . J.), A.M., Prof, ved Brasennose College, Oxford . . F.B.B, 
S parks (Jared), LL.D., Pro(. ved Harvards Univ., Cambridge, Mass., F.B.B. 
B arde.nfleth (H s . Eiccll. j . C .) ,  General-Lieutenant, Frederiksborg . F.B.B.
B rasen ( J ,  A.), Provst, Sogneprxst i Skje.lskjtir...........................................  )2
D ietbrich (U. W.), Conrector ved det Tydskc Nat. Lyceum i Stockholm, V.B.
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F asting (H. CO, Juslilsraad, AmlsforvaUer, Kronborg ......................... 12
F asting (L. G .), Juslilsraad og Borgcincsicr i Nakskov..................................  9
F bitz (G.)j Kammerraad, Baadmand i Roeskilde............................................ 3
Goldbgcii (H. L. J.), Eiatsraad, A lto n a ............................................ F.B.B.
I bsen (S. K.), Juslilsraad, Byfogcd og Byskriver i R fidby.............................. 9
Kgndbick CRev. Asahcl CO, Professor, Hamillon, New-York . . . F.B.B. 
Kielland (J. S .), Keiscriig Russisk Vice-Consul i Stavanger . . . F.B.B.
Olsen (C.), Procurator, B anders...........................................................  9
Q l' istgaard (C. S.), Consislorialraad, Sogncpraist lil Gimlinge . . F.B.B.
R aben-L evetzau (C. W .) ,  Kamnicrhcrre, lil Bcldringc.................F.B.B.
Rudelbach (A. G.), T.D., Consislorialraad, Sognepraist i Slagelse . . . .  9
T hestbup (P. M.), Provst, Sogneprasst til TdllSse og A a g e ru p ....................  3
A sfinwall ( T .) ,  Obcrsl, Nordamcricansk General-Consul i London . F.B.B.
Elton CRomeo), A.M., Prof, ved Browns Universilcl i Providence . F.B.B. 
Evebett QHs. Eic. Edw.), lX.D., Gouvcrncur over Massachusetts . F.B.B. 
Gvi-lenhaal (L. H.), .Tusiitiai-Stalsniinister, Pres, for Gota Hofret . . . .  6
Holuboe (C. a .) .  Professor ved Universiletci i Christiania. . . .  F.B.B.
K bag (M. G.), Sogneprajst til Gjelsted og Rorup......................................12
L assen (J, A.), Provst, Sogneprassl lil Kvairndrup.................................. 6
AKK enzie (John W.), Writer to the Signet, Edinburgh................... F.B.B.
R eventlow (D. C. E. Greve af), Kammerherre, lil Brahelrolleborg . F.B.B.
ScHioTz (J. A. L.), K rig s ra a d ........................................................................  ^
W ebsteb (Noah), LL.D., Newhaven, Connecticut.............................F.B.B.
A ubelius (D.), A.M., Hist. Lector ved K. Gymnasium i Calmar . . F.B.B. 
Beamish (N. L.), F.R.S., Major, lil Beaumont ved Cork i Irland . . F.B.B.
Biondelli (Bcrnardin), M ailand..........................................................F.B.B.
Dahl (J. C. C.), Prof, og Landskabsmaler ved Kunstacad. i Dresden, F.B.B.
Lund (P. W .) ,  P.D. og Professor, Lagoa Santa i Brasilicn . . . F.B.B.
PoBTEB (Jacob), M.D., PlainGcId, M assachusetts.............................F.B.B.
R iCuteb (E.), Juslilsraad, Kongl. Gods-Inspecteur, Lisclund.....................
Rtk (J. C.), Kongelig Nederlandsk General-Gouvcrneur i Surinam . F.B.B.
SemoTZ (Otto M.), Sogneprasst til Hasle og Freerslev............................. ®
Cablsson (C . a.), Provst, Wenersborg.................................................  ®
Ml'Caul (John Gordon, Esq.), Planter, St. Croix i Vcslindien . . . F.B.B.
N ordenskOld ( 0 .  G.), Contre-Adniiral, S tockho lm ........................F.B.B.
B lumeR (William), Epping i New H am pshire................................. F.B.B.
S tedmann (William), M.D., St. Croix i V cslindien........................F.B.B.
Gau^p (E. Th.), J. U. Dr. og Professor ved Universitclet i Breslau . F.B.B.
SCavenius (P. B.), Kammerherre, til GjSrslOv................................. F.B.B.
Van Buren (Martin), fh. Pnes. i dc forenede Staler i Nord-America, F.B.B.
W allescrona (G .) ,  Capitain, Carlstad..............................................................
WoRONZow (Fyrst M.), General, Gencral-GouvcrncHr, Caucasien . . F.B.B.
J ones (Michael, Esq.), Advocat, L o n d o n ......................................F.B.B.
R adovvitz (J. M.), General-Major, Frankfurt a. M............................ F.B.B.
R itter (Carl), Professor ved Universitclet i B e r l in ........................F.B.B.
SciiiNAS (C. D.), Slatsraad, Professor ved Universitclet i Athcn . . •
SCHLOZER (K. von), Keis. Russisk General-Consul, Liiber.k...................C.B.
S tuyvesant (p . G .) ,  Prassident for del hist. Selskab i New-York . F.B.B. 
B eaiiisk (Jaipes CaulUcld, Esq.), Penice Cottage, Devonport . . . F.B.B. 
LovENSKJOLD (H. F, Baron af), Kammerherre, til LOvenborg . . . F B.B.
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S jiith (Joshua Toulmin, Esq.), London . .......................................PtB-B
Roddien (F. G. von), virkcli  ̂ Rcgjeringsraad, A u r ic h ....................F.B.B
De Nuliy (P.), Oberst og Stadihauptmand i Cliristiansicd paa Si. Croii, F.B.B 
Loriciis (G. D.), K. Svcnsk Eammcrb. og Chargd d’Affaircs i Madrid, F.B.B 
S choolcraft (Flcnry R., Esq.), N cw -Y ork............................................V.B
T hortsen (C. a .), P.D., Professor, Rector ved den terdc Skolc i Randers
Acker̂ i*ck ( J . ) ,  Professor ved Univcrsilctct i U lreehl....................F-B.B
K.vesebeck (Baron von dein), Gchcimc-Justitsraad, Gottingen . . . F.B.B 
M arquez ( J . I.), fh. Praesident i Republiken Ny Grenada . . . .  F.B.B 
Moltke (H s . Etc. Otto Greve af), Gcheinic-Confercntsraad .
Ba.\g (P. G.), J.U.Dr., Indenrigsminisicr..................................
KroiIiY (F.), Medailleiir................................................................
WiTHUSEN (C. C.), Confercnlsraad og P ro fe sso r....................
A raL'JO'Ribkiro (H s. E ic . J .  de), Ks. Bras. bef. Minister i Paris . F.B.B
Bergjiann (F.), Profes.sor ved Academict i S lra s b o rg ....................F.B.B
Durbin (P .) ,  Prassident for Dickinson College i Pcnnsylvanien. . . F.B.B 
S mith (Jerome V. C.), M.D., Quaranlainehcge i Ilavncn ved Boston, F.B.B
ZiPZER (E. A.), Professor, Kcusohl i U n g a rn ............................. ....  F.B.B
Beliaxder (0. R.), Hofprxdikant, Provsl og Sogncprxsl i Kiiping . . . 
Casaus (H s . Em. Don Fernandez Ramon), Erkebiskop af Guatemala, F.B.B 
Fox (R. W ., Esq.), ^'ordalnericansk Consul i Falmouth . . . .  F.B.B 
H aska ( W .) ,  Bibliothekar ved det Bdbmiskc Nat. Museum i Prag . F.B.B
J orgensen (J. F.), Sogneprxsl til Tliisted ved H o b r o ................... F.B.B
K ast.ner (G.), Hofraad, Professor ved Unhersitetel i Erlangen . . F.B.B
PiNGEL (C.), P.D., Overinspeetcur ved del Nalurhisloriskc Museum . . V.B 
P rescott ( I I s . E ic . H . ) ,  Gouverncur over Newfoundland . . . .  F.B.B 
S alvandy (Hs. Etc. N. A. Greve), fh. Fransk Underviisn.-Minisler . F.B.B 
S chulenburg- P robstey- S alzwf.del (Frih. O. v. d.), K. Pr. Landraad . F.B.B 
S orensen (J. C), Provsl, Sogncprxsl til Soibcrg og Sundby .
Waldo (Daniel), Justitiarius, Worcester, Massachusetts................... F.B.B
A lmeida e  A lbuquerque (Don F. de Paulo), Minister, Rio Janeiro . F.B.B
A ngelis (Don Pedro de). Professor, Buenos-Ayres........................ F.B.B
B ardenfletu (Hs. Exc. C. E.), fh. Geh. Slats- og Juslitsminister 
L aciiouts (J. B. F.), President i Handels-Tribunalct i Algier.
Lasse.y (G. F.), Eammerraad.....................................................
M acleod (H s . E xc. Sir H. G.), Gouverncur over Trinidad . .
M eisser (C .) , Professor ved Univcrsitclet i Biiissel . . . .
M oltke (H s . E xc. C. Greve af), til Niitschau, Minister for Slesvig 
OusELEY (Wm. G.), K. British bef. Minister i Buenos-Ayres 
P jetursson (Pjetur), Prof., Forst. for Pastoralscminaricl i Rcikctig 
B omualdo,  lirkebiskop af Brasilicn, Baliia . . . . . . . . .
R/Eder (J. T.), Kammerjunker, Oberst af Infanterict. . . ,
S igurdsson (Jon), Archivar ved del hisl.-archa)ologiskc Archiv . • • V.I
S tenhammab (M .) , T.D., Provst, Sogncprxst til R isinge....................F.B.B
Venturi (Hs. Exc. Marquis P. Garzoni), Geli.-Slatsraad, Florcns. . F.B.B
W eisse  (J. F. B.), Corpsixge i Trondlijem.............................
W estergaard (N. L.), P ro fe sso r ...........................................
A berg (L.), P .d . , Rector ved den Ixrde Skolo i Halmstad 
B arcley (Rev. S. V.), Sogncprxsl til Lerwick, Shetland . . . .  F.B.B 
B rown (J. P., Esq.), Seer, ved den Nord-Amcr. Leg. i Constanlinopel, F.B.B
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Camerox-M ouat (W.), Capitain, til Garth paa Brcssay, Shetland . . F.B.B.
Chamberlain (M.)> Concord, Kew-Hampshire...................................... F.B.B.
Cronholm (A.), P. M., Professor ved Universitetet i L u n d .............................
Drake (Samuel G., Esq.), Boston, Massachusetts.............................. F.B.B.
E hreniioff (J. M.), K. Svensk og Norsk General-Consul i Tanger . F.B.B.
Gislason (Konrad), Lector i det oldnordiske S p ro g ........................................
H amilton (Rev. Z.), Sogncpraist til Brcssay, S h e tland ....................F.B.B.
H oppe (Th. A.), Stifiamtmand, Amtmand i Sort).............................................
J emscu (M. J.), Senator, Hamborg...................................................... F.B.B.
L ichtfield (F., Esq.), Nordamericansk Consul i Pucrto-Cabello . . F.B.B.
Li'TTiCHAU (A. C. A.), Greve, Oberstlieutenant.................................................
M artinez de la R osa (Don F.), forhen Premier-Minister, Madrid . F.B.B.
M ynster (J. P.), T.D., Biskop over Sjoillands S i i f t .......................................
N ielsen (K.), Bector ved Rcalskolcn i A a rh u u s .....................................
Ogilvy (Chas., Esq.), til Scafield, Dansk Consul i Lerwick, Shetland, F.B.B.
O wen (Joseph), Grossercr...................................................................................
P alustjerna (C. C. Friherre), LandshOvding i Osicr-Gtiiland.........................
R eid (William), Gouvcrncur over Bermuda....................................... F.B.B.
S mith (John Cotton), Sharon, Connecticut....................................... F.B.B.
SouRDEVAL (Charles Mourin de), Doinmer ved Retien i Tours . . F.B.B.
A schling (A. R.), Major i del K. Svenskc Artillcri, Stockholm.................
BOrresen (C. L .) ,  Sogncprassl til Kundby og K ro g s lru p .............................
Cardenas (Greve Laurent de), til Vallegio i P ie m o n t ....................F.B.B.
D eichmann (J.), Cancellicraad...............................................................................
H rtsch (G . F.), Professor ved Kunslacadcmiet i Kjubenhavn.........................
Kunicsfeldt (J. P. F.), Adjunct ved den la:rdc Skole i Frederiksborg . . • 
M<T:ai'let (Daniel Smith, Esq.), Nordamericansk Consul i Tripolis . F.B.B.
M uller (C . L.). Lie. Theol., Inspccteur ved Myntcabinettet........................
N eergaard (J. A. Bruun de), Kaminerherrc, til Skjoldenxsholm . . F.B.B.
P aulsen (N .) , Santiago i Republiken Chili . . . ,........................ F.B.B.
P ollard (Richard, Esq.), Nordam. Chargd d’Affaires i Santiago . . F.B.B. 
P rieto (Us. Esc. Don' Joaquim), Prassident i Republiken Chili . . F.B.B.
Q uaade (P . F.), Gencralmajor, Chef for ..........................................................
S egurola (Don Saturnino), Canonicus v. Cathedralen i Buenos-Ayres, F.B.B.
S tein (S . A. W.), M . D., Professor ved Universitetet...........................................
linsiN (M. R.), Provst, Sognepraisl til Domkirken i V ib o rg ........................
A ndersen (C . P .) , Ovcrla:rcr ved den lierdc Skole i .....................................
B anegas (Don Jos6 Leon), Prof, ved Universitetet i Biienos-Ayres . F.B.B.
Bpnzon (C . F . O . von), Eammerherre, til .. ...................................................................
Rloch (J. V.), Lie. Theol., Sogneproisi til LOnborg og E g v a d ...................
Blom (H . Stoltenberg), Cancellicraad, Birkedommer ved Grevskabet Muckadell . 
BnuN (C. F. B.), Kammerherre og Hofjasgermcstcr, til Kraagerup . . • •
i>AMKjMin (J, R.), Lie. Theol., Sognepriest til KJettrup.................................
Danneskjold-Samsue (Hs. Exc. C. C. S. Greve af), Ovcr-Staldmcstcr . • • 

^ D xue (P. 1L), Sogneprasst til Ljunge og Uggclose . . .
DORPU (L. R.), Adjunct ved den lairde Skole i Randers 
E lberling (C. W.), Rector ved den lasrde Skole i Slagelse
E ngelbreth (H . P.), Sognepraisl til O rbek ........................
E ngeCbretii (W. F.), Consistorialraad, Sognepraist til LyderslOv 
E shensen (J. R.), Sognepraist til F le m lO s c ....................................
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F icu  (H . J . ) ,  C o n s is to r ia lra a d , S o g n ep rae st i  B o g e n s e ...................................

F iedleb  (V.)> P ro p r ie ta ir  t ih S e v c d d g a a r d ...........................................................................
F leischer  ( E .  C .) , fb* O v erla sre r v cd  C a th e d ra ls k o le n  i A a r b u u s  . . . .
F rendrup (\V. L .) ,  S o g n ep rae sl t i l  T ir s i r u p  og  F u g l s l e v ...................................
GOtzsc h e  (H . C .) ,  S o g n e p ra is l  til F i n d c r u p ....................................................................
H ahn (1 |C . ) ,  S o g n e p ra :s t  t i l  B ra b a n d  og  H a s t e d .......................................................
H a l u m  (H e n ry , E s q . ) ,  M . A . ,  V ic c -P ra e s . I A ii t iq .  S c isk a b  i L o n d o n , F .B .B  

H ammerich ( P .  F .  a . ) ,  a. M a g ., r e s .  C a p c ila n  v ed  T r in i t a t i s  K i r k c . . .

H amiiond (C h a r le s ,  E s q . ) ,  B o s to n , M a s s a c h u s e t t s ......................................... F .B .B

HoinsTEDT ( S . ) ,  A d ju n c t  v ed  d en  la>rdc S k o le  i F re d c r ik s b o rg  . . . .
H olst (C . L .) ,  S o g n cp ra ss t t i l  A g g c rsd  v ed  S k j e l s k j O r .........................................

J elstru p  ( H .  K . ) ,  P ro p r ie ta i r  til M o e , N o rd re  T ro n d h jc m s  A m t . . .
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DET KONGELIGE NORDISKE OLDSKRIFT-SELSKAB.
AARSBERETNING 

/1852.

Aarsmode den Side aiarts 1853.

H i t  K o n i 'i n g l i g a  N o r r o c n a  F o r n f r o c b a  -  F e l a g  er Sel- 
skabets oprindelige paa Olddansk ellcr Islandsk affattede 
Navn: D e t  K o n g e l i g e  S e e s k a b  f o r  N o r d i s k  O l d k y k -  

DiGHED, der ifelge dels Love ĵhar til Formaal fornemmelig 
islandske Oldskriflers Udgivelse og Fortolkning, men ellers 
alt, hvad der kan tjene til al opiyse det gamie Nordens 
Sprog, Historie og Oldsager i Almindelighed, til at udbrede 
Dceltagclse for den nordiske Oldtidsvidenskab samt derved 
vaikke og naere Kjaerlighed til Faedre og Fajdreland.”

Arbciderne til dette Formaal ere i det forlebne Aar 
fortsatte.

Det almindelige Aarsmode afholdles under H a n s  M a j e -  

S T / E T  K o n g e n s  P R . E S I D I U M  paa Christiansborg Slot den 21de 
Marls.

Secretairen, Etatsraad Rafn, meddeltc en Berptning om 
Sciskabets Arbeidcr og Status i Aaret 1852, i hvilket fol- 
gende af de senest optagne Medlemmer vare indlraadle i 
Classen af de '

STIFTENDE MEDLEMMER:
H. K. H. ALBERT, PRINDS AF STORBRITANNIEN OG IRLAND. 
Colungs (Rev. W. T.), East Grafton ved Marlborough.
E arle (John), Professor i Oldengelsk ved Universileiet i Oxford. 
F rijs (Grev Julius Jael-Wind) til Baroniet Guldborgland, Laaland. 
M ore (John Shank), Professor i Skotsk Lov ved Univ. i Edinburgh.

1*
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PONTOPPIDAN (HO, EoDgelig Dansk Gcncralconsul i Hamborg. 
R unnenkadip (CO, Eiaisraad, lil Naisbyholm og Bavelse, Sjaelland. 
'fREVELYAN (Sir Waller C .), Baronel, Wallinglon i Norlbumbcrland:

Belraeffende de i delle Aar forberedle og lildcels faerdige 
Bfod og Aargange af Selskabets ARCHiSOLOGisKE Tios- 
SKRiFTER vil i den naiste Bcrelning blive given naermere 
Meddelelse.

Etatsraad Rafn forelagde a n d e n  T o m e  af del af ham 
saerskilt redigerede og fra Selskabet udgivne Vaerk:

ANTIQUITES RUSSES (ET ORIENTALES)
D’APRES LES HOSUUENTS HISTORIQUES DES ISLANDAIS ET DES ANCIENS 

SCANDIKAVES.

Han foredrog en Udsigt over Vaerkels Indhold og frcmhaevede 
isaer de i slavoniske og graeske Oldskriftcr bevarede evidence 
Vidnesbyrd om den historiske Kjcndsgjerning, at paa den 
seivsamme Tid i del 9de Aarhundredc, da de scandinaviske 
Nordbocr opdagede Jsland i del fjerne Veslen, fremtraadte da 
igjen i Oslen med cn stor Bctydning som del russiske Riges 
forste Slillere. Naervaerende anden Tome indebolder Uddrag af 
Norges Konge-Sagaer fra Magnus den Gode til Magnus Briingson 
(ildcels efler Morkinskinna samt af Fagrskinna m. fl. DernaestUd- 
drag af Sagaerne angaaende de evrige Lande i Norden, af For- 
taellingerne om Hauk habruk og Styrbjurn Sveakappe, af de tvende 
Sagaer vedkommende Danmark, Jdmsvikinga Saga og Knytlinga 
Saga, dernaest de tvende Sagaer om Ingvar vidforle eller den Vidt- 
bereiste og om Eymund Ringson, Konge i Palleskja, begge 
fuldstaendige; fremdeles Dddrag af Orkneyinga Saga og af 
Faereyinga Saga, samt af de Sagaer, som naermest angaae 
selve Island samt Islaendernes BedriRer i og udenfor dercs 
Fodeland, navnligen af Are frodes fstcmdingabdk, af Land- 
namabdk og Kristnisaga, af Sagaerne om Njal Thorgeirson, 
Egil Skallagrimson, Rafnkel Freysgode, Vigastyr, Ljosvetnin- 
gerne, Rormak 0gmundson, Laxdaelerne, Gretter .Aismundson, 
Tord breda. Herd Grimkelson, Finnboge den Staerke, Bjorn 
Hitdaelakappe med tilfdiede genealogiske Tabeller, oplysende
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denne Bjorn Arngcirsons samt Bolle den Prudes SIxgler, af 
hvilke den forste var i Tjenesle hos den russiske Slorfyrst 
Vladimir den Store fra Aarene 1009 til 1011, og den sidsl- 
ncevnte i den byzantinske Reisers TJeneste Aarene 1023 til 
1030; Uddrag af Fdstbroedra Saga, Sturldnga Saga samt af 
Sagaernc om Aron Hjorleifson og om Biskop Arne Thorlakson. 
Endvidere Uddrag af de gamie Isixnderes Annaler sattit af 
deres geographiske Skriftcr; deriblandt en Planisphmr af en 
islandsk Pergamcntsbog fra det 14de Aarhundrede, frem- 
stillende Jordens bebo^de og ubeboede Zoner, *to Planisphmrer 
af islandske Membraner fra det 13de Aarhundrede, forcstil- 
lende de tre Verdensdele; et Verdenskort af en islandsk 
Membran fra det 12te Aarhundrede; geographiske Oplegnelser, 
som skyides Abbed Nicolas fra Thingeyrar paa Islands Nord- 
land, blandt hvilke en Reiseroute fra Island til Jerusalem af 
1151 til 1153; tvende Beskrivelser og en Grundtegning af 
Jerusalem; geographiske Optegnelser af en af Hauk Erlcnd- 
sons Beger samt af Skalhbllsbogcn og af Rlmbegla og en 
Ellerrelning om Finncrne i Omegnen af Gandvik (det bvide 
Hav.) Af de, allerede tidligere i n»rv®rende Tidsskrill omtalte, 
i dette Bind optagne Bidrag, hvis Bearbeidelse skyides Professor
P. A. Munch i Christiania, nmvnes fortrinsviis Uddrag af de 
gamie norske og svenske Love Gula))ingslug, Farmannaldg og 
Vestgotalog, de tvende Nordboer Ottars og Ulfsieins Reise- 
berctninger i Kong Alfreds adgelsaxiske Bearbeidelse, som er 
forudskikket dennes Oversaettelse af Orosius, samt Freds- og 
Grmndsetraktatcr mellem Sverige og Norge paa den ene og 
Rusland paa den anden Side.

Fjorten tilfdicde Plancher indebolde Facsimiler, tildeels 
af hele Sider af nogle af de vigtigste benyttede Codices, be- 
traeffende hvilke forudskikkes orthographiske og palaeogrciphiske 
Bemeerkninger, nemlig af: 1 - 2 ,  Eymundar Saga i Flato- 
bogen Nr. 1 0 0 5  i det Store Kongelige Bibliothek i Rjoben- 
havn; 3 af Eg>* Skallagrimsons Saga efter en islandsk
Membrancodex, bevarcs i det Hertugelige Bibliothek i
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Wolfenbiitlel; 4 , el Verdenskort efter Nr. 1812 in 4lo i 
^et Store Rongelige Bibliotbck i Kjebenhavn. 5, en Grund- 
tegning af Jerusalem af Nr. 736 in -410 af den Arha-Mag- 
nxanske Samling; 6, af del geographiske Afsnit i Stjdrn, 
el fortrintigl islandsk Oldskrift, der navniigen indeholdcr en 
Bibelhistorie fra Verdens Skabelse til del babiloniske Fangen- 
skab efter Membrancodexen Nr. 226 fol. i samme Samling; 
7, af Ottars og Ulfsteins Reiseberetningcr efter den old- 
engelskc eller angclsaxiske Codex, maerket Tiberius BI, som 
bevares i det *Cottonske Bibliothek i Brilisk Museum, hvis 
Bibliolhecar., Sir Henry Ellis, var efter Anmodning saa be- 
redvillig at meddele dctle Facsimcle til Afbcnyttclse i, Varkel; 
endvidere 8-14, Facsimiler af 27 Sider af Kong Valdcmars 
Jordebog, der opregne den danske Krones Besiddelser i 
Estland og lilgraendsende Provindser efter den maerkelige 
Membrancodex, som nu bevares i det Kongelige Bibliothek 
i Stockholm, over bvilkcn G. E. Klemming bar meddeelt hh 
Beskrivelse i naervaerende Tidsskritl 1849-1851 S. 266-270;. 
ligeledes af en Bestcmmelse af Graendscn mellem Norge og 
Rusland efter en norsk Codex fra Midten af det 14de Aar- 
hundrede Nr. 114a in 4to af den Arna-Magn«anske Samling.

Etalsraad Rafn gav dernaesl en Mcddelcise om A b b e d  

N i c o l a s ’ s  I t i n e r a r i u m  f r a  I s l a n d  t i l  J e r u s a l e m  fra Midten 
af del 1 2 te Aarhundrede o^ gjorde opmaerksom paa Ivende 
deri forckommende Stcdsnavne, hvorom ban bavde mod- 
lagel vaerdifulde Opiysninger ved Brevvexling med en arabisk 
Laerd i Palaeslina, Assaad Kayat, af hvilket det ene tjener til 
at opiyse ct liidlil af de forskjcilige Udgivere misforslaaet Sted 
i det af Rabineren Benjamin af Tudela paa Hebraisk forfal- 
tede Itinerarium fra samme Aarhundrede.

H a n s  M a j e s t a s t  R o n g e n  foredrog Bem®rkninger om 
O p f o r e l s e n  I O l d t i d e n  af de belydelige S t e e n d v s s e r  og 
J .E T T E S T U E R  med store Overliggere og yllrede sig derom 
saaledes: (̂ Man bar lidligere yltret den Formodning at de 
svasre Daekstene kunde ved Lefteslainger vaere vaeltede op ad
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anbragle Skraaplaner, hvortil imidlertid maatle udfordres en 
betydelig Kraftanvendelse og vel en storre, end man tor for- 
iidsaette at Oalidens Beboere, da Mecbanikcn iipaatvivlelig 
stod paa et lavt Trin, kiinde antages at disponere over. 
Betragtningen af et sturre Antal af disse Mindesmxrker i 
Landets forskjellige Egne bar bragt mig til at tonke over, 
hvorledes Landets Beboere i den Qerne Hedenold, da de 
Kraftmidler, vi nu besidde, vare ubekjendte, kunde have til- 
dannet disse Steensailninger og i Saerdelcsbed faaet Over- 
liggerne, der ofte ere af forbausende Omfang og Veegt, an- 
bragte over Sideslenene i Gravkamret. At dctte, som Al- 
muens Overtro i aeldre Tidcr tillagde Jxtters overnaturlige 
Kriefler, er skeet paa en sitnpel og naturlig Maade, er vist, 
men paa bvilken Maade er, saavidt mig bekjent, endnu ikke 
forklaret, og det er dette, jeg nu vil bestrxbe mig for at 
opiyse. Jeg taenker mig en saadan Steen, der ofte er af 
4 til 6 Alens Laengde og af tilsvarende Brede og Biiide, 
liggende paa den Bade Mark paa et fremragende Sted i Ter- 
rainet. Dcnne agter jeg at briige som Overligger i en Jsette- 
stue, som jeg bar besluttet mig til -at opfere, men bar ingen 
Midler til at lofte den i Veiret. Jeg graver derfor et Hul 
ved den ene Ende af Stenen saa dybt, som jeg bestemmer at 
Gravkammeret skal veere. Dernaest vaelter jeg ben til dette 
Hul een af de Stene, som jeg bar udvaigt til Sidesl^ne i 
Gravkammeret, bvilke i Almindeligbed ei ere storre, end at 
de ved Hjelp af Leftestaenger og Haandkrall kunne tumles. 
Denne Steen saetter jeg ber paa Hoikant ned under den ene 
Ende af Overliggerstenen  ̂ saa at denne kan komme til at 
hvile paa den. Nu anvender jeg den samme Fremgangs- 
maade ved den modsatte Ende og derefler ved de to lige 
overfpr binanden vaerende Sider. Dernaest stiller jeg fredi- 
deles saa mange Stene under Overliggeren, som behoves til' 
at danne Gravkammerets Sider. — For endmere at befaeste 
Sidestenene, at de ei ved det staerke Tryk fraoven skulle 
vaelte udad og derved faae Overliggeren til at falde ned eller
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glide af, murer jeg nu udvendig fra alle Aabninger melleui 
Sidestenene til mcd StecnQa;kkcr og Blaaleer og stamper det 
tcEt fast. Alene Aabningen mellcm dc to stdrste Bsere- ellcr 
Sidestene lades aaben. Naar detle er skeet, begynder jeg 
ferst gjennem dcnnc Aabning at udgrave JaiUckammeret og 
bortskaffer nu den Jord, hvorpaa Overliggeren indtil da endnu 
bar bvilet. Denne hvilcr nu med hole sin Vaegt paa Bae- 
rerne, og da Trykket kommer eens ovcralt, forbindrer det 
dem derved fra at falde om. Ja;ttestuen er saaledcs faerdig.” 

H a n s  1Ma j e s t .e t  foreviste dernaest sex maerkelige Old- 
sager fra Steenalderen, som ban bavde faact til sin private 
Samling paa Frederiksborg. Blandl disse var en 9^ Tommc 
lang Steenoxe i 0xbainmer - Form, som ber fremstilles i en 
tredie Deel af den virkelige Stiirrelse:

Blandt de i Udsiglen over Steensagerne fra Nordens 
Hedenold i Nordisk Tidsskrift for Oldkyndighed Iste B. be- 
skrevne ligner denne 0xe mest den, der er afbildet tab. Ill, 
fig. 35, dog cr Bancns Afrunding ikke saa bred men mere 
spids. Den cr maerkelig derved, at paa dens ene Bade Side 
ere, rimeligviis i cn senere Periode, fire Runecharacterer 
indristede. Fremdeles et Forarbeide tit en 0xhammer, i 
hvitken Skafthullet endnu ikke cr indslebet, fundet af Hans 
Majestaet selv paa Helnajs i Fyen, tvende Slibestene af 
ualmindelig Form, en Kastespydspidse af Been, funden i en 
Mose i Fyen; en Beenmcisel, funden i Forbindelse med 
Fragmenter af Urner i den stdrste af de Gravhdie paa Fre- 
deriksgave Gods, der kaldes Bredrcbdiene, hvilke ligge i en
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Trekant, forbundne med hinnndcn ved Veie af Steen. H ans  

Majestaet ledsagedc Foreviisningcn af dctte Stjkke med Op- 
lysninger om Hdiens Udgravning.

H ans  M a j e s t .e t  forevisle endvidere et sjeldent Stykke, 
der maa anlagcs at vaere fra Broncealderen, cn af et Dyre- 
gevir omhyggelig tildannet 0xe med Skaftliul, prydet med 
Ring-, Linie- og Streg - Zirater. Vedsfaaende Afbildning 
fremsliller denne 0xe, der er, 8 Tommer lang:

Dette pra:gtige S ty k k e  fandfes i en Gravhoi paa Sindals 
Hede i Horns Herred, Hjorring Amt, i Forbindelse med 
nogle med aedel Rust overtnikne Fragmenter af cn Fibula 
af Bronce; det laa i den nederste af fern Gravkamre, soin 
havde et Fladerum af een Fod fra 0st til Vest, aldcles be- 
daekket med fiint Sand og uden Spor af andre Gjenstande. 
De ovrige Gravkamre vare kiin fyldte med braendle Menneske- 
been, og intet videre var deri at opdage.

Etatsraad Rafn forelagde derefter en af Architect James 
T. Knowles Selskabet oversendt Afstobning af en i August 
1852 paa St. Pauls Kirkegaard niidt i London funden Riine- 
stecn med dansk Indskrift, tilligemcd Oplysninger, mcddclte af 
samme, om dette maerkelige Fund; ban tilfuiede derhos sin 
Forklaring af Indskriflen:

som ban laeser saalcdes: Konall l̂ t leggia stin [)ensi auk 
Tiiki, d. e. Konal og Toke lode laegge denne Steen. Denne 
Indskriftsteen antages at have va:rct opreist ved Hovcdet
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af Graven, og bar der over denne rimeligviis liggel en 
anden Steen med den egenllige Gravskrift. Navnet Konall, 
som er af irsk Oprindelse, forekomraer hyppig i Islands Old- 
skrifter; det kom til Island i Colonisalionstiden ved de fra 
Island did irdvandrede Nybyggere. Navnet Toke forekomraer, 
som bekjendt, byppig i bistoriske Skrifter og paa Runestene 
i Danmark. Det fortjener her at bem®rkes, at den berdmle 
Palnatoke fra Fyen crholdt ved Giflcrmaal og Arv Jarldomme 
i Bretland. Af bans SIxgt ere hoist rimelig Acre forblevne 
i England, og til den bore iipaatvivlelig tvende af Kongens 
Hofsinder Toki og Aki (̂ Aage), som oratalcs i et Gavebrev 
af Biskop Ealdred til Munkene i Worcester ved Aaret 1050. 
Denne Toke, som her kaldes ((prxpolens et dives regis 
minister”, forekomraer i flere andre Documenter, hidrerendc 
fra Kmid den Stores og dennes nxrmeste Eflerfolgeres Re- 
gjeringstid. Flere Tokes Sooner n»vnes i andre Documenter 
Kari, Dlf, Askyl, 'Og blandt Underskriverne af det ommeldte 
findes cn Vagn, der upaatvivlelig er af samme SIxgt. Da 
Runestenen efter alle Mxrker er fra det llle  Aarhundrede, 
kan det have nogen Sandsynligeed for sig at det er den 
samme Toke, der nxvnes i denne Indskrift.

Etalsraad Thomsen havde meddeelt for Selskabels Anna- 
ler en Afhandling om Guldbracteatcrne og Bractealernes Op
rindelse som Mynt. Tolv Plancher med Afbildninger i Atlas 
fur nordisk Archxologie fremstille de vigligste af disse Bracteater.

Ifelgc den af Secretairen meddelte Udsigt bayde S e l s k a -  

BETS PASTE FoND til islaodskc Oldskriflers Odgivelse og 
nordisk Oldkyndigheds Fremme i 1852 haft en Tilvxxl af 
1000 Rbdlr. og var saaledes voxet fra 52,000 Rbdlr. til 
53,000 Rbdlr. Solv i Kongelige 4-P¥bcenls Obligalioner.

I A p r i l - M o d e t  f. A. forelagde Secretairen Afskrifter af 
Sagaerne om Edvard den Hellige og om Osvald, Konge i 
Northumberland, tagne af tvende islandske Skindboger, der 

bevares i det Kongelige Bibliolhek i Stockholm, hvis Besly- 
relse beredvilligen havde laant disse Codices herlil til Af-
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bcnytlclse paa laengere Tid. De Ivende naevnte Sagaer ville 
blivc udgivne med Ovcrsaellclse i Selskabcts ^̂ Annaler for 
nordisk OIdkyndighcd og Historic” og tillige i engelsk Over- 
sseltclse i (jMemoires des Anliquaires du Nord.”

Secrelairen forelaesle derntest en af Professor P. A. 
Munch i Christiania til Selskabcts Annaler meddeelt Afhand- 
ling: Geographiskc Opiysningcr om de i Sagaerne forekom- 
mende skolske og irske Stcdsnavne, ferste Afsnit: Orknoerne, 
og foreviste et af samme til Atlas for nordisk Oldkyndighed 
udarbeidct historisk Kort over Orknoerne.

George Petrie, Esq., i Kirkwall paa Orkney, bavde over- 
sendt en af ham for Selskabet udarbeidet Udsigt over Old- 
lidsminder paa Orknoerne, oplyst med Planer og Afbildninger; 
denne forelagdes.

Den Britiske Consul i Dominica, Sir Robert H. Schom- 
burgk havde scndt en Meddelelse angaacnde Antccoliimbiske 
Oldsoger, fundne paa Haiti, ledsaget af Prover af enkelte af 
disse til Bevaring i dot af Selskabet oprettede Cabinet for 
americanske Oldsagcr. Disse Sager, navniigen Fragmenter 
af Urner og Gravkar af terra cotta, forevistes.

Oberst W. W. S. Bliss i New-Orleans havde oversendt 
til Selskabet for samme Cabinet en Samling Pilespidser af 
forskjellige Steenarter fra Georgia, Alabama, Louisiana, Mis
sissippi, Arkansas, Texas og Mexico, med sserskilt Angivelse 
af Findestederne ved hvert enkelt Stykke, af hvilke de fleste 
ere en Foraering af B. M. Norman, som alt tidligere havde 
oversendt Selskabet sit i antiquarisk Henscende vigtige Veerk 
jjRambles in Yucatan”. Til disse Oldsager havde Hr. Norman 
fdiet Gibsafstobninger af flere mexicanske Antiker, copierede 
efter Originalerne i Byen Mexico, nemlig: af Gudinden 
T e o y a o m i o u i  — Krigsguden Huitzilipotchtli’s Kone og de 
gamle Mexicaneres hdieste Guddom — var den Gudinde, som 
forte de Krigeres Sjmle, som dode i Forsvar for deres 
Allere, (il det mexicanske Elysium, Solens Huus. Dette 
Gudebillede er udhugget af en fast Basaltblok og er 9 Fod
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hoit og 5^ Fod bredt. Det Billedc, som er udarbeidet paa 
dels Fod, er Mictlanteuctli, Underverdenens Gud; og paa 
Grund af denne Omsifendiglied an(ager man, at Gudebilledel 
bar vaeret ophaengt, saa at Tilbederne kunde gaae under det. 
Det med Flid udferte Arbeide paa dclte Billede fremstiller 
den Guddoms Symboler og Insignier, som det er bestemt til 
at forestille. O f f e r s t e n e n  — er udbugget af el fast B.isalt' 
stykke og er af 9 Fods Diameter og 3 Fods Hoidc. D b n  

MExicANSKE CALENDER — cr dcn intcressanleste Oldlidslevning, 
som nogensindc er bleven opdagct i den vesllige Verdens- 
deel; den var de gamie Mexicanercs Solregning; den er 
Fod i Gjennemsnit; Runddelen haever sig 7^ Tomme fra 
Steenblokken. Den er udbuggcn af en fast Basaltblok, dcr, 
da den logos fra Sleenbruddet, bar veiel over 50 Tons. 
Disse Symboler af de gamie Mcxicaneres Mytbologie og Chro
nologic bleve af Spanicrne i Erobringstiden ncdgravede i Jor- 
dcn, men igjcd opgravede i 1790 og afgivne til Bevâ lng i 
Byen Mcxicos Universitct og Cathedral. Afstebningerne ere 
i en tolvle Deel Storrelse.

Professor B. C. Lewy, som nylig var hidkommen efter 
et fleeraarigt Ophold i Ny-Granada, forevisle en Samling af 
antecolumbiske Oldsagpr og etbnographiske Gjenslande fra 
Central-America, navniig fra Ny Granada og fra Mexico.

Krigsraad J. A. L. Schielz meddelte en Beskrivelse 
over Mindcsmserkcr fra Oldliden og Middelalderen i Leire og 
Roeskilde Omcgn.

I J d l i - M o d e t  foreviste Vice-Prajsidenten, ConferentSraad" 
og Geheimearchivar Wegener Afbildninger af tre i Thislcd 
vaerende Sleenmonumenter, bvilke bans Rcise i Jylland med 
H a n s  M a j e s t .e t  R o n g e n  bavde givet ham Leilighed til at for- 
skafTe sig; ban meddelte derhos nogle Bem:erkninger om 
disse Monumenler, blandt bvilke ogsaa var en bidtil kun lidct 
bekjendt Runesteen.

Mag. Carl Save, Docent i Oldnordisk ved Universitelet i 
Upsaja, foredrog en Cdsigt over adskillige af de maerkeligste
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af .((Gotlands aldsla Fornlemningar'’, opiyst ved -Afbildninger, 
navniigen Grundtegninger af et betydcligt Anlal af disse saa  ̂
vel paa se)ve Gulland som paa den NO for sairnne beliggende 
uiindre 0  Far®.

I O c t o b e r - M o d e t  forelagde Beslyrelsen et jjProgram for 
nordisk Oldkyndighed”, som den havde udstaedl under 18de 
September 1852, med bvilket Hensigten er at fremkalde en 
mere udbredt Interesse for det foresalte Maal og derved give 
de til detle Maal rellede Bcslraebclser et yderligere Opsving. 
Navniig er det Bestyrelscns Forventning, ved delte Program 
at vxkke, ogsaa udenfor Selskabet, en storre Deeltagelse for 
de beslullede, allfor lange savnede oldnordiske Ordboger og 
saaledes muliggjdre sammes fuldsla:ndige Udgivcise uden laen- 
gere Henstand.

I det udsteedte Program bar Beslyrelsen ommeldt at den 
agter, saasnart den seer sig i Stand derlil, at lade afholde 
almindelige videnskabelige Moder. Ellerat Programmet var 
Irykt, men forinden det uddeltes, bar eet af Sclskabels Med- 
lemmer, Lector George Stephens, som ikke kjendte til at saadant 
havde vaeret paattenkt  ̂indgivet et udforligere Forslag i samme 
Reining, bvilket Beslyrelsen meddelte i dansk Oversaettelse af 
den engelske Originalskrivelse og indbed de forsamlede Med- 
lemmer til at ytlre sig derover. Med sldrste Beredvillighed 
vil Beslyrelsen, saavidl det staaer i dens Magt, fremme enhver 
Slra:ben, som gaaer ud paa at vaekke en mere udbredt In- 
teresse for det foresalte Maal, men den erkjender at den 
kun kan udretle megct lidet uden Medlemmcrnes, navniigen 
dens antiquariske Medarbeidercs, nidkjaere Bistand. Den ben- 
stillede til Medlemmerne at tage denne Sag i noiere Over- 
veielse, bvilket besluttedes. Etatsraad Thomsen gjorde op- 
roaerksom paa at Museet for nordiskc Oldsager skulde efler 
den tagne Bestemmelse flyltes fra Chrisliansborg.til Prindsens 
Palais i Lebet af Sommeren 1853, bvilket vilde hindre dets 
Foreviisning.
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Etatsraad E. G. Tauber havde ved Skrivelse af 14de 
October lilsendt Selskabet adskillige Haandskrifler af anli- 
quarisk-topographisk Indhold, egenha:ndig skrevne af nu af- 
dede Dr. Iheol. og Professor J. B. Larsen, forhen Sogne- 
praest for Holbek Menighed, livilke Haandskrifler den Ueden- 
gangne alt tidligere havde beslemt skulde efter bans Ded 
overgives til Selskabets bistorisk - arcbaeologiske Archiv. 
Disse Haandskrifler ere alle in-4to og have felgende Paa- 
skrifter: 1, Vetuslissimarum Fioniie urbium et oppidorum 
descriptio, 1833; indlagt deri Bemaerkninger ved N. M. Pe
tersens Afhandling om danske Stedsnavne i Nordisk Tids- 
skrift for OIdkyndigbed, 2 B. 2, AIpbabetisk Forlegneisc 
paa saoiUige Stedsnavne i Danmark indlil Giiendseloldstedel 
imellem Jylland og Slesvig; indlagde i sarame to Hcfler: 
a, nedlagte Byer, Kirker, Gaarde; b, Stedsnavne, der hen- 
tyde paa at Stederne, i den Tid de fik Navne, vare Skove. 
3, Gamle Man'dk- og Kvindenavne, tjenende til at oplyse vore 
Stedsnavne. 4, Topographiske' Opiysninger om de i Scrip- 
tores Rerum Danicarum t. VII (i Bispecalaslret og Valdemars 
Jordebog) forekommende Stedsnavne, ,5, Laalandiae, Falstrise 
et Langelandiae nomina antiqua. 6, Quae in Siaellandia et 
Mdonia reperiuntur nomina locorum antiqua ex diplomalibus 
typis expressis collecla. 7, Gamle Stedsnavne af Libro Aar- 
husiensi, Necrologio Ripensi et Libro censnali episcopi Sles- 
vicensis, udskrevne og opiyste ved Scr. Rer. Dan. VI, 377 
tig., V, 535 Og., VII, 456 Og. Denne Samling afgiver et 
smukt Vidnesbyrd om den Hedengangnes varme Inlcresse for 
Fiedrclandcts bislurisk-antiquariske Topographic og vcdboldcnde 
Samlertlid.

Rrigsraad Schietz foreviste "lit af ham udarbeidet Udkasl 
til et historisk Kort over den nordostlige Deel af Sjaelland 
med tilherende Beskrivelse og Optegnelse af 2054 Mindes- 
maerker fra Oldtiden og Middelalderen i denne Deel af Lan- 
det, som ban i dette Oiemed havde bereist i de naermesl 
forlebne Somre. Hensigten med denne Foreviisning var at
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inodtage yderligere Raad og VeilqdDing til dette Foretagende, 
som ban gjerne vilde fortsaelte, hvis Omstaindighedernc til- 
lode deU

Til Revisorer af Casserercns Regnskab for Aaret 1852 
valgtes Etatsraad A. A. Kjellerup og Geheimelegalionsraad
A. P. Knudsen.

OM D E T  O L D N O R D IS K E  S P R O G S  F O R H O L D  O G  

STILLING TIL N O R D E N S  N U Y iE R E N D E  SPROG-,

AF Georg F . V. L und.

I n t e t  Folk befinder sig paa et hojnre Udviklings og 
Dannelses Trim uden at have en Flistorie'. Udca en bestemt 
og tydelig Erindring af sin Fortid kan intet Folk besidde en 
klar Bevidsllied om sin nsrvierende Tilstand eller gna en 
fortsat fremtidig Udvikling imede Died et sikkcrl Maal for Oje; 
og det er en Kendsgerning, hvis Sandhcd er godtgjort til alle 
Tider, at jo krafligere et Liv der rarer sig i et Folk, desto 
staerkere bcgcjstrcs det af sine Oldtidsminder, desto mere 
.levende stiller det sig sine Forfedres Bedriflcr for Oje som 
Monstre til Efterligning, desto stoltere er det af den Arv, 
som disse have efterladt de sildigere Slaegter, og desto stsr- 
kere Forpligtelscr feler det til at fortsaette den Idnet og naa 

> det Maal, som hine have sat sig til Opgave. Denne historiske 
Bevidstbed er den egenlige Kaernc i Folkefelelsen, uden hvil- 
ken intet Folk nogensinde har udrettet noget stort og godt 
i Verdens Historic; og hvad Selvbevidsthed og Selvkundskab 
er for det enkelte Menneske, det samme er denne Kund- 
skab for Folkels Liv og Udvikling, for det som man med 
Bette har kaldet dets indre Historic.

Se vi hen til, hvorledes det i denne Henseende staar til 
i vort Faedreland, da er det vistnok et glaedeligt Tidens Tegn,
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at Opmaerksomheden for vorc Oldsager, Ivercn for at opse^e 
dcm og Onihuen for at bevare dem Dag for Dag tillagcr og 
udbredcr sig fra de egcniigc Oldkyndigu og Oldlidsfbrskere,- 
hvis Antal ifelge Sagens Nalur altid kun kan vxre ringe, til 
hele Folket og alle Egne af Landet ved Hjielp af Skrilfer og 
Selskabers Virksomhed, —  og at paa den andcn Side grun- 
dige historiskc Forskcre straebe at saette alle i Stand til at 
forslaa Oldsagernes Bctydning og oplyse Faedrelandets Begi- 
venheder og Folkets Tilstand i den (jaernestc Fortid. De 
samme glaedelige Spor traeffe vi bos vore osllige Grander, 
Svenskerne, og vel i en endnu hojere Grad bos vore Naboer 
mod Nord, Nordmaendene, hvis nnge Selvstaendighed syncs at 
hiive fremkaldt e t ' dcsto krafligere Folkcliv og cn rastlosere 
Virksomhed for at frede om Landcts og Folkets Ejcndom- 
melighcd.

Men den kosteligste Arv, vi have modtaget fra vore 
Forfaedre, er og' bliver dog S p b o g e t ,  og det cr for atioplyse, 
hvorledes vi kunne og biir benytifc denne Arv, at de felgcnde 
Bcmaerkninger meddelcs. De gore ingen Fordring paa at inde- 
holde ny Opdagciser eller videnskabeligt Udbytte paa Histo- 
riens eller Sprogvidenskabens Enemaerker, men de skulle kun 
kortelig, og saa tydcligf og bdstemt som mulig, fremstille og 
anskucliggurc selv for dera, der ikke have haft Lejiigbed til 
at saette sig ndjere ind i Sprogets og Folkets Historic og 
Oldtid, hvad der er os givet, hvorledes dette hidlil er blevet 
bevaret og anvendt, samt hvorledes vii maa anse det for vor 
Pligt fremdeles at bruge og fruglbargurc den Skat, som ved 
at ligge ubenyllet ben bcnsygner og d e r, og saaledcs vil gaa 
aldcles tabt. -

Sprogct er det vigtigste Kendemaerkc paa et Folks Op- 
rindelse, dels Slaegtskab med og Stilling til NabofolkOhe; det 
er fornemmelig Sproget som fremkalder og. nacrer Bevidsl- 
heden om, at el Folk udgdr en Nation, en ved indrc og 
ydre Slaegtskab forbunden Helhed, der udad til er bestemt 
adskill fra alle andre Folk. Allerede den aeldste* graeske
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Hislorieskriver ’ anforer Fxlleskab og Enhed i Sproget soni 
et Vidncsbyrd for de helicniske Stammers SIxgtskab, failles 
Oprindelse og folkelige Enhed, og vor om ikke leldsle, saa 
dog vigtigste oldnordiske Hislorieskriver  ̂ naevner ndtryukelig 
ogsiia Sproget (diivsk tunya) som Kendelcgn for dc Folk, 
han agter at omtale i sit Va;rk. Paa den modsatle Side er 
det tilstraikkelig godtgjort og bevist ved mange Erfaringcr, 
at det Land, hvor to Sprog herske og to ellcr Here Natio- 
nalitctcr forbindcs, dcr kan det vel tilsyncladende i nogen 
Tid blive staaende paa dette Punkt, men omsidcr vil det ene 
Sprog faa Magt over del andet, og navniig vil del under- 
trykke del andet, som har en stor Nalionalilel for sig. 
(jSprogenhed er en nodvendig Belingcise for et Folks selvstaindige 
Udvikling, Tvelungelhed er elhverl Lands stdrsle Ulyksalighed; 
Ihi Nationaliletens Fuldendelse ligger i Sproget. Man har
segt den allevegne, i Jordbund, i Klima, i Regeringsform, i 
Lovgivning osv.; men saa vist som det er, at dcr i eihvert 
Folk ligger en individuel Udvikling, en naeslen uovcrvindelig 
Nalur, der forhaerdcs ved Vanen og foraedlcs ved Kulturen, 
hvilke Irykke dens Stempel paa de rcligiese Foreslillinger, 
paa den videnskabelige T.-enkning, paa Statens Forfalning, paa 
Lovgivning, paa Sxdcrne, saa vist cr det lilligc, at Afpraeget 
af denne Udvikling er Sproget. 1 det har Folket ncdlagt alt 
hvad det har villet og higet efter, hvad del har kunnet og 
naat, ikke blot i sin Literatur, men i selve Sproget. Af det 
kan man erfare Formaalet for dels Tanker, dcrcs Omfang, 
Rigdom og bybde, Livet i Folket og det Uddanncisesirin, 
hvortil det er 'kOmmet, hvad del yndede og bavde ka;rt, hvad 
det forskiaif og bar Had til, hvad der er oprundet hos det, 
udaf dels eget Skod, og hvad der er forgaaet, ja ydcrmcre 
hvad deu har fcjlet og syndel. Folk og Sprog ere saa in- 
derlig forbundne Died hinanden, at det ene bestaar og om-

' )  H e ro d o t V U I, 144 . —  S n o rro  S tu rla so o , H e im sk r. forinkli.

•2
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skiftes og forgaar med det andel.” ' Vcd Betriigtningen af 
vore Tider og vore egne Forhold vil det vaire indlysende for 
enhver, > af de vel kortvarige og for Ojcblikket i det mindslc 
tilsyneladende underlrykte nationalc Bcva:gclscr rundt onv i 
Europa vaesenlig have varet sloUede paa de sproglige Forhold, 
som deres faste Grundlag. Dettc cr ogsaa en naliirlig Folge 
af Folkelivets Vaesen og BeskafTcnhcd; thi dco ievende Be- 
vidsthed og Felcise kan kuo vaekkes og finde Nasring ved 
det som selv er Ievende, og den Forcstilling om Oprindelse 
og Slaegtskab, dor ferst skal udfindcs og bevises vcd laerde 
Granskningcr og historiske Forskninger, som maa oscs af 
skjulte og dybtliggende Kilder, bliver* aldrig af syndcrlig Be- 
tydniog i det Ievende Folks Tanke og Idract. For Oldgran- 
skeren, Historieforskercn og den Sproglaerdc kan saadanne 
mer eller mindre sikre Formodninger blive af Viglighed, men 
i Folkcnes Liv bar et saadant aeldgammclt og af Tiden for~ 
laengst udsletlet SIa:gtskab ikkc den ringeste Bet^dniog. Flvor 
derimod Bevidslheden om folkcligt og sprogligt Slaegtskab er 
tilstede og et Folk eller en Folkeslamme foler sig draget til 
og forbundet med et andel Folk ved faelles Oprindelse, histo- 
risk Udvikling og Sprog, der bestaar ogsaa en fast Forbindeisc 
og Sympathi, selv om Begivenhederne og Tidernes Gang 
frembringer en Adskillelse, ja endog fremlvinger et fjendligt 
Forhold; og selv efler lang Tids Forlob opslaar en Laengsel 
og Straeben eftor' at forny Forbindelsen, naar Lcjlighcd dertil 
gives. Der er inlet som vanskeligcrc udsictles bos cl Folk 
end Sproget, naar Nationalfolclsen er kraflig tilstede. (̂ 1 en 
Menneskealder kan el Folk forandre Religion, Saeder, Ved- 
taegter. Love og Indrelningcr, haeve sig til Dannelse og falde 
lilbage til Raahed og Vankundighed, men Sproget varer under 
alle disse Omvexlinger bestandig ved, oin ikkc ganske det 
samme, saa dog genkendeligt nok igennem hele lusende Aar.

')  Petersen, Bemaarkn. om Modersmnalet (Univers. Prffgr. 1852),S. 81 fg.
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Saaledes bar for Excmpel del grxske Folkcfierd undergaael «
alle disse Skaebnens OmvxUningcr, men endmi kendes Ho
mers Tungemaa) i den gracske Bondcs Talc. Ja i andre 
Landc, hvor Omslaindighedcrnc have vaerel ^unsligere, er 
Sproget endnii mindre forandret; endnu forslaar Araberen 
hvad der var skrevet paa Arabisk mange hundred Aar for 
Mubammed, endnu laiscr Isliendercn, hvad Are Frode skrevft
og Eivind Skaldaspillcr kvad. Der udfordres den fuldkom- 
neste AdspHUclse cllcr 0dclo!ggclsc af Folkcl for ganske at 
udrydde Sprogel; selv den voldsomsle Underlrykkelse og 
staerkesle Blanding med Fremmede lilvcjcbringcr forst efter 
flere hundred Aar en Forandring af Sprog, og som oflcsl fer 
dog Overgangen kun til cn andcii bcsla;glct, i sin grammali- 
kalske Indretning mere simpel og mere lilandct Sprogarl. 
Saaledes talles endnu i sex hundred Aar efier Kristus Gallisk 
i Frankrig, hvor megen Umage end Romerne gjorde'sig for 
at udrydde det, og endnu den Dag i Dag talcs Rymrisk i 
Wales, og man genkender endnu lydelig Angcisaxisken i det 
nyere Engcisk”. ' Hcrlil kiinde fdjes mangfoldige andre 
Exempicr, men det maa vaere tilstraekkcligl ved Siden af det 
sidst anferte at ntevne de mange Spor og Ltevninger af nor- 
disk Sprog, som endnu findes i det cngelske efter et snart 
lusendaarigt Tidsrums Forlob, siden vore Forftedre forte dercs 
Sprog over til Landel. 2 Vi vide alle, hvor rodfasslet Dansk- 
beden i de sidsle Tider har visl sig at va;re langl ned i 
Slesvig, lige til Danevirke, uagtet mange hundred Aars For- 
tyskelse. Noget lignende er Tilfa:ldet med de slaviskc Sprog 
i Kampen med det Tyske.

Dot vil da let indses, hvilken Bctydning Modersmaalets 
Bevaring har for et Folks selvslaendige Udvikling og ejen- 
dommclige Vsesen. Men for at Modersraaalet kan siges at

') s, Rask: Oin det islandske eller gamie nordiske Sprogs Op- 
rindelse, S. 7. —  '̂) s. Worsaae: Minder om de Danske og Nord- 
masndene i England, Skotland og Irland.

2«
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bevares og vxrnes om paa den tilbarlige Maade, maa det 
ogsaa bevares rent og ublandet med saadanne Bestanddele, 
soin stride mod dets Nalur og forvanske dels Karakler; der 
maa deri ikke oplages Ord eller Former, som ere det frem- 
mede, ikke Forbindelser, Vendinger eller Udlryk, der -gwre- 
Void paa Sprogbrugen, bvad enten alt dctte opstaar vcd 
Ligcgyldighed, som Slappelse af de engang almindelig gaengse 
og gxldende Sprogreglcr, eller af Uvidenhed om bvad der er 
sprogrigtigt og hvilke Midler der biir anvendes ved Optagcisen 
af ny Bctcgnciscr eller Fremdragelsen af aeldre gode, eller 
ved forsactlig Ringeagt for Sproget og TilsidcsaeUelse af det 
bjemlige for fremmed Sprogstof, isa:r naar detle sker paa en 
smaglos Maade og uden at Nedvendigbeden dcrtil cr for- 
haanden. Det eneste rette Middel til at frede om Sprogets 
Renhcd og modarbejde alle de Farer, skjulte og aabenbare, 
for hvilke dot er udsat baade udadlil og indadtil, er derfor 
en grundig Indsigt i Sproget selv, dets Natur og Vaisen,' men 
-denne kan ikke erhvierves uden Kendskab til dels Oprindelse, 
SIxgtskab med andre og historiske Udyikling med dcraf fel- 
gende naervaerende Stilling. Kiin derved kan det sikres mod 
Overlast, ^un derved udvikles i Overensstemmelse med sig 
sely og beriges Ved sit eget Stof. jjBetragtningen maa nod- 
vendig vaere historisk, forst da bliver den grundig. Moders- 
maalet laerer ingen, tbi ban kan det; men ban skal faa at 
vide bvad det er, ban kan; forst da vinder ban Indsigt, og 
fra Indsigt adbner sig Udsigt til videre Fremgang, til en god 
Anvendelse og til en stOrre Uddannelse.” Kun ved en '' 
historisk Butragtning kan man tilfulde overbevise sig om vort 
Sprogs nordiske Oprindelse og at det bar bevaret sit nor- 
diske Grundvaesen trods alle Omskiftelser, gennem hele sin 
Udvikling indtil sin nuvaerende Tilstand, uagtet det i Tidernes 
Lob bar va;ret udsat og endnu, maaske saa raeget sora 
nogensinde, er udsat for Farer. Her er ikke Tale om de

'3  Petersen, a. S. S. 67.
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Paavirkninger, hvis IndOydelse nxstcn aldrig kan undgaas, af 
Nabosprog, eller om de Forandringcr, hvilke Sproget som 
enhvcr menncskelig Ting altid nodvendig lider i Tidcns Gang. 
Del kan og skal engang ikke va:re anderledcs ^ed alt men- 

'■««Aeligl end at del beslandig gaar over fra cn Tilstand til 
en anden, og en fuldk^mmen Slillcslaaen paa et Punkt 
vilde, selv om den var mulig, ingeulunde vaere enskelig for 
Sproget. Det kan heller ikke vaere andet, end at Forandring 
i Folkcts Levemaade og Bcska;f(igclscr, borgerlige og aandc- 
lige Forhold og mange lignende Omslaendiglieder maa med- 
fere Forandring i Sproget. '  Men disse kunne ikke blive 
det til Skade, Hvad der dcrimod nagcr paa dels Rod og 
fortaerer dots bedste Krtefler, er den Overvtegl som et andet 
fremmed Sprog* kan faa paa forskcliige Maader, dels ved 
Erobring og Undertvingelse af Landct, dels ved den Magt, 
hvormcd et storre og ina:gtigere Folk altid trykker det mindre 
og svagere Nabofolk, dels ved den IndOydelse, som Regeringen 
og Beslyrelscn liar paa at frcmme det ene Sprog paa det 
andcts Bekostning, dels ved at Dannelse og Yidenskabclighed 
indfercs, fra et fremmed Land og Folk, hvorved let Forfatter- 
virksoinheden og hele Bogvajsenet faar et fremmed Praeg, 
fornemmclig naar da tillige de fremmede Indvandrere begun- 
stiges og faa Lov til at fore Ordet. Hvorledcs vorl Fa;dre- 
land og vort Modersmaal til forskellige Tider bar lidt af saa 
godt som alle disse og vel endnu Qere dermed besliegtede og 
deraf flydende Ulykker lige siden Valdemarernes Dage, er en 

* Kendsgerning, som nedenfor naermere vil blive omtall. Wen 
uaglet Nordtyskland og tysk (saavbl plaltysk som bbjtysk) 
Sprog i fern, sex hundred Aar paa mange Maader bar 
trykket og gerne villel underlrykkt alt hvad dansk var, bar 
Sproget dog hidtil haft den Lykke, at Folket beslandig bar 
holdt fast derved med al den Kxrlighed og Vedhaengen, der,

'D s. Peicrsen; det danske, norske og .svenske Sprops Historic, I, S. 5 fg. »
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som ovenfor er nxvnt, viscr sig bos et Folk, naar det gaelder 
dels dyrebarcste Ejcndomme. Run er del nalurligt, at naar 
den frcmmcde Indflydclsc cr mseglig og griber ind, forend 
Sprogct bar faslnet sig lil et bcslemt Skriftsprog, forend der 
allsaa Andes en ikke all for indskraenkel, almindelig iilg.-pn-  ̂
gelig Litcratur, hvori det levendc Talesprog ligesom er slaaet 
fast og bevaret, da vil den have en dcsto mere gcnnem- 
gribende. Virkning lil at udslelle det for Sproget ejendom- 
meligc og sa:Uc det fremmede isleden. Der vil nedenfor 
blive Lejlighed lil at berore Folkesprogets og dels i Land- 
skabssprog eller Bygdemaal forgrenede Sprogarlcrs Belydning 
for Sproget i Almindclighed, samt dels Forhold lil det dan- 
ncde Tale- og Skriftsprog i Sairdcleshcd.

Mcdens del paa den ene Side ingenlunde kan naegles, 
at vort Modcrsmaal er bcslajgtel med Tysk, og at navniig i 
det aeldsle nordiske Sprog en slor Del, maaske den storsle 
Del af Grundofdcne eller Sprogcis Redder ere failles med det 
aeldsle lyske Sprogs, hvilkcl viscr sig cndnu klarerc i de 
forskcllige aOedcde Sprogarlcr, kan dot dog paa den anden 
Side lige saa lidcl dragcs i Tvivl, at dcnne oprindclige Enhed 
mcgct lidlig bar bplesl sig i lo lloveddcle, og at det danske 
og svenske Sprog, Nordens lo nuvaerende Skriftsprog, lillige- 
med de evrigc Afaendringcr i Talesproget i samllige de nor
diske Lande bar sin Rod i det gamle nordiske Faillessprog',  
det O l d n o r o i s k e  ellê  G a m m e l - I s l a n d s k e .  Dcsto besyn- 
derligcre maa det syncs, at der dog i vore Dage bersker 
saa slor Ucnigbcd om N'aviiet og at man, i det man gaar ‘ 
ud hcrfra, i et af de ttc nordiske Broderlande dermed vil 
tilcgne sig ikke alcne en nairmcre Plads ved Oldsproget,

’) s. Basks Prisskrift, bans Yejicdning til del gl. nord. Sprog, 
Fort. S. XVI fg., bans aiigclsaviske Sprogl., Fort., bans danske 
Bctskrivningslaire, samicde Afbandl. ogv., videre udfort af Peter
sen, Sprogbist., 2 Dele, 182Q-30, og i mange Afbandl. iAnnaler for 
nordisk OIdkynd. osv., for ikke at n̂ ^Mle andre.
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men lillige en nxmiere eller vel cndog saa godl som ude- 
lukkende Rcl (il den for alle trc Folk fxllcs A rv , der be- 

staar i den Skat af skriftligc Mindcsmxrker, som ere forfat- 

tede i Oldsprogct. Thi at slige Mcninger og Paastandc kunde 

 ̂ onstaa i Tyskland og avles i lyske Granskeres Hjaerne, synes 

mindre paafaldende. Medens dissc saaledcs paastaa^ at det 

tyske Sprog i den asidsic Tid var udbredt over hele den 
danske Halve, crklmre Nordmmndene, at hverken Sverig eller 
Danmark bar nogen Del i den oldnordiske Litcratur, som 
derfor skal liedde Oldnorslc. j(Paa den ene Side ville de 
gerne have os, paa den anden ville de gerne af med os.”  ' 

V i ville her ikke opholdc os ved Jakob Grimms  ̂ yderlig 

Ivungne og kunsllcdc Forklaringer og Ordfordrejninger, hvor- 

ved ban gdr vore Forfedre og hele vor Oldlid til aegte lysk, 

og af tilfajidige Ligheder i Person- og Stednavne uddrager de 

ligesaa forbavsende som aldeles uholdbare historiske Formod- 
ningcr, dor skulle bcvisc bans Paastandc. De taalc ikke at 
bcscs ndjere, men faldc da af sig sciv sammen som Ind- 
bildning.skraftens lese Fosirc. Men ligesom Tyskerne med 
Grimm ville giire alt nordisk til lysk, saaledes sige Nord- 

ma:ndene med P. A. Munch i Spidsen, at alt nordisk er 

norsk, og ville ikke vide af noget oldnordisk at sige. ĵ Det 

er sandt; O l d n o r d i s k  brugt som et for hele Nor Jen i 

Oldtiden failles Tungemaal er en ny Benaivncise; og det 
staar derfor til enhver, om ban vil bruge den eller ikke. 
Rask indforte den (̂ man sagdc for: det gamie nordiske Sprog^, 
ban mente at Ordet udtrykte nclop bvad det skuldc, og ban 
var for beskeden til at kalde dot dansk, bvorved andre 
Nordboer syntes udclukkcde. Ilan antog tillige, at der var 
Hjcmmcl dertil i den gamie Benaivnelse norreena, som 
han udledte af norrana i Belydningen af nordlig^ ikke,'

' )  Petersen, Bcmi om Modersm. S. 5. — ^  s. bans Geschichle 
der dculschep Spracbe, med Worsaaes Svar: „Jyllands Dansklied,” 
1850. ■*
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som senere, af norsk. Dennc Betydning bar Ordet endnu 
den Dag i Dag i Norge, ligcsom norsk jo oprindclig er 
nordisk.^' * „Ellcr jeg vil kalde dct islandsk^ fordi der 
dog vel ikke er Tvivl om, at del er del Sprog, der endnu 
lever paa Tungen og i Skriftcr hos Isla;nderne og ellers inlets 
andet Sled, saa at dc forbolde sig til binanden omlrent som 
ny-grsesk til graesk. Hvorfor skulde jeg kalde det norsk? 
Hvilken Del have de norske Nordmaend i dels Lileratur? 
Islasndcrnc borer den til from for alle. Del var jo norske 
Flyglninge, der ikke kundc bolde det ud at vaere i Norge, 
som bosatte sig paa Island; dct faldl dcm aldrig ind at kalde 
sig Nbrdmaend (0stma;nd), hvorfor skulle de da bedde det 
nu? De kalde sig altid Islaendcre. Dct var ikke som norsk 
Slat, endnu mindrc som Vasalland, men som Fristat Island 
frcmkaldte sin blomslrcnde Lileratur. Den herte eflcrbaandcn 
op og forgik, da del blev forenet mod Norge. Norge tilintet- 
gjorde jo Island  ̂ Frihed og dermed dels Lileratur; deri'liggcr 
der ingen Grund til at kalde LileVaturen den norske.” ® De 
v̂ gligste Bevissteder hos Snorre, i Sagaerne og i dc gamie 
Love for at det oldnordiske Sprog ([for at beholde dette 
Navn[) taltes over hele Norden fra Arilds Tid ® angive tillige, 
at dette Sprog benaevnlcs d o n s k  t u n g a ,  endog cflcr Midleft? 
af det fjorlcnde Aarhundrede, saaledes at Navnet da.isk 
Tnnge var el almenga:ldcndc Navn, sclv om Navnet Danir 
ikke bruglcs ora alle Nordbocr. Dct er ikke let at afgiire, 
bvad der bar va:rct Grunden til, at det i Udstreekning mindsle 
af de tre nordiske Landc, for hvilke Sproget var 6t og 
fiellcs, i denne Ilensccnde fik denne Forrang, at Maalet be- 
na'vncdcs dcrcfler, men det syncs dog uden Anmasselse at 
turdc antages, at i det ringestc paa den Tid, da denne Be- 
na;vnclse opstod og blev almindclig, har Danmark vaeret det

' )  Peters. Afhandl. S. 11. Sstd. s«)14. — De Andes 
anforle hos Petersen, Sproghisl. I, S. 15 fg^ II, S. 99  tg.
og i den nysnasvnle Afhandl.* S. 11. *
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bedst sammenholdte, i Udiandet mest ansete og bekend(e af 
de Ire Lande, medens Sverig og Norge cndnu ikke vare 
samlcde til store Riger, og kun dc Danske ved Krigsbedriiiler 
og Vikingetog havde skafFct sig et berbmt Navn.blandl frcm- 

^aetlc . Bestyrcisen for dct Kongcligc Nordiske Oldskrift-Bciskab 
ytrcr sig hcrom paa folgcndc Maade: ' (jlvrige lyske Sprog- 
forskere dg Nalionalistcr soge at forlaegge Tysklands Graenser 
til Skagerak og Middelfarsund, medens til samtne Tid norske 
Sprogfurskere ikke mindre naergaaende i deres iver med lige 
Ugrund-erklaerc, at vor oldnordiske Literatur udclukkende til- 
borer Norge og dets Nabolande, og at hverken Sverig 
eller Danmark har deri den ringeste Del. Runc-
indskrifler, som ere fundne i alle Landskaber af Sverig og 
Danmark lige ned til Slesvigs sydiige Graense, opiyse ora at 
Eddas og Sagaernes Sprog taltes med ubetydclige Dialekt- 
forskelligheder ogsaa over disse Dele af Norden. Perspns- 
og Stedsnavne ligesom andre Landskabsord afgive lige fra det 
nordligc'Sverig til det sydiige SIcsvig endnu den Dag i Dag 
lige saa umiskendelige og ved deres store Macngde cndnu 
sikrere Vidnesbyrd ora den samme Kendsgerning, at Nordens 
Oldsprog og Myther tilhorc Sverig og Danmark lige saa fuldt 
i.'m Norge. Jo la:ngerc vi gaa tilbage i den bistoriske Tids- 
aldef, desto storre er Sprogets Overensstemmelse over hele 
Norden, og det er et maerkcligt Tcgn, at selve Islaendcrne i 
den aeldste Periode i deres Love og historisk» Skrifter for- 
trinsvis benaevnte deres eget ogsaa over Norge, Sverig og Dan- 

’ mark udbredte Sprog d a n s k  (diinsk tiinga). Denne Bcnaevncise 
fur Nordens Oldsprog, der sum den aildste ogsaa bar sturst 
Bercttigelse, vcdligelioldt sig laenge ved Siden af en an- 
den senere optagen, . MOJ i remo, der (ligesom Adjektiverne 
atisircetm  ̂ suHirmim̂  vestreenn anvendcs om de andre 
Verdenskanter) ipprindelig betyder (,nordisk” , men senere 
ogsaa bar faaet, paa samme Maade som Substantiverne

' )  s .  d e ls  s id s t  u d s .te d te a lm in d e lig e  P ro g ra m  S.* 13 . ( S e p tb .  1 8 5 2 ) .
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N o r ^ r lo n d  og T fo r im e jin ,  en mere indsliraenket Belyd- 
ning. Adjeklivet n o r s k r  anvendes ikke om Sproget fiir i
en megel sen T id . -------- At den samme Bena:vnel$e d o n sk

Unga ogsaa anvendtes i Norge endog i en langt scnere Tid, 
scs af at den forekommcr i en ypperlig Codex, der hlandt.^ 
flere viglige Oldskrifter indeholder den norske Hirdskraa eller 
Hoflov og Kong Magnus Lagaboetcrs Gulathingslov og af alle 
Granskere antages at vaere skreven i selve Norge og, som 
dct m'ed fyldcsigorende 'Gruude er opiyst, imellem Aarene 
13 3 0  og 1353 . Indlil denne Tid kaldtes altsaa det for hole , 
Norden almindelige Sprog, ikke af de Danske alene, men af 
selve Nordm®ndene og Isl®ndcrne ^^dansk Tunge” . Hvis 
det da modcr Indsigcise, naar vi derum bruge det meget be- 
tegnende og let forstaaeligc men ny Udlryk ,j01dnordisk” , 
saa vil det retlesle v®re at vi bensvne det roed sit »gte 
rctte gamlc Navn ( jB e n  b a n s k e  T u n g e ” . ”  —  Vi vide ikke 
nffigte, at da, Panmarks Gians og Ilxdcr var forbi"i det 
trcltcndc Aarhundredo, og da Forbindelsep mellcm dct og 
Tyskland tiltog, blivcr Ben®vnclsen norrana mere almin- 
delig, men det cr som oftcst vanskeligt at afgjdre, om dct 
betydcr jjnordisk”  eller udelukkende ^^norsk” ; vi indriimme 
frcmdeles, at l®ngcre ben i Tiden, efter Islands Forbindelse 
raed Norge, briiges Ordet om Sproget i Bclydningen jjnorsk” , 
Nordm®ndencs Maal; men vi paastaa paa den anden Side, 
at man i Norge er gaaet meget for vidt, naar man i den 
nyestc Tid, slollende sig paa nogle Steder i Oldskrifterne, 

*hvor Ordet vislnok cher hole Forbindclsen og Mcningen dels 
maa dels kaii forslaas som ,(norsk” , dcraf bar uddraget de 
pvcnn*vnte mislige Slutninger. '

’) I den nyeste Tid h.ir saalcdcs Stcenbuch i sin Afhandling 
”om Bcn®vnclsen af Norges Land, af dels Folk og af dcues Sprog" 
(i Sami, til det norske Folks Sprog og Historic II, S. 381-508), 
slo'ltende sig paa nogle Steder i F a g r s k in n a , hvor Benasvnelscn 
d o n s k  t i in g a  forekdlnmer aabenbarl i Beljdningen almindelig n o r d is k
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Et andet, riglignok indirekte Bevis paa, at ■ n orrcena-  

betegnede almindelig nordisk ligger deri, at Tillaegsordet n o r s k r  ■

Sprog, villet- paaslaa, at dcnne Bcnaevnelse aldrig bar va;ret brogt 
om Norge og dc nordiske Landc ovcrhovcdet i nogct norsk Skrifl 
for cftcr Aar 1380, da Norge for lang Tid blev forenct med Dan
mark. Men at denne Paasiand cr megct usikker, eller reuere be- 
stemt uriglig og kun mulig ved at gOre Void paa vedkominende See
ders Mening og Forbindclse, cr lilstra:kkclig panvisl nylig i en Af-# 
handling af Jon Tborkclsson: „um fagrskinnu og Olafs sdgu' hciga”
(i: Safn til sdgu Islands og fsicnzkra bukinenta ad fornu og nyju, 
gefid ut af binu Islcnzka BdkmcniafAlagi, Eaupm. 1853, I, S. 137-186), 
bvoraf vi villc anferc nogic Ord for at vise, bvorlcdcs de ny-norske 
Anskuciscr og Bcslrasbelser belraglcs ogsaa af Islaindcrne. Dei bed- 
der dcr: tad er kunnugl, at engin stundar n u . norrocna 
fornfrffidi med mciri alud og abuga cn Nordmenn. teir bafa nu k 
hinum seinuslu sex arum gefid ut fjdida norroenna fornrila og samid
roargar frddligar og skemliligar ritgjdrdir um norroena fornfreedi.------
Nordmenn sameina malfroedisliga og sdguliga pekkingu: utgdfur 
pcirra af fornbdkiim syna pad, ad pcir kunna fornmalid betr enn 
menn gela vonast eptir af indnnum, cr cigi' Kunna pad sem lifandi 
mat, hcldr verda ad lajra pad sem dautt mal; ad Nordmenn eru 
manna frddastir f norreenum fornsdgum s6st af binuin mdrgn og» 
frddligu rilgjdrdum, sem pcir bafa samid um pad efni. V6r kdnn- 
umst pvi fullkomliga vid verdicika peirra, cn v6r getum pd eigi 
fallizt A alia ddma peirra. V6r dskum ad peir gcD sem mest ut 
af norreenum fornbdkum, hvort sem pair eru norskar eda isicnzkar, 
en v6r viljum ckki, ad pcir kalli isicnzkar beekr norskar, 
og sjkum eigi, bvcrja Astoedu pcir bafa til ad kalla 
peer boekr n o rsk ar, sem ad vitni fornra  b an d rita  cru 
sam dar a is lan d ! og af Islendingum . — — Ekki gotum 
vdr hcldr fiindid, ad ncin Astoeda sA til ad kalla p<Tr boekr 
norskar, sem samdar eru af .islendingum, bvon sem pair eru 
samdar a island! eda i Noregi, og hvort sem pier cru samdar 
ad bodi Norregskonunga eda cigi. Einmitt pad, ad Noregskonungr 
fclr islendingi k hendr ad scmja cinhvcrja bOk, er votlr pess, ad 
islendingar iloru foerari til pess en Nordmenn; einmitt af pvi pcir 
voru foeddir og uppaldir a Island! og hofdu fengid par mentun 

. ^ina, gatu peir samid pcssa bdk, og sdradu liana sem islendingar, 
en ekki sem Nordmenn". — Efter dernaisi at have tilbagevist den 
Paastand af P. ,A. Munch, at Nordm®nd forsl have skrcvei
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opstod og kom i Brug samlidig med og efler Islands F or- 
bindelse med Norge, ^ Modsaelning til del paa sammc Tid 
opkommcnde i s la n d s k e  Sprog ( i s le n s k r ) .  Delle blev, ellcr- 
baanden som der i Modcriandene udviklede sig nyere Sprog- 
former, den blircnde Bensevnelse for del til bin afsid«»^ 
bcliggcndc 0  ovcrforle og der bevarede Oldsprog. Hermed 
tiir vi vel ikke paaslaa, al vi i del islandske'Sprog, som 

•delle Ondcs i Edda ,og Sagaerne, have Nordens alleraeldste 
Sprog, men kun del asldste, som vi gennem Skrifter (̂ og 
Runestene^ kende .noget til, og som, bvis Oldsproget i en 
tidligere Tid skulde have vaeret anderledes, dog udcn TvivI i 
alt vxsenligt staar delle saare n x r , ligcsom del fra Islands 
Bebyggcise til vorc Dage bar forandret sig saa lidt, at vi her 
have el i Sprogenes Ilistorie maaske cncstaacnde Exempel 
paa el Sprog, der, mcdens del ,er uddodt i Moderlandenc, 
bar bcvaret sig og endnu lever i sit ny Hjcm ig e n n c m  ct 
lusendaarigt Titlsrum va;senlig ,v sin aeldgamic Skikkelse, 
saa at de aeldste oldnordiskc Sprogvaerker d e r  endnu lasses 
og forstaas af Menigmand, ligc saa let som bos os hvad dcr 

'e r  skrevct i vort Modcrsmaal for et Par hundred Aar siden 
(t. Ex. Kaempeviscrne, Kr. Pedersens Skrifter ellcr Vedels 
Oversaelleisc af Saxe). Grunden herlil er nalurligvis naermest

Norges Historic, ikke Islajndcrc., vedbliver ban: Nor6-
menn riludu Wg sin fyrr cn Islvndingar sin, Iciflir |Ki engan 
veginn )>ar af, u3 pcir bafi nokkurnliina rilad siSgu lands sins”. 
Efler at have vist, at der inlet historisk Vasrk er skrcvel i Norge 
for 1180, tilfdjer ban: I’ad gat cigi verid Nordmonnum dkunnigt, ad 
islendingar bofdu sainid Noregs konunp stigur og pad hefir an efa 
eigi lidid langr limi pangad til afskriptir af Noregs konunga sfigum 
isicndinga fluitusl til Noregs. l*cssvcgna mundi enginn Nordmadr 
bafa radizt i, ad scmja Noregs sdgu an pcss ad vidbafa boekr 
isicndinga; bann hefdi pvi ad ininnsta kosti ordid ad verda Islcnd- 
ingum bidr og rila eptir verkum peirra. En peila befir enginn 
Nordmadr nokkurn tima gert. Peir bafa I4t>̂  ngegja ad lesa 
Noregs konunga sogur eins og pcir fepgu |)«cr islendingum”.
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at sege i de ejendommelige stedlige Forbold, Landets fuld- 
kommcn afsondrcde Bcliggenhed, i Forbindelse mcd dels ikke 
vajsenlig forandrede Kullurlrin og borgcrlig Liv.

FIvad Svenskerne angaar, da have de vel ogsaa slundom 
^benaivnel Oldsprogct efter dercs Land og brugt Udlrykkel gautskt 
mdl^ som Olaus Verelius, der 1692 udgav Ilervarar Saga 
((Pa gammal golska med iittolkning ocb n o l i s me n  ■ dc have 
dog aldrig villet lilegne Giiterne ellcr Svearne Sproget som 
saeregen Ejendom.

I det vi allsaa gaa ud fra en oprindclig nordisk Sprog- 
enhed, der omfattede alle dc nuvsrende skandinaviske Landes 
Sprogarler, skullc vi blot kortelig naevne R u n e i n d s k h i f -  

t e r n e  som de baade mldste og haandgribeligsle Laivninger 
heiaf. > Hvor nbcslemt end Lxsningen og (som en Felge 
deraf) hvor usikker Forlolkningcn af disse ofte kan v<ere, 
hvorved dc cnkclte derpaa byggede historiske og sproglige 
Paastandcs Upaalidclighcd er indlyscndc, cr det dog klart, at 
de alle, hvor dc end ere fnndne over beic Norden, fra Eide- 
ren til de svenske Nordlande, ere affattede i det samme 
Sprog, og at detle vaesenlig er det samme som vi have i den 
^ele oldnordiske Literatiir. Ikke alene de fuldstaendige Boj- 
ningsendclser  ̂ men endog Rimstavc og Linierim Iraeffes i dcm. 
At der Ondes enkclle Afvigciscr i Sprogformcn mellem de 
svenske og danskc Runcr (tbi i Norge lindcs forholdsvis kun 
faa), kan vel dels forklares af den mangcifulde Skrillbetcgnelse 
(den ufuldstajndigc Bogslavraskkc, fornemmclig Selvlydsbeteg- 
nelsernc), dels af Mangel paa Danneisc og Kendskab til 
Skrift, som maa forudsa;ltcs bos mange af dcm, der rislcde

')  s. Rask, Betskrivn. Lacre fe. 105 fg. Petersen, Sproghist, I, 
S. 68 fg. Om. Oldsprogets Udbredclse ogsaa udenfor det egcnlige 
Norden, s. ssld. S. 27 fg. og Afh. om Modersm. S. 23 fg. og 
Bidrag til d. danske Lilt. Hist. I ,  S. 7 fg. Om den feereiske 
Sprogart, hvoraf vi nn have va:rdifulde Prever udgivne (som af 
Hammershaimb: Sjurdarkvaedi, Kbhvn. 1851 og OereBidrag i delte Tids- 
SkriftS forcgaacode Aargange) s. isaer Rask, Vejiedn. til Isl. S. 262 fg-
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Runer, dels af deres uden Tvivl megcl forskcliige Alder; men 
derl 'indeholdes maaske dog lillige de allcrforsle Vidncsbyrd 
om Faellessprogcts bcgyndende Spallning i to Hovcdarter, der 
alter hver dele sig i to Sprogarler, nemlig i s la n d s k  -  n o r sk  

og sv en sk  -  d a n sk . Til fuldstaendig at forfolge denne Ud- '• 
vikling mangle ri imidlerlid, som bekendt, de nodvcndigc 
Midler. Den liggcr som san mcget andcl i Folkenes Histo- 
rie bcgravct i den tidlige Middclaldcrs uigcnnemlra:ngcUge 
Merkc. Kun den gammel -  islandske Literalur er bevaret, 
raedens inlet sprogligt Mindesmierke findes fra Danmark, 
Norge eller Sverig for tengere ned i Tiden. Men Sproget i 
hele den oldnordiskc Literalur, lige fra So:munds Edda til del 
trettende og Qortende Aarlmndrcdcs Sagaer og Love, maa 
belragtes som cl, om der ogsaa viscr sig nogle Forskellig- 
heder i de ikke af Islaendere forfatlcde Love for Norge og 
andre Skrifter, der ere blevne til i Norge. Her viser sig 
vislnok en Overgang og Begyndelse til ,dpn nyere, aOedede 
Sprogform (̂o l d t i o r s k ) ̂  men disse Skrifter staa dog i sprog- 
lig Henseende Oldsproget saa n x r , i Samracniigning med 
samlidige svenske og danske Vaerker, hvor Sprogforandringen 
beslemt og lydelig frcmlriEdcr, at de nodvendig endnu maj 
henregnes derlil; og lige saa lidt son) man kiindc have Grund 
til at kalde Dalidens Svensk Dansk, kan det vatre rigligt at 
kalde Islandsk Norsk. Man bchover kun at la;se cl Slykke 
af skaanske eller jysku Lov til Saminenligning med et Slykke 
af Gulalhingslog eller Kungsktigsja for at overlyde sig oin, at 
Sproget i disse sidsle Roger er det Oldnordisfc.e, om det end 
ikke er saa rent og klassisk som i Ilcimskringla eller Snorra 
Edda. Dansk og Svensk have blot losncl sig lidligere end 
Norsk fra Slamsproget, og disse Sprog hav^ derfor bevaret 
Oldformer, som hverkco lindes i Norsk eller Islandsk, der 
meget laingere holdt ved Stamsprogcl, og folgelig som saer- 
egne Sprogarter ere yngre og opstaaede paa et sildigere 
Udviklingstrin. Det er imidlcrlid, som ovenfor bemaerket, 
meget at bcklage, at vi ved Siden af den gennem et Tidsrum
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af Acre hundred Aar frodigt blomstrendc oldnordishe Literatur, 
fprnemmelig paa Island, savne de fornedne Eftcrrelningcr oin 
Sprogudviklingen i Modcriandcne. Yisinok kan del antagcs,

I
at meget af den bevarede Oldlileralurs Stof er hentel endog 

' fra Danmark, hvorfra de aildste mylhiske Sagn ere vandrede 
til Island over Norge, ligesom Isitendcrne gerne Qdledcde 
deres Slajgt fra danske Konger; men hvad og hvormeget der 
Ijlherer vorl Fodeland, kunne vi ikke sige, da del lidligl laa 
aabent for den fremmede, sydiige Indflydelse; j^dcr strog en 
sviende Vind hen over vorc Sleller, som endog fejede vor 
Hislorie bort” . Det var saaledcs en uundgaaelig Folge af 
Oldsprogels store Udbredelsc, at del forst paa de Sider, hvor 

del kom i Beroring med andre Tungemaal, i Tidernes Lob 
maalle forandre sig og dele sig i Here Sprogarter, der vel 
laenge vedbicve at ligne hverandre og vedligeholdt Slxgtskabs- 
forbindelsen ved dot sladige Samkvem mellem Folkene, men 
som dog eherhaanden udvikicdc sig i forskcliig Reining. 
Hvad der blev skrcvel i Danmark paa de Tider var paa 
Latin og ikke i Landets eget Sprog, som Saxes Historic, 
bvilken ForfjtUcr, paa Grund af sin lalinske Klaerkedannelse, 
umulig, sciv om ban havde skrevet i sit Modersmaal, for os 
kiindc vatrel blevct hvad Snorre blev for Nordmaendcnc. ’ 
Dct saminc er Ti!fa;ldet med den a:ldste svenske Litcralur, 
der mangier et eller flere Led i Udviklingskaeden.. Vi maa 
allsaa fr.a Oldsprogels egen Uteralur gaa umiddcibarl over til 
de seldsle lilstcdevcerende Lajvningcr af dansk og svensk 

“ Sprog fra det ireltcnde og tjortende Aarhundrede, eller forst 
at hove meddcit nogle Bemierkningcr om de bcsla;gtede Sprog 
og deres mulige Indvirkning paa den i det skjulle foregaaede 
Sprogudvikling. i

')  I Diplomerne, der som bckendi ogsaa ere lalinske, forekom- 
nicr dog cnkeltc Ord af Modcrsmaalct, hvoraf dct kan ses, at Spro- 
get endnu henimod Slulningen af del 12te Aarhundrede (1170) 
var Oldsprogci saare ligi. S. Petersen, Afhandl, ora Modersm. S. 29 
og sainracs: Bidrag til den danske Litt. Hist. I, Middelalderen, S. 3 fg.
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Her henvises Belraglningcn til de tyskc Sprogarler og 
vort* Modcrsmaals Berering mcd dcm. Det maa anscs for af- 
gjort, at der var en xldgammel oprindelig Sprogenhed metlem 
de nordiske Lande og Nordlyskland (i Modsielning til de 
slaviske Sprog mod 0st og de af Latinen oprundne mod Syd), 
skiint denne Enhed, saa vidt Historien raekker, er dcit i 
to Sprogstammer, nordisk og germanisk (^Norbmetm og 
Subrmenn d. e. Tyskerne  ̂ med Eidcren og Danevirke til 
Grainscskel, som endnu den Dag i Dag. Fra den Tid, vi 
forst have historiske Oplysninger om Sprogforholdene, here Ne- 
derlyskerne cllcr Saxerne ikke mcd til Norden, om end de gamie 
have Ret i at henregne Saxlands Sprog i den aildste Tid til 
Nordens Sprog (Siigubrot i Fornm. s. XI, S. 412: {ivi cr Jiat 
mcd siinnu at scgja, at tungan kom mcd (icim ([a: Asiambnn- 
um) nordr higat, cr vfer kullum norreenu, ok gekk sii tunga 
um Saxiand, Danmurk ok Svi'jijod, Noreg ok urn nokkurn 
hluta Englands). ,jVi kunne endeg i selve Literaturen, i de 
faa Laevningcr vi have, felge denne Udvikling bestandig om- 
skiftende, jo laenger vi rykke imod Nord, til den endelig faar 
sin egen Form paa Island. Det aeldste poetiske Sprog er i 
mange Hcnscendcr ram tysk, ligesom Eddas Hcllesange an- 
gaa Begivenheder ved Rbinen, og det bliver uvist, om de 
endog berore Danmark. Den nbje Forbindclse mellcm Nord- 
tyskland, < Danmark og det sydiige Sverig i den aildste Tid, 
til hvilken ingen Historic ra-kker Op, men som kiin cr til i ■ 
Sange, er allfor klar.” ’ — Blandt de Sprog, dcr staa det 
oldnordiskc narmest, faar det oldengehke cller ungel- ' 
saxiske en s®regen Betydning, dels fordi de deri bevarede 
Mindesmarker ere bclydclig aldre end noget af de islandske 
eller norreene, dels fordi dettc Sprog slaar i samme Forhold 
til ,det tyske som det oldnordiskc til do nuv®rende * ska’ndi- 
naviske Sprog; og for det tyskc faar det en saa meget Stdrre 
Betydning, som det egenlige overtyske Oldsprog, det mdsogotiske

‘) Petersen, Afhandl. S. 8.
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kun kendcs af nogle faa bevarede LsevDinger, ligesom ogsaa 
vorl Kendskab til de ©vrige Grene af germaniske Oldsprog 

(F ris isk , S ax isk , Nederrhiosk^ F ra a k isk , Allemanisk) er meget 
ringe og mangeifuld. ' Vel nsrm est paa Grund, af dette 
Sprogs j3ilde bar man lidligcre, da ogsaa de nuvaerende 
nordiskc Sprogarters Forhold til del Old-islandske endnu 
ikkc tilstriekkelig var opkiarct og anerkcndt, antaget dette for 
Kilden til Dansk. Saalcdcs iindes byppigt i Videnskabernes 
Sciskabs danske Ordbog (forncmmelig i de xldre Bind) og 
endnu i Moibcchs danske Ordbog Forklaringer af Ord og 
Sammenligninger til dcres Oplysning hellere hentede fra det 
Angcisaxiskc end fra det Islandske, uaglet dette sidste inde
holder den naermere og paalidcligere Kilde i de allerQeste 
Tilfaelde. Nu er det imidlerlid tilslrtekkelig godtgjort ad den 
bisloriske Vej, at det var vore Forfaedre eller rettere deres 
naermestc Fraendcr og Naboer, som bragte deres Sprog til" 
England ved den store Vandring af Angler, Saxer og Jyder 
1 Midten af det femle kristelige Aarhundrede, og at disse 
■Udvandrere viesenlig vare af gernianisk A5t. Thi" at Jyder, 
det vil sige Sonderjyder, vare de faerreste i denne Folke- 
Bvaerm’, '  det viser ogsaa Navnet A n g e h a x e r ^  dcr kun inde- 
holdef de to andre Folkefaerds Navne. * Vort Modersmaal 
kan altsaa ikke have sin Rod i dette Sprog, hvad enten det 
dnlages at skulle vxre kommet til os fra England ved Kri- 
stcndoinmens Indforelse og Udbredelse ved engelske Missio-

Bask, angelsax. Sprogl., Forialen. Endnu vigtigere end for 
Dansk og.Tysk er det angelsaiiske naturligiis for Engelskens hislo- 
j-iske Bjfiragining.. Sniign. Pciersen, |Liu. Hist. I, S. 14 fg. *) S. del 

- af Bask Cangels. Sprogl. Fort. S.5) anferie Sled af Chron. Saxon, for 
Aarat’'449: Of Jdlum comon Cantvarc and Vihlvare, h®t is sed 
4rt»id,’-l)C nu eardad on Vihl, and bast eynn on Vestseium, de man 

li®t Jutnacynn, Of Ealdseaxum comon Eastsexa and Sudsexa 
aii(l Vc'stscia. Of Angle comon (se k siddan stdd veslig beivix 
Juldm and Seaxuin) Eastengle, Middelangla, Mearca and ealle 
‘Nordymbra.

186-4-1854. S
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naefcr eller ved Jet vislnok ikke ubetydelige, men dog korl- 
varigc Samkvem under Knud den Store, eller i en endnu 
aeldre Tid fra Saxernes gamie Hjem Nordtyskland, sqm be- 
standig laa i Kiv med Danmark lige fra Vcrmund den Gamics 
og Uffe den Spages Tid, og hvorom det lusendaarige Dane- 
virke endnu vidner som et synligt Tegn paa Folke - og 
Sprdggra:nsen. Heller ikke bar delte Sprog siden haft syn- 
derlig IndOydelse paa Sprogforandringcn i Danmark. Thi da 
de Danske erobrede England, bevarede de deres eget Sprog 
der og ^ave endog St»der danske (nordiske) Navne, saa at 
det er utaenkeligt, at de enkelte Englxndere,^der indvandrede, 
skulde have kunnet indvirke paa Folkesproget i Danmark. 
Den omvendte IndQydelse af det nordiske Sprog paa det old- 
engelske lader sig derimod bcstcmt godtgbre alt mere og 
mere, efter som Sagen bliver omhyggeligere undcrsogt. Midt 
imellem Danskernc og, Saxcrne og Vendcrne, paa Grsensen 
mellem Dansk og Tysk, allsaa melj[em Danmark og Tyskland̂  
b'oede Angleme, i den sjdlige Del af Slesvig, der endnu 
tildels barer delte Navn (Angelii), et Folkefard, hvis tsev- 
ninger uagtet den lange mellemliggende Tid og Stammens 
vistnok altid ringe Udslrtekning bar bevarct ikke faa Ejen- 
dommeligheder saavel i Sader og Levemaade som i Sprog, 
og endnu den Dag i Dag bverken ville galdc for Danske 
eller Tyske. > Endelig skod Friseme sig op som i en Kile 
langs med Veslerhavets Ryster. Deres Sprog, der nu er 
uddedt, slod vel det oldnurdiske narmere end det angel- 
saxiske, men det havde for lidet et Omfang og for kort en 
Varighed (^omlrenl Tidsrummet fra Aar 900 til 1300) til at 
det kunde vare af nogen synderlig Belydning. Hvad Son- 
derjylland eller Slesvig i det hele angaar, da kunne vi med 
Beslemthed sige, at det aldste historisk bekendte Sprog der

*) S. Hagerup, om det danske Sprog i Angein, 1853, hvor 
mange viglige Sprogbemaerkninger ere saralcde.
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e r  jysk, in d t i l  d e l  n e d e r l y s k e  traeD g te  s ig  in d .  Dog m e r e  

d e r o m  n e d e n f o r .

Del bliver da saa godt som ene og alene Novdlysklands 
Sprog, der kan siges at have haft en vaesenlig' IndQydclse 
paa vort ModcAmaa), men denne (ik del ogsaa lige fra Rri- 
stendommcns begyndcnde Udbrcdelse og vcdligeholdt den ind- 
lil vore Dage, dog stierkcst fra den Tid da Holstenere, 
Meklenborgere, Pomeranerc, Oldenborgcre osv. oversvemmede 
Landct, bleve maegtige i dot og Herrer over del. Forsl fra 
Luthers Kirkeforbedring flk det B djtyske  (det almindelige 
tyske Skriftsprog) den IndQydclse, som tidligere alene det 
Plattijske havdc haft, og hvorved det danske Sprog er dra- 
get saa langl bort fra Stainsproget og, riglignok mest i ydre 
Ilcnscende, fra Soslcrsprogel. ((Det er bekendt, siger Rask,' 
at Tysken i hvilken Form som heist, endog den holstenske 
Plattysk er enhver danskfedt aldelcs uforstaaelig, nied mindre 
ban ved SUidium cllcr lang 0velse bar Isert sig den, ligcsaa 
Ilullandsk og Engelsk, allsaa alle tre nulevende germaniske 
Tungemaal, og det efler at ,.vi ■ mere end tusende Aar have 
slaael i de mangfoldigste Forbindelser og Berorelser med de 
germaniske Folkefajrd. Gaa vi til de aeldre Tider, saa er 
Forholdel det samme, om ikke maaskc Adskillelsen endnu 
tydeligcre afpaelet. Jcg har sogt at godtgdre detle i Forla- 
lerne til min islandske, angelsaxiske og frisiske Sproglaerer, 
ved at opgive mange mserkelige Adskillelsespunkter i Lyd og 
Velklang, Ron, Bdjning og Ordfdjning; ja hvor langt man 
end gaar lilbage i Tidcn og hvor naerliggende tyske Sprog 
man end tager for sig, vil man findc dem saa forskellige 
fra vort Oldsprogj at ikke den laerdcsic Islamder vil vaere i 
Stand til at forstaa dem uden eget Studium af disse Sprog.”

Forseg til en vidensk. dansk Relskrivningslaare S. 110. I 
Modsailning heriil forekommer os P. A. Manchs skarpsindige Hypo- 
theser (i Athandl. om Danmarks cilinograpbiske Forhold i de sidste 
Tider, s. Annaler f. nord. OIdkynd. 1848) sem en Lug.

8 *

    
 



36 D E T  OJL.DNORDISKE SPR O G S F O R H O ED  OG S T IL L IN G .

•— — f(Denne germaniske Sprogslamme bar vel en stor 
Mxngde Stamord tiltellcs med den skandinaviske, men Sprog- 
formen er meget forskellig og ofle ligesom det omvendte af 
den skandinaviske; de nedergermaniske ere i den Hcnsecnde 
fuldt saa adskille fra vort Oldsprog som di^overgcrmaniske, 
idet de fades Tilliegsordenes Kiinsmierker og Gerningsorde- 
nes Adskillelse af Personer i Flertallet. Den hcle Udtale og 
Velklang i disse Sprog er lillige forskellig fra den nordiske, 
uagtet de tyske Oldsprog i denne Punkt vel ere os noget 
naermere, da deres Skrivning er simplere end del nyere tyske
Sprogs.” ------- jjDet skonncs da letlelig, at vi hvcrken bor
eller kunne relle os naer saa meget efter det tyske eller hol- 
landske, som efter del svenske og islandske, da vort Sprog 
bar vaeret del samme som dette og er endnu nsslen det 
samme som bint. Det er vel og laenkeligt, at det engang bar 
vaeret det samme som ' de tyske Sprog, men Forskellen er, 
at det i liende, ellefte Hundredaar var det samme som Svenstc 
og islandsk, engang for Kristi Fodsel maaske det samme som 
de germaniske Sprog; i det mindste var det i tiende, ellefte 
Hundredaar ligesaa forskellig! fra dem som det er endnu.” 

Uagtet Benaevnelsen ^̂ dansk Tunge” endnu brugtes om 
det faelles nordiske Sprog i det mindste til Midtcn af det 
Qortende Aarbundrede, ' og det af Islaenderc og Nordmxnd, 
uagtet der intelsteds i Sagacme og Historien bereltcs om 
forskelligt Sprog i Nordcn (medens Sansen for Sprogforskel 
dog var aaben og man vidste at skelne mellem f. £x, engcisk 
og norsk, tysk og norsk Sprog^, uagtet vi vide af mangfoldigc 
Efterretninger, at de islandske Skjalde droge omkring og sang 
over "bele Norden, i Norge fra Erik Blodexes Dage til Magnus 
Lagaboeters, i Danmark fra Svend Tveskaegs til Valdemars og 
Absalons Tid, i Sverig fra Erik den Sejersaeles til Birger

s. ovenfor S. 26, Rafn, Amiquii^s Russes II, introduction 
p. XVI. og Petersen, Sproghist. I, S. 67.
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Jarls Tid, * og at de forslodes lilfulde overall hvor de kom, 
endog i England, kan man dog med Sikkerhed anlage, at det 
failles Oldsprog alleredc lidligere begyndte at afsondre Sprog- 
irter fra sig, navniig i Danmark, der slaerkt paavirktdes syd- 
fra, men ogsaa*i Sverig. Af den Form, hvori Saxe bar gen- 
givet de xldgamie Sagn og Sange, kunne. vi, uanset den 
fremmede Indkiaidning, hvori de frerntraede ved at overfoVes 
paa Latin, dog let skdnne, at det ikke allid var de xgte Edda- 
sange og lilsvarende oldnordiske Fortaellinger, ban esle af, 
men at Sagnene allercde da i' vort Fsedreland bavde begyndl 
at omdannes; og det er da hojsl rimeligt, at med Indboldel 
ogsaa Sprogformen har lidt nogen Forandring, idet maaske 
alierede paa den Tid Spireme havdc udviklet sig til den ejendom- 
mclige Folkepoesi, som vi siden trxfTe i Kaempeviserne. Paa 
den anden Side tor del dels ifelge mange Eflerrelninger, dels 
eller de tilstcdevaerende ikke meget yngre Sproglaevninger ikke 
antages, at Sproget ved Begyndelsen af del Irettende Aar- 
hundrede bavde fjaernct sig laingere fra Stamsproget (under 
en endnu levendc Forbindelse mcliem Danmark og Island), 
end at Danske, Svenske, Nordmaend og Islaendere med Lethed 
forstode hverandre, hvilket er det samme som at de ny sig 
udviklende Sprogarter endnu kun vare Dialekter af det samme 
Sprog. Dudslettelige Deviser herpaa. afgive Person- 'og Sted- 
navne, som Tliyre Danebod (Danabot), Knud Danadst, 
Syend Tveskeeg 0i"J8“sljegg), Harald LTetw, Erik Emune, 
Henrik Skateler, (skolulaer); Viborg (Viberg, Vebjdrg'), 
Odense (Odiiwoc), Aarhus (^rds) psv. Men fra den Tid 
begyndte Sprogforandringen kendeligC i Danmark og Sverig, 
og man har derfor vislnok med fuld Fiije sat omlrent Midten

') Petersen, Sproghist. II, S. 106; Grimur Thomsen, Ora Islands Stilling til det evrige Skandinavien, fornemmelig i lilerasrHen- seendc, S. 8 fg.
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af ciet trettende Aarhundrede som Graensen for den aeldste 
Sprogperiode i Norden. >

I del hele taget maa de Vilkaar, under hvilke Sprog- 
udviklingen i Danmark og Sverig foregik, belragtes som 
meget uheldige. Den almindelige Dannelse stbd paa et over- 
maade lavt Trin, og der var ingen Forfaltere, som gennem 
Skrifler i Modersmaalet talle til Folket og dervcd holdt til 
Raade med de Udskejelser, som Sproget maatte komme til. 
Det blev en uundgaaelig Folge af Mangelen paa et fast 
Skriftsprog, at Sprogforipen i de nordiske Lande afsondrcde 
sig i flere Sprogarter, uden at man havde en klar Bevidsthed 
om Slaegtskab og faelles Oprindelse, og felgelig mangledc den 
Statte, man deri kunde og burdc have. Ja endog de enkclte 
Provinser og Landskaber afsondredes fra hverandrc i sproglig 
Henseende ved saercgne Love, Forfatninger og Indretninger. 
Ligesom i Sverig og Norge de bdje Bjaerge, Elve, Soer o  ̂
Odemarker vaesenlig hindrede Forbindefs'en og fremmede Ad- 
splittelsen af Folkesproget i Landskabssprogarler, saaledes 
havde Danmarks Adskillelse i mange 0er og det vestlige 
Fastland lignende Virkning. Vi finde derfor Modstetningen 
mellem Ostdaner d. e. Skaaninger, Sallaendere og de tilliggende 
mindre 0ers Beboere, og Vestdaner d, e. Jyder, Fynboer og 
naermeste 0boere. Delte viser sig i Lovgivningen: der var 
ingen almindelig Lov lige saa lidet som et almindeligt Sprog 
(̂ faelles Skriftsprog), for Kulturen forenede de enkelle Land
skaber og Landskabsmaal og udjaevnede Forskellighederne. 
Ostdanerne dele sig atter i to Dele: Beboerne af det danske 
Sverig med Bornholm, og Saelland med de syd derfor belig- 
gende 0er. Vestdanerne ere enten"0stjyder eller Vest- 
jyder. Af disse traeder dog kun de tre Dialekter frem i 
Love: den skaanske, saellandske og jyske; andrc Arfer af 
Skriftsprog fandtes ikke i vort Fodeland. Sproget i Slesvig

•) Rask, Retskrivl. S. 106 fg., udfert i det cnkelte i Petersens
Sproghistorie.
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sluHede sig lil den vestjyske Sprogart, der stod Tysken naer- 
merc end de andre danske Dialekter, udcn dog at vacre en 
lysk Sprogart, ligc saa lidet som Befolkningen var tysk. — 
Naar der nu til denne Senderlemmelse af Sprogenheden endnu 
kom, at den enesle Danncisc, der fandtes, var i den kalhol- 
skc Gcjstlighcds Besiddeisc og at Middclaldercns barbariske 
Munkelatin blev anvcndt lil al Slags Skriveri, kan man let 
indse, at Modersmaalet uundgaaeligt sank ncd lil at blive et 
Almuesprog, bvis Mangel paa Holdning, Fasthcd og Renhed 
slajrkt foregedes ved det sig indtraengende Plaltyskc, for ikke 
al talc om den almindelige Svackkeisc i alle Forhold, som 
foranledigedes ved den borgerlige pg poliliske Forvirring i 
Danmark fra Valdemar Sejer til Yaldemar Atterdag. Uden 
Tvivl besidde vi i Folkesprogarterne i Landets forskellige 
Egne mange Laevninger af det aeldste danske Sprog, der be- 
vise, hvorfra Sproget er udgaaet og indeholde Henvisninger 
lil, i bvilken Reining del skal fores. Men det er et meget 
vanskcligt Arbcjde at samie all bidberende og et endnu van- 
skeligere al beslemme slige Ords og Formers Êlde og sande 
Belydning og Oprindelse, naar de ikke findes i foceliggende 
skrifllige Mindesmaerker. ,jNaar vi laegge Macrke til den 
Vedholdenhcd, hvbrmcd Almuen mangen Gang i smaa, iin- 
dcrtiden kiin ved svage Naturgraenscr adskilte Distrikter eller 
Herreder bevare saadannc Sprogegenheder som tilbere Ud- 
talen og Ordbiijningen, maa det ogsaa blive os end mere 
klart, at vi nctop i disse Egcnbeder besidde meget gamie 
bistoriske Sprogelementer, ejendommc)ige for elhvert Land- 
skab eller Dislrikt, hvor en kendelig og afgjort Dialektfgrskel 
hersker. Disse Elementer ere endog bos os for saa vidt 
forhistoriske ■, som inlet Sprogmonument alTattet i nogen 
dansk Dialekt gives, , der kunde meddcle os Rundskab om, 
bvorledes man for fire fern hundrede Aar siden eller endnu 
tidligcre .talte i Jylland eller Fyn. Man henviser vel, og med 
Relte til et gammelt faelles Stamsprog for Norden, men den 
Tid, da dette saaledes som vi.kende det i norske og islandske
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Spppgvaerker, taltes overall i hele vort Fsedreland, ligger 
bagved vor Historie” (del vil sige, vort Sprogs Historic) 
i(Og maa ved sproghistorisk Induktion ScbUcs tilbage i cn 
Periode, der naeppe kan have vedvaret tenge eftcr den ind- 
vandrede (̂ ?) Folkestammes Adspredning og Forgrening i Lan- 
dels Indre eller i dels forskellige efterbaanden indtagne og 
opdyrkede Egne og Slraekningcr.” ' Saaledes er, for at lagc 
et Exempel, den jyske Sprogart leldrc end jyske Lovs Sprog- 
form og aeldre end nogct andet tevnet dansk Sprogmindcs- 
maerke. Man finder i den jyske og fynske Almues Sprog 
Omiyd, som ellers borer (il det islandske aicne, ligcledes 
gamie Ord enlcn i dcres oprindclige eller i en noget' foran- 
dret Form, som naermest og bedst opiyses af Slamsproget, 
der lillige alene kan afgive en Regel for, hvorledes slige Ord 
bor skrives. Vi have i Almuesprogel, for her cndnu kun at 
naevne ^n Ting, vel> i alle Dele af Landet en bibeboldt 
Adskillelse mellem K'onsbetcgnelsen af. Hankonnet og Hun-' 
konnet, der, for saa vidt den med Sikkcrhed er iagltaget, 
hvor den ikke allerede er i Begreb med at forlabe sig i det 
dannede Sprogs Ftelleskdn, synes overall at stejjime overens 
Died Stamsprogets Kiinsbetegnelse og maerkeligt at afvige fra 
den tyske Sprogbrug. ^

Af de bevarede gamie skriftlige Mindesmaerker borer 
navniig skaanske Lov til dcnne aldste danske Sprogperiode. 
Det er det aldsl'e danske Sprogvark efler Runeindskrifterne 
(og det latinske saakaldte necrologiiim Lnndense,  ̂ der er fra 
Slulningen af ellefle Aarbundrede). 1 sin Tilbliven og op- 
rindelige Form er denne aervaerdige Lovbog vislnok lige saa

’) S. Molbech Dansk Dialektieiicon, Fortalen. Petersen, Om 
Modersm. S. 32 fg. og S. 71 fg- '*) Der vil maaske gives mig en anden Lejiighed til naermere at opiyse dettc Punkt. I en saadan Undersogelse maatte da tillige tages Heosyn til det teldste og aeldre Dansk, hvor, som bekendt, Oldsprogeis Kdnsbetegnelse er bevaret. s. Langebek, ScriptL rer. Dan. HI, p. 422-473.

    
 



SET OEDNOBDISKE SPEOGS FORHOLD OG STILLING. 41

gammc), men da vi kun kunne tale om Sproget i den Form, 
som Haandskrifterne give det, er del indlysende, at det bliver 
af storsle Vigtighed at kunne bestemme disses Alder. Old- 
lidsforskerne ere.saa temmelig enige om, at de aeldsld Haand- 
skrifler (isaer Runehaandskriftet i den arnaemagnseanske Sam- 
ling) ere fra Midten af tretlende Aarhundrede. Hvor ligt 
Sproget I denne Lov endnu er Oldsproget, vil lettest indses 
af nedenstaaende Prove med vedfiijet sammenlignende old- 
nordisk Sprogform, hvori den er omsat, for ikke at sige 
oversat af Rask (̂ i Fortalen til bans angelsax. Sprogl. S. 16). 
Slykket indeholder Lovens Slulningsord.

Tihvarende oldnordisk
Skaanske Lovs Sproyform.

Sallaer war rail Ihainne----
Ivcm wintrum oc faem ukura 
sidtxn Rd war wnnin til cri- 
slcnddtns af Waldemar kun- 
ungi oc laghl til Sjalanzs 
biskopd6ni[s] af Waldemare 
kunungi oc 4l<̂ x3ndair pauc. 
Waro frin lli6m dage, ®r 
hemen war skaplider, oc til 
tbacs dags, a:r raet thaenni 
satlsr war, siax Ihiisand 
winfa;r oc Ihry luindrad oc 
sju tjugli fccm manadum minni 
oc,.threra ukum oc twem da- 
ghiim. Ma sidan gud war 
boron i thaennae bem war 
logh thaesa; sat thdsande win
trum oc bundradae oc sju 
tjughae oc sju manadum oc 
l61f daghum.

Sproyform.
Sellr var rfcllr Jiessi iakkus. 

rett [lenna) Iveim velrum oc 
limm vikum si5an Rd var 
iinnin til crislindoms af Val- 
dimar konungi oc IdgS (nettlr. 
lagt) til Sjalanz biskupsdoms 
(-daerais) af Valdimari kon- 
lingi oc Alexandri paua. 
Viro fra Jieim degi er heimr- 
inn var skapaSr oc til |)css 
dags er (rdtt jienna) sellr var 
sex jiusund velra (akktis. 
vetiir) oc jirju hundruS (siny. 
hundrad) oc sjd tygir limm 
manadum minni oc jircm vik
um oc Iveim ddgum (davgurn). 
En sidan gud var borinn i 
jienna heim, vjlru (var) log 
Jiessi sett Jiiisund velra (ve- 
Ifum) oc hundradi oc sjd Ijgi 
oc sjd manadum octolfddgum.
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11 Ligheden bliver end mere i Ojne faldende, naar del blot 
bemaerkes, at Oldsprogets Tvelyde ere blevne enkelte Selv- 
lyde, at Hankonsma:rket -r (-ur) er tabt, saa at Naevneformen 
er bleven bg med Genslandsformcn', endog i Flerlallet, samt 
Omlyden tildels tabt i Udsagnsordencs Bdjning. Hvad der er 
afvigende fra Oldnordisk er for dct allermcstc overensslem- 
mende med Svensken, soni sattar for setlr, svcnsk sail; 
Icummg for kouungr. sv. hung; ihiisaiid for {lusuncf, sv. 
tuoan', sju for sv. sju. Kun nka er det angelsaxiskc 
uce eller mice^ tysk WocAe, bvurimod sv. vccka svarer til 
vika. — Denne Prove maa her vaire lilslrcckkelig; flere An
des i Petersens Middelalderens Lilt. Hist. S. 61-68 og 
Sproghistorie II, S. 249-261, bvor der til Slutningen er an- 
fort sammenlignende Prover af najslen ordret ens Sleder i 
Yaldemars sxllandske Lov og skaanske Lov. ’ Dg gamie 
Bojningsendelser erd bevarede for slorste Delen, ligesom 
Seivlydene ere de tre gamie Grundlyde a-i-u, isser i Endel- 
serne. Denne store Forskel mellem denne Lovbogs og de 
folgende danske Lovbogers ^Sprog forklares dels af at denne 
vistnok er endel aeldre end de andre; men meget kan ogsaa 
komme af Dialektforskel, der kan have vaeret temmelig stor 
paa samme Tid; og det er hdjst rimeligt, *at den skaanske 
Dialekt har holdt sig lacnge uberert af de Forandringer, som 
bavde Indflydelse paa de andre danske Landskabsmaal. For- 
uden nogle andre Laevninger af Lovgivningsarbejder (den 
skaanske og saellanske Kirkelov) maa her endnu bemaerkes 
det bevarede Brudslykke af et Uddrag af Knud den Stores 
Vitherlagsret, der efter Sprogformen maa henferes til denne 
Periode.  ̂ ^̂ Det er ct iinderligt Slykke Sprogarbejde, mis- 
bandiet af Afskrivere og slet udgivet, og det ajidste Haand-

’) En aiidcn Sammenstilling af Sprogformen i skaanske Lov og den oldnordiske Form findes i Basks Anvisn. til Islandsken, Fort. S. XVlHj Petersen, Sproghist. I, S. 116. Petersen, Sproghisl.1, S. 87 fg., Om Modersm. S. 26, Bidrag til d. Litt. Hist. I, S. 16 fg.
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skrift, som den forste Ddgiver, Resen, benyltede, er derhos 
tabt. — Men i detle forhutlede Brudstjkke kan man endda 
genkende den danske Tungc, lildels mcd de oprindelige 
Former.” •

Enhver, der med Rendskab til Oldnordisk gennem- 
laiser et Stykkc af denne aeldsle danske Sprogform, vil slrax 
overbevise sig om, at den endnu staar Stammen saare naer i 
alle FIcnseender, og at man kun kan forstaa og forklare saa 
vel Ord som Former ved at benfere detn til Stamsproget. 
Det er endnu ikke noget eget Sprog vi have, men kun en 
Afart af det faelles Oldsprog. Aarsagen til de Forandringer, som 
ere foregaaedc, er vel lildels at sege deri, at visse Provinsers 
ejcndommelige Udtryk og Former gjorde sig gaildende og 
haevede sig til SkriAsprog, idet de fortraengte de aeldre, lildels 
ogsaa d§ri, at alle nyere Sprog, som de af Latin afledede 
rbinanske Sprog, vise en Tiibbjelighed til at optage bledcre 
Former. Overall er det et Mserke ved et yngre Sprog, at 
de skarpe og baarde Medlyde og disses Forbindelser og Sain- 
menbobning tabes, ligeledes de grammatiske Bujningsmierker 
og Endelser. Endclig maa den Indtlydelse, som Optagelse af 
fremmed Sprogstof og fremmede Former kan have haA', ikke 
overses. Man bar i Almindelighed vaeret tilbojelig ill at 
lillacgge det angelsaxiske Sprog en ikke ringe Betydning i 
denne Henseende. ' Foruden i adskillige Ords Biijning Andes 
vislnok en maerkelig Ligbed mellem dot aeldste Dansk 0% 
Angelsaxisk, nemlig i Tabet af Tvclydene og af de fuldstaen- 
dige Bbjningsendelser (^Kasus), de to vigtigste Rendctegn, ved 
bvilke det adskillcr sig fra Oldsproget. Men dette er ikke 
blot TilAeldet med Angelsaxisk, men ogsaa med Frisisk og 
overhovedet med de germaniske, navnlig nedertyske Sprog- 
arter; saa at man ikke bor tilskrive fremmed Indvirkning det, 
Som var en naUirlig Felge af Sprogudviklingens egen Gang.

') Pclerscn, SprogliisL 1, S. 122; Thorlsen, Bansk Lilt. Hist. • S. 7 fg. Ky gf denne Mening forkastei af de Ocstc.

    
 



44 DET OLDNORDISKE SPROGS FORHOEO OG STILLING.

P̂ ct cr dog rimeligt, at den samme afslibendc Tilbujclighed, 
som viser sig i alle de andre Sprog, ogsaa maatte findcs bos 
dot danskc. Hermcd nsgte vi ingenlunde, at fretnmcd Ind- 
flydelse kan have befordrct denne Bevaegelse. Dette beslyrkes 
endnu mere, naar man belragler del norske og svenske 
Sprog i ^amme Tidsrum: Svensk bar bevaret megcl mere af 
Forholdsformernes adskilte Endelscr i Biijningen, men bar 
riglignok ogsaa tabt Tvelydene; Norsk bar baadc Tvelydenc 
og fuldslasndige Bojningscndelser. Englands Forbindeisc med 
Danmark fra Begyndelsen af, Kristendommens Indferelse her 
i Landet indtil ellefle, lolvle Aarhundrede kan vislnok ikke 
have haft stOrrc Indflydelse paa Sprogudviklingen end Ty- 
skerne, der forst fra denne Sprogperiodes Slutning ret Ck 
Indpas.

Sc vi ben til den samlidige Sprogudvikling i de andre 
Dele af Nordcn, da . traeffe vi i Norge endnu saa godt som 
aldeles ingen Bcgyndelse til et egct.Sprog, og i Sverig vel 
nogcn, men dog ikke saa stor en Forandring som i Dan
mark. Del er ikke vanskeligt at paavisc Grundcnc hertil. 
At man i Norge vedligeholdt Oldsproget naesten ganske i den 
Form,’del bar i Sagaerne og hos Snorre, endog til Slutningcn 
af det Iretlende og ind i det fjorlende Aarhundrede, fulgle dels 
a'f Landets mere afsides Beliggenhed og i det hele slraengere 
Natur, hvorved alt fremmed vanskeligere fik Indgang, idet 
Rrislendommen og sydiig Indvirkning kom langsonimere op 
til det hiije Norden, dels af den byppige og direklc Forbin- 
delse med Island, der var bebygget, fra Norge, hvorved ogsaa 
Sprogct fik Naering og vedligeholdtes ved de dcrfra udgaaende 
Sangere og Sagafortaellere. De langvarige, blodige og alt op- 
tagende Tronslridigheder kvalte al hojere' Dannelse og boglig 
Syssel, og da endelig den katbolske Gejstlighed og Lalinen 
ogsaa her fik en aandelig Overmagt og literffirt Eneherre- 
demme, var denne Tilstand lige saa hindrcnde for Sprog
udviklingen og Forfaltervirksomhed i Landets egct Sprog. De 
aeldste norske Love: Heidsivialoven, Guletbings- og Frostethings-
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Loven gaves vel i en meget gammel Tid ([for Midlen af .lOde 
Aarhundrcde), men dc haves kun i langt yngre Afskriner, 
med mange Tilsaitninger, hvorved det oprindelige baade i 
Iridhold og Sprog er forvansket. Det samme gaelder en hel 
Del Licvninger af Love for andre Provinser og Kobstaeder, 
Kirkerelfer (som: Kristenr&ttr Yikverja for Vigen), der 
alle kunne belragtes som opgaacde i Magnus Lagaboelers 
Love, navniig GidatJiingslog. ’ Ved. Siden af Lovene ind- 
lagcr Kongespejlet ([koniings-skuggsja) en udmacrkel Plads. ® 
Delte hojst maerkvaerdige og viglige Skrifts Forfaiter er ube- 
kendt, men har dog uden Tvivl levet under Kong Sverre i 
Norge og staaet i personlig Forbindclse med dennc laerde 
Konge, altsaa skrevet henimod Aar 1200. Blandt de mange 
andre skriftlige Laevninger fra Norges tidligste Middelalder, 
som tildels endnu ikke ere trykte, tildcis udgivne ved Nord- 
maendenes priselige Iver for deres Oldskrifter og Oldsprog i 
den sidsle Tid, ville vi ber endnu kun naivne den vigtige 
store Samling af Oldbreve, der indeholder en Maengde ori- 
ginale Breve og Dokumenler fra Landets forskellige Staeder 
og Egne, fra Aar 1225 til omlre'nt Aar 1600, og som af- 
giver den bedste Prove paa Sprogudviklingen i hele den 
dansk - norske Periode, hvorom mere nedenfor. * I alle de 
skriftlige Mindesmaerker, som henbere til Tidsrummet for 
Midten af trettende Aarhundrede, er Sproget i Norge saa 
aldcles ligt Stamsproget eller det Islandske, som det frem-

’) Udgivet af den arnasmagn. Eominission 1827 i 4to. Om 
H i r d s k r a a e n  og andre s. Petersen, Sproghist. II, S. 46 fg. *) Ud- givel af H. Einarson og J. Krichscn, 1768 i 4to, men endnu bedre i Krisliania 184b ved. Munch, Kejser og Unger. Oin Skriftcls Alder osv. s. den norske Udgaves Forlale S. IV-IX, i Modsaelning til den danske Mcning i „GrdnlaDds histor. Mindesmterker” 111, S. 266 fg.

Diplomalarium Norvcgicum. Oldbreve lil Eundskab om Norges indre og ydre -Forhoid, Sprog, Slaegter, Saeder, tovgivning og Relter- gang i Middelalderen. Udg. af Lange og Unger, 1847-62. Forsie 
og anden Samling.
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iiraeder i de islaadskc Love, Sagacr og andre Skriflcr, al det
maa betragtes som et og det sammc Sprog. Enkelte Ejen-
dommeligbeder kunnc dog iagUages, forncminelig i Omiyden:
hvor denne ibangler i Dansk og Svensk fra dennc Pcriode, \
der mangier den ogsaa i Norsk, mcdens den i Islandsk bar 
udvikict sig fuldstaendigl, og saalcdes -der Gndcs i en endnu 
hojere Grad end i det acldstc Oldsprog. Norsk bar flere 
Tvelyde ikke blot end Dansk og Svensk, men ogsaa end 
Islandsk. '

I det svenske Sprogs Hislorie maa der ligeledes gores 
et Afsnit ved Midten af det trcUcndc Aarhnndrede, hvilket 
Punkt altsaa bliver et almindeligt Afsnit i hele den skandi- 
naviske Sprogudvikling. Paa Grund af Sverigs afsidcs Belig- 
genhed, dels betydelige Udstraekning i Forhold lil en sparsom 
Befolkning Qivilket naturligvis i samme Grad gaelder Norge), 
og Landels Adsplitlelse i den aeldre Tid i polilisk Henseende, 
ligesom i naturlig Henseende ved mange Bja;rge, Elve bg 
store Seer, maatte Sproget nodvendigvis vel ikke modtage saa 
staerk Paavirkning udenfra, som det danske, men dog paa 
den anden Side uundgaaeligt falde hen i mange Landskabs- 
sprog med paafaldende ForskellighederM Upavearnes og Go- 
ternes Rigor vare adskille ved Forfatning og Love til Slut- 
ningen a'f det tolvte Aarhnndrede i hojere Grad end nogen 
Dele af Norge eller Danmark. Den slore Dialektforskellighed, 
der endnu hersker i Sverigs Landskaber, viser sig saaledes 
allercde i den aeldste Periodes Landslove. Men at del failles 
Oldsprog ogsaa omfattcde denne tredie Del af Norden, derpaa 
haves de sikresle Vidnesbyrd baade i Sproget og i Hislorien 
(de mange i Sverig fundne Runestene, hvis Alder gaar fra

’3 At del islandske eller oldnordiske Sprog i Sagaerne heller ikkêi rent sproglig Henseende kan kaldes n o r s k , men kun i s l a n d s k ,  er let at bevisej det cr ogsaa erkendt af Nordmaendenc selv (s. For- talen lil Barlaams og Josafats Saga S. XIV). I hvOr hyppige Tilfailde Omiyden endnu er bcholdt i Dansk, cr bekendt nok.
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Midtcn af lieode til eder Midten af Qortende Aarhundrede^* 
Af Mindesmaerker i Sverigs aeldste Tungemaal haves foruden 
Runcindskrifterne de aeldsle Landskabslove (Vcstgolalag, Up- 
dandslag osv.} og nogle historiske Smaating; men allerede af 
disse larvelige Sprogvaerker er det klarl, at ogsaa Svensk 
endnu slaar Slamsproget overmaade naer, ja endnu nacrmere 
end det samlidige danskc Sprog. Sprogel bar nemlig endnu 
den fuldstaendige Biijning (endog Naevneformerne niijagligt ad- 
skilte fra Genslandsformcrne}; men den begyndcnde Afson- 
dring og Lesrivelse fra Oldsproget viser sig ogsaa her i Ta- 
bet af Oinlyden og Tvelydene. Seivlydsendciserne gaa for 
det mestc over til ib og e; Lideformen endes ligcsom i Dansk 
paa s isledenfor del oldnordiske st (sA); i begge Sprog ta
bes Betegnelsen at den forestillende Maade i Bisaetiimger, 
men Navneformerne faa i Svensk -a {hua er blevet til svensk 
ioa, dansk to). Orddannelsen og Ordfojningen er endnu 
ganske islandsk.

, Den andcn Sprogperiode for samtiige nordiske Tunge
maal saittes vistnok med Bette mellem 12-50 og 1400, og 
straekker sig allsaa til de tre nordiske Rigors Forening ved 
Kalmarunionen. Hvad det danske Sprog i dette Tidsrum an- 
gaar, da indskracnker vort Bekendtskab derlil sig endnti for 
stbrste Deleh til Love; dcsuden Andes nogle Skrifter, af 
hvilke navnlig Henrik Harpestraengs Laegebog, Folkebogen 
Lucidarius, nogle Legender og lignende aandsfattige Smaa- 
skrifter blive af Belydning. Ligcledes komme hertil Oldbre- 

• vene, af hvilke det acldste 'danske maaske er fra 1329. 
Lovene ere de ulige vigtigste af diss^ Mindesmaerker for 
Faedrelandels Sprog og indre liistorie. De ere blevne til i 
en fjaern Fortid, under Folkels borgerlige Udvikling, ligesom 
af sig selv, efler Landenes naturlige Inddeling, og de ere lige 
saa aervaerdige- ved deres Simpelhed og 45lde, som sikre ved 
deres Oprindelighed. De horte til det, der allerforst blev 
opskrevet, saa snart Bogskriflen blev indfort, efter at de tid- 
ligere enten havde vaeret opskrevne med Runer eller i det

    
 



48 DET OEDNORDISKE SPROGS FORHOLD OG STILLING.

fOnindste for en Del havde level i Foikets Relsskikke og Ved- 
t®gter. Selv af dc danske Love haves L®vninger med Rune- 
skrift, uagtet del gamle her i Landet lidligst opherte. Vore 
®ldste Haandskrifter af Lovene ere fra Sliilningen af del tret- 
tende Aarhundrede (omtrent fra 1280), medens Lovene selv 
i deres oprindelige Form maa antagcs for at v®rc (ildels 
ikke lidet ®ldrc. (|L®gebogen er derimod, i' den bevarede 
Form, uden Tvivl fra Begyndelsen af fjortende Aarhundrede.) 
Disse de ®ldste danske, del er paa Dansk skrevne Haand
skrifter, der dog ingenlunde ere de oprindelige, men senere 
Afskrifter, ligne meget i alle Henscender de ®ldsle svenske 
(f. Ex. Brudstykker af Vestgotalagen, fundne i det norske 
Rigsarkiv), og kunne ganske s®ltes ved Siden af Hadorphs 
berOmte Codex af skaanske Lov. — Den ®ldste af disse 
danske ■ Landskabslove er Valdemars scEllatiske Lov ’, dcr- 
n®st Eriks scellatisko Lov,  ̂ endelig dcreftcr Valdemars 
jyske Lov ®, der er given i Aaret 1240 (eller 1241). I 'det 
hele laget er Sproget i de to forsln®vnte Love af samme* 
Beskaffenhed, ligesom hele Stykker i Eriks Lov n®slen ordret 
ere tagne af skaanske Lov, med ubelydelige Forandringer i 
Sprogformen, hvoriraod der i Valdemars s®llandske Lov fin-

’) Sidst og bedst udgiven af Thorscn 1851; s. bans Fortale 
S. 19. Sidst og bedst udgiven af Thorsen 1862. Jfr. Petersen, Liu. Hist. I, S. 57-68, hvor Sprogprover ere givne. 3) Foruden lidligerc Cdgaver paa .ny udgiven' of N. M. Petersen, 18.50 (ikhe efier noget beslemt Haandskrifi) og sidst af Thorsen, 1853, efter ̂ den berumie flensborgske Codex (efter det slesvigske lUinistcriums Forans(allning) med Tilfdjelse af den af Eristian IV i Aaret 1590 sanklionerede ny Udgave saml Ekenbergers 1593 besorgedc plattyske 
Oversattclse. Disse tre Sprogformcr af samme Lov indcholde vigligl Slof for Sprogsammenligningen. Det er iovrigt meget at beklage, at 
vi endmi ikke besidde et d a n s k  D i p l o m a t a r i u m  udgivet paa âmme 
Muade som det ovenfor nxvnte norske, skjdnt man Isnge har for- 
beredt et saadants Udgivelsc. Del vilde anskueliggdre Sprogudviklin- gens Gang paa den bedste Maade. Jfr. Petersen, Lilt. Hist. I, S. 107 fg.
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des enkclle Spor af en yngre Sprogform end den, der finde's 
i Eriks Lov. Dctte kan imidlcrlid have sin Gnind i Afskrif- 
ternes forskellige Alder, efter hvilke vi ikke kunne regne at 
besidde en Sprogform dcr er xldre end heniniod 1300. 
Hvor n»r alligcvel denne Sprogform staar den oldnordiskc, 
vil enhver let kunne overbcvise sig om. Sammenligning
af nogle saadanne Lovslykker, oversatte i deres hele simple 
Naturlighed paa Islandsk viser alt dctte tilfuldc; men natiir- 
ligvis maa man dertil tage saadanne som det af jyske Lovs 
Fortale med J6n Olafsons islandske Oversaetlelse, som P. E. 
Muller har meddelt i sit Skrift om det islandske Sprogs Vig- 
tighed, ellcr det af den sxllandske Rirkeret, som Rask har 
meddelt i Fortalen til sin angelsaxiske Sprogla;re, og ikke 
mcd det gamie Lovstykke sammenstille en islandsk Oversaet- 
tclse i en modern, forskruet Lovslil; da faldcr Ligheden bort 
af sig selv”. • Lige saa interessant er Sammenligningen af 
den samlidige Sprogform i de svenske og danske Love CUP“ 
landslagen og Vestgotalagen lige overfor skaanske, jyske og 
saellandske Lov). Andre mindre Love haves i: smllandske 
Kirkeret, den gamie slesvigske Stadsret, Flensborgs nyere 
Stadsret fra  i284  og flere. H. Harpestrengs danske 
Lagehog  ̂ indeholder foruden den egenlige Laegebog tillige 
den noget yngre j,Stenbog” og den med platlyske Sprogformer 
blandede ĵ Kogebog”, og er, ligesom en anden ,jLaegebog” i 
Sprogformen djensynlig yngre end Lovene. Eriks Krennike 
i skaansk Dialekt er den enesfe Laevning af denne Sprogarl 
fra den Tid. 3 Til Slutning naevne vi den kalholske Folkebog

>) S. Petersen, om Modcrsm. S. 31. Udgivcn af Mol̂pch, 1826. Jfr. Petersen, Lilt. Hist. I, S. 54 og S. 90. i Da H. Harpe- streng dode 1244, ere de bevarede Arbojder enicn scnerc Oversajl- telser af en latinsk Original ellcr Uddrag af de oprindclige Skrifier, i al Paid yngre end Aar 1300. Udgiven af Nycrup. Hcrhid herer ogsaa den af̂Rask, angelsax. Sprogl. Fort. S. 12 fg. ointalte Sam- ling af kalholske Prsedikener, dcr findes i Stockholm og hvoraf han 
anferer en Prove.

1«52-1854. *
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lAicidarius *, der rimeligvis er fra Midten af fjorlende Aar- 
hundrede, sliont det bevarede Haandslirift deraf vislnok er 
cndel yngre; men Sprogformen er kendelig fra en aildre Tid. 
Vi ville anfere en Prove deraf,

Ther nest aer ouerueltes on(h falk ([a: Folk), forth! nar 
ther nogher menniskie worther blynlh eller sywglh, tha 
draebae thee (bet i slclh. Oc aen Ihet mcrac vndher aer, ath 
Ihcrae eghcn father eller mother worthae saa gamlae, at the 
acre vforae, thaa draepas thee them oc sylthac them, oc bwdhae 
sydhen til them allae the som af then slccth aer oc andrae tc- 
ris bestae wenner oc gywae them ath a:dae aff then syltae 
math. Thct ther tykkest aer oc fetcst oc thet skarpae aedhaJ 
the seluae, oc thet aer thet hotydaelicstae gestaebulh oc werskap, 
ther the mwae gorae. Ther nest aerae qwinnae, the fanghae 
femlben born at aen synnae. Ther nest aer falk, the hawae 
elh owae forae i aenneth (o: Panden, isl. enni, sv. aenne), 
oc annct i nakken, the aelhae falkae kioth forae willbratb, 
om thet aer stecth. Ther nest aer falk, the hauae ey merio 
aen fodh end 6n Fod), han aer saa breth oc saa skapt, 
ath the mwae skiwiae them meth fodhen for reyghen (o; Regn) 
oc sncc, forte the hauae aey andrae hwss aen then sammee 
bredhae fodh, han aer hwll som eth trw, oc meth then fodh 
lepae thee saa snart som fuglaen fluer. Ther nest aer falk, 
the hauae ey howilh, therrae owen aer owen vppaa therae 
axler, therae mwnd aer saa stoor, ath han rekkcr fran aen 
axlae oc tell anncn, thwcrlh ower brystet. Nar thee gapha;, 
thaa hengher therae lepae til tere knae. Thee berryajs (d: ber- 
jes, isl. berjast, slaas} ey anderlundh aen rywes som hwndhae, 
forae therrae tendher aerae spannae langhae vtben therrae mwiidb.

" Uagtet beJe Sprogformen og Saetningsbj|ningen endnu 
er meget fig det aeldre Sprogs og i det hele staar Oldspro- 
get naermere end -det Auvaefende Dansk, Gndes dog mange

']) Odgiven af Brandt, 1849. S. bans Fortale S. XX fg. (Proven er i denne Udg. S. 46) og Petersen,'Lilt. Hist. 1, S, 114.
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Afvigelscr: den begyndendc SeWlydsfordobling, ogsaa Med- 
lydsfordobling inde i Ordet., hvilkct viser, at man opgav den 
oldnordiske Skrive- og Stavemaade og naermede sig til den 
tyske (cA, /A, det understeltende A, ligeledes Optagelsen og 
Brugen af y). Skrivemaaden er meget iibcsleml og reltcr 
sig desuden fornemmelig eftcr Udtalen, der er bleven paa- 
faldende bred og plat: og e er kommet isteden for alle
Oldsprogets forskelligc ubelonede Seivlydscndelser. I Med- 
lydene er Forandringcn ikke saa stor, men viser sig dog i 
den brede, slaebende Form. Navneordencs Kdn cr endnu be- 
varet overensstemmende med Oldsproget, dog raed enkelte 
Tegn paa Overgang til den nuvaerende Sprogforms Kiinsbe- 
legnclse. I Bdjningcn tabes Endclscrne for Forlioldsformerne, 
saa at der kun adskillcs de samme to Former, sora i nuvie- 
rende Dansk (Naevneforra og Ejeform); samme Form bruges 
ofte for Nf. og Ef. baadc i Et. og Ft, naturligvis med stô  
Ulydeligbcd. De forskelligc Bojningsmaader (Deklinalioner) 
falde saa godt som sammen til en, saa at cndog Hunkiins- 
ord faa -s i Ejeformen. Den bestemte Artikel bruges endnu 
ikke almindclig, men vcd Tillasgsordene giver den disse over- 
alt samme Form; den ubestemle, som udvikicr sig af Tal- 
ordet e», fremtrffider forst i Skrifter fra Periodens Slutning, 
i det ellers ingen Artikel bruges. Udsagnordenes Pcrson- 
endelser ere naesten ganske tabte; den forcslillende Maadcs 
Nutid forsvinder, men Datiden beholdes Qigcsom i Svensk 
endnu.)

‘ I Norge er Sproget indlil 1300 rent islandsk eller old- 
nordisk. Ferst efler den Tid begyndte Udtalen at forandres 
og Sprogformens Fasthed at svaekkes, dog endnu kun i en 
ringe Grad ruj^Kalmarforeningen. Aarsagen til denne staerke 
Vedhaengen ved Stamsproget maa navniig sages deri, at fra 
den opblomstrende islandske Literaturs Begyndelse, da de 
islandske Skjalde og Sagaforfattere for en stor Del hcntede 
deres Stof fra Moderlandet Norge, blev inlet skrevet af Nord- 
maendene selv og fandtcs ingen ncrsk Lileratur med Und-

4 '
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tagehe af Lovenc, ligcsom i Danmark i samme Tidsrum 
‘ Lovcne ene repraesentere Literaturen. ■ Kongespejlet er det 

eneste betydelige Vark, der gdr en Undtagelse, men Sprogct 
cr rent islandsk, med faa Afvigciser, dcr dels bero paa 
Skrivemaaden dels grunde sig paa Dialektcjcndommeligbedcr. 
De gamie Nor'mands Bogstavering cr undertiden mere haard 
og bred; de bruge byppigt og nastcn til Ovcrflod Smaaord 
([Partikler) til Taicns Forbindelse, hvor Islandcrnc udtrykke 
det samme ved blot syntaktiske Midler. Dette, der aabenbart 
er en begyndcnde Svackkclse af Oldsproget, kan maaske have 
sin Grund i sydiig (tysk, angelsaxisk) Indflydelse, skdnt 
denne nappe kan have varct betydclig, eller det er vel sna- 
rere et Tegn paa, at et nyere Sprog udvikler sig selv af det 
gamie. Men fra Dansk og Svensk er det norskc Sprog 
meget forskcliigt; det alene bar bevaret den fuldstandigc 
Biijning og Tvelydene, og bar mange Saregenheder i Solv- 
lydencs Brug;- dets Afvigelser fra det samtidige islandske 
Sprog ere for det mesle nogct der genfindcs i det aldste 
digtcriske Sprog, og saaledes snarere Lavninger af Oldspro- 
get end ny Sprogformer (f. Ex. Lideformens Endelse -sc eller 
sk for a<). — At den norske Sprogform forblev vasenlig 
uforandret gennem det fjortcnde Aarbundrede, kunne vi af 
Mangel paa egenlige Skfifter kun bevise ved Diplomer og 
Breve. Uagtet der i Bedommelsen af disses Sprog maa tages 
(ilberligt Hensyn til, at de dels ere private Folks Skrivelser, 
dels i al Fald mere maa bare Prag af Enkcltmands Ukyn- 
digbed og Sarheder end Skriftcr i Almindelighed gore, hvor 
der langt sjaldnere Iralfes ligefremme Fejl og Undjagtigheder, 
synes det dog ved en nOjagligere Iktragtning af disse Min- 
desmarker gennem en Rakke af omtrcnt bunĉ êde Aar klart, 
at Sproget taber Bevidslheden om sig selv og gaar sin Op- 
lesning imode. Der spores tydeligl en Adskillelse i to 
Dialekter, den nordenfj<Bldske og sendenfjceldske-^ idet den

') S. Pclerscn, Sproghist. II, S. 60 fg.
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sidslc er skedcsiescrc og nasrmcF. sig dco nycre danskc 
Spuogform, navniig ved «nkcUc Scivlyde, TnUet af Endcilsernc 
og' Svajkkclse i Bnugcn • af Oinlydcn. Som cn Sprogproye 
bn'fopes her ct Brev, skrcycl 26dc Marls 1400 i To'nslierg 
hvori den begyndende Overgang Lydcligt v.iser sig.

Ollum monniim )>ieiin sem l>elta bref sea sedber hoyra 
sendir Joen Karllson logbman j Tunsbergi q. g. (a: quc3j» 
gu8s  ̂ ok sinae. ck uill ydber kunnighl gera at komo a 
sHmannulcgha stemrno lirir mek j scslofuonhc j Smoks gardhe . 
j Tunsbergi ok morgom godbotn monnum hiavaeRandc a fre- 
dagben _nes(a cflir Mario messo j foslu ok a ollykla are 
rikis mins wcrdhulcgbs berra, herra Eriks maidh gudz naadz 
Noregs konongs., af asinni balfuo kcidhcrligbcn kyvinna fru 
Jngiborgh Ellings doUey, ten af annare balfuo Ellingbcr a. 
Volinu ok Ogbmundcr a Horghinu, som bu j Haugits sokn 
a iEikiiim, ok kendusz l>a oil at fyr nemfdcr dagber var 
pcirc rcUor slemfno dager vin skip sem 'bendaone a
dSikiiim hardbc kioyfl af berra Gudhbrandc ok l>cir bafdbo 
horghal firir ok fl'eiri l)eir sem ibrcfuet sialfl uisar sem J ) 0 5 f  

mr urn giort, Icdbe l>a fru Jngeborgb fram bref aillir [)ui sem
Jiajt yaaltar sialfl um scglj,------------

Angaacndc del svenske Sprog i de sidslc balv.andct bun- 
drede Aar for dc nordiske Rigers Forbindclsc maa del forsl 
bemserkes) at del, ligesom i del asldslc Tidsrum, Ijicrncr sig 
langt roindre fra Stamsproget end del samlidige Danskc, saa 
at Svensk fra' denne Periode staar najrmcst paa samme Trin 

• som Dansk fra forrige Periode. Yi' ville ber ikke opboldc 
os ved dc for 'Laudcls Sprog skadcligc Virkningbr, som dco' 
katholskc Gcjsllighed ved sin ilalinskc Munkcdanncisc, indre 
Uroligbeder og.Borgerkrige, Fremmcdcs, isoir Hanscstod'erncs 
udenfra kommende Indflydelsc maatle have. Del gik i Sverig 
ikke synderlig andcrlcdcs eller bedre end i Danmark, og den

Tagci af DiplomaUirium Norveg. U, 2, S. 427 fg. êfior 0ti- ginat i norsltc Kigsapkiv).
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frcramede Paavirkning, der kan antagcs at vaere begyndl i 
Midten af det Iretlende Aarhundrcde, udgik mindre fra Dan
mark end fra Tyskland, hvorfra Indslromningen isaer blev 
overvaeldcndc fra Albrckt af Mcklenborgs Dage, hvororn det 
hedder i den gamie svenske Rimkrennike: j,then slacht hon 
vart omsijdcr sa slarck, hon fylte i Sverige bade skog och 
ciarcki” Litcraturens FaUigdom, der er lige saa stor sonf den 
danskes, vidner lilstraekkeligt om, favor forkuet Dannelsen 
og Sproget var. Foruden Xegender, Eventyr, Rimerier og 
lignende Sager indskrienker den sig ogsaa her til Love: 
Vestgetalag,'Upplandslag, Ostgotalqg, Gotlandslag osv. 
yngre Medcllagen fra 1347 og Kristoffers Lagbok, dcr 
vedbley at gaelde til ind i det attcnde Aarhundrede. Dc 
gamie svenske Love ere i Sammenligning med de dansko 
langt omstaendeligere og give en anskucligere Prcmstilling af 
Forholdene; men herved maa det paa' den anden Side er- 
indres, at de i den Form, hvori de nu haves, ogsaa alle ere 
yiigre end cnhver af de danske, og maa bctragles som nycre 
Bearbejdelser af aildre Lovsamlinger. Den midste Form, hvori 
vi have svenske Love, er nemlig ikke leldre end fra Slutnin- 
gen af treltende Aarhundrede (som Upplandslagen), de flestc 
endog fra det fjortende Aarhundrede. — Af de andre Skrifler 
ville vi naevne Bogen om Konunga- och Hdfdingastyrilsen 
((^en nylligh book om konunga slyrilse och hofdinga”)  fra 
onilrent 1350, der i visse Maader "kan sammenlignes med 
Kongespcjlet, idet den fremsliller Menstret for en Konge, og 
udmairker sig- fremfor de ovrige Skrifler fra denne Tid ved 
sin klare og kraftfulde Stil og Frcmslilling og det kaerne- 
fulde Indhold; — St. Britos uppenharelser fra samme Tid; 
Nils Hcrmanssons Nistebok (en Forlolkning af Kirkeloven

*) Alle de gamie svenske Provinslove, som ere bevarcde, ere 
nu samlet udgivnc med stor Omhu og NSjaglighed af Schlytcr i 7  
Bind Cl 827-185-2).
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og Ordsprog); en Lagchog^ Legender og romantishe Sagn  ̂
foruden Diplomer og Breve. ' Sprogformen ligner mcgel 
den i skaanskc Lov, der findes endnu fuldstacndig Bojniiig 
og Selvlydsendelser, Gcnslandsfortncn adskilles fra Nsevne- 
formcn, ligtiedes Hensynsformen, ligesom Ronsbetegnelse og 
Ddsagnsordenes Bdjningscndelser, hvorimod cnkeltc Form- 
betcgnelscr dog ere table. * Den ubeslemte Artikel er op- 
staact paa samme Maade som i Dansk; den dobbelte Bc- 
stcmmclse ved Artikel foran og bagved Ordet er allercde 
almindclig. Paa den anden Side maerkes tydeligl Tyskens 
IndOydelse, isasr paa Skrivemaaden (<e der skrives a, dog 
ikke i Haandskrifterne.) Endelig fremlraeder den hyppige 
Endelse -a', som allerede Tjallmann (^Gram. sv.} kalder 
Svenskens j(Storgbrare og dundrande ord paa -a, som hafver 
hogsatet ocli fbrmanen for alle andre bogsliifer”. Som Prove 
ville vi her anfere et Stykke Svensk fra denne Tid og tilfiije 
den lilsvarende oldnordiske Sprogform for at vise, hvor nter 
Sproget endnu staar ved Islandsk.i Stykket er taget af
Svenska fornskrifl-sallskapets samlingar IV, 4 (̂ 17de Hajfle]): 
Elt fornsvenskt Legendarium, udgivet 18^1 af G. Stephens 
efler Codex Burceanus, (jnast efler Landskapslagarne kanhanda 
del aldsta iinnu i behall varande minnesmarke utaf svenska 
folk-litteraturen y och sasom siidant af oskatlbart varde i syn- 
nerhet for sprakvetenskapliga andamat. Denna handskrifl 
nedskrefs (till allrastursla delen eher ett vida aldra original} 
troligen emellan 1340-50.” ^

’) Vi maa her nsvne de af Svenska fornskrift-sailskapct i de sidste ti Aar udgivne Samlinger, der indeholde forhen niest uud- givne Sprogmindesmairker fra denne og den felgende Periode, saa- 
som Flores och Blanzeflor, St. Patriks sagan, Peder MSnssons strids- konsi och stridslag, Herr Ivan Lejon-riddaren, Naronles och Valentin, Sagan om Didrik af Bern, Erik 14des krdnika, osv. — *) S. Petersen, Sproghist; II, S. 150. Stykket findes i Lcgcndariet S. 497 fg. (Sankt Christoffers Saga).
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G am m el-svensk Sprogform .
 ̂ Sanclus cristoforus uar 
vm âen (ima manna Ixng- 
star, ra;l)elecar a synom, lolf. 
alna hoghar. en dagh, ban 
slo]> for sinom basrra canaan 
riks kunugb, {laenkte ban mz 
sik, L'igb vilin vlan
vaeldogbastom Taeruls baerra. 
ban com tcl en maestan ok 
maerastan at fraegb rican (iun- 
ugb, ok var[> bans man, ok 
var{) kumigcn faegbin af {>0- 
liks manz-l)iaenist. en dagb 
stot> en goliardus for kunugs 
bor{)e ok hafjje for skaemptan 
opta diaewls namn i munne. 
kunugen var crislen ok stygdes 
vi{) ok giorbe cors for sino 
aenne gen diaewls namne. 
cristoforus vndrabe huat J)o- 
likt saette ok spurge kunugen 
huat corsset saette. kunugen 
suarar sik rae^as diaewlen 
najmpdan. cristoforus suarar: 
jak lelte vacldoghastan vaerul- 
dcnna haerra, ok J>u varj) 
mik vislar, at J>'u monde Jiaen 
vara; nu preuar jak at diaewlen 
aervaeldoghare, som I>u rae|)es. 
cristoforus tok orlof af kii- 
nugenom ok for tel ban fan 
diaewlen sialuan a enom sco- 
gbe, ok pe talapos vij> tel 
cristoforus vndislo|> at J»aet

O ldn ord isk  Sprogform .
Sanctus cristofdriis var 

um tima manna lengstr, 
brcTdiligr synum, tolf alna 
barr. einn dag [er] bann 
st63 [frammi] fyrir berra sinum; 
konungi canaans rikis, Jienkti 
bann meb s^r ekki at vilja 
bJona nema voldugasta berra 
veraldar. bann kom tilkonungs 
[nockurs] sem var rikr ok 
binn fraeknasti ok iraegasti, ok 
vard bans madr, ok var9 
kondngr feginn pviliks manns. 
Jijonuslu. einn dag'stod goli
ardus [nockurr] [frammi] 
fyric kondngs bor9i ok hafdi 
ad skemtun djbfuls nafn opt 
I munni. konungr var kri- 
stinn ok styggdist vid ok gerdi 
kross fyri enni sinu gegn 
djofuls nafni. cristofdrus un- 
dradist bvi slikt [mundi] saeta 
ok spurdikonung, bvat kross- 
inn [mundi] saeta. kondngr 
svarar at bann hraeddist [=sik 
braedast] djiiful nefndann. cri
stoforus svarar; ek leitadi 
[eptif] voldugasta berra ver
aldar ok var mfer visad til 
|>fn, at ]>ii mundir vera; nd 
prdfa ek at djdfullinn er vold- 
ugri, sem p6 hraeSist. cri
stoforus t6k kondngs orlof 
og for [bann J>ar]til bann
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var {>sn sami han aepte spur- 
]>e, ok varj> bans man. en 
dagh ri|)u Jie bape Jiaer cors 
sto|) a vxghenom ok rymde 
dia!̂ YIen raeddar ok crokte 
vm cring -corset stenoglia 
sligha ok pranga. cristoforus 
spurpe hui han siia giorpe. 
dioiwlen siiarar ok vildc Iona 
lainge sina blygb maepan han 
gat, tel cristoforus saghpe sik 
eigh vilia hanom fylgia vtan 
ban saghpe banom bui han 
vek af vxgbcnom. diaewlcn 
gik .nepoghar vip sanno ok 
sagbpe sik raepas en man 
som do a corse, han hast 
christus. cristoforus saglipe: 
jak bugbpe pik vara vaeldo- 
ghastan baerra, nu findar jak 
at christus ma mer aen pu, 
bans vil jak leta ok hanom 
piaena.------------

fann djofullinn sjalfan a skogi 
einum, ok tbiudust peir vid 
til [pess at] cristoforus un- 
dirst63, at pat vaeri [sa] hinn' 
sami er bann spiirdi eptir, ok 
vard bans madr. einn dag ridu 
pcir badir [saman] par kross 
stoS a vegi, ok rym5i djbfull- 
inn {fyrir hraedslu sakir veginn] 
ok kraekti' kringum krossinn 
stigu [grylta] ok [Orduga], 
cristofdrus spurSi hvf bann 
gcr5i sv&. djofullinn svarar 
ok vildi leyna bleydi sina svk 
lengi sem bann gat, par- 
til cristoforus sagSi at bann 
ekki vildi fylgja bonum nema 
bann segdi sbr, hvi bann 
[snbri] af veginum. djofullinn 
gekk naudugr til sbnnunar 
ok sagdist hraSast pann 
mann, er d6 a krossi ok 
kristus bet. cristofdrus sagSi: 
ek hug5l atpii varir voldug- 
asti herra, nd Ann ek at 
kristus ma meira' enn pii; 
bans yil ek leila ok bonum 
pjdna. — — — *

*) 1 et og andet vil den kyndige Laser maaske flnde, at jeg bar 
holdt mig for nar lit Ordene paa Islandskens Bekosining, i andet, 
at jeg kunde vare kommen den oldsvenske Form endnu narmcre 
udcn at kranke Oldsprogets Naiur. Saaledes Andes einn dag, skdnt 
det almindelig heddcr dag nockum; thi den ubestemte Artikel mangier 
i Oldsproget, saa at Begrebct aliqvis maa udlrjkkes vcd nockuir.
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3 I Den tredie Sprogperiode omfaUer Unionstiden og slultcs 
med Reformationens Indferelse i alle Ire nordiske Rigor,
hvorved ct nyt Liv oprandt, og Literalur og Sprog gcnfedles. 
Men saa forlryU og ussel Tilstandcn var i denne Tid, fore- 
gaar der dog i Sprogudviklingen on slor Forandring, og efter 
den gennemgribcnde Gacring iremstaa dc nyere Sprog paa de 
gamles Grundlag. Ved Forbindciscn lil 6t Slatslegemc vandl 
Rigerne ikke mcget i andre Henscendcr, men i sproglig
Henseende fremmedes derv'ed. snarere Adsplittcfsen end For- 
eningen befaestcdes. Sprogformen blev endnu mere vak- 
lende. Norsk gik aldelcs op i Dansk (̂ som Skriftsprog), men 
Svensk, som hidlil i sin Udvikling fra Slamsprogct gik samme 
Vej som Dansk, om end noget langsommere, fjaernedcs lajn- 
gere derfra, og den Forbindcise, som kunde have sam1e( Fol- 
kene og Sprogene til en slor Ilelhed, blev ikke alene op-
lest, men gik endog over til ct langvarigt Fjendskab, der
ferst i den sidste Tid er ophort.'' ^̂ Danmark vcdblev vel 
i politisk Henseende at have Overvaeglen i Norden, medens 
det paa samme Tid i mange Henseender gav sig blot for 
Tysklands Indflydelse, men del (nl. at Sproget ikke ved en 
filbagegaaende Bevaegelse alter sliittede sig til Svensk og Norsk 
og alter n®rmedes Slamsprogct) folger ogsaa ligefrcm af 
alle Sprogs gradvise Forandring: da Dansken nemlig allerede 
var paa Vejen til at forkaste naesten alle de gamie Endelser, 
saa vilde det have vaeret en Tilbagevending ligesom mod

fOm den ubest. Artikels Fremkomst i Svensk og Dansk s. Peters. 
Sproghist. U, S. 213 og I, S. 165). — Gslf. med Nf. (Akk. med Inf.) 
Andes vistnok: sik hraedast (sik ra;pas7 =  at hann hraeddist; pik 
vera (pik vara) =  at pu vaerir, men den sidste Form er den almin- 
dclige. Canaan riks tiunnugh vilde mere bogstavret, men vel 
mindrc godt hedde canaan riknar koniingi for koniingi canaans 
rikis. Isleden for nogle Ord ere satle ikke lilsvarende, fordi dc ikke 
bruges i Oldsproget,-som nema (af nem), der er tabt i de nuva!- 
rende skandinaviske Sprog, men genDndcs i tysk nehmen, \ausge]- 
nommen, =  vort uden (undtagen'), titan.
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Naturens Orden, hvis den igen havde begyndt at oplage 
Nabosprogcnes kunstigere System, der desuden ligeledes var 
begyndt at falde fra hinanden.” * Dot kan vel ikke naegles, 
at' under Kalmarforeningen foregedes Samkvemmdt tnellem 
Folkene, at Blandingen af Sprogene derved bcfordredcs og at 
Acre af Regenterne straebte at styrke Foreninge;n paa mange 
Maader, — man kunde nden Oversaeltelser i Danmark la;se 
hvad der blev skrcvet paa Svensk og omvendl—, men Folkene 
vedbleve dog at betragte sig som fremmede for binanden 
under den yderst lose og idelig afbrudte Forbindelse og den 
som oflest mangelfulde og slette Beslyrelse, og Bruddet blev 
som bekendt deslo voldsommere, jo mere tvungen Forbindel- 
sen var vedligelioldt, hvorefter fulgle det Nationalliad mellem 
Svcnske og Danske, som endelig vor Tid bar vaer̂ t saa lyk- 
kelig 3t haeve. Vi skulle da ikke opholde os ved Belragt- 
ninger af, bvad der dengang kunde vaere sket; hvor stor 
Fordel og Haedcr bcgge Folk vilde have haft af en nojere 
Forbindelse af de tvende Sprog, der vare oprundne af samme 
Rod og ved Tyskens IndOydelse maatte gennemgaa samme 
Skaersild; hvorledes begge Folks hele aandelige Liv kunde 
have understetlet hinanden ved en gensidig Udvikling, me- 
dens de nu toge en forskellig Rctning og derved enkellvis 
bleve for svage til at modstaa den fremmede tyske Paavirk- 
ning. Vi ville hellere sege at laere noget af den dyrekobte 
Erfaring, for ikke i Fremtiden at blive udsa,tte for samme 
haarde, men retfaerdigc Bebrejdelse, der rammer disse Tider. 
— Den allerede lidligcre begyndte Indslromning af Tyskere 
og IndOydelse af tysk Sprog viste sig ferst ret i denne 
Periode, da Danmark fik tyske Konger, da de af Slridigheder 
med hinanden sva-kkede nordiske Riger segle Hjaalp sydfra, 
og da alt tysk saaledes blev forelrukket for det hjcmiige, at 
Kongerne naeppe forstode deres Undersaatters Tungemaal, 
Forbindelsen med Holsten virkede i samme Retning; derfra

') S. P e te r s e n ,  S p ro g h is t . I, S . 1785 L iu . H is t . I, S . 1 10  fg.
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b̂lev Slesvig bcslandig mere forlysket. Hanscstxdernes over 
helc Norden udbredle Handel udlaerede ikke alone Landels 
Marv i flere Hundredaar, men bidrog ogsaa meget til Spro- 
gcls Fordaervelse i Rebsta;derne, og derfra udbredtes ogsaa 
paa Landct Plaltyskcn, som snart bicv det ofTcnlige Sprog. 
Haerene bestode af lyske Lejetropper, man studcrcde ved 
tyske Hiijskoler, hvorfra man ogsaa bcntede Ltercre, Endelig 
Gk ved Bogtrykkerkunslcns og Rcformalionens Indfercise fra 
Tyskland delte Lands Sprog en mangfoldigere Indflydelse paa
D.ansk end nogcnsindc fiir. ITcrtil kom, at Danncisen og 
den folkelige Opiysning stod paa et meget lavt Trin, og Un- 
dcrvisningen var i Flajnderne forst paa de katholske Klajrker, 
dereGer paa tyske Laerere, saa at Modersmaalet sidcn led 
under det samme Tryk af Tysk som tidiigere af Latin, bvilket 
sidste Sprog endnu lamge vedblev at vasre de Lacrdcs ude- 
lukkende 3IaaI. ' — Hvilken Skikkeisc det danske Spijog
havdc i dette Tidsrum, kende vi af Love ([Kristian-den Andens) 
Stadsretter, Privilegier og Skraaer; ligeledes haves et stort 
Antal Doknmenter og Diplomer, lige fra den sidste Del af 
fjortende Aarbundrede gennem hele Tidsrummet, f. Ex. den 
Esromske Codex, hvilke endnu kun tildels ere trykte; endvi- 
dere Stykker af den asidste danske Bibeloversa:ttelse fra om- 
■trent 1470 (udgivne af Molbech, 1828), samt, hvad der 
mere giver en Prove af den Tids egenlige Literatur og lil- 
fulde beviscr dens aandelige Faltigdom: Erik af Pommcrns 
Krennikc Nycrup, 1827) og: ĵ En fortabt siels
kairemoll (o: KlagemSal) paa kroppen”, begge fra omtrent 
1450; den nogel yngre Rimkrennike C*̂ 4g. af Molbech, 
1825, af Ley, 1841), foriiden en hel Del af Middelalderens 
Legender, Postiller, Messeboger, Ro i aner og Digte ([Eufemi- 
aviserne), som for slorste Delen bleve oversatte fra Latin

’) S. Petersen om Modersm. S. 57 fg.; H. N. Clausen: Om 
panmarks Universitet som nordisk Hdjskolo (Univ. Tale 11 Okt. 1863) 
S. 24 fg. Petersen, Litt. Hist I, S. 104 fg.
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cller Svensk og udgivne af de ferste Bogtrykkere. Som 
Rcpraescntant for denne Del af Litcraluren og tillige som Ka- 
tholicismcns Svanesang her i Landet maa naevnes Hr. Mikkcls 
tre Digle ^̂ om alth mennisekens leefaelh”, ^̂ hwarledes gudh 
fadher aiT forslhae begyndclsic haffuer al ling sckapl” og 
((Jomffrw marie rosenkranlz och marie psallerae”, lildels Over- 
saeUelse fra Latin, fra Slulningen af femlende Aarhundrede 
(udgiv. af Molbech, 1836). Vigtigere ere Pedcr Laalc's 
Ordsprog, den aildst  ̂ Ordsprogsamling i noget nyere Sprog, 
(udg. af Nyerup, 1828) og Kiempeviserne, der vel i deres 
Oprindelse ere asldre, lildels meget seldre, og at belragtc som 
failles Ejendom for hcle Norden, men i den Sprogform, hvori 
de haves, maa henregnes lil denne Periode. ' — Sprogel cr 
nu saa vidt ijxrnct fra Oldsprogct og saa staerkt paavirket af 
Germanismer, isa;r i nogle Forfalteres Skrifler, at dot maa 
betragtes som befindende sig i en fuldkommen Oplosnings- 
og Overgangslilstand, hvoraf efler Kirkeforbedringen del ny- 
danske Sprog fremgaar. Vel spores i Skrifterne fra dede 
Tidsrum Dialekiforskclligheder og Indflydelse af Folkesprog- 
arlerne, navnlig den jyske, paa Skriflsproget, ligesom adskil- 
ligt findes i Sproget, som nu kun genfindes i Svensk, men 
stdrste Helen er lysk, enten ligefrem oplagct eller i en for- 
vansket, barbarisk Form. Skrivemaaden cr naliirligvis hdjst 
vaklende og vedblev at vaere del laenge. Man brugte kun 6n 
Bogstavraikke, kun smaa Bogstaver, skrev fremmedc Ord 
efler dansk Udtale; Tcgnet d var almindeligt i Dansk og gik 
derfra over til Svensk.  ̂ Efler nederlysk Brug skrives for-

')  I)cn seldsie Samling er udglven af And. Seffrensen Vedcl, 
14915 forlsallc og paa ny udginie af P. Syv flcrc Ganges sencsl, 
efler en meget omfattende Plan, paa Samfundet for den danskc Litt.’s 
Foransmltning, paabcgyndl af Sv. Grundliig. Om licle denne Pel 
af Litcraluren handles udforligi i Petersens Lilt. Hist. I, S. 116-1.^6. 
’)  S. Petersen, Sproghistorie I, S. 186; Rask, Retskrivningslaire 

'S. 169 fg.
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doblede Selvlyde og underslellende Selvlyde, fordoblede og i 
del hele san̂ ijî enhobede Mcdlyde, som: s i j t h ,  g m o d h  (god^, 
yauffue o l l t h i i d t ,  licjhelsclicB, tJ i iyk ck e ls  i , — alt
dog uden fast Regcl og Overensstcmmclse, endog i samme 
Ord bos samme Forfaiter eller i samme Haandsltrifl eller 
trykte Bog. 1 det hele laget gaa Medlydene over til blade 
(ligesom i nuvxrende Svensk ,̂ Seivlydcne vakle bestandig 

’ mcllcm besla:glcdc Lyde (ai-e-i), indtil e faar Overhaand, 
saa at del hele Lydsystem bliver mattere og mere cnsformigt, 
medcns Sveosk og Plallysk endnii ikke forandre sig i dcnne 
Reining., uagtet Svensk er blevet blodere end Islandsk, Plat- 
tysk blodere end Hojlysk. Grundcn herlil maa sages i Dan- 
skcns ejendoinmelige Nalur og Udvikling af sig selv, og kan 
naappc lilskrives Folkcts, navnlig Almuens undcrlryktc og 
forkuede Forfalning, som nogle have villel. De grammaliske 
Forandringer, som Sproget bar lidt, kunne vi her ikke i det 
enkelle gennerogaa, men ville kun' udhaive de vigligste Piink- 
tcr. Den ubestemle Arlikei briigcs nu fuldstaendigt, ligesom 
den beslemte. Kdnsforskellen mcliem Han- og HunkunsoYd 
er paa Vejen til at forsvinde, men Laevninger deraf findes, 
ligesom endnu i vore Provinsmaal (hvorimod den hele 
Kbnsforskel falder borl i Jysk, ligesom i Engelsk) *; dog spores 
ogsaa hcri Tyskens Indflydelse. I Navneordenes Bojning, 
hvor Endelscrne ere faldne bort, segte man dog paa andre 
Maader at erstatle det manglende og forebygge Tvelydighed 
og Etydelighed i Edtryksmaadcn. De to endnu adskille For
mer, Na:yneform og den for alle Ord ensdannede Ejeform 
(paa -s eller -es), overfertes ogsaa paa Flerlalsforraerne. *

')  S. Rask, saml. Afliandl. 1, S. 187-246. „Den danske Gram- 
matiks Endelscr og Former af del islandske Sprog forklaredc.” Det 
kan her bcmairkes, at man slundom baade hos danske Forfattere og 
hos fremmede (lyske og franske), hvor nordiske Navne forekomme, 
finder den Uovercnsstcmmclse, at de oldnordiske Endelscr beholdes 
paa enkeite Sledcr, medcns de i Almindclighed borikaslcs eller om-
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((Dcnne Forandring kunde ikke finde Sted fiirend Bclydningcn 
af de gamle Endciser var glcmt. Det kunde aldrig falde 
nogen ind af danne en Ejeform som j^Haands”, saalsenge 
^,an var f̂g bevidst, at delte som et Hunkiinsord ingerilunde i 
kunde endes paa -s, men maalte have -ae, -e eller -ar, -er; 
lige saa lidet kunde man for at danne Flertallets Ejeform 
l®gge -s til dere, hegge (deres, begges), saalange man ej 
havdc glemt, at disse Former virkclig allcrede vare Ejeformcr 
(̂ isl. peirra, beggja). Naar man altsaa cndnu i gammel Dansk 
briigle de oprindelige Endelser, saa skete delte, da Slam- 
sprogct allerede den Gang var rykket saa langt ud af Sigtc, 
ganske mckanisk, uden klar Bcvidslhed om deres Bclydning,” ' 
De evrige Formforandringer ere foregaaede paa samme Maadc, 
som Rigeiis, Menneskens, HJesriens  ̂ de mange Udtryk med 
til (tillands osv.). Af Former indkomne fra Tysk viile vi 
n®vnc anden Person i Ddsagnsordene paa -st. Og hvor der 
i l®ngerc Tid viscr sig en Vaklen mcllem en nordisk og en 
.tysk Form, bar n«sten altid den tyskc omsider faaet Over- 
haand. Adskillige Porandringer ere ogsaa begrundede i den

formes efier Sprogels Overgangslove, uden ndjogtig lagttagcisc, oin 
Navnet i ovrigt liar belioldt sin gamic Form ellcr aniaget en nycre. 
Saaledcs liar Ohlcnsclilitger belioldt Former som Vaulundur (for 
VOlund), skdnt ban skriver Harald, Olaf (med bortkastet -r) Stark- 
odder (livis oldnordiske Form er Slarkabr, hos Saio: Slarcatherus), 
men Orvarod. Paa samme Afaade skriver man vaklonde mcllem 
Sigurdr og Sigurd, Erlingr og Erling, 'men Rolf (Hriilfr). Del er 
aabcnbarl, at Endcisen -r  eller -ur bOr borlkastes i den nyere Form, 
ligesom ogsaa Endelsen -i bdr gengives ved -e i Navne som Ari, 
Frddi, Snorri, Helgi, hvor Udialen vistnok altid har vsret aabcii (e) 
og sciv de xldsie islandskc Haandskrifter have e. For at tage Here 
Exempler bdr Hervarars. kap. 3 (Arngrimr) atti Wlf sonu: Angantyrr 
var elztr, pa HervartV, pa Hjdrvardr, Sxmingr ok Hrani, Brami, 
Barri, Reifnir, Tindr ok Bui — paa Dansk gengives: Ariigrim... An- 
gantyr, Hervard, Hjorvard, Saiming, Rane, Brame, Barre, Reifner, 
Tind, Biie.

')  S. Petersen, Sproghist. I, S. 232.
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almiodelige Slraeben, at faa regelrelle Former for aeldre ure- 
gelrette, i IJdsagnsordene; hvitkcn Slraeben endnu for
Ojeblikkel viser sig i vort Modersmaal (belyder -betydede.og 
belod; g®lder -g®ldte og gjaldt osv.}. I Orddannelsen og 
Ordfdjningen viser den samme Kamp sig, og i det sl®rkt 
garende, vordende Sprog findes mange- Forsog paa at danne 
ny Ord og Former, som siden ere forkaslede eller ombyltede 
mod andre. '

I Reformalionstidcn og de ved Trosforandringen frem- 
kaldle Stfidigheder skrev Theoiogerne vel endnu paa Latin, 
men dog ogsaa i Modersmaalet. Selv Povel Eiiesen, den 
uden TvivI bedst begavede a( disse Mxnd, skrev paa Dansk 
og ferte et godt, Dydende Sprog, skdnl Rctskrivningen cr 
forlvivlet forlysket, f. Ex.: (jTill Ihet kelterlige, wcrislelige och 
wbesindige breff, som then wbesckemmede kettere Hans 
Mickelssen aff Malme lod wdgaa met Ihet ny Testamenle, 
ther konningh Crisliern lod ynckellige och wlilborlige for- 
wandlc paa silh tijranniscke wildl oc icke Gudt till loff, eel 
korl och lilborligl swar.” * Hans Mikkelsens Overs»ltelse af 
det ny Testamenle (udkom 1524) er i sproglig Henseende 
el ringe Arbejde - (̂ Noye Icstamenlh paa danske ret efiter 
lalinen wdsaltbe, Ireckt oc saat wti Lybs i land til Myssen 
1524), og Formen er saa s»r og vanskelig at forstaa, at 
man nxppe kan Isse denne Bog uden Rendskab til Islandsk 
og Svensk. ® Men paa denne Tid fremtraadte ogsaa Chr, 
Pedersen, der maa anses for Skaberen at del nydanske 
Skriflsprog, og som tor vort Modersmaal blev hvad Luther ' 
var for det tyske Sprog. Hans Overs®llelse af 6et ny Tesla- 
mente udkom 1529, og lige til sin Dod ([1554]) vedblev 
ban, selv i LandDyglighed at berige den danske Literalur med

1) S. Petersen, Sproghist. I, 8.245 fg. — *) S. Povel Eliesens 
Skrifier, udg. af Selsk. for Danmarks Kirkehisl. vcd Se.cher, 1852, I, 
S. 58. — “) S, Rask, Reiskrivn. S. 108 fg.
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de vaerdifuldeste Arbejder. * Her lilfdjes et lidel sammen- 
lignende Prevcslykke, i det tillige Formen i Lucidarius hid- 
saeUes.
1 lAf Lucidarius^ Brandts 

Udg. S. 15.
Wor father, thcr i hynia;- 

righae aer, hellicst aer lilh 
nalTn, Ihil kommae lilb rigbae,
Ihyn williae skal waerae saa 
paa jordben som i 'bymmc- 
laen, gyff oss i daw worth 
daulighae bredb, oc forlath 
OSS worae brolhae sosom wi 
forlatbae them ther woss om 
moth brydhae, oc Icdh woss 
ey i frestelsae, ' men frets 
woss aff allh onth.

Chi'. Pedersen^ Brandt og Fengers Udg. Ill, S. 9.
Vor fader, som est j. biemmelcn, helligl vere dit naffn, 

tiikomme oss dit rige, vorde din vilge paa jorden som ban 
cr i hiemmelen, gilT os i dagb vort daglige brad ocb forlad 
oss vaare synder som wii forlade dem som oss bryder emod, 
leed oss icke i fristcise, men freiss oss fra alt ont.

* Sprogformen i Norge, der indtil Foreningen med Dan
mark var hojst iibctydelig forskellig fra Islandsk, fik ved 
Kalmarunioncn et ma3gtigt Sted fremad, saa at der paa Rc- 
formationstiden saa godt som ingen Forskel er .paa Skrift- 
sproget i Norge og Danmark, og • siden den Tid ikke bar 
vaeret det. Folkesproget derimod, eller reltere sagt Folke- 
sprogarterne, i dets forskelligc Former i Bygdelagene vedblev 
at holde sig naermere ved Oldsproget og staa dette endnu i

Pavel Eliesen^ Seekers ' 
Udg. S. 29 fg.

Wor fader, thu som asst 
y himmelin, tith nalTn sckall 
bclligt giiiris, lillkommendis 
worde tith rijge, worde thyn 
Willie her paa iorden som 
hand err y hymmelen, gilT 
oss i dag wort dageligt brod, 
forlad oss wor sckyldl oc 
brode, som wy forladhe waare 
sckyldenaer, leed os ey y fre- 
stelsse, men freiss oss fraa 
ontb.

')  Hans danske Skrifler udgives nu af Brandt og Fengcr. 'Hid- 
(il ere ire Bind udkomne i denne Udgave.

1862-1854. 6
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mange Dele temmelig nsr.  ̂ Baade i Ordforraadet og i de 
grammalisk  ̂^Former, ja endog i Udtalen er en ineget stor 
Lighed med del oldnorske og oldnordiske (islandske) Sprog, 
saa al Folkesproget staar SkriHsproget, del Danske, temmelig 
Qxrnt.

Som ovenfor bemmrket var saa godt spm alt vidcnska- 
beligt Lir og Skribentvirksomhed standsct i Norge i lang Tid, 
ligesom i Danmark, eller om mnligt i en endnu bojerc Grad. 
Den opvaagnede igcn, da Riget var blevct forenet med Dan
mark,. men gik da ganske op i den danskc, og man skrev 
da kun i det danske Sprog, medens Afarlerne af Folke
sproget holdt sig dels formcdelst Landskabernes stmrkc natur- 
Jige Adskillelse, den svagere Bcfoikning og vanskeligere Sam- 
kvem, dels formedelst Skrillsprogels ringe Indflydclse og Lan- 
dets fra fremmed Paavirkning afskaarne Beliggenbed. Unions- 
tiden var vistnok iige saa trykkcnde for Norge som for de 
to andre Landc, og saa 'meget mere som Bcstyrelse og alt 
hvad dermed folger blev dansk. I hele denne Periode bar 
Landet ingen ftistorie. ,(Det er af alt dette indlysende, at 
Sprogcts Kraft og Selvslaindighed maalle synke med Folkets, 
og kun af Landels saercgne Beskaffenhed kan man forklare 
sig, at dels Ejendommelighed som det i Bjaerget skjulte aedle 
Metal kunde frodig voxe fort uden at beskinnes af Dagens 
Lys.”  ̂ Dia Norge dernmst Q536) blev Provhis af Dan
mark, opberle norsk Sprog ganske I Literalurcn, og er fra 
nu af et med Dansk. ((Naar der derfor efter Norges For- 
ening med Danmark, men isier fra Reformationsliden af, .tales 
om norsk Sprog,- saa forstaas derved det- norske Mundsprog 
eller Almuesmaal, der indlil den Dag i 'Dag bar vedligeholdt 
sig i Dialekterne, der ere hel forskellige fra Skriflsproget og

')  S. Ivar Aksen, Det norske Folkesprogs Grammatik, 1848; 
samme, Ordbog over det norske Folkesprog, 1850, anmsidte i dette 
Tidsskrift af Dyrlund (Aargangen 1850, S. 133 fg.) — *) Petersen, 
Sprogbist. II, S. 39 fg. og S. 42.
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i hvilke isaer Ordforraadct er vedblevet at vasre nieslen alde- 
les Islandsk eller Gammelnorsk; men nogen saerskilt norsk 
LUerailur eller nogct norsk Skrifisprog bar der fra den an- 
ferte Tid ikke vacret til, ligc saa lidet som der endnu gives 
saadanne. Delte er saa bekendte Ting, at det aldrig vilde 
vaere xiodvendigt at godtgore dem, naar ikke enkelte Nord- 
maend havde ytret en utidig Lyst til at tilliegge deres Sprog 
en saadan Benaevnclse. Bcnaevnelsen norsk  brugt om Spro- 
gct Gndcs anvendl kun om saadanne Udtryk, som ikke fore- 
komme i dfet saedvanlige danske Skrifisprog. — Det er saa- 
ledcs naeppe faldet nogen dansk - norsk Skribcnt ind at be- 
naevne det faellcs Sprog anderledes end damk^ hvilken Sprog- 
brug ogsaa er fuldkommen ' riglig, da det gamraelnorske 
Skrifisprog i Virkeligbeden forsvandt og det danske i dels 
Sled blev optaget.” Som en Prove paa, hvor slor en For- 
andring det norske Skriltsprog led fra 1400 til 1531, anferes 
her til Sammenligning med det ovenfor anferte Slykke fra 
Aar 1400 et lignende fra Aar 1531. '

Thett bekiennes ieg Jens Ffralt inel thenne minn egen 
handscriptl, at ieg baffuer mig beplictbett at wile bestaa oc 
forsware alle tbee brelTue som ieg baffuer scbrceffuet oc be- 
szegUte. met erlig velbiurdug mands oc strenge riltcrs ber 
Mogenns Guldennstcrnes jndszegcll sidenn thett fforsle ieg 
vtaff banns strennghcedt jndszegict annamet ocjndlill thenne 
dagb, saa ther icke skall flndis nogcnn breff eller scbriffuelsx 
vnder samme jndszcgli, som' wtenn hanss strenghcedz bcfaling 
schreffuene er, Vnder tagne rigen^s raads dommxr oc steff- 
'ningcr, som ieg will oc bestaa oc forsware hanss strengheecU 
vtenn skade eller tilltall vti nogre maalhe. Tiill visszenn her 
om setther ieg mitt mcrche her vnder thenne myn hand-

’) Taget af DiplomaL Norvegic. II, 2, S. 816. Brevet er datc- 
ret: Agershus, 26de Juni 1631.
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scriptt. giffuet paa Aggershws mandagcn nest eQlcr sancti 
Hans baptist  ̂ dagh aar mdxsxi.

Vi ville hertil endnu kun foje en BemicrkDing af Pe
tersen. ’ ((Endnu en Tid lang efler 1400 vil ingen Dansk, 
som ej besidder Kundskab i Islandsk, reltclig kunne forslaa 
noget Brev, da Sproget naeslen aldeles er islandsk; og dcr- 
imod ved 1500 vil enhver dansk Mand, der ej er aldeles 
uevet i at lasse gammel Dansk, kunne forslaa de norskc 
Breve paa en eller anden Endelsc og et ellcr andet Ord' 
na:r, som ville forekomme bam bcsyndcriigc. D6 forskelligslc 
Sprogformer blandes sammen, ganske islandske, ganske 
danske, nogle der ingen af Delene er, med den stursle For- 
virring, saa at de snart kunne synes at va;re skrevne af 
Svenske, snart af Danske.” I del sydlige og vestlige Norge, 
hvor Samkvem med Danmark og Udlandet var hyppigsl, tab
les ’nalurligYis den gamle Form ferst. Retskrivningen er 
heller ikke saa fortysket og slot furend fra del sextende Aar- 
hundredes Begyndelse og Reformationstiden, ja endnu i dctle 
Aarhundrede skrev enkelte og forstodc uden Tvivl flere den 
garomelnorske Sprogform. Det berellcs endog, at Bonder i 
Midten af del attende Aarhundrede forstode en islandsk Bog ret vel.

Ogsaa over Sverig hvilede Unionen tungt med sit 
Ivnngne Aag, fornemmclig under de lyske Konger, der her 
vare endnii'mere forhadte end i det ovrige Norden. Dansk 
Sprog fik en ikke ringe indflydelse ved de mange danske 
Embedsmaend, ved Siden af Tysk, og de svenske Forfalterc 
lilskrive derfor Unionen og det danske Herreddmme Sprogets ' 
Fordsrvelse, skont det, ligesom del danske, allerede i For- 
vejen var meget forandrcl fra Stainsprogels Form, iiagtel det 
ikke saa laenge havde va;rct udsal for fremmed Paavirkning. 
Men det svenske Sprog er saa ligt, ja ens med det danske, 
at man endog bar udgivet det samme Skrift snart som dansk.

' )  Sproghist. II, S. 79.
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snart soin svensk. ' Da havde Sprogforeningen og Sprog- 
enhcden-over hcle Norden vairel cn Mulighed, men forliin- 
dredcs ved Svenskernes kraftige Modsland og Omhii for at 
beware deres Sprogs Rcnbcd. Dc udsleltcde virkelig del sig 
iiidlraingendc Danske, der endnii ikkc havde sat sig fast; 
Tysken derimod kunde de ikke tilbagetrajnge, dertil var dens 
Magt for indgroet. at sammehligne det Gainmelsvenske
(fra UnioDsliden} med Sprogcl paa Gustav den Forstes Tid 
og endnu noget senere, vil man rigtignok Qnde, at det i 
Acre Henseendcr ntermer sig det Danske, men denne Virk- 
ning var kort og forbigaaendc; derimod bchever man kun at 
tage cn nuvierendc svensk Bog i Haanden for at overbevise 
sig om, at Sproget kun i enkelte Ord har antnget Danismer, 
medens dot derimod sciv eftcr saa lang Tids Forleb ikke har 
vasret i Stand til at udslette dc Germanismer, hvoraf det den 
Dag i Dag vrimler. Dot svenske Sprogs Afvigelser fra sin 
gamie Form maa altsaa tilskrivcs den indQydeIsc, som det 
tyskc og siden det franske Sprog udovede derpaa; at ogsaa 
Dansk cn Gang sogle at forenc sig dermed er kun kendcligt 
paa de faa Ord, som have antaget blode Konsonanler for 
haarde.”  ̂ Der er en tcmraclig staerk Gaering ved Indblan- 
dingen forst af tyske, siden af danske Elemcnter. Den ferste 
Del af Perioden har endnu enkelte og haarde Medlyde, den 
sldste Del dobbelte og blade. Skrivemaaden er ligesom i 
samtidigt Dansk forvirret og fortyskel. Kun bevarer Svensk 
en slurre Haardhed end Dansk, og Slamsprogcts Seivlyde, 
isaer i Endelserne ( a -o -u ^  bevares, medens i Dansk 
alt bliver til <b  og e. Navneordenes Ron stemmer endnu 
overens med Oldsprogets, ligesom der endnu Andes Acre 
Laevninger deraf i -Svensk end i Dansk; Bdjningen er endnu 
lemmelig fiAdstaendig bevaret og naesten ligesom i Sprogets

*) Kong Laurins Kronnike, der afNyerup er udgiven som dansk, 
af Geijer som svensk. S. Petersen, om Modersm. S. 51. — S. Pe
tersen, Sproghist. II, S. 127.
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foirige Periode, dog i adskilligc Skriftcr paafaldende svaek- 
ketj hvilke toirved kommc det samtidigc danske eller nuvae- 
rende svenske Sprog na;r. Uagtct Jlonsekvcnscn (f. Ex. i 
Sclvlydsendclscrne) vaklcr og i Orddannclscn den danske og 
plattyskc Indflydelse tydclig kcndcs, staar Sproget dog saa- 

'ledcs Oldsproget langt na:rnierc end det danske gor dot, og 
delte samme kan endnu siges om begge Sprogs nuvaerende 
Form. Vi ‘ville ikke oplioldc os med en vidlleftig Angivcise 
af Skrifterne fra denne Tid, dcr kun have sprogbistorisk 
Vigtighed, men ellers liden Belydning. Foruden Diplomer, 
der haves fra Aar 1165 lige til Beformationsliden, maa 
ntevnes Magnus Erikssons Lovbog, then gambla - swenska 
cronica, gamia och minsla swenska rimkronikan, stora rim- 
kronikan, droUning Eufemias visor, hertig Frcdrik af Nor- 
mandi og mange andre Kronniker, Rimerier, romantiske 
Fortaellinger (most oversatte). .Bibeloversaeltelse haves.fra 
omlrcnt 1500 i 'Bfudstykker, det ny Tcslamente fra Aar 
1526. Sproget i Folkvisorna (̂ Raempeviserne  ̂ er i den 
bevarede Form yngre. >

Fra Begyndclsen af det sextende Aarhundrede findes 
altsaa kun to Bogsprog i Norden, og disse blcve ved Refor- 
mationen og den dermed felgende aandelige Opvaekkelse ud- 
dannede til de to nuva;rende Sprogfofmer, i det Bogtrykker- 
kunsten, Uriiversiteters Anlaeggelsc og Acre lignende mmgtige 
undersleltende Midler hjalp til at fremkalde et nyt Liv i 
Videnskab og Litcralur. Det kan imidicrtid her, hvor dot 
kun var Hensigten at paavisc dc nuvaerende nordiske Sprogs 
Stilling til Stamsproget, ikke vaere fornedent at forfelge de 
to Sprogs historiske Ddvikling ud over det Tidspunkt, da de

1) De ere udgivne at Geijer og Afzelius, 3 Dele, 1814-16, 
FornsSnger udg. at Arvidsson. S. Wieselgren, Sveriges skdna Lit- 
teratur, 2 Dele, 1834. Ligeledes findcs en hel Del Efterligninger af 
disse Folkedigte og lignende, s. L6nslr0ni, Kort historisk dfversigt af 
Sveriges lillcratur, s. 653 fg.
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ere blcvnc sclvstaendige nyere Sprog,* der ere at anse vel 
som Afkom âf dot oldnordiskc Sprog, men dog nu lilljge 
som fuldvoxne dg myndige Born, dcr udruslcdc mcd Mode- 

Gaver selv skulle forlscxlle det Liv og den Udvikling, 
de have bcgyndt. Uaglct nemlig den folgende Periodc, som 
vistnok mcd Retie for begge Sprog sasttes fra Reformations- 
tidcn til henimod Slutningcn af dot syttcndc Aarhundrede, 
cndnu maa bctragtes som Gcnnemgangslidcr og Udviklings- 
trin for det nydanskc og nysvenskc Sprog, som forst efter 
den Tid kunne bctragtes som fairdige, det vil sige afslultcde 
hvad den grammatiske Bygning angaar, staa dc dog begp 
Stamsproget saa fjajrnt og modlage dcrfra kun saa svag en 
Nxring, mcdcns de sege den andenstedsfra, at de treede ind 
i Rajkken af de selvslaendigc nyere evropaeiske Sprog, 
Dcnne Sclvstaendighed er vel ikke 'saadan, som man, for 
Sprogcnci  ̂ Rcnbed kunde enske. Vort Modcrsmaal bar vel 
gennem alle Traengsler bevaret sin nordiskc Karakter, der 
cndnu- i hdjere Grad Andes i det svenske Sprog, men begge 
have dog under hele deres Tilblivelse og Udvikling lidt meget 
ved den tyske Indflydelse og ved den Lyst, som i begge 
Lande viste sig til at optage fremmed Sprogstof. <tBcggc 
Sprog gaa jaevnsides med hinanden, begge have omlrent lige 
meget vaeret udsatte for fremmed Indflydelse, og begge have 
vieret lige villige til at opofre sin ejendommelige Rigdom for 
cn laant Gians og fremmed Glimmer. Den faelles Aarsag 
hcrlil inaa fornemmclig seges i den Mangel paa flersidig Ud- 
dannelse, som fandtes hos begge paa den Tid, da Overgan- 
gen til deres nuvaerende Beskaffenhed foregik.” ')  I sig selv 
er der vistnok intet skadeligt i at optage fremmede Ord, og 
alle nyere Sprog have dette tilfaellcs, at de med de fra andre 
Folk modtagne Ideer, Begreber og Forestillinger ogsaa have 
modtaget Benaevnelser for disse; men disse laante Goder 
giires efterhaanden til Folkets Ejendom, og da bor Benajv-

')  S. Petersen, Sproghist. II, S. 230.
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nelscrne ogsaa felge med, idct de enten afklasdes det frem- 
mede Snit o^*opnaa Borgcrrcl — som Tilficldet er mcd cn 
stor Meengde af de i vort Modcrsmaal nu uundvxrligsle 
Ord — , ellcr de ombylles mcd andrc Bcnjevnclscr, som 
enten forcQndcs i Sprogct eller kunne dannes af dels Malm. 
Hovedstoffet i  vort Modcrsmaal cr endnu af nordisk Rod, 
ligesom i det svenske Sprog, og dette Sproggrundlag cr saa- 
Icdcs bcggcs telles Ejcndom; de laante Dele ere tagne fra 
Tysk, Fransk, Latin, osv. Se vi hen til det danske Sprogs 
Udseende for balvandct til ct bundrede Aar siden, da kunne 
vi ikkc nasgtc, at der er gjort store Fremskridt- siden den 
Tid. Thi mcd alle de Bcrigelscr, Sprogct fik ved Vcdel, 
Kingo, P. Syv og Here, bar det paa Holbergs Tid et saa 
broget Udseende og er saa gennemflikket med tyske, franske 
og l^inske Lapper, at del ser ud som det skulde blive lige 
saa blandct som Engclsk. Denne Tid danner cn stor Kleft 
mellem det af Stamsproget udviklede ®ldre danske Sprog og 
den nyere Sprogudvikling, og som Holberg i mange Henseen- 
der kan kaldcs den danske Litcralurs Fader i dens nuv®- 
rende Skikkelse, kan ban ogsaa betragtes som en Mur mel
lem den foregaaendc Sprogform og den efterfolgende. Mcd 
sit skarpe Blik i saa mange, endog bcsl®glcde Ketninger 
havde ban dog ingen Sans for dot ejcndommeligc i det 
danske Sprd ,̂ navnlig intet 6]e for, hvorledcs Sprogct kundc 
og biirdc beriges ved at esc af sin egen Kilde, Stamsproget. 
Slige BcstTffibelscr vare ham endog imod. ' Sprogets Rens- 
ning og Befestelse begyndte forst ved Maend som Kofod- 
Anker, Eilskov, Slencrsen, Hojsgaard; og skont Berigclsen 
for slbrstc Delen bestod i hvad der optoges af Tysk, ikke 
synderlig af nordiske Sprogdele, kunne vi dog ikke miskende, 
hvor meget der skyldes Snedorf, J. Kraft osv. ®, dernsest 
Baden, Sporon, 0. Guldberg pg flere. Ferst fra dette Aar-

>) S. Petersen, Om Modersm. "S. 73 fg. linger, 17(i5. 2) De Soreske Sam-

    
 



DET OLDNOROISKE SPROGS FORHOLD OG STILLING. 73

hundredes Bcgyndelse vaagncdc en Icvcnde Folcise af den nordi- 
ske Aand (01ilenschla;g'er, Grundlvig), og hvilken Rigdomskilde 
Modersmaalet havdc at «se af ved at vende Blikket mod 
Mddcr og 'Foster. Stdrst Forljcncste hcraf bar P. E. Miillcr, 
Bask og N. M. Petersen. Dct kan ikke va;re anderlcdes, 
end at mange Ord efterhaanden blive forseldede og gaa af 
Brugj idet de erstaltes af andre, ligcledes at mange , i Ti- 
dernes Lob forandre Belydning, i del Begrebcrne ndjere bc- 
stemmes, adskilles og modtage finerc Afskygninger. Til at 
gaa den rettc Vcj i at afgdre alle bidberendc Spdrgsmaal og 
Undersogelser cr intet sikrere Middel end stadigt Hensyn til 
Ordenes Bctydning og Drug i det ajidre Sprog, i Sestcr- 
sproget og endclig i Stamsproget, idet seldre Dansk og aeldre 
Svensk ber danne vigtige Mellemled, der ikke tor lades ude 
af Bctragtningen. j(Man paastaar sandelig ikke for meget, 
naar man anser dct udvidede Studium af gammel Dansk og.. 
for dettes Skyld af gammul Svensk for et af de vigtigste 
Midler til at gengive Modersmaalet den Ejcndommcligbcd, 
som det cr nair ved at tabe; vilde kun Sproggranskerne 
fremdrage og oplyse Orderte, de godc Forfattere skulle vis- 
sclig ikke undlade at bruge de tjcnlige.” • De fremmede 
Ord indkomme ofte blot af Nybedslyst, Modesyge og Ligc- 
gyldigbcd for Sproget; de bdr kastes bort og forviscs af 
enhver, bvem. det er om Modersmaalets Bcntied at giire. 
Andre 'indeholde vidcnskabeligc, kunstneriske og lignende Ud- 
Iryk; disse kunne som oftest efterhaanden ombytles med 

' indenlandske. Farligere ere vistnok de fremmede Vendinger 
og Forbindelser, der indsnige sig i Sproget (Germanismer, 
Gallicismcr, Latinismer])) saa meget mere som de vanskcli- 
gere ses af den, dcr ikke er ret sprogkyndig, og dorfor ud- 
brede sig ubevidst gennem Skrift og Tale fra den ene til 
den anden. Ordenes Bctydning ‘kan kun tilfulde fattes eftcr 
deres Oprindelse og Udledning, deres SammenluEng med

')  S. Petersen, Sprogliist. II, S. 237 fg.
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andre Ord og Stilling i Grundsprogct. Den cnkeltc kan vel 
ikke skaffe Ord Borgerret i Sprogct eller gcnindfore et
for®ldct eller udjage et .almindelig brugt, men han kan dog 
gore sit dertil, og det lader sig ved mangfoldige Ord paa- 
visc, hvo der bar skabt dcm eller draget dem frem for 
Lyset. I Begyndelsen overscs de eller spottes endogsaa, 
men hvis de have virkelig V®rdi og Sandhcd i sig, gore dc 
sig omsider g®ldende. Dyi ubcvidsle Sprogbrug er vel en 
lunefuld Hersker, men dog s»dvanlig cn upartisk Dommer 
med sund Sans og Folelse. De fra Latin og de sydlige 
Sprog i vort Modcrsmaal optagne Ord staa saa aldcles uden 
Sammcnh®ng med det ovrigc Ordforraad, at de endog for 
den Dkyndige strax vise sig som fremmede; men de to 
HovcdkiWcr for Sprogct ere og blive den oprindelige, Is- 
landsk, og den sencre, Tysk, som jo egenlig ere to be- 
slsgtede og af samme Rod oprundne Sprog. Om Sproget 
bar Dost nordiske eller tyske Ord og Elementer cr vanskeligt 
at afgbre, og det vildc heller ikke vaere til stor Nytte at faa 
det at vide. Derimod vide vi, at det danske Sprog- i sit 
Vssen er nordisk, ' og bar be'varet denne sin Karakter 
gennem alle Tider. Hvor nalurligt er det da ikke, at man 
til Sprogets Berigelse og Foryngelse vender sig til Stamspro- 
gct, ligcsom man fra Oldsprogets Literatur bar hentet dc 
herligste nordiske Minder, der have genfodt vor Digtekunst, 
og netop i den nordiske Aand genkcnder Folkets Aand, i de 
gamle simple Kvad og Sagn genkender dets eget Vffiscn og 
Ejendommelighed? (jDcl er naturligst, at Modcren selv giver 
sine Born Die istedenfor at overlade dcm i tyske og franske 
Lejeammcrs Hinder, hvor de med den fremmede Naring 
tillige indsuge fremmede Fejl og Lyder. Det er derfor at 
vante, at det ovrige Skandinavien om ildee andet saa for sin 
egen Skyld vil ty til det Sprog, som afprager dets ejen-

>) S. Rask, Om det nord. Sprogs Opr. S. 35 og 41; Petersen, 
Sproghist. I, S. 300.
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dommelige Aand.” > Hvilken Rigdom Stamsproget besiddcr 
til at dannc ny Ord og Bctcgnelser for de forskelligste Be- 
greber indcnfor Vidcnskabcns, Stalskunstens og vcl allc 
ahdre Enema:rker, derom vil enhver let overbevisc sig ved 
at saettc sig ind i, hvad de nuvairendc Islainderc mod Dyg- 
tighed og* Kaerlighed udrctte for at udvide dcres Sprogs Om- 
fang i naistcn alle Retningcr. Vi kunnc med Hensyn til 
historisk og_ politisk Stil hcnvisc l̂il ((TiSindi fra A1|>ingi 
fslcndinga” og (^Skirnir, ny tiSindi bins Islcnzka bokmcnta- 
Qelags”, hvoraf 28 Aargange we udkomne, hvor alle de 
nycre politiske og statsretlige Bcgreber og Benaivnelser, filo- 
soOskc, dkonotniskc og tcchniskc Udtryk ere gengivne i acgte 
nordiske Ord, uden at laane fra andre Sprog, end ikke fra 
Graisk, hvorfra alle andre nyere Sprog hente slige Ord, Det 
samme cr Tilfa;ldet mod den 1852 af hi3 islenzka b6k- 
mcntafjclag besorgede j(E3lisfra;Si”, og Egilssons fortnefTelige 
Oversaittelse ;jOdysseifs-kva:3i”, udgivel af samme Selskab 
1853, for ikke at opbolde. os ved a;ldre Oversiettclser. 2

Men najrmcrc liggef os unaegtclig Svensk, og det er derfor 
naturligt, at vi frem for alt slutte os til dette Sprog og soge 
at kende og benytte, hvad derfra kan bentes. Da vort Mo- 
dersmaal endclig synes at komme til sin Ret i Hjemmet og 
at blive anvendt overalt tit Skrift og Tale istedenfor Latin 
eller Tysk, som bidtil undertrykkede det, og det viser sig, 
at vi bedre kunne udtrykke vorc Tanker og Folelser deri 
end i noget fremmed Sprog, cr dot naturligt, at vi segc at 
styrke og befaste det ved Sla;gtningens Hja:tp. Det danske 
Sprogs Omraade er for lidet til at det encstaaende kan ind- 
tage og bievde sig en selvstaendig og betydclig Plads blandt 
Evropas dannedc Folks Sprog, ligesom Folk og Rige cr for

')  S. Gr. Thomson, a. S., S. 35 og S. 32. — jgg tidli- 
gcrc gjort opmairksom herpaa i rain Afhandl. om det oldnordiske 
Sprogs Overcnsstemmcise med del graske og latinske i Ordfdjningen, 
1849.
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lidet til at bcslaa udcn Forbindclse mcd andre. Fra Syden 
trues Land dgtFolk og Sprog mcd Tilbagetrasngning og Undcr- 
kuelse. Dcr er da ihtet saa naturligt og fornuftigt’Rcdnings- 
middel, som at vindc Styrke ved Forbindelsen mcd et be- 
sljcgtet Folk, dcr bar felles Interesser ligcsom failles Oprin- 
dclse og fxllcs Oldtidsminder og saa godt som failles Sprog. 
Den levende Enhcdsfolcisc, sOm for en halv Snes Aar siden 
tydclig gav sig tilkendc i den nordiskc Ungdoms Fostbroder- 
skab, er visselig ikkc udslukt, om den end synes at traide 
mindre frem, hverken paa denne cller bin Side af 0resund. 
Derpaa baves Vidnesbyrd endnu fra den sidste Tid, folk, 
som aro af samma stam, bafva efter langa sckler af sondring 
kant sig fattadc af ett maktigt begar efter aterforening. In- 
gcnstadcs bar denna atra uppenbaret sig sa rent och adclt 
som i det Skandinaviska Norden. — Hos vara frandcr af den 
Germaniska stammen slog saken slrax fran borjan om i den 
falska rigtning, till den slOrsta (ifverraskning fur oss, som i 
var cnfald furmodadc, alt î andra skullc tainka lika okonslladt 
oc hiigsinnadt som vi sjcifve. Det nationella cnhctsslrafvandet 
upptraddc der i formcn af en inskrankt patriotism, som icke 
niijd mcd en egen sjelfstandig plats i folkens almanna fiir- 
bund traktade efter en berrskande stallning i fdrhallandc tilt 
dfriga folksystemcr, ett ansprak, efter bvilket dessa sednare 
omojligt kutlde finnas villigc att foga sig. Ty ett gudafolk, i 
bvilket alia andra nalioncr uppga som fursvinnandc momentcr, 
iir dock anno icke crkanl och skall icka blifva det. — Med en 
sa hogmodig och sjelfkar speculation bar fle Nordiska folkens 
sammenslutning till brodcrlig enbet ingenting gcmensaml. 
Deras fdrbund hvilar belt enkclt pa karickens grundval, och 
skildt som det ar fran all sjcllfforgudning fur egen del, 
dnskar det blolt, at andra likarlade folkfdrbindelscr ville af- 
saga sig sina gudomligbets ansprak till desto storre fdrdcl for 
det rent mcnskliga. — Dc Skandinaviska folken svaga hvar 
for sig skola fdrenada intaga en betydande plats i nalioncrnes 
rad. I samma man som deras forbund vinner faslhct och
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'SammanhMining innom sig sjcif, skall deras rest n5got galla
p2i folkcns Allsharjarling. Vagen gar framat, den gar ej (il-
baka.” ' Hos os bar ingen med den Bfgejslring tail 
den nordiske Enheds, navniig Sprogenhedens Sag, som 
Professor N. M. Petersen.  ̂ Om end Stalsmandcn maaske 
belragter slige Ideer med en sur Mine, og den, der er vendt 
mod Livets prakliske Side alene, smiler ad dem som over-
spxndtc og uudforligc og unytlige, kan den, der er besjaelet
af Kjxrlighcd til sit Fodcland pg sit Modersmaal, dog ikke 
andel end af Hjaertct enske, at det engang maa lykkes, som 
den granskende Videnskabsmand skuer i Aanden; og om end de 
Midler, der foreslaas, ville mode store Ilindringer og maaske 
vise sig umulige at bringe til Anvendclsc, bor enhver dog 
efter Evne bidrage sit til at fremme cn Sag, som' ban anser 
for god og til sit Fedelands og Modersmaals sandc Tarv. 
Meningen med en nordisk Sprogenhed, hvis den ikke skal 
blivc et vildt Lunes Iljaernespind, kan jo kun vaere den, at 
medens Talesproget altid bevarer sin Fbrskcliighed i de nor- 
diske Lande, ja i hvert Lands forskcliige Provinser med 
storre eller mindre Ejendommeligheder, vilde dot vaere til 
uberegnelig Nytte, om Skriflsproget blev ens. I Danmark og 
Norge bar det bidtil vairet 6t; det svenske Sprog er saa 
ubetydeligt afvigcnde derfra, at det ved nogen gensidig Til- 
naermclse bestandig mindre maerkes som fremmed. Med 
Magt at forsoge paa at forandre et Sprog er urimeligt, med 
Magt at ville sammenblande to Sprog er lige saa unaturligt. 
Men ligesom der er 6t Skriftsprog over hele Tyskland, over 
bele det britiske Rige osv., saaledes kunde dor vistnok paa 
en naturlig og let Maade tilvejebringes et belles 'nordisk 
Sprog i Literaturen, naar blot Folkene vilde det. En saa

’) Mclin, tal h&llci d. Side Maj 1853 (vedLunds Univers. Fesi)j 
Clausen a. S. S. 2]l. — “) I Annaler f. nord. OIdk. J840-41 Om 
Sprogkundskab i Norden, ssid. 1844-45 Den nordiske Oldlids Be- 
tydning for Nulidcn.
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maegtig Begivcnhcd som Reformationcn, cn saa kraflig Aand 
som Lutheilsi bevirkede delte i Tyskland; vi kunne vel ikke 
vaentc nogct*ligncnde i Nutidcn ellcr Fremtiden for Norden; 
men hvorfor skuldc ikke manges forenede Bestrjebelser kunne 
udrelte del samme, om end langsommere? Naar vi blot 
vilde! Men medens Danmark og Sverig syncs at naerme sig 
hinanden indcrligerc, er man i Norge Icdet af samme Aand, 
som ovenfor er omtall, snarerc tilbojelig til at ville forsoge 
paa at skaffe Norden tre Skriftsprog istedenfor to, at for- 
stede. det danske Skriftsprog og danne et nynorsk, ligesom 
man bar tilcgnet sig et oldnorsk. Skuldc dette Paafund, 
hvis Urimelighcd vistnok erkcndcs af enhver, der ikke er 
aldclcs hildet af ensidige Afsondringsideer og overspandt 
jjSelvforgudclse”, virkelig lykkes, da tro vi, at Norge selv 
vilde lide mest dcrunder; men det vilde ogsaa vasre et fole- 
ligt Afbraek for det danske Sprog, der som Skriftsprog hidtil 
bar haft de to Lande at beherske. ' Vistnok vilde det v®re 
et utaaleligt Savn for et dannet, selvstendigt Folk intet eget 
Skriftsprog at have; men naar man bar et og i dette Cr 
nedlagt en hel Literatur, og det bruges og forstaas af Folket, 
og det ikke er et fremmed, fra F,andcts Maal forskclligt 
Sprog, da vilde det vaerc ubesindigt, af Saerhed og Forfaen- 
gclighcd at danne et nyt, kun for ikke at have noget fmlles 
med andre.' En ganske anden Sag er det, hvor to lige ud- 
dannede Sprog stode sammen, som i Slesvig. Der maa 
vaelges; og naar da Folkegprogct er forskclligt fra begge de

*) Som bekendt fores der endnu i Norge en ivrig og haeftig Slrid 
om delte Spergsmaal, hvorvidl og hvoricdcs der bdr dannes el nyi 
norsk Skriftsprog af Folkcsprogcis Elemepter. Sagen er allcrcde 
bragl paa Bane af J. Aasen (porske Folkcsprogs Gram. Fort. S. XI 
fg.), men leseligl og besindigt. Hvorledes man senere bar fortsat 
Bcbandlingen heraf og Slriden herom, lildcis i Dagblade, med Liden- 
skabelighed og Pariisyge, er her ikke Siedct til at dv»le ved. „Men 
vil Norge uddanne sig et egel Skriftsprog, saa maa det forskyde det 
danske, ikke blot kalAe det norsk, men gore det til norsk” (Petersenj.
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sammenstedcndc Skriflsprog, da maa man gaa til den ene 
ellcr anden Side, men ikke ville ophojc Dialekten til et eget 
Skriflsprog. Thi dot er godt og rigtigt, at enhver Folke- 
sppgart Bevare? og plcjes af dem, der besiddc den som 
levende Sprog, og at Sprogforskernc anvende dcrcs Flid paa 
at samle og ordne alle Ejendommelighcder saa vel i Sprog- 
laeren som i Ordforraadet, i Folkcsagnenc og Folkesangene; 
men det er paa den anden Side lige saa onskcligt, at Skrift- 
sproget.forener saa mange Folkefaird og Folkcsiag som mu- 
ligt, det er saa mange, som ved vaisenlig sproglig Enhed og 
Nationalitet foie sig bundne til hverandre. Paa anden Maade 
kan dels Litcraturen ikke faa det Opifang, den Nairing, Kraft og 
Varighed, som er nodvendig for at den kan udviklc sig fro- 
digt og fyldigt, dels de enkelte Folkeslag ikke modtage den 
almindeligc Opiysning og hojere Dannelse, som kun er mulig 
ved en omfangsrig og selvstamdig Literatur. Lige overfor 
vore store og meegtige Naboer mod Syd og Vest forsvindc 
de nordiske Folk, naar de staa enkelte og afsondrede, som 
nbctydelige; men forenede ville de kunne opvise og haevde 
en Literatur, der ,i Selvstiendighed og Dygtighed turde stille 
sig ved Siden af baadc den tyske og engelske. De to nu- 
vairendc nordiske Skriflsprog ere binanden lige saa lige som 
de to ligeste graeske Dialekter i Oldliden; men det var kun 
ved at betragte og foie sig som 6t Folk, at Graekerne vare 
store og maegtige, og med den storst mulige politiskc Sjlv- 
staendigbed og Uafhecngighed af hverandre, forenedes de dog 
ved Sprogenheden til en hojere Enhed. Men vi maa gen- 
tage en gammel Klage. ’ „Man ved det, sige vi, man lil- 
Staar det villigt, men den nordiske Laeseverden glcmmer det 
dog bestandig paa ny, og det ene Nabofolk vedbliver at vaere 
ubekendt med det andets Literatur, aabenbart til begges 
Skade. Deres Sprog skulde uddanne sig i Forening, laane 
af hinanden, beriglige sig af binanden, nyde gensidig Gavn

') Maanedskrift for Litt. 1829, V, S. 424.
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,af hinandens Sprogoprmdelscr.” Endnu har vor Hovedstad 
ingen skan îliavisk Boghandicr, endnu cr del v;inskeKgere at 
crfarc og erholde hvad dcr skrives og udgives i Svcrig og 
Norge end ikke alene fra de Qsrncstc Dele* af Tyskland, men 
ogsaa England og Frankrig. > Gid dct da snart maa blive 
os alle klart, at det er vor Tids Opgave at samie hvad Tiden 
har adskilt og gore det, som Videnskaben har bcvist som 
Sandhcd, gxldcndc i Livet.  ̂— ^̂ Nous sommcs appelcs con- 
siderer, a faire marcher ensemble la science et la realitd, la 
Iheorie ct la pratique, le droit et le fait. Jusqu’h noire 
temps ces deux puissances ont vecu separecs, le monde a 
etfe accoutume i  voir la science et la pratique suivre des 
routes diverses sans se connaitre, sans se rencontrer du 
moins. — La societe s’est perfcclionnce h ce point qu’ellc 
pent etre mise en regard de la v6rit6, que les fails peuvent 
6lre rapproches des principes et, malgrfe leur immense imper
fection,. ne pas inspircr, par cettc comparaison un d6cou- 
ragemenl ou un ddgodt invincible.” ® Sporgsmaalet: skal 
da Tiden evig Norden skille? bliver alter nyt for os., Vel 
skjuler Tiden endnu Svaret i sit Skody men vi ere i vor 
Ret naar vi arbejde hen imod det Maal, som vi have sat os, 
en noje aandelig Forbindclse mellem de nordiske Riger, idet 
vi vide at dct tildcis hvilcr i vore Ilajnder, hvad Udfaldet 
skal blive. Tilnsermelsen er endnu kun svag, men den er 
der. Den er naermest udgaaet fra Nordens Hojskoler, dog 
har den kun vasrel sporadisk; el stadigere Baand burde 
tilvejebringes, og hvis Hdjskolerne opfyldc deres Bcstemmelse, 
ville Folkene ikke blive uberorte deraf. Og som Aanden 
maa finde sit Ddtryk i en Icgemlig Form, saaledes vil del

'3 Bette Savn soges dog lildels afhjulpet ved de nu udkom- 
mendp Skandinaviske Aarboger, om ogsaa ferst nu. — S. en 
Anmaeldelsc af: G. Stephens’ Tvende oldengelske Digte med Overs., 
Univei's. Progr., Oktober 1853, i „Faedrclandel” for 15 Okt. 1858. — 
3̂ Guizot, Hist, de la civilisation, p. 9'2.
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Skc, at naar cn fast aandclig Forbindclsc cr tilrcjcbragt, da 
vil den Tid ikkc v®re fjffirn, da dcr ikke sporges om en 
Mand cr dansk, norsk cllcr svensk, men om ban cr dyglig
lit sin Gerning, da dc nordiske Folk ville staa last og brast
med hinanden mod ethvert aandcligt saa vcl som Icgcmiigt 
Overgreb.” — I det vi hermed sliilte dissc Bcm®rkninger, 
maa vi gentage det, hvormed vi begyndte, at Sproget bar 
den stdrste Viglighcd' i facie denne Sag, og ht Norden, lige- 
som den folte sig stxrk og forenet ved Sprogenbed, saa-
ledes alter ved at knylte delle vel ikke brudte, men*dog
noget losnede Baand fasterc, vil blive st®rk og m®gtig i 
Frcmtiden.

OLDENGELSK OG OLDiNORDISK.
Tildcels efter de t; Engelske.

A F  G. B r y n j u l f s s o n .

Det maa i Sandhed v»rc gl®deligl for alle Nordboer at 
see, hvorledes Engl®ndcrnc, jo mere de fordybe sig 1 Studiet 
af deres egen Oldtid, ogsaa dcslo lydeligcrc begynde at blive 
sig Sl®gtskabct med dc skandinaviske Folkeslag bevidstc, og 
som en Fiilge deraf vende Blikket imod Norden, som en af 
de Hovedkilder, hvorfra deres mwgtige Lands sledsc voxende 
Storhed fornemmclig maa udicdcs. Studiet af deres egen 
gamlc, s®dvanlig saakaldte angelsaxiskc, Litcralur bar i den 
senere Tid gjort m®gtige Fremskridt i England og bar for 
Oieblikket to vffirdige Repr«scntantcr i Thorpe og Kemble, 
begge uddannedc i de store Sproggranskcrcs, Rasks og Grimms 
Skoler, — tbi, mxrkvxrdigt nok, ogsaa i denne Ilensccnde 
er det forste Stod udgaaet fra dc gamie Stamlande. Men 
Studiet af dc n®rbesl®gtede nordiske, og fornemmeiig don 
gamie islandske, Litcratur cr dog endnu kun i sin Barndom 
og langt fra at have h»vet sig til den Selvslaudighed, som 

1852-1864. 6

    
 



82 O L D E M G E L S K . O G  O L J N O R D I S E .

jnai;i baade maalte onske og syncs al kunnc vcnte i et i sit 
indcrste Vi^en saa ®gte nordiskt Land, som dct anglo-nor- 
manoiske England. Del, som man bidtil bar sect prsesteret 
der i denne Reining — skjont ofte mcgcl vaerdifuldt og vid- 
nende om, at det for intet andet Folk, end de i politisk Hen- 
seende saa builigen udviklede Engla;ndcrc, cr lellerc at for- 
staac og opfattc rigligt dc gamic frisindede Nordboers op- 
rindcligc Instilulioner og heic Fremlraedcn — bar dog. sledse 
snarere vaerel en Compilation af andre, endog franske For- 
fatlcres Dndersogelscr, end bygget paa ct scivstaendigt Stu- 
dium af selve Kildcrnc; og dct vil rimeligyiis vare laenge 
endnu inden man i England kan vcnlc at sec et Va;rk frem- 
komme, der, for at anfdre et Exempcl, vidner om cn saa 
forbausende dyb Indtr®ngen i den nordiske, cllcr maaskee 
rigligere den germaniske Oldlids hole Vaisen, som f. Ex.
J. Grimms ((Deutsche Mythologic”. Paa cn saadaii Maade 
syncs endnu ingen i England levende Mand at have lilcgncl 
sig uafhajngigc Kundskaber om del gamic Norden, dels Tro 
og Institutioncr.

Og,dog gives dcr inlet Land, hvor Sludiet af dch nor
diske Oldtid burdc have cn sldrre Inlcresse ellcr kunde ven- 
tes al ville uddvc en gavnligerc Indflydelse paa Folket, end 
nclop dette England, der staaer det gamle Norden langt 
naermere end Tydskland og i Virkcligheden naermest af allc; 
Ihi i enbver praktisk Henseende er.det vistnok Englajnderne 
og dcrcs Siinner i Amerika, som maa ansees for de naer- 
meste og sandeste Repraesentantcr for den fra Norden kom- 
mende, ikke-romerske Civilisation. Dette viser sig i Virke- 
lighedcn saavel i dcres politiske som lileraerc J.iv, og dct 
eneste, som endnu gjbr Forholdet uklart, er, at selve dissc 
Ideens egcnlligc Baerere endnu ikkc i Theorien have aner- 
kjendt dct, de dog uomlvisleligt og uafbrudl bevise i Praxis. 
Vi vide alle, at dcr desvaerre bar vaeret en Tid, da Baandet 
mellcm Oldtid og .Nutid bicv saa fuldstaendigt sonderhugget i 
Norden selv, at det siden aldrig bar villet lykkes al optage
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Traaden igjcn, saa mcgen Umage man end i den sidste Tid 
har gjort sig dcrfor. Det kan ikke negtes, at de nuvaerende 
poliliskc Instilulioncr i dc cgenlligc nordiskc Landc saavcl 
spm dcres Lilcralurcr langl snarcre crc opslaaedc ifulge cn 
Paavirkning af Udlandct, end som cn uafbrudl Udvikling af 
det fra Oldliden Overleverede; og skjdnt man maa haabe at 
det ved foftsaltc Beslraebclser vil lykkes at bringe denne 
Udvikling i stdrre Harmoni med sin nalurligc Kilde, saq cr 
delte dog langt fra at v®rc skeet endnu. Mcni saalcdcs er 
det ikke gaaet i England. Ligesom del gamie Sprog og de 
gamle Sagn flygtede bort fra Norden for at bcvarcs og ud- 
vikles.i Island, saaledes cr ogsaa det gamle Nordens Frihed 
og Mandomsaand draget over til England, for dcr uafbrudt 
at bevares og udvikles lige til den Dag i Dag. coun
try’s spirit walks another world”, bar en Engliender sagt med 
Hensyn til Udvandringen fra England til Amcrika, og med 
ligesaa slor, om ikke storre Ret kan man vcl anvende disse 
Ord paa Nordboernes Nedsaettelse i England og paa de bri- 
tiske 6er i Oldtidcn. Det er mxrkvaerdigt at see, hvorledes 
den kraftige Spire fdrst ret kundc komme til at udvikle sig 
i al sin Styrke i de fra Norden coloniserede Lande, medens 
den i Stamlandene selv henvisnede for en Tid; og bvad 
England angaaer, da seer dot naesten ud som om Forsynct 
havde udscct det til et stedsevarende Asyl for det oldgqrma- 
niske og fornemmelig nordiskc Liv. Bebyggct i Folkcvan- 
drin'gens Tid af Angler og Saxer, hvortil senere kom baade 
Danske og Nordmaend, blev del endelig, som for at saelte 
Kronen paa det Helc og for at den skandinaviske IndOydelse 
dog til Slutningen skulde blivc den herskende, erobret af de 
fra Frankrig kommende, kun i Sprog men aldelcs ikke i 
Sind eller Saedcr romaniserede, Normanner. Hvad har vel 
bidraget mere til Grundlaeggelscn af den kraftige engelske 
Folkefrihed, end den Omslaendighcd, at dc normanni- 
ske Vasallcr, vante til Frihed saavcl i Normandiet som i 
dot oprindeligc Slamland, istcdclfor som saa mange andre

6"
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Stedcr ubclinpt at slultc sig til Kongcn imod Folkct, langt 
soarcre kunne siges at have sluttet sig til del nairbeslaegtcde, 
ogsaa frisindede, engelske Folk for vcd dels Hjaelp at haivde 
deres cgen Uafheengighcd og folgclig ogsaa deltes? Baro- 
nerne blcve saaledes, uden selv at vide det og skjont deres 
Magt oprindclig var udgaaet fra Kongcn, eller Jarlen og alt- 
saa grundct paa et modsat Princip til gamlc Herser, 
eller Folkehovdingcr i Ordets aedleste Belydning, del vil sigc: 
Forsvarcre af Folkets saavel som deres cgne Rellighcdcr 
imod Rongcmagtcn, uden dog nogcnsindc fuldkommcnt at 
overskaere de Baand, som fra Begyndcisen af knyttcdc dcm 
til dcnne — og paa den Maade kundc Friheden bcfajstes uden 
at Eenhedcn eller Rcgjeringcns Slyrkc opgavcs. Hvad dcr- 
imod Literaluren angaaer, da kan vel Ingcn, cfter at have 

, test Sbakspearc og Walter Scott og derpaa sammenlignct dcm 
mcd de gamle 'islandske Sagacr, bencgte, at dot cr den 
samme normanniske Aand, de samme nordiskc Charaktcrer, 
han her ' gjenfinder i de store engelske Digteres Vaerkcr, 
og Englands praktiskc Nordiskhcd maa derfor anerkjendes for 
afgjort, fra hvilken Side Sagcn end betragtes, enlen den 
poliliske eller literaire.

Men, som sagt, Engtenderne selv vide kun allfor lidet 
herom endnu, og skjont vi meget gjerne anerkjendc, at det

' ’ ') D og m a a  d e l  h c rv ed  bcm asrkes , a t  v i ik k e  lils tra jk k c lig l  k jc n d e , 
paa  hv ilke  B e tin g e ls c r  e lle r  h v o rlcd es  R o lf  I d e t  H c le  ta g e l  d e lte  

L a n d e t  m ellem  s in e  M aend, ' og  d e l  e r  s a a le d e s  m u l ig t  a t  m a n g e  a f  

d is s e  en d o g  b e tra g te d e  d e re s  G o d se r so m  a ;g ie  O d e l. D e r  fu lg te  

s ik k e ri m ed  R o lf  m a n g e  h o ld b a a rn e  og r im e lig v iis  o g s a a  h e r s b a a rn e  

M aand, og n a a r  m an  laagger M serke til B a ro n c rn e s  O p iraad en  im o d  

V ilhe lm  E ro b r e r e n ,  da h an  begjsercde d e re s  D n d e r s tb t le ls e  t i l  T o g e t 

im o d  E n g la n d , s a a  vil m an  en d o g  finde, a t  d c n n e  la n g t  m e r e  l ig n e r  

d e  g am le  n o rsk e  H e rs e rs ,  fd r  H a ra ld  H a a r fa g e rs  E n c b e r r c d b m m e , 

e n d  d e  s e n e re  L c n d e rm x n d s . D el var k u n  V ilh e lm s  p e rs o n l ig e  D y g -  

t ig h e d ,  d e r  h e r  o v c rv an d i V a n s k e lig h e d e rn c , tb i B a ro n e r n e  n e g ie d e  

f o rs t ,  so m  K veld u lf fo rd u m , a t  fdige h a m .
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er langt bedre at vaere noget Godt, uden sclv at vide det 
cllcr kjcndc dots Oprindeisc, end at have Bevidsllieden uden 
den lilsvarende Virkelighed, saa tree vi dog, at, naar man 
en^ang or i' Bcsiddclse af denne, saa vil den rigtige Aner- 
kjcndelse af dens, forslc Grundvold kunne bidrage overmaade 
meget til cn sandcre Anskuclse af Folkets hele Va:sen og der- 
ved ogsaa til dels naliirligcre og hurtigere Udvikling. Vi 
tree f? Ex., at, hvis Englaendcrne havde studeret Eddadiglcnc 
cllcr Njalssaga ' ligesaa godt som dc nu studerc Jlomcr 
og Thukydides, saa vildc meget i dcres egen store Shak- 
speare blive dem tydcligcre; og, hvis de i dot Hele taget 
yildc gjbre sig ligesaa forlrolige, med den nordiske,'dercs 
egen Oldlid, som dc nuomstundcr plcic at vaere det mod 
den romerske og graeske, saa vildc meget i dcres egen 
Historic, som nu er dunkclt, blive dem klart; og man vilde 
ikkc ofte komme til at see laerde Maend som Sir F. Pal-

V i ta le  h e r  n a tu r l ig v i is  k u n  o m  d e  c g e n t l ig e  n o rd is k e  E ild e r ,  

th i, a t  E n g la e n d c rn e  ik k e  m in d r e  b d r  s tu d e r e  so lv e  d e n  o ld e n g c isk e  

L i te r a tu r ,  d c r ,  s a a v id t  d e n  n a a e r ,  i O p r in d e l ig h e d  fu ld k o m ro e n  kan  

sae ltes  v ed  S id e n  d e n  n o rd is k e , e r  s a a  a a b e n b a r t  og  s a a  a n e rk je n d t  

a f  d i s s e  s e lv ,  a t  d e l  ik k e  e n g a n g  b e b b v e r  a t  m e v n e s . M e n  d a  n u  

d e s u d e n  b v e rk e n  B e o w u lf  e l le r  d e  b v r ig e  o ld e n g e ls k e  D ig te  p a a  G ru n d  

a f  d e re s  In d b o ld  s a a le d e s  e r e  i S ta n d  til a t  o p iy se  M y th o lo g ic n  o sv . 

s o m  E d d a d ig tc n e ,  s k jb n t  d e  f o r r e s te n  fu ld k o m m e n t  k u n n e  s ta a e  ved  

S id e n  a f  d i s s e ;  d a  t i l l ig c  d e n  o ld e n g e ls k e  L ite r a tu r  u h e ld ig v iis  

in g e n  e g e n t l ig c  S a g a c r  h a r  a t  o p v is e ,  d e r  g iv e  c l  s a a  ta le n d e  og  

o p r in d e l ig t  B illc d e  a f  d e n  g e r m a n is k e , i d e t  m in d s te  e n g e ls k -n o rd is k e  

C iv ilisa tio n  s o m  d e  is la n d s k e  S a g a e r ;  o g  e n d e l ig ,  d a  d e t  e r  s ik k e r l , a t  

d c r  m a a s k e e  r in d e r  lig e s a a  m e g e t  r e e n n o r d is k  s o m  o p r in d c lig  a n g lisk  

f i lo d  i d e  n u v ae ren d e  E n g la en d e ro s  A a re r  —  s a a  b b r  d o g  s te d s e  

S tu d ie t  a f  d e n  o ld n . L i te r a tu r  i E n g la n d  s ta a e  fu ld k o m m e n  l ig e -  

b e r e t l ig c t  m e d  S tu d ie t  a f  d e n  e g c n tlig e  o ld e n g e ls k e , og  G ru n d e n  e r  

d e r fo r  o g s a a  s a a  m e g e t  s td r r e  t i l  a t  m in d e  E n g iff in d e rn e  h e ro in . D en 

n o rd is k e  og  d e n  e n g e ls k e  O ld tid  k u n n e  u n d e r  in g e n  O m stte n d ig h e d e r  

u n d v se re  h in a n d e n ,  og  f d r s t  n a a r  b e g g e  s lu d e r e s  i F o re n in g , vil R e -  

s u l l a ie l  b l i i c  l i l f r c d s s i i l lc n d e .
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grave gjore sig skyldig i Fciltagelser, hvorfor en Skole- 
dreng vilde j>|ivc udlcct, hvis det angik gra;sk ellcr romersk 
Literatur, og det i et, som Udgangspunkt for hole den scncre 
engelske Udviklings-IIistorie bctragtet, saa vigfigt historiskt 
Skrift som bans nyc jjfistory of Normandy and of England.” ' 
Gamle Grundtvig bar etsleds sagt, af Tbors Hammer for 
Tiden er i England, og del va;re langt fra os at benegte 
detle, kun ville vi l®gge Amerika til — men vi dnske d.vlillige 
at de Majnd, i hvis Vaerge hiint drabelige Vaaben nu er 
kommet, ogsaa vilde gjiire sig lidt mere bekjendle med dels 
aldgamle Besidder ellcr de Omsta;ndigheder, dcr have bidra- 
get til- at gjore det til deres Arvelod, end de stedvanlig pleie 
at vaire.. Vi ville med andre Ord dnske, at Engisenderne 
maatte begynde at ansee det for Gmagcn va;rdt, at vaerdige 
den nordiske Oldtid, der ogsaa, da, som for bemaerket, den 
oldengelske Literatur fattes cgentligc Sagaer saavel som rcent 
mylbologiske Digtc, er den cncsle hvorigjenncm hole den ger- 
maniske Oldtid nogcnlunde kan sluderes i sin fuldkomne

’ 3 B e t  e r  n x p p e  C m ag e n  v a :rd t a t  o p so g e  a lle  d e  skjasve og  

fa lske  U d ta lc ise r, d e r  i en  sa a d a n  O v erfld d ig h ed  i n d e s  i d e n  u d -  

ko n in e  fd rs te  Dcel a f  d e lte  V ajrk , a t  m an  fo r  a t  g je n d r iv e  d e ra  a lle  

saersk ilt i d e t m in d s ie  m a a tte  sk riv e  e l  lig e sa a  ly k t B in d  s o m  so lv e  

P a lg rav cs Bogy hv ilk e t ikke vil s ig e  lid e t. M e n  d e l e r  o g s a a  a t  

h aab c , a t  d e lte  ikke h e lle r  g jd re s  n d d ig l ,  th i d e n  h e le  U d v ik lin g  a f  

d en  n y ere  C iv ilisa tio n s  O p r in d e ls e , i a lle  s in e  b e d s tc  B e s ta n d d c le ,  
fra  d e t a f  G c rm a n c rn e  sa a  o fte  og m e d  sa a  s lo r  R e t  b e s e i r e d c  R o m , 

e r  sa a  alTeklcret, sa a  fo rk ce rt og sa a  d ie n s y n lig t b y g g e t p aa  d e n  .m e e s t  

g ra in d sc lo se  og la lte r lig s le  U v id en h ed  om  d e t  n o rd l ig e  E u r o p a s  o p -  

r in d e lig c  T i ls ta i id ,  a t  d e t na ip p e  vil fo re  n o g e n  se tv tsen k en d e  A lan d  

b a g L y s e t. S k ad c  v a r  d e t v is tn o k , hv is en  s a a  o v e rflad isk  R s s o n n e -  

r e n ,  d e r  rig iig n o k  s te d se  so g e r  a t  give s ig  S k in  a f  L aerdom  o g  ikke  

la d e r  d e t  m an g le  paa  s a rk a s tisk e  U dfald  m o d  d e t ,  F o r f a l te r e n  s l e t  

i n t e t  v eed  o m , sk u ld e  paa n o g le  S te d e r  a n ia g e s  fo r  go d  V a r e ,  f o r -  

n e m m e lig  i E n g la n d . M en  je g  h an  ikke tro e , a t  d e l te  v il b liv e  T i l -  

fa s ld e t, e f ie r  a t  m an  d e r  a l le r e d e ,  so m  a n d re  S t e d e r ,  h a r  b e g y n d t a t  

in d s c e  d en  laerde U v id en h ed s  F o rk a s tc lig h e d .
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Recnhed, ct andericdes dybtgaacnde 4̂  mere almindcligt 
Sludium end hidlil, og vi tree, at de ville vinde ct langt na- 
turligcre og sikkrere Ddgangspunkt for Bctragtningcn af heic 
dc,r(js senere-Historic, end det, den endnu som oftest be- 
traglcs fra.

Det kan maaskee syncs en Modsigelse saaledcs at sige 
at Engla:ndcrne af Alle have bevaret incst af det gamle Nor- 
dens Aand, medens de, saa at sige ganskc have tabt den 
traditioncllc Bevidsthed dcrom — men i Virkeligheden er 
dog inlet naturligere. Den Bcvidslbcd, vi her tale om, er 
saa npic knytlet til Sproget, at den naeppe kan taenkes at 
kunne vedligcholde sig, efter at dettes Udvik)ing og Fortlcvcn 
paa en voldsom Maade er blcvcn afbnidt — og dette vnr, 
som bckjendt, i hoiestc Grad Tilfaiklct i England. Nord- 
maendene havde i Frankrig med Sproget maallet opgive den 
klare Bevidsthed om dercs nordiske Nalionalitet, skjdnt aldc- 
les ikke denne selv, og Normannerne kunde derfor ikke 
undgaac, trods deres i det Hole taget aldcles nordiske Frem- 
Iraeden, af Englaendcrne at betragtes som sicttc og retie 
Franskmaend, saameget dcsto heller som de ikke selv havde 
noget imod at ansecs for cn ganske anden Race end det 
beseiredc Folk. Denne Betragtningsmaadc, der saalcdes i 
Virkeligheden oprindclig kun var begrundet paa en ydre Til- 
faDldighecf, maattc 'derfor ogsaa rodfaeste sig hos det nyc af 
Blandningcn fremgaaede Folk, Nulidens Englaendere, og dissc 
have desuden stedse siden vaeret et altfor overveiende prak- 
tisk Folk, til at bekymre sig synderligt om cn saadan,, til- 
syncladende kun for de Laerdc viglig Sags Opklaring. De 
have, uden selv at vide det, paa aegte normannisk Viis, mere 
taenkt paa deres Lands sande, saavel aandelige som matericlle 
Udviklinĝ  end paa indviklcde Undcrsdgelser om dunkle Old- 
lidsforhold, og som en Folge deraf, maaskee altfor meget, 
overladt dette Gebect til Andre. I den paagjaeldende Hcn- 
scende er det dog fornemmclig Franskmaendene, de have 
fulgt, og Aarsagen hvorfor, er efter det Foranforte saerdeles
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let at in^see: det #  fordi den cngclske Stats cgcntligc Stif- 
Icre,' Normajinernc, kom fra Frankrig. Fra den Tid af have 
de engciskc Lairde, der, som sagt, ere de encstc dcr kunde 
ventes at villc bcskja:fligc sig med Sagen, forvcXlcnde Nor- 
manncrncs franskc Sprog med dercs ganske anderlcdcs ud- 
pra;gede Nalionalitet, stedse vacrct altfor tilboiclige til at fdlgc 
Franskmaendene som deres Lajremcstcre, og inlet kan derfor 
v£Bre lalterligcrc end naar man paa den Maade seer dem 
anstraenge sig for at forklarc meget af det, som de i Virke- 
ligheden ere baarnc til at kunne forstaae langt lettere af dem 
selv, hvis de kun villc gribc Sagen rigligt an. Det er i 
denne Henscendc naesten gaael dem som vorc egne For- 
ftfidre, dcr ved el overQadisk Kjendskab til sydiandske Skrif- 
ler lode sig forlcde til et saadant Galskab som at forvexle 
Aser (Guder} med Asiater, ellcr forsoge paa at udlede deres 
Slaegt fra fabelagtige Trojanere, og vi have derfor i Virkclig- 
heden ikke stort at lade dem bore, skjdnt Misforstaaclsen 
for er blcven anerkjendt i de nordlige Landc. Men skjont 
de Laerde paa denne Maade kunne komme paa gale Veie, 
saa lader dog til al Lykkc et bcelt Folks sundc Sands sig 
ikke saaledes forvilde, og Sandbeden veed dog stedse til 
Slutningen al traenge igjcnnem. Del gaaer oftc med Folkene 
som mod biin irske Dronning KormloS, dcr omtales i Njala 
(̂ C. 45). alt det, som Naturen havde givet hende, var 
bun udma:rket, men i det, som bun selv skulde have er- 
bvervcl sig, snareredet modsatte. Og saaledes ogsaa ber. 
De engclske Laerdc bavc forvansket og fordreiet den oprin- 
dclige Sandbed, men der bvor Folkets egen Aand taler, i de 
store Diglcre, der bryder den igjen frem i bele sin uforan- 
drede Naturlighed og Styrke. Derfor ere Shskspeare og 
Waller Scott saa store. Og bvo kan vel fortaenke os i, 
naar vi see dette for vore Oine, at vi onske at ogsaa de 
Laerde, de som specielt beskjaeftige sig med Sagen, maatte 
komme paa den samme rette Vei.
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Vi yltredc i Bcgyndelsen, at jo mcce Engl®ndcrne stu- 
dcrede deres cgcn gamlc Litcralur, dcsto ly'deligcre bcgyndle 
de at anerkjcnde Siffigtskabet med de skandinaviske Brodre,
Og yi skulle. nu ber anfore et Exempel. Af alle de Licrdcs 
Folpdreininger af Sandlicden bar ingcn v«rct saa aabenbar 
og lillige saa ubcgribcUg som den, at de ba\e \cdtagct, naax 
de tale om Oldtidens Englaendcrc \ del l\e\c Vaget, at ^ \e  
dcm dct aldeles uriglige T̂ avn Saxct eUct v del T\o\estc 
Angclsaxcr, skjdnt Folkct selv i sin llectbcd atdrig Vatdte 
sig andct end engehk, og dct kun var de ovcrvundne Kcl- 
tcr, de gamlc Briter, dcr i Fl»ng kaldte dcm alle Saxer, 
uvist eiidnu af bvilken Grund. Dct i London udkommcndc 
^^Gentleman's Magazine^’’ indcholdcr i sine ITcfler for April 
og Mai 1852 cn s®rdeles vclskrcvcn Artikel, der nclop bar 
til Hensigt, at paarisc dct forkeertc og nrimclige i dcnne 
Talcbrug og kraftigen protesterer mod alle dC' ubefoiede 
Slutninger, som dcraf kunne drages og crc blevne dragne. 
Forfattcren, — der sigcs at v®re den i de tre nordiske Rigcr 
vcibekjendte Lektor G. S t e p h e n s ,  dcr nu ogsaa i de sidstc 
Aar bar haft Lcilighcd til nxrmcrc at udvikle denne sin 
Anskuelse her ved Universitetet, hvor ban ogsaa med Held 
bar vidst at bane Veien for en rigtigere Opfatning af Eng- 
lands Forhold til Norden i dct Hele taget, saavel i Oldlid 
som Nutid, — forsvarer den Mcning, gt de gamle Angler op- 
rindclig varc et mere nordisk end lydsk Folkeferd, 'og an- 
erkjender saalcdcs i fuldeste Maal og stottende sig paa hidtil 
lidet paaagtede Kjcndsgjerningcr Englaendernes overveiende 
Slagtskab med Skandinaverne, ogsaa hvad den sldste gcr- 
maniske Indvandring i Britannicn angaacr; og, skjiint Mcnin- 
gerne maaskee kunne v®re deelte med Hensyn til dettc 
angliskc Sl»gtskabsforliolds Udslnekning over hole Norden, 
saa maa det dog Vccrc Enhver indlyscnde, at det cr af stor 
Viglighed, at Anerkjendelscn af de nuvarende Engl®ndcres 
Sl®gtskab med de nordiske Stammer, hvilket under alle Om- 
stondigheder cr en afgjort Sag, udgaaer fra England sek og

    
 



90 OLOENCELSK 'OG OEDNORDISK.

ikke behover at va;kkes udcnfra. Men Forfalteren bar des- 
uden ogsaa den Fortjeneste, saavidt os bekjendt, at vare den 
forste, der klart og skarpt bar fremslillct Urimelighedcn og 
det Grandiose i den saxiske Theorie, eller den almindelige 
Fremhaeven af Saxernc paa Angicrnes Bekostning, en Syns- 
maade, der kun grander sig paa falsk og alTecterct Lajrdom 
og en senere Tids Misforstaaelser, og det er os derfor en 
sand Fornoielse her at meddcle bans Artikel i en, naar vi 
undtage Udcladclsen af de fra oldengelske Love samlede Be- 
viissteder, hvoraf vi paa sit Sted kan give ct Uddrag, fuld- 
staendî  Ovcrsasllclse. Men da vi dog ikke ganske kanne 
vaere enige med Forfalteren i det, ban siger om det oldengelske 
Sprogs store Overeensstemmelse mod Oldnordisk, *hvis dette 
skal tages i den samme Bctydning som Oldnorsk, og dog 
paa den anden Side ere saa fast overbeviste om de gamle 
Anglers noie Tilslatning til Nordboerne, hvad Sagn og Hi
storic angaacr, at Sprogforskjellcn ikke kan have haft stort 
at betyde, saa skullc vi endna til Staining tilladc os at gjore 
nogic Bcmaerkninger i denne Retning. Artikicn, der bar 
til .Overskrift: E n g e l s k  e l l e r  A n g e l - S a x i s k ,  lyder som 
folger:

jjVi sporge et tydsk Barn, (jhvad Sprog talte dine For- 
faedre?” „01dtydsk”, lyder Svarct. „Og hvad er eders 
gamle Modersmaal?” sige vi til en Dansk, en Nordmand, en 
Svensker, en Franskmand eller en Spanier; ,„01ddansk” , 
uOldnorsk”, „01dsvensk”, ĵ Oldframsk”, uOldspansk”, svarer 
ban. Vi sporge vort eget Barn, ĵ og bvilket Sprog talte 
dine Forfoedre, min Drcng” ? og man bar laert ham at 
svare: Angel-Saxisk. Var der nogensinde noget mere 
absurd, mere barbarisk eller usandere?

„Kja?rlighed til og Stadium af vbrt gamle Modersmaal 
tiltager daglig baaidc her og i Aracrika, og i del samme 
Forhold begynder ogsaa Folk at sporge eftcr, hvorfra Be- 
naevnelsen (fAngcl-Saxisk” fdrst slammer, og hvad den egent- 
lig hw at betyde.
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i(Vi haabe at vise, at den er en nyere OpQndelse, en 
prakiisk Bommcrt, og skikkct til at lede os paa farlige 
Vildspor, bvad vort egct Sprog og Nationalilet angaaer.

,(jFra del fjerde til Bogyndelsen af dot syvendc Aar- 
hundrcdc blev England eflcrhaanden crobrct fra dels kelli- 
ske og romerske Beboere. Paa' denne Tid bebocdcs det 
nordligc og midterste Europa af cen stor Folke-Slamme, den. 
G e b m a n i s k e  dcr igjcn inddellcs i den Nord^ermaniske, 
Nordiske eller Skandinaviske, der var udbredt over Sverrig, 
Norge og Danmark; den Mellemgermaniske, de Nedetsaxiske, 
Plat- eller Nederlydske Folkeslag, i Holstc.cn, Holland, Flan- 
dern og Nord-Tydskland; og den Sydyermaniske eller Over- 
lydske, af%vis ®ldste Dialekter der nu kun haves faa Lev- 
ningcr tilbage, fundne i Syd- eller Hdi-Tydskland, og hvis 
Skriftsprog, ulykkeligviis — for en stor DecI paa- Grand *af 
at dot var den Dialekt, dcr blev benyttet af Luther — na;- 
sten ganskc bar tilintctgjort det meget mere barmoniske, 
rige pg uddannede Nederlydske, som nu stedsc mere og 
mere synker ned til el barbarisk Almuesprog, uskikket- til 
hoiere lileraere Arbeider.

(jMen, sora vi allc vide, vare i hiint lja;rnlliggende 
Tidsrum, som vi just have omlnlt, alt bvad vi nu kaldc Cen
tralisation, Nationalitet, eller Kongeriger med bestemle til de 
nuvajrende Benajvnelser svarende Graendscr, ganske ubekjendte 
Begreber. De europaeiske Lande, isaerdeleshed de nordlige

' )  Vi have her ikke taget i Betoinkning at ssette „Gcrmanisk’ 
istcdelfor Originaicns „Teutonisk”, da del forekpmmer os tilslraikkelig 
godtgjort af R. Keyser og P. A. Munch, at det, skjdnt i sig sciv 
langt fra ikke tilfrcdsstillende, dog cr den mindst vildicdcnde Be- 
navnclsc. Del er kun for Englasndcrne, at det vi.stnok cr cn Uinu- 
lighed at optage det, da del nctop trxITcr sig saa uholdigb at de just 
have valgi dette Ord for at betegne de nuvaerende Tydskere — men 
heri kunne dog Andre Ikke godt retie sig efter dem, fornemitielig 
da deres Sprogbrug i denne Hcnscende i sig sclv ikke er berettiget.
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vare dengang besaite af talrige mindre Stammer, Klaner eller 
Folkeslag, salle more eller mindre beslaeglcde Medlemmer af 
den samme store germaniske Familic (tbi her lage vi natur- 
ligviis intet Hensyn til de keltiske og slaviske Stammer^, og 
frembydende tydelige Tegn paa Overgang i hvcrandre ligefra 
det hoieste Nord til den sydligste gcrmaniske Folkebolge. 
JMen de vare for storste Dclen raae og ucivilisercde; de be- 
tragtede dercs Herrcd som dcrcs Land, og hvad der laa 
udcnfor som et Qendtiigt Land, og vcndte deres Jernvaabcn 
uden Fofskjel imod hverandre eller imod de kobberbevffibnede 
eller romerske Fiender, alt eftcrsom Blodhevncn eller Lysten 
til at plyndre eller Begjajrlighed efter nye Opholdstcdcr 'drev 
dem fremad. Det var ikke fdrend i det nicnde, tiende og 
cllevte Aarhundredc at det lykkedes enkelte Stamhovdingcrs 
ellCT krigerske ^ventyreres Airgjerrighed eller Klogskab, at 
odelffigge, undcrtvinge eller forenc Masscn af de smaae Fylker 
eller Stammer i deres Naerhed, og omdanne Sverrig, Norge, 
Danmark og England til lioget der lignede et ordentligt Rige 
under ect Overhovcd i hvert Land.

,(Vi maae, forncmmelig hvad Danmark angaacr, dcr for 
os bar den storste Intercsse, erindre, at paa den Tid da det 
lykkedes Udvandrere tilsds fra dets vestlige Kyst at saette 
sig fast i England, eller fra Slutningen af det Qerde Aar- 
hundrede,' 'Navnet Dansk og Danmark var forholdsviis af 
ringe Vigtighed og ganske ubestemt, eller kun Navnet paa en 
enkelt Stamme. Det hele Land havde iniet failles National- 
navn, men var inddeclt j smaae Kongcriger i ethvert Distrikt, 
og, forsaavidt det havde nogen Eenhed, var del for en stor Dcel 
under et gotisk Dynasli og bcnaevnlcs med Navnet Gotland. 
Denne berdmte gotiske Folkestamme beboede ved denne Tid 
don nuva;rende svenske 6 Gotland, najsten hele den sydiige 
Ualvdccl af SVerrig (endnu sledse kaldt Gdteland, og hvis to 
storste og rigeslc Provindser for Tiden kun ere bckjcndte 
under Navnene Ost- og Vest-Golland), en Decl af dot syd
iige Norge, og en stor Decl af dot osUige og midtefste
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Danmark.' Dens senere Forsvinden eller . rettere dens Tab 
af Herreddmmet i disse Landc, foraarsagedes fornemmelig 
ved nye Stamfrters Frcmtraingen fra Nordvest, dens gjentagne 
og b'lodigc Kampe mod den svenske og den norske Q N o r-  

w e g ia n )  Slamme, samt dens uhyre Udvandringer og krigerske 
Indfald i do romerske Provindser. Navnet Dansk og Dan
mark blcv fiirst o v e r v e ie n d e  i det syvendc og ollende Aar* 
hundredc.

(jLad os nu, erindrende disse almindelige Kjendsgjer- 
ninger, undersoge de enkclte Omslmndighedcr ved Englands 
Bebyggcise. Bcda, den Engclske Kronike, og andre Autho- 
rilcler forsikkre os, at denne foregik fra dot Qerde til det 
syvendc Aarbundrede, og at de bevwbnede Nybyggere, som 
tiltvang sig Fodfaeste i Albion, vare fornemm'elig: 1. Jyder, 
2. Angler eller Engler, og 3. Saxcr, alle fra dot nuvmrende 
Danmarks vestligste' Provinds, Jylland, qllcr fra det gamic 
Saslands nxrmcsle Provinds, det ouvaerendc Holstccn.

(jAf disse vare J yderne forholdsviis meget faae; de 
kom fra Norrc-Jylland og bosalle sig i Kent, paa 6en 
Wight og i cn Deel af Hampshire.

((Anglerne kom fra det nuvaerende Sdndcr-Jylland eller 
Slesvigj hvilket sidste er et moderne Navn og fornemmelig 
bragt i Mode af Tydskerne, og besatte —

(Som d s t  -  A n g le r )  Norfolk, Suffolk, Cambridge, Oen 
Ely, og en Deel af Bedfordshire;

(Som M c lle m -A n g le r ')  Leicestershire.
(^oin S y d  -  M e r c ie r ')  Lincoln, Northampton, Rutland, 

Huntingdon, det nordlige Bedfordshire og Hertfortshirc, Bucks, 
Oxfordshire, Gloucestershire, Warwickshirt;, Worcestershire, 
Herefordshire, Staffordshire og Shropshire;

(Som N o r d -A I e r c ie r ')  Chester, Derby, Nottingham;
(Som N o r tlm n ib r e r ')  — 1. D e ir a .  Lancaster, York, 

Westmoreland, Cumberland, Durham. —• 2. B e i-n ic ia . Nor
thumberland, og det sydiigq Skotland mellem Tweed og Frith 
of Forth.
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((Saxerne, ct mellemgermanisk Folk, langt indcrligcre 
forbundet' med Nordbocrne end mcd Sydgermanerne (Tyd- 
skerne}, og af de a;ldste nordiske (iiorthern) Forfaltere 
endog regnet til SkandinaTcrnc havdc besat

(̂ Som Syd-Saxer) Sussex;
([Som 6st - Saxer~) Essex, Middlesex, del sydlige 

^Hertfordshire;
.(̂ Som' Yest-Saxer') Surrey, Hampshire (for en Deel), 

Berkshire, Wilts, Dorset, Sommerset, Devon og en Deel af 
‘ Cornwall.

((Hvis vi nu tage et ikke illumineret Kort over Eng
land, og betegne derpaa Jyderne med en hiiirod Farve, Eng- 
l^nderae ([med hvilke Bcda forsikkrer os, at der fulgte mange 
frisiske og danske Afdclingcr  ̂ mcd en mdrkerod, og Saxerne 
med Guult, da vil- vi finde:

„1. At Saxerne indtage en smal Strimmcl cller Ba;lle 
af Syd - England, med en forholdsviis ringc Kyststraikning, 
hvoraf dog rimeligviis ogsaa en Deel var i Anglcrnes Hajnder; 
thi vi vide, at dissc sidste havdc i stort Antal trajngt sig frem 
baade imellem Saxer og Jyder;

2. At Jydernes Land var ikke stort, ikke mere end en 
Femte- ellcr Sjeltedeel af Saxernes, men at dets Beliggenhed 
tiliige gjorde det udma;rket skikket til Forctagender tilsos. ,

3. At' Angicrnc havde besat Landels Kja:rne, indbefat- 
lendc nxsten hcle Kyststraikningen, og at de tilligemed dcres 
Frajnder Jyderne varc i Besiddcisc af omtrent de fire Femlc- 
dcle af hole England! * Denne numcriskc Styrke vil ikke for- 
undre os naar.vi erindre, at nacsten det helc (^^nglc-kin” 
udvandrede, og at deres gamle Land var for„cn lang Tid 
derefter forholdsviis kun en Orken.

' )  Forfatteren citcrer her i en Anm. de bekjcndte Sleder af 
Rimbegla og Fortalen til Snorres Edda, hvor Sprogeis Udbredclse
o v e r  S a i la n d  o m ta le s .
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(jVi see saalcdes, at najslen liele Landet var j^engelsk” 
hvad den overveiendc Folkeslamme angaaer, skjont elhvert 
lille ((Rongerige” havde sit cget Fylkehavn og sin cgen 
Landref.

(jHvad skulle vi nu under disse Omstajndigheder slulte 
at hele Folkets Sprog var? .lUvivIsomt ^^Engelsk”, med 
saxiske cller jydske eller andre Sa;regenheder cller Pro- 
vincialismer i dc forskjelligc Landskabcr. Og at dcttc ogsaa 
var saalcdes, vide vi. Delle gamlc Engcisk kan endnu stedse 
bcdst studcrcs i dct gamle Angclland og paa den jydske 
Halvo.

([Men, siden Sagen nu forholder sig saalcdes, hvad var 
dct da riraeligt at Folket vilde kalde sit eget Sprog? Slut- 
tende igjen fra Analogien, ville vi naturligviis svare j^Engelsk”. 
Og hvad er nu Kjendsgjcrningcrncs og Ilistoricns Vidnes- 
byrd? At det aldrig havde et andet Navnl

■ j,Lad OS aabnc enhvcrsomhclst Bog i vort gamlc Mo- 
dersmaal, enten trykt cller opbevaret som Haandskrift, og 
hvad Onde vi vel? At del er ĵ on Englisc”. Naar det er 
en Oversa:tteIsc, hvad kaldcr saa Forfatlercn det? ^̂ Deet is 
on Englisc”. (jEngelsc spra:c”, (jEngelsc reord”, ĵUre 
spra:c”, er dct Sprog vore Fajdre talte fra den Tid den 
forste nordisk Kjol stddte mod vore Strandc lige indtil den 
Dag i Dag. Vore gamle Bibeloversa;ttclscr, vore Oversaettel- 
ser af Psalmernc, vore aeldste Evangelicboger, ere alle ^̂ on 
Englisc”. Vor Kirke betjente sine Medlemmer i Moders- 
maalct, og laerlc dem Fader vor, Credo, o. s. v. ^̂ on Eng
lisc”. Legendcr, Folkcbogcr og Historicn ere fulde med 
Udtrykkct, ĵpast is on Englisc”. Prosa og Poesi kjender 
intet andet Navn for sin egen Indkiaedning, fra Frimandens 
Hall eller den tidligt reiste Kirke i Canterbury til det nord- 
ligste Kloster i Nojthumberlands ode' Egne. Naar Erkebiskop 
(Elfric henvlscr sin Laeser til videre Underretning, beder han 
ham sogc den
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, ”on J>aerc engliscan bcc 
* 'pc awende be pisum” .

j;I den Bog jcg fordum 
oversallc paa JSMjrefsfc” .

,jHan advarcr ham gudsfvygligt j,on cngliscre spraece” , 
og Ulstaacr oprigligt

j(i)u basdc me for oft 
EngUscra gcwrilcna 
and ic pe ne gc-ti3odc 
callcs so timlicc.

jjDu bar oflc bedct mig
om engehke Skriflcr,
men i Sandhcd jcg skyndte mig ikkc
mcd at scndc dcm til dig’\

jjRort dg' godl, fra dqn Tid Bcda forlaellcr os, at 
„aUi post itlum (̂ Caedmonem) in gcntc Anglormn religtosa’ 
pocmala facere tcntabant. . .  in sua, id cst Aagloitmi^ iingua”,
Q Alfreds Ovcrsaitteisc, nmonigc opre ajfter him in Ongcl- 
pcodc ongunnon aefacste level wyrean . . . .  in Englisc gcre- 
opde”, Mange andre ibiandl del eng duke Folk bcgyndle cflcr 
ham at digte gudeligc Sangc. . .  i del engehke Sprog), lige 
indlil dc baardrorc Normanners Tid, til ehancer, Shakspeare, 
og Scotl  ̂ ' bar Sprogel stedse' kun baarel eet Navn 
Ekgei.sk.”'

Eftcr derpaa at have gjcnnemgaacl de forskjclKgc Lov-
Csamlingcr og viisl, at, skjonl vcV Kongerne ofte betegne sig 

som dc forskjclligc Smaai-igcrs Bchcrskcrc^ saa bruges dog 
allid England Og Engelsk hvor Talcn cr dm del hole Land 
og Folk, og at selv Rongerne i de dpfindclig saxiskc Rigor 
ogsaa bcljenc sig af del sidslc Navn fov at betegne deres 
egne Undersaalter, gaaer Forfallei'cu over, til dc gamlc Rongc- 
breve (Charters) og viser, at Forholdet ogsaa her cr del 
sainme. Rongerne i de cngelske Smaariger benaivne sig 
rigUgnok meget oflc bver eftcr sit egcl Hite Rigc, men Be-
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tegnelsen „rex Saxonum” alene, selv i de saxiske Landskaber, 
er dog stedse meget sjaelden og endau sjaeldnere er del 
sammcnsatle ^̂ rcx Anglo - Saxonum”, hvorimod den samme 
Kon^c, som"i Documentcts Bcgyndelse f. Ex. benaivner sig 
(jfcx Canciae”, sencre nqegct oftc kaldcr sig jjrex Anglorum”. 
Forfalteren spdrgcr nu, om del paa Grund af disse forskjcl- 
ligc Landskabsnavnc vildc vaere ret at kaldc det engciskc 
Sprog f. Ex. Kentisk, og vcdblivcr dcrpaa: ^

\jMed eet Ord, Sagen fortjener ikke, at man fordder 
Blaek paa den. Nu og da tilfdier en senere Bogskriver, der 
skriver paa Latin og paa en pedaptisk Maade vil vise sin 
stiirre Yiisdom, som en Glose; ^̂ Saxonicc dictum^ om et 
enkelt Ord; tbi ,jVetercs Angli” var en for simpel Udlryks- 
maadc for ham; men en saadan Laerdom ere vi nu i Stand 
til at vurdcrc efter Fortjeneste. Det forste Tilfa:lde, vi have 
truffet paa, hvor det sammensatte Ord ĵAngel-Saxisk” fore- 
kommer, er i et latinsk Yaerk, Alfreds Levnet a'f Biskop 
Asser, som dddc i 910, og nogle Laerde fulglc Iciligbcdsviis 
bans Exempcl; men Engelsk var det Udtryk, som ellers 
stedse brugtes for at betegne vort Folk og Sprog (naar Talen 
ikke alene var om den saxiske Afdcling) baade bjemme og i 
Udlandet, fornemmelig af dem, som maatte forstaae sig bedst 
paa Sagen, vore egne nationale Forfattere og vore Fraender, 
Skandinavenie. *

((Lad os nu undersdge den sidste mulige Grupd, del 
opdigtede Angel - Saxisk bar at staae paa, vore Forfsdres 
Mynter.

((Her behove vi ikke at vaere vidllbftige. Af dc mange 
Tusinder af lignende Myntslykker af forskjclligt Praeg fra dc 
forskjellige Byer, Riger og Myntpraegere, som opbevares i 
britiske og udenlandske Museer, eller daglig udgraves paa et 
eller andet Sted i Europa, forekommer Udtrykket eller Over-

‘) ’’See alle de gamie norske, islandske, svenske og danske Sagaer, 
LovbOger, Erdniker, Ballader o. s. v. og de gamie frisi-ske lidgcr.” 

1 8 5 2 -1 8 5 4 . 7

    
 



98 OLDENGELSK OG OLDNORDISK.

skriften ĵAngclsaxisk” eller ĵAnglo - Saxonum” eller 
lorum-Saxdtlum” ifcfce paa en eneste! De aUlstc have sim- 
pelthcn {jex” eller jjCyning”, o. s. v.; undertiden j t̂olius 
Brittani® rex,” o. s. v.; men den store overveiende Masse, 
den jjuvaskede Million,” bar den stedse forekommende og 
prophetisk stolte Indskrift ^Jlex Anglorum.^^ Hvad skal vi 
sige om Vidnesbyrd saadanne som disse?

jiDcn moderne Skolc paastaacr, at Oldenpisk biir kal- 
des jjAngcl-Saxisk,” fordi det var en tydsk Dialekt, og detle 
bevises af indre Grunde. De germaniske Folkeslag, sige de, 
maa inddeles i Nordgermaner eller Skandinaver og Sydger- 
manof eTler Tydskere, og Forskjcllen ligger i at de fdrsle have:

1. En passiv Form;
2. Infinitivendelsen paa a (e);
3. Fiiie Arliklen til Slutningen, f. Ex. (jHaanden,” 

^Bordet
medens de sidstc ikke have disse Eicndommelighedcr, som 
heller -ifcfce fmdes i- (jAngel - Saxisk,” hvilket derfor ogsaa 
maa v®re en „tydsk” Dialekt.

(̂ Lad os forst undersdge den ethnographiske Inddeling. 
Den er oiensynlig baade ufuldkommen og usand. Den svarer 
hverken til disse Folks geographiske, historiske, lingvistiske 
eller nationale Eiendommeligheder, og bar derfor ogsaa alene 
v®ret optd^et af Tydskerne og deres Eftersnakkere. * Neder- 
lydsk (̂ Plattydsk eller Saxisk), Hollandsk og Flamsk danne 
saa oiensynligt en egen Klasse, der maa gives Navn af den 
mellemgermaniske Folkegruppe , at en upartisk L«ser vil - 
strax betragte dette som en aldeles afgjort Sag, der lige- 
meget bevises af gamle Tradilioner og af moderne Sprog- 
granskning.

ijFor det andet ville vi undersdge de ovenanfdrte Rjende-

' )  ’’Den danske Sproggransker Rask har forsvaret denne Hy- 
pothese i sin „Angcl-Saxiske Grammatik” og paa Here Sleder; men 
han bar kun fulgt aildre tydske Forfatiere.”
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legn paa Forskjellen mellem Nordgcrmanisk og Sydgermanisk. 
Vorc. aeldste skrifllige Levninger af de gamlc skandinaviske 
Dialckter ere fra del tolvle og trcUende Aarhundrcdc. At 
antaige disse som sikkre Bcviser for hvorlcdcs Sprogct var i 
dct j[jcrde Aarhundrcdc, det vil sigc otte hundrede Aar 
iforveien, cr dcrfor aldclcs fornuftslridigt og uphilosophisk. 
Undcrsdg hvilkctsomhelst Sprog paa sainme Maade, og see, 
hvilke uhyre Forandringer dcr ere foregaaede med dct, og 
hvorlcdcs det har udviklet sig i ct saa langt Tidsrum! Nci, 
tag kun de skandinaviske Sprog sclv, og see, hvor for- 
bausende de ere forjindrede fra det tolvte til det nittendc 
Aarhundrcdc, og ddin saa om Sagen!

(jMcn vi have skriftUge Monumenlcr i Norden, icldre 
end Boger — de ajldste Runc-Indskrifter, af hvilke nogle 
ere fra Hedendommens Tid. 1 allc disse a:ldste Rune-Ind- 
skrifter have vi cn Diaickt, hvori der ikke Hndcs dct m d n d s t e  

Spor af
den passive Form, eller
Artikicn i Slulningcn;

alene Infinitiv-Endelsen paa a eller ee synes da at have vaerct 
udviklet ved at bortkastc det oprindcligc m, ligesom vi sclv 
have gjort siden Chaucers Tid.

jjDette Beviis fra de nordiske Runcr er nalurligviis ikke 
afgjorende. Dk cr kun et negativt Beviis. De omhandlcdc 
Former kunne dengang have vaeret til, og vare dct maaskee, 
skjont vi ikke finde dem, eller de bchovedcs paa Mindc- 
slenene. Men dog' kunner- de ikke have vaeret de saedvanlige, 
langt mindre de 'almindelige, uden at fremtraede paa en eller 
anden Maade. Vi maa erindre, at de aeldste af disse Rune- 
stene ere forholdsviis ikke gamlc; de stamme maaskee fra 
dct niende eller tiendc Aarhundrcdc, en 300 eller 400 Aar 
yngre end vore aeldste boglige Mindesmaerker. Sikkert er 
det, at jo laengcrc vi kan gaac lilbage i Norden, og jo mer- 
mere vi komme de aeldste -Haandskrifters sandc Text (afsect 
fra Udgiveres og Rrilikeres Spidsfindigheder og Forandringer^,

7'
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desto mere komme vi til at forundre os over Mangelen paa 
disse ((Skandinaviske” Eiendommelighcder, og Tilvcerehen af 
Former, der saedvanlig betragtes som ĵangelsaxiske.” De 
aeldstc Kvad i Edda bevise dcttc, ligesom ogsaa de midsle, 
hidtil kun for en Dcel ofFentliggjorlc, oldnordiske Homilier.

t(Men hvad er denne saa meget omtalte ĵpassive Form” ? 
Det er alene en reflexiv Form, hvis forste Tilbliven og lil- 
tagende Belydning vi tydeligen kan forfolge, frembragt vcd at 
l»gge SJK (SIG) til Ordet i-Betydningcn af sig selv, det 
selv, dem selv o. s. v. Det b]ev senere forkortet til SK cller 
S, og er i nogle Dialckter blevet til ST. Oldnordisk havde 
Acre saadanne kunstige og paa en lignende Maadc dannede 
Former, som dog ikke have vedligeholdi sig ligesom denne 
ene. Endnu den Dag i Dag er dette Passiv meget sjaeldent 
iblandt Almuea i det dstlige Danmark. Det er der Bogsprog 
ikke Folkesprog, medens det i det vestlige Danmark naeppe 
kjondcs undtagen af de (,Oplyste.”

(jArliklen i Slutningen endelig er ogsaa meget let ind- 
fbrt, en stairk Form sammentrukket ved at laegge Hinn, Hin, 
Hitt til, svarende til the eller that. Haanden er ligesaa let 
som vort eget jjt’hand,” saa almindeligt j  Lavlandene, og er 
ikke det mindste mere forunderligt end Dannelsen af Artiklen 
an og a af Talordel one, en Forandring, der er forholdsviis 
ny i vort eget Sprog. Denne Slulnings-Artikel var i Virke- 
lighcden naesten blcven til en engelsk Sprogegenhed. Vi 
mangle ikke overllodige Spor dcraf. Saadanne Ord som 
jtgarden” ( ôprindcligt „gard”), ^̂ burden” (oprindeligt „byrd”), 
((mixen” ( ôprindeligt umix”)  o. s. v., o. s. v. tilligemed en 
Maengde Ord i Almucdialekterne, der ende paa in eller e«, 
have faaet deres Form ifdlge denne Regel.

(jlnfinitivet paa a, paa den anden Side, Andes ikke i 
alle nordiske Dialekter. I Gotisk er n’et endnu ikke ude- 
ladt; der er intet Passivum, og Artiklen saettes foran. Med 
Hensyn hertil kan Gotisk ansees. som Repraesentant for de 
aeldste Dialekter i den store sydskandinaviske Folkegruppe,
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fra Meilem - Sverrig til Jylland og derfra over til England. 
Men dcnne Kjcndsgjcrning var saa ubchagelig, at Gotisk 
nylig bestemt er bleven erkla*rel for en jjtydsk” Dialekt, en. 
Tbeori, som ganske slridcr iraod a! Historic, Tradition og 
Rjendsgjerninger, der ere enige i at saette Gotcrnes aeldste 
Hjem 1 Gotland, Syd - Sverrig, Norge og stbrste Delen af 
Danmark, i bvilke Distrikter deres Indflydelse endnu er kjcn- 
dclig, mcdcns de lokale Diaickter for dct m'esle have fnlgt den 
saedvanlige nordiske Gdvikling. Yi maa erindre, at Ulfilas Text i 
^Ide overgaacr alt dot, vi eller Nordboerne kan opvise; den 
cr nemlig fra det Qerde Aarbundrede, mcdens det aeldste Old- 
engclsk kun stammer fra det syvende og de teldste nordiske 
Runcstene rimcligviis fra dct niende. Folgclig kan vi, som 
ovenfor bemaerkct, kun slutfe os til Sprogenes Udseende i en 
Tid, fra hvilken ingen Monumenter haves. Men trods Man- 
gelen paa saintidige nordiske Ordoptegnelser er der dog en 
stor Maengde y o t i s k e  Ord og Conslruktioner, der kun kunne 
forklares ved at sammenligne dcm med de beslaegtcde s k a n -  

d in a v is k e  Diaickter, men ingcn Lighed frenibyde med det, 
som almindelig kaldes .^Tydsk”, skjont de aeldste tydske Biigcr 
staae Gotisken nogle hundrcde Aar naermere! — Goterne i Tydsk- 
land! — Tingen cr i sig selv en Absurditet. De saae aldrig 
Tydskland undtugcn som Angribere, og have ingen Spor 
cfterladt sig t deres midicrtidige Opholdstcd. Med eet Ord, 
G o tis k  er det sydostligste, O ld e n g e ls k  og I ' r i s i s k  det syd- 
vcstligslc af alle nordiske Sprog, og have som saadanne den 
storste Lighed med hverandre; medens de med. det samme 
ere de forbindende Led meilem de nordgcrmaniske og de 
rnellemgermaniske Sproggrupper. Den nordligste af de mel- 
lemgermaniske Dialekter er det O ld s a x i s k e ,  og dette bar saa 
mange Overgangspunkter til Gotisk og Gammelengelsk, at det 
kan naesten betragtes som deres Sester; ja, som vi for have 
bemaerket , regnedes det oprindeligt (̂ fiirend det modiGceredes 
af de indtraangende tydske [hoitydske?] Elementer) af Nord
boerne som et Led i deres Folkeklasse, — et andot Beviis
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for at den (;passivc Form” og jjSlutnings-Arliklen” kun vare 
lidet bekjendl  ̂ i Skandinavien i dcnne tidlige Periodc.

(jEt andct nordisk Sprog, F r i s i s k ,  bar den samme 
Egcnhed mcd Infinitivet paa a, medens dct dog i k k e  Jhar 
noget Passivum og ogsaa sa;ller Arliklen f o r a n ,  Hvis delle 
a  er et Beviis paa Nordiskhed, da cr Frisisk nordisk, som 
vi vide ,det er. Og alligevel paastaacr den moderne tydske 
Skole uno o r e  at Frisisk er et t y d s k  Sprog, svaekket ved 
nordiske Sprogcgenheder!

(^Icn hvad skal vi sige om vort egct y a m le  N o r d -  

e n y e ls k ?  Htad skal vi gjdre ved del Sprog, som i 1500 
Aar bar vaeret tail i tre Fjerdedcle af England, oĝ  hvori der 
endnu baves Runeindskrifter og en Overflddighed af skritllige 
Mindesmaerker? Denne Dialekl bavde, som vi alle vide, In- 

J in i t i v e t  p a a  a. Hofsprogel og den herskende sydengclske 
lilcraere Skole bevarcde Infinitivet a n  i de lleste omhyggclig 
udarbeidede skrifllige Dokumenter, men kun for en Tid. Spor 
af Infinitiv udcn n i Sydengcisk findes allerede i dc xldste 
Tider, og den sydiandske Saedyane tabte sig stedse meer og 
mcer i denne Henscende, eflersom Nord-England emancipe- 
rede sig, og man begyndte at fdle de danske Nybyggeres 
Indflydelse, indtil endelig ved Chaucer dc bedste Maniiskripter 
have ti a’er i Infinitivet imod eet am, og fra dcri Tid er 
hele Endelsen forsvundet, thi i et Sprog, d e r  e r  h y y g e t  p a a  

S a iM n en tra ik n in g , som vort er, kunde Vokalen ikke laenge 
vcdblive aicne. Detle gamie n o r d e n g e ls k e  Sprogs Betydning 
bar endnu ikke va;re fuldslamdigcn anerkjendt. At det var 
den sUirrc Deel af Folkels Sprog kan ikke benogtes, skjdnt 
det Sydongelske slod over dct i literter Henseende (en For- 
skjel, som findcs i mange Lande og ofte er ubeldig nok). 
Hos os kan det mere gutlurale Sydcngelske betragtes som 
et Slags engelsk Hditydsk, sammcnlignet, for at fortsaette Lig- 
nelsen, med det Nordengelskes storfe Blodbcd, dcr mere 
ligner det Nedertydske. Mon vor bedre Dialekt er ikke ble- 
ven lilintetgjort af sin Rival, ligesom Tilfaeldet var i Tydsk-
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land; Iverlimod, den har selv fortraengt den anden. Efter- 
haandcn som dot sydengelske Skriftsprog table sig ved Nor- 
mannerncs, Oandclcns og de politiske Forholdes Indflydelse, 
lillog del nordengelske Folkcsprog i Belydning, og' deis Egen- 
kcdcr tillidre netop det nuvarendc Engelsk, der er lamjt 
mere nordisk (skandinavisk') i sin Rod end dels Forgajnger, 
del gamie Sydengelske! Vi haabe, at vore Sproggranskcre 
ville henvendc deres Opmaerksomhed paa denne inlercssante 
Gjenstand; det er en Mark, der vil give en rigelig Host til 
den taalmodige og oplysle Dyrker, og det alene kan forklare 
de Love, efter hvilke vort smukke Gammel- og Middel-Engelsk 
udvikledc sig.

j,En vis Skole, der er forblindet af Fordomme, regner alle 
disse Kjendsgjerningcr for Intel. De kaldc den j^norlhumber- 
landske” Infiniliv paa a en ^̂ frisisk” Form, det Frisiske en 
„lydsk” Grundform (jSvaikkel” af j^Nordiskhed,” og folgelig 
det Hcle reent ĵ Tydsk.” Kan en unaturlig Theoretiseren gaae . 
viderc? Forunderlige FrisL-endere, saaledcs at forandre nogle 
Millioner haardfure Nybyggeres Sprog!

{(Men de maa have gjort mere. De maa til samme Tid 
have forandret halve Danmarks Modersmaal! I dot Qerde Aar- 
hundrede, da Udvandringen til England begyndte, havde Jyder 
og Angler ikke fulgt de andre nordiske Stammer i dercs 
Sprogegenheder _■— hv i s  disse havde optaget dem saa 
tidligt — nenilig den passive Form og Slutningsartiklen, 
hvorimod de slcmmede overeens med dem i at danne InGni- 
livcl paa a, hvilke tre Sa;regenheder netop ere charakteristiske 
for den frisiske Dialekl. Ja, selv i dette Oieblik har Sproget 
i det vestlige Danmark (Norre- og Sonder-Jylland) ikke an- 
taget de to fdrstc Egenhcder, medens paa de danske 6er 
den passive Form lildeels er antaget og udviklet og endnu 
mere almindeligt Artiklen foies til Slutningen. Run hist og 
og her, i visse gammelagtige Talemaader, finde vi Spor til 
Infinitivet paa n, et Xegn ■ paa at det maa have existeret, i 
det mindste ved Siden af den anden Form,' saavel i andre
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Gordiske Dialekter som vor egen eller Gotisk. Er da den 
store jydske *118170 j,frisisk” eller er den fuldkommen tydsk ? 
Hvorledes! Der tales ligesaa godt .Dansk der som nogensteds 
i Riget, snarere bedre, skjdnt det i Hovedstaden kaldes en 
Dialekt. De danske Oboere sige ((llusei” og ĵ kalde” fudt. 
(jkalle’’]); Jyden og Englajnderen siger hous” og uka"?” 
(̂ a house” og jjCall.” Er dette et Bcviis paa jjTydskhed” ? 
Hvis saa, da er det et af de nyeste.

((Men der gives en anden Maade at bevise, at ((Angel- 
saxisk” er ((Tydsk.” Et bestemt Kjcndetegn paa Nordiskhed 
er Lyden th (J>, 8}; et andet er Lyden w, begge op- 
rindelig betegnede med Rimelogstaver ubekjendle i det la- 
tinske Alphabet. Den fursle, eller th, bruges endnu stedse 
i Sverrig og Norge, men kun i provindsielle Dialekter; i 
Danmark, Island, Feeruerne o. s. v. og i England er den al~ 
mindelig. Da dette nu forbolder sig saaledes, 'forbigaaes det 
i Stilhed af det tydske Parti. Men den anden, eller w-Lyden, 
som er endnu mere usasdvanlig i Sverrig og Norge -end th, 
bar ogsaa tabt sig i Danmark, saa at det bores nu ikke mere 
paa Oerne. 1 Jylland derimod og i England er den endnu 
stedse almindelUj. Her kmide noget udrettes. Folgelig ^for- 
andrer ogsaa den nyere tydske Skole (der hverken bar 
Skrupler i Politik eller Philologi), simpelthen det ((angel- 
saxiske” w til det tydske Bogstav v , skjdnt det ikke siges 
med bvilken Udtale, et Bogstav aldeles ubekjendt fo r  vore 
Forfcedre, Og som det nassten er sikkert, at de ikke kunde 
udtale! Dels Oplagen i vort Sprog skyldes en senere Ud- 
vikling, ligesom ved Bogstavet a, o. s. v. Men paa denne 
Maade er en stor Mxngde Ord bragt til at faae en paa- 
faldende Lighed med det ((maeglige tydske Sprog.”

((Med eet Ord, Theorien om Nord- og Syd - Tydskere 
og de Slutninger, som dcraf drages, ere aldeles uholdbare og 
falske, og desuden en Insult imod vor Nationalitet og Rund- 
skaber. Ethvert Sprog bar en Mangde Egenheder for sig 
selv, nogle forklarlige andre ikke; nogle have forhistoriske
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Arkaismer, der pege hen tl̂  del aeldsle 6slen», andre mo- 
derne Sproglovc; nogle lokale, andre sasrcgne for de enkclte 
RIaner; nogle meget inlercssanle, andre bloUe Vulgarismer 
og Fordreielser; og vort cget saavel som de andre nordiske 
Sprog (skjont de alle vise cn vis dunkel organisk Udvikling, 
overeensstemmende med faste Love for Forandring og Over- 
gang, der sledse gaac for sig, og som til Slutningen vil 
bringe dem alle til omlrcnt det samme Slandpunkt, fra de 
rige Boiningscndelscr og kliirc Bogstavforandringer i det gamie 
Norden til det beskaarne men stcdse huitidelige Svenske, de 
brede men gammelagtige norske Dialekler, det endnii mere 
udjaevnede og svtekkede Danske, og de stampede og afsiidte 
Former i Jylland og paa vor egen O '— et underfuldl mange- 
farvet Sprogbslte, hvis Led gribe ubemterket ind i binanden^ 
have Egenheder inden deres egne Omraader, der have en 
langt stiirre philologisk og philosophisk'Betydning, end man 
hidtil bar anet, hvoraf nogle ikke ere mindre raterkvairdige 
end Passive!,’' ((Slutnings-Arliklen” og ,Jniinilivet paa o.” 
Den Maade, hvorpaa Stammer og Sprog smelte sammen med 
hinanden, er ct' af de mest tiltrsekkende og Isrerige af alle 
moderne Studier, og vil oplage en stedse voxende Deel af 
lilkommende kriliskc TJndcrsugcIser. Men visse store Lande- 
maerker staae dog sledse lilbage; der er en Moral i dette 
saavel som i Gjenslande af hoiere Betydning. Der er intet 
Sprog saa lignende den poetiske Eddas (Irods dens sildige 
Nedskrivningstid) som vort eget Oldengelsk. Lige indlil Er- 
obringen (der saa overordentligt forandrede Altfng, og hvor- 
efter Hoffet, Skolerne, Landeierne, Geistligheden, Embeds- 
maendene og Digterne alene take Norman - Fransk^ bleve vi 
stedse regnede til- de ^^nordiske” Nalioner, og behovede * 
ingen Tolk for at kunne Samtale med dem; medens vor op- 
rindelige engelske Befolknings nordiske Charakteer kun styrke- 
dcs ved de uhyre Svaerme af Nordmaend, med bvilke der 
fulgte mange Svenskere og Maend fra det egentlige Danmark 
(dengang kaldte jjDaner” fordi deres Land nu var blevet
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forenet til cet Hele og havde ^holdt sit nuvaerende Navn), 
der havde ê*t halve England inde fra Alfreds Tid til Knuds, 
og ved selve Normannernes Blod, der kun vare ct scnere 
Skud af (jgamle Norge.”

jjDet cr ikke vor Mcning med disse Bcmairkningcr at 
va;kke nogen Animositct imod Tydskland og Tydskerne. Hvor- 
for skulde vi det? Vi ere alle Briidre, vi ere alle ^Jndo- 
EuropaeereMedlemmer af den beriimte Slamme af frie Folk 
fra de skandinaviskc til de sweizerskc Alper, hvis Bedriftcr 
og store Majnd have udfyidt cn saa stor Deel af Vcrdens- 
Hislorien fra Caesars Dage til vore egne, og som have gjen- 
fddt Eiiropa ved germaniske Grundsaetninger og Institutioncr. 
Men den ayrfsice Nationalitet er ikke vor; sikkerlig,'
Feil ere ikke vore Feil. Deres Sprog er ikke vort; deres 
Legeme, Tanke, Sjael og TilboieJigheder ere langt fra at vaerc 
vore, der aldcics erd stiibte i en nordisk Form, eftcr vor 
egen Mening cn langt renere og aedlere. De graeske • og 
lalinske Stammer vare begge ((phrygiske,” men ingen Helle- 
ncr vilde tilladc, at han kaldtcs en Komer undtagen ifiilge 
Erobringens Ret. Skjdnt derfor Anglernes Efterkommer re- 
spekterer enhver Nationalitct, og skjdnt han elsker Relleren 
og Tydskeren med mere end almindelig Varme — thi keltisk 
Blod er rigclig blandet i vort eget, og Tydskerne ere saavel 
Vore Fraender som Naboer — saa vedbliver han dog at vaere 
en Engclskmand. Som Folk ere vi en uafbaengig Stamme af 
gammelnordisk Oprindcise og talende et nordisk Sprog; men 
dog med en tilstraekkclig Tilsaitning af tydsk, fransk, keltisk, 
nederlandsk og italiensk baade Blod og Ord til at consolidcre 
det Hele til en gylden glindsende Masse, seigerê ^og nytligere 

"netop paa Grund af denne Tilsaetning. Vort naermeste Hjem- 
land er Danmark; vort ^erneste Slasgtland er Tydskland. Blod 
er tykkere end Vand: lad os holde fast ved vort Eget. Lad 
os ikke ^forlydske.” Det vil ikke blive til vor Forded.

jjFor Aarhundreder siden vare vi Engelske og vort 
Sprog var ^Jjlngli.sh unde/cledy De to sidste Aarhundreders
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Pcdanteri og Affeklalion forandrede os til j,Angelsaxere” og 
gjorde vort gamie Modersmaal til j,AngeIsa.\isk.” Men det 
sidstc Navn er dog allfor langt i daglig Talc, og den naer- 
meste Sammendragning er j^Saxisk.” Nalurligviis have vi gjort 
store Fremskridt sidcn Sharon Turner; (̂Angclsaxernes Hi
storic” har varct af stor Nyttc for os. Nu hore vi om Inlet 
undlagen j^Saxer” og uSaxisk.” Vor stdrste nordiske Larde, 
Mr. Kemble, udgiver sine beundringsvardigc ^^Saxeme i 
England” (i sig sciv en utankelig Absurdilct, hvis Folk kun 
vilde see dcQ, og saaledcs gaaer det fremdelcs med andre 
Forfatterc. Ja, endog saadannc Ord som j^Saxondoom” dan- 
nes nu og bruges, almindelig som Navn paa vore Forfadres 
„lystige England!” Men „saxisk" er et vulgarl Synonym for 
„tydsk,” og fdigelig baner dcnne Terminologi sig Vei i den 
allcrseneste Tid. Vort Folk og vort Sprog, vor Nationalitet 
og vor lange Bcrommelscs-Liste overfdres hurtigen paa et 
Folk, med hviikct vi ikkc’havc nogen sarlig Forbindelse, og 
hvis Egcnskaber ikke ere saaledcs, at en Blanding kan vare 
unskelig. Lad os udtalc os frit. Lad os gjurc vor Pligt 
imod vor helligste Arvedeel; lad os bcvare den fra indtran- 
gende Roveres Hander.

„Den simpleste, almindeligstc og most passende Bcnav- 
nclse paa vort gamie Sprog er O l d e n g e l s k .

„Naar dette fdrst er givet, saa faldcr det Hele megct let:
1. A. D. 550—1150. Oldengelsk (Angel-Saxisk).
2. „ 1150—1350. Gammelcngelsk (Semi-Saxon).
3. „ 1350—1550. Mellemengelsk (Forste Engelsk .̂
4. „ 1550.—1852. Nyengelsk  (Senere Engelsk).')

„Hvis denne Inddeling ikke er noiagtig eller udtommende

') "Disse Data ere nalurligviis kun approximative, og maa nSiere beslemmes eftcr Afskriftens BeskafTenhcd og Forfatterens Opholdstcd. El Herred kan ofte bevare Former der ere eel eller to Aarhundreder aldre end cl andets; og Ilofmandcn vil bruge en langt nyere Diaickt end den samtidigc Saliriker, der henvendcr sig til Bonden.”
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Dok, saa kunne vi vslge en anden eller mere omfallende. 
Hvis vi onske at qmhandle gammelt Nordcngelsk, gammcit 
Sydengelsk, Northumbrisk, eller Mcrcisk, eller Kenlisk, saa 
staaer da;t os frit for. Hvis  ̂ vi ville undersdge Dialek-
lerne i hvert enkelt Grcvskab, saa cr dcr Inlet som hindrer 
os. Men lad os beskytte og vedligeholde vort eget o)die 
Sprogs berdmmelige Navn — Det Engelske! Gud bar givet 
os og det en forbausende Rolle at udfdrc i Verdens Civi
lisation og Omvendelse til Cbristendommen. Lad os gjore det 
med fuld Bevidslbed om vor nationale'Uafhaengigbed og nor- 
diske OprindeTse. Lad os gaae fremad under vore egne Fa- 
ner, uden at skamme os ved det Navn, som vi og vort skjdnne 
men storvoxne Sprog have baarcl, fra den Tid da Jydernes 
Land, Kent, fdrsl bbiede sig for Cbristus, lige indlil den nu- 
vaerende Tid, da den engelsk-kalholske Kirke tiltager i Styrke 
og Glands ibiandt os. Af alleMudcnIandske Aag ere „Roma- 
nismens” og ,,Saxonismens” do rnc/kt uudstaaelige, skadelige, 
unytlige og nedvaerdigende. En „gallisk” Tyran frygter inlet 
Parti ibiandt os.”

Idet vi nu gaae over til de i Indledningen lovede Be- 
maerkninger, bebdve vi naeppe at bemaerke, at vi i det egent- 
lige Hovedpunkt, Beviset for at Englaenderne stedse have 
vaeret et mere engelsk (anglisk) end saxisk Folk, ere aldeles

I

enigc med Forfatleren. Delte ligger allerede i at vi her have 
meddcell bans Artikel. Intel kan heller i Virkeligheden vaere 
klarere end at hverken Landet eller Folkcl vilde have faact 
del Navn, det siden stedse bar bcholdt, hvis ikke netop Ang- 
Icrne havde udgjort den talrigsle og vigligste Bestanddeel af 
Befolkningen, og al unytlig Thcoreliseren om, hvorfor hverken 
Sproget eller Landet i Oldtiden benaevntes efter Saxerne, saml 
ogsaa hvorfor det saakaldte ^Angelsaxisk" er saa uligt dc 
aldste oldsaxiske Sprogmonumenter o. s. v., falder derfor ogsaa 
af sig selv aldeles bort med den simple Erkjendelse af Ang- 
lernes, hidlil altfor lidct paaagtede, numeriske Overlegenhed 
og den deraf fdigende Vished, at deres Sprog var engelsk^
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ikke saxisk. Dettes Saeregenheder maa selvfolgeligt ikke soges 
i Dogcn tvungen Udvikling fra oldsaxik Rod, og man behuver 
ikke heller, forat forklare Afvigelserne, at gribe til den Urime- 
lighed at soge' deres Grand i en formeentlig frisisk Indflydelsef 
medcDS man /orglcmmcr Angicrnc, det encste, eller dog i 
dct mindste det forste Folk, der synes at burdc koibme i 
Betraglning. Sagen er simpelthen den, at „Angelsaxisk” 
hovedsageligen kun er .,Anglisk," samt at dette gamie ang- 
liske Sprog kun kan sliideres i de faae tilbageblevnc Monu- 
nienter af Englands aeldste Literatur, da dct allerede strax 
efler Gdvandringen forsvandt som selvstaendigt Sprog paa 
Fastlandet, hrilket ikke var Tilfeldet med Frisisk eller Saxisk. 
Men heri have vi ogsaa den fiirsle Grand til den scnere For- 
virring. Beda, der selv. siger, at Udvandringen fra j^nglernes 
Land til England var saa almindelig, at det hartad kom til 
at staae ode i nogen Tid, indlil det igjen befolkedes af Saxer 
og Jyder, kunde selvfolgeligt ikke, naar ban alligevel vilde 
hcnvise til det engelske Folks Stamfaedre paa Fastlandet — 
og Intet var naturligere end at ban onskede dette — taenke 
paa at naevne et andct Folk i de gamie Stamlande end enten 
Jyderne eller Saxerne, og at ban af disse to igjen fortrinbgt 
maatte nievne Saxerne, var ogsaa en Selvfolge, da de baade 
oprindeligt vare den masgligere Stamme, som ogsaa ustridigt 
det Folk, der naest efter Anglernc havdc den sturste Andeel 
i Englands Bebyggelse af germaniske Folk. Sprogforskjel 
kunde Beda naturligviis inlet Hcnsyn tagc til, og det gjorde 

« aldrig de aeldste Forfattcre, der skreve forend Sprogforvirrings- 
liden, og det af den gode Grund, at Forskjellen, skjont den 
vilde have vaeret stor nok i en moderne Sprogforskers Oine, 
dog i enhver praktisk Henseende var saa ubetydebg, at Fol- 
kene selv ansaae sig omtrent for at tale eet og del samme 
Sprog, naar de kun forstode hvcrandre, hvor betydelige og 
consequente end de af en organisk Sprogudviklingslov betin- 
gcde Afvigciser vare, og skjont disse ogsaa meget godt ind- 
stinktmaessigt fbites og sledse anvcndtes rigligt af de forskjellige
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Stammer. At mange Ord lode anderledes i Saxisk end En- 
gelsk kunde'derfor, som sagt, ikke afholde Englaenderen Beda 
fra med et saare naturligt Velbehag at forttelle om ,jlli an- 

4iqvi Saxones,” de ®Idgamle Saxere, der *dog .endnu bocdc i 
en Deel at det engelske Folks Slamlande og der havde be- 
varet gamle Saedvaner og Vedtaegler. Men det var vistnok 
ligesaa Qaernt fra ham, som det kan vaere fra Nogcn, dcrved 
i Dogen Hcnseende at villc indrommc de saxiske Nybyggere 
nogen Overlegenhed ôver de angliske, og ban, der selv var 
en Angler af Fddsel, er saaledes ganskc uforskyldt og kun 
ved Andres Misforstaaelse kommen til at give den fdrste An- 
ledning til den Begrebsforvirring, der truer med at udslactte 
bans eget Folks aeldgamle Navn — bos de Laerde; thi videre 
kommer.det ikke, derfor er der sorget af en hoiere og na- 
turligere Bevidsthed, end alle tomme Theorier.' Den encste 
Grund, hvorforBcda kun omtaler Saxernc og ikke Anglernc paa 
Fastlandet, er, som sagt, den, at ban ikke antog der fandtcs 
Angler mere, og man skal ikke deraf lade sig forlede til 
uboldbare Slutninger om det nuvaerende Englands Bebyggelscs- 
forhold, der ellers ere godl bekjendte fra andre Steder, og 
saa klarligen fremslillede i den meddelte engelske Artikel, at 
vi antage, at al Tvivl, om det gamle England og dels Sprog 
var saxisk eller engclsk, engang for alle kan belragtcs som 
haevet.

Det var fornemmelig med Hcnsyn til Forfatlerens Frem- 
stilling af de germaniske Sprogforhold og den ethnographiske 
Inddeling i Arliklens Begyndclse at vi vilde gjdre nogle yder-  ̂
ligere Bemaerkninger, og vi skullc nu fatlc disse saa kort 
som muligt. Vi bemaerke da fdrst, at Forfatteren, som man 
vil erindre, inddeler den germaniske, eller som ban kalder 
den, den teuloniske Slamme i tre Hovedafdelinger, saaledes, 
at den sydgermaniske Green kommer til at indbefatte de 
Folkeslag, man ellers almindeligt kalder hoitydske, den mellem- 
yei-mam.iske derimod de saakaldte nedertydske, og den nord- 
germaniske endelig saavel alle skandinaviske Folk, som
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ogsaa Goter, Angler 0. s. V. For nu riglig at kunne bc- 
domme, om dcnne Inddcling virkclig udtrykkcr del sande For- 
hold tnellem dc gcrnaaniske Folk, oiler ei, maa man slrax i 
Bogyndelsen 'lajgge Mserke til, at, foruden do saakaldlc old- 
nordiske Sproglevninger, der i Virkelighedcn, mod Undtagelse 
af nogle RuneindskriHer i Sverrig og Danmark, kiin ere old- 
norske, og do ikke mindre viglige oldengelske Skrifter — haves 
dcr fra allc de ovrige gcrmaniske Folk kiin hoist ubctydelige 
Fragmenter, dcr kunne siges at stamme fra en Tid, der gaaer 
forud for den egentlige Sprogforvansknings - Periode, nemlig 
fra Goterne, det aeldste af alle germaniskc Sprogmonumentcr, 
Ulfilas Bibeloversaettelse, og nogle Breve, og fra Tydskland 
tre eller fire smaae Fragmenter af mldgamle Digte.’)  Detle 
cr det Hele, man bar at holde sig til, naar man vil tale om 
oprindclige germaniske Sprog, der ikke endnu paa Grand af 
en ydre Indvirkning have opgivet Noget af deres egentlige 
Chajaktcer, skjunt Sikkerhedcn om afgjort og uforvandsket 
Oprindclighed intetsteds er saa stor, som hvad Oldnorsk an- 
gaaer. Stottende sig herpaa har man da ogsaa troet sig i 
Stand til at danne sig en Forestilling om den oprindclige 
Forskjcllighcd mclicm de gcrmaniske Folkeslag; Ibi det kan 
ikke negtes, at dcr er en Forskjel mellem de anfdrtc Sprog- 
levningcr, der fuldkommen giver Ret til ikke blot at bebandle 
dem som Dialekter af et og det samme Sprog, og man har

‘3 Det erpaa megei svage Grunde man sldticr sig, naar man, som ’ "det dog nu er det Almindeligste, anscer de saakaldie M e r s e b u r g e r - D i g t e  \ og Fragmentet af B i l d e b r a n d s k v a d e t for oldliOitydske Digle, thi der rr fuldkommen ligesaa meget, der taler for at gjdre dem nederlydske; og det rimeligste er allid a t  deres Affattelse ligger forud for den Tid, fra hvilken man med nogenlunde Sikkcriicd kan bestemme Sprogforskjcllen i Tydskland. lU u s p i U i og Ottfiieds E r i s t , saavcisom alle dc seldste virkelig hditydske Digtc, ere meget langt fra at kunne regnes for oprindclig og uforvansket Poesi, og, skjdnt W e s s o b r i i n -  

n e r - F r a g m e n t e t og det saxiske H e l i a n d  staae detle Bcgreb najr- mcre, saa Idr vi 'dog ikke i denne Henseende sige noget Bestemt om dem.
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da antaget, at alle de Folkeslag, der boede norden for Eideren, 
talle omtrent det satnme Sprog, der saa at sige var ganske 
det samme som det oldnorske, hvorfor man ogsaa bar be- 
Dsvnt dcnne Afdeling den oldnordiske, medcns man sxd-  ̂
vanlig bar betragtet Oldengelsk og nalurligviis de egentligc 
tydske Sproglevningcr, ja selv Gotisk, som snarere bdrende 
til den germaniske Stammes tydske Afdeling. Naar nu dcrfor 
Forfatteren vil, at saavel Gotisk som Engcisk alligevel snarere 
skulle henfores under den nordiske Afdeling, sna grander ban 
det deels paa et Forsdg paa at bevise, at de oldcngelske Dia- 
lekter i Virkeligheden stemme mere overeens med Oldnorsk 
(Edda-Digtenes Sprog), end man bar villet indriimme, deels 
paa deres afgjorte Overeenstemmelse med Gotisk, der efler 
Forfattercns Mening maa ansees for afgjort nordisk, da Goterne 
kom fra Skandinavien. Men dette Sidste forekommer os dog 
biensynligt at yx re  en petitio  principii^  der fra Begyndcisen 
af bringer Gklarhed i hele Undcrsugcisen; thi, bvis man furst 
er enig om kun at kalde.de Folkeslag nordiske, der omtrcnt 
talte det samme Sprog som Oldnorsk — og cn saadan Ind- 
skraenkning bliver nddvendig, bvis man i det Hele taget vil 
lajgge nogen ethnographisk Bctydning i Ordet, og ikke blot 
en territorial, hvorvcd dets Graendscr biive saa ubestemtc, at 
man f. Ex. ligcsaa godt kan kalde beic den germaniske 
Stamme nordisk i Modsaitning til de romanske Folk, som cn 
enkelt nordligere Afdeling af denne kan kaldes det i Mod- 
saetning til en sydligere — saa maa man nalurligviis, naar 
man tydeligt seer, og derom kan der ingen Tvivl vaere, at 
Gotisk ikke er det samme Sprog som Oldnorsk, snarere 
sige, at Goterne ikke ere et nordijk Folk, Mjont de engang 
have boet i de Lande, der senere bleve besaltd* af cn nor- 
disk Stamme, end gaae til den Yderlighed at ville borl- 
rsespnnere al Sprogulighed, blot fordi Goterne kom fra Skan- 
dinavien. Paa den Maadc kunde man jo stedse biive ved 
imod Syden og bevise, at alle germaniske Sprog egentligt kun 
vare oldnordiske; thi det lader sig i Sandhed ligesaavel godt-
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gjiire, at Oldsnxisk og, vi Ivivle ikke dcrpaa, ogsaa Oldhoitydsk, 
hvis man havde nogct eegte oprindcligt i delle Sprog, i Virke- 
lighedeo crc oldnordiske, som at Golisk og Oldnorsk ere det 
samme; men det er da ikke let at indsce, kvilken Grund 
Modslanden mod det Tydskc skal have, naar man til samme 
Tid som man ivrigst forfmgter den, tillige soger at bevise, at 
alle Unordiskhedens meest a;gte Kjendemajrker egentligt ikke 
begrunde nogen vmsenllig Forskjel mcliem denne og det meest 
nordiske af Alt, det Oldnorske. Saa villigc vi derfor end
ere til at tilstaae, at Gotisk ingenlunde biir kaldes et tydsk 
Sprog, saa aldeles iimnligt cr det os paa den anden Side.at 
indromme, at det cr et nordisk Sprog, naqr delle tages i den 
samme Betydning som Oldnorsk, hvilkcl Forfalteren ulvivl- 
soml maa have gjorl, da delle cr del encsle af den nordiske 
Oldtids Sprog, man kjender saa fuldsliendigt, at der kan vxre 
Tale om at anslillc en Sammenfigning mellem det og de Ire 
andre germaniske Oldsprog, man ogsaa bar skriftlige Mindcs- 
maeyker fra i deres Oprindclighed. En anden Sag var det 
derimod, hvis Forfalteren bestemt havde opslillet nogle Kjende
majrker paa Oldnordisk, der gik udover Oldnorsk, og dog 
ligefuldt begrundede en cndnii storre Forskjel fra Oldlydsk, 
end man hidtil bar anlaget; Ibi Sagen fortjencr ganske vist 
at undersiiges noiere; men da han nu desuaglet ikke bar 
gjort dette her, skjdnt Forskjellens egentlige Grund vistnok 
maa have staaet klart for bans egen Tanke, saa ville vi nu 
strax faae at see, af 'Beviset for Oldcngelskens Nordiskbed,

' favor Forfalteren dog gaacr nsermere ind paa Sprogegen- 
hederne, netop-paa Grund af denne Mangel, er ligesaa util- 
strxkkeligt som ^det biotic lldsagn om Goliskens Nordiskbed.

Ogsaa hvad dette Sprog angaaer bygger nemlig For- 
fatleren det ene, og ikke det mindst viglige, Beviis for at 
det er nordisk, paa noget, der ikke er langt fra dot, vi for 
belegnede som en petitio 2>rincipii. Naar han nemlig, efler 
af have omlalt den bekjendte Omstaendighed, at Jyderne i det 
sydvcstlige Jylland endnu stedse have beholdt mange Egen- 

1852-1854. 8
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-heder, der ogsaa Gndes i det engclske Sprog, slutter som 
saa, at da’jyderne nu ere nordiske, saa maae de gamle Eng- 
laendere selvfolgeligt ogsaa have vserel det, saa laegger han 
ikke Masrke til, at Slutningen jo ligesaa godt kunde vendes oui, 
da det Hole jo beroer paa fdrst at have beviist de gamle 
Jyders oprindelige Nordiskhed, hvilkct ingcniunde er gkeet 
eller med hiin Kjendsgjcrning for 6ic saa let vil lade sig 
bcvisc; thi saaledes som Sagcrne nu staae, beviscr den kun 
Jydernes oprindelige Slaegtskab med Anglerne, uden dog der- 
for i ringeste Maade at bevise disses Nordiskhed. Men Mis- 
forstaaclscn beroer ogsaa her, som i det Eorcgaaende med 
Hensyn til Gotisk, paa en undiagtig Opfatning af Betydningen 
i Ordet ,^nordisk” og en Tagen af dclte i allfor vidtldftig For- 
stand, en >Iisforstaaelse, Forfatteren deler med de flesle La;rde, 
og som oprindclig er begrundet i en urigtig Inddeling af den 
germaniske Slamme i dens Underafdelinger. Vi iroe ncmiig 
at man, istedetfor kun at lade dissc vajre tre, burde anfdre 
i det mindste fire, og saaledes inddele Stammcn: den N orsk-  
svENSKE eller cgentligt nordiske (nordskandinaviske), den Go- 
TisK-DANSKE (sydskaudinaviskc), hvorlil da ogsaa Sydsvenskerne 
og Anglerne hore, den Nedertydske og den O vertydske 

Afdcling, hvilke fire man da igjen kunde sammenfatte under 
to store Hovedbenaevnelser som Skanbinaviske (^nordgerma- 
niske) og T ydske (sydgermaniske) Folk, uden dog nogcn- 
sinde at bruge Udtrykket „nordisk,” der brugt i den Betydning 
kun kan fore til Forvirring, for at belegne hole den nord- 
germaTiiske Klasse. Det er .oiensynligt af alle oprindelige 
Sagn — og disse ere her sikkrere end Sprogene, da man i 
Virkdligheden, med Undtagelse’ af nogle faae, kjender dem 
bedre, og Sprogforskjclligheden dcsudep i den aeldste Tid ikke 
engang imellem Nord- og Syd-Germaner kunde Viere til syn- 
derlig Hinder for en fri Ideeudvexiing — at man indenom 
den germaniske Stamme stedse har med to store Hovedafde- 
lingcr, eller, om jcg saa maa sige, Folkekredse at gjore, der 
trods alt oprindcligt Slaeglskab i den celdste Tid saa at sige
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udgjore hver en Verden for sig, hvori de selvsamnie Sagn 
paa forskjellige Maadcr gjenlage sig, og hvori lillige stedse eo 
indre Modsaelning aabenbarer sig mellcm.to mindre Afdelin- 
ger  ̂ hvoraf den ene reprmsenterer et sydiigt, den anden et 
nordisk Element, og det blandt Folkcne omtrent paa samme 
Maade som Vaner og Aser gjore det blandt Guderne. Det 
er denne utvivlsomme indre Modsastning indenom selve Hoved- 
afdelingerne, der gjdr del umuligt for os at anerkjende Rig- 
ligheden af Bcnsevnelsen nordisk for en enkelt af dissc, og 
vi antage derfor, hvad Nordgermanerne angaaer, at disses 
sydiige Afdeling (Sydskandinaverne), skjdnt ingenlunde hd- 
rende til de tydskc Folk, dog oprindeligt bar bestaaet af Acre 
med Angler og Goter niermest bcslaigtede Folkeslag, der 
netop i Modsaitning til de egentlige Nordboer benseviites og 
bena:vnte sig selv med den failles Benievnelse D aner; thi det 
er en Misforstaaelse at troc, at detle Navn forst fra en en
kelt Stamme har udbredt sig over Here andre, da det tvert- 
imod' fra Bcgyndclscn af netop er en meget omfattende Be- 
n«vnelse, dcr oprindelig kun grander sig paa Folkenes, her 
de nordgermaniske Folks, aildsle mythiske Forestillinger om 
de dem bekjendtc Landc, hvilke de altid maattc betragte som 
det egentlige Midgaard cller den af virkeligc og med dem 
beslaigtcde Mennesker beboede Jord, medens de sclvfblgeligt 
maatte ansee alle udenfor denne Graendse Boende for Jaetter 
eller Umennesker og Barbarer og benaevnle dem ogsaa saa- 
ledes. Vi skjule dog heller ikke for os, at selve Navnet 
Daner derfor i Virkcligheden slet ingen Berettigelse giver til 
at ansee dem for et andet Folk end de egentlige Nordmaend; 
thi det er ganske vist, at, om de end kun havde vaeret en, 
da naturligviis i umindelige Tidcr i Danmark indvandret, Af
deling af disse, saa vilde dog dcrcs Lands Bcliggenhed imod 
Syd og i den sydligste bekjendtc Soc, i en 'fid da Kundska- 
ben om de fjiernerc liggendc Lande var hoist dunkei og for 
Intet at regne, medens den af Troen betingede mythiske Be- 
tragtning §f den bekjendte Verden endnu Stedse var i sin

8«
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fulde Kraft, utvivlsomt ogsaa have givct Anledning til at de 
alligevei bleve kaldte Daner; og Antagelscn af dercs Stam- 
forskjellighed fra. Nordnia:ndene beroer saalcdes alene paa 
den Kjendsgjcrning, at Goter og Angler sigcs at vsere ud- 
vandrede fra de nuvxrendc danske Lande, saavelsom ogsaa 
paa Betragtningen af det nyerc danske Sprog, hvis store Af- 
vigelse fra Oldnorsk stedse vanskelig vil lade sig forklare, hvis 
man antager, at bcggc Sprog oprindeligt have vxrct aldelcs det 
samme. Det er derfor ogsaa kun under den Forudsxtning, 
at de sydskandinaviskc Sprog ikke ere oprindeligt nordiskc i 
den samme Bctydning som Oldnorsk, at vi ere tilboieligc til 
at indromme et inderligt Slaiglskab mcliem disse og Olden- 
gelsk, uden at vi derfor kunne dele Forfattcrens Mening om 
detle sidstes ajgte Nordiskhed, skjdnt det dog vistnok er 
fuldkommen ligesaa langt fra vor Mening, at det derfor ab- 
solut maa ansees. for at vaejce- en tydsk, Sprogart. Og vi 
vilic ogsaa gjerne tilstaae, at det hele Sprogforhold i Syd- 
skandinavien endnu er'saa saare dunkelt, — da virkelig kritiskc 
Undersdgclser desangaaende furst. i den allernycste Tid ere paa- 
begyndte og Studiet altsaa endnu kun er i sin parndom, — at 
der endnu aldeles Intet kan siges med Sikkerhed, og at det der
for vel er muligt, at det cndelig bliver beviist, at det sydskan- 
dinaviske Hovedsprog dog i Grunden var oprindeligt nordisk, 
under hvilken Forudsa:tning da ogsaa dels nmrmere Sla;gtskab 
med Oldengelsk maa bortfalde, som vi nu strax skulle see.

Det er, foruden den omtalte Anvendelse af Ordet „nor- 
disk” i en altfor viid Betydning, forncmmelig paa Beneglelsen 
af Gyldighedcn af de af alle Grammaitikere antagne Kjende- 
maerker paa fkke-Nordiskhed, at Forfatteren grimder sit Beviis 
for det oldengelske Sprogs oprindelige Nordiskhed. Han 
mener nemlig, at den passive Form, Brugen af Artiklen bag- 
ved, ikke foran, Ordet og. Infiniliv-Ehdelsen paa a istedelfor 
a», der hidtil ere blevne ansete for charakteristiske for de 
nordiske Sprog, men ikke Andes i Oldengelsk, dog ikke bdr 
ansees som lilstra;kkelige Beviscr for dennes Ikke-Nordiskhed,
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man mcgct let kan forklare, .hvorledcs det egenlligt haenger 
samraen med denne Saeregenhed, og den desuden rimelig- 
viis fdrst cr opstaaet i en senere Tid. Men det forekommer 
os, at Forfattcren paa denne Maade kommer til at bcvisc 
mere, end ban vist cgcntligt vH; tbi om nu, end saa var, at 
de anfdrte Saerkjender ikkc oprindcligt havde vaeret mere or- 
ganiske for Oldnorsk, end de nogensinde bleve dot for Old- 
cngclsk eller de sydtydske Sprog, saa vilde jo deraf kun 
fulge, at ban, da ban ellers ikke anfdrer hvad der da til £r- 
statning herfor paa den anden Side kunde begrunde en stdrre 
Adskillelse mcliem Oldengelsk og f. Ex. Oldsaxisk, end man 
bidtil bar antaget, istedetfor at bevise Oldcngelskens Nor- 
diskbed, blot havde beviist Oldnorskcns Unordiskhed, eller 
snarere dens Udvikling af eller blotte Forvanskning fra et 
ikke-nordisk Sprog, hyilket dog sikkert er langt fra at vaere 
bans Mcning. Men vi antage heller ikke, at Sagen forholder 
sig saaledes, sbm ban vil fremsliile den; Ihi skjdnt ban bar 
aldeles Ret i at man skal undersiige, hvorledes Saeregenbe- 
derne ved de oprindelige Sprog ere opstaaede, saa er det 
dog ikke rigligt, naar man bar med sidcordnede Sprog at 
gjdre, at forklare det encs Afvigelscr fra det andet som en 
Udvikling eller Forvanskning af dette; men man biir natiir- 
ligviis gaae lilbage til et Ursprog^ hvorfra de alle selvslaendigt 
have udviklet sig; men paa denne Maade kan man riglignok 
kun bevise den hele Slammes oprindelige Slaeglskab og Ecnhed, 
og derfor er det ogsaa en Misforstaaeisc, d e r a f  at ville be- 

• vise enkelte af Sta'mmens Underafdelingers nmrmere indbyrdes 
SItegtskab, end med de dvrige. Hvad nu den germaniske 
Stamme angaacr, da ligger vistnok dens Ursprog saa langt 
tilbage i Tidcn, at man utvivlsomt gjor rettest i at saette dels 
Periode langt forud for Indvandringen i de af Stammen nu 
besatte Lande, og Intet kan derfor vaere urimeligere, end, 
hvilket de grimmske Grammatikere dog ere altfor tilbijielige 
til, f. Ex. at forklare oldnorske Former som Forvanskninger 
fra Gotisk, der da skuldc vaere mere oprindeligt; skjdnt den
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retie Sammenhaeng dog kun er den, at begge Sprog have 
udvikict sig lige selvslSendigt, skjont paa forskjellige Maadcr, 
fra Ursproget, og denne organiske Udvikling, indlil de aller- 
fineste Nuancer og med en forbausende Conseqvens, i Grtin- 
den langt tydeligpre og med 'en langl storre Sikkerhed lader 
sig paavise i Oldnorsk end Golisk eller noget andet germanisk 
Sprog, det vaere saa gammelt det vil. De faa oprindelige 
germaniske Sprog, vi kjende — og oprindelige kalde vi dem, 
saalaenge deres Organisme endnu ikke er bleven forslyrrct 
ved en voldsom Paavirkning udenfra eller ■ indre Sammen- 
blanding, bvilkel dog desvaerre allfor tidligt blev Tilfaeldet med 
dem alle, undtagen Oldnorsk i Island, livor den endnu bar 
bevaret sin Oprindelighed — have vistnok alle anlaget den 
besteflale Form, hvori vi forsl laere dem at kjende, laenge, 
laenge for Folkevandrings-Perioden, og det bar derfor ikke 
s'lort at sige, at den goliske. Bibeloversaettelse o‘g de aeldsle 
engclske og lydske Haandskrifter ere skrevne flere Aarhun- 
dreder fiirend de aeldste islandske Biigcr, eller andre af de 
alleraeldsle skrifllige Mindesmaerker fra den nordiske Oldtid. 
Thi naar vi f. Eĵ . ved at sammenligne Brudstykkerne af Brage 
den Gamlcs Skjolddigt, der neppe er forfaltet efter Aarel 800, 
og hvor Versformen og det bestemte poetiske Sprog umulig- 
gjdre al Fprandring, der er»va;rd at tale om, fra de af Brage 
selv fremsagte Ord — naar vi ved at sammenligne dette 
Digts, eller de endnu langt aeldre Eddadigtes Sprogform, med 
den ligesaa afgjort uforandrede Sprogform i Digle fra det 13de 
og 14de Aarhundredc, ikke ere island til at opdage den 
allerringoste Forskjel, der fortjener at kaldes saaledcs — thi 
Formforandringer som es til c«-., vas til var^ e^r til en»i 
0 . s. V. ere jo af en aldeles underordnet Betydning, og des- 
uden kjender man dem alle meget godt — saa vil man let 
indsee, al Nedskrivningstiden under saadanne Omstaendigheder 
er af langt mindre Yigtighed end ellcrs, og saaledes er det 
altid naar man bar med et virkelig oprindeligt og uforvansket 
Sprog at bcstille. Men for dog klarligen at stille denne Sandhed
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fur Allcs Oine, skullc vi dog ogsna her anfore (re bc-
stemlc Vers fra forskjellige Periodcr, og vi vaelge saalcdes

»
som del a:Idste Excmpcl paa cn navngiven norsk Digters Sprog 
fra c. 800,' del fprslc Ver5 af den maaske meest storarledc 
Afdeling af Brages herlige Skjoldkvad, dcr handler om Thors 
Kamp med Midgaardsormen og lyder:

ta t crumk sent at snimraa 
sonr aldaFuSurs vildi 
ads vid uri pafSan 
jarStirreist of freisla: 
hinn er varp a viSa 
vinda ondurdisar, 
yfir manna sjdt margra, 
munnlaiig foJur-augum.

Det andet Exempel, vi ville anfore, er 500 Aar yngre og 
taget af den iidmairkede Digters, Prajsten Thormod 6lafs- 
sons Digt om Gunnar paa Hlidarende eller berbmle Oldtids- 
Diiend overhovedet; det citercs i dc yngre Pergaments-Haand- 
skrifter af Njala og lyder:

Engr' var s61ar-sldngvir ^
sandheims a Islandi, 
hro3r er, af heiSnum ly9um, 
haegr, Gunnari fr«gri: 
njiirSr, nam hjalma hriSar 
hlifnunna Ivo lifi, 
sar gaf slala-sly'rir 
storum tdlf ok fjorum,

Det tredje Exempel endelig, vi ville tage, skal vaere.fra 
den nyere Tid, og vi bemaerke kun, at vi slet ikke vaelge 
noget, der forsaetligt er digtet j  den Hensigl at efterligne Old- 
lidens Poesic, men et simpelt Vers, der blev digtet af den 
hjertelige islandske Psalmeskjald, Praesten Hallgrim Pbtursson, 
dengang ban i Aarct 1668 som gammel Mand for sidste 
Gang besiigte Althinget; det blev, som Indholdet viser, frem- 
sagt i Anledning af et Besog i Gisle Magnussons fra Illidar-
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ende, dengang en af Landets maegligste Ma:nds Tejt, og ly-
der som fdlger:

Hodda gengr slafsluddr
slir3f®llr mc5al vrrSa,
bur5r var belri forfium,
baldr at Gisla tjaldi:
bann mun sizta sinni,
seSjendr, hdr kveSja,
dyrbliks hdngrs! darra
dadkunnuga runna.

• /
Vi ville nil spurge alle dem, dcr kjende en organisk, 

af enhver voldsom Indvirkning udenffa uforstyrret, Sprogud- 
viklings Veesen, om Forskjellen i disse inere end 800 Aar, 
og vi kunnc gjerne foie til, hvad Island angaaer, lige indtil den 
Dag i Dag, ikke er forbausende ringe, og om man ikke under 
disse Omstaendighcder bar fuldkommen Ret til at slultc, at det 
oldnordiske Sprog ogsaa’ en 800 Aar fiir Brage niestcn a1- 
deles bar haft det samme Ddseende? Anledningen til For- 
andring var idetmindste langt mindre i en Tid, da Nord- 
mxndene ikke slode i nogen saa levende Forbindelse med 
den dvrige Verden som i den senere hisloriske Tid, i hvilken 
Sproget dog saa overordentligt lidet bar forandret sig; og vi 
kunne derfor heller ikke indrdmme Rigtigheden eller Sand- 
synligheden af Forfatterens ovenberorte Ij^ening, at Oldengelsk 
og Oldnorsk dog maaskee fOr og ved Anglernes Udvandringstid 
kunde have vaeret omtrent det samme, eller i det Hele taget 
laegge nogen syndcrlig Vaegt paa de gotiske og oldengelske 
Bog;prs vistnok, hvad Aarene angaaer, betydeligt stdrre .£lde, 
end de asldste oldnordiske Digtes af navngivne Skjalde. Vi 
ere overbevisle om, at Nordmayidenes og Anglernes Sprog i 
det 3dje Aarhundrede ikke lignede hinanden synderligt mere 
end Sproget i det herlige Beowiilfskvad ligner Sproget i Atla- 
mal eller Brages Digte, og vi ville modsaetle os enhver Ned- 
vicrdigen af Eddadigtenes, hvad conseqvent Formtidvikling og 
meget andet angaaer langt fuldkomnere, Sprog til en blot
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Fordreining fra Golisk eller Anglisk, med den samme Indig
nation , hvormed Gorfalteren selv modsaiUer sig det old- 
engelske Sprogs og Literaturs Fortydskning.

t Vi mdn'e, at det af dot Foregaaende maa vaere klart, at 
Forfaltercn derfor ikke heller har saa ganske Ret, naar han 
i en Antnaerkning bebreidcr Rask, at han forsvarede Old- 
engelskens Unordiskhed, hvorved han forstod dens Ikke-Over- 
ecnsstemmelse med Oldnorsk, eller i denne Henseende kun 
kalder ham Tydskernes Eftersnakker; thi Rask er jo nelop 
en af Hovedauthoriteterne i denne.Sag og del en, i hoieste 
Grad competent. Men det forekommer os ogsaa i det Hele 
taget at Forfatteren paa mange Steder driver Modstjyiden 
mod alt Tydsk allfor vidt, og dette kan dog kun vaere grun- 
det paa en J^jsforstaaelse; thi det er i Virkeligheden ikke 
det oprindclige og aegle Tydske, vi skulle gjore .det til vor 
Opgave at bekjaempe, men ene og alene den romerske For- 
diervclse, der i en tidligere Tid bar indsneget .sig i Tydsk- 
landi og ganske anderledes gjort sig til Herre . dcr i Landet 
end i noget andet germanisk Land — eh Omstaendighed, man 
vistnok hdiligen maa beklage, men som dog ingenlunde giver 
nogen tilstraekkeiig Grund til derfor at forskyde Tydskerne 
fra det germaniske Broderskab. Ingen kan vist mindre endi
vi onske at betage den aegte Nordiskhed noget af dens sande 
Vaerd og Beromniclse; men vi maae dog tilstaae, at vi ikke 
troe, at der har-vaeret nogen synderlig Forskjel paa dennes 
og den oprindelige Tydskheds Charakteer, og hvad Nutidens 
Tydskere angaacr, saa maae vi.dog lade dem vederfares den 
Rctfaerdighcd, at der iblandt dem have vaeret og endnu ere 
mange Alaend, der ligesaa godt have forslaaet den asgte nor- 
diske Charakteer og omfatlet Studiet af den nordiske Oldtid 
med en ligesaa stor Ejarlighed som nogen i selve Norden. 
Tydskere og Skandinaver ere utvivlsomt Brodre, der, istedet- 
for at kives indbyrdes, bor kjaempe Side om Side for at 
haevde den germaniske Aand og oprindclige Civilisation den 
den lilkommende Plads i Verdenshistorien, som idetiuindste
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fuldkomment ligebcrettigede ved Siden af den la;ngst forgangne 
graeske og romerske llcrlighed. Dette «r ct Maal som vi 
tree at dot cr fuldkomment Umagen vairdt at kja:mpc for, men 
den Betragtningsmaadc dcrimod, at det skulde vaere Skandi- 
navernes Livsopgave stedse klarere og klarere at fdle sig 
som en evig Modsaitning til Tydskheden, ville vi aldrig kunne 
fatte, og det netop ikke fordi vi troe at ta:nke paa aegte 
nordisk Yiis.

Yi have ikke troet at burdc tilbageholdc dissc Mod- 
bemserkninger imod nogle i den meddeelte engelske Artikel 
udtalte Anskuelser, dcr forekom os mindre rigtige, skjont vi, 
som.sagt, ere aldclcs enige med Forfatteren i den egentlige 
Hovedsag og mene, at man maa vaere ham hoiligen tak- 
skyldig fordi ban saa frimodigt og uden Om^vub bar villet 
fremstille det Sande eller Usande i dc forskjellige Benaevnel- 
ser, Oldengelsk, Arigelsaxisk ,pg Saxisk, og ligefrem bryde 
med den Fordom, dcr i denne Ileiiseende var bleven siin 
udbredt saavcl i England som andre Stedcr. Yistnok Andes 
der ogsaa endnu nogfe Steder, som vi ikke have omtalt, og 
hvorom vi dog kunde have haft Adskilligt at bemaerke, da vi 
heller ikke der ganske kunne vaere af Forfatterens Mcning, 
som f. Ex. i dot,' ban siger om den tydske SkHvemaadc af 
den oldengelske w-Lyd med et v, og <7i-Lydens Almindelighed 
i Danmark endnu o. s. v.; men da dc gjorte Bcmacrknijiger 
allerede ere blevne vidllQfligcre end vi i Begyndelsen havde 
venlel, og dissc smaae Enkellbeder i sig sclv ikke ere af stor 
Yigtighed, saa ville vi hcllere. ganske lade vaere at indlade os 
videre herpaa og kun slulleligen anfiire nogle af de omtalte 
Deviser for, at, om end de gamle Anglers Sprog ikke op- 
rindeligt kan siges at vaere nordisk i samme Betydning Som 
Oldnorsk, saa slulte de sig dog, hvad Fortids-Sagn og Hi- 
storie angaaer, langt naermere til Sydskandinaverne -eller 
Danerne end til de nedertydske Saxere eller noget andet 
med dem beslaegtet Folk.
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Det er nu vislnok vanskcligt, naar man bar med saa 
beslaegtede Folk at beslille som Tydskere og Nordboere uslri- 
digt ere, med Bcstcmthcd at drage en fast Gra:ndse mellcm 
hvad der tilllorer hver isasr af disse, og fornemmelig bliver 
dcite nxslen (il cn Umuliglied, naar dct cr med Bcboerne af 
seive Grsendsclandcne man bar at beskjiefligc sig, saaledcs . 
som det dog under alle Oj^stxndighedcr cr Tilfaeldct med de 
®ldste Udvandrcre Ijl England. Hvis det forbolder sig rigtigl, 
som vi i dct Forcgaaende have antaget, at belc den germa- 
niske Stamme egentligt snarest burdc deles i to store Afde- 
linger, saa have vi ber lilligc to sideordncde Sagnkrcdsc, der 
vistnok hver for sig have udvikict sig uaflixngigt af binanden, 
men dog alligcvcl, da begge oprindeligt gaae ud fra de samme 
Urforeslillingcr, i Grunden kun ere en Gjentagelse af det 
samme, og dct vil saaledes indsees, at man sledse maa vaere 

•hoist varsom med at sluttc, om nogct er tydsk eller nordisk, 
da det jo ofte ligcsaa godt kan vaere begge Dele. Dct er 
saaledes-omtrOnt sikkert, at de Sagn, der bos os have v®rcl 
henforte til de danske Landc, om Skjoldunger, Budlunger, 
Huner o. s. v., i Tydskland have vmret lokaliserede i dettes 
sydIigjEgnc, i Bayern, Schwaben, langs med Donauen o. s. v., 
medens derimod ‘Ynglingesagnene, der i Norden, ganske 
rigtigt, henfdrtes til Sverrig og Opiandene i Norge, i Tydskland 
inaatle vaere at sdge i Thiiringen og der osten for — hvoraf 
der heller ikke ganske savnes Spor i de, desvmrre altfor 
magre og altfor megct forvanskede, tydske Rilder — samt 
cndelig de mere morkladne Niflungesagn, der utvivlsoml bos os 
oprindeligt have vmret henforte til Norge, forsaavidt man txnkte 
sig Skuepladsen for bine Begivenheder i noget af almind l̂igc 
Mennesker beboet Land, bos Tydskerne ogsaa oprindeligt maae 
have v®ret satte i Forbindelse med Landets nordvestligste 
Beboere, ligcsom ogsaa Saxerne i alle ®gte tydske Sagn 
ville findcs at staae i omtrent det samme Forhold til Landets 
ovrige Beboere som Nordmmndene i vore Sagn til de Danske ‘ 
og Svenske. Under disse Omst«ndigheder vil man derfor
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indsee, at det ikke altid er nogen let Sag at afgjore, der hvor 
de to Sagiilcredse stdde sammen, om man bor belragle de 
paagjaeldende Sago og Tildragciser som hdrende til den tydske 
eller den nordiskc Kreds, og Yanskeligbeden formindskes 
heller ikke dcrved, at . der, foruden den saedvanlige og nalur- 

. lige Sammenblanding og Forvirring paa Grasndsen, ogsaa 
finder den Bcsynderlighed eller maaskce snarere, efter Max- 
imen (Jes extremes sc touchent,” Ikke-Bcsynderlighed Sled, 
at Forholdene paa hver enkell Sagnkredses nordligste og syd- 
ligste Yderpunkter ofle forunderligt stemme overeens. Men 
det kan paa den anden Side ikke negtes, at man ved at 
unde,rs6ge Sagen paa denne Maade dog maaskee til Slut- 
ningen kan faae en tydeligere Forestilling om dens egentlige 
Sammcnhajng end ellers, eg vi skulle nu derfor fbrst vende 
os tit Anglcrne selv for at erfare, om de oprindeligt skuede 
imod Nord eller Syd, naar de satte deres acldgamie Sagn i* 
den organiskc Forbindcisc mod cn fuldstaendig og afsluttet 
Sagnkreds, hvoraf det er en stor Misforstaaclse at \ille ud- 
sondre dem, omtrent som om man vilde berove en Blomst 
nogle af dens Blade, og dog paastaae, den var heel.

Det er en bckjendt Sag, at Anglernes forste o^ vig- 
tigste Historieskriver, Beda, skrev sin beriimte Kirkchistorie 
mere end eet hundrede Aar efter at Christendommen fdrst 
havde faaet Indpas i England, og Forholdet bliver her derfor 
ganskc det samme' som med den gamic islandske Litcratur, 
hvis egentlige Stiftcr, Are Frode, ogsaa forst begyndle at skrive 
efterat Christendommen i over hundrede Aar havde vairet 
gjaildcnde i Landet. Hos os forholder det sig desuden ogsaa 
saaldftes, bvad Sagn og Historic angaaer, at man ved den 
Tid, da en bevidst Nedskrivning af Sagaer og alvorlig Taenk- 
ning over Fortidens Begivenheder begyndte, aldeles ikke med 
nogen Sikkerhed erindrede virkeligt historiske Tildragelser 
laengere end noget over 200 Aar tilbage i Tidcn, eller om-, 

• trent igjennem 6—7 Generationer, og at fdlgelig ingen sand 
Historic i Norden kan siges at begynde fdrend i Slutningen
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af det 9de Aarhundrcde. Dct er heller ikke let taenkeligt at 
Folk uden at optegne noget eller indhugge i Stene eller 
paa an^en Maade soge at komme Hukommclsen til Hjaelp, i 
Virkcligheden kunne crindre de historiske Begivenbeder laen- 
gore tilbage — thi mod de mylhiske Sagn er dct en ganskc 
anden Sag, da disse i dcres hclc Vaisen ere saa sammen- 
voxede med Folkets Vcdtajgter og mcest almindelige Forcslil- 
lingcr, at dct nok kan forvirre og sammcnblandc dem, men 
aldrig ganskc forglcmme dem uden tilligc at opgivc sig sciv 
— og vi skulle saaledcs ogsaa findc, at Forholdet i denne 
Henseende hyerken hos andre Folk eller, hvad dcr her 
naermest angaaer os, hos Anglcrne er anderledes, end i 
Norden. Alt hvad dcr i England ligger forud for Slulningcn 
af det 5le Aarhundredc, er ikke alcne fuldkomment ligesaa 
dunkclt og indvikict som Hiirald Haarfagers Rcgjeringstillrae- 
dclse i Norge eller Landnamslidcn i Island, men baerer endog 
i langt hoiere Grad Spor af at vaere sammenblandct med my- 
tbiske Sagn og Forcstillingcr, saaledcs at endog de mylbiske 
Konger i de gamie Slamlande ere blcvnc til Anfdrerc for 
Udvandrcr-Colonicr.til England; hvilket dog kun er en ganske 
naturlig Folge af, at denne Udvandring bar taget en langt 
laengcre Tid, og at dens Begyndclse ligger forholdsviis langt 
tengere tilbage fra- den virkelige Histories Daggrye i England 
end delle er Tilfa:ldct n>cd den norske Udvandring til Island 
i dens Forhold til Historiens Begyndclse i Norden. Vi kunne 
derfor ikke hos de asldste cngclskc Historieskriverc, der des- 
uden ogsaa skreve paa Latin og altsaa derfor havde mindre 
Grund til at vaere virkeligl folkelige, vente at findc hverken 
lydclige Udtalelser eller klare Forestillinger oin Anglernes op- 
rindelige Stamlande, da Erindringen om disse i Bedas Tid 
for laenge siden maalte vaere fordunklet og kun de mythiske 
Sagn blcvnc tilbage, bvilke oprindcligc Sagn, der endog 
undertiden allerede vare lokaliserede i dct nye Faedreland, 
bine historiske Forfaltere af bare L®rdom dog saedvanligt an- 
saac det for at vaere under deres Vaerdigbed at optegne.
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Men heldigviis er der dog bevaret eet, og det et virkelig op- 
.1 . rindeligt og segte anglisk Mindesmserke om bine Sagn, der i

fordums Dage vare Folkcncs Eet og All, dot herlige og aeld-
gamle Beowulfskvad nemlig, et Digt, hris Affatlelsestid det
er ligesaa vanskeligt at bestemme som Homers og Edda-
digtebes*, da den utvivlsomt ligger forud for al Historie, og
Digtet vislnok ■—; senerc Interpolationer og Forandringer, der
forreslen ikke ere nxr saa mange, som det almindeligt
antages, natiirligviis fraregnede -r— kan have v®ret kva;det
af Anglerne Isenge forend Udvandringen foregik til Eng-
land. Det er derfor dette Digt vi fdrst og fremmest maae
holde os til, naar vi ville faae at vide, til hvilken Sagnkreds
Anglerne oprindeligt nairmest have sluttet sig, enten den
nordiske ellcr tydske, og i denne Hensigt maae vi nu derfor
korleligt gjenncmgaae Digtets Indhold.

Det fortalles, at dcr i fordums Dage (i Tidens Ophav) 
fandtes i Scedelandet et Kongebarn, der slumrende i et 
Skib var drevet hen til Landet over Vandene, uden at nogen 
kunde sige, hvorfra ban kom. Dette Barn var Scyld Sce- 
fing, hvilket sidsle kun er et Appellativ, der vislnok staaer i 
den naermesle Forbindcls,e med Sagnene om Skjold og aile 
Sdkonger, men aldeles ikke behover at betegne bans Faders 
Navn, da denne sikkert bar vajret Odin ligesaavel efler dc ang- 
liske som de nordiske Sagn. Fra denne Scyld, der blev Her- 
sker over Danerne og alle dem, der boede ved ^^Hvalens Vci,” 
d. e. Sunalionerne, nedstammede siden Skjoldungerne, og bans 
Son var Beowulf, der herskedc over Scedelandet i Skjold- 
ungchallen, efterat Faderen, fnajt af Dage og Bcrdmmelse, 
var draget lilbage over Ilavets Yei, didhen, hŷ orfra ban op- 
rindelig var kommen, uden at nogen kunde sige hvorben 
del var,'ban.gik. Beowulfs Son var den hbie H ealfdene, 
Faderen til Heorogar^ H rdSgir og Hdlga, hvoraf de to 
sidste ere noksoip bekjcndte fra vore egne Sagn, og den ene, 
HroSgar, er en af Hovedpersonerne i det oldengelske Digt, 
som riersker over Skjoldungefolkct, og den dcr byggede det
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berumtc Ro'ngcsjedc, H corot. I bans Aldcrdom mddlc ham 
den Uljikke, at en frygtelig Havjaette, som Folkene kaldlc 
Grendel, hver Nat kom og forddede bans berlige Hal og 
dra;|)te de 'Hlrdmaind, ban kunde faae fat paa, men den 
gamle Konge sad sdrgende over sine Heltes Tab og det hele 
Land belogcs af Rajdscl. Det hdrte Beowulf Eeg{>eow’s 
Son, Kong Hygclac HreSels  Sons, Wedcr -Gea te rnes  
Herskers, Hirdmand og Frajnde, og med nogle tappre Maend 
log ban Orlov og seilede til Hcorot, hvor ban ikke alenc 
drasblc Jatten men ogsaa Jaeltcns Moder, dcr naturligviis 
var langt vaerre og frygteligere. Herved blcv Beowulf be- 
rdmt over den hele Verden, og efterat have modtaget konge- 
ligc Gaver af HrdSgar, drog ban lilbage til Kong Hygclac, 
der sencre faldt i Kamp med Friserne, og eftcrlod Riget til 
sin Son Hear8re3e ,  i . hvis Mindreaarighed Beowulf be- 
herskede Landct og fbrst blev virkelig Konge efterat Hear -  
5re5e var faldcn i Kainp med Ongenl)cow’s Sooner. 
Efterat ban jderpaa havde bchersket Wedernes  Land i lang 
Tid og med stor Berommcise, saaledes at ingen vovede at 
angribe bans Rigc, blev ban ogsaa i sin Aldcrdom trulTct af 
den samme Dlykke, som den ban i sin Dngdora havde be- 
fricl HrdSgar fra, at nemlig cl frygteligt Uhyre, her en ild- 
sprudendc Drage, begyndte at bdelxggc bans Land og for- 
folge bans Ma;nd; og nu gik den gamle Hell, Icdsagct af 
sin yngre Fra:ndc Wiglaf,  Weobs t an’s Son, den eneste 
Tilbagcblevne af Wffigmunding-Slaegtcn, sclv iraod Uhyret, 
hvilket ban ogsaa nedlagde, men foist efter sclv at have faaet 
sit Banesaar. Alle bleve nu bedrovede ved Hcltens Dbd, og 
man begyndte at frygte for at Franker og Friscr nu ikke 
vilde ventc njed at fornye det gamle Fjendskab, da de ikke 
l«ngcr havde ham at frygte, og sorgende hdilagdc derfor 
Geatcnffi dercs faldne Forsvarcr paa Hronesnaes* ved Sdens 
Strand, hvorfra bans Hoi, saaledes som ban sclv bavde 
onsket det, kunde sees i Frastand af de forbiscilende Bren-  
t inger,  et Folk, mod hvis Fyrsle, Breca,  Beowulf i sin
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Cngdom havde bcstaact en Vcddekamp — men bans Fraende 
Wicglaf blcv bans Eftcrmand i Hcrrcdommet over Wedcrfolket.

Dette cr omlrcnt Indholdet af dct smukke og aeldgamle 
Digt, og der have vaerct forsbgle mange Forklaringer af de 
i samme forckommende dunklc Steder, og man bar paa for- 
skjelUge Maader sbgt naermere at bestemme Skucpladscn for 
de fortaltc Begivenbeder. Os forekommer dct nu under alle 
Omstaendigbeder at vaere aldcics klart, at, hvorledes man 
saa end vil besteVnme de enkeltc Smaarigers Beliggcnhcd, 
saa maac de dog allc ustridigt ansccs som blottc Dele af det 
store Skjoldungerige, bvori Overkongerne egcntligt kun vare det 
af Navn, men i Virkeligbcden slet ikkc maigtigcrc end Undcr- 
kongerne, og jjSccdclandet” =  ((Skci5landet” cHer j(Sd- 
landct” bliver saalcdcs kun en anden ganskc adacqvat og 
hoist naturlig Benaevnelsc paa Danmark, om bvilket det ikke 
alenc cr, en faktisk Sandbed, at Riget ligger spredt i Seen, 
men hvorom det ogsaa fra Arilds Tider *har vasret den op- 
rindclige Porestilling, at Socn ^gik dcr ud ogjnd.” Intel 

j. kan vaire saa urigligt som den Mcning, der dog nu vistnok 
er den mcest almindclige blandl Ilistorikcrne, at Dane-Navnet 
fdrst er opstaact i en senere Tid, da det, som ovenfor an- 
fort, netop cr det a;Idstc og oprindcligste om Indbyggerne 
overhovedet i disse sydiige Lande; tbi negative l^eviser, ben- 
tede derfra, at uvidende fremmede Forfalterc fdrst i en senere 
Tid omtale det og mere betjenc sig af de enkeltc lokalc 
Navne, betyde ikke slort, naar man derimod kan stille saa 
vaegtige positive Beviser som et aeldgammcll indcnlandsk < 
Digt, dcr fra Begyndelsen til Enden gaaer ud fra den Grund- 
anskuelse, at alle de ombandlede Personer, enten de saa 
forresten ellers kaldes Friser, Angler, Jyder ^Gealas) eller 
Vendler o. s. v., dog ligefuldt ere D a n e r — og saal®nge man 
ikke ligefrem vil tilstaae dette, saak'nge vil man stefce ind- 
vikle sig i den ene Modsigelse efter den anden, naar man skal 
til at forklare Beowulfskvadet. Vi kunne v«re overbeviste om, 
at Anglerne fra de aller»ldste 'fider have aoscet sig selv for
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danske, skjunt det mindrc omfangsrigc Navn i cn Tid, da 
hvcr enkclt Stammc var et Rige for sig selv, jo altid, og 
ikkc mindst cflcr Udvandringcn, maalte vxrc del almindclig- 
sle, jog aicne 'cFcnnc Aneikjcndelse maa i Virkelighcdcn vaere 
tilslraikkclig til at bevisc, at de angliske Oldtidssagn absolut 
maac sluttc sig til den sydskandinaviskc Sagiikrcds, om end 
ikke dette endnu langt tydeligere lod sig godtgjore ved enkcltr 
viis at gjcnnemgaae de focskjellige opbevarede Sagn og noi- 
agtigt sammenligne dem med de nordiske. Men keldigviis cr 
dette nu ingen Umuligbed, og skjbnt vi her ikkc, paa Grund 
af at det vildc blivc altfor vidtibftigt, kunne indladc os paa 
naermcrc at udvikle dette, saa kunne vi dog med fuld Yished 
ansec del for en afgjort. Sag, at de angliske Sagn, saa langt 
fra at staae i nogen Modstrid til de nordiske, nctop kun 
supplere det, som vi nu. mangle i dissc, og at dot Vaev af 
Sagn, der fra asidgamic Tidcr bar va:r.et udbredt over disse 
Lands, forst da kan klarligcn anerkjendes i sin organiske 
Hccihed, naar saavel de islandske som de oldcngciskc Kildcr 
lilborligcn benyttes og sammenligncs. Vi mangle f. Ex. endnu 
for stbrstc Dclcn alle de gamlc Sagn om do mytbiske Hcr- 
redskonger i Danmark, der maae have regnet deres Sla;gt fra 
Dan ligesom. de tilsvarende Konger i Norge regnedc deres 
fra Nor, og skjont Saxo anfdrcr en ikkc ringe Deel af disse 
Sagn, saa cr dog bans Fremstilling ofte saa forvirret — idet 
ban, hvilket forresten ikke er at forundre sig over, altfor 
ofte sammenblandcde dem med de cgcntligc Skjoldungesagn 
cllcr norske Lokalsagn — at man ikke kan faac noget tydeligt 
Billcde af den egentlige Sammenbaeng. Men, som sagt, denne 
Misligbed aflija:lpcs for cn stor Deel. ved Sammenslillingcn 
med de oldengelske Kildcr, og man kan. endog ved indbyrdes 
at sammenligne disse bringe det saa omtrent paa det Kinre 
med idetmindste Jyllands og Angels mytbiske OldlidsbistoriO. 
Vi la:re saaledes f. Ex. af Beowulf, at Kong Ilroar Ilalf- 
dansson, der i vore cgne Sagn siges at have erobret en 
Deel af England (Angcln), virkelig ogsaa eftcr dc oldcngciskc 

18S2-1854. 9
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Sagn maa have berskct i disse Egne, og det er fra Jylland 
at Beowulf, hvisj (Uordiske Navn vilde vaere Bjdlfr,  dragcr 
hen for at befrie ham for et-Soubyre, ganske ligesom Bdd- 
var Bjarke i vote egne Sagn dragcr fra Norge til sin Bro- 
dcrsdn, Rolf Rrake i Leire, og ogsaa der begynder sine 
Ileltebedriftcr med at ncdlaegge et Uhyre, der vcd Julctid be- 
sbgte Hallen og som alle varc rajddc for; ikkc at talc om, at 
den hole Fortaelling i Beowulf er saa skjaldmacssig og over- 
eensstemmende med de Forbold, der skildrqs i vorc egne 
Sagaer, og fornemmeligl det Traek, at det er en Havjaelte, 
der buserer i Danmark, medens det naturligviis maattc vacre 
Bjergtrolde, der forvolde Mcen i Norge, er saa ebarakte- 
ristisk som noget kan vaere og ganske som om det var af- 
passet til at afgive den organiske Modsaitning til de norske 
Sagn, og det er det ogsaa uden Tvivl skjbnt ubevidst.

Ved endvidere at sammenligne de oldengelske Konge- 
ra:kker, der beslaac af asgle og oprindcligc, men af uvidende 
Munkc aldeles vilkaarligt sammcnsalte. Led med Eflerretnin- 
gerne i Beowulf og WidsiOkvadet, kan man endog naesten 
ganske fuldstaendigt udfinde den gamle jydske Rongeslaegl, og 
man seer med Glaede, hvoricdes Alt endnu ganske stemmer 
overeens med vorc egne skrevne Sagaer og lokale Traditioner 
og Stedsnavne. Yi finde saaledes, for at bruge de tilsvarcnde 
nordiske Navnê  ̂ at den mylhiske Stamfader for denne Slaegt 
maa have heddet Vfedagr, og at bans Son igjen var Ve3r -  
gils, Faderen til Hen gist og Horsa,  af hvilken fdrste 
igjen HreSel ,  der i vore Sagn ganske rigtig kaldes H r e i 5 -  ' 
arr  og var Fader til den Hringja,  som Hjorlcif Halfs 
Fader i Norge a:gtede,* maa have vaeret en Son, og ban

*) Man sige ikke, at vi her ikke tage Hensyn til Chronologic; thi 
vi ere overbevisle om og kunne, om nddigt gjSres, bevise del, at 
alle de norske Eongeraskker lige indtil ecn eltcr to Generationer fdr 
Landnamstiden samt hele Ynglingatal og Skjoldungeraekken og alle 
aigie Oldlidssagaer, som f. Ex. om Hdlf, Orvarodd o. s, v. kun for-
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var igjen Fader til HoSkon,  Herbald og Hugleik;  Horsa 
den'mbd maa have vaeret Fader til Vbmund,  der maaskee 
var Beowulfs Farbrodcr, og bans Son var Vbstein,  Vbleifs 
Fader. At dcnne SIa;gt staaer i den indcrligste Forbindelse 
med-deli mytliiske Kongcsla;gt i Sogn i Norge, dcr rcgnedes 
fra VbgarS,  derom kan der ingen Tvivl va:re; tin dcr fore- 
komme ogsaa stcdse, og dct hcelt ncd i den bisloriskc Tid, 
Navne som Vemundr ,  VfeSrormr, Vbstcinn o. s. v., 
og vi forundre os nu ikke laenger over, at dct Folk, som 
Hugleik beherskede, kaldes „W eder’’ eller j jWeder-Geci- 
tas,” d. e. £jVfeSr-J6tar,” naar vi tillige see, at delte 
Ord itVh” og j(Ve3r,” hvis Helligheds-Bctydning er bekjendt 
nok, ogsaa stedse forekommcr i Kongcslasgtcns Navne. Heller 
ikke kunne vi la:ngcr forundre os over Jydernes gamie Navn

taellc om roylhiske Sagnhclte, der maaskee aldrig have va;ret til, men 
om hvilke Sagnene dog ere saa leldgamie, at om vi r. Ex. havde 
Efterrctningcr fra Hordaland i Norge fra det Sdie Aarhondrede, saa 
vilde vi ogsaa dengang have forcfundel dcr en Kongcslicgt, dcr mcenle 
at nedslamme 'fra Hdlf Sdkongc o. s. v. Inlet kan derfor va;re mere 
frugtesUist end at ville gjdre dcnslags Sagn til Historic og f. Ex. 
sdge Allc Budics Son eller Jdrmunrck og Thjodrek i hisloriske Golcr- 
Eongef; Ihi man overseer her stedse, at dct fra Begyndelsen.af er 
gaact saaledcs hos alle Folk, at, naar de ikke laengcr erindrede do 
virkclige Tildragelser — og denne Erindring gaaer, som sagt, kun 
sa'are kort lilbage, naar Inlet her v»ret skrevet i Forveien —, saa be- 
gyndc dc strax paa de mytliiske Sagn, de godt crindrc; og dct be- 
roer derfor aicne paa den Tilfteldighed, om det enc Folks hisloriske 
Periode begynder forend dct andets, at den samme mythiske Person
f. Ex. kan forckomme bos Angicrne i dct 4de Aarhundrede, medens 
den hos Nordmtendene fiirst forekommcr i del 8de; thi, som sagt, 
disse Sagnhclte kunne rykkes saa hdit op i Tidcn som det skal 
vaere. Vi vide nu vel, at dette maaskee er en nogcl nye Anskueisc, 
der vistnok vil finde mange Modsiandere, idcimindsic saalaenge 
dens Rigtighed ikke kan uomtvistcligt godlgjbres med flere og vaigti- 
gere Grunde end vi her have Lcilighed til at fremsastte; men indiil 
dette kan skee, maae vi dog lade os ndie med det, vi her blot have 
kunnet antyde.

9“
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jjReibgolar” eller jjH rebgotar,” naar vi forst have ind- 
seel, at ogsaa d̂et staaer i den inderligste Forbindelse og 
aldeles stemmer overeens med de fornemste Persons-Navnc 
i selve Kongeslxgten, der jo allsaa ere H cngist, H ors a 
og lircb c l; men vi maac tvertimod finde det hoist nalurligi, 
at Hugleiks og Beowulfs Kongeborg ogsaa nelop hedder 
H reosnaburh, og hermed forekommcr det os da ogsaa, at 
det paa det fuldkomneste stemmer overeens, at Bycn Hor- 
sens, i hvis Neerhed det gamle Kongcs®de vislnok maa sdges, 
ogsaa stedse bar haft en Hest i sit Yaaben, eller at de 
sonderjydske Bunder endnu almindeligt skulle have udskaarnc 
Hesteboveder foran paa dercs Huse.’ Men vi kunne dog ikke 
her gaae ind paa nairmere at udvikle den inderlige Forbindelse 
alt delte forudsaetter med SkilfingeacUcn, dcr ogsaa saa mcgel 
omlalcs i Beowulf, og vi bemxrke derfor kun, at Hcrbalds 
og Hubkons Skjaibne uvilkaarligt erindrer om de svenskc 
Kongebrddres, Eriks og Alfreks, Agnes’ og Skjalfs Sonners, 
forunderlige Kamp med Bidseler. Men dette (orer igjen, 
forat gjbre Sagnmaessigheden af det hele desmere indlysende, 
endog tilbage til den graeske Mythe om î i?5̂ &taemmeren Ka- 
stolrs og bans Broder Pollux’s Dod, og vi maae tillige 
indrdmme, at Fristelsen for Saxo maa have vaeret overmaade 
stor til, som ban ogsaa gjiir, at drage Sagnet om Hobr  og 
Baldr,  Forbilledet for alle Brodermord, med ind i de al- 
mindelige Fortaellingcr om Oldtidskonger, da selv disse Sagn 
i deres inderste Yaesen vare saa overmaade mythiske, og de 
samme tildragelser, der for havde foruroliget Guderne, nu 
ogsaa virkelig troedcs at have gjentaget sig i deres Ailtlingers 
Slaegt paa Jorden. Men foruden det AnfSrte laere vi bg- 
saa af Beowulfdigtet det a;gte Sagn om Hengist at t̂jende i 
al sin Oprindelighcd; thi efter dette ddde ban ikke i England, 
som en senere Tid fortalle, men bicv derimod draebt i Fris- 
land af Friserkongen Finn,  efterat ban forst bavde erobret

Anm.
')  See N. M. Petersens Danm. Hist, i Hedenold, 1864, I. 65.
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bans halve Land, og saare naturligt blivcr del da ogsaa, at 
bans Sdnnesun, Hugleik, lilligc maa faldc i Slag mod Fri- 
serne, da jo Jydernc, siden Hengists Paid, netop maae taenkes 
som staaende i, ,et ijendtiigt Forhold til disse. Og dog kan 
det ikke negtes, at det paa den anden Side var ligesaa 
naturligt, at dc til England udvandrede Jyder kunde mene, at 
Hengist selv havde slaaet i Spidsen for dette deres Tog; thi 
denne Troe beviser jo kun, at selye Udvandringen er foregaaet 
i cn saa Qa;rn Forlid, at man intet paalideligt eVmdrede om 
den, da man'bcgyndte at nedskrive Efterretningcrne. Det 
samme vilde derfor ogsaa uden Tvivl have va:rct Tilfaeldct i 
Island, hvis Udvandringen derlil havde ligget ligesaa langt til- 
bage fra Nedskrivnings-Tiden som i England; thi man vilde 
da rimeligviis, istedetfor at man nu veed at berette aldeles 
paalideligc Kjendsgferninger om Ingolf, have forlalt, at bans 
mylhiske Stamfader Hormund Greipsson var Islands fiirste 
Landnamsmand.

Mep vi ville ikke laenger opholde os herved og skulle 
nu kun anfore et sidste Exempel af det gamle Digt, der 
maaskee endnu tydeligere end de andre kan godtgjbre, at det 
i sit Indhold virkelig slulter sig til nordiske Sagn, da det 
utvivisomt synes at antyde, at Beowulf selv endog maa have 
staact i et na;rmere Forhold til Nordmaendene og Norge end 
man bar vaeret lilbbielig til at anlage.

Den Breca,  Brenl ingcrnes  Fyrste, med hvem Beo
wulf sviimmede omkaps i sin Ungdom, kan nemlig ikke vaere 

*nogen anden end den Brage eller Brake,  om hvem Saxo' 
forlaeller, at ban senere aegtede Erik den Ordsnildes Moder, 
eller snarere, ban var en Sonneson af ham, og her have vi 
da endnu et yderligere Beviis for, hvorledcs alle disse Sagn 
staae i den naermeste Forbindelse med Sagnene om Frode. 
Denne Brage har utvivisomt vaeret af Thrym Agdessons 
Slacgt, hvis Rige var paa Oerne ved Agder i det sydligsle 
Norge, og skjont vi kunde anfore mange Beviser for, at dette 
virkelig har forholdt sig saaledes, saa maae vi dog her ind-
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skrante os til at bema;rke, at man endnu i Norge viser 
denne Kong Bragcs Hoi paa Bragemmsaasen,’ og at altsaa 
pgsaa ban er blevcn hoilagt paa Strandbredden som Beowulf 
og Orvar-Odd, der lod sig begrave paa Jaedderen, for, efter 
dot norske Folkesagn, at kunne ogsaa efter sin Diid bore 
Bolgernes Brusen og Bjergenes Drbn. Denne Omstmndigbed 
er af ikke ringe Vigtigbed; tbi den viser, hvor noft det ene 
Sagn maa have vaeret knyttet til del andet, idet begge Heltc, 
der i deres Ungdom bavde bestaaet en Yeddekamp sammen, 
ogsaa efter Diidcn paa en Maade vildc kappes om at vaere et 
Forsvar for deres Folk, deb ene' for Jydernc, den anden 
for Egdernc, og begge derfor lade sig bbilaegge paa samme 
Maade. Det er beraf oiensynligl, at man bar med aeldgarole 
Sagn at bestille, dcr staac i den indcrligste Forbindelse med 
de nordiske og danske Landes aeldste Bebyggelse, og man 
maa derfor ikke taenkc paa at drage dem ned til en bisto- 
risk Tid men snarere rykke dem saa hoit op som muligt 
og ingenlunde forestille sig, at Forhold, som vi forst bore 
omtale i det 8dc Aarhundrede, ikko derfor alligevel kunne 
ysere mange Aarbundreder a:ldre, skjdnt vore Eftcrretninger 
om dem kun gaae saa kort tilbage i Tiden, og et boist vig- 
ligt Argument i denne Henseende a%iver nu netop end- 
vidcre denne Beowulfs Hdilajggelse. Naar ban nemlig knyttcr 
sit Onske om at begraves ved Strandbredden til den For- 
haabning, at Brcnlingcrne da dcs bedre ville kunne' see bans 
Hoi fra Havet, naar dc i Frastand seile forbi, saa ere disse 
Ord saare mierkclige, da de forudsa:tte det som noget sffid-‘ 
vanligt, at Brentingerne oftc maa komme der forbi. Men 
disse Breplinger kunne nu, efter hvad vi ovenfor have anfbrt, 
ingen andre vajre end Folk fra det sydiige NorgB*, og nu 
bliver den masrkelige Forbindelse mellcm Skiringssal paa 
Vcstfold og Hedeby i Slesvig, hvorpaa Prof. Munch foist 
bar benvendt Opmaerksomheden,• af ovcrordentlig Vigtigbed;

' ) ^ e e  A. Fayes Norske Folkesagn, 1844. S. 148.
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Ihi Nordmacndcne maatle jo, naar de aarligen droge til Hedcby 
sotn' til et almindeligt Handelsmarked, netop sa;dvanligt komme 
forbi Horsensljord, og man kan da let forklare sig, hvorledes 
Beowulf med Sikkerlied kunde vcnte, at bans Hoi nok vilde 
scestaf Brcnlingcrnc, naar den blot laac naer nok ved Socn. 
Men det bliver da lillige klart, at denne • Forbindelse maa 
ansces for langt a:Idre end man hidtil bar antaget, da den 
diensynligt taber sig i den Ijxrneste mytbiske Oldtid og alle- 
rede bar vaeret i Gang laengc for Anglernes Udvandring til 
Britannicn, og hvis ikkc dette blandt andet tilstraekkeligt godt- 
gjdr, at Anglerne fra Arildslider have staaet i ndie Forbin
delse, ikke aicne med Danerne, til hvilkc dc hdrte, men 
ogsaa med Nordma:ndcne, saa maa man virkelig vasre meget 
mistroisk af sig.

Vi kunde endnu lilfOic mange Beviser for, at de old- 
cngelske Sagn tilhore den danske og nordiske Sagnkreds, og 
ved f. Ex. at gjennemgaae Sagnene om Amleth (Aml63i) og 
Irmcnthrude (]Jdrmunj»ru8r) og vise dcres oprindeligc Sammen- 
ba;ng med det, dcr i Bcowulfskvndct fortxllcs om Ubbes og 
Iluglciks Konc, tilligc eftervise, at, skjont begge Sagn gribe 
ind i hinanden, og det ene, hvad de mytbiske Tildragelsers 
Lokalisation angaaer, tilhdrer det nordlige, det andet det syd- 
ligc Jylland, saa er det dog saa langt fra at Saxo, saaledcs 
som man nu saa gjerne vil have det, bar rdvet noget fra 
Anglerne, at ban, tvertimod kun bar fortalt et Sagn, dcr, 
ligemeget bvor saa Bogivenbederne end taenktes at have til- 
draget sig, dog ikke mindre var bckjendt over det bele Dan
mark eller Sverrig og Norge end i det blottc Landskab Angcln 
ja maaskee fortaltcs med cnkelte Afvigelser over bele den 
germanisko Verden. At det idetmindste var ligesaa bekjendt 
i Norge og i Island som i de Lande, hvorfra Saxo naermest 
hentede det, det beviser blandt andet Snaebjorns maerke- 
lige Vers, der citeres af Snorre i bans Edda og er langt 
aeldre end Saxos Fortaelling og fuldkommen ligesaa oprin- 
deligt som noget anglisk Sagn om Aroletb men dog neppe
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vilde VfEre gcinske forstaacligt, hvis ikke Saxo netop havde 
ncdskrevet, hvad Iian havde hurl om denne. Den islandskc 
Digtcr, dcr rimcli^iis har va:rct cn af Hakon Jarls Skjaldc, 
skildrer her nemlig Havels Raedsler, idet han dog kun i For- 
bigaaendc kotnmer til at omtalc det, for desbedre at kunne 
fremhaeve Jarlens Uforfaerdelhed paa Sden, paa en hoist cha- 
rakteristisk og poelisk Maade, der ganske stemmer overeens 
med alle gamle Forestillinger om hiint vaade Element, hiin 
frygtclige ^^hofuSskepnaog vi kunne saa megel mindre af- 
holdc os fra at anfdre dot her med Oversaittelse, som det ved 
Sveinbjdrn Egilssons og Finn Magnusens Bearbeidelse og frem- 
tvungne unalurligc Ordstilling er beriivet al Poesie og ingen 
Idee kan give om Billcdets oprindeligc Storhed. Snajbjbrn kvad: 

jjHvatt kveSa hraira grotta 
hergrimmastani skerja 
lit fyrir jarSar-skauli 
eyliiSrs niu brdilir; 
pair er lungs fyrir longu 
l ibmeldr,  skipahlibar 
baugskyndir ristr bar5i 
b61, Amloba molu.”

jjMan siger, at den evige Malstroms’ Dbttre (^Bolgerne)

')  Eylu^r, der ogsaa er et af Odins Navne, kan saaiel over- 
saiites ved „cvig Malsirdm,” som vi her have gjort, som .ved „Okva;rn,” 
ihi tu6r bciegncr egcnllig oprindclig kun det som suser og bruser, 
og man kan altsaa let indsce, bvorlcdes det afvexlende kan bruges 
til at betegne tilsyneladcndc saa ulige Gjenstande som Hav, Kvarn 
og Luur. 1 det anfdrte Vers betegner eylubr utvivisomt kun Soen, 
og selv del bloiie lubr forekommer i denne Betydning i det aldrig- 
rigtigt forstaaede Vers (35) i Varprudnismal, hvor del boddew 

„tal ek fyrst urn man, 
er sa inn frddi jdlun,
4 var Itibr um lagibr."

Thi her maa der utvivisomt ovcrsaiUes: ”Det' erindrer jeg forst, at 
hiin vise Jajtte maatie drage ud paa dot oprOrte Hav,” og Udlrykkel 
,,ad leggja a sjd,” er ogsaa endnu en daglig Talcmaade, ligesom
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hurligt omhvirvle Skjaerenes Kvaern ude for Jordons Rand, 
hine Moer, som for laenge sidcn m.ilede Amlodcs Hav- 
meel: Ringgiveren gjcnnemfurcr Stibencs Vei med Snaekkens 
Slaevn.”

Hvo erindrer nu ikkc, at Amlcth nelop engang, eflor 
Saxo, i sit forstilte Vanvid sagde, at Sandet  paa S t r an-  
dcn var  malet af Bdlgcrne,  og, hvis der her var Lei- 
lighcd til dct, saa vilde del ogsaa vaere let at vise, at Sagnet 
om Amleth ikke alone slaaer i den naermesle Forbindcisc 
med Grottesagnet, men at selv Amlodes Navn i sin oprin- 
dclige Bctydning er uadskilleligt knyltet til de gamle Foreslil- 
lingcr om Ilavct, og derfor ikke alene ba;rcs af hiin ddds- 
scirende Sagnhelt — hvis Vaesen ingen har fattcl saa godt som 
den altforslaaende Shakspeare, der dog ikke kjcndte Mythen 
i dens Oprindelighed — Aien dcrimod i Edda ogsaa gives til 
en Havjaelle, saa at Sandet, hvorledes man saa end dreicr 
og vender Forestillingen, dog altid maa blive at belragle som 
Havets Mecl,  som (^Aml6(la lungs l iSmcldr.” Men 
denne Betragtningsmaade er jo hoist naturlig, og ligesaa sim- 
pclt og ualTckteret var dct derfor ogsaa, naar man i Oldtiden 
virkelig troede, at der under hvert hvirvlende Ilavsvffilg laae 
cn frygtclig Stecnkva;rn (Grottc), der uophbriigt omdreiedcs 
af Jaettemoer, og det er ikke et af de ringesle Beviser for 
denne Forcstillings Naturlighed og Indgriben i Folkels hele 
oprindelige Tankegang, at denslags Hvirvlcr endnu stedse paa 
Dansk kaldes ^^Malstromme.” Men herpaa tajnke kun faa.

Itibr i denne Betydning af oprdrt Hav ogsaa forekommer i Grdu- 
galdr. 1 de to andre Beiydninger forekommer Ordet derimod langt 
ofiere, og det er i den Henseendc beiegnende, atOrdci p/dta (suse) 
ogsaa iflseng bruges om Eviernen, Luren (lubrpytr) og Havet, der i 
Grunden tillige ofle kun belragledcs som en eviglhvirvlcnde Kvasm, 
og Ordene i Grouesangen: „l)air pyt pulu pSgnhorfinnar” — „dc 
lode den Aldrigtauscs (Grolies) Susen bruse” — ere i den Hen- 
seende overmaade vel vaigte. Men der behoves neppe mere end 
del Anforie til at klare Forestillingen om hvad lubr egentligt er.
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naar de beskyide den gamle Poesie, hvis Vaesen og Oprin- 
delse de ere mcget langt fra at falte, for Unalurlighed og Af- 
fcklatipD, og dette ene Exempel kan derfor, foruden.at be- 
vise, at Amlodesagnet ingenlunde i sin Oprindcise er mere 
anglisk end nordisk, men tvertimod er lige uadskilleligt fra 
begges og rimeligviis alle germaniske Folks aeldsle og meest 
mylhiske Urforeslillinger, ogsaa Ijene til at vise, hvor over- 
maade mcgct del vil kunne bidrage til at klare Oldtidcns Tro 
og Begreber, ikke alene i Norden, men over hele den ger
maniske Yerden, naar man kun vil nedlade sig til at forstaae 
de gamle Digte, saaledes som de mcentes; tbi af denslags 
mythiske'Antydninger, som vi her have fremhaevet om Am- 
lode, ere de gamle Skjaldes Digte saa fulde, at man kun 
bchover at fremstille dem i dercs simple Naturlighed og Sand- 
hed for at gjure det indlysende, at man har hoiligen Uret 
i den furudfaltede siclle Mcning om disse Rvad, eller naar 
man troer, at det, som i Virkeligheden er bcgrundet i cn 
ajldgammcl og dybsindig Verdensanskuelse, kun er tom 
Rlingkiang.

Men vi kunne ikke her forfdige disse Bcmaerkninger vi- 
dere og antage ogsaa, at det nu dog maa vaere blevet tem- 
melig sandsynligl, at Anglernc, hvad deres Sagn angaaer og 
hvoricdes det saa end forholder sig mcd Sproget, absolul 
slutte sig naernrcst til Sydskandinaverne og endog til Nord- 
maendene, og der staaer nu kun tillage at vise, at ogsaa 
de nordiske Sagn̂  indbefalte Anglcrne under deres alminde- 
lige Omraade.

Vi maae nu i denne Hcnseende, og skjiint Sagen vel 
fortjente en vidllofligere Udvikling, for Oieblikket indskraenke 
os saa mcgct som muligt, og vi bemaerke da iorst,>^at alle- 
rcde i det gamle Digt i Hervararsaga om HloSr og Angantyr 
naevnes ved Siden af Dankongen Valdar og Gdtcrkongen Gizor 
(==Gautr?) Alfrek den Frokne som hcrskende over Ang- 
lerne, og i selve Sagaen siges det endvidere, at den yngre 
Hervor opfoslrcdes i England hos Ormar den Engclskc,
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der scnere bistod Golerne i Rampcn med Huncrne. Der- 
nxst siges Skjoldungcn Hroar  i Hrolf Krakes Saga at have 
vaifct gift med en anglisk KongediiUer, og dellc Sagns 
Ovcrcenssleiqc^se med Bcowulfskvadet er idinefaldende; men 
den, ^orsle, der cgenlligt erobrede Landet, mcenles dog altid at 
have va:ret Halfdan Snjal l i ,  Ivar Yidfadmes Fader, der 
saavel af Saxo som af Sagaerne paa en undcrlig Maadc er 
bicven sammenblandet med Halfdan Brunnfdstri, Halfdan 
Eystcinsson og Halfdan den Gamic, uden at det nu er let 
at afgjiirc, bvad der egentligt tilhorer hver enkclt af allc disse 

, Halfdan’cr. Efter delte betragtes Landet egentligt altid som 
kiin behersket af de danskc Overkongers Jarler, og selv i 
Braavallcslaget najvnes der blandt Harald Hildetands Maind 
ved Siden af Brat den jydske og Ubbe den Fr is iske,  ogsaa 
en Orm den Engciske,  Den paafdlgende Forvirring og 
evige Forvexlcn af Angeln, dot oprlndelige England, med det 
af Anglerne bebyggede Britannien, dcr tydeligt viser, at vi nu 
ere komne til en Tid, hvor Sagnet gaaer over til at bliv.e 
virkclig, skjiint endnu hoist dunkel, Historie, vilde det her 
blive altfor vidtloftigt at gaae naarmere ind paa, og det Anferte 
maa derfor ogsaa vxre nok for den mythiske Tid.

Men ogsaa i den virkelig historisk6 Tid have Nordboerne 
vecret meget tilbdiclige til at henfbre Englaenderne, dcr da 
vistnok ogsaa vare slairkt blpndcdc med afgjorte Nordbocre,' 
til det Folkesystem, hvortil de ansaae sig selv at hdre, og 
saaledcs siges der f. Ex. f Fagrskinna S. 12 om den en- 
gelske Konge, Adelsteen, at ban til sin Tid var den be-' 
rdmmeligste, Kongo NorSrldndum.” I Gunniaugssaga 
C. 7. siges det endvidere, at der laltes det samme Sprog i 
England, Danmark og Norge indtil Vilhelm Erobrerens Tid, 
og Forfalterqn til den fdrste j(Staffrmdi” bagved Snorres Edda, 
Are Erodes Samtidige, siger med Ilcnsyn til Engla;ndcrne og 
Islaenderne: (̂ alls v6r crum einnar liingu;” og skjdnt vi ikke 
ville laigge nogen Vaegt paa disse Udsagn, hvad Noiagtighed 
i sproglig Henseende angaacr, saa vise de dog tydeligt, at
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man i Island dengang var ligcsaa tilboielig til at ancrkjcndc 
Engl^nderne for Landsmaend som de andrc Folk i Nordcn, 
maaskee alene mcd Undlagclse af Nordmaendene, med. Hen- 
scende til hvilke Slaeglskabs-Bevidstheden maatte endnir va;rc 
langt klarere frcmtraedcndc. Men det vigligste Beviis for, at 
man i Nordcn bar belragtet idctmindste de engclske Konger 
som nordiskc, blivcr dog altid det, at dc islandske Skjalde i 
dot lOde og Begyndelscn af det lltc  Aarhundrcde ligesaa- 
meget besiigte de engclske Kongers Hof som de svenske 
eller danske Kongers og fremsagde deres Jircskvad om dem 
for en engelsk Hird, uden at dette nogensinde omtalcs som 
forenet mcd sproglige Vanskeligheder, medens vi paa den 
den anden Side ikke nogensinde erindre at have bort om 
en norsk eller islandsk Skjald, der drog til en saxisk eller 
anden tydsk Fyrste for at bringe ham sin Digterhylding. 
I det gamle j^Skaldatal”, der anforcr Digterne i en chrono- 
logisk Orden, eftersom de have va;rct hos denne eller hiin 
Konge, men tillige sammenstiller dc enkclte Konger og Jar- 
ler i hvert Land for sig, anfiires saaledcs England,  uden 
en eneslc Bcmaerkning og som om dot var nogel, der fiilgte 
af sig selv, ganskc rigligt ved Siden af Danmark, Sverrig og 
Norge som el af de Landc, hvorhen Skjaldene droge, og vi 
have desuden i enkelte Sagaer Berctninger om deres Ophold 
hos de engclske' Konger. Hos Kong Adelsteen var Egil 
Skallagrimsson to Gange og digtedc idctmindste eet Kvad 
om ham, hvoraf dcr endnu haves enkclte Vers; hos Kong 
Elhelred opholdt Gunniaug Ormetunge sig i flere Aar og 
digtede ogsaa el Drapa om ham, og hos Vallhjof Jarl, Harald 
Godvinssoijs Brodcr, var Isixndercn Thorkel  Skallasson,  
der digtede ct Mindekvad om ham efter bans Fald." Men 
det meerkvaerdigste er dog, at allerede i de aeldste Digte (af 
Egil Skallagrimsson) om engclske Konger, vi nu kjende, 
bruges det dunkle Udlryk (,Ellu niSr”, ^̂ Ellu kind” o. s. v. 
for at betegne Kongerne eller endog det engclske Folk i det 
hole taget; thi dette forudsaetler oiensynligt, hvis man ikke,

    
 



OLDENGELSK.OC OLDNORDtSK. 141

hvad der jo forrestcn cr det almindeligsle, rcent vil mis- 
kjende den oldnorske Poesies hele Udvikling og Ya;sen, at 
Sprogbrugen i sin Oprindelse maa vaerc langl auldre, da det 

 ̂ ellcrs neppe , yilde have va;rct ubemairket f. Ex, i Skaida, 
bvis^et kun var en Innovation af Egil at kalde Englaendcrne 
jjEllas Folk” ; og det bliver derfor altid det rimeligste, at 
ogsaa denne Omskrivning, ligesom allc andre poctjske Ud- 
tryk, langt snarcre bar sin Grund i aeldgamie mytbiske Sagn, 
der da igjen maae have sat den engclske Sagnbisturie i den 
inderligste Forbindelse med den nordiske. Ogsaa kjendc vi 
nu virkelig i vote egne Sagn, der her dog ere altfor ufuld- 
slacndige, Here saadanne mytbiske Konger i England, hvoraf 
den lurstc er den Ella,  som Hrolf Giitreksson siges at have 
opholdt sig bos, medens ban endnu laae paa sin Reise til 
Irer-Kongen Hrolf, der i det hele taget bar en vis Ligbed 
med Thors Boise til Udgaards-Lokc; den anden Ella siges 
at vaere bleven draebt af Halfdan Ylfing, og den trcdje ende- 
lig var hiin bekjcndte El la,  Am as (den Morkes) Brodcr, 
der satte Ragnar i Ormegaarden. Men bvilken Betydning 
Navnet oprindelig bar haft, er nu ikke let at sige, da det i 
sin oprindelige appellative Betydning kun forekommer paa eet 
Sted >, og sVJiint jeg ellers er meest blbdiclig til at troe, at

' )  I SluiningCD af E ilif  G udrunsons idrsdrdpa, dor cr 
diglci i Slutningcn af det lOdc Aarliundrcde, og hvor det hedder: ' 

„Ok lidfdsiura lista 
latrs valrugar mAtlu-t 

. aldrininkanda cldar 
ellu steins of bella.”

Her kalder ban Jastten: „Stenens Ella,” «g kun (il en fordreiende og 
altfor prosaisk Forklaring af gamlc Digtc kan det nu passe at sige, 
at Oigleren hentede Omskrivningen fra en hislorisk Konge i England 
ved Navn Ella, istedetfor at ban meget gc,dt maa have forstaact den 
oprindelige Hctydning af dette Ord. Et andet Exenipel, hvor Ella ogsaa 
forekommer i en mere omfattcnde Betydning, kan forrestcn maaskee 
endnu (indes i et af Einar Skulasons Digie om Harald Gille, hvor 
det hedder;
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det staaer i en eller anden Forbindcise med den for omtalte 
Ormar .i England og Orm den Engelske,  dcr deeltog i 
Braavalleslagel, saa kan jcg dog ikke her gaac naermere ind 
paa denne Undersogclse og vil endnu kun bemoirke, al efter 
Egil Skallagrimsson, dcr kaldcr Kong Adcistcen ^^EIlu ni5”, 
bruge nieslcn alle de Digtcre, der omtale England eller 
Engliendere, en lignende Omskrivning. Den udmaerkede Dig- 
ter Sighvat kaldcr saaledcs disse i det fursle Rvad, ban dig-- 
lede om Olaf den Hellige, ^^Ellu kind”, og Hallvard kalder

^ l ls  vard E llu  
ungr geilunga 
lofadr lifgjaQ 
lands radandi.”

Thi her bruges nemlig Omskrivningen geitiingr” om en 6rn 
eller Rovfugl, og skjdnt man vel kunde ixnke paa, at der blev 
risiet en Bloddrn paa Bagnars Bancs Ryg, saa er det dog ogsaa 
ligesaa rimeligt, at den oprindelige Betydning af Ordet her kommer 
frem, og at „cllavirkelig er af samme Rod og Betydning som „elli,” 
^Ide; Omen vildc da meget naturligt komme til at hedde Alder- 
dommens Fugl, ligesom den ogsaa kaldes en Jstterugl, og Jaitterne 
ere. jo, som bekjendt,, ogsaa Alderdommcns Reprsesenianter. Men 
hvis dette forholder sig rigtigt, saa bliver ogsaa Eftcrretningen om 
Eong Hroir Gdirekssons Optrasden bos Kong Ella hbist mterkvaerdig, 
og fornemmelig hvad der fortajlles om den gamleKone; thi det viser 
sig nu, at den bele underlige Tildragclse kun skal vaere en Gjcn- 
tagelse, i mindre Maalestok naturligviis, af Thors Kamp med A^lde; 
thi Rolf, om hvem dcr have vasret xldgamie, men aldcles mythiske 
og med Sagnene om Thjodrek og Jdrrounrek nxr beslaegtede, Sagn, 
skal egcntligt kun va:re det ibIandtMenneskcnc, som Thor var blandt 
Guderne. Og hvad endelig de oldcngelske Sagn angaacr, da bliver 
det nu ogsaa meget mxrkvaerdigt, at Syd-Saxernes sldsteKongeiElla 
( t  613) siges at have levet i 113 Aar og bans SOn, Cis,sa, med 
hvem Slaegten udddde, at have herskcl efter ham i 74 Aar. Dcr er 
al Sandsynlighed for, al Fader og Son, der ikke staae i den mindste 
Forbindelse med nogen antien Hisiorie og forsvinde uden at efterlade 
sig Efierkommere, kun ere mythiske SagnQgurer og aldeles af samme 
Slags, som den saxiske Ellas Navner i voreSagnj deres Grundvsesen 
var kun .^Idc.
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England i sit Digt om Knud den Store (^Ellu settleifS;” 
medcns det vistnok stcdsc maa ansees for underligt, at 
Thjodolf Skjald i sit Digt om Nordmocndenes Konge Magnus 
den Code ogsaa kalder ham ^jEllu kon”, medmindre delle 
maask^e ogsaa skulde vxre et Bcviis for, at bans Moder 
Alfbild var cn Englxndcrinde, hvilkct Prof. Munch ogsaa af 
andre Grunde bar gjort hoist sandsynligt. Men saa blivcr 
det ogsaa kun til et ydcrligerc Excmpcl paa, at Sprogbrugen 
i denne Henseende virkelig bar vxret forunderlig fast og 
consequent og altfor dybt rodfxstet hos Folket til ikke at 
maatte ansees for at beroe paa en xldgammcl Forbindcise 
mcllem engciske og nordiske Oldtidssagn, der nu vistnok 
neppe ladcr sig fuldstxndigt opiysc, men dog tilstrxkkeligt til 
at der. ikke kan tvivics om denS' Forhaandenvxrelse i de 
allerxidsle Tider.

Og hermed kunne vi da sliitte disse Bemoirkninger, 
idet vi dog idetmindste troe at have godtgjort, at del neppe 
kan vxre rigligt, hvorledcs saa Sprogforholdcnc end ere og 
have vxret — og de ere langt fra at vxre lilstrxkkcligt op- 
klarcde endnu — at opfaltc Angicrnc som staaende i en absubit 
Modsxtning til Danerne, da de tvertimod maae regnes lil 
disse i en videre Forstand. Vi ere overbeviste om, at For- 
holdct i denne Henseende i den Qxrneste Oldtid bar stemmet 
langt ndicre overeens med de senere Tilslandc end tnan 
almindcligt antager, og at Danenavnet fra umindclige Tider af 
bar vxrct udbredt ligesaa langt imod Syden sora dot nogen- 

' sinde i en senere Tid bar vxret det.    
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O L D T ID SL E V N IN G E R  P A A  0 R K E N 0 E R N E .
; Eftcr Meddelelser til Sclskabet 

fra George Petrie i Kirkwall.

0RKEN0ERNE' havc tidligcre vacret saerdeles rige paa Old- 
Udslevninger, af hvilke en stor Del imidlertid i Tidernes 
Leb ere dels aldeles forsvundne, dels saa forfaldne, at cn 
Undcrsogelse af dem intet Udbylte yder. Skjunl dette, des- 
vaerre, gjclder i stor Udstra;kning, Codes der dog, til alt 
Held, endnu i rore Dage endel bevarede i en .saadan Til- 
stand, at der er Haab om, at de ville lede til ikke uvigtige 
Resullatek ved nojere Undersogelser og Efterforkninger. Der 
er i denne Reining allcrede arbcjdet endel af dyglige For- 
skere, og der er Udsigt til, at disse Arbejder fremdcles ville 
blive forlsatte og at saaiedes alt, hvad der endnu kan be- 
vares, vil blive bevaret og benyttet i Videnskabens Tjeneste. 
En Klassifikalion af disse Oldtidslevningcr og en Beskrivelse 
af enkelte af de hidlil undcrsegle udgjdr Gjcnslanden for naer- 
vaerendc Idle Afliandling.

Oldtidslevningerne paa 0rkenoerne lade sig, efter Hr. 
Petrie, passende inddele i tre KInsser: I. Bygninger  eller 
St rukturer ,  II. Gravhdje og III. StensJBtninger. 
river af de Ivende forste Klasser inbefatter 3 Underafdelinger. 
Vi skulle nu beskrive dem i den auforte Orden og betragte 
saaiedes forst:

I. B v g n i n g e r n e  eller S t r b k t o r e r n e .

Disse inddeler Hr. Petrie i
A. Aldeles underjordiske Celler eller Stnikturer.
B. De saakaldte Piktshusef^ der befinde sig dels over

Med Hensyn til disse 0ers GcograO kunne vi nu henvise 
Laescren til P. A. Munch’s intercssanic Afhandling i „Annaler for 
nordisk OIdkyndighed og Hislorie” 1852, p. 44—103. Vi forelraikke 
her den ved cn langvarig Sprogbrug hajvdcde, del danske Organ 
mere lilpassede, Form „Orkeneernc” for den, maaskee i sprog- 
lig Henscende rigtigere, i den nysnaivnte _\fhandling brugle Form 
„Orknoerne.” — Skjont Benasvnelsen „Piktshus’’ iaimindclighcd
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dels under Jorden og i ydre Form aldeles ligue 
Gravhoje.

C. De saakaldte Piktsborge (Picls Castles, Broughs 
eller Rurglis).

A. De til denne Dnderafdeling herende Bygninger ere 
af en meget raa Ronstruktion, der vidner om en hoj ^Ide. 
Et i Jorden gravet Hul af uregclmaessig Form, dxkket med 
flade Stene eller Blokke (|Flag-Stones]), der hvile enten paa 
lignendc opretstaaende raa Blokke eller paa Filler af en 
hojst kluntet Konstniktion — det er den hele Struktur. Til 
Cellen forer kilmindelighed' en lav Gang, der skraaner nedad 
fra Jordens Overflade. Hvor den omgivende Jordbund er
les eller blod, har Cellen en raa Stenva;g.

Plan og Gennemsnitstegning af en saadan Strukliir fin- 
des' i den af de Britiske Oldtidsforskcres Selskab udgivne 
„Arch®ologia” Vol. 34 p. 136. Den der afbildede Bygning, 
der ligger n®r ved Stranden paa Gaarden Savrock’s Marker, 
omtrent en engelsk Mil fra Kirkwall, blev nojaglig undersegt 
i Aaret 1848 af de kyndige Antikvarer Lieut. Thomas af 
den engelske Marine og Hr. G. Petrie, eflerat v®re bleven 
opdaget nogle Aar iforvejen. Vi skulle her, idet vi henvise 
til bemcldte jegninger, give en detailleret Beskrivelse af

k u n  b r u g e s  o m  d e  l i l  d e n n e  T Jn d era rd e lin g  h e n h o r e n d e  B y g n in g e r , a n -  

v e n d e s  d e n  d o g  o g s a a  o fie  p a a  d e m  n lle  u d e n  F o rs k e l. H v o rv id i d e l  

fo r r e s te n  e r  b e r e l t ig e t ,  a t  d e  s k o ts k e  O Id k y n d ig e , y e l fo rn e m m c lig  m ed  

d en  b la n d t  F o lk e t  g s n g s e  B c n te v n c ise  fo r  O je ,  t i ls k r iv e  P ik ic rn e  

d i s s e  S l r u k lu r e r ,  s k u l le  v i h e r  la d e  u a f g jo r t ;  d e  t i lh e rc  ia lfa ld  en  

f d rn o rd is k  B e fo lk n in g , d e r  k u n  v a r  b e k e n d i  m e d  S lc n s a g e r .  —  E p  

N a v n e t  „P ic l”  v e d k o m m e n d c  S p ro g b e m a e rk n in g , so m  v i sk y td e  P ro f . 

M u n c h ,  s k u l le  vi fo ro v r ig t  v e d  d e n n e  L e jiig h cd  h id sff itte : „D en  la l i -  

n is e re d e  F o rm  P i e t  ly d e r  p a a  A n g e ls a k s is k  P y h t  e lle r  P e o k l  pg  a l ls a a  

p a a  O ld n o rd is k  P 6 ll .  N a v n e t  P e i l a n d s -  e lle r  r e i ie re  P d lila n d sfjO rd r  

( n o  P e n i l a n d -  e lle r  P ig h t la n d f ir lh ^  a n ty d e r  s a a lc d e s  N o rd s k o lla n d s  og 

O r k e n e e r n e s  aeldre N a v n  P d t l la n d  e lle r  P ik te rn e s  L a n d . S axo k a ld e r  

d e t  d e r fo r  o g sa a  ( i  Ode B o g ,  M u lle r s  U d g . p . 4 4 8 ) ,  P e t ia .” 

1 8 6 2 - 1 8 6 4 .  1 0
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samme med Hr. Petrie’s egne Ord i en Meddelelse fra ham 
af 21de Febr. 1852:

((Cellen eller Kammcrct A er et Hul af uregelmaessig 
Form, udgravet i den nalurlige Jordbund og omgivet af en 
fra 3 til 4^ (^engelske) Fod boj Stenva;g. Ccllens stdrsle 
Bredde er omtrent 11^, og dens sldrste Hojde, da den var 
i komplet Stand, maa rimeligvis have, vaeret 5 til 6 Fod. 
Dybden fra Jordons Overflade til Ccllens Gulv er 9 Fod. 
Store Stene staa ud fra dot 0verste af V®ggen og hvilc paa 
fern Stenblokke, der ere fra 2^ til 3 Fod hoje og anbragte 
perpendikidaert i Cellens indre Omkreds i en Ajjstand af 6 til 
20 Tommer fra Vaiggen. Paa de paa Blokkene hvilende 
Stene er der anbragt andre Stene, der rage saa langt ud 
over dem, at de bctydelig indsnevre Aabningen, der saaledes 
aftager lidt efler lidt, indtil der ved en ,eller to Stenraskker 
til er dannet et Tag af en konisk Form. Gangen BI paa 
Kammerets Vestside straekker sig i vestlig Retning. Dens 
llujde ved B er 3^ Fod og dens Bredde 2 Fod, hvorimod 
den ved C er 2^ Fod hdj og bred, Lamgden fra B til G 
er, i en naesten lige Linie, omtrent 30 Fod. Ved G drejer 
den lidt af lilhojre og straskker sig omtrent 12 Fod laengerc 
til I; men Taget, som dannes af store Stene, der paa begge 
Sider hvile paa Vaeggen, er vedligeholdt i hel Stand blot til 
en Afstand af 20 Fod i Vest for B.' Gulvet vedbliver at vaere 
jevnt endnu 5 Fod laengerc, haever sig derpaa opad en For- 
hdjning i Rlippen, saenker sig atter paa den anden Side og 
antager naesten sin forrige horizontale Retning. Paa den ven- 
slre Side af Gangen findes, naer ved dens Ende, ved H Ind- 
gangen til en anden Celle. For nogle faa Dage siden for- 
fulgte jeg denne Celles Yaeg et kort Slykke og traf «ed denne 
Lejiighed paa nogle Slykker af et Horn og paa et Fragment 
af Kaevebenet af et Dyr; og naerved det 0verstc af Vaeggen 
i den ulaekkede Del af Gangen fandt jeg imcllem Stenene et 
lille Slykke Robber eller Bronse af Rileform, men halvmaane- 
formig bdjet. Det synes at va;rc brukket over ved den brede
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tnde, men Sidefladerne ere velbevarcde. Da Gangens Tag 
cr odclagt paa det Sled, hvor delte Fragment fandtes, er del 
rimeligt, at det bar bert til et eller andet Smykke og at det 
tilfaildigvis cr Ijlpvet benlagt der laenge efler at Bygningcn var 
faldch i Ruincr. Levningerne af ct andet Rammer scs endnu 
ved J. — I nogle Dele af Bygningen forekommer Ler i saa 
store Masser, at man ved ferste Ojekast kunde fristes til at 
antage det for naturligc Lag; men ved en nojagligcre Under- 
segclse opdager man ct paa kunstig Maadc anbragt Sten- 
underlag, bvorpaa denne Ler hviler. En Gang C£, bvis Gulv 
cr hcBvet to Fod over Hovedgangens Niveau, skyder ud ved 
C, naesten under en ret Vink el, stiger, idcl den folger en 
naturlig Elevation af Klippen, 3 til 4 Fod og bliver derniest 
horizontal. Dens La:ngde er 12^ Fod, dens Hojde ved C 
1 Fod 5 Tommer og Brcdden 1 Fod 10 Tommer; men 
Bredden aftager gradvis henimod E, hvor Gangcn kun er 
1 Fod 6 Tommer og spicrret med en Qad. Stenblok, der er 
anbragt tvairs over den. — Ved Udgravningerne, som lededes 
af Lieutenant Thomas, bleve store Masser af Ben af Hesle, 
Hornkvajg, Faar og andre Husdyr opkastede Tilligemed Frag- 
menler af Hovedet og adskilligc Stykker af Horncnc af et 
Raadyr. Skaller af 0stcrs og af forskjellige andre Skalfisk 
forefandtes i stor Miengde og dannede i nogle Dele af Byg
ningcn et Lag af en halv Fods Tykkelse; men til de inter- 
essantesle Fund horle Ire raatforarbejdcde Bengenstande, bvis 
Form synle  ̂ at anlyde, at de havde veeret brugte som Haand- 
tag paa Stenmejsler eller andre i Oldtiden brugte skaerende 
Instrumenter.”

En Bygning af samme Slags som den her beskrevne 
blev for omtrent 5 Aar siden aabnet paa 0en Westr'ay og 
senere undersegt af Hr. Petrie. Taget er noget fladere end 
paa den ovenfor beskrevne, men stottet paa samme Maade 
med Filler, af hvilke nogle ere meget kluntet rejste og med 
opretslaacnde Slenblokke. Gulvet er omtrent 9 Fod under 
Jordens Overflade, Cellen omtrent 15 Fod bred og 10 Fod

10”
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fra Indgangen til den modsalte Side. En omlrent 2^ Fod 
bdj og 14 til 15 Fod lang Gang forer temmelig stejit op til 
Overfladen. En stor Stenmorler, af Form som de, der endnu 
bruges paa nogle af 0rkenoerne til at knuse Korn med, var 
det eneste, der forefandtes i Cellen. Grund- og Gennem- 
snitstegninger af denne Bygning findes i den ovenfor omtalte 
jjArchaeoIogia” Vol. 34 p. 136, bvortil vi henyise Lasseren.

B.' Af de til denne Underafdeling benhercnde Bygninger 
skulle vi her beskrive den, der Andes paa den vestlige Side 
af Wideford Hoj to til tre (^engelske) Mile fra Byen Kirk
wall ligeoverfor den interessante lille 0  Damsey. Den er 
undersegt af Hr. Petrie, og Tegninger af den findes paa det 
nysanferte Sted i (jArcbaeologia.”

Denne Oldtidslevning, der, efter al Sandsynligbed, ikke 
for havde vaeret undersegt, lignede i ydre Form saa aldeles 
en Gravlioj, at Hr. Petrie, da ban begyndte Udgravningerne i 
Siden af Hojen, vpntede at forcfinde et Gravsted med braendte 
Ben og rimeligvis en Urne; men det viste sig snart, at Graes- 
torvdaekkel hvilede paa et massivt Stcnunderlag. Toppen af 
Hojen blev derfor gennemskaaren i Retning fra Nord til Syd, 
og efterat man bavde udgravet en stor Masse Stene og Ler 
til en Dybde af 6 Fod, stedte man paa en 18 Tommer lang 
og 9 Tommer tyk paa Kant rejst Sten. Da denne tilligemed 
en anden, det befandt sig under den, var skaffet bort, be- 
maerkede man et Hul, omtrent en Fod i Kvadrat, i Taget af 
Cellen D. Efterat delte var blevet tilstraekkelig udvidet, steg 
en af Arbejderne ned i Cellen, i hvis vestlige Side ban op- 
dagede en Gang ’'̂ ar omtrent 15 Tommer boj og 22
Tommer bred, men saa opfyidt med Stene, at det var iimu- 
ligt igennem den at komme til den anden Celle, iivortil den 
ojensynlig forte. Udgravningen fortsaltes derfor udenfra i den 
ved Gangen angivnc Retning, og efter en Timestids anstren- 
gende Arbejde stedte man paa en stor Sten, ved bvis Bort- 
tagelsc Indgangen til det midterste Kammer ([Â  kom tilsyne. 
Da dette Kammer var nacsten ganske opfyidt med Stene og
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Grus, skred man til dels Rydning, under hvilken der i Gruset 
forefandtes endcl Dyretsender, og efter hvis Tilendebringelse 
man i Niveau med Gulvet opdagcde de Ire Gauge a, e og h, 
der fore lil Cellerne B, C og D, samt paa Veslsiden Gangen 
b, der', som del senere visle sig, maa have vaeret Hoved- 
indgangen, om ikke den encste Indgang, til Bygningen uden- 
fra. Dennc, der er rcjst af raa, utiihugne Stene, af hvilke 
mange ere af belydelig Storrelse, er omtrent 140 Fod i Om- 
kreds og ved Basis omtrent 40 Fod i Diameter og bar Ore 
Celler ellcr Kamre. Det omtrent en Fod tykke Jordlag, der 
bedaekkede den, gav den udenfra Udseende af at vasre en 
Gravhdj; men ved dels Bortskaffolse opdagede man, at Byg
ningen ved den ydre Ende haever sig perpendikulaer omtrent 
to Fod i Form af en det Hele omgivende Vaeg og dernaest 
antager en konisk Figur, Ifvis Top er 12 Fod over Cellernes 
Gulv. Det fortjener derhos at bemaerkes, at Skraaningslinien 
fra Toppen til den overste Kant af Vajggen fortsattes ud over 
denne med' omhyggclig anbragle Stene, saa at der, som alt 
bemaerket, ved Jordlagets Paafyidning ikke' udenfra viste sig 
mindste Spor af nogen Vaeg eller noget Stenunderlag. Vaeg- 
gene i hver Celle, med Undtagelse af Midtcellen, konvergere 
gradvis jo hojerc de blive, saa at Mellemrummet ved Toppen 
kun er en Fod i Kvadral. Cellerne og Gangene have felgende 
Dimensioner;

Midtcellen eller Midtkammeret A af en uregelmaessig af- 
lang Form er 10 Fod langt og ved Gulvet paa det bredeste 

* 5 Fod. Hojden til Underkanten af.Stenen er 7-̂  Fod’og 
Aabningen ved Toppen (I) omtrent en Fod i Kvadrat. Den 
fortsattes 18 Tommer hojere til Jordlaget, som var dens 
eneste Dajkkc. llmiddelbart under Stenene hh er Cellen 4^ 
Fod lang fra Nord til Syd og 1 Fod bred,

Cellen B er 6 Fod lang fra Nord til Syd, 3 Fod 7 Tom
mer bred og 6^ Fod hdj.

Cellen C er 5 Fod 7 Tommer lang fra 0st til Vest, 4 
Fod bred og 6 Fod hoj.
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Cellen D, som var den fersle der blev aabnet, er 5 
Fod 9 Tomraer,lang fra Nord til Syd, 4 Fo<l8Tommer bred 
og 5^ Fod hoj.

Gangcne ere omtrent 15 Tommer hiije og 22 Tommer 
brede, mod Undtagelse af Gangen a, der kun er 15 Tommer 
bred. Disse indskraenkede Dimensioner, ifelge hvilke man 
kun ved at krybe igenncm Gangene kan komme til Cellerne, 
syries ved forste Ojekast neppe forcneligc ined de nyerc Idcer 
om en Boligs Indretning; men dog ledede en nojagtig Under- 
segclse ikke til mindste Spor til, at vor Bygning var be- 
stcmt til Bcgravelscsstcd, hvorimod dens saavelsom andre 
lignende Bygningers hcle (pdretning begnnstiger den For- 
modning, at dc have vaeret bestemte til Boliger for Ur- 
indbyggerne.

C. Af de herhidherende Bygninger, de saakaldte Pikts- 
borg^', ere kun faa tilbage, og disse ere i en meget forfaldcn 
Tilstand. I Ruinernc af en saadan Struklur, der for nogle 
Aar tilbage blev aabnet ved Burgar i Evie Sogn paa 0en 
Mainland, fandtes i en af Cellerne et menneskeligt Skclet, 
ved Siden af hvilket der laa en raatforarbejdet Kam af Ben 
og et Fragment af et Dyrehorn. Bygningen havde dobbelte 
Vaegge og flere Celler. 1 en anden af disse fandtes to fine 
Guld-Armbaand og andre vaerdifulde Oldtidslevninger.

For omtrent fire Aar siden aabnedes paa Mainland en 
stor Hiij, kaldet Okstro, beliggende i Birsay Sogn. Dens 
evre Del indeholdt en stor Del Grave fra 2 til 2-̂  Fod langc, 
som alle indeslutlede bxaendte Ben og Aske,. og en af dem̂  
en bolleformet Stenurne, 13 Tommer i Diameter foroven, 6

’ )  A t  P ik ls n a v n e t  ik k e  ti lk o m m e r  d is s e  O ld t id s le v n in g e r  og  a t  

d e l  s a a lc d c s  e r  u b e g r u n d e t ,  n a a r  d e  sk o is k e  A n lik v a re r  h c n f e r c  d em  

til P ik ie rn c , sy n e s  a l t  h vad  d e r  h id til  e r  o p 'ly s t o m  d e m  k la r t  a t  

a n ly d e ,  og vi lag e  ik k e  i B c taen k n in g  a t  e rk lie re  d e m  fo r  a t  t i lh e re  

d e n  n o rd isk e  T id  og  d e  n o rd is k e  B e b o e re ,  en  A n s k u e ls e ,  h v o ri o g -  

s a a  P ro f .  M u n c h , ife lge  en  s k r if ilig  M e d d e le ls e , s a m s le m m e r  m e d  o s .
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Tommer hiij og ligclcdes indeholdende braendte Bep. — Fort- 
saltc Udgravninger paa dcUc Sled Icdcde lil Opdagciscn af 
Ruinerne af cn under disse Grave v®rende Bygning. En
cirkelrund Va:g indeslutter et Areal af oinlrent 30 Fed i 
Diameier, gennemskaaret i Reining fra Nord lil Syd af en 
lang, snever Gang, dcr fercr lil el lidcl Rammer eller For- 
dybning i Gulvel. Nogle slore oprelslaaende Slenblokke vare 
anT̂ ragte langs den indre Oinkreds af den nordre Vaeg og 
fire andre imcllem del omtalle. Rammer og Vaeggens sydvest- 
lige Side, ^ n  Slenlampe og nogle Benredskaber, hvoriblandl 
en Ram, fandlcs imellcm GruseL Rammen ligner meget den, 
der blev funden ved Burgar. Ndjcre Undersegelser have imid- 
Icrtid, saavidl bckcndl, endnu ikke fundet Sled.

n .  G ravhoje  (Barrows^.
Disse findes i slor Maengdc og af forskcllig Form og 

Stdrrelse. Ilyppigst ere imidlerlid de bolleformede, af hvilke 
Hr. Petrie cflerhaandcn bar ladct aabne .omtrenl 30 Stykker, 
fra 6 til 33 Fod i Diameter ved Foden og fra 11 til 12 Fod 
hdje. Med Hensyn til deres indre Indrelning inddelcr ban 
dem i Ire Underafdelinger:

A. « Udeu Kinie eller Trtnj til de braendte Ben og
Asken.

B. Med en saadan.
C. Med en Ui-ne a f breendt Ler^ anbragt i Rislen 

eller Truget (Receplaklet).
A. Af denne Underafdeling findes forskellige Varieleter. 

I nogle. Tilfajlde synes Asken og Benfragmenterne at vaire 
sainlede paa den Piet, hvor Liget blev braendt og en lille 
Lerhdj, bedaikkel med Jord, at v»re rejst over dem, i andre, 
slore Stene at vaere opslablede ovenover Asken og Bcnene 
og dernaest bedaekkede med et Ler- eller Jordlag; hvorimod 
i enkelte Tilfeelde, isaer i nogle af de storre Gravhoje, de 
braendte Ben fandtes ligefrem liggende i et lysegult Lerlag, og 
den ovrige Del af Hdjen beslod af en morkere Lerart uden
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Stene. Undtagelscsvis fandtes i el Tilfielde Hojens Fod om- 
giren af stnaa ^^lene, der ferst kom tilsyne, da Jorddaekket 
var blevet bortskaffet.

B. I disse Hoje er Gravkisten eller Receptakict dannet 
af fire iitilhugne, paa Kant slillede, Stene. med en Over- og 
Underligger. De af Hr.- Petrie un.dersegte Grave havde en 
Gennemsnitsliengde af 2 Fod og en Bredde og Dybde af 1 
Fod 3 Toinmer. Benene og Asken fandtes enten i en lille 
Dynge eller i et Lericje paa Bunden af Graven. I en af dem, 
beliggendc omtrent en engelsk Mil .fra Stensae^ingen ved 
Stenness, fandtes en lille, ved kunslige Midler forarbejdet, 
men dog temmelig klunlet, kileformet Sten af 10^ Tommers 
Laengde-, og hvis Omkreds ved den lykke Ende belob sig til 
9 Tommer, og i en lignende Hdj, 22 Fod i Diameter og 2 
hoj, fandtes en anden nettere formet Sten, der laa udenfor 
Gravkisten. Det samme var Tilfaeldet med en 6 Tommer 
lang Sten-Morterstoder, der blev funden i en lille Gravhdj 
ved Wideford i St. Ola Sogn, hvor der ligger en Gruppe af 
11 Hoje af forskellig Storrelse. I den storste af disse, 10 til 
11 Fod hoj og omtrent 30 Fod i Diameter, fandtes ingen 
Gravkiste, men Benene og Asken laa i en gul Lerarl i en 
Dybde af 6 Fod. I (re af Hojene vare store Stene ^nbragle 
ovcnpaa de braendte: Ben; i de ,syv evrige laa Benene og 
Asken i Gravkisten, og i en af de mindste af disse var det, 
at den omtalte Stoder fandtes. Ved Borttagelsen af Over- 
liggeren i en af de storre Hoje lagde Hf. P. Ma;rke til, at 
Mellemrummene imellem Stenene og Kanterne af- Gravkisten 
eller Receptaklet vare udfyidte med Ler, der ved nsermere 
Undersegelse visle sig lydelig at have bevaret Indtrykket af 
de Fingre, der havde anbragt det der.

C. Af denne Slags Gravhoje har Hr. Petrie kun set 
to, begge paa Mainland. Den ene af disse, i Rendall Sogn, 
blev aabnet af Hr. Petrie og Lieutenant Thomas. Den var 
omtrent 25 Fod i Diameter og 7 Fod hoj. Gravkisten, der 
var anbragt i Midten af Hojen og i’ Niveau med den om-
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'givende Jordbunds Ovcrflade, var 1-̂  Fod lang, 1 Fod bred 
og 8 Tommer dyb. Paa et Lag fint Sand eller Aske i samme 
fandtes endel braendte Ben og en aflang Urne af grovl braendt 
Ler,^ 10 Tommer lang, 7 Tommer bred og omtrcnt 4 Tom
mer dyb. Den var anbragt over Benene med Aabningen 
nedad; men Bunden var ganske og Siderne Uldels slaaede ind. 
— Den anden af disse Hoje, i St. Andrews Sogn, horle til 
en Gruppe', der beslod af 5 eller 6 , som Hr. Petrie under- 
sogle. ' Den var omlrenl lo  Fod i Diameter og 4^ Fod hoj. 
Cravens Overligger befandt sig 14 Fod under Hojens Top. 
Drnen var, ligesom den nys omlalte, af grovt braendt Ler, 
13 Tommer hoj og 10 Tommer i Diameter foroven, men 
ved Foden snevrere. Den var naesten fyldt med braendte Ben 
og Aske og stod i et fint, tort Lerlag, der omgav den til 
dens halve Hojde. Udenfor den nordvestlige Ende af Graven 
laa en Sten, der i Storrelse og Figur var lig den ved Sten- 
ness fundne, som vi ovenfor have omtalt.

Ved Udgravningen af alle disse Gravhdje benyltede Hr. 
Petrie'et Kompas, ved Hjpelp af hvilket han fandt, at Gra- 
vene laa saagodtsom i alle Retninger. , Nogle af dem vare 
naesten lige i 0st og Vest, andre i Nord og Syd.

Skont nu Hr. Petrie, Lieutenant Thomas og andre 
skotske Oldforskere stemme overens i at antage disse Gr<iv- 
hoje for keltiske Ollidslevninger, genkender man dog, efter 
de givne Beskrivelser, let i samme de saedvanlige nordiske 
Gravhdje fra Stenalderen. De faa Afvigelser, der finde Sted, 
ere rimeligvis kun begrundede i afvigende lokale Forhold.

III. STENS.ETN1NGER.

Blandt Oldlidslevningerne af denne Slags overgaar Steg- 
saetningen i Stenness Sogn paa Mainland alt hvad der i denne 
Retning er blevet fundet i nogetsombelst andet Distrikt i Skot- 
land. Hr. Petrie har to Gange nojagtig undersogt denne 
Stensaetning: i Aaret 1849 i Forening med den ovenfor oftere 
omtalte* dygtige Oldforsker Lieutenant Thomas og i Aaret
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1851 i Forening med Sir Henry Dryden. Lieutenant Thomas 
bar senere meddelt Antikvarernes Selskab i London Resul- 
tatet af sine Undersogclser i saa Henseende, og hans Ar- 
bejde er bleven publicerct i dct ovenfor oftere citerede 34le 
Bind af jjArchacologia,” ledsagct af Gennemsnils- og Grund- 
tegninger. En mere kortfaltct Beskrivelse, der ligeledes skyl- 
des Hr. Thomas, Gndcs i dtt af Dr. D. Wilson i Edinburg 
udgivne Vierk: ((The Archajology and Prehistoric Annals of 
Scotland. Edinburgh. 1852. 8vo.” Da Riimmct for Ojeblikket 
ikke tillader os her at gaa iiid paa cn Beskrivelse af dette 
interessahte og ma:rkeligc Oltidsminde, henvise vi de af Tids- 
skriftets Laisere, der maatte interesscre sig derfor, til dc 
Uende naevnte Vaerker.

Flere Steder paa Hrkeneerne staa endnu store isOlerede 
Stenblokke, hvorpaa Opmaerksomheden dog hidindtil kun bar 
vajret lidet henvendt, omendskdnt de, kun faa Aarhundreder 
tilbagc i Tiden, bctcgncde de Pladscr, hvor Indbyggerne 
samledes til offentlige Aniiggcndcrs Forbandling. Hvorvidt
disse Stensajlninger ere af fdrskandinavisk Herkomst eller ej, 
lader sig vel for Ojeblikket ikke med Vished afgore, saa- 
lidtsom til hyad Tid de bleve benyttede til den angivnc Brug; - 
men at de engang i Trdcn ere blevne saaledes benyttede, 
lader sig godtgore af Kilder, der gore Sagen aldeles utvivl- 
som, og vi skulle slutte denne Afhandling med her at gen- 
give Hr. Petrie’s interessante Bema;rkninger*i saa Henseende.

,(Na;sten i to Aarhundreder efterat 0rkcneerne vare 
blevne pantsatte til Skotland bleve de bestyrede efter norskc 
Love. Ai^esagcr og andre Sager af Vigtighed bleve forhand- 
lede og afgjorte paa det almindelige Hovedthing eller Lovthing 
(^peneral Head Court or Lawting]) under Forsaede- af Over- 
fogeden eller Lagmanden (High Foud or Lawman) af en 
Domstol, bestaaendc af Raadmaend (Raadmen or Rotbismen). 
En lavere Ret, der kendte i Gajldssager og arjdre Sager af 
mindre Vigtighed, blev holdt i hvert Sogn af en Underfoged
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'(Sub Foud cller Bailie, som ban scncre kaldtcs) assisleret af 

Mcddomsmaend (Leirick or Lawrcightmen).”

(jHovedlhingets Kendciscr og Dekrcter blcve hyppig, 
om ikke allid, bekendlgjorte i de Sogne eller dct Sogn, som 
dc spicielt angik, og ifolge de gamle Love paahvilede der, 
naar Jordcgods udbodes Salg, Ejeren af samme den For- 
pliglelse, ferst at tilbydc.sin niermcste Slaigtning del; i mod- 
sat Fald stod det dcnne frit for scnere at crklfcre Salget for 
Ailovligt. I' elhverl saadanl Tilfailde, hvor deif nairmcsle 
SIxglning ikkc medtog dct gjorlc Tilbud, var dct derfor ned- 
vcndigt at sikre sig fuldl Bcvis for, at et saadant Tilbud 
virkelig havde fundct Sted, for at Vedkommende ikke senere 
skulde kundc omstyrle Salget.”

jjEn anden af dc Underfogeden paahvilende Forpligtelser 
var den, ved Ijcndtiige Skibes Naermelse til Kysten eller andre 
viglige offentlige Bcgivcnhcder at sammcnkalde Folket i de 
respektive Distrikter. Her paatra:ngtc sig' mig nu ganske 
nalurlig dct Spurgsmaal: Hvor sattcs Undcrfogedretlen og bvor 
sammcnkaldtcs Folket ved saadanne Lejiighcder? — Det faldt 
mig da ind, at jcg var i Besiddclse af -nogle gamle Haand- 
skrifter, hvor ^iTyvg and Stane’’’ omtales, og ved at tage 
dem frem og gennemgaa dem paany fandt jeg, saavidt jeg 
skonnede, i dem lilslrajkkelige Beviser for, at de isolerede 
opretslaaende Stcne, der iaimindelighed staa midt i de Sogne, 
hvor de endnu flfrefindes, lidligere have betegnet de Steder, 
bvor vedkommende Distrikters Indbyggere ved slige Lejligheder 
samledes.”

j(Et af dc omtalte Dokumenter er en jjDome dempt at 
Kirkwall on Tuesday in the Lawting in the month of June 
1514” af Nicoll (̂Haw Lawman of Zetland and Orkney for 
the tyme” . og beretter, at et af en vis Nicoll Fraser eller 
Frysell foretaget Jordegodssalg var af bans Broder Alexander 
blevet bestridt som ulovligl paa Grund af, at bcmeldle Jorde- 
gods ikke efter Landsloven ferst var blevet ham tilbudt. 
Scnere oplyses det, at den omtalte Nicoll Qcre Gange havde
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henvendt -sig til den omtalte Alexander og j(Offered him the 

buying of all and haill his rights and his father’s heritage 

before any others and he refused it all times; and thereafter 

he came before the best and worlhicst in the country, and 

divers and sundry times in courltis and heid Stanes" gjorde 

ham lignende Tilbud. Disse Oplysninger bleve anscte for til- 

slraekkelige til at gore dct omtalte Salg lovligl, og det blev 
derfor af Lagmandcn kcndt for gyldigt.”

(;Et dhdet af Dokumcntcrnc, daterct Kirkwall den Isto 
Maj 1550, berelter, at Edward Etkin og bans Hustru Jonet 
of Skae i Flaikken Kirkwall Acre Dage og Aar bekendtgjorde 
til iiTyng and Stein”, at Barnard af Ramston og bans Ar- 
vinger med Void bavdc bema:gtiget sig og „posscdit” lire 
og en halv j^mcrks land” tilligemed Indtajgterne deraf, hvilket 
alt i mange Aar havde tilhert bans (Edward Etkin’s) Sviger- 
moder, Katherine af Papley etc.”

(jAf de her citerede Dokumenter fremlyser, at Praksis 
var at foretage saadanne Bekendtgorelscr som de, hvortil 
de sigte, ikke blot for ^̂ the Courts pr Tyngs'\ men ogsaa 

til îthe Stanes”, og Forskellen imcllem disse tvende Be- 

kendlgdrelsesmaader ses tydeligt af Ilokumentct af Isle Maj 

1550. Ti Bekcndtgbrelsen til ,^Tyng” fandt ganske sikkcrl 

Sted i K irkwall, hvorimod den, der siges at vaere sket til 

i^Siane  ̂ in to' landward where it elleired,’ ’ maa have fundet 
Sted ved den i Nabosognet St. Andrews, hv® Kamston ligger, 
staaendc Sten.”

((Men at der gjordes en endnu vigligere Brug af disse 
Stene end til Bekendtgorelser, fremlyser af et i mit Va;rge 
vaerende Fragment af en ved en Underfogedret fort Protokol, 

der viser, at disse Belter i gamle Dage bleve satte ved de 

omtalte Stene. A lt hvad der er tilbage af dette Fragments 

Datum er . ( . . . .  fyfty iij zeris” , og Aarstallet er rimeligvis 1453. 
Men hvad der paa dette Sted er vigtigere, Fragmentet .be- 

gynder saaledes: <jAne Staine haldin at Ta(n)kernes . . . .  

of Sanct Androis pesone,”  hvilket i det nuvaerende Sprog
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lyder Stone held at Tankernes . . .  of St. Andrews Pa
rish.” — Dette cr sikkerlig ct tilstraekkeligt Vidnesbyrd om, 
at Dnderfogden havde i saa lang Tid holdt den Ret, hvori 
han forte Forsadet, ved den i Sognet rejste Slen, at ^̂ a 
Court”'og ((0 Stone” vare blevne ensbelydende Udtryk, og 
det er rimeligt, at Rettcn lange efter, at bemeldte Sten havde 
ophort at betegne det Sted, hvor den blev holdt, paa Grund 
af gamle Erindringer beholdt Navnet ^̂ a Staine.” Og da det 
saalcdes er bevist, at den omtallc Slen betcgnede, ikke blot 
del Sled, hvor Underfogcdrctten sattes, men ogsaa Forsam- 
lingssledet i viglige Anliggender for de omliggende Dislrikters 
Beboere, idenlificeres Retterne saaledes med de gamle j^Thing,” 
der holdtes under aaben Himmel og hvor baade offentlige 
Anliggender forhandledes og Relten holdtes.”

NORDBOERNES FORBINDELSER MED OSTEN I DET 
NIENDE OG NiERMEST FOLGENDE AARHUNDREDER.

Af Carl C. Rafn.

Foredragcl i Selskabets Aarsmode den 21 de Marts 1853 i Aniedning 
af ForeliBggelscn af T. II af del af Forfatteren redigerede og fra 

Sciskabet udgiift Vterk „A ntiqoitks R usses et O rientales.”

N ordboerne, vore Forfaedre, de saakaldte Nor9menn 
eller Normanner, indvandrede fra deres Hjemslavn i 0sten 
lil Europas Norden i en fjern Tid, hvis Historic er indbyllet 
i Morke og Myther. Hvor laenge deres Stamfoidre have i deres 
ostlige Hjem bevaret Sprog og Saider nogcnlunde uforandrede, 
ville forhaabenllig fremlidige Granskninger noiere oplyse. Her 
ville vi alene fremhaeve den historiske Kjendsgjerning, at ved 
samme Tid Nordboerne opdagede Island i det fjerne Vesten, 
optraadte de igjen, og med stor Betydning, ogsaa i 0sten.
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Indkaldte did fra del skandinaviske Norden, grundlagde de 
ifbige Nestor, under Navn af Vara;ger-Russer i Aaret 862 
det russiske Rige, i hvis indre og ydre Forhold de ogsaa i 
dot felgende Aarhundrede vedligeholdt en stor Indflydelse. 
Rigtigheden af den slavoniske Rronikeskrivers Berelning og 
de skandinaviske Russers Belydning i Rigets forsle Periode, 
sees paa det klareste af de bistoriskc Personers Navne, der 
naesten alle lilhere det olddanske eller nordiske Tungemaal og 
gjenfindes i vort Nordens Sagaer og runographiskc Monu- 
menter. De ere let gjenkjendelige, uagtet en Deel af dem 
ere forvanskedp ved at nedskrives af den slavoniske Skri- 
bent: Rurik, Sineus og Truvor (Roerik, Sune, Thurvard); 
Oskold og Dir (Askell eller Hdskuld og Dyrc}; Igor, Oleg, 
Olga (Igvar eller Ingvar, Hoelge eller Helge, Hojlga eller 
Helga). Ligcsojpa Rigets Stiftcrc og de ferste fremhaevede 
Personer i dets Historic, saaledes vare ogsaa fremdclcs de 

- Maend ĵ af den russiske Nation” (saaledes udtrykker Nestor 
sig), som Oleg i Aarene 907 og 911 sendte i Gesandtska- 
ber til Tzarigrad eller Constantinopel, alle scandinaviske 
Nordboer, son de berigtigede Navne udvise: Karl, Frjalaf, 
Vertnund, Rolf, Steinmod, Ingjald, Gaute, Roald, R̂ ir, Freyleif, 
Roar, Eytbjof, Thraln, Leidolf, Vestar. Blandt de i Igors 
store Gesandtskab na;vntc over 50 Personer (Gesandterne 
og de fra hvem disse afsendtes), der i Aaret 944 afsiuttede 
den vigtige Tractat med de graeske Keisci^ have Raramsin 
og andre russiske Granskere kun fundet tre eller fire slaviskc 
Navne; de evrige ere alle nordiske, saasom:  ̂Ivar, Vigfast, 
Eylif, Freysteinn, Thord, Leif, Grim, Sverker, Hakon, Kar, 
Kolskegg, Bjorn, Gunnar, Halfdan, Kol, Steinn, Hallvard, 
Gaute, Frode, Eysteinn, Audun, Adolf, Oleif, Gamle, Bur- 
steinn, Roald, Gunnfast, Ingjald, Thorbjdrn, Mane, Sveinn, 
Styr, Asbrand.

Byzantinske Forfatleres Benaevnelser paa Russernes Far- 
tdior GHsdiu, xagu^iov, aaxog gjenfindes blandt Skaldas 
Skibsbenaevnelser i Snorres Edda: s k e ib , k a r f i ,  a sk r . Reiser
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tlonstantin Porphyrogenncta naevner i  sil 948— 950 forfattede 

Skrift pm Rigcls Styrelse de betydeligsle Vandfald eller Fosse 

i Dniepcrfloden, som Russerne passerede paa dcres Toge lil 

Conslanlinopel; haii anforer Navnene saavel paa Russisk 

(pcofTtfftt) som paa Slavisk {ax).a§mat'i^ ined Betydningen 

lilfdict paa Graesk. V i ville her anfore de russiske Navnc, 

hvilke, som Acre Forfallere alt have opiyst, ere olddanske 

eller'  oldaordiske. Denne byzantinske Forfaiter kalder den 
forste Foss paa det Sprog, ban benasvner Russisk, ’Eaaovn^, 
som han forklarer ved: (̂Sov e i,”  dot er det olddanske s o p  

EiGi. Den anden Foss kalder Kciscrcn paa Russisk OvX^oqal 
og paa Slavisk ’OazQo^ovvmQUX (af ostrovni^ insidaris, ô  

jjratf del samme som det nycre russiske jtoroij, en Foss) 

og udlaeggcr delle Navns Betydning to vijciov tov (fquyftov, 
det vil sige 6 q>Qayii6g tov vtjaiov, 0fosscn; Navnet, som 

han kalder russisk, er vort oldnordiske H 6 l m f o r s  af samme 
Betydning. Ligeledes er den trcdic Fosses russiske Navn 
reXavdqi, som forklares ved den lydende Foss toi5
(pQuyfioS, d. e. 0 (pQuyfiog t o v  ^%ov)  det oldnordiske G j a e l -  

a n d i ( f o r s ) ,  den lydende Foss. Den Ijcrde Foss kalder han 

^Ei(paq og dette Navji kunde vcl tillaegges Betydningen umaet- 

telig; det er rimeligvis det oldnordiske eller islandske afr, 
heftig. Den femte Foss kaldes paa Russisk BuQovqiOQog og 

paa Slavisk BovXvtj'HQiix̂  der endnu den Dag i Dag er den 

samme Fosses B|||tevnelse, Vulniprag betydende Bolgcfossen; 
•det af Reiser Constantin anfortc russiske Navn er ganske det 

■  olddanke B arufohs af sclvsammc Betydning (af bdra, en 
Bolge, og fors^ en Foss). Den sjette Foss hed paa Russisk 
A euvu, der vel neppe kan udiaigges H l /eandi ( fors) ,  den 

leende Foss, men snarere, da det gra;ske_« let kunde vsere i 

Skrivningen forvexlet med w, Navnet kunde v®re fcilskrevet 

for AcoavTi, det oldnordiske L oandi (fors)  , den opskyllende 

Foss. Den syvende og sidtsanferte Foss kaldes i det saa- 

kaldte russiske Sprog Erqov^ovv og udieegges ved den lille 
Foss ved Bredden; det oldnordiske luna betyder en Vand-
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straale eller den Bue en flydende Masse danner, naar den 
voider ud igjennem en liden Aabning. Man maa rimeligst 
taenlte sig dette Ord feilskrevet for 2JzQOft^ovv og antage del 
forste Ord i Sammensaetningen at vaere strand. Strand, Flod- 
bred, og neppe streng af strengr^ en Vandhvirvel, eller ogsaa, 
om V 'var feilskrevet for altsaa Strdkhmia, af strdkr, 
en pyramidalsk Vandslraale; det blev altsaa enten S t r a n d -  

b u n a ,  som vel bor foretraekkes, S t r e n g b u n a  eller S t r 6 k b d n a .

Liutprand, Biskop af Cremona, der i Aarene 946 og 
968 i Gesandtskaber besogte Constanlinopel, bemaerker ud- 
Irykkelig, at de Folk, som Graekerne kaldle Russer ('Pwff 
eller 'PaGoi) vare de samme, som de frankiske Skribcnter 
benaevnte Normanner. Disse, bestaaende af Svenske, Nord- 
maend, Danske og lildeels Englaendere, droge i stor Maengde, 
oftest landveis gjennem Rusland, til Miklegard og loge der 
under Navn af Veeringer (Bagayyai) Tjeneste i den graeske 
Reisers Livvagt, laae ogsaa slunidum i Garnison i andre til 
Keiserrigct horcnde betydelige Staeder og udmaerkcde sig ofle 
paa Krigsloge ved mandige Bedrifter.

Den russiske Slorfyrste Igor, som Liutprand kalder In- 
ger og Byzanlinerne "lyyag gjorde, som- bekjendt, j 941 et 
uheldigt Tog til Constanlinopel og niaalte traekke sig med 
stort Tab tilbage. Han rustede sig paany og lod hidkalde 
Varaeger, sbln kom lil ham fra hinsides Havet. Reiser Ro
man sendte Gesandter imod ham ved dVhaus Udleb og i 
944 sluUedes den ovenommeldte Fredslractat. Ikke laenge 
efler blev Igor overfaldet af Drevliernc og draebt med sine - 
Folk. Nestors Beretning vil vinde on smuk Bekraeftelse ved 
adskillige Runemonumenter i Sverrig, naar man, hvad der 
er hoist sandsynligt, antager at der ved den i"disse Ind- 
skrifter naevnte Igvar mcnes den russiske Storfyrste Igor. 
Af 60 Runemonumenter ere Afbildninger' tilveiebragte for 
Vaerket. Af disse omtale 12, i Upland og Sodermanland 
vaerende, denne Igvar eller Ingvar, reiste eller ristede til 
Erindring om Maend, som havde deeltagct i ba,ns Tog (]; I :
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: Ylt> : IKh+R.1 i  f a m  jJieS I g v a r t )  tildcis som 

Skibsforcre der ostcrpaa : +I\*iTK. s HKÎ I : YIP s
IKIN+R.! styrSi austr skipi me9 Igvari)" enkelte vare ogsaa 

dra;fate i 0stcn mcd Igvar, ; YIP : IK(\+R.18 :
eller 't+hPR.:) ausir mc3 Igvari drcpinn cller dau9r, og 

Indskriftcrne ristede af dercs Frainder cller Vcnner til de 

fjernt fra dcres Hjemstavn Jordcdes Erindring.

En sairegen Intcrcsse frcmbyde ogsaa nordiskc Runeind- 
skrifter, indhugnc paa den enc af dc foran Arscnalet i Ycnedig 
staacnde Marmorlover, der j  1687 bragdes som Trophceer fra 
Pirajus, hvor, rimeligviis i det llte  Aarhundrcdc, en Vajring maa 
have indhuggct disse Indskriflcr.

Det her omtalte Yairk, hvorlil Acre Islicnderc, Nord- 
maend, Svenske og Danskc have leveret vajrdifulde Meddelel- 
ser, begynder med Uddrag af Eddaerne og de mythisk-liisto- 
riske Sagaer, deriblandt bcic det micrkclige Sogubrot eller 
Sagafragment om gamic Konger i Danmark og Sverrig og 
hele den indholdsrige Hervarar Saga. Dernajst Icvcres Ud
drag 4if Nordens historiske Oldskfifter. Nordboerne foretoge 
hyppige Reiser til Gandvik og Bjarmaland (det hvide Hav og 
Permien) og over 0sterseen til Auslrveg. Norges Historic i 
det lOdc og llte  Aarhundrede er ved mange Berorings- 
punkter knyttet til Gardarikes. Olaf Tryggvason tilbragde der 
sin Ungdom. Eymund Ringson, af norsk Kongeaet, drog did 
i 1015 og declt^ i Slridighederne mellem Jaroslav, Burislav 
og>Yartislav (Boleslav og Yralislav cller Bratschislav); om ham 
haves en heel Saga, som fuldst*ndig meddeles. Olaf den 
Hellige stod i forlroligt Eorhold til det russiske Fyrstehuus, og 
bans 8on, senere Norges og Danmarks Konge, Magnus den 
Gode tilbragde ved Hoffet i Novgorod flere af sine Ungdomsaar. 
Hafald Haardraade og Rognvald Brusason, senere Jarl paa' 
Orknoerne, vare la;nge den russiske Storfyrstes Landva;rns- 
ma:nd og Harald dereftcr Hovding for Yaeringcrne i Miklegard.

Faereyinga Saga omtaler Rafn, der formedelst sine hyp
pige Reiser til Holmgard eller Novgorod kaldles Holmgards- 

1852-1854. 11
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farer og Faeringcn Sigmund Breslcrsons Toge til RusKnnd. Dc 
Sagacr, der saerskilt omhandle Islsendernes Bedrifter og Fard, 
have mange lignende Berelninger. Den ypperlige Egils Saga 
berelter om Skallagrims Sdnners, Egils og Thorolfs, Bedrifter 
i Kurland; den viglige Njals Saga om Gunnars og Kolskcggs 
Toge til Reval og Eysysla (0scl[). Bjorn Arngeirson med 
Tilnavnet Hitdalakappc ellcr Ilitdolcrnes Kampe udforte i 
Aaret 1009 en IlcUcdaad i Vladimir den Stores Tjeneste. 
En anden end bcromtcre islandsk Digter og Hell, Thormod 
Rolbrunarskald, reiste, cftcr ct fleeraarigt Ophold i Gronland, 
til Norge, og ham fulgte en indfodt Amerikaner, Skuf, Eier af 
Stokkanes i Eriksljord i Gronland, hvor den i det sydiigere 
Americas Opdagelscshislorie saa berdmle Gudpd, Thorfinn 
Karlsefnes Rone, boede i sin Ungdom. Bcgge disse, Thormod 
og Skuf, fulgte i 1029 Olaf den Ilellige til Gardarigc.

Hoist markclige Berelninger omhandle Nordboers Ophold 
i Grakenland og Reiser til det hellige Land.

I Uddragene af de gamie Islandercs geographiske Skrif- 
ter tneddelcs ct Verdenskort fra det 12tc og Ire Planispharer 
fra det 13de og 14dc Aarbundrede, alle med den Markelig- 
hed, at de have samme Orientcring som de arabiske Carto
grapher fra Middelaldcren, neralig Syd vendt opad. Blandt 
geographiske Optegnelser, som skyides Abbed Nicolas i Rlo- 
slerel Thingeyrar i Islands Nordland, findes en Reiseanvisning 
fra Island til det hellige Land af 1151 til IHhSS, indeholdendc 
intcressanle Vink til Sammcnli^ning med andre Reiseberelninger 
fra samme Tidsaldcr, dcrihlandl en arabisk Bcnoivnclsc, Makam 
Maria, for Marias hellige C«ravsted i Josaphaldalen, som ikke 
findes hos nogen anden europseisk Beskriver af den Periode. 
Majrkeligt er det ogsaa, hvad dcr anfores at -der i Byen 
Bafia paa Cypern, hvor den danske Konge Erik Sveinsson 
Eiegod dode i 'Aaret 1103, var en Garnison af Vaeringer 
(Ymi’tnyja-seta). Til delle Afsnit here ogsaa Ivende Beskri-; 
velser og en, efler den Tids Brug, Afbildningcr af de vigtigste 
Bygninger indeholdendc, Grmidlogning af Jerusalem.
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ANTIKYARISKE MEDDELELSER ERA DE SLAVISKE 
LANDE; y e d  Ebvin M. Thorson.

A. ARR^OLOGISKE FORSKNINGER, af E. lY Sjk jE viT S j.

Badania arciieologiczne nad z.ibytkanii przcdmiotuw szluki rzcmiosl 
i t. d. w dawndj Lilwic i Riisi Lilcwski(5j. Pi-zcz E. Hr. Tyszkicwicza. 
Z tablicami rycin na kamicniu rzni^ieini. Wilno. 1850. CArkaiolo- 
giskc Forskningcr, angaaendc Gamiticlliuhaucns og lillhauisk Bus- 
lands Oldtidsicvningcr etc. Ved Grev E. Tysjkjevilsj. Med Sten- 
iryk. Vilno. 1850). 96 S. 8vo.

D e n  indenlandske Arkaeologies Bcarbcjdelse slaar endnu 
langl tilbage i de af Slavcrnc beboedc og beherskede Land- 
slraikningcr. Den rosva;rdigc videnskabelige Ivor, dcr, navniig 
i Lobbt af delle Aarhundrede, bar fremkaldl saa vigligc For- 
arbejder og i enkcllc Tilfailde fort til saa inleressanle RcsuUater 
i andre Relninger, f. Eks. paa del hisloriske og filologiske 
Gebel, er saagodtsoin aldeles ikkc, ialfald knn i cn meget 
ringe Grad, kommen Arkajologicn, den forhisloriskc Tids 
MindesmiErkers videnskabelige Bchandling, tilgode. Dcltc cr 
saameget mere at bcklage som man mod dc andensleds ved 
anlikvariske Forskninger indvnndnc RcsuUater og med dc nu- 
vaerendo Slavelandes geografiskc Stilling og deres for en Del 
berpaa grundede, allerede i den fjerne Oldlid fremlraidcnde, 
verdenshisloris.kc Belydning for Oje, er berettiget til at vente, 
at dcr i dclte umaadclige Gebels Sked ligge Skalte skjullc, 
som vilde kunne bidrage dels til fit sikre dc Slutninger, dcr 
ere grundede paa Forskninger, forctagne i andre Landc, dels 
til at kaste en klarere Belysning over iorhistoriske Forhold, 
dcr hidtil bcnligge i Morke. Denne Forventning bestyrkes

11 "
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endmere ved de hyppige Efterretninger om dct paa mange 
forskellige Pimkter i de slaviske Lande forefundnc betydelige 
Antal af Oldlidslevninger. Store Straekninger ere isaa at sige 
besaaede med forskeiligartede, paa Oldsager rige, Gravhdje. 
Men med Agerdyrkningens Fremskridt forsvinde disse Grav- 
hoje mere og mere. Oldsagerne forlajres af Tiden eller til- 
intetgores af Menneskcheendcr. Samlinger anlaigges kun 
undtagelsesvis, og da de faa, der lilvejcbringes, mere skylde 
et vist Liebhabcri end en oplyst Beslro:be1se deres Tilblivelse, 
er det ■ ikke til at undre over, om netop de i videnska- 
belig Henseende vigtigste Oldsager enten aldeles udelukkes 
eller kun tilfaeldigvis optages; hvorhos da ogsaa detUdbytte, der 
mulig senere vilde kunde indvindes ved en efter riglige Prin- 
cipper ledet Undersogelse af slige Genstande, for en stor Del 
gores preksert dcrved, at der naturligvis kun i meget faa 
Tilfajlde kan va;re Tale om en lilfrcdsstillende detailleret Be- 
skrivelse af* alle de ved slige Fund i Bctraglning kommendc 
Forhold. Det er saaledes ikke blot et Tidsspdrgsmaal, men, om 
vi saa maa sige, et arkaiologisk Livssporgsmaal Ser her foreligger: 
det anlikvariske Materiale forsvinder Dag for Dag, og enhver 
Opsaittelse med Hensyn til dels Bevaring og videnskabeligc 
Bearbejdelse kan medfore uerslattclige Tab for Videnskaben. 
Under disse Forhold vilde det sikkcriig va:re at onske, at 
udenlandske Forskcre sattes island til at berejse de slaviske 
Lande og, mens det cndnu er Tid, paa Stedet selv foretage 
de nodvendige Undersogelser, der, Icdede som de bar ledes, 
vistnok endnu vilde yde et ubcrcgneligt Udbylte ikke blot for ' 
den slaviske men for helc den indisk-evropaeiske Stammes 
Forhislorie i videste Omfang. — Vel er i den senesle Tid 
ogsaa i de slaviske Lande Opmaerksojaheden bleven henledet 
paa Oldtidslevningernes og anlikvariske Undersegelsers Be- 
tydning, men udcn at dette endnu bar havt bg uden at det, 
efter alt livad man kan skbnne, i den najrmeste Fremtid vil 
have et blot nogenlunde ktekkeligt Udbylte tilfalge. Enkeltd 
Forsog paa en systematisk Bearbejdelse gores imidlerlid hist
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og her, og del er et af disse vi, efler disse indledende Be- 
maerkningcr, nu skullc gaa over (il at anmcldc.

Forfattercn til del foreliggcnde lille Skrift, G r e v  E. 
T y s j k j e v i t s j ,  har i en Raikke af Aar intcrcsseret sig for 
anlikviiriske Sludicr og tidligcre udgivct adskilligt i denne 
Reining. Anmeld. erindrer saalcdes for laengere Tid lilbage 
at have loist en af bam i Aarct 1842 udgivcn Brochure 
belillct f(Rzut oka na zrzddia Archeologji Rrajowej” ^Blik paa 
Kildcrnc til vor indenlandske Oldtidskundskab^. Jo mere 
stedmoderlig del antikvariskc Sludium, som ovcnfor berert, 
bidtil er bicvet bebandlet i de slaviskc Landc, jo mere Paa- 
skonneise fortjener ethvcrt, om end nok saa lidet, Bidrag lil 
dels Fremme, og Anmeld. er smrdeles villig til at erkende dct 
Fortjcnstfulde saavel i Grev T’s. Bcstraibciscr ialraindelighed 
som i de Undersogclser, hvis Rcsultatcr ban i sine Smaa- 
skrillcr af og til meddeler. Naar vi fra vort Standpunkt have 
adskilligc Udsa;tlelser at gore ved bans Arbejder, ovcrse vi 
dog ingenlunde, hvilke Vanskeligbcder der i Lande, som 
staa saa langt lilbage i antikvarisk Forskning, som Rusland 
og Polcn endnu gore, traede ivejen for at lilfredsstille de 
Fordringer, vi ber ere vanle og saa at sige bereltigede til at 
opslillc. — Ilvad vi saalcdes, for straks at fremsselte vore 
Hovedudsaeltclser, iaimindeligbed have at anke over er navnlig 
det bebandlede Stofs mindre beldige Ordning og dct Undjag- 
tige og Mangelfulde i Forfaltercns Beskrivelser af de fore- 
fundne Oldlidsicvningcr. Hvad den ferste Anke angaar, er 

* det, hvilket vi senere villc kobime lilbage til, oflere Tilfajldet, at 
Genslande, der, blot ved et flygligt Blik paa samme, straks 
vise sig som benberende lil ganske forskcliigc Pcrioder, be- 
bandles imcllem binanden, stundom saalcdes, at de, der hen- 
bore til en langt senere Periode, en forholdsvis ikke Qern 
historisk Tid, omhandics for de, der skrive sig fra en tidlig 
forhistorisk; men en saadan Forvirring i Anordningen be- 
svairliggdr i hdj Grad Bogcns Bcnyltclsc. Den anden almin- 
delige Anke, som vi tro at biirde fremsa;Ue, er endnu
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vaesenligere, da en mangcifuld ellcr uniijaglig Bcskrivelse af 
anlikTariskc Fund til cn vis Grad gur Skriftcr af dennc Art 
ubrugbarc for dc Forskerc, der ikke Jbave Lcjlighed til at 
tage dc fundne Gcnslande i Ojesyn, hvilkct jo rimcligvis 
gaelder oin Flerlallct. Herved bliver dcrhos Komparationcn, 
der for Oldkyndighedcn isajrdclcshed, som for allc positive 
Videnskaber ialmindclighed er af cn saa fremragende Vigtig- 
hed og ofte saa frngtbar paa vajrdifulde Rcsultatcr, gjort 
vanskclig, for ikkc at sige umulig. Det cr derfor af saerdelcs 
Viglfghed, at, hvad Gravhojene og Gravstederne angaar, deres 
Beliggcnhed, Retning, Dimensioner, kortsagt alle lokale For- 
hold angives saa nbjagtig og fuldstaendig som muligt, og 
det samme ga;lder, hvad de forefundne Oldsager angaar, om 
disses Va;gt, S to f’ , Form , Dimensioner etc. etc.} men slige 
Angivelscr findes, mod den nedvendige Ndjaglighed og Fuld- 
stxndiglicd, kun undtagciscsvis i Forfatterens Skrift. —  Det 
cr, som sagt, ikke for at gaa irettc med den af den inden- 
landske Oldkyndighcd i de russisk-polskc Provinscr hojtfor- 
Ijente Forfaiter, at vi gore disse Udsa;ltclser, men kun .for 
at henlcde Opmjerksomheden paa, hvad det for Fremliden i 
Arbejder af denne Slags vil vajre af Viglighed at iagtlage. — 
Herfra e re , som bekendt, i adskilligc Smaaskrifter, de Funk
ier angivne, der ved slige Beskrivelscr fortrinsvis komme i 
Bctragtning Og dc Spdrgsmaal, det fornemmelig er om at 
gore at erholdc besvarede. Disse Smaaskrifter ere let lil- 
gxngclige, og det vilde sikkert va;re i Oldkyndighedcns In - 
tercsse ialmindclighed, at ogsaa dc slaviske Oldforskcre slut- 
tede sig i deres Forskninger og Undersegelser mere og mere 
til de i dem opslillede Prinsipper. -Grev Tysjkjcvilsj’s Medvirk- 
ning til dclte Resullals Opnaaelse vilde va;rc «f belydelig 
Va^gt, og han vilde derved endyderligere i sit Fce'dreland

' )  V e d  M e t a l g e n s t a n d e  b u r d e  P r o b e r s t e n e n  a n v e n d c s ,  h v o r ,  s o m  

vel i d e l  l a n g t  o v c rv c jcn d c  A n ta l  a f  Tilfceldc, e n  k e m i s k  A n a l y s e  ikke 

k a n  li i idc  S le d .
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bidragc lil Frcmmc nf sil Yndlingssludium, hvilkct ban alle- 
rede ved sit Navn, sin hojc Stilling,, sine udbrcdle Forbin- 
dclser og sine Skrifter bar gavnet>i cn ikke almindclig Grad. 
— Vi gaa nu over lil en speciellere Bcdiinimelse og Indholdsan- 
givdlsfe af del t'oreliggende lille Skrift og ville da paa sit Sted 
flndc Lcjlighed til i det cnkcltc at paavisc dc her fremsalle 
Aukepostcrs Riglighcd.

Efler i en Indlcdning at bavc gjort opmaerksom paa 
Oldstudiernes Vigligbcd og Bclydning og cfterat have givet 
cn, dog nairmcst paa den saakaldtc klassiske Oldlidsvidcn- 
skab passende, Inddcling af samme, beskriver Forfatleren ferst 
de gamle Skanser, Forskansninger cller Jordvolde (^okopy), 
dernaest Hdjenc og Gravhdjene (|kurhany) og endclig, uden 
nogen Orderi, dc forefundne Oldsagcr. Vi onihandle her
fdrst H o jen e  og Gr a v h o jen e , dcrna;st de forskcllige Slags 
Forskansninger, hvorpaa vi lade Oldsagerne folgc saa- 
ledcs: Stensager, Bronsesager, Jernsager, Guld- og Solv- 
sager, Sager af Ben, Horn etc.

i. GRAVnOJE OG ANDRE HOJE CKURHANY i)-
Gravhojene i GamniclIiUhaucn bg lilthauisk Rusland ere 

opkaslede af Smaastenc, Ler og Sand, allid af pyramidal eller 
konisk Form, af meget forskellig' Slbrrclsc, og foreOndcs i

')  Forfatleren bemoirker, at deile Ord, hvis russiskc Form cr 
((Kypram>” af nogle angives at vaire af tsjerkessisk, af andre 
CKIaproth) at vasre af tatarisk Oprindcisc. Det cr ialfald el sam- 

, mensat Ord, og Roden til den ferstc Del af Sammcnsajlningcn syncs 
at vasre teinraclig udbredt. 1 persiskc Ordbogcr Andes an-
givet at betyde Gravsted, Grav og at forckomnic i Sammensastning 
mod cll. Hus, allsaaGravhus (gurkhan). — Dctalinindc-
ligc slaviske Udlryk cr „mogyla”, (med forskellig fJdialc og Skrivemaade) 
som af Eoppen, vistnok nied Urette, iidicdcs af Arabisk, af Votsel 
(Wocel),ligclcdcs uriglig, af Roden moh(sanskr. mail,frossk fiiy, goth, og 
oldnord. mik). Jungmann samincnslillcr det med dot tydskc .,Mal”. 
— I Nordrusland kaldes Gravliojcnc CoiiKH (sopki), i Lit- 
ihauen eftcr vor Forfaiter E/.agulis.
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slor Maenĝ e rundt om i Skovene og paa Markcrne. De 
ligne, efter Forfalleren, aldeles de skandinaviske (fra hvilken 
Alder?), dcr, efter bans Formening, have vajrel deres For- 
billeder. De findes dels isolcredc (og da i dissc, efter bvad 
Forf, formoder, Hevdinger og andre ansete Folk ere bicvne 
begravede, kunne vi vel antage, at de ialmindclighcd here til 
de storre) dels samlede, ofte i et meget betydeligt Antal og 
synes i dclle Tilfajlde at hentyde paa, at vedkommende Lo- 
kalitet i Oldtiden bar va;ret enlen Valplads .eller almindelig 
Begravclsesplads. — I Gravhoje'ne forcGndes, fOrudcn de 
Sager af Sten, Metal etc., som vi scnere skullc omtale, Ske- 
letter og Lerurner, et Skelet og 6n Urne i hver., Disse 
Urner ere kun lidct afvigende i Form og Storrelse (hvorimod, 
efter Forfattcrens Angivclse, det modsatte er Tilfojldet i Stor- 
polen) og af en gulaglig Lerart, Saavidt det af Bcskrivclsen 
kan skonncs, ere de af tcinmclig konstlest Arbejdc udcn syndcr- 
lige Forsiringer og af en ganske simpci Form. De almindcligst 
forckommende Dimensioner angives ikke. De antraclfes sjel- 
dcn ubcskadigcdc. Paa Bundcn lindes undcrliden Acre for- 
skelligformede Smaagenstande (Amulctter?). Forf. anser 
det, mjerkeligt nok, for vanskeligt at afgdre, hvorvidt de ere 
af breendt Ler eller ej, men for sikkert, at de ere af inden- 
landsk Arbejde. — Egcniige Grave, Gravsteder, Gravkister 
omtalc3 ikke af Forfatteren, efter hvis Fremstilling man saa- 
Icdes skulde Icdcs til at antage, at Ligcne simpclthcn ere, 
nedlagte i Jorden; kun er det isaafald paafaldcnde, at vel- 
konserverede Skclettcr forcfindcs i ikke ubetydcligt Antal. 
Disses Dimensioner, Hovedskallernes Form etc. angives "ikke.

Foruden de egcniige Gravhdje findes ogsaa andre Hoje 
(af samme Form og Dimensioner?) med en fouskellig Be- 
stemmelse. Den almindclige Benasvnelse for begge Slags 
Hdje er „kurhan” ; men de sidstna:vnte kaldcr Folket ogsaa 
med et sa;reget Udlryk ^̂ wolotoki” * Forf. slutter sig til de

’) Om detle Ords Eiymologi lor Anmcldcren for Ojcblikket ikke udialc sig med nogen Sikkerhed. Del fortjencr dog her at bemasrkes,
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'Oldforskcre, der anlagc, at de ere opkastede for at Ijene til 
Vejmaerker, navniig for Handelstog, og formener, at en ndj- 
aglig Undersegelse af dercs Reining vilde vaere af Yigtighed 
mcd Hensyn til at bcstcoime Handcicns Gang i Oldlidcn; 
bvorhos ban dog ikke ovcrscr Mulighcden af, at de kunne 
have tjcnt indfaldcnde Krigerhorder til Mojrkcr for cfter dem 
at finde Tilbagevejen. Hvorvidt nu disse Hoje, forudsat, at 
de ere et Va;rk af Menneskehaender, have havt et saadant 
Ojemed, lader sig vel for Ojeblikket noppe afgdre med 
nogen Sikkerhed.
11. SRANSER, FORSKANSNINGER ELLER JORDVOLDE 

(OROPY>
I Forfallcrcus Fremslilling finder i detle Afsnit en ikke 

ringc Grad af Forvirring Sled, idet ban nemlig under Be- 
naevnelscn ĵOkopy” indbefatter og Ucskriver ganske forskellig- 
artede Gcnstande, af hvilke nogic aabenbarl tilhore en for- 
boldsvis ikke sildig Pcriode af Middelalderen, andre en for- 
bistorisk Tid; vi skulle nu her give en Oversigt over Ind- 
holdct, forsaavidt del oilers maalle vaere lykkedes os at finde 
os (ilrelte i sanrnie og holde de uensarlede Gcnstande ude fra 
hinanden.

Nalurlige Jordhdje, paa hvis Toppe Forskansninger fin- 
dcs opkastede og som ialmindeligbed enten ligge imellem 
Ivende Floder naervcd deres Sammenlob eller naesten ganske 
omgives af en krumtlobende Flod, belcgner Folket i liltbauisk 
Rusland med Benaevnclscn (jhorodyszcze” ' ( i Gammcllit- 

“ thaiien ^^sypana-gora”)  og anser dem for i Oldliden at have

at Jungroann i sin store bemiske Ordbog anforcr en forasldet, ene- staaende Flerlalsform „woloty”, soin ban oversaiUer ved „gigantes".— 
') Dct maa rimcligvis vajre en ren Inkurie naar Forf. udleder 
dcnne Bcnaivnelsc af dot gammelslav. russ. og polske gora, bemisk 
bora (Bjcrg). Den rigtige Aflcdning af gammelslav. grad (russ. 
ropoATi etc., sammenlign tydsk Gurl, Garten, dansk Gjord, 
Gasrde, Gaard), et indhegnet, omgaerdet, forskansct Sted, cn By) ligger lige for Haanden.
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vaeret bestemle til Forsvar. De henligge fra iimindclige Tidcr 
ede og ubeboede, tildels lilgroedc med Skov, og dcr Andes 
mcd Hcnsyn til deres Oprindcise og Bcstemmelsc ingcn 
skriflligc Opbevarelscr; kun hist og her ere iokalc Saga 
knyttcde til dcm. De forcfindcs fornemmelig, i stor l\Ia:ngdc 
i del gamle Kryvilsjer-Land ([de nuvaerende Guverncmentcr 
Hvideriisland, Minsk og endel af Grodno og Vilno). Forf. 
formener, sloltet paa ndjagtige Undersogclscr, at del kan an- 
tages for afgjort, at disse Oldtidsicvninger, ved Siden af deres 
Benyltelse til Forsvar, have havt en ganske anden Bcslem- 
melse, hvortil vi senere komme tilbage. — Deres alminde- 
lige Benajvnelse er, som nys anfort, ^jhorodyszcze” ; men 
herundcr indbefatlcs, strengt lagel, Ire (efter Forf. uriglig 
fire) forskelligc Klasscr, for hvilke Folket ogsaa have de 
specielle Benaevnelser ^Jiorodyszcze'’ ([i engere Betydning) 
^Jcopiszcze’’’ ' og ^^uroczyszcze” ^

Del fa lle s-k a ra k terisk e  for disse Oldtidslevninger er:
a, at de oflest ligge nxr Vandet,
b, indtage ct lidet Rum,
c, ikke baere mindstc Spor af nogen Vandforsyning 

saalidtsom af
d, Murvaerk eller Struktur i det hole taget.

I dc alleraeldsle til vore Dage opbevarede Dokumenler 
(fra det 14de Aarhundrede) omtalcs de som noget aeldgammelt

') Gammcislav. og bom. kopali, russ. Konatb, polsk kopa<f, 
fudere; polsk kopicc, cn opkastet Jordhdj, Gravlidj, Graeiulseskel. 
Eller gammcislav. kupii simul) kupa (acervus) russ. KonuTb,
ophobe, opdynge, sarnie, CKOname, Hob, Forsamling? — 

Denne Benoivnclse saroinensliller Forf. med polsk UrocZj'losc', Hojtid, 
Fesl. Eller til gammcislav. urokd (sententia, incanlamcnium) russ. 
ypouHine, et paa cn cllcr anden Maade betegnet Punkt, el Land- 
niaerkc; bom. urocisle (for®ldcl)? — „Limites anliqui sive urocyscie” 
i et Diplom fra Aaret 1215. „Certae mclac, quae vulgo hranioc vel kopezy sive urocyscie dicunlur” i cl Diplom fra 1216 (Jungmann). Alle disse Former skyde forrcslcn fra cn fffilles Bod.
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af iibckcndt Oprindelse og Bcstemraeisc, og delte kun lilfael- 
digvis, idet dc deri benyltcs til at betcgne Grsndseskellene.

^iHorodyszcza” i engere Betyduing beskrives, lige- 
saalidt som dc evrigc Klasser, saa (ilfredsstillcndc som man 
kunde ênske. Dc findes i betydeligt Antal og ere, efler 
Forfatleren, dels-de a:ldste Indbyggcrcs samlede Bopaelc, Gnind- 
volden og Begyndelsen til Sla;derne, dels Offerpladser. Denne 
sidste Formening steltcr ban paa

a, at dcr i cn stor Del af dem, skdnt dc cre be- 
liggcnde paa sandige og golde Marker, findcs ct sajrdeles 
fruglbart Sted i Midtcn, som nu dyrkes og som, mod liden 
Anslrengclse, giver et rigt Udbytte, hvilket ban anlager at 
hidfere fra det ved -de hyppigt stedfundne Ofringcr udgydte 
Blod, der bar befrngtet 'disse Plettcr;

b, at det ikke er sjeldent paa slige Steder at flnde 
Slcnhamrc, dcr dog som ofcesl foreGndcs beskadigede, hvilket 
Forf. antager at hidrore fra dc sta;rke Slag, dcr have maaltet 
fores for at failde Offerdyrene.

Denne Forfatterens Formening om de nsevnte fruglbare 
Pletters Oprindelse vil dog neppe finde nogen Anklang. 
Andre Forklaringsmaader, som det dog ikke her er Stedet til 
niijere at gaa itid paa, syncs at ligge najr for llaandcn, 
navnlig med bans forstnajvnte Formodning om disse Oldtids- 
levningers Oprindelse for Oje.

Disse. ((horodyszeza” ere olte oragivne af Samlinger af 
Gravhdjc, som cn Slags Kirkcgaard. I Gravhdjcne Andes ikke 

' blot mandlige men ogsaa kvindeligc Skelcttcr. Yed Kristen- 
dommens Indforclse bleve oftc Kirker, Kapcller og kristelige 
Kirkcgaarde aniagtc paa disse Steder. ^

De saakaldte ^^koyiszcza" have, efter Forfatleren, i 
Oldtidcn va;ret benyttede som Tingsledcr. At en saadan 
Benylteisc bar fimdet Sted i den bistoriske Tid, endogsaa 
forboldsvis sent, er hasvet over al Tvivl, da det lader sig 
godlgbre af lalrigc Doknmenter, af hvilke Forf. anforer en- 
keltc in extenso.
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Med Hensyn til Benaevnelsen i^uroczyszcza^'' bcmserker 
Forf. blot, at den oflest bruges af Folkct for at betegne de 
Lokaliteler, som Tradilioncn paalrykker et sairligt Hellig- 
hedspraeg.

Hvad angaar de, saakaldte (Slolte, Borgc),
hvilke Forf., som ovenfor bemaerkef, fejlagtig opforer som en 
saeregen Klasse af j^okopy” eller ĵhorodyczcza”, og del uag- 
tct de af ham sclv som faellcs for allc Oldlidsmindcr af 
denne Slags aiifertc karakterisliske Kendemacrker ikke Andes 
bos dcm, ligesom ogsaa bans iovrigt temmelig mangelfulde 
Beskrivelse af dem aldeles henviscr til en middelalderlig Tid, 
saa have vi blot endnu at lilfuje folgende:

£jZamek” ' (hvilket maaske reltest her oversaettes ved Slots- 
eller Borgplads} er, efler Forfalteren, en Benaevnelse, der bruges 
om en Befaeslning, som iaimindelighed cr sliirre end den, 
der kaldcs j^horodyszcze” (i engere Bctydning) og som dcrbos er 
omgiven med Grave. Saavel i del egenlige Litlhauen som i lit- 
thauisk Rusland Andes et belydeligt Antal af sligc Ruiner. Man 
traeAcr i dcm naturligvis saagodlsom ingcn egenlige Oldsagcr. 
Der opgraves imidlertid paa saadanne Stedcr oAe Menneske- 
ben, Traeblokke, Jernstumper, Stenkugler, underliden Frag- 
menter af Vaaben, sjcldnerc Fingerringe og forskellige Slags 
Smykker, saavel Mandfolke- som Fruentimmersmykker. Mang- 
foldige Sagn', knyltedc til disse Ruiner, levc endnu et frisk 
Liv i Folket, — Af Acre Andes endnu ikke ubelydeligc 
Rudcra, og dot er saamcgct mjerkeligcre, at Forfalteren bar 
kunnet henfore dem til de egenlige Oldtidslevningcr og klas- 
siAcere dem under Benaevnelsen ĵOkop” eller (^horodyscze”, 
som ban selv paa et andet Sted i sit Skrift omtaler dem 
som Rester fra Perioden 1000—1300. Anmeld. er til-

>) Russisk jj3aMOKT>” (̂ f MKHyTt, polsk mkn%d i den 
foraeldede Betydning claudere, gammcislav. zamOkO fz udtalt som et bledt s) clauslrum). Ordel beiydcr baade Laas og Slot, Borg, 
(smi. tydsk Scliloss.)
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'bojelig lil at saitte dem endnu senere. — Disse befiEStedc 
Borgc have aabenbart vaeret opforle eftcr vesUige, navnlig 
lydske, Monstre; de have vaeret byggede i en Firkant, Mu- 
renc af Sten og Tegl; ja dcr Andes Spor af Hjdrnetaarne.

ilict fortjencr endclig endnu at bemaerkes, at Folkel 
kalder alle de her naevnle Fortidslevninger (mon ogsaa de 
sidst naevnle?) j^Dronning Bona’s Borgc” og (^horodyszcza” 
(i engere Bclydning) ^^Svenskeskanserne”.

111. FOREFUNDNE OLDSAGER.
A. Stensager.

Stenhamre Andes i stort Antal i Forskansningerne 
eller Jordvoldene og i dercs umiddelbare Najrhed (i Gravhojc 
dcrimod aldrig eller yderst sjelden). De ere af meget for- 
skellig Storrclse; men Forf. angiver ingen Dimensioner; kun 
med Hensyn til Skafthullet bemaerker ban, at ^et stdrsle, han 
har set, havde Tomme, det mindstc neppe ^ Tomme i 
Gennemsnit. Man traeffer undertiden paa Harare af Sten- 
arter,' ‘der ikke here hjemme i Landet. Forf. har en Tcg- 
ning af en Hammer, paa hviiken Skaflhullets Boring kun er 
paabegyndt, og hvoraf det tydelig ses, at der til Boringen er 
benyttet en Cylinder. En paa denne Maade udboret lille 
Stenblok Andes ligeledes afbildet. — Folket knylter til disse 
Hamrc mange overtroiske Mcninger. Do afAlede Spaancr 
drikkes i Braendevin som ct smertcslillendc Middel. Fruen- 
limmerne laegge dem i Dejglruget i den Tro, at Bredel saa 
V'l blive bedre bagt. En saadan Hammer opbevares om- 
hyggclig og betragtes som et Fund, dcr varsler Lykke.

0KSEHAMRE' forckomme sjeldnere, enkclte af forlrinligt 
Arbejde.

0KSER, saavel slorrc som mindre, ere hyppige, men 
traeAeS’ sjcldcn helc. De Andes oBest spaltede paa Ivaers 
igennem Skafthullet, undertiden, men ikke ofte, spaltede i 
Laengdcn. Med enkellc Undlagelser ore de grovt forarbejdede.
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ojensynlig uden Hjffilp af Metalredskaber. Dc opgraves rundt 
omkring paa Markerne og i Skovcne.

Roller, som Forf. anser for at have vajfet brugte 
som et Tegn paa Magt og Vairdighed, here til de sjeldnere 
forckommende Gjenstande. Forf. levcrcr cn Tegning af en, 
der er funden i Guvernemenlet Minsk, Provinsen Boryssov, 
ved Floden Brodnia; en anden, of forlrinligt Arbejde, fondles 
i Guvcrncmcntct Kpvno i Omcgncn af Ulsiana.

Slibestene, Bade, buefortnede, paa den ene Side ud- 
bulede som de Slene, hvorpaa Malcrnc rive Farver, here til 
de mcget sjcldne Genslande.

Ilv.EssESTENE forekomme ligelcdes sjelden, oftest i Grav- 
hoje sammen mod Jernvaaben. Forf. kender kun et encsle 
Eksemplar. De ere af cn megct haard Slcnarl.

Af Slyngestene (?), der i Form ligne smaa Mejsler 
men ved den smale Endc have cl Hul til Slyngcns Anbrin- 
gelsc, forekomme kuii faa Ekscmplarcr.

Flintekiler findcs i slor Mxngde. Blandt Folkcl gaa 
de under Navn af (,Perun’s ' Pile”. Bonderne i Litlhaucn 
og litlhauisk Riisland liegge dem, naar et Hus bygges, under 
Ddrlojrskclen i den Tro, at Husel derved vil blive beskyltct 
imod Lynildcn.

Flintmejsler here til dc almindcligc Fund,
Flintfl/ekker ligelcdes.
Stenvaabncnc ere i del bcle taget oftest dc skandinaviske

En gammcislavisk, oftere i Nestor’s Annalcr-forckommendo, ‘ 
almosrxrisk Giid flUd'- Perkunas, sydslav. Former Parom, Perom, Berom, Pram, Bram, hvilke sidslc have- forlcdet Jungmann og Ha- 
nusch til at idcnlificcrc denne Gud med Indcrncs Brahma]). Be 
nycrc Slav. Mytologer slillc ham, ikkc uden Grund, i Betydning 
sammen med vor Thor. Etymologisk staar dette Gudenavn i For- 
bindelse med gammcislavisk prati, russ. IlepeTb, Pf®®-  ̂PCfs. 
npy, polsk prad, prais. 1 pers. pior§ (ferio), slaa etc. Ordcis 
nypolskc Form er forovrigt Piorun, og del belyder i dot nuvaerende slaviske Facllessprog Lynsiraale, Tordcnslag.
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s;ia lige, at man skulde frislcs til at antage dem for forar- 
bcjdcdc af cn og samme Hnand. Efler Forfattcrens Forme- 
ning ere de indenlandsk Arbejde eftcr skandinaviske Monstre, 
og af dot forholdsvis ubelydclige Antal Slenvaabcn, der hidtil 
Cre fundnc i Litthnucn og liUhaiiisk Rusland i Sammcnligning 
mcd Skandinavien, sluttcr ban, at bine Egne i Oldlide'n kun 
have vaerct tyndl befolkede. Hcrlil maa Anmeld. dog bemaerke, 
at dct, for ikkc i saa Ilensccndc at Icdcs til en uberctliget 
Slulning, vil vaerc nodvendigt ikke at tabc afsigtc>dc ganske 
forskellige Udviklingssladicr, hvorpaa Oldkyndighedcn staar i de 
tvende til Sammcnligning brugte Laiide, og hvor overordenlig 
megct der i en Eaakke af Aar er gjort i Skandinavien, navn- 
lig del sydiige, for at opdage Oldsagcr og fi’ede om dem, 
bvorimod de her omtalle slaviskc Landstraakninger i denne 
llcnsecndc endnu staa langt lilbagc. Om end Forfatterens 
Slutning sencre maatte blivc beslyrket, finde vi den dog for 
Ojeblikket, ifolge dct Anfortc, grundet paa ulilstrackkelige 
Praemisser; dct cr jo dog muligt, at dc russ.-lillliauiske 
Landstraakningcr i dcrcs Skod gemme betydcligc Antal af 
bidtil uopdagede Oldsager, der ved en stdrre antikvarisk Op- 
lysnings Udbredelsc i Landet og dcraf folgcnde Bestraebelscr 
i cn naermcre cllcr fjcrncre Fremlid ville knnde bringes for 
Dagens Lys og omsiode den af Forfatleren opstillede Slulning.

B. Bkonsesager.

I Litlhaucn og lillbauisk Rusland findcs, efler Forfal- 
’ lerens Berclning, kun faa Vaaben men derimod et belydeligl 
Anlal Smykker af Bronse, isaer Fruenlimmersmykker, bvilke 
sidslc, ifolge de forelagne lokale Undersogelser, anlracffcs 
hyppigst i de lil 0stcrsocn slodendc Provinser. I Livland, 
dct cgcniige Lillhauen og preussisk Lillbauen Andes saaledcs 
et langt sliirre Antal end i dct lillbauiskc Rusland og Hvid- 
rusland. Efler Forfatterens Formening viser disse Smykkers 
fuldsteendige Overensslemmelse med de skandinaviske, at de 

.bidrorc fra Forbindciser mcd Skandinaverne, hvorved deres
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forholdsvis belydelige Udbredelse i de estersoiske Provinser 
da let lod sig forklare.

De enesle UronsevaaieM, Forfatleren omtaler, ere S v a e r d . 

Om disse bcmserker ban, at de sjclden findes i Gravhbjcne, 
oftest dcrimod opgravcs omkring paa Markcrne og i Skovcnc, 
underliden i storre Antal, hvorved Tanken henledcs paa, at 
vedkommende Loikalitct i Oldlidcn bar vairct Valplads.

Et i Guvernementet Kovno fundet, efter Forfalterens 
Fofmening sa;rdeles maerkeligt Broncevaatew, der omlalcs 
som en slor Sjeldenhed og, efter bvad man kan skdnne af 
bans Ytringer, er dct eneste bam bckcndte Eksemplar i sin 
Slags, viser sig, forsaavidt som Tcgningen er paalidelig, ikke 
at vsere noget Vaaben men en Kommandostav af Form som 
de, der oflere forefirides i Mcklenborg og hvoraf vort Museum 
bar idetmindste ct om ikke Here Eksemplarer. Det er at 
beklage, at Forf. ligesaalidt af denne, efter bans eget Udsagn, 
ma;rke)ige og sjeldne' Genstand, som af flere andre vigtigere 
Oldsager, giver en tilfredsstilicnde Beskrivelse.

Er dcr saaledes i de beskrevne Egne Mangel paa 
Bronsevaaben, findes der derimod, som anfert, et ikke ringe 
Antal Smykker af denne Metalblanding. De vigtigste af 
disse ere:

A r m b a a n d .  De ere oftest af Slangeform og robe saa
ledes en symbolsk Bcstemmelse; de findes oftere spiralformig 
tviindnc af Metaltraad.

Halsbaano og H alskeber. De antriElTes oftc i Grav- 
hojene ved Skelelter; Halskederne ere fornemmelig fore-, 
fundne i storre Antal i Dvina-Egnene * og i polsk Livland. 
Leddone af et i Forfalterens Samling beroende Eksemplar ere

Den nxvnte Flods germaniscrede Navn „Duna" bar vel hos 
os faaet almindcligl Indpas. Anmcld. forelnekkcr imidlertid at bruge 
den oprindelige slaviske Form. • For at forebygge ForveUsling med den 
ensbenajvnte i det hvidc Hav faldende Flod, kaldes den, hvorom 
Talen her er, af slaviske Geografer isaafald den vcstlige Dvina.
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Tomme i Gennemsnit. Halsbaand i Slangeform ere tem- 
melig almindelige.

Fingbi^ u4ge. De findes byppig, slundom af rciit Kob- 
ber, oflest i° Form af den saakaldlc gordislce Knude. ~

Naale. Dissc findes ofle firkanlede, omtrcnt 2^ Tom- 
mer langc, uden 6jc, aabenbarl blot bcnyllede til at stikkc 
de Holler, igennem hvilke Traaden dcrnxst blev trukken. 
Haarnaale forekomme af forskcllig Form, sajdvanligvis om- 
trent 6 Tommer langc, undertidon med vedlixngende Redcr.

SPiENDER. Disse forekomme ligeledcs af hojst forskellig 
Form. Af Jienved en Snes Stykker, dcr ere indlemmede i 
Forfatter'cns Samling^ ere ikko to hinanden aldcics lige. De 
findes i Gravhojcne udclukkende sammen med mandlige Ske- 
letter dg have, efter deres Leje at diimme, vairet ^nbragte 
paa Baeltet De i Livland forefundnc ere, som alle Bronse- 
sagcr overhovedet, langt sirligere forarbejdedc end de i lit- 
tbauisk Rusland forekommendc Ekscmplarer.

Nogler. EksemplarOr, der ere stobte og ojensynlig
ikke have vaeret benyttede, som vorc, .til .Opiukning, tracITes 
af og til.

P e r l e r . De forekomme sjeldcnj
Bjelder. De findes ofie forbundne med Metalkcder.
Forudcn de her anferte Bronsesager omtalcr Forfaltcren 

som en overordenlig Sjeldenhed en , i ' puvernementet Minsk, 
Provinsen Boryssov, forefunden Brakteat. Pra;get foresliller 
et Oksehoved. Der findes ingen Skrifttrajk paa den. De 
najrmere Omstaendigheder ved Fundet angives ikke, ligesaalidt 
som Gennemsnittet etc. »

C. J ernsager.
I litlhauisk Rusland forekomme ofte forskclligformode 

0KSER, S p y d - og PiLESPiDSER samt Knive, alt af Jern.
Sjeldnere ere J ernarmbaand, overtrukne med Bronse. 

De forefindes underlidcn i Gravhiijene om Haandleddet paa 
kvindelige Skeletter og ofterc endnu liggende ved den venstre 
Side af Brystet. Enkelte ere af fuldeiydt Arbejdc.

1852-1864. 12
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Af Skjolde h<ir Forf. i sin Samling to Ekscmplarcr, og 
disse ere, saavidt ham bekendt, de eneste hidtil fundne. Del 
ene hidrerer fra' en Gravhiij i Naerhcden af Utsiana, del andet 
fra Ricrnov.

Foruden de alt nxvntc Genstande omtaler Forfalteren 
endnu Mejsler , Hakker og Sakse. Disse sidsle ligne gahske • 
de Sakse, dcr nutildags brugds lil Faareklipningen. De maa 
i Oldtiden have va;rct tcmmelig almindelig brugte, da de 
Andes paa forskellige fra • hverandre fjernlliggende Funkier.

D. SoLV- og Guldsager.

Forf. beskriver ikke el eneste Guldfund og anlager, 
efler de anstilledc Undcrsegelser, at i Gammellilthauen og 
lillhauisk Rusland Guldet i Oldtiden horte til de stdrsle Sjcl- 
denheder og at Smykkcr af Solv ikke vare almindeligc. — 
D e  i  lA tth a u e n  f o r e f u n d n e  G u ld -  o g  S o l v - S m y k k e r  e r e  

i  F o r m  og  A r h e jd e  a ld e le s  f o r s k e l l i g e  f r a  d e ,  d e r  h id -  

r e r e  f r a  G r a v h d je  i  G u v e rn e m e h te rn e  K i j e f ,  P o d o M e n  og  

d e  t i l  d i s s e  g r a n d s e n d e  E g n e .  Guldet forekommer her noget 
hyppigere og Arbejdct er i graesk (byzantinsk) Smag.

Soevarmbaand forekomme, men sjelden, ligeledes
Solvfingerrwge af forskellig Form. Forf. har en 

Tegning af en, -der er funden i en „horodyszcze” i Guver- 
nemenlct Minsk, Provin«en Boryssov, i Omegnen af Ziembin.

E. Sager *af Ben, H orn-, Tojer etc. .

I Najrheden af Utsiana i Guvernementet Kevno, Dislriktet o 
ViHcomiczj, fandtes i en Gravhoj B e n e t  a f  en  O k se  for- 
arbejdet i Form af et S v a r d .  Delle er d'et eneste Oldlids- 
fiind af Ben, som Forf. omtaldr.

Musikalske Instromenter af Horn foreflndes nu ikke; 
men enkelle Eksemplarer skulle dog, saafremt cllers folgende 
Beretning er at stole paa, vaere forekomne ikke laengere 
tilbage end i den polske Konge Avgust den Tredjes Tid. — 
Den i den polske Literalur som hislorisk, navniig som rets-
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historisk, Skribent bckcndte Tsjalski (Czacki, •}• 1815) berelter 
nemlig at have hort af Kong Stanislav Avgusts egcn Mund, at 
der ijnder bans Forgaengers Regcring' ved Floden Svicta 
(Guvern. Kovno, Distriktct Vilkomiezj) fandles t;’e Trom- 
p'ctcr (Lurer?} af forskellig Stdrrcise, paa to af hvilke saas 
adskillige Figurer og Tegn, der lignede SkriRtrsk. Efter 
den Beskrivelse, Rongen gav af disse Horn, antager Tsjalski 
det ene (̂ det inindste) for at have vasret et Ja;gerho,rn, de 
tvende andre storre for at have vaeret brugte ved Gilder og 
festlige Sammenkomster. Kongen var ikke island til at erindre, 
hvorvi(}t de omtalte Figurer og Tcgn havde nogcn Lighed med 
Runcr. Kong Avgust skal have foraeret dem til den bekcndle 
Minister Bruhl. Om dercs senereSkaebne haves ingen Oplysninger.

Af Glas findes P e r l e r  af forskellig Form og Farve. 
De hertc, som Forf. rigtig bemaerkcr, ligcsom Glassager ial- 
mindclighed, i Oldtiden til Sjcldenhcdcrne.

Fragmenter af Vvevede T ojer , der forovrigt ere meget 
sjeldnc, antraciTcs imidlertid af og til, oflcst sammcn med' 
Jernsager. Ved cn i Naerheden af Boryssov opgravet for- 
rusten Jeroekse fandtes saaledes et Fragment af et forraadnct 
vaevet Stof, der httvde efterladt el Aflryk i Rusten.

Af dcnne Oversigt vil det ses, at .Forfatterens Skrift 
med allc dels Mangier (|dcr imidlertid, som alt bcmaerket, fur 
cn ikke ringe Del, ftndskyldes ved det lave Udviklingstrin, 
hvorpaa den indenlandske Arkaeologis Bearbejdcisc endnii^ 
det hele tagct staar i de slaviske Landc]) dog giver os et 
p o s i t i v t  Udbytte, som fortjener al Ancrkendelse.'— Inden vi 
sluttc denne Anmeldelse skulle vi, alene stettende os paa 
Forfatterens lille Skrift og uden at foregribc de Berigligciser, 
lilkommende llndersegclser og Forskninger maalle gdre ned- 
vendige, her blot endnu frerahaeve nogle af de vigligere 
n e g a t iv e  Rcsiiltater, der fremgaa af bans lagUagelser og 
ligeledes turde fortjene Laescrens Opmaerksomhed. Vi hen- 
stille dem imidlertid uden yderligcre Bcmaerkninger, da Rum> 
met ikke lilladcr os her at udfore denne Genstand  ̂videre. —

12 *
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I Gammellitlhauen og lillhaiiisk Rusland iindes dcr saaledcs 
efter vor Forfaller

/

1, ingen Stemcetninger af nogensomhelst Slags,
2, ingen Gravkamre^ Gravsteder eller Gravkister,
3, fngen Askcui'iier som overhovedet intet Spor a f  at 

der i disse Egnes Forhistorie liar vceret en Periode, 
dtr det var Skik at braude Ligene,

4, ingen Pdlstave og Kelter^ den saakaldte Bronsealdcrs 
maaske mest karakleristiske Redskab,

5, ingen Afgudsbilleder eller andre den hedcnske Guds- 
dyrkelse vcdkommende Genstande, og cndclig
6, saagodtsom ingen Guld- og meget faa Solvsager.

B. GRAVHOJE OG OLDSAGER I NYRUSLAND. >

I den af det russiske Cndervisningsministeriuiri udgivne 
Journal bar Hr. A. Teresjtsjenko, der allercde fra tidligere 
Tid er fordelaglig bckendt ved et i Here Henseender vigtigt 
og interessanl Vajrk over Rusland 2, under Xitel af j^Skil- 

- dringer fra Nyrusland” fornylig begyndt en Raekk’e Artikler, 
fornemmelig af historisk-slalislisk-gcografisk Indhold; I den 
trcdje af disse (indfert i Juliheftet 1853 af bemeldte Journal) 
beskriver Hr. T. Nyrusland (eller rettere kun en Del af 
j^mme) i arkaeologisk Henseende og anstiller' derhos histo-

*) Nyrusland indbefalter Guvefneinenterne Jekaterinoslav, Tav- rien og Kherson. — *) Tiiclen paa delle V®rk 'cr „Det russiske Folkcliv. Af A. Teresjtsjenko. Si. Pctersb! 1848. Bd. 1-7. 8vo. 
(X, 507, 618, 130, 334, 181, 221 og 348 Sider)”. Bd. *1 omhandler 
blandt andet Nationalitet, Vaaninger, Levrmaade, Musik,...Bd. 2 Bryl- 
lupsskikke, Bd. 3 Tidsrcgning, Daab, Begravcise, Begravkisesgilder, 
Bd. 4 Spil, Lege, Danse, Bd. 6 folkcligc Optog og Fester, Bd. 6 de 
forskellige kirkelige Fester, Bd. 7 specicit Julcfesten og Fasielavn.— 
Dette V®rk kende vi dcsv»rre endnu kun her af en Anmeldelsc af
J. Boritsjefskij i det russiske Undervisninĝminisieriuins Journal (Sepicmberheftei 1848).
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riske Undersogclscr over de forefiindne Oldtidsinindcsmccrkers 
Hcrkomst etc. Udcn at kunne billige Gangen i Forfatterens 
Forskninger i denne Rctning og uden at kunne slutte os til 
bans paa nktare skytiske og sarmatiske Teorier hvilende 
Hesultater skullc vi dog her meddcle ct Uddrag af bans ikke 
deslomindre vaerdifulde Arbejdc, idct vi blot bolde os til dct 
Faktiske, til den paa nojagtige lokale Uifdcrsegelser grundede 
arkiBologiske Bcskrivelse af de ovcnnaevntc Landstra3kningcr. 
— Forst ville vi imidlertid, dels som et ret glaedeligt Vidnes- 
byrd om, at der for cnkellc russiske Vidcnskabsmaend be- 
gynder at gaa et Lys op med Ilcnsyn til Arkacologiens Betyd- 
ning, dels til Bekrtelltelse af' bvad vi nylig ' ba^ ytret om 
de siaviske Landes, navnlig Ruslands, overordenligc, men dcs- 
vaerre Dag for Dag aftagende, Rigdotp paa Oldlidsmindesmaer- 
ker, indfere Forfatteren selv som talende, do^ med nogle 
Forkortninger og Smaaforandringer.

(jNationerne”, siger Forfatteren i sit poetiske Sprog, 
f^Nationerne opstaa og forsvindc; men Landene blive. Hvor- 
mange Rigcr ere ikke blcvne bortskyllcde af Tidernes Striim! 
Ilvormange Slaigter ere ikke blevne overgivne til Forglemmelsen! 
Om mange er vcl endnu cn dunkel Erindring blevcn tilbago, 
som om en Driim; men om mange tier Historien ganske. 
Fra mange af disse Riger ere vel slumme Mindesmarker 
komne til os i Levninger af dercs Monumenter og Bygningcr, 
i Indskrifter, Monter, niange forskelligartode Genstande; men 
det er kun med svag og utydelig Rost, at de talc til os; vi 
maa efterspore og eflerforske dem, soge i det af Aarhun- 
dreder opdyngede Stov og ikke sjclden lagge en vanhellig 
ITaand paa de indviede Kister, opgrave dem, undersogc- de 
Dodes Ben og uden Sky berove dem dercs Ligklader og 
'Smykker. Mange vardifulde Genstande ere bletne Viden- 
skaben fravendte af Folk, der, segende .efter Skalte, paa

Se den foregaaende Anracldelse af Grev E. Tysjkjcvitsj’s 
„Badania arclicolugicznc” etc.
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Roycrvis udplyndrede de Dede og medloge hvad de forcfandt. 
Hvor findc vi nu nogct, dcr levcnde taler til os om dcts 
fordutns Betydning, nogct, der kan udfyldc Hislorien og op- 
klare det, hvorom vi forgaeves sege Opiysning i vore Aar- 
boger? Og hvo paaviser os cndog blot selve bine roverske 
FredSforstyrrere? Skulle vi spdrge Gravcne om dem? Og- 
saa de ere stumme. • Hvor ofte bar jog ikke i 0rkenens 
surgeligc Ensomhed trulTet paa Ruiner af Staeder, af Boliger, 
af Bcgravelsespladser, ja hele Marker af opkastede Hdje! 
Hvor gerne vilde jeg have udspurgt dem! men — de ere 
stumme., og det skaer en i Hjertet at samtale med dem, naar 
man trind^ om kun bar 0dclaeggelsens Spor for Oje! Ved 
at gennemvandre disse de Dodes Riger, ved at betragte disse 
Ruiner af Templer og Boliger, beskue disse Stene med frag- 
mentariske Tndskrifter synes det for den, der cr bekendt 
med alt delte, sum om ban selv Icvedc ibiandt bine Menne- 
sker, der nu hensmuldre som tusindaarigt Stov. Forskningen 
bringer Slaegtcrne binanden naer, samler Aarbundredernc som 
i et Moment, givcF det Svundne fornyet Liy, blander det 
med det N«rvaerende og aabner os Indblik i Fortidens 
Historic, Kultur og Konst. Vi gore da Bekendtskab med 
Rigor,- der forlaengst have ophort at eksistere, med maegtige 
Slaeder, der nu ere forvandlede til Orkener, hvor Rovfuglene 
og Markens yilde Dyr have opslaaet deres Bolig. Men der 
ligger noget uudsigelig smqrteligt i at se Arkitekturens ber- 
ligste Vaerker, Geniets Skabningcr, hcniigge upaaagtede og 
omspredte i Skovenes Morkc, ved Floderncs Breddcr, paa 
Klipper og Bjcrge. De vente paa, at der skal komme den, 
der-forstaar dem, der er island til at laese deres Stenskrift 
og fortaelle Verden om svundne Slaegter, om deres,Liv, deres 
Daad og dtres Ha;der. Skdnt stumme. ere de dog velta- 
lende; deres Magt er staerkere end om de virkelig kunde 
tale; ti do ophore dog aldrig at talc til os om sig, og deres 
Best naar de fjerneste Slajgters 0re. Eneboerens Hytte, 
Fyrstens Pallads og Gudens Tcmpel — alt ligger nu her
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jcvnel med Jorden, og GfcBSScI gror frodig over del; men dc 
tale, de laic om sig sclv med en indtrccngende Rest, om 
end Bonden forlacngst: pldjcr *paâ  del Sled,^hvor de engang 

* slod og tilintetgur del sidslc Alinde om en Storbed, som der 
behovedes Genicls Magt og Dynger af Guld til at skabe”.

(fGcnstandcn for anlikvarisk Forskning og Undcrsogcise 
cr saa omfattende, at den ikke kan vacre en BeskaefUgelse 
blot for en snever Kreds af vidcbegaerlige Mxnd. Den store 
Rigdom paa mange forskcliigartcde Sjeldcnhedcr kalder til 
Arbcjdct enhver, der elsker 'Kundskabcr og villig underkastcr 
sig Anslrengclser ,i Vidcnskabens Intercsse og til sit Fajdre- 
lands Haider. Meget, meget er gaaet lilgrunde; men, mod 
alt delte, er der endnu meget bevarct; Rusland er endnu rigt 
paa hidlil ikke undersogte Oldtidsminder”.

t(Fr<i Ishavets Strande til Ararat, fra Graendserne af del 
tiHimmcIske Rige” til Nevas Bredder slraekkcr sig et Land, 
der i Aartusinder bar vaerct Vidne til giganliske Begivenhcdcr, 
som eftcrhaandcn frcmtracde i ct klarcrg LyS og hcnvisc til 
Keller, Kimbrcr, Skyter, Golher, Hunner, Avarcr, Khasarer, 
Bulgarcr, Slaver, Poloflser, Mogoler, Armcniere, Persere, 
Arabere, Tatarei; og mangfoldige andre Folkestammer. En 
efier den andcn traadtc de her frem paa Skuepladsen, banede 
sig den enb efter den anden Vcj til udstrakte Erobringer og 
— forsvandt dernaest alle som Skygger, eftcrladeiide sig 
Riiincr som dcres encsle Minder; og Efterkommcrne af disse 
mange-Nationer samic sig nu her for med Dcitagcise at lylle 

, til disse Minders Fortaellinger” .
(,For nu at omtale nogle af Oldsagerne og Oldlidsmin- 

derne, — saa Andes der endnu ofte paa 0sterseens 0er og 
ved dens Bredder gamie Guldmentcr, der ad Handelsvejene 
kom til Novgorod og derfra spredtes over Rusland. I de 
samme Egne forefindes en stor Del Aletalsager og mange 
mcnneskclige Skeletter; rundt om i Mark og Skov opgraver 
man der forskellige Slags Husgeraad. og Smykker, der for- 

' modes iit vajre fra den hedenske Tid. Ved Gammel-Ladoga
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Andes Volde og Skanser af belydelig Udslraekning, Levninger 
af Mure og Porle, hvilke .Folkel i Omegnen kalder nFyrst 
Rurik’s Borg'̂  og hvor der, efter Sagnet, skulle ligge store 
Skalte skjulle. Fra Gammel-Ladoga langs Volkhof, Dnjcpr* 
og Volga, og dcrfra langs Don, Dnjeslr og Bug ere mange 
Kobber-, Solv- og Guldmonter opgravede, som hidrorc fra 
forskelligc Nalioncr, dcriblandt mange arabiske med kufiske 
Indskriflcr. Dnderliden bar Agcrdyrkeren med sit Plovjern 
slodt paa en Krukke, der var fyldt med slige Monter. Ved 
de trende sidstna:vnte Flodcrs Kdder tillage Fundene is®r paa 
de Stcder, hvor der Andes opkastedc Hiije. Den sydosllige
Dc\ a? Bus\and er optjldl med Gravhoje. Fra det gamle
Saraj (̂ den gyldne Hordes Rhaners Residens), ved den ven- 
strc Bred tff Floden Akhtuba, til Astrakhan, en Str®kning af  ̂
benved 400 Verster, ere Jordvolde, Grave og Grayhoje om- 
spredte i mangfoldige Rclninger. Jo mere man fordyber sig 
i den akhtubiske Steppe, jo mere forskelligartede og jo 
stdrre blive Gravbdjcnc. De strakke si<j i en lAnie a f 
naesten 1000 Versiers Lamgde i Reining af det azofskc, 
sorte og kaspiske. Hav. — Gravhojene i den sydvestlige 
Del af Ruslond ([Nyrusland) skulle vi snart udforligerc om- 
lale. Krims Sydkyster frembyde en vid Mark for Forsknin- 
gen. Fra Kyslerne af det sorte og azofske Hav fortes Han- 
delen endnu i den bistoriske Tid med Fojnikierne, de gamle 
Persere, Graikcre etc., og her venter cn rig Host,paa Old- 
forskercn. Landene omkring Sorlehavct ere besaaede med 
Hdje. Men hvor Ande vi Spor af de iitallige Stteder, der i 
OldUdcn bcd®kkede dem? — Ved et rent Tilfmlde bringer 
undertiden Bonden eller Arbejdsmanden Skatte for D<igen, 
hvilke de Lmrdes Forskninger aldrig kunne lede til at op-, 
'dage. For kort Tid siden (saavidt vi erindre i Aaret 1851) 
stodle en Arbejdsmand i Naerheden af Kertsj paa to her- 
lige ayilike Statuer ',  dor nu smykke den kejserlige Eremitage”.

>) Disse ivcndc Statuer ere beskrevne af Hr. A. Asjik, Direk- 
tor for Musiect i Kertsj, i bans Skrift j^HacM AOcyra Cfb n p a -
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jjAllevegne Andes en saadan Masse af herlige Oldtids- 
levninger, al selv den Udannede uvilkaariig gribes ved Syncl 
af dem; men for ikke at udsaeUe dcm for fuidsticndig Tilin- 
letgdrelse er dot uundgaaelig nedvcndigt at iklaede dem Ord 
vg Liv, saa at Folket mcd Dcitagelse iytler til Berelningcn 
om deres fordums Betydning og- om deres Forfald. Man 
sender Ekspedilioner til Ninive, til iEgypten; mange heilige 
deres Liv lil Studiet af fragmenlariske Indskriftcr i Haab om 
derved at bringe Lys i den dunkic Oldlids Historic; andre 
berejse Jordkioden i forskcliige Rctninger for dt undersegc 
de Steder, hvor Oldtidens Bycr mulig have staaet; atter an
dre bidrage deres Ska;rv ved med Iver at studere Oldspro- 
genc: ber da vi glemmc vort Faedrelands koslbare Aryegods, 
lade dot benstaa uoplyst og forsomt og overladc Fremmede 
iEren for at bringe Lys ^ vort CHdsludium ? Selve Skaebnen 
har jo dog gjort os det lil en Pligt at arbejde paa at op- 
klare vor Oldtid saa^idt Vi formaa. Vi ere nu ikke fjerne 
fra den Tid, da vi ville blive os vor Kraft bevidste og ikke 
laengerc traenge lil Fremmedes Hjaelp; der,  ̂Andes allerede 
ibiandt os Macnd, dor med Ivor' heilige sig lil anstrengende 
Forsknmger og ofte ikke tage i Bdlaenkning i Videnskabens In- 
teresse^at udsajtte sig for de storsle personlige Savn Saa-

cOBOKyn^euieM'b IlHceMi. o KepneHCKHxn ^peBHOcxaxTj 
(Friiimer med ct Tilloig, indcholdende Breve om kcrisjiske Oldsagcr. 
Odessa 1851.”), hvor dcr tilligc Andes Tcgningcr af dcm, samt i *cn 
af Hr. Asjik paa Fransk udgiven Brochure „De la ddcouverte de 

, (leux sialucs antiques A Kerlch.” ib. 1851.
Som et EksempcI herpaa anforcr Forf. den ved flere vigligc 

Opdagelser hOjfortjente Oldforsker Dubrux. Han skriver i et Brev 
lil en Ven: „Sidcn Bcgyndcisen af Februar har jeg ingen Varme 
havt i mil Vasrelsc; i hele tre Are Dage har jcg ofte ikke andel al 
spise end ct Slykkc grovl Brod. Jcg har allerede for latngere Tid 
siden maaltet give slip paa min Morgenkaffe, hvoraf jeg gerne drak 
en Kop, skSnl den^var ringe nok og uden Sukker. Naar jcg en- 
gang imellem har et Par Skilling, kober jeg mig lidt Soldaijrtobak”. 
Se'^Pavel Dubrux, en Levneisbcskrivelsc,” i det Odessa iske historiske 
Sciskabs Wcinoircr T. '2. — Dubrux dode i Aarct l'83o.
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danne Ma;nd, der arbejde af ren Kserligbed til Vidcnskaben, 
deres uegennyltige Iver er det hovedsagelig skyldc de 
Opdagclser, dar opkiare et hidlil ubekendt Morke og kalde 
til nyt Liv la;bgstforsvundne Tidcr; men. v»re ogsaa 
alle dem, der hdjsindet befordre Forskcrnes Studier! . . . 
Oldtj^dsforskningens Morgenrode straaler allerede over vort 
Faedrcland; og Held den, hvem det vil blive forundt at op- 
leve den Tid, da dens Sol skinner i sin fuldc Glands! . . . ” 

Det gor *en naesten ondt at traide op imod en i en vis 
Henscende '%aa berettiget og rosvaerdig og her saa- smukt udtalt 
patriotisk Falelsc; men vi kunne dog ikke undlade at bemairkc, 
at den sikkert leder Forfatteren til et for drisligt Haab. Den 
Tid er vistnok endnu fjern, da Rusland, navnlig paa dot Ge- 
bet, hvorom Talen her er, vil kunne undvajre fi'cmmed Hjasip. 
Efter vor Formening er det netop^ saafremt der skal kunne 
udrettes noget klaekkeligt, paatraengende nodvendigt, at denne 
Hjaelp kommer snart^ og hvorfor ikke enske det, selv om 
man var Russer? Vidcnskaben er universe!. Den er sine Dyr- 
kere et faelles gaedreland og fordrer af dem Opgivelsen af al 
eksklusiv Palriotisme. Dog — vi gaa nu over til den egcnlige 
-Hovedgenstand for Forfaltefens Afhandling, Nyruslands Old- 
tidsmindesmaerkcr.

Nogle Verster fra Stationen Dariefskaja (_i 0vre-Dnjepr- 
kr^dsen i Guvernementet Jekaterinoslav, 28^ Verst fra Byen 
Krementsjug) scs omkring paa Markerne opkastede Hiije, 
soin af Foiket benaevnes ^̂ iftogily” og ^^kurgany” . I Naer-, 
heden af Jekaterinoslav tillage de i Antal og Sturrelse lidt 
efter lidl paa en Straekning af 115 Verster, derfra ad Vejen 
over Byen "Nikopol til Flodcn Bazaluk, en Straekning af 153 
Verster, Andes de i en saadan Maengde, at dc formclig 
forbavse ved deres Udseende, Forskellighed, Storrelse og 
Orden. *Det Rum, disse Hdje indtage, begraendses af Byerne 
Novomoskofsk, Jekaterinoslav, Pavlograd, Aleksandrofsk, samt 
af Floderne Bazaluk og Konskaja, der lober forbi Byen

    
 



A N T IK V A R IS K E  M E D D E L E L S E R  F R A  D E  S L A T I S K E  L.ANDE . 187

Orskbof. Fra Eonskaj'a eller, som den ogsaa kaldcs, Kohka, 
sprede Hojene sig indlil Byen Melitopol (̂ i Guvernem. Tavrien) 
og Berislav (i Guvernem. Kherson^, og ere paa dennc Slraek- 
ning af vekslende Slorrclse. De ere fortrinsvis opkastede i 
Steppen og langs ^Floderne Dnjepr, Samara, Tsjcrtomiyk, 
Kamenka, Tomakofka, Bazaluk, Sura, Ingulels, Sinjukha, Bug, 
Konka, Berda, Molotsjnyja-Vody, Kalvius (forhen Kalka}. 
De felgc paa hinanden snart i ligc, snarl i sksev Reining. •! 
mange af dem er dcr lidligcre blcvel gravel af Folk, der 
vcntede. al flnde Skatte; men der fandles slel inlet. En 
Mand skal endogsaa v<ere kommen paa del Indfald at oprette 
ct Akticselskab til at foretage Udgravningcr, hvilke ban med 
stor Bekostning skal have fortsat igjcnncm en Raekke af Aar, 
dog uden at (inde noget. Potjomkin gav ogsaa i sin Tid 
Ordre til at udgrave disse Hoje; men, hvorvidl del forte til 
noget Resultat, er ubekendt. At disse Eflcrgravninger ollest 
have havt et ulilfredsslillende Udfald' maa, efter Forf., tilskri- 
ves den Omstiendighcd, at man gravedc aldelcs paa maa og 
faa, og ikke fortsalte Gravningen til Hojens Bund. For en 
90 Aar siden foretoges en Udgravning af en paa Steppen 
imellcm den ,(Sorte Skov” og Fortct St. Jclisaveta liggende 
Hdj. Guvcrneren i Ny-Serbicn Mclgunof lod nemlig i Sep-

a

tcmber Maaned i Aaret 1763 denne Hdj udgrave, hvorved 
endel majrkclige Oldsager bragtcs for Dagen, hvilke han lil- 
stillede Videnskaberncs Akademi. Hdjcn laa 7 Verster Vest 
for den (jSorte Skov”, 30 Verster fra St. Jclisaveta, imel- 

 ̂ lem Flodernc Lille- og Store-Ingul’s Kilder. , Ved Ddgrav- 
ningon fandles Muidjord til en Dybdc af to Fod. Efterat 
have bortskaffet dennc, stodte man pao en kvindelig Statue 
af Sandsten og af maadcligt Arbejde. Man vedblev al gaa 
dybere ned, og efter at have naaet en Dybde af over seks 
Foil, traf man i Midten af Hdjen, eller rettere lidt i Vest for 
Midtpunktel, paa et med flade Stene tildaekket og omgivet 
Rum, hvor der forefandtes adskillige Oldsager; men skdnt 
man nu var naacl nieslen til fidjens Basis., fandles dog
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hvefken nogct Skelet eller Lcvninger af ct saadant. Paa 
selve Bundcn var der Spot af, at der havde fundet^cn For- 
branding Stcd, ved hvilken nogle Metalsager vare smeltcde, 
Benene opbraendte, Stenene svedne og Jordan blandct mod 
Kul. Det er saaledes indlysende, at Liget maa vaere blevet 
nedlagt i Graven, omgivct mcd braendbart Stof og opbraendt, 
og at de, der foranstaltede Begravelsen, have forsynet den 
Dode Died de, efter bedcnske Begreber, for ham uundvaerlige 
Genstande. De vigtigste af de forefundne Oldsager vare:
1) en Guidkede, som det synes til at baere om Halsen, vog 
56^ Zolotnik’er ' ,  2) en Guldring, vog 6 Zol., 3) to Selv- 
kandelabrer, vog 2 Fund 41 Zol., 4) et Dolkegreb, lig de 
persiske, belagt med en Guldplade, ciselefet Arbcjde, 5} en 
lignende Dolkeskcde med Forestillinger af den graeske Mylo- 
logi, 6) forskellige Guldpl.nder, 7~) 40 Kobbcrpilc, 8) Frag- 
menter af Selv- og Jcrnsager, 9) 20 Jcrnsem med forsol- 
vede Hoveder, 10) Bunker af forraadnede Ben, af en blaa- 
aglig Farve. — Paa jevn Mark i Omegnen af Bobrinets 
(i Guvernem. Kherson) fandt man leformede Knive, Hamre 
og Slensager, i Omegnen af Nikopol (i. Guvernem. Jekatcri- 
noslav) Va;glskaale, i Narheden af Landsbyen Lille Znamenka 
(i Kredsen Melitopol i Guvernem. Tavrien) Guldsmykker mcd 
Afbildninger af Menneskcr, Fugle og andrc Dyr, alt af grsesk 
Arbejde, romerske Robber- og Solvmonler fra Avgusts og 
Trajans Tider etc.

Fra Landsbyen Teaginka, der ligger 40 Verster fra 
Kherson, gaa Ilijjene til Berislav, e,n Straekning af 29 Ver
ster, overalt omtrent af samrae Storrelse. Eftcr deres Bc- 
liggenhed at ddmme, •have de vajret bestemte til Vagt eller 
Udkig; nogle mindre, der hist og her Andes imellem dem, 
ere derimod, Oden TvivI, Gravhdje. I en Afstand af omtrent 
10 Verster fra Berislav biive Hojene byppigerc. I lige Lihie 
fra Teaginka til Novovorontsofka gaar en Raekke Hdjc i en

')  En Zolotnik er af ci russisk Fund.
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Slnkning af 110 Verster og dc indtage yed sidslnievnlc 
Sled el Areal af over 350 Versler. Bendcrne i Novovoronl- 
sofka.,bave i lang Tid gravel i disse Hoje for al erholdc 
Slone lil Bygningsarbejder, men • have hidlil slet ingen Old- 
sager IruiTet paa; kun bar man af og til fundet Mcnneskeben 
liggendc enten i Stengravkisler eller simpellhen i Jordcn. 
Omtrent 12 Verster fra Novovorontsofka ved Landsbyen 
Grusjefka, der herer lil Baron Sliglits’s Gods, tra:de Hiijene 
alter from, de storre allid omgivne med mindre; i en Af- 
stand af 6 Verster fra Floden Bazaluk tillage de, men op- 
hore naar de have naact denne. Slraekningen imellem Baza
luk og Tsjertomlyk (|12 Versler) er bedaikkct med store 
Hoje i en Omkrcds af 70 Versler. De ere ba:slen alle om
givne med mindre Gravhdje.

Slraekningen fra Tsjertomlyk til Nikopol (13 Verster) 
er ligelcdcs bedaekket med Hoje, der dog aftage i Sttirrclse 
og Antal el Par Versler fra sidslnaevnle By. Nikopol er 
bygget paa Hiije, der saaledes enten ere blevne skjulle af 
Bygninger eller jevnede. Naar man er kommen forbi den, 
vise Hiijene sig alter .i Sleppen og langs Bredderne af Dnjepr. 
De ophorc noget for man kommer til Landsbyen Tomakofka, 
men Iraede alter from, naar man bar passeret denne og gaa 
i forskellige Retningcr til Mennonilkolonien' Kborlitsy (i Kred- 
sen Jekaterinoslav). Alle disse Hoje indtage et Areal af 
over 200 Verster i Omkrcds, og Forf. bemaerker, al ban 
inlelsteds bar scet en saadan Masse Hoje som i denne Bgn

t
navniig ved Bjajlenjko, hvor Steppen saa at sige er besaaet- 
med dcm. Enbver af de storre Hiije er omgiven med min
dre. — Ejercn af Landsbyen Bjaelenjko, Hr. Miklasjefskij, bar 
ladet adskillig’c af Hiijene udgravc. I  to a f  disse stodte 
man paa underjordiske Gauge, der gik i  forskellige 
Retninger, og i  den ene fandt man, foruden Gangene, et 
(Grav~) Kammer, i hvilkct et Menneske kunde staa opret. 
Af Oldsager fandles her Skeleltet af en Host, et halvforta;rct 
Bidsel med nogle Mctalforsiringcr, nogic Smaasager af Guld
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med Afbildning af et Medusahoved (^?), nogle Triangler, de 
saakaldle ĵ Ulvetaendcr”, samt enkelte Jernfragmenter som af 
Sv®rd eller Knive. Forf., der selv besegte Stedet, gik ned 
i del underjordiske ' Rammer, hvor der imidlertid nu kun 
fandtes endel Menneskeben. Paa et Par andre Hdje der i 
Egnen fandt ban derimod, hvad ban Isnge forgxves bavde 
sogt, et Par Hermer eller grovt udarbejdede Staluer, de saa
kaldle (̂KaMeHBBifl Ea6bi” (^kamennyja baby^: om hvilke 
Forf. da stod i den Tro, at de sjclden trffiffes paa Grav- 
hojene De laa begge, den ene noget Isdcret, den anden

Denne Mening lilbagckalder Forralleren senere hen i sin Af- 
handling som uriglig. — Med Hcnsyn lil de her ointalte, saakaldle 
„kamennyja baby" (ordrel „Slenk®rlingcr") skulle vi, efier Forf., be- 
mxrke felgendc. De forestille Personcr -af begge Kbn og af enhver 
Alder, nogle i Oprejst, andre i siddende eller baivsiddende Stilling, 
alter andre sammenbdjede. Masndene ere frcmstillede med cn spids 
frygisk Hue paa Hovedel eller undertidcn med cn Slags Kalot, der 
blot bediekkcr Issen; den evrige Del af Hovedel er da skatdct. Kn- 
kelte findes med ubedeekket Hovcd; Haaret falder da ned ad Nakken 
og sammenholdes i ire Flelninger, der enien sammenknyties kors- 
formigt eller hsnge lose ned. Brystet er i de fleste Tiltelde blottet. 
Overklasdningcn er kort, lig cn Halvkaflan, bg naar kun lil Knaecrne. 
I de over Maven foldcde Hxnder holde de en eller anden Gen- 
stand, en Polte, Kop eller Krukke (Urnc) o. d. I. med Aabningcn 
enien op- ellgr nedadvendt. — De kvindelige Slaluer have ligeledes 
Huer paa Hovedel, Hos nogle, er denne firkantet som en Ulanhue 
eller som den, Kalmykindcrne bxre. Andre have blot Hovedel om- 
viklet med et Klxde, hvis Ender hxnge ned ved den ene Side. Tre 
af dem, vor Forf. selv saa, havde ligesom en lille Krone paa Hove- 
dei og bn en lakket Krone med el Pandebaand. Haaret falder under 
Hovedkixdet ned ad Nakken ligesom hos de mandlige Staluer og 
sammenholdes i en eller to Flelninger. Barmen, der tnrdelmeste er 
blottet, er ofte omgiven died en Perlekrans. Paa bn var anbragt 
et Smykke, der hxngie i et Baand. Nogles Overklxdning Hgner en 
Hclkaftan med befrynsede Borler, andres naar kun til Knxerne, 
Fodderne ere furdcimesie blolledc; kun hos lo af de af Forf. sole 
Ekscmplarer vare de forsynede med Sandaler. I Hxnderne, der 
ere foldcde i Skodet, holde de en eller anden Genstand. —
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i Fragmcnter — paa Toppene af Ivendc store Hojc. — De 
paa Hr. Miklasjefskij’s Gods .varende Gravhoje ere ikke 
fuldt udgravede, deriblandt isaer en, i hvilken dcr var anlagt* 
ep jindgang ><if Stene, der maaske forer 'til et underjordisk 
■Rammer. En anden udmaerker sig isaer ved sin overorden- 
lige Storrelse; naar det er klart Vejr, kan man fra dens 
Top se Byerne .Oraekhof og Aleksandrofsk, der ligge.45 
Vcrstcr derfra. Ogsaa den er omgiven af en bel Del mindre.

Efter at have beseet Hbjene ved Bjaelenjko besogte vor 
Forfatter de naerliggendp Mennonitkolonier Khortilsy, Rosen- 
tal og Ejnlag (^Kitsjkasy}hvor der dog ikke fandtes syn- 
dcrligt af Intcressc, da Kolonistcrnc havde edelagt det mestc. 
Paa Markerne staa vel endnu endel store Hoje; de mindre 
dcriinod, hvoraf de tidligere have vaeret omgivne, ere jevnede 
med Jorden eller opdyrkede. I Naerheden af Kolonien Neen- 
burg (32 Verster fra Kilsjkasy) frehiiraede atter Hoje af

Ansigtsformcn er hos begg^ Kiin rund, ofle fyldig, fordelmeste 
rcgclm®ssig og af evropa;isk Typus. Sldrrelscn overgaar ialminde- 
lighed den nalurligc. — Der findcs el langt sidrre Antal kvindcUgc 
end mandlige SlaUicr. — De sydiige Dele af Rusland, de dnjeprskc, 
astrakhanske, saratofske, tildels de orenburgske og sainarske Stepper, 
del lillerussiske Ukrajna (Guvcrnemenlerne Poltava, Tsjernigof, Kbarkof, 
Kijef, og endel af Volhynien) have tidligere vterel ligesom besaaede 
med disse „kamennyja baby”, der slode rundt omkring paa Grav- 
bdjene, ved Vejenc og paa Markerne. Nu ere de for en stor Del 
forsvundne eller odclagte, hvilket maa skrives dels paa Uvidenheds 
og Fordoms, dels paa den mnierielle Intcresscs .Rcgning, idei de 

' nemlig ere blevne beriyttede til Grundstene i Bygninger etc. — I 
Lillcrusland og .flero Steder i Nyrusland betegner Folket dem med 
Ben®vnelsen j^Mapa”  (Spogelse, Fantom), ^ o .i o b h k i > K o m c h -  

HMH (Stenmenneske) eller ogsaa BaGa-My^HKi. (Fruentiramer- 
Mandfolk) paa Grund af, at Kdnnet er saa lidet udprtegel. 
(^Ba6bl”  kaldes de paa Grund af deres Lighed med gamie, hteslige 
Kxrlingcr. — Tidligere ofredes til dem og endnu knylter Folket til 
dem mange overtroiske, Meninger. — Vi skulle endnu blot, efter 
Forf., tilfdje, at de i s'torl Antal i Sibirien forefundne mandlige 
Afgudsbilleder ingen Lighed have med disse ..kamennyja baby".
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belydelig Storrelse og fortScEtles . af satnme BeskalTenhed til 
Kanlscrofka (ellcr Kantseropol) i en Strskning af omtrent 
60 Verster, fra Khorlitsy at regne. I Egnen herfra over 
Tomakofka og navnlig paa de af Rroncns Bender bcboede 
Sletter omkring Landsbyen Tsjumaka og Godset Aleksandropol 
vise sig nyc.Hdje, deriblandt en sairdeles maerkelig naer ved 
sidstnajvnle Sled: den er et formeligt Bjcrg i Storrelse *. 
Benderne der i Egnen forlnlte Forfalteren, at' den var bleven 
opkaslet for Syndfloden, og at Mennesker paa den havdc 
fundef Frelse fra samme: et Sagn, ^der idetnpindste syncs at 
tyde paa en hbj AJlde.

Fra Aleksandropol lagde Forf. Vejen over Tsjumaka til 
Rrasnokutsk, Rantseropol og Omcgn. Herfra straekke Hdjene 
sig 50 Verster i Laengdcn og i en Omkreds af 260'Verster 

4i[ Dnjepr-Vandfaldet NJenasytets, hvorfra de felge Dnjepr’s 
Lab. Eflerat have taget disse mangeformede Hoje i OJesyn, 
vendte Forfattcrenl tilbage til Gaarden Voloski eller, som den 
ogsaa kaldes Mogilnyj bvor der lige ved Stationen staar en 
stor Hbj, der dog er mindre end den ved Aleksandropol. 
Rundt omkring denne findes mange andre, der fortsxttes 
paa Steppen i alle Retninger. De stdrre ere ogsaa her om-

‘J Denne Hbj, der du den staar isolcret, knejser paa Steppen lig 
en Pyramide, er m^rkelig i flere Henseender. 1 dens Grund ligge 
kiBtnpemcessige Slene a f  en saadan Stdrrelse, at 15 M and neppe 
kunne flyue dem. Jorden er paa enhclic Stedcr saa haardt stampet, 
at den kan firickkes af i stOrre Stykker. Paa dens Top slod der 
tidligcre, ifolge de Omboendes Fortaelling, en „kamcnnaja baba”. — ̂  
I Aaret 1851 ndgravedes i dens Grund adskillige Oldsager, deriblandt 
et forselvet Jcrnsdin, Bronsekar og Smykker, to Pile, Fugle af Bronse, 
to Hjorte, den ene af Selv, den anden af Gold (af hvilke bin havde 
en Vaegt af 12^, denne af 17^ Zololn.), en Jernring belagt med 
Guld etc. — Forf., der besogte den Aaret efter, fandt, ligeledes i 
dens Grund, adskillige Guld-, Selv- og Bronsesager. — Denne 
Kgn kaldes af Folket paa Lillerussisk j,M o rn 4 bHii”  (niogilnca), 
det vil sige Begravelsesplads, Kirkegaard. Afstanden fra Jekatcrino- 
slav er 21 Verster.
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givne med mindrc. Disse Iloje siraekke sig naer lil Jeka- 
lerinoslav.

Fra sidstnaevnle By begav Forf. sig i Bctning af Neen- 
bur^ og saa” her endnu store Hdje, som saedvanlig omgivne 
at mindre, der yare opdyrkede. Dennc Slraekning er S£er- 
deles majrkelig baade pa^ Grund af Hdjencs. belydelige Antal 
6g det Symmelriske i deres Anbringcise. Paa Slraeknin- 
gen fra Ncenburg lil Alcksandrofsk (20 Verster) blive Hojene 
sjcldnerc og ophere ganske ved sidslnasvnle Dy, hvorimod dc 
alter vise sig 6 Verster fra samme, paa Vejen til Kriin, 
skxre Dnjepr ved Landsbyen Rilsjkasy eller Ejnlagen og i 
stort Antal og forskcllig Form -fortstettes lil Byen Kamysje- 
vatka, 27 Verster fra Alcksandrofsk. Her Andes i en 

*Lffingde af 6. og en Bredde af 4 Verster en stor Msengde 
isa;r mindre Hoje, imellem hvilke dog ogsaa IraelTes enkelte 
af betydelig Hojde og Omfang. Elleve Verster- fra Kamysje- 
vatka ligger Kronens Landsby Zjerebtsy ved Floden af samme 
Navn, i en Straekning af 4 Verster imellem storre og mindre 
Hoje, der, saa at sige,, omba;ilc den, stryge i forskellige 
Rctuinger, men ophore 4 Verster derfra. Fra Byen Orae- 
khof, langs Breddcrne af den lille Flod Konskaja, haeve sig 
alter paa Sleppen Hoje af betydelig Stdrrclse, og paa Vejen 
herfra til Koloniststeppen Andes omtrent 11 Verster fra Me
litopol en Maengde mindre Hdje omspredte indtil naer Blumen- 
thal i en Omkreds af 30 Verster, Her ere tidligerc fundne 
endel Oldsager, navnlig forruslne Jernsager, Pile, tatariske og 

’ tyrkiske Menter. Fra Blumenthal fortsxttes Hojene naesten 
25̂  Verster til Landsbyen Vasiljefka, hvor de isaer ere tal- 
rige. Ikke langt herfra i Naerheden af Gaarden Eantsjikrak 
fandt man ved Udgravning af nogle Hoje endel Menneskeben 
og ved Siden af en forraadnet Traekiste to med Jord fyldte 
Lerkrukker (Urner). 1 en anden Hoj sammesleds fandtes et 
forrustent Bidsel og ikke langt derfra Menneskeben og to 
Binge af gedigent Gold. Hist og her i denne E g n  Ander 
man endnu af og lil Sager af G'uld og andre Mctaller, og for 

1852-18.54. 1!1
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en halv Snes Aar siden opgravedes her et Kors af Bronse 
med adskillige Forsiringcr.

Paa Slra;kning6n fra Vasiljefka til Kronlandsbyen Mikbaj- 
lofka (6 Verslcr) Andes ingen Hdje af nogen Belydning, og 
fra Mikhajlofka til den tydske Koloni Prisjib ved Floden Mo- 
lotsjnyja Vody (25 Verster) ere de^sjcldne, bvoriniod de fra 
Prisjib af vise sig dels samlede dels spredte og is<er naa en 
betydclig Hojde i Omegnen af Mennonitkolonicrne Halbsiadt, 
Montau, Tigcnbagen, Schonau, Fischau, Lindenau og Orlof. 
Herfra forlScEltes de i Steppen til Neukircbcn og derfra langs 
Floderne Molotsjnaja, Jusjajia og Rorsak til de ovrige, fjernefe 
liggende, Rolonier.

Fra Mennonitkolonierne og i Rctning af Dnjcprkredsen 
aftage Hojene synlig eller opbore aldeles, bvorimod ^e alter 
vise sig omlrent 30 Verster fra Kakbotka (i^Kredsen Pere- 
kop) og forlscettcs til denne By. Paa den anden Side af
Dnjepr, ved BerislaV̂ , Andes ligeledes store Hoje; men paa 
den hele nys beskrevne Streekning fra Teaginka over Berislav, 
Nikopol, Jekaterinoslav, Aleksandrofsk, Oraikbof, Melitopol, 
Berdeansk og Perekop til Kakbofka Andes Hojene ingensleds 
saa maerkvaerdig symmelrisk ordnede som paa Slraekningen 
fra Floden Bazaluk over Tsjerlomlyk og Jekaterinoslav til 
den tydske Roioni Neenburg, med Undtagelse blot af flgnen 
omkring Bj<elenJko' og Vasiljefka. Naar man her kommcr ind 
paa de negne Slelter, forbavses man over den Masse af 
Gravhoje, >dcr da vise sig for Ojet i en uover&kuelig Ud- 
straekning. — Egnen omkring Zrtamenka ved den lille Flod 
Ronskaja er formelig besaaet med Sandboje, og her Andes i 
stort Antal senderslagne Lerkar samt Ben af Mennesker og 
Dyr. I en af disse Hdje fandt nogle Born i,Aaret 1845 
endel Guldsager, navnlig Rnapper, Binge, Halvmaaner etc. 
Rygtet fortalte,. hvilket dog rimeligvis er en Overdrivelse, at 
dette Fund havde en Vaegt af 1^ Pud; men vist er del, at 
der hverken for eller senere er fundet det mindste i disse 
Hdje uagtet navnlig i den seriere Tid mange have gravel i dem.
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Idel vi herved slultc vore Cddrag af Forfallerens Af- 
handling, dcr for en slor Del beskefliger sig mcd forskcliige 
ikke hidhcQ hercnde Undersogelser om de forcfundne Old- 
lidsminders,« navnlig de saakaldle (af os i Nolen p. 190 naer- 
mcre beskrevnc) jjkamennyja baby’s” Herkomst og iElde, 
vilic vi blot cndnu bemierke, at vi af Hensyn (|J de enkelte 
Loisere, der mulig specielt maatte interessere sig for Sagen 
og onske nogcniunde ndjaglig at forfelge Gravhujencs Rctnin- 
ger, have anseet det for rettest at optage endel for Laeserne 
iaimindelighed uvaesenlige og mindre bekendte geografiske Navne, 
af hvilke dog de fleste ville Andes paa gode Generalkort over 
Rusland. Forfalteren bar, som man vil have sect, naarmest 
beskrevet Gravhojene i Guvernementet Jekalerinoslav, hvorfor, 
det mUlig staar til at vcnte, at ban vil levere en Forlsaelteisc 
af sit Arbejde og i samme speciellere omhandic Oldlidsmin- 
derne i de ovrige nyrussiske Egne; isaafald skulle vi senere 
meddele Tidsskrincts Laescre Berctning dcsangaaeiide.

C. BLANDINGER kit A RUSLAND.

P r o f e s s o r  P o g o d i n ’ s  A N T i K V A R i S K - A R K . e o L O G i S K E ’ S a m -  

U N G .  Den bekendte Historiker M. P. P o g o d i n ,  Professor 
ved Universitelel i Moskva, begyndle allercde i Tyverne, 
allsaa naasten cn Menncskealder tilbage i Tidcn, at laegge 
Grundcn til denne Samling. Omstaendighederne vare paa den 
Tid gunslige for DSfoi'elsen af cn saadab Plan. Den af den 
russiske Lileratur og de russiske Litcratorer hdjfortjente 
Maecenat Grev N. P. Rumeantsof, der i sine sidsle Leveaar 
havde anvcndt bctydclige Summer paa den anlikvarisk-arkaeo- 
logiske Afdcling af sin foririnligc Samling, dede i Aarct 
1826, og en anden rig Magnat og Samler Grev F. A. Tolstoj 
opherte omtrent samtidig at forage sin, som ban senere 
(1830) ovcrlod Staten. Baade Rumeantsof og Tolstoj havde 
belalt godt og derved opmuntrcl Anlikvarernes Iver for at 
bringe majrkvardige Genstande for Dagen. Denne Iver kom

13-»

    
 



196 ANTIKVARISKE HEDDELELSER FRA DE SLAVISKE LANDE.

nu Pogodin lilgode, og ved Opliob hist og her af forskellig- 
artede Genstande lagde han den forste Grund til sit saar 
kaldte (,ark£eologiske Musaeum”, (il hvis yderligere Forogelse 
saavel selve Samlercns Inleresse for russiske Oldsager sotn 
bans talrigf Rorrespondenters Virksomhed va;senlig bidrog. 
Det var ikkg blot de maerkelige Genstande, der enkeitvis fal- 
bedes bist og her paa Markedcrne, fra Petersborg til Odessa 
og fra Tobolsk til Varsjava, der efterhaanden indlemmedes i 
bans (̂ Musaeum” ; men selv hcle Samlinger gik sammc Yej. 
Af disse sidsle fortjcne folgende sserlig at naevnes:

1) Arkaeografen Str o jef’s Haandskriftsamling, som han 
bavdc erhvervct dels paa sin tiaarige antikvariske Rejse i 
Rusland, dels under sit langvarige Ophold i Moskva, dels 
efter Filologen K. F. Kalajdovitsj;

2 )  Professor ved Universitetet i Moskva Sanounof’s 
Samling af Diplomer og juridiske Akter;

3) Med yn tsof’s Montsamling;
4 )  G. J. Spaskij’s Samling af finske Oldsager;
5 )  Akademikeren Profassor Stahlin’s, Peter den Tredjes 

Laerers, Papirer;
6) den ved sine Ekserpter af de byzantinskc Historie- 

skrivere bekendle moskofske Arkivdirekter Stritters Papirer;
7) den forhenvaerende Undervisningsminister og Prae- 

sident for det russiske Akademi A. S. S j i s j k o f 's Papirer.
Foruden de her naevnte erhvervedes endel andre, mindre 

betydelige Samlinger* og ved uafbrudt Forogelse bragle Po
godin, i Lobet- af de sidsle lyve, tredive Aar sit {̂ Mu- 
sacum” til en saadan Fuldstaendigbed og Bctydning, at iiigen 
anden russisk Privatsamling hidtil har kunnet maale sig med 
det. Det indeholdt, da det, hvad senere vil bliye naermere 
omlalt, i Aaret 1852 blev kobt af Staten, iblandt andet fol
gende: omlrent 800  kirkeslaviske Tryk;' et' belydcligt Antal 
Avtografer af Personer af den tsariske Familie; omtrent 
5 0 0 0  Originaldokumenter og juridiske Akter; en Maengde 
Papirer og Breve efter hdje Statsembedsmaend, F.aerde og
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Skribenter; omtrcnt 200 Malcrier og 400 Afstebninger, 
fremslillendc Hcigcne; over 600 Selv- og Kobberkors, nasten 
2000, Menter og Medaillcr; Segl; Yaaben; Sager fundne i 
rus^iske og° finskc Gravhuje; Smj'kker og' Husgeraad fra 
Oldtiden; nogle ovcrordenlig sjeldne og mserkelige Porlraeller, 
Kobberslik elc. etc. — De anferle Talslbrrelser ville kunne 
give et Begreb om Samlingens Righoldighed og Mangesidig- 
hed; til at s<ette Laeserne istand til naermcre at vurdere dens 
Belydning for den russiske Arkaeologi og Historie vildc dcr 
udfordres eo detaillcrel Beskrivelse af en hel Del af de i den 
indeboldte Genstande; men derpaa kunne vi her naturligvis 
ikke indlade os. — Vi skulle imidicrtid med et Par Ord 
omlale en af dens vaerdifuldcste Afdelingcr, de gainic kirke- 
slaviske Tryk 'og Haandskriflerne, — en rig SkaL for Viden- 
skaben og et uudtummeligt Materiale for Samtid og Ellertid. — 
Iblandt de kirkeslaviske Tryk findcs ikke faa, dcr bidtil have 
vasret Bibliografcrne ubekendte. Iblandt Haandskriflerne fin
dcs iblandt andet ct Par hundrede Evangelicr, 50 Annalcr 
og ligesaamange Sbornik’cr ([Samlinger af forskelligt Indhold}, 
omirent 40 Rronografer og et betydeligt Antal meget gamle 
Afskrillcr af Kirkefaedrencs Vaerker. Mange af -dissc Haand- 
skriflcr maa regnes til de saerdeles sjeldne; nogle kunne endog 
anses for unica. Iblandt disse sidste ville vi her naevne: en 
fuldstaendig, i sproglig Henseende saerdeles vigtig Papirs-Psalter 
fra dot llte  Aarhundrede, et Evangefium fra det 12te Aar- 
bundredc, en Afskrift af Skorina’s Bibeloversaettcise ’ , hvori 

. alle Profeterne fuldstaendig; den helUge Olga’s Levnetsbeskri- 
velse af Silvester, Ivan den Skraekkeliges Skriflefader etc. etc.

Nutildags at tiivcjebringe en saa vaerdifuld Samling som 
den her beskrevne vilde af flere Grunde vaere aldcles umu-

’) F.Skorina fra Polotsk (Slulningen af del 15de og Begyndelsen 
af det 16de Aarhundrede) skyides del forsie Forsog paa at oversaeito 
Bibelen paa Russisk (egenl. Hvidrussisk). Kun enkelte Partier af 
bans Oversajttelse bleve trykte, saaledes en Del af det G. T. i Prag. 
1617-19, Epistlerne i Vilno 1626.
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ligt. S.iamegct vigligere var del at faa den sikret itidc imod 
alle de Tilfeldighcder, cn Privalsamling i saa hoj en Grad er 
udsat for, hvorhos del tilligc havdcs for Oje at gore den 
saa tilgaengclig som muligt. En saadan Plan slemmede alde- 
les overens med Besidderens 0nsker, og neppe havde Kej- 
seren iadet en Ylring falde om, at Regcriugen kunde enskc 
at tilkebc sig Samlingen, fur Prof. Pogodin lilkcndegav sin 
Beredvilligbed til at afstaa samme. I Felge hcraf bicv det 
(i Aaret 1852) ved et kejserligt Reskript beslemt

1) at Professor Pogodin’s arkaeologiske Musxum skulde 
afkebcs ham for den af ham forlangte Sum, 150,000 
Selvrubler;

2) at de trykte Reger, ITaandskriftcrne og Kobberstik- 
kene skulde afgives til det store kejscriige Bibliotek i St. 
Petersborg og de ovrige Genstande forelebig opstilles i den 
kejserl. Eremitage;

3) at Bogerne og Haandskrifterne, til Erindring om 
Prof. Pogodin’s mangcaarige Bestra;belser for at sarnie dem 
og betydelige Opofrelser i saa Henseende, paa Ydersiden af 
Bindet skulde mierkes med et Stempcl, der betegner, at de 
hidrore fra bans Samling; '

4) at der, med Hensyn til Prof. Pogodin’s store For- 
tjenestef som Historiker, skulde, mod Tilsidesailtelse af de 
for det store kejserl. Biblioteks Afbenyttelse fastsatle Regler, 
indrummes ham en friere Adgang til de fra bans Samling 
hidrorende Beger og Haandskrifter, som han maalte ville be- 
nytle til sine vidcnskabeligc Arbcjder.

Om be  ru ssiske  K urganers B etydning . Omirent under 
denne Xitel Ondes der i ((Den nordiske Bi” (1852, Nr. 136) 
en Afhandling, der fortjener Opmaerksomhed, og, hvoraf vi 
her levere el Uddrag. — Af Kurganerne gives der to Slags: 
Gravhojene og de egeiilijje Kurganer *, en Inddeling, der

')  Skfint Udtrykkcl „Kurgan”, som Meddeleren af disse Blan- 
dinger andenslcds i dctlo Tidsskrift har vist (cfr. Anmeldclsen af
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ogsaa bekrajfles ved den ganske'afvigende Anordning, Grav- 
bojcne vise, hvad enlen de traeffes isolerede eller samlede, 
ikke mindste Regelmsessiglied i deres indbyrdes Ordning saa- 
lidtsom nogen gennetngaaende Forbindelse med de naerlig- 
geride Kurganer; de egenlige K urgancr derimod slaa aaben- 
bart i en vis Forbindelse med hinanden indbyrdes. — Til 
den ferste Slags here de Hoje, der i stor Maingde Andes 
paa forskellige Steder i den sydiige Del af Guverncmentet 
Jenisejsk, navnlig i Kredsen Minusinsk. Man IraelTer dcr 
uhyre Slelter, der naisten ganske ere besaaede med Grav- 
htije, som staa dels isolerede, dels i Grupper. Gravene ere 
allid omgivnc, ligesom omhegnede, med Dade Stene, en Slags 
Icraglig Skifer fra de omiiggende Bjerge. Beboernc kalde 
disse Grave j f̂inske” og opgrave af dem forskellige Metal- 
sager, som Svard, Knive, Dolke, Rastespyd, Bidsler, Stig- 
bojler; nscslen alt af Robber (^Bronse?). Der er neppe et 
Hus, hvor man jo traeffer paa slige Genstande. At de, 
navnlig Vaabnene, ere af Robber, tyder paa, at Jernet dengang 
var ubekendt og henviser folgelig til en Qern Oldtid. Den 
store Majngde af disse Gravhoje viscr, at disse Lokaliteter i 
Tidernes Lob have vaeret afbcnyltede som Begravcisesstedcr 
af folkerige Stammer, der have havt stadigt Ophold i disse 
Egne. Det ibiandt de nuvaerende Beboere almindelige Sagn, 
dcr tilskriver Finncrne disse Grave, tjener som en aldgammel 
mundlig Tradition til Bcstyrkelse for deres Mcning, der an- 
tage, at disse Egne vare de finske Stammers oprindelige 
Hjem, bvorfra de forst senere bleve traengte imod Nord. — 
£jAf egenlige Rurganer”, siger Forfatlercn, jjSaa jcg ingen i 
Guvernementet Jenisejsk; hvorimod jeg i Aaret 1842 havde 
Lejlighed til at undersoge endel af dem^ der Andes i Nyrus-,

Grev Tj'sjkjevitsj’s „Badania Archeologiczne’’) , oprindelig betyder en 
GravM}, tages det dog her, i Mangel af ct fuldkomincn tilsvarendc 
dansk Udlryk, i den af ovennxvnle Anikeis Forf. brugie Detydning, . 
og forstaas her saaledes ved Kurgancr ,,andre Hdjc” i Modssetning 
til ffiravhSje”,
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land, og ifelge disse Undcrsogelscr antager jcg dem for 
Landmaerker. Kurgancr kalder man, som bekendt, i Stcp- 
perne de sammestcds i stor Mxngdc forckommende og ujcn- 
synlig af Menneskeha:ndcr opkastede Jordhoje, der ialmindc- 
lighed have cn lldjde af 9 lil 15 Alen. De forste Kurganer, 
som jcg saa paa min Rcjse fra Moskva til Krim, stode vcd 
den forste Station paa Vcjen fra Bjajlgorod til Kharjkof, og 
herfra slraktc de sig i uafbrudte Raekker igenncin Guverne- 
menterne Kharjkof, Poltava, Jckalerinoslav, Tavricn, Kherson 
og de donskc Kosakkers Land. Vcd daglig at iagttage Kur- 
ganerne lagde jcg Maerke lil, at de, dcr slryge i samme 
Reining, allid ere ordnedc paa en og samme Maade efler en 
forud lagt Plan. Folgende Bcmaerkningcr lurde i saa Hen- 
seende fortjene Opmaerksomhed:

1) j(Jcg bar aldrig trutfet paa isolercde eller enkelt- 
slaaende Kurganer. De staa altid to og to, tre og tre, un- 
derliden fern og fern sammen og det ikke i en Klump eller 
Klynge, men altid i lige Linie. En, der cr slorre end de 
andre, staar i de tvende sidslnaivnle Tilfaelde i Midten, de 
ovrige ere fordelte paa begge Sider af denne. Midi paa 
Toppen af den store Kurgan er der iaimindclighcd en For- 
dybning, som om del kundc vtere en stor Grav. I enhver 
saadan Ra:kkc -ere de Kurgancr, der udgorc samme, anbragte 
i en Reining, dcr paa det naermeste falder sammen med 
Meridiancn, dot vil sige fra Nord til Syd, eller, om man 
hellere vil, fra Syd lil Nord.”

2) jjDen Linie, i hvilken Kiirganraekkerne folge paa hin- 
anden, slriekker sig for det mestc fra 0st til Vest (eller fra 
Vest lil 0sQ og paa bele Linien befinde de sig naesten 

jiojagtig i samme Afstand fra hinanden, nemlig 7 Vcrsler, 
saa at man fra den ene Kurganraekke lydelig kan se de to 
naermeste. De staa aldrig lavt, men altid paa hdje Piinkter” .

3) ((Enhver Kurganlinie’bestaar af fuldkommen ensdan- 
nede Ra;kker. Fipdcs der f. Eks. to Kurganer i eri Ra;kke, 
beslaa alle Raekkcrne i samme Linie ligeledes af to Kurga-
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ner; findes dcr Acre i c d  Reckke, bar ligcledcs hver Raekkc 
i Linicn det samme Antal, Vel Iraelfer man ogsaa paa Li- 
nicr med vcksicndc Raekkcr, saaledes at f. Eks. Rskker paa 
to afveksle med Raekker paa tre etc.; men denne Vcksel 
indlraeder i saa Fald gnnskc regelmaessig efler cn forud be- 
steml Orden”.

Hcnhold til disse RcmxrkDingcr er jeg af den For- 
mening, at disse Kurgancr i Oldtiden ere blevne opkastede 
som Landmxrker, for ved Hjaelp af dem at iinde Vcj igjcn- 
ncm Stepperne. Jeg antager, at de uensartede Kurganraekker 
betegne forskellige Veje, for at man kiiiide vide, til hvilken 
Kurganlinic man navniig havde at bolde sig for at komme til 
sit Beslcmmelscsstcd. Felger man en hvilkcnsomhclst Linie 
af ensarlcdc Kurganrxkkcr, vil man,.selv endnu, iinde, at 
den gaar ganske lige, og ikke uregelmaissig ud og ind. 
Jeg bolder for, at, hvis Steppe-Rurganerne bleve afsatte paa 
Kortet saaledes, at Rurganernes Ordning i Raikkerne og de 
ensartede Raekkers Linier bleve tydelig angivne;. vilde man 
ved et saadnnt almindeligt Overblik over Retningcrne komme 
til cn eller anden Slutning af Vigtighed, vilde der kunne 
kasks et Lys over cn og anden Oldtidsbegivenhed”.

A n t i k v a r i s k e  U n d e r s o g e l s e r  I  O h e g n e n  a f  P o l o t s k . 

I en Artikcl i den vilnaske Guvcrncmentstidcnde (Nr. 32, 1852) 
meddeler Hr. Govorskij om sine aniikvariske Undersegelser 
ibiandt andet felgendc:

((Den 7de Jiini foretog jeg min ferste Udflugt bi^sides 
Dvina > for at erbolde en forelobig Oversigt over de der i 
stor Maengde forbaanden vaerende Rurganer, og for at for- 
skaiTe mig de dervaerende Godsejefes Bistand ved mine frem- 
tidige Undersogelser. Rcsultatet overtraf mine Forvenlninger 
og giver mig grundet Haab oro, at Jeg senere vil kunne 
bringe for Dagcn mangt et interessant Oldtidsminde, der vil

*) Vi bruge ogsaa her det slaviske Navn istedenfor den fortyd- 
skede Form Diina.

    
 



■202 ANTIKVABIJKE MEDDEEELSER FRA DE SLAVISKE LANDE.

kunne opkiare mer end en dunkcl Linie i Hvidcruslands 
Historic. Denne Gang havde jcg til Genstand for mine Un- 
dersegelser valgt den af Folket saakaldte OjibrepAOni. iU4nn> 
(Olgerds’s Vej), hvis Spor man endnu, skdnl riglignok 
kun med den mest anstrangle Opma;rksomhed, kan forfelge 
i Reining af Vejen til Vilno, imdiem Vejene til Boryssof og 
Disna, langsmed den Idle Flod Usjatsja. Idet jeg fulgle 
Vejen saa naer disse Spor som muligt, naaede jeg omsidcr 
til Hr. F. Obrompalskij’s Gods, efter undervejs hos Bonderne 
at have erkyndiget mig om Navnene paa de Gravhoje, jcg 
stedtc paa, og om de Folkesagn, der mulig kunde va;re 
knytlcde til dcm. Bonderne kendle imidlerlid ikke el cneste 
Sagn om disse Hdje. De kalde dem alle med en Failles- 
benaevnelse jjWolotowkH’ >, enkclte med en specicllere Be- 
naevnelse ^ l̂itlhauiske” , nogle faa „svenske”, de fleste ((franske”. 
Af alle de Gravhoje, jeg saa, tiltrak isaer den saakaldte 

Fopa” (Bahea Gora, KaerlingebjergeQ sig min Op- 
maerksomhed. Den ef som besaaet med Menneskeben, og 
man traetfer hist og her paa hele Skeletter. Strengl taget 
kan man dog egenlig ikke kalde dem Ben, da de, hvorvel de 
have bevaret deres Form, ere blevne forvandicde til en Slags 
kompakt sandig Masse, der forovrigt er saa'skor, at den 
blot ved et Tryk med Fingren eller et let Slag med Stokken 
straks gaar istykker. En saadan Forvandling af Ben til en 
sandig Masse lyder ialfald paa, at de maa have ligget over- 
ordenriig laenge i Sandet, hvoraf Hojen faestaar. Saavcl med 
Hensyn til sin Bcn^vnclsc som til sit Indhold forljcner denne 
Hdj at blive ncijaglig undersogt. — De jjilthauiske” Grav- 
hiije adskille sig fra de ovrige ved deres ringe Hojde og ved 
den Omstaendighed, at de ofte ere bevoksede med aeldgamic 
Traer. Bonderne fortalte mig, at de ved tilfaldig at grave 
i disse Hdje havde fundet forskellige Jern- og Soivsager,

*) Efter Tysjkjevitsj (se ovenfor) „wolotoki”. Jfr. om dette 
Udlryks sandsynlige Belydning den lidligcre ciierede Anmeldcise.
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der entcn vare blcvne indlcverede til Godsejerne eller omdan- 
ncde til Husgcraad. — Min Udflugts Endcpunkt for denne 
Gang, yar Hr. Obrompalskij’s ovenfor omtalte Gods CTapbifi 
4nop^ (Slaryj dvor, Gammclgaard), der ligger omtreat 15 
"Versler fra Polotsk. Ejcren saavelsom flere af Nabogods- 
ejerne, der tilfffildigvis vare i Besog der paa Gaarden, tilsagde 
mig mod den sturste Bercdvillighed deres Bistand ved mine 
Dndcrsogelsor, og nogle af dem lovede at ville foraere det 
kcjscriige arkajologiske Sciskab forskellige i Gravhojcne fundne 
Genstande,, med Angivelse af disse Funds Sted og Tid. 
Sa:rlig Opmaerksomhed fortjencr et Svxrd, der siges at have 
tilhort Konrad ‘Wallcnrod, der, som bekcndt, levede ved Aaret 
1400 og faldt i en Traefning imelletn Kusserne og Littbauerne. 
Dette Svaerd maa, efler det grove og konstlese Arbejde at 
dotnme, ialfald vaere meget gammelt. — Paa Tilbagevejen til 
Polotsk besegte jcg Hr. A. Tsjekhovitsj paa bans Gaard 
Bononia. Han koin mig saerdeles forckommende-imode og 
henicdede ibiandt andet min Opmaerksomhed paa en isolcrct, 
med Tracer bevokset, Gravhoj, der ligger ta)t op til Sogne- 
kirken lige ved Vejen til Polotsk, og ved hvis Fod den Nile 
Flod Usjatsja slynger sig igennem Dalen. Eftci* Hr. Tsjekho- 
vitsj’s Udsagn fandt Bonderne af og til i denne lldj gamie 
Solvmonter og vare delved komne paa den Tro, at den 
skjulte en Skat, der var beskyttet ved Fortryllclser og For- 
bandelser, hVorfor do heller ikke vovede at udgrave den og 
bragle de fundne Montcr til Kirken.”

A n t i k v  A R I S E  F u n d  i  T s j e r n i g o f . I ’’ den tsjernigofske 
Guvernementstidende bckjendigdr Hr. Ricgel'mann folgendc: 

Haandvaerkcrskolens Gaard Tsjernigof "btod der endnu i 
de forste Aaringcr af detto Aarhundrede en hdj Kurgan. For 
at lilvcjcbringe et bedre Arrangement af de forskellige Dele 
af Skoicbygningen blev der givet Ordre til at bortskaffe denne 
Hdj. Da ^eg dengang var Kurator for Skolen, havde jeg 
Lcjlighcd til at vajre tilstede, da Arbejdel begyndte, og give 
Agt paa, om der ikke miilig skulde foreiindes en eller anden
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Oldtidslevning. Mit Haab i saa Hcnsccnde blcv heller ikke 
skufTet. I sdve Hojens Bund fandles Dynger af Menneskeben, 
men udcn mindste Spor af Gravkister, som om det kunde 
Vffire.ea Fsellesbegravelse for Folk, der yare faldne i et Slag 
eller dede af en Epidemi. Omtrent i Kurganens halve Hojde 
stedle man paa et Kullag af en Arsjins Tykkeisc, i hvilket 
der forefandles et Fragment af en ssregen beg- eller bar- 
pigsagtig med Sand blandet Masse. ' Ved at udrense samme 
fandt man deri Jernringe til et Pantser og sammen med dem 
nogle Ribben af et Menneske. Kortefler traf man. paa et 
aldeles tilsvarendc Fragment -af lignende Indhold og noget 
senere paa et lille Robber (]Bronse?)-Kar i Form af en 
Rasserolle (en Urne?), uden Haandtag, omtrent ^ Arsjin i 
Diameter, lukket paa alle Sider men med en i Form af en 
Halvmaane paa Oversiden indskaaren Aabning. Desuden 
fandtes der et af gedigent Selv tint og smukt udarbejdet, 
graveret og emailleret Endestykke af Indfatningen til et stort 
Horn, i den smalle Ende formet som et Orneboved, samt 
nogle smaa Selvmenler, af hvilke dog kun Brudstykker kom 
mig ibiende, da Arbejderne havde brukket dem itu. Jeg kan 
desvaerre *nu ikke give nogen nbjere Beskrivelse over delte 
sjcldne Fund. Arbejdet standsede kort efler og forlsaltes 
forst senere paa en Tid, da jeg ikke var tilstede. De fore- 
fundne Sager bleve udiaante af mig til en Mand, der senere 
er dod, uden at jeg har vairet istand til .̂ at erholde nogen 
Eftcrretning om dercs Skajbne”.

P risopgavE. "Dot kejserl. russiske arkaiologiske Selskabs 
tiende Prisopgavc lyder saaledes: ,jAt give en systematisk 
afTaltct historisk, 'bibliografisk og kritisk Oversigt over den 
russiske Arkaeologis Literatur”. — Afhandlingen maa 1") vaere 
skreven paa russisk og 2) alTattet overensstemmende med 
Bibliografiens og Kritikkens nuvaerende Standpunkt; den maa 
3^ omfatte alle bekendte Skrifter og Afhandlingcr paa den 
russiske Arkaeologis Gebet, saavcl de, der ere skrevnc paa 
russisk som de, der ere skrevne i fremmede Sprog og
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4) vaere lilstillet Selskabet inden den Iste Juli 1854. Den 
Afbandling, der tiirredsstilicnde besvarer Opgaven, erholder 
den uyarofske Pris, 300 Selvrubler.

L i t e r a t d r .  F u n d u k l e j ,  J., Overblik over Gravhojene 
etc. i Guvernemenlet Kijef.-' Kijef. 1848. fol. (VIII og 124 Sider).^

K r a s o f ,  Om Gammel-Novgorod’s Beliggenhed. St. Pe- 
tersborg. 1851.

Sreznefskij, Om Oldsagerne fra Prilvits (i del russiske 
Undervisningsministcriums Journal Bd. 70, 1851

K o t s ju je f , a . K ., Undecsegelser om Oldtidslevningerne 
i Guvernementerne Samara og Orenburg (laest i et Mode af 
dct kejser. moskofskc Selskab for russisk Historie og Old- 
kyndighed i Aaret 1852).

S a v e l j e f ,  P., Guvernemenlet Perm i  arkaeologisk Hen- 
seende (i det russ.Indenrigsministeriums Journal Nr. 7 for 1852).

I g n a t J E F ,  R . ,  Om Kurganerne i Guvernemenlet Nov
gorod. I. Kurganerne ved Bja;lozersk ( i  Tidsskriftet ,jDen 
nordiske Bi” Nr; 56 og 57 for 1853 *).

Det  RUSSISKE Riges Oedtidsminder 3.

' )  I dennc Afhandling, der nasrm'est er skreven i Aniedning af 
Hollar’s Vairk „Die Gdtter von Relra”, giver Forfalteren, udcn selv 
at udtale nogen Mcning, en ko/l historisk-bibliograOsk Oversigt over 
de ongaacnde disse Oldsagers AUglhcd vcksicde Slridsskriflcr. Dc  ̂
er bekcndt, at dcnnc Strid., der siden den forste offenlige Med- 
delclse om bemeldte Fund (i Altonaer Mercur for 1760, Nr. 33-34) 
bar frcmkaldt cn hcl lillc Liicratur, endnu forisoillcsfnden at Spdrgsmaa- 
let syncs at vaire bragt en cndelig,almindcligancrkcndt,^fgdrelsesynder- 
lig nsrmcre. — ^ )  Denne Afhandling, den forste Begyndcise til en 
antikvarisk Bcskrivelse of det paa Oldiidsmindcr saa rige Guvernement 
Novgorod, skyider for en Del detles Guverner, Generalmajor F. G. 
Buraisjkof, sin Tilblivelse. Ban besluttede nemlig i Aaret 1852 at 
foranstalie en Samling af alle forhaandenvaerende Dokumenler, Sagn 
etc. angaaende Guvernemeniets Oldtidsminder, et Arbejde, som h.m 
overdrog til Hr. Ignatjef. — Om dctle paa kejscriig Bekostning 
udkommende, rigt udstyrede, Praglvasrks Plan og Indhold bar Med- 
delcrcn ingen ydcriigere Oplysninger. Det er, saavidt vidcs, ikke i 
Boghandeien.
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R ic h t e r , Den gammelrussiske Arkilektur i  dens Monu- 
menter.

Se u v a n o f ,  Reazanske Anlikviteler.
' M artynof,  Ruslands aeldsle Arkilektur i dens Monii- 

menler •.
¥

-----  Ruslands Oldlid i dens kirkelige og borger-
lige Bygningskonsls Monumenter. Moskva. (̂ I Tidsrummet 
1846-49, udkom 7 Hefter^.

K E LTER NES-, G ERM ANERNES O G  SL A V E R N E S  

^BRONZER. E n AUCn^OLOGisK P arallel; efter

J. E . WOCEL.

I ((Sitzungsbcrichle der philos.-hislorischen Classe der Kaiser- 
lichen Akademie der Wissenschallen zu Wien, B. XI, 1853,
S. 716-761,* bar J. E. Wocel, Professor i Archaeologi og 
Konsthistorie ved Universiletel i Prag, under ovennajvnle Xitel 
'meddell en Afliandling, der indcholder inleressante Bidrag lil 
den comparative Archaiologi, og hvori ban fremsaetter de Rc- 
sultater, hvorlil ban er kommen, stellel paa en sammenlig- 
nende Analyse af cndcl i de 'osterrigske Staler og andre 

.europajiske Lande fundne Bronzesager. Archaiologernes Op- 
maerksombed er i den seneste Ti^ mere og mere bleven hen- 
vendt paa Underkegelsen af de anlike Mctalgjcnstandcs Gebalt 
og Bestanddele, og Viglighcdcn af en ch'emisk Analyse af disse 
Gjcnslande vin*der mere og mere Anerkjendelse. I jjAnnaler 
for nordisk Oldkyndighed og Historie for 1852” have vi, 
hvad de anlike Bronzer angaaer, meddell el Par hidhenborende 
Afhandlinger af Professor . N. J. Berlin. Til diS'Se kan njer- 
vaerende Afliandling betraglcs som et Supplement, der i Acre 
Henseender bekraefler de Resulla'ter, hvorlil Berlin ved sine

>) Om de tre sidsinacvnte Vicrkcr mangle ligclcdes alle naermere 
Opiysninger.
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Undersegelser er kommen, og ,derhos udvider Synskredsen 
ved Tillajg af nye lagUagelser. Vi skulle derfor i vor Gjen- 
givelse. af Woccis Afliandling jevniig sammcnholde bans 
Angivelser og Rcsullater med Berlins og navniig fuldslaen- 
diggjdre bans analytiske Tabeller ved i sammc at indordne de i - ' 
sidslnaevntes Arbejdcr beskrevne Analyser. — Det synes o* 
dcrbos, navniig med Ifensyn lil de med den chemiske Analyse 
af antike Mctalgjcnstande forbundne belydclige Vanskeligheder, 
al fortjene saeregen Opmaerksombcd, at VVocel til ^ore- 
lebig Bestemmelse af den Raekke, bvorlil de forefundne Metal- 
gjonslande benbere, bar opslillet en, saavidt vi skjunne, ved 
Proberslenens Anvendelse soirdelcs brugelig Scala, som vi 
senere udferlig skulle omlale. Efter disse forelobige Bcmacrk- 
ninger gaae vi over til Wocels Afbandling.

I et Par indicdende Ord gjor Forf. opmaerksom paa de 
Fremskridt, OIdkyndighedcns Sludium bar gjort i vore Dage 
og de forogede Fordringer, der for Ojeblikket gjdres i Sam- 
mcnligning med hvad der ansaaes for tilfredsstillende for 
nogle faa Aartier siden. Dengang bleve Oldsagerne i de 
fleste Tilfaelde kun vurderede efter deres Konslvaerd eller 
locale Bctydning uden at det endnu var forsogt at omfatte 
dem fra et bdjere Standpunkt og fastsaitte deres ctbnographiske 
og almenbistoriske Gjacldelse ved Combination (Comparalion) 
og dybere Indlraengen i deres Characteristik og den almindclige 
Sammenhaeng imellem dem. Deraf blev det da cn Folgc, at 
de nationale Oldsager (]om de graeske og romerske er her 
ikkc Talen} indloge deres Plads i Samlingerne som blotte 
Curiositeter eller iaifald J>lot som local-bistoriske Konslrcster. 
Nu derimod traenger den Anskuelse mere og mere igjcnnem, 
at der i de europajiske Folkeslags Oldtidslevninger ligger en 
hojere Betydning skjult, der kun kan erkjendes ved Forskning 
efter Udtrykket for det, som de mange forskjelligarlede om- 
sprcdle Oldtidsrester have tilfaelles, allkaa ved det comparative 
Sludium, der, endnu i sin Bcgyndelse, dog for Ojeblikket — og
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deri bestaaer navnlig Fremsltridtet i Oldstudierne i vor Tid ■:— 
maa ansees for sikkret, for ikke mere at blive opgivel, men 
tverlimod, ‘i jo videre Kredse Overbevisningen om dels Vig- 
lighed udbreder. sig, ivrigere og ivrigere dyrkef. Til hvor 
overordenllig viglige Resultater den comparative Melhode kan 

•lede, vise saavel den sammenlignende Sprogforskning som 
Naturvidenskaben, og ved dens Indferelse i Oldlidsforskningen 
at bidrage til lignende Resultatcrs Opnaaetse her er den nyere 
Arcliffiologies Opgave. Men for at den nationale Arcbaeologi 
skal kunne vove sig til denne store Opgave, er det en Ho- 
vedbelingelse, at den maa opsoge og skarpt fatle i 6je det 
specielle Udtryk og Prasg, som Folkeslagenes Oldlidslevninger 
bare i hver enkelt Periode af deres hisloriske Tilvarelse. 
Fremfor alt fordres der et strengt bistorisk Detailstudium og 
derhos Autopsi, personlig Bcskucise og lagllagelse af Oidlids- 
resterne; tbi Terst da vil det blive muligl at frcmhave det, 
der viser sig som Resullat af ,den i en given Periode her- 
skende Anskuelscsmaade, Dannelse og sadelige Tilsland saa- 
velsom ogsaa det, hvori den ejendommelige Nationaltypus 
lagger sig for Dagen.

En saadan ‘comparaliv Melhode er navnlig nodvendig, 
naar Talen er om ^pdersegelse af de mellem- og nord-euro- 
paiske* F^keslags Cullurresler, saameget mere, naar disse 
sidste lilhere en Qern, i forbistorisk Morke indhyllet, Urlid. 
Her, hvorhen Hisloriens Fakkel inlet Lys sender, aabn^r sig 
en vid Mark for Oldforskningen, hvis Kald det er at opiage 
Traaden der, hvor Historien ikke formaaer al spinde den 
videre, og med den trange ind i de Qerne langst forglemte 
Tiders dunkle Labyrinth. Vel  ̂ kunde det syncs mangen, 
som om slige minutiese Forskninger paa den Qyneste For- 
gangenheds Gebct ktin kunne have usikkre, taagede Resultater 
tilfelge og neppe liinne den derpaa anvendte Ijmagc; men 
betanker man, hvorlcdes et encste hbldigt Fund, hvorved en 
ellcr anden historisk eller elbnograpbisk Individualilet constatercs, 
bliver til cbaracterislisk, pragnant Sarkjende for en hel bistorisk
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cllcr elhnogrnphislc Gruppc; san vil man let kunne se, hvorlil 
cn saadan Forskning vil vairc island til at fore. Og or forst 
engang cn Rfckkc af saadaunc slrcngl vidcnskabcligt konsla- 
Icrcde Kjend'emaerker udfunden, crholdcr Ilistorien dtrved lige- 
saa mange nye, kraftige Slotler, ved hvis ITjaelp den trainger 
la;ngerc og sikkrerc ind i Urlidens Taage for at fore de halv 
fabelagligc Rcminisccnser, dcr lig Drdmmeskyer Icjrc paa den 
Ijcrncste Horizon!, tilbage til dcrcs retie bistoriske Va:rdi.

Af stor og blivende Virkning er det Totalindtryk, dcr 
indpra;ger sig Hnkommelsen ved Bctragtningen af romerske 
Oldsager i slort Antal, og da navniig i Italien. Den ved 
en saadan Autopsi erhvervede Erfaring sxlter Ojet island til 
nied lemmelig ®forladeligbed at skjeldne romerske Oldsager 
fra nordeuropxiskc og med riglig Tact udsondre fra hinanden 
dc i Samlingernc og Musxcrnc saa oflc sammcnblandedc 
forskjclligarlcde Gjenstande. En anden bclydclig practisk For- 
del for Forskeren frembyder Lcjlighcden til at se romerske 
Fund opstillede ved Siden af,dc nordeuropxiskc Folks Old- 
tidslevninger og saaledcs mxrke sig dercs gjensidige Sxrkjcn- 
dcr, en Lcjliglicd, der f. Ex. lilbyder !sig i del kejserl. kongl. 
Antik-Cabinet i Wien. Det er fornemmclig Vaaben, Smykker 
og Anticaglicr af Bronze, der Ixgge Beslag paa Opmxrksom- 
heden, og ved 0veIse,vil nxslcn elhvcrl Oje sxllcs island til 
at skjelne de romerske Bronzer fra de nordeiiropxiskc.

Af folgcrig Viglighed bliver en saadan Udsondring na- 
tiirligvis i Landc, hvor i den forchristeligc Periode kelliske, 
Romernc undergivne, Folkcslag dannede Kjernen af Bcfolknin- 
gcn. Udsondrer man af den hcle Masse af de i saadanne 
Lande forefundne Oldsager del, der med Sikkerhed lader sig 
bestemme soin romersk, vinder man temmelig paalidelige 
Kjcndemxrker for det Keltiskc. Er man saaledes ved Autopsi 
kommen til Indsigt i det gjensidig Characteristiske for de ro
merske og kelliske Oldsager, vil man i Lande, hvor Historicn 
efterviser endnu et Iredje Folk, let kunne skjelne deties Cul- 
lurrester fra de Ivcnde forstnicvntc og saaledes komme til 

1852-1854. 14
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vigtige og belydningsfulde Rcsultatcr. At opsege og faslstille de 
an (ike Bronzers characterisliske Kjcndcmsrker cr en af den 
sammenlignende Archa:ologics vanskeligere og vigUgere Opgaver.

EelliCismens prasgnanteste Saerkjende er Kelten. Del er 
ikke uden Belydning, at den forekommer i slor Maengde i 
Lande, hvor der aldelcs ikke kan vaere Tale om en germa- 
nisk eller slavisk forhistorisk Bcfolkning, som f. Ex. i Bre
tagne, Skotland, Irland, det gamlc Noricum, Egne, der, som 
bekjendt, bavde keltisk Urbcfolkning, som saaledes maa anta- 
ges at have forarbejdet og benytlet delte Redskab. Det er 
imidlertid derbos bekjendt, at det i en sencrc Periode ogsaa 
blev forarbejdet og benytlet af scandinaviske, germaniske 
(̂ (̂ og, tilfdjer Forf., (jvel ogsaa slaviske”)  Folkeslag.

De Oldlidsforskere, der paastaae, at disse Oldtidsresler 
hidrere fra en keltisk Urbefolkning, stettc sig fornemmelig 
paa tvende Beviser, den chemiske Analyse oy 2) den
historislce Undersoyclse.

jjAf den chemiske Analyse”, siger Forf., ^̂ af aabenbar 
kelliske Bronzegjenstande fra Frankrig, Wales, Irland og Skot-

Oldsager og Findested.

I. Kelt (^Paalslav) fra Jicineves.........................................
II. Kelt (^Paalslav) fra Duban............................................

III. Svaerd fra Jinec ...........................................................
IV. Armring fra Jinec,.................................................... ... •
V. Kelt fra S a rk a ............... T ................................................
VI. Armring fra^Slockau.....................................................

Vn. Spange fra Zelenic..................... .................................
VIII. Hank- af Podmokler Kjedlen ..........................................
IX. Ring fra Panenska.................................. ... ..................
X. Hane fra Hohenfurl.....................................................

XI. Anlik Levefigur..............................................................
jjAnalyserne I, II og III bleve forelagne i Aaret 1853 

under Ledning af Professor Rochlcder, de ovrige otle f Aaret
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land fremgaacr, at clissc Mctalgjenstandes Bcstanddele ere Rob
ber og Tin, undcriiden, skjdndl sjcldcnt, incd en ubclydclig 
Tilsiclning af Bly. Saavidt mig bckjendt bar dcr hidlil i 
0slcrrig ingen chemiske Uijdersogelser af anlike Bronzer fun- 
3el Sled' med Undlagelse af de Analyser af nogle i Bohmen 
fundne Bronzegjcnslande, som efler min Anmodning bleve 
foretagne i Aaret 1847 under Ledning af Professoren i 
Chemi, Dr. Bcdlcnbachcr, hvorlil endnu komme dc, som 
Professor Dr, Roclileder lod forelage i Aaret 1853 i Prager 
Univcrsiletets chemiske Laboraloriuin. Naesten det samme saa- 
vel qualitative som quantitative Forhold, dcr finder Sted i 
Frankrigs og Storbritanniens kclliske Bronzer, resulterer og- 
saa af Analyscn af de i Bohmen forefundne Bronzcgjcnstandc, 
navniig Kclterne, dcr forresten ogsaa i begge de Former, 
hvorundcr dc, forekomme, som fladryggede Riler (de nordiske 
Antiquarers Paalstitve} og som Reiter mod et Skafthul, have 
den stdrstc Lighcd med de franskc og engciskc Bronzckiler.” 

jjFolgende sammenligncndc Tabcl maa tjene til viden- 
skabclig Begrundclsc af denne Paastand.”

Analylikcr.
Rob
ber. Jin. Bly. Zink. Jern. Svovl. Arse-

nik.

I) Hawranck 94.70 4.70 — — 0.26 0.17 -O .u
«) „ 92.40 5.20 — — 0.42 0.33 1.39
IIQ Licbich 92. 9 6. 7 — — 0. 2 —

IV ) Gorgey 92.72 6.44 — — 0.84 —

V )  Hlasiwetz 90.21 9.03 — — 0.75 —

V I) Hawranek 87.10 11.64 — — 0.24 0.33
Y U ) Licbich 79.65 9.32 7.67 — 2.96 —

VIII) Quadrat 70.10 5.80 23.83 — Spor _

_ IX )  Adam 84.31 0.90 3.09 10.93 —

X )  Hlasiwetz 79.85 2.65 4.20 9.95 3.53 -
X I)  Adam 68.69 3.80 4.02 20.89 2.31 —  1__

1847 under Professor Rcdtcnbachers Tilsyn, begge Gange j 
det chemiske Laboratoyium ved Prager Universitctel”.

.14*
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Forindcn vi imidlerlid gjcngive Forfatterens paa dc her 
meddelle Analyser grundedc Bemaerkninger,' ville vi til ydcr- 
ligere Beslyrkelse af bans ovenanforte Udsagn om, at den 
chemiskc Analyse af Bronzcr fra frankrig og Slorbritannicn 
udviser, at dcres Bestanddele ere Kobber og Tin med en,

OtnsAGEU OG Findested.

1. Landscspids fra Irland.....................................................
2. Svasrd fra Irland..................................... , .......................
3. Kelt fra England........................................................ ... .
4. Bronze fra Frankrig (NogenQ.........................................
5. Bronze fra Frankrig (Pont-Sainte-Mnxcnce)................
6. Svffird fra England..................................... ...
7. Kelt fra England..............................................................
8. Kellisk Vaaben (̂ fra England?^ . . .........................

• 9. Svaird fra Irland...................... '.............. * .....................
10. Bronze fra Frankrig (^Cherbourg)..................................
11. Bronze fra Frankrig (Pont-Sainte-Maxencc)................
12. Kellisk Vaaben (̂ fra England?).....................................
13. Kellisk Vaaben ([fra England?).....................................
14. Bronze fra Frankrig ([Bresle) .........................................
15. Bronze fra Frankrig ([Agena i Departem. I’Oise) . . . .
16. Bronze fra Frankrig (Bresle)................................
17. 0kse ([rom.) fra Frankrig (Elbeuf)...............................
18. Ring fra en gallo-rom. Grav ([350 efter C h r.)............
19. Kelt fra Irland ..................................................................
20. Kelt fra Irland ..................................................................
21. Ring fra en gallo-rom. Grav ([350 efter C h r.) ............
22. Gallo-romersk 0xe fra Frankrig..................................

Et gyldigcre Bevis for den anforte Paaslands Riglighed 
end der ligger i den her meddelte label, vjl vel neppe
for Ojeblikket kunnc gives: af 22 Analyser udvise de 16 som Be
standdele kun Robber og Tin, 5 den af Forf. omtalte sjeldnere 
Tilsaetning af Bly (^Gjennemsnitsforbold 1.926), og kun ~4 en 
hojst ubelydelig Tiisffilning af andre Subslanlser (Gjcnncm- 
snitsforhold O.cOrj) hvorhos /  udviser Kobber uden Tin med
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dog kiin sjcldcn indtrxdcndc, ubclydclig Blylilsaelning, af Hr. 
Berlins, i bans oycnonitalte Arlikcl mcddclle, Tabcllcr, uddrage 
og hidsajtte dc af ham anferle Analyser af Bronzer, fundne 
i dc omtallQ Landc.

Analytikcr.
Kob-
bcr. Tin. Bly. Zink. Solv. Fremmede

Mctaller.

1) Phillips 99.71 — — — — 0.29
2) Phillips 91.79 8.17 — — — —
3) Phillips 89.93 . 9.19 — — — , 0.67
4) Mocssard 90.52 9.d8 — — — —

5) Moessard 90.44 9.56 — — — —
6) Phillips 89.69 9.68 — — — 0.33
7D Phillips 90.18 9.81 — — — —
8) Pearson 90.OO lO.oo — — — —
9) Phillips 89,02 10.02 • — — 0.44

10) Mocssard 89.29 10.71 — — — —
11) Mocssard 88.02 11.98 — — — —

12) Clarke 88.00 12.00 — — — —
13) Pearson 86.00 14.00 — — — —
14) Moessard 82.80 17.20 — — — —

1.5) Mocssard . .81.24 18.76 — -  ■ — —

16) Mocssard 80!29 19.71 — — — —

17) Moessard 74.90 25.10 — — —

18) Salvetat 75.55 23.52 0.47 — —

19) Phillips 90?68 7.43 1.28 — — ■------

20) Phillips 83.61 10.79 3.20 — — ------

21) Salvetat 79.93 15.73 3.50 — — ____

22) Girardin 77.77 19.61 1.18 1.44 —
cn forsvindende fremmed Tilsa:lning. — Af de nysanforte 
Analyser have de.flesle af Phillips (̂ Nr. 2, 6, 7, 9, 19, 20) 
samt den enc af Clarke j[Nr. 12) forctagne vaerel Forf.' be- 
kjendte, kun at han ved Nr. 9 angiver Kobbcrels pC. til 
85.62 Qstedenfor 89.62 hos Hr. Berlin) opforer Nr. 12 som 
ct Svicrd fra Skotland og, hvad der blot her for Ndjagtig- 
hedens Skyld beinicrkes, tilfojcr, at dor ved Analyscrne Nr. 2
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og 19 fandlcs Spor af Jern og Svovl, ved Nr. 7 af Jern og 
ved Nr. 20 af Nickel.

Vi kotnme nu lilbage lil Forfallerens Bemaerkninger.
jjSammcnligner man”, vedbliver ban, j(An%sernes Re- 

sullaler med hinandcn, seer man, at Nummerne I — V I  
fremvise det shiipleste Blandingsforhold, nemlig Kohler 
og Tin. At den ringe TilSajlning af Jern, Svovl og Arsenik 
i disse Legeringcr kun er lilfaildig og ingcnlunde af Melal- 
urgerne lilsiglct, er indlysende af sig selv. Det sees end- 
videre, at der i Lcgcringerne Kr. V II  og V III  indtrce- 
der et nyt Element, nemlig Bhj, Og del i en saa betydelig 
Maengdc, at dels Tilsa;lning maa ansees for at va:re Tilsiglet. 
I Nr. IX—XI afviger ikkc blot Blandingsforholdet imcllem 
Robber og Tin betydelig fra det i de foreg'aacnde Nummere, 
men foruden Blyet trceder der en ny Besianddel til, nem
lig Zink, og- det i hetydSliy Mcengde. Dennc Betraglning 
maa lede»os til at sondre de her anforte Bronzer i trc Clas- 
ser, af hvilke den ferste omfatler Nr. I—‘VI, den andcn 
Nr. VII—VIII, den tredje Nr. IX—XI.”

jjDenne factiske Forskjcllighed af Melalmassen i de Irende 
Classer af de undersogte Gjenstandc beslemmer os lil at 
forske efler fremmede Landes anlike Bron*zcr, dcr saavel i 
Form som i Legeriiig, have Lighed med de her opforle an
like Bronzegjenstande. Ved en saadan sammenlignende Forsk- 
ning bliver man ved forste Ojekasl deii overraskendc Lighed 
vaer, der finder Sled imellcm Bronzerne af ferste Classe 
(̂ Keller, Svierd, Ringe etc.} og lignende Bronzegjenstande fra 
Storbritannien, Irland, i Frankrig, Tydskland og Scandinavien. 
Som bckjendt ansees Storbritannien og Irland som den rigcste 
Fnndgrube for de saakaldle Reiter. Ogsaa  ̂ i Frankrig fore- 
komme de Scxrdelcs hyppigt, og der saavelsom i England bar 
man fundel Former lil at slobe dem i. Det sammc gaelder 
ogsaa om Rarrene og Ringenc af Bronze, hvis characlerisliske 
Forsiringsinaade viser samme Typus i Bretagne, Wales og
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Scandinavien som i Gravcnc vcd Hallslatt, i Bohmcn og i 

Bronzefundet vcd- ludenburg.”

((Denne paafaldende Formligbed fercr os uvilkaarligt til 

det Sporgsmaa): otn der da ogsaa i  Legeringen o f  disse, 
i langt fr a  hinanden fjernede Landstrcekninger fore- 
fiindne, Gjenstandes Metahnasse fvnd&r nogen Overens- 
stemmehe Sted eller ej. Men at der nu virkelig i slige 

Gjenstandes Mctalblanding finder en overraskende Lighed Sted 
med vore bohmiske, deroni overbeviscs man strax blot ved 

et ilygtigt B lik paa de bidtil foretagne Analyser.”

Det maa vcl indriimmes, at det her af Forfatteren op- 
slillede Spurgsmaal maa paatrsengc sig sciv den flygtige Be- 
tragler, ligcsom det heller ikkc vil kunne undgaac dens Blik, 
der seer dybcre i Sagen, til hvor betydningsfulde Besultaler 
det muligt lurde fore, saafrcmt det ved en Masse Analyser lod 
sig godtgjdre, at der findes ikke blot „nogen” men en (jSlor 
og gjennemgribende” OverenssTemmelse Sted i de i de for- 
skjellige mellem- og nordeuropseiske Lande forefundne aniike 
Bronzers Legering. Efler de Sanimenligninger at dumine, der 
for djeblikket -lade sig> anstillc (og hvis ResuUater vel forclebigt 
kiinne tages for gyldige Bcviser) syncs dcr at vaere Udsigt til, 
at dot Forhold, de udvise, vil bckrajftcs ved frem,lidig Forflc- 
rclse af Analyserne. — Over enkelte af de i Udiandet fore
tagne leverer Forfatteren her en Tabel. Da den imid- 
Icrtid er hojst ufuldslaendig, skulle vi her ikke gjengive den, 
men forctroikke at henvise Laescren til den langt fuldst<endigere, 
som Hr. N. J. Berlin, som alt omlalt, bar leveret i Anna- 
Icrne for 1852 p. 256, og hvoraf vi alt have meddelt Ana
lyserne af de i Frankrig og Slorbritannien |'orcfundne Bronze- 
gjenstandc. — Derimod lurde det maaske ikke vaere afvejcn, 
efter Forfalterens Excmpel her at levcre en Tabel dcr. inde
holder saavel de tidligerc anforle, i Bobmen fundne Bronzer, 
som ogsaa de ovenfor anforte franske og engelske og nogle 
enkelte andre af Forf. tilfdjedc, alle opforle e f t e r  K a b b e r s ts  

P r o c e n tb e lo b .  Ordcnch vil da blivc folgende:
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V

O l d s a g e r  O G  F i n b e s t e d  ' .

1. *Landsespids fra Ir la n d ..................................................
2" Kelt (Paalstav) fra  J ic incves .....................................
3. Armring fra  J in e c ...................... ..................................
4. Kelt (jPaalstav) fra  D uhan .........................................
5. Svmrd fra  J in e c ............................................................
6. Kelt fra Frankrig (^Gressc)...........................................
7. *Sva:rd fra I r l a n d ...........................................................
8. *Kell fra Ir la n d ...............................................................
9. ^Bronze fra Frankrig (^NogenQ......................................

10. *Bronze fra Frankrig (Ponl-Sainte-Maxcnec).................
11. Urnc fra Ranzov............ .............................................. ...
12. Kelt fra  S d rka ...............................................................
13. *Relt fra England.............................................................
14. *Kellisk Vaaben (fra England?).....................................
15. Ring fra Rugcn (Q uo tlitz)............................. .................
16. *Kelt fra England . . . f ..................... : .............' . . . .
17. **Svffird fra England...........................................................
18. *Svajrd fra Irland.....................................................................
19. Paalstav fra I r la n d ..................... ....................................
20. ^Bronze fra Frankrig (Cherbourg)..................................
21. Svierd fra Mark-Brandenborg...........................................
22. Spiralformig vunden Ring.................................................
23. Sva;rd fra Scandinavien....................................................
24. ^Bronze fra Frankrig (Pont-Sainlc-Maxence)...............
25. “Keltisk Vaaben (fra E ng land?).........................................
26. Armring f r a  S to c k a u ....................................................
27. *Keltisk Vaaben (fra E ngland?)...............................; .
28. Ring fra  Panenskd .......................................................
29. *Kelt fra Irland ................................................................
30. ^Bronze fra Frankrig (Bresle)........................................
31. *'Bronze fra Frankrig (Agcna i Departeui. I’̂ ise) . . .
32. ^Bronze fra Frankrig (Bresle). . . ................................
33. *Ring fra en gallo-romersk G rav ........................ . . .

>) Dc af Hr. Berlins Tubcl uddragne Analyser af franske og 
eiii’elske Bronzcgjensiaiidc cre her beiegncde med *. I)e beliiiii-
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Analytiker. K o b -
b c r .

Tin. niy. Zink. Fremmede
Metaller.

1) Phillips 99.71 — — — 0.29
2) Hawranek 94.70 4.70 — — 0.57
3) Gorgcy 92.72 6.44 — — 0.84
4) Hawranek 92.40 5.20 — — 2.14
5D Licbich 92. 9 6.7 — — 0.2
6 ) Fresenius 91.99 6.73 0.69 — 0.59
73 Phillips 91.79 8.17 — —

83 Phillips 90.68 7.43 1.28 — _
93 Mocssard 90.52 9.48 — —

103 Mocssard 90.44 9.56 — —

113 Picht og Hiinefeld 90.33 9.67 — — _
123 Hlasiwclz 90.21 9.03 — — 0.75
133 Phillips 90.18 9.81 —
143 Pearson 90.OO 10.00 — —

153 Pichl og Hiinefeld 89.97 10.03 — —
•I63 Phillips 89.93 9.19 — — 0.57
17) Phillips 89.69 9.58 — — 0.a3
I 83 Phillips 89.62 10.02 — — 0.44
19) Phillips 89.33 9.18 — — 0.57
203. Mocssard 89.29 10.71 — -------

213 Klaproth 89.00 11.00 — ------

223 Berzelius 88.88 11.12 — —

233 Berzelius 88.75 11.25 —  “ ____

243 Mocssard 88.02 11.98 ■------- ___

253 Clarke 88.00 12.00 — ____

263 Hawranek 87.10 11.64 — — 0.57
273 Pearson 86.00 14.00 — ____

283 Adam 84.31 0.90 3.09 10.93
293 Phillips 83.61 10.79 3.20 -------

303 Mocssard 82.80 17.20 — —

313 Mocssard 81.24 18.76 — _____ -

323 Mocssard 80!29 19.71 — — ____

33) Salv6lat 79.93 16.73 3.50 — —

sk e  Fund 
O jiie n e .

e re  try k te  m e d  C u r s iv ,  - s a a  a t  d e  s tra x  fa ldc
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O l d s a g e r  O G  F i n d e s t e d .

34. JIane fra  Hohenfurt.......................................................
35. Spoende fra  Zelcnic.......................................................
36. *Gallo-romersk 0xe fra Frankrig..................................
37. *Ring fra en gallo-romersk Grav...................................
38. **0xc ( r̂om.) fra Frankrig (ElbeuQ..............................
39. Hank a f  Pod/nokler Kjedlen ......................................
40. Antik Lovcjigtir..............................................................

Paa Nr. 19 og de behmiskc Fund naer Andes de i 
forestaaende Tabel opferle Analyser ogsaa bos Berlin, kun 
med den Forskjel, at Nr. 6, hvis Findesled bos bam ikke 
angives, opfores noget andcriedes (̂ 92.09—6.70—0.69).

Ville vi nu, forinden vi alter lade vor Forfaiter komnic 
lilorde, belragte den ber leveredc Tabel og navnlig deris 27 

'forste Nummere (]af bvilkc de 8 have vaeret Hr. B. ube- 
kjendle) med de Resultater for Oje, bvorlil Hr. Berlin, i sin 
naevntc Afbandling cr kommen, ville vi se, at deres Rigtigbed 
derved bestyrkes. Hr. B. sigcr,(pag. 269), at den cgenlige 
Bronzealders Bronzer beslaae af Robber og Tin, uden anden 
Indblanding end Spor af de Melaller, der have gjort Ifob- 
beret urent og at Tingehalten hovedsageligen varierer imellem 
6 og 15 pC., dog saaledcs, at de fleste Bronzer indcliolde 
omtrent af sin Vaegt i Tin. De anforte 27 Analyser 
fore i del bele til et lignende Resullat: Kun 2 af dem 
C7.4pC.} vise en ganske iibetydelig Blylilsaetning; paa 2 na;r 
varierer Tingebalten i dem aile imellem 6 og 15 pC. og 
Gjennemsnitssturrcisen af de i dem allc lilsammen indgaaede 
fremmede Bcslanddele er kun 0.32. Zink, der efter Hr. B. 
ikke traeffes i Bronzealderens Produclcr, forefindcs ikke i 
nogen af disse Analyser. — Vi ville nu alter Vende lilbage 
til Hr. Wocel, og ville da faa at se, at ban, ad sin egen 
Vej, kommer til Resultater, der i del vsesenlige samslemme 
med den svenske Laerdes.
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A n a ly lik c r .
E o b -
b c r .

T in . B ly . Z in k . F rc m m e d c
S lc ta l lc r .

3 4 ) lilasiwelz 7 9 . 8 5 2 .6 5 4 . 2 0 9 - 9 5 3 .5 3

353 Licbich 7 9 . 6 5 9 .3 2 7 .6 7 — 2 .9 6

3 6 ) Girardin 7 7 . 7 7 1 9 .6 1 1 .1 8 1 .4 4 —

3 7 ) Salvelal 7 5 . 5 5 2 3 . 5 2 0 .4 7 — —

3 8 ) Mocssard 7 4 . 9 0 2 5 . 1 0 — — —

3 9 ) Quadrat 7 0 : 1 0 5 .8 0 2 3 . 8 3 — Spor
4 0 ) Adam 6 8 . 6 9 3 .8 0 4 .0 2 2 0 . 8 9 2.31

jjSaavcl Rcsiiltalcrne af de chcmiske Analyser”, vedbliver 
ban, /(Som dc undersegte Gjcnslandes fnldkomne Ovcrcns- 
slcmmclse i Formcrne (yde aabenbar hen paa, at de an- 
forte Bronzegjenstande tilhore dn og samme Gnippe a f  
Antiker, dcr finder sin Griindbetingelse i en hoinogen Na- 
tionalilct. Da del nu staacr historisk fast, at de i Frankrig, 
Storbritannien og Irland fundne Gjenstande af ,den ovenanty- 
dcde Form og Mclalblanding ikke kunne tilskrivcs nogct 
andct Folk end dct keltiske, ere vi nedte til at antagc, at de 
i forskjellige af 0sterrigs Kronlande forefundne Bronzer af 
den seivsamine Form og Legering ligeledes maa hidrore fra 
bine Egnes keltiske Urbeboere”.

jjLigesora det er hdjst usandsynligt, at tydske og slaviske 
Folkcsiag i langt senere Aarhundrede^ da dcrhos Jcrnet alle- 
rede var almindelig udbredt, skulde have forficrdigel Bronze- 
vaaben af seivsamme Form og raed seivsammc Forsirings- 
maade som dc keltiske Folkcsiag, saaledes er dct ogsaa neppe 
Ixnkeligl, at sammcs senere Forfaerdigere enten ved et rent 
Tilfaelde selv skulde have truffet eller ved Tradition fra Na- 
tioner, der vare skilte fra dera ved Aarhundredcr og ved 
nationale Modsietninger, have crholdt dct seivsamme Blan- 
dingsforhold af Bronzebcstanddeicnc. Men paa den andcn 
Side maa det derhos anerkjendes, at Brugen af Broiizevaaben 
ikke kunde ophorc pludsclig, men maa have vedligeholdt sig 
i lamgere Tid ved Siden af de allercde bekjendle hensigls- 
niajssigcre Jernvaaben. Ved Vaaben, Smykker og Husgeraad,
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dcr Aarhundreder igjennem have Ijenl Forfaedrene i Kampen, 
ved Gudstjeneslen og ved det huslige Arnesled, haengcr et 
Folk med samme Forkja;rIighed som ved sine Faidres Sagn, 
Sa;der og Skikke, og om det end i Tidens Lob gjdr Bekjendt- 
skab med hensigtsmasssigcrc Gjenstande, skillcr det sig dog 
ikke med et ved de ajidre, dcr ere bicvne det kjaere, men 
bibeholder dem i rum Tid ved Siden af de nycre. Hcraf 
ladcr del sig forklare, at der ved Siden af Keller og aaben- 
bar kelliske Bronzcgjenstande hist og her ogsaa forckommer 
Jern, hvilket Metal ialfald lienviser os til Keltedomincts 
senere PeriodeJ’’’

ĵ Det er bckjendf, at det Materiale, bvoraf Urtidens Folk 
forfaerdigede dcres forstc og saaledcs aildste Metalgjcnstandc, 
var rent ILobher^ og at TilsaJlningcn af Tin og Bly forst 
paafulgte efterhaanden i en senere Tid. Her Iroer jeg nu at 
turde udtale den Formodning, at den storre eller ringere 
Maengde Kobber giver os et [vaerdifuldt Vink med Hensyn til 
den omtrentlige Bestcmmelse af Bronzclegeringcrs hojere eller 
ringere Alder. Eftcr denne Anskuelse Uirdc saaledcs Kcllen 
fra Jicineves blive at regne til de aeldste Bronzevaaben, da i 
sammes Lcgcring Kobberet oplraedcr til Tinnct i'Ct Forhold 
94.4. Denne Anskuelse behover imidlerlid til sin Begrun- 
delse mangesidige Undjpsogelser og talrigere chemiske Ana
lyser; Ijden derfor at laJgge synderlig Vaegt paa den, vil jeg 
for Ojeblikket lade det beroc ved, her at have bragt delte 
Sporgsmaal paa Bane og forclagt Forskerne paa delte Gcbet 
del lil najrmere Overvejelse.”

j;I>en anden Gruppe af de hidlil il'ndersogle bohmiske 
Bronzcgjenstande danne Legcringerne af Kohber, Tin og lily. 
Ved Betragtningen af delte Blandingsforhold paatramger del 
Sporgsmaal sig, om da Tilsaetningen af Bly lil de Ivende op- 
rindelige Bronzelegeringcr (^Robber og Tin) belinges ved 
nogen Tidsforskjel. Besvarelsen af delte Sporgsmaal er’ under 
de nairvaerendc Forhold neppe mulig, da dcr hidlil ere fore- 
tagne saa faa eller na;slen ingen Forskninger i denne Bel-
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ning; livorhos del dog maa bemaerkes, al dcr i Bohmen idet- 
mindslc hojst sjcldcn forekommer Jem som Tilsa:tning lil de 
anlike -Bronzegjenslande, der ellcrs indcliolde blot Kobber og 
Tin. Saaledes bestod f. Ex. del maerkvairdige Bronzefund 
fra Jince af latter Gjenstandc, hvis Legcring, som Prober- 
slenen viser, er lig den i de Ivende ovenanforte af Liebich 
ogGdrgcy Qlcn bckjcndlc ungarskcHairforer’) iindersogtc Jinccer 
Bronzer, i hvilke dcr blot Gndes Kobber og Tin i del omlrenlligc 
Forliold af 92.G. Derimod fandles der ved Siden af del Skelet, 
ved hvilket Spaindot fra Zclcnie laa (hvis Legcring^ som ovenan- 
fort, fornden 79.65 pC. Kobber ogsaa indeholder 9.32 pC. Tip, 
2.95 pC. Jem og 7.67 pC. Bly), en ma;glig Jern'-Landsespids. 
Men del er dog forst ved Chrisli Fodscis Tidcr, at Jcrnct oplrae- 
dcr som Vaaben hos de mellem- og nordcuropa:iske Folkcsiag.” 

„Z)e»i tredje Grtqipe af de hidtil analyserede bohmiskc 
Bronzegjenstande indeholder i sin Legering, foruden Kobber, 
Tin og Jern, en belydelig Tilsaetning af Zink. Zinkcu 
som Jiestanddel a f  de mellem- oy nordcuropaiiske Bron- 
zers Leyeriny er et Kjendcteyn paa disses senere Oprin- 
delse, og de nyere Forskninger godtgjdrcj aide, db mellem- og 
nordeuropexiske Folkeslag tilhorende, Bronzelegeringer, der in- 
dehoidc Zink, tilhore de sidste AarJmndreder a f del foi-ste 
christeliye Aartusinde. I de liidtil aabnede Grave fra Boh- 
mens forehristelige Periode, i hvilke Metalgjeiistande forekomme, 
hvis Legcring indeholder Zink, oplra;der ikke blot Jernet som 
vajsenlig Tilsaslning, men selve Vaabnenes og Smykkernes 

' Former hentyde paa en nycre fra den cgcnlige Bronzeperiode 
va3senlig forskjellig Tidsepoche. Derbos have de tif tredje 
Classe henliercndc bohmiskc Bronzegjenstande, Bingen fra Pa- 
nenska, Hanen fra Ilohcnfurt og Loyefigurcn i dcres Lege- 
ringcr on paafaldende Lighcd med de i Lilland ved Asche- 
raden fundne Bronzesager '.  I de tre nysanforte i Bohmen 
fundne Bronzer varierer

' )  G e b c l ,  R c s n i ta lc  d c r  c h e m is e b e n  U n le r s u c l iu n g  a n i ik e r  G c -  

g c n s l i in d c  i K r u s e ’s  „ N c k ro liv o n ic a ”. B e il. F ,  S. 7 o . s .  v. —  C fr.
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Kobbergelunllcn imcllcm 8 4 . 8 5  og 6 8 . 6 9

Tingehalten „ 3 . 8 0  « 0 .9 0

Zinkgchalten „ 2 0 . 8 9  „ 9 .9 5

Blygehalten „ 4 .2 0 ^  „ 3 .0 5 ,

i de liOandske Bronzer
Kobbergchallen imellem 8 5 . 0 0  og 6 5 . 0 0  

'^Tingchallen „ 4 . 0 0  „ 1 - 0 0

Zinkgchallen „ 2 0 . 0 0  „ 7 . 0 0

Blygehalten „ 5 . 0 0  „  0 .6 O  ̂

Men Gravenc ved Aschcraden lilhere, som dc i samme 
forcfundnc Monter bevise, den andcn Halvdcl af del IXdc og 
cndcl af det Xdc Aarbundredc. lalfald maa man indromme, at 
de Legerinyer, livori T inforckom m cr som vasenH y Bestand- 
d e l, tilhore den seneste Periode a f  den hedenske C u ltu re  

Inden vi folge vor Forfaiter videre from, skulle vi 
imidlcrtid med et Par Ord opiysc det Forhold, hvori de af 
ham udtalte Rcsullater slaae til Hr. Berlins, hvem, som bc- 
kjendt, den iErc lilkommer dels at have foretagel de flesle 
Analyser af scandinaviske Bronzer, dels forst hos os at have 
samlet og tfrdnet de hidtil i Ddlandet foretagne Analyser af 
anlike Bronzegjcnstande, underkaslet dera en sammenlignende 
Undersogelse og dcrvcd udviindcl adskillige almengyldige Saet- 
ninger. — Det synles os og vil vel syncs enhver noget vo- 
veligt, at Hr. Wocel paa Analyscn af ganske faa (i det hele, 
som ovenfor angivet, XI) i de osterrigskc Stater fundne Bronzer 
statler cn Classeinddeling af Bronzernc iaimindelighed. Det kan 
imidlertid ikke negtes, at det synes, at de ved forstc Ojckast . 
ulilstrc^keligt udseende Prasmisser have ledet til, en i det 
hele taget rigtig Slulning, og er det i saa Henseendc af sa;r- 
deles Vaegt, at Hr, W’̂ . Resultater, som bem.iErket, i det 
vaesenlige samstemme med de, hvortil Hr. B. er kommen, 
stettet paa et mange Gauge saa stort Antal (121) dels af 
ham selv foretagne og dels efter andre omhyggelig samlede ^

Berlin I. c, p. 260—61, hvor Gebel’s Analyser Andes optagne. —
- )  D is s e  s id s l e  A iig iv c ls e r  e r e  k u n  g a n s k e  o in l r c iu i ig c .  C fr . B e r l in  l .c .
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Analyser. Vel opslillcr Hr. B. ikke de nasvnlc Ircnde Clas- 
scr; men det fremganer dog af bans Uridersogelscr, at ban 
inlet vaescnligt bar imod dcrcs Opsliiling at indvcndc. Naar
W. siger: j'jDet er bekjendt, at del Materiale, bvoraf Urtidens 
Folk forfairdigede dercs forsle og saalcdcs asldste Mctalgjcn- 
stande, var rent Robber’’, lyder Hr. B’s. forsle ( ŝlutsals” 
(I. c. p. 269): j(Vapen ocb verktyg af koppar bafva, inom 
samina land eller folk, baft on liogre Alder, an dylika af 
brons”. Naar W. Iroer, ĵ at turde udlalc den Formodning, 
at den sldrrc eller ringcre Maengde Robber giver os ct vardi- 
fuldt Vink med Hensyn til den omlrentligc Bestemmelse af 
Bronsclcgeringernes bojere eller ringcre Alder” , men dog 
ikke ((lajgger syndcrlfg Vaegl” paa denne Anskuelse, som ban 
kun forelacggcr Forskerne jjtil nojere Overvejelse” , siger B. 
(I. c.): 1(0'^ olika Icnnballcn skulle i nagon man vara
belingad af den olika tillgungen pa tenn under olika lidcr, 
skulle man biiraf kunna gora den slutsatA, alt en brons ar 
dcsto aldre ju mindre tenn den inncballer, delle ar likviil 
icke sa tillforlilligl som del synes etc. Skjiindt de saalcdcs udlalc 
sig med nogen Dsikkerbed, synes dog det, at de begge, hver  ̂
paa sin Vej, ere komhe til det samme Resultat, at bidrage

4 «
til at sikkre detle. — W’s. forsle Classe (Robber- og Tin- 
jbegeringerne) falder bos B. sammen med den egentlige Bronze- 
alder. Hans alt ovenfor anforte Ord lyde ncmlig ordret; 
,(Dcn cgcntliga bronsaldcrns bronscr bcsla af koppar ocb 
tenn, utan nagon annan inblandning, an spar af de metal- 
Icr, bvilka fdrorenat kopparn (bans anden ^ ŝlutsats” I. c.). 
Naar W. (jhenforer de Legcringer, i bvilke Zink forekommer 
som vajsentlig Bestanddel, til den bedenskc Culturs sencste 
Periode”, beihserker B. (femte slulsats 1. c. p.' 270): „Zink 
triilTas icke i bronsaldcrns produkler”, og naar endelig W., ‘ 
bvad del specielle Spdrgsmaal ' om Gdbels Analyser angaar, 
bemaerker, at Gravene ved Aseberaden stamme fra det Ode 
og lOde Aarbundrede, samslemmcr B. ogsaa hermed. i sin 
niende jjslulsats”, hvor ban siger: (̂De i Rvska Ostursjopro-
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vinscrna fiinna och af Gobel analyscrcde prydnadcr af brons 
iiro af elt scdnare datum etc.” — Vi have ikke troet det 
afvejen, riavniig paa et Gebet, hvor Forskningerne saa at sige 
forst datere sig fra igaar, korlelig at gjore opmaerksom paa, 
at tvende Videnskabsmajnd, dcr arbejdc uaflia:ngigt af hinan- 
den, ere kommc til Rcsultater, der vaisentlig ere dc stimmc, 
og vi skulle nu atter vende tilbagc til vor Forf. og navnlig 
til bans Fremstilling af den Methode, hvorcfter ban, sum i 
vort Forord allerede bemaerket, med Proberstcnen tilna;rmel- 
sesvis angiver Mctalgjenstandcnes Gehalt og Sammensailning.

((Den cbemiskc Analyse af antikc Metalgjcnstande cr”, 
siger Forf., ((Som bekjendt forbimden mod bctydclige Van- 
skelighedcr og kan kun foretages af cgenllige Cheniikerc, hvem 
de til Gdforelsen af slige Undcrsogelsci: egncde Midler staae 
til Raadigbed. Og dog er dct sa:rdeles onskeligt for Old- 
forskeren, uden at behove at tage sin Tilflugt til Chemiens 
IIja;lp, at kunne, id c tm in c h te  t ih u e r m e ls e s v is ^  erfare antike 
Bronzers Bestanddeles qualitative og quantib>tive Blandings- 
forhold. Paa (jrundlaget af de af allerede ancrkjendte Viden- 
skabsmaend foretagne Analyser bar jog derfor forsogt at op- 
stille en 5caZrt, der, rigtignok som on blot Udlijaelp, navnlig 
lurde Ijene til t i ln c e r m e ls e s v is  a t  b e s tem m e  d e n  R c e k k e ,  t i l ' 
h v i lk e n  d e  M e la h j je n s ta n d e  b o r e ,  s o m  m a n  v i l  u u d c r s o g e .  

Hertil betjencr jcg mig af Proberstenen (den lydiskc Sten) 
og sammcnligner Stroget af dct Metal, som jcg vil undersoge, 
mod Stroget af Bronzcr, hvis Legcyingcr ere bckjendte og 

’ saaledes kunne tjene til faste Udgangspuncter. Dct er for- 
nemmelig Kobbergehaltcn af Bronzernc i forste og andcn 
Ra;kke, der ved denne Fremgangsmaade tjener mig til Maale- 
stok. De af Robber, Tin og Bly bestaaende Legeringer have 
et mer 'cller mindre sta:rkt kobberredb Ska;r (Strog). P a a  

d e t t e  k o h b e r r o d e  S k m r s  s ta r v e  e l l e r  m in d r e  S l y r k e  b e r o e r  

d e t  v e d  d e n  b lo t t e  S t r y g e n  m e d  P r o b e r s te n e n  b e m m r k e l ig e  

K je n d e te g n  p a a  K o b h c r e ts  s tO rre  e l l e r  m in d r e  P r o c e n t -  

h e lo b . Det rene Robber betegner jeg ined Cu (cuprum).
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Lcgcringcr, dcr indcholdc omircnt 95g Kobber, tried Cir(a), 
dc, dcr indcholdc 90§ tried Cu (^), 85§ med Cu (7) og fra 
8O5 og nedad med Cu (5), Ved Strogcl med Proberstenen 
CFidct, som’̂ sagt, kun Kobbercts Procentbelob dcr tiln®rmel- 
sesvis kan bestemmes; om dcr dcrimod ved Kobber- og 
Tinlcgeringen finder cn Tils®lning af Bly Sled, ladcr sig ad 
denne Vej ikke udfindc. Tin saavclsom Bly angribes, som 
bckjendt, af Syrer; derfor Icder Bcfitglningcn af Strogcl med 
Syre ikke lil noget afgjdrcndc Bcsultat, saameget mindre som 
Slrogcls Farveforandring efter en saadan Bcfngtning cr et 
hdjst usikkert, neppe. bcm»rkeligt Kjendetegn. Men ialmin- 
deliglicd Iroer jcg dog at lurde anlyde, ai dcr i de kelliskc 
Bronzer, hvis Kobbcrgchalt oversliger 90g, bojst- sjcldcn fin- 
dcs nogen Tilsxtning af Bly, hvorimod det i dem nxsten 
udeliikkende er Tin, der er blandct med Kobberet. •”

((Let og hurlig erkjender man dcrimod ved det blolte 
Slrog Tilv<Brelscu a f  Zink'en^ dcr rober sig ved en giilaglig, 
mcssinglig Farve, saa at altsaa Metalhlandingci- a f  tredje 
lieekkc, det vil sige, saadanne, som tilhore den seneste 
hedenske Periode (eller, cfler Hr. Berlin, falde sencre end 
den cgenlige Bronzealder) med Sikkerhed og Bestemfhed 
lade sig erkjende. Dpt er neppe nodvendigt at bein®rke, 
at man*ferst maa affile cn lillc Flade paa den Bronzegjen- 
stand, man vil undersoge, for at den skal give et rent Slrog. 
For at erfare Kobbercts approximative Procentbelob og for at 
vindc en almindelig Norm for Bronzernes Classification, hur 
jcg ladct mig forferdige Probernaale af de lilsvarende Bronze- 
Icgeringer. Jcg niijes for Ojeblikket med sex slige Prober- 
naale. Nr. 1 indeholder rent Kobber =Cu (cuprum),, Nr. 2

*) Denne Forfatterens Antydning bckrsfies fnidkommen saavcl 
ved Hr. Berlins egne som ved de af ham samledc Bronze-Analyser; 
ja efter dem syncs man endog at kunne gaa endnu iavere ned og 
r. E)t. uden Betxnkning ansaiUe Kobbergehalten, der udelukkcr Bly- 
tilsicining, idctmindslc lil SÔ f.

1852-1854. 15
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95§ Jobber, 5g Tin=Cu (a), Nr. 3 90g Robber, 9g Tin, 
Ig Jern=Cu ((3), Nr. 4 8.5g Robber, 13g Tin, Ig  Jern, 
Ig Svovl=Cu ( /) ,  Nr. 5 80g Robber, 12g Tin, 6g Bly, 
Ig Svovl=Cu (5), Nr. 6 80g Robber, 2g Tin, 5g Bly, 
13g Zink=Cu Z. Nr. 2—4 svare til de ovenanferte Lege- 
ringer af forste Classe (A), Nr. 5 indcholder saa omtrent 
Legeringerne af 2den Classe (B), Nr. 6 af 3die Classe (C)”.

j(Ved Hjajlp af disse Probernaale forsoger jcg nu, at 
classificere og ordne de talrige anlike Bronzer i det bebmi- 
ske Museums archajologiske Samling. Vel er denne Classi- 
flceri.ng kun approximaliv og saaledes ufuldkommen; men 
dog troer jeg at turde udtale den Overbcvisning, at man, 
naar denne Methode med Tiden bliver nbjere provet og 
dybere begrundet, mulig vil komme til viglige og for Old- 
studiet betydningsfulde Besultater. Derfor taler allerede det 
practiske Resullat, at de efler delte System ordnede og clas- 
sificerede Bronzer i Museel ogsaa i deres ydre Form og 
Forsiringsmaade f r e m s t i l l e  s ig  f o r  O je t  so m  sa m m c iih o re n d e  

o g  so m  t i lh o r e n d e  d e  t r e n d e  H ovedgru jijier^ ^ .

Forf. anferer nii nogle efter bans Methode tilnaermelses- 
vis bestemte Legeringer af Bronzer fra det behmiske Mu
seums Samling. Af bans Fortegnelse ville vi for Rortheds 
Skyld kun uddrage bans Analyser af de Bronzegjensfande, vi 
alt tidligere have ieveret en Tabel over, hvor Talen var om 
deres chemiske Analyse. De ville vaere, 'til.straekkelige til en 
Sammenligning. Vi give dem i samme Orden og nummere- 
rede paa samme Maade.

I. Relt (Paalstav) fra Jicineves . . . .  =,Cu («)
. II. Relt (Paalstav) fra D uban............ =C u (jS)

III. Svaerd fra Jinec.....................  =Cn(j3)
IV. Armring fra Jinec • imellcm . . . . ==Cu (j3)ogCu.(j')

1) Ved Landsbyen Jinec i den forhenvajrende Berauner-Kreds i 
BahmelT blev der i Aarct 182.5 ved BortskafTelsen af en Sandhdj 
fundci 32 lironzcgjenslandc, hvoriblandt ogsaa nogle Keller. Den
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V. Kelt fra S ark a .....................................—Cu (a)
VI. Armring fra Slockau........................... ==Cu (|3)

VII. , Spajnde fra Zelcnic............................==Cu (5)
Vllj. mangier.
IX. Ring fra Panenska...............................=Cu Z
X. Hane fra Hohenftirt =C uZ

' IX. Anlik Lovefigur.................................... =C u Z
De med Cu («), Cu (/3), Cu (y) betegnede Gjenstande 

here saaledcs til Istc Classe (A), de med Cu (d), betegnede 
til 2dcn Classe (B), og de med Cu Z betegnede til 3dje 
Classe (C). Deres almindclige Betcgnelscsmaade vilde altsaa vmre 

A A B _  C 
Cu (a), Cu Cu (y) ; Cu (5); Cu Z.

Med Heusyn til Spurgsmaalet, om og bvorvidt dc mcl- 
lem- og nordeuropmiske Folkeslags Bronzelegeringer ligne 
Grxkernes og Romerncs Mctalblandinger, cr Forf. af den 
Formcning, at enhver Indgaacn derpaa snarerc cr skikket til 
at forvirre end opklare vor Kundskab paa dette Gebct, hvori 
man vel ogsaa for en Del maa give ham Ret, navniig for- 
saavidt som man endnu ikke kan eflervise, at den grteske og 
romerske Cullnr har udovet nogen Indflydelse paa de omlalte 
Urfolks Levemaade og Tilstande, cller forsaavidt man ialfald

mairkvterdigsie af dissc Oldsagcr, dcr for Ojeblikket opbevares i del 
boliniiskc Museum i Prag, cr, efter vor Forf., den ovcnanferle Ring. 
Den er inassiv, af aflang Form, noget indbojet i Mid ten og af bety- 
dclig Storrclsc, idet den nemlig har en Lxngde af 10" 4"‘. Midi 
paa den iindes to, I0"‘ lange, Aabningcr, dcr egne sig til Oplagclscn 
af en bred Tvcrsiang eller Remj under dem Andes to Huller, hvori 
der sandsynligvis var bcfxstel en rund Tverslav. Maerkeligt er det, 
at der paa Kanternc af dens eversle, noget mere udsvcjfede Del An
des (alrige med aerugo nobilis overtrukne Hakker, dcr synes at voire 
Spor af kraflige' Hug og Slod, hvorimod dens modsatte Side cr 
ganske glat og ikke bairer mindsle Spor af at va;rc lasdcrct. Det cr 
efter Forfalterens Mening hbjsl sandsynligt, at denne Ring, i Midten 
fastholdt og bcfa3Stet til Haandcn med en Rem, har v®ret afbenylict 
som en Slags Ceslus og tilligc sum Skjold til Afparering af Hug.

15*
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liun Ion godlgjorc, at dh saadan Tndflydcisc forst dalerer sig 
fra en senere hislorisk Periode. Del maa dcrbos vel ogsaa 
indrummes, at man, sciv i den seneste Tid, paa mange Stc- 
der ikkc ganske bar revet sig los fra den fora;ldede Ansku- 
else, som om' de her omlalte Folkeslags Cultur ,og Konst 
h!»ve den grseske og romerske Danncisc til failles Kilde og 
absolut maa fores tilbage til det classiskc Culturelcmenl, en 
Anskuelse, i hvis Gjenncmforclse man forresten viser sig 
hojst uconsekvent, navniig, for at tage et Exempel, hvad de 
cEldstc Digtningcr, Sange og Sagn angaaer, Ihi der cr dog vel 
neppe nogen, der for Alvor vilde soge at bringc Eddasan- 
gene, Nibelungenlied, de seldste bobmiske og russiske Folkc- 
digte i Forbindelse med Gra;kernes og Romerncs Myther? — 
Finder man end i dem cn Samkiang med et ellcr andet af 
de classiske CuUurfolks Sagn eller ,cn Henlydning til Stegt- 
skab med disses Cullus, saa seger man dog nu Aarsagen 
dybere, i Urtiden, i den faelles Uroprindelse. Naar JVliddel- 
aldcrcns latinske Kronikeskrivere i deres naive Anskuelscs- 
maade ifere de mcliem- og nordeuropseiske Folkeslags Mytbcr 
og Sagn den antike Graeker- og Romerdragt, bar den mo- 
derne Ilistoriker kun et mcdlidende Smil for en saa barba- 
risk Historieskrivningsmaade og viser slige Expectoralioner ud 
af den segle Histories Enema;rkcr. Kun Oldkyndigheden Jiar 
endnu, som sagt, paa mange Stedcr ikke losrevct sig fra 
denne middelaldcriige Methode og den fixe Idee, at hidlede 
de folkelige (nationale) Oldsagcr fra Antikcn spoger endnu i 
mangen Hjerne og (raingcr sig hyppig nok frem til ikkc 
ringe Praijudice for en rigligerc Melhode og til et Tegn paa, 
at Oldkyndigheden endnu ikke befinder sig paa noget saer- 
delcs fremrykket Udvikllngslrin. — At nu Kjendskab til Me- 
tallerne og Briigen af dem ikke cr gaact over fra de saa- 
kaldte classiske Folk, Graekere og Romere, til Kelter,-^Gcrma- 
ner og Slaver seger vor Forf. at godtgjiirc ved folgende 
Betragininger.
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î Dct er,” sigcr lian, (,cn afgjort, vcd gatnle Kildeskri- 
bcnters Vidncsbyrd noksom constateret, Kjendsgjerning, at 
Keltcrne have vaeret forlfolige mod Bjcrgvaerksdriflen og at 
dc i dea graae Oldlid have viorct endog bcrbmle Forarbej- 
dcre af Mclaller. Det vilde va;rc overflodigt at anfore alle 
dc Steder hos Strabo, Diodor, Florus, PliniuS den iEldrc, 
Ca)sar o. s. v., hvoraf det fremgaaer, at Keltcrne ved dcrcs 
forste Fremtrasden paa den bistoriskc Scene ikkc blot kjcndlc 
Metallernc, men endog slraalcde i gliinrende Vaabensmykker 
Og belicnker man, at vcd Romcrncs forste Sammcnslod med 
kelliskc Folkcsiag, dc sidstnxvntcs rige Smykker og Metal- 
vaaben satte Romerne i Forundring, vil man umulig kunne 
faslholde den Mcning, at Kcitcrncs Bckjcndtskab med Mctal- 
Icrne skyides Romerne. Romerncs forste Beroring med 
Kelierne fandt Sled paa Valpladsen, hvor begge Folks Melal- 
vaaben paa en odelaiggende Maadc modle hinanden. I en 
Ijcrn Urtid maae Kciterne, uafliasngig af graesk og romersk 
Indflydeisc, have sliftet Bekjendtskab med Mclallernc”

')  Se det Udforligcre i Schreiber’s „Taschcnbuch fiir Gcscbichte 
und Allcrlliiim, Jahrgang 1839} sammc; ,̂ Die chernen Slrcitkcilc” 
etc.} Gaisberger „Dic Griiber bci Hallsiadi”} Kcfcrstcin „Ansicbtcn 
iiber kcitischc Altcrthumcr” etc. — „Dc af Kobber og Tin sam- 
nicnsalle Bronzers Udbrcdclse over Frankrig, Nordtyskland, Gernc i 
Nordsocn, Danmark og Sverrig maa furanledigc os til, her hverken 
overhovedet at ta;nkc paa Graikernc, og endnu langt mindre paa 
Romerlicrrcdummets tidligere Periode, men dcrimod paa et.Folk, dor 
oprindclig maa have havt allc dissc Lande indc og udmairkel sig 
ligcsaamcgcl vcd sin Bjcrgv'airksdrift som vcd sine Mclalarbejdcr. 
Hcrmcd cr det ingcniunde vor Puastand, at Lcgeringcn af Kobber 
og Tin bar vajrct noget cjcndommcligl for deltc Folk og mulig fra 
dem skuldc voire gaact over paa Grtekcrnc} maaskc bar del tilcgnct 
sig den i samme Skole, i bvilken ogsaa Gru;kcrnc have gaact, ncinlig 
fra Phocnicierne (?}. Man maa iaifald ikkc oversee, at det nctop 
var hos dette Folk (Keltcrne), at Phoenicierne hentede dot til denne 
Blanding nodvendige Tin (som de seiicre udforte rundt om til for- 
skjdlige Egnc), ncinlig fra Cassitcridcs (Scilly-Ocrnc). Skuldc nu 
mulig ikke nctop i den sammc Localitct, dcr, saavidt det i den gamie
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((At Germanerne aileredc i det forstc Aarhundrcde cfler 
Chrisli Fedsel kjendte Jernet bg betjenle sig af Jcrnvaaben, 
bekrajftes ved Tacitus’s Vidnesbyrd. Vel bemacrker den 
store Historikcr udtrykkelig, at Brugen af Jernvaaben og 
Jernruslningen ikke var hyppig bos Germanerne og sand- 
synligvis kun strakte sig til Hairforerne og iidmaerkede Kri- 
gere *; men dcite kan dog kiin gja:lde for Germanernes tid- 
liyste bistoriske Periode, det vil sige for det forstc Aarhun- 
drede efter Christi. I Gravene fra deres senere hedenske 
Periode, f. Ex. i dem ved Selzen, Fridolfing, Nordendorf og 
ved Oberflacht fandtes J(ernvaaben (Svaird, Spyd, Kastespyd, 
Knive, Oxer o. s. v.) i stor Maengdc, hvorimod Bronzegjen- 
standene (Spaender, Haegter, Binge etc.) sammesteds vare 
sjeldne. Da nu Tacitus (Annal. lib. II. c. 14) udtrykkelig 
bemaerker, at paa bans Tid Germanerne ikke brugtc Metal- 
ruslning og kun faa af dem vare forsynede med Jei-nvaabcn^ 
saa kan man deraf slutte, at da gei-maniske Folkcslag 
Kverken paa Tacitus's Tid eller senere hen, i det IVde 
og Vte Aarhn/ndrede, hetjente sig a f  Bronzevaahcn eller 
Bronzerustninger, men at de dcrimod havdc Jejvivaaben 
ligcfra deres forste Optraeden paa den bistoriske Skueplads. 
Dc tvcnde extreme Anskuelscr, af bvilken den cnc frakjcnder 
de Tydske (Germanerne). Kjendskab til Metallernes Bearbej- 
delse og til Brugen af Bronzcgjcnstande, den anden derimod

Verden var bekjendi, var det cncste Produclionsslcd for den enc 
Del af den omtaltc DIanding, ogsaa Oprindclscn (il den Konst, at 
tilvejebringe denne Blanding og at forarbeide den, nuiriiiest vasre at 
s e g c ? "  Saaledes udtalcr Dr. Sclirciber sig over denne Gjensland i 
sit gehaltfulde Skrift: „Die'cberneii Streitkeile zumal in Deutschland”. 
— ')  Bari gladiis, aut majoribus’ lanccis utuntur; bastas, vel ipso- 
rum vocabulo fraraeas, geriint angusto et brevi ferro etc. Tacit; 
Gcrman. c. 6. — Non I'oricam Gcrniano, non galeam, ne scuta 
quidem ferro nervoque Grmata, sed vimiuum textus vel tenues et 
fucatas colorc tabulas; primam ntcumqtic aciem hastatam, cactcris 
praeu.sia ac brevia tela. Tacit. Annal. lib. II, c. 14.
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seger at lilcgne dcm saagodtsom alle Bronzefiind lige fra 
Pyrenaierne til 0sterseen, lade sig forene ved den velbe- 
griindcde Anskuclsc, at Germnnerne allerede ved Chrisli 
Fedsels Tidcr, ellerat have aflagt deres aeldste Vaaben 
(Slcnvaabnenc}, Ixrle Jernct at kjende, hvilket de da scnere 
vcdbleve at bctjcne sig af som det hensiglsmaessigste Materiale 
saayel i Krig sum i Fred; derhos maa mafl dog indriimme, 
at de vcl ogsaa kjendte Bronzen, men af denne guldglind- 
sende Masse blot plejede at forf®rdige Prydclser og Smykker” (?).

Hvad dern®st Slavcj-^ie angaaer, saa er Forf. af den 
Formcning, at deres Sprog afgiver ct slnacnde Bevis for, at 
de allerede i deres faelles Urbop®le, det vil sige endnu for 
deres Udsondring i de for stbrste Delen endnu blomslrende 
forskjellige slaviske Nalionaliteter, have vsret bekjendle med 
de vigligsle Metallers Brug. — Efterat have hentydet til, at 
der ikke blot i de saakaldle indo-europ®iske Sprogs Faelles- 
organisme men ogsaa i talrige Bodord (^Rodder) viser sig 
et nffirt Sl»glskab — der fornemmetig trader frem i de Ord, 
som betegne de n»rmeste Familieforhold, visse Dele af dot 
menneskelige Legeme, viglige og idjefaldende Naturpb®nome- 
nor, alt hvad der staaer i n®rmere Berocelse med J®gerens, 
Hyrdens og Agerdyrkerens Liv, saavelsom ogsaa i Redderne 
til de Verber, der anlyde Menneskenes sffidvanligste og vig- 
tigste Bcskjeftigelser — bem®rker - Forf. yderligere, at der 
dog gives visse Gr®ndser, som delte SIxgtskab ikke gaaer 
udover, og at navnlig det F®lles i de indo-europ®iske Folks 
Sprogbygning aabenbar indskr«nker sig til de Begrebers 
Kreds, der havde v«rct udviklcde allerede paa den Tid, da 
den nsvnte Urstamme endnu ferlc et Fsllesliv. Hvad der 
gaaer ud over den, tilhercr de enkelte af F«llesskabet los- 
revne Folkeslag, der allerede havde grundet et selvst®ndigt 
Nalionalliv. At oplyse hvad der er Fffilles for hele denne 
Folkecomplex og hvad der er Ejendommeligt for hver enkelt 
Nalionalilet og Sprogdanncisc, tilkommer den sammenlignendc 
Sprogforskning, der saaledes for Folkenes forhistoriske Tid
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erholder en Betydning, som endnti ncppe lader sig fuldkom- 
men vurdcrc. — Ved at gjennemgaae Bcnaivnclscrne paa do 
vigtigslc Metaller i de forskjellige slaviskc Sprog og saminen- 
ligne disse Benaevnelser med-Mclallernes Navne hos de andre 
indo-europa:iske Folkeslag kommer Forf. til ifolgcnde tvendc 
Resullater: 1) at Mclallernes Navne i alle slaviske Sprog ere 
de samme og 2) at de saagodlsom ingen Lighed have med 
Metallernes Benaevnelser i de ovrige indo-europajiske Sprog 
Dernxst forlsaelter ban saalcdes:

i(Af disse Antydningcr vil man se, at de slaviskc Bc- 
nacvnclser paa de vigligslc Metaller ikkc slaae i noget Slaegt- 
skab med de grajske og lalinske Metalnavne, og at man saa- 
ledes medrclte kan paastaac, at Bekjendlskabet med Melallcrnc 
ikke fra Oldlidens classiske Folk er gaaet over paa Slavcrne 2. 
Urimeligt vilde det va;re at paastaae, at de enkelte Grene af 
den slaviske Slamme forst efter deres Adskillelse fra samme,

')  Skjondt det her kun er vor Hensigl at Icvcrc cn Ovorsigl 
over, cl Uddrag af, Forfallcrcns i Acre Henseender iiUcrcssantc Af- 
handling, og ingenlundc at indgaae paa en Critik over samme, kunne 
vi dog med Hensyn til dette sidslnasvnle Resullat ikkc undlade at 
gjdre opmosrksom paa, at del vistnok ialfald cr hdjst tvivlsomt, om 
ikke de slaviske Benaivnciscr paa de vigtigste Metaller saagodlsom 
alle ere ctymologisk bcsteglede med dc scandinavisk-germaniske, ja 
om ikke alle saa dog enkelid med de gra:sk-Iatinske og kcliiskc, og 
vi kunne lilliegge, at vi til Stotte for denne vor Bcmterkning ville 
kunne anfore enkelte etymologiske Sainmenstillingcr selv af an- 
sele slaviske Phijologer. Her er nalurligvis ikkc Stcdci til at gaae 
nairmere ind paa en sproglig Begrundeisc af vor Paastand cllcr i det 
hcle taget paa etymologiske Undcrsogciscr5 men del vil dog forment- 
lig ikke vasre afvejen at have i Forbigaaende udtalt en TvivI med Hensyn 
III Forfatlcrens noget kategorisk frcmsatie Paasland og folgclig ogsaa 
med Hensyn til de deraf dragne Sluininger, forsaavidt soin de ere 
begrundede paa samme. — “) Vi maae herlil endnu bemoirke, at ct 
saadant Slajgtskab vel kundc txnkcs at findc Sted (og, sora-«agt, til- 
dels vistnok finder Sted) uden at man derfor var berettiget til den 
Slutning, at jMetallcriies Navne vare gaaede over til Slaverne fra de 
gratsk-romerskc Folkeslag.
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(let vil sigc, forst efter dercs Indvandring i de Landstra;k- 
ninger, i hvilke de sencre slaviske Nalionalilcter ([Russer, 
Polakker, Cecher, Serber, Croater o. s. v.) slogc Rod, have 
opfundel ligclydende Navne paa Metallerne. Oiirindclsen ti l  
disse BcneBvnclser maa rcekke op til det fmiles Stamme- 
samlivs Pcriode ' ,  saafrcmt man cllcrs ikke vil antage, at 
i cn sencre Tid Russcrne ved Volga, Cecberno vcd Moldau, 
Bcbocrne af den dalmaliske Kyst og Polakkernc ved Vcich- 
selcn i en philologisk Corrcspondens ellcr maaske cndog paa 
cn Sprogcongres have trulTet en failles Ovcrcnskomst an- 
gaaende denne Gjensland. Ingen vil saaledes drage i Tvivl, 
at Slavcrne alleredc (or dcres Indvandring til dercs nuyaercnde 
Ropailc omlrcnt i dot 4de cller 5tc Aarhundrcde efter Christi 
have kjcndt Metallerne og bcnajvnct dcm, og at de folgclig 
ved dercs Occupation af de Landstraikninger, bvor de spc- 
cielle Nationalitcter sencre udyikicde sig, befandt sig paa ct 
Culturlrin ligt det, man indrdmmer ct Folk, dcr er i Bcsid- 
dclse af de vigligc Culturmidicr, som forudsasttc Brugen af 
de vigtigslc Metaller.”

jjDen ma;rkva:rdige Omsta«ndighcd, at de slaviske Mctal- 
navne n;estcn ikke staae i noget Slaigtskab med Benaevnel- 
scrnc paa Metallerne i de ovrigc indo - europaeiske Sprog 
bentydcr paa, at bin Folkegrcn, bvoraf det slaviske Element 
udvikledc sig, kavde losnet sig fra  den fmiles indu-euro- 
pmiske Urstamme, forend denne sidite kavde Imrt Metal
lerne at kjende . . .  . ”

*) Hvorfor ikke ud over del failles (slaviske) Staminesainlivs 
ind i el mere ouirallcndc indo -  europxdsk Sumlivs Periode? — 
■“) Med Hensyn lil denne Paastand og den deraf dragne Sluliiing 
henvise li lil oinstaaende lierhenliorendc Aninoirkning, hvor vi maa
ske endog kundc have iidlall os endnu bcslemlcrc og navniig in- 
gen Tvivl hidroniincl om, al do slaviske Benaivnelscr paa de viglig- 
sic Mclallcr lilliorc en langl mere oinfaliendc Kreds, end af For- 
falleren aniagel.
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Vor Forf. gaaer beroiBst over til at give en Oversigt 
over de Folkestammer, der i forskjeilige Tidsrum af den fpf- 
christelige Periode havde den vestlige og nordlige Del af de 
nuvaerende esterrigske Lande i Besiddelse, og da de Hoved- 
resultater, ban senere opstiller, for en Del sloUe sig pan 
denne Oversigt, maae vi ber i al Rortbed gjengive Hoved- 
puncternc af samme, idet Vi forevrigt benvise dem, der maatte 
onske at gjore nxrmere Bckjendlskab med disse Forbold, til 
det nyere etbnograpbisk-bistoriske Hovedvaerk, vor Forf. og- 
saa i det vajsenlige skylder sin Oversigt, Safafiks ĵ Den slavi- 
ske Oldtid” etc., der oprindelig skrevet paa Bebmisk ogsaa 
findes i tydsk Oversa:Uelse ' .  Forf. omtaler nalurligvis ferst de-

R eltisk e  F o l kesl ag .

Efler de bistoriske Kilders Vidnesbyrd bavde i den 
fjerne Urtid folgcnde kelliske Folkeslag Landstroikninger i 
Besiddelse, som nu bore til Osterrig:

Bojerne boede i den forste Halvdel af det 4de Aarbun- 
drede for Cbristi i Bebmen og Mosbren. Deres, bvorvcl ikke 
fuldstaindige, Fortraengclsc ved Markomannerne fandt Sled 
omlrent ved Cbristi Fedsels Tid. En anden Gren af Bojerne 
boede omkring Donaus Kildcr og Bodcnsoen til Fichtcibjcrgcne 
i Nord og Tyroler-AIpcrne i Syd; en tredije ncdsatte sig et 
Par hundrede Aar eftcr Cbr. i Pannonien i Vest for Plaltensoen.

Tauriskerne beboede allerede i det 4de forcbristelige 
Aarbundrede Karnten, 3en bjergige Del af Steicrmark, Over- 
estcriig og Salzburg. Ved Cbristi Fedsels Tid bleve de un- 
dcrtvungne af Romerne, der nu beberskede alle Landstraek- 
ninger imellem det adriatisku (lav og DonauQoden. Disse 
Provinsers Romanisering gik dog langsomt frabaanden. Vig- 
tigt er det, at Christendonamen allerede i det 4de og 5te 
Aarbundrede bavde Fbdfaeste i Noricum; og det er derfor 
ikke at undre over, om der blandt de keltiske Fund i det

’) Jfr. dcrmed K. Zeuss: „Die Deutsclien und die Nachbar- 
siamme. Munchen. !837.
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gamle Noricum ogsaa skulde forekomrae -enkelte, der henvise 
lil en .chrislclig Typus.

Skordiske.me Irairigte omtrent i Midten af det 4de for- 
chrislelige Aarhimdrede ind i det sydiige Pannonien, Illyricum 
og Mocsicn, fortraengte de dervserende Bcboere og salte sig 
i Bcsiddcise.af Landet lil den serbiskc Morava og i Syd lil 
Scardiis Bjcrgenc. Deres Magi blev briidt under Tiberius; 
men Levninger af detn holdt sig i de scardiske Bjergpasser 
indlil ind i det 7de Aarhundrede.

Ombronerne boede paa Ptolemaeus’s Tider (161—180 
eft. Chr.) i Syden for Veichselens Kilder, allsaa i den syd- 
ostligc Del af eslerrigsk Schlesien, i det vestli^e Galizicn og 
i Bjergene i det nordvesllige Ungarn. I deres Naboskab 
saelter Ptoleinaius Anartopliracterne^ ligelcdcs et kellisk Folk, 
Tacitus de ligeledes kelliskc GotJiiner og 0st for dem 
Sidonerne,

At Bastarnerne og Peucineina imellem Dnjesterfloden 
og de siebenbOrgske Bjergpasser ligeledes maae regnes til 
Kellerne, godtgjor Safarik med gyldige Griinde.

Forfatlcren bemaerkcr, at de Egne, hvor den aeldstc 
Historic og Gcographi ikke eflervise- noget Spor af kellisk 
Befolkning, som f. Ex. Ccntral-Ungarn, Banatet o. s. v., dog 
idelmindslc afgive negative Vidnesbyrd forsaavidt nemlig som 
det viser sig, at der dersteds ingen Oldsager forcfindcs, som 
af Oldfor^kcrnc erkjendes for kcitiske; hvorimod det er ind- 
lyscnde, at de i Urtiden af Keller beboede Lande navnlig 
i de dcr gjorte Bronzefund frembyde vigtige Iljailpemidler til 
at gkjclnc del kelliskc Culturelemenl fra det germaniske og 
slaviskc, en Undersogelse, dcr hidtil er bleven meget forsdmt, 
navnlig .i d&-<Landstra!kninger, hvor den romerske Antike bar 
fengslel Oldforskcrnes Opma;rksomhed, hvoraf Folgen er, at 
man for Ojeblikket ingen Parallcler kan opslille i Bronzer fra 
Slavonien, Croalien og.Siebenburgen, da det til slige Com- 
binationer nodvendige Malcriale der endnn ikke er samlet og 
ordnet. I ErkcherUigddmmel 0slcrrig derimod, i Bohmen,
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Miihren, Salzburg og Stciermark er Vcjen for slige Forsk- 
ningcr allercdc banet, og dot er til at haabe, at do ville fore 
til almenvigtige Resultater. — Spdrgsmaalet am Tyrols acldste 
Indbyggere staaer endnu uafgjort. Forf. troer eftcr moden 
Overvejelse at’-burde slutte sig til den Mening, som M. Rocb 
i sit Skrift ĵDie. AIpen-Etnisker” iidtaler i folgende Ord:
(̂ Rhalien er ligesom Noricum et Kelterland, dog med den
indskraenkning, at det ogsaa indbefatter andre Nationer, navn- 
lig Etrusker. Hvad Tyrol specielt angaaer, kan man sige, at 
Norden er keltisk, Syden blandet. Urbeboerne i detle Land 
vare ikke udclukkende Etrusker; men indvandrede ilaliskc, 
liguriske, illyfiskc og galliske Stammer gave det dets ajldste 
Befolkning.” I denne Mening bestyrkedes Forfatteren ved 
det keltiske Prseg af Bronze-Gjenstandene i Ferdinandaium 
i Innsbruck, med Hensyn til hvilke ban bem®rker, at ,jde 
der opbevarede Bronzekiler alle ere Paalstave og saaledes 
here til den aeldre Form af Kelter.” Disse Bronzers chemi-
ske Analyse vilde afgive et vasgtigt Bidrag til Spdrgsmaalets
Lesning, navniig naar tillige Bronzcgjenstande fra etruskiskc, 
Grave i Italien bleve cbemisk undersogte, — (^Fremfor alt”, 
siger Forf., (Jortjener Opdagdsen af Gravene i Ilallstatt i 
det gamle Tauriskerland og deres grundige Vurdering og 
Skildring af Gaisberger og Simony at frembaives som sa;rde- 
les vigtige. Beviset for, at disse Grave og deres rige Bronze- 
indhold ere keltiske, er gjennemfort med en saadan viden- 
skabelig Strengbed, at al Tvivl maa forstumme. Sammen- 
ligner man Hallslatfer Bronzerne med de i Bebmen, Miibrcn 
og Stciermark fundne Bronzesager, er deres Idcntitel ind- 
lysende ved forste Ojekast. Rommer hertil Undcrsogelsen af 
de i Bebmen og Maebrcn fundne keltiske Mtintcr ' saml de 
af gamle Geographer i disse Landstraikninger anforte keltiske

<) Om keltiske i Bebmen fundne Monler handler udferlig cn 
Afiiandling af Forfatteren i det bohmiske Museums Tidsskrift. 1850. 
H. I. (bebiiiisk).
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Sledsnaviie, faldcr dot i Ojncne, hvorledcs Forskningens Re- 
sullalcr modes, suppicre og fuldslxndiggjurc hinanden.”

Germaniske F olkeslag .

Eftcrat have fordrevet dc kclliskc Bojer, salte Marko- 
inaiinerne (Graendsema;ndcnc, die Granzer) sig fast i del 
gamie Bojohetnum henimod Slulningcn af del forsle Aarhun- 
dredc eft. Clir. Revne racd af Allilas Horders vaeldige Strom 
ovei'lodc de det i Midlcn af del 5le Aarhundrede til de sla- 
viske Ccchcr.

Riincligvis omlrenl paa sanime Tid som Markomannerne 
nedsalte sig i Bojoliemum, logo Quaderne det niivajrende 
Maeliren i Bcsiddelse. Efter Ptolema:us slrakle deres Ilcrre- 
ddmme sig ikkc ud over dc oslligc maihriskc Gra;ndscbjerge; 
af andre Eftcrrctningcr fremgaaer imidlerlid, at det maa have 
sirakl sig til Flodcn Waag'. •

Nord for Markomanner og Quader boedc Korkontet\, 
Marsigner, Oser Og Burier^ der sandsynligvis varc indvaii- 
drede dcrtil paa saminc Tid som Markomanner og Quader.

1 Noricum (Ovcroslcrrig, Salzburg, Ksernten og Stcier- 
mark) optraidc imod Slutningen af det 5te og i Bcgyndelsen 
af del 6le Aarhundrede dc germaniske, tildcls allerede christ- 
nede, Folk Alemanner, Franker^ 0stgotlier og Bajuharier.

I Pannonicn salte Ostgotherne sig fast efter Atlilas 
Dod (̂4.53 eft. Chr.), og til samme Tid toge Rugierne den 
nordlige Donaubred i Bcsiddelse; ved Siden af dem boedc 
Tnrcelingertie.' Disse Folkeslags Herredomme var imidlertid, 
ligesom Ilcrulerncs og Jjongohardemes i Noricum og Pan- 
noniuin i den anden Halvdel af del 5te og forsle Halvdcl af 
det 6te Aarhundrede, kun kortvarig og forbigaaende.

Tyrols Gcrmaniscring begynder forst mod den aleman- 
niske Og lojoariske Stats Grundljeggelse; indtil da var delle

' )  Mannerts Mcning: at Quadernes Gcbet kun slrakle sig fra 
March lit Tliaja, har Safafik grundig raodbevisl i sit Vajrk: „Den 
slaviskc Oldtid”.
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Land fra Roms Forfald kun cn Tumleplads for gjennem- 
togende barbariske Folk

S eaviske  F o l k e sl a g .

Egncne ved Veichselen og ved Karpathernes nordlige 
Saenkninger here lil bine udslrakle Gebeter, der betcgnes 
som Slaverncs Vugge og Urhjem, Fra disse Lande, som i 
gamic bistoriskc Kildcr kaldes Bclocbrowalicn, crboldt Bobmcn, 
Maebren og NoTdungarn i Slulningcn af del 5te Aarbundrede 
sin slaviske Bcfolkning.

I Kaernlen, Krain og del sydiige 'Slciermark nedsalle 
slaviske Folkestannmcr sig eflcr Longobarderncs Afmarsch lil 
Ilalien (568 eflcr Chr.), og i den forsle Halvdel af del 7de 
Aarbundrede Iraingle de Syd fra ind i del nordlige Sleier- 
mark og i Landcl ^̂ ob der Enns” indlil den ovre Traun, 
Sleier og En*s 2.

j(Af denne vor sammentrangle Frcmslilling”, resumerer 
Forfalteren, (jfremgaae nu for vorl Vedkommende ber folgende 
ResuUater:

I. De Droncegjenstande a f keliisk Form og Lege- 
ring, der fades i BohmcH, Mahren, Schlesien, Nord- 
ungam og jiaa det gamle Pannoniens Sletter fra  Plat- 
tensoen til den steierske Grmndse, liidrore fra  keltiske 
Folkeslag, der beboede bine Landsiraikningcr indtil Be- 
gyndelsen a f det forste Aarliundrede eft. Chr. I  disse 
Bronzer forekomme hiijst sjelden Tilsaitniuger a f  Jern.

II. Det gamle Norieum, det vil sige det nuvairende 
Erkeheriugddinme Osterrig, Salzburg, Steiermark, Kcern- 
ten og Tyrol til Brenner, var fra  dei fjerde Aarliun
drede fo r  Chr. indtil ointrent 500 Aar eft. Chr. fo r  
storste Delen beboet a f Kelter. I  disse Bandstrakninger 
inaa man skjelne imellem tvende Perioder a f  Kelticis- 
men, ■ a f  hvilke den forste er ublandet keltisk Vg gaaer

1) Jfr. Koch, Die Alpcn-Elrusker S. 70. 
Gcscliichte des Landes ob der Enns, I. S. 104.

2) Jfr. F. Priu,
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til Tau7'iskemcs Undei-lcuelse a f Romei-ne, d. e. til Slut- 
niiKjen a f  det forste Aai-htindi'ede fo7' Ckr., den anden 
dei'imod er hlandct og undei-kastet Indfydelse a f  det 
romerske Culfurelemetit. I  Brotizegjenstaiidetie fra  den 
forste a f  disse Perioder fndes aldrig, eller ialfald  
hiijst sjelden, nogen Tilscetning a f  Jern, hvorimod det 
Itijipig optrceder i den andeti Periode.

III. De i hedenske fxravhiije i Bohmen^ Mmhren, 
Norduiiga^ii, Krain, Koeimten og Steiertnark fiindne Me- 
talgjenstandc, hvis Legering indeliolder Z ink, tilhere 
Iledenskahets seneste Tid og ere aahenhart slaviske 
Pro deleter,

IV. De Bi-onzegjenstande, hvis Masse fonulen Koh
ler og Tin ogsaa indeholder Big i  heUjdelig Mcengde og 
sammen med hvilke der fndes Jernsager, kunne hidrere 
saavel fr a  Gei‘7nanerne som fr a  Slaverne. Worskjellen 
imellein gei'inaniske og slaviske Broiizer a f  denne Slags 
vil kimne nojere bestemmes, saasnart de i de aabenbart 
geitnaniske Gi'ave ved Nordendorf, Selzen, Fridolfng 
o. s. V .  sammeti med tahige Jemvaahen fund^ie Bi'onze- 
gjenstande ere blevne chemisk undersogte.'"

jjSsorligt Efterlryk”, vedbliver Forfatteren, ĵ maa jeg 
sluUelig Iffigge paa den Omstxndighed, at det, som aner- 
kjendte Hislorikeres (Safafik, Palacky, Muchar * o. fl.) Forsk- 
ninger have godtgjort, forst vdr i det femte Aarhundrede 
eft. Chr. at slaviske Folkeslag toge Bohmen, Maliren og 
vel ogsaa Nordungaiii og forst i det sjette at de toge 
Steiermark, Keerntcii og Krain i Besiddelse, altsaa til 
c» Tid, da Bronzealdereii forloengst var ophort og Jer- 
net i almindelig Brtig. Med denne historiske Kjendsgjer- 
ning stemmer det ovenanfortc Kesultat af den lingvistiske

M Vi benytte Lcjligheden til at henlede Lieseines Opmterksora- 
hed paa Mucliar’s vasrdifulde Va;rk: <,Gescliichlc des Herzoglhums 
Steiermark”, dcr ikkc er saa bckjendt som det forljcnte.
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Dndersogelse overens, 'hvoraf .frcmgaaer, at samlligc Grcne 
af den store Slaveslamme allerede kjendte Jernet paa den 
Tid, da'de togc de ommeldte Landstraekninger i Besiddelse. 
Havde nii Slaverne i det femle og sjette Aarhundredc betjent 
sig af ufuldkomne Vaaben og Husgeraad af Bronze til cn 
Tid, da de langt bensiglsma;ssigcrc Jernvaaben bleve al- 
mindelig brugtc, saa havde de derved aabenbart gjort ct 
Tilhay.eskridt i Cultur, hvad de dog ere langt fra at paa- 
staac, der ville vindicerc Slaverne samtligc Bronzefund i 
bine Lande”.

Der staaer nu blot tilbage ,(Som et Exempel paa den 
practiske Anvendclse af disse ved archatologiske og hisloriske 
Undersogelser vundne Resultater” at gjengive Forfattcrens Bc- 
skrivelse og Provelse af det rige Bronzefund fra  Juden- 
hunj i Steiermark hvilket vi gjdre med bans egne Ord.

;;Den ma;rkva!rdigste Gjenstand i dette Fund er en 12 '̂ 
lang og bred Bronzevogn, der liviler paa fire Bronze- 
hjul. Midi paa Vognens smale Forsidc findes den uforme- 
lige Skikkelse af en Iljort, hvis Gevir paa hver Side fast- 
holdes af cn nogen Mand. Bagved denne Gruppe svinger 
en ligclcdcs nogen Mand med fremragende Phallus en sora 
cn Kelt formet 0,xe, og ved.Sidcn af ham staaer cn qvin- 
delig Figur med cn- paafaldcnde Hovedpynt og Dobbelringe i 
0rcnc. Samme Bronzegruppe, det vil sige, den af to Maend 
fastholdte Hjort, Mandcn, dcr har loftct sin 0xe til Offer- 
slaget og den qvindeligc Skikkelse ved bans Side Andes og- 
saa paa den modsattc Side af Vognen. Til hdjre og vcnslrc 
ere paa dens la;ngere Sider anbragtc Are uformclige, nogne 
incd kort Spyd og Skjold bevaebnedc, Ryttere og det navnlig 
saalcdcs, at de tvende Krigcre tilhdjrc have deres Skjol-

’) Jfr. Robilsch, „Altcrthumer von Ausgrabungen bei Judenburg” 
(mit Abbildungin) i H. 3. for 1853 af ..Mitlhcilungcn dcs Gratzer 
Johanneums”. — Sine Anskuelscr om dette Fund har vor Forf. ud- 
forlig udviklet i H. 1. for 1853 af det bohmiskc Museums Tids- 
skrift (bohmisk).
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de anbragtc paa vcnstrc Arm, dc tilvenslre derimod dcres 
paa hiijrc Arm, ligesom lil Beskytlclse for Hclligdommen. 
Midi i Yognen slaacr ii Midlpunklet af en Slraalckreds cn 
nogen qvindelig Skikkelse, der i Sldrrclse belydelig overgaaer 
de ovrige, 4 til 5 Tommer hdje, Figurer. Dens Hofter ere 
omsiyngedc of et Bxite; Hovcdcl bediekkcr en Slags Had 
Hue; dens Haender ere slrakte opad og HaandOaderne gjen- 
nemborede. Paa Fragmenterne af en ved dissc Gjenstande 
funden Skaal seer man tydelig, at den cr blevcn holdt af 
den qvindelige Figur og- bar va;rel faslgjort ved sammcs 
Haandflader. Dcnne Skaal slod dcrbos ved Acre sirlig ivundnc 
staerke Bronzeslave i Forbindelse med Vognen, saa at den 
havde Udsecnde af el OlTeraller, hvis midlerste Stolte bin 
Bronzefigur van Samtiige Figurer frcmstillcdc sig i raae, 
ejcndommeligc, fra den romerske Anlike aldcles afvigende, 
Former. Den hoje Midlfigur er dertil viglig i archaeologisk 
Hensecnde af den Grund, at den besvarer Sporgsmaalet om 
Bestemmcisen naed de i forskjellige Egne (i Sebweiz, Lausitz, 
Behmen, Maibrcn og ved HallstadQ fiindne Bronzeidolcr med 
udstraktc Arme og gjcnnemborcde HaandQadcr: dc have, 
cftcr Analogien at slultc, ligelcdes vaerct Baercre af OfTcr- 
kar cllcr Altre”.

jjOmkring denne Vogn, der fandtes under Jordens Ovcr- 
flade indeslultet af store Kampestcne, bcfandt sig Here Kar 
og Skaaler af Bronze og ibiandt disse en, som del synes, 
forgyldt Urne af 13" Hbjde og som i Bugen maaler 16" og 
saalcdcs cr cn af de sturste bidlii fundne. Endvidere fandt 
man der Fragmcnter af Vaser og Kar af Bronze, fra hvis 
Haandlag og Maiikc dcr ncdbaenge fra 2 til 5 Bronzeringe, 
smukt forsirede Lamcller, Baelleslykker, hule og massive Binge, 
Heflenaale, Baeltespaendcr, Armskinncr, Fragmcnter af Hjelme 
og endelig en ejcn'dommelig forsiret slor Gjord (Reif), alt af 
Bronze, bedaikket af a;del Rust (̂ aerugo nobilis). Som cba- 
racteristisk Kjendetegn findcs blandt disse Gjenstande e/i Kelt 
af 11" Laengde, der saaledcs borer lil de stbrstc liidtil 

1852-1854. ' IG
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fundne Dronzckilcr. Ved dissc Bronzer fnndlcs dcrhos to 
7e>'«spyd og Brudslykkcr af andre Gjenslande af /erw, samt 
nogle ringfonnig sammenvundnc Guldiraade” .

((Om-Bftydningcn, BeslcinmWsen og Bnigen, af dcnnc 
Bronzevugn med dens gnadcfulde Indliold, der, som del sy
ncs, Banner Dramaliseringen af en Mylhe eller Fremslillingcn 
af en hedensk Ritiis, kan der her ikke udferligcre V2ere Tale; 
det er en Gjensland, der giver Rum for mange divcrgerende 
Fortolkninger og Formodninger og som Oldforskningen sik- 
kert om kort Tid 'vil bemaiglige sig som en rig Fundgrube 
for nye Hypolheser. Kun saamcget vovcr jeg at paaslaae, 
at det hele Fund bcerer et keltisk Pragi del vil sigc, 
med andre Ord', al del hidrorcr fra de keltiske Tauriskere, 
0Vrcsleiermarks a:ldste historiske Bebocre. Til denne Paa- 
sland berelliger for del forsle den Lighcd som dc hule og 
massive Binges saavcisom ogsaa samtiige Bronzcgjcnstandes, 
navnIigBailtefragmenlernes, Forsiringsmaade bar med Hallstatler- 
Bronzerne af samme Slags, for det andel den Kelterne ejen- 
dommcligc Skik, al anbringe Bingcnc som Forsiring paa 
Rarrencs Flaandtag og Ilanke, men fremfor alt den blandt 
Judcnburg Bronzerne fundne Kelt, dcr, som ovenfor vist, er 
Rellicismens prcGgnanle Sajrkjcnde”.

(̂Hr. Pratobevera, Archivar ved det stand. Johannaum 
i Gralz, havdc den Godhed al forskaffe mig nogle faa Frag- 
menler af det sardeles rigc Jiidenburger Bronzefupd, og af 
disse er et, nemlig Brudslykket af en tvunden Bronzestav, 
blevet cbemisk analyseret af Prof. Dr. Rochicdcr-. Resullatet 
er folgcnde:

Bronzestav fra Judenburg:
Robber...........................................  92.51
T in ............ .....................................  6. 8
Jern .................................................. 0.51
Svov l..............................................  0.41
T a b ..................................................... 0-49

lOO.oo
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jjDcltc Resultat viscr, al denne Bronzcgjenstands Legc- 
ring aabenbar er keltisk og borer til den Rajkke af anlike 
Bronzegjenslande, som vi ovcnfor belegnede med A >.

Cu
((Tilsledevajrelsen af-> Jern i Judenburgbronzerne er de 

Kjendclcgn paa, at dette Fund, horer til de kelthke Tau- 
riakers senere Periode^^,

I Forbindelse med vor Bearbejdelse af Wocel’s Afband- 
ling og som et ret passende Tiliaeg saavef til den som navn- 
lig til Berlins ovenfor oftere cilcrede og benyltede Bidrag i 
sainme Reining i Annalerne for 1852, ville Ti her endnu i 
Rorlhed omlalc Ivende Skriftcr, der lildels behandle samme 
Gjenstand.

Det forstc af disse er den franske Archaeolog A. F. 
Mauduit’s Brochure belillet jjEmploi de I’airain a ddfaut du 
fer chez la plupart des peuples des cinq parties du monde 
etc. Paris. 8vo.” At vi her berore dette lifle Skrift, liar 
navniig sin 'Grund deri, at tvendc af dels Fdrf. opstillede 
Saelninger, som vi her skulle gjengive, noislen ganskc falde 
sammen med Berlins tvende fersle (jSlutsatser”, som vi 
imidlcrlid ikke her skulle gjenlagc, da vi allcrcde ovenfor 
ordret have citeret dem. ĵDer er”, lyde vor Forfaiters Ord, 
^̂ aldeles ingen TvivI om:

1) at naturligt Kobber har vaeret det forste Materiale, 
som hos allc de Oldlidens Folk, der have kunnet kjende det, 
har vajret anvendt ikke alone til Forfeerdigelse af Husgeraad, 
Redskaber og Konstgjcnstande, men ogsaa af Angrebsvaaben 
af allc Slags fra det OJeblik af, at dcres Industries Tilstand 
salle dem island til at benyllc Mclaller.

')  Forf. bemeerker hcrtil, at de ovrige ham tilslillcdc Bronze- 
fragmenter fra Judenburg udvise ct nogei ringere Procenlbelob af 
Kobberet, hvorfor dcres Lcgcring vaklcr imcllcm A og A

16*
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2^ at isledenfor 'det, mer ellcr mindre rene, naturlige 
Kobbcr Bronze anvcndtes til Forfaerdigelsc af alle dc Gjen- 
stande, dcr kunne stobcs, fra dot Ojeblik af at man blev 
opmserksom paa de Forlrin, dcr udineerke denne Blanding af 
Kobber og Tin”.

Det andet og vigtigere Skrift, som vi her ville omtale 
forsaavidt det bcrorcr samnie Gjenstand som ovenslaaendc 
Afhandling, er betitlet: (^Production de I’or, de I’argent et

AimKE Monter.

I. Alexander Severus (222—235 efler Chr.)................
n. Samme......................... .................................................

III. Julia Mamaea, Alexander Severus’s Moder................
rV. Gordian den Tredje (^238—244 efler Chr.).............
V. Philippus (2 i7—249 eftcr Chr.)...............................

VI. Posthumus (258—267 efter Chr.)............................
VII. * Claudius Gothicus (268 eftcr C h r .) ......................

VIII. , Diocletian (284—313 efter C h r.) .........................
IX.2 Saqimc .............................................. ... .....................
X. Maxentius (308—312 efter C h r.) ............................
XI. Constanlius II. (350—361 efter C h r . ) ...................
XII. Valcntinian I. (364—375 eftcr C hr.)......................

XIII. Theodosius den Store (379—395 efter Chr.) . . . .
XIV. Anaslasius I. (491—518 efter C h r .) ......................
XV. Justinus II. og Sophia (566—578 efter Chr.) . . .

-XVI. Leo VI. Philosophus (886—911 efter Chr.) . . . .
XVII.® Bomanus I. Lacapenus (920—944 efler Chr.) . . . 
XVIIL Johannes Zimisces (969—975 eftcr C h r .) .............

XIX. Manuel Comnenus (1143—1180 efter Chr.) . . . .

Ordner man disse Analyser, der i den her givne Tabel 
ere opforte efter Menlernes Datum, efter dcres Robbergchalt, 
vil man finde, at denne i det hele taget sliger eftersom man 
rykker frem i Tiden, et Phaenomen, der, om end. ikke i det

*) Slaaet i Alcxandrien i iEgypten. — Slaaet i Alexandrien 
i .'Egj’pten. — Slaaet i Kherson.
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du cuivre chez les anciens elc. par J. et L. Sabalier. Saint- 
Petersbourg. 1850. 8vo”. Del bar navnlig Interesse for
QS her, forsaavidt sotn del supplerer Berlins I. c. p. 262 
meddclte Analyser af anlike Monler. Del meddeler nemlig 
Resullatern'e af cndcl ebemiske Analyser, som den cne af 
Forfatterne,'Hr. L. Sabatier, bar foretaget, og over bvilke vi 
her bidsaeltc en Tabcl.

Eobber. Tin. Bly. Zink. Solv. Tab.

1) 71.56 6.45 13.09 8.79 — 0.11
DD 75.84 20.98 0.91 1.28 — 0.99

lU) 72.01 15.28 7.12 4.60 — 0.99
IV) 77.10 7.54 12.70 1.36 Spor. (med Solvet) I .30

V) 76.20 5.14 12.82 5.84 — —
VI) 90.50 — — Spor. 7.88 (med Zinken) 1.62

VU) 89.61 2.76 Spor. 2.65 3.81 (med Blyct) 1.27
VIII) 88.93 1,20 — 8.28 1.50 0.O9

IX) 91.38 3.85 Spor. 2.89 1.81 (med Blyel) 0.07
X) 82.03 5.03 11.40 1.30 — . 0.24

XI) 88.01 4.08 3.95 3.74 — 0.22
XII) 92.94 0.70 2.11 2.23 — 2.02

XIII) 90.04 1.25 6.11 2.60 Spor. —
XIV) 97.41 Spor. Spor. 2:31 — 0.28
XV) 96.75 0.80 Spor. 2.45 — —

XVI) 92.91 1.80 Spor. 3.42 — ' (med Blyet) 1,87
XVII) 72.37 1.25 22.29 3.10 — 0.99

XVIII) 98.18 Spor. — 1.40 — (med Tinncl) O.42
XIX) 94.08 0.7O — 3.42 — (m.Solv.o.Blyet)1.85

enkeltc eller saa markeret som ber, ogsaa fremtraeder i de 
af Berlin I. c. samicde Analyser af anlike Monler, men som 
her, hvad vi, dog uden videre Commentar, strax skulle an- 
tyde, ytrer sig paa en ret ma:rkelig Maade. Man vil nem
lig ved en nbjere Belraglning af den nys givne Tabel let 
blive var, at omlrenl Midlen af dot 3dic christelige Aarhun-
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drede danner en skarp 'Oraendge, der med Flensyn lil Kob- 
bergchallcn dcler Analyscrne i (vcnde aldcles ucnsarlcde 
Crupper ' ,  navniig saaledcs, at nnar Kobbcrcts Middcigehall 
i de Menler, der ere aeldre end 250, kun belober 74.642 
pC. ̂  udgjdr den for de Monlers Vedkonimende, der ere 
yngre end bemeldte Aar 2, ikke miijdre end 91.74 pC., a,ll- 
saa 17.198 pC. mere. Vi ville, som sagt, blot her i forbi- 
gaaende gj'dre opma;rksom paa dette Pha;nomen, og skulle, 
navniig ined Hensyn til Analysernes hidtil kun ringe Antal, 
ingen yderligere Bemaerkninger fremsaelte desangaaendc.

Indcn vi tage Afsked fra DHr. Sabatiers interessante 
Skrift skulle- vi blot afskrive folgende Citat af samme:

((For at cornpletere disse Notitser’’, sige Forf. efter at have 
meddelt ovenstaaende Tabel, ((isaer hvad Sammensaetningen af 
den antike Bronze angaacr, ville vi blot tilftije, at ifelge 
nogle under Mongez’s Opsyn af Chemikeren Dize i Aaret 
1790 foretagne Analyser, hvis Resultater meddeltes i ((Jour
nal de Physique” for samme Aar, kom man til den Slut- 
ning, at

1) M t̂allet i alle de analyserede Gjenstande, hvoriblandt 
en Dolk, et Svaerd, Som, romcrske og galliske Mcdailler, var 
Bronze, det vil sige Kobber blandet med Tin, samt

2) at Tinmassen i denile Blanding var hojst variabel” .
((I Medaillerne fra Syracus fandt man saaledes kun 4.0

pC. Tin, hvorimod Tingehalten i de efterneroniske romcrske 
Kejsermentcr varierede imellem 0.4 og 10.2 pC. Et af 
Bronzesommene indcholdt naestcn 8.0 pC. Tin, et Svaerd og

' )  Af de ar Berlin I. c. samlcdc 72 Analyser af antike Montcr 
faldc de S.'j for, de 17 cficr Aar 250. Kobbercts MiddcIpC. er i de 
forslnaevnie 83.934, i de sidstnaevnte 91.430, altsaa 7.496 pC. mere. 
2) Vi mcdlage vcd denne Beregning ikke Nr. XVII, der vcd sin 
lave Eobbergehalt staaer ganske isolcret ibiandt de AtTalyser, der 
udgjdre vor anden Gruppe, ligesom den ogsaa vcd sin betydelige 
Blygehalt afviger fra det langi overveiende Flertal af Analyserne i 
del hele tagel. *
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en Dolk I 2.53 pC. Dj;n storslc Tingchalt iidvislc de galliskc 
Medailler, hvis Analyse gav ct Rcsiillot af 9.0 til 24.3 pC., 
allsaa i sidslc Tilfa;rde na:sten en Fjerdedel af Metallct. — 
£t andcl anlikt Bronzcsva;rd i det franskc Nalionalnniseum 
cr senere blevet analyscrct af Darcct jiin. og fandlcs at inde- 
holdc 87.47' pC. Kobber og 12.53 pC. Tin med nseslen 
um®rkelige Spor af Zink.”

E N K E LT E B E R O R E L S E R  MELLEM DANMARK O G  P O R 

TUGAL 1 M ID D E L A L D E R E N  v e d  E. C. W e r l a u f f .

Flere Kiendsgierninger vise, at cl visj Samqvem mellcm 
de nordiske Lande og Europas ficrne Vesten i inlet Tidsruni 
af Middclaldcrcn aldcics bar inanglet. I Vikingperioden biem- 
sdgles den pyrcniciske Halvde af nordiske Flaader, som lr®ngte 
frem til begge Sider af Middelliavcls Kysler; senere hialp 
nordiske Korsfarere Ilalvoens ebristne Bebocre |mod de Van- 
Iroende, ligcsom nordiske Pilegrime, lige indlil Reformationen, 
besdgle Ilolligdommene i Composlclla og Lissabon'. Handels- 
forbindelsen kan derimod aldrig have v®rel syndcrlig levendc, 
og efter llanseforbundets Overmagt i dot 13de Aarbundredc 
maa den aldcics v®re ophort. Af disse forskicllige Berdrcl- 
ser kunde, ifdlge dcrcs. Natur, vel ikke fremgaae Virkninger af 
Belydcnhed; men som Momentcr til disse hinanden saa Qernc 
Folkcsiags Kulliirhistoric forliene de ,allid Opmicrksombed 2.

Dette gieldcr inaaskee i hdiere Grad oib de Aiiglcskaber, 
der i det tretlcnde Aarlmndrcde knyttedes inellein det danskc

')  Lissabon forekommer ogsaa i Rriscroulen til dot lielligc Land 
i Scliolicrne til Adam Hrem. Annalcr f. nord. OIdk. 183G —J837 
S.49. — 3̂ Forf. „Oin de ganile Nordboers Bekiendtskab med dcii
pyrenffiiske Halvde“, Annalcr for nord. OIdk. 1836—1837, S. 18-61. 
Arsniitet om Vikingtogcnc cr, med Till®g, meddcit i E. F. Mooycr’s 
Die Einfiille der Normannen in die pyrenaisebe HalbinscI, Miinstcr 
1844; jfr. P. A. Munebs Del norske Folks Historic I, S. 424-25.
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og porlugisiske, mellcm dct norske og caslilianske Konge- 
huus Efter Dronning Dagmars Dod (1212) aegtede 
Valdemar den Anden i Aaret 1214 Berengaria, en Datter af 
den porlugisiske Kongo Sancho I. (1185—1211). Del kunde 
syncs vanskcligt at forklare Grundcn til at en dansk Kongc, 
ligesom senere bans Son, sogle iEgtemager i en Isengerc Fra- 
stand end nogen anden, enlen af dcres Forfa:dre eller Efter- 
kommcre. Man bar villct flndc Anicdningen dcrlil i den Om- 
stajndigbed, at Bcrcngarias Brodcr Ferdindnd i A. 1211 var 
blcven Greve afFlandcrn og mucligen derved kan vaere kom- 
men i et eller andet naermcrc Forbold til Danmark2. Sna- 
rerc kan man maaskee tosnkc sig, at Valdcmars Opmajrk- 
sombcd allcrcde lidligcre kan vaere bleven benvendt paa bint 
ficrne Land ved bicmvendcnde danske Korsfarere, som enten 
1189 i Forcning mod tydske, paa Veien til del belligc Land 
bavde biulpet Sancbo I at' indtage Silves i Algarve fra Mau- 
rerne, eller 1197, under den bremiske Erkcbisp HartvigsAn- 
fdrsel, bavde taget denne Bye tilbage®. Efter af have fodt 
trc Sonncr til Verden, der allc fulgtc Fadercn paa Tbronen, 
dodc Berengaria i Barsciscng d. 27de Marls 1221 Kil-

’) Den Eftcrrclning at Alphons VIII af Caslilien i Aaret 1203 
skal have ladct frie i Danmark for sin Son Ferdinand, bar ingen 
ret Hicmmclj P. F. Suhm Danm. Hist. IX, S. 32. Christian den 
2dcns Dronning Isabella kan dcrimod sigcs at have hdrl til dct 
spanske Kongehuus.” — ’) Suhm (IX, S. 161. 238) er maaskee
blot foranicdiget hcrtil derved, at flcre af vore Kilder, som omtalc 
hcndes ALgteskab, tilfdie, at hun var cn Sdstec af denne Ferdinand; 
f. Ex. Script, rer. dan. I , p. 165; jfr. N. Danske Mag. V, S. 186; 
Script. II, p. 172. 436; 111, p. 264; IV, p. 280. Alb. Crantz Chron. 
Danix, VII, c. 19, nxvner ikke engang hcndes Navn, men omtalcr 
hende blot som Greve Ferdinands Sdstcr. Andre Kilder dcrimod 
nxvne Portugal som dct Land, hvorfra hun kom; f. Ex. Script. I, 
p. 243. 390; IV, p. 227. — Mucligcn kunne enkbite Danske 
ogsaa have fulgt med do frisiskc og nrdcriandskc Korsfarere, som i 
Aaret 1217 hialp Portugiscrne at crobrc Alcacer do Sal. — '*) De
xldre portugisi.ske Kilder (i dct ringeste de her bekiendte) omtalc
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derne rose hcndes Skidnhed og Ynde *; men ef^r Folke- 
sagnet bar bun ellcrladt sig et kiin lidet baedrcnde Minde. 
Den bistoriskc Sandhed vil ncppe lade sig bestcmt udfinde; 
mueligen have de sdrgelige Forhoid og skiebnesvangre Tider, 
der betcgncdc bendcs Sunners Rcgicring, i Modsxlning lil de 
Forbaabninger, der bavde knyllct sig til Dagmars Son, bvis 
lidlige Ddd aabnede disse Vei til Tbronen, havt Indllydelse 
paa Samtidens og Eftcrtidens skaansellose Dorn

ikke detic iEglcskab; de lade Sanchos Dalier Berenguclla (vor Be- 
rcngaria?) dde ugifl og vajre begravet i et Elosier i Coimbra (Mol- 
bcchs historiske AarbOgcr I ,  S. &7); mueligen kan Sancho I have 
havt to Dbltre af samme Navnj ban bavde i del ringeste foruden 6 
aigte DdUre Flcre udenfor iEgteskab. Schaffer, Gcsch. Porlugals I, 
S. 130-131, najvner cn Infanlinde Berenguela, som tilligemed de 
iivrige Ddttre var belainkl i Fadferens Testament (1209)j efter bans 
Ddd kom disse i Slrid mod Broderen Alphons II om Arven. Val- 
demars JEgteskab forbignacr denne Portugals nyeste Historieskriver 
ganske. I Forligct af 17de Nov. 1225 om Valdcmars og bans SSns 
Ldsladelse af deres Fxngscl noivnes blandt det, der skulde erlaigges 
i LOsen: alt det Guld, som hdrte til Dronningens (Berengarias?) 
Prydclser, foruden Kronen og med Undtagelse af det, him fdr sin 
Ddd bavde skienket til Elosterc og Eirkcr (Universura aurum quod 
ad ornalum regine perlincbat, praster coronam, et exceptis his, qu» 
etc.^j Thorkclin, Diplomatarium 1, p. 293. Tre Aar efter Bryllupet 
gav Paven Bekrasftelse paa den Morgengave, Kongen bavde skien- 
kel hende, Suhm IX, S. 289; hvad der egenllig bar hdrt til denne 
Morgengave, siges ikke; usandsynligt er det dog ikke, at Samsde 
(som ntevnes i Kiempevisen) kan have vatret dcriblandt; jfr. Anti- 
quariske Annaler 1, S. 48.

')  A.CrantzVII, S.19: pulcranimis; Corner haver endogvalde pudica 
ctmorala; C.HamsfortfScr. I, p.285): insigni venuslate et nitoretirgo.

Folkcsgnct bar allerfdrsl udtalt sig i Kicmpcviscr(Ddv.danskeVi$er fra 
M.-Aid.II, S.92. 95-98; Artvidsson, svenska FornsSngerll, S.369-62; 
jfr.'HvitfcId I, S. 184) og i et Mundbeld; Beengerd for en ond Qvinde 
(Hvitfeld I, S. 179, P. Syvs Ordsprog I, S. 209). Hun forbigaaes i 
den danske Biimkrdnike, men cbaracleriscres derimod ovcrcensstem- 
inende med Sagnet af Er. Ltetus, res danics p. 175; Hvitfeld I, 
S. 179.185 og FI. Naar nvilfcld S. 184 iader Biskop Peder af Aar-
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Hvii(]̂  der imidicrtid i cn vis Flcnsecnde kan lienc lil at 
redde Bercngarias Efterm®le, cr den Omstendighed, at Val- 
demar 8 Aar efter hendes Dod lil sin Sons, den til lians Efter- 
fdlger kronede Valdemars, iEgtcfelle valgte hendes Broderdatter 
Eleonora, Daiter af Alphons II (1211—1223) og Sdster til 
Sancho II (1223 — 1245). Biskop Gunner af Viborg med 
flere Gesandter rciste lil Portugal, for at fdige Bruden lil 
Danmark; den a:rv®rdige Praelat var derfor stedse elskel *og 
hdiaglet af det unge iEglepar ’. Brylliippet holdles i Ribc

huus 1219 formaae Kongen til ikkc „saameget at besvicre sine fattige 
Undersaaltcr med Skat og Tyngc efter Dronning Veengierds Raad’, 
da forckommer dctie ikkc i Hvilfclds Kildc (P. Olai, Scr. I, p. 182) 
og er formodentligcn et Tilla;g af ban sclv. Suhni mener (S. 239), 
at Kongen ved sine Krige bar voiret foranlcdigct til at forbgc Skattcr 
og Told efter hendes Ankomst, og at disse da ere bragtc I Forbin-»
delse med denne (omlrent soin man i Oldlidcn og Middclalderon gav
Rcgenterne Skyld for Misvajxt); paa et andet Sted lager ban bendc
dog noget i Forsvar (S. 582), ligesom G. L. Baden, Danm. Historic I,
S. 310. N. M. Petersen bema;rker rigtigen, at i Kiempevisernc kun
det kan ansees for sandt, som skildrcr Folkets Anskiielse af Dron-
ningens Personlighed; Dansk Folkekalender 1843 S. 104. NaarKiem-
pevisen, Er. Lxtus og Hamsfort (Scr. I, S. 285) lade hende dbe af
et Pileskud, da giendrives dette af den samlidige lettiskc Annalist
Henrik, som beretter, at hun dbdc i Barsciseng (in parlti); Gruber,•
origines livonic® p. 148. N. M. Petersen formoder, at Navnet Brin- 
genild, som nogle Kilder angive for hendes rcltc Navn (Script. II, 
p. 172; HI, p. 308; N. Dske Mag. V, S. 186, maaskee rettcre Brin- 
geuild?) egentlfg skiilde taere Brynbild, fordi man sammenligncde 
bendc med Fortidens ondc Brynhildc; snarcrc hidrorcr vel hint Navn 
fra det portugisiske Bcrcngucia; Briginild (Scr. II, p. 172) er en 
Forvansknin^ Hendes danske Navn Beengicrd (oprindcligcn maaskee 
Berngerd, s. P. Syvs Ordsprog I, S. 209) forckommer allerede i 
Chron. Erici (Scr. I , p. 165; N. Dske Magazin V, S. 186-187). 
Bererigarias Navn er saaledes bicvel daniseret ligesom hendes For- 
gsngerindes i Aigiesk&bct Margaretas, hvis danske Navn Tfu, ad den 
philologiskc Vei, med Kritik og Skarpsindighed cr bicvel forklarel af 
Fr. Schiern i Nyt hist. Tidsskrift V. '

')  VitaGunneri, Scr.rcr.Dan. V,p.678. Eleonora (Alienor) kaldes her
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d. 24dc Juni 1229. Njestc Dag crholdt him vcd et Ronge- 
brev i Morgengave den sydiige Deel af Fyen mcd Slotlcne 
Svcndborg, M'ordlurgh og Faaborg, Halvdelen af Fyens Mynt 
og Odense-Bye*. Dette iEgteskab varede kiin kort; ligcsom

den spanske Kongc.s Dallcr, som kom dc parlibus Tspanice til Danmark; 
ligelcdes iTab.Ringslad.(Scr.lV,p,280); ogsaa cnkcllc nycrcKilder kalde 
hcndc cn spansk cllcr castiliansk Prindscssc, Suhm IX, S. 608. Rcle 
Halvdcn bcnasvnpdes ncmiig i cn sldrcTid stiindom 5pam'en; cndnu 
Er. Lostus, res Danio; p. 175, ladcr Bcrcngaria kuminc fra Spanien. 
Naar del i del fdrstc Forlig om Eong Valdcmars LOsladeIsc, 1224, 
bestcmmcs ai ban skulde gjOre et Tog til del hcllige Land og til- 
bringe den forste Vinter i Spanien (Thorkelin Diplom. I, p. 289), 
da cr her maaskee cgcntlig mcent bans afdCde Dronnings Fiedrcland, 
Portugal. Om hendes Slasgtskabsforliold forckommer ended hOs Suhm 
IX, S. 682, hvorlil nogic Rcitciscr ere mcddecllc i Annalcr for nor- 
disk OIdkyIdighed 1836-1827, S. 60.

’) EficrOriginalen,somharforvildct sig i Pariser-Archivet,meddeli i
Nordalbing. Studicn I, S. 84-85. Suhm bar ikkc kiendi delte inicressante
Aktslykke, unglct del, ovcrsal pan Fransk, men mcd Navnenc moget for-
vanskede, tidligerc var irykt i J. du Tillet Rccueil dcs roys de France,
ensemble le rangdes grands etc. Paris 1602. 4io. S.34. Wordburgh fore-
kommer som kongcligt Domaine i Vendsherred i Valdemars Jordebog
(Scr. VII, p. .523); ikke i Fdns-Sogn (som angives paa del Jorde-
bogen vedfbicde' Kart), men i Brenderup Sogn {Varbierregaard-,
Danske Atlas III, S. 487; Gndcs ikkc paa Kartet og savnes i Supple-
mentet S. 649; jfr. Scr. I. c. p. 581). 1 17de og I8de Aarh. hdrte
Gaarden under Kiersgaard. Det forckommer paa Vidensk. S. Kart
over det nordlige Fyen 1780 (Voldbierg); paa Gliemanns Odense
Amt 1824 (Varberg) og paa Mansas nordlige Fyen (Varbierggaard)
nair red lianringvig, som mueligen bar Navn af den gamie Borg.
At Wordburg tillige med Svendborg og* Faaborg her benregnes til
det sydiige Fyen (versus australem plagam) maa hidrtife derfra, at
denne Deel cller retiere Oens sydvestlige Syssel i Middelaldcren ind-
befatledc Svendborg, Faaborg, Assens og Middclfarl; Borgen bar da
paa den Tid formodentlig spillel samme Rolle i denne Deel af Lan-
det som Hindsgavl i en senere Tid. Denne Forklaring skyidcs min
hdilagtede Ven, den med Fyens Ilislorie og Forhold i teldre og nyere
Tid fortroelige Lairde, Confcrenisraad Dr. Vcde.l Simonsen til Elved-•gaard; jfr. bans Bidrng til Odense Byes aildre Historic Iste B. S. 153.
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begge Svigerfaderens EHronninger ddde Eleonora i Barselseng 
d. 13de Mai 1231; faa Maaneder senere, d. 28de November, 
dode den unge Konge*. De efterlode sig jngen Afkom^.

Ingen polilisk 'eller anden jVirkning af de omtalte iEgte- 
skaber kan paavises; heller ikke er der Grund til at anlage, 
at iEgteskabet 1257 mellem den norske Konge Hakon Hakon- 
sons Datter Christina og den caslilianske Prinds Philip kan 
have vaeret foranlediget herved^.

' )  Da Begges Dodsdage og Dddsaar saalcdes angivcs i Tabula 
Ringsiadiensis (Scr. IV, p. 280), maae de ansees for riglige, og be- 
styrkes desuden af flere Vidncsbyrd, hvorefter Dronningen dSdc fOrst 
og Eongen senere i sarame Aar; f. Ex. Anon. Ncslved. ad A. 1300 
(Scr. I ,  p. 370); AIbcrtus Stadcnsis (Helmstad. 1587) fol. 208 b. 
(faa Uger efter hende?); Alb. Cranz, £lir. Dan. VII, c. 19; Kicmpe- 
visen 11, S. 101 (knap 9 Maaneder efter hendes Ddd). Det er altsaa 
en besynderlig Feiltagelse af en saa gainwel Kilde som Chronicon 
Erici, at den lader ham doe forst og hende snarl efter, in partu 
(Scr. I ,  p. 166; jfr. N. Danskc Mag. V, S. 188), hvilket gienlages 
i Aarbogen 936-1317; Scr. II, p. 173; af Ghcysmcr ib. p. 386 og af 
Flere; jfr. IV, p. 228 ; V, p. 457. Naar Suhm IX, S. 607 naivner 
Holding som Valdemars DOdssled, da maa del vaire en Trykfeil for 
Kallundborg. De portugisiske Scribcniers Beretninger om deiie yEgte- 
skab ere meget uklare og forvirrcde; saaledes heder det .i Jos. Tei- 
xera de Porlugallix orlii, regni initiis etc., Paris 1582. 4. fol. 9 a, 
eflerat Eleonora er omtalt som dansk Dronning, at hendes Brbder 
Infanten Ferdinand de Serpa havdc en Dalter, cui ab amit® obitu Daniw 
rcgnum cessit; og i E. Nonii Leonis censura in libellum Jos. Tei- 
xer®, Olyssip.'1585. 4., siges fol. 40 a. at Leonora, en Datter af 
Infanten Ferdinand de Serpa, Alphons II Sdnnedalter, blev gift med 
primogenito Dacioe. — '■')* Suhm IX, S. 606. Hans GIsning i det
Fdigende (X, S. 18. 152. 192. 579), at de skulde have efterladt sig 
en Datter, som siden ®gtede Greve Burwin af Rostok, falder hen, 
da denne Burwins Aigtetelle Sophie var gift allqrede 1237; Lisch, 
Mcklenb. Jahrbiicher X, S. 46; jfr. mit Progr. oni Dronn. Sophia S.8. 
— 3) En interessant Frugt af det norske Gesandtskabs Reise i denne 
Aniedning var en paa Latin forfattet Reisebeskrivelse til Spanicn og 
det hellige Land, hvoraf et Fragment er opdaget i del norske Rigs- 
archiv; Chr. Langes norske Tidskrift*!, S. 44-46. -
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Fiirsl efter 200 Aars Forlob forckommer atlei' et enkelt 
Spor til Samqvcm mellcm Danmark og Portugal.

Infantcn Pedro, Son af Kong Johan I, er beromt i sit 
Fodelands Hislorie ved sin kraftige Styrelse under Broder- 
sdnnens, Alphons d. 5les, Mindreftrighed (1438-47), ved 
sin. videnskabclige Dannelse og ved sine i de tre dengang 
kiendte Verdensdele forelagne Reiser. Paa bans Reiser (1424- 
28) besogte ban ogsaa Danmark. Foruden den almindelige 
Aarsag, der kunde bringe bam til at gieste det koldc Norden, 
bans Intercsse for at laere fremmede Nationer og Lande at 
kiendc, i bvilken Henscende ban kan sammenlignes med sin 
yngre Broder, den udodelige Henrik Navigator' , kunne an- 
dre Hensyn maask6e ogsaa have foranlediget ham dertil. For- 
modentlig var ban bleven personlig bekiendl med Erik af 
Pommern, da de begge omtrenl 1424 besogte Reiser Sigis- 
mund ^ ; desuden var ban noget beslaegtet med det danske 
Kongehuus, da Dronning Philippa var en Datter af den en- 
gelskc Konge Henrik IV, hvis Soster Philippa, gift med Kong

' )  Ilium tolum fere circuiniisse orbem, ut inultorum mores et 
urbes viderct, ct in omnium fere cjus temporis principura magnorura 
aulis fuisse — heder dot om ham i ovenanfdrte Edv.Novii Lconis cen- 
sura in libcllum Jos. Teixera fol. 40 a j jfr. Schaircrs Gcsch. Portugals II, 
S. 468-69, som citercr R. de Pina Chronico de Alfonso V. (Da Serra 
Colleccao dc livros ineditos de Historia Portugueza, Tom. 1), men 
hvor dog intet nxrmere synes at forekomme om Pedros Ophold i 
Danmark. Del er vcl ikke usandsynligt, at disse Reiser kunne have 
havt Indflydcisc paa Brodcrens Henriks Sbeopdagelscr; jfr. Schaffer, 
anf. St. S. 300. — ^) JEn. Sylvii Historia Dohemiae, cap. 44.
(Marqv. Frehcri rer. bohemic. Scr. Hanov. 1602, p. 152). Efterat 
have omtalt, at Sigismund gav sin Svigersbn Albert af (isterrige 
Maihrcn, tilfbier ban: eo qiioque tempore Ericus Rex Daciw et in
fans Petrus R, Portugallice germanus . . . Imperatorem accedentes, 
quibus rei militaris peritissimi,. exercilium ejus et copiis et auxiliis 
auxere. Kong Erik synes allerede i Begyndelsen af Aar 1424 at 
have tiltraadt sin Reise til Eciseren; Jahns Danm. polit. milit. Hi
slorie S. 81.
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Johnn I. -af Porlugal, ,,yar Moder lil Infanten; denne og vor 
Philippa vare allsaa ■ Sddskendeborn.

Havde cpd dellc Besiig ikkc fundcl Sled, kan man dog 
let la:nke sig, at Rygtct om Portiigisernes vidunderlige Sde- 
opdagelser sharl maaltc iMLirede sig ugsaa til -Nurden. 1 det 
femtcnde Aarhundrede v'lre Porlo Santo, Madera, Azorerne, 
de cap-verdiske Oer og Dere Funkier af Afrikas Vestkysl op- 
dagede; men fdrst fra Midlen af Aarbundredel haves Vidnes- 
byrd om, at nogcn Dansk bar decltaget i disse eventyrligc 
Tog. En faadan interessant, skidndt encslaacnde Kiendsgicr- 
ning fremgaacr af folgende Berctning i det portugisiskc Vaerk:

. Annaes da M arinha Portugaeza  (den portugisiske Marines 
Aarbiiger) por Ignacio da Costa Quintella. Tomo I. Lisboa
1839, S. 153 ' .

^^1447.,— Rygtet om Portugisernes Opdagelser af nye 
Lande og ubekjendte Sta;der bcvirkede, at cndel maerkelige 
Personer, hvis Interesse vaktes ved saa ualmindcligc Begiven- 
heder, bcgavc sig til Portugal. Iblandt disse var ugsaa en af 
Kongen a f  Danmarks (^Christopher af Bayerns) Ilofmaend, som 
af sin Konge var blevcn anbefalet til Infanten  ̂ og som vorc 
Historikere kalde Balart^ hvilket Navn dog maaske er fordreiet. 
Denne Adelsmand bra;ndte af Begjerlighed efter at besoge Ky- 
sten af Afrika, for i Nairheden at betragle de Vidundere, dcr, 
efter hvad ban i sit Fddclands iskolde Egne havde hdrt«for- 
taelle, fandtes under disse Himmelslrog, hvor Traeerne aldrig 
miste deres Ldv og hvor Naturens Frembringelser ere saa 
aldelcs forskjellige fra bine Egnes.”

((Infanten lod strax udruste et Skib, hvis Kommando over- 
droges tit Fernao Alfonso, Bidder af Kristusordenen, hvem 
der derhos medgaves et Budskab til Kongen over Cabo Verde

') Velvilligcn. meddeelt i Overs®ttclse af Cand. Ed«in Thorson. 
— Henrik Navigator, hvis SO-Opdagelscr begyndte 1418j han dode 
1460. — De Cap-verdiske Ocr opdagedes 1441 j Forbierget blev 
fdrst omseilet 1445.
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I dcitc Skib gik mi Bn/arl omijord, og for at lilfredsslille 
bans Nysgjprriglu-d- og vise ham alle de indtil den Tid opdagcde 
Bugler, Havne, Floder og Forbjerge, maalle AITons<> seile 
langs med Afrikas Kyst lige til det omlalle Forbjcrg, en Sei- 
lads, der, paa Griind af Mudvind, incdlog ikke inindre end 
seks Maancdcr.”

t(Ved deres Ankomst til Cabo Verde gik Negrene, saa- 
snart de flk Oie paa Skibet, i dcrcs Baade og kom, under 
krigerskc Instrumenters Lyd, ud for at rekognoscere; men da 
Folkene • forklarede dcm Reisens Oiemed og sagde dcm, at 
man medbragte Foraeringer lil deres Konge, gik de alter 
iland, for herom al underrelle Provindsens Guverndr, da Kon- 
gcn sclv, paa Grund af en Krig med Beboernc af del indrc 
Land, befandt sig otte Dagsreiser fra StedeU Noget efter 
ankom Guvcrndren, for med de brugelige Ccremonier at mod- 
tagc Alfonso og'Balavt; Gidsler udveksledes og Handelen 
begyndte.”

(jBlandt de Gjenstande, som Negrene falbdde, vare ogsaa 
nogle Elefanllaendcr, der vakte den Frcmmcdcs -Beiindring i 
don Grad, al ban lilbdd Negrene en stor Beldnning, saafremt 
de cnlcn kunde vise ham en Icvende Elefant cller iaifald 
bringe ham Huden ellcr Skeletlel af et saadant Dyr' .  Detle 
lovede Negrene, der varc lysine efter den lovede Beldnning, 
og*tre Dage efter koin de Ulbage med den Beskfed, fit de 
havde en levende Elefant paa et vist opgivet Sted, bvorhen 
de anmodcde Balart om at begive sig. Uden mindste Belain- 
kelighed eller Mislankc begav denne sig i Barkassen (det 
enesle Fartdi, Skibet havde) og lod stelle fra uden andcn 
Ledsagelse end de RIalroser, der roede ham. Da do vare ' 
lige ved Land, hvor der gik en sla;rk Branding, faldt en af 
Matroserne overbord, just idet han vilde tage imod en Flaske 
Palmevin, som en af Negrene rakle ham, og da bans Kam-

*) Med Hensyn til Elcphantordenens Hislorie er detteTraek ikke 
uden Inleresse.
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merader vilde hale ham ombord igjen, blev der en saadan 
Forstyrrelse, atBarkassen slog om og ksentredc. Men aldrig 
saasnart bleve Negrene var, at Portugiserne hverken selv 
kunde forsvare sig eller faae Hjxlp fra Skibet, fdrend de ka- 
stede sig over dem og drasbte dem alle, kun med Undtagelse 
af en eneste Mand, der frelste sig ved Svdmning.”

jjSaaledes omkom denne fremmede Adelsmand for nogle 
forrsederske Vildes Haender uden at del var muligt for Affonso 
at lage Hasvn over dem, da de ikke mere vovede sig ombord 
og Skibet inlet andet Fartdi havde. Der var saaledes intet an- 
det at gjore end at vende lilbage til Portugal med denne sor- 
gelige Efterretning.”

Da den danske Adelsmands Navn er forvansket i den 
portugisiske Kilde, vil det nxsten vaere umuligt nu at opdage 
Identiteten. Balart kan betyde Belov, Bdlle, Parsberg eller 
desk; men Navnet er her i det Hele uvaesehtligt; Hovedsagen 
er den anforle Kiendsgierning. Exemplet bar rimeligviis af- 
skraekket bans Landsmaend fra lignende Forstig.

Fiorten Aar efter bin sbrgeligc Begivenhed finde vi Spor 
til et vcnskabcligt Forbold mcliem Kongerne af Danmark og 
Portugal, Christian I og Alphons V, der begge dode i samme 
Aar (1481) ligesonrden Fiirste var valgt til Dansk Konge i samme 
Aar (1448) i hvilkct den Anden som myndig Konge liltraadle Re- 
gieringen i Portugal. Christian havde sendl sin ̂ jPersevant” k«ldet 
((Lolland” > til Portugal, hvor han viste sig ved Hoffet med 
megen Anstand, underrettede Alphons om sin Konges, Dron- 
nings og de kongeligc Borns Bcflndcnde og meddelte en saa 
klar og fuldsliendig Skildring af det danske Riges Tilstand og 
Forfatning, at det forekom den portugisiske Konge, som om 
han selv saae og erfarede del flele. Men isxr indlagde ((Per- 
sevanten” sig dog iEre ved sin i Afrika, under Statholderen

>) Herolderne eller Persevanterne havde, som oftest, Tilnavn 
efter et Land eller en Provinds i det Rigc, hvor de hOrte hiemmcj 
Werlauff, de hellige ire Kongers EapcI i Rocskilde Domkirke S. 73-74.
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i Alcacer Greven af Vianas Anfersel mod Maurerne udviste 
Tapperhed; hvorfor han ogsaa blev slagen til Bidder ’ . Alt 
dette erfares af en Anbefalingsskrivelse til Christian I af 
llte  Juli 1461, som den hiemvendende Persevant medbragte 
fra Alphons V og som del her turde v«re passende at med- 
dele efler Originalen, da den Samling, hvori den er trykt, 
mueligen ikke saa snart vil komme for Lyset'- .̂

,,Serenissimo principi, Chri(stiei'no) dei gracia Dade etc. 
regi, consangvineo fratrique suo carissimo, Alfonstis^ dei gra
cia Portugallie et Algarbii rex Septeque Alcassarie in 
Africa dominus, plurimas salutes et prosperitatis incremenlum. 
Jucundissimum nobis fuit audiuisse ex Loland^ perseuant se- 
renitatis uestre, uestram uxoris liberorumque ualitudinem, quern 
sepe percuntati sumus de regni statu uqriisque aliis, quibus 
Dominia uestra habundant clarissimaque sunt, que ille tanlo 
ordine ac copia nobis retulit, ut ipsi oculis cernere ea uide- 
remur. Etsi igitur talem perseuant habeatis, cui merito iam 
necesse est afticiamini, statuimus tamen etiam laudes alias 
suas uobis recensere forlasse ignotas, ut magis etiam, si esse 
potest, eum diligatis. Nam in uariis preliis, que a magnifico 
comite de Viana, oppidi nostri - Alcassarie in Africa atque 
exercitus duce, aduersus Mauros gesta fuere, insuper et ex- 
cursionibus in eorum agros, quibus nostri plures uicos igni 
dedere, plures depopulati sunt, in quibus non paucos captiuos 
ceperunt, tanlami»animi magnitudinem ostcndit, ut tanti' prin- 
cipis dignum uasallum se fecerit, ob eaque magnam laudem 
mcruerit: propter quam, nam de suasissimis moribus quibus

I Alcacer, som 1458 blev indtagct af Porlugisernc, blev 
Duarte de Menezes af Kongen udnaevut til Commandant og forsvarcde 
Staden med megen Tapperhed og Udholdenlicd under en lang og' 
heard Beleiring af Maurerne; til Beldnning ophdiedcs ban 1460 til 
Greve af Viana, ligesom Here af bans tappre Erigere erholdt Ridder- 
vsrdigbed; Schafers Gesch. Porlugals II, S. 485-94. — Christian 
den Istes Diplomatarium, af Registrator ved det Kgl. Geheimearchiv 
H. Knudsen, S. 134-3.5.

,1852-1854. 17
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in curia nostra usus est nichil, attinet referrc, ut inde ad nos. 
rediit, eum militem creauimus, certiores animi strennitatisque 
sue in bello redditi ex literis dicti comitis pliirimisque uiris, 
qui cum eo simul pugne intcrfuerunt. Quare rogamus uos, 
ut eum non tantum fidei causa, pro qua magnis periculis ac 
laboribus se objecit, non tantum seruicii, quod uobis continup 
prestat, sed nostra contejnplacione, qui ei non parum affici- 
mur in omnibus que augmentum honorem utilitatemque suam 
concernent, eum habeatis precipue commendatum, quo intclli- 
gat literas precesque nostras apud uos ualere quantum nomine 
uestro ipse nobTs prius retulit. Datum in oppido nostro Sin- 
trie, XI. die Jullii anno domini 1461. EI Rcy.

Aluarus.

BEMyERKNINGER OM E N  S T E E N O X E  M ED R U N E -  

TNDSK RIFT, T IL H O R E N D E  H A N S MAJEST^ET K O N G E N ;  

VED Carl C. R afn.

E f t e r  den i Hedenold herskende Tro anVendtes Ind- 
ristning. af Runer paa forskjellige Gjenstande som Beskyttelses-. 
middel og for at bringe Eieren eller Afbenytteren Held. Den 
aeldre Edda bar i det forste Krad om Brynhilde Budlesdatter 
bevaret. os et Laeredigt om denne Runekunst^ Brynhilde, som 
Valkyrie under Navn af Sigurdrifa, forklarer her disse Laer- 
domme for Sigurd Fafnersbane og begynder med den vaesent- 
lige Art af saadan Runeristning, som skulde give Held i 
Kampen:

S e i r - R u n e r  s k a l  d u  k u n n e ,

hvis du vil Seir have,
og paa Svaerdets Hjalte dem riste, ^
nogle paa Skjermstangen,
nogle paa Rlingen,
og naevne to Gauge Tyr.
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Hun gaaer dcrnast over til at omtalc andre Arter, som an- 
vendtes i sxrskilte Oiemed, navnligcn: Drik-Rimer til at 
bevare en Kvindes Troskab, bvilke indristedes paa Drikke- 
hornet og udvendig paa Haanden med Runen Naud (Ned, +) 
paa Ncglen; Bjerge-Rmer til at lette en Kvindes Forlesning, 
hvilke skuldc indridses indvendig paa den (lade Haand; Hav- 
Rm er  til at bevare Seilere paa Seen, som indristedes paa 
Stavnen og paa Roerbsnken og indbrxndtes paa Aarerne; 
Kvist-Bim er, som anvendles af La;ger og til at belbrede 
Saar; disse indristedes i Barken og i Stammen paa Trxer, 
hvis Grene ludedc mod 0sten. Sikkert anvendtes de saa- 
kaldte Seir-Runer hyppig; at de nsevnes forst, synes ogsaa 
at vidne om, at de betragtedes som den vigtigste Art. Saadan 
Rune-Indristning anyendtes ikke aicne paa Angrebsvaaben men 
ogsaa som Bcskyttcisesmiddel paa Forsvarsvaaben, hvorlil upaa- 
tvivlelig den Bemaerkning i Skalda (Snorra Edda 1, p. 420) 
sigter, at det i Oldtiden var Skik at forsyne Skjoldenes Rande 
med Indskrifter Qd fornmn skjdldum var titt .at skrifa (d) 
rdnd Jjd er bnugr var katla^r~).

Den ovenfor S. 8 afbildede Steenexe i 0xharamerform, 
som H. M. K o n g e n  i Oldskrifl-Selskabels Aarsmade den 21de 
Marts 1853 af sin private Samling paa Frederiksborg fore- 
vistc, herer til de Gjenstande, paa hvilke den i Edda bevarede 
Forskrift liar fundet Anvendelse. Denne Steenexe med Rune- 
indskriit., ihvorvel sjelden, er imidlertid ikke aldeles ene- 
staaende.

I den til Universitetet i Upsala horende Samling bevares 
en anden, i Sverrig funden, mindre Steenexe eller rettere 
Steenhammer af en noget forskjcllig Form, med en Udbugning 
om Skafthullet Denne mserkelige Oldsag' blev i det 18de 
Aarhundredes Begyndelse funden i Upland, paa hvilket Sted

Mineralie-Cabineuei, i hvis Catalog den Andes opiagen under
Nr. 23.
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er nu ubekjendt, men det cilene veed man, at den blev op- 
graven af Jorden af en Boride, som pidiede sin Agei\ Den 
er ikke af saedvanlig Granit men af en meget haardere Steen- 
art, maaskee noget Slags Porphyr; dens Larngde er paa det 
naermeste 3^“ , Breden paa Midten I f " ,  i den everste Ende 
I f "  og i den nederste I f" . Den er i ovrigt i begge Ender 
afstedt'og beskadigct, som syncs at vsere Bevis paa at den i 
Oldtiden er bleven anvcndt enten til Krigsbrug eller som 
Vaerktdi. I Idiinna lOde H., Stockholm 1824, meddelte 
J. H. Schroder en Beskrivelse og Afbildning af dcnne 
Hammer (p. 354-366, tab. II fig. 2). N. H. Sjoborg bar 
i Samlingar fur Nordens Forniilskare, 3, pi. 53 fig. 168 (jfr. 
p- 163^ meddelt en anden Afbildning, som Finn Magnusen 
bar gjengivet i Runamo og Riinerne tab. VII fig. 2 (jfr. 
p. 580-581). Efter en nyere fra Upsala i 1852 hidsendt
Aftegning fremstilles her denne Hammer fra Siden, saa at 
Hoiken eller Udbugningen omkring Skafthullet paa dens nedre 
Side kan sees;

Saaledes skjelner man bedst Hammerens Form og Udseende; 
men i denne Stilling bliver Runeindskriften mindre tydelig, 
eftersom den kommer til at vise sig paa Kant eller i strerk 
Forkortning. ^

Da der med Hensyn til Indskriften Andes Uovereens- 
stemmelser mellem denne Afbildning og de tvende tidligere, 
segle jeg at faae en paalideligere, som Mag. Carl Save var
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saa bcredvillig at forskalTe, ban bar selv (^med den slorst 
mdjiiga noggrannbet”  sammcnboldt Indskriflen og til yder- 
ligere Sikkerbed om dens tro Gjengivelse vedfoiet en Papirs- 
afpresning. Denne Afbildning i nalurlig Stdrrelse meddeles ber:

1 Anledning af min Forcspbrgsel om de Runetrsek, som 
jeg ansaae tvivlsomme, iidtrykker Afbildningens Meddeler sig 
saaledes betrajffende Indskriflcns og Hammerens Bestemmelse: 
((Andra runan bar verkeligen en lilen qvist dfverst pa andra 
slafven, men ban ar s:i liten, alt det miijligen lean vara endast 
en liten afsprungen stenskiirfva; —  jag ar dock mera bojd

o
for att antaga en verklig quisls dervaro. Attonde runan, som 
alia ansett for !|t, ar raltare elt Y ; men mycket nara framfdr 
ocb naslan i berdring med delta stSr ell l>, eburu slafven ar 
svag ocb knappt riitt synlig utom pa midten; runan iir ej 
Ulan sakerligen tva runor l>K, savida det ej skulle vara tre, 
namnligcn^ t>Kb samristade; men det tror jag dock icke. 
Strecket, som fian t> snedt dfverskar K , tyckes bafva upp- 
kommit genom filens skrapning, nar man skulle bilda det dfre 
strecket uli b ’ets buk. De 6 sista runorna tyckas saledes 
innehalla: 1>1‘̂  KR.I eller kanske: KK.I? Nagon mening
kan jag ej fa af runorna. Troligen bar bammaren varit bru- 
kad som amulett ocb de sarkilda runorna iiro kanske bara 
begynnelse-bokslafver till en besvarjelseformel, eller kanske 
till en eller flerc pafdljande egares namn. Dessa slenvapen
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brukas an i dag sasom trollmedel i Sverige, ungefar sasom 
hiltade hiist-skor i Danmark: — jag sa i sjcifva Kupenhamn 
pa visst 10 slallen'slika biistskor spikadc under Irappor inuti 
och utanfdr husen, fiir att bringa lycka. Sa sag jag pa Got
land en stor, mycket vacker stenyxa, som egaren brukade alt 
lagga i deg, 61, nar det ej ville komina till giisning, och som 
utlanadcs till grannarne i sainma syfte, och som han saledes 
for intet pris ville siilja.”

Som et Sideslykke med Ilcnsyn til at det er forsynel 
med Indskrift vil jcg her endvidere fremstillc ct i Miiseot for 
nordiske Okisager i Kjobcnhavn Levaret Fragment af en *saer- 
deles miprkva'rdig 0 x e .  der nu kun er 3 Tommer lang og 
ved Eggen ikke fiddt to Tommer bred; den bar imidlertid, da 
den bar vae'ret fuldsta;ndig, sikkert va;ret 4 a 5" lang og den 
afrundede Eg fnlde 4" i Brede. Den er beklccdt med lironce^ 
men dens Kjcerne og E<ĵ  af hvilken sidste dog mi det meste 
er bortrustet, er a f  ha'i-det Jem. Istedenfor Bane har 0xen 
bagtil en rundagtig Knap, livorpaa skjelnes et glubende Dyre- 
hoved, som viser Ta;nder. Den frcmstilles her fra begge 
Sider:
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Ved Skaflliullet or Oxen saavel foroven som forncden 
brcJcrc udvidct i (ire Spidscr, dcr cnde sig i Mandchoveder, 
af livilke dog nu kun cel cr bcvarel. Paa den'ene af 0xens 
Sider I'remstilles cl halvmaaneforinet Emblem, men paa deii 
andcn et Mandshoved med Ska;g. Mellem Knappen og Fore- 
stillingen er paa liver Side el ophuicl Bnand. I delle cr paa 
den Side, hvor ITalvmaanen er anbragl, nogle Runer ind- 
ridsede, af hvilke dog kiin den forsle er el sikkcrl Y og den 
anden synes al vaere en Binderune og kundc vel disse lo 
Charaelercr anlages al belegne eller go9, Guder, og del 
anlagcs riineligl al man bar \1llet meddele 0xcn en for dens 
Forer heldbringende Krafl ved dens Belegnelse mod Gudernes 
Navn’ . I en Afstand af een Runes Plads forekommer en 
svag Indridsning lignende cl *, der dog neppe er andel end 
en lilfxidig Ridsc. I del lignende Baand paa den anden 
Side have muligen ogsaa Rimer vaerel indridsede, men, hvis 
delle bar vaeret Tilfaeldel, ere de nu ganske forsvundne, og 
neppe kan en H lignende Indridsning, der ikke slaaer paa 
Baandels Midle, anlagcs al va;re andel end lilfaeldig.

Ligcsom Here af Bronce forfaerdigede Vaaben, paa hvilke 
Jerneg er anbragl, saaledes maa ogsaa denne 0xe efler dens

' )  Finn Magnusen, Runamo og Runerne p. 683,
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Bestanddele antages at ysre fra OvergangsperiodeD fra Bronce- 
alderen til Jernalderen eller fra dennes ferste Tidef, da Jernet 
endnu sjeldea anvendtcs >.

Saavel den uplandske Steenbammer som den her om- 
meldte i Danmark fundne Steenexe kunne muligen vaere fra 
samme Tidsalder ligesom ogsaa tvende Indskriflstene, der i 
norske Gravhdie daekkede murede Gravgjfemmer, hvori laa 
Drner og brxndte Been, den ene ved 0vre-Bratsbjerg i Naer- 
heden af Trondhjem med Indskriflen: bPMY; den anden ved 
Yest-Tanem i Klaebo-Sogn, Trondhjem Slifl, hvorpaa laeses 

begge Indskrifler, i hvilke den sidsle Rune synes 
feilridset, rimeligviis betegnende Navnet I>orleif2, Her for- 
tjener ogsaa at erindres tvende Indskrifler, der dog vel maa 
antages at vaere fra en noget senere Tid, nemlig et i  en 
Gravhbi ved Straarup i Dalby Sogn, Haderslev Amt, fundet 
Guld-Diadem, hvorpaa er indridset MM>R. LuJ)r 6, Lodver 
eier, der antages at vaere fra del 5te eller 6te Aarhundrede; 
og et ved Himlingoie i Sjaelland fundet med Selvpiader belagt 
Metalspaende, hvorpaa Indskriflen I>6rir6, Thorer eier®.

At Runeindskrifter ofle anvendtcs som Bcskytlclsesmidler 
mod Farer, see vi ogsaa af Egilssaga Egil Skallagrimson 
segte at forekomme Virkningerne af en berusende Drik ved 
at ridse Rimer paa Drikkehornete udvendige Side og ovcrstryge 
dem med sit Blod; ligeledes bcnytlede ban indridscde Runer 
for at ophaeve Virkningerne af hemmelighedsfuldc Skrifttegn 
(^Lonstave), som antoges at have voldt en ung Piges Sygdom, 
Som Exempleir paa Runers Anvendelse paa enkelle Gjen- 
stande som ovcrtroiske Beskyltcisesmidler kan man anfere et 
Fragment af en Metalplade, som var beflet til et ved EI  ̂ i

’) Ledetraad lit nordisk OIdkyndighed p. 60-61. — jfr. Finn 
Magnusen anf. Va;rk p. 348 , 497-500 , 651 og lab. VII fig. 3 , 4;
L. D. Kluyers norske Mindesma:rker tab. 10 lit. c. — jfr- mine. 
Bemaerkninger derom i Annaler for nord. Oidk. 1842-1843 p. 167- 
171 og tab. VIII fig. I j  ib. 1836-1837 p. 343-346, tab. VII fig. 10b. 
— *) Den Arna-Magn. Udgave 1809 p. 211 fig., 567.
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England fundet lille Solvslqold, i hvis, som det synes, nor- 
diske Indskrift Begyndelsesbogstavet t> med en Tvaerstreg over 
og en under Bbiningen rimeligviis betegner 6j)inn, og en 
ssrskilt Binderune vel kunde opieses Thor; fremdeles
en i Jorden ved Skjelskjdr fiinden Amulet af Bly, hvorpaa en 
Binderune .vel maalte IcBses Asa-I>6r eller Auka-I>6r; og, 
en i SkSne funden Steenring med en Runcindskrifl, hvorved 
den synes at vaere belragtet som en indviet Amulet*. Til 
de mxrkeligste af saadanne Gjenstande maa ogsaa regnes en 
paa Lundskov Klint under Lundsgaards Gods i Fyen funden 
Guldring, som bar en massiv Knub, hvori er indlagt en In
taglio og i en Indfatning omkring denne indgravet en Ind- 
skrifl med Pehlvi Skrilt, son gjor det rimeligt at den er for- 
faerdigel i Persien i Sassanidernes Regjeringstid (mellem 226 
og 642 efler Chr.}. Paa den glatte Side, som underneden 
daekker den indfattede Steen, er en Runeindskrift indridset, 
med Binderuner, som oplost laeses saaledes: H R.+1 'If'

JE ROD ^G  LAGD ALAGA, ae raed ek leg6 Alaga, 
stedse styrer jeg Skjaebnens Beslutning^.

Alle disse Gjenstande ere upaatvivlelig fra Hedenold, med 
Undtagelse maaskee af den sidstanferte, der vel er fra en 
noget senere Tid. Det er bekjendt at Runers Brug i lignende 
Hensigt vedligeholdt sig langt ind i den christne Tidsalder; 
som et Exempel af mange frembaeves en til Fiskefangst an- 
vendt saakaldet Saenkesteen, funden i de Gamles Vestrebygd 
i Gronland (̂ Godthaabs DistricQ, hvorpaa tydelig den punc- 
terede Rune f' er indhugget ^ , upaatvivlelig betegnende gud, 
Guds Navn, som skulde give Held til Fangsten.

*) Finn Magniisen anf. V. p. 683-584 og lab. XII fig, 
p. 593-594, tab. XII fig. 3j p. 678-579, tab. VIJ fig. I j  Annaler 
for nord. OIdk. 1838-1839 p. 118-138. — Finn Magnusen anf. 
V. p. 586-688. — 3) Grbnlands hist. Mindesmaerker 3 B. p. 841 og 
tab. X»fig. 10. '

    
 



266 BEM>ERKMINGER OM EN STEENOXB MED RUNEINDSKRIFT.

Den uplandske Hammer bar maaskee ikke vaeret et Vaaben, 
bvorimod den i Danmark fundne Steenexe, der er langt storre, 
nemlig 9̂ - T. lang, vel kan have hall denne Beslemmelse.

Af de fire Runer, som ere indhugnc i denne, er dcp 
ferste K, Logr, den anden er mindre bestemt, kan dog ncppe 
vaere da Krumningcn sliiUer sig ind til Hovedstaven for- 
neden og maa da vaere |>, Thorn; den Iredie P forekommer 
i'det gothiske eller saakaldle angelsaxiske Runealphabet og er 
0 ;  den Qerde er den belgbundne Tborn eller saakaldte Belg- 
l>6r, paa hvis Slav foroven.cn Tyr, T , synes at vaere an- 
bragt. Disse Runer ere sikkert indbugne. De ere rimelig- 
viis Begyndelsesbogstaver til Ord eller Navne og kunne maa
skee bctegne Guder, bvis Bistand 0xens Forer ved Indrist- 
ningen ventede sig til Vaabenets Held: den forsle Rune, 
kunde betegne L o r e ,  den odelaeggende Guddom, bvis Ugunsl 
det var vigtigt at unddrage sig*; den anden, |>, '^6r, Thor, 
den staerkeste af Asa-Guderne, der af mange lilbadcs som 
den overste Guddom, hvis Navn her passende anforles ogsaa 
mcd Hcnsyn til h&ns knusende Hammer Mjolner; den Iredie, 
p, 6dinn, den overste Gud og Gudernes Overhoved; den 
fjerde, T , Tyr, der, ligesom Odin dyrkedes som Seirens og 
Krigshaedcrens Gud; Anbringelsen af Belg])6r paa Runen kan 
have Hensyn til bans af Kvadet om Ymer i den aeldre Edda 
bekjendte Venskab og Stalbroderskab med. Thor, hvorved 
denne Seirrunes Virkning kunde anlagcs foroget, ved hvis 
Indridsning Krigsgudens Navn er efter den ovenanforte i den 
aeldre Edda bevarede Forskrift to Gauge paakaldt.

' )  Ved Opregnelscn af Asaheiti siges der i Snorra Edda I 
p. 656: „h6r er efslr Loki”.    
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EN BEMiERKNING VED INDSKRIFTEN PAA KONG 
GORMS MINDESTEEN 1 JELLINGE, i  S k r i v k l s k  f h a  

J o h a n  G. G. B i i i e m  t i l  C. C. R a f s .

(^Dcrcs Runelaesning om Harald Blaaland (i Annaler for 
nordisk Oldkyndighed og Historic 1852 S. 314-319} kan sikkcrt 
ikke eftcrlade den mindste Tvivl om at De er, som den ferste 
Opdager saa den rette Laeser, af ĵ ok Danafulkit kristna’ ’ ; 
men uagtct megct fliltig Overveielse bar jcg cndnu ikke kiinnet 
overbcvise mig om Rigligbedcn af Dcres Opfattclse af Ordet 
KRISTNA som Verbum iufiniliv, slyret af det forcgaaende vann. 

Upaalvivlclig kan man sige vann som Hjcipeord til hvcrt andet 
GJcrningsord, dcr da siettcs i inrmiliv, men dels ere her 
mellemliggcnde Substantiver, som give Ordet vann en andcn 
Betydning og dels giver kristna som adjectiv neulrum accu- 
sativ nok saa rylbmisk en Sailning; —  fulkit troer jcg beller 
ikke CT fo lk i t , Folket, men fy l k i t , den mindrc Lands- og 
Folke-deel.

Efter min maaskee mindre begrundede Mening indebolder 
den mxrkelige gamie Indskrill netop det, som er vore Dages 
bnendende Stridsspbrgsmaal: ^Haraldr (er sa} er den, som 
vandt ganske Danmark og IJjorge og dcsuden <|det kristne 
Danafylke.’ Hvad er Danafylke? mon noget andet end den 
omtvistede Part af Sdnder-Jylland, som fiirend og for en Deel 
I Modsaetning til det ovrige Land, Folk og Rige, bavde mod- 
laget Kristendommcn uden derfor at kunne fornaegte Dansk- 
heden.”

Gunslev Prsslegaard paa Falsier den llle  Mai 1854.    
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OM KONG GORMS MINDESTEEN I JELLINGE;
AF T horl. Gudm. R e p p .

Red. henviser til C. C.*Rarns Meddclelse ora denne Mindesleen 
i „Annaler for nordisk OIdkyndighcd og Hislorie” 1822 S. 808-319, 
hvor AfbildniDgen af dens Indskrift findes S. 318 og tab. XllI-XIV.

D a  Secrelitiren for Det'Kongel. Nord. Oldskrift- Selskab 
for kort Tid siden opfordrede mig til at meddele i naervierende 
Tidsskrift den Fortolkning af Jellinge-Indskriflen, soin jeg 
havde indrykket i Bladet ((Flyveposten” den 24de Marls d. A., 
ytlrede jeg at jeg ikke gjerne vilde i et literairt Tidsskrift ind- 
fore mine Bemaerkninger i den Form, som vel havde fore- 
kommet mig selv at vaere fuldkommen antagelig i et Dag- 
blad — at jeg for bedre at fyldestgjore bans nu udtalte 0nske 
maatte eftersee mange Rilder og samie Bcviser for adskilligc 
i Artikelen fremfdrte Saelninger — at detle vilde fordre nogen 
Tid og at jeg ikke i en ganske kort Tid vilde vafre island til 
at levere et Arbeiyle for det antydede Ojemed, som vilde lil- 
fredsslille mig selv; og derimod bemaerkede han at Artikelen 
var af bam bestemt til. at udkomme i ntervaerende Bind af 
Tidsskriftet ̂  og at han foretrak at optage den som den var 
trykt i Bladet, hellere end vaente paa en udforligere Udnrbei- 
delse. Vi bleve dog enige om at jeg skulde gjennemsee og 
rette Artikelen og tilfoje saadanne Bemaerkninger og Beviser, 
som maatte forckomme mig mcest nddvendige, hvortil han 
velvilligen laante mig de vigtigste Rilder.

Jeg fdler iraidlertid ret godt den historiske Betydning af 
Rong Gorms Mindesteen, Denne Steen og Oronning Thyres 
Mindesleen ere, saa vidt jeg veed, de enesle hidlil bekjendle 
kongelige Runemonumenter i hele Verden: deres rette Laes- 
ning og Fortolkning er allsaa en Sag af nogen Vigtighed. 
Det er min fulde Overbevisning at begge Jellinge Indskrifterne
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indeholde historiske Lysglimt, som endnu ej ere afbenyttede. 
Deres llovcreensstemmelse er ogsaa maerkelig; saavel som 
og den Omslaendighed at de kongelige Traille, som byggede 
Thyres Hdj, have fundet sig foranledigede til at opbevare 
Mindet om denne deres Gjerning ved ssregne Rune-Indskriflcr, 
som Gndcs' paa forskjelligc Steder i den fjarnere  Omegn. 
Intel Minde findes derimod om, af hvilke Maend Kong Gorms 
Hdj blev bygget.

Som bekjendt Andes der ved Jellinge Rirkegaard to store 
Gravhoie, tilherende det kongelige ^gtepar Kong Gorm og 
bans Huslru Thyre Danabdt. Paa Toppen af hver isaer stod 
en Mindesteen med Rune-IndskriA, som tydeligt og utvivisomt 
tilkjendegiver den hoisalle Persons Navn' og Rang. IndskriRen 
paa Thyres Mindesteen frembyder ingen betydelige Vanskelig- 
heder og den er tilfredsstillende bleven laest; om den naefes 
ingen Tvivl eller Tvist.

I Henseende til Laesning og Mcning kan Intel vaere mere 
klart og utvivisomt end IndskriRen paa Thyres Mindesteen. 
Og alligevel indeholder denne, Indskrift historiske Vanskelig- 
heder, som vel ere af underordnet Art, og dog af Betydning 
i IndskriA-Literaturen. Dens Uovereensstemmelse med Ind- 
skriAen paa Kong Gorms Mindesteen f. Ex. er paafaldende.

Ect er imidlertid vist, og det kan maaskee tjene dem, 
som ville lose denne Gaade, til nogen Veiledning, delte nem- 
lig, at 'ligesaa aabenbart som Kong Gorms Mindesteen er 
christclig og kirkelig, saa er Thyres ganske sikkert hedensk. 
Man vogte sig dog vel for at troe, at dette bestemmer noget 
med Hensyn til Mindestenenes relative Alder. Det gik i Norden 
som i Syden, Hoffet og dels AAiaengige bleve forst omvendte 
til Christendommen; den uafhaengige Gentlemans Stand tog sig 
laengere Betaenkningstid, inden den modtog Daab.

Gorms Mindesteen derimod have mange laerde Runologcr 
forsegt sig paa, men endnu ikke udfundet nogen tilfreds
stillende Laesning af Indskriftens sidste Deel. Da jeg ved
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nogen Eflertanke, men-dog uden stor Vanskelighed bar ud- 
fundet den rette Lcesning og Fortolkning af et nxsten ni- 
hundredaarigt Minde om Danmarks aeidsle historiske Konge, 
anlager jeg, at en Meddelcise derom maa VcCre mange Laiserc 
kjaerkommen.

Indskriftens rigtige Laesning er felgende med lalinske Versalier: 
HARALTR ; KUNUNKR : BAl> : GAORUA ; KUBL 

I>AUS1 : AFT : KURM : FATiUR : SIN ; AUK ; AFT 
1>JURUDI : MUtUR : SINA : SA : HARALTR (F)AS : SOR(I) 
UAN : TANMAURR : ALA : AUK : NURUIAK : AUK 
TANAFULR : AT : KRISTNO.

Naar dette bogstaveres paa sa;dvanlig islandsk Maade, 
saa laeser man, som felger: Haraldr konungr ba5 gaurua 
kubl (eller kumbl) l)ausi (d. e. pessi) eftir Gorm fau|)ur 
sinn, ok eflir l>yri m6dur sina: sa Haraldr(i)as sor(i) vanni. 
Danmaurk alia og Norveg og Danafdik at kristna. Paa Dansk: 
((Kortg Harald bed gjdre dissc Hdie efler Gorm sin Fader og 
efter Thyre sin Moder. Den Harald som en Eed gjorde, bele 
Danmark og Norge og dct danske Folk at chrislne.”

Denne Laesning slemmer overeens med den, som allcrede 
for er udfunden af andre indtil Ordene (̂ sa Elaraldr”. Der- 
eflter er min Laesning forskjellig og Fortolkningen meget af- 
vigende fra de fleste; men den bar to store Foririn for de 
bidtil opstillede deri, at Indskriften, saaledes laest, som jeg bar 
laesl den, riser sig at vaerc skreven paa classiskt Old-Dansk, 
og lillige at vaere noie overeensslcmmende med Historicn. 
De bidtil opstillede Laesemander give et uantageligt Sprog, og 
ikke en Gang med Undtagelse af Magnuscns, saadanne Af- 
vigelser fra den velbekjendle Historie, at Indskriften derved 
bliver en fuldkommen Opdigtelse. Den eneste virkelige Van
skelighed, som Indskriftens endnu fuldkommen laeselige Deel 
frembvder, er denne Passus: i(Sa Haraldr ias sor vann”, 
men man sseer tydeligt af selve Tegningen, at her er en For-

’) „sa Haraldr es* sdri (eller saeri) vann” etc.
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virring lilstede, som alene kan hidrore fra Steenhuggeren, thi 
Skjffilnemaerkerne mellem Ordene (:), som ellers bruges over
all i dcnhc lodskrin, ere her udeladle og et I indskudt mellem 
<(Haraldr” og (̂ as” , hvor del aabenbart ikke borer bjemme, 
og hvor del slel ingen antagelig Mening giver. Detlc I slaaer 
der, som man sagde paa Gammcl-Dansk ^̂ scm illr veptr i 
vaSmali”, d. e. sonr daarligt Islat i Vadmel. Intel bliver all- 
saa naturligere end at antage, at her er en Steenhugger-Feil 
lilstede, hvilket bliver saa mcgcl desto Iroligere, som den i 
sin Oprindelse synes at have megcn Ligbed med de i vore 
Dage bekjendte Sa:lter-Feil. Steenhuggeren havde bemaerket, 
at der i denne Linie skulde staae et I efter ct R uden Skjaelne- 
mserke mellem R og I, af Vanvare saetler ban nu dette I efler 
det fersle R i Linien ban kommer til, hvorimod ban farst 
skulde have sat det efter det andet R; nu var det dog engang 
sat, skjondt paa ureltc Sled, og med en bred Boglrykker- 
Samviltigbed udelader ban nu l-et paa det rette Sted, og saa 
bleve Bogstaverne da heller ikke Acre, end de burde vsere. 
Naar Typer gaae i Skuddermudder paa Hjornerne af Formen, 
indtrasifer undertiden el lignende Tilfaelde hos' Bogtrykkerne.
Feilaglige Bogstav-Omsaellelser ere desuden ikke noget ussed-«
vanligt Ssersyn i Rune-Literaturen eller endog i Inscriptions- 
Litcraturen i det Hcle. De forekomme ogsaa, ja ikke ganske 
sjseldcnt, baade i lalinske og grieske Inscriptcr.

Man siger vel: de to R’er, hvorom her er Tale, ere ikke 
af sammc Slags, det ene er et Bcgyndelses- og Mellem-R, det 
andet ct Sliitnings-R af forskjcllig Form: dette er sandt; men 
den Klerk eller Munk, som leverede Steenhuggeren den Af- 
skrift, Tegning eller Afridsning, hvorefter han huggede, synes 
ikke at have va;ret nogen slor Runolog, thi allerede i Ind- 
skriftens to forste Ord bruger han begge R’r illaeng. Muligt 
er det, at Steenhuggeren af gammel Yane, uden at vaere 
meget kyndig i det ovrige, forstod Tingen bedre, og at han 
allerede af den Grund forflyttede I’et bort fra Slutnings R’et 
hen til et Mellem-R.
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Det bor bemarkei^, at ingen Dcel af denne Indskrifl er 
adkastet af Harald Blaatand selv, ja ikke engang affattet i bans 
levende Live eller under bans Tilsyn. Den Gisning, hvadentcn 
den hidrorer fra Subm eller andre, at en Deel af Indskriften 
er affattet i Haralds levende Live, og den sidste Deel siden 
efter tilsat, er i hoieste Grad usandsynlig  ̂ og behever ikke 
videre at imedegaaes. Indskriften er, saadan som den er 
laest af mig, aldeles sammcnhaengende: ligesom stobt i en 
Form, og den foranlediger slet ingen Formodning om flere 
end een Udarbeider. Men den bidrorer oiensynlig heel og 
holden fra en Geistlig — en Biskop, en Praest eller en 
Munk — hvem det udentvivi var langt mere om. Kirkens end 
om Kongcns Forherligelse at gjore. I denne Aand maa Ind- 
skriflen lasses og opfalles. Altsaa den indre Mening er denne: 

Hvorvel Kong Harald havde befalet eller forlangt, at' 
disse hedenske Gravboie skulde opfores til Erindring om bans 
hedenske Foraeldre (hvilket Kirken ingenlunde billiger), saa 
glemme vi dog heller ikke, at ban afsoncde denne store Synd 
ved at aflaegge den Eed, at ban vilde christne hele Danmark 
og Norge og tilmed det danske Folk.

Selve Indskriften lilkjendegiver klart og tydeligt, at den 
slet ikke — at ikke nogen Deel af den, hidrorer fra Kong 
Harald selv eller fra bans Naermeste. Kong Harald er en 
langt mere fremtraedende Person i denne Indskrifl end bans 
Foraeldre, om hvilke den dog skulde vaere et Minde: denne 

•Omstaendighed gjor det heelt ulroligt at ban skulde have nogen 
Deel i dens Affatlelse. Allerede Indskriftens tredje Ord BA^ 
taler staerk imod at Harald selv skulde vaere Indskriftens For- 
fatter. Delte hap er ajdeles usaedvanligt; det hedder ellers 

og dette vilde uden al TvivI ogsaa vaere blevet anvendt 
her, hvis Kong Harald selv havde havt nogen Deel i Ind- 
skriften. Jeg bar en staerk Formodning om at bap., saajedes 
anvendt som her, er et anal ^eyofievov i Rune-Lileraturen, 
og dette gjbr det sandsynligt, at her maa vaere en usaedvan- 
I'g Omstaendighed tilstede, som har retfaerdiggjort eller fordret
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dennc Udlryksmaadc. Jcg liar vcl, ligcsom Magnusen, Ugel 
Ordet bap i Betydningen jussit, som om bap her var del 
sainine som baup; hvilket uncgleligen lader sig rctfxrdiggjorc. 
Del kundc dog vel vaere at man gjorde allerreltcsl i licr at 
tage bap i sin mcest saedvanlige Betydning, neml. precatus 
est. HaralJ fik i sin Regjcrings-Tid en i Danmark forhen 
ukjendt Magt indi sit Bigc, hvilken ban som saa mange 
andre Konger maatte boje sig for. Denne Magi var den hcl- 
lige Modcr Kirken, el Yaesen som ban, bvorvel han var en 
Kongo, ikke kunde befale noget, men som han maatte, som 
en arm Synder, ydmygt bede; og delle vilde da Kirken selv 
allernalurligst, og uden TvivI saare beredvilligt, opbevarc Min- 
det om. Ilvad der altsaa antydes ved delte bap er vel at 
Harald, som vilde give sine Foroildre en fyrstclig Begraveisc 
efter hedensk Skik, havdc sugt om Tilladcisc dertil, og'erholdt 
samme af den hellige calholske Kirke, hvis Barmbjxrtighed, 
isaer mod Konger og Dronninger, er iibegraendset. Chrislelig 
Begraveisc kunde dog det gamie Kongo-Par ikke erholdc, thi 
del var i Kirkens Ojne forddmie Hedninger. Nu — Danmarks 
Magnater, hvoraf mange endnu vare enten slet ikke christne, 
eller slet christne (ilia christfii/-), forlangte vel heller ikke 
en saadan Haedcr for. deres gamic Kongo.

Indskriflens kirkclige Raraktccr er i sig selv tilstraekkelig 
til at godtgjore, at dens Forfaiter bar vae'ret en Tydsker, thi 
andre Klerke endTydskc eller Engelske fandles dcr ikke i Dan
mark en tcmmclig lang Tid efter Christendommens Indferclse. 
Men nu kommer desuden hcrlil den besyndcriige Udlryksmaadc: 
jjSd Haraldr” — ,(dcn Flarald” ! som meget klart og tydeligt 
betegner en fremmed Forfaiter. Det .kunde dog' tilvisse aldrig 
falde nogen dansk Mand ind at talc om Harald Blaatand som 
en lidet bekjendt Mand, eller i en Tone, som om han vilde 
efterlyse en bortloben Person. Ingen Nordmand, ingen Is- 
liender, nxppe engang en iVorr/lydsker, vilde saaledes have 
udtrykt sig om .Harald Gormssdn, allermindst paa bans Faders 
Mindestcen. Den Mand, som saaledes udlryktc sig, var 

1852-1854. 18
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visinok en Sydtydskef, eller, en Tydsker fra et fjcrnt germa- 
nisk Land.

lovrigt: Hvad der er en Hovedsag i dcnne Indskrifts 
rette -Lajsning, ere Ordene: jjSa Haraldr es sori vann”, ĵ den 
Harald som Eed gjorde”. Man vaere nu enig med roig eller 
ikke om, hvorledes Subslantivet seri eller sari er blevet for- 
vanskel, Ihi detle kan vaere skeet paa Acre Maader — een 
Ting er sikker, nemlig denne, at Ordet seri er aldeles ned- 
vendigt for at faae nogen antagelig Mening i Indskriftcn. Dette 
Ord er det Object, som Praedikalet ^̂ va7in” forV)inder med det 
grammatikalske Subject ^^Haraldi '‘\  Det er ingenlunde umuligt, 
at ser virkelig er en gammel substanlivisk Form, der betyder 
det samme som sceri, bvorvel jeg nu ei mindes at have seet 
en saadan Form. I ethvert Tilfaelde er Ordet eller del Begreb, 
som derved betegnes, saa aldeles uundvaerligt for Indskriftens 
rette Laesning og Forstaaelse, at jeg er overtydet om, at uden 
det vil der aldrig findes nogen antagelig Mening i Indskriften. 
Med dette Ord derimod bliver Mcningen klar og hislorisk sand, 
og Sprogcl reent og classiskt.

Man behever sandelig ikke at gjbre sig mange Skrupler 
over det I, som her savnes paa det rette Sted. Vil man 
ikke antage det, som dog er hoist sandsynligl: at I-el er ved 
en Steenhugger-Feil blevet indskudt paa en urigtig Plads, saa 
kan man meget godt taenke sig at> det er, ved en Feil, som 
ogsaa er meget hyppig, blevet ganske borte, er udeglemt. 
Hune-Literaturen er den unoiagligste og feilfuldeste Art af 
Literatur, som man vel kan lainke sig. Den vrimler af alle 
Slags Feil: peccat defectu, peccat exces'su ct iztQcoai. Detle 
er bedst kjendt af dem, som kjende Runerne bedst. Ingen 
Art af Forvanskning vil vaere den Kyndige uvenlet i Rune- 
Indskrifter. Disse Indskrifters Bogstav-Karrighed er vel be- 
kjendt. Denne kan undertiden drives meget vidti.et slaaende 
Exempel findes i Goranssons Baulil Nr. 573: Fasti : aid : 
Jukir : (maaskee Jogeir) f)ilturistin iftir  h. 7'ttsia f>urot : 
hvoraf den forsle Deel ulvivlsomt bor leases: j^Fasli auk Jukir
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j[)cir Iclo risla slcin” , og den sidslc maaskee sknl bclydc: 
j êflir bruj)or sinn T>6rodd”. I elhvert Tilfaelde er her et multnni 
in par VO af mangehaande Feil, hvorvel Skrifl-Sparsomheden 
cr tnecsl paafaldcnde. Ligesom til Erstalning flndc vi dog 
ogsaa Rediindanzer, eller Overflediglieder. Saaledes hos 
Goranssoii ‘ Nr. 656: iSitor/j' ; auk : Kurukr : raistu: stain : 
fiin a : aftir : H a riu lf; aftir : fafnir : sin. d. e. Snorre 
og Kuruk reisle denne Steen efter Hcrjolf, efier sin Fader. 
Her ere to Rediindanzer, den ene af el Bogsl.av, Slulnings r-et 
i Snoriv, den andcn af et Ord, nemlig dct to Gange gjen- 
lagne ^^a/tir’’’’. Men at et enkelt | savnes paa def relte Sled 
vil vist ingen Riinolog finde forunderligt. Saaledes hos Gdrans- 
son Nr. 263: Hh+h-: : ^ i m  : +hK : : M th :

: Htll- : i r t l /k  : IKhh : HI1-. d. e. Svein og
Bjarn (sic) og Igulfaslr lode reise en Sicn efter Igul sin Fader. 
Her er Slulnings-Bogstavel I i Navnet ndeglemt lige
som i Ordet hfsAI paa Jellingestenen. Det er utvivisomt, at 
Ordet E n g la n d  forekommcr paa mange svenske Rnneslene. 
Vel kan der vaire nogen Tvivl om Liesemaaden i Here af disse 
Indskrifter, saa at det er uvist om der virkclig menes Eng
land; men selv naar disse fraregnes, blive dog mange tilbage, 
hvor manj til Trods for alle Feil og Forvanskninger dog sik- 
kert bor liese England. Alligcvel finder man at Ordet bog- 
staveres paa ti forskjellige Maader, og, saavidt jeg mindes, 
aldrig rigligt. Dette vaire nok lil at bortrydde enhfer Ansfods- 
Steen for den rigtige Laesning af dct aldeles nodvendige Ord  ̂
s m r i eller s o r i ,

Nu mene nogle, at her er en Tanlologi — at Danmark 
og det danske Folk her maa betydc eet og det samme. — 
Dette cr dog fra hine Tiders kirkelige Standpunkt ingenlunde 
Tilfaeldet. Eet var aL chrislne Landet, et andct at. chrislne 
Folket. Det forsle var mere malerielt, det sidsle skulde vaere 
mere aandeligt. Dct forste gik ud paa at indvie hellige Sle- 
der, endog hvor del lod sig gjiire, i al Stilhed opfore Kirker, 
aniaegge Begravelsessleder og Bonnehiise og slillc disse under

18'̂
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en Helgcns Beskyltelse; kort sagl, delfe fersle indbefallede 
den Romerske Kirkes hele matcriclle Gudsdyrkelses ApparaU 
At cbristne Folket derimod var at omvende Folket til den 
cbrislelige Tro og dobe det. Det forsle var nalurligviis langt 
iettere end det sidste. Megen materiel Cbristendom kunde 
smugles og blev smuglet ind i hedenske Landc, og delte var 
ikke vanskeligl, tbi de nordiske Hedninger vare i Reglen ikke 
meget intolerante. At cbristne Landene Danmark og Norge 
knnde Harald Rlaaland saa nogcnlunde paatage siĝ  men bvad 
Folket angaaer, saa kunde ban umuligt paatage sig dettc for 
Norgcs Vedkommendc, bvor ban ingen Magt bavde, I sit 
eget Rige, Danmark, derimod kunde ban aerligt love at cbristne 
baade Land og Folk; ellcr som det bedder i den Tids Dansk: 
jjbseSi land ok lyft” .

Delte er og i den fuldkomneste Overensstemmelse med 
Olaf Trygvesdns Saga I Deel Rap. 70.

Finn Magnusen oversalte den Deel af Jellinge-lndskrilten, 
som ban bavde laest, paa Latin som falger: Haraldus rex 
jussit parare (extruere) lumulum buncce * post Gormum pa-lrem 
suum ct post Tbyram malrem suam; iste Haraldus qui jura- 
vit vicit (comparavit) Daniam tolam et Norvegiam e t , . . .  
Paa Dansk bar ban saaledes fortolket Indskriftens sidsle af 
ham laiste Deel: Den samme Harald som sor {ajlayde Eden 
nemlig antog Cbristendommen) vandt (overvandt, erhvervede) 
hele Danmark og Norge og. . . .  (Anliq. Ann. 4de Bind, 
S. 111). Her seer man at Magnusen var paa det retie*■ I
Spor, forsaavidt som ban forlolkede (juravit” og jjaflagde 
Eden”, men hvorledes skulde forbindes med (jVann”,
kunde ban ikke udflndc, da ban tog el Ord, som er et Sub- 
slantiv, for el Verbum. Han Gk to Verber staaende ved Siden 
af hinanden, bvor der kun skulde vaere eet. Delte forte ham

') Det er en Foil bos Magnusen at ban oversajiler k̂i-bl bausi” 
ved tumulum huncce: her er vist nok et Fleertal og Meningen er:
Jumulos hosce", disse Htije.
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paa Afvci i Forlolkningen og gav ham et ResiiKat, som slrider 
imod alle bistoriske Vidncsbyrd. Man sccr ogsaa af bans 
Paraphraser, at ban, som dct var at vaentc af cn Mand saa 
vcl bcvandrct som ban i den Nordiske Historic, havde cn Aneisc 
om dette. Hans bistoriske Samvittighed tilhvidskedc ham attjVicil” 
ikkc vcl kundc bestaa, thi dct var i hdjestc Grad usandt; derfor 
modiiiccrer ban Mcningen ved (^comparavit” , og ligesaadan 
Betydningen af ,jVann” ved £,erhvervede”. Han folte sikkert 
mcgcl godt at dct ikkc kundc siges med Sandhed at Harald 
havde erohret enten Danmark cller Norge: ikkc dct forsle^ 
Ibi dette var allcredc fuldfort af bans Fader; og dct var 
yderst usandsynligt at enten Harald selv ellcr nogen af bans 
Venner, vilde paa Faderens Mindeslcn, tilcgne Iwm (Harald) 
Fadcrens Va;rk: ei heller del andet (Norge), thi skjdndt ban 
seilcde med Hakon Jarl i sit Folgc, op til Norge mod syv 
Htindrcdc Skibe, findcs dcr ingen Bcrctning om at ban der 
udferte nogen krigersk Bedrift; tvertimod er denne store 
Expedition at betragtc som cn Hyidings-Rcise for cn blot 
nominci Bcsiddelse; thi Harald bicv i nogle faa Aar Hcrrc 
over Norge kun af Navnet, men Hakon Jarl af Gavnet (01. 
Tryg. Saga c. 54 og 72; Fornmanna Sogur I p. 89—90, 
132— 133). Harald Gormsson havde af gode Grunde (01. 
Tryg. Saga c. 50, I. c. p. 84—85) slet ingen Lyst til virke- 
lig at erobre Norge for sig selv. Han ndjedes med en 
nominel Besiddelse; men for dog at bans suzerainet^ skuldc 
vise sig i noget, gay ban den ungc Harald Graenskc Raadig- 
hed over en Deel af Landet, medens Hakon Jarl, Norges 
virkelige Erobrer, lik forst dcn'sfdrste Pari, og siden erhver- 
vedc sig det Hole, ikke blot i reel men ogsaa i nominel 
Henseende.

Det var saa langt fra at Kong Harald erobrede sit 
faedrene Rige Danmark, at man med langt slorre Ret kan 
sige at ban idelmindsle i nogen Tid tabte Overherredommet 
derover, cfr. Adam. Brem. Hist, eccles. II, 2. j^Haraldus” , 
siger ban, (jOttoni subjicilur, regnumque ab eo suscipiens
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chrislianitalein in Dania reciperc sjiosyondit. Men Cbrislen- 
doiriinen imlforte ban i Danmark og fur at indfore den i 
Norge gjorde ban hvad der slod i bans JMagt (01. Tryg. Saga
c. 70, I. c. p. 129— 130). Saaledcs er da min Leesemaade 
og Furtolkning af Jellinge-IndskriOen fuldstsndig, og, som 
jeg baaber, ugjendriveligen retfeerdiggjort.

Om Laesningen af det 3die Ord fra Indskriflcns Slulning 
kan der veere nogcn TvivI, hvilket er meget nalurligt, da bele 
denne sidste Linie er saa medtaget af Yind og Veir, at nogle 
Bogslaver ere naeslen ganske ulajselige. Jeg bar imidlertid 
Isst delte Ord eller den sidste Part deraf, paa samme Maade 
soin jeg fandt det for var blevet laest: nemlig ifelgc
den Efterlignihg i Typer, som jeg bar seet, seer det dog 
ud, som det formeentlige F ligesaagodt, eller snarere, kunde 
vaere et K; da blev der kun et manglende Bogstav at 
supplere i det opslidte Ode og delte maalle da vaere et 
N, hvorved man fik d a {i a k u n ,  som i Henseende til Me- 
ningen ikke gjdr nogen Forskjcl, da delte Ord ogsaa vilde 
betegne det ^^danske Folk” , men vil kun va;re maerke- 
ligt i den Henseende, at det vilde vaere cn aabenbar Angli- 
cisme, dannet efter det engelske jjAngelkyn”. Man indseer 
let, at i Henseende til Indskriftens rette Fortolkning er denne 
Variant uden Belydning. Jeg bar kun berort den for Fuld- 
slaendigheds Skyid.

R U N E ST E N E  FRA H A R A LD  B L A A T A N D S  T lD S A L D E R j

vun Caiu. C. Rafn.

MINDESTENENE 1 JELLINGE.

V e d  den Beskrivelse med Afbildninger af Kong Gorm 
den Gamles og Dronning Thyre Danabods Mindestene, som 
jeg bar meddeelt i ^^Annaler for nordisk Oldkyndighed og 
Historic for 1852”, bar jfeg bestraebt mig for at yde et lidet 
Bidrag til disse Monumenters Oplysning, og er det mig kjaert,
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hvad dcr af de to forega<^nde Arlikler i nicrvasrcndc Bind vil 
bemxrkcs, at dcnne Meddcicise bar foranledigel vdcrligere Tor- 
sog paa at fortolke Sliitningcn af Indskriften paa Kong Gorms 
Mindcstcen, idct jcg naercr dct Haab, at den rclle Mcning 
/il ved fortsat Granskning udfindcs, hvis dun ikkc alt skuldc 
vaere truffen,

Laesningen ĵDanafylkit kristna” eller rettcre sagt ((Dana- 
fylki it kristna” egner sig til at tages i noiere Overveielse og 
upaatviviclig saerdeles den anden udforligere iidvikledc For- 
tolkning.

Det cr vistnok rimeligt, at Indskriften er indliuggen paa 
een Tid og ikke Slutningen senere,' hvilken Mening jeg ogsaa 
bar udtalt i Annalcrnc S. 312, bvor jcg bar yttret, at den 
ommeldte Misrislning af l+h. for \h  kan bave^jforanlediget Ri- 
steren til strax at tilfuic sa cr, for at Mcningen sikreru
skuldc kunne fattes”. Idct jcg iovrigt hcnholdcr niig til min 
i Annalcrnc indforte Fortolkning, vil jcg forctrackkc at laesc 
den utydelige 12tc Rune i Slutnings-Linien + istedenfor |, 
saa at Slutningen kommer til at lyde saaledes: e k  y a m s

D a NMAURK ALLA AUK N u R V IA G  AUK D a n AFULK AT KRISTNA” ,

der giver den sclvsaininc Mcning.
Liniens 8de Rune bar Worm i sin Tegning givet ved Y. 

Da der sees Spor til to opadgaaendc Tvaerstreger, foretraekker 
jcg at laesc Y og altsaa f u l k . Imidicrtid er Laesningen af Y 
ikke saa ganske uantagelig, og vilde man laese Liniens tredie 
Ord KUN, kunde man ogsaa completerc Lacunens Udfyldning ved 
derefter at laese l e t ,  hvorved man fik et, Slutnings-Infinitivet 
styrende Verbom i denne Linie: a u k  D a n a k u n  l e t  k r i s t n a , 

og lod kristne den danske Pjation.
Dct vil vacro at onske at de forskjellige Fortgikninger af 

denne Indskrifts vanskelige Slutning maatte blivc tagne i niiierc 
Overveielse, og vilde det sikkert vaere mange af Laeserne kjaerf, 
om navnligcn vor svenske Medarbeider, der i Annalbindet for 
1852 haf paabegyndt saa vaerdifiilde runologiske Meddelelser, 
ogsaa vilde yttre sig om denne Indskrift.
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Yderligere Oplysninger, som jeg^har straebt at tilveiebringe 
um de ovrige bekjcndle Riinestenc fra Harald Blaalands Tids- 
alder, foranledige efterfelgcnde korle Bcskrivelse af disse.

BEKKE-STENEN.

Bekke, Annex til Verst, ligger i Andst Herred, Ribe 
Amt, 3^ Mill NY for Kolding. Ved Indrctning i 1807 af 
en anden Port paa Hegnet omkring Kirkegaarden fandtes inde 
i Volden naervffirende Steen, som dereftcr anbragdes i Steen- 
diget omkring Kirkegaarden ved Siden af den vestre Kirkc- 
gaardslaage, Indskriflen vendcndc udad mod Yeien. Stenen cr 
cn sxdvnnlig Kampestcen i sin naturlige Skikkeisc, 4 Rod 
7 Tommer lang og 3' 5" bred. F. M. Arendt aftegnedc i 
1815 Indskriflen, hvilken Copie Finn Magnusen i 1821 og 
R. Rask i 1823 jcvnforte og fandt jjuldkommen rigtig” ’.

* For, om muligt, at opnaae noicre Underretning og Sik- 
kerlicd betraiffendc Indskriflens Laesning benvcndlc jcg mig til 
Sogneprajsfcn til Verst og Bekke, Hr. C. E. Wraac, der med 
storste Bercdvillighed jevnfortc med Originalen den tidligcrc 
lagnc ham lilscndte Copie og gav derom yderligere Meddelclse.

Indskriflen er indrislct efter Stcnens Lasngde, saaledes at 
den begynder fra neden af^ og gaaer op efter som et |3ov- 
atQOCpijdov:

mu : H-ni':

w r t r n r i   ̂ i

w
*) Den table Landerup -  Steen (W 446, Finn Magnusen a. 

V. tab. IX fig. 4) er hidlil forgjcves eftersegt. — *) See Ant. Annaler 
IV, 1 p. 114-119 , 268-269 samt Afbildningcn tab. IF'fig. VI. —
3) Efter Slutningsordet i forste Linie maa lilfbies et Skilletegn ( : ) ,  da 
”den overste af Prikkerne er tydelig nok og den nederste er borlhuggen 
med en Kant af Stenen”.
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RAFNUnGA-TDFI : AUK : FDnDINn :
AUK : KNDBLI; DAIR : |>RIR : GArDU : 
t>URVIAR:HAUG;

og mcd islandsk Rclskrivning: Rafnijnga-Tofi ok Fundinn ok 
Knylli; J)eir t>rlr ger5u Ijyrviar haug, d. e. „Rafnunga-
Tofe og Fdndcn og Knyfle; dissc Ire gjorde Thyrcs Iliii”.

Vi have bcr altsaa Navnene paa trc M xnd, som opforle 
Thyres, upaalvivlclig Dronning Thyrc D ancbods, Gravbbi.

R a f n u k a - T u f i  cr el sammcnsal Mandsnavn. - T h f i  cller 
T o f i  er et her f  Nordcn i a;ldre Tider almindeligt Navn. 
Allercde blandl Sigurd Rings Rifimper paa Bravalle naevnes en 
Tovi *. Del forckommcr ogsaa paa flere navnligen danske 
Runeslene; saaledes nasvnes paa Oddum-Slenen i Norre Herred, 
Ringkjebing Amt (L 1535, W 323} en 'ThF'l ThK+hlM-; 
og paa Horne-Slenen i 0ster Herred, Ribe Amt (L 1536, 
W 325}, bvis Bcgyndcise faltes, en— hK+ 'M^^, muligcn den 
sammc Rafnuka-Tufi, som naevnes paa Bekke-Slenen eller 

\aaaskcc den paa Oddum-Slenen anfertc TuG, om man kan 
antage at ban eftcr Fadcren er bicven kaldt Tuka-TuG. Ifelgc 
Njals saga traf Gunnar og Kolskegg i 977 paa 0sel en dansk 
Aland T6G Blandl dc Danske i England under Knud den 
Store og neermest falgende Konger forekomme Gere af delte 
Navn, der i Diplomerne ® naevnes: Tofi, Tobi, Toui, To- 
fig, Tofyg, blandl disse Toui hwita, Toui reada og Toui 
pruda. Om den bekjcndte Tofi, Sun af Valgaut Jarl af Gaut- 
land, som faldl mcd Kong Olaf den Hcllige ved Stiklaslad, 
haves en saerskilt Forlaclling

Denne Tufi belegnes naermcre ved del foran salte Tillaegs- 
navn: Rafnuka; delle kundc vel taenkes at vaere et Alands-

')  Saxo I p. 381; jvfr. p. 849, 854—855: Tovo longus, eques 
Absalonis. — cap- 30, „danskr ma9r al aeu”. Ant. Russes et Orien- 
talcs II n- 242—244. — Codex diploin. aevi Saxonici, op. loh.
M. Kemble t. IV p. 3 , 31, 34, 47, 67; i. VI p. 194. -  Forn- 
nianna Sogur 5 p. 321 329.
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navn, sammensat af de Ivendc Rafn og Nuki, af bvilke del 
ferste oflere forekommer 6g del andet paa den ene Norby- 
Steen (L 719, B 638) og upadtivlelig der, ligesoin paa 
Ro(brunna-Stenen (̂ L 774, B 646^, maa i accusativ la:ses 
+r\K+ ’ ; Raftiuka maalte da vaere gen. sing. Uagtet denne 
Forklaring vel kan forsvares, Uirde del, om man ikkc kunde 
antage det for ct Stedsnavn, Rafnhaugar i gen., dog maaskee 
vaere rimeligere at laese Sammensaetningens forsle Navn, som 
R afnunga,  gen. pi., og anlage Rafnungar for et Slaegtnavn i denne 
Egn, dann'et -af Rafn, ligcsom Ynglingar af Yngvi, Skjoldiingar 
af Skjiildr, Gjiikiingar af Gjiiki, Knyllingar af Kmilr, Slurl- 
ungar af Stiirla. Tufl bar da vaeret cn Mand, som ben- 
berte til denne Slaegt eller stod i Tjenesteforbold til den.

er upaatvivlelig det samme Navn som P'D+Tl'l* paa 
Gilberga-Stenen (̂ L 262, 560^ og paa Huddunge - Stcncn
(L 791, B 653), altsaa F undinn , den fundne, der allercde fore
kommer i Vditispa Str. 12 som Navnet paa en Dvaerg tiler Alf.

K n u b l i  ; da delte Navn er usaedvanligt, var del magtpaa-,- 
liggende at hvert Track ndie eftersaaes, for at komme til V is- 
bed om Laesningen, navniigen om der ikke skulde kunnc lacscs 
G nupr, el i Oldtidcn almindeligt Navn eller maaskee Gaubli, 
bvoraf det senere forekommende Gicbli * kunde vaere dannel. 

Det bemaerkedcs ved ndiagtigt Eftcrsyn at Ordets Slutnings- 
runer ere ganske tydelige, saa at der ikke kan vaere Tvivl om 
deres Laesning. Derimod er den anden Rune tvivlsom, da den 
viser sig omlrent sorft ^^dog synes del at Tvaerstregen 
fra neden op efter til bdire Side ligner en vild Slreg og den 
oprindelige Rune at vaere 1-” . Navnet maatte allsaa laeses

')  NSkkvi i Fornm. SOgur 7 p. 300 ci- rimcligviis del samme 
Navn. — ^) Finn Magnusen vilde udiaiggc detie Navn Vdlin, Vddin, 
og Bask Fdtinn af fotr som et Traellenavn; N. M. Petersen (Dan- 
marks Hist, i Hedenold 2 p. 155) gisner at del maaskee-kunde vaere 
Gtidin, allsaa ved en Feilristning sat f  l*or K- -  3) i et Document 
fra Bergen af 1531, see Aniialer for nord. Oldk, 1853 p. 27 , jfr. 
Finni Jolianna;j hist, eccics. Isl. II p. ,536.
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Knupli, Knybli, Knobli eller Gnubli; maaskee kan Navnelvaere 
en Biforni af K n e j i l l ' eller udiedes af oldn. T m y f il l , et lidet 
Horn, eller af dansk K n o h , sv. K n u b b ,  Knold, og belyde buttel.

K+t>h slaaer for paa den ovenomlalle H orne-
Slccn (W 325) slaaer ligeledcs K+N i Entallel; Runcrislercn 
bar bcgge Sluder udeladt K., ligesom stundum ogsaa andre 

flydende Consonanler udcladcs i Runcindskriflcrne og maa, (aenkes 
liirdiede, saaledcs paa Golfvestad-Slencn (̂ L 238, B 502) og 
flere; sajdvanligst finder man del dog beholdt; Tryggcvelde- 
Slencn (L  1468 , tV 111) bar saaledes K+Rbl.

THnRviAR,geniliv af t>[\KIM, maaskee j^af J»ur vi” , helliget 
Tbor. Paa den ene Fockslad-Sleen i Hagelby Sogn i Upland 
CL 76, B 359) forekommer delte Navn saavel i nominativ: 

som i geniliv: |)hK.hM/k.

HAUG, acc., ligesom paa den ovennaevnte Horne-Steen, 
paa Tryggevelde-Slenen ogpaa Hareby-Stenen (L 411, B 86), 
Broby-Stenen (̂ L 654, B 123).

LiEBORG-STBNEN. \'
LiBBORG, Annex til Veiea, ligger i Malt Herred, Ribe 

Amt, 3 f Mill VNV for Kolding, 5^ Miil NO for Ribe, ben- 
ved ^ Miil for Bekke, til hvis Marker 8ognet graendser. Stcnen, 
som allercde tidligcrc havde vaeret bekjendt, findcs aftegnet og 
beskreven afWorm^ og forefandtes i samme Tilstand i 1815 
af Ar€ndt og i 1821 af Finn Magniisen liggende et godt 
Stykke Vei N. for'Kirk«n paa den nordlige Kant af en slor 
Grnbe, paa hvis Rand der ogsaa laa *andre maadelig store 
Stenec 1 Centrum af denne ved Udgravning frembragte For- 
dybning ligger en uhyre stor afiang Steen, hvis overste Deel 
er bortspraengt og maa seges i Runestenen, ligesom ogsaa de 
andre omkring Gruben liggende Stene skjonnes at vaere bort- 
sprajngte af den stdrre Steen. Worm, som ikke syncs at

' )  j f r .  K n c f ilsd a ls l i,  L o n d n . p .  M o n u in e ii la  D a n ic a  1 6 4 3

p . 4 8 9 — 4 4 1 . —  ' )  A n t .  A n n a le r  4 B. p . 1 1 9 — og 1 , la b . I I  lig . V l l .
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have bemserket, at Runestenen er ct borlsprxngl Stykke af den 
storre Steen, berettcr at Cabtsicrcn Christian Friis til Kroge- 
rup, i den Formodning at der ogsaa paa denne store Steen 
maatte findcs Skrift indhugget paa dens ncdad vendte, i Jor- 
den liggende Side, lod Nabobenderne kalde sammen, fur at 
arbcidc paa at faac den vendt om. Disse gravedc nu en stor 
Grube omkring-Slenen, for at bortryddc den samme dxkkende 
Jord, men det stod ikke i deres Magt at bcvasge cn saa stor 
Klippeinasse, saa at alt Haab om at faae naermcrc Kjcndskab 
til denne Steen maatte -derfor syncs afskaarct. *

Runestenen cr nu henflyttet og opsat paa Kirkcgnardcn 
og ligeledes den store Steen fredet.

Sognepra;sten til Veien og Laeborg, Hr. F. K. Fuglede, 
liar ydet mig den Bistand omhyggelig at jevnfore Indskriftcn 
og mcddcic mig til Afbcnyttelse Opiysningcr om denne maerke* 
lige Oldtidslevning.

Runestenen, som er 7' 4" lang, cr ikke flad ovenpaa, 
men med cn Ryg eller ujevn Kant og Skraaning til begge Si- 
der, hvorpaa Runerne ere indhuggede. Indskriftcn cr anbragl 
i to Linier, som maa laeses §ovarQoq>t]d6v. Ved Slutningen 
af forste Linic cr ct Thorshammerslcgn anbragt udcflcr og 
ved Slutningen af den anden paa tvaers i Linicn. Runernes 
Hoide i forste Linie er og i anden 7^". Slutningstegnet 
i anden Linie er 8{" hoit og naaer omtrent 1 " ' nedenfor 
Linien. Til denne Runernes anseligc Hoide svarer Indgrav- 
ningens Dybde og ovrige Forhold, saa at de bore til de 
sltirste og anseligste man kjender. Worm anmaerker paa sin 
Afbildning nogle Huller, nemiig tolv anbraglc efter Stenens 
Laengde underneden Indskriftcn og sex i cn Linie j)aa tvaers 
ved den indskriftens Begyndelse modsatte Ende, af hvilke det 
overste mellcm forste Linics Slutningsrune og det for Enden 
af samme anbragte Thorshammerstegn. Da de skjonnes at 
vaere nyere end Bogstaverne, antog Worm dem indhugne af 
nogen, som bar forsogt at klove Stenen, saa at dettc Monu
ment maa ved et lykkeligt Tilfailde va:re frcist fra 0dela;ggelse.
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Betr®ffende disse Holler bemaerker Hr. Fuglede; jj.it de ere 
langagligc. Kilcfordybninger aldeles som andre Indhugningcr, 
hvormed Steenklovere begynde deres Arbeide. Klevningen bar 
ikke villet lykkes der, ligcsaa lidt som paa den endnu liggendc 
Bundsteen, hvoraf den er lagen , da begge disse Stenes Bc- 
skaffenhed er ecnsartet med ureent ligesom sammenslyngel 
Brad, saa at der ikke erholdes nogen lige Linie'ved RIevning” .

Indskriften er felgende:

m

f
Ddtrykt med latinske Yersalier saaledes at laese; 

RHAFNDnGA-TUFI : HIAU : RUNAR : t>ASI AFT 
(t>UR;)VI: TRDTNInG : SINA.

Og med Olddanskens almindelige islandske Rctskrivning: 
Hrafnunga-T6fi hj6 runar l>essar (J)aersi3 oOir I>yri, drottning 
sina, d. e. Rafnunga-Tofe huggede disse Boner’ cfler (til Erin- 
dring om^ sin Dronning Thyre.

Rhabnoga- T u f i; det er maerkcligl at Aspiralionen her 
er anbragt efter R.-ct, istedenfor at den ellers i saedvanlig 
Sk'rid, ogsaa paa Runestene (see L 260, B 567}, slaaer 
foran delte. Paa Bckke-Slenen har dot samme Navn ingen 
Aspirabon, hvilket som bekjcndt ikke er ualmindeligt.

Denne Rafnunga-Tofe, der som vi af Bekke-Stenen have 
seet, har dceltaget i Opferelsen af Dronning Thyres Hoi, har 
ogsaa villet haedrc hendes Mindc ved en Indskrill paa den vcd 
Laeborg liggende store Steen.

T horvi; af, dette Navn er nu kun den overste Deel af 
de to sidste Runer synlig og sikker, og mere har Worm heller 
ikke gjcngivet. Arendt troer at have seet Spor til det fulde 
Navn, hvilke Finn Magnusen dog ikke kunde opdage. Paa 
min Forespbrgsel forklarede Hr. Fuglede at' jjder ikke er Spor 
til det fulde -Navn og. aldeles -ikke at see den overste Deel af 
Runerne, fordi et Slykke af Slenen her er afspaltet, men om
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denne AfspaKning hidrarer fra Kilehullerne eller a;ldre Afliug- 
ning eller gammel AfOaekning af naturlig Ilensmuldren er del 
vanskeligt at begrunde nogen Mening om” .

Hr. Fuglede bemaerker, at jjmellem forstc Linies 21de 
og.22de Rune er Skilletegn afire  Prikker, derimod inlet 
mellem den 25de og 26de, som slaac saa last paa hinandcn, 
at der ingen Plads er til Skilletegn. Af de 5 sidste Runer i 
denne Linie er den nederste Deel borte, men maaskee de 
allid have vaerct saaledes afstumpede, fordi Stenens Ujevnhed 
ikke der bar lilladl nogen ret Indhugning; Stenen frembyder 
ikke en Haandsbred aldeies jevn Overflade”. Worm bar imid- 
lertid givet disse Runer den fulde Laengde som de avrige i Linicn.

Den store Grundslecn, af hvilken Runestenen er afspaltct 
fra oven, ligger i den omtalle Grube, 450 Alen norden for 
Rirken; den er 12' long og omtrent 3' 3" bred, og dens 
Tykkelse over Jorden henved 3', Dybden kan ikke angives. 
Worm anforer det som nogles Formodning: at del var denne 
store Steen, som Harald Blaatand lod' fare fra den jydske 
Strandbred i den Agt at reise den paa sin Moders Grav. Da 
den af Kong Gorm efterladte Steen, som skulde tjene til Erindring 
ôm bans Dronning, bcsteml til at anbringes paa bendes Hoi, 
var belydelig mindre end den som Kong Harald sencre lod, 
til Erindring om begge sine Foraildre, reise paa Fadcrens 
Gravhoi, er det meget rimeligt at ban bar villct stelte en lige- 
saa anseelig paa Moderens, ligesom del bos Saxo hedder',  en 
us®dvanlig stor Steen, som man havde fundcl paa den jydske 
Strandbred, hvormed ban vildc pryde sin Moders Gravhoi. 
Dplte skete, ifelge Beretningen, imod Slutningen af Kong Ha- 
ralds Regjeringslid, Han bed at denne Steen skulde feres 
frem ved Menneskers og 0xnes forenede Kraefter, hvilket

’) Hist. Dan., ed. P. E. Muller, p. 489: Jnusitala;" magnitudinis 
saxum, Jutico litlore repertum, quo inairis tuimilum insigniret’’. Svend 
Aagesen kalder den Jmmanissima petra, quam matris tumulo, ob 
meinoriale insignium, dcstinavit erigendam".
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vakte Folkels Uvillie. Da dc nu vare jferd mcd at fere Slcncn 
frcm, kom der en af Flaadcns Mandskab til, som ^ylig havde 
vasrel tilstede paa ct Thing, hvor Riget var blevet Kong Ha- 
rald frataget og overgivet til bans Son Svcnd Tveskjeg, hvorom 
Kongen cndnu ingen Eflerretning havde faacL Det traf sig 
saa at Kongen spurgle dcnne Mand, om ban nogcnsinde havde 
seet en storre. Byrde bevaeges ved Menneskehaand, hvorlil 
dcnne svarcdc, at ban nylig havde scet en cndnu stiirrc Byrde 
fores bort ved Menneskckraefler. Da nu Kongen gjentagne 
Gange opfordrede ham til at give Forklaring derom, sagde ban: 
(jnylig var jeg tilstede, da Danmark . unddroges dig; du maa 
nu selv diimme, hvilken Byrde er storst”. Da Harald fik 
denne Eflerretning, drog ban slrax afsted med sin Flaadc, og 
ellerat Acre, der ei havde deeltaget i hint Thing, vare stodte 
til ham, angreb han Svend i Isefjord og seirede. Ikke leenge* 
efter blev han draebt af Palnatoke.

Thomas Geysmer i sit Udtog af Danmarks Ifistorie efter 
Saxo ' berelter, at denne Steen ligger paa Bekke Mark. Ponl- 
oppidah omlaler ogsaa en saadan paa Bekke Mark liggende 
stor Steen med Huller i, som menes at vaere den af Saxo 
omtalte. Pastor Fuglede bemaerker herom: ^̂ Den Sleen, der 
er omlalt som beliggende paa Bekke Mark, er en anden end 
Laeborg-Stenen. Den blev for en 60 Aar siden bortfort af 
Proprietair Teilmann til Norholm, som opsogte i mange Miles 
Omkreds store brugelige Stene og anvendte dem til deraf at 
udhugge Vandtruge, Svinctruge, Saittrnge m. m., som endnu 
Andes paa Norholm. Den store Steen, som er fort fra Bekke 
til Norholm, for at faae et Vandlrug, er altsaa fort ligesaa 
langt som det vilde vaere fra La;borg til Jellinge.

Sagnet her paa Egncn udtaler sig for, at Harald Blaa- 
tands Steen skulde vaere deh omtrent 5 Alen hoie (over Jor
dan}, 3 Alen brede forneden, 6 Alen lange Steen, som ligger 
paa en ,TIoi paa Tyrslundemark, Brorup Sogn, ligeledes i Malt

’) Langebek Scr. rer. Dan. 2 p. 348.
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H erred , Ribe A m t; den ligner i Dannelse O verdelen' af el 
-Huus, den er fredlyst; der er gravel vcd dens ene Endc. men 
dens Dybde er ikke udfundcn; om den sigcs der, at den liggcr 
paa en Jern-S laede, paa hvilken den blev forladt af Harald 
Blaatand.”

Paa den ved Bekke fundne og bevarcde Runestccn nsevncs 
Ire Maend, som have opfort Thy res H oi, og Indskriften paa 
den store Laeborg -  Steen har den forstnaevnte af disse tre, 
Rafnunga-Tofe, indhuggel til Erindring om Thyrc, vislnok den 
samme Thyre, som han kaldcr sin Dronning, upaalvivlelig 
aUsaa Thyre Danebod. Disse i dcnne Egn bosiddende Maend 
kunde jo meget vel have villel ved en Runeindskrift erindre 
dcnne Begivenhed, at det var dem , der havde opfort Hoicn 
og den ene af dem vcd en lignende lillige saerskill viilct minde 

*sin saa afholdte Dronning, uden at det har vaeret Beslcmmelsen 
at fore disse Stene til hendes Gravsted. I Oldliden reisles 
meget ofle Mindestene og indbuggedcs Indskriflcr til Erindring 
navniigen om Fraender og Fostbrodre eller Venner, der vare 
dode og jordede borte fra deres HJcmstavn, tildeels ogsaa i 
Udiandene. De Beretningcr eller Formodninger, som hcnfore 
den af Saxo omtalte Steen til Bekke eller Laiborg, hidrorc uden 
TvivI alene fra den Omstaandighed, at Dronning Thyres Navn 
forekommer paa de ved disse Byer fundne Runestene; og 
Sagnet, som har faestet sig til den paa Tislunde- eller Tyrs- 
lunde-Mark liggende Steen, kan maaskee skylde dcnne sin 
Localisering Stedsnavnels ikke antagelige Udlcdning af Thyres 
Navn. Neppe kan dpt have vacre nogen af disse Stene Talen 
er om. Saxo siger udtrykkelig at den store Steen, Kong 
Harald lod paa denne Maade fores frem, var funden paa den 
jydske Strandbred. Det synes lidet troligt, at Harald skuldc 
have vaigt til denne Bestcmmelse en saadan paa Kysten af 
Kolding-FJord eller Sdnder-Jylland funden Klippemasgp og ladet 
den lore de fire Mile ind I Landct til Bekke eller Laeborg 
eller endog laengere ind og op paa Hoien vcd Tyrslunde, for 
d e rfra 'a t traekkes vidcre andre fire Miil til Bestemmcisessledcl.
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Der har sikkcrt, isa;r i den Tid, ikke vaerct Mangel paa 
slige Klippeblokkc i sldrre Nasrhed, og det liar allerede va;r/:l 
et ansceligt Stykke Vei al Iradikc en saadan henved halv- 
anden Mill fra den nairinesle Strand vcd Veileljord.

SONDKRVISSING-STENEN.

SoNDERvissiNG ligger i Tyrsling Herred, Skandcrborg 
Amt, 2 |  Mill V. for Skanderborg og lidel la;ngere NV for 
Horsens.

I Aarcl 1838 fandles her cn lidligere obckjendt Rune- 
sleen, siddendc i den estligc Side af Kirkegaardsdigel ved 
Ddren til Kirkcgaardcn, bvis ene Sidesteen den udgjorde. 
Did er den rimcligviis bragl fra cn Hiii i Egncn, bvor den 
oprindclig bar va:ret oprcist. Eflcrat Opma;rksombeden var 
hcniedet paa dcnne Sleeps Belydning ‘ , er den bragt under 
Tag og staacr nu i fremtidig sikker Fotvaring i Kirkens 
Vaabenbuus.

Sognepra;sten til Siindcrvissing og Vocr LadcgaardITr. J. L. 
Tommcrup bar, denne ma;rkcligc Runcslccn belraeffende, med- 
deelt mig enkclle Opiysninger, som tjene til ydcrligere Veiled- 
ning. Den er af graa Granit, 8 Fod boi, 4 Fod bred og 
7 Tommer lyk. Indskriften er anbragt i Ire fulde Linier 
med cn fjcrde -Suppicrings - og Slulningslinie;. mellem de 
tvendc forsle og de Ivende sidste Linier er Ider en Afstand 
omlrent af cn af dc andre Liniers Plads. Runerne ere af cn 
ret ansclig Hbide af 5 |  Tomme, dog ere de i den Qerde 
Lipie Tomme lavcre; de ere anbragle mellem Streger, der 
foran Begyndelsen i forsle Linic ere forbundne med et Cir- 
kelslag og i de andre Linier med en lige Slreg. Ved Li- 
nierncs Slutning sees ingen saadan Forbindclse, alene ved 
den forstcs Slutning Begyndelsen til en saadan eller maa-

')  Forncmmelig vcd en 1839 sierskilt udgivcn Bcskrivelsc og For- 
klaring a f  denne Steen afP. G. Thorsen; S. 10 meddeles her en god 
Afbildning, livor de forskjellige Former af Runerne ^  og h  secs. 

I832—1854. 19
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snarcre el Skilletegn.. foroven; vcd don andcn Linies Slulning 
or intet Skilletegn at opdage; derimod secs ved den trcdic 
Linies en Zirat af den antydedc F igur, dor rimeligviis skal 
tjene til at antyde, at dct i Ijerde Linic anbragte Slntnings- 
ord skal fdrbindes med det foregaaende.

Indskrifjten er felgende:

e_tnn vt Kinant • Kusr'
Iflh tin iN 't

Dot i Qefde Linie supplerede Ord bar ForBindelscsstreg 
mellem Linicrnc foran og bag vcd, og Slutningsordct i sammc 
Linie bar foran en Henviisningsklamme og bag ved el Slut- 
ningstegn for bele Indskriftcn.

Udtrykt med lalinskc Yersalicr laeses denne saaledes: 
TDFA : L^;T : GADRVA : KUmRL : MISTIVIS : DDTtIR : OFT : 
MUt>UR:SlNA:KDNA :HAR Ai-DS; HINS:GU|>A: GURMS-SUNAR. 
og med den saedvanligc' islandske Retskrivning;

Tofa l^t gorva kumbl: 
Mislivis ddttir 

efUf modur sina,
(kona) Harafds bins g6da 
Gormssunar.

Tofa lod gjbre Huien: 
Mislivis Datter 

efier Moder sin, 
Harald bin gode 
Gormssons Kone.

T ofa var altsaa Harald Gormssons Kone.
Enter den ferste Saetning folger ber en allitereret Halv- 

stfopbe, bvori k o n a  er senere lilfoiel mere for Meningens end 
for Versemaalels Skyid. Forboldet er her det samme som 
paa Aspa- og Rjulaslenene (L868, B 807; L 979 , B 753), 
hvor, efter den Laesning jeg vil foreslaae*, den ferste Saetning 
efterfolges af en otteliniet Heelslrophe.

')  Jfr. M^moires desAntiquares du Nord 1845-1849 p.338-339,344.
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T o fa ; Rvindenavnel T u fa , T6f a , ligesom Mnndsnavne 
Toji ̂  forckommer oflc i Nordcns^ navnlig Banmarks aeldre 
Historic og ligcledcs paa adskillige Runestene, skrevet aldelcs 
som paa dcnne, f. Ex. paa Komstad-Stencn i Njudingcn 
(L 1241): paa Valkarra-Slenen i Skane (L 1444); paa den 
ene Hjcrinind-Slecn i Viborg Ami (L 1512, W, addil. 24); 
paa Griindal-Stenen i Ulstrup Sogn, ligeledcs i Viborg Amt 
([L 1528, W 305); paa den ene Gunderup-Steen i Fle^uin 
Herrcd, Aalborg Amt, forekommcr Gjenstandsformen

I ,dcn‘aildsle Recension af Hervarar Saga, dcr er be- 
varet i en forlraefTclig Flauksbdk*, kaldos Helten .Angantyrs 
Rone, en Dallcr af Bjartmar Jarl af Aldcigiiborg, Tofa, hvem 
den senere udforligere Recension benaevner Svafa. I de hi- 
storiske Oldskriflcr forckommer ogsaa dette Navji, ihvorvel 
ikke meget almindcligt. Det lilherte saaledes i det lOdc Aar- 
bundrede en Dalter af Strutharald Jarl i Skane eller Sjael
land, som blev gift med den ene Son af Hovdingen Vesete 
paa Bornholm, Sigurd Rapa, der efter sin Fader boede piaa 
denne, 0  med sin Rone Tdfa og efterlod der en ansclig 
Slaegt^. En Datler af den under Olaf den Hellige bckjendtc 
Sighvat Skjald, brem Rongen og bans Datter Astrid holdl un
der Daaben, fik da ogsaa dette Navn^, der ligeledcs sees at 
have vaeret anvendt paa Island i det llte  Aarhundrede I 
det 12te finder man Slig Hvitaleder, der rimeligviis var af 
Skjalm Hvides Slaegt, gift med en Tove® og i Historien 
erindret Valdemar den Forstes Elskerinde af dette Navn, 
Modcr til Hertug Christopher, der dede for sin Fader. Frem-

*) Arna-Magn. Nr. 544 i Qvart, see mine Udgaver af Sagaen 
i Fornaldar SCgur Nordrianda 1 p. 519 og i Aniiquilds Russes et 
Orientates 1 p. 121. — *) Fornmanna Sdgur. I p. 156; 11 p. 77, 
87—88, 115, 157. — *) ibid. 5 p. 177. — <) Landn. V, tO, is- 
lendi'nga Sdgur 1 p. 304. — ») begge ifelge Danske Atlas begravne i 
Essenbek ^jdosterkirke, see Suhins Hist, af Danmark VI p. 93, jvfr. 
V p. 573.

19*
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for alle lever dog.„i Sagn og Folkeviscr den deilige Tofa, 
saedvanlig kalddt Tovelille; med hvem Valdemar AUcrdag stod 
i Kjcerligheds-Forhold og som ifelge Sagncne boede decis paa 
Hjortholm ved Furse, deels paa del yndige Gurre i Tikjeb Sogn; 
bun anlag'es at vaere fra Rugen og af Podebuskernes SIsgl, 
der nedslammede fra de gamle riigenske Fyrster'.

Man bar villet^ udiede Navnet Tofa af dufa^ en Due, 
og meent at Tovelille er det samme som Dyveke, der an- 
tages at betyde Dyfken, Duelille; eller forklare ® det, saavel- 
som Mandsnavnel Tofi, ved j^raiihe, zollige”, idet man 
jevnferle det islandske l)6fi, et uidcnt Daekken og Jiufa, sv. 
tufva, en Tue. Af »de ovenanferte Cjlater synes, om ikke 
den ferste fra den mylhiske Tid, dog den sidsle fra det 14de 
Aarhundrede at tillacgge den naevnle Person en slavisk Her- 
komst; og uagtet Navnet, saavidt mig bekjendl, ikke fore- 
kommer i slaviske Oldskrifter, kunde det vel have en slavisk 
Oprindelse, maaskee i Belydning af god, bekvem, til Tiden 
passende, af russisk /(66a, Tid, rette Tid eller af buhmisk 
dcva, en Pige, eller diva, den vildc, fremmede.

MisTivis; i den ovenfor cilerede Monographie over 
Sondervissing-Stenen laeses dette Ord Mistiris som Genitiv af 
((Ct Egennavn Mistirir eller Mistiris, der andensteds fra ei er 
bekjendl”, hvorhos dog gjores opmaerksom paa, ĵ al den 
sjelte Rune gjerne kan, som Afbildningen ogsaq udviser, vaere 
r\”. Pastor Tommerup bemaerker, at denne Rune, j ŝom 
bar vaeret anseet for et fc, bar stdrre Lighed med et IN; den 
er temmelig smal og bar en, men hiiist ubetydelig Boining 
paa den bageste Streg”. Han bemaerker derhos at der over 
den 7de Rune er en, dog temmelig fiin, Tvaerstreg (+) og

*3 See Efterretninger om Hjortholm og Gurre og den Deel af 
Valdemar Auerdags Sagnhistorie, der angaaer bans Fochold til Tove
lille, ved Vedel Simonsen, Annaler for nord. OIdkyndighed 1838— 
1839 p. 261—319 , 337—341. — *) Vedel Simonsen 1.' c. p. 209. 
— U. W. Diclcrich, Dunen-Worlcrbuch p. 314—315.
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over den andcn Rone .iCn meget tydelig’’ i samme Reining, 
der dog neppe kunne vaire andet end tilfxidige' Ridser og 
heller ikkc ere gjengivne i Slenens Afbildning i Mono- 
grapbien.

Navnct maa upaalviviclig Ixses M is t i v i s . Genitiv af Mistivi, 
der har slor Lighed mod del vendiske Navn Mislui, som lil- 
herte en Fyrsle, der herskcde over Bodrizerne eller Obo- 
drilerne i Meklenborg fra 960 lil 985, bicv Chrislen med 
mange af sine Undersaallcr, men alTaldl senerc fra Chrislen- 
dommen, og soin, efler lidligerc al have vaerel gift, i 973 
indgik el andcl ADglcskab med en Sosler lil Biskop Wago 
af Slarigard eller Oldenborg, som fedle ham Dnlleren Ho- 
dica, der blev Abbcdisse i del i Meklenborg oprclledc Jom- 
fruklosler. Denne obodriliske Fyrsles Navn skrives af aeldre 
Forfallere paa forskjellig Maadc: Thietmar af Merseburg' • kal- 
der ham M i s t d i ; hos andre Forfallere forckomme folgende 
Skrivemaader af Navnel: M i s t o w i - ,  M i s t a v ^. M ist iw o i  

Misxowoi ®, M i s t u w o j , M y s t u w o i ,  M is t u u o i , M istuiuoj . 

M is t u v o o i®, M i s t a v u s , M i s t i v o j u s ^, M istobogids

Afvigende fra disse forskjellige Skrivemaader kalder Sa- 
fafik  ̂ ham M e s t iw o j  I og ligeledes bans Sonneson M e -  

STiwoj II. Den udmasrkedc slaviskc Lingvisl og Archaeolog 
har sikkerl Rel i al lillaegge begge disse obodriliske Fyrsler 
eel og samme Navn og ikke, som Rudloff og andre, give

')  I. II c. 9; jvfr. I. IV c. 2, Monum. Germ, historica ed. Peru, 
t. V p. 748 , 768. — *) AnnaUsta Saxo, Corpus historicuin medii 
®vi, ed. J . G. Kccard U I ,  col. 305 , 336, 337  ̂ 342. — Widu- 
kindi Res^gestie Saxon, ed. D. G. Waiu, Mon. Gwm. Jiisl., 1. V p. 
463, Annalista Saxo I. c. col. 313. — ')  Georg. Fabricii Orig. Saxon.
I. 2.fol. 313. — 0) Chronicon Magdeburgense. — Thielin. Merseb. 
ebron I. Ill c. II, 1. c. p. 764, 765. — ’) Chronica Slavorum Hel- 
raoldi el Arnoldi, cd. H. Uangertus, Lubecs 1659 p. 39, 51, Du- 
bravii Hisl. Rohein. I. 3 p. 100—101. — ®) Abrah. Frencel, i E.
J. WcslphUens Mon. rer. Germ. 1. II col. 2411. — *) Slawische 
Allerlhiimer 2 B. p. 531—533.
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dem forskjellige Nayne: Mistui eller Mistav (Billug) og 
Mistewoy. Navnets Derivatiion og oprindelige Betydning maa 
jeg overlade slaviske Sprogforskere at bestemme. Ogsaa i 
den Henseende turde vel Runestenens Skrivemaade af Navnet 
fortjene en> saeregen Opmaerksombed, da den sikkert er aeldre 
end de bekjendtc Kildeskrifter og derhos viser os, bvorledes 
Danske have udtalt og skrevet Navnet. * Yngre end Rune- 
stenen er upaatvivlelig Hovedskribenten Thiettnar af Merse
burg, men ban kommer dog den farstnaevnte Mistuis Tids- 
alder meget naer og var endogsaa fodt (|9763 for dennes 
Ddd. Herlil kom at denne om de vendiske Forbold saa vel 
underrettede Forfatter bar en Iljemmelsmand, som ban ved 
en enkelt, netop denne Mistui belraelTende Beretning naevncr, 
nemlig Avico, der maalte vaere noie bekjendt med scive denne 
Fyrste, eftersom ban tidligerc havde vaeret bans Capellan, men 
senere blev Thietmars geistlige Broder. Af ham bar ban 
vistnok ogsaa faact Fyrstens Navn skriftlig opgivet. Navnet 
hos Thietmar M i s t c i  eller Mi.sxvi stemmer temmelig over- 
eens med den danske Runesteens Skrivemaade Misxivi.

En slavisk Sprogfursker maa afgjiire Navnets oprindelige 
Betydning, om del maaskee maa derivercs af det vendiske mest, 
bdbmiske rosta, russisk MecTb, Hevn, eller af det vendiske 
og buhmiskc mjesto, mislo, russisk M'hcTO, polsk miasto, 
Sted, Stad, Hovedstad; om man i delte Tilfaelde kunde taenke 
paa Adjectiverne mstiwy (̂ mcthbbi} ,  hevngjerrig eller mje- 
stowy, mistowy, lo c a lis ^  Sledel, Pladsen eller Staden til- 
herende, som kom Runestenens og Thietmars Skrivemaade 
naermest, om- man, hvad der dog neppe er troligt, kunde 
tccnkc sig ^  Mandsnavn dannct deraf. Eller, hvis Ordet er 
samraensat af tvende, ora det sidste Ord i Sammensaetningen 
maatte i Betydning svare til det polske boy, russiske boh, 
ganske det graeske Kamp, clamor^ pugna, eller til det 
russiske boh , et Hyl, eller b6h , en Haer. Ved Formen 
Mistobog bar man maaskee taenkt sig Navnet daf.net af det
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polske b6g, russisk Borii, Gud, bctydcnde allsaa eolen 
en Stedcts Gud, cn soin man tilbad paa et vist Sled, eller 
ogsaa cn som var i Guds Sled. Mislobog maatte da i Ud- 
talen va;re gaaet over til Mislovoj, Mistwoi, Mislivi eller 
Mislvi efter den sxdvanligc Overgangslov i de slaviske Sprog 
af 0 lil i, If III w eller v og g til j  eller i. Rimeligst er 
det vel imidlerlid at anlagc den sidsle Dcel af Saramensset- 
ningen belegnende en Kriger og Belydniiigen af Navnel at 
vaere: den (Foruredelscr]) haevnende Kriger.

K u n a ; dette udegluiiilc Ord er anbragt i Supplcrings- 
linien paa den Plads, hvur del borer lil at indsaettes. Da 
Ordct er Noininaliv ( k u n a  og ei k i i n u ' ) f  gaacr det allsaa paa 
Tufa og ikke paa mujnir,

H arads maa laescs Haralds; det er iipaatvivlelig ikke 
nogcn Skrivefcil, men eiiten en Ligalur, at Runcristeren 
nemlig bar forbundct de Ivendc Runer ^ og i  i den one Rnnc- 
cbaracteer T ; eller ogsaa, hvad der er rimeligere, del fly- 
dendc Bogslav er efter den Tids Skrivebriig udeladt og inaa 
taenkes tilfuiet, bvorpaa man bar flere Exempler, t. Ex. paa 
den ene Husby-Stcen >(L 608): IRTh+TI d. e. Julla«di; 
paa Bekke-Stenen: d. e. garpu; paa Jcllinge-Stenene
KhihKA, d e. konujtgr;* , d. e. kiimbl.

H a r a l d  G o r m s s o n  maa sikkert va:rc Hnrald Blaatand. 
Da der ikke tilfoies ((konungs”, maa man antage' Indskriflen 
afTaltet, forindcn ban efter Faderens E|od tiltraadtc Regjerin- 
gen, og af Indskriflen la:re vi, bvad man ellcrs ikke kjendte, 
at ban er bleven benaevnt h i n n  g o i i ,  ligcsom bans Broder 
Knud forte Tilnavncl Danaast. Haralds Svigermoder bar 
rimeligviis opboldt sig og er dod ber i Danmark, og bar 
Datteren Tofa ladet opfere et Mindesmaerkc ( k u t H b l )  over sin 
Moder eller en Gravbdi, bvorpaa denne Mindesteen reistes.

Antage vi den paa Runestenen naevntc ^^Haraldr hinn 
g63i” at vsere Harald blatonn og Indskriflen indristet, for- 
inden hrn blev Kongo, saa kan bans naevnte Svigerfader
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ikkc, som nogle have villet', va;re den Obodrilernes Fyrste 
Mislui eller Mestiwoj I , hvis Regjeringslid regnes fra 960 til 
985, og endnu mindrc bans Sdnneson af samme Navn , der 
regjerede fra 1018 til 1025. Den forstnfevnte Mistui kan 
neppe vsere' fodt stort tidligcre end 920. Saetter man Ha- 
rald Blaalands Dedsaar til 985, maa han , da ban regjerede 
i 50 Aar, i 935 vajre bicven Kongo; han bar for den Tid 
i 15 Aar ([nogle Oldskriftcr angive endog 30 Aar) vaeret 
Faderens Medregent, bans Fddselsaar kan da ikke vel saetlcs 
sildigcre end omlrent 900, hvilket ogsaa syncs at vinde Bc- 
styrkelsc, naar man antagcr bans aeldre Broder Knud Dana- 
ast fodt omtrent 889, eftersom en stiirre Forskjel mellem de 
to Fuldbradres Alder neppe er rimelig. Vi maa da taenke 
paa cn aeldre Mistui, sikkert af samme Slaegt og ligcicdcs 
obodritisk Fyrste. Den forsinaevnte Mistui, den'forste af dette 
Navn i den egenllig historiske Tidsalder, efterfulgtes i Re- 
gjeringen af bans Siin af forste /Egteskab Mitzlaf eller Mct- 
schislav (985— 1018), og eftcr ham fiilgte igjcn dennes Son 
Mislui eller Mestiwoj II (1018—1025). Navnet secs saa- 
ledes at have tilhorl flere af samme* Familie^, og ligesom 
den ferstnaevntc Mistuis Siinnesbn bar del, saaledes .bar sik
kert ogsaa bans Fader eller snarere bans Farfader baaret del 
og ligeledcs vaeret Obodrilernes Fyrste i cn ^Tid fiir den, 
hvorom Oldskrifterne meddcle paalidcligc Efterretningar. Var 
den forsinaevnte Mistuis Farfader fodt 870 , kan Runestenens

')  Jahrbiicher des Vereins fiir meklenburgisrlie Gcschichte und 
AUcrihumskunde, berausg. von G. C. F. Lisch XII p. 124, 135, 
XVI p. 173—174, 203. — Dellc Ndvn bar ogsaa vedligcholdt sig 
i den fdlgende Tid. Hcimold (c. 37) omtaler cn lUistue, en Sttn af 
Henriky*Goitschalks yngre Sen, som i 111  ̂ i Spidsen af cn fqrenet 
sachsisk-vendisk Ha;r undcrkasledc Linonerne del obodritiske Scepter. 

^Den Fyrste, der ved Aarct 1210 naevnes som hcrskendĉ ôvcr Pome- 
rellen, kaldcs i Cliron. Dan. (Langcbek scr. rer. Dan. Ill p. 259) 
M islwi, ellers Misivin; i de aiidre nordiske Annalcr er NaViiet feil- 
skrevet, see Antiquitds Russes et Orjcnlales II p. 376.
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Tofa meget vel vaere cn DaUcr af ham, fodt endogsaa en 
.Dcel Aar cfter Harald. Blaatand.

Vi kjende kun faa af Navnene paa de obodriliske Fyr- 
sler,^om regjerede for den Mistui, der i 960 liltrandte Re- 
gjeringen; Et Aarhundrede tidligcre, 862, nasvnes Tabam- 
vizil, som.Rong Ludvig den Tydske den Gang undertvang, 
men denne Underkaslelse var dog ikke af Varighed, og Lud
vig den Yfigre sendle gjenlagne Gange Tropper mod Obo- 
driterne uden at kunne tilka:mpe sig vaesenllige Fordele. Og- 
saa Arnulf, der cfler Carolingernes Afgang vaigtes til tydsk 
Konge, gjorde i 889 med en stor Hicr et Tog imod dem, 
som havde et meget iiheldigt Udfald, da Hxrcn adspliUedes 
og fuldstajndig sloges paa Flugt. Dette foranledigede at de 
Tydskes Angrcb paa Obodriterne i meget lang Tid ophorte. 
Selv havde detle Folk ingen Skribenter, og af de tydske 
Annalister finder man laenge intet videre optegnet om dem, 
end at de med de Danskes Hjelp begyndte at forurolige selvc 
Sachserne paa begge Sider af Elben’. Efterat Henrik den 
Forste, Sachseren, i 931 havde undertvunget Acre slaviske 
Folkefajrd, navniigen i Brandenborg og Pomern, vendte han 
sig mod Obodriterne og, som flere Annalcr berette^, om- 
vendte saavel deres Kongo som ogsaa do Danskes Kongo til 
Christendommen. I en Anmacrkning til Helmoldi Chronicon 
i Leibnitz’s Udgave najvnes denne Obodriternes Konge Mi- 
cisla 3, som upaalvivlelig er det samme Navn som Mitzlaf.

’) Lambert. Schafnaburgensis ved Aar 902, C. Pislorii Scr. rer. 
Germ. I p. .313; Adami Brem. bist. eccl. I. 1, c. 48, see RudlofTs 
Meckicnb. Geseb. I p. 23 flg. — -) ..Henricus rez regem Abodri- 
toruin Cl regein Danorum cfflcil Cbri.dianos”, saalcdcs Cont. Rcgi- 
nonis cficr Annalcs Aiigicnscs, der dog istedenfor ^̂ rcgein Danorum” 
bar „regeni Nordniannorum”. — Kramer (bos Eccard II p. 523) 
bar vel benytlct denne Anma)rkning til Hcimold, men skriver Navnet 
feilagtig Wirilla for Micisla, d. c. Alicislav; jvfr. Jah'rbucher dcs 
Deutseben ilciclis unter dcin sSchsischen Hausc, iiCrausg. -v. L. Ranke, 
I p. 164.
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Kilden til denne Angiyelse af Navnel kjender jeg ikke, men 
det er hoist rimeligt at den ferstnaevnte Mistuis Fader bar 
regjeret paa denne Tid og baaret dette Navn, saa at bans 
Son er opkaldt efter sin Farfader, og der er ligeledes al 
Grund til ati antage at denne Micislavs. eller Mitzlafs Faders 
Navn bar, ligesom bans Sons, ogsaa vaeret Mistui.

F O R E N IN G E N  TIL N O R S K E  F O R T ID S M IN D E S M JIR K E R S  

BEV AR IN G .

D e n  allerede for adskillige Aar lilbage i Christiania stif- 
tede Forening til norske Forlidsmindesmacrkers Bevaring, hvis 
ni forste Aarsberetninger nu forcligge os, fortjener saavel 
paa Grund af den Opgave, den bar stillet sig, som p«ia Grund 
af den Virksombed, den allerede bar udfoldet, at blive be- 
kjendt i en videre Kreds, og hertil skulle vi, for vort Ved- 
kommende, bidrage ved p3a de felgende Sider at give en 
kort Oversigt over Foreningens Hislorie.

Foreningen til norske Fortidsmindesmaerkers Bevaring 
constituerede sig paa en den 16de Decbr. 1844 i Christiania 
afboldt Generalforsamling, bvor derbos de bovedsagelig endnu 
for samme gjaeldende Love bleve vedtagne. Efter den under 
samme Dato udstedte Indbydelse til Indtraedelse i Foreningen 
bestod dens Direction af Professor R. Keyser, Landskabs- 
maler Fricb, Architect Nebelong, Universitets - Secretair Chr. 
Holst og Maler Tidcmand, hvilke Ilerrer vi, hvorvel vi ikke 
bnde det udtrykkelig antydet, have Grund til at antage for at 
vaere Foreningens oprindelige Stiftere eller for at have givet 
den forste Impuls til dens Dannelse. Paa Landskabsmaler 
Fricb naer ere de ©vrige naevnte Herrer i Aarenes Lob 
efterhaanSen udtraadte af Directionen, der eller Aarsberet- 
ningen for 1853 for Oieblikket, foruden Hr. Fricb,’bestaaer 
af Cand.' jur. N. Nicolaysen (^Foitnand og Secretair), Ama-
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nuensis A. Munch, Overlierer Ludv. Chr. Daa og Cand. 
polyt. G. Bull.

I den ovennffivnte Indbydelse udtales del som Forenin- 
gens Formaal 1} at opspore og undersege saadanne norske 
Forlidsmindesmxrker, som ikke kunne inddrages under Mu- 
seerne, navnlig slorre Vaerker af Bygningskunst og Monu- 
menler, hvis Betydning allfor noie er knyllet til Stedet, hvor’ 
de oprindelig ere reiste, til at de derfra uden Skade kunne 
Qernes, samt 2) saavidt det staaer i dens Magt, at vedlige- 
holde dem og gjore dem bekjendte i en videre Kreds red 
Afbildninger og Beskrivelser. j<Den vil derhos”, lilfoies der, 
((Ogsaa bidrage eiler Evne til Museernes Berigelse og til at 
opiysc de nationale Runslfrembringelser, som deri Ondes be- 
varede. Dens Maal vil overhovedet vaere at tilveiebringe Ma- 
terialier for en norsk Kunsthistorie og, saavidt muligt, at 
bearbeide 'dem”. Ifolge Lovenes ferste § vil Foreningen, 
saavidt dens Midler tilstraekke, understelte Reiser i Faedre- 
landet og befordre Udgivelsen af Yacrker, siglende til oven- 
naevnte Oiemeds Opnaaelse. Foreningens Middelpunkt er
Christiania, og ved hvert Aars Slutning afholdes efler forud- 
gaaende oilentlig Indbydelse af Directionen, der bestaaer af 5 
Medlemmer, en Generalforsanlling, paa hvilken Foreningens 
Bestyrelse og avrige Embedsmaend vaelges, Regnskabet for 
det forlebne Aar forelaegge's, Aarsberetning afgives og de 
Gjenstande forhandles, som af Directionen eiler andre af 
Foreningens Medlemmer maalte bringes under Discussion. 
Directionen kan i fornedent Paid sammenkalde overordentlige 
Gencralforsamlinger. Den lader derhos aarlig trykke og til 
Medlemmerne gratis uddele en Udsigt over Foreningens Virk- 
somhed i Aarets Lab, hvormed falger enten Afbildning og 
Beskrivelse af en eiler anden maerkelig Levning af Fortidens 
Runst eiler en Afbandling, der bar Opiysning af Faedrelan- 
dets Fortidsmindesmaerker til Gjenstand. De Oldsager, hvoraf 
Formiihgen maatte kumme i Besiddelse, overdrages (§  10), 
efter at vaere benyttede, til en eiler anden offentlig Samling.
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Efler saaledes at,, have givet en kort Udsigt over den 
Opgave, Foreningen bar stillet sig, og de Rcgler, hvorefter 
den bestemmer sin Virksomhed, skulle vi nu gaac over til 
ligeledcs i al Korthed at frcinstille Hovedtraekkene i dcnne dens 
Virksomhed t Lebet af de ni Aar, for hvilke Aarsbcrelninger 
foreligge, eller fra Slutningen af Aarct 1844 tif Sluthingen 
af Aarel 1853.

Det er i saa Hensecnde isaer Ire Qog tager man Hensyn 
til Arbeidcts Fuldendelse, kun to) Hovedforetagcndcr, der have 
lagl Beslag paa Foreningcns Virksomhed: 1) Udgravningcn af 
RIosterruinerne paa Hovedoep, 2) Restaurationen af Hilerdals 
Hovedkirke og 3) den ufuldendte Udgravning af Hammer Dom- 
kirkes Ruiner. De falde, som man vil have seet, alle naer- 
mest ind under det ovcnomtalte andct Hovedpunkt, navniig 
ogsaa forsaavidl som Foreningcns Aarsberctningcr Icvere Be- 
skrivelser og Afbildnmger af de Fortidsmindcsinaerker, hvor- 
med de beslijeftigc sig. Ved Siden af disse Hovedforetagen- 
der, som. vi nu skulle omtale hvcrt for sig, bar Foreningen 
derhos paa forskjellige Maader og i forskjellige Retninger 
deels foranicdigct, deels befordret endeel Arbeider og Under- 
sogelser, der have givet snart et positivt, snart et negativt 
Resultat, og hvorlil vi senere skulle komme tilbage. Det 
forste af de omtalte storre Foretagender, Foreningen paa- 
begyndte, er

U dgravningen  af  K losterruinerne  paa H ovedoen  ' .  

Paa den SV for Christiania i Christianiafjordcn beliggende Idle

') See om denne Gjensland del udferligere i Foreningens Aars- 
berclninger for 1846 S. 8—10 og for 1849 S. 9—21. Ferstnaiinte 
lcd$age.s af en liihographerel Grundlegning af Kirken og Klosieret, 
forsaavidl de vare udgravede ved Arbeideis Opher i Efteraarel 1846, 
sidslmevnie af el Eorl over Hovedecu, en Grundlegning at Ruinerne 
og et Blad Afbildiiinger af enkelte af de forefundne architechloniske 
Ornamenler. Jvf. forovrigt med Hensyn til del historiske: De nprske 
Klosleres Hisiorie i Middelalderen, af C. C. N. Lange S. 612—652.
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0  Hovedeen stiflcdcs i Aarel 1147 af engelske Cisterciensor- 
munkc et til Jomfru Maria og den helligc Edmund indviet 
Klosler, der allerede inden Udgangen af del 12te Aarhun- 
drcde var vcistaacnde og ansecl, og i Lobel af dc Ivcnde 
nffiste syne^ at have vaerel i stadig Fremvaext. Med en Af- 
hrydelse af omlrent en Snees Aar (1458—79), i hvilke 
Birgiltinerne > fra det, ved el voldsomt Angreb af Tydskerne' 
for en Deel odelagte Munkelivs Klosler i Bergen havde Ho- 
vede Klosler besat, hvorimod deltes Munke varc dragne lil 
Munkeliv, vedblev RIosterel ligelil sin Ophjevclse ved Re- 
formalionen at vare beboet af Cislerciensermuntce under en 
Abbeds Beslyrelsc. Klosterels 0delaggelse indlraf imidlerlid 
noget for Reformationen og det paa folgende Foranledning. 
Da Ch.rislian ^en Anden i Slutningen af Aarel 1531 gjorde 
Landgang i Norge, log Abbcden paa ITovedoen bans Parti, 
hvilket, eflerat Christian bavde hxvet Belciringcn af Agershuus 
og med sin Har forladt Opslo, foranledigede Mogens Gylden- 
stjerne, Commandanfen paa Agershuus, til (d. 21de Jan. 1532) 
at overfalde RIosteret, som han, efterat have ladet Abbeden 
bortfere som Fange, lod aldelcs udplyndre og derpaa tildeels 
afbrande. Senere kom vel Abbeden igjen paa fri Fod og 
gjorde sig, understoltet af Biskoppen i Opslo, al Umagc for 
alter at bringe Klosteret paa Fode; men fdrend t̂ ogel alvor- 
ligt Skridl kunde foretagcs i saa Henseendc, indlraf Reforma- 
lionen og med den Klosterels Nedlaggelse. Delles faste Eien- 
domme bleve nu henlagte lil Agershuus-Slot, til hvis Island- 
saltelse og Udvidelse ogsaa senere en heel Deel Steen fra de 
odelagte Klosterbygninger anvendtes. Det er disses Ruiner, 
Foreningen har ladet udgrave. Udgravningen, der paabe-

*) Dcrine-Orden, dcr indbefattede baadc en Nonne- og en
Munke-Afdcling, blev stifiet i Slutningen af det 14de Aarhundrede ̂ •
af den hcl.igc Birgitte, en forncm svcnsk Frue, og kom i Begyndel- 
sen af del 15de i Besiddelse af det, lidligere Benediclinerne lilhorende, 
rige Munkelivs-Klo'ster i Bergen.
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gyndtes i Sommeren .,1845, fortsattes det felgende Aar fra 
Foraaret lil October Maancd og fuldendtes i Aaret 1847 
efter at have kostet c. 900 Speciedaler. Ifelge samme har 
Klosteret bestaaet af tvende noie forbundne Hoveddele, en 
Rirke og en Klosterbolig, hvilke begge har indesluttet cn 
hirkantet Gaard, saaledes at Rirken have ligget paa dennes 
nordre Side. Rirken bestaaer af en aeldre og en senere lil- 
bygget Deel. Hin er den saakaldte romanske Stiil med de 
Eiendommeligheder, som den anglonormanniske Architectur 
udviklede”. Ddrene have vaeret rundbuede med glatte, skarpc 
Hjdrner. Tegisteen, der, som det synes, i den aeldre Tid 
kun have vaeret anvendte til Gulvlaegningen, findes derimod 
staerkt benyttede i de yngre Tilbygninger, der synes at have 
vaeret i en Stiil, som har naermet sig den gothiske (^hvorpaa 
navniig Spidsbuens Anvendelse henlydcr} og saaledes blivc at 
henfore til det 14de Aarhundrede, maaskee endog til dettes 
sidste Halvdeel. Af RIosterbygningerne kan den aeldre .Deel, 
navniig den vestre Floi og Mellembygningen, maaskee antagcs 
for samtidig med den oprindelige Rirke, hvorimod den yngre 
mindre solid byggede men pragtfuldere ostre Floi mulig turdc 
henhere lil samme Tidsalder som Rirkens Udvidelse. Til 
Opbevarelsen af de ved Udgravningen fundne vigtigere Sager, 
af hvilke  ̂tvende Ligstene, endeel Capitaeler og maerkelige 
Gulvfliser findes afbildede paa nogle de senere Aarsberet- 
ninger ledsagende Plancher, er et saereget Huns blevet op- 
fort. Det andet stdrre Arbeide, som Foreningen har paa- 
begyndt, men- bidtil ikke fuldfert, er

Udgravnin gen  af  H ammer D omkirees R uin er . Paa 
den nuvaerende Gaard Hammers eller Storhammers Ene- 
maerker i Hedemarkens Amt og Fogderi, Vangs Praestegjeld 
ved Mjosen, blev i Aaret 1152 under Harald Gilles Sdnners 
Regjering aniagt Rjebstaden Hamar (senere Hammer), der 
strax blev Bispesaede, og. i Begyndelsen af det 14d6 Aarhun
drede var i sin storste Velmagt. Den kort derpaa ^ndtrufne 
sorte Ded gav denne det forste Sted, og de for Norge uhel-
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citgo polUiskc Conjiinclurcr i Unionsliden, Rcformalionens Ind- 
ferelse og Bispestoicns Nedixggelse bevirkcde efterhaanden 
Evens yderligere Forfald. Hvad der cndnu stod tilbage, af- 
brasndlcs af Svcnskerne 1567, og de senere Planer lil Byens 
Gjenopbyggelse (jfr. Frederik den Andens Eorordn. af 19de 
April 1582} blevc ikke ivaerksattc. Den skal have hafl idet- 
mindste to Rloslrc sam tre Kirker, af hvilket Domkirken, 
hvorom der her cr Tale, antages at vaere paabegyndt ved 
Bispeddmmels Stiflelse og fiildfort I Slulningen af det 13de 
Aarhundrede (omtrenl ved Aar 1278) *. Udgravningcn, der 
paabegyndtes i 1847 og forlsaltes en kort Tid i det folgende 
Aar, slilledes dernaest aldeles i Bero, 'dcels, som det be- 
macrkes, med Hensyn til ^Gaardeierens Tarv, deels fordi 
OITentliggjorelsen af det ved Cdgravningerne paa Hovedeen 
vundne Udbylte og fornemmelig et andct storre Arbeide, som 
vi slrax skulle omtalc, lagde Beslag paa Eoreningens pecuniaire 
Kraeller. At Direclionen, Arbeidets Opgivelse iiagtet, ikke- 
dcstomindre vedligcholdt sin Interesse for Ruinerne i Ham
mer, skjonnes af, at den, ifolge Aarsberelningen for 1853, 
paa Efterrotning om, at de benyltedes paa en mindre paS<- 
sende Maade, nemlig til ^^Svinesti”, desangaaende udfaerdigede 
en Skrivelse lil Vedkommende. Hvorvidt forresten den paa- 
begyndte Ddgravning har vaeret aldeles uden noget Udbylte 
af Interesse, og hvorvidt der maatle vaere Udsigt til at 
den vil blive forlsat, sees ikke af Beretningerne, der udvise, 
at den bar vaeret forbunden med en Udgift af c. 150 Specie- 
daler. Foreningens tredie og sidste storre Eoretagende er 

R e s t a u r a t i o n e n  a f  H i i ’k R D A L S  H o v e d k i r k e .  Hiter- 
dalens Hovedkirke, som vi, da der i Eoreningens Aarsberet- 
ningcr ingen Beskrivelse findes over samme hverken i dens 
gamie eller nye Tilstand, her beskrive efter Kraft, ligger i 
Bratsberg Amt, Nedre- Tellemarkens Sorenskriveri, Hiterdals

*) jfr. J. Kraft: Topographisk-statislisk Beskrivelse over Konge- 
rigei Norge B. U? Chrisliania 1822, p. 660—68.
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Praestegjeld, 6 (^norgke) Miil fra Skeen og 3 fra Kongsberg. 
Del er en paa 46 Maslelraber af forskjellig Huide og 4—5 
Fods Omkreds hvilende sankaldel S(avebygning med fem Stok- 
v®rk. Paa Grund af de mange paa samme anbragte Gavle 
t)g Hjorner’har (ellcr havde) den 65 forskjellige Tage eller 
Tagskure, allc teekkede med temmelig symmctfisk lilnagledc 
Fyrrespaaner af en Tva;rhaands La;ngde og Brede. Fra 
Grunden lil Kirketaarne(s Hdieste er 94 Fod. Udenlil er 
Kirken omgiven af en taekket Gang, Munkegangen kaldet. 
Dens yElde vides ikke; men den bar forhen va:rot slorre og 
anseeligere og skal have bafl ni Taarne, hvoraf nu kun Ire 
ere tilbage. Saavidt Kraft, bvis Beskrivelse nu forreslen ikke 
ganske passer. Reslauralioncn — som Foreningens Direction, 
efter forudgaaet 'forelobig Undersogelse og eflcr Indslilling 
desangaaende paa en den 27de April 1850 afboldt General- 
forsamling, blev bemyndiget lil at'overtage efter en af Foreningen 
besdrget Plan og under Forudsajtning af, at der fra Kirke- 
eierens Side stilledes 1200 og fra Almucns 800 Speciedaler 
til Disposition — paabegyndtes den lOde Juni 1850 og fuld- 
tndtes den 20de Seplbr. 1851, med en Udgift for Foreningen 
af i det hole c. 1650 Speciedaler, hvori dog tillige er ind- 
befattet Honorar for Plan og Tegninger samt en eftei* Arbei- 
dets Fuldendelse til Reparation af Kirken, der led af Eug- 
tiglied, yderligere lilstaact Sum. Tcgning af Kirkens Indre og 
Ydre i dens restaurerede (men ikke i dens aeldre) Tilstand 
folger saavelsom en Grundplan af samme med Aarsberet- 
ningen for 1851, derimod ikke udforlige bistoriske Opiysninger.

Af Foreningens mindre’Eoretagendcr fortjener sserlig at 
fremhaeves den i Aaret 1852 med en Udgift af 60 Specie
daler ivaerksatte Udgravning af en ved Gaarden V old i 

B orre Pb .estegjeld beliggende Gravhoi. Paa Efterretning 
om, at der ved at tage Gruus fra denne Gravhoi var gjort 
et maerkeligt antiqvarisk Fund (af Oldsagcr fra ‘Jcrnalderen, 
af hvilke Tegninger medfolge Aarsberetningen foY 1852), 
beslutlede Directionen at lade Hdien fuldslaendig udgrave.
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Ifolgc en Beretning af Formanden om dennc, under bans 
Opsigt i Slutningen af Mai Maancd 1852 ibrclagne, ^dgrav- 
niltg Andes dcr paa nsvnle Sted en Samling af 24 Gravhdie, 
af bvilke cnkcltc maae henrcgnes til de sterslc i de trc nor- 
diske Riger. Tvaers igjennem den naevnle Hoi slrakle sig et 
c. 2" lykl ,Kullag,. umiddelbart under hviiket man traf paa 
Skibsnagler og dernaest paa Fragmcnlerne af et imod VSV 
slaacn^e, klinkbyggct Farlui, hvis Bredde ikke Isngcr lod sig 
angive, men hvis Laengde, da der fra Forstavnen til den ba- 
gcrsle Nagle var 19 Alen , ncppe kan have vairet stort over 
25 Alen. Andre Oldlidslevningcr af nogcn Belydenhed fore- 
fandles ikke. Forf. af Beretningen formoder, at denne Hoi, 
dcr bar en Diameter af 122', maa vaere den, der ifiilge 
Skjalden Thjodolfs og Snorres Beretninger blev opkaslet over 
Halfdan Hvitbens Son Eystcin (̂ -j- omlrent 780). Til et 
andct ikke uvigligt Foretagende, Indkjohet a f  Aggers saer- 
deles gamle og maerkelige til Nedbrydelse bestemte Kirke^ 
bar Foreningen bidraget 600 Specicdaler. Den bar derbos 
bckostet adskillige antiqvariske Reiser, Undersegelser og Re- 
staurationsarbeidcr samt ladet ended Kort og Tegninger op- 
tagc. Et i Aarsberelningen for 1847 i Udsigt stillcl vigtigt 
Arbeide, Aftegning a f  og Beskrivelse over samtlige norske 
Runeindskrifter^ er, saa vidt man kan see, endnu ikke for- 
beredt. — Forhandlinger ere iridledede angaacnde en Re- 
stauration a f  den gamle Kongehal i  Bergen, et Arbeide, 
der, saafremt det ikke allerede maatte vaere paabegyndt i 
indcvaerende Sommer, rimeligviis vil blive foretagel i ^cn naer- 
meste Fremtid.

H ans MAJESXiEX K ong Oscar bevisle allerede i Â iret 1845 
Foreningen den Naade, at overtage sammes Patronal. De 
evrige Medlemmer af Kongehuset have ligeledes viist For
eningen fnteresse og ere indtraadte i samme.

Allerede lidligt var Directionens Opniaerksomhed hcnvendt 
paa det lOnskelige i at organisere Filialforcninger i de vigligsle 
Kjebstaedcr. En saadan cr imidlertid hidiil kun kominen 

1852- 1854. 20
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island i Trondbjem. Blandt de af denne ivaerksalte mindrc 
Foreta^nder ville vi blot fremhaeve en i Aaret 1848 fore- 
tagen Undersegelse a f  Ruineme paa Huseby i BorsCns 
Praestegjeld (Slrinde- og Saelbo-Fogderi, Sondre-Trondhjjems 
AniQ) der udviste, at bemeldte Ruiner ikke, som' aniagct, 
vare Levninger af en af Einar Tambeskjaelver aniagt Borg, 
men kun af en almindelig Annexkirke. — Filialforeningen 
bar indledet en Plan til en almindelig Subscription for Trond- 
hjens Domkirkes Restauration og paata;nker i den' naer- 
meste Fremtid red et til dette Oiemed foraostaltet Aniasg at 
skaffe de saakaldte, forresten i den nyere Tid opforle Olafs- 
stotter paa Stikleatad en passende Omgivelse.

Ovenstaaende korte Oversigt vil, eller bvad vi baabe, 
vsre nok til at vise, at jjForeningen til norske Fortidsmindes- 
mxrkers Bevaring” allerede bar iidreltet ikke saa lidet i de faa 
Aar, den bar bestaaet, ligesom'ogsaa til at begrunde det 0nske, 
at den ligcledes for Fremtidcn maa ilnde den tilslraekkeiige 
saavel videnskabelige som pecuniaire Assistance til frcmdeles 
at forfelge sit patriotiske Formaai og vandre fremad paa den 
saa heldig betraadte Bane. Det er, som man vil have seet, 
hidlil isaer den norske Middelalders Kunsts, navniig dens 
Bygningskunsts Mindesmasrker, der have tiltrukkct sig For- 
eningens Opmaerksombed og lagt Beslag paa dens Kraeflor, 
bvorbos den dog ogsaa bar vaeret istand til, bvad der udgjor 
en Deel af dens Opgave, .at indsamie et ikke ubetydcligt 
Materiale til Norges Kunstbistorie. Maatte den nu ogsaa 
finde l^ilighcd til i en ikke altfor fjern Fremtid at laegge 
Haand paa Bearbeidelsen af samme og saaledcs, idet den 
laser sin Opgaves anden og derhos vanskeligere og vigtigere 
Deel, lillige erhverve sig en betydelig Fortjenesie a f  Nor- 
detis Kimsthistorie i Almindelighed- Idet vi endnu lilfoie 
det Haab, at Foreningen ikke vil tabe Forberedelserne til det 
bebudede Vaerk over Norges Rimeindskrifter"afsyne, sintle 
vi disse Bemsrkninger med de bedste 0nskcr "for dens 
fremtidige Virksombed.
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TEGNINGER AF iELDRE BYGNINGER I SVERRIG OG 
DERES INDRE UDSMYKNING, af N. M. Mandblgrbn;

BEM̂ nKNINGER VED N. HOVEN.
(Med lilfoiet Erklaering fra Oldskrift-Selskabeis Bestyrelse.)

Hr. N. M. Mandelgren bar havt den Godhcd, at vise 
inig den Samling af Tegninger, som ban paa sine Reiser i 
Sverrig bar udfprt efler aeldre Bygninger og deres indre 
Udsmykning. Efter dens Indhold delcr den sig i tvende Af- 
snit: dct ene omrnllai! Kirker. mcd alt deres Tilbeher, det 
andel Borge og SloUe. Delte sidste Afsnit indeholder, for- 
ijden noglf aeldre Ruiner, hvoriblandt Slensuborg ved Norr- 
koping isacr forljener Opmacrksomhcd, boisl laererige Bidrag 
til at kjende den Smag, der under Kô ngerne af Vasaslaeglen 
berskcde i Slotlenes indvendige Prydelser, og Salene i Vad- 
slena, 0rebro og Kalmar frembyde, ved Sidcn af meget Eien- 
dommeligt, ogsaa meget, der minder os om Kronborgs og 
Frederiksborgs Decoration. — Vor Kundskab til den saakaldte 
Rcnaissance-Stiils Udbredelse i Norden, til det saeregne Ud- 
tryk den (ik paa de forskjellige Hovedpunkter, vinder ved 
disse Tegninger baade i Udstraekning og Klarbed.

Ulige rigere er imidlerlid det Udbylte, som del fdrst- 
naevnle Afsnit giver os. Endskjundt dct isaerdelesbed cr Kirkerne 
paa Eandet, der have b.cskjaelliget vor Konslner, mangier det 
alligevel ikke paa Bidrag, der liltraekke vorl Blik. Ved Trm- 
kirkei-ne er det deels Stav-Sammensaetningen, -decls Grund- 
planen (Pjetterryd), der viser os de samme Grundtrack her 
som ved Ndrges aeldste Traebygning. Men ved de svcnske 
Traekirker faae vi tillige en Forestilling om den Maade, som 
Traehvaelvingen udviklede -sig paa i det 13de og 14de Aar- 
himdredre, og man vil maaskee neppe nogct andetsteds kunne 
paavise Traehvaelvinger af saadanne For’mer og af saa hoi en 
Alder oom den, KonSlneren her fremstiller af Kirkerne i 
Edshult og Amneharads Rada. Blandt Steenhygningeme

20»
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secs her ikke faa Rundkirker, enkeKe af dcm, den i Kalinar- 
stift ([Tavie L I )  og Skorstdrp i Vesler-Golland, haVc cndnu 
bevaret deres oprindelige, rundslultede Cbor. Af Rcclangcl- 
Kirkirne skulle vi, furuden til Roxlosa og Heda, isorr laegge 
Maerke til Aske og Kallstad i 0ster-GulIand, dcr have Taarnet 
mcliem Choret og Skibet, og til Kirkcrne paa 0land, Albuke 
og Persnas, der have Ivende Taarne, del cne i 0sl, del 
andet i Vest. Uden her al ville foregribe den Forklaring, 
som en noiere Undersogelse vil vaere istand til at give over 
det Saeregne i denne Stilling af Taarnenc, vil det maaskee 
ikke vaere upassende, at hentyde paa»den Lyst til at pryde 
Rirkebygningerne med flere Taarne, som vi’ finde naesten 
overalt i Lebet af det lolvte og trettende Aarhundrede. An- 
vcndes der kun eel Taarn, da Andes del jaevniigt over Kor- 
sets Midtc, altsaa mejiem Chor og Langhuus, saaledes som i 
0ster-Golland; anvendcs Acre, da smykkes ikke alene Vcst- 
siden med dcm men ogsaa Choret, og det er denne Ud- 
smykning i dens meest simpliAcerede Form, som muligen viser 
sig i 0lands Rirker.

Da det tydeligt fremgaaer af vor Ronstncrs Tegninger, 
al Landsbykirkerne i Sverrig have, ligcsom hos os, under- 
gaaet mange Forandringer, faaet Tilbygninger, Udvidelser, 
scnere indsatte Hvaelvinger, o. s. v., er dot velbetaenkt, al ban 
af mange Kirker blot meddeler enkelie Partier, der have- 
bevaret deres oprindelige Saerkjend .̂ Det er denne bans 
Skjonsombed, som vi kan (akke for den saa intcrcssante 
Suite af Ddrkarme og af Dorjloie med rigt Jernbeslag. 
Klokkestablerne^ som najsten aldeles ere forsvimdne hos os, 
Ande vi her i aldre Exemplarer, der give Aniedning til 
Sammcniigning med dc norskc, hvor Snmmensa:lning og Ud- 
smykning, ligesom ved Stavkirkerne, i Acre Henseender er 
saa forskjellig.

Men det er ikke allene Rirkernes Bygning“ vi Itere al 
kjende, naslen alt, hvad der hiircr til Kirkens ijeneste, 
fores frem for os. Af dc mange, deriblandt ogsaa nyere
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men hoist eicndommclige Gienstande skal jcg blot tillede mig 
at anfere et Par. — Dobefonter a f  Steen findcs her baade 
fra den golhiske og forgothiske Tid; de minde os aldeles om 
d^m, der Andes hos os og i England, overhovedet i det 
nordlige og vestlige Europa; mere Eiendommelighed see vi 
derimod i‘ Kirkestole, Banke, Kister, Skabe, udforte i Traê  
smykkede med Farver og Udsnit, som vi her Onde i et ikke 
ringe Antal. Hvor lidct have vi hos os henv̂ cndt Opmaerk- 
somheden paa saadannc Reliqvier, oiler hvor stor er vor 
Faltigdom dcrpaa! Gravminder i Malm og Steen danne et 
cgcl Afsnit. De flcsle'ere riglignok-yngrc end Reformalionen, 
dc vise, ogsaa de borgcriige, stor Liighed i Figurerncs Dragt 
og Stilling med de samtidige bos os; dor Andes imidlcrlid 
enkelte teldre og mserkelige,. men de bbr vist ikke udskilles 
af den Sammenhaeng, hvori de her ere opslillcde.

Vi komme nu til den' Afdeling, som jeg vilde ansee for 
den vigtigste, nemlig til L'hndsbykirkernes indre Udsmykning 
med Voegmalerier. Det er allerede hoist maerkeligt at. see 
en saadan Rmkke af Prover paa, hvorledes Maleriet saa& ud 
i Middelaldercn og Begyndelscn af den nyere Tid, i et Land, 
del* laae saa Qernt fra de Steder, hvor Konsten havde sit 
egcntlige Saedc; men endnu mere Bctydning faac disse Monu- 
menter derved, at de aabenbart baere Praeget af, lige ,til indi 
det 16de Aarhundrcde, at felge den almindclige Gang, som 
Malerkonsten fulgle nord for Alperne, idet de tillige baere 
umiskiendelige Spor af Sasregenhedcr, der tilhbre Folket og 
Landet, hvor de Andes.

De aeldste af disse Malerier Andes i BJorrcsjo ved Ystad. 
Hele deres Udseende vidner om en hoi Alder. De tilhbre 
sikkert det trettendc Aarhundrede, maaskec cndog dcts fbrste 
Halvdeej, og Udforelsen er, efter Mandelgrens Tegninger, i 
de bedst bevarede Partier, saa omhyggelig, at de paed fold 
Ret fortiene en Plads mellem de ikke mange Levninger af 
Vaegmalerier, som Udiandet bar bevaret fra en saa ijern Tid. 
I Traekirk̂ en i Amneharads Rada er der i Choret Malerier,
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hvis hele Cbarak(ecr"fortrcEfreligt stemmcr sammen med det' i 
Indskriften beyarcde Aarstal 1323; og i den samme Rirkes 
Langhuus flnde vi yngre Malcrier, fra Slulningen af dct 15de 
Aarhundrede. Det'< er> laercrigt at sammenligne disse tvcnde 
Afdelingcr mdbyrdes, og den yngsle. af dem dcsudcn med 
Malerierne i Risinge Kirke, der, som det spes, ere udferte 
med storre Nethed og Omsorg, men tiihufe den samme 
Periode. .— I Flqda o^ Tegelsmora gjores vi, saavel ved den 
malcriske Behandling som ved Dragter, Rustningcr o. desk, 
opinaerksomme paa, at vi ere fremrykkede til 1500, ja vcl 
endog noget derover, og- at vi altsaa nacrme os til det Tids- 
punkt, da Prolestanlismen skulde give hele Kirkeudsmykningen 
et heelt forandret Udseende. Imidlerlid er dennc Forandring 
kun gaaet langsomt for sig i Sverrig, og Mandelgrcn for- 
liener, med Hensyn herlil, vor Tak for den Utraettelighed, 
hvormed ban bar forfuigt Loft- og Vaegmalerier endnu laengere 
ned. Hagerstads flade Loft, fra benved 1600, indcbolder 
umiskiendelige Spor af Dadningcdandsen. I.Dalhcms Kirke 
er der. endnu, i Malerier fra 1606, Plads for Helgener som 
Cbristoffer og Oluf; men det er riglignok ogsaa Indboldct, 
som er det interessanteste ved Malerierne i de. to sidstnaB̂ l̂tc 
Kirker.

Jeg antydede ovenfor Saeregenbeder ved disse Vaegmalerier, 
og jeg skal her tillade mig,- at anfere nogle Exempler dcrpaa, 
forsaavidt som de tydeligt lade sig paavise giCnnem Frem- 
slillingens Indbold. Det er eiendommeligt, at Jonas kommer 
frem ikke af et deipbinagtigt eller pbantaslisk Soubyrc, men 
af en ret beldig charakteriseret Hvalftsk. Som Modsaetning 
til ham saettes den hellige Margarethe, omsiynget af Helved- 
dragens Hale. S. Olaf fremstilles, efter den folkelige Legende, 
i Kamp med Troldene; Holger danske og Burman, Didrik 
fra Beri  ̂ og Vidrik sammenslilles med David ogjGioliath. Det 
mangier heller ikke paa Traek, der, om de end ikke kunne 
anferes som nationale Exempler, dog gaae iiden for den 
meest triviale Kreds af Frcmstillinger. Hertil bcnregner jeg
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den smukke Fremslilling af j^credo” baade i Grcnna og Rada, 
hvori navnlig Gud Fader, afbildel Eom Skaber og Opholcfer, 
viser os den Forcsliltingsniaade, der bar sin mecsl colossale 
Representant i del store Mated i Campb santo i Pisa. Herlil' 
vilde jeg endvidere henfiirc de allegoriske Fremslillinger af 
seirende, Dyder etier Magter paa Triumphbuen i Bjerresjo, og 
Allcgorierne paa Rivet med dets Fristelser og Frels.c i Solna Kirke.

Dclte Overblik, som ingenlunde "omfatter hole Mandel-
grens Samling, vil allerede vaekke en Foreslilling om dens
Oinfang og Indholdsrigdom. Den svenske Regjering, som bar
understottet Konsineren i dette Foretagende, bar i ham fundet
cii Mand, dcr med Nidkjaerhed bar rygtet sit Raid og som

bar forstaaet at arbeidc med Held under alle de vanskclige

Vilkaar, som den maa kaempe med, der skal bryde Isen og
banc Veien for Enerfdigerne. Det er en lykkelig Omstain-

*

dighed, at dette Foretagende er begyndt og bragl saa vidt 
paa en "tid, da Sverrig bar vaeret beldigt nok til endnu at 
bevare saa mange vaerdifulde Levninger fra tidligere Dage; 
men dette Foretagende vil ogsaa fdrst erbolde sin rette Be- 

. tydning, naar dots Rcsultater kunne blive bekjendte for en 
stdrre Kreds end don, der kan faae Leiligbed til at see dem 
i Samlingens Portefeuille. Naar-en saa sagkyndig Dommer 
som Professor F. Kpgier siger, at Udgivelsen af denne Sam
ling vil blive til Ha;der for Sverrig og til Glaede for "alle Ud- 
landets Kunstvenner (^Kunstblolt 1850, Nr̂  29), saa bar ban 
fiiidkommcn Ret, Ibi der indeholdes i disse Monumenter 
maerkelige Vidnesbyrd ora det Slaegtskabs-Baand, som, gjen- 
iiem Kirken, omslynger bele den europaeiske Kullur i Middel- 
alderen. For os Danske ville navnlig Malericrne i Bjerresjo 
have en saerlig Interesse; de tilhdre ogsaq vore historiske 
Minder og kastc et opklarende Lys over vore Kirkers male- 
riske Udsmykning paa en Tid, hvorfra der kun er levnet os 
enkelte og ubestemte skriftlige Yttringer derom.

Kjebenhavn, den 6te September 1852.
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ERRL^RING FRA pLDSKRIFT-SELSKABETS BESTYRELSE.

Undertcgnede have gjort sig bekjendle med Hr. Mandel- 
grcDS Tegningcr af Malerier og arcbilectoniske Monumenler 
fra Middelaldcren i Srerrig og henholde os ganskc lil den 
af Tor sagkyndige Kunsthistoriker Professor Hoyen afgivne 
Beddmmelse. Yi antage^ at Udgivelsen af cn saa vaerdifuld 
Samling vil vaere kjaerl^ommen for Kunslbistoriens Venner og 
at et Forclagende af den BeskafTenhed i hoi Grad foftjener 
Regjeringens Opmaerksomhed og Bistand.

Paa det Kongeligc Nordiske Oldskrift-Sclskabs Vegne, 
Kjobenhavn, den 9de September 1852.

C. F. W egener, C. C. Rafn,
Vice-Prffisident. Secretair.

RUNDE OG iEGFORMIGE STENE I GRAYHOIE) a f  

C. A. Holmboe.
Et af de mange Tegn, som tyder paa asiatisk Cultur i 

Norden for Christendommens Indfiirelse, ep Forekomsten i 
nordiske Gravboie af Stene, der kjendeligen ved Kunst ere 
dannede runde eller aegformige. I Bergens Museum opbevares 
saaledes nogle runde Stene, tuhdne i en Gravhoi paa Gaar- 
den Maraas i Lindaas Praestegjelij. Samme Museum bar 
ogsaa to aegformige Stene af en hvid Steenart, formcentlig 
Marmor og af Storrelse som almindelige Hdnseaeg, indsendte 
fra Svanee Hovedgaard i Sondfjord, hvis Eier under et Op- 
bold i Chrisriania i 1851 fortalte mig, at disse Stene vare 
fundne i selve Gravkamrocret i en*paa Gaarden aabnet Grav. 
I Urda I B. S. 298 berettes, at i en Gravhoi paa Gaarden 
Tjorsvaag, otaitrent ^ Miil fra Flekkefjord fandtes e^ aegformig 
Steen af Granit, 9 Toinmer lang og 7 Tommer bredT.
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Hermed samihcniignc man Wilson’s Ariana anliqua S. 85, 
hTor der bereitcs, at i en Nandara-Top >. i Afghanistan intet 

I andet fandtes end en Steen af et Siedvanligt Fuglesgs ndiag- 
lige Storrelse og Form (|a stone of the exact size and shape 
of a common fowl’s egg) 2, Der lilfijies, at i andre Top’er 
og Gravhoie (|lumuli) ere fundne Stene siedvanligviis af 
sphcerisk Form, hvorved gjores den ~Bcm<erkning: ,̂ da de 
altid ere fundne i Centrum af Masserne, nfaa deres Inglseg-

o
ning have havt en Hensigt” .

C. C. Rafn har paa ForesporgscI underrettet mig om, at 
lighende Stene ere blevne fundne i danske Gravhoie fra 
Hedenold 2.

Lighed i en saadan Specialitet tyder upaatvivlelig paa en 
fselleds Oprindelse.

S T E D S N A V N E ,  H V O R I O R D E T  KIND F O R E K O M M E R ;  

VED C. A. Holmboe.

Yed Slutningen* af en i Annaler for nord. OIdkyndighed 
1852^ S. 207—248 aftrykt Afhandling om nyfunna svenska 
Runinskrifter, yttrer Forfatteren, Mag. Car! Save 0nskc

I) Top'er kaldes der cylindriske Mausoleer over Buddhisliske Hel- 
gener, opforle i de ferste Aarhundreder eflcr Christi Fedsel. —  
2) Udlrykket et saedvanligt Fugleaeg kan nseppe forsiaaes ora andet 
end et Honseseg, som det i det sociale Liv ssdvanligst forekomraende. 
— Saadanne Stcenkugler Andes stunduin, dog ikke hyppig i nor- 
diske Grave fra Hedenold; de ere tiihuggede med megen Umage men 
ssdvanlig ikke slebne; de ere i Almindelighed af Sldrrelse som en 
Pommerans, dog ogsaa underliden beiydelig mindre. Saavel i nordi- 
ske Grave som i merovingiske og tydske bar man fundet sicbne Kry- 
slalkuglcr. Jfr. Ledeiraad til nordisk OIdkyndighed p. 40j Nordisk 

.Tidsskrifl for OIdkyndighed 1 p. 436. Man har ogsaa fundet saa
danne Bugler af slebet Glas (s. V. 2 p. 273) og af bricndl Leer 
Ant. Ann. 4 p .581—582), som kiinne antages at hidrere fra Heden
old, uagtet den Forbindelse, hvori de ere fundne, ikke altid er opgiven.

9
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om, at et Par i svenske StcdsDavne oAe forekommende bidlil 
tiforklarede Ord maatte blive undersdgle, og naevner som et 
saadaQt Ordet Kind, der forekbmmer deels alene som Sleds- 
navn deels i Sammensoetninger, saasom Hammarkind, Ost- 
Ipind, Yestkinde m. fl. Samme Ord forekommer ogsaa i 
norske Stedsnavne, deels alene, deels i Sammcnsaetningcr, 
saasom Heitkind i det sydiige Valdcrs, Kolkind i Land, 
Jerkind paa Dovre m. fl.

Jeg er af’den Formening, at det er det samme Ord, 
som forekommer i Enden af ifiere Stedsnavne i Turkestan, 
saasom Taschkendj Khokend, Samarkend ( i  aeldre Tid^ 
kaldet Peikend^, Jmrkend m. fl. Man er vanl til paa Kaarter 
og i geograpbiske L^rebogcr, at see disse Endelser skrevne 
kand, men herlil bemaerkes, at detle er den engelskc 
Skrivemaade, der beri som saa ofle i esterlandske Navne 
efterlignes uden Hensyn til Udlalen. Nii er kend, 
et persisk Ord, der belyder villa, praedium, urbs, altsaa 
i Enden af Stedsnavne bar Samme Belydning som Endelserne 
-stad -bye i nordiske Stedsnavne. Da nu de nordiske 
Sprog bore til samme ^ t  som det persi^ke, kan man taenke 
sig, at den norrbne Folkestamme. bar bragt Ordet med sig fra 
sit aeldre Hjem. Jeg bar dog Formodning om, at Ordet et 
borer til det persiske Sprogs oprindelige Forraad, men at 
det er indkommet fra det Tatariske eller Ostlyrkiske, der 
borer lit samme Sprogaet, som. det Finske og Lappiske. 
Medens nemlig Endelsen kend oftere forekommer i Turkestan, 
er'den sjelden i Persien, hvor kun Navnel Kessefkend, et 
District i Beludschisstand, er mig bekjendt. Horer saaledes 
Ordet oprindeligen til de Tatarisk-Finniske Sprog, kan det 
vaere indkommet med Nordens aeldste lappiske Befolkning.    
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E N  A N T IQ U IT E T -S A M L IN G  I D E T  R O M A N S K E  

S C H W E IZ ,  MBDDEELT AF C aRL C. R a FN.

B e l i g g e n d e  i Hjerlet af Europa, omgivct og tildeels 
bebygget og bcboet af forskjelligarlcde Folkeslag, frembyder 
S c h w e i z  til Studiet af den bistoriske Elhnographie i Oldtiden 
og Middclalderen Vink, dcr ikke ere uden en saeregen Betydning.

Vore nordiske Sagn fra den mythiske Tjdsalder Jade 
Ragnar Lodbroks Siinner paa deres vidislrakte Toge i Sydcn 
indtage YiGIsborg; gjcnnem det Taagcsior, som indbyllc bin 
fjerne Tids Bcgivcnheder, formaae vi kun at skimte enkeltc 
svage Lysglimt. Hislorisk sikrere er det at vore.' nordiske 
Faedre i de felgende Tider ofte droge netop gjennem disse 
Egne paa deres Vandringer til Verdensstaden i Meliem- 
Italien, til Keisersaedet i Miklegaard, og til det hellige Land 
fjernl i 0sten. jpisse Egne, hvor Nordboerne saa ofte faer- 
dedcs, have derved faaet en forhoiet Interesse for os, ihvoryel 
saadanne Toge og Reiser, der ikke havde Nedsaeltelse i Lan- 
dene til Folge, nalurligviis ikke kunnc antages at have udevet 
nogen maerkelig Jndflydelse paa. de ethnographiske Forhold. 
En Meddelelse otn der fundne ethnographiske Gjenstande kan 
derfor alene betragtes som et Bidrag til den comparative 
Archaeologic i Almindelighed.

Paa enReise med anliquarisk Formaal afvigte Foraar ogFor- 
sommei' gjennem Schweiz til Italien, besogle jeg navnligen det ro- 
manske Helvelien og havde dcr den Tilfredsslillelse at blive nuiere 
bekjendt med Anliquitcts-Cabinetterne i Genf og Lausanne og 
i Saerdelcshed med en Sanding af Oldsagcr fornemmelig fra 
denne Deel af det sydiige Schweiz, iom en der bocnde Ar- 
chaeolog med en i en heel Aarraekke ufortrodent fortsat Ar- 
beids-Iver og Samler-Flid har bragl tilveie. Denne Samling 
liltalte mig i en saadan Grad, at jeg lor antage at en kort 
MeddeletSe om den ikke vil vserc adskilligc af vort Sciskabs 
Medlemmer og naervaerende Tidsskrifts Laesere uvelkommen.
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B e l - A ir er eo smuk LandeicDdom, som liggcr i Nsr- 
heden af Chescaux (<ct vcd Landeveien imellem Yverdun og 
Lausanne omtrent 1 Mill norden for den sidstnaevnlc By. 
Den 25de Mai 1854, da jcg her besegte F r e d e r ik  T r o y o n , 

besaae baqs indboldsrige Cabinet og herte ha'!! udvikic de 
archaeologiske Resultatcr af sine Erfaringer, som jeg her vil 
meddele, anseer jeg for en Dag, der bar givet inig et hiiisl 
(ilfrcdsslillende Udbytte til Opiysning og Bel<ering. Oldsagerne 
bar Eicren for en belydelig Deel selv opgravet paa Gaardens 
egne Marker og i den narmeste Omegn.

Denne Anliquitet-Samling indeholder omlrenl 2000 Nu- 
mcre, som tjene til at characlcrisere de vigtigste Momenler af 
Menneskeslaegtens Udvikling fra de aeldste Tider indlil det 9de 
og lOde Aarhundrede af vor Tidsregning. Paa Ddgangs- 
punktet staae naturligviis

.  S t e e n r e d s k a b e r n e  , som vidne om Ubekjendlskab med 
Metallers Forarbeidefse og disses Sjeldenhed i de forste Tider, 
efterat de rare indforte.  ̂ Schweiz er 1 denne Henseende 
langt fra ikke saa rigt som Norden. Man bar imidlertid 
fundet enkclte Steensager i Grave, der naesten ere af Taerning- 
form ligesom de ved Axvalla i Sverrig, m ^  anbragte under 
Jordens Overflade uden Gravkammer eller Gravhdi. Det Fund 
man nylig bar gjort i Zuricher-Seen, i Naerheden af Meilen, 
er. hidtil det rigeste med Hensyn til dette Slags Sager. Det 
anvendle Maleriale er fornemmelig Flint, Serpentin, fast Sand- 
steen, ogsaa Nephrit fra Orienten. I Henseende til Formerne 
ligne de, paa ganske enkelte Stykker naer, de nordiske Steen
sager, hvis mange Variationer dog langt fra her ere repra;- 
senterede.

Den samme Overeensstemmelse traeffer man ogsaa ved
Vaaben og Smykker fra B r o n c e - A l d e r e n ,  men der er nogen
Forskjel i denne Periodes Begravelsesmaader. I selve Schweiz
traeffes meget forskjellige; medens man i Landets niidtersle

'  * %

og ostlige Deel finder Gravhoie fra denne Tid, bar Troyon 
endnu ikke fundet nogen i Canton Valid, hvor de Grave, der
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indenholdc Ringc, Naale, Celler, Dolke og deslige af Bronce, 
allid ere anbragte under Jordens Overflade uden nogel Mierke 
ovenfor samme; paa to eller Ire Stedcr bar man fundet 
Gravstedet indrellet som i den forste Periodc; men cllers 
IrslTer man i Overfladen Gravkister dannede af raa Steen- 
Qiser, og aldrig nogen Urne med brxndle Been. De Gjen- 
stande, som hidrere fra disse Grave, ere de ssdvanlige i 
andre Lande forekommende; Svaerd, Dolke, Knive, Celler, 
Landsespidser, L6er og Smykker. Troydns Cabinet indeholder 
Ire under en slor Sleen paa Marken fundne' Bronce-Ringe, 
der have megen Lighed med dem man i Norden ansee for 
Edsringe; men medens man i Norden traeffer mange Bager 
af Guld, fevekommer delle Metal yderst sjelden j Gravene i 
Schweiz. Derimod besidder Tr. meget smukke Armbaand af 
Solv, der ere fundne i Forbindelse med skjaerende Brpnee- 
Redskaber. Solvet, som i Norden kun traeffes i Jernalderen, 
har altsaa vaeret lidligere anvendt i sydiige Lande, i Schweiz 
ligesom hos de gamie Graeker i Homers Tid. Da man ikke 
her, som i andre Lande, har anvendt Gravurner til at bevare 
de Dedes Aske, havde man tidligere kun yderst faa Ear af 
braendt Leer fra hin.Tid, indtil nylig i flere af S/;hweiz’s Indseer 
fundne Levninger af gamie Boliger have beriget denne Afdeling 
med nyeGjenslande. BelraelTende saadanne hoist maerkelige Fund, 
som Troyon selv har 'gjort, lovede han at ville sende en yder- 
ligere Meddelelse, efterat ban havde fuldfert meget lovende 
Undersegelser, som han, netop deq Gang jeg var i Lausanne, 
havde den 22dc Mai paabegyndt i Leman-Seen taet ved den 
fern Fjerding-Vei vesten derfor beliggende By Merges.' Dde 
i Seen, et Par hundrede Skridt fra Bredden havde han nemlig 
opdaget nedrammede P®le, der erkjendtes at vaere Levninger 
af Boliger fra Oldtiden, da han mellcm disse havde fundet 
Oldsager, dcr ulvivisomt vare deels fra Sleenalderen, deels fra 
Broncealdcren eller fra O^ergangslid mellem disse Aldere.

Di^e to Perioder maa have vaeret af en betydelig Ud- 
slraekning, men dut er vanskeligl at beslemine Graendserne og
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at angive,. naar Jernet blev indfert i Helvetien og hos Gal- 
lerne. Erugen af Jernvaabea er. i dct sydiige £uropa langt 
aeldre end man i Almindelighed antager, og de galliske Svaerd, 
soin i Hannibals Tid krummede sig vcd at stedcs mod den 
^romerske Kyrads og derpaa med Fodcn gjordcs lige, kunne 
ikke vaere Bronce-Svaird, hvis Skjerhed man kjender. Disse 

. Jern-Rlingers slette Harden viser ievrigt, at Gallerne her 
have anvendt et Metal, hvis Egcnskaber de ikke tilfulde 
kjendfe. Troyon besidder i sit Cabinet et af disse Svaerd, 
der er krummet og siden igjen gjort lige, og som adskiller 
sig fra Alcmannernes og andre Folks derved, at Klingens 
afrundede Ende< fuldkommen svarer til Titus Livius’s Bcskri- 
velse: ^^Gallis prcelongi ac sine imicronihus gladit’̂ .
Hvad der giver denne Kaarde endnu .biiiere Yaerd, er at den 
er funden med en stor Maengde andre ganskc. pf samme Art 
paa den gamle Valplads ved Tiefenau i Naerheden af Bern 
tilligemed flere hundrede celtiske og inassaliotiske Mynter fra 
det 4de til det 2det Aarhundrede for Christus. Man bar i 
de senere Aar fundet. en slor Maengde Sager paa dette Sted, 
men ingen der baere Praeg af romcrsk Kunst. Formedelst de 
i Forbindelse med disse Sager fundne Mynter vil man heller ikke 
kunne henfere dette Fund til en Tid efter Caesars Erobringer. Jer
net indfertes upaatvivlelig i Europas forskjcllige Lande til meget 
forskjellige Tider; i FIcIvetien gaaer dets Indferelse nogleAar- 
hundrede tilbage for Cbristi Fodsel. Til denne Afdeling hen- 
ferer Troyon ogsaa nogle i bans Cabinet bevarede elasti- 
ske Bronceblade, der ere anvendte som Indfatning paa brede 
Laedcrbellcr og Armbaand af Steenkul.

D en ro m eesk e  P e r io d e  i Helvetien, som omfatter de 
lire ferste Aarhundreder af vor Tidsregning er repraesenteret 
i Troyons Cabinet ved Vaser af’Terra cotta og Glas, ved 
Prover af fremmede Marmore og endog af Porpbyr fra 
iEgypten, som have vaeret anvendte^til-Udsmykning af romer- 
ske Bygninger i Schweiz og af-en^elte Kunstgjenstai.de  ̂ for
skjellige Smykker, Vaerktoi og Fluusgeraad. Andre Sager
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hidrere fra Helveliernes Gravstcder, under del romerske Herre- 
ddmme, i hvilke man, i del mindste pna Bredderne af Leman- 
Seen, vedblev at begrave de Dode, mcdens Romerne nedsaUe 
deres Aske-Urner langs med Veiene. Det vestlige Schweiz 
er isaer rigt paa romerske Antiquileter; det bar ogsaa vaeret 
Troyon muligt, ved Hjelp af disse Levninger at udkasle et 
hislorisk Kort over dcnne Tidsalder.

D en  h elv etisk .-bubgdndiske  P e b io d e , som gaaer fra 
det 5te til det Ode Aarhundrede, er* det isair, de Sager 
repraesentcre, der frcmkom ved de i 1838 paa Bcl-Airs 
Marker opdagede Grave. Troyon bar sidcn den Tid aabnel 
over 300 saadanne Grave, der vare anbragte i tre Lag under 
Jordens OverQade. ERerat have anbragl det ferste Lag paa 
den dertil helligcde Plads, hqr man vedblevet Begravelserne 
paa samme Sted, og naar man indrettede en ny Grav og 
stodte paa en aeldre, bar man, isledenfor som i vore Dage 
at oprydde denne, anlagt denne nye Grav umiddclbar ovcnpaa 
den aeldre. Det er gaaet paa samme Maade med det tredie 
Lag, som er anbragt lige i Jordens Overflade; og endog 
disse sidste Gravkister have vaeret aabnede paa ny, for.deri 
at nedlaegge nye Deije, hvorom man kan overbevise sig ved 
de Menneskebeen, der ere kastede ved Fedflerne af de i 
Almindclighcd paa Byggen udslrakle Skeletter. I de to nedersle 
Lag bar Troyon fundet nogle forslidle romerske Mynter og ct 
merovingisk Monogram; el saadant Monogram hidrorer ogsaa 
fra det evre Lag, ligesom 10 Mynter af Carl den Store. I 
disse Grave fandtes Skeletter af Born, Kvinder, Maend og 
Oldinge, begravede med deres Smykker, Vaaben, Amuletter, 
stiindum. endogsaa med det Redskab, som herte til deres 
Haandvaerk. Det er det samme Slags Antiquiteter, hvortil 
flere Fund here, der i de'senere Aar ere gjorte paa adskillige 
Steder i det sydiige Tydskjand, paa Bredderne af Rhinen, i 
Frankrig og i England ; ^ e r  ere imidlertid saeregne Maerker, 
som a^kille de i de fors^llige Lande fundne Sager: bos 
Helvetiefne og Burgunderne er det de tunge korte og brede
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Sabler, dct diHiiasccrcde Arbcidc, cllcr Indlscgning af Solv- 
Iraadziraler paa store Jern-AgiatTer, og kristne Sindbillcdcr an- 
bragle* paa Broncepladcr. Oldsagerne fra donne Periode sleinmc 
tcmniclig ovcrens mcd dcm fra Jernaldcron i dct scandinaviske 
Nordcn, men man vil dog tier forgjcvcs sogc den Analogic, 
dcr hersker imellem Sagernc fra dc to forste Alderc, I 
Norden rcpraesenlercr, cflter Troyons traDfrcndc Yttring, Jern- 
alderen del gamlc hedenske Livs Udvikling for Clirislendom- 
mens Indforelsc. lids Angclsaxcrne, Frankcrnc, Alcman- 
nerne, Burgiindcrnc reiser sig en ny Yerdcn paa Buinerne 
af det romerske Bige og af den hedenske Tro. Et af de 
mairkvan’digstc Stykker i Samlingen er et Christushoved af 
Marnior fra del sjettc Aarhundrede af naturlig Stdrrcisc, fun- 
det i Bhonedalen under Levningorne af Bjergct Taurcdimum, 
som ved sin Nedstyrten i Aarct 5G.3 begrov et Fort’ saint 
Acre Kirker og Landsbyer ikke langt fra Leman-Soens Be- 
gyndelsc imellem les Evuettes og Boche.

Foniden de originale Oldsagcr indeholder Troyons Ca
binet over Tusinde AHryk ellcr Facsimiler af Antiqnitcter, 
som ban mcd Bcstyrcrncs Tilladcisc bar taget i acre Muscer 
i Tydskland, Biisland, Sverrig, Norge, Danmark, England og 
Frankrig. I sairskiltc Porlefeuillcr besidder ban derhos mere 
end 350 Plancher med Afbildningcr af Oldsager, som ban 
sciv bar aflegnct i de Museer, ban paa sine Bciser i de 
naevnle Lande bar besogt.

Ved offentlige Foredrag, navniig i Lausanne, bar Troyon 
vakt Intcressc for Oldkyndigbed og Opmairksombed paa Be- 
sultatet af sine Erfaringer. Ogsaa dct stdrrc Publicum bar 
ban gjort bckjcndl dermed ved cnkeltc Afhandlingcr, af bvilke 
jcg her vil naivnc en om de kcitiske Oldsager ved Jura og 
Beskrivclse af Gravene ^ed Bd-Air. som er indfort i ^Mit- 
theilungen dor Zurcheriseben Gescllscbaft fur valcrlandiscbc 
Altcrtbumer;” og en Ldsigt ovĉ r (^Idsagornc i Canton Vaud, 
optagen i L. Vulliemins fortrinlTge • Beskrivelsc ovc? denne 
Canton i j^Gcmaldc dcr Sdwveiz” . •
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